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MICHEL  SERVET 

ET  LES  UBEETI1I8  HE  GENÈVE.' 


Ce  n'est  certes  pas,  comme  le  titre  qui  précède  pourrait  le  don- 
ner à  croire ,  une  étude  complète  que  je  vais  entreprendre  sur  cet 
aatagoniste  du  grand  Réformateur  et  sur  la  jeunesse  frivole  de  Ge- 
nève. H  me  siérait  peu  de  vouloir,  après  MM.  Rilliet  de  Candolle, 
Emile  Saisset  et  d^autres,  aborder  un  sujet  sur  lequel  ils  ont 
répandu  tant  de  lumières.  Au  plus  essayerai^e,  à  l'occasion  d'un 
dnime  joué  récemment  sur  Tun  des  principaux  tbéitres  de  Paris, 
de  reoifier,  par  la  critique  de  cette  pièce,  des  foits  et  des  juge- 
ments erronés.  En  avançant  dans  la  lecture  de  ces  pages,  le  lec- 
teor  s'apercevra  ^'ailleurs  que  Texamen  des  doctrines  de  Michel 
Servet  offre  peut-être  quelque  intérêt ,  aujourd'hui  surtout  où  tant 
de  faux  docteurs  surgissent  de  toutes  parts.  Si  je  m'arrête  longue- 
ment sur  le  drame  de  M.  Foumier,  c'est  qu'il  me  donnera  4'ooca^ 
sion ,  indépendamment  de  moa  but  principal ,  de  mentionner 
quelques  circonstances  nouvelles  sur  ce  sujet  intéressant.  —  Qu'on 
me  permette,  d'entrée,  quelques  citations;  voici  le  début  du 
drame: 


(')  Que  nos  lecteurs  ne  s'étonnent  pas  trop  de  rencontrer  dans  ane  Revue 
Sui$$e  nu  article  sur  Michel  Servet ,  à  l'occasion  d'un  drame  joaé  h  Paris.  Il 
DOfu  a  paru  qu'un  drame  écrit  par  un  Suisse,  sur  un  sujet  suisse,  rentrait 
à  qoelques  égards  dans  notre  champ  d'études.  Rapp«ilous  ici  que  déjà  notre 
chroniqueur  parisien  a  signalé  ce  drame  dans  sa  Chronique  de  septembre, 
page  »54  du  XI*  volume. 

(IfoU  de  ta  tUdmct.) 
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Péeolat,  (chef  des  libertins).  Quoi!  Ta  es  cet  homme  dont  noas 
envions  tous  Fesprit  et  le  savoir,  —  qu'on  dit  intrépide,  aventureux,  et 
d'une  intelligence  sans  bornes!  Tu  es  ce  Michel  Servet  qui  a  disputé 
contre  la  Sorbonne ,  contre  Zwingle  et  dont  le  nom  seul  fait  pâlir  Cal- 
vin !  —  Et  tu  veux  partir,  tu  me  demandes  une  barque  pour  traverser 
le  lac  pour  t'enfuir,  lorsquMci,  dans  Genève,  trente  familles  patricien- 
Iles  n'attendent  qu'un  chef  et  qu'un  drapeau  ! 

Servet.  Oui ,  je  veux  partir,  —  il  le  faut.  J'ai  parcouru  toute  l'Alle- 
magne ,  toute  la  Suisse,  toute  la  France ,  —  il  me  reste  Tltalie  à  fouil- 
ler depuis  la  Lombardie  jusqu'aux  Galabres ,  et  je  vais  en  Italie.  Si  je 
n'y  trouve  pas  ce  que  je  cherche,  je  ne  sais,  peut-être  traverserai-je 
les  mers. 

Pécolat.  Que  veux-tu  dire!  Que  cherches-tu  de  la  sorte,  dans  le 
monde  entier? 

Servet.  Une  femme  et  un  enfant, 

Pécolat.  Une  femme....  un  enfant? 

Servet.  Ecoute.  J'avais  vingt  ans  à  peine.  Je  me  battais  en  Allema* 
gne  pour  Garlstadt  et  Munzer.  Je  fus  de  cette  grande  bataille  de 
Franckauscn  où  Munzer,  le  terrible  anabaptbte ,  poussa  son  dernier 
cri  de  guerre,  il  fut  vaincu.  Ses  bandes  se  dispersèrent  sur  toutes  les 
routes  d'Allemagne.  Le  pays  était  couvert  de  familles  errantes,  pour- 
suivies par  l'épéc  des  vainqueurs.  Une  femme,  une  jeune  fille,  veux-je 
dire ,  fuyait  seule ,  séparée  des  siens ,  mourante  de  fatigue  et  d'effroi. 
Je  la  pris  sons  ma  garde,  et  nous  errâmes  ensemble  plusieurs  mois, 
iraqués  de  montagne  en  montagne.  Enfin  nous  arrivâmes  à  Strasbourg, 
où  nous  parvînmes  à  nous  cacher.  Cette  pauvre  créature ,  belle  et  ré- 
signée comme  une  sainte ,  concentra  sur  moi  toutes  les  sollicitudes  de 
son  cœur.  Et  je  l'aimai.  Nous  nous  unîmes  selon  la  foi  des  anabap- 
tistes ,  c'est-à-dire  sans  prêtre  et  à  la  face  de  Dieu.  Elle  devint  ma 
ifemme....  et  s'appela  Idelette  de  Bures,  comtesse  de  Villanova. 

Pécùlat,  Mais ,  à  cette  époque.  Ton  poursuivait  encore  avec  fureur 
les  vieilles  bandes  de  Munzer. 

Servet.  Oui,  frère.  A  celte  époque  on  vous  découvrait,  on  s'empa- 
rait devons,  on  vous  jugeait,  et  l'on  vous  brûlait,  tout  cela  entre  deux 
couchers  de  soleil.  Or  je  fus  découvert. 

Pécolat.  Ciel! 

Servet.  11  fallait  fuir,  —mais  Idelette  était  mère ,  et  je  n'eus  pas  le 
cœur  de  lui  imposer  encore  cette  part  de  mes  destins.  Je  partis  seul, 
et,  pendant  des  mois,  des  années,  j'errai  dans  les  Ardennes,  relancé 
de  solitude  en  solitude,  et  sentant  sans  relâche  la  meute  des  rabatteurs 
qui  m'aboyait  aux  talons.  Un  jour  je  reçus  une  lettre  par  un  colpor- 
teur de  la  Lorraine.  11  y  avait  ceci  ;  «  Un  anabaptiste  vient  d'être  brûlé 
»  publiquement  à  Bàle  sous  le  nom  de  Michaël  de  Villanova;  vous 
•  pouvez  vivre,  si  vous  prenez  un  autre  nom.  »  On  terminait  par  des 
menaces  de  mort ,  si  je  révélais  ce  mystère.  Je  pris  le  nom  de  Servet 
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el  je  courus  à  Strasbourg,  dans  Tespoir  d'y  rencontrer  Idelette.  Elle 
D'y  était  plus.  Je  cliercbe ,  je  demande,  je  m'informe,  plus  de  traces  ! 
En  retrouvant  la  vie,  j'avais  perdu  ce  qui  me  la  faisait  aimer. 

Péçolaf.  Et  depuis  lors  ? 

Servet,  Depuis  .  j'ai  épluché  une  à  une  toutes  les  provinces  de 
France  et  d'Allemagne.  Rien,  toujours  rien.  Alors,  pour  me  distraire» 
pour  donner  le  change  aux  impatiences  désespérées  de  mon  âme ,  j'ai 
étudié,  j'ai  creusé  tous  les  champs  de  la  science,  mais  avec  un  empor* 
tement  qui  m'a  fait  rechercher  la  lutte  autant  que  la  vérité.  Oh  !  oui, 
la  lutte!  il  me  fallait  une  haine,  une  victime,  j'ai  choisi  Calvin.  Lui 
et  moi,  nous  ne  nous  sommes  jamais  vus,  jamais  parlé  —  mais  je  le 
hais— je  le  hais,  parce  qu'à  l'époque  des  persécutions,  il  était  à  Stras- 
bourg et  qu'il  fut  sans  doute  de  mes  inquisiteurs.  C'est  étrange,  je 
voudrais  voir  cet  homme.  Au  moment  d'escalader  les  murs  de  ma 
prison ,  je  lui  ai  écrit  que  je  m'évadais ,  qu'il  me  donnât  un  sauf-con- 
duit, que  je  viendrais  à  Genève,  et  que  là,  face  à  face,  nous  nous  me- 
surerions enfin.  Il  n'a  pas  répondu.  Si  bien  qu'au  lieu  de  venûr  à  Ge- 
nève pour  défier  cet  homme ,  j'y  suis  venu  pour  te  demander  une 
barque  et  les  moyens  de  passer  en  Italie. 

Péeolat.  Insensé  !  Reste  avec  nous.  Tu  veux  voir  Calvin  face  à  face, 
dis-tu  ?  Eh  bien  î  nous  te  le  montrerons,  pardieu  !  et  de  près  !  A  tout 
prendre,  il  vaut  mieux  être  révolté  que  proscrit. 

Servet.  Non  !  J'ai  une  idée  qui  me  pousse  vers  l'Italie. 

Pécotot  Toujours  cette  femme!  Et  si  elle  n'est  plus  qu'un  vain 
fantôme  qui  habite  encore  tes  rêves,  si  elle  est  morte... 

SetveL  Mortel  C'est  impossible.  A  l'heure  où  elle  eût  cessé  de  vivre, 
une  voix  aurait  pleuré  dans  les  ténèbres  et  mon  cœur  se  serait  brisé... 
Elle  est  vivante  ! 

(Une  femme  en  ce  moment  traverse  la  scène.  Avant  qu'elle  ait 
baissé  son  voile,  Servet  l'a  reconnue ,  et  demande  son  nom  à  Péeolat). 

Péçolat,  Elle  porte  le  nom  de  son  illustre  épou]^,  Calvin. 

Servet.  Calvin! 

Péeolat.  Une  sainte  personne,  à  ce  qu'ils  disent. 

Serçet.  Calvin! 

Péeolat.  Eh  bien!  qu'y  a-t-il?  Pourquoi  ces  traits  bouleversés! 

Servet.  11  y  a  que  je  ne  pars  plus  ;  il  y  a  que  je  suis  des  vôtres, 
entends-tu ,  de^  vôtres,  et  que  mon  glaive ,  et  que  ma  parole ,  et  que 
toute  mon  âme  est  à  vous. 

Péeolat.  Quoi!  Tu  restes! 

Servet.  Je  reste,  et  il  y  aura  du  sang,...  car  cette  fempie... 

Péeolat.  Cette  femme!... 

Serçet.  Cette  femme,  c'est  Jdelette  de  Bures! 

Voilà  rexpositioD  des  Libertins  de  Genève.  Si  j*en  ai  transcrit  le 
(exte  méme^  c'est  parce  que  tout  le  drame  est  là,  et  que,  n'es- 
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sayaot  pas  dans  cet  article  une  étude  littéraire ,  je  voudrais ,  par 
quelques  citations,  nécessaires  du  reste  à  mon  rédt,  donner  au 
lecteur  une  idée  du  style  et  de  la  manière  de  M.  Foumier.  Je  con- 
tinue. 

Servet  s'introduit  chez  Welelte  de  Bures  et  tombe  dans  les  mains 
de  Calvin.  Le  Réformateur  appelle  alors  un  enfent  qu'il  a  recudtfi 
chez  lui  un  jour  qu'il  le  trouva  nu  et  mourant  de  froid  sur  le  seuil 
de  sa  demeure,  et  lui  parle  ainsi  : 

— •  Si  je  le  disais  :  Donatien,  va-t*en  devant  le  tribonal  des  hommes 
accuser  Michel  Servet  d'être  un  hérétique  et  on  athée  —  va,  pour 
rhonneur  depa  foi,  pour  la  gloire  étemelle  de  Dieu,  prouver  au 
monde  que  Servet, dans  ses  écrits, dans  ses  discours,  dans  ses  lettres, 
dans  ses  actes,  n'a  cessé  de  commettre  l'infâme  attentat  de  lése-Ma- 
jeslé  suprême,  —  et  qu'U  faut  que  cet  homme  meure,  —  si  je  te  di- 
sais cela,  que  ferais-tu  ? 

Donatien  (se  recueille  et  dit  :)  J'irais  et  j'accuserais  cet  homme. 

CaMn.  Connais-tu  bien  les  lois  de  la  République? 

Donatien.  Je  les  connais. 

CaMn.  Sais-tu  que  l'accusateur,  dans  une  cause  criminelle,  en- 
court la  peine  du  talion,  s'il  a  menti  et  calomnié? 

Donatien.  Je  le  sais. 

Calvin,  L'accusateur,  dit  la  loi,  répondra  tète  pour  tète  de  l'accusé. 
L'un  des  deux  doit  mourir. 

Donatien.  En  effet. 

Calvin.  Et  tu  consens  à  aller  jouer  U  jie  contre  la  vie  de  cet 
homme? 

Donatien.  J'y  consens.» 

(f  Donatien  se  constitue  donc  prisonnier ,  court,  aux  cachots  de  la 
Tour-de-rile,  et,  dans  la  salle  de  la  geôle,  se  trouve  fiice  à  face 
avec  Servet.  L'auteur  s'est  réellement  mspiré  de  la  siuiation  de  ces 
deux  personnages  :  il  a  foit  ressortir  avec  talent  la  tyrannie  de-ce 
siècle,  où,  non  seulement  dans  la  religion  de  l'autorité,  mais  aussi 
dans  celle  de  la  liberté,  nul  ne  pouvait  s'écarter  d'un  système 
tracé  par  un  homme;  où  le  plus  habile  dans  les  subtilités  tortueu- 
ses de  la  logique  avait  droit  de  vie  et  de  mort  sur  ceux  qui  ne 
pensaient  pas  comme  lui,  triste  parodie  de  ces  anciennes  chicanes 
de  Constantinople,  où  les  théologiens  étaient  empereurs  et  avaient 
pour  preuve  la  toute-puissance  et  pour  réfutation  des  arrêts  de 
mort.  Je  ne  puis  m'empécher  de  copier  la  fin  de  cette  scène  :  c'est 
une  page  nécessaire  à  mon  récit,  et  c'est  à  mes  yeux  la  pUis  belle 
du  drame. 
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Senei.  •  Donatien  !...  Plus  qu*on  mot.  Je  ne  sais  quoi  m^attlre  rers 
ta  jeunesse  et  mVmeut  le  cœur  en  le  regardant.  Vua  de  nous  cepen- 
dant doit  tuer  Tautre  :  c'est  affreux,  mais  c'est  la  loi.  Enfin  le  cid  en 
décidera.  Mais ,  puisque  cela  est  irrévocable ,  puisque  c'est  toi  qu'il 
me  iaut  briser,  ou  bien  qui  doit  me  perdre,  —  écoute  :  faisons  comme 
de  braves  gens ,  faisons  coomie  autrefois  les  gladiateurs  qui  allaient 
mourir  pour  César...  embrassons-nous.  (Donatien  hésite  d'abord^ 
mais  il  regarde  Servet^  fait  un  mouçement  et  se  jette  dans  ses  bras). 
Quelle  barbarie  !  Si  jeune ,  si  beau  !  L'envoyer  à  la  mort  t  Ob  !  cet 
bomme  est  véritablement  bien  cruel.  Voyons,  Donatien ,  dis-moi ,  s'il 
t'arrivait  malheur,  tu  as  une  mère,  n'est-ce  pas,  qui  pleurerait  beau- 
coup? Penser  à  ces  cboses-là  ,  c'est  horrible,  mais,  que  veux-tu,  Il 
faut  tout  prévoir  !  —  Dis-moi  le  nom  de  ta  mère  ! 

Donatien.  Ma  mère  !  je  n'ai  pas  de  mère. 

Serçet.  Elle  est  morte? 

Donatien.  Morte,  non  past  ma  mère  !  vous  m'avec  demandé  le  nom 
de  nu  mère  !  Je  n'ai  pas  de  mère ,  mais  il  est  une  femme ,  un  ange  de 
charité,  qui  me  recueillit  un  malin  d'hiver,  sur  le  seuil  de  sa  maison. 
Ob  !  si  je  meurs ,  si  vous  pouvez  arriver  jusqu'à  elle ,  portez-lui  ma 
dernière  larme  et  mon  dernier  soupir.  Dites-lui  que  Donatien  est  mort 
en  la  bénissant...  dites-lui  que  je  suis  heureux,  que  je  suis  allé  rejoin^ 
dre  un  martyr  qui  fut  mon  père.  (La  cloche  sonne  pour  la  rentrée 
des  fnisonniers.) 

Ser9et.  Son  nom?  Quel  est  le  nom  de  cette  femme  ? 

Donatien.  C'est  l'épouse  de  mon  maître,  c'est  Ideletle  de  Bures. 

Servet  (tressaillant).  Idelette  de  Bures  !  Et  le  nom  du  martyr,  le 
nom  de  ton  père  ? 

Donatien.  Le  comte  de  Villanova. 

Serçet.  Villanova  1 

(Servet  demeure  on  instant  foudroyé.  Le  geôlier  entre  alors  pour 
faire  rentrer  Donatien  au  cachot.  Servet  veut  se  précipiter  sur  Dona- 
tien et  ne  trouve  plus  qu'une  porte  fermée.  ) 

«  Mon  fils,  s'écrie-t-il,  mon  fils  !  Non,  j'ai  mal  entendu...  Ce  n'est  pas 
cela,  je  deviens  fou!  —  Mon  fils!....  Quelle  preuve  en  donnerai-je? 
Mon  nom  de  Villanova  est  enseveli  à  Bàle ,  dans  la  tombe  d'un  sup- 
plicié !  • 

Cependant  Idelette  aime  Servet  et  hait  Calvin  ;  Calvin  hait  Servet 
et  aime  Idelette  :  de  là  quelques  combinaisons  assez  dramatiques 
—  quoiqu'im  peu  renouvelées  du  Prosorit  de  Frédéric  Soulié  — 
delà  aussi  une  scène  bien  pauvre,  bien  au  dessous  de  l'auteur  et 
des  personnages  :  du  radotage  ultrà-classique  dans  un  style  éche- 
velé. 
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Voici  nJaintenant  la  (in  du  drame.  Servet  ne  veut  plus  combat- 
tre, car  ce  serait  tuer  son  fils  ;  il  ne  veut  plus  mourir,  car  la  pater- 
nité le  rattache  à  la  \ie  et  il  va  s'humilier  devant  Calvin,  ~  lors- 
que Donatien  se  tue,  pour  ne  pas  être  la  cause  du  déshonneur  de 
son  père.  Servet  se  laisse  alors  conduire  au  bûcher. 

Telle  est  Tœuvre  de  M.  Fournie,  dégagée  des  milliers  d'inci- 
dents qui  serpentent  autour  de  ses  neuis  tableaux,  et  réduite,  pour 
ainsi  parler,  à  l'état  de  grande  route.  Dirai-je  que  ce  roman  est 
sorti  tout  entier  de  Timaginalion  du  poète?— Le  lecteur  le  sait  ou 
le  devine.  Essaierai-je  de  rétablir  les  faits  ,  tels  que  l'histoire  les 
raconte  ?  Le  lecteur  pourrait  le  faire  au  moins  aussi  bien  que  moi. 
£tudierai-je  les  qualités  ou  les  débuts  littéraires  et  dramatiques 
des  Libertins  de  Genève  f  Le  lecteur  doit  s'en  soucier  fort  peu. 
Je  tâcherai  donc  de  dessiner  les  personnages  et  les  caractères  que 
l'on  vient  de  mettre  en  scène ,  tels  que  le  poète  les  a  compris  et 
tels  que  l'étude  et  la  réfiexion  me  tes  montrent:  et,  comme  ces 
caractères  tiennent  de  près,  non  seulement  à  l'histoire  de  la  Réfor-» 
mation ,  mais  aussi  à  Thistoire  de  Genève  et  même  à  celle  de  la 
Suisse,  peut-être  le  lecteur  me  saura-t-il  gré  de  ce  travail. 

Disons  d'abord  que  M.  Marc  Fournier  repousse  assez  cavalière- 
ment le  reproche  d'inexactitude  historique.  <«  Les  chroniques  ge- 
nevoises, écrit-il  dans  sa  préface»  nous  apprennent  qu'un  anabap- 
tiste, passant  par  Genève,  fut  persécuté  par  Calvin,  au  point  qu'il 
s'enfuit  à  Strasbourg,  où  il  mourut.  Quelques  années  plus  tard, 
Calvin,  réfugié  lui-même  à  Strasbourg,  épousait  Idelette  de  Bures, 
la  veuve  de  cet  homme.  L'histoire  nous  dit  que  1  anabaptiste  s'ap- 
pelait Staerder,  je  l'ai  appelé  Villanova  et  je  l'ai  fait  vivre,  voilà 
tout.  »> 

Ah!  voilà  tout?  Vous  n'avez  changé  que  le  fond  du  drame,  rien 
de  plus.  Ce  poème  d'amour  qui  donne  à  vos  personnages  des  pen- 
sées, des  sentiments  et  un  but  étrangers,  non  seulement  à  l'his- 
toire, mais  au  siècle  où  ils  vivaient  ;  celte  arène  tracée  par  votre 
imagination ,  où  vous  foites  lutter  non  pas  des  intelligences ,  mais 
des  cœurs  ;  cette  intrigue  qui  substitue  les  intérêts  du  monde  à 
ceux  du  ciel  et  l'amour  d'ici^bas  à  la  foi  d'en  haut,  tout  cela  n'est 
que  peu  de  chose?  Ah  !  voilà  tout? 

Je  n'aurais  certes  point  demandé  à  l'auteur  de  suivre  pas  à  pas 
les  chroniques.  Les  Registres  du  Conseil  de  Genève,  ceux  de  la 
vénérable  Compagnie  des  pasteurs, /a  Déclaration  pour  maintenir 
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la  vraye  foi  de  Calvin  el  les  liasses  de  papiers  jaunis  qui  font  la 
richesse  des  archives  eussent  été  peu  goûtés  des  Parisiens.  Malgré 
le  culte  de  la  couleur  locale,  on  n'eût  pas  aimé  au  théâtre  des  dis- 
cussions théologiques ,  on  n  eût  pas  été  charmé  de  ces  curieux 
détails  de  procédure  qui  font  le  bonheur  des  archéologues  et  des 
romanciers  du  jour  (qui ,  soit  dit  entre  nous ,  deviennent  dange- 
reusement bibliophiles);  on  eût  vu  sans  intérêt,  par  exemple,  Cal- 
vin accuser  Servet  d'une  citation  de  Ptolémée  qui  contredisait  les 
récits  de  la  Bible.  «C'est  un  grand  outrage  au  Saint-Esprit,  disait- 
»  on  à  l'accusé.— Oncq  n'ai  Fait  que  translater,  répondait- il ,  c'est 
M  Ptolémée  qui  est  aihéiste.  —Sur  quoi,  dit  Calvin,  je  fus  bien  aise 
»  de  clore  la  bouche  à  ce  mécréant ,  et  je  lui  demandai  pourquoi 
»  alors  il  avait  signé  le  travail  d'un  autre.  Tant  y  a  que  ce  villain 
«  cbien,  estant  ainsi  abbattu  par  si  vives  raisons  ,  ne  put  que  tor- 
»  cher  son  museau  en  disant  :  Passons  outre,  il  n'y  a  point  là  de 
mal  (i).» —  Les  habitués  des  stalles  ou  ceux  du  paradis  doivent  se 
soucier  fort  peu  du  panthéisme  de  Servet ,  lequel  prétendait  que 
«  toutes  créatures  sont  de  la  substance  de  Dieu  et  que  toutes  choses 
«sont  pleines  de  dieux  iuKnis.»  —  «  Moi ,  poursuit  Calvin ,  estant 
»iâché  d'une  absurdité  si  lourde,  repUquay  à  rencontre  :  Comment, 
>-  poure  homme,  si  quelqu'un  frappoit  ici  avec  le  pied,  et  qu'il  dist 
M  qu'il  foulle  ton  Dieu,  n'aurais-tu  point  hon'eur  d'avoir  assubjetti 
M  la  maiesté  de  Dieu  à  uà  opprobre  P  —  Alors  il  dit  :  Je  ne  fais 
»  nulle  doute  que  ce  banc  et  ce  buffet ,  et  tout  ce  qu'on  pourra 
»  monstrer  ne  soit  la  substance  de  Dieu.  —  Derechef,  quand  il  luy 
M  fut  obiecté  que  doncques  à  son  compte  le  diable  serait  substan- 
•»  tidlement  Dieu.—  En  se  riant,  il  respondit  bien  hardiment:  En 
*  doutez-vous  ?  Quant  à  moy  ie  tien  ceci  pour  une  maxime  géné- 
»  raie,  que  toutes  choses  sont  une  partie  et  portion  de  Dieu  et  que 
M  toute  nature  est  son  esprit  substantiel.  » 

Ces  incidents,  et  bien  d'autres  encore,  sont  propres,  comme  dit 
M.  Saisset,  à  peindre  cette  pédanterie  féroce  qui  fit  le  caractère  de 
tout  le  débat ,  mais  ils  ne  sont  pas  très  dramatiques.  Nous  ne  fe- 
rons pas  un  crime  à  M.  Foumier  d'avoir  enrichi  de  son  propre 

(')  DMaration,  p.  i^^h,  —  Relation  du  Procès  criminel  inlenlé  h  Ge- 
nève en  4553,  par  Michel  Servet  (Mémoires  et  Documents  publiés  par  la 
Société  d'Histoire  et  d*Archéologic  de  Genève,  T.  3.  Livr.  1)  par  M.  Rilliet 
de  Candolle,  Yoyex  aussi  dans  la  Reçue  dc$  deux  Mondes  Tarlicle  de  M.  Emile 
Saisset,  intitulé  Midtel  Serçet.  (Livr.  du  i  mars  4848)  et  le  dernier  cha- 
pitre des  Chroniques  suisses  de  M.  de  Valayre. 
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fonds  la  pauvreté  dramatique  de  l'histoire.  Nous  reooanaissons  au 
dramaturge  le  droit  d'intervertir  les  laits  et  d'en  inventer  même 
au  besoin.  Tous  les  poèmes  historiques,  depub  l'Iliade  d'Homère 
jusqu'aux  Girondins  de  Lamartine,  ont  usé  largement  de  ce  droit. 
L'histoire  toute  nue  est  souvent  froide  et  pàle>  et  c'est  pour  lui 
rendre  la  chaleur  et  la  vie  que  le  poète  la  couvre  de  son  imagina- 
tion. Il  l'habille ,  il  ne  la  cliange  pas.  L'imagination  peut  ressem- 
bler aux  draperies  antiques  qui,  à  la  fois,  laissaient  voir  la  beauté 
de  la  statue ,  et  en  voilaient  la  nudité.  Cependant  ce  droit  impose 
un  devoir  au  poète.  Il  peut  inventer,  il  ne  doit  pas  mentir.  Il  peut 
ajouter  des  pierres  à  un  édifice  historique ,  il  ne  doit  pas  en  chan- 
ger le  style  et  coiffer,  par  exemple,  un  pilier  moyen-âge  d'un  cha- 
piteau corinthien.  Il  ne  doit  pas  refaire,  au  gré  d'une  fantaisie  qui 
remplace  mal  la  méditation ,  les  grandes  figures  que  le  passé  nous 
montre.  Si  les  laits  lui  appartiennent ,  les  siècles  et  les  hommes  ne 
lui  appartiennent  pas.  C'est  là,  je  crois,  une  loi  souveraine,  et  qui, 
par  malheur,  a  toujours  été  violée  parmi  nous.  Corneille  a  mis  du 
sang  espagnol  dans  les  veines  de  ses  héros  romains.  Racine  a  trans- 
porté en  Grèce ,  à  Rome,  à  Constantinople  et  même  à  Jérusalem  le 
siècle  de  Louis  XIY.  L'école  du  bon  sens,  en  général ,  n'a  vu  dans 
l'histoire  qu'un  prétexte  à  de  grands  et  beaux  vers.  Aujourd'hui 
l'école  de  la  fantaisie  ne  voit  la  vérKé  que  dans  la  couleur  locale  et 
se  permet  de  tout  changer,  sauf  les  costomes  et  les  décors.  Cette 
loi,  M.  Fournier,  l'avez-vous  violée  ?  Je  voudrais  dire  que  non. 

Voti*e  drame  nous  montre  cinq  personnages:  Idelettes  de  Bures, 
Donatien ,  Pécolat  ou  le  parti  libertin  et  le  Réformateur.  —  Votre 
Idelette  est  une  créature  à  double  face  '  d'un  cêté  ,  c'est  la  veuve 
en  pleurs,  l'épouse  fidèle,  la  chrétienne  résignée,  c'est  l'idéal  de  la 
femme  :  un  cœur  qui  sait  à  la  fois  aimer,  se  dévouer  et  souffrir. 
De  l'autre,  c'est  je  ne  sais  quoi  de  sauvage  et  de  haineux ,  une  de 
ces  natures  énergiques  et  violentes  qui  mentent  à  leur  sexe,  à  leur 
mission  dans  ce  monde ,  à  la  beauté  première  qu'elles  ont  reçue 
de  Dieu  ;  c'est  le  type  qui  a  servi  aux  poètes  pour  personnifier 
l'esprit  du  mal  :  c'est  l'étoffe  de  Camille  dans  Corneille  et  de  lady 
Macbeth  dans  Shakespeare  ;  mais  on  plaint  Camille  et  Ton  déteste 
lady  Macbeth  ,  et  vous  voulez  que  l'on  admire  Idelette  de  Bures. 
Est-ce  I  influence  de  Saint-Simon,  est-ce  le  culte  de  la  Yésuvienne, 
ou  bien  tout  simplement  le  désir  de  donner  un  rôle  de  hyène  à 
telle  actrice  qui  en  fait  sa  spécialité,  est-ce  là  ce  qui  vous  a  inspiré 


Digitized  by  LjOOQ IC 


il 

ce  carjctère?  C  est  une  question.  —  Double  hce  aussi  dans  Doosh 
Uen.  Relisez  ce  qu'il  dit  à  sa  mère  au  oonunencenient  de  la  pièce  : 
«  Lorsque  vous  m'avez  dit  :  le  suis  ta  mère,  je  sentis  que  tout  mon 

être  s'était  transfiguré Plus  de  fierté,  |Jus  d'orgueil  ;  je  me 

courbai  avec  joie  sous  la  main  d'un  maître  inflexible  :  je  devins 
humble,  résigné,  et  moi,  qui  méditais  la  fuite ,  je  n'eus  plus  qu'un 
souci,  celui  de  conserver  une  place,  quelque  chèrement  payée, 
qodque  petite  fut-elle,  au  foyer  de  M.  Calvin.  On  m'appelle  son 
serviteur,  son  valet,  son  esclave!  Oui,  je  veux  l'être,  —  car,  si  je 
lui  obéis ,  à  ce  seigneur  absolu ,  c'est  pour  pouvoir  qudquefois, 
comme  à  cette  heure ,  lorsque  les  portes  sont  bien  closes,  lorsque 
personne  que  Dieu  ne  peut  nous  entendre,  m'agenouiller  et  vous 
dire  :  Ma  mère ,  bénissez-moi  !  »  Voilà  un  langage  vrai  et  &enti  : 
c!est  l'amour  filial  qui  parle.  Mais ,  plus  tard  ,  lorsque  Donatien 
supplie  son  père  de  ne  point  s'humilier  devant  Calvin  et  de  monter 
sur  le  bûcher,  la  vérité  s'enfuit ,  la  sensibilité  s'éteint  et  l'orgueil  la 
remplace,  l'orgual  stolque  du  païen,  l'oi^^il  ftcid  et  pâle  du  com- 
muniste, qui  ne  sent  pas  la  iamille  et  ne  croit  pas  en  Dieu.  ~  Cela 
dit,  je  lai^  ces  caractères  de  côté,  parce  qu'ils  ne  sont  pas  hist(H 
riques.  Occupons-nous  maintenant  de  nos  trois  gratuds protagonis» 
tei,  de  Servet,  du  parti  libertin  et  de  Calvin. 

Avouez-le  d'abord,  votre  XVl"«  siècle  a  été  dépeint  selon  le 
nAtre.  Vous  avez  imaginé  un  Sonderbund  et  une  démocratie  :  on 
dirait  le  premier  acte  du  drame  qui  s'est  achevé  il  y  a  un  an.  Ser- 
vet  est  im  héros  qui  pense,  qui  sent  et  qui  agit  pour  le  parterre  de 
nos  théâtres.  L'histoire  nous  montrait  un  homme  qui  se  sentit  d^ 
son  en£[ince  une  vocation  pour  les  spéculations  religieuses,  et  qui, 
dès  l'âge  de  vingt  ans,  quittait  l'université  de  Toulouse,  traversait 
rilalie  et  courait  en  Allemagne  pour  se  vouer  corps  et  âme  à  la 
Réforme,—  mais  ce  dévouement  à  une  cause  religieuse  n'eût  pas 
suffi  pour  lui  attirer  les  sympathies  du  public  et  vous  avez  d^ 
altéré,  rabaissé  même  le  caractère  de  votre  héros  en  le  dramati- 
êant  par  l'amour.  Servet  amoureux,  courant  le  monde,  non  plus 
pour  répandre  ses  doctrines,  mais  pour  retrouver  son  épouse; 
cherchant  dans  la  science  non  pas  l'unique  pensée  de  sa  vie,  mais 
une  distraction  à  son  amour  ;  haïssant  Calvin ,  non  pas  comme 
traître  à  la  foi ,  mais  surtout  comme  époux  d'idelette ,  Servet  de- 
vient un  personnage  de  fantaisie;  ce  qu'il  gagne  comme  héros  de 
théâtre,  il  le  pei*d  comme  penseur  ;  on  l'aime  mieux ,  sans  doute. 
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maison  croit  moios  en  lui.  —  Servet  n'a  jamais  eu  de  femme  et 
pour  cause  (i)  —  mariez-le^  nous  y  consentons  —  que  cette  union 
diffère  des  autres,  des  hymens  épiciers,  comme  on  dit,  qui  se 
font  prosaïquement  devant  le  ministre  et  le  maire  de  l'arrondisse- 
ment, nous  y  consentons  encore;  —  mais  que  l'amour  d'Idelette 
soit  toute  la  vie  de  Servet,  nous  ne  pouvons  y  consentir.  Ici  ce  n'est 
plus  seulement  le  iait  que  vous  changez ,  c'est  l'homme,  et  vous 
n'en  avez  pas  le  droit. 

U^estde  ces  pensées  pleines  de  hardiesse  et  de  vigueur,  qui, 
lors  d'une  révolution  philosophique,  religieuse  ou  politique,  s'em- 
parent du  système  nouveau,  le  pressent  en  tous  sens,  et  en  font 

(i)  Dix-huitième  interrogat  (fait  àSeryet).  cSMl  a  esté  marié  et  s'il  res- 
pond  que  non,  sera  interrogé,  veu  son  Âge,  comment  il  s'est  peu  tant  lon- 
guement contenir  de  se  marier. 

«  Respond  Servetus  :  Que  non  jamais ,  et  que  c'est  pour  ce  qu'il  ne  se 
seiitoit  pas  potent,  quum  ex  unà  parte  ablatwy  ex  altéra  ruptus  esset.* 

Lorsque  je  faisais  les  recherches  uécossairoA  à  cet  article ,  je  reçus  de  l'o- 
bligeante f^rudition  de  mon  ami  M.  F.  Naef  un  billet  que  je  suis  heureux  de 
transcrire  ici,  pour  t^pargner  peut-être  une  méprise  aux  lecteurs  de  la  Re- 
vue qui  s'occupent  d'archéologie. 

«  Cher  ami ,  ayant  appris  que  tous  vous  occupez  de  recherches  histori- 
ques à  propos  des  Libertins  de  Genève,  permettez-moi  de  vous  mettre  un  peu 
sur  Yos  gardes.  Vous  trouverez  peut-être  dans  nos  Archives  un  monument 
qui  a  déjà  trompé  bien  des  gens  et  qui  en  tromperait  bien  d'autres  sans  la 
bienveillance  éclairée  de  H.  l'archiviste  ^rdel  :  c'est  une  note  adressée  en 
1539  à  la  Seigneurie  de  Genève,  par  les  autorités  bernoises  qui  possédaient 
alors  le  pays  de  Gex.  —  Ce  monument  est  intitulé  ;  Lettre  de9  Seigneurs  de 
Berne  à  ceux  de  Genhe,  du  9  décembre  i  559,  pour  Michel  Servet  dont  on  détient 
la  femme,  A  cette  note  est  jointe,  si  ma  mémoire  ne  me  trompe  pas,  une  lettre 
de  ce  Michel  Servet  lui-même,  aux  mêmes  lins;  quoiqu'il  en  soit,  voici  une 
copie  de  la  note,  ou  du  moins  de  la  partie  intéressante  de  ce  document. 

«  Nobles,  BUgniffiques  Seigneurs,  etc.  —  très  chers  et  feaulx  combour- 
geois ,  .  .  .  .  nous  à  Michel  Servet,  résidant  en  notre  ville  de  Gex,  donné 
entendre  et  fait  plaintif  du  reffus  que  faictes  de  luy  ouctroyer  sa  femme  la- 
quelle vous  détenez.  Nous  priant  luy  vouloir  donner  lettres  de  recomman- 
dations à  telle  cause,  tous  prions  laisser  ladicte  femme  revenir  ou  luy  dire 
la  raison  de  cette  détention,  priant  le  Créateur  vous  maintenir  en  sa  saincte 
protection,  etc.,  etc.  —  L'Avoyer  et  Conseil  de  Berne. 

«  11  serait. facile  de  s'imaginer,  surtout  dans  la  première  joie  que  cause 
une  bonne  trouvaille  archéologique,  que  le  Michel  Servet  dont  il  s'agit  ici  est 
le  fameux  et  le  malheureux  espagnol  Villanova  ;  j'ai  cru  même  que  M.  Marc 
Fournier  pouvait  avoir  été  induit  en  erreur  par  cette  fausse  donnée.  Mais  que 
cela  soit  ou  non,  il  n'en  est  pas  moins  certain  que  le  Michel  Servet  de  lalettre 
était  un  sujet  bernois,  originaire  du  pays  de  Gex,  et  que  cette  famille  existe 
encore,  au  dire  de  notre  savant  archiviste,  soit  sous  le  nom  de  Serpef,  soit 
sous  le  nom  de  Sert>el ,  qui  n'est  qu'une  variante  du  premier.  —  Si  les  ren- 
seignements ci-dessus  peuvent  vous  être  de  quelque  utilité,  faites^n  l'usage 
que  vous  jugerez  convenable.    A  vous,  F.  Nsef.» 
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jaillip,  au  moyen  d'une  logique  opiniâtre ,  la  conséquence  qui  leur 
convient.  Ces  pensées-là  ne  connaissent  pas  de  limites  dans  le  do- 
maine de  l'intelUgence  :  dies  vont,  elles  vont  toujours  —  aucune 
exagération  ne  les  effraie,  aucune  folie  ne  les  arrête  :  ingénieuses  et 
subtiles  dans  leurs  déductions ,  elles  partent  d'un  principe  vrai 
pour  arriver  à  un  système  absurde  et  âèvent  tant  bien  que  mal 
l'erreur  sur  la  vérité.  Tel  était  Servet.  H  fit  sortir  de  Luther  je  ne 
sais  quel  gâcbis  un  peu  rationaliste ,  un  peu  socinien  et  très  pan- 
théiste, comme  plus  tard  Spinoza  fit  sortir  de  Descartes  un  pan- 
théisme pur,  et  comme  aujourd'hui  quelques  rêveurs  font  sortir  le 
communisme  de  ki  démocratie.  Or,  dans  ces  temps  de  révolutions 
où  le  sens  commun,  cet  esprit  éminemment  stationnaire,  cette  rai- 
son de  tout  le  monde  que  tout  progrès  déconcerte  et  qui  tient 
quand  même  au  statu  quo  intellectuel,  —  où  le  sens  commun  est 
déjà  effrayé  d'une  première  réfoitne^  et  pense  qu'elle  a  été  trop 
loin  —  dans  ces  temps-là  tout  nouveau  pas  en  avant  devient  un 
scandale.  Lorsque  la  vérité  reçoit  le  nom  d'hérésie,  quel  nom 
donner  à  l'hérésie  qui  dévie  et  s'égare  en  sortant  de  celte  vérité  P 
Les  Réformateurs  d'une  réforme  sont  évidemment  alors  maudits 
ou  bafoués  par  la  foule  ;  chaque  siècle  les  châtie  avec  les  armes 
qui  lui  sont  propres  :  Servet  est  appelé  eniant  du  diable  par  Cal- 
vin; Spinoza  est  appelé  homme  détestable  par  Mallebiranche  : 
M.  Proudhon  fou  fieffé  par  vous  et  par  moi.  Plus  tard  une  espèce 
de  réaction  s'opère  :  c'est  la  justice  de  la  postérité.  Le  progrès  des 
idées,  le  besoin  de  changement,  le  culte  du  malheur  inspirent  de 
la  pitié  d'abord,  de  l'admiration  bientôt  pour  ces  victimes  d'un 
autre  siècle.  On  ne  voit  plus  que  du  bien  là  où  on  ne  voyait  que 
du  mal.  On  érige  des  autels  là  où  se  dressaient  des  échafauds. 
Bien  des  gens  ont  nommé  Spinoza  le  prince  des  |)liilosophes  ; 
M.  Marc  Foumier  fait  de  Servet  un  martyr  —et  peut-être  un  jour 
(que  Dieu  ne  le  veuille  pas!)  l'on  fera  de  Saint-Proudhon  un 
apôtre. 

Yoilà  comment  je  m'explique  la  haine  qui  s'est  acharnée  contre 
Servet  il  y  a  trois  cents  ans  et  ki  réhabilitation  du  poète.  Laissons 
maintenant  de  côté  les  considérations  de  ce  genre  et  examinons  le 
caractère  historique  de  Servet  ;  étudions-le  d'après  les  faits,  qui, 
au  fond,  sont  toujours  la  manifestation  la  plus  impartiale  des  ca- 
ractères. Ce  Michaël  de  Villanova  ne  se  distingue  pas  des  autres 
réformateurs;   il  a  leurs  vertus  et  leurs  fuiblesses  :  C'est,  d^un 
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côté,  un  dévouement  inébranlable  à  sa  cause,  une  fidélité  de  père 
au  système  quil  a  enfanté,  le  désintéressement  et  le  courag[e  d'un 
homme  qui  agit  selon  sa  conscience  et  non  pas  selon  sa  cupidité  ou 
son  ambition  ;  c'est  enfin  une  force  d'âme  qui  ne  le  quitte  pas, 
même  au  moment  où  il  entend  la  lecture  de  la  sentence,  et  où,  par 
un  mouvement  d'épouvante  et  de  désespoir,  il  s'Iiumlie  en  de- 
mandant grâce, — car  même  alors,  malgré  Farel,  malgré  ses  juges, 
malgré  le  bûcher  qui  l'attend,  il  refiise  «  d'avouer  sa  foute  et  d'en 
témoigner  de  l'horreur.  ^  —  Mais  aussi  je  retrouve  en  Servet  tout 
ce  que  l'on  peut  reprocher  à  Calvin.  Ni  l'un  ni  l'autre  n'a  compris 
le  plus  grand  précepte  de  l'Evangile,  celui  que  la  philosophie  la 
plus  pore  des  anciens  temps  n'a  pu  pressentir,  celui  que  la  religion 
de  Mahomet  n'a  osé  répéter,! —  doctrine  sublime  qui  renferme  en 
soi  le  germe  d'une  société  nouvelle,  cfui  est  la  base  d'un  monde 
nouveau,  et  que  la  religion,  la  politique  et  la  morale  commencent 
à  entrevoir  et  à  proclamer  en  balbutiant  les  grands  mots  de  Cha- 
rité, de  Fraternité  et  d'AnuHir,  —  doctrine  toute  divine,  qui  est 
venue  de  Dieu  et  cpi'un  Dieu  a  répandue  en  disant  :  «  Aimez  vos 
ennemis  et  laites  du  bien  à  ceux  qui  vous  haïssent  !  »  Servet  était 
aussi  impitoyable  que  son  adversaire  ,  il  l'a  persécuté  longtemps 
et  avec  aigreur.  Le  livre  de  la  Restitution  du  Christianisme  est 
rempli  d'insultes  jetées  à  la  fece  du  Réformateur.  En  ce  temps-là, 
les  haines  des  théologiens  étaient  aussi  ridiculement  violentes  que 
les  haines  d'un  autre  genre  le  sont  de  nos  jours.  On  ne  pouvait  at- 
taquer kl  pensée  sans  attaquer  l'homme  ;  l'hérésie  était  un  crime 
et  l'on  disait  avec  le  philosophe  païen  :  le  mal ,  c'est  l'erreur.  — 
Yoici,  par  exemple,  quelquesHmes  des  réfutations  de  Servet: 
«  Tu  rêves.  Tu  extravagues.  Tu  m'imposes  ceci  impudemment  ! 
M  0  l'impudent!  0  Simon  le  magicien  ensorcelé!  Tu  en  as  menti, 
»  tu  en  as  menti  !  »  Et ,  au  bas  de  ce  tas  d'invectives,  on  lisait  ces 
mots  ;  «  Michel  Serve  tus  signe  seul,  mais  il  a  dans  le  Christ  un 
»  fHTotecteur  assuré,///  « 

Dans  toute  la  durée  du  procès,  Servet  montre  bien  plutAt  les 
vices  du  théologien  que  les  vertus  du  martyr.  Ce  n'est  pas  une 
lutte  franche  et  noble  qu'il  essaie ,  c'est  une  suite  d'escarmouches 
iiaûtes  pour  fotiguer  Tennemi.  U  se  retranche  quelquefois  derrière 
la  dénégation  ou  le  mensonge;  il  ne  craint  pas  de  se  contredire, 
et,  à  chaque  instant ,  il  change  d'armes  et  de  position.  «  En  aul- 
I»  canes  réponses,  dit  le  Réquisitoire,  il  dict  qu'il  s'offire  estre  cor- 
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•  rigé  et  crie  men./,  et  après,  en  plusieurs  aoltres lieux  ,  il  s'as-^ 
»  sure  et  maintient  audacieusement  n'avoir  mal  dict  ni  mal  faict.  >• 
Quand  il  se  sent  vaincu,  il  essaie  d'atténuer  sa  culpabilité  ;  il  s'hu- 
milie devant  ses  juges;  il  vante  la  Réformation  et  quelquefois 
même  il  en  vante  les  chefs:  il  décbre  n'avoir  point  de  haine  per- 
sonnelle qui  le  mène ,  mais  seulement  sa  passion  pour  la  vérité. 
Puis,  lorsqu'il  sent  qu'il  a  gagné  du  terrain,  il  intente  une  action 
criminelle  à  son  adversaire;  il  l'accuse  de  calomnie  et  de  mauvaise 
foi.  •  Si  i'aves  dict  cela  (que  l'âme  est  mortelle)  non  seulement 
»  dict,  mais  escript  publicament ,  pour  enfécir  le  monde ,  ie  me 
»  condemnarès  moy  mesmeà  mort.  Pour  quoy,  Messeigneurs,  ie 

•  demande  que  mon  iaulx  accusateur  soyt  puni  pœna  talionis: 
»  et  que  soyt  détenu  prisonier  comme  moy,  iusques  à  ce  que  la 
»  cause  soyt  diffinie,  pour  mort  de  luy  ou  de  moy,  ou  aultre 
M  poine.  Et,  pour  ce  feire,  ie  me  inscris  contre  lui  à  la  dicte  poioe 

•  de  talion.  Et  suys  content  de  morir,  si  non  est  convencu  tant  de 
»  cecy  que  d'aultres  choses  que  ie  luy  mettre  dessus.»*  —  «  En 
»  contradiction  avec  lui-même,  dit  M.  Rilliet  de  Candolle,  mais 
»  oonporté  par  sa  haine  contre  Calvin,  Servet  ne  décline  plus, 
»  comme  il  l'avait  fait  dans  une  autre  phase  du  procès,  la  juridic- 
»  tion  civile  en  matière  d'opinions  théologiques  et  il  consent  à 
»  nnoorir  pour  punition  de  ses  erreurs,  pourvu  que  son  rival  coure 
«  à  cet  égard  la  même  chance  que  lui.  Servet  était  ballotté  entre 
»  ses  principes  et  ses  antipathies.  »  Ce  dernier  mot  ptint  l'homme 
et  me  dispense  de  rien  ajouter  à  son  égard. 

Quant  aux  Libertins,  ils  ont  l'honneur  de  donner  leur  nom  au 
drame  de  M.  Foumier^  bien  qu'ils  n'y  brillent  qu'au  second  plan. 
Le  poète  a  suivi  une  tradition  peu  accréditée  qui  donne  à  cette 
foccion  des  rapports  avec  Servet.  Je  ne  veux  pas  ouvrir  ici  une 
discussion  sur  l'authenticité  de  ces  rapports.  M.  Rilliet  de  Candolle 
s'eflbrce  de  les  établir  au  moyen  de  son  ingénieuse  érudition; 
M.  Emde  Saisset  prétend  avoir  renversé  tout  l'échaflEaudage  de 
M.  Rilliet  de  Candolle  en  citant  quelques  mots  de  Calvin;  quant  à 
moi  je  laisse  la  question  aux  plus  habiles.  Que  les  Libertins  et 
Servet,  unis  par  une  de  ces  fraternités  politiques  qui,  bien  souvent 
(c'est  une  boutade  de  M.  Petitsenn)  ne  sont  que  des  haines  en 
commun,  aient  réuni  leurs  efforts  contre  Calvin  ,  ou  qu'ils  l'aient 
combattu  séparément,  peu  nous  importe ,  et  je  crois  que  le  poète 
lui-même  s'en  est  fort  peu  soucié.  Il  lui  fellait  un  titre  ;  or  celui  de 
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Michel  Servet  lai  sonnait  mal  à  roreille—  et,  en  effet,  le  nom 
n'est  guères  espagnol  :  il  ne  rassemblée  rien,  ni  au  Cid  de  Cor- 
neille, ni  au  Hemani  de  Victor  Hugo ,  ni  même  au  Tragaldabas 
de  M.  Yaquerie.  H  fallait  une  étiquette  plus  originale  :  or 
le  mot  de  Libertins  semblait  fait  pour  cela  ;  il  avait  quelque  chose 
de  décolleté  qui  devait  attirer  la  foule  ;  il  annonçait  une  de  ces 
immoralités  de  joyeuse  compagnie  que  le  public  va  chercher  où  il 
le  peut.  Je  mlmagine  Tébahissement  des  deux  tiers  des  specta- 
teurs en  trouvant  en  fait  de  Libertins  des  docteurs  en  théologie  ! 
C'est  là,  du  reste,  une  de  ces  fantaisies  de  poète  qui  ne  nous  dé- 
plaisent pas.  M.  Foumier  avait  le  droit  de  nous  offrir  un  vase  im* 
bibé  sur  ses  bords  de  libertinage,  afin  de  nous  faire  avaler  la  mo- 
ralité. Comme  l'enfant  malade  du  Tasse ,  le  public  boit  dans  son 
erreur  des  sucs  amers  et  cette  erreur  peut  lui  donner  la  vie.  Seule- 
ment les  Libertins  introduits  dans  le  drame  ressemblent-ils  à  ceux 
d'outrefbis  ?  Ouvrons  l'histoire! 

Ici  l'impartialité  devient  diCBcile,  car  il  s'agit  de  juger  une  mi*- 
norité  vaincue.  Les  mille  voix  des  plus  forts  sont  toiy'ours  fréniis- 
santcs  aux  oreilles  de  la  postérité  ;  la  voix  des  plus  faibles  se  perd 
et  s'eflace.  Le  cri  de  l'accusateur  trouve  partout  des  échos  et 
la  plainte  de  l'accusé  n'est  plus  même  entendue  Et  si ,  plus  tard, 
il  platt  ou  il  convient  à  un  historien  ou  à  un  poète  d'en  appeler 
contre  les  vainqueurs,  ces  avocats  du  lendemain  n'ont  pas  de 
preuves  pour  défendre  leur  cause. —  J'ai  sous  les  yeux  des  liasses 
de  documents  et  je  n*y  trouve  rien  en  faveur  des  Libertins  de  Ge- 
nève. Quand  je  dis  rien,  je  me  trompe,  j'ai  un  travail  de  Bonnivard 
qui,  en  les  chargeant  d'injures,  les  relève  à  mes  yeux.  Lorsqu'un 
ennemi  est  vaincu ,  on  ne  l'attaque  pas  ainsi ,  s'il  est  entièrement 
coupable.  C'est  la  pureté  qu'il  importe  de  salir  et  non  pas  la  boue. 
De  ces  d'eux  condamnés  qui  vont  monter  sur  la  croix,  on  laisse  en 
paix  le  brigand,  on  soufflette  le  Messie.— Ne  poussons  pas  cepen- 
dant trop  loin  cette  sympathie  pour  les  vM^imes  de  Bonnivard.  — 
Les  Libertins  étaient  composés  de  quelques  ambitieux  et  d'ua 
grand  nombre  de  mécontents.  Parmi  ces  derniers,  il  y  avait  des 
citoyens  généreux  et  honnêtes.  Les  uns  étaient  effrayés  du  despo- 
tisme de  Calvin:  ils  craignaient  que  cette  autorité  morale  ne  dégé- 
nérât tôt  ou  tard  en  théocratie  et  que  le  Réformateur  n'empiétât  au 
nom  de  la  religion  sur  la  politique  et  sur  le  droit  au  nom  du  de- 
voir. Les  autres  étaient  indignés  de  voir  le  protestantisme  suivre 
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l'Eglise  de  Rome  dans  sa  voie  d'intolérance;  et,  lorsque  lés  cM- 
timents  les  plus  odieux  étaient  infligés  à  l'hérésie,  lorsque  ceux 
qui  osaient  penser  autrement  que  le  maître  étaient  bannis  ou  tués, 
ils  sejoi{jnaient  aux  Libertins  en  demandant  justice.  D'autres,  -^  . 
et  c'était  le  plus  grand  nombre,  —  se  levaient  contre  les  Français, 
c'est-à-dire  contre  les  étrangers,  (car,  dît  Bonnivard,  ils  compre-* 
naieot  tous  estrangers  soubz  le  nom  de  François)  qui,  victimes  de 
la  persécution  catholique,  venaient  s'abriter  sous  l'hospitalité  des 
Genevois.  Calvin,  en  qui  l'esprit  de  prosélytisme  et  l'habileté  poli- 
tique se  mariaient  sans  peine  à  l'humanité,  les  accueillait  avec 
boDoeur'et  les  appelait  aiéme  autour  de  lui ,  car  il  voyait  eâ  eux 
autant  de  partisans  prêts  ù  défendre  sa  foi  et  sa  cause.  Mais  les 
Libertins ,  moins  protestants  et  plus  genevois  qne  Calvin,  n'accep* 
taientpas  ce  surcroit  de  concilt>yens  qui  ne  tardaient  pas  à  acqué-  . 
rir  par  leur  nom,  leurs  richesses,  je  dirai  même  leurs  talents  ei 
leurs  vertus,  une  influence  puissante  sur  la  République.  Les  Liber* 
tins  tenaient  avant  tout  à  leur  nationalité  ;  et  ils  ne  voubient  pas^ 
pour  la  plupart,  se  courber  sous  une  autorité  étrangère.  Tous  eo^ 
tin  étaient  indépendants ,  et  certes  c'est  là  une  vertu  assez  rare 
dans  nos  siècles  de  suffrage  universel,  pour  qu'on  Tadmire  dans 
les  siècles  de  despotisme.  Jusqu'ici,  dirai-je  au  poète,  je  mm  d'ae* 
cord  avec  vous,  Mais,  à  côté  de  ces  bons  éléments,  il  y  en  avait  de 
bien  tristes.  Presque  tous  les  Libertins  n'étaient  point  mal  nonunés. 
Ce  qui  les  armait  contre  le  Réformateur,  c'était  surtout  une  espèce 
de  libéralisme  moral  qui  se  débattait  contre  l'austérité  rigoui^ense 
de  la  religion  nouvelle.  Ils  voulaient  une  République  dans  le^enre 
de  celle  de  Béranger:  ils  adoraient  cette  Liberté  court- vêtue,  aux 
dents  blanches  et  aux  yeux  de  velours ,  celle  qui  chante  et  qui  rit 
si  bien!  La  Liberté  bonne  fille,  qui  fait  niousser  le  Champagne  et 
porte  son  toast  au  plaisir,  —  la  Liberté  sans  bonnet  rouge  et  con- 
ronnée  de  fleurs ,  qui  aime  le  sans-façon  des  bons- vivants:  point 
d'entraves,  point  de  cravates,  —  à  bas  la  grammaire  et  la  morale, 
les  puristes  et  les  puritains ,  —  à  bas  le  travail ,  les  montres  qui 
marquent  l'heure,  les  bourses  qui  ont  peur  de  se  vider!  —  à  (mis 
tout  (oe  qui  gène,  vive  la  Liberté  !  Ah!  tyran  de  Calvin,  vous  nous 
enlevez  les  habits  qui  nous  plaisent;  vous  nous  enlevez  la  miit, 
rheure  du  silence,  pour  ceux  qui  ne  vivent  pas,  et  du  bruit,  pour 
ceux  qui  vivent,  l'heure  où  nous  pourrions  doqs  agiter  sans 
crainte,  abrités  sovs  votre  sommeil  !  —  vous  fermez  tous  les  caba- 
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rets,  tous  les  salons  de  carrefour,  tontes  les  villas  qui  ressemblent 
à  des  bouges^ — vous  punissez  de  mort  l'adultère,  vous  condamnez 
nos  festins  et  nos  folles  joies,  —  vous  êtes  un  aristocrate  :   vive 
la  Liberté!  Tel  était  le  langage  des  Libertins  et  surtout  de  leurs 
chefe  :  Ami  Perrin,  Wandel  et  Philibert  Berthelier.  Ils  associaient 
à  des  idées  neuves ,  à  des  idées  dénfK)craliques  et  patriotiques  à  la 
fois,  un  déplorable  attachement  à  leurs  vices;  et,  pour  replûtrer 
rédifice  de  Calvin  ,  ils  ne  trouvaient  rien  de  mieux  que  la  boue 
d'Epicure.  De  ce  mélange  ou  plutôt  de  cette  combinaison  naissait 
un  parti  bâtard  qui  ne  pouvait  avoir  le  dessus  au  temps  qui  nous 
occupe.  L'inunoralité  avait  tué  les  prêtres,  —  elle  ne  pouvait  faire 
triompher  les  Libertins.  Calvin  luttait  avec  les  mêmes  armes  qui 
avaient  abattu  le  catholicisme;  il  était  conséquent  avec  les  idées 
qu'il  avait  toujours  défendues  :  il  était  conséquent  avec  lui-même, 
et  ses  adversaires  ne  Tétaient  pas.  Anciens  champions  de  la  Ré- 
forme ,  les  Libertins  clumgeaient  de  rôle  ;  Calvin  restait  Réforma- 
teur. La  religion  nouvelle  était  pour  eux  un  moyen ,  pour  lui  un 
but  ;  pour  eux  elle  signifiait  affranchissement  du  joug  épjscopal  et 
savoyard,  pour  lui  régénération  morale.  Or,  comme  cette  religion 
triompha,  Calvin  eut  raison  devant  son  siècle,  et,  comme  ce  triom- 
phe fut  durable,  Calvin  eut  raison  devant  l'avenir. 

Ce  qui  fit  aussi  beaucoup  de  tort  aux  Libertins,  ce  fut  leur  ma- 
nière étrange  de  combattre.  Peur  résister  au  despotisme  religieux, 
ils  s'amusaient  à  parodier  les  psaumes  et  à  les  parodier  ignoble- 
ment ;  pour  résister  au  despotisme  puritain ,  ils  vivaient  en  mar- 
quis de  la  Régence.  L'inconduite  était  à  leurs  yeux  de  rhéro!$me  ; 
ils  regardaient  chaque  débauche  comme  une  victoire  sur  Calvin. 
C'est  pourquoi  leur  dernière  émeute ,  celle  qui  les  fit  bannir  ou 
tuer,  ne  fut,  après  tout  qu'une  manifestation  d'ivrognes.  Curieuse 
foction  qui ,  animée  peut-être  de  beaux  sentiments  et  marchant 
vers  un  noble  but ,  s'est  fourvoyée  dans  un  chemin  où  elle  n'a 
trouvé  que  la  honte  ! 

Maintenant,  dirai-je  au  poète,  amenez  sur  la  scène  le  Servet 
historique  :  non  pas  un  héros,  mais  un  homme;  non  pas  un  apôtre, 
mais  un  théologien  ;  —  groupez  autour  de  lui  ou  à  un  plan  opposé 
les  Libertins  de  Genève  ;  montrez  en  eux  ce  curieux  assemblage 
de  feiblesse  et  de  force,  de  petitesse  et  de  grandeur  qui  empêche 
le  culte  ou  le  blâme  de  s'attacher  sans  scrupule  à  leur  cause  ;  pla- 
cez à  leur  tête  non  pas  Pécolat  le  gentilhomme ,  mais  Ami  Perrin 
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le  grimpion ,  personnage  bizarre,  qni  tient  a  la  fois  du  parvenu 
ei  de  rbomne  ()opulaire  :  démocrate  par  instinct ,  aristocrate  par 
singerie  et  bon  liomnie  après  tout  ;  du  côté  de  Calvin  ne  mettes 
pas  seulement  un  espion  et  un  traître,  mais  aussi  quelques^ns  de 
ces  citoyens  intelligents  et  honnêtes  qui  croyaient  en  lui;  ne  ralMus- 
sez  pas  Bonnivard ,  Tuoe  des  plus  chères  renomnaëes  de  votre 
pays ,  au  i*aiig  des  ftilons  et  des  Jésuites  ;  parlez-nous  surtout  de 
cette  fureur  qui  s*éleva  contre  ServeC  du  sein  de  toutes  les  églises 
de  la  Suisse  et  de  l'Allemagne ,  de  l'esprit  ivrité  de  tons  les  Réfor- 
mateurs: Méknchton,  OEcokimpade,  Capito,  Zwingle,  Bnser, 
Farel,  foreur  qui  peint  le  siède  et  imt  retomber  sur  lui  le  sang  de 
votre  vicdme;  bridez,  en  un  mot,  vos  passions  de  poète  avec  une 
conscience  d'historien  ;  laissez  enfin  à  Calvin  ce  que  nui  ne  peut 
kii  enlever  :  la  foi  et  le  génie;  et  habillez-le  comme  bon  vous  sem- 
ble, car  je  n'ai  pas  le  droit  de  vous  imposer  mon  jugement;  cou-* 
vrez-le  des  vertus  et  des  vices  que  Téttide  ou  la  méditation  vous 
auront  dévoilés  ^  et  alors,  soyez-en  sàr,  ce  Calvin  sera  aux  yeux 
de  votre,  public ,  je  ne  dis  pas  moins  coupable ,  mais  moins  odieux 
que  vous  ne  l'avez  fait. 

Qu'est-ce  que  le  drame  nous  dit  de  fAv»  sur  Calvin  ?  Rien.  C'est 
tm  aristocrate  et  un  mauvais  noari  :  voilà  tout.  Et  la  majorité  des 
spectateurs,  qui  a  toute  Tignoranoe  de  la  foi,  sortira  du  spectacle 
en  (Usant  :  Oh  !  le  tyran  de  Calvin  qui  battait  sa  femme! 

Allez  maintenant  leur  dire,  à  cesgens^,  quel  était  Calvin: 
montrez-leur  V  homme  de  génie  qui  mène  de  front  et  à  brides 
abattues  religion  ,  morale ,  politique,  législation  et  science,  i*egar- 
dant  à  tout,  suffisant  à  totit,  menant  la  République  à  son  gré,  sans 
être  syndic,  ni  magistrat,  ni  conseiller,  ni  juge,  et  effrayant  ses 
adversaires  avec  son  écrasante  activité;  niontrce-leur  le  philosophe 
opiniâtre,  qui.  en  coordonnant,  en  tourmentant  peutr^lre  les  véri- 
tés de  l'Evangile,  i^it  sortir  tm  corps  de  dogmes  et  de  croyances 
da  travail  inacheW  de  Lutiher,  corps  imparfeit  sans  dôme,  comme 
toutes  les  créations  de  l'homme ,  mais  toujours  vivant ,  mal- 
gré ses'tnm  siècles  d'existence ,  et  riche  encore  d'avenir;  mon- 
crez-lem*  l'homme  inflexible  et  charitable  à  la  fois,  qui  d'une  maiû 
châtie  sans  pitié  l'ignorance  et  l'erreur,  et  de  l'autre  porte  la  vie 
à  la  souffrance  et  à  la  misère  ;  le  Genevois  venu  de  France,  et  de- 
venant pour  Genève  un  mauvais  patriote  et  un  bon  citoyen  : 
d'un  côté,  chassant  les  anciennes  familles  de  la  ville ,  faisant  une 
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razzia  d'hommes  de  bien  pour  les  lÎTrer  à  la  proscription  et  appe^ 
tant  ik  leur  place  une  arisiocralie  éirangère  ;  de  Tanlre  concilianl 
à  la  patrie  de  son  choix  la  Navarre,  la  Hollande ,  l'Angleterre  el 
Charles  Y  l'Empereur  ;  -—puis,  comme  dit  M.  Chenerière  ('), 
quand  des  dangers  extérieurs  viennent  se  réunir  aux  autres  mal- 
heurs de  la  République,  donnant  le  premier  l'exemple  de  la  rési- 
gnation et  du  oourage ,  saisissant  h  truelle ,  et ,  comme  un  simple 
manœuvre,  travaillant  aux  fortifications  ;  montrez-leur  Thonmie 
ferme  et  indépendant  qui  heurte  de  front  les  passions  que  les 
autres  caressent,  cpii  frappe  d'un  même  coup  la  cupidité,  la  luxure 
et  l'orgueil,  et  qui,  malgré  les  haines  et  les  colères  que  cette  rigi- 
dité soulève,  marche  à  grands  pas  et  presque  toujours  en  vain- 
queur; le  despote  exilé  aujourd'hui,  comme  dit  M.  James  FazyC^), 
par  la  démocratie  hittant  contre  le  fanatisme,  mais  rappdé  demain 
par  cette  démocratie  elle-même  ;  empiétant  chaque  jour  sur  les 
franchises  et  sur  les  droits  d«  peuple  et  accompagné  pourtant  à  sa 
tombe  par  ce  peuple  unit  entier;  -^  montret-leur,  en  un  mot,  un 
Calvin  complet  et  ib  vous  répondront  :  «  Nous  n'en  savons  rien.  Ce 
qui  constitue  pour  nous  l'individualité  de  votre  héros  ,  c'est  qu'il 
battait  sa  femme.  La  vérité  est  grande  et  M.  Foumier  est  son  pro- 
phète!  » 

£n6n,  pourquoi  choisir  justement  PépisodedeServet  pour  nous 
peindre  Calvin?  Vous  me  direz  que  pour  juger  de  l'étoile,  il  suiBt 
d'un  rayon  ;  que,  dans  le  HMxide  physique,  lorsqu'on  connaît  telle 
partie  d'un  individu,  l'on  peut  recomposer  cet  indivicki  tout  en^ 
tier,  et  cela  sans  tour  de  force  «natomique.  D'accord  ;  mais  en  est* 
il  ainsi  dans  le  monde  moral?  La  loi  de  symétrie  existe-trelle  dans 
nos  actions  et  dans  nos  âmes  P  Suffit-il  d'un  faii  isolé  pour  iaire  re^ 
connaître  un  homme  P  Victor  Hugo  jette  un  roi  dans  un  bouge: 
es^ce  bien  là  François  premier?  L'Evangile  nous  iaitvoir  un 
menteur  qui  renie  son  Sauveur  et  maître;  est-ce  bien  là  Saint- 
Pierre,  l'ap^tre-martyr  P  —  Servet  est  dans  l'histoire  de  Calvin  ce 
que  Condé  est  dans  celle  de  Bonaparte  et  vous  reprochez  au  Réfor* 
mateur  ce  que  Lanwrtine  a  reproché  au  concpiérant.  Mais  compa- 
rez votre  drame  avec  la  bdie  Méditation  du  poète  et  avouez  que 

(*)  Parti,  Froment  et  Firet,  |)arM.  Ch.  Cbcnevière.  Genève,  4ftâ8. 

(')  Préciê  de  Chiitoire  âe  la  République  de  Genève  par  M.  James  Fazy.  Ge- 
nève, 1858. 
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"VOUS  n'avez  pas  été  juste,  bien  qu'on  puisse  Tétre  avec  un  ,fouet  à 
la  main.  Vous  auriez  dà  nous  montrer  la  gloire  de  Calvin ,  avan^ 
de  nous  dire  que  celle  gloire  n'efface  pas  le  crime.  Puis ,  plutôt 
que  de  trancher  les  questions  comme  les  trancbak  Alexandre,  au 
lieu  de  vous  intkuler  juge  sans  appel  par  droit  de  fentaisie,  soyez 
un  peu  plus  modeste  devant  les  illustres  morts  que  vous  citez  à 
votre  tribunal  ;  ne  vous  mêlez  pas  aux  outrages  d'un  moment  «que 
£iit  tout  ce  qui  passe  à  tout  ce  qui  demeure,  »  et  dites  avec  le 
le  chantre  de  Napoléon  : 

Le  cercueil  est  fermé.  Dieu  Ta  jugé  :  Silence  ! 
Son  Grime  et  ses  exploits  pèsent  dans  la  balance. 
Que  la  main  des  mortels  n'y  touche  jamais  plus  ! 
Qui  peut  sonder,  Seigneur,  ta  clémence  infinie! 
Et  vous,  fléaux  de  Dieu  !  qui  sait  si  le  génie 
'  N'est  pas  une  de  vos  vertus  ? 

Mon  article  est  bien  sévère  sans  doute  :  que  M.  Foumier  ne  m'en 
veuille  pas  !  Si  j'avais  parié  au  nom  de  l'art ,  j'aurais  eu  Uen  des 
éloges  à  donner  au  poète.  Si  j'avais  parlé  au  nom  de  la  morale,  je 
Faurais  sincèrement  remercié  de  son  plaidoyer  contre  le  supplice; 
car  en  août  4848,  deux  mois  après  une  ignoble  parodie  de  93,  en 
lace  de  tous  les  héros  de  la  veille  et  peutréire  de  quelques  brigands 
du  lendemain ,  ce  plaidoyer  n'est  pas  seulement  une  suite  de  ti- 
rades éloquentes,  mais  aussi  une  bonne  action.  Malheureusement  je 
parie  au  nom  de  l'histoire,  qui  ne  veut  pas  être  violée,  ffttrce  même 
an  nom  de  la  morale  ou  au  nom  de  l'art.  Le  grand  tort  de  M.  Fouth 
nier  est  le  choix  de  son  sujet ,  le  choix  de  ses  personnages  qu'il  a 
dû  transformer,  mutiler,  rabaisser  et  aplatir  pour  les  i^re  entrer 
dans  les  coulisses.  Le  poète  conclut  ainsi:  «  Dans  le  combat  des 
idées,  récbafaud  n'est  pas  un  argument.  >#  Qu'il  me  soit  permis 
d'ajouter  :  Le  tbé&tre  n'est  pas  une  arène. 

Maec  MONNIim. 
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CAUSERIES  DUN  VOYAGEUR. 


Pauvres  touristes  !  Que  de  mécomptes  les  attendent  !  Tout  est  mer- 
veille, s'ils  en  croient  les  Trapels  Book  et  Aes  Cicérone  d*hoie\\ene; 
les  réputations  établies,  les  célébrités  officielles  même  sont  un  leurre 
pour  eux  :  témoin  File  de  Saint-Pierre.  Jean-Jacques  lui  a  laissé  un 
grand  renom  par  la  description  charmante  qu^il  en  fait  dans  ses  Con- 
fessions. Ce  tableau  de  maître  est  peint  d'après  nature,  et  pourtant  ce 
délicieux  séjour  m'a  paru  le  plus  maussade  du  monde.  Loin  d'avoir  le 
désir  d'être  condamné  à  y  vivre ,  f  ai  gardé  Tespoir  que  ma  barque 
n^aborderalt  plus  à  ses  rivages  monotones.  Je  ne  suis  pas,  il  est  vrai, 
Jean-Jaques,  c'est  ma  condamnation;  c*est  mon  excuse  aussi.  La 
solitude  me  plait ,  sans  m'étre  nécessaire ,  et  mon  imagination  n'est 
pas  assez  vive  pour  appeler  à  moi  l'univers  .entier  dans  cette  lûea- 
reuse  Papimanie. 

Je  l'avoue  donc  humblement  :  le  souvenir  de  Rousseau  est  le  seul 
attrait  que  j'aie  trouvé  à  l'île  de  Saint-Pierre.  En  touriste  bien  appris, 
j'ai  visité  avec  respect  la  triste  chambre  qu'il  habitait.  Elle  est,  dit-on, 
intacte;  aucune  réparation  n'en  a  dénaturé  le  itaractère.  Son  lit,  son 
bureau ,  sa  chaise ,  sa  table  sont  restés.  Voici  le  trou  fait  par  son  ordre 
à  la  porte,  pour  qu'il  pût  reconnaître  d'avance  les  visiteurs  indiscrets, 
et  voilà  la  trappe  par  laquelle  il  échappait  à  leur  importunité.  Parois, 
plafond,  meubles,  croisées  sont  couverts  des  noms  obscurs  des  pèle- 
rins littéraires.  Les  mouches  et  les  papillons  de  nuit  que  la  lumière 
attire  n'emportent  rien  de  son  éclat  et  de  sa  chaleur;  ils  ne  font  que 
montrer  mieux  à  ses  rayons  leur  petitesse  et  leur  importunité.— Quoi 
qu'il  en  soit,  le  prestige  d'un  grand  homme  vaudra  toujours  des  visi- 
teurs à  Saint-Pierre,  et  toujours  de  nouveaux  noms  viendront  effacer 
les  premiers. 
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Les  beautés  particulières  à  Tile  né  sont  qu'en  seconde  ligne.  Elle 
a  de  tout,  il  est  Trai,  dans  ses  étroites  limites,  de  tout  un  peu,  de 
rien  assez.  Prairies ,  forêts ,  vignes ,  vergers ,  champs  cultivés ,  en 
une  heure  tout  est  parcouru,  plus  de  retraites  inconnues,  plus  dedé« 
couvertes  à  faire.  C'est  son  mérite  aux  yeux  de  beaucoup  ;  aux  miens 
c'est  son  défaut.  Ce  n'est  pas,  à  ce  quMI  semble,  Topinion  des  an- 
glais. Un  de  ces  eslimables  insulaires  a  voulu,  pour  la  posséder,  l:ii 
foire  une  ceinture  d'argent.  Un  autre  a  mis  le  rêve  de  sa  vie  dans  l'es- 
poir d'être  enterré  sous  un  mélèze ,  au  point  le  plus  élevé  de  l'Ile,  en 
face  du  couchant.  Son  testament  imposait  cette  fantaisie  à  ses  héri- 
tiers ;  mais  eeux-ci ,  du  moins  on  '  nous  l'assure ,  ont  trouvé  plus 
simple  de  couler  son  cercueil  au  fond  de  la  Manche,  par  accident  bien 
entendu. 

L'Ile  de  Saint-Pierre  se  glorifie  volontiers  de  ces  passions  excen* 
triques  et  des  malheureux  qu'elle  a  faits;  elle  montre  en  cela  unissez 
mauvais  cœur.  Par  compensation ,  elle  se  livre  tout  entière  pendant 
an  jour  chaque  année  aux  adorateurs  du  dieu  de  la  vigne.  Les  Bac- 
chanales modernes  des  vignerons  d'alentour  font  retentir  llle ,  après 
les  vendanges ,  de  leurs  joyeux  évohé  !  Elle  les  fait  danser ,  elle  les 
amuse ,  elle  les  grise  même  un  peu.  C'est  alors  qu'il  faut  la  voir,  dit 
Tanbergiste  du  lieu.  Tout  est  plaisir,  amour,  joie  et  chansons.  Les 
verres  se  choquent,  les  cœurs  s'abandonnent.  Les  pauvres  malades 
de  Berne,  vrais  propriétaires  de  l'île,  y  trouveraient  ce  jour  là,  bien 
mieux  qu'à  l'hôpital,  l'oubli  et  la  guérison  de  leurs  souffrances. 

Pour  moi  je  préfère  la  triste  solitude  avec  le  seul  souvenir  de  Jean- 
Jaques.  Il  n'y  a  pas  au  moins  discordance  dans  l'impression.  L'un  va 
bien  à  l'autre.  En  se  rappelant  les  chagrins  imaginaires  ou  réels  du 
philosophe ,  on  comprend  sa  sympathie  pour  l'espace  isolé  où  il  espé- 
rait le  repos. 

Mais  pour  retrouver  Rousseau  à  cette  époque  curieuse  de  sa  vie,  ce 
n'est  pas  là  seulement  qu'il  faut  le  chercher  en  Suisse.  Il  n'y  passa 
que  trois  mois;  à  Métiers,  dans  le  Vaï-de-Travers ,  Il  demeura  trois 
ans.  La  maison  qu'il  habitait  a  été  repeinte  et  modernisée  ;  mais  la 
fameuse  galerie  de  la  lapidation  n'est  pas  détruite.  Le  tdleul  sous  le- 
quel ,  en  causant  avec  les  femmes  du  voisinage ,  il  faisait  ses  lacets 
maternels ,  est  encore  debout.  Le  premier  enfant  venu  vous  indi- 
quera sa  promenade  ;  vous  pouvez  la  parcourir  d'un  bout  à  l'autre; 
elte  en  vaut  la  peine.  Suivant  d'abord  le  fonds  aplani  de  la  vallée,  le 
chemhi  du  philosophe  (c'est  encore  son  nom),  s'élevait  au  retour  le 
long  de  la  montagne,  et  s'alongeail  en  détours  charmants  sous  les 
premiers  sapins  de  la  forêt.  A  chaque  pas  c'est  une  vue  nouvelle,  une 
retraite  pleine  d'ombre  et  de  calme ,  dont  la  paix  invite  à  la  médita- 
tion. Vous  cueillerez  les  plantes  qu'il  a  décrites ,  vous  devinerez  les 
étapes  qu'il  aimait.  Et  si  tout  cela  n'est  assez  pour  votre  curiosité,  in- 
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(errogez  les  habitants  de  ces  maisouâ  iiistiques  :  tous  s'en  souvienoeiU 
sans  ravoir  connu ,  tant  leurs  pères  les  en  ont  entretenus  souvent.  Je 
sais  dans  une  habitation  isolée,  au  pied  du  bois,  une  modeste  chambre 
qui  avait  été  préparée  pour  lenteur  des  Lettres  de  la  montagne;  elle 
n'a  jamais  été  occupée ,  et  sur  la  porte  inachevée  existe  encore  le 
trait  d'un  ornement  que  Rousseau  lui-même  a  tracé.  Le  propriétaire  de 
celte  maison  était  menuisier;  homme  de  sens  et  d'esprit  naturel, 
Jean- Jacques  l'aimait  beaucoup.  Son  fils  m'a  raconté  qu'un  jour,  je  ne 
sais  pas  l'époque,  deux  étrangers  vinrent  dans  la  contrée  recueillir  les 
{dus  minutieux  détails  sur  le  séjour  de  l'illustre  écrivain  au  VaMe- 
Travers.  Ce  menuisier  leur  fut  indiqué  comme  le  meilleur  do  ses  amis 
survivants;  ils  le  virent,  le  questionnèrent  sur  ses  habitudes,  sur  sa 
vie ,  sur  tout  enfin  :  —  t  Et  sa  figure,  ajouta  l'un  d'eux,  étatt-elle  bien 
semblable  à  ses  portraits?»  —  «Par  ma  foi,  dit  l'ouvrier  en  quittant 
son  travail ,  vous  m'y  faites  songer.  Vous  lui  ressemblez  d'une  manière 
frappante...  et  vous  seriez  son  fils.  »  A  ce  mot  l'étranger  eoupa  court 
à  la  conversation ,  prit  congé  et  partit. 

Ce  n'est  pas  tout.  11  existe  encore  une  bonne  vieille  dame  nonagé- 
naire qui  se  souvient  parfaitement  de  Rousseau.  Elle  avait ,  quand  il 
vint  à  Métiers,  six  ans,  et  son  heureuse  mémoire  lui  retrace  avec  une 
incroyable  netteté  jusqu'aux  moindres  particularités  tie  la  vie  de  Jean*- 
Jaques.  Tel  était  son  costume ,  sa  démarche  était  telle.  Il  avait  pris  en 
amitié  cette  jeune  fille ,  et  toujours  de  ses  promenades  solitaires  il  lui 
rapportait  quelques  fleurs  ou  quelques  fruits.  Les  récits  de  cette  boune 
grand'mère  sont  si  précis ,  si  pleins  de  traits  vivants,  qu'en  l'écoutant 
parfois  je  me  suis  étonné  de  ne  pas  voir  apparaître,  au  détour  du  che* 
min,  le  bonnet  fourré  et  la  robe  d'un  bleu  tendre,  avec  de  grands  ra- 
mages gris,  de  l'Arménien  genevois. 

II 

Mais  il  est  temps  de  reprendre  ma  course. 

Bienne  au  bord  du  lac,  au  pied  du  Jura,  est  dans  une  situation 
charmante.  Les  peintres  de  paysage  trouveraient  dans  les  environs 
des  sujets  d'étude  variés  et  gracieux.  Pour  moi  j'allais  y  chercher 
mieux  qu'un  tableau,  mieux  qu'un  monument,  mieux  qu'un  souve- 
nir, j'allais  y  voir  un  ami. 

Cet  ami  consentit  à  m'accompagner  k  Berne.  L'exposition  des  ta- 
bleaux était  ouverte:  circonstance  heureuse  pour  ses  goûts  et  pour 
les  miens.  Dès  le  lendemain  de  bonne  heure  nous  étions  à  la  porte  du 
Casino,  et  nous  y  passâmes  la  journée  entière  à  voir,  revoir,  juger, 
savourer ,  critiquer  les  œuvres  de  nos  compatriotes.  11  y  avait,  il  n'est 
pas  besoin  de  le  dire ,  abondante  matière  à  nos  réflexions.  Mais  ici 
je  ne  dois  parler  que  des  miennes;  il  ne  m'est  pas  permis  de  donner 
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â  HKs  impressions  une  autorité  qu'elles  ne  méritent  pas,  en  laissant 
croire  qu'elles  sont  celles  d'un  artiste  bien  connu ,  et  dont  il  est  aisé 
de  deviner  le  nom.  D'ailleurs  ce  guide ,  ce  Virgile  de  mes  explorations 
artistiques  de  fierne,  était  exposant  lui-même,  et  comme  je  suis 
obligé  de  louer  son  talent  plus  que  sa  modestie  ne  le  voudrait  peut* 
être,  je  déclare  que  je  ne  consigne  dans  ce  mien  véridique  journal  que 
ma  seule  et  propre  pensée. 

Les  rois  de  Texposition  (je  demande  pardon  de  ce  mot  qui  n'est  plus 
de  notre  époque)  étaient  comme  toujours,  ^urèle  Rqbert,  Edouard  Gi- 
rardet,  Calame,  Diday,  Lugardon,  etc.  Les  deux  premiers  n'ont  ja- 
mais été  mieux  inspirés.  Dans  l'Intérieur  d'une  sacrMie  à  lugano^ 
de  M.Robert,  il  y  a  de  l'air,  de  la  lumière,  et  une  griv^e  habileté  de 
touche.  Vaumône  et  Venfant  à  la  porte  de  l'école  marquent  un  pro- 
grès dans  la  manière  de  M.  E.  Girardet.  Ib  m'ont  paru  plus  complets 
d'expression  et  d'effet  que  ses  précédents  ouvrages,  déjà  si  char- 
mants. M.  Calame  ne  se  présentait  qu'avec  une  de  ses  petites  toiles  où 
son  beau  talent  se  montre ,  si  j'ose  le  dire ,  sous  son  jour  le  plus 
lin  et  le  plus  juste.  M.  Diday,  au  contraire ,  avait  mis  toutes  voiles 
dehors  et  abordait  courageusement  une  des  plus  grandes  scènes 
alpestres,  le  soleil  du  soir  resplendissant  sur  les  cimes  neigeuses, 
tandis  que  l'ombre  couvre  déjà  la  vallée.  On  ne  peut  nier  qu'il  n'ait 
rendu  ce  contraste  imposant  avec   une  énergie  puissante  et  une 

grande  habileté...  Mais je  demande  pardon  pour  ce  mais;  il 

trouvera  peut-être  son  explication  plus  loin.  Notons  seulement  ici  que 
ce  tableau  attirait  violemment  les  regards,  et  ce  qui  est  mieux,  les  re- 
tenait longtemps. 

L'tècaladedu  Rossberg^  par  M.  Lugardon,  est  un  ouvrage  connu  et 
apprécié.  Pour  moi  je  lui  préfère ,  je  l'avoue,  ses  £n/ants  jouant  avec 
une  chèvre  sur  quelque  sommet  des  Alpes.  Cette  scène  est  bien  ren- 
due et  le  paysage  qui  lui  sert  de  fond  est  admirable.  On  le  dit  de  Ca- 
lame; je  le  crois  volontiers,  et  même  j'ajouterai,  c'est  un  de  se&gieii- 
leurs. 

Ici ,  je  suis  fort  embarrassé.  Ce  malheureux  catalogue  allemand» 
que  je  ne  sais  pas  lire ,  me  laisse  errer  au  hasard  au  milieu  de  sujets 
et  de  noms  inconnus.  Bien  loin  déjà  de  cette  exposition  et  par  la  dis^ 
tance  franchie  et  par  les  jours  écoulés ,  mes  souvenirs  que  je  rappelle 
en  vain  ne  s'arrêtent  plus  que  devant  quelques  noms  plus  familiers 
à  mou  oreille.  Je  demande  donc  pardon  à  plusieurs  ouvrages  intéres* 
sans  que  je  ne  puis  indiquer  ;  mon  silence  ne  les  confond  point  avec 
ces  toiles  médiocres  et  détestables  qui  faisaient ,  il  faut  le  dire,  la  ma- 
jorité de  l'exposition. 

C'est  un  triste  spectacle  que  celui  de  ces  essais  désolants  où  l'es- 
prit sérieux  n'a  pas  une  intention  à  deviner,  pas  une  espérance  à  re- 
cueillir. On  a  pu  se  convaincre,  là  comme  au  dernier  Salon  de  Paris, 
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combien  il  était  fâcheux  pour  les  amateurs  et  pour  les  vrais  artistes 
qu'il  n'y  eût  pas  un  jury,  pour  empêcher  en  pleine  civilisation  ces  in- 
vasions de  barbares.  Il  est  inutile  d'en  rechercher  ici  les  inconvéniens; 
il  en  est  un  pourtant  Irès-frappant  à  Berne,  que  je  dois  signaler.  Le 
local  de  l'exposition  est  défavorable  ;  peu  de  places  sont  bonnes ,  et  il 
serait  nécessaire  plus  que  partout  ailleurs  d'apporter  un  grand  soin 
dans  le  classement  des  tableaux.  Eh  bien ,  on  n'y  a  pas  seulement 
songé.  Les  toiles  ont  été  appendues  sans  choix ,  sans  ordre ,  sans  dis- 
cernement, de  telle  sorte  que  les  tableaux  intéressants  étaient  presque 
tous  mal  placés  et  dans  un  faux  jour,  tandis  que  les  plus  abominables 
croûtes  s'étalaient  en  pleine  lumière.  Je  ne  saurais  assez  m'élever 
contre  cette  incurie  coupable.  Aujourd'hui  qu'un  mouvement  nou- 
veao  pousse  enfin  notre  pays  vers  les  hautes  régions  de  l'art,  il 
importe  que  nous  fassions  voir  combien  nous  sommes  fiera  des  talents 
qui  déjà  nous  honorent,  et  avec  quelle  sollicitude  nous  accueillons 
les  jeunes  ouvriers  de  la  moisson  sacrée. 

Bien  haut  et  bien  mal  étaient  placés  les  quatre  paysages ,  petits  de 
dimension  et  non  de  talent,  de  M.  Léon  Berthoud  de  Neuchâtel  ;  ainsi 
encore  il  fallait  une  vue  persévérante  pour  découvrir  dans  le  fauve 
reflet  dont  il  était 'enveloppé  le  Nicolas  de  Flue  de  M.  Hébert  de  Ge- 
nève; cependant  cet  ouvrage  méritait  une  distinction  particulière,  et 
par  son  sujet  national  et  par  la  manière  dont  il  était  traité.  On  n'a  pas 
rendu  justice  i\on  plus  au  joli  tableau  de  M.  Albert  de  Meuron,  ouvrage 
plein  de  bonnes  qualités  et  dont  le  sujet  gracieux  ne  demandait  nul- 
lement, comme  on  a  eu  l'air  de  le  croire,  l'ombre  pudique  d'un  angle 
mystérieux.  Je  ne  dois  pas  omettre  les  animaux  de  M.  Humbert. 
Cet  artiste  montre  dans  ses  ouvrages  un  sentiment  vrai  et  délicat 
de  la  nature  ;  peut-être  si  ma  mémoire  est  fidèle ,  manque-t-il  en 
général  de  fermeté.  Les  autres  peintres  de  l'école  de  Genève,  puisque 
décidément  on  veut  qu'il  y  ait  école ,  me  paraissent  assez  faibles.  S'il 
est  vrai  qn'Hs  suivent  le  sentier  de  leurs  cheil^ ,  il  faut  reconnaître 
qu'ils  n'y  marchent  pas  d'un  pied  ferme,  et  que  ce  n'est  pas  pour  eux, 
Btiivant  l'expressio  n  parisienne ,  un  petit  chemin  sans  cailloux. 

L'école  de  Munich  avait  daigné  envoyer  quelques  toiles  à  notre  ex- 
position nationale.  Je  n'ose  pas  me  prononcer  d'une  manière  défini- 
tive sur  leur  valeur  ;  cependant  on  petit  dire,  à  notre  louange,  qu'elles 
ne  se  faisaient  remarquer  ni  par  un  mérite  supérieur,  ni  par  un  carac- 
tère particulier.  —  En  général  elles  m'ont  paru  rechercher  le  naïf,  le 
fin ,  l'étudié...  et  sans  le  trouver  toujours  tomber  souvent  dans  le  sec 
et  dans  le  minatieux.  Tout  système  a  son  écueil.  Il  n'est  rien  de  plus 
dangereux  pour  les  jeunes  peintres  que  ces  formules  d'atelier  qui  veu- 
lent mettre  en  axiomes  les  tendances  et  les  succès  d'un  maître.  Pro- 
cédés et  traditions  sont  choses  utiles,  bonnes  à  connaître,  à  étudier^ 
mais  pour  qu'ils  aient  un  résultat  fécond ,  il  faut  que  l'artiste  y  ait 
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mêlé  fortement  son  individualité^  son  élément  personnel ,  il  faut  qu'ils 
deviennent  un  instrument  à  lui ,  docile  à  sa  volonté  et  rien  autre  ; 
sans  cela  c'est  toujours  la  massue  d'Hercule  dans,  les  mains  d'un  en- 
£anl. 

On  ne  voit  bien  que  par  ses  propres  yeux ,  ceux  d'aolrui ,  môme  les 
meilleurs ,  faussent  les  impressions,  et  Ton  ne  sait  véritaiblement,  uti- 
lement, que  ce  que  l'on  a  appris  par  sa  propre  expérience,  par  son 
propre  travail.  La  nature  d'abord,  le  reste  après.  Je  ne  sais  pas  si  ces 
idées  sont  celles  de  M.  Vogel.  Après  avoir  vu  son  tableau  de  cette  an- 
née, je  pourrais  en  douter:  il  ne  me  parait  pas  avoir  eu  la  moindre 
préoccupation  d'atr,  de  lumière,  à'effei  général  dans  la  scène  qu'il  a 
voulu  rendre.  Mettre  le  phis  possible  de  figures  à  côté  les  unes  des 
autres,  a  été,  dirait-on,  toutson  but.  Elles  sont  innombrables,  et  comme 
recherche  de  toutes  les  variétés  de  costume  de  la  Suisse  centrale, 
ce  tableau  est  curieux.  J'avoue  qu'il  n'a  guères  d'autre  méritée  mes 
yeux.  Cet  aveu  me  coûte ,  non  pas  parce  qu'il  est  en  opposition  évi- 
dente avec  le  sentiment  général  (comme  j'ai  pu  m'en,  convaincre  en 
observant  les  expressions  naïves  de  l'entliousiasme  qu'il  excitait  chez 
tous  les  visiteurs),  mais  à  cause  du  respect  que  je  garde  pour  un  ta^ 
lent  estimable  sous  plusieurs  rapports.  Je  sais  apprécier  le  mérite  des 
autres  compositions  historiques  de  M.  Vogel ,  surtout  je  lui  suis  re- 
connaissant d'avoir  attiré,  vers  cette  partie  impartante  de  l'art,  l'at- 
tention de  ses  concitoyens.  Si  je  me  permets  aujourd'hui ,  moi  in- 
firme, d'élever  la  voix  contre  ce  dernier  succès,  c'est  afin  de  sau- 
ver l'œuvre  de  M.  Vogel  lui-même,  et  d'empêcher  que  ce  goût  de 
la  peinture  d'histoire ,  qu'il  a  développé ,  n'aille  se  perdre  dans  une 
mauvaise  voie.  On  ne  saurait  le  nier,  les  Suisses  (au  moins  les  Suisses 
modernes)  ont  jusqu'ici  peu  favorisé  les  grands  travaux  de  la  peinture 
et  de  la  statuaire;  aucun  gouvernement  que  je  sache  n'a  jamais  rien 
ùdt  pour  cela.  Leurs  sympathies  sont  toutes  pour  les  tableaux  de 
genre,  les  scènes  familières,  plus  encore  pour  les  paysages.  —  L'a- 
mour patriotique  des  annales ,  que  nous  avons  à  un .  haut  degré , 
passe  néartmoins  après  l'amour  de  cette  admirable  nature  au  milieu 
de  laquelle  nous  avons  été  élevés.  Ce  n'est  pas  assez  de  la  trouver 
sans  cesse* à  nos  côtés;  nous  en  voulons  l'image  dans  nos  demeures. 
Sur  les  plus  lointains  rivages ,  dès  qu'il  y  a  un  Suisse,  vous  trouverez 
une  vue ,  cascade  ou  rocher,  plaine  ou  montagne ,  un  souvenir  du 
pays.  Le  plus  souvent,  faut-il  le  dire,  ces  dessins,  ces  tableaix, 
ces  vues,  ces  souvenirs,  sont,  tranchons  le  mot,  détestables.  Il  faut 
toute  la  tendresse  d'un  fils  pour  reconnaître  la  terre  natale ,  dans  ces 
mnombrables  portraits.  La  Suisse,  on  le  dirait,  pour  ramener  plu- 
tôt à  elle  ses  enfants  éloignés,  a  refusé  de  se  refléter  dans  la  gravure, 
dans  le  dessin,  dans  les  couleurs.  Sa  beauté  veut  être  sentie,  com- 
prise ,  aimée  dans  son  sein  même.  C'est  à  ses  pieds  qu'il  faut  adorer 
la  déesse;  ailleurs  elle  nous  échappe  toujours.. 
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Si  Vùa  croyait  sur  parole  toutes  les  copies  de  la  Suisse  <|pii  drculont 
dans  le  inonde ,  on  confondrait  ses  lacs  et  ses  montagnes  avec  tous  les 
lacs  et  toutes  les  montagnes  de  Tunivers;  on  aurait  le  droit  de  contes- 
ter Tentliousiasme  des  voyageurs  pour  ces  teintes  lourdes  et  crues, 
ces  eaux  sans  limpidité,  ces  blanches  cascades  sans  édat,  ces  rochers 
sans  grandeur  que  la  plupart  des  peintres  nous  donnent  pour  la  Suisse. 
Pourquoi  édiappe-t-elle  à  toutes  ces  tentatives?  quelle  est  sa  magie 
spéciale  et  d'où  vient  que  cette  magie  se  fait  sentir  à  Tœil  et  à  Fàme 
et  ne  se  fixe  point  sur  la  toile!  Cette  question  mériterait  d'être  éto* 
diée  particulièrement.  Je  me  contenterai  d'en  indiquer  quelques  traits, 
à  la  suite  d'un  auteur  anglais  qui  n'a  fait  lui-même  que  l'effleurer. 

€e  qui  irappe  d'abord  en  Suisse,  c'est  une  précision  singulière  dans 
le  coloris  des  objets.  Tontes  les  teintes  sont  vives  et  nettes.  Les  sapins 
échelonnés  balancent  sur  les  escaliers  de  leurs  escarpements  monta- 
gneux de  plus  noirs  obélisques.  Les  fleuves  n'y  roulent  point  comme 
ailleurs  une  onde  pâlissante,  et  le  vert  feuillage  des  forêts  n'a  point 
sur  les  derniers  plans  une  dégradation  rapide. 

L'idée  générale  des  distances,  la  mesure  qui  s'est  établie  dans  l'i- 
magination, ne  s'accordent  jamais  avec  ce  que  nous  rencontrons  à  cha- 
que pas.  Ou  croit  loucher  du  doigt  le  glacier  qui  est  à  vmgt  lieues,  on 
distingue  le  brin  d'herbe  sur  la  montagne ,  l'étincelle  prismatique  de 
la  cascade  lointaine ,  la  vache  noire  qui  se  dessine  à  600  pieds  sur  le 
Moleson.  Sans  cesse  le  voyageur  est  placé  entre  une  réalité  qu'il  ne 
peut  révoquer  en  doute  et  une  incrédulité  permanante  à  laquelle  son 
expérience  le  pousse. 

De  cette  grandeur  des  masses  et  de  cette  finesse  des  détails  naît  un 
ensemble  plein  de  charmes  et  que  l'on  ne  peut  imaginer  sans  l'avoir 
vu.  La  transparence  de  l'atmosphère  rapproche  les  objets  éloignés, 
arrête  les  contours,  oppose  des  lumières  éclatantes  à  des  ombres 
fortes,  et  ne  permet  pas  au  regard  de  perdre  une  seule  fraction  du 
paysage  que  le  spectateur  embrasse.  Cette  nature  gigantesque  par  ses 
grands  traits,  délicate  par  ses  détails,  découpée  comme  une  décora- 
tion gothique,  infiniment  féconde  en  accidents  qui  se  détachent  au  lieu 
de  se  confondre,  en  caprices  qui  se  font  sentir  avec  une  vicacité  pi- 
quante, trouve  ainsi  le  moyen  d'allier  la  majesté  sombre,  l'idée  de 
l'immensité,  celle  de  Dieu  et  de  l'éternité  même  avec  la  plus  riante  el 
la  plus  fraîche  coquetterie. 

Ce  caractère  en  effet  est  particulier  à  la  Suisse.  On  ne  le  retrouvet, 
s'il  faut  en  croire  les  voyageurs,  nulle  part  ailleurs,  ni  dans  les  Pyré- 
nées ,  ni  dans  les  Apennins.  On  conçoit  llmmense  difficulté  qu'jl  pré- 
sente aux  artistes.  Comment  rendre  en  effet  une  contradiction ,  un 
charme  qui  naît  d'une  invraisemblance?  Par  quels  secrets  foire  servir 
les  nécessités,  les  règles  de  la  peinture  à  des  beautés  qui  leur  sont 
directement  contraires.  Un   tableau ,  une  œuvre  d'art  doit  frapper 
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avant  tool  par  son  onîlé  ;  Tensemble  doit  dominer  les  détails,  Toeil  ne 
teot  pas  qae  rien  le  retienne ,  qo'aaeun  détail  Tarrète.  11  veut  tout 
voir,  tout  comprendre,  tout  sentir  à  la  fois.  Dès  qoe  le  peintre  sa 
laisse  entraîner  hors  de  cette  loi  générale ,  son  œuvre  n'est  pas  com* 
plète ,  et  quelque  n>érite  qu'elle  ait  d'ailleurs ,  le  spectateur  le  moins 
instruit  sent  qu'il  y  manque  quelque  chose.  Ce  défaut  n'est-il  pointée 
qui  donne  un  air  si  étrange,  si  mesquin  à  plusieurs  des  paysages 
peints  en  Suisse?  La  plupart  n'ont-ils  pas  deux  tableaux  pour  ainsi 
dire  dans  cbaque  cadre ,  celui  du  fond  copié  en  levant  les  yeux  sur 
m  point  de  vue  très-élevé,  celui  du  premier  plan  que  l'artiste  a  étudié 
à  ses  pieds  ? 

Toutefois  je  ne  hasarde  ces  questions  qu'avec  une  grande  réserve. 
La  difficulté  qu'elles  indiquent  est  immense,  elle  n'a  pas  échappié  à  la 
sagacité  de  nos  grands  paysagistes,  et  s'ils  ne  l'ont  pas  toujours  réso^ 
lue  complètement,  ils  ont  montré  qu'elle  pouvait  l'être,  malgré  \é 
doute  que  j'ai  entendn  émettre  à  ce  sujet  par  de  très-bons  esprits. 

Suivant  eux ,  la  Suisse  ne  se  laisse  pas  saisir  dans  ses  grands  as- 
pects ;  il  ne  faut  pas  l'aborder  hardiment  en  face ,  mais  la  surprendre 
sous  ses  ombrages  et  dans  ses  retraites ,  la  laisser  deviner  dans  les 
bleuâtres  lointains  plutét  que  de  vouloir  l'étaler  nue  dans  toute  la 
puissance  de  ses  formes.  H  y  a  là  sans  doute  une  source  inépuisable 
de  poésie  et  d'étude,  source  abondante  et  divine  pour  les  forts.  (M.  Ca- 
lante le  sait  bien),  et  où  le  faible  aussi  est  admis  parfois  à  puiser.  — ' 
liais  je  ne  crois  pas  que  l'art  doive  se  borner  là  ;  il  est  infini  comme  la 
salure,  et  s'H  a  des  limites,  qui  dira  jusqu'où  l'àme  humaine  peut  les 
reculer. 

Coe  petite  expérience  foH  commune  m'a  convaincu  que  les  Alpes 
helvétiques  ne  mettaient  peut-être  pas  autant  de  mauvaise  volonté  à 
poser  que  notre  infirmité  nous  le  fblt  croire.  Elles  sont  belles,  et  la  plus 
charmante  de  toutes  a  le  nom  de  femme.  H  ne  faut  que  savoir  les 
prendre ,  comme  on  le  disait  pour  Abd-Bl-Kader. 

Sur  la  terrasse  de  THétel  Zœringuen  à  Fribourg  il  y  a  une  glace 
brunie  légèrement  bombée.  Eh  bien  !  regardez  dans  ce  miroir,  et  di** 
tes-<moi  si  les  objets  ne  s'y  reflètent  pas  avec  une  harmonie  parfaitef 
De  quelque  côté  que  vous  le  tourniez  n'y  tronvei-vous  pas  réellement 
on  tableau  complet  un  dans  son  efltet  et  dont  tous  les  détails  se  rap- 
portent admirablement  à  l'ensemble.  La  perspective  des  lignes  et  des 
tons  se  fait  sentir  avec  une  précision  inouïe.  Tout  est  à  sa  place; 
chaque  plan  se  présente  dans  sa  vraie  lumière ,  dans  ses  vraies  pro» 
portions.  Les  nuages  flottent  bien  dans  l'éther ,  et  sans  Pécraser,  les 
cimes  lointaines  dominent  le  tableau  de  toute  leur  grandeur.  Soit  que 
le  soleil  se  couche,  soit  qu'il  se  lève,  avec  un  ciel  pur  ou  èhargé  de  va- 
peurs ,  c'est  la  nature  qui  se  peint  elle-même  et  dévoile  ses  secrets. 
Ce  n'est  phis  seqnble-t-il  qu'un  merveilleux  chef-d'œuvre  à  copier. 
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Toutefdis  ce  n^èst  pas  ainsi^  je  peiisè,  qae  doit  procéder  un  véritable 
artiste.  Il  y  perdrait  peut-être  roriginalité  de  son  sentiment  personnel, 
c'estr-à-dire  l'essence  même  de  son  talent.  Mais  je  ne  crois  pas  me 
tromper  en  disant  que  les  jeunes  peintres  pourraient  trouver  dans  cet 
Instrument  un  guide  sûr  peur  se  rendre  un  compte  exact  de  la.  valeur 
que*  chaque  plan  d'un  tableau  doit  prendre  par  rapport  à  Tautre.  Ils 
apprendraient  ainsi  à  bien  voir,  à  saisir  la  dégradation  toujours  pro- 
portionnelle, toujours  juste  dans  le  coloris  et  dans  les  dimensions 
que  la  nature  présente  partout ,  même  en  Suisse ,  même  au  travers  de 
Fair  le  plus  limpide,  bien  qu'elle  échappe  alors  aisément  aui  yeux 
inexpérimentés. 

ie  me  suis  laissé  entraîner  par  ces  idées ,  trop  loin  j'en  ai  peur.  Je 
n'ai  pu  m'en  défendre  ;  l'exposition  de  Berne  les  a  réveillées  dans  bion 
esprit,  et  elles  l'ont  occupé  pendant  tout  mon  séjour  en  Suisse.  Je  ne 
les  retranche  pas  dans  l'espoir  qu'elles  engageront  quelques  jeunes 
amis  de  la  peinture  h  les  étudier  plus  complètement.  Tout  mon  but 
sera  rempli  si  j'ai  provoqué  chez  un  seul  des  essais  et  des  réflexions 
qui  lui  fassent  faire  un  pas  dans  sa  carrière. 

III. 

Je  devrais  maintenant  me  hâter  de  regagne^  mon  abbaye  bernoise  ; 
mais  puisque  cette  digression  m'a  conduit  à  Fribourg,  bien  avant 
l'ordre  des  temps  et  la  diligence,  j'y  :vettx  rester  encore  un  instant 
podr  recommander  aux  toliristes  futurs,  fussent-ils  Juils,  de  ne  pas 
s'y  arrêter  le  jour  du  sabbat.  Je  ne  suis  pas  de  ceux  qui ,  ayant  été 
pris  à  un  piège,  se  consolent  en  y  poussant  autrui.  Loin  de  là,  je 
mets  volontiers  un  lampion  sur  la  pierre  à  laquelle  je  me  suis  heurté» 

Or  voici  ma  pierre,  et  voici  mon  lampion.  Le  samedi  on  ne  joue  pas 
les  orgues;  du  moins  on  ne  les  entend  que  par  une  faveur  difficile  à 
obtenir,  à  cause  des  confessions ,  la  ferveur  rehgieuse  des  Fnbour- 
geols  les  prolongeant  ce  jour  là  jusques  fort  avant  dans  la  soirée.  Dès 
notre  arrivée  le  maître  d'hôtel  nous  déclara  qu'il  était  inutile  d'y  son* 
ger,  il  fallait  attendre  au  dimanche,  peut-être  au  lundi.  Nous  pouvions 
d'ailleurs  tenter  une  démarche  auprès  de  Monsieur  le  prieur;  elle  se* 
rait  sans  résultai,  il  en  était  certain  d'avance....  Par  bonheur  le  lia* 
sard  me  fit  rencontrer  là  un  mien  ami,  homme  expérimenté  dans  les 
voyages,  et  que  les  obstacles  n'effrayent  pas.  Nous  résolûmes  de  nous 
constituer  les  cliampions  des  dames  désappointées  et  de  voir  non  seu- 
lement M.  le  prieur,  mais  toutes  les  autorités  depuis  la  bedeau  de 
la  cathédrale  jusqu'à  l'évèque  s^l  en  était  besoin. 

Après  avofr,  comme  Sterne,  donné  uo  coup-d'œil  à  noire  liabit,  et 
reconnu  qu'il  pouvait  aller,  nous  nous  acheminàinei  afec  fermeté 
vers  les  demeures  presbytériennes.  Notre  expédition  n'était  pas  sans 
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avoir  une  certaine  ^p^rence  imposante.  Nous  portions  dans  noire  dé- 
marcbe  et  dans  noire  air  toute  la  gravité  d'ambassadeurs  chargés 
d'une  haute  mission ,  et  faute  d'un  héraull  pour  nous  précéder,  ban- 
nière déployée ,  nous  faisions  marcher  devant  nous  le  irère  portier  de 
l'auberge.  11  avait  bon  air  vraiment,  la  tête  nue  et  le  grand  tablier 
blanc,  insigne  de  son  office,  relevé  par  un  coin,  comme  une  draperie 
antique.  Si  jamais  j'avais  l'honneur  d'être  député  de  Friboiirg,  je  le 
demanderais  pour  messager  d'Etat.  Mon  compagnon  le  suivait;  il  était 
convenu  qu'il  porterait  la  parole  ; 

ed  io  li  tenni  dietro.... 
Je  devais  appuyer  son  éloquence  de  quelques  gestes  sentis  et  de  mon 
expression  pénétrée.  J'étais  le  second  député  en  diète ,  la  ponctuation 
du  discours. 

C'est  dans  cet  ordre  que  nous  arrivâmes  à  la  porte  du  terrible 
prieur  ;  une  vieille  gouvernante  nous  introduisit.  Dès  qu'on  avait  passé 
le  seuil  de  cette  maison,  on  était  enveloppé  de  je  ne  sais  quel  parfum 
patriarcal.  Nos  pas  résonnaient  sur  le  grand  escalier  de  bois  comme 
dans  une  solitude.  11  était  impossible  que  le  maître  du  lieu  ne  fût  pas 
un  vieillard  paisible  et  bienveillant.  Dès  l'entrée  nous  eûmes  la  certir 
tude  du  succès  de  notre  requête. 

Nous  conservions  pourtant  notre  rang  de  bataille. 

Le  prieur  vint  à  nous  le  bréviaire  à  la  m^in,  en  serrant  sur  sa 
poitrine  les  plis  ouatés  d'une  chaude  robe  de  diambre.  Il  se  levait  »  et 
sa  figure  éteinte  portait  en  effet  les  traces  de  la  maladie. 

Dés  qu'il  parut,  notre  hérault  déclina  nos  titres,  annonça  le  but  de 
notre  visite,  et  mon  compagnon  s'étant  posé  convenablenment  fil  son 
petit  speech.  De  mon  côté,  m'inclinant  à  chaque  virgule,  la  main  droite 
étendue  sur  la  poitrine,  jo  le  faisais  autant  pour  ej^primer  won  admi- 
ration que  pour  toucher  monsieur  le  prieur. 

Le  fait  est  qu'il  le  fut et  les  larmes  aux  yeux:  «  Messieurs,  nous 

dit-il,  je  voudrais  pouvoir  accéder  à  votre  prière,  mais  vous  le  voyez, 
je  ne  suis  plus  de  ce  monde.  Ma  vue  se  perd  dans  une  ophthalmie 
cruelle.  Voyez,  messieurs,  le  premier  chanoine;  s'il  le  veut,  je  ne^m'y 
oppose  pas.  Hélas  !  je  ne  m'oppose  plus  à  rien  !  » 

Là-dessus  ;  nous  nous  inclinâmes  tous  les  trois,  et  nous  .reprimes  le 
chemin  de  la  porte,  toujours  dans  le  même  ordre  que  j'ai  dit. 

Sur  le  seuil ,  nous  nous  retournâmes  encore  pour  faire  tous  en- 
semble un  dernier  salut  à  ce  digne  abbé,  qui  nous  répétait  du  haut 
de  l'escalier  :  «Pour  moi  je  ne  m'y  oppose  pas.,,  voyez  monsieur  le 
chanoine,  v  * 

—  Et  d'un  !  dit  le  hérault,  dès  que  nous  fûmes  deliors.  . 

De  chanoine  en  chanoine,  de  vicaire  en  vicaire  nous  poursuivîmes 
notre  tâche  avec  une  persévérance  infatigable.  Toujours  nous  obte- 
nions la  même  réponse  :  —  Vous  deniandez  là  une  cliose  grave»  loul- 
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à-fotthors  des  règles  établies;  cependant....  nous  complétions  ainsi 
la  phrase  :  —  Cependant  monsieur  (mon  ami)  parle  si  bien ,  et  mon- 
sieur <moî,  s'îî  vous  plafl)  fait  si  bien  la  révérence....  Je  ne  m'y  op- 
pose pas  pour  ce  qui  me  regarde ,  mais  voyez  mon  collègue.  » 

11  ne  nous  restait  à  voir  que  le  curé  encore  retenu  au  confessîonal; 
il  s'agissait  de  ne  pas  le  manquer.  La  nuit  tombait,  Téglise  était 
sombre.  Comme  des  cbassears  à  raffut ,  chacun  de  nous  gardait  un 
passage,  Toreille  au  guet,  Uoeil  fixé  sur  notre  proie...  Elle  ne  pouvait 
nous  échapper.  M.  le  curé  répondit  comme  les  autres  :  «  Pour  ma 
part  je  ne  m'y  oppose  pas,  mais •  Deux  négations  valent  une  af- 
firmation. Tous  ces  mais  s'annulaient  Tun  par  l'autre.  Nous  avions  la 
victoire ,  et  elle  était  bien  gagnée.  Le  maître  de  Tbôtel  en  tressaillit, 
et  son  garde-porte ,  j'ose  le  croire,  a  conservé  notre  souvenir. 

Les  châtelaines  pour  lesquelles  nous  avions  combattu .  étaient  res- 
tées dans  l'inquiétude  prolongée  du  oui  et  du  non.  Cette  anxiété  les 
disposa  mieux  à  sentir  les  molles  jouissances  de  cette  musique  qui 
avait  failli  être  pour  elles  un  fruit  défendu,  comme  nous  l'étions  de 
notre  côté  par  les  labeurs  de  cette  odyssée  et  les  joies  du  triomphe. 
Llieure  avancée,  la  nuit  qui  déjà  remplissait  les  ogives  de  la  nef,  et 
donnait  à  toutes  les  perspectives  des  mystères ,  à  tous  les  objets  des 
formes  étranges,  augmenta  cette  disposition.  Jamais  peut-être  les  di- 
vins accords  de  l'Instniment  de  Moser  ne  produisirent  plus  d'impres- 
sion ;  jamais  sous  les  arceaux  gothiques  l'esprit  de  l'harmonie  du  ciel 
n'étreignit  davantage  des  cœurs  mortels.  Il  me  semblait  à  chaque 
note  que  mon  âme  courait  dans  tout  mon  corps,  et  ma  pensée,  enlraf- 
née  malgré  moi  dans  l'immensité,  tantôt  se  perdait  avec  les  gémisse- 
mens  de  l'orgue  au  plus  haut  des  régions  éthérées,  tontôt  s'affaissait 
écrasée  sous  l'éclat  de  ses  tonnerres.  On  ne  saurait  dire  la  rapidité  et 
le  nombre  des  images  qui  se  succèdent  dans  l'esprit  de  l'homme  ainsi 
profondément  remué.  Il  parcourt  en  un  clin  d'œil  toute  la  gamme  des 
sensations  qu'il  peut  supporter;  il  fait  dans  un  instant  tout  le  voyage 
de  Dante,  des  cercles  les  plus  effrayans  de  l'abyme  aux  splendeurs 
de  la  lumière  éternelle. 

Le  chœur  des  voix  humaines  est  célèbre  :  il  le  mérite,  non  pas  selon 
moi  à  cause  de  l'exactitude  de  son  imitation.  Je  plains  cet  anglais  in- 
crédule qui  n'y  voyait  pas  autre  chose ,  et  voulut  passer  dans  les  ga- 
leries pour  s'assurer  que  des  chanteurs  et  des  musiciens  n'y  étaient 
point  cachés. 

Cest  mieux  qu^une  imitation  ;  Il  y  a  dans  ces  chants  quelque  chose 
de  pur,  de  vague ,  d'incertain  qui  leur  donne  une  puissance  toute  par- 
ticulière. On  sent  bien  qu'ils  ne  sont  pas  de  la  terre  ;  on  croit  entendre 
des  séraphins  chanter  dans  le  ciel!  0  vieux  Moser!  artiste  sublimt* 
mort  sans  gloire,  sans  fortune,  dors  en  paix  dans  la  tombe.  Ton  nom 
grandira,  et  ta  mémoire  sera  bénie,  car  il  n'est  pas  d'œuvre  humaine 
qui  révèle  mieux  que  la  tienne  l'infini. 
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J'ai  quiUé  Berae  (rop  loi.  Je  suis  obligé  «l'y  revenir  ;  j'ai  des  louanges 
et  des  reproches  à  lui  adresser  encore.  Elle  me  permettra  la  critique 
pour  que  reloge  ait  quelque  prix^  Si  cette  noble  cité  aspire  décidé- 
ment à  devenir  la  capitale  de  notre  Helvétie ,  elle  doit ,  je  Ten  pré- 
viens, montrer  une  sympathie  plus  vive  pour  les  sciences  et  les  arts; 
die  d«it  les  aider,  les  encourager,  se  mettre  on  un  mot  à  la  tête  de 
toute  étude,  de  toute  entreprise  intellectuelle. 

Restaurer  sa  cathédrale ,  placer  la  statue  de  son  fondateur  sur  la 
terrasse,  c'est  bien  ;  mais  pourquoi  enfouir  je  ne  sais  où  les  tapisseries 
prises  au  duc  Charles  à  Grandson  et  à  Moral?  Pourquoi  ne  pas  ras- 
sembler avec  méthode  et  mettre  à  la  disposition  des  amis  de  Tétude, 
|es  armes,  les  costumes,  les  gravures,  les  manuscrits,  fous  les  restes 
enfin  de  ce  passé  dont  la  Suisse  se  glorifie,  et  qui  est  aujourd'hui  le 
bat  et  la  source  de  tant  de  travaux?  ma  voix  est  trop  faible  pour  aller 
si  haut  et  si  loin ,  mais  puisque  Neuchâtel  possède  maintenant  cinq 
représenlans  dans  les  conseils  helvétiques,  pourquoi  l'un  d'eux  ne  re- 
leveraît-il  pas  ce  yœn  de  la  Reioue ,  pour  le  porter  jusqu'aux  pieds 
de  l'an  des  plus  grands  d'entre  les  statuaires  modernes. 

Eq  attendant,  je  tiens  compte  à  messieurs  de  Berne  de  la  statue  du 
dnè^.de  Zœringuen ,  et  des  travaux  entrepris  à  leur  église  métropoli* 
taine.  La  statue  est  élégante,  bien  posée  et  d'une  bonne  oxécution.  It 
en  faudrait  beaucoup  de  semblables  dans  les  promenades  et  sur  les 
places  publiques  des  chef-lieux  de  nos  cantons.  Genève  se  vante  d'a- 
voir son  grand  écrivain  ciselé  par  son  grand  sculpteur ,  Rousseau  par 
Pradier.  C'est  beau  assurément,  deux  grands  noms ,  deux  grandes 
gloires.  Et  néanmoins,  si  j'ose  ici  exprimer  mon  sentiment,  Tun  n'a 
pas  bien  inspiré  l'autre.  L'œuvre  de  Pradier,  cela  frappe  tout  le 
monde ,  ne  donne  point  l'idée  du  philosophe  ;  elle  serait  tout  aussi 
bien  la  statue  d'un  sénateur  romain  que  celle  de  Jean-Jaques.  Ceci 
soit  dit  en  toute  humilité ,  et  sans  vouloir  rien  retrancher  au  talent 
du  plus  grand  statuaire  moderne ,  peut-être. 

La  restauration  de  la  cathédrale  de  Berne  aura  un  résultat  très-in- 
téressant, si  elle  est  bien  faite.  Son  portail  autrefois  avait  un  grand 
renom,  il  est  trop  négligé  aujourd'hui,  me  semble-t-il.—  Voici  ce  qu'en 
disait  un  voyageur,  il  y  a  une  vingtaine  d'années  :  «  Un  grand  tableau 
occupe  le  fond  du  centre  et  représente  le  jugement  dernier.  Le  goût 
du  peintre  a  quelque  chose  de  Michel-Angesque  et  de  sauvage  qui 
s'empare  de  l'imagination ,  malgré  les  imperfections  et  les  incorrec- 
tions nombreuses  de  son  dessin.  A  droite  sont  les  justes ,  parmi  les- 
quels voqs  retrouvez  tous  les  costumes  des  paysans  suisses;  à  gauche 
sont  les  méchants  précipités  par  les  anges  du  ciel;  ils  tombent  par  mil- 
1ers  sous  la  fourche  vengeresse  des  démons.  Cette  légende  chré- 
tienne, que  Ton  retrouve  partout  diversement  exprimée,  a  servi  de 
point  de  ralliement  au^sculpteur  comme  au  peintre.  Du  côté  des  dam- 
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iiés«l  tournant  avec  l'ellipse  que  décrit  le  eintre  intérieur  du  portail, 
on  voit  six  l>elles  statues  de  pierre  qui  représentent  les  vierges  folles; 
elles  sont  de  grandeur  naturelle  et  d'un  travail  d'autant  plus  remar- 
quable que  les  moindres  nuances  de  physionomie  et  d'ornements  se 
laissent  encore  détailler.  Les  vierges  sages  qui  leur  servent  de  pen- 
dant sont  également  au  nombre  desii;  ces  dernières  ont  choisi  le  bon 
chemin  de  la  vie ,  et  Ton  peut  lire  sur  ces  calmes  visages,  empreints 
d'une  quiétude  germanique ,  la  prudence ,  Téconomie ,  la  patience, 
la  candeur.  Les  autres,  environnées  de  symboles  qui  représentent 
les  passions  et  les  erreurs ,  offrent  des  expressions  diverses,  la  plupart 
énergiques.  Les  draperies  manquent  d'élégance  et  de  variété ,  mais 
pour  rhistoire  de  Tart  et  pour  celle  des  nations ,  peu  de  monuments 
sont  plus  précieux.  Je  ne  parle  pas  des  nombreux  ornements  et  des 
hiéroglyphes  chrétiens ,  où  Fimaginalion  du  peintre  a  paru  se  jouer 
d'elle-même  et  de  la  matière  qu'il  exploitait....» 

L'intérieur  de  l'église  ne  me  parait  pas  moins  digne  d'attention,  le 
choeur  est  entouré  de  deux  rangs  de  sièges  en  bois ,  sculpté  de  la  ma- 
nière la  plus  remarquable.  Je  n'en  ai  pu  voir  que  des  fragqiieRts;  il 
était,  quand  je  le  visitai,  tout  encombré  des  pièces  éparses  d'un  nou- 
vel orgue,  qm  doit  égaler,  dit-on,  celui  de  Fribourg.  C'est  une  noble 
ambition,  ci  je  désire  de  tout  mon  cœur  qu'elle  ne  soit  pas  déçue. 

Emile  Desloges. 

(La  fin  nu  prochain  numt^ro). 
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CHRONIQUE 

DE  LA 

REVUE    SUISSE. 

JANVIER. 


«La  France  s'ennuie,»  écrivait  M.  de  Lamartine  avant  la  révolu- 
tion: la  France  Irouve-t-elle  qu»le  se  soit  assez  amusée?  Chacun 
s'en  aHait  aussi  répétant  le  mot  fameux:  Rien!  rien!  rien!  devenu 
comme  le  refrain,  comme  la  ritournelle  obligée  de  la  situation  :  sim- 
ples curieux ,  s'il  en  est  encore ,  spectateurs  transformés  «n  victimes , 
acteurs  grandis  et  rapetisses  en  un  jour,  tous  ceux  qui,  pour  des 
motifs  sérieux  ou  frivoles,  honnêtes  ou  criminels >  tous  ceux,  disons- 
nous ,  qui  désiraient  quelque  chose,  peu  ou  beaucoup,  trouvent-ils 
Îu'on  les  ait  assez  servis  à  souhait?  Et  cependant  Hien  est  resté  le 
emier  mot  de  Tannée  i^S  comme  il  en  avait  été  le  premier.  Tous 
ont  été  dupes  de  leurs  bons  ou  de  leurs  mauvais  desseins.  L'fiurope 
s'est  vue  ébranlée  Jusqu'en  ses  fondemens  ;  personne  qui  n'ait  eu  sa 
part  de  la  secousse ,  qui  n'ait  roulé  dans  quelque  crevasse  ou  dans 
quelque  précipice  ;  tout  l'édifice  politique  et  social  9'est  mis  à  trem- 
bler sur  le  sol  bouillonnant;  plusieurs  de  ces  liantes  tx)urs  se  sont  abî- 
mées avec  fracas et  puis  rien!  rien  que  des  éboulemenset  des 

ruines.  On  a  tout  délait,  mais  on  n'a  rien  fait. 

A  quoi  cela  a-t-il  tenu?  à  quoi  cela  tient-il  encore  à  présent?  Aux 
lautes ,  aux  intrigues ,  aux  manoeuvres ,  aux  perfidies ,  aux  trahisons 
de  tds  ou  tels,  disent  les  partis,  qui  ne  savent  que  s'accuser,  et  qui 
tous  ont  raison  quand  ils  s'accusent,  mais  qui  tous  aussi  déclarent  par 
là  leur  impuissance  et  se  font  mutuellement  leur  procès.  —  A  l'ab- 
sence d'idées ,  ou  au  manque  d'idées  viables ,  disent  les  hommes  plus 
réfléchis  ou  plus  désintéressés.  Qu'est-ce  que  l'année  qui  vient  de  s'é- 
couler? demandent-ils;  et  en  vérité  elle  ne  leur  a  fait  que  trop  beau 
jeu  pour  prouver  leur  thèse  :  qu'est-ce  que  celte  année,  remplie  en 
apparence  comme  un  siècle?  une  longue  et  ruineuse  parade  du  passé; 
nulle  nouveauté  véritable  ;  une  succession  d'oripeaux  appendus  pour 
un  jour,  une  friperie  d'idées.  Ce  furent  d'abord  quelques  semaines 
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^Vcnlliousiasme  et  de  foi ,  de  ranicmcnt  général .  qui  parurent  comme 
lin  reflet  de  89  ;  puis  vint  la  ruine  de  la  fortune  publique  et  privée , 
et  la  Terreur  au  petit  pied ,  qui,  en  juin ,  ne  laissa  pas  de  se  monter 
sur  un  ton  assez  respectable  :  puis  une  Direction  militaire,  moins  les 
conquêtes;  puis  «njnom  impérial,  moins  l'empire.  Nous  avons  en, 
dans  les  banquets  et  le  cri  de  Vive  la  réforme ,  le  serment  du  Jeu  de 
Paume,  il  est  vrai  sans  Mirabeau;  ensuite,  et  presque  pèle  mêle, 
Vergniaud-Lamartine ,  Pétbion-Marrast,  Danton-Ledru-Kollin ,  une 
foule  de  Robespierres  par  le  gilet,  d'amis  du  peuple  grands  amis 
d'eux-mêmes ,  et  toutes  sortes  de  Babeufs  faisant  le  poing  à  Dieu ,  à 
la  famille  et  à  la  propriété  ;  enûn ,  après  eux ,  comme  de  juste ,  lé 
souvenir  de  Napoléon ,  l'ombre  de  l'Empereur.  Faut-il  nous  attendre , 
pour  couronner  le  tout ,  à  voir  monter  aussi  et  défiler  à  son  tour  sur 
la  scène  l'ombre  de  la  légitimité  ?  Il  y  a  là  sans  doute  de  quoi  consti- 
tuer un  drame,  qui  exercera  le  génie  des  Shakespeares  futurs,  si  la 
comédie  imaginaire  peut  intéresser  encore  devant  la  comédie  de  la 
réalité  :  il  y  a  là  un  drame,  une  série  de  coups  de  théâtre,  de  chan- 
gemens  à  vue,  de  catastrophes  inouies,  d'élévations  et  de  chutes 
soudaines,  une  longue  traînée  de  sang  et  de  larmes  :  mais  y  a-t-il  là 
une  révolution?  et  si  pourtant  il  y  en  a  une  en  essence,  comme  ii 
n'est  pas  permis  d'en  douter,  ne  reste-t-elle  pas  à  faire,  n'est-elle  pas 
encore  tout  entière  dans  l'avenir ,  quand  on  se  flatte  de  l'avoir  déjà 
derrière  soi  et  dans  le  passé  ? 

Pour  les  hommes  purement  politiques  et  de  la  politique  des  faits , 
qui  ne  voient  rien  au  delà  des  combinaisonsdiplomatiquesou  parlemen- 
taires ,  il  n'existe  pUis  dans  ce  moment ,  en  Europe  et  en  France ,  que 
deux  grands  partis  :  la  démocratie  et  la  monarchie.  Les  deux  camps, 
avaient  un  instant  confusément  mêlé  leurs  lignes  par  suite  de  la 
brusque  sortie  de  Février  ;  ils  se  stnt  reformés  et  généralisés , 
aux  dépens  des  partis  secondaires  ou  extrêmes ,  annulés  ou  vaincus. 
Le  premier  est  battu  en  brèche  en  Italie,  en  Allemagne  et  même  en 
France.  Le  second  recommence  ^à  le  cerner.  Parmi  ceux  qui  souhai- 
tent à  celui-ci  la  victoire,  qui  s'y  rangent  ostensiblement  ou  en  secret, 
il  en  est  de  plus  pressés,  de  plus  impatiens  que  les  autres,  qui  ne 
dmilent  pas  que  cette  victoire  ne  lui  soit  acquise  avant  peu  de  temps. 
Des  idées  d'améliorations  sociales  admises  d'abord  par  tout  le  monde  « 
sauf  à  s'entendre  sur  les  moyens,  sont  aujourd'hui  nettement  repous- 
sées. Cela  est  sensible  à  Paris  :  que  doit-il  en  être  ailleurs  1  On  oublie 
la  maxime  d'un  des  artisans  les  plus  habiles  et  les  plus  zélés  d'une  vic- 
toire pareille  à  celle  qu'on  espère,  de  Pozzo  di  Borgo  qui  disait  :  «  Que, 
pour  se  débarrasser  d'une  révolution,  il  faut  seulement  la  laisser  cuire 
dans  son  jus.  >  On  voudrait  la  cuire  au  contraire  soi-même,  et  à  toute 
vapeur  :  mais  gare  à  la  machine,  qui  pourrait  bien  sauter  encore  à  ce 
jeu  !  D'autres  ,  au  surplus ,  ne  vont  pas  si  vite  en  besogne.  Ils  se  sou- 
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viennent  mieux  de  la  recelle  du  vieux  diplomate,  et  il  faut  convenir 
que  la  révolution  a  tout  fait  jusqu'ici  pour  la  leur  rappeler. 

Dans  rétat  de  fatigue  et  de  désillusionnement  où  en  sont  venus  les 
esprits,  on  s'arrête^ volontiers  à  ces  explications,  à  ces  liypolhèses. 
Mais  rien  de  tout  cela ,  ni  le  triomphe  de  Tun  ou  de  Tautre  parti ,  ni 
les  combinaisons  politiques,  ni  les  idées  nouvelles  ou  renouvelées 
qui  ont  chercbé  tour  à  tour  à  prendre  la  tête  du  mouvement  actuel , 
ni  le  rétablissement  ou  la  rechute  du  crédit,  rien  de  tout  cela,  croyons- 
nous,  ne  touche  et  ne  montre  le  fond  de  la  situation,  ne  peut  la  ré- 
soudre ,  ne  peut  même  entièrement  l'expliquer.  En  politique ,  a>t-on 
dit ,  il  ne  se  commet  pas  de  crimes ,  il  ne  se  commet  que  des  fautes. 
Détestable  maxime,  que  ne  condamne  pas  seulement  la  morale,  mais 
dont  l'histoire  même  ne  saurait  s'accommoder  !  Il  y  a  quelque  chose 
de  plus  que  le  succès  ou  Tinsuccès ,  quelque  chose  derrière ,  quelque 
eliose  qui  perce  en  dessous,  qui  soulève  et  agite  les  hommes  an 
moyen  de  leurs  propres  pensées,  qui  pousse  les  peuples  à  s'entrecho- 
quer dans  les  ténèbres  que  nos  erreurs  et  nos  fautes  ont  amassées  sur 
nos  tètes  ;  il  y  a  la  main  qui  remanie  le  monde  ;  il  y  a,  et  c'est  encore 
jusqu'à  présent  le  vrai  mot  de  la  révolution ,  il  y  a  le  juste  châtiment 
de  Dieu  qui  s'est  apesantl  sur  tous  :  sur  les  conservateurs ,  endormis 
dans  l'orgueil  de  la  prospérité  ;  sur  les  hommes  de  progrès ,  enivrés 
de  celui  de  la  sagesse  humaine.  Il  peut  sembler  aux  uns  que  le  fléau 
se  retire ,  parce  qu'il  va  frapper  sur  d'autres  :  mais  quils  ne  se  fas- 
sent pas  illusion!  il  reviendra  sur  eux  plus  terrible,  s'ils  ne  sont  pas 
corrigés. 

Les  deux  partis  le  sont-ils,  ou  même  seulement  l'un  des  deux? 
Comment  oser  l'espérer  !  L'action  de  la  Providence  s'est  rendue  si  vi- 
sible en  nos  temps  que  force  a  bien  été  de  la  reconnaître  ;  plusieurs 
le  font  hautement  qui  se  seraient  indignés  naguère  qu'on  pût  les  soup- 
çonner d'un  tel  aveu.  Mais  en  écoute-t-on  mieux  sa  voix?  a-t-on  des 
pensées  moins  superbes  et  plus  réellement  élevées,  des  sentimciiâ 
plus  vrais  et  un  visage  moins  haineux  sous  le  masque  de  la  fraternité? 
Renonce-t-on  à  la  fausseté,  au  mensonge,  à  la  duplicité,  à  l'hypocri- 
sie, aux  roueries  de  toute  espèce,  à  l'improbilé  politique  et  indus- 
trielle, à  la  corruption  pubHque  et  privée?  Les  conservateurs  son- 
gent-ils à  autre  chose  qu'à  exploiter  les  fautes  de  leurs  adversaires , 
au  lieu  de  prendre  garde  à  ne  pas  recommencer  les  leurs?  Les  révo- 
lutionnaires, alors  même  qu'ils  parlent  de  Dieu,  cessent-ils  de  tout 
demander  à  l'homme  et  de  lui  tout  accorder?  Ceux-là  se  disent  les 
hommes  du  fait,  de  la  pratique  ,  de  la  réalité,  et  cette  réalité  les  dé- 
route sans  cesse,  les  embarrasse  cruellement.  Ceux-ci  se  donnent 
pour  des  hommes  de  principes,  et  il3  n'ont  pas  su  mettre  une  idée  en 
valeur.  Ils  ont  des  systèmes,  et  ils  prennent  les  systèmes  pour  de  la 
foi  :  énorme  erreur!  c'est  la  grande  folie  de  notre  siècle,  le  plus  pro- 
fondément, le  plus  savamment  sceptique  qui  fût  jamais.  Des  convic- 
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tiotis  même  ne  sont  pas  la  foi ,  car  la  foi  n'a  pas  ses  racines  dans  la 
(été,  elle  les  a  dans  le  coDur.  La  foi  est  une  ?ue  agissante,  une  idée- 
œuvre  ,  une  action  par  rinvisible  dans  le  loisible ,  action  sur  soi ,  sou- 
vent contre  soi ,  et  jamais  uniquement  pour  soi.  Elle  ne  voit  pas  tout 
an  riiomme,  et  elle  le  voit  tout  entier,  c'est-à-dire  aussi  avec  le  mal 
longuement  enraciné  dans  sa  nature  et  non  pas  seulement  dans  la  so- 
ciété ;  elle  suppose  autre  chose  que  l'homme,  elle  ne  part  pas  unique-' 
ment  de  lui ,  elle  y  revient  plutôt,  en  partant  de  Dieu.  Est-ce  là  la  fti 
de  notre  âge?  Eb  !  l'homme  eut-il  jamais  tant  de  confiance  en  ses  for- 
ces? jamais  s'enfonça-t-il  davantage  en  lui-même?  C'est  par  là  qu'il 
s'égare ,  c'est  par  là  qu'il  se  perd.  Et  c'est  de  là  que  Dieu  voudrait  le 
retirer  :  «  Adam ,  où  es-tu?  »  lui  dit-il  encore  de  sa  voix  redoutable, 
l'appelant  du  fond  de  ce  jardin  de  délices  où  il  espère  pouvoir  se  ca- 
cher. Lorsque,  au  premier  centre  du  monde,  la  civilisation  eut  enfanté 
sa  première  merveille ,  la  tour  de  Babel ,  les  hommes,  renouvelant  en 
grand  la  faute  de  notre  commun  Ancêtre ,  crurent  aussi  qu'ils  allaient 
être  sur  la  terre  comme  des  dieux  :  portant  leurs  têtes  jusqu'au  ciel , 
ils  s'en  voyaient  déjà  les  maîtres,  ce  qui  revient  au  même  que  del'au- 
nuler  et  de  vouloir,  comme  aujourd'hui ,  s'en  passer.  Mab  Dieu  con- 
fondit leur  orgueil  et ,  donnant  essor  à  leurs  divisions,  à  ce  germe  dé- 
létère qui  lève  aussitôt  dans  tout  ce  qui  se  sépare  de  lui,  il  fit  servir 
à  la  continuation  de  ses  plans  la  destruction  de  leur  œuvre.  D'orient 
en  occident,  que  d'orgueils  semblables  il  a  confondus  depuis  ce 
temps-là  ï 

Nous  ne  doutons  pas  de  l'avenir,  sans  savoir  toutefois  ni  quand,  ni 
où ,  ni  comment  il  sera ,  car  nous  ne  doutons  pas  de  Dieu.  Mais  nous 
n'attendons  pas  grand'cbose,  nous  Tavouons,  de  ce  qui  pourra  naître 
tôt  ou  tard  des  données  accuelles,  de  la  résistance  comme  du  progrès. 
Quelque  soit  le  parti  qui  triomphe,  il  ne  triomphera  qu'un  moment; 
Nous  inclinons  toujours  plus  à  le  croire,  ce  sera  seulement  un  temps 
d'arrêt,  dans  ce  travail  de  décomposition  par  lequel  notre  vieille 
société  doit  passer  avant  qu'il  en  sorte  une  nouvelle  (').  L'Europe  de- 
venue républicaine  ou  cosaque,  tout  ne  sera  pas  dit.  Vn  empire  mos- 
covite ,  centre  et  maître  de  l'ancien  monde ,  ne  ferait ,  comme  l'em- 
pire romain,  que  l'user  et  s'y  user  avec  lui.  Avec  la  démocratie,  en 
revanche,  telle  qu'elle  s'est  produite  ces  dernières  années  dans  les 
théories  et  dans  les  faits,  l'homme  nous  apparaît  plutôt  déchaîné,  que 
vraiment  libre  et  maître  de  lui-même.  Tout  à  la  fois  emporté  et  as- 
servi par  ses  instincts,  ses  passions,  ce  n'est  que  l'homme  :  ce  n'est 
pas  assez.  Il  ne  croit  qu'en  lui  :  que  pourrait-il  faire?  rien  de  profond, 
de  durable.  H  ne  cherche ,  il  ne  veut  que  lui  :  c'est  chercher  le  vent 
et  l'orage,  ^ous  savons  que  les  œuvres  de  l'humanité  sont  nécessaire- 

{*)  Voir  notre  Chrmique  de  juin  de  Tannée  dernière ,  t.  XI  de  la  Reçue 
Suisse,  page  352. 
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meHl  iaipaiMtes ,  et  que  pourtisl,  dans  sa  Mille,  ^le  porvkai  à  l'en 
eonslroire  plas  oa  nioiiis  kmgtoinps  na  abri.  Itoos  ne  Dkmâ  pas  non 
plus  toat  ce  qu'il  y  a  de  force  yUale  et  d*iaiiRenses  ressources  dans  la 
déonociaUe  et  en  général  dans  la  société  européennes  :  mais  que  de 
ausvais  fermes  à  côté  des  bons)  que  de  molîfo  de  craindre  à  côté  de 
eeex  d'espéreri  Ou  noss  sommes  à  une  de  ces  grandes  époques  de- 
reiiou?elleflient»  non  seulement  politique  el  soeial,  mais  moral  et  re* 
ligieux  e^  de  toutes  les  forces  véres  de  Thumanité;  ou  bien ,  si  nous 
n'y  sommes  pas  encore,  s'il  ne  se  fait  qu'un  replâtrage  monarchique^ 
qn*8o  badigeonnage  républicain ,  nous  pourrons  nous  y  arrêter  quel- 
que temps,  puis  le  vent  qui  emporlera  ces  édifices  d'un  jour,  nous^ 
forcera  de  nous  remettra  en  marche  :  mais  alors  le  sel  de  TEurope, 
perpétuellement  tremblant,  perpétuellement  balayé ,  ne  deviendrait* 
il  pas  stérile  à  force  de  n'enfonter  que  des  ruines?  ne  finirait-il  pas^ 
par  être  à  son  tour  le  triste  cliamp  du  passé,  après  avoir  été  pendant 
une  longue  suite  de  siècles  le  glorieuji  champ  de  Pavenir  ? 

Pessimiste  ou  sceptique,  comme  on  appellera  peut-être  cette  opb- 
nion ,  nous  osons  cependatfit  la  dire  plus  fondée  en  raison  et  en  foi, 
que  bien  d'autres  qui  prétendent  Tétre  et  qui  ne  le  sent  pas.  Mous  y 
voudrions  plus  dHUusion,  ne  fût-ce  que  pour  avoir  de  meitteures- 
étrennes  à  donner  à  nos  lecteurs. 

Quoi  qu'il  en  soit,  telles  sont  les  pensées  qui  nous  sont  venues  à 
l'esprit  sur  le  fond  de  la  situation  ,  sur  ce  qui  s^  cache.sons  les  appa*^ 
rences  diverses.  Quant  i  ce  qu'elle  présente  au  dehors,  die  est  dans 
ce  moment  au  calme  plat.  On  bataille  bien  encore  un  peu  en  Hongrie, 
on  prévoit  avec  assez  de  vraisemblance  la  reprise  des  hosliKtés  et  1* 
guerre  générale  au  printemps;  mais  qu'eai-ee que  le  vraisemblable 
at^fourd'bui?  souvent  tout  le  contraire  de  ee  qui  sera.  En  attendant» 
on  se  tient  coi.  A  P9ris,.les  ouvriers  passent  pour  être  fort  abattus. 
Les  dubs,  quoique  asses  nombreux  et  assez  violens  en  paroles,  ne 
causent  guère  de  sensation.  Dernièrement ,  ils  avaient  subitement  fait 
relâche  :  c^est  toujours  signe.,  nous  disait-on ,  qu'il  se  trame  quelque 
ebose  ;  nuis  cette  fois,  le  signe  n'a  pas  dit  vrai.  La  république  rouge^ 
vaincue  dans^ l'élection  du  Président,  est  en  outre  divisée  :  elle  ronge 
son  frein,  ce  qui  ne  l'empêche  pas  de  se  ronger  eUe-même.  Au  miliea 
de  cette  inertie  du  grand  nombre ,  seuls ,  les  alertes  de  tous  les  partis 
courent  de  droite  et  de  gaudie  pour  revenhr  ou  pour  arriver  au 
pouvoir. 

—  Le  Président  était  à  peine  installé  qu'on  disait  déjà  :  «  H  se 
coule.»  El  ceux  qui  avaient  volé  contre  lui  de  se  frotter  les  ntains. 
Il  eût  été  plus  patriotique  de  regretter  au  contraire  qu'il  sortît 
encore  un  nouveau  néant  d'une  élection  qui  avait  pourtant  Favantage 
de  réunir  l'immense  majorité  de  la  France ,  ne  fût-ce  qu'autour  d'un 
nom.  Celte  déconsidération,  au  surplus,  n'est  pas  allée  très-loin  jus- 
qu'ici :  propagée  surtout  par  le  parti  qui  voudrait  voir  M.  Thiers  nie- 
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mer  les  afikires ,  aecueilUe  d^abord  par  des  journaux  de  diverses  eou- 
iears,  qui  la  plupart  Ton t  ensuite  abandonnée  pour  tourner  essen- 
tiellement leurs  attaques  contre  le  ministère  et  l'Assemblée  Nationale, 
elle  n'est  pas  descendue  bien  profondément  dans  les  masses.  Gomme 
l'espoir  qu'on  avait  fondé  sur  Télectton  de  Louis-Napoléon  ne  tenait 
pas  à  lui  personnellement,  on  est  patienta  son  égard.  11  est  d'ailtears 
tenace,  entêté,  et  il  se  livre  peu.  L'impression  sur  son  compte  par- 
ticulier est  donc  toujours  plutôt  celui  de  l'attente  que  d'un  jugement 
définitif.  Aussi  reste-t-il  le  point  de  mire ,  des  intrigues  et  des  ambi- 
tions. Les  républicains  du  National,  M.  Marrast  en  tète,  et  même  la 
Montagne,  ne  désespèrent  pas  de  ramener  à  eux  par  la  nécessité 
des  choses,  sinon  de  plein  gré.  M.  Tbiers  qui,  d'entrée ,  ne  l'a  nulle- 
ment trouvé  docile  (') ,  est  furieux.  M.  Léon  de  Malleville  qui  repré- 
sentait M.  Tbiers  au  ministère,  s'en  est  retiré  sur  une  bourrade  assez 
vive  du  Président ,  et  l'on  annonce  un  nouveau  et  prochain  remanie- 
ment d'un  cabinet,  dans  lequel  rentrerait  M.  Dufaure,  tombé  avec  le 
général  Cavaignac. 

La  déconsidération  dont  nous  parlions  tout  à  l'heure ,  a  eu  trois 
motifs  fort  divers ,  qui  ne  sont  pas  tous  absolument  justes  dans  l'im- 
pression qu'en  a  reçue  le  public ,  ni  tous  également  importans.  D'a- 
bord, la  demande  faite  par  le  Président  à  M.  Léon  de  Malleville,  alora 
ministre  de  l'Intérieur ,  que  les  dossiers  des  affaires  de  Strasbourg  et 
de  Boulogne  lui  fussent  communiqués.  On  le  trouvait  bien  curieux , 
bien  pressé ,  et  peu  digne  dans  sa  curiosité.  Hais  ces  dossiers,  assure- 
t-on ,  contiennent  des  renseignemens  de  la  plus  singulière  importance 
sur  des  personnages  alors  haut  placés,  alors  à  la  tète  des  affaires,  et 
qui  Youdraient  y  revenir.  Louis-Napoléon  aurait  été  attiré  par  eux 
dans  un  piège.  H  aurait  ainsi  un  sérieux  intérêt  à  connaître  les  hommes 
qui  lui  ont  tendu  des  embûches  dans  l'exil ,  et  qui  pouiraient  bien  Hil 
en  tendre  encore  aujourd'hui  qu'il  est  au  pouvoir ,  où  ils  le  circon- 
viennent de  toutes  manières.  Un  passé  politique  donne  parfois  des 
soucis  cuisans.  Des  pièces  relatives  aux  conspirations  bonapartistes 
ont  disparu  des  arcliives.  N'y  a-t-il  aucun  lieu  de  craindre  que  pareille 
mésaventure  n'arrive  aux  dossiers  de  Boulogne  et  de  Strasbourg? 
Telle  est  la  question  qui  s'est  produite ,  à  la  tribune  par  des  interpel- 
lations, et  par  des  lettres  et  des  articles ,  des  demi-révélations,  dans 
les  journaux.  Elle  est  loin  d'être  éclaircie.  I^s  explications  et  les  dé- 
négations t)nt  aussi  amené  des  aveux  :  la  lumière  a  seulement  montré 
l'ombre ,  et  tout  ce  qu'on  a  dit  a  plutôt  enraciné  que  détruit  les  soup- 
çons. Enfin,  le  nouveau  ministre  de  l'Intérieur,  M.  Léon  Faucher,  a 
déclaré  que  les  dossiers  seraient  communiqués  au  Président.  Ceux 
qui  connaissent  Louis-Napoléon  le  représentent  comme  fort  accessible 
aux  motifs  généreux  et  chevaleresques ,  à  tout  ce  qui  a  quelque  chose 

(*)  Voir  notre  dernière  Chronique  t.  XI  de  la  Revue,  p.  753. 
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de  briUaBL  On  loi  dira  :  *  Les  dossiers  sont  à  voire  dispositiim ,  mais 
il  n'est  pas  de  votre  dignité  d'y  jeter  les  yeux:  le  Président  oe  doit 
pas  se  souvenir  de  ce  qu'on  a  pu  faire  à  Louis-Napoléon.  »  On  le  pren- 
dra par  là.  -^  c  A  sa  place  on  ne  m'y  prendrait  pas  !  •  s'écriait  là- 
dessus  on  de  nos  amis,  d'ailleurs  trés-bon  enfant,  très-facile  à  prendre; 
mais  il  pense  qu'en  politique  il  est  toujours  bon  de  connidtre  son 
monde  et  qu'on  n'y  saurait  jamais  être  trop  défiant. 

Le  second  reproekie ,  c'est  l'absence  de  tonte  faculté  oratoire  chez 
Louis-Napoléon.  Cette  absente  s'est  complètement  trahie  dans  les  vi- 
sites offidelies  du  nouvel-an.  Ceux  des  membres  des  députations  qu'il 
a  pris  à  part  se  sont  retirés  enchantés  de  sa  conversation  particulière; 
nous  pourrions  citer,  par  exemple,  M.  Amédée  Thierry,  le  frère  du 
grand  historien,  et  historien  lui-même,  auquel  il  parla  de  ses  ouvrages 
en  homme  qui  les  avait  ^us.  Du  reste  pas  le  moindre  speech  tant  soit 
peu  présentable  et  que  l'on  pût  décorer  de  ce  nom  :  les  membres  res- 
tés dans  la  foule  n'en  revenaient  pas  !  Louis-Napoléon  cause  fort  bien  ; 
il  écrit  aussi  avec  facilité,  et  il  aime  à  écrire  ;  il  ne  serait  point  em- 
barrassé d'improviser  un  premier^Paris;  mais  l'élu  de  cinq  ou  six  mil- 
lions d'hommes  n'est  pas  en  état  d'en  haranguer  convenablement  une 
douzarlne  à  la  fois.  Ce  n'est  pas  chez  lui  manque  de  présence  d'esprit , 
jcar  OD  s'accorde  à  lui  reconnaître  beaucoup  de  calme  et  d'aplomb  ;  la 
difficulté  n'est  pas  morale,  mais  matérielle.  En  public,  il  est  pris  d'un 
étranglement  subit  du  gosier  :  les  idées  viendraient  encore,  les  mots 
ne  peuvent  passer.  Voilà  qui  est  singulier ,  dira-t-on  :  mais  c'est  un 
firit,  et,  nous  le  soupçonnons,  un  fait  moins  exceptionnel  qu'on  ne 
pense.  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  un  siècle  aussi  discoureur  que  le  nôtre , 
cette  infirmité  physique  serait  malheureuse  en  tout  pays  ;  elle  est  dé- 
sasU«use  en  France,  et  ce  sera  un  vrai  miracle  si  le  Président  se  la 
lut  pardonner. 

Enfin,  on  l'accuse  d'aimer  le  vin ,  le  vin  de  Champagne  principale- 
ment ,  et  le  bruit  public ,  qui  n'y  va  jamais  de  main  morte  une  fois 
lancé,  est  qu'il  en  prend  tous  les  soirs  à  outrance.  Une  personne,  au 
contraire ,  nous  assure  qu'il  est  très-sobre ,  qu'au  fort  de  Ham  où  il 
ne  devait  pas  être  difficile  sur  les  moyens  de  s'étourdir  et  de  se  dis- 
traire ,  il  ne  buvait  que  de  l'eau  :  elle  tient  ce  fait  de  l'un  des  employés 
à  la  garde  du  iort  et  du  prisonnier. 

Et  voilà  comme  il  est  facile  d'arriver  à  la  vérité!  Du  reste,  si  nous 
rapportons  ces  bruits  et  les  réponses  qu'on  y  oppose,  c'est  pour  plai- 
der la  cause  de  la  vérité ,  pour  dire ,  sinon  toujours  ce  qu'elle  est,  du 
moins  ce  qu'il  n'est  pas  sûr  qu'elle  soit,  et  nullement  pour  défendre 
ou  accuser  le  Président,  car  il  ne  nous  parait  p^  avoir  encore  agi, 
ni  en  bien  ni  en  mal ,  de  manière  à  se  laisser  juger.  Il  peut  se  faire 
que  l'on  y  soit  longtemps  embarrassé,  et  alors,  nous  l'avouons,  ce 
serait  déjà  là  une  espèce  de  jugement. 
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Pour  le  moment,  son  tort  le  plus  sérieux ,  c^est  d'èlre  fort  mal  en- 
touré, <fest  d'avoir  dans  son  cercle  intime  des  personnages  dont  Tes- 
prit  téméraire  ou  arriéré  peut  l'entraîner  dans  une  fausse  yoie,  d'en 
avoir  même  dont  lui  le  premier ,  et  dans  son  propre  intérêt,  il  devrait 
se  défier.  On  nous  en  nommait  un  qui  serait  là  placé  en  observation 
par  un  ancien  ministre ,  ministre  à  Tépoque  de  Strasbourg ,  lequel  ne 
se  fera  pas  faute  de  contrarier  Louis-Napoléon  s'il  ne  parvient  pas  ft 
s'imposer  à  lui  et  à  en  être  accepté.  Joignez  à  cela  la  position  lausse  que 
le  Président  tient  de  la  constitution  ;  il  est  presque  roi ,  mais  il  est  en 
même  temps  révocable  et  responsable  :  il  faut  donc  qu'il  gouverne,  et 
l'on  voudrait  pourtant  qu'il  ne  gouvem&t  pas.  L'Assemblée  de  son 
côté ,  sans  une  seconde  chambre  qui  lui  fasse  contre-poids ,  est  toute 
puissante  dans  sa  sphère.  Elle  était  avant  l'élection  fort  opposée  à . 
Louis-Napoléon,  elle  s'en  ressent  encore  un  peu  aujourd'hui.  Aussi  le 
grand  point  de  ceux  qui  ont  travaillé  pour  amener  la  position  actuelle 
et  qui  n'en  sont  pas  contens ,  est-il  de  forcer  l'Assemblée  à  se  dis- 
soudre pour  la  remplacer  par  une  autre.  Les  journaux  sont  à  l'œuvre 
sur  ce  thème.  Dans  les  dépariemens,  il  se  signe  des  lettres  pour  dire 
aux  députés,  de  la  part  de  leurs  électeurs,  que  leur  mandat  est  fini. 
Cette  opinion  gagne  même  dans  l'Assemblée.  On  se  tiraillera  sur  l'é- 
poque ,  pour  allonger  le  temps  ou  le  raccourcir;  mais ,  à  quelques  se- 
maines près,  la  dissolution  ne  saurait  manquer  d'avoir  lieu,  proba- 
blement avant  le  mois  d'avril. 

—  L'arrivée  du  général  Dufour  à  Paris ,  a  été  remarquée ,  et  Ton  a 
voulu  rattacher  son  voyage  à  l'éventualité  d'une  guerre  générale  où 
la  Suisse  pourrait  être  enveloppée.  Une  personne  venant  de  Genève 
nous  dit  au  contraire  que  ce  voyage  n'a  aucun  but  politique.  11  nous 
revient  d'autre  part  que  le  général  est  fort  attaché  à  Louis-Napoléon, 
et  que  cet  attachement  est  du  petit  nombre  de  ceux,  le  seul  peut-ètrie, 
auxquels  celui  qui  en  est  l'objet  réponde  avec  confiance.  S'il  se  rend 
bien  compte  de  la  situation ,  le  général  Dufour  pourrait  donc  avoir 
sur  son  ancien  élève  une  influence  heureuse  et  franche  >  qui  contreba- 
lancerait l'action  occulte  que  d'autres  cherchent  à  faire  peser  sur  lui, 

La  grave  question  est  toujours  celle  du  crédit  et  des  finapces.  On 
annonce  pour  le  prochain  exercice  un  déficit  de  six  cent  millions ,  et 
l'on  a  comme  à  plaisir  amoindri  les  recettes  par  la  réduction  de  l'im- 
pôt du  sel ,  par  l'abolition  du  timbre  des  journaux ,  par  la  nouvelle 
taxe  des  lettres.  Sans  des  réformes  et  des  économies  on  ne  s'en  tirera 
pas.  L'armée  a  une  des  plus  grosses  parts  du  budjet  :  il  faut  donc  que 
le  retranchement  porte,  et  pour  beaucoup,  sur  les  dépenses  militaires; 
mais  on  ne  voudrait  pas  cependant,  surtout  en  présence  de  ce  qui  peut 
arriver,  diminuer  même  le  pied  de  paix,  qui  est  actuellement  d'envi- 
ron cinq  cent  mille  hommes.  Voici  comment  on  résoudrait  le  problème. 
On  ferait  toujours  les  mêmes  levées  ;  mais  une  partie  de  ceux  que  le 
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sort  appeUenit^  resteraient  dans  leurs  foyers  :  ils  y  seraient  exercés 
pendaiit  qèaire  mois  et  de  façon  à  ce  qu'an  besoin ,  avec  de  bons  offi- 
ciec»,^  ne  fassent  en  rien  inférieurs  à  leurs  camarades  soumis  au 
«■nrice  actif:  ce  seraient  à  la  fois  des  milices  et  des  soldai. 

Toutefois,  les  économies,  si  Ton  parvient  à  en  faire,  Tempruol, 
auquel  il  faudra  aussi  avoir  recours,  ne  suffiront  pas.  Il  y  a  des  projets 
d'impèt  progressif,  d'impôt  sur  la  rente ,  sur  les  objets  de  luxe ,  etc.  ; 
mais  ils  rencontrent  une  vive  opposition.  Aussi  un  général,  membre 
de  TAssemblée  nationale ,  disait-il  à  ses  collègues  d'un  comité ,  dans 
un  accès  d'bumeur  militaire  et  républicaine:  «On  ne  sait  que  faire  des 
bourgeois;  ils  ne  veulent  ni  se  battre  ni  payer,  t 

Tandis  que  la  démocratie  mange  son  blé  en  berbe  et  a  grand'peine 
à  faire  bonneur  à  ses  affaires  en  Europe ,  voici  qu'aux  Etats-Unis  elle 
récolte  de  Tor  à  foison.  La  découverte  des  mines  de  la  Californie  est 
Tenue  ajouter  un  nouveau  trait  fantastique  au  tableau  de  l'année  1848. 
Si  elles  tiennent  tout  ce  qu'on  en  raconte ,  l'or  deviendrait  infiniment 
plus  commun  que  l'argent,  qui,  il  est  vrai,  ne  l'est  pas  infiniment  :  il 
s^^Tait  alors,  en  réalité,  ce  vil  métal ,  comme  disent  les  poètes,  ne  pou- 
vant faire  mieux.  Avis  à  ceux  qui  en  ont  encore  et  qui  n'auraient  pas 
eu  la  prudence  de  s'jcn  débarrasser. 

M.  Guizot,  dont  on  annonce  le  retour  à  Paris  pour  le  mois  de 
mars ,  vient  de  publier  un  ouvrage  sur  La  démocratie  en  France,  Jl 
Ty  croit  possible,  mais  seulement  avec  certaines  conditions  politiques 
à  l'égard  desquelles  il  ne  s'explique  pas  complètement,  et  surtout  avec 
la  famille  et  la  religion  :  sans  ce  double  frein  de  l'homme  contre  lui- 
même  9  la  société  la  plus  démocratique  ne  saurait  d'après  lui  marcher 
ni  subsister.  Nous  n'avons  pas  encore  lu  ce  livre,  où  se  retrouvent, 
sans  aucune  préoccupation  personnelle,  les  qualités  d'analyse,  le  ta- 
lent de  résumer  qui  est  le  cachet  particulier  de  l'auteur.  «  C'est  le  tra- 
vail d'un  savant,  s'est  hâté  de  dire  la  Presse  le  matin  même  du  jour 
où  il  paraissait,  c'est  le  travail  d'un  savant,  ce  n'est  pas  celui  d'un  in- 
venteur et  d'un  organisateur.  M.  Guizot  y  traite  la  démocratie  à-peu- 
près  comme  on  traita  dans  le  temps  la  découverte  de  la  vapeur.  » 
Est-ce  là  de  la  critique ,  une  critique  fondée ,  ou  bien  de  la  rancune  et 
de  la  jalousie  de  métier? 

La  Ren^e  des  Devuc  Mondes ,  qui  parait  vouloir  se  relever  de  la 
baisse  où  elle  était  tombée  déjà  avant  la  révolution,  contient,  dans 
son  numéro  de  janvier,  des  détails  assez  curieux  sur  Vémigration  à 
Londres.  Ils  ne  contredisent  en  rien  ceux  que  nous  avons  donnés 
nous-mêmes  sur  les  exilés  de  Claremont,  dans  notre  Chronique  du 
mois  de  mai  dernier  ('). 


(*)  Voir  la  Reçue  Swwe,  t.  XI,  p.  288  et  289. 
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—  M.  de  Lamarline  n'avait  pas  eu  le  courage  de  relirer  son  nom  de 
la  liste  des  candidats  à  la  Présidence ,  courage  qui  aurait  été  de  Tha- 
bileté,  et  ses  amis  n'ont  pas  eu  davantage  celui  de  leur  devoir  envers 
lui  :  ils  ne  partageaient  pas  ses  illusions,  mais  ils  trouvèrent  plus  facile 
de  lui  céder  que  de  l'avertir.  Le  résultat  de  l'élection  l'affecta  vivement. 
N^avoir  réuni  que  quelques  milliers  de  voix,  moins  que  Raspail, 
lui  parut  non-seulement  une  ingratitude,  mais  un  affront  et  presque  un 
outrage.  Dans  le  premier  moment  il  fut  sur  le  point  de  donner  sa  démis- 
sion de  représentant  du  peuple  ;  c'eût  été  un  pas  de  clerc  ;  on  l'en 
empêcha  pourtant.  M.  de  Lamartine  a ,  d'ailleurs ,  amplement  de  quoi 
remplir  les  intermittences  de  sa  vie  politique  en  se  retournant  vers  la 
vie  littéraire.  La  Presse  a  déjà  commencé  la  publication  de  ses  Confi- 
dences ^  et  Raphaël  qui  en  est,  à  ce  qu'il  parait,  la  page  de  la  ving- 
tième  année ,  va  bientôt  être  édité  par  un  libraire  :  il  est  aussi  ques- 
tion de  la  vente  ou  de  la  représentation  du  drame  de  Toussaint  Lou^ 
çerture.  Les  Confidences  renferment  de  belles  pages  d'analyse  et  de 
description  ;  deux  surtout  nous  ont  frappé ,  Tune  sur  la  captivité  du 
père  de  M.  de  Lamartine  pendant  la  Terreur ,  l'aulre  sur  Ossian ,  qui 
méritait  bien  d'avoir  présidé  à  l'éducation  poétique  du  chantre  des 
Méditations  :  mais  l'ensemble  est  écrit  avec  un  laisser-aller  qui  va 
parfois  jusqu'à  la  prolixité,  et  de  ce  style  périodique  dont  les  échos 
retentissans  sont  mieux  de  mise  au  grand  air  de  la  tribune  que  dans 
le  téte-à-téte  de  l'auteur  et  du  lecteur.  A  cet  égard  les  Confidences 
nous  semblent  inférieures  aux  Mémoires  d' Outre-Tombe  ;  Chateau- 
briand parle  aussi  bien  longuement  de  lui ,  mais  il  sait  mieux  éviter 
les  longueurs.  La  préface,  surtout,  a  été  d'un  mauvais  effet.  M.  de 
Lamartine  y  explique  comment  il  a  pu  se  décider  à  publier  de  son  vi- 
vant ses  révélations  intimes.  C'est  le  besoin  d'argent  qui  a  fini  par 
vaincre  sa  répugnance.  Il  raconte  ingénucment  la  tentation  dans  toutes 
ses  phases  :  M.  Emile  de  Girardin  y  a  été  son  Méphistophélès.  «  Ce 
temps  est  ainsi  fait ,  dit  à  ce  propos  la  Revue  des  Deux  Mondes ,  qu'il 
n'est  plus  honteux  d'avouer  qu'on  a  vendu  son  cœur  parce  qu'on  avait 
besoin  d'argent;  lisez  la  préface  des  Confidences  de  M.  de  Lamartine.» 
Nous  avons  entendu  deux  bonnes  réponses  à  cette  phrase  sanglante  : 
nous  les  mettons  en  regard  ;  le  lecteur  choisira.  Dans  l'une  on  disait  : 
«  En  fait  de  cœur ,  il  est  sûr  que  la  Revue  des  Deux  Mondes  n'aurait 
rien  à  vendre.  »  Moins  rude,  la  seconde  réponse  est  d'un  homme  dont 
l'indulgence  en  cette  occasion  nous  parut  cacher  une  finesse  pleine  de 
sens  :  «  C'est  égal  !  observa-t-il  doucement  :  si  l'on  mettait  d'un  côté 
d'une  balance  M.  de  Lamartine,  et  de  l'autre  la  Revue  des  Deux 
Mondes  avec  tous  ses  volumes,  il  n'en  serait  ni  plus  ni  moins;  ce  n'est 
pas  elle  qui  enlèverait  le  plateau.  » 

—  VUistoire  de  M*"*  de  Maintenon  par  M.  le  duc  de  Noailles ,  à  en 
juger  par  les  extraits  que  nous  avons  lus,  parait  être  un  livre  aussi  so- 
lide et  judicieux  que  distingué  :  il  a  été  le  principal  titre  littéraire  de 
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Tauteur  pour  entrer  à  TAcadéniie  Française  ;  elle  vient  de  le  recevoir 
ces  jours-ci  à  la  presque  unanimité.  Ce  choix  d'un  grand  seigneur  ne 
laisse  pas  cependant  de  faire  crier.  M.  de  Noatlles  succède  à  Chateau- 
briand. —  L'étrange  et  prodigieuse  fortune  de  M"*  de  Maintenon  l'a 
fait,  en  général,  juger  assez  faussement,  et  peut-être  plus  sévèrement 
qu'elle  ne  méritait.  Longtemps  aux  prises  avec  le  malheur,  et  avec  un 
malheur  sec  et  nu ,  puis  avec  la  morgue  blasée  d'un  roi  enivré  de 
lui-même,  qu'il  fallait  amuser  à  tout  prix  et  qui  ne  pouvait  plus  l'être, 
elle  valait  mieux  que  sa  destinée ,  quelque  grande  qu'ait  été  celle-ci. 
Grâce  à  l'ouvrage  de  M.  de  Noailles  on  pénètre  mieux  dans  le  secret 
de  celte  vie ,  on  voit  mieux  ce  qu'elle  a  coûté  d'efforts  et  aussi  de  resr 
serremens  douloureux ,  en  même  temps  que  le  tableau  du  grand  siècle 
à  son  déclin ,  avec  ses  rayons  et  ses  ombres ,  vient  naturellement  s'y 
mêler. 

—  Les  livres .  non-seulement  les  bons,  mais  en  général  toute  espèce 
de  livres,  sauf  les  journaux  et  les  brochures,  ont  été  rares  et  clair- 
semés cette  année.  Il  en  est  apparu  cependant ,  de  loin  en  loin ,  quel- 
ques-uns qui,  à  toute  autre  époque,  auraient  occupé  vivement  le 
grand  public  ou  les  esprits  d'élite.  Outre  ceux  dont  nous  parlions  tout 
à  l'heure ,  rappelons  l'ouvrage  de  M.  Tliiers  sur  la  Propriété ,  les  Mé- 
moires  d'Oulre-Tomhej  le  3"*®  volume  de  Port -Royal  par  M.  Sainte- 
Beuve,  le  Pascal  de  M.  Vinet,  et  joignons-y  le  nouveau  volume  de 
celui-ci  que  ses  amis  viennent  de  nous  donner.  C'est  le  1*"^  des  Etudes 
sur  la  Littérature  française  au  dix-nemième  siècle  ;  il  comprend  : 
Madame  de  Staël  et  Chateaubriand.  La  plupart  de  nos  lecteurs  le 
connaissent  déjà  sous  la  forme ,  beaucoup  moins  agréable  et  moins 
nette,  de  cours  autographié.  Les  personnes  qui  ont  pu  trouver  le  Pas- 
cal quelquefois  un  peu  sévère  et  ardu  dans  sa  profondeur,  pourtant 
bien  vive  et  bien  pénétrante ,  se  sentiront  ici  plus  à  l'aise.  Ce  sont  les 
mêmes  vues  morales ,  mais  avec  un  côté  plus  accessible  et  plus  litté- 
raire, et  avec  les  développemens  variés  que  comportait  le  sujet.  L'es- 
prit et  le  goût  ne  sauraient  désirer  une  nourriture  à  la  fois  plus  déli- 
cate et  plus  saine.  Un  article  des  Débats  dans  lequel  M.  Sainte-Beuve 
parle  de  cet  ouvrage  et  surtout  du  Pascal  ne  fait  que  toucher ,  mais 
avec  une  rapide  justesse ,  les  points  essentiels.  Notre  ami  ne  croit  pas 
que  l'idée  de  M.  Vinet  sur  les  Pensées  soit  exactement  selon  le  des- 
sein primitif  de  l'auteur  ;  mais  cette  idée  peut  n'en  être  pas  moins 
vraie  et,  en  suivant  les  lignes  de  l'ébauche  du  génie,  dégager  pour 
ainsi  dire  Pascal  de  lui-même.  L'article  se  termine  par  un  souvenir  de 
Lausanne  et  d'un  temps  de  belles  et  fortes  études,  dont,  sous  quelque 
drapeau  qu'on  se  range ,  les  cœurs  bien  placés  s'enorgueilliront  tou- 
jours pour  la  Suisse  française.  Ne  fût-ce  qu'à  ce  titre,  ce  morceau 
nous  revient  de  droit,  c'est  à  nous  de  le  conserver. 

«n  s'est  établi  depuis  quelques  années,  dit  M.  Sainte-Beuve,  un 
vrai  concours  sur  Pascal.  Le  docteur  Reuchelin  dans  son  ouvrage  sur 
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Pori-Royal,  I" Académie  Française  en  proposant  l'Eloge  de  Fauteur 
des  Pensées ,  M.  Cousin  par  son  célèbre  Mémoire  qui  mettait  l'ancien 
texte  en  question,  M.  Faugère  par  son  édition  nouvelle,  d'autres  en- 
core ont  ouvert  une  controverse  à  laquelle  ont  pris  part  les  critiques 
étrangers  les  plus  compétens  ;  Néander  à  Berlin,  la  Renie  d'Edimbourg 
par  un  remarquable  article  de  janvier  1847,  sont  entrés  dans  la  lice: 
Il  n'a  pas  fallu  moins  que  la  Révolution  de  Février  pour  mettre  fin  au 
tournoi.  Aujourd'hui  le  débat  peut  être  considéré  comme  à  peu  près 
clos;  et,  sans  parler  de  l'état  des  esprits  qui  ont  assez  à  faire  ailleurs, 
toutes  les  raisons ,  tous  les  argumens  sont  sortis  tour  à  tour,  tellement 
que  la  question  semble  épuisée. 

»  Un  des  volumes  les  plus  faits  pour  conduire  à  une  conclusion  sa- 
tisfaisante est  certainement  celui  que  les  amis  de  M.  Vinet  viennent 
de  recueillir,  et  qui  se  compose  des  leçons  et  des  articles  qu'il  a  don- 
nés en  différens  temps  sur  ce  sujet.  Personne  n'a  pénétré  plus  avant 
que  M.  Vinet  dans  la  nature  morale  de  Pascal ,  et  n'a  fait  voir  plus 
sensiblement  que  sous  le  béros  chrétien  il  y  avait  l'Aonime.  Pour  ceux 
qui  lisent  les  Pensées ,  le  génie  de  l'écrivain  a  quelquefois  donné  le 
change  sur  la  méthode  et  sur  le  fond.  L'éclat  soudain  de  cette  vive  pa- 
role ,  l'impétuosité  et  presque  la  brusquerie  du  geste  et  de  l'accent, 
font  croire  à  quelque  chose  d'excessif,  et  même  de  maladif,  qui  tient 
à  une  singularité  de  nature.  On  se  sent  en  présence  d'un  individu  ex- 
traordinaire. Le  travail  de  M.  Vinet  consiste  à  montrer  qu'en  mettant 
à  part  la  qualité  si  incomparable  du  talent,  tout  homme  a  dans  Pascal 
un  semblable  et  un  miroir,  s'il  sait  bien  s'y  regarder.  H  y  a  un  Pascal 
dans  chaque  chrétien ,  de  même  qu'il  y  a  un  Montaigne  dans  chaque 
homme  purement  naturel.  Creusez  en  vous-même ,  étudiez  et  sondez 
votre  propre  duplicité,  plongez  en  tous  sens  au  fond  de  l'abtme  de  votre 
cœur ,  et  vous  n'y  trouverez  pas  autre  chose  que  ce  que  Pascal  vous 
a  rendu  en  des  traits  si  énergiques  et  si  saillans.  La  théologie  de  l'au- 
teur des  Pensées ,  à  la  bien  voir  et  en  la  dégageant  des  accessoires  qui 
n'y  tiennent  pas  essentiellement ,  porte  en  plein  sur  la  nature  morale 
de  l'homme;  c'est  là  sa  force  et  son  honneur.  On  pourrait  dire  de 
M.  Vinet  lui-même,  considéré  dans  son  œuvre  et  dans  sa  vie,  qu'il 
offrait  en  quelque  sorte  l'image  d'un  Pascal  réduit  et  modéré ,  d'un 
Pascal  plus  aisément  circoncis  dans  ses  essorts  et  dans  ses  désirs, 
mais  dont  le  centre  moral  était  le  même  et  dont  le  cœur  était  comme 
taillé  sur  le  cœur  de  l'autre. 

»  J'indique  l'esprit  du  travail  de  M.  Vinet;  il  serait  difficile  d'analy- 
ser ici  une  série  de  leçons  et  d'articles  critiques  qui  sont  déjà  des 
analyses.  Une  idée  qui  est  particulière  à  M.  Vinet  et  à  ses  amis,  et  que 
les  théologiens  protestans  ont  volontiers  accueillie,  c'est  que  les  Pen- 
sées de  Pascal ,  dans  l'état  où  les  a  mises  la  controverse  récente ,  et 
ramenées  plus  que  jamais  à  l'état  de  purs  fragmens  grandioses  et  nus , 
sont  par  là  même  plus  propres  à  un  genre  de  démonstration  qui  prend 
l'individu  au  vif,  et  peuvent  devenir  la  base  d'une  apologétique  véri- 
table ,  tout  entière  fondée  sur  la  nature  humaine.  Sans  me  permettre 
de  contredire  cette  vue ,  qui  se  lie  étroitement  à  la  croyance ,  je  ferai 
seulement  remarquer  que  tel  n'était  point  exactement  le  dessein  pri- 
mitif de  Pascal,  et  que,  tout  en  insistant  au  début  sur  les  preuves 
morales  intérieures ,  il  n'aurait  rien  négligé ,  dans  son  ouvrage ,  de  ce 
qui  pouvait  saisir  l'imagination  des  hommes  et  déterminer  indirec- 
tement leur  persuasion.  Il  n'aurait  point  sans  doute,  comme  le  fit  plus 
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tard  I-illustre  auteur  du  Génie  du  ChrisUwnismef  porté  ses  prinoipeles 
couleurs  sur  le  côté  magnifique  ou  touchant  du  catholicisme,  consi- 
déré surtout  dans  ses  rapports  avec  la  société;  il  n'aurait  pas  cepen- 
dant négligé  les  grandeurs  et  les  beautés  aimables  de  la  religion.  Son 
livre ,  en  un  mot ,  s'il  l'avait  exécuté  comme  il  Tavait  conçu ,  n'aurait 
pas  été  seulement  destmé  aux  moralistes  et  aux  penseurs;  il  aurait  eu 
pour  objet  d'acheminer  et  d'entraîner  tout  un  peuple  moins  relevé  de 
lecteurs  par  Tattrait ,  pas  le  mouvement  graduel  et  l'émotion  presque 
dramatique  d'une  marche  savamment  concertée.  La  nouvelle  apolo- 
gétique (]u'on  pourrait  déduire  des  Pensées  de  Pascal ,  telles  qu'on 
les  possède  actuellement,  ne  saurait  s'adresser  en  réalité  qu'à  un 
petit  nombre  d'esprits  et  de  cœurs  méditatifs  ;  et  elle  mériterait  moins 
le  nom  d'apologétique  que  de  s'appeler  tout  simplement  une  forte 
étude  morale  et  religieuse  faite  en  présence  d'un  grand  modèle. 

»  Quelque  nom  qu'on  lui  donne ,  cette  étude  ne  peut  s'entreprendre 
désormais  en  compagnie  d'un  auxiliaire  plus  utile  et  plus  sûr  que  ne 
Test  M.  Vinet,  d'un  «uide  connaissant  mieux  les  profondeurs  du 
monde  moral ,  ses  déniés  étroits  et  ses  détours ,  ses  abîmes  et  même 
ses  orages  cachas,  t 

>  Ce.  volume  publié  par  les  Amis  de  M.  Vinet  n'est  que  le  premier 
de  ceux  qui  paraîtront  successivement,  et  qui  nous  offriront  les 
oeuvres  complètes  du  savant  et  pieux  auteur.  Les  volumes  suivans 
contiendront  quelques  parties  d'un  Cours  qui  embrassait  la  littéra- 
ture du  dix-septième  siècle  et  celle  du  dix-nuilième.  Les  moralistes 
français  y  sont  l'obiet  d'un  examen  approfondi ,  et  l'on  pourra  recon- 
naître dans  le  critique  qui  les  juge  le  coup  d'œil  de  leur  égal  et  de 
leur  pareil.  Parlant  du  grand  sermonaire  Bourdaloue,  et  de  son  exis- 
tence cachée ,  en  apparence  si  calme ,  si  régulière ,  et  d'où  il  ne  nous 
est  parvenu  qu'une  parole  éloquente,  M.  Vinet  a  dit  :  «  Quels  Mémoires 
seraient  plus  intéressans  que  ceux  de  ce  religieux,  s'il  eût  pu  songer 
,  à  les  écrire  ?  Voir,  c'est  vivre ,  et  Bourdaloue ,  ayant  beaucoup  vu ,  a 
beaucoup  vécu.  Et  que  savons-nous  encore  s'il  ne  vécut  que  par  les 
veux.  Sa  jobe  n'était  pas  cette  doublure  de  cbéne  ou  ce  triple  airain 
a  travers  lequel  aucun  dard  ne  peut  pénétrer  jusqu'au  cœur.  Le  mou- 
vement de  ses  artères  n'était  pas  aussi  calme  et  aussi  régulier  que 
l'ordonnance  de  ses  discours.  Bourdaloue  était  vif,  il  était  promipt, 
impatient  peut-être  ;  quelques  mots  de  son  biographe ,  qui  parait  Fa* 
voir  bien  connu ,  laissent  entrevoir  qu'il  y  avait  de  la  lougue  dans  son 
tempérament,  et  que,  dans  l'art  ae  maîtriser  son  cœur,  il  déplora 
plus  de  force  encore  que  dans  l'art  de  maîtriser  sa  pensée.  La  régula- 
rité sévère,  la  facture  savante  d'une  œuvre  d'art  n'est  qu'un  regard 
superficiel  le  signe  d'un  équilibre  imperturbable  de  l'âme;  les  plus 
passionnés  sont  quelquefois  les  plus  austères ,  et  la  force  qui  règle 
peut  avoir  le  même  principe  que  la  passion  qui  entraîne  et  que  l'en- 
thousiasme qui  crèe.i  —  Si  M.  Vinet  disait  cela  de  Bourdaloue ,  on 
peut  le  lui  appliquer  à  lui-même;  il  était  de  ceux  qui  vivent  d'une 
vie  complète  au  dedans,  et  qui,  sans  rien  laisser  éclater,  arrivent  à 
savoir  par  expérience  tout  ce  qu'il  a  été  donné  à  l'homme  de  sentir. 

»  Je  lui  ai  dû ,  pour  mon  compte,  une  des  plus  vives  et  des  plus 
sérieuses  impressions  que  j'aie  éprouvées ,  et  que  ce  nom  de  Bour- 
delouc  réveille  en  moi.  11  y  a  neuf  ans,  je  revenais  de  Rome,  —  de 
Rome  qui  était  encore  ce  qu'elle  aurait  dû  toujours  être  pour  rester 
dans  nos  imaginations  la  ville  éternelle ,  la  ville  du  monde  catholique 
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ti  des  tombeaux.  J'ayais  tu  dans  une  splendeur  inusitée  cette  Reine 
superbe  :  Saint-Pierre  m'avait  apparu  avec  un  surcroit  de  baldaquins 
et  d'or,  avec  de  magnifiques  tentures  et  des  tableaux  où  figuraient  les 
miracles  d'un  certain  nombre  de  nouveaux  saints  qu'on  venait  de 
canoniser.  J'avais  admiré  surtout ,  d'un  des  balcons  du  Vatican ,  les 
hôriKons  lointains  d'Albano ,  vers  quatre  heures  du  soir.  En  présence 
de  l'Apollon  du  Belvédère,  j'avais  vu  notre  guide,  l'excellent  sculpteur 
Fokelberg ,  qui  le  visitait  presque  chaque  jour  depuis  vingt  ans,  lais- 
ser échapper  une  larme  ;  et  cette  larme  de  l'artiste  m'avait  paru ,  à 
moi,  plus  belle  ^ue  l'Apollon  lui-même.  Un  bateau  à  vapeur  me  trans- 
porta en  deux  jours  de  Civita-Vecchia  à  Marseille ,  et  de  là  je  courus 
a  Lausanne ,  ou  j'étais  six  jours  après  avoir  Quitté  Rome.  Le  lende- 
main de  mon  arrivée ,  au  matin ,  j'allai  à  la  classe  de  M.  Vinet  pour 
l'entendre,  —  une  pauvre  classe  de  collée,  toute  nue,  avec  de 
simples  murs  blanchis  et  des  pupitres  de  bois.  Il  y  parlait  de  Bourda- 
toue  et  de  La  Bruyère.  L'Ecossais  Erskine  (le  même  qu'a  traduit  la  du- 
chesse de  Broglie),  était  présent  comme  moi.  Tentendis  là  une  leçon 
Sénétrante,  élevée,  une  éloquence  de  réflexion  et  de  conscience. 
>ans  un  langage  fin  et  serré ,  grave  à  la  fois  et  intérieurement  ému, 
l'Ame  morale  ouvrait  ses  trésors.  Quelle  impression  profonde ,  intime, 
toute  chrétienne ,  d'un  christianisme  tout  réel  et  spirituel  !  Quel  con- 
traste au  sortir  des  pompes  du  Vatican ,  à  moins  de  huit  jours  de  dis- 
tance !  Jamais  je  n'ai  goûté  autant  la  sobre  et  pure  jouissance  de  l'es- 
prit, et  je  n'ai  eu  plus  vif  le  sentiment  moral  de  la  pensée. 

•  Aujourd'hui  tout  cela  n'est  que  souvenir;  tant  de  choses  ont  péri, 
tant  d'autres  sont  en  train  de  s'abtmer  en  se  transformant,  que  c'est  à 
peine  convenable  de  venir  ainsi  rappeler  ce  qui  est  déjà  si  loin  de 
nous.  —  Remercions  du  moins ,  en  courant ,  les  amis  et  les  éditeurs 
de  M.  Vinet  de  recueillir  ce  qu'il  avait  laissé  d'épars,  et  engageons-les, 
malgré  tout,  à  continuer  de  nous  donner  ce  qui  reste  de  son  précieux 
héritage.! 

Au  moment  où  nous  écrivons  ces  lignes ,  l'Assemblée  nationale 
vient  de  prendre  en  considération  la  proposition  d'un  de  ses  membres 
de  se  dissoudre.  Elle  l'a  fait  à  la  majorité  de  quatre  voix.  Cela  peint 
la  situation.  On  veut  et  on  ne  veut  pas  ;  on  est  dans  un  entre-deux. 
Pourvu  qu'on  ne  soit  pas  dans  une  impasse  ! 

Enfin ,  où  que  nous  soyons ,  ami  lecteur ,  salut  !  et  puisses-tu  loger 
sous  ton  toit  la  santé,  les  joies  de  famille,  les  biens  et  la  paix  du  cœur. 
Si  les  mornes  Soucis  voltigent  au  plafond ,  regarde  !  ne  vois-tu  pas , 
entre  leurs  ailes  d'un  noir  ridé ,  ce  petit  point  bleu  ?  C'est  une  plume 
de  celle  de  leur  sœur,  l'Espérance.  Elle  est  déjà  bien  assez  souffre- 
teuse, ne  la  centriste  jamais.  Ses  mauvais  frères  ont  beau  la  battre  et 
lui  donner  force  coups  de  bec  ;  que  lu  l'aides  un  peu ,  ils  ne  parvien- 
dront pas  à  la  chasser,  ni  surtout  à  lui  enlever  son  domaine,  ce  grand 
espace  azuré  d'où  lui  vient  sa  couleur ,  et  qui  reste  toujours  ouvert 
derrière  elle. 

Paris,  iU  janvier. 
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MÉLANGES. 

Foyfige  de  Jean  III  d'Arberg  à  Jérusalem,  en  1455. 

Dans  notre  numéro  du  mois  de  février  iShS,  page  137,  eà  pariant 
tlu  Cours  donné  par  M.  le  prof.  Matile  sur  VUistoire  de  la  seigneurie 
de  Falangin,  nous  disions  que  nous  aurions  probablement  encore 
Toccasion  de  revenir  sur  ces  intéressantes  ieçotis.  Des  circonstances 
indépendantes  de  notre  volonté  nous  ont  jusqu'à  présent  empêché  de 
remplir  notre  promesse ,  et  encore  aujourd'hui  nous  ne  pouvons  Tac- 
complir  qu'en  partie.  Cependant  nous  croyons  faire  plaisir  à  nos  lec- 
teurs, en  leur  communiquant  un  fragment  d'une  de  ces  leçons  que 
nous  aurions  tant  aimé  voir  continuées  cet  hiver ,  suivant  Tespérance 
<|ui  nous  en  avait  été  donnée.  Ce  fragment  est  tiré  de  la  vie  de  Jean  III 
d'Arberg,  qui  fut  Seigneur  de  Valangin  de  1427  à  1497. 

Un  des  faits  les  plus  curieux  et  les  moins  connus  de  la  vie  de  Jean  III 
d*Arberg,  c'est  un  voyage  qu'il  fit  à  Jérusalem,  avec  Guillaume  de 
Chàlon,  ensuite  d'un  vœu  qu'il  dit  avoir  fait,  et  du  désir  qu'arait 
Ouillaume  d'être  créé  chevalier  du  Saint  Sépulcre.  Ce  voyage ,  sur 
lequel  nous  n'avions  jusqu'à  présent  aucune  donnée  posiliye ,  nous 
est  raconté  avec  plus  de  détail  par  M.  Ed.  Clerc,  conseiller  à  la  cour 
royale  de  Besançon ,  dans  son  ouvrage  qui  a  pour  titre  «  Essai  sur 
rbistoire  de  la  Franche-Comté, 9  Mais  un  fait  qui  lions  intéresse  da- 
vantage encore,  c'est  la  relation  de  ce  voyage,  faite  par  Jean  d'Arberg 
lui-même  dans  une  circonstance  particulière ,  où  il  était  appelé  pa^ 
messire  Jehan  de  Cbâlon,  fils  de  son  compagnon  de  voyage,  à  dépo- 
ser ,  comme  témoin ,  sur  ce  qu'il  savait  de  son  père.  A  cet  effet ,  Jean 
d'Arberg ,  âgé  alors  de  quatre-vingt-dix  ans ,  s'était  rendu  è  son  châ- 
teau de  Bauffremont,  et  voici  le  procès-verbal  qui  fut  dressé  de  sa  dé- 
position ,  sous  la  date  du  mercredy  Sa  janvier  1494  : 

«  Après  le  serment  solempnel  par  lui  fait ,  par  nous  commissaires 
et  adjoint  diligemment  oy  et  examiné ,  dit  et  dépose  : 

9  C'est  à  savoir  que ,  de  son  jeune  aage  et  depuis  soixante  ans  ou 
environ ,  Il  a  eue  bonne  cognoissance  de  feu  messire  Cuillaume  de 
Challon ,  père  du  demandeur  et  impétrant ,  lequel  messire  Guillaume 
était  fils  de  feu  monseigneur  le  prince  d'Orange  et  de  la  seur  de  la 
eontesse  de  Montbelial  sa  première  femme ,  et  depuis  fut  marié  à  la 
fille  du  conte  d'Armignac.  Et  se  reçorde  que ,  en  l'an  mil  IIIIc  cin- 
quante et  deux,  environ  la  Chandeleur ,  iceluy  déposant  estant  en  son 
chastel  de  Valengin ,  arriva  le  dit  feu  messire  Guillaume  de  Challon  , 
père  du  dit  demandeur ,  lequel  après  plusieurs  parolles  qu'il  eut  avec 
luy  qui  parie ,  luy  dit  qu'il  avoit  entendu  que  ledit  déposant  avoit  de- 
sir  et  volenté  de  faire  et  accomplir  le  saint  voyage  de  Jerushalem,  et 
que  pareillement  iceluy  messire  Guillaume  estoit  délibéré  d'y  aller  en 
briff,  et  que  à  le  iaire  et  accomplir  avoit  fait  veu  pour  sa  dévotion  i 
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ainsi  quMl  disoit ,  en  disant  aussi  andit  déposant  quMl  vouldroit  bien 
qu'ils  pussent  aller  ensemble.  A  quoy  s'accorda  iceluy  déposant,  di- 
sant sembTablement  qnll  en  avoit  fait  veu ,  et  de  fait  tralctërent  en- 
semble de  eulx  trouver  huit  ou  quinze  jours  après  au  lieu  de  Neuf- 
châtel  oultre-joux,  appartenante  monseigneur  le  marquis  de  Rotellin, 
Auxquels  jour  et  Heu  ou  illec  environs  se  trouvèrent  le  dit  messire 
Guillaume,  et  il^deposant,  lesquels  montèrent  à  cbeval  et  partirent 
d'illec  en  désir  et  intencion  de  faire  et  accomplir  ledit  saint  voyage, 
accompaigné  les  dessus  dits ,  c!est  à  savoir  icelluy  messire  Guillaume 
de  Gballon  de  Jehan  de  Lugny ,  Jehan  Regnault,  de  son  palefrenier, 
de  son  cuisinier  et  aultres  au  nombre  de  cinq  à  six  cbevaulx  en  tout, 
et  luy  qui  dépose  a  sept  cbevaulx ,  accompaigné  de  monss'  de  Mont- 
voye  son  gendre ,  un  nommé  Glievalet ,  messire  Marc  de  la  Pierre , 
Bailly  de  Montbéliard,  Horry  Arquèbare,  un  cordelier  qui  estoit  des 
disciples  de  saint  Bernardin,  et  un  autre  jeune  gentilhomme  du  nom 
du  quel  il  n'est  recorps.  Interrogé  s'il  scet  que  les  dessusdits  sont  en- 
cores  vivans ,  dit  qu'ils  sont  tous  allez  de  rie  à  trespas,  tant  ceulx  de 
l'accompagnée  dudit  feu  de  Gballon  que  d'iceluy  déposant ,  excepté 
ledit  messire  Marc  de  la  Pierre,  Bailly  de  Monlbélial  et  Jehan  Regnault. 
Et  au  regard  dudit  cordelier ,  qu'il  demoure  en  Jérusbalem  avec  les 
autres  frères  du  Saint-Sépulcre,  et  oncques  puis  ne  le  vit,  par  quoy 
ne  scay  s'il  est  mort  ou  vif.  t)it  outre  que,  en  faisant  ledit  véage,  ils 
passèrent  premièrement  par  Barnez,  Lucerne  et  autres  plusieurs  pays 
d'Almaigne  et  se  mirent  sur  mer,  et  suyvyrent  le  chemin  qui  est 
acoustumé  de  tenir  et  jusqu'en  la  cité  de  Jérusbalem ,  et  dit  estre  me- 
raoratif  que  en  passant  par  l'isle  de  Roddes  pour  leur  allée  ils  eurent 
nouvelles  que  pour  ledit  temps  le  Turc  avoit  conquis  et  subjugé  Gons- 
tantinoble,  et,  quand  ils  furent  en  ladite  cité  de  Jerushalem  et  dedans 
ledit  Saint-Sépulcre ,  il  est  bien  recors  qu'il  fist  ledit  feu  messire  Guil- 
laume de  Gballon  chevalier,  au  quel  il  bailla  la  coubleur,  mais  n'y 
avait  autre  que  eux ,  par  ce  que  le  lieu  est  fort  estroit.  Parquoy  dit 
que  pour  lors  il  fut  mal  contempt  qu'il  ne  povait  bailler  ung  grand 
coup  d'épée  audit  de  Gballon  eh  luy  baillant  ladite  accolée ,  —  dit 
outtre  que  tant  à  aller  que  venir  dudit  véage  ils  furent  bien  en  chemin 
ung  an  durant  et  plus ,  en  telle  manière  que  quant  ils  furent  retour- 
nez audit  lieu  de  Neufcbâtel  on  disoit  mil  llllc  cinquante  et  troys  ;  et 
fut  environ  le  moys  de  février.  Et  comme  le  temps  qu'ils  partirent  et 
la  cause  de  leur  longue  demourance  fut  par  ce  qu'ils  eurent  fortune 
(tempête)  sur  la  mer,  tellement  que  ce  qu'ils  avoient  fait  en  six 
sepmaines  en  allant  audit  véage  furent  bien  six  mois  à  le  faire  en  re- 
tournant. Interrogué  si  ledit  messire  Guillaume  de  Gballon  et  il  qui 
dépose  ramenèrent  tous  leurs  genz  qu'ils  y  avoient  menez  dit  que  ouy, 
excepté  ledit  cordelier,  et  que  incontinent  ou  bien  tost  après  qu'ils 
furent  arrivés  audit  lieu  de  Neufcbastel  pour  leur  retour,  ledit  de 
Ghallon  qui  pour  lors  se  nommoit  le  seigneur  d'Arguel  s'en  alla  à  No- 
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seretb  devers  son  père  le  prince  d'Orange  qui  estoit  encores  vivant , 
et  lui  qui  parle  s'en  alla  à  son  chastel  de  Valengin.  Et  plus  ne  autre 
chose  ne  scait  du  contenu  esdits  articles.  » 

Telle  fut  la  déposition  de  Jean  d'Arberg,  qui  nous  apprend  que  son 
voyage  eut  lien  en  1453,  et  non  pas  en  IftKO,  comme  on  l'avait  cru 
jusqu'à  présent.  Ce  récit  est  confirmé  par  la  relation  que  nous  a  faite 
de  ce  voyage  M.  Clerc,  dans  l'ouvrage  que  nous  avons  cité  plus  baut, 
relation  dans  laquelle  le  savant  historien  fait  souvent  usage  des  pa- 
roles mêmes  de  Jeban  Regnault,  écuyer-tranchant  de  messire  Guil  • 
Uume  de  Châlon.  Son  récit  ajoute  même  à  la  déposition  de  Jean  d'Ar- 
berg  certains  détails  assez  intéressants.  Ainsi  nous  apprenons  par  lui 
que  les  pèlerins  quittèrent  leurs  chevaux  à  Venise,  pour  s'embarquer, 
et  que  «  ils  étoient  si  décidés  à  ne  pas  perdre  un  jour,  que,  l'écuyer- 
tranchant  ayant  prétendu  qu'il  venait  de  laisser  échapper  sa  bourse 
sur  la  galère  et  qu'il  était  obligé  de  repartir  pour  la  Bourgogne ,  tous 
lui  offrirent  or  et  argent,  s'il  en  avoit  à  faire.  »  Ils  débarquèrent  au 
port  de  Jaffa ,  montèrent  sur  des  bœufs  et  des  ânes  pour  passer  les 
trahies ,  et  arrivèrent  à  Jérusalem. 

Entrés  dans  le  Saint-Sépulcre ,  Guillaume  se  mit  à  genoux,  les  bras 
en  croix  sur  l'autel ,  pour  être  reçu  chevalier ,  et  le  sire  d'Arberg  lui 
donna  l'accolade.  Pendant  la  cérémonie ,  le  procureur  du  couvent , 
Jehan  Regnault  et  le  héraut  d'armes  qui  les  accompagnoit,  se  tenoient 
ëdlKNit  k  rentrée  du  tombeau,  soit  pour  dérober  la  cérémonie  sainte 
aux  yeux  profanes  des  mécréants,  soit  pour  échapper  au  tribut  de  dix 
écas  que  le  chevalier  créé  au  Salot^pulcre  devait  payer  lorsqu'il 
était  vu  par  eux. 

A  leur  retour,  Guillaume  était  fort  maigri.  Il  quitta  froidement  son 
compagnon  qui  revint  seul  à  Neuchâtel.  Ils  étaient  presque  brouillés. 
Guillaume  était  «  chaut,  cholérique  et  facile  à  courroucer,  »  et  comme, 
malgré  la  méchante  et  lourde  monture  sur  laquelle  il  traversait  les 
Jrables,  il  voulait  se  jeter  sur  les  mécréants  qui  harcelaient  sa 
marche,  et  que  le  sire  d'Arberg  s'y  opposait,  il  avait  pris  en  grande 
aversion  ses  prudents  et  timides  conseils. 

Nous  aimerions  citer  encore  d'autres  fragments  de  ce  cours ,  mais 
nous  sommes  forcé  de  nous  restreindre,  et  d'ailleurs  nous  avons  l'es- 
poir de  voir  M.  Matile  céder  aux  instances  de  ses  amis  et,  livrer  à 
l'impression  ce  cours  si  intéressant,  qu'il  nous  laissera  comme  un 
précieux  souvenir. 
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BLtETTES  ET  BOUTADES, 

—  Alors  qu*an  grand  écrîTain  dbtribue  aax  petlU  astears  proster^ 
nés  derant  lui  des  éloges  ficiles,  il  me  semble  jeter  dans  des  ré* 
cbaods  allomés  à  ses  pieds  des  grains  d'encens  dont  la  sapeur 
remonte  à  lui. 

—  La  modestie  de  certaines  gens  consiste  à  se  grandir  sans  faire 
trop  de  bruit;  on  dirait  qu'ils  s'atancent  dans  le  monde  sur  la  pointe 
des  pieds. 

—  En  fait  de  Jonissances  Tamîtié  Yit  de  ses  rentes  et  Pamonr  mange 
son  capital. 

—  Il  est  des  esprits  qui  ne  se  développent  que  dans  de  grandes 
choses,  comme  il  est  des  plantes  qui  ne  prospèrent  que  sur  de  hautes 
montagnes. 

—  Les  résolutions  magnanimes  sont  spontanées,  la  raison  ne  les 
modifie  qu'en  les  amoindrissant;  c'est  l'or  pur  sortant  de  la  mine  qui 
acquiert  son  titre  légal  par  un  alliage  qui  l'altère. 

—  Le  plus  grand  châtiment  d'un  fourbe  n'est  pas  d'être  reconnu, 
mai»  de  se  connaître. 

-^  Le  vrai  chrétien  oublie  la  moitié  de  l'offense  et  pardonne  l'autre 
moitié. 

—  81  nous  connaissions  les  motU»  des  égards  qu'on  nous  témoigne, 
nous  serions  stupéfaits  du  peu  qu'il  en  revient  à  notre  Biérite. 

—  A  mesure  que  notre  raison  grandit,  les  sommités  sociales  s'a^ 
baissent  devant  elle;  on  dirait  qne  la  vie  est  une  montagne,  plos  on 
la  gravit^  plus  les  éminences  de  la  plaine  s'effiicent  à  l'horison. 

—  Un  premier  amour  donne  de  l'esprit  aux  filles ,  le  jeune  homme 
est  moins  bète  au  second. 

—  Rien  ne  ressemble  k  un  mauvais  ouvrage  bien  relié  comme  un 
sot  mis  avec  goût.  J.  Petitseicn. 

POÉSIES. 

Us  Cyclamens  du  Grutli. 

Ces  lieux  ont  salué  les  guerriers  magnanimes, 
Trinité  de  héros ,  trinité  de  victimes 
Qui  s'immolaient  ensemble  à  l'Helvétie  en  pleurs  ! 
Et  vous ,  «ur  la  même  colline , 
Au  bord  d'une  onde  cristalline , 
Vous  souries ,  ô  douce  fleurs  !  ; 
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Qu'Us  étaient  grands  ici ,  les  guerriers  magnanimes, 
Debout,  main  contre  main ,  devant  ces  libres  cimes 
Qui  semblent  aspirer  à  des  mondes-meilleurs  ! 
Que  votre  fraîcheur  est  charmante, 
Au  sein  de  la  verdure  aimante 
Qui  vous  abrite ,  6  douces  fleurs  t 

Quand  la  Suisse  mourait,  le  sein  chargé  d'entraves , 
Baissant  leur  noble  tête,  ils  ont  pleuré  ces  braves, 
Et  le  gazon  humide  a  reçu  leurs  douleurs.  — 
Et,  peut-être,  aux  heures  d'alartnes. 
Le  ciel ,  en  brillant  dans  ces  larmes. 
Vous  fit  éclore ,  6  douces  fleurs  ! 

Oh  t  qu'ils  restent  vivants ,  les  héros  de  Thistoire  ! 

Alpes ,  soyez  pour  eux  un  Panthéon  de  gloire  ! 

GrutK ,  sois  un  autel  k  leurs  mânes  vainqueurs! 
Pour  eux  aussi  que  vos  compagnes 
Soient  un  sourire  des  montagnes... 
Ne  mourez  pas,  6  douces  fleurs! 
Au  Grutli ,  2S  août  1848.  Marc  Monnieb. 


LE  TEMPLE   DU  POÈTE. 
A  M.  Petitsenn. 

En  ce  lieu 
Pïtx  profonde  : 
Riea  «a  monde. 
Tout  è  Diea  I 

PlTlTSSIill. 

Amis,  près  du  village  est  un  pieux  séjour. 
Sanctuaire  où  chaque  heure  est  une  heure  de  fête, 
Temple  sans  cesse  ouvert  —  c'est  là  que  le  poète 
Va  prier  chaque  jour. 

Pour  oous  y  convier,  aucune  voix  humaine. 
Nul  temple ,  nul  clocher  ne  répète  :  A  genoux  t 
Non ,  mais  c'est  une  voix  du  ciel  vibrant  en  nous, 
C'est  Dieu  qui  nous^y  mène. 
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Là ,  sao5  orgue  bruyani  on  chante  le  bonheur  : 
C'est  le  bruit  du  zéphyr,  du  rameau  qui  se  ploie 
Et  vos  concerts  d'amour  et  de  paix  et  de  joie, 
Doux  oiseaux  du  Seigneur! 

Là ,  sans  qu^un  encensoir  exhale  sa  fumée , 
De  suaves  parfums  endorment  nos  douleurs  : 
Dieu  n'a-t-il  pas  donné  son  haleine  à  tes  fleurs, 
0  nature  embaumée? 

Point  de  sombre  passé ,  mais  partout  des  prés  verts. 
Point  de  chapiteaux  grecs  ni  d'ogives  gothiques, 
Mais  des  arbres  géants  •  des  rochers  granitiques 
Et  rimmense  univers. 

Là  notre  âme  remonte  à  sa  hauteur  première 
Et  rien  ne  peut  voiler  la  nature  à  nos  yeux  : 
Point  de  dômes  parés  de  fresques  —  mais  les  cieux 
Inondés  de  lumière. 

Notre  voix  est  plus  forte  en  volant  au  saint  lieu 
Entre  ce  monde  impur  et  Toi  rien  ne  Farrète 
Bénis ,  bénis  toujours  le  temple  du  poète 
Et  sa  prière  6  Dieu  t 

Marc  Mohnibr. 


BIBLIOGRAPHIE. 

HISTOIRE  DE  L'EGLISE  VAUDOISE  depuis  son  origine  et  DES  VAUDOIS 
DU  PIÉMONT  jusqu'à  nos  jours ,  avec  un  appendice  contenant  les  princi- 
paux écrits  originaux  de  cette  Eglise,  une  description  et  une  carte  des 
vallées  vaudoises  actuelles,  et  le  portrait  d*Henri  Arnaud.  Par  Antoine 
Monastier,  ancien  pasteur  du  canton  de  Vaud,  et  originaire  des  Vallées 
vaudoises  du  Piémont.  Deux  vol.  in  8. 
Lausanne^  chez  G.  Bridel,  éditeur ,  4847. 

L'histoire  des  Vaudois  du  Piémont  n'est  pas  autre  chose  que  le  marty- 
rologe de  tout  un  peuple.  Mais ,  si  ce  caractère  en  assure  d'avance  l'in- 
térêt auprès  de  ceux  qui  ne  sont  pas  indifférents  à  la  liberté  religieuse ,  la 
plus  sacrée  de  toutes  les  libertés ,  elle  impose  aussi  des  conditions  difâciles 
aux  écrivains  qui  entreprennent  de  retracer  les  luttes ,  les  souffranees,  et 
les  douloureux  triomphes  dont  ses  annales  sont  remplies.  Témoins  et  souvent 
acteurs  de  ces  drames  sanglants,  les  principaux  historiens  des  Vaudois, 
quel  que  fût  d'ailleurs  leur  amour  de  la  vérité ,   se  trouvaient  placés  trop 
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près  des  événements  qu'il»  racontent ,  pour  échapper  aux  reproches  de  par- 
tialité dont  ils  ont  été  si  vivement  l'objet  de  la  part  de  leurs  adversaires  ro- 
mains. C'est  dans  Fexil  que  la  plupart  d^entre  eux  écrivirent  leurs  récits  ; 
dans  les  intervalles  de  calme  qui  firent  trêve  aux  persécutions ,  comment 
auraient-ils  oublié  que,  si  leurs  compatriotes  respiraient  en  paix  quelques 
instants,  cela  n^était  dû  qu'à  des  circonstances  accidentelles,  et  parfois  seu- 
lement à  la  fatigue  des  persécuteurs  ou  à  l'oubli  des  bourreaux?  Bien  que 
l'ère  des  persécutions  sanglantes,  la  période  héroïque  de  leur  histoire ,  pa- 
raisse se  clore  avec  la  rentrée  des  Yaudois  dans  leurs  vallées,  vers  la  fin  du 
dix-septième  siècle,  ce  n'est  guères  que  depuis  le  commencement  de  celui-ci 
qu^ils  ont  joui  d'une  existence  un  peu  assurée,  et  ce  n'est  guères  que  de  nos 
jours  aussi  qu'il  est  devenu  possible  d'écrire  leur  histoire ,  sans  que  ces  la- 
mentables récits  portent  la  trop  visible  empreinte  des  impressions  indivi- 
duelles produites  par  le  contre-coup  des  événements.  Nul  autre  mieux  que 
leur  historien  actuel ,  M.  le  pasteur  Monastier,  ne  nous  eût  semblé  appelé  à 
remplir  cette  tâche.  Si  son  travail  n'est  pas  définitivement  accepté  par  ses 
compatriotes  et  tous  les  amis  des  Yaudois,  comme  le  résumé  le  plus  vrai,  le 
plus  complet,  et  le  plus  impartial  de  leurs  annales,  c'est  qu'en  fait  d'his- 
toire, pas  plus  qu'ailleurs,  rien  n'est  absolument  définitif,  et  que  les  géné- 
rations suivantes  trouveront  toujours  à  contrôler  le  récit  des  faits  et  à  mo- 
difier les  jugements  antérieurs.  Du  reste ,  il  était  difficile  d'apporter  dans 
une  «euvre  semblable,  avec  un  patriotisme  aussi  vif  et  un  sentiment  protes- 
tant aussi  prononcé,  une  candeur  plus  grande,  une  impartialité  plus  entière, 
une  bienveillance  aussi  vraie.  Bien  qu'il  ne  manqpe  assurément  pas  de  ces 
touches  énergiques  et  sombres  que  le  simple  récit  des  événements  s'est 
chargé  de  fournir  à  ses  tableaux,  on  peut  dire  que  l'ouvrage  de  M.  Monas- 
tier respire ,  eu  même  temps  que  la  ferveur  du  chrétien  sincère,  le  ton 
pacifique  d'une  àme  naturellement  bienveillante,  et,  s'il  nous  était  permis 
de  le  dire ,  toute  la  mansuétude  de  la  vieillesse.  On  sent ,  en  outre ,  que 
l'auteur  n'a  rien  négligé  de  ce  qui  pouvait  donner  à  son  travail  et  à  ses  re- 
cherches un  plus  grand  caractère  de  certitude.  Ses  investigations  sur  l'ori- 
gine de  l'Eglise  vaudoise,  et  la  transmission  des  dogmes  qu'elle  a  confessés 
à  travers  les  temps  les  plus  sombres  du  moyen-àge,  sont  empreintes  d'une 
sagesse  critique  qui  exclut  tout  jugement  incertain,  toute  conclusion  préci- 
pitée. On  pourrait  désirer  çà  et  là  plus  de  mouvement,  plus  de  rapidité, 
plus  de  relief;  mais  nulle  part  on  ne  regrette  l'absence  des  qualités  essen- 
tielles qui  fout  le  chroniqueur.  Ajoutons  que,  préoccupé  du  besoin  de  faire 
connaître,  sous  tous  les  points  de  vue,  ses  chères  Vallées,  l'auteur  n'a  pas 
négligé  le  côté  littéraire  de  son  sujet.  Il  a  reproduit  à  la  fin  de  son  livre, 
dans  le  langage  original,  les  écrits  principaux  des  Yaudois,  qui  remontent 
aux  onzième  et  douzième  siècles  ,  et  dout  quelques-uns,   en  particulier  la 
ifo&/f  leçon  (la  nobla  leyczon),  ont  été  l'objet  des  investigations  du  savant 
Raynouard.  Ceux  de  nos  lecteurs  qui  s'occupent  de  cette  curieuse  et  fé- 
conde langue  romane,  dont  la  langue  vaudoise  est  l'un  des  principanx  dia- 
lectes, ne  l'apprendront  pas  sans  intérêt. 

II  serait  inutile  sans  doute  de  recommander  plus  particulièrement  au 
public  protestant  de  la  Suisse  l'ouvrage  que  nous  avons  sous  les  yeux.  Les 
liens  qui  rattachent  aux  nôtres  l'église  des  Yaudois  sont  trop  anciens  et  trop 
intimes,  ils  ont  été  resserrés  au  milieu  de  trop  douloureuses  circonstances 
pour  que  nous  puissions ,  les  uns  les  autres,  nous  perdre  jamais  de  vue. 
N'oublions  pas  que  c'est  au  synode  d'Angrogne,  au  cœur  des  vallées  du  Pié- 
mont, que  fut  décidée  en  1 55i,  en  présence  de  Farel  et  de  Saunier,  députés 
des  églises  de  la  Suisse,  la  traduction  de  l'Ecriture  sainte  dont  Olivétan  fut 
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l*auieiilry  et  que  la  première  Bible  française  fut  imprimée,  aux  frais  des 
Vaudois  ,  dans  notre  pays  de  Nenchâtel ,  (format  in  folio,  caractères  gothi- 
ques, impression  de  Pierre  de  Wingle,  dit  vulgairement  Piccard,  1535). 
N^oublions  pas  que  c^est  de  Neuchàtel  même  que  partit,  un  siècle  et  demi 
plus  tard,  le  chef,  au  cœur  si  simple  et  si  héroïque  tout  ensemble,  de  cette 
aventureuse  expédition  dont  le  récit  semble  emprunté  à  l'un  des  romans  de 
Walter  Scott,  cet  Henri  Arnaud,  homme  de  paix  et  de  guerre,  comme  l'appelle 
sou  biographe,  portant  par  dessus  sa  cuirasse  sa  robe  de  prédicntenr,  aussi 
bon  soldat  quHl  était  ministre  fidèle,  et  dont  le  courage,  la  persévérance,  et 
rinébranlable  confiance  en  Dieu,  réussirent  à  rendre  une  patrie  ^  ses  conci- 
toyens)  et  à  rouvrir,  dans  les  vallées  vaudoises,  les  temples  fermés  ou  pro- 
fanés du  culte  de  ses  pères.  L^histoire  des  Vaudois  du  Piémont ,  nous  avons 
le  droit  de  le  répéter  avec  quelque  orgueil  ^  forme  l'une  des  plus  belles 
pages  de  Thistoire  de  notre  Suisse  protestante* 

Le  moment  où  nous  nous  trouvons  prête  un  intérêt  de  plus  à  la  publica- 
tion du  livre  de  M.  Monastier.  Cet  article  écrit,  en  Février,  n'a  pu  être  in- 
séré plus  tôt  dans  la  Revue  suisse.  Une  période  nouvelle  va  sans  doute  com- 
mencer pour  les  vallées  du  Piémont.  Sous  l'influence  des  sages  réformes  qui 
s'opèrent  à  cette  heure  dans  le  royaume  de  Sardaigne,  le  sort  des  protestans 
vaudois  ne  peut  manquer  de  s'améliorer  encore,  et ,  ^  la  tolérance  dont  ils 
sont  l'objet  depuis  un  certain  nombre  d*anuées,  vont  s'ajouter  une  émanci- 
pation plus  entière,  une  liberté  religieuse  plus  complète,  et  cette  égalité  de 
droits  civils  et  politiques  qui  leui  a  été  déniée  jusqu'ici.  Le  prince  réfor- 
mateur qui  connaît  la  fidélité  et  l'amour  dont  l'entourent  ses  sujets  vaudois, 
prêtera  l'oreille  à  des  vœux  qui  lui  sont  exprimés  par  des  milliers  de  calho^ 
liques  de  ses  états.  Aussi  l'allégresse  et  l'espérance  règnent-elTes  mainte- 
nant, nous  le  savons,  dans  les  vallées  vaudoises.  Nous  désirons  bien  vive- 
ment, comme  protestant  et  comme  chrétien ,  que  ces  bienfaits  nouveaux 
tournent,  comme  autrefois  la  persécution  et  l'épreuve,  h  leur  véritable  bien^ 
et  nous  nous  réjouissons  à  la  pensée  que  le  respectable  pasteur  qui  vient 
d'écrire  leur  histoire  pourra  encore,  dès  ici  bas,  joindre  ses  louanges  à  celles 
de  ses  compatriotes,  à  la  vue  des  bénédictions  inattendues  que  Dieu  fait  dés^ 
cendre  sur  son  pays  bien  aimé. 

LE  COMMUNISME  ET  LES  COMMUNISTES.  —Lettres  de  Jean  -  François 
et  de  l'oncle  David-Pierre,  publiées  par  un  Yalanginois  du  bon  vieux 
temps.  —  Neuchàtel,  1848,  chez  tous  les  libraires. 
Ce  petit  ouvrage  sur  le  communisme  a  été  publié  en  deux  livraisons.  La 
première ,  si  nous  sommes  bien  informés ,  est  aujourd'hui  complètement 
épuisée.  Voilà  l'éloge  qu'un  auteur  aime  le  mieux  entendre  exprimer  de 
son  livre.  La  seconde  livraison  nous  parait  destinée  à  obtenir  le  même 
accueil,  ce  que  nous  souhaitons  de  tout  notre  cœur.  — Entreprendrons-nous 
ici  de  faire  l'analyse  de  cet  écrit  substantiel ,  dû  à  une  plume  très-jeune 
mais,aussi  déjà  très-habile  ?  Ce  que  nous  en  dirions  serait  toujours  trop  ou 
trop  peu ,  et  notre  résumé,  sec  et  froid  comme  nne  analyse ,  risquerait  de 
rebuter  à  l'avance  le  lecteur.  Lisez  donc  pluiêt  les  lettres  de  Jean-François 
et  les  Notes  de  M.  le  conseiller;  vous  y  puiserez  entr'autres  d'utiles  rensei-* 
gnements  sur  les  sociétés  secrètes  et  la  propagande  allemande,  ces  œuvres 
de  ténèbres  qui  minent  sourdement  la  société,  trop  souvent  endormie  dans 
une  funeste  sécurité. 


HEKRI   WOLFRATH,  ÉDITEUR. 
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CAUSERIES  D  UE  VOYAGEUR. 


V. 

l'ouï .n^esl  p&s  plaisir  dans  le^  voyages,  sdrtoai  pour  tes  touristes 
hon  anglais.  Messieurs  les  maîtres  (Fliôtellerie  n'ont  pas  eneore  com- 
pris qu'en  puisse  être  bonnète  homme,  et  se  hasarder  dans  le  monde 
sans  une  bonne  l^erline  à  quatre  oheraux.  Sans  doute,  lu  besoin  leur 
philantropie  les  oblige  à  recevoir  les  petites  miséndiles  pièces  de  cinq 
francs  anssl  bien  que  les  soverelgns;  mais  on  le  volt,  ils  en  sout  lui- 
mîliés ,  et  Us  s'y  résignent  uniquement  par  cas  de  conseleuce  :  quand 
le  milord  est  peu  abondfttit ,  nos  seigneurs  les  aubergistes  ont  la  phi- 
losophie du  héroh.  ^en  veux  citer  un  trait.  C'est  encore  un.  lampioso 
que  je  laisse  sur  ma  route,  au  bord  d'une  fondrière.  Les  noMes  insu- 
laires étaient  rares  cette  année  ;  lorsque  j'arrivai  à  Tboune  ,.lfi  maison 
de  Bellevue  était  à^eu-près  vide:  je  fbs  admirablement  reçu.  On  me 
donna  à  cboièlr  dans  les  appartements.  Je  pris  «ne  simple  cbnmbre  au 
second  étaigQ ,  séduH  par  Urté  vue  admirable,  tellement  que ,  en  dépit 
de  ma  chère  paresse,  dès  l'aube  j'étais  à  «a  fenêtre,  attendit  le 
lever  du  soleil  pour  peindre  ses  premiers  rayons  sur  les  glaciers  du 
Blamiscb-Thaf.  Mon  ébauche  faite <  vers  hiiii  heures,  laissant  épurs» 
habits ,  couleurs ,  palette,  je  partis  po«r  une  excursion ,  me  proiqetr 
tant  de  terminer  le  léndemiiin  cette  étude. 

Quel  bonlieur',  pensais-je  en  rentrant  le  soir^  de  trouver  un  gîte  d^i 
oonnu.  réprouve  quelque  chosede  ce  bienr^tre  que  l'ou  ressent  t#u* 
jours  en  revoyant  son  chez  soi....  Maïs  c'est  le  eas  de  te  dire,  je  eompr- 
tafs  sans  mon  hôteMI  éthit  sur  sa  porte;  dès  que  je  l'aperçus ,  je 'Vis 
à  sa  mine  doucereuse  qu'il  avait  une  nouvelle  désagréable  à  m'apr 
prendre.  En  effet  il  m^annonça,  avec  toutes  les  précautions  oratoires 
imaginables  en  pareil  cas,  qu'il  avait  disposé  de  notre  chambre.  Je  dis 
notre ,  car  il  faut  le  noter,  je  n'étais  pas  seul,  je  voyageais  avec  mai- 
dame  Desloges.  Une  famille  anglaise  était  arrivée,  il  n'avait  pas  pu 
hésiter  !  Raison  sans  réplique  aux  yeux  de  fout  aubergiste,  et  que  son 
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officieux  Keller  me  répéta  à  satiété,  en  me  promenant  de  mansarde  en 
mansarde,  pour  me  prouver  que  je  devais  être  encore  bien  heureux 
qu'on  voulût  me  loger  ainsi.  A  toutes  mes  observations  il  n  avait  que 
celte  réponse  :  «  Un  Anglais  a  bien  logé  dans  celle  pièce  ! .  A  la  to 
poussé  à  bout:  .Eh!  parbleu  lui  dis-je,  je.ne  suis  pas  un  Anglais, 
moi,  et  le  ne  me  lafeserai  pas  pour  cela  j»y.slifier  j)ar  vous.  Ma  note, 
ma  valise ,  mes  effeU ,  et  sur  le  champ  je  pars.  » 

Devinez  où  tout  cela  me  fut  apporté?  Simplement sans  façon- 
dans  le  vestibule.  Un  domestique  vint  verser  au  pied  de  l'escalier,  pèle 
mêle,  en  chiffons,  tout  mon  petit  bagage,  et  tout  celui  de  ma  femme. 
Robes,  manteaux,  sac  de  nuit,  boite  de  peintre,  tout  était  entassé  av 

hasard. 

Ce  devait  être  un  tableau  comique  de  nous  voir  discutant,  mau- 
*  gréant,  rassembler  ces  pièces  éparses ,  Uni  bien  que  mal,  les  ployer, 
les  serrer  à  leur  place....  au  milieu  des  allants  et  des  venants,  dont 
rindiflérence  contrastait  avec  notre  vivacité,  au  milieu  du  service  du 
dîner  que  l'on  servait  en  ce  moment  et  dont  les  plats  passaient  et  re- 
passaient incessamment  dan»  le  corridor.  J'en  ris  volontiers  quand  j'y 
pense ,  \e  ne  riais  pas  ator» ,  on  pettt  le  croire. 

L'hMe  parut  enfin  sentir  l'inconvenance  de  celte  scène ,  et  crut.de- 
voîr  de  son  ton  le  ptas  mieUeux,  ra'e*primerses  regrets,  el  me  ré- 
péter  encore  une  fois  les  explications  dp  cette  manière  d'agir, 

«  Certainement...  je  suis  désolé.^  mais  Vji>us  devez  comprendre... 
H  y  avait  deux  lits  dans  votre  chambre...  Un  maître  d'hètel  ne  peut 

pas...  Quand  une  ftimiHe  anglaise »  Son  embarras  faisait  piljé.  — 

«  Je  comprends,  lui  dis-je,  que  vous  n'êtes  pas  plus  fort  sur  larilhméti- 
que  que  sur  le  savwr-vivre.  Pour  gagner  deux  francajvous  allez  en 
perdre  dfx  qui  pourraient  bien  se  oraltiplier  plus  que.  vous  ne  pensez. 
Dans  mes  oiiUls  de  peuitre,  il  y  a  une  plume,  et  vous  poiurrez 
compter  quelque  jour  combien  vous  a'rapporlé  celle  erreur  de  calcul^ 
entée  sur  itne  «rreur  de  procédé.  A  ce  mot  le  même  Keller  officieux 
et  éloqiient,  que  j'ai  déjà  cité  •  passait  de  la  cuisine  à  la  salle  à  man- 
^)  un  rét  ée  veau  tout  fuaaat  sur  les  foras,»  il  renlendit;  sa  %ure 
prenant  aussitôt  la  leinle  enflammée  du  plat  qu'il  portail...  Nous  aussi, 
eria4-il,  now  wûnê  des^  plumes.*,  et  nous  saurons  bien  pubtier 
comme  quoi...  une  famille  wiglaise...  deux  lits.*»  l/e  reste  de  son 
discours  se  perdit  dan»  l'éclio  des  couloirs. 

N06  préparatifs  étoient  enin  terminés.  Je  chargeai  héroïquement 
mon  bagage  sur  mon  épaule*.,  et  nous  quitlàmes  celle  maison  inhos- 
piUlière,  en  secouant  sur  elle  la  poussière  de  nos  pieds. 

Le  Freihof  nous  offrait  un  abrt,  cependant  je  n'y  restai  pas.  Thqune 
me  pesait,  je  regagnai  le  même  soir  le  «ett  de  Frau  Herler,  à  Tabbaye 
du  Sînge. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


59 

VI 

Le  venl  me  pousse  vers  d'autres  contrées.  Je  me  rends  à  Genève 
par  Lausanne.  Dirai-je  les  enchantements  de  cette  route  qui  se  déroule 
sur  les  vertes  rives  du  lac  de  Neucbàtel  et  du  Léman  ?  Tous  les  voya- 
geurs en  ont  parlé.  Pour  les  décrire  encore  il  faudrait  les  parcourir  à 
loisir,  interrogeant  tous  les  châteaux  gothiques,  saluant  toutes  les 
beautés...  et  je  passe  en  diligence. 

A  peine  ai-je  le  temps  de  donner  un  coup-d'œil  à  ce  château  de 
Grandson  si  plein  de  souvenirs ,  à  ces  plaines  admirables  où  la  nature 
étale  toutes  ses  richesses  comme  pour  étouffer  la  mémoire  d'un  jour 
de  deuil ,  de  douleurs  et  de  carnage  !... 

Au  moins  devrai-je  parler  de  Genève.  Mais  comment  faire  pour  n« 
pas  m'attirer  encore  une  fois  les  remontrances  d'un  citoyen  trop  sus- 
ceptible!... 

Ni  mes  louanges,  ni  mes  épigrammes  ne  peuvent  atteindre  la  gloire 
de  la  grande  cité.  Je  le  savais  ;  et  il  n'était  pas  besoin ,  hélas ,  de  me 
faire  remarquer  combien  peu  mes  croquis  ressemblent  au  voyage  du 
jeune  Anacharsis. 

Toutefois  je  remercie  ToMigeant  critique  anonyme  de  ses  observa- 
lions  ,  et  pour  lui  prouver  que  je  les  ai  mises  à  profit  autant  que  je 
Tai  pu ,  je  lui  dn*a!  que  cette  année  j'ai  tout  admiré  à  Genève ,  tout» 
même  la  malle-poste  quf  m'^a  emporté  vers  la  France.  Elle  ne  m'a 
laissé  qu'un  regret ,  —  je  ] 
monté  et  déjà  la  Suisse  é(âi 
sa  marche.  Il  y  a  guelque 
ainsi  au  grand  trot  de  qua 
travers  des  pâturages  élev^ 
des  rochers ,  tantôt  graviss 
tôt  s'y  plongeant  en  spirale 
vonrer  mieux  cette  impress 
d'un  charme  étrange  ;  la  m  ^ 

Le  bruit  des  grelots  de  \\ 
fa  voix  du  postillon  qui  d 

Serrez serrez  fort 1 

aucun  des  murmures  noctt 

Je  sentais  plutôt  qiie  je  ne  distinguais  les  formes  insaisissables  fà, 
bizarres  des  objets  que  nous  passions ,  arbres  ou  rochers,  et  toujours 
à  ma  droite  ou  à  ma  gauche,  le  vide  d'une  vallée  béante  au  fond  de 
laquelle,  parfois,  une  lumière  en  me  faisant  deviner  une  habitation  hu- 
maine, me  ra|)pclait  au  sentiment  de  la  réalité. 

Parfois,  tout-à-coup,  au  plus  profond  de  mes  rêveries,  la  voilure 
s'arrêtait  une  minute.  J'entrevoyais  des  rues,  des  hommes...  une  ville. 
Puis  la  course  fantastique  recommençait. 

Ainsi  se  déroule  notre  vie  vers  te  sombre  avenir ,  sur  une  route  în- 
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connue,  an  milieu  des  précipices,  à  la  douteuse  clarté  d'étoiles  incer- 
taines dans  dn  ciel  nuageux.... 

Mais  nous  n'avons  pas  de  courrier  vigilant  pour  nous  protéger^  et 
de  postillon  habile  pour  nous  conduire!.... 

VU 

Paris! Quel  drame  grotesque  et  sublime,  magnifique  et  misé- 
rable ce  mot  seul  rappelle  à  Tesprit!....  L'imagination  la  plus  froide 
évoque ,  dès  qu'on  le  prononce ,  toutes  les  images  de  la  grandeur  et 
de  la  petitesse  terrestres.  Tous  les  contraires  s'y  touchent,  toutes  les 
oppositions  s'y  heurtent.  Il  a  autant  de  spectacles  tristes  que  de  c6tés 
imposants  ;  ceux  qui  le  connaissent  le  veulent  revoir  encore ,  et  c'est 
le  rêve  de  tous  ceux  qui  ne  l'ont  pas  visité  d'aller  l'étudier  un  jour. 

ie  n'essaierai  pas  de  peindre  la  plus  petite  partie  de  ce  tableau  im- 
mense. Une  main  plus  habile,  tous  les  mois,  note  pour  la  Revue  les 
pulsations  de  cet  être  multiple  dont  la  vie  réagit  jusqu'aux  extrémités 
du  monde. 

Sans  sortir  des  bornes  étroites  de  ces  esquisses ,  je  tenterai  seule- 
ment de  donner  l'idée  d'une  séance  de  l'A^emblée  nationale  à  laquelle 
j'ai  assiâté. 

La  curiosité  ne  m'y  poussait  point.  Je  savais  par  l'expérience  des 
anciennes  Chambres  combien  il  était  difficile  d'avoir  des  billets  pour 
une  séance  importante ,  et  combien  les  séances  ordinaires  étaient 
pleines  d'ennui.  Un  billet  me  vint  à  l'improviste  et  par  bonheur  la  dis- 
cussion fut  vive ,  animée ,  brillante.  J'ai  entendu ,  j'ai  vu  en  scène  les 
opinions  les  plus  opposées  dans  leurs  représentants  les  meilleurs. 

11  s'agissait  du  paragraphe  8  4^  la  constitution  ;  c'est  bien  vieux  au- 
jourd'hui. 

Plusieurs  amendements  ont  amené  à  la  tribune  MM.  Montalembert, 
Falloux,  Pyat,  Pierre  Leroux,  V.  Hugo,  et  presque  tous  les  membres 
de  la  Commission.  La  victoire  est  restée  à  ceux-ci  avec  raison,  m'a-t- 
il  senrblé.  La  connaissance  pratique  d'hommes  versés  dans  les  affaires, 
l'étude  approfondie  de  toutes  les  questions  leur  donnaient  une  supé- 
riorité marquée  dans  cette  circonstance. 

Pour  se  faire  une  juste  idée  de  leurs  discours,  il  faut  les  lire  dans 
le  Moniteur.  Je  me  suis  convaincu  que  les  autres  journaux  les  rendent 
d'une  manière  tout-à-fait  inexacte  et  incomplète. 

La  physionomie  de  l'Assemblée  nationale  est  à-peu-près  la  même 
que  celle  des  Chambres  de  la  monarchie.  Il  n'y  a  ni  décorum  ni  tenue, 
La  plupart  des  représentants  écoulent  peu  ou  n'écoutent  pas.  Ils  cau- 
sent ,  ils  lisent ,  ils  écrivent ,  ils  circulent.  On  voit  que  ïk  comme  dans 
les  tribunaux,  les  discours,  j'allais  dire  les  plaidoieries ,  ont  en  gé- 
néral peu  d'influence  sur  les  votes.  Ce  n'est  que  dans  des  cas  excep- 
tionnels qu'une  tactique  habile,  un  amendement,  un  mot  heureux. 
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un  grand  mouTement  d^éloquence ,  déroutent  les  prévisions  et  chan- 
gent les  résultats. 

n  faut  être  un  habitué  du  lieu  pour  connaître  toutes  les  célébrités. 
J'ai  eu  la  bonne  fortune  de  me  trouver  assis  près  d'un  de  ces  amateurs 
intrépides  qui  assistent  sans  interruption  à  toutes  les  représentations... 
j'entends  à  toutes  les  séances.  Le  nombre  en  est  plus  grand  qq^on  ne 
croit,  sans  parler  des  journalistes  qui  sont  dans  une  tribune  particu- 
Uére. 

On  m'a  même  fait  remarquer  une  dame  et  sa  fille,  étrangères  dit- 
on  ,  qui  n'ont  pas  manqué  une  séance  depuis  l'ouverture  de  l'Assem- 
blée nationale,  toujours  les  premières  et  toujours  les  dernières. 

Elles  sont  fort  connues,  et  messieurs  les  élus  du  peuple,  me  disait 
Tun  d'eux ,  sont  très  intrigués  de  savoir  le  motif  de  cette  patience  ou 
de  cette  curiosité  à  toute  épreuve. 

Les  célibataires  ont  fini  par  croire  que  c'était  un  piège  tendu  à  leur 
indépendance,  et  de  peur  d^y  tomber,  ils  ne  regardent  plus  de  ce  côté. 
Les  belles  spectatrices  ne  leur  manquent  pas  d'ailleurs.  Le  premier 
rang  des  tribunes,  réservé  aux  dames,  est  toujours  trop  étroit  pour  le 
nombre  des  jolies  curieuses.  Ce  n'est  pas  pour  rien  que  chacun  des 
honorables  représentants  ^  sa  juroeNe  devant  lui. 

II  serait  Insipide  de  détaitler  ici  les  noms  de  tous  les  personnages 
qui  m^ont  été  indiqués  par  mon  obligeant  voisin. 

J'ai  remarqué  l'air  malade  et  fatigué  de  Lamennais  ;  il  est  resté 
presque  immobile,  conrl>é  sur  lui-même,  les  deux  yeux  cachés  par 
sa  double  lorgnette. 

Pierre  Leroux  est  assis  à  ses  côtés.  Son  corps  gros  et  court  est  en* 
core  alourdi  par  une  redingote  pl«|cheuse,  de  couleur  foncée,  double- 
ment croisée  sur  sa  poitrine  ;  de^  cheveux  noirs  et  longs  couvrent  son 
fiponl,  tombent  en  désordre  sur  ses  épaules;  sa  parole  est  diffuse, 
pénible,  lourde,  vulgaire.  Il  est  difficile  de  penser  qu'un  tel  homme 
ait  jamais  une  grande  influence. 

Proudhon  est  plus  dangereux,  quoiqu'il  jouisse  de  peu  de  considé- 
ration parmi  ses  collègues.  On  ne  le  croit  point  convaincu ,  mais  froi- 
dement envieux  et  méchant ,  capable  de  se  chauffer  tranquillement 
les  pieds  au  foyer  du  monde  embrasé.  Il  est  de  taille  plutôt  petite  que 
grande.  Ses  cheveux  sont  courts  et  blonds ,  et  son  regard  assez  fin 
semble  vouloir  se  cacher  derrière  ses  lunettes. 

Cest  un  curieux  tableau  que  celui  de  cette  montagne  toujours  agi- 
tée, volcan  d'où  partent  incessamment  des  éclairs  et  des  tempêtes. 

n  y  a  là  certainement  de  nobles  esprits,  des  coeurs  chauds  et  pleins 
d'illusions ,  mais  aussi ,  je  suis  obligé  de  le  croire ,  beaucoup  du  mau- 
vais levain  des  révolutions,  des  passions  funestes ,  envieuses,  enne- 
mies de  toute  grandeur ,  de  toute  élévation ,  un  entraînement  terrible 
4  tout  renverser,  une  complète  impuissance  à  rien  fonder.  Tout  homme 
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o'ft-Ml  pas  rêvé  aussi  Tapplicalion  bienfaisante  des  ipols  divins  de 
progrès  et  de  fraternité  ?. . . 

Et  pourtant  qu'ont-ils  produit  dans  les  mains  de  ceux  qui  s'en  pro- 
clament les  uniques  apôtres?....  Des  ruines. 

Les  excès,  les  fautes,  les  corruptions,  les  iniquités,  les  petites  et 
les  grandes  misères  qui  font  crouler  les  monarcbies ,  ils  les  ont 
reproduits.  Ce  qu'ils  ont  tant  et  justement  blâmé,  ilâ  le  font  eux- 
mêmes.  Hélas  !  tous  les  partis  sont  aveugles  ;  ils  marchent  avec  on 
bandeau  sur  les  yeux  comme  la  justice...  mais  ils  n'ont  pas  sa  balance. 

L'avenir  est  sombre. 

Revenir  en  arrière,  c'est  impossible;  le  problème  est  posé,  il  doit 
être  résolu  sous  peine  de  voir  la  société  se  perdre  dans  un  gouffre , 
comme  le  Rhône ,  mais  pour  ne  plus  reparaître? 

Ni  les  anciens  maîtres  du  monde,  ni  les  nouveaux  ne  peuvent  par- 
venir à  cette  grande  solution*  ils  l'ont  trop  bien  prouvé. 

Qui  donc  l'accomplira? 

Celui  qui  met  un  frein  à  la  fureur  des  ûo\%  (')• 

MU 

Paris,  cette  année,  est  facile  à  quitter. Toutes  ses  habitudes  sont  cbaiH 

f[ées  ;  son  front  jadis  si  riant  est  devenu  soucieux;  des  rides  profondes 
'ont  creusé.  Partout  on  voit ,  on  retrouve  les  douleurs  d'un  entante* 
ment  mystérieux.  Cette  nouvelle  physionomie  ne  laisse  pas  que  d'être 
pleine  d'intérêt  et  d'attrait;  elle  offre  à  l'observateur  une  source  neuve 
de  réflexions  sérieuses,  mais  pourtant  il  faut  l'avouer,  on  se  sent 
ployer  à  la  fin  sous  le  fardeau  de  l'inquiétude  universelle. 

L'autre  jour  l'appel  d'un  ami  m'est  venu  sur  un  rayon  de  soleil.  — 
•  Venez,  m'écrivait-il,  jouir  avec  moi  des  derniers  beaux  jours  de 
l'automne,  dans  mes  vertes  prairies  normandes.  Venet,  les  hommes 
ont  beau  faire,  la  nature  est  toujours  belle ,  toujours  bonne  pour  ceux 
qui  l'aiment.  »  —  Et  je  suis  parti ,  heureux ,  plus  que  je  ne  puis  le 
dire  de  voir  devant  moi  trois  jours  de  liberté  et  d'insouciance,  trois 
jours  de  paix,  de  calme,  de  fraîcheur!  La  plus  longue  perspective  de 
vacances,  en  temps  ordinaire,  ne  cause  pas  le  même  plaisir.  Je  me  se- 
rais cru  volontiers  encore  au  collège  et  je  n'ai  pu  m'empêcber  de  me 
souvenir  au  départ  de  cette  exclamation  restée  célèbre  à  mon  école... 
€  Eh  !  You!  Alphonse  est  mort...  nous  aurons  tfois  jours  de  congé.» 

Alphonse  était  le  fils  du  maître  et  l'un  des  camarades  de  ce  petit 
sans-cœur  qui  lui  faisait  cette  belle  oraison  funèbre...  Que  voulez- 
vous?...  cet  âge  est  sans  pitié... 

Mais  Alphonse  ne  mourut  pas...  et  le  congé  dont  il  a  été  l'occasion, 
n'a  laissé  que  de  gais  souvenirs..,  comme  le  mien  j'espère. 

(')  11  est  inutile  de  lake  renubrqner  à  nos  teeteurs  qae  ces  dernières  pages 
sont  écrites  depuis  plusieurs  mois.  (Note  de  la  Rédacti<m.) 
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l>e$  Alpes  aa  c4teau  ^  fiqn-Secours  la  distance  est  grande^  Nos 
vallons  et  nos  plaines  ne  ressemblent  en  rien  à  ceux  de  la  vieille  Neus- 
trie.  Les  villages  sont  autrement  groupés,  les  maisons  autrement  cons- 
truites. Passez  le  seuil  de  ces  demeures ,  au  premier  coup^'œil  vous 
reconnaîtrez  ^es  habitudes,  des  mœurs  différentes,  un  parler  nouveau 
et  cependant  au  fond ,  c'est  la  même  terre  et  ce  sont  les  mêmes  hom- 
mes. Leurs  besoins,  leurs  passions,  sont  pareils  à  ceux  des  babitang 
de  la  Suisse  montagneuse  comme  à  ceux  des  plus  lointaines  peuplades. 
Le  tableau  est  semblable;  il  ne  diffère  que  par  des  nuances  de  proche 
en  proche,  insaisissables.  C'est  la  même  comédie  ou  le  même  drame 
sous  d'autres  habits.*.  L'extérieur  change  et  se  modifie  de  lieu  en  lieu, 
de  siècle  en  siècle.  Le  fonds  seul  ne  varie  pas. 

Si  Ton  voyageait  pas  à  pas ,  séjournant  dans  chaque  contrée ,  au 
lieu  de  franchir  de  longs  espaces  les  yeux  fermés ,  on  s'apercevrait  à 
peine  des  changements.  C'est  la  faiblesse  de  notre  vue ,  toujours  arrê- 
tée à  la  surface  des  choses,  qui  nous  fait  croire  aux  grands  contrastes* 

Heureux  Thomme  dont  les  jours  s'écoulent  dans  la  circonférence 
que  peut  tracer  sur  le  sol  l'ombre  du  clocher  de  son  hameau!....  S'il 
sait  réfléchir,  s'il  sait  observer,  il  en  a  vu  tout  autant  qu'un  Anglais 
TtvenH  de  son  tour  d'Europe. 

Pourquoi  ces  réflexions?...  Hélai  !...  pour  rien,  et  j'ai  eu  grand  tort 
de  leur  permettre  tant  de  liberté.  Elles  ne  sont  pas  neuves ,  dirait  l'il- 
lustre Bilboquet,  je  doute  qu'il  put  ajouter  :..  mais  elles  sont  conso- 
lantes l  Ce  qu'il  y  a  de  vrai ,  c'est  que  ces  vulgaires  pensées  —  je  le 
confesse  avec  humiliation— m'accompagnent  dans  toutes  mes  courses. 
Je  ne  vais  pas  à  dix  pas  de  ma  porte  sans  les  retrouver  toujours  ;  il 
ne  m'était  donc  pas  permis  de  leur  refuser  une  petite  place,  un  jour 
ou  l'autre ,  dans  ce  véridique  récit  de  mes  explorations. 

Ces  idées  m'ont  conduit  à  Rouen.  En  chemin  de  fer,  si  l'on  n'a  pas 
Je  leoips  de  voir  on  a  celui  de  réfléchir.  Tout  trajet  parait  long ,  et  il 
faut  trois  mortelles  heures  pour  faire  trente  lieues  !  On  regrettera  la 
malle-poste;  ce  vieux  système  à  quatre  pattes  est  plein  de  cliannes, 
il  doQue  au  voyageur  la  sensation  du  marcher,  il  l'associe  au  mouve* 
ment,  au  travail,  à  l'action  de  la  locomotion.  Rien  de  tout  cela  sur  les 
raiLrways.  On  arrive ,  voilà  tout. 

C'est  dommage  pourtant  de  ne  pas  admirer  un  peu  à  son  aise  cetto 
belle  vallée  de  la  Seine,  On  ne  l'abandonne  que  pour  couper  ses  dé- 
tours sous  des  tuunels  fort  longs.  Le  passage  de  ces  souterrains  donne 
un  sentiment  de  malaise,  dont  peu  de  personnes  sont  exemptes.  Dans 
l'obscurité  des  voûtes ,  le  bruit  de  la  machine  ressemble  au  souffle 
d'un  monstre  haletant;  et  comme  on  perd,  faute  de  points  fixés  sur  le 
chemin,  la  mesure  de  la  rapidité  de  la  marche,  il  semble  toujours  que 
le  train  est  arrêté,  et  qu'on  ne  doit  pas  revoir  la  dolce  lume.  La  plus 
longue  de  ces  éclipses  dure  six  à  sept  minutes. 

Rouen,  la  ville  aux  vieilles  rues ,  aux  vieilles  tours,  débris  des  races 
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disparues,  Rouen,  te  Rotbomagos  des  Romains,  est  une  des  plus  inté- 
ressantes cités  gauloises  à  visiter.  Ses  rties  étroites ,  aux  maisons 
pointues ,  disparaissent  tous  les  jours  pour  faire  place  à  àes  construc- 
tions modernes;  mais  ses  nombreux  monuments  gothiques,  des  plus 
beaux  quil  y  ait  en  France,  sont  admirablement  consenrés.  Ce  qui  est 
plus  heureux  encore ,  la  ville  les  restaure  et  les  complète  à  grands 
frais.  Les  Normands,  on  le  voit,  ne  sont  pas  seulement  des  gens 
adroits,  fins,  rusés,  et  même  quelque  chose  de  plus ,  comme  le  dit 
un  proverbe ,  peut-être  à  tort,  ils  ont  aussi  le  goût  des  arts  trèsnlé- 
veloppé ,  et  ils  se  vantent,  à  juste  titre,  que  leur  province  est  une  des 
plus  fertiles  en  hommes  distingués.' (Les  deux  Corneille,  Fontenelle, 
Boieldieu,  le  compositeur,  Gericault,  le  peintre,  et  beaucoup  d'autres, 
étaient  de  Rouen.)  Un  fait  tout  récent  vient  à  Tappui  de  cette  observa- 
tion. Sur  cette  côte  de  Bonsecours  qui  domine  Rouen,  un  pauvre  curé 
eut  ridée  de  bâtir  une  église  en  tout  semblable  à  celle  de  St-Ouen, 
la  plus  charmante  de  la  ville  à  mon  gré,  et  sans  contestation  un  des 
plus  parfaits  chefs-d'œuvre  de  Part  gothique.  L'entreprise  au  mfKeu 
de  notre  siècle  froid,  parait  incroyable....  Eh!  bien,  seul,  sans  appui, 
sans  fortune ,  il  a  réussi.  Sa  copie  est  achevée  avec  le  seul  produit 
de  collectes  patientes  faites  dans  les  environs.  Je  doute  que  nulle  part 
ailleurs  une  vie  d'homme  eût  suffi  pour  mener  à  bien  un  semblable 
projet. 

La  capitale  Neustrienne ,  mériterait  donc  d'être  parcourue  avec  at- 
tention ;  outre  les  grands  édifices  qu'il  faudrait  étudier,  chaque  place 
offre  un  souvenir;  l'histoire  du  moyen-àge  est  écrite  partout,  sculptée 
pour  ainsi  dire  sur  toutes  les  murailles.....  Les  antiquaires ,  les  ar- 
tistes ,  les  historiens  doivent  s'y  arrêter  ;  moi  je  ne  fais  que  passer,  je 
me  promène  et  je  dessine  en  courant. 

Déjà  le  bateau  à  vapeur  de  la  Bouille  est  prêt  h  lever  l'ancre. 

La  Bouille!  quel  est  ce  nom  barbare,  quelle  est  cette  ville  lointaine? 
Sous  quelle  zone,  dans  quel  lieu  s'élève  cette  cité?  Quel  conquérant 
fameux  et  mal  inspiré  en  jeta  les  fondements  et  lui  imposa  ce  baptême? 
La  Bouille!  Est-ce  une  Thèbes  aux  cents  portes,  une  Babylone  aux 
jardins  suspendus?  Est-ce  une  Liverpool,  une  ville  antique,  ou  une 
ville  moderne?...  Rien  de  tout  cela.  C'est  beaucoup  moins  pour  le 
bruit  et  la  renommée ,  c'est  autant  pour  celui  qui  est  né  là ,  qui  y  vit, 
qui  doit  y  mourir.  La  Bouille  a  d'ailleurs  sa  réputation  et  son  impor- 
tance, toute  resserrée  qu'elle  est  entre  le  fleuve  et  de  hautes  carrières 
de  plâtre.  On  y  lait  de  très-bons  pâtés  de  canard,  et  c'est  là  que  toute 
la  Basse-Normandie  vient  rejoindre  la  Vapeur,  qui  doit  la  porter  à 
Rouen. 

En  outre,  la  Bouille  est  bâtie  presque  aux  pieds  des  ruines  du  châ- 
teau de  Robert-le-Diable.  Son  principal  mérite  à  mes  yeux  est  d'être 
le  but  d'une  des  plus  jolies  promenades  que  f  on  puisse  faire  en  ba- 
teau. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


65 

L'enchantement  de  ce  panorama  commence  dès  le  départ  et  se 
ponranit  en  se  diversifiant  jusqu'à  l'arrivée. 

C'est  d'abord  la  tHIe  populeuse  qui  se  déroule  tout  entière  sur  son 
magnifique  amphithéAtre.  Du  port ,  tout  bordé  d'hôtels  à  cinq  étages, 
on  ne  devine  ni  son  étendue,  ni  sa  position  admirable,  mais  à  mesure 
que  Ton  s'éloigne ,  elle  semble  s'agrandir,  et  comme  par  enchante- 
ment,  sortir  àen  flancs  de  la  colline.  Les  flèches  dentelées  de  ses  clo- 
chers paraissent  s'élever  à  chaque  élan  du  navire;  la  han^esse  de 
lear  jet  pyramidal  domine  la  cité.  C'est  an  tableau  magique ,  vu  le 
soir  au  soleil  couchant  à  travers  les  rameaux  des  arbres  qui  bordent 
le  fleuve,  et  à  travers  cette  autre  forêt  des  mâts  et  des  cordages  de  la 
flotte  industrielle  serrée  aux  bords  des  quais. 

Ce  spectacle  n'est  pas  encore  disparu  que  déjà  d'autres  objets  atti^ 
renl  les  regards. 

Cest  d'un  cèté  une  suite  non  interrompue  de  fabriques,  d'habita- 
tions de  pécheurs  et  de  maisons  de  campagne ,  dont  les  jardins  s'éta- 
lent sur  le  plan  presque  perpendiculaire  du  coteau  auquel  tontes 
ces  constructions  sont  pour  ainsi  dire  adossées;  de'îautrela  vuese 
repose  sur  de  frais  pâturages,  couverts  de  troupeaux,  et  sur  la  ligne 
uniforme  de  la  forêt  de  Bouvray  qui  marque  l'horison,  de  grands  et 
beaux  villages  dessinent  la  silouette  de  leurs  toits  brunis.  Le  même 
contraste  se  fait  remarquer  dans  tout  le  cours  de  la  Seine,  de  Paris  à 
la  mer.  Elle  s'appuie  presque  sans  interruption,  soit  à  droite,  soit  à 
gauche,  sur  le  pied  de  collines  escarpées,  tantôt  rfantes  ou  agrestes, 
tantôt  nues  et  arides ,  tandis  que  les  ondes  baignent  sur  l'autre  bord 
des  plaines  assez  vastes ,  que  souvent  elles  couvrent  entièrement  pen^ 
dant  Fhiver.  En  quittant  Rouen ,  c'est  ta  rive  droite  qui ,  d'abord  fort 
élevée ,  ne  laisse  à  l'homme  qu'un  étroit  espace  entre  sa  muraille  et 
la  rivière  ;  mais  à  mesure  que  l'on  s'avance  vers  la  Bouille ,  elle  s'a- 
baisse insensiblement,  se  pare  d'une  pins  riche  végétation ,  et  vient 
à  son  tour  tremper,  dans  Teau  du  fleuve ,  l'herbe  de  ses  prairies. 
L'autre  rive  alors  se  redresse  comme  un  haut  rempart;  elle  prend  le 
rôle  de  sa  sœur  et  oppose  sa  paroi  de  pierre  aux  caprices  des  marées. 

Je  ne  saurais  nommer  tous  les  châteaux  qui  embellissent  ces  beaux 
rivages. 

L'abbaye  de  Jumiéges  est  surtout  célèbre;  la  construction  en  re«- 
monte  au  7*  siècle.  Charles  Vil  y  vint  chercher  un  asile  et  le  oosur 
d'Agnès  Sorel  y  est  déposé. 

Je  ne  vais  pas  jusques  là  ;  je  descends  à  Sainte-Vaubourg  ;  vieux  ma-* 
noir  appartenant  autrefois  à  l'ordre  des  chevaliers  du  Temple  ;  mais 
oà  l'on  ne  trouve  aujourd'hui  rien  d'antique ,  si  ce  n'est  l'hospitalité 
géDéreose  de  l'aimable  famille  qui  l'habite. 

La  vue  de  Sainte-Vaubourg,  sans  être  très -étendue,  est  des  plus 
pittoresques.  \Fai  essayé  d'indiquer  les  principaux  traits  du  tahleao 
que  présentent  les  rives  du  fleuve ,  mais  ce  tableau  n^t  que  le  cadre 
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de  celui  du  fleuve  lui-même,  plus  varié,  plu^  ainimé,  plus  graudiose 
encore. 

Profond  en  cei  endroit ,  large  presque  comme  un  lac,  il  est  inces- 
samment couvert  de  navires  et  d'embareations  de  toutes  les  formes, 
de  toutes  les  grandeurs.  I.e8  pavillons  de  tous  les  peuples  sillonneot 
ce  grand  chemin  du  monde.  C'est  le  brick  élégant  des  Américains  qui 
croise  la  massive  goélette  hollandaise.  'C'est  le  noir  charbonnier  d'E- 
cosse qui  hèle  au  passage  un  trois  mal$  phocéen.  Celui-ci  remonte 
lentement,  voiles  déployées,  le  courant  de  l'eau;  celui.Là,  plus  pa- 
tient, attend  à  Tancre  que;  la  puissance  du  flot  le  pousse  vers  Rouen  ; 
ou  bien  ce  sont  de  robustes  remorqueurs ,  traînant  avec  rapidité  les 
lourds  chalands ,  chargés  de  marchandises,  et  de  magnifiques  paquer 
bois  dont  le  pont  est  couvert  de  voyageurs. 

La  frégate  sur  laquelle  le  prince  de  Joinville  a  ramené  de  Ste-Hé^ 
lène  les  cendres  de  l'empereur,  n'a  quitté  son  précieux  fardeau  qu'à 
Ste-Vaul^ourg.  Ce  transhordage  s'est  fait  la  nuit  à  la  lueur  des  flam- 
beaux ,  au  milieu  d'une  population  immense ,  accourue  de  tous  les 
environs.  On  en  a  conservé  le  souvenir  par  une  colonne  élégante» 
surmontée  d'un  aigle  qui  bat  des  ailes. 

La  solitude  de  nos  lacs  a  sa  poésie.  J'aime  la  mélancolie  de  leurs 
nappes  d'axur  que  trouble  à  peine  une  voile  isolée  ;  j'aime  à  voir  leurs 
teintes  incertaines  se  modifier  sans  cesse  au  gré  du  soleil  et  des  vents. 
Us  ne  sont  point  l'image  de  la  tristesse  et  de  la  mort ,  comme  on  l'a 
dit:  c'est  la  vie  du  ciel  qui  se  peint  k  chaque  heure  dans  leur  miroir 
paisible.  Mais  on  ne  peut  nier  pour  cela  la  magie  et  l'attrait  du  mou- 
vement d'un  grand  fleuve.  Toutes  les  facultés  qui  honorent  l'huau^- 
nité  s'y  montrent  en  action.  L'audace,  la  patience ,  la  force,  les  mer- 
veilles des  résultats  de  la  science  et  des  inventions  de  l'industriç^  tout 
cela  est  nécessaire  pour  disperser  sur  le  globe  le  bien-être  et  les  dou* 
ceijfrs  de  la  civilisation.  Toutefois  pour  qu'aucune  de  nos  jouissances 
ne  soit  troublée,  n'interrogeons  pas  les  douloureux  mystères  de  l'exis- 
tence des  jnatelots..,.  11  ne  faut  rien  approfondir  ici  bas!.... 

Vlll. 

La  Normandie  n'est  pas  toute  aux  bords  de  la  Seine  ;  die  n'est  pas 
seulement  un  foyer  immense  de  commerce  et  d'industrie  ;  elle  est 
aussi  et  surtout  une  contrée  agricole.  Sous  ce  pomt  de  vue  le  pays  de 
Caux  mérite  d'être  parcouru.  Ce  nom  de  Canx  vient,  dit-on,  de  ses 
anciens  habitants ,  désignés  par  César  sous  le  nom  de  Caletês,  et  dont 
la  capitale  était  JuHohona^  auiourd'hui  Lillebonne.  Quoiqu'il  en  «oit, 
cette  dénomination  n'a  pas  de  limites  bien  précises  à  présent;  je  crois 
qu'elle  indique  le  plateau  compris  entre  la  Seine  et  la  vallée  d'Arqués, 
au  bout  de  laquelle  Dieppe  est  assise,  mais  si  l'on  voulait  l'appliquer 
au  caractère  général  du  pays ,  on  pourrait  l'étendre  beaucoup  plus 
totn  le  long  de  la  mer.  Ce  trait  singulier  de  la  physionomie  d'un  pays 
si  peuplé  est  l'absente  d'habitations.  Au  premier  coup  d'œil  on  n'en 
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voit  pas.  Ce  ne  sont  que  âea  ohamps  parfoHementcultivéâ,  doBi  les 
lignes  monetones  sont  coupées  de  distance  en  disiance^  par  des  petits 
boh  de  cbéoes  et  de  hêtres.  Le  voyafseur  qui  le  tnaverse  rapidônent 
dans  sa  Tojtute ,  peut  croire  qu'entre  les  Tilles  il  n'y  a  pas  d'autres 
maisons  qi*eles  câbarels  écbeloanés  sur  la  route.  Cependai»!  en  y  re» 
gardant  de  plus  près  »  il  yerra,  de  ces  bois  épars,  sortir  par  ci»  par 
là ,  de  ^leui  flocons  de  fumée  ;  il  distinguera  à  travers  les  rameaux 
un  toit  de  cliaume;  s'il  s'approche»  il  entendra  la  voix  du  niaiire«  le 
rire  des  enfants  «  le  cri*  des  coqs ,  le  grognement  des  poros ,  tous  les 
bruits  de  la  ferme  en  un  mot ,  car  c'est  laquelle  se  cache;  c'est  là  que 
le  CQlUvateur  canduMs  laisse  couler  sa  vie,  loin  du  grand  jour  et  de 
la  foiiAe ,  suivant  le  préleiUe  du  sage.  Cette  existence  est  en  efiet  toute 
retirée  et  solitaire.  Un  fermier  ne  visite  pas  ses  voisîBS,  Il  ne  les 
voit  qu^au  mardiéde  la  ville  procbaine;  et  îamais,  excepté  pour  ses 
travaux ,  Il  ne  sort  de  l'enceinte  de  sa  eeitr,  La  cour  c'est  le  cbex  soî^ 
le  heim  des  Allemands ,  le  Home  des  Anglais.  Ce  mot  désigne  toute 
la  ferme,  toute  riiabitation,  et  non  pas  sealemeM  l'espace  qut  sépare 
les  différentes  eonstmctiofts. 

Un  pareil  isolement  a  ses  avantages  et  ses  inconvémeas.  Il  a  eon-* 
serve  dans  les  familles  des  traditions  patriarcales ,  la  simplicité  des 
mœurs  et  la  sobriété  toute  primitive  des  repas  ;  en  revanche ,  il  est 
peut-être  la  cause  de  ce  caractère  méfiant  que  Ton  attribue  volontiers 
aux  paysans  de  la  Normandie.  Le  plus  ricbê  fermier,  et  ils  sont  pres^ 
que  tous  riches,  aiange  et  travaille  avec  ses  serviteurs;  il  porte  la 
blouse  et  fume  galment  sa  pipe  auprès  du  foyer,  en  faisant  sauter  son 
dernier  né  sur  ses  genoux,  lisait  se  souvenir,  je  m'en  suis  aperç», 
qu'U  a  pour  accueillir  un  étranger  toutesles  ressources  d'un  hètebieQ 
approvisionné.  ' 

La  plantation  de  ces  cours  qui  donnent  un  aspect  si  étrange  à  ce 
beau  pays,  n'est  point,  il  est  aisé  de  le  comprendre ,  le  fait  de  l'hu^' 
mcur  et  du  goût  des  habitants.  C'est  un^  nécessité  imposée  par  la  na- 
ture. L'homme,  connu  partout ,  n'a  fait  là  que  se  soumettre  à  la  con^ 
dition  des  lieux.  Ce  plateau  est  devé;  il  s'étend  sur  des  falaises, 
brusqueiftenf  coupées  à  l'ooéati,  aotdesaus  duquel  elles  dressent  leurs 
parois  à  plusieurs  centaines  de  pieds  de  hauteur.  C'est  dans  les  prin- 
cipales écbancrures  de  ces  falaises  que  les  villes  et  les  viHagesde  la 
cèle  ont  été  bâtis ,  la  plupart  sur  des  cours  d'eau  plus  ou  moins  con^ 
sidéralrfes.  Ceux-là  se  mettent  seulement  à  l'abri  d'un  rocher,  d'un 
renfoncement  du  coteau ,  ou  plus  hardis  s'exposent  à  toute  la  furie 
des  vents  de  mer.  Dans  ce  cas  ils  renonceni  à  toute  culture ,  et  de^ 
mandent  à  la  mer  fespoir  de  leur  travail;  ih  sont  marins.  Sur  des  êh 
laises ,  il  devait  en  être  autremeoi;  la  terre  était  fertile ,  et  nulle  autre 
ressource  ne  s'oftrait  aux  habitants.  On  a  donc  planté  les  eotitis  ^  e| 
voici  comment  : 
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C^  élève  d'abord'  une  vériUble  muraille  en  terre,  large  el  haute 
souvent  de  cinq  à  six  pieds.  Sur  ce  tertre  on  plante  deux  rangs  serrés 
de  chênes  et  de  hêtres,  autant,  quelquefois  plus,  en  dehors  et  en 
dedans  ;  de  sorte  que  cette  avant-garde  a  fréquemment  huit  lignes  sei^ 
rées  d*arbres ,  de  tous  les  cétés.  L'espace  qu'elles  renferment  est  con- 

sidérable,  il  varie  de  deux  à  quatre  arpens L'intérieur  est  planté 

aussi ,  mais  d'arbres  fruitiers.  C'est  un  verger  au  milieu  duquel  la 
maison  d'habitation  et  les  bâtiments  ruraux  sont  épars,  éloignés  au- 
tant que  possible  les  uns  des  autres ,  afin  de  les  sauver  plus  facile- 
ment en  cas  d'incendie.  Ils  sont  d'ailleurs  peu  considérables  et  mal 
construits;  on  les  appelle  masures ^  et  ce  nom  leur  convient  à  tous 
égards.  Ils  n'ont  que  le  refi-de-chaussée ,  sont  bâtis  en  bois»  dont  les 
intervalles  sont  remplis  de  plâtre  et  couverts  en  chaume.  Les  plus  ré- 
cents sont  en  brique  avec  un  toit  d'ardoise.  L'eau  manque  tout-â -fait, 
el  les  citernes  mêmes  sont  rares.  On  se  borne  k  conduire  les  gouttières 
des  masures  dans  une  oa  deux  mares  creusées  dans  la  cour,  et  cette 
eau  où  barbotent  les  canards  est  la  seule  dont  on  se  serve  pour  les 
besoins  du  ménage.  Il  est  vrai  qu'on  en  boit  très-peu ,  sauf  celle  qui 
est  mêlée  au  cidre  lors  de  sa  fabrication  ;  elle  a  même  pour  oef  em- 
ploi, k  ce  qu'on  assure,  des  qualités  particulières  ;  et  le  âdre  de  Caox 
passe  pour  meilleur  que  celui  auquel  on  ajoute  de  l'eau  de  fontaine. 

Celte  privation  est  du  reste  la  seule  que  j'aie  éprouvée  pendant  mon 
s^our  dans  une  ferme  ;  les  meilleurs  vins  et  les  plus  beaux  repas  ne 
m'en  faisaient  pas  prendre  mon  parti,  mais  il  faut  l'avouer  aussi,  ce 
n'est  pas  payer  trop  cher  le  plaisir  d'avoir  savouré  à  loisir  le  charme 
de  ces  intérieurs  paisibles ,  de  ces  existences  pleines  de  quiétude ,  à 
l'ombre  des  pommiers,  de  ces  cœurs  excellents  que  tes  bruits  du 
monde  n'effarouchent  jamais.  Derrière  ces  forteresses  de  feuillage  la 
vie  s'endort  pour  ainsi  dire ,  et  ne  connaît  des  tempêtes  que  le  mur- 
nrare  des  vents  à  travers  les  rameaux.  Cependant  il  me  faUait  rentrer 

nella  dttà  dolente, 
ans  l'activKé,  dans  le  bruit,  dans  le  travail,  dans  la  peîné...  Tool 
homme  doit  flaire  sa  tâche.  A  mesure  que  je  m'éloignais  de  la  mer, 
je  voyais  insensiblement  les  midsons  se  hasarder  au  grand  jour.  C'était 
d'abord  une  cheminée  audacietMe,  un  toil  téméraire,  puis  une  blandie 
muraille ,  puis  des  fenêtres  ouvertes  au  soleil ,  puis  toutes  les  habi- 
tations, les  riches  et  les  pauvres,  s'élalant  nues,  effrontées ,  sur  les 
céteaux,  dans  les  plaines,  les  unes  à  cêté  des  autres,  sans  une 
branche  seulement  pour  leur  donner  la  fraîcheur  d'un  peu  d'ombre... 

Ah  !  que  j'aurais  trouvé  triste  le  spectacle  des  villes ,  si  le  sort  n'y 
avait  placé  mon  pauvre  cher  petit  nid,  mais  le  bienfait  de  la  famille 
couvre  tout.  Là  où  elle  est,  doit  se  trouver  toit  le  bonheur  qu'on  peut 
rencontrer  ici  bas.  Emlb  Beslogbs. 
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Des  feux  brillent  sur  les  cimes  du  Jura;  les  montagnes  annon^ 
cent  à  la  plaine  un  grand  événement  et  le  canon  résonne  d'écho 
en  écho.  La  Diète  suisse  vient  de  reconnaître  que  la  nouvelle  con- 
stitution proposée  à  la  patrie  est  acceptée  ,  froidement  peut-être 
dans  plusieurs  cantons  ;  ailleurs  par  concession  ;  mais  enfin  une 
majorité  décisive  a  prononcé  le  oui  solennel.  Certes,  en  présence 
d'un  tel  événement,  ces  démonstrations  n'ont  rien  qui  doive  sur* 
prendre,  et  si  l'instinct  populaire  pressent  toute  l'importance  de  ce 
moment  de  notre  histoire ,  les  esprits  sérieux  n'en  seront-ils  pas 
fortement  préoccupés  ? 

Aucune  des  constitutions 
roencé  son  règne  dans  des 
époque.  Partout  autour  de  n 
tudes  ;  ici  l'espérance,  là  le  ( 
milieu  de  ces  mouvements  q 
quelles  les  sociétés  périssent 
ble  et  ferme  dans  son  encein 
mauvais  jours ,  durant  ces  d< 
pèles  de  îa  I^rance,  dé  l'A 
orages  dans  un  verre  d'eau, 
léger  de  Voltaire.  • 

La  nouvelle  charte  helvétique,  par  le  caractère  fondamental 
d'unitarisme  qui  la  dislingue  ,  nous  ramène  à  cinquante  ans  en  ar- 
rière. Des  conslitutions  unitaires  furent  le  premier  fruit  de  la  révo- 
lution de  l'année  179S.  Sansdoute  dans  le  développemenlhistorique 
de  la  Snilse ,  celte  grande  innovation  fut  nécessaire  pour  séparer 
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la  Suisse  ancienne  de  la  Suisse  moderne,  la  Suisse  aux  treize  can- 
tons avec  leurs  sujets ,  de  la  Suisse  aux  dix  -  neuf  et  aux  vingt- 
deux  cantons,  ^ns  maîtres  et  sans  sujets.  Il  y  eut  dans  cet  unita- 
risme  un  temps  d*arrét,  un  temps  d'expérience,  une  épreuve  pro- 
fondément instructive.  L'esprit  cantonal,  que  des  siècles  de  gloire 
et  de  boobeuf  avaient  fortifié  et  ennobli ,  ne  supporta  pas  long- 
temps la  contrainte  qu'on  lui  imposait  sous  les  grands  mots  mathé- 
matiques d'unité  et  d'indivisibilité.  Brisant  des  formes  artificielles 
et  peut-être  artificieuses,  il  accepta  avec  reconnaissance  la  média- 
tion puissante  qui ,  dans  un  acte  ferme,  clair,  et  habile,  lui  rendait 
sa  vie  cantonale,  en  constituant  toutefois  une  vie  centrale,  telle  que 
les  besoins  de  l'époque  et  du  pays  la  deniandaient  et  la  suppor- 
taient.  La  variété  et  l'unité  conservèrent  chacune  leurs  droits: 
pour  l'une  et  pour  l'autre  il  y  avait  de  la  puissance  et  de  l'avenir. 
La  Suisse  n'oubliera  jamais  l'acte  de  médiation  ;  bien  que  d'origine 
étrangère  à  quelques  égards ,  il  s'appropria  à  notre  patrie,  et  ob- 
naturalisation.   Celui  qui  le  donnait  était 
voyait  pas  encore  dans  son  épée  un  inslru- 
>n.    L'intérêt  de  la  Suisse  fut  uni  et  non 
ns  de  la  politique  générale.  H  n'en  fut  pas 
daigna  reconnaître  dans  la  Suisse  un  état 
,  c'était  qu'on  avait  besoin  de  lui  faire  cette 
trouvé  à  propos  de  la  rayer  du  rang  des 
peuples,  plus  d'une  main  se  serait  empressée  de  donner  le  coup 
de  crayon  pour  en  effacer  te  nom  sur  la  carte  de  l'Europe.  Mais  la 
Suisse  demeura  ce  qu'elle  avait  été,  une  terre  neutre  pour  séparer 
des  nations  ennemies,  un  bras  de  mer  pour  isoler  des  rivagds 
hostiles,  et  souvent^  à  plusieurs  égards,  une  oasis  au  milieu  dos 
déserts. 

tJne  constitution  nouvelle  doit  être  un  signe  de  vie  dans  la  vi^ 
d'un  peuple;  elle  doit  exprimer  un  état  nouveau ,  dont  la  nation  ^ 
la  conscience,  et  qu'elle  veut  manifester  par  des  institutions  qui  en 
soient  un  fidèle  symbole.  Au  sein  d'un  peuple  dont  la  civilisation 
,est  immobile,  les  principes  [politiques  et  sociaux  sont  immuables; 
mais  les  mouvements  d'une  nation,  soit  en  amélioration  soit  en 
détérioration,  appellent  des  lois  nouvelles.  Ne  nous  étonnons 
pas  de  ces  transformations  ;  ne  les  repoussons  piis  ;  mais  ne  les 
provoquons  pas  avanhle  jour  où  il  leur  est  donné  d'apparaître.  Ce 
sont  des  fruits  qui  doivent  mûrir  à  la  grande  lumière  d^  soleil,  à 
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la  chalenr  de  ses  brillants  rayons;  et  nen  dans  une  serre  étrotte, 
à  réfodfianie  chaleur  du  diarbon ,  à  ta  pâle  lumière  et  à  Todeut* 
infecte  des  lampes. 

Par  son  caractère  unitaire,  la  constitution  fédérale  de  iM8  nous 
rappelle  les  constitutions  de  la  République  heWétique;  nous  l'avons 
dit ,  mais  il  est  utile  de^  signaler  ici  deux  différences  profondes  qui 
séparent  les  temps  et  leurs  oeuvres. 

Lorsque  les  premières  constitutions  unitaires  se  montrèrent  à  h 
Suisse,  elles  tombaient  inattendues,  nous  ne  dirons  pas  du  ciel;  car 
leur  orî^ne  était  toute  terrestre,  mais  d'un  ordre  d'idées  et  de 
principes  théoriques  qui  n'avaient  encore  aucune  popuiarilé  en 
Suisse.  L'histoire  de  la  nation ,  les  moeurs  des  peuplades  helvé* 
tiques ,  leurs  opinions ,  lem*s  passions  ne  pouvaient  nullement  s'f 
rattacher.  Il  en  est  tout  autrement  de  la  constitution  de  4848.  De- 
puis kmgtemp's  nous  sommes  familiarisés  avec  les  idées  d^ 
pouvoir  central  dominant  et  d'une  abdication  de  l'autorilé  eamo-^ 
nale.  Ces  idées,  discutées  longtemps  dans  la  sphère  de  la  théorie 
par  les  hommes  pour  lesquels  la  politique  est  l'objet  d'une  étude 
scientifique  et  non  une  alÂiire  de  parti ,  oui  pris  place  parmi  les 
questions  populaires,  et  ont  comparu  devant  le  tribunal  de  MMel^ 
ligence  commune.  Il  n*y  a  pas  encore ,  nous  le  croyons ,  d'unani- 
mité dans  les  convictions,  mais  on  y  trotive  une  majorité  inoooM^ 
table  :  et,  de  pins,  chose  importante^  fo  mtijoriié  et  la  minoricé  se 
comprennent  mutuellement  dans  les  points  généraux.  A  ce  progrès 
théorique  sont  venus  se  joindre  les  progrès  de  Texpérience.  On  a 
senti  de  plus  en  pins  le  besoin  d'un  pouvoir  central  mieux  éclairé 
sur  la  situation  de  la  Suisse  >  plus  indépendant ,  dans  une  sphère 
élevée,  des  agitations  des  partis  ,  enfin  plus  libre  et  plus  fort  dans 
ses  mouvements.  On  a  désbé  que  ce  pouvoir  eût  la  coaSdeace  dq 
sa  vie  propre  et  de  sa  responsabilité.  Tels  ont  été  les  en8signe«- 
meMs  sérieux  des  4ei%ières  années.  Le  pacte  de  >18l5r  n>iarait4l 
pu,  à  toute  rigueur ,  satis^ire^  à  ces  exigences P  L'histoire  posera 
la  question  ;  pour  nous  ce  pacte  est  mort;  it  est  devenu  mort;  c'est 
aujourd'hui  son  plus  grand  défftit  ;  il  serait  oiseux  de  lui  deman^ 
der  pourquoi  et  comment  il  s'est  laissé  périr.  Nous  avons  voulu 
seulement  mettre  en  Inmière  un  f^t  :  Tunitarisme  de  la  constitii-^ 
tion  de  1848  n'est  pas  un  trait  nouveau  ;  nous  le  reconnaissons, 
malgré  les  changements  que  l'expérience  et  les  années  lui  ont  fsài 
subir. 
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Les  ooostitutions  qui  créèrent  la  République  helvétique  une  et 
indivisible ,  l'acte  de  médiation  qui  le^  remplaça ,  et  surtout  le 
pacte  fiédéral  de  ISJô  naquirent  au  milieu  du  bruit  des  armes  ; 
le  canoii  grondait  tout  autour  de  nous  au  pied  de  nos  montagnes  ; 
nous  l'entendions  au  sein  de  nos  vallées  et  sur  les  rives  de  nos 
lacs.   Aujourd'hui  TEqrope  est  encore  un  champ  de  bataille  et 
notre  Suisse  elle-même  a  eu  ses  journées  de  combat.  Mais  quelle 
différence  entre  les  époques  !  !    Les  guerres  du  commencement 
du  siècle  étaient  principalement  des  luttes  entre  les  peuples, 
pour  défendre  le  sol  de  la  patrie,  pour  disti*ibuer  des  coa* 
ronoes  et  des  soeptres ,  ou  bien  pour  planter  l'arbre  de  la  liber- 
té. L'organisation  de  la  société  n'était  pas  mise  en  problème,  et  si 
la  révolution  française  tenta  de  renverser  l'éuit  social  que  l'Europe 
avait  hérité  du  moyen-âge ,  cette  tentative  ne  fut  pas  poursuivie 
longtemps;  die  eut  peu  de  sucete  ;  l'existence  intérieure  des  peu^ 
pies  ne  tarda  pas  à  reprendre  son  cours  ;  les  bases  anciennes  en 
furent  conservées;  même  distribution  des  richesses,  même  classi- 
fication générale  au  sein  des  populations ,  même  respect  pour  les 
droits  acquis ,  même  législation  pour  la  propriété  particulière, 
comme  pour  les  finances  de  l'Etat.  La  guerre  ne  toucha  pas  à  ces 
fondements  de  notre  civilisation  moderne-  A  la  guerre  succéda  une 
longue  paix,  une  paix  à  tout  prix.  Les  bienfaits  et  les  maux  de  la 
civilisatk»  se  développèrent  avec  une  immense  énergie.  Loin  de 
se  faire  la  guerre,  les  peuples  se  rapprochèrent  par  le  commerce, 
par  l'industrie,  par  les  chemins  de  ÎFer,  par  les  voyages,  parles 
sciences  et  par  les  lettres*  Une  sorte  de  cosmopolitisme  se  propa- 
gea ;  on  était  partout  dans  son  pays.  Mais  en  même  temps  la 
société  présentait ,  dans  des  contrastes  inévitables ,  un  tableau  de 
plus  en  phtt  effrayant.  Les  richesses  et  la  misère  s'accumulaient, 
voisines  l'une  de  Taulre;  les  grandes  indostries  à  mâchées  lais-; 
saient  sans  travail  ou  sans  salaire  suffisant  une  foule  d'homme^ 
nc^ib  et  inquiets.  La  culture  intellectuelle  était  inégalement  répar- 
tie. Un  luxe  effréné  se  montrait  à  c<(té  des  haUkms  de  l'indigence.; 
les  cris  du  pauvre  étaient  entendos  sans  doute;  mais  le  pauvre 
honnête  veut  du  travail  et  non  des  aumônes.  Misère,  mégalité  cbo* 
qnante,  oisiveté  forcée,  luxe ,  ambition ,  avidité  d'argot ,  soif  du 
pouvqir...  N'avait-on  aucun  remède  à  ces  mauxP  II  y  en  avait  im  : 
1  EVANGaE ,  la  bonne  nouvelle  du  del.  On  en  balbutiait  le  nom } 
phisieurs  sans  le  connaître,  plusieurs  en  l'insultant,  plusieurs  aussi 
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en  l'appelant  à  eux,  en  le  bénissant;  mais  les  masses  n'y  croyaient 
pas  ;  elles  restaient  dans  une  indifférence  prête  à  se  changer  en 
hostilité.  Ce  malaise  profond ,  ces  tortures  de  misère,  d'irritation, 
d'indignation  ,  d'envie,  devaient  avoir  leur  explosion.  Une  guerre 
extérieure  aurait  peut-être  iait  dériver  les  sentiments  violents. 
Mais  ce  sanglant  bienfait,  comment  le  réclamer?  quelle  voix  aurait 
osé  le  demander  ?  Les  peuples  se  décidèrent  donc  à  chercher  en 
eux-mêmes  le  remède  terrible,  en  brisant  les  formes  anciennes  de 
la  société  pour  poser  de  nouvelles  conditions  d'existence;  et  cela 
avec  une  irréflexion  et  un  entraînement  qui  ressemblent  à  l'ins*- 
linct^  à  une  inévitable  fatalité.  Non,  les  peuples  ne  veulent  plusse 
détruire  les  uns  les  autres;  ils  veulent  vivre;  ils  n'aspirent  plus 
aux  conquêtes  étrangères ,  mais  à  la  conquête  d'un  bien-être  plus 
également  réparti  et  d'un  plus  facile,  accès.  Ainsi  fut  posé  lepro* 
blême  social  en  France,  en  Allemagne,  en  Italie;  en  France  surtout 
par  la  vivacité  et  la  netteté  de  l'esprit  français,  qui  se  place  du 
premier  saut  dans  le  point  de  vue  pratique.  L'Angleterre  s'en 
préoccupe  depuis  longtemps  avec  agitation ,  et  fait  de  courageux 
efforts  pour  le  résoudre  pacifiquement.  S'est -il  également  posé 
devant  les  auteurs  de  notre  nouvelle  constitution  fédérale  P 

On  ne  saurait  en  douter,  à  DKÛns  de  les  accuser  de  la  plus  grande 
faute,  ou  de  la  plus  triste  incapacité  dont  un  législateur  puisse  en^ 
courir  le  reproche,  ne  pas  comprendre  son  temps  ou  nuuiquer  de 
l'intelligence  de  sa  mission.  Or^  les  honmies  qui  siégeaient  dans  là 
commission,  nommée  par  la  Diète  pour  préparer  un  projet,  les 
membres  de  la  Diète  elle-même ,  n'ont  pas  donné  lieu  à  d'aussi 
graves  inculpations.  Nous  dirons  même  qu'un  aveuglement  pareil 
était  impossible  :  trop  de  voix  se  font  entendre  pour  decnander  une 
réforme  sociale. 

Mais  la  Suisse  éprouve-t-elle  aussi  ce  besoin  ?  Notre  société  est- 
die  ébranlée  sur  ses  bases  ?  Et  pour  la  raffermir  faut41  d'abord  la 
renverser?  Nous  répondrons  sans  hésitation  que  nous  ne  savons 
voir  nuHe  part  au  milieu  de  nous  les  symptômes  d'une  ruine  né- 
cessaire. Si  la  guerre,  et  la  plus  triste  des  guerres,  a  récemment 
soulevé  nos  populations  et  ensanglanté  notre  sol;  si,  dans  quelques 
contrées,  la  concorde  et  l'union ,  ce  bonheur  des  anciens  temps 
ont  été  remplacées  par  des  haines  politiques ,  des  querelles  de 
parti ,  des  conflits  d'ambitions ,  nulle  part  on  n'a  vu  les  liens 
sociaux  attaqués  ni  la  société  mise  en  péril.   Les  lois  qui  proté^ 
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genl  les  personnes  et  les  propriétés,  ont  été ,  en  général ,  res- 
pectées :  une  jnste  réprobation  a  flétri  les  actes  attentatoires  aux 
principes  de  la  justice  et  de  l'humanité;  une  profonde  horreur  a 
repoussé  les  systèmes  qui  en  proposent  le  renversement.  Les  hom- 
mes qui  paraissaient  favoriser  ces  théories  ont  été  forcés  par  Tau- 
torlté  de  Topinion  publique.,  si  ce  n'est  à  y  renoncer,  du  moins  à 
les  désavouer,  à  les  renfermer  dans  le  secret  de  leurs  inquiètes  pen- 
sées ,  en  acceptant  quelquefois  par  un  langage  à  double  sens ,  lesprin  • 
cipes  de  stabilité  transmis  de  siècle  en  siècle.  Dans  son  économie 
générale ,  la  Suisse  ne  peut  nullement  être  assimilée  aux  contrées 
qui  l'environnent.  Vous  n'y  voyez  pas ,  dans  une  cour ,  dans  des 
tninistres  d'Etat ,  dans  une  administration  magnifiquement  rétri- 
buée, ces  gouffres  "d'argent  qui,  comme  le  sépulcre,  ne  disent  ja- 
mais :  c'est  assez  !  Où  trouver  en  Suisse  ces  fortunes  colossales  et 
cette  extrême  indigence  dont  le  rapprochement  est  un  problème  si 
incompréhensible  pour  l'intelligence  humaine?  Les  conditions  du 
travail  sont  acceptables,  désirables  même,  lorsque  le  travail  ne  fait 
pas  défaut  ;  et  nulle  part ,  il  nous  semble,  on  n'a  vu  des  masses 
d'ouvriers  en  grève,  parcourir  les  rues  de  nos  cités  industrielles, 
troubler  le  repos  public  et  menacer  même  l'atelier  qui  leur  donne 
du  pain.  L'instmction  est  mise  à  la  portée  de  toutes  les  classes,  et 
si  les  passions  politiques  ou  religieuses  ne  lui  eussent  pas  imprimé 
quelquefois  leurs  aberrations ,   ses  bienfaits  seraient  demeurés 
incontestés. 

Que  dirons-nous  de  Tétat  religieux  de  la  Suisse  ?  Bien  diverses 
sont  les  opinions ,  les  idées  et  les  formes  que  la  religion  produit 
dans  ce  pays ,  et  nous  n'oserons  pas  dire  que  le  christianisme  y 
règne  ;  nous  voyons  aussi  là  un  ébranlement  et  des  ruines.  La  foi 
de  nos  pères  a  subi  un  double  changement  ;  chez  les  uns  elle  s'est 
affaiblie;  tandis  que  chez  d'antres  elle  s'est  épurée  ;  elle  a  pris  de 
la  profondeur  et  de  la  vie;  mais  partout  elle  a  brisé  des  formes 
qui  ne  convraîeni  plus  que  du  vide  et  protégeaient  une  étroitesse 
d'esprit  peu  évangélique.  En  général ,  on  trouve  encore  dans  les 
masses  un  fond  de  religion  sur  lequel  peuvent  reposer  de  grandes 
et  belles  espérances.  Mais  s'il  reste  peu  de  foi  vive  et  profonde, 
la  charité,  une  charité  généreuse  et  active  ne  fait  défaut  nulle  part. 
Le  riche  et  le  pauvre  se  cherchent  et  se  trouvent ,  on  devient  ingé- 
nieux pour  créer  des  institutions  de  bienfaisance.  La  pkipart  et  les 
plus  belles  sont  des  œuvres  chrétiennes ,  mais  la  simple  philan- 
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ihropie  et  des  intérêts  purement  humains  ont  aussi  déployé  une 
influence  digne  d'être  appréciée;,  nous  ne  croyons  pas  que  ce 
tableau  soit  embelli  de  couleurs  flatteuses;  d'ailleurs  nous  ne 
voulons  pas  en  enlever  les  ombres  que  Tœil  le  moins  clairvoyant 
y  découvre  çà  et  là. 

Comment  serait-il  possible ,  en  effet ,  que  la  Suisse  restât  étran- 
gère à  un  mal  qui  règne  tout  autour  d'elle ,  qui  presse  ses  plus  in^ 
times  voisins  et  touche  ses  frontières?  A  chacune  des  époques  de 
l'histoire,  il  y  a  un  certain  degré  et  une  certaine  nature  de  civilisa* 
tion  qui,  dans  des  mesures  diverses ,  existe  chez  les  peuplés  rap^ 
proches  sur  la  surface  du  globe ,  c'est  comme  une  longitude  et  une 
latitude  morale  ;  dans  ces  climats  moraus,  des  phénomènes  sem- 
blables apparaissent  sous  des  conditions  générales  analogues. 
Ainsi  la  Suisse  pourrait  désirer  aussi  plus  de  ressources,  plus  d'ob- 
jets d'activité  pour  les  classes  laborieuses.  On  aurait  à  demander 
plus  d'encouragements,  plus  d'élan,  plus  d'initiative.  Si  le  com-^ 
merce,  l'industrie  et  les  arts  ne  sont  pas  tombés  dans  une  langueur 
mortelle ,  ils  sont  loin  d'avoir  la  vie  dont  ils  seraient  susceptibles. 
L'agriculture  elle-même,  dans  ses  diverses  branches,  depuis  la 
montagne  jusqu'à  la  plaine,  depuis  la  prairie  naturelle  et 
spontanée  jusqu'à  la  vigne  la  plus  savamment  cultivée,  l'a- 
griculture^ cet  art  éminemment  suisse,  reçoit-elle  le  déve- 
loppement auquel  elle  a  le  droit  d'aspirer P  Les  sciences,  les 
lettres  et  les  beaux-arts  n'ont  pas  éteint  leur  brillant  flambeau, 
mais  on  conviendra  que  leur  éclat  a  pâli.  Nous  avons  parlé  de  la 
religion:  il  y  a  encore  de  la  foi  chrétienne  dans  la  patrie  des 
Zwingle,  des  Œcolampade,  des  Haller,  des  Viret;  mais  comment 
l'Eglise  est-elle  administrée?  Quelle  lutte  entre  Dieu  et  César! 
Combien  César  est  injuste  et  tyran  dans  son  triomphe  I  Nul  ne  sau- 
rait donc  s'étonner  que  je  besoin  d'une  réfonne  se  fasse  sentir 
dans  toutes  ces  directions  de  la  vie  sociale;  que  les  travailleurs  de- 
mandent du  travail ,  le  commerce  de  l'activité  et  de  la  sécurité  : 
que  les  savants  et  les  artistes  regrettent  les  temps  meilleurs  dont 
l'histoire  les  entretient;  que  les  hommes  religieux  enfin  supplient 
l'Arbitre  suprême  de  leur  accorder  des  jours  de  paix  et  deUberté. 
Tous  ces  vœux  sont  légitimes  et  nous  nous  associons  avec  une  pro- 
fonde sympathie  à  ces  aspirations  vers  un  meilleur  avenir.  Mais, 
nous  tenons  à  le  répéter  ,  ces  maux ,  ces  craintes  ,  ces  inquiétudes 
qu'il  faut  cabner,  ne  sont  nullement  comparables  aux  douleurs 
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exU'émes.aux  agitations,  aux  convulsions  dont  les  nations  voisines 
nous  offrent  le  spectacle. 

Ainsi,  et  nous  nous  en  réjouissons,  la  pensée  qui  a  inspiré  la 
nouvelle  constitution  de  b  Suisse  ne  pouvait  pas  être  cdie  d'un  ra- 
dicalisme systématique  et  conséquent.  On  n'a  point  cherché  à  bri- 
ser entièrement  notre  état  social,  et  ce  n'est  pas  en  la  couvrant  de 
ruines  que  l'on  a  voulu  offrir  à  la  patrie  une  nouvelle  perspective 
de  paix,  de  bonheur  et  de  gloire.  Non,  la  constitution  n'est  pas  une 
œuvre  radicale,  pas  plus  qu'une  œuvre  de  conservation  :'tious  y 
voyons  un  travail  éclectique.  Les  hommes  d'Etat  qui  l'ont  élabo- 
rée, ont  cherché  un  juste-milieu ,  malgré  l'horreur  desjradicaux 
pour  les  maximes  de  la  sagesse  antique ,  in  medio  état  9irt%u,  me- 
diwm  tene.  Les  deux  termes  à  mettre  en  équation  étaient  le  pou- 
voir central  et  le  pouvoir  cantonal;  de  plus ,  il  feUait  résoudre  l'é- 
quation dans  deux  positions  :  l'existaice  matérielle  de  la  Suisse  et 
son  existence  intellectuelle  et  morale,  afin  de  trouver  cette  grande 
inconnue,  le  meilleur  état  social  possible  dans  les  conditions  ac- 
tuelles de  l'humanité  et  spécialement  de  la  Suisse.  Nous  ne  vou- 
lons pas  examiner  si  cette  grande  inconnue  a  été  dégagée  et  trou- 
vée :  Tespace  et  la  force  nous  manquent  également.  La  foi  nous 
manque  aussi  ;  la  foi  à  ces  combinaisons  politiques  imposées  aux 
peuples  en  révolution.  Nous  avons  foi  aux  constitutions  historiques 
parce  qu'elles  se  forment  avec  les  besoins  et  le  développement  gra- 
duel d'une  nation.  Mais  à  un  peuple  en  révolution ,  on  donne  une 
constitution ,  en  lui  disant  comme  M.  de  Lamartine  :  Le  sort  en  est 
jeté,  Aleajacta  est.  L'expérience  de  l'avenir;  voilà  le  meilleur 
juge,  le  seul  sans  appel.  Bornons-nous  à  déposer  ici,  sans  trop 
d'affirmation  ,  quelques  idées  générales. 

.  On  est  frappé,  en  lisant  la  nouvelle  constitution,  de  la  lutte  que 
les  deux  principes  de  la  centralisation  et  du  cantonalisme,  s'y  li- 
vrent constamment ,  lutte  obligée  et  accompagnée  de  regrets  et  de 
toutes  les  concessions  mutuelles  que  l'on  a  cru  possibles.  Dès  que 
l'un  des  principes  obtient  un  avantage,  une  victoire,  il  s'empresse 
de  l'amoindrir  et  presque  de  le  céder  à  son  rival.  Les  réserves , 
Uê  toutefois  abondent  dans  la  partie  consacrée  aux  dispositions 
générales.  Sur  le  papier,  cette  lutte  est  paisible;  les  limites  que 
chaque  parti  s'impose  sont,  il  semble,  bien  tracées  et  faciles  à 
respecter.  Mais  nos  petits  agitateurs  de  ville  ou  de  village,  ces  pa- 
triotes, parleurs  dans  les  tirs  et  les  meetings,  qui,  pour  avoir  bruit 
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de  vie,  remuent  les  passions  populaires  el  surtout  les  passions  ma- 
térielles, ne  s'empresserontrils  pas  d'irriter  les  intérêts  cantonaux, 
pour  entretenir  çà  et  là  des  foyers  d'agitation,  et  fiaure  couver  sous 
la  cendre  des  (eux  prêts  pour  de  nouveaux  incendies?  Un  contrat 
formé  par  des  concessions  réciproques  ne  peut  subsister  que  sous 
l'influence  d'une  bienveillance  mutuelle  dont  la  justice  et  le  désin- 
téressement sont  les  premières  conditions.  Nous  cherchons  autour 
de  nous  ces  dispositions  si  désirables  :  nous  ne  les  trouvons  pas 
partout. 

Le  principe  de  centralisation  trouvait  dans  l'ordre  des  intérêts 
inatériek^  c'est-à-dire  des  institutions  dont  le  produit  est  appré- 
ciable en  chiffres ,  des  applications  en  apparence  faciles.  On  n'a 
pas  négligé  de  s'en  prévaloir.  Mais  n'a-tron  pas  trop  cédé  au  prin- 
cipe centralisant?  Nous  voulons  admeUre,  sans  accepter  toutefois 
la  responsabilité  de  cette  opinion,  que  dans  la  distribution  des  pro- 
fits ,  les  cantons  obtiendront  une  part  à-peu-près  égale  à  leurs  an- 
ciens bénéfices.  Mais  en  déplaçant  la  direction  d'une  institution , 
on  en  affaiblit  la  vie  ;  on  généralise  et  ainsi  on  refroidit  rinlérét  ; 
on  iait  acte  de  socialisme  absorbant  ;  on  pose  un  germe  d'indiffié^ 
rence  et  d'apathie.  Il  était  moins  facile  encore  de  placer  dans  un 
centre  unique  la  puissance  intellectuelle  et  morale  qui  doit  spiritua- 
liser  et  moraliser  la  Suisse.  Nous  voulons  parler  des  institutions 
consacrées  aux  intérêts  de  l'intelligence,  c'est-à^ire  aux  sciences, 
aux  lettres  et  aux  arts.  Assurément  si  les  jeunes  Suisses  n'étaient 
pas  unb  entre  eux  par  des  liens  plus  intimes ,  plus  respectables  et 
plus  respectés  que  les  intérêts  d'argent,  la  Suisse  ne  serait  pas  une, 
elle  deviendrait  une  aggrégation,  une  juxta-positîon  de  peuplades, 
une  collection  de  municipalités.  Mais  de  grands  s^timens,  ^e 
grandes  pensées  ont  toujours  lié  les  fils  de  l'Helvétie  :  l'amour  du 
sol  suisse,  l'amour  de  la  liberté,  Thonneur  des  armes  suisses,  la 
gloire  des  ancêtres,  la  haine  de  l'ennemi  étranger,  la  bienveillance 
«et  l'hospitalité  pour  l'étranger  ami.  Il  y  a  dans  lé  caractère  suisse 
quelque  chose  de  très-chevaleresque.  Vous  trouvez  chez  toutes  les 
peuplades  de  la  Suisse  ancienne  et  moderne,  une  valeur,  une  gé-> 
nérosité,  lin  enthousiasme  qui  rappelle  les  âges  héroïques.  Ce  noble 
caractère  est  respecté  dans  le  nouveau  pacte ,  et  nous  aimons  à 
croire  qu'il  ne  s'efiEacera  point  en  présence  de  la  Suisse  qui  renaît 
aujourd'hui.  Mais  il  est  évident  que  les  auteurs  de  la  constitution 
nouvelle  ont  voulu  établir  entre  les  confédérés  des  liens  intellec- 
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tuels  d'une  nature  plus  positive,  plus  saisissable  et  plus  applicable 
dans  le  cours  ordinaire  des  choses.  Ils  ont  yu  avec  raison  dans 
l'instruction  reçue  en  commun ,  l'un  des  moyens  les  plus  assurés 
d'atteindre  à  ce  but.  C'est  en  étudiant  ensemble,  en  s'approchant 
en  chœur ,  pour  ainsi  dire ,  du  sanctuaire  de  la  science,  en  sentant 
leur  intelligence  grandir,  s'élever  et  se  fortifier  par  la  même  dis- 
dpline savante,  par  des  émotions  sympathiques  et  par  la  contem- 
plation de  l'idéal  du  beau  et  du  bon  ,  que  les  jeimes  Suisses  ap* 
procheront  de  cette  identité  de  sentimens,  de  désirs,  de  besoins, 
qui  constitue  l'unité  nationale  et  établit  l'harmonie  fédérale  entre 
les  élémens  disparates  du  cantonalisme. 

C'est  dans  ce  but  que  la  confédération  a  obtenu  le  droit  de  fon- 
der une  université  fédérale  et  une  école  polytechnique.  La  création 
d'une  université  suisse  fut  déjà  proposée  sous  la  république  helvé^ 
tique. 

Les  deux  institutions  dont  il  s'agit  aujourd'hui  sont  grandes  et 
belles  ;  mais  trouveront-elles  en  Suisse  les  conditions  de  succès 
qu'elles  réunissent  en  d'autres  contrées?  Dans  un  pays  où  Ton 
parle  trois  langues,  où  l'on  professe  deux  religions  bien  distinctes 
sinon  hostiles,  une  université  aura-t-elle  la  puissance  d'effacer 
toutes  ces  différences  ?  Instituera-t-on  des  facultés  allemandes , 
françaises ,  italiennes  ?  quelle  dépense  !  quelle  complication  !  Ren- 
fermera-t-on  l'enseignement  dans  la  langue  allemande  exclusive* 
mentP  On  formerait  sans  doute  ainsi  im  lien  entre  les  élèves;  on 
préparerait  quelques  jeunes  gens  de  la  Suisse  occidentale  et  des 
cantons  italiens  à  remplir  des  fonctions  dans  l'administration  fé- 
dérale, et,  en  même  temps,  on  leur  ouvrirait  les  trésors  de  la  lit- 
térature et  de  la  science  allemande.  Mais  d'un  autre  cAté,  il  y  au- 
rait là  une  contrainte  qui  écarterait  plusieurs  élèves.  De  plus, 
[)ersonne  n'ignore  que  pour  pénétrer  jusqu'à  l'âme  et  y  porter  les 
sentiments  et  les  pensées  qui  constituent  le  caractère  viril  J'instruc- 
tion  a  besoin  d'être  donnée  dans  la  langue  maternelle,  seule  dépo- 
sitaire et  interprète  intelligent  et  fidèle  de  la  vie  personnelle  la  plus 
intime.  On  peut  aussi  se  demander  si  les  universités ,  en  général  ; 
conserveront  leur  rang  élevé  au  milieu  des  institutions  des  peuples 
civilisés.  Dans  ces  derniers  temps ^  elles  se  sont  rendues  redouta- 
bles par  l'effervescence  révolutionnaire  de  la  jeunesse  qu'elles  réu- 
nissent; destinées  aux  paisibles  études ,  elles  sont  devenues  les 
foyers  d'une  ardente  initiative  hostile  au  pouvoir.  Au  plus  beau 
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courage,  à  la  noble  passion  de  la  liberté ,  elles  ont  associé  et  quel- 
quefois substitué  la  passion  d'une  indépendance  indomptable,  une 
ambition  prématurée.  L'université  fédérale  pourra  devenir  un  gou- 
vernement à  côté  du  gouvernement ,  et  préparer  à  la  Suisse  des 
jours  pleins  d'orage.  Nous  avons  une  autre  crainte  :  Tuniversité 
fédérale  n'amènerart-elle  point  Taffaiblissement  des  hautes  études 
dans  les  cantons?  Les  institutions  qui  existent  aujourd'hui  sous  le 
nom  A'(kcadémie9  offrent  des  centres  d'une  culture  élevée  et  spi- 
ritualiste  sur  divers  points  du  sol  helvétique.  Que  deviendront-^les 
en  présence  d'une  université  dont  l'ambition  sera  de  les  rempla- 
cer, ou  du  moins  de  les  effacer?  Nous  aurions  préféré  la  création 
d'une  autorité  centrale  chargée  de  la  direction  de  l'instruction  pu- 
blique :  de  ce  centre ,  seraient  émanées  des  directions  destinées  à 
porter  partout 4ine  impulsion  grande,  égale,  identique,  en  réser- 
vant les  besoius  particuliers  des  cantons.  L'instruction  primaire  et 
secondaire  aurait  participé  à  cet  élan.  On  aurait  encouragé  les 
élèves  avancés  à  faire  des  séjours  d'études  dans  les  écoles  les  plus 
renommées  ;  ces  échanges  auraient  produit  cette  fusion  des  idées 
et  des  cœurs  qui  doit  cimenter  l'union  entre  les  Suisses  et  consoli- 
der le  lien  fédéral.  Enfin  ,  si  nous  considérons  l'université  fédérale 
sous  le  point  de  vue  de  Tintérèt  scientifique  exclusivement,  il  pa- 
laltra  douteux  qu'étant  placée  dans  des  conditions  de  succès  aussi 
difficiles  et  aussi  compliquées ,  elle  puisse  devenir  un  foyer  de  lu- 
mière et  contribuer  aux  progrès  de  la  science. 
-  C'est  aussi  pour  resserrer  les  tiens  fédéraux  que  la  constitution 
a  prononcé  que  l'instruction  militaire  serait  en  majeure  partie  don* 
née  par  la  Confédération.  Idée  heureuse  :  l'esprit  militaire  que  le 
mot  de  Suisse  suffit  pour  rappeler  avec  honneur ,  conservera  un 
caractère  noble  et  national.  Les  jeunes  frères  d'armes,  admis  dans 
les  mêmes  écoles,  pour  commencer  dans  les  loisirs  de  la  paix  une 
étude  commune,  apprendront  à  se  connaître,  à  s'estimer  et  comme 
à  s'évaluer  mutuellement,  et  lorsque  le  jour  de  l'épreuve  sera  venu 
et  que  la  patrie  appellera  ses  défenseurs ,  chacun  saura  prendre 
la  place  qui  lui  appartient  ;  la  vie  du  camp  sera  la  continuation  de 
la  vie  de  1  école.  Toutefois  nous  demanderons  que  les  hommes  aux- 
quels on  confiera  l'enseignement  militaire,  soient  choisis  avec  un 
soin  religieux.  Il  ne  faut  pas  ici  des  hommes  d'un  patriotisme 
douteux,  d'un  patriotisme  à  grandes  phrases,  des  hommes  de 
'  parti,  à  vues  passionnées,  des  traineurs  de  sabres,  sans  instruction 
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solide,  sans  sérieux.  Former  Tesprit  militaire  de  la  Suisse^  en 
choisissant  dans  les  traditions  de  nos  pères  les  beaux  caractères 
antiques  qui  se  peuvent  concilier  avec  notre  civilisation  moderne 
et  les  intérêts  généraux  de  la  Suisse,  telle  sera  la  mission  de  ces 
nouveaux  instituteurs. 

Les  vues  du  législateur  sur  les  besoins  militaires  de  la  patrie  ont 
été  dignes  d'un  peuple  libre.  Pourquoi  ne  pouvons-nous  pas  ac- 
cepter avec  le  même  empressement  les  dispositions  qu'il  a  consa- 
crées à  la  religion  P  Ici ,  nous  devons  citer  le  texte,  car  il  est  rédigé 
avec  habileté.  Nous  n'aurions  voulu  que  de  la  simplicité. 

Article  44.  <<  Le  libre  exercice  du  culte  des  confessions  chré- 
»  tiennes  reconnues  est  garanti  dans  toute  la  Confédération.  » 

«  Toutefois  les  cantons  et  la  Confédération  pourront  toujours 
»  prendre  les  mesures  propres  au  maintien  de  l'ordre  public  et  de 
»  la  paix  entre  les  confessions.  » 

Nous  n'aflGrmerons  que  la  liberté  religieuse  soit  absolument  re* 
fusée  à  la  Suisse  ;  mais  nous  dirons  qu'elle  est  compromise  d'une 
manière  grave  ;  nous  ne  saurions  même  nous  défendre  de  penser 
que  les  auteurs  de  l'article  dont  nous  nous  occupons,  ont  cherché 
et  malheureusement  trouvé  une  rédaction  qui  autorise  l'asservis- 
sement du  culte ,  bien  plus  qu'elle  n'en  protège  l'indépendance. 
Que  signifient  ces  expressions  :  confessions  chrétiennes  recon^ 
nues.,., 7  A  qui  confère-t-on  le  droit  de  reconnaître  qu'une  confes- 
sion est  chrétienne?  Invoquera- t-on  la  notoriété  publique?  Chacun 
sait  qu'il  y  a  une  confession  catholique-romaine,  une  confession 
réformée,  une  confession  grecque.  Suffira-t-il,  pour  jouir  du  libre 
exercice  dé  son  culte,  de  déclarer  qu'on  appartient  à  l'une  de  ces 
trois  grandes  divisions  de  la  chrétienté  ?  Nous  accepterions  avec 
joie  cette  interprétation ,  et  nous  dirions  :  «  La  liberté  religieuse 
»  est  conquise  ;  la  Suisse  n'est  pas  au^lessous  des  autres  peuples.  » 
Mais  s'il  en  était  ainsi,  le  mot  reconnue  serait  superflu  :  or,  rien 
de  superflu  ou  d'insignifiant  n'a  pu  être  laissé  dans  une  disposition 
artistement  combinée  et  dont  la  portée  devait  être  fort  grande.  Le 
mot  reconnue  est  perfide;  sous  une  apparence  d'évidence,  il  ca- 
che ,  non ,  il  ne  cache  pas ,  il  proclame  l'intention  de  réserver  le 
libre  exercice  aux  cultes  seuls  que  la  loi  aura  reconnus.  Si  la  loi , 
c'est-à-dire  un  grand -conseil  ou  bien  un  conseil-d'état  n'a  pas 
reconnu  votre  culte ,  n'a  pas  Fait  l'honneur  à  Jésus-Christ  de  lui 
permettre  de  recevoir  vos  hommages,  vous  n'aurez  point  de  culte,  ' 
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point  de  temple,  point  de  liberté,  mais  des  persécutions  et  des 
■iart3^.  Vous  serez  chrétien  :  nul  n'osera  prononcer  anathème 
contre  vous  ;  mais  on  vous  dira  :  la  loi  n'a  pas  reconnu  votre 
église  ;  la  religion  est  sous  le  sceptre  de  César  ;  fermez  vos  tem- 
ples ;  allez  an  désert  ;  rassemblez-vous  sur  les  bords  escarpés  des 
rivières  ;  cherchez  Tobscnrité  des  forêts.  Heureux  encore  si  Ton 
n'envoie  pas  des  gens  d'armes  pour  vous  chasser  !  La  constitution 
fédérale  le  permet. 

La  seconde  disposition  de  l'article  qui  nous  occupe  contient  aussi 
une  de  ces  expressions  à  Tair  innocent,  qui  ne  devraient,  il  le 
semble;  causer  aucune  inquiétude,  mais  que  l'expérience  des  der- 
niers temps  a  environnées  d'une  auréole  menaçante.  C'est  avec  la 
rougeur  au  front  que  nous  dirons  vouloir  parler  ici  du  main- 
Men  de  l'ordre  public.  Est-il  un  devoir  plus  juste  et  plus  nécessaire 
à  remplir?  Comment  peut-on  le  redouter?  Nous  le  savons  :  un  can- 
ton de  la  Suisse  a  montré  à  l'Europe  indignée  comment  on  main- 
tient l'ordre  public.  On  punit  les  victimes  du  désordre;  on  laisse 
impunis,  on  récompense  les  perturbateurs.  On  respecte  la  véritable 
cause  du  mal ,  on  sévit  contre  l'occasion  innocente.  Ce  mot  ordre 
publie  est  devenu  le  root  d'ordre  pour  le  désordre;  le  prétexte  de 
la  violation  du  domicile  et  des  atteintes  contre  les  personnes. 

Non ,  ce  n'est  pas  ainsi  que  la  liberté  religieuse  devait  être  con- 
sacrée dans  la  Suisse  régénérée.  Il  fallait  lui  rendre  hommage  par 
une  disposition  claire  et  formelle,  sans  ambage  et  sans  arrière 
pensée.  Aucun  prétexte  ne  devait  être  laissé  aux  arguties  des  Ju« 
liens  modernes.  La  Suisse  se  serait  honorée  aux  yeux  du  monde  en* 
tier  ;  cette  terre  de  la  liberté  n'aurait  pas  donné  un  démenti  à  sa 
gloire.  Un  petit  nombre  de  cantons  arriérés  dans  quelques  pointa 
de  leur  civilisation  ou  de  leurs  mœurs ,  auraient  hésité  peut-r 
être  à  prononcer  leur  acceptation  ;  mais  on  aurait  procédé  ainsi 
qu'on  l'a  (ait  pour  d'autres  motife  de  rejet ,  on  aurait  passé  outre, 
et  la  vérité,  appuyée  de  l'exemple  général  de  l'Europe,  eût  bien- 
tôt éclairé  ou  dompté  les  réfractaires.  Partout, en  effet, aujourd'hui 
les  peuples  placent  la  liberté  religieuse  au  premier  rang  des  droits 
de  l'homme  et  des  sociétés  ;  elle  est  inscrite  dans  les  nouvelles 
constitutions  en  termes  précis  et  fermes.  Voyez  la  France,  l'Alle- 
magne, à  Francfort,  à  Berlin,  à  Strasbourg,  à  Wittemberg;  voyez 
l'Italie;  voyez  même  l'Espagne....  des  voix  généreuses  commen- 
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cent  à  plaider  celte  ^nde  cause  dans  le  pays  de  Tlnquisition  (i). 
Et  la  Suisse,  la  fière  et  libre  Helvétie  refuse  sa  voix  à  ce  concert 
européen.  0  opprobre! 

Jetons  un  voile  sur  cette  tache.  Considérée  avec  un  esprit  im- 
partial ,  la  nouvelle  constitution  ne  se  présente  point  comme  une 
œuvre  de  génie,  propre  à  donner  à  la  Suisse  une  vie  nouvelle, 
dans  le  sens  vrai  et  profond  de  l'expression.  Aucun  principe  social 
nouveau  n'y  a  été  introduit  ;  les  bases  de  Tordre  actuel  et  ses  ca- 
ractères principaux  ont  été  religieusement  respectés;  et  nous  nous 
en  réjouissons ,  car  nous  ne  sommes  arrivés  ni  au  moment  de  la 
destruction,  ni  à  celui  de  la  reconstruction.  Des  efforts  destinés  à 
centraliser  le  gouvernement  et  quelques  branches  de  l'administra- 
tion ,  il  n'est  sorti  aucune  création  originale  et  puissante.  Nous 
pourrons  toutefois  habiter  la  nouvelle  demeure  qui  nous  est  laite, 
et  même  y  trouver  quelque  bonheur.  Il  y  aura  place  pour  tous, 
mais  il  faut  que  tous,  en  entrant  sous  ce  toit  hospitalier ,  devien- 
nent amis  et  bons  hôtes.  Les  partis  qui  se  produisent  aujourd'hui 
en  Suisse  ont  à  prendre  une  position  nouvelle,  une  position  de  con-f 
ciliation,  de  paix  et  d'union,  en  abandonnant  tous  les  systèmes, 
tous  les  plans,  toutes  les  opinions,  dont  leurs  convictions,  disons 
mieux ,  leur  conscience  autorise  le  sacrifice  :  et  si  Ton  veut  cher- 
cher avec  impartiaUté  et  sans  amour-propre  quelles  sont  les  doc- 
trines dont  le  fondement  n'est  ni  la  vérité ,  ni  la  moralité,  on  sera 
étonné  de  se  trouver  si  voisins  de  pensée  et  de  cœur.  Que  chacun, 
s'il  le  feut  absolument,  reste  fidèle  à  son  drapeau  dans  les  affaires 
cantonales ,  et  même  nous  sommes  loin  de  conseiller  cette  persé- 
vérante discorde.  Mais  nous  voudrions  au  moins  que  la  Suisse,  la 
patrie,  n*eût.pas  deux  familles.  En  nous  plaçant  au  cœur  de  la 
constitution  nouvelle,  nous  nous  demandons  où  sont  les  radicaux , 

(*)  «  Cest  une  chose  incroyable,  dit  le  Clamor  pvblico  (journal  qui  est 
•le  principal  organe  du  parti  libéral  eu  Espagne,)  que  dans  le  dix-neuvième 
•siècle,  lorsque  la  liberté  des  cultes  est  partout  établie  en  Europe,  il  y  ait 
•des  gens  parmi  nous  qui  soient  choqués  de  nos  opinions  sur  la  tolérance  re- 
•ligieuse.  En  lisant  dans  la  Situation^  (autre  journal  de  Madrid)  des  articles 
•écrits  dans  le  style  de  Torquerouda  sur  la  nécessité  de  proscrire  la  liberté 
•de  conscience  avec  une  inflexible  sévérité ,  on  nous  croirait  revenus  aux 
•heureux  temps  où  les  souverains  de  la  Castille  portaient  des  fagots  sur 
•  leurs  épaules ,  afin  de  brûler  les  victimes  de  Tinquisition ,  au  nom  du  Dieu 
•de  clémence  et  de  miséricorde  et  pour  le  bien  public. • 

Ne  pourrait-on  pas  dire  au  canton  de  Vaud  :  Mulato  nomine  de  sf  fabula 
Harraiur. 


Digitized  by  LjOOQIC 


83 

où  soDt  les  ooDservateurs,  ^t  nous  ne  savons  où  les  trouver.  Au- 
jourd'hui ,  le  devoir  positif  des  Suisses  est  de  se  rattacher  à  la  nou- 
velle constitution ,  avec  franchise  et  loyauté ,  sans  arrière  ()ensée. 
Repoussons  les  projets  prématurés  de  révolution  nouvelle ,  et  si 
notre  sol  doit  encore  être  remué ,  que  ce  ne  soit  pas  par  nos  pro- 
pres mains.  Assez  de  besoins  réels  appellent  nos  pensées  et  nos 
eflbris.  Imprimons  au  commerce ,  à  l'agriculture ,  aux  arts,  aux 
sciences  et  aux  lettres  une  direction  et  un  élan  qui ,  en  appelant 
à  l'œuvre  un  plus  grand  nombre  d'ouvriers,  généralisent  leurs 
bienfaits  et  multiplient  les,  moyens  d'existence  et  de  bonheur. 
Après  tant  d'années  livrées  aux  agitateurs  de  la  politique ,  l'heure 
ne  serait-t-elle  pas  venue  de  se  persuader  que  ce  n'est  point  dans 
ce  tourbillon  que  l'on  doit  chercher  la  vie  nationale.  Souvenons- 
nous  surtout  que  les  institutions  politiques  n'ont  qu'une  faible  in- 
fluence sur  l'amélioration  morale  d'un  peuple,  et  là  cependant  se 
trouve  le  principe  de  l'activité ,  de  la  fraternité  et  de  la  véritable 
liberté.  L'histoire  tout  entière  atteste  celte  vérité,  et  les  grands 
événemens  de  notre  siècle  la  proclament  autour  de  nous.  Au  milieu 
des  peuples  qui  luttent  avec  angoisse  et  comme  dans  l'agonie, 
pour  conquérir  le  droit  d'être  ^  il  serait  beau  de  voir  la  Suisse  se 
livrer  aux  travaux  de  la  paix  et  conserver  dans  son  enceinte  de 
montagnes,  heureuse  et  libre,  une  population  forte,  laborieuse, 
honnête  et  respectée.  Andr^  G 
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31  ma  miU  natalt. 

fBcMade  à  LamanneJ 

J'aime  la  Ixmne  ville  aax  longs  clocbers  gochiques^ 

Aux  vieilles  tours, 
La  cité  de  l'Empire  aux  paus  de  murs  antiques, 

Aux  fniis  entours. 


Lomsoae»  mon  amour^  vieille  ville  burgoade, 

Romaine  aussi, 
Qui  te  fonda  jadis ,  élevée  et  profonde 

Et  belle  ainsi? 

Lousone,  dis ,  au  temps  de  U  grande  franchise , 

Temps  bien  heureux, 
N'as-tu  pas  aussi ,  toi ,  possédé  ta  devise 

Et  tes  grands  preux? 

Au  temps  qu'en  ton  chastel  siégeaient  les  saints  évéques, 

A  qui  soit  paix  ! 
Ne  feisais-tu  pas,  dis,  de  bien  belles  obsèques 

A  leur  décès? 
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Au  branle  du  bourdon  >  lorsque  la  tune  avance 

Son  fronl  d'argent, 
N'as-tu  pas  quelquefois  dansé  le  branle  immense 

De  la  Saint-Jean  f^ 

Ne  fiis-tu  pas,  dis-moi ,  la  folle  entre  les  foUes, 

IHins  tes  beaux  jours? 
Oui ,  de  ton  chapitre  aux  candides  étoles, 

On  sait  les  tours. 

N'as-tu  pas  eu  jadis  tes  fêtes,  ton  concile, 

Tes  échevlns, 
Tes  bourgeois  tout  puissants  dans  leur  robe  civile, 

Hauts  et  vains? 

Et  quand  on  dédia  ta  sainte  Notre-Dame, 

Que  de  prélats! 
Que  de  seigneurs  portant  longue  et  brillante  lame! 
Que  de  pieds-plats! 

Que  de  prêtres ,  d'abbés  venus  des  basiliques 

De  tous  pays! 
Que  d'évéques  portant  de  très-saintes  reliques 

Sous  leurs  surplis! 

Alors  tu  vis  Rodolphe  en  long  manteau  de  soie. 

Tout  broché  d'or! 
Grégoire,  en  mitre  blanche,  et  le  duc  de  Savoie, 

D'autres  encor! 

Quand  parut  cette  foule  en  ta  nef  envahie , 

A  cet  honneur, 
N  ouvris^u  pas  les  yeux,  fière  et  tout  ébahie 

De  ton  bonheur? 
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Tes  arbalétriers  étaient ,  dit-on ,  bons  drilles , 

Et  tes  archers 
Unçaient  leurs  traits  légers  par  delà  les  aiguilles 

De  tes  clochers. 

Hé!  n^a-t-on  pas  chanté  tes  gens  à  pertuisane, 

Tes  beaux  soldats, 
Et  ne  venait-on  pas  en  chercher  à  Lausanne 

Pour  les  combats? 

Mais  pourquoi,  libre  alors,  t'abandonner  à  Berne, 

A  ce  gros  ours? 
Ah  !  le  méchant  t'a  pris  avec  son  air  paterne 

Bien  des  beaux  jours  ! 

N'importe,  j'aime  encor  ta  féodale  histoire, 

Ton  vieil  aspect , 
Ta  Notre-Dame  aussi,  dont  vit  au  loin  la  gloire 

Et  le  respect. 

N'importe,  j'aime  encor  la  ville  aux  trois  colline, 

Noble  cité 
Qu'on  voit  de  lom  briller  aux  lueurs  arg^nes 

Des  soirs  d'été. 

J'aime  ses  hauts  quartiers  qui  datent  de  Saint-Maire, 

Son  horizon. 
Et  ses  villas  en  groupe  à  l'entour  de  leur  mère, 

Et  son  blason  ! 

Enfin  j'aime  la  ville  aux  longs  clochers  gothiques, 

Aux  vieilles  tours , 
La  cité  Je  l'Empire  aux  pans  de  murs  antiques, 

Aux  gais  entours  ! 
6  ei  6  décembre  1848.  L.  Favkat. 
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Ca  mQurl)r. 


Quelquefois  une  nioucbe  emol  a  l'arenlnie 
Disinill  nos  yeux. 

(Satimieh  Lapointe  ) 


Dis-moi ,  mouche  éphémère , 
Quand  tu  viens  te  poser  sur  mon  papier  noirci 

Et  que  tu  goûtes  l'encre  amère> 
Pourquoi  te  secouer  et  te  frotter  ainsi 

Les  ailes  et  la  téte^ 

Avec  tes  pieds  fluets  ? 

Est-ce  deuil ,  est-ce  fêle, 
Ou  souris-tu  peut-être  à  mes  pâles  couplets  ? 

Est-ce  une  fantaisie, 
Ou  si  Tencre  est  pour  toi  quelque  liqueur  choisie. 
Quelque  neclar  bien  doux,  quelque  pure  ambroisie? 
Te  mires-tu  peut-être  avec  un  air  flatté 
Au  bord  de  l'océan  formé  par  un  pâté, 
Et  t'admirant  toi-même,  et  te  trouvant  bien  prise, 
Avec  ton  fin  corsage  et  ta  prunelle  grise, 
Te  dis-tu  :  je  suis  belle,  en  dépit  du  frelon 
Dont  l'œil  est  moins  perçant  et  le  corset  moins  long  ? 
Ou  bien  aperçois-tu,  dans  le  plein  de  mes  lettres, 
Des  animaux  encor^  fabuleux  petits  êtres, 
Dont  tu  plains  la  laideur  et  la  difformité; 
Qu'à  peine  tu  peux  voir  et  dont  ton  œil  se  raille, 
En  comparant  leur  forme  à  la  tienne ,  et  leur  taille 

A  ton  énormitéP 
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Est-ce  joie  ou  tristesse?...  . 

Je  ne  sais,  mais  toujours^ 
Quand  à  des  mots  pressés  mon  àme  donne  cours, 
Et  que  la  phrase  vole  et  se  hâte  et  s'empresse 
D'aller  joindre  sa  sœur  déjà  sur  le  vélin, 
Voilà ,  mouche  frivole ,  agile  et  bourdonnante, 
Que  tu  descends,  pour  voir  si  le  vers  est  bien  plein, 
Le  rythme  harmonieux,  Tépithète  sonnante. 

A  tous  ces  mots  rangés 

Comme  un  front  de  bataille. 
Dis-moi,  mouche  éphémère,  y  vois-tu  rien  qui  vaille, 
El  ne  trouves-tu  pas  mes  vers  bien  mal  forgés? 

19  septembre  1848. 
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CHRONIQUE 

DE   LA 

REVUE  SUISSE. 

FÉVRIER. 


Puisqu^on  n'a  eu  qu'un  bruil  sourd  de  coniplot,bi*uUdonl  on  n^saît 
niènie  Irop  que  penser,  et  non  une  reprise  de  journées  révolution- 
naires,  comme  on  aurait  pu  le  croire  au  matin  du  39  janvier  en  in- 
tendant battre  le  rappel ,  en  voyant  les  troupes  se  masser  aux  abords 
de  TAssemblée  nationale,  profitons  de  cet  état  de  pain  armée,  et  ar- 
mée jusqu'aux  dents ,  pour  commencer  cette  fois-ci  par  la  littérature. 
Combien  y  a-t-il  de  temps  que  cela  ne  nous  était  arrivé?  autant  qu'il 
s'en  écoulera  peut-être  avant  que  teU  ne  nous  arrive  de  nouveau. 

Donc  on  aurait  pu  nous  voir,  un  de  ces  jours ,  demandant  à  tous 
les  cabinets  de  lecture  du  quartier:  Raphaël,  par  Lamartine? Nous 
nous  surprimes  une  fois  à  dire  involontairement  i  Lamartine ,  par 
Haphaëlf  et  l'on  nous  répondit  tout  aussi  bien  que  là  où  la  langue  ne 
nous  avait  pas  tourné,  on  ne  releva  point  notre  bévue,  on  n'eut 
point  l'air  de  la  remarquer,  et  peut-être  ne  s'en  aperçut-on ,  comme 
noas,  qu'à  la  réflexion  et  non  dans  le  moment. 

Cest  qu'en  effet  Raphaël ,  le  héros  du  livre,  n'est,  sous  un  voile  à 
peine  indiqué ,  que  Lamartine  lui-même ,  le  Lamartine  des  premières 
MiditaHons  et  d'BIvire,  laquelle  prend  (ou  reprend?)  le  nom  de  Julie 
dans  le  roman.  Qui  ne  sait  par  cœur  au  moins  quelques  strophes  du 
Lae ,  de  cet  admirable  chant  de  tristesse  et  d'amour  où  le  poète  a  si 
heureusement  rencontré  sa  note  et  celle  du  genre ,  si  harmonieuse- 
ment rendu  son  trif^e  idéal  de  sentiment,  de  nature  et  d'art,  où  la 
description  parle  en  même  temps  aux  yeux  et  à  l'âme ,  devient  une 
voix ,  une  effusion ,  un  soupir  ! 

Tu  mugissais  ainsi  sous  ces  rocbes  profondes, 
Ainsi  tu  te  brisais  sur  leurs  flancs  déchiras. 
Ainsi  le  Tent  jetait  récume  de  tes  ondes 
Sdr  ses  pieds  adorés. «.. 

1 
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Eh  bien,  Raphaël  y  c'est  le  Lac  en  prose,  toujours  chanté,  mais  de 
plus  raconté;  raconté  avec  d'intimes,  de  poignans  détails  :  bien 
des  personnes  se  demanderont  néanmoins  s'il  n'aurait  pas  mieux  valu 
le  laisser  sous  sa  forme  première ,  sous  la  forme  unique  du  chant. 

Au  surplus,  il  n'y  a  pas  ici  proprement  une  histoire ,  une  aventure: 
ce  n'est  pas  une  action  que  l'on  nous  raconte,  c'est  un  sentiment.  Ra- 
phaël est  un  ouvrage  de^la  famille  de  fFerther,  de  René^  d'Ober- 
mann;  quelque  soit  le  jugement  qu'on  en  porte,  qu'on  le  mette  plus 
haut  ou  plus  bas,  il  vient  s'ajouter  à  ceux-là  avec  sa  couleur  et  son 
inspiration  particulières ,  avec  son  trait ,  sa  nuance ,  j'ai  presque  dit  : 
avec  un  accident  de  cœur  et  de  situation  qui  servent  à  l'en  distinguer. 
Raphaël,  tout  jeune  encore,  mais  déjà  dans  l'âge  des  passions; 
ayant  déjà  senti,  à  Naples,  «le  premier  frisson  de  l'amour t  sans 
avoir  cependant  réellement  aimé;  surexcité  en  outre  par  tout  ce  qui 
fermente  d'idées ,  de  besoins  d'âme  et  d'esprit  dans  sa  riche  nature  ; 
épuisé  par  ce  trop-plein  de  vie  ;  réduit ,  par  cette  abondance  de  dons 
sans  emploi  qui  l'accable ,  à  un  état  de  langueur,  Raphaël  vient  aux 
bains  d'Aix  en  Savoie.  Il  est  malade  d'une  de  ces  maladies  de  bonheur 
malheureux,  si  communes  dans  la  première  partie  de  ce  siècle,  mais 
dont  le  milieu  paraît  justement  fait  exprès  pour  nous  guérir.  «Je  me 
plongeais ,  dit-il ,  dans  des  abîmes  de  tristesse.  Mais  cette  tristesse 
était  vivante,  assez  pleine  de  pensées,  d'impressions,  de  com- 
munications intimes  avec  l'infini,  de  clair-obscur  dans  mon  âme 
pour  que  je  ne  désirasse  pas  m'y  soustraire.  Maladie  de  l'homme, 
mais  maladie  dont  le  sentiment  même  est  un  attrait  au  lieu  d'être 
une  douleur,  et  où  la  mort  ressemble  à  un  voluptueux  évanouisse- 
ment dans  Vin  fini.* 

Raphaël  est  arrivé  vers  la  fin  de  la  saison ,  en  automne.  Une  jeune 
femme  de  28  ans,  mariée  à  un  vieillard  qui  la  traite  comme  un  père, 
s'est  aussi  atardée  aux  bains  d'Aix.  Elle  souffre  du  même  mal  que  lui, 
et  de  plus ,  quoique  toujours  d'une  beauté  ravissante  et  singulière, 
eHe  est  menacée  de  consomption  et  déjà  même  sa  vie  est  en  danger. 
Un  orage  sur  le  lac  du  Bourget  les  rapproche.  Accouru  avec  son 
bateau  vers  celui  de  Julie,  Raphaël  l'a  sauvée.  Il  la  transporte  dans 
une  chaumière ,  mais  elle  y  reste  longtemps  en  proie  à  un  évanouis- 
sement dont  rien  ne  peut  la  tirer.  Désespéré,  il  se  jette  à  genoux  près 
du  lit  où  elle  demeure  étendue  sans  mouvement ,  et,  la  figure  recou- 
verte par  ses  longs  cheveux ,  il  prie ,  il  prie  ardemment.  Tout  à  coup 
il  sent  une  main  se  poser  sur  sa  tête  ;  Julie  a  repris  connaissance  ;  il 
l'entend  s'écrier  :  «  Enfin  j'ai  un  frère  !  t  Ils  s'aiment ,  et  ils  passent 
désormais  le  reste  de  la  saison  à  eux  deux.  Us  logent  dans  la  même 
maison;  leurs  chambres  sont  voisines,  mais  leur  amour  est  pur  et  sa- 
cré ,  tout  dans  l'âme ,  tout  dans  sa  propre  contemplation  mêlée  à 
celle  de  la  nature.  Ils  font  des  promenades  sur  le  lac  et  sur  les  pre- 
mières croupes  des  montagnes  ;  ils  visitent  Haptecombe ,  les  Char- 
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mettes;  ils  s'enivrent  du  souvenir  de  Jean-Jacques  Rousseau  et  de 
M'**  de  Warens.  L'auteur  fait  de  celle-ci  un  charmant  et  indulgent  ta- 
bleau où ,  en  s'appuyant  sur  des  souvenirs  recueillis  dans  le  pays ,  il 
essaie  d'effacer  les  traits  outrageans ,  ignobles ,  dus  à  Tingratilude  et, 
selon  lui,  à  la  misanthropie ,  à  Tespril  déjà  |frappé ,  déjà  méfiant  de 
Rousseau ,  vieux  et  aigri  quand  il  écrivit  les  Confessions, 

La  peinture  de  cet  amour  extatique  et  immatériel ,  amour  toujours 
le  même,  mais  dont  le  moindre  incident  suffît  à  varier  Texpression 
dans  sa  ricliesse  surabondante,  tel  est  Tunique  thème  du  livre:  tout  y 
concourt ,  tout  y  ramène.  Quelques  lignes  suffiront  à  bien  marquer  le 
caractère  de  cet  amour,  dans  la  nuance  qui  le  sépare  de  celui  de 
Werther  ou  de  René,  comme  à  indiquer  toute  la  situation.  C'est  Ta- 
?eu,  ou  plutôt  l'explosion  du  sentiment  que  Raphaël  et  Julie  éprou- 
vent l'un  pour  l'autre.  Ils  reviennent  ensemble  après  l'orage ,  ils  sont 
dans  le  même  bateau  : 

«Y  a-t-il,  s'écrie  Julie,  y  a-t-il  un  autre  bonheur,  grossière  image 
de  celui-là,  aussi  loin  de  l'union  immatérielle  et  éternelle  de  nos  âmes 
que  la  poussière  est  loin  de  ces  étoiles  et  que  la  minute  est  loin  de 
l'éternité?  Je  n'en  sais  rien,  je  n'en  veux  rien  savoir,  hélas!  et  je  n'en 
puis  jamais  rien  savoir,  ajouta-t-elle  avec  un  accent  de  dédaigneuse 
tristesse  dont  je  ne  compris  pas  d'abord  le  sens  énigmatique  à  mon 
esprit  (*). 

«—Mais,  reprit-elle  avec  un  abandon  d'attitude,  d'accent  et  de 
confiance  qui  semblait  la  donner  tout  entière  à  moi  :  qu'importent  les 
mots?  Je  vous  aime!  La  nature  entière  le  dirait  pour  moi  si  je  ne  le 
disais  pas;  ou  plutôt,  laissez-moi  le  dire  tout  haut  la  première,  le  dire 
pour  deux  :  nous  nous  aimons  ! 

«  —  Oh  !  dites-le ,  dites-le  encore ,  redites-le  mille  fois  !  m'écriai-je 
en  me  levant  comme  un  insensé  et  en  parcourant  à  grands  pas  la  bar- 
que qui  résonnait  et  qui  chancelait  sous  mes  pieds.  Disons-le  en- 
semble ,  disons-le  à  Dieu  et  aux  hommes ,  disons-le  au  ciel  et  à  la 
terre;  disons-le  aux  élémens  muets  et  sourds!  disons-le  éternelle-^ 
ment,  et  que  toute  la  nature  le  redise  éternellement  avec  nous  !....  Je 
vins  tomber  à  genoux  sur  les  membrures  du  bateau ,  devant  elle ,  les 
mains  jointes  et  le  visage  recouvert  par  mes  cheveux.» 

«Dtsons-le  à  Dieu  et  aux  hommes,  disons-le  au  ciel  et  à  la  terre, 
»  disons^le  aux  élémens  muets  et  sourds ,  disons-le  éternellement ,  et 

{*)  On  lit  quelques  pages  plus  loin  :  «  D'ailleurs,  poursuivit-eUe  après  un 
court  sileuce  et  en  rougissant  comme  une  joue  approchée  du  feu,  si  vous 
exigiez  jnmais  de  moi ,  dans  un  moment  dMncrédulité  et  de  délire,  cette 
preuve  de  mon  abnégation,  sachez  que  ce  sacrifice  ne  serait  pas  seulement 
ceioi  de  ma  dignité,  mais  aussi  celui  de  mon  existence;  que  mon  ftme  peut, 
dlt-oD^  s'exhaler  dans  un  seul  soupir;  qu*eu  ro'enlevaut  l'innocence  de  mon 
amour  tous  m'auriez  en  même  temps  enlevé  la  vie,  et  qu'en  croyant  tenir 
votre  bonheur  dans  vos  bras  ,  vous  n'auriez  possédé  qu'une  ombre  et  vous 
ne  relèveriez  peut-être  que  la  mort. 
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»  que  loute  la  nature  le  redise  éteraeHement  avec  nous!  •  C'est  la  tra- 
duction en  prose ,  et  bien  en  prose  si  véhémente  soit-elle ,  des  der- 
nières strophes  du  Lac:  c'est  le  même  motif  lyrique,  et  surtout  le 
même  mouvement  : 

0  lac  1  rochers  muets  »  grottes ,  brét  obscare, 
Vous  que  le  temps  épargne  ou  quHl  peut  rajeunir. 
Gardez  de  cette  nuit ,  gardez ,  belle  nature. 
Au  moins  le  souvenir  î 

Qu'il  soit  dans  ton  repos  ,  qu'il  soit  dans  tes  orages , 
Beau  lac ,  et  dans  l'aspect  de  tes  rians  coteaux , 
Et  dans  ces  noirs  sapins ,  et  dans  ces  rocs  saurages 
Qui  pendent  sur  tes  eaux  1 

Qu'il  soit  dans  le  zéphir  qui  frémit  et  qui  passe. 
Dans  les  bruits  de  tes  bords  par  tes  bords  répétés , 
Dans  Tastre  au  front  d'argent  qui  blanchit  ta  surface 
De  ses  moHes  clartés  ! 

Que  le  vent  qui  gémit ,  le  roseau  qui  soupire , 
Que  les  parfums  légers  de  ton  air  embaumé, 
Que  tout  ce  qu'on  entend,  l'on  Toit  ou  Ton  respire. 
Tout  dise  :  Ils  ont  aimé  ! 

En  se  récitant  ces  beaux  vers  d'un  entraînement  si  irrésistible  et  si 
doux,  en  les  sentant  comme  palpiter  sons  la  traduction  que  Lamartine 
en  donne  lui-même  par  la  bouche  de  Raphaël ,  traduction  fidèle  mais 
non  sans  un  certain  effort ,  on  est  tenté  de  se  dire  :  Il  ne  chante  plus, 
en  effet;  il  déclame. 

L'hiver  sépare  les  deux  amans;  Julie  retourne  à  Paris ,  mais  Ra- 
phaël ne  tarde  pas  à  Py  joindre.  11  y  prolonge  son  séjour  autant  qu'il 
le  peut  •  en  ménageant  avec  tout  le  soin  et  tout  l'art  possible  la  petite 
somme  qu'il  était  parvenu  à  réunir.  Sa  mère  lui  avait  donné  son  der- 
nier diamant,  unique  débris  de  son  écrin  déjeune  fille  et  d'une  opu- 
lence passée.  Il  était  bien  résolu  à  le  lui  garder;  mais,  n'ayant  plus 
d'autre  ressource,  à  la  fin  il  le  vend.  «  Hélas!  s'écrie-t-il ,  dans  quel 
doigt  aura-t-il  passé  !t  C'est,  à  notre  avis,  le  mot  le  plus  senti  de 
tout  l'ouvrage.  Le  printemps  revenu ,  les  deux  amans  font  ensemble 
des  excursions  dans  les  plus  beaux  lieux  des  environs  de  Paris.  Le 
mari  de  Julie  permet  et  approuve  cette  liaison ,  dont  il  ignore  cepen- 
dant toute  la  nature  intime  et  mystérieuse.  C'est  un  homme  instruit 
et  d'une  gravité  aimable;  mais,  savant  et  naturaliste,  il  n'admet  que 
la  science,  que  les  faits  matériels.  Sa  femme  partage  ces  principes, 
et,  faut -il  le  dire?  Julie  ne  croit  pas  en  Dieu.  Elle  l'a  dît,  à  Aix,  à  Ra- 
phaël avec  une  certaine  audace  de  pensée ,  mais  aussi  de  pédanterie 
qui  ne  devait  pas ,  ce  neus  semble ,  la  rendre  bien  gracieuse  ni  bien 
séduisante  en  ce  moment.  A  Paris,  elle  avoue  avec  bonheur  qu'elle 
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voit  mâîiilefliant  Dieu  dans  Tamoiir,  que  Tarnoor  lui  a  révélé  Dteu.  Sa 
santé  rest«  t^t^ours  profondément  atteinte.  Elle  étouffiiit ,  elle  s*étei- 
l^ait]  dans  le  ?lde;  ce  vide  est  rempli ,  mais  le  feu  dont  son  ime  dé- 
borde la  consume  à  présent,  et  ne  saurait  la  guérir.  Raphaël  aussi  est 
souffrant  ;  cette  même  ivresse  de  vie  le  dévore.  Il  faut  qu'il  s'éloigne. 
Julie  et  lui  se  font  de  douloureui  adieux  au  pare  de  Mousseaux.  Bn 
automne,  ils  se  retrouveront  à  Aix.  Raphaël  y  devance  le  moment 
fixé;  mais  on  peu  après  il  reçoit  une  lettre  qui  lui  annonce  la  mort 
de  celle  qu'il  y  attendait. 

On  apprend ,  par  la  préface ,  que  Raphaël  a  vécu  encore  Une  ving- 
taine d'années,  qu'il  s'est  marié,  qu'il  a  eu  des  enfans ,  de  grands 
biens  ;  mais  sa  vie  a  toujours  été  «  tronquée  par  la  fortune  on  par  la 
mort  au  moment  où  il  croyait  en  cueillir  la  fleur  ou  le  fruil.  »  Il  ra* 
conle  à  un  ancien  ami  •  la  perte  de  son  père ,  celle  de  sa  mère,  celle 
de  sa  femn.e  et  de  ses  enfans;  puis  ses  revers  de  fortune,  la  vente 
forcée  du  domaine  paternel,  et  enfin  sa  retraite  dans  un  débris  du 
toit  de  sa  famille,  t  une  vieille  et  pauvre  tour  environnée  de  quelques 
arpens  de  terre  qu'il  cultive  lui-même  ;  c'est  là  que  cet  ami  le  re- 
trouve mourant.  M.  de  Lamartine,  en  récapitulant  ainsi,  pour  les 
donner  à  Raphaël,  quelques-uns  des  traits  réels  de  sa  vie,  a-t-il  voulu 
y  ajouter  son  pressentiment  sur  ce  qui  en  serait  la  fin ,  la  conclusion? 
en  nous  montrant  Raphaël  pauvre  et  mourant  solitaire,  l'àroe  encore 
indissolublement  liée  à  cette  âme  sœur  de  la  sienne ,  a-t-il  voulu  nous 
dire  ce  qu'il  pense ,  ce  qu'il  attend  de  ses  derniers  jonrs  et  comment 
son  imagination  se  les  figure?  Triste  tableau,  malgré  ce  qu'il  y  mêle 
«ncore  de  poésie  !  De  toute  manière  nous  le  composons  mieux ,  nous 
espérons  mieux  pour  lui. 

Tel  est  ce  livre  :  tout  sentiment ,  extase ,  description ,  émotion ,  vi- 
bration de  la  nature  et  de  l'àme.  N'y  cherchez  pas  autre  chose  ;  n'en 
demandez  pas  autrement  le  pourquoi,  la  moralité,  l'intention.—  «0ht 
•  si  vous  avez  un  frère ,  un  fils  ou  un  ami  qui  n'ait  jamais  compris  la 
»  vertu,  priez  le  ciel  qu'il  le  fasse  aimer  ainsi!»  —  Cela  n'est  dit 
qu'en  passant,  et  n'est  nullement  l'idée  mère  de  l'ouvrage.  Le  Dieu 
auquel  croit  Raphaël ,  auquel  finit  par  croire  Julie ,  c'est  encore  l'a- 
mour humain  dans  ce  qu'il  peut  avoir  d^mmatériei ,  ce  n'est  pas  Ta- 
«our  divin  ;  ce  n'est  pas  le  Dieu  vivant  et  réel ,  celui  à  qui  nous  de- 
vons rendre  compte  de  ses  dons ,  avec  lequel  nous  sommes  appelés  à 
combattre  le  mal ,  le  Dieu  du*  jugement,  de  la  réconciliation  et  du  sa- 
crifice. Ce  Dieu-là  est  de  plus  en  plus  ignoré  de  notre  âge  :  autant 
que  dans  la  spirituelle  et  légère  Athènes  il  y  est  le  Dieu  inconnu  et  ca- 
ché. Et  si,  dans  un  camp  ou  dans  l'autre,  quelques  acteurs  de  la  scène 
du  monde  prononcent  encore  son  nom  par  hasard ,  pour  le  répéter 
après  eux  il  faut  du  courage.  Plus  que  jamais ,  en  effet ,  on  est  tenté 
de  se  dire  comme  ce  personnage ,  de  Gil-Blas  je  crois  :  l>orsque  j'en- 
tends quelqu'un  me  parler  de  Dieu ,  je  mets  instinctivement  ma  main 


Digitized  by  LjOOQ IC 


9i 

sur  mes  poches,  car  c'est  à  ma  bourse  qu'il  en  veut,  et  non  pas  à  moii 
âme.  —  Sans  mauvaise  application,  avouons-le  franchement  :  ce  Dieu 
sera  peut- être  un  jour  connu  de  M.  de  Lamartine,  il  ne  TesC  pas  de 
Raphaël.  Dieu  n'est  pour  lui  que  comme  une  dernière  élévation  dans 
la  nature,  un  dernier  élan,  une  dernière  beauté ,  un  dernier  idéal, 
une  dernière  extase.  «Raphaël,  nous  dit  lui-même  son  biographe, 
n'aimait  pas  moins  le  bien  que  le  beau ,  mais  il  n'aimait  pas  la  vertu 
parce  qu'elle  était  sainte,  il  l'aimait  surtout  parce  qu'elle  était  belle.» 
Ainsi ,  nous  le  répétons ,  il  n'y  a  pas  à  chercher  une  moralité  dans 
ce  livre ,  ce  qui  ne  veut  point  dire  qu'on  ne  puisse  pas  en  tirer  une 
instruction.  Une  moralité.  Fauteur  le  voulût-il,  n'est  pas  dans  la  na- 
tare  de  ces  sortes  d'ouvrages.  Us  sont  une  description ,  une  histoire, 
une  peinture  emportée  ou  savante  d'un  état  et  souvent  d'une  maladie 
de  l'àme. 

Humainement  et  littérairement,  au  point  de  vue  de  la  passion,  du 
mouvement,  de  la  vérité  et  de  l'idéal ,  Raphaël  est  un  livre  dont  tout 
le  bien  et  le  mal  qu'on  en  peut  dire ,  et  qu'on  en  dit ,  sont  également 
fondés.  Il  vous  charme  et  il  vous  tourmente;  c'est  un  enchantement, 
et  c'est  un  délire.  C'est  une  fièvre  per])étuelle ,  mais  qui  vous  pro- 
mène en  des  rêves  harmonieux ,  aussi  visibles ,  aussi  palpables  que  la 
réalité.  On  y  sent  pourtant  au  fond ,  avec  l'ardeur  de  la  fièvre ,  sa  sé- 
cheresse: il  y  a  plus  d'àme  que  de  cœur,  plus  d'enthousiasme,  de 
transport,  de  lyrisme,  que  de  véritable  sensibililé;  il  vous  enlève 
plus  qu'il  ne  vous  émeut;  il  vous  agite  d'un  façon  tantôt  puissante, 
tantôt  délicieuse ,  il  ne  vous  fait  guère  pleurer. 

Dans  le  slyle,  on  relèvera,  et  on  a  déjà  relevé  bien  des  taches: 
des  mots  outrés ,  à  côté  d'autres  qui  sont  de  véritables  créations  de 
langage  sans  sortir  de  la  langue  ;  des  comparaisons  gracieuses  et  déli- 
cates en  elles-mêmes,  mais  puérilement,  grotesquement  appliquées  à 
de  trop  sublimes  objets  :  les  sapins ,  par  exemple,  qui  sur  la  crête  des 
montagnes  ressemblent  à  des  cils  de  la  paupière  du  ciel.  Mais  ce  no 
sont  là  que  des  détails.  Le  style  de  Raphaël  nous  parait  surtout  en- 
taché du  défaut  croissant  de  celui  du  siècle,  et  croissant  aussi»  par 
malheur,  chez  M.  de  Lamartine  :  la  déclamation.  Elle  s'ajoute  au  sen- 
timent vrai;  quand  il  vient  à  manquer  ou  à  faiblir,  aussitôt  elle  parait. 
Elle  dégénère  même  parfois  en  curiosités  et  en  futilités  pittoresques 
du  plus  singulier  comme  du  plus  fâcheux  effet.  Ainsi,  en  se  quittant  à 
Aix ,  après  avoir  dit  si  simplement  et  si  bien  :  «  Oh  !  que  nous  pleu- 
râmes! et  que  nous  pleurâmes  longtemps!»  pourquoi  ajouter:  «le 
bruit  de  nos  sanglots  étouffés  dans  nos  mains  se  confondait  avec 
les  sanglots  de  l'eau  sur  le  sable  ?»  pourquoi  surtout  ceci  :  «Nos  larmes 
formaient  de  petites  rides  dans  le  miroir  de  l'eau  dormante  à  nos 
pieds?»  Songe-t-on  à  cela,  et  n'eùt-on  pas  le  visage  caché  d&ns  ses 
mains ,  voit-on  ces  petites  rides ,  quand  on  est  bien  ému ,  quand  on 
pleure  du  cœur  et  non  pas  seulement  des  yeux?  Ce  n'est  pas  moins,  si 
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ee  o*e8l  pis  encore,  à  Paris,  dans  les  derniers  adieax.  «Une  larme 
»  en  entraînait  une  antre,  une  pensée  nne  antre  pensée,  un  pré- 
t  sage  un  autre  présage,  un  sanglot  un  autre  sanglot.  Nous  es- 

•  sayàmes  quelquefois  de  nous  parler,  mais  Taccent  brisé  de  la  voix 
»  de  l'un  brisait  davantage  la  voix  de  Tautre  ;  nous  finîmes  par  céder 
»  à  la  nature  et  par  verser  en  silence,  pendant  les  heures  que  Tombre 
»  seule  mesurait,  tout  ce  qu'il  y  avait  de  larmes  dans  nos  sources  in- 
»  térieures.  L'herbe  s'en  imbiba ,  le  vent  les  essuya ,  la  terre  les 

•  5uf ,  Dieu  les  compta,  les  rayons  du  soleil  les  enlevèrent..  »  Cest 
un  véritable  déluge  !  Pour  moi ,  je  n^en  voudrais  pas  tant  :  seulement 
quelques  larmes,  mais  non  pas  de  celles  que  la  terre  boit,  que  le  vent 
essuie ,  que  les  rayons  do  soleil  enlèvent ,  de  celles  au  contraire  qui 
se  dérobent  au  jour  et  ne  sèchent  pas  si  facilement. 

M.  de  Lamartine,  depuis  qu'il  est  devenu  romancier,  historien,  pu- 
bliciste,  orateur,  homme  d'Etat,  parle,  dit-on,  assez  dédaigneuse- 
ment de  la  pauvre  Poésie,  qui  lui  mit  la  première  la  couronne  au  front; 
il  la  traite  comme  les  prétendans ,  arrivés  au  pouvoir ,  traitent  leurs 
anciens  partisans.  H  reproche  à  la  poésie  ces  deux  sonnettes  (la  rime) 
qui  tintent  uniformément  à  la  fin  de  chaque  vers:  mais  la  prose, 
ajoute-t-U,  la  prose!  voilà  le  véritable  instrument.  Ceci  est  d'accord 
avec  l'opinion  que  Raphaël  donne  à  Julie  sur  ce  point.  «  Elle  avait, 
dit-il ,  fini  par  me  foire  avouer  que  j'avais  écrit  <|uelquefois.  des  vers, 
mais  je  ne  loi  en  avais  jamais  montré.  Elle  paraissait  aimer  peu ,  au 
reste, cette  forme  artificielle  et  arrangée  du  langage  qui  altère,  quand 
elle  ne  Tidéalise  pas,  la  simplicité  du  sentiment  et  de  Timpression.  Sa 
nature  était  trop  soudaine,  trop  profonde  et  trop  sérieuse  peur  se  prê- 
ter à  ces  formalités,  à  ces  contours  et  à  ces  lenteurs  de  la  poésie  écrite. 
Elle  était  la  poésie  sans  lyre.  Nue  comme  le  cœur ,  simple  comme  le 
premier  mot,  rêveuse  comme  la  nuit,  lumineuse  comme  le  jour,  ra- 
pide comme  l'éclair,  immense  comme  l'étendue.  Son  âme  était  une 
famme  infinie  qu'aucune  prosodie  n'aurait  suffi  à  noter.  Sa  voix  même 
tait  un  chant  perpétnel  qu'aucune  harmonie  de  vers  ne  pouvait  éga- 
ler. >  Lamartine  s^sst  fait  tant  d'infidélités  à  lui-même  que  l'on  devait 
bien  s'attendre  encore  à  celle-là.  Mais  voyez  comme  la  Poésie  s'en  est 
vengée!  dans  toutes  les  pages  de  Raphaël  qui  ^correspondent  directe- 
ment (et  il  y  en  a  plus  d'une)  à  quelque  morceau  des  Méditations , 
c'est  la  Délaissée,  c'est  la  Poésie  qui  garde  l'avantage  pour  l'exquise 
beauté  de  l'image  et  du  son.  Nous  en  avons  déjà  cité  un  exemple  ;  en 
voici  un  autre,  le  plus  curieux  de  tous.  Rappelez-vous  ce  chant  d'EI- 
vire  demandant  au  Temps  de  s'arrêter  pour  éterniser  leur  bonheur, 
le  prélude ,  d'abord  : 

Uu  soir,  t'en  sonvient-il ,  nous  voguions  en  silence; 
On  n'entendait  au  loin ,  sur  Ponde  et  sous  les  cicux 
Que  le  bruit  des  rameurs  qui  frappaient  en  cadence 
Tes  flots  harmonieux. 

Ecoutez  maintenant  si ,  plus  détaillée  et  toute  charmante  qu'elle  soit , 
la  prose  dit  davantage ,  et  si  elle  dit  mieux  : 
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«  Je  ÙB  signe  «ux  bateliers  de  se  taire  et  (Tassoupir  le  bruit  de  leurs 
rames,  dont  les  gouttes  retombaient  seulement  comme  un  accom|Mi- 
gnement  musical  en  petites  notes  ai^entines  sur  les  eaux.  » 

Mais  le  cbant  surtout  : 

«  0  Temps»  suspends  ton  toI  !  et  vons,  heures  propices, 

>  Suspendez  votre  cours  ! 
»  Laissez-nous  savourer  les  raptdes  délices 

»  Des  plus  beaux  de  nos  jours  !...  » 

La  prose,  maintenant,  de  ce  chant  d'Elvire  :  sa  prose  dans  la  bouche 
de  Julie ,  où ,  à  ce  qu'il  parait ,  le  poète  aurait  effectivement  recueilli 
ce  motif  : 

—  «  Je  pensais ,  me  répondit-elle ,  que  si  Dieu  frappait ,  en  cet  ins- 
tant, d'immobilité  toute  la  nature  ;  si  ce  soleil  restait  suspendu  ainsi, 
le  disque  à  moitié  plongé  derrière  ces  sapins  qui  ressemblent  à  des 
cils  de  la  paupière  du  ciel  ;  si  cette  lumière  et  cette  ombre  restaient 
ainsi  confondues  et  indécises  dans  Tatmosphère,  ce  lac  dans  sa  même 
limpidité ,  cet  air  dans  la  même  tiédeur,  ces  deux  bords  éternellement 
k  la  même  distance  de  ce  bateau ,  ce  même  ravon  de  lumière  éthérée 
sur  votre  front ,  ce  même  regard  de  votre  pitié  dans  mes  yeux ,  cette 
même  possession  de  joie  dans  mon  cœur,  je  comprendrais  enfin  ce 
que  je  n'avais  pas  compris  encore  depuis  que  ie  pense  ou  que  je  rêve. 
—  Et  quoi. donc?  lui  demandai-je  avec  anxiété.  —  L'éternité  dans  une 
minute  et  l'infini  dans  une  sensation  !  »  s'écria-t-elle  en  se  renversant 
à  demi  sur  le  bord  du  bateau ,  comme  pour  regarder  l'eau  et  pour 
m'épargner  l'embarras  d'une  réponse.  » 

Tout  cela  vaut-il  ces  simples  accens  :  0  Temps,  suspends  ton  vol!.^ 
qui  vous  enlèvent  d'un  souffle  dans  les  régions  idéales ,  non  pas  tant 
par  ce  qu'ils  disent,  mais,  comme  la  musique,  par  ce  qu'ils  ne  disent 
pas,  par  ce  qu'ils  vous  font  penser,  sentir  et  rêver?  Vétemité  dans 
une  minute  et  Vinfini  dans  um  sensation  !  c'est  justement  la  Poésie, 
qui  réalise  un  peu  le  problème  :  seulement  elle  ne  le  pose  ni  ne  l'ex- 
prime, et  c'est  pour  cela  qu'elle  fail  mieux  que  de  le  poser. 

Ces  réserves  faites  et  malgré  des  longueurs,  de  l'exubérance  et 
toutes  les  critiques  de  détail  qu<^  Ton  pourrait  ajouter,  le  style  de  Ra- 
pjiaël  n'en  a  pas  moins  au  plus  haut  degré  les  qualités  qui  distinguent 
celui  de  M.  de  Uroartine  :  la  richesse,  l'éclat,  l'ami  Jeur  flottante,  l'on- 
doiement limpide  et  lumineux.  L'auteur,  à  ce  que  l'on  nous  raconte, 
n'est  pas  le  dernier  à  en  penser  du  bien.  11  fait  bon  marché,  en  re- 
vanche, du  style  des  Confidences.  «  Ce  ne  sont  que  des  notes,  dit-il , 
écrites  comme  cela  me  venait  ;  mais  Raphaël  :  c'est  bien  !  c'est  ce  que 
j'ai  fait  de  mieux.  » 

Ce  livre  est  certainement  celui  qui  a  causé  le  plus  de  sensation  de- 
puis la  Révolution  de  Février.  On  nous  pardonnera  donc  de  nous  y 
être  arrêté  plus  que  nous  ne  Tavions  fait  pour  aucun  autre  depuis  les 
Girondins ,  le  meilleur  ouvrage  en  prose  de  M.  de  Lamartine  avec  ce- 
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Joi-cî.  il  a  d«  sQceès,  il  est  presque  un  éréaeÉieat  dans  ce  qni  reste 
de  Tîe  et  d'émotions  littéraires.  Ce  n'est  pas  qu'il  ne  soulève  aussi  bien 
de  l'opposition  sur  le  fond  et  la  forme ,  de  la  répugnance  même.  La 
carrière  politique  de  M.  de  Lamartine  Ta  entouré  d'un  nuage  de  pré- 
▼enlions  justes  ou  injustes,  dont  pour  le  juger,  littérairement  surtout, 
il  faut  savoir  se  défendre  et  se  garder.  Ra^phaël  est  un  livre  fiévreux , 
nous  l'avons  dit,  qui  ne  peut  faire  aucun  bien  à  l'âme,  mais  qui  la 
saisit,  la  fascine  et  l'attire  puissamment!  Au  reste,  il  sera  senti  bien 
différemment,  croyons-nous,  suivant  l'âge,  la  disposition  et  l'heure 
où  on  le  lira.  Quant  à  nous ,  après  avoir  eu  asses  de  peine  à  nous  le 
procurer,  nous  l'avons  lu  dans  la  nuit ,  et  nous  l'avouons ,  pour  le  su- 
jet en  lui-même ,  comme  pour  ce  qu'il  nous  apprend  des  premières 
années  de  Lamartine,  nous  l'avons  dévoré  tout  d'un  trait.  Qu'en  pen- 
seront les  contemporains  de  l'auteur,  ceux  qui  l'ont  vu  et  connu  à  l'é- 
poque qu'il  nous  retrace.  Il  y  a  eu  dans  le  Corsaire  des  articles  signés 
U.  G.  et  l'ami  veai  (Ulrich  Guttinguer?  ami  en  effet  de  Lamartine  et 
l'une  des  premières  étoiles  apparues  dans  le  ciel  du  romantisme, 
étoiles  aujourd'hui  bien  oubliées  et  ciel  bien  changé  !)  Ces  articles  trai- 
tent fort  sévèrement  Raphaël  et  les  Con/idenees ,  non  pas  toujours  à 
tort,  mais  Vami  proi  nous  parait  pourtant  chagrin  et  outré. 

Dans  la  Suisse  française ,  à  Genève ,  en  Savoie ,  on  a  aussi  comme 
Lamartine  et  Elvire  eu  ce  temps.  Faut-il  le  dire?  après  la  publication 
des  mémoires  du  héros  ce  n'est  plus ,  il  nous  semble ,  une  indiscré- 
tion (').  Eh  bien ,  à  Genève,  un  homme  d'esprit  et  de  cœur  nous  fai- 
sait d'Elvire  ou  de  Julie  un  portrait  bien  différent  de  Tidée  qu'en  donne 
Raphaël.  M""'  Ch**  était,  en  effet,  atteinte  de  consomption  ;  médiocre- 
ment joKe,  au  lieu  d'une  personne  idéale  et  supérieure,  eHe  avait 
plutôt  laissé  à  celui  de  qui  nous  tenons  ces  détails,  Timpression  d'une 
iémme  bel-esprit,  assex  maniérée,  mais  néanmoins  assez  savante  dans 
l'art  d'entretenir  la  foi  de  ses  adorateurs.  Qui  a  raison?  Les  anciens 
faisaient  de  la  mémoire  une  muse,  ou  plutôt,  ce  qui  est  encore  mieux, 
la  mère  des  muses  et  des  fictions  ;  et  il  faut  convenir  qu'elle  est  bien 
un  peu  telle  chez  tout  le  monde  :  que  sera-ce  chez  les  poètes  !  Lamar- 
tine voyait^il  autrefois  Julie  et  la  voit-il  aujourd'hui  dans  le  passé 
comme  il  nous  la  peint?  ou  bien  l'a-t-il  simplement  idéalisée  en  ar- 
tiste ,  vue  et  comprise  à  sa  manière,  comme  TOrient  que  les  voyageurs 
ont  souvent  peine  â  reconnaître  dans  ses  descriptions,  comme  les  per- 
sonnages et  les  faits  des  Girondinsî  et  dans  Raphaël,  au  lieu  de  mé- 
moires légèrement  voilés ,  aurions-nous  réellement  un  roman  ? 

{*)  M.  Sainte-Beuve  a  exprimé,  dans  les  lignes  suivantes,  un  sentiment 
de  réserve  auquel  nous  nous  associerions  de  grand  cœur  s'il  était  encore  de 
saison  :  «  Nous  nous  garderons  de  soulever  le  plus  loger  coin  du  voile  étin- 
celaat  et  sacré  dont  brille  de  loin  aux  yeux  cette  mystérieuse  figure  (El- 
vire). PwtraiU  contemporaine,  Lamartine  (tH5i). 
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La  Sayoie,  Genève,  le  canton  de  Vaud,  le  bassin  du  l^man  et  ce 
qui  Tavoisine,  tout  ce  pays  du  Rhône  au  premier  sortir  de  son  berceau, 
alors  que ,  fauve  et  hagard  comme  le  taureau  des  montagnes,  il  vient 
se  baigner  dans  son  lac  d'où  il  ressort  en  manteau  d'azur ,  mais  tou- 
jours ardent  et  impétueux  ;  ce  pays,  disons-nous,  qui  unit  la  grandeur 
et  la  grâce ,  restera  célèbre  dans  Phistoire  de  la  poésie  et  des  lettres 
par  ce  qu'il  a  produit  et  ce  qu'il  a  inspiré  :  Rousseau,  Benjamin  Cons- 
tant ,  M*^  de  Staël ,  Alexandre  Vinet ,  Tœpffer ,  les  deux  de  Maistre , 
Caliste,  Adolphe^  Obermann^  le  Prisonnier  de  Chillon,  plusieurs 
beaux  passages  des  Lettres  d'un  Foyctgeur,  la  Julie  de  Saint-Preux, 
la  Julie  de  Raphaël.  Jean-Jacques,  élevé  en  partie  à  Nyon,  maître  de 
musique  à  Lausanne,  sentit  son  génie  encore  brut  s'éveillera  Clarens 
et  à  Meillerie ,  se  déclarer  aux  Charmettes ,  avant  de  se  polir  et  d'é- 
clater à  Paris.  Plus  tard  il  vint  le  cacher  à  Bienne  et  à  Neuchâtel.  De 
même ,  ce  n'est  pas  seulement  sur  le  lac  du  Bourget  que  Lamartine  a 
étudié  les  bruits ,  les  murmures ,  les  soupirs ,  les  gémissemens ,  les 
déchiremens  de  la  vague  et  de  l'onde,  dont  la  voix  allait  devenir,  pour 
ainsi  dire ,  sa  voix  ;  c'est ,  il  nous  l'apprend  lui-même  dans  les  Confia 
dences ,  c'est  surtout  au  bord  du  Léman ,  sur  la  rive  du  Chablais  :  là 
sans  doute  où  le  lac  de  beauté ,  comme  l'appelle  Byron ,  recourbe  son 
croissant  d'azur  sous  des  pentes  de  châtaigniers ,  entre  les  hauts  bas- 
tions de  Meillerie  et  d'Arvel ,  devant  les  pics  chauves ,  ou  à  chevelure 
de  neige,  de  Jaman ,  d'Aï,  des  Muverans,  de  Morcle  et  du  Midi.  Obligé 
de  fuir  la  France  pendant  les  Cent-Jours ,  Lamartine  rappelle  avec  de 
nobles  hommages  la  généreuse  hospitalité  qu'il  reçut  alors  au  château 
de  Vincy,  situé  à  mi-côte  entre  Nyon  et  Rolle.  Cette  plaintive  romance 
de  l'Hirondelle,  qu'enfans  nous  avons  tous  chantée  là-bas  sans  savoir 
quelle  grande  lyre  s'y  était  essayée ,  elle  est  de  lui  (')  ;  restée  inédite, 
il  la  cite  tout  au  long  dans  ses  mémoires  ;  il  l'avait  dédiée  à  M""*  de 
Vincy.  La  musique  du  JLae,  c'est  à  Nyon  encore,  sa  ville  natale,  que 
Niedermeyer  a  trouvé  cette  mélodie ,  presque  aussi  populaire  que  les 
paroles  ;  et ,  comme  le  poète ,  le  musicien  l'a  trouvée  en  passant  des 
journées  entières ,  couché  dans  sa  nacelle ,  à  se  laisser  aller  au  ber- 
cement des  eaux.  Douce  contrée ,  pays  de  l'idylle  et  du  roman ,  riant 
coin  de  terre,  mais  dont  le  sourire  a  quelque  chose  qui  va  au  cœur  et 
qui  fait  rêver,  Lamartine  aussi  a  donc  vécu  sous  ton  ciel,  suivi  tes 
rustiques  sentiers ,  côtoyé  ton  lac  au  matin  de  la  vie  et  du  jour ,  res- 
piré ses  brises!  lui  aussi ,  il  a  vu  ce  magique  horizon  où  l'œil  à  la  fois 
s'arrête  et  se  perd ,  ces  champs ,  ces  prés,  ces  vignes  pendantes,  ces 
bois  qui  les  couronnent ,  tous  ces  beaux  lieux  enfin  dont  un  autre 
poète  s'est  plu  à  dire ,  et  a  si  bien  dit  dans  ces  vers ,  le  côté  intime  et 
secret ,  le  charme  voilé  ! 


(*)  Pourquoi  me  fuir,  pa»mgèrc  hirondelle^  Voir  les  Confidences. 
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Et  taodis  que  le  cœur  distille  sa  rosée , 
L'œil  en  face  se  joue  à  la  cime  embrasée 
Du  Mont-Blanc ,  dernier  fen  si  grand  à  voir  mourir  ! 
Mais  il  faut  s'arracher  de  peur  de  s'attendrir. 
On  revient,  côtoyant  l'autre  pan  de  colline, 
Non  plus  par  le  grand  pont,  mais  bien  par  la  ravine  : 
Le  bois  superbe  à  gauche  en  lisière  est  laissé. 
Plus  d'un  air  pastoral  es  marchant  commencé , 
Des  murmures  de  vers ,  de  romances  vieillies, 
^      Exhalent  Tàge  d'or  de  nos  mélancolies. 

Et  plus  nous  avançons  et  plus  le  jour  nous  fuit. 

Sur  le  nant  desséché  ce  pont  brisé  conduit  : 

On  s'effraie,  on  s'essaie,  on  a  passé  la  fente  ; 

On  remonte ,  légers ,  la  gazonncuse  pente  ; 

Et  le  sommet  gagné  nous  remet  de  nouveau 

A  la  plaine  facile  où  fleurit  le  hameau. 

En  avant,  le  Jura,  dans  sa  chaîne  tendue, 

Des  grands  cieu\  qu'il  soutient  rehausse  l'étendue  ; 

Une  étoile  se  pose  au  toit  de  la  maison  ; 

Il  est  nuit  ;  et ,  si  Tœil  replonge  à  Phorizon , 

Ce  n'est  plus  que  vapeurs  vaguement  dessinées 

Et  les  Alpes  là-bas  dans  l'ombre  soupçonnées  (')  ! 

Saint-Preux ,  Obermann  et  Raphaël ,  voilà  un  sujet  de  comparaison 
qui  aurait  un  intérêt  particulier  pour  la  Suisse  française  :  il  ferait  na- 
turellement contraste  et  pendant  au  travail  sur  Manon  Lescaut,  Caiiste 
et  Leone  Leoni  publié  dans  celte  Revue  il  y  a  quelques  années  ('). 
Mais  comment  reprendre  aujourd'hui  ces  délicates  analyses  d'art  et  de 
sentiment  qui  nous  font  pénétrer  dans  la  pensée  et  le  procédé  des 
maîtres?  Quand  Poreille  est  incessamment  frappée  par  les  bruits  du 
dehors  et  que  la  tempête  soulève  le  monde,  comment  écouter  les 
bruits  du  dedans,  les  orages  du  cœur?  Et  puis,  où  en  sont  mainte- 
nant, même  dans  les  grands  centres,  les  lellres,  les  arts,  les  études 
sérieuses  et  aimables?  A  plus  forte  raison,  que  sont-elles  devenues 
dans  ce  pelit  angle  du  Léman  et  des  Alpes  où  elles  fleurirent  un  mo- 
ment à  récart?  Hélas  !  dans  le  lointain  du  passé,  comme,  pour  le  poète, 
ce  qu'il  voyait  seulement  se  perdre  dans  le  lointain  du  jour. 

Ce  n'est  plus  que  vapeurs  vaguement  dessinées  ! 

—  Il  y  aurait  pourtant  à  faire  ici  une  étude  encore,  d'une  utilité  plus 
pratique  et  plus  générale  :  ce  serait  une  élude  humaine.  Jadis  on  ne 
connaissait  guère  un  auteur  que  dans  ses  ouvrages.  Ils  formaient  le 
caractère  et,  pour  ainsi  dire,  le  corps  de  sa  personnalité.  Maintenani, 
sous  Tauteur,  la  critique  veut  voir  Thomme  lui-même.  Aussi,  qu'est- 

(')  Sainte-Beuve,  Poésies  complètes,  nouvelle  édition.  (1845),  pag.  4&9. 

(■)  Voir  la  Af vue  «utMe  de  décembre  184'j,  tome  VU,  page  708,  et  Calisie, 
uouv.  édit..,  Paris  iSHb,  pag    20G  et  suivantes. 
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il  arrivé?  Pour  avoir  son  portrait  à  sa  guise,  et  se  défiant  de  tout  pin- 
ceau étranger,  on  s'est  mis  à  le  faire  de  ses  propres  mains.  Gomme 
Chateaubriand ,  comme  Lamartine ,  sans  doute  d'autres  illustres  tra- 
vaillent ainsi  et  polissent  secrètement  leur  image.  Mais  de  quelque 
manière  qu'on  s'y  prenne ,  qu'on  se  représente  en  pied  ou  en  buste, 
qu'on  se  drape  ou  qu'on  se  montre  à  nu  avec  art ,  le  public  vous  voit 
toujours  un  peu  autrement  qu'on  ne  voudrait.  Chateaubriand  a  beau 
nous  dire  d'un  grand  air  de  dédaigneuse  franchise ,  que  le  fond  de  son 
existence  a  été  l'ennui ,  qu'il  a  bâillé  sa  pfe ,  —  Eh  !  de  quel  droit  bâil- 
lais-tu? lui  répond  brutalement  le  lecteur:  penses-tu  donc  que,  si 
j'avais  cru  pouvoir  me  le  permettre ,  je  n'aurais  pas  bâillé,  moi  aussi  ? 
et  si  nous  avions  tous  bâillé  comme  toi,  que  serais-tu  devenu?  — 
Dans  Graziella  de  même ,  le  caractère  du  héros  se  dessine  peut-être 
plus  encore  que  ne  s'en  doute  l'auteur. 

Graziella  est  le  principal  épisode  des  Confidences ,  épisode  que  la 
Presse  appelle  naturellement  un  chef-d'œuvre.  C'est  tout  un  petit  ro- 
man, historique  à  ce  qu'il  parait,  mais  qui  n'en  pèche  pas  moins, 
comme  Jocelyn ,  comme  Raphaël,  par  ce  manque  d'action  réelle  que 
l'on  remarque  dans  tout  ce  qu'a  écrit  et  fait  jusqu'ici  M.  de  Lamartine. 
n  y  raconte,  avec  un  assez  grand  mélange  de  beautés  et  de  longueurs 
descriptives ,  une  aventure  de  sa  première  jeunesse  dans  une  famille 
de  pêcheurs  napolitains.  Il  partage  leurs  travaux ,  il  vit  avec  eux ,  il 
est  le  dieu  de  la  maison.  Bientôt  leur  fille ,  jeune  et  charmante  enfant 
(elle  se  nomme  ou  il  la  nomme  Graziella)  éprouve  pour  lui  un  de  ces 
sentimens  profonds,  irrévocables,  qui  absorbent  la  vie  et  en  disposent 
pour  toujours  ;  il  y  répond,  il  croit  l'aimer,  mais  chez  lui  ce  n'est  pas 
l'amour  encore ,  ce  n'en  est  que  le  premier  frisson.  Cette  passion , 
d'ailleurs  restée  pure ,  il  la  raconte  aussi  naïvement  que  si  c'était  un 
autre  qui  en  flit  l'objet  :  il  se  dit,  il  se  montre  adoré.  Ainsi,  dans  les 
Confidences ,  il  laisse  fort  bien  entendre  qu'il  était  beau  ;  ainsi ,  dans 
Raphaël,  le  héros  prend  trois  ou  quatre  fois  la  peine,  aux  momens  les 
plus  dramatiques,  de  nous  rappeler  qu'H  avait  de  longs  cheveux.  Enfin, 
la  mère  du  voyageur  qui  s'oublie  à  Naples ,  exige  absolument  son  re- 
tour; mais  il  promet  de  revenir  à  une  époque  Gxée,  Malheureusement, 
à  cette  époque,  il  se  trouve  â  Paris  ;  il  y  mène  une  vie  de  dissipation. 
Ses  compagnons  de  plaisir  se  seraient  trop  moqués  de  sa  liaison  avec 
la  fille  d'un  pauvre  pêcheur  ;  il  aurait  rougi  de  la  leur  avouer,  et  il 
reste.  La  pauvre  Graziella  meurt  de  son  amour.  C'est  là  la  prose  du 
Premier  Regrel ,  l'un  des  plus  beaux  morceaux  des  Harmonies  : 

Sur  la  plage  sonore  où  la  mer  de  Sorrente 
Déroale  ses  flots  bleus  au  pied  de  Toranger  , 
Il  est  près  du  sentier ,  sous  la  haie  odorante , 
Une  pierre  polite,  otroile,  indifférente 
Aux  pieds  distraits  de  l'étrange^'. 
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Bb  bien,  disons-nous,  Umartine  aussi  a  bean  s'écrier:  Combien  Je 
roagis  k  présent  d^Yoir  rougi  alors  !  H  a  beau  se  frapper  la  poitrine , 
puis  terminer  ainsi  toutfà  coup,  non  sans  emphase  :  <  Vous,  pardon- 
ne^^oi  !  j'ai  pleuré  !  •  décidénient  le  lecteur  ne  demeure  pas  satisfait. 
Et  il  ne  Test  guère  davantage  d'autres  endroits  des  Confidences  qui 
ont  fait  dire  de  celles-ci  k  un  petit  journal  ce  mot  trop  séYère  pour-r 
tant  :  «  C'est  Narcisse  amooreui  de  lui'méme  (*)  !  » 

Les  préfoces  surtout  ne  sont  pas  heureuses  à  M.  de  Lamartine  (*). 
Dans  celle  de  Raphaël^  voici  l'idéal  qu'il  se  plaît  à  retracer,  en  y 
mettant  seulement  le  nom  de  son  héros  : 

«  Raphaël,  dit-il,  avait  pour  trait  distinctif  de  son  caractère  un  sen- 
timent si  vif  du  beau  dans  la  nature  et  dans  Fart  que  son  àme  n'était, 
pour  ainsi  dire,  qu'une  transparence  de  la  beauté  matérielle  ou  idéale 
éparse  dans  les  œuvres  de  Dieu  ou  des  hommes.  Elle  tenait  à  une  sen- 
sibilité si  exquise  qu'elle  en  était  presqtie  maladive  en  lui ,  avant  que 
le  temps  l'eût  un  peu  émoussée;  nous  disions ,  en  faisant  allusion  k  ce 
sentiment  de  nostalgie  qu'on  appelle  le  mal  du  pays,  qu'il  avait  le  oui 
du  ciel!  Il  en  convenait  en  souriant  avec  nous. 

t  Cette  passion  du  beau  le  rendait  malheureux;  dans  une  autre  con- 
(Ktion,  elle  aurait  pu  le  rendre  illustre.  S'il  eût  tenu  un  pinceau,  il  au- 
rait peint  des  vierges  Foligno;  s'il  eût  manié  le  ciseau,  il  aurait  sculpté 
la  Psyché  de  Canova  ;  s'il  eût  connu  la  langue  dans  laquelle  on  écrit 
les  sons ,  il  aurait  noté  les  plaintes  aériennes  du  vent  de  mer  dans  les 
fibres  des  pins  d'Italie,  ou  les  haleines  d'une  jeune  fille  endormie  qui 
rêve  à  celui  qu'elle  ne  veut  pas  nommer.  S'il  eût  été  poète,  il  aurait 
écrit  les  apostrophes  de  Job  à  Jéliova,  les  stances  d'Herminie  du  Tasse, 
la  conversation  de  Roméo  et  de  Juliette  au  clair  de  lune ,  de  Sha- 
kespeare, le  portrait  d'Haydé  de  lord  Byron. 

...  »  Sans  aucune  ambition  dans  le  caractère  il  en  aurait  eu  dans  n- 
magination.  S'il  eût  vécu  dans  ces  républiques  antiques  où  l'homme 
se  développait  tout  entier  dans  la  liberté,  comme  le  corps  se  déve- 
loppe sans  ligature  dans  l'air  libre  et  en  plein  soleil,  il  aurait  aspiré  à 
tous  les  sommets  comme  César ,  il  aurait  parlé  comme  Démosthènes , 
il  serait  mort  comme  Caton  » 

A  toutes  ces  gloires  que  Lamartine  nous  montre  suspendues  sur  la 
tète  de  Raphaël  qui  n'aurait  qu'à  étendre  la  main  pour  y  toucher,  et 
dans  lesquelles  il  mêle  si  étrangement  la  Psyché  de  Canova,  Job,  Her- 
minie,  Haydée,  Juliette  et  Roméo,  César,  Caton,  Démosthènes,  on 
ne  risque  rien  d'ajouter  Cicéron  ;  car  il  en  fait  ailleurs  un  portrait  cu- 
rieux par  certains  traits  de  ressemblance,  sans  doute  involontaires 
mais  d'autant  plus  naïfs ,  avec  le  peintre  lui-même  : . 

(')  Qo*en  aanit  pensé  Chateaabriand ,  dont  nous  tTons  dté  un  mot  bien 
plus  rude  que  celui-là.  Voir  une  note  de  la  Chnmiqu€  de  novembre  1847, 
Reçue  Suisse,  t.  X,  p.  750. 

(^  Voir,  sur  la  préface  des  Con/ldeficc«,  notre  dernière  Chronique,  p.  44  de 
ee  volame. 
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...  1  Gîcéron,  ce  vase  sonore  qui  contient  tout,  depuis  les  larmes 
privées  de  Tliomme,  du  mari,  du  père,  de  Fami ,  jusqu'aux  catastro- 
phes de  Rome  et  du  monde ,  jusqu'aux  pressenlimens  tragiques  de  sa 
propre  destinée.  Cicéron  est  comme  un  filtre  où  toutes  ces  eaux  dé- 
posent et  se  clarifient  sur  un  fond  de  philosophie  et  de  sérénités  di- 
vines, et  qui  laisse  ensuite  s'épancher  sa  grande  âme  en  flots  d'élo- 
quence, de  sagesse,  de  piété,  d'harmonie.  Je  l'avais  cru  jusque  là  un 
grand  et  vide  parleur  renfermant  peu  de  sens  dans  de  longues  pério- 
des ;  je  m'étais  trompé.  C'est  l'homme-verbe  de  l'antiquité  après  Pla- 
ton ;  c'est  le  plus  grand  style  de  toutes  les  langues.  On  le  croit  maigre 
parce  qu'il  est  magnifiquement  drapé.  Mais  enlevez  celte  pourpre,  il 
reste  une  ^ande  âme  qui  a  tout  senti ,  tout  compris  et  tout  dit  de  ce 
qu'il  y  avait  à  comprendre,  à  sentir  et  à  dire  de  son  temps  à  Rome.  • 

On  pourrait  ajouter  au  portrait  pour  achever  de  le  rendre  parlant, 
que  Cicéron ,  s'il  était  aussi  assez  disposé  à  regarder  la  modestie 
comme  la  vertu  des  sots,  n'en  a  pas  moins  eu  un  bien  grand  moment 
dans  sa  vie  politique ,  celui  où  il  repoussa  de  la>oix  et  du  geste  le 
drapeau  rouge  de  Catilina. 

En  résumé,  préface ,  confidences,  roman,  toutes  ces'^explicalions  de 
vie  intime  et  de  caractère  ne  servent  guère  la  gloire  d'un  auteur;  il  s'y 
dévoile  plus  et  autrement  qu'il  ne  veut.  Le  public  seul  en  profite  ;  il 
connaît  mieux  l'homme,  et,  tout  en  regrettant  de  le  connaître  mieux. 
Une  le  juge  pas  moins  sans  façon.  Ainsi,  de  M.  de  Lamartine.  Ses  mé- 
moires, où  il  ne  dissimule  point  mais  où  il  pare  involontairement  ses 
erreurs,  nous  le  montrent  dans  sa  jeunesse,  dans  son  génie  naissant 
et  avant  sa  célébrité,  déjà  tel  que  ce  qu'il  a  été  depuis  :  nature  essen- 
tiellement mobile  et  aspirant  toujours  et  de  tous  les  côtés  le  vent ,  le 
souffle,  l'émotion  ;  c'est  l'ardeur  et  la  brûlante  sécheresse  du  feu  qui 
se  consume  en  consumant  ;  la  soudaineté,  l'explosion  ,  l'expansion  de 
la  flamme,  avec] l'impossibilité  de  la  saisir  et  de  la  fixer;  c'est,  enfin, 
une  puissance  d'irradiation  singulière,  mais  aussi  la  prompte  fuite  et 
l'évanouissement  du  rayon.  Le  Constitutionnel  appelle  M.  de  Lamar- 
tine l'artificier  de  la  tribune:  «  après  ces  feux  multicolores,  dit-il ,  il 
ne  reste  rien  dans  l'espace  et  dans  l'esprit.  »  Ce  mot  pourrait  bien 
être  d'un  rival  ;  il  touche  trop  tort  pour  toucher  juste.  Nous  aimons 
mieux  celui  d'un  autre  orateur  qui  parlait  un  jour  à  l'Assemblée  na- 
tionale des  ondulations  de  M,  de  Lamartine,  Ce  manque  de  fixité 
extérieure ,  cette  extrême  mobilité  d'impression  et  d'action  part  ce- 
pendant d'un  seul  et  unique  foyer  :  l'inconstance  de  cette  nature  en 
fait  l'unité  et  la  constance  même  ;  car  son  trait  dislinctif  est  précisé- 
ment le  don  de  tout  revêtir  au  besoin  des  plus  belles  couleurs  du 
prisme,  des  plus  gracieux  plis  de  Tonde,  la  puissance  magique  et  dan- 
gereuse de  répondre  à  tout  ce  qui  la  touche  en  des  sens  divers ,  de 
vibrer  à  tout,  de  vibrer  perpétuellement.  Cefte  manière  de  voir,  ou 
des  appréciations  analogues,  deviennent  de  plus  en  plus  pour  le  public 
chose  admise  et  vulgaire.  Or,  ce  que  M.  de  Lamartine  lui  raconte  de 
• 
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son  histoire  antérieure ,  n'est  guère  propre  à  le  faire  changer  d'opi- 
nion. Qu'il  n'espère  donc  p^s  Taltendrir  en  lui  faisant  toutes  ses  confi- 
dences, petites  et  grandes  !  le  bon  public  ne  s'attendrit  jamais. 

Mais  M.  de  Lamartine  ne  s'arrête  pas  dans  une  voie,  une  fois  qu'il  y 
est  entré  :  il  la  poursuit  jusqu'au  bout.  Ce  n'est  plus  seulement  le  cœur 
et  Fesprit  du  public,  c'est,  chose  grave!  c'est  encore  sa  bourse  qu^il 
veut  attendrir.  Il  vient  d'annoncer,  dans  la  Presse^  une  souscription  à 
ses  Oeuvres  choisies^  dont  il  sera  lui-même  l'éditeur.  On  souscrit  chez 
loi  :  «  Redescendu  libre  des  affaires  publiques  et  pouvant  se  livrer  en 
»  partie  maintenant  aux  soins  de  ses  affaires  privées ,  il  se  fait  sans 
■  hésiter,  et  dans  Vintérêt  (Vautrui ,  publicateur  de  ses  propres  œu- 
•  vres.  »  Aux  Méditations ,  aux  Harmonies  sera  joint  «un  commen- 
»  taire  de  l'auteur  lui-même,  indiquant  la  date,  le  Heu  et  les  ctrcons- 
»  tances  qui  se  rattachent  à  chacune  de  ces  poésies. •  Voilà  ce  qu'on 
lit  dans  le  prospectus.  Fleurs  du  souvenir,  parfums  de  jeunesse ,  de 
poésie  et  d'amour,  vous  allez  donc  être  jetés  à  tous  les^  vents  ! 

—  La  Demqcratie  en  France,  de  M.  Guizot,  a  été  assez  dédaigneu- 
sement reçue  par  les  hommes  qui  ont  fait  ou  accepté  la  révolution  de 
Février.  M.  Dufaure  en  aurait  dit  :  «  Il  y  a  toujours  eu ,  chez  M.  Gui- 
zot, quelque  chose  de  vague  qui  ressemble  à  de  la  profondeur,  mais 
on  creuse  et  on  ne  trouve  rien;»  M.  de  Lamartine  :  «Je  n'ai  pas  pu 
l'achever.  •  Un  reproche  plus  désintéressé  que  l'on  fait  à  cette  bro- 
chure, comme  au  livre  de  M.  Thiers  sur  la  Propriété,  c'est  de  donner 
une  analyse  du  présent  et  du  passé  plutôt  qu'une  solution  pour  l'a- 
venir. Cependant,  s'il  ne  s'est  pas  expliqué  sur  le  remède  politique, 
M.  Guizot  a  du  moins  touché  le  point  sensible  du  mal,  Vidotàtrie  dé- 
mocratique, comme  il  l'appelle,  mot  énergique  qui  mériterait  de 
rester. 

—  La  Presse  citait  dernièrement  les  prophéties  de  Robert  Fleming, 
dont  tous  les  journaux  anglais,  observait-elle,  sont  remplis.  Robert 
Fleming  écrivait  en  1701.  Ses  calculs  sur  les  nombres  mystérieux  de 
l'Apocalypse  et  de  Daniel  l'avaient  amené  à  prédire  :  pour  l'année 
179fl  la  chute  de  la  monarchie  française  alors  dans  toute  sa  splen- 
deur avec  Louis  XIV;  pour  1796  et  les  années  suivantes ,  une  grande 
humiliation  de  la  papauté;  pour  18^8,  enfin,  la  perte  de  son  pouvoir 
temporel.  Là-dessus ,  la  Presse  de  s'écrier  :  «  Nous  croyons  peu  aux 
sorciers  ;  arrière  les  prophètes  de  malheur  !  i  C'est  pourtant  son  ré- 
dacteur qui  ne  cesse  de  répéter  :  Nous  avons  tout  prévu ,  nous  pour- 
rions rappeler  vingt  articles  écrits  il  y  a  un  an ,  il  y  a  dix  ans ,  sur  ce 
qui  devait  arriver  et  sur  ce  qui  est  arrivé  !  —  M.  de  Girardin  a  de 
bons  yeux ,  mais 

Jupiter  en  naissant  nous  créa  besaciers. 
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—  L'ardieyéqae  actuel ,  nommé  par  le  général  Cavaignac,  est  ré- 
publicain ,  et  ceux  qui  forment  son  entourage  le  sont  aussi.  Ils  voient 
dans  la  Démocratie  une  forme  de  l'idée  chrétienne  et  de  la  chanté. 
«  Je  n'ose  plus ,  disait  Tun  d'eux ,  prêcher  autant  dans  ce  sens  que  je 
le  voudrais  bien;  j'ai  peur  d'être  appelé  socialiste.»  A  Tune  des  ré- 
ceptions ordinaires  de  l'archevêque  où  se  trouvait  la  personne  de  qui 
nous  tenons  ces  détails ,  on  annonce  tout  à  coup ,  non  sans  grande 
surprise  des  assistans,  M.  Cousin.  Il  fut  plein  d'amabilité,  d'en-train, 
de  gentillesse.  —  •  Je  ne  désespère  pas ,  dit-il  entre  autres ,  d'arriver 
à  l'accord  de  la  philosophie  et  de  la  foi.»  —  t  Accord  bien  difficile! 
répond  le  prélat ,  assez  au  courant  des  travaux  d'histoire  naturelle  et 
qui  pense  que  la  science  est  la  science,  comme  la  religion  est  la  reli- 
gion ,  chacune  ayant  sa  sphère  à  part.  M.  Cousin  parle  encore  de  l'U- 
niversité et  des  professeurs,  accusés  par  le  clergé  de  corrompre  l'es- 
prit de  la  jeunesse*  —  tEn  matière  de  foi  le  pied  peut  leur  glisser, 
mais^  ajoute-t-il,  je  vous  assure  qu'on  ne  leur  permet  pas  de  tom- 
ber.» —  Quand  il  se  fut  retiré,  un  abbé  s'écria:  «Je  vous  dis  que 
M.  Cousin  mourra  noyé  dans  un  bénitier!» 

—  Proudhon  vient  de  publier  les  statuts  de  sa  Banque  du  peuple  qui 
n'attend  plus  que  des  actions  pour  fonctionner.  «Je  fais,  dit-il  dans 
»  le  préambule ,  je  fais  serment  devant  Dieu  et  devant  les  hommes, 
»  sur  l'Evangile  et  sur  la  Constitution ,  que  je  n'ai  jamais  eu  ni  pro- 
»  fessé  d'autres  principes  de  réforme  sociale  que  ceux  relatés  dans  le 
»  présent  acte....  Je  déclare  que  dans  ma  pensée  la  plus  intime,  ces 
»  principes,  avec  les  conséquences  qui  en  découlent,  sont  tout  le  so- 
»  cialisme,  et  que  hors  de  là  il  n'est  qu'utopie  et  chimère.»  11  a  ou- 
vertement rompu  avec  la  Démocratie  pacifique  comme  il  l'avait  déjà 
fait  avec  la  Montagne  et,  à  propos  de  l'élection  du  Président,  avec  le 
parti  Ledru-Rollin.  Lui  et  Victor  Considérant ,  après  avoir  longtemps 
grondé  l'un  contre  l'autre,  chacun  dans  la  loge  de  son  journal,  se  dé- 
chirent à  cette  heure  à  belles  dents.  Victor  Considérant  voit  dans  son 
adversaire  •VErostrate  du  Socialisme,  unhomme  quiatouthrtilé, 
Unitablmé.,..  pour  se  faire  un  nom.n  Proudhon  appelle  Fourier  «  le 
plus  grand  mystiflcaleur  des  temps  modernes ,  le  plus  colossal  des 
fous ,  et  la  Démocratie  pacifique,  organe  quotidien  de  la  prétendue 
école  sociétaire ,  une  sorte  de  déversoir  de  toutes  ks  folies ,  absur- 
dités et  impuretés  de  l'esprit  humain.9  Plusieurs  journaux  rendent 
compte  de  la  lutte,  en  font  Ijur  premier-Paris,  comme  d'une  séance 
de  la  Chambre.  C'est  un  événement.  «  Il  est  clair,  conclut  le  Journal 
des  Débats ,  que  l'un  des  deux  a  raison ,  mais  que  l'autre  n'a  pas 
tort.» 

Proudhon  est  un  logicien,  auquel  on  accorde  aussi  de  la  science  et 
de  l'érudition.  Mais  auriez-vous  cru  qu'il  savait  l'hébreu  !  cela  est 
ainsi  pourtant.  Son  journal,  le  Peuple,  a  publié  de  lui  un  commentaire 
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infernal  sur  le  psaume  51  ou  le  Miserere.  Il  y  expose  à  sa  manière 
\  iiisloire  de  David  et  fait  en  roéroe  temps  entrevoir  ses  vues  sur  TAn- 
den  Testament.  Il  se  montre,  dans  tout  cela,  ferré  comme  un  Alle- 
mand sur  Texégèse,  précis  et  incisif  comme  un  Français.  Seulement 
il  tranche  le  nœud  de  la  question  au  lieu  de  le  délier.  Ainsi ,  de  ce 
que  les  événemens  sont  d'accord  avec  une  prophétie,  il  n'hésite  pas 
à  conclure,  dit  il,  que  la  prophétie  n'en  est  pas  une ,  qu'elle  a  été 
rédigée  après  Tévénemenl.  Voilà  justement  ce  qui  est  à  prouver. 

—Le  29  janvier  reste  toujours  une  énigme.  Mesures  de  précaution^ 
suivant  les  uns  ;  de  proçocatiùn ,  selon  d'autres.  Un  représentant  du 
peuple,  républicain  décidé ,  mais  non  pas  rouge ,  nous  disait  :  «  Sans 
doute  il  y  a  des  conspirateurs ,  il  y  en  a  en  permanence ,  des  gens  dont 
c'est  la  vie  et  le  métier;  mais  la  police  les  connaît,  elle  peut  mettre  la 
main  sur  eux  à  toute  heure  ;  ils  sont  quelques  cents  au  plus ,  et  hors 
d'état  de  rien  tenter  de  sérieux.  Non  !  l'on  a  voulu  tàter  le  terrain ,  et 
l'on  a  vu  qu'il  ne  ferait  pas  bon  s'y  engager.  L'armée  ne  s'est  pas  mon- 
trée disposée  à  agircontrel'Assemblée.  Plusieurs  régimens  annonçaient 
qu'ils  tireraient  sur  la  1^  et  la  S*"*  légion  de  la  garde  nationale,  dans 
le  cas  où  elles  voudraient  appuyer  un  coup-d'état  monarchique.  »  Ces 
légions  sont  celles  des  deux  quartiers  les  plus  riches.  D'autres  s'é- 
taient mises  aux  ordres  de  l'Assemblée.  Celui  qui  nous  parlait  ainsi 
avait  été  chargé,  après  les  journées  de  juin,  d'opérer  le  désarmement 
d'un  des  faubourgs  les  plus  populaires  ;  aussi  ne  l'y  appelait-on  que 
le  grand  préçùt  de  la  république.  Eh  bien,  de  ce  même  faubourg  on 
lui  envoyait  dire ,  le  %9  janvier,  que  s'il  fallait  marcher  pour  soutenir 
l'Assemblée,  on  était  prêt.  —  Ce  qui  est  certain  seulement ,  c'est  qu'il 
y  a  réaction,  et  que  la  réaction  va  bien  grand  train  I 

Quant  à  l'Assemblée,  elle  a  décidé  de  se  dissoudre ,  mais  en  se  ré- 
servant la  part  léonine,  la  votation  du  budget.  Cela,  et  le  reste,  la 
conduira  bien  jusque  vers  le  milieu  de  l'année.  D'ici  là,  qui  sait  ce 
que  peuvent  amener  les  événements  du  dehors  ?  Quoi  qu'il  en  soit,  on 
ne  nous  reprochera  pas  d'avoir  saisi  au  vol  l'occasion  de  faire,  comme 
autrefois,  une  CAronigue  presque  uniquement  littéraire?  n  n'y  avait 
guère  d'autres  sujets,  on  le  voit  ;  et  cette  occasion  ne  se  représentera 
peut-être  pas  de  longtemps. 

Paris,  4*  février. 
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MÉLANGES. 

BLUETTES  ET  BOUTADES. 


—  Assez  est  toujours  moins  cl  trop  n^esl  jamais  plus  que  ce  qu'oii' 
désire. 

—  Parmi  les  auteurs,  les  pauvres  d'espèces  retournent  leurs  habits, 
et  les  pauvres  d'esprit,  leurs  pensées. 

—  La  coupe  de  ramf)ition  enivre  la  conscience  et  fait  chanceler 
la  droiture. 

—  Les  plus  mauvais  titres  à  rattachement  de  nos  amis  sont  des 
titres  de  créances. 

—Pour  un  Phocion  qui  fut  la  hache  de  Démosthènes  combien  d'o- 
rateurs sont  la  scie  de  tout  le  monde  ! 

—  Le  souffle  de  la  Liberté  ouvre  un  horlson  pur  aux  âmes  élevées» 
mais  il  ne  soulève  dans  les  cœurs  vils  que  de  fangeuses  passions;  de 
même,  Taquilon  qui  chasse  les  nuages  et  dévoile  le  soleil  fait  aussi 
tourbillonner  la  boue  desséchée. 

—  Les  sots  silencieux  me  semblent  des  armoires  vides  fermées,  à 
clef. 

—  Les  joues  qui  accveillent  le  fard  congédient  les  baisers. 

—  César  préférait  la  première  place  du  village  à  la  seconde  do 
Rome;  ainsi  l'orgueil  aime  mieux  être  en  tète  d'une  mauvaise  opinion 
qu'à  la  queue  d'une  bonne. 

—  Voiler  une  faute  sous  un  mensonge ,  c'est  reiiq>Iacer  une  tache 
par  un  trou. 

—Si  l'on  n'a  pas  toujours  les  talents  qu'exige  une  place  on  manque 
rarement  de  celui  d'en  tirer  parti. 

—  Entre  une  confidence  et  une  Indiscrétion  il  n'y  a  que  la  distance 
de  Poreille  à  la  bouche. 

—  On  cherche  parfois  à  cacher  ses  vices  sous  Taven  de  ses  défauts. 

—  On  reconnaît  volontiers  les  petits  services;  ils  ne  valent  pas  la 
peine  qu'on  soit  ingrat. 

—  Les  emplois  publics  bien  rétribués  sont  des  harnais  au  moyen 
desquels  on  attèle  certaines  gens  à  tous  les  régimes. 

—  La  médiocrité  de  la  fortune  est  le  but  du  sage ,  ce  n'est  qu'une 
étape  pour  l'ambitieux. 

J.  Pbtitsbnn. 


HENRI   WOimATU,   BDITBUE. 
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ROGER  DE  MANESSE'. 


Une  histoire  du  t^mps  passé ....  Le  temps  d'aujourd'hui  souvent 
me  pèse:  pour  le  supporter  avec  plus  de  résignation ,  j'aime  à  re- 
trouver dans  ce  qui  fut,  non  pas  un  paradis  perdu,  un  âge  patriar- 
cal, an  Eldorado  trompeur,  mais  nos  erreurs ,  nos  passions ,  nos 
tourments  ;  et  si,  de  loin  en  loin,  il  s* y  rencontre  un  peu  de  vertu 
et  de  bonheur,  je  me  demande  :  pourquoi  n'en  serait-il  pas  de 
même  parmi  nous  ? 

Ecoutez  donc  une  histoire  du  passé ,  vous  qui  êtes  fatigués  de 
la  comédie  de  la  veille  et  qui  redoutez  la  tragédie  du  lendemain; 
écoutez-4a,  ne  serait-ce  que  pour  dérober  un  quart  d'heure  à  vos 
craintes,  à  vos  ennuis.  Quel  est  l'audacieux  qui  présumerait  à 
l'heure  présente  guérir  les  maux  qui  nous* affligent?  Depuis  que 
l'idéal  s'est  envolé  au  ciel  avec  la  foi,  quel  est  le  poète  qui  préten- 
drait  à  autre  chose  encore  qu'à  endormir  nos  douleurs  P  Hommes 
d'état,  médecins,  poètes,  nous  en  sommes  tous  aux  palliatiis : 
pourquoi  se  cacher  la  triste  vérité? 


CHAPITRE  I. 

LA  LECTURE. 

C'était  au  château  de  Toggenbourg  ;  trois  personnes  ,  assises 
dans  la  vaste  embrasure  d'une  fenêtre  gothique,  semblaient  regar- 

(')  La  première  idëe  de  ce  récit  légendaire  est  due  h  quelques  lignes  de 
IHiistoire.  de  Suisse  par  Jean  de  MiiUer.  D'après  le  témoignage  de  ^illustre 
historien,  Ida  ou  Idda  de  Toggenbourg  aurait  vécu  v^îrs  4180;  précipitée 
dans  les  fossés  du  château  par  son  mari  jaloux ,  elle  aurait  dû  son  salut  à 
quelques  broussailles,  qui  ayaient  amorti  sa  chute.  Le  corbeau  Toleur  de  la 
bague ,  figure  aussi  dans  la  légende. 
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der  le  soleil  couchant  qiii  pénétrait  à  travers  les  vitraux  de  cou- 
leur sur  le  plancher  verni  de  la  salle ,  et  y  traçait  les  teintes  les 
plus  variées.  Cependant ,  de  ces  trois  regards ,  pas  un  ne  disait  la 
vérité  ;  <le  ces  (rois  têtes ,  pas  une  ne  songeait  au  soleil  couchant. 
L'une  pensait  à  la  bibliothèque  du  couvent  de  Saint-Gall;  l'autre  à 
quelque  parole  poignante  à  lancer  pour  éventer  un  secret  dépit;  la 
troisième  errait  sur  les  traces  d'un  absent.  C'est  que  la  première 
tenait  sur  les  épaules  d'un  moine  érudit^  confiné  parmi  des  ignares 
et  des  mondains;  la  seconde  é(ait  le  masque  d'un  vieux  mari  ;  la 
troisième  portait  l'empreinte  fidèle  d'une  âme  rêveuse  de  jeune 
femme.  Le  père  Bartholomé  vivait  à  contre-cœur  loin  de  ses  an- 
ciens collègues,  et  ne  s'était  résigné  à  demeurer  dans  le  manoir  de 
Ralph  ^  comte  de  Toggenbourg,  que  sur  un  ordre  formel  de  son 
abbé>  qui  tenait  à  avoir  l'un  de  ses  aflidés  auprès  du  plus  riche 
seigneur  du  pays.  Celui-ci ,  à  l'âge  de  soixante  ans ,  avait  eu  la 
folle  idée  d'épouser  une  femme  qui  en  comptait  à  peine  vingt.  Ida, 
obsédée  par  ses  parents,  ne  s'était  pas  senti  la  force  de  dire  non; 
quoiqu'elle  pressentit  dans  un  oui  l'avenir  le  plus  terne  ou  les  tour- 
ments les  plus  cuisants.  Ils  étaient  donc ,  tous  les  trois,  les  yeux 
attachés  à  la  réverbération  du  soleil,  lorsque  Ralph  interrompit  un 
assez  long  silence  : 

—  Père,  dit-il ,  allez  nous  quérir  ce  beau  recueil  de  légendes 
et  d'aventures,  que  votre  couvent  vous  a  envoyé  pour  l'innocente 
édification  de  vos  commensaux  ;  et  faites-nous  lecture ,  avant  que 
la  nuit  ne  soit  close ,  de  la  très  véridique  histoire  du  beau  châte- 
lain de  Coucy.  Ma  très-chère  dame  vous  en  saura  un  gré  infini. 
N'est-ce  pas ,  Ida ,  que  vous  prêtez  volontiers  l'oreille  aux  hauts 
faits  de  nos  braves  voisins  de  Bourgogne  ou  de  Provence,  et  que 
vous  n'êtes  plus  fatiguée  de  notre  chasse  d'hi§r  P 

Le  ton  ironique  dont  il  prononça  ces  dernières  paroles,  et  qu'il 
ne  chercha  même  point  à  déguiser,  fit  tressaillir  la  pauvre  femme*. 
Elle  répondit  par  un  signe  muet,  comme  pour  acquiescer  à  l'in- 
vitation ou  à  Tordre  de  son  mari  ;  et  le  moine  se  retira  un  mo- 
ment. 

—  S'il  plaisait  toutefois  à  mon  noble  époux,  reprit  timidement 
Ida,  de  faire  lire  la  vie  d'un  saint  plutôt  que  d'un  chevalier,  dont 
il  parait  déjà  connaître  les  faits  et  gestes? 

-«  Pourquoi  non  ?  l'un  et  l'autre ,  ma  chère  dame.  Mais  laissez 
agir  mon  amour  et  mes  soins  paternels.  Votre  esprit  pur  et  sévère 
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séparera  Iq  bon  grain  de  Tivi^aie.  Les  aventures  du  châtelain  de 
Coucy  sont  très  morales;  et  moi,  avec  mon  entendement  roidi  par 
rage,  J'aime  beaucoup  qu'on  me  les  récite  pour  la  seconde  fois. 

—  Vous  revient-il  à  l'esprit ,  comme  d'habitude,  de  railler  et 
tourmenter  votre  servante?  reprit  Ida:  mais  vous  n'y  parviendrez. 
Vos  plaisirs,  vous  le  savez,  sont  les  miens  ;  et  je  trouverai  le  châte- 
lain de  Coucy  brave  et  honnête,  si  vous  le  voulez  ainsi. 

—  Moi,  Madame?  je  ne  veux  rien,  je  ne  prétends  rien  ;  je  ne 
songe  point  à  vous  imposer  mon  jugement  sur  des  êtres  créés  ou 
embellis  par  le  trouvère. 

Et  Taltercation  allait  devenir  aigre  ,  de  la  part  du  vieux  comte 
an  moins,  si  Bartholomé  n'était  rentré  dans  la  salle.  Le  moine  dé- 
ploya immédiatement  sur  ses  genoux  un  beau  manuscrit  à  lettres 
initiales  dorées  sur  fond  d'azur  ;  il  fit  officieusement  remarquer  à 
la  comtesse  la  peinture  de  ces  caractères ,  la  qualité  fine  du  par- 
chemin ,  les  fermoirs  d'argent;  et,  sur  un  signe  de  Ralph,  il  lut  ce 
qui  suit: 

«  Il  advint  en  l'an  de  grâce  il49,  que  le  baron  du  Fayel,  par- 
tant pour  la  Terre-sainte ,  en  expiation  de  ses  péchés,  laissa  son 
épouse,  la  très-noble  et  très-puissante  dame  Gabrielle,  en  un  sien 
châleau,  sur  les  bords  de  la  mer  de  Provence,  et  lui  dit  :  «De  moi 
n'ayez  nul  souci ,  car,  Dieu  aidant,  je  reviendrai  dans  la  demeure 
de  mes  pères  ;  mais  de  votre  cœur  et  corps  prenez  soin,  ma  dame, 
et  gardez  comme  un  précieux  trésor  cette  éternelle  foi ,  qu'avez 
promise  entre  mes  mains ,  le  jour  de  nos  fiançailles.  Je  vous  laisse 
en  la  personne  du  châtelain  un  gardien  sévère ,  qui  me  rendra 
compte  fidèle  de  vos  actions.  Quant  à  ce  qui  est  de  vos  pensées, 
dies  ne  doivent  appartenir  qu'à  Dieu  et  à  la  vierge  Marie.  Prier 
pour  son  mari  absent,  battu  par  l'orage  ou  brûlé  par  le  vent  du 
désert ,  c'est  le  seul  travail  seyant  à  femme  chrétienne  et  de  haut 
Hgnage.  Sus,  baillez-moi  le  baiser  d'adieu,  et  que  je  vous  retrouve 
comme  je  vous  laisse  en  ce  jour,  saine  de  corps  et  sainte  d'âme.» 

«(  Mon  seigneur ,  reprit  la  dame,  les  pleurs  seront  mon  partage, 
et  mes  yeux  ne  seront  fixés  que  sur  cette  mer  barbare,  qui  va  vous 
emporter ,  jusqu'à  l'heure  heureuse  qui  vous  ramènera  hors  des 
bras  des  infidèles  dans  ceux  de  votre  fidèle  épouse.  »  —  Et  quand 
ils  eurent  encore  beaucoup  parlé  et  beaucoup  pleuré ,  le  vaisseau 
mit  à  la  voile  et  le  baron  partit.  Or  le  châtelain  de  Coucy,  qu'il 
avait  commis  à  la  garde  de  son  château  et  de  sa  femme,  était  beau 
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de  figure  et  noble  desprit-,  mais  en  Pabsence  de  son  mattre ,  le 
diable  le  tenta ,  lui  pariant  en  ces  termes  à  Toreille  :^«  k  quoi 
bon  plus  longtemps  vous  macérer  et  renfermer  en  votre  sein  cette 
tant  brûlante  passion,  qui  depuis  (rois  ans  vous  consume?  Il 
n'est  ange  du  paradis  qui  luttât  comme  vous  en  lace  de  cette  Eve 
qui  a  pris  nom  et  corps  de  Gabrielle.  Dieu  et  les  saints  vous  tien- 
nent compte,  beau  châtelain ,  des  victoires  qu'avez  remportées  sur 
vos  désirs ,  dans  ces  longs  jours  passés  avec  votre  dame  et  maî- 
tresse. Allez,  il  n'est  ni  prière,  ni  eau  bénite  qui  guérisse  aussi 
promptement  le  mal  d'amour  qu'un  aveu  franc  et  formel.  Et  si 
vous  craignez  de  commettre  le  péché  d'adultère  ,  défondu  par  le 
Dieu  d'Israël  et  par  notre  sainte  mère  l'Eglise,  mettez  en  repos 
votre  âme  tinnorée  ;  le  sire  Raymond  du  Fayel  a  péri  es  pays  des 
infidèles;  et  loin  de  briser  l'anneau  nuptial,  vous  mettrez  le  vôtre 
au  doigt  de  très-noble  Gabrielle  ,  et  la  délivrerez  de  cet  affreux 
veuvage,  qui  ne  peut  mener  à  bien  femme  sage  et  vertueuse.  — 
Le  diable  ayant  ainsi  déversé  le  poison,  le  châtelain  devint  comme 
un  homme  ivre ,  chancelant  de  bonheur,  effronté  de  hardiesse  ;  et 
mettant  de  côté  toute  gène  et  toute  pudeur,  il  alla  devant  sa  dame 
et  tombant  à  genoux,  il  lui  dit:  «  Si  vous  n'avez  pitié  de  votre 
serviteur,  et  si  de  votre  bouche  ne  sort  une  parole  d'amour  pour 
me  reconforter,  je  suis  prêt  à  mourir  ;  car  depuis  nombre  d'années, 
depuis  que  j'ai  porté  les  yeux  sur  voUre  trop  douce  et  trop  gra- 
cieuse figure,  je  n'étais  plus  à  moi  ;  et  le  dur  servage  que  par  vos 
regards  m'avez  imposé,  ne  peut  durer  jusqu'au  jour  du  jugement 
dernier;  il  doit  cesser,  comme  pour  Jacob  cessa  le  temps  d'é- 
preuve.» —  La  dame  répliqua  :  *»  Sire  de  Coucy  ,  ce  sont  paroles 
qu'il  ne  me  sied  d'entendre;  vous  êtes  mon  gardien,  non  pas  mon 
serviteur,  et  si  votre  rôle  vous  sort  de  mémoire ,  il  m'appartient 
de  vous  remémorer  ce  qu'avez  promis  à  mon  seigneur  et  maître.» 
—  Et  prononçant  œs  mots  d  un  ton  sévère ,  elle  laissa  tomber  de 
ses  yeux  deux  ou  trois  perles  si  belles,  qu'on  n'aurait  pu  dire  si 
c'étaient  des  larmes  de  colère  ou  de  pitié ,  et  puis  elle  disparut. 

I»  Le  châlelam  de  Coucy  demeura  très  confus  et  rouge  de  honte; 
il  allait  s'acheminer  vers  la  plage  de  la  mer ,  lorsque  le  diable, 
devenu  plus  hardi ,  revint  à  son  oreille  et  dit  :  «  Vous  avez 
bravé  des  ennemis  plus  robustes  que  dame  Gabrielle,  et  n'avez 
failli  livrer  trois  ou  quatre  assauts  à  vos  adversaires;  pourquoi  re- 
culer aujourd'hui?  laissez  faire  au  temps  et  au  dieu  amour,  tant 
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révéré  par  les  paiyens,  el  qifà  grand  tort  on  n'a  point  placé  dans 
l'église  lorsqu'une  si  grande  nichée  de  saints  est  venue  y  trouver 
place.  Persistez,  brave  chltelain ,  et  ne  cessez  d'obséder  de  vos 
prières  le  cœur  dur  de  votre  dame.  »  —  Et  tous  les  jours  le  sire  de 
Coocy  revint  conter  ses  tourments  à  la  très  noble  Gabrielle,  et 
quand  elle  s'enfermait  en  sa  chambre  bien  seule ,  pour  échapper 
aux  instances  du  beau  sire^  il  s'acheminait  devers  l'huis,  et  criait 
d'une  voix  plaintive:  «Or,  madame,  puisqu'étes  inhumaine,  et 
que  ne  voulez  plus  m'ouir,  il  laut  confier  aux  flots  de  la  mer  ce 
que  je  souffire  pour  Tamour  de  vous!  »  menaçant  ainsi  de  se  dé- 
truire, et  d'aller ,  âme  damnée,  aux  enfers.  Alors  la  peur  et  la 
pttié  opéraient  si  fort  sur  l'esprit  de  la  dame  que  des  paroles  de 
consolation  lui  échappaient,  comme  pour  faire  entendre  qu'il  Fallait 
espérer  en  l'avenir,  et  attendre  des  nouvelles  de  Palestine.  Un  jour 
c^)endant ,  obsédée  plus  que  de  coutume,  et  ne  pouvant  regarder 
sans  crainte  les  yeux  tantôt  languissans  tantôt  mornes  du  châtelain 
de  Coucy ,  elle  se  prit  à  dire,  sans  doute  inspirée  du  ciel  :  «  Allez  à 
confesse,  beau  sire,  et  si  le  père  Bonaventure  trouve  que  l'absence 
prolongée  et  la  mort  présumable  du  baron  du  Fayel  rendent  votre 
péché  véniel,  je  pourrai  songer  à  ne  plus  vous  chasser  de  ma  pré- 
sence, quand  vous  me  contez  propos  d'amour.  »  Heureux  outre 
mesure,  le  châtelain,  toujours  soumis  aux  moindres  volontés  de  sa 
dame,  humilia  son  orgueil ,  et  alla  s'accuser  de  mainte  mauvaise 
pensée  devant  son  confesseur.  «  Enfont  de  Bélial,  fit  celui-ci, 
mieux  vaudrait  pour  vous  n'avoir  jamais  vu  le  jour  !  serviteur  dé- 
loyal et  amant  indiscret,  que  le  lendemain  ne  vous  trouve  plus  en 
ces  lieux;  portez  vos  pas  en  Terre-Sainte,  afin  d'y  obtenir  un  par- 
don, que  je  ne  puis  vous  accorder.  <  Le  pauvre  sire  de  Coucy, 
encore  plus  confus  que  le  jour  où  le  premier  aveu  passa  sur  ses 
lèvres  timides ,  hésitait  et  ne  savait  que  faire ,  lorsqu'arriva  sur 
l'heure  dans  le  port  de  Marseille ,  et  delà  en  son  château ,  le  baron 
duFayeL  Celui-ci  fit  quérir  son  châterain  ;  mais  le  sire  de  Coucy 
répondit  par  le  même  message:  «  Allez  dire  à  votre  maître  qu'un 
vœu  m'oblige  d'aller  d'où  il  vient,  sans  me  réjouir  de  sa  vue.  » 
Et  incontinent  il  s'embarqua  sur  le  même,  vaisseau  qui  avait  amené 
le  comte  son  maître ,  lequel  ne  sachant  que  penser  de  ce  départ, 
interrogea  d'un  œil  soupçonneux  sa  dame,  qui  répliqua  :  u  Vous 
avez  tort  de  craindre,  Messire;  le  châtelain  porte  un  noble  cœur.  » 
Et  elle  cuidait  sans  doute  rendre  justice  en  son  âme  et  conscience 
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au  sire  de  Coocy ,  pour  ce  que  il  avait  Taillaromeut  et  loogtemps 
lutté,  et  finissait  par  quitter  sa  chère  patrie,  afin  d'oublier  au  delà 
des  mers  les  durs  refus,  unique  récompense  échue  pour  prix  d'un 
long  servage. 

>^  Le  baron  du  Fayel  n'eut  garde  d'insister;  il  renferma  en  lui- 
même  ses  doutes,  et  apercevant  dans  une  glace  de  Venise  sa  figure 
maigre  et  brunie,  il  se  prit  à  réfléchir  combien  il  avait  vieilli  !  Le 
soleil  de  Palestine  avait  tanné  sa  peau ,  mais  la  grâce  du  Saint-Sé- 
pulcre  n'avait  pas  effleuré  son  cœur;  il  était  revenu  avec  sa  haute 
et  âpre  sévénté,  son  cœur  nourri  de  soupçons  et  sa  volonté  de  fer. 
Quand  il  eut  appris,  et  des  serviteurs  du  château  et  du  moine  con- 
fesseur, ce  qu'il  crut  être  la  vérité,  il  couva  de  noirs  et  longs 
projets  de  vengeance,  sans  craindre  que  sa  proie  lui  échappât,  — 
comme  la  poule  s^'assied  avec  confiance  sur  ses  œufe,  certaine  que 
ses  petits  briseront  tôt  ou  tard  leur  coque.  Çt  passant  ses  journées 
et  ses  nuits  en  œuvres  de  dévotion,  il  répétait ,  le  front  calme  et 
avec  plus  de  douceur  que  d'habitude:  «  N'ayez  souci  de  moi,  ma 
mie;  ma  pénitence  n'est  point  complète.  »  Aussi,  loin  d'offrir 
baiser  de  bieu-venue  à  la  dame  du  Fayel ,  il  prit  une  attitude  de 
componction  et  de  macération ,  et  ses  joues  dqà  maigres  coomie 
celles  d'un  hermite ,  s'allongèrent  davantage  encore ,  ^  son  teint^ 
de  pâle  qu'il  était,  prit  une  couleur  orange,  eiplus  d'une  fois  son 
épouse  lui  dit  :  «  Baron  ,  je  ne  vous  connais  plus.  »  Sur  quoi  il  se 
plaisait  à  répondre  :  m  Avant  qu'en  ma  tombe  je  ne  soye  couché , 
vous  apprendrez  à  me  connaître  à  fond ,  madame.  » 

Or,  tandis  que  dans  le  château  du  baron  du  Fayd  on  vivait  de 
cette  vie  d'attente  qui  consume  des  années  en  un  jour,  il  arriva 
qu'en  Terre-Sainie  le  cliâielain  fut  frappé  à  travers  croix  et  cui- 
rasse de  la  flèche  d'un  infidèle ,  et  qu'il  tomba ,  en  appelant  à  lui 
un  écuyer  qu'il  avait  pris  en  pays  éti^anger.  «Quand  mon  cœur  ne 
battra  plus,  dit-il,  tu  le  mettras  en  un  vase  enduit  des  arômes  de 
ce  pays  d'Orient,  et  le  porteras  à  travers  terres  et  mers  jusqu'aux 
lieux  où  vit  la  noble  dame  du  Fayel  ;  et  quand  elle  viendra  à  te 
demander  :  «  £cuyer,  que  m'apportez-vous  là?  »  tu  répondras: 
M  Noble  dame,  c'est  le  cœur  du  châtelain,  qui  n'a  pu  vivre  ni  près 
ni  loin  de  vous.  »  —  Et  puis  il  mourut. 

Le  serviteur  fidèle  remplit  les  ordres  du  sire  de  Goucy.  H  em- 
bauma le  cœur  de  son  maître,  dont  il  confia  le  corps  à  la  terre 
promise,  que  convoiteront  toujours  et  clirétiens  et  gentils  ;  puis  il 
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s'endïarqiia  pour  le  beau  pays  de  France.  Eu  mer  une  violeme 
tempête  batlit  tonglemps  la  galère  qui  portait  récuyer,  comme 
pour  s'opposer  aux  derniers  vœux  du  sire,  tourmenté  si  longtemps 
en  sa  vie  ;  et  les  vents  étaient  déchaînés  avec  une  telle  furie  qu'il 
n'y  eût  cœur  de  guerrier  ou  de  matelot  qui  ne  battit;  le  cœur 
seul  du  sire  de  Coucy  restait  désormais  immobile  en  son  vase  par- 
famé  des  fleurs  d'Orient.  A  la  fin  on  prit  terre  en  Provence  ;  et 
l'écuyer  s'approchait  d^à,  avec  son  ferdeau  précieux,  du  château 
du  Fayel ,  lorsque  le  cri  des  chasseurs  et  le  son  du  cor  frappa  son 
oreille;  et  bientôt  après  un  cerf  traqué  et  portant  une  flèche  fixée 
en  sa  hanche,  vint  se  traîner  vers  lui  et  mourir  à  ses  pieds ,  jetant 
un  dernier  regard  si  triste  et  si  plaintif  que  l'écuyer  avait  cru  ren- 
contrer un  regard  d'homme,  le  regard  expirant  de  son  maître. 
Bientôt  il  se  vit  enveloppé  par  la  meute  des  chiens  et  par  les  chas- 
seurs; et  parmi  ces  derniers  un  vieillard  amaigri  bondissait  sur  son 
cheval  comme  un  jeune  chevalier,  et  portait  sur  sa  figure  et  ses 
vêtements  les  signes  d'une  haute  et  puissante  naissance.  Or  le  noble 
vieillard  fit  signe  à  ses  valets ,  qui  sur-le-champ  se  jetèrent  sur  le 
voyageur,  lequel  portait  un  coSi*et  précieux  suspendu  sur  sa  poi- 
trine, comme  pour  dire  à  tous  les  passants  :  «Je  ne  me  cachepoint 
des  richesses  que  j'ai  sur  moi  ;  mais  c'est  un  vœu  sacré  que  je 
remplis,  en  découvrant  ainsi  à  la  clarté  du  soleil  ce  que  le  mar- 
chand avide  cache  au  fond  de  ses  ballots  pour  échapper  aux 
curieux.''  Rien  ne  lui  servit  pourtant  cette  religieuse  hardiesse;  car 
les  valets  mirent  la  main  sur  son  trésor.  Et  lui,  reculant  à  distance, 
leur  dit  en  étendant  ses  deux  mains  :  «  Gardez- vous  de  toucher  à 
ce  dépôt  sacré;  c'est  le  cœur  d'un  noble  sire,  du  sire  de  Coucy^ 
qui  n'a  battu  que  pour  Dieu  et  pour  sa  dame;  il  n  a  voulu  demeu- 
rer au-ddà  des  mers;  ains  m'a  reciuis  de  le  transmettre  aux  pieds 
de  la  maltresse  qui  le  remplissait  en  ses  derniers moments.  » —  Le 
baron  du  Fayel  reprit  avec  un  rire  satanique  :  «  Or  sus ,  nous  noi» 
chargeons,  écuyer  fidèle,  de  déposer  en  lieu  de  sûreté  le  cœur  de 
ton  maître  ;  car  à  nous  est  bien  connue  sa  très  noble  dame,  et  ses 
ordres  seront  remplis  au  delà  de  ses  désirs.  *> 

A  peine  arrivé  en  son  château  avec  son  double  butin ,  il  passa 
auprès  du  foyer  des  salles  basses  et  cria  du  plus  loin  qu'il  vit  ses 
serviteurs  :  «  Faites  bon  feu,  et  préparez  avec  soin  les  chairs  que 
je  vous  confie  ioi.  »  Et  de  là ,  il  se  rendit  auprès  de  la  dame  du 
Fayel,  et  lui  dit:  «  Ma  chasse  est  heureuse^  madame  ;  et  comme 


Digitized  by  LjOOQ IC 


tli 

de  mon  bieo  le  meilleur  est  à  vous,  je  viens  vous  oCTrir  le  cœur  du 
noUe  animal  que  ma  flèche  a  sur  l'heure  abattu.  »  Et  tandis  qu'il 
parlait  encore,  on  apporta  sur  un  plat  d'argent,  ciselé  par  un  ou- 
vrier du  pays  de  Toscane,  un  cœur  merveilleusement  apprêté,  qui 
répandait  dans  la  salle  une  fragrance  et  un  arôme ,  comme  les 
myrrhes  et  l'encens  que  les  mages  autrefois  déposèi'eot  dans  la 
crèche  de  Bethléhem.  Mais  à  peine  sur  les  instances  de  son  scf 
gneur  et  roailre  la  dame  du  Fayel  en  eut-elle  goûtée  qu'elle  se 
sentit  prise  d'une  ineffable  tristesse ,  et  commença  à  verser  des 
larmes  abondantes,  en  lesquelles  son  propre  cœur  et  sa  vie  sem- 
blaient se  fondre  en  entier.  —  Le  baron  du  Fayel  reprit:  «  Ce  n^est 
pourtant  pas  cœur  de  colombe  que  vous  avez  goAté,  dont  il  est  dit 
qu'il  fait  merveilleusement  pleurer;  c'est  un  cœur  fier  et  brave  eC 
robuste,  qui  a  enduré  de  son  vivant  ei  périls  de  guerre  et  combals 
plus  graves  d'amour.»  —  Et  la  dame,  à  travers  le  voile  de  ses  dis 
humides,  regardant  son  mari,  répliqua  :  <«  Baron ,  je  ne  puis  vous 
comprendre,  et  mal  vous  sied  de  honnir  ma  douleur.» —  u  Or  sus, 
madame,  fit-il ,  puisqu'il  faut  m'expliquer  clairement,  c'est  cœur 
d'un  âmé  et  féal  châtelain ,  mort  es  pays  des  infidèles ,  que  venez 
de  goûter  ;  il  a  requis  qu'à  vos  pieds  il  fût  placé  comme  en  sa  vie, 
et  moi,  sans  jalousie,  ai  voulu  l'enterrer  en  vos  entrailles.  *• 

Alors  la  dame  ne  pleura  plus,  et  rassasiée  pour  l'éternité,  elle 
ne  prit  plus  nourriture  aucune  ;  et  elle  dit  à  son  maître  :  «  Grand 
tort  avez  eu,  monseigneur;  car  vous  venez  délivrer  l'âme  de  votre 
épouse  et  sujette  es  mains  de  Satan  ;  le  châtelain,  qui  de  son 
vivant  n'a  pu  me  suborner,  trépassé  maintenant,  m'envahit  toute 
entière,  et  à  lui  j'appartiens.  »  —  Voilà  ce  qui  advint  du  cœur  du 
châtelain  de  Coucy.  (') 

Quand  la  lecture  fut  terminée,  la  nuit  était  presque  close;  les 
caractères  distinctement  tracés  sur  le  parchemin  échappaient  d^*à 
aux  yeux  exercés  du  moine.  Il  se  fit  un  silence  significatif;  ce  si- 
lence qui  suit  le  récit  d'une  chose  qui  vous  prend  à  l'âme.  Au  bout 
d'une  minute  pourtant  le  comte  de  Toggenbourg  reprit  :  «  Hé , 
qu'en  dites-vous ,  madame  ?  Ida  répliqua  :  «  U  me  semble  que  pa- 
reille vengeance  élait  dure ,  peu  chrétienne  et  dépassait  les  torts 
de  la  dame  du  Fayel.  » 


(')  Dans  la  dernière  portion  de  ce  récit ,  l^autcur  a  emprunté  quelques 
idées  à  une  ballade  d^Uhland ,  qui  a  traité  le  même  sujet. 
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—  De  ^otre  fraBchise ,  au  m(H08 ,  je  vous  sais  gi^ ,  reprit  te 
comte;  mais  à  moi,  il  me  parait  qu'eu  pareille  occurence  les 
torts,  quelque  faibles  qu'ils  soieot^  viennent  toujours  de  la  femme, 
et  qu'elle  ne  saurait  trop  se  renfermer  en  elle-même,  veiller  sur 
ses  yeux  et  ses  lèvres,  qui  enhardissent  les  timides,  encouragent 
les  faibles,  et  donnent  la  parole  aux  muets.  —  Et  vous ,  père  Bar- 
tftiolomé,  que  pensez-vous  du  baron  du  FayelP 

—  Je  crois,  comme  la  très-noble  comtesse,  qu'il  se  vengea  peu 
chrétiennement ,  et  pécha  par  trop  de  sévérité. 

-^  Bien  vous  prend  d'éti*e  notre  confesseur  à  nous ,  répUqua 
brusquement  le  comte  de  Toggenbourg,  car  paroles  plus  dures  et 
plus  sévères  entendriez  de  ma  bouché.  Quoi!  devant  Dieu ,  devant 
les  hommes  et  devant  l'Eglise  >  l'époux  outragé  aurait  tortP  Et 
laut-il ,  pour  être  en  droit  de  punir ,  que  le  crime  en  soit  venu  à 
ses  finsP  Or  moi  je  vous  déclare,  qu'à  mon  avis  le  sire  du  Payd  a 
bien  agi ,  que  la  pensée  coupable  équivaut  à  l'action,  et  que  sur  la 
racine  du  mal  il  faut  porter  la  hache,  depuis  qu'Eve  en  paradis 
fut  la  cause  de  la  chute  de  l'honmie. 

—  Souffrez ,  monseigneur,  que  je  me  retire,  dit  la  comtesse  en 
l'interrompant;  ce  sont  discours  qu'il  ne  me  sied  d'entendre. —  Et 
elle  sortit ,  laissant  son  sévère  époux  s'entretenir  seul  avec  son 
confesseur. 

CHAPITRE  II. 

LA  GOMPIDERCB. 

—  Pourquoi  la  tourmenter  ainsi  ?  reprit  Bartholomé.  La  com- 
tesse Ida  ne  se  complail  qu'en  saintes  histoires,  et  vous ,  très  puis- 
sant seigneur ,  vous  vous  plaisez  à  lui  parler  de  la  faiblesse  des 
femines,  qu'elle  dépasse  toutes  par  sa  vertu,  conune  votre  château 
s'élève  au  dessus  des  humbles  chaumières  de  vos  serfs  et  vassaux. 

—  En  vous  aussi  elle  trouve  un  zélé  défenseur,  vénérable  père; 
je  vois  qu'elle  a  beaucoup  d'amis. 

—  Et  vous  vous  étonnez  de  sa  merveilleuse  influence,  monsei- 
gneur P  elle  purifie  ce  qu'elle  touche  ;  il  semble  que  sous  ses  pas  se 
développent  des  fleurs,  les  fleurs  de  bienfaisance,  de  générosité,  de 
charitable  pitié;  et  je  ne  désespère  pas  de  voir  un  jour  sur  son 
front  rayonner  Tauréole  qui  illumine  la  tète  des  saints  martyrs. 

—  Yotre  pieux  enthousiasme  vous  trompe ,  mon  père  ;  cette 
ardeur,  qui  porte  mon  épouse  vers  Dieu,  n'est  qu'une  flamme  im- 
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pure,  décournée  de  son  véritable  foyer.  Elle  enveloppe  do  voile  de 
la  piété  son  cœur  malade,  pour  n'en  pas  sentir  les  mystérieux 
battements.  J'ai  fait,  il  y  a  quatre  ans ,  ce  délectable  mariage, 
qui  bien  me  pèse  aujourd'hui  ;  et  certes ,  je  voudrais  arracher  de 
mon  doigt  l'anneau  nuptial,  s'il  n'était  déjà  entré  dans  ma  chair  el 
devenu  partie  de  moi-même.  Or,  puisqu'il  faut  vivre  jusqu'à  mon 
dernier  jour  avec  cette  enfant,  il  Faut  aussi  qu'elle  me  respecte  et 
me  craigne;  le  respect  et  la  crainte  sont  des  branches  issues  du 
même  tronc;  et  comme  vous  me  le  disiez,  mon  père:  l'amour  de 
Dieu  se  manifBSte  souvent  par  les  pleurs  qu'il  fait  verser. 

—  Qui  sommes-nous ,  fables  pécheurs,  reprit  le  moine,  pour 
comparer  notre  justice  à  la  divine  justice  ;  et  dussé-je  encourir 
votre  colère ,  noble  comte,  de  quel  droit  prétendez-vous  lire  dans 
le  cœur  d'une  femme  vertueuse  et  réservée  ? 

A  ces  mots  un  sourire,  moitié  sardonique,  moitié  sévère,  con- 
tracta les  lèvres  du  comte.  «  C'est  vrai,  mon  père ,  je  n'ai  ai  votre 
œil  pénétrant,  ni  les  ressources  duconiessional,  pour  plonger  dans 
l'abime  inconnu  de  l'âme  féminine;  je  m'en  tiens  aux  faits  visibles, 
que  je  puis  toucher  de  la  main  ;  '  aux  paroles  qui  frappent  mon 
oreille.  Or  c'est  par  ces  moyens  vulgaires  qu'il  m'est  prouvé  qtie 
la  noble  dame  de  Toggenbourg  ne  voit  pas  sans  déplaisir  se  chauf- 
fer au  rayon  de  ses  yeux  un  homme  que  vous  connaissez  aussi  ; 
un  être  de  la  pire  espèce  de  toutes,  qui  n'appartient  ni  au  glaive, 
ni  à  la  glèbe,  ni  au  froc,  qui  n'est  ni  guerrier,  ni  vilain,  ni  prêtre; 
qui  passe  sa  journée  à  courir  les  bois,  sans  tuer  un  cerf,  ses  nuits 
au  dair  de  lune,  sans  attendre  ni  champion  avec  qui  se  mesurer, 
ni  marchand  à  rançonner;  qui  vous  parle  quand  vous  ne  Técoutez 
point  ;  regarde ,  distrait  et  rêveur,  le  ciel  et  les  étoiles ,  lorsque 
vous  lui  parlez  ;  qui  n'habite  ni  palais,  ni  hutte  ;  ne  vit  ni  avec 
femme,  ni  avec  enfants,  mais  avec  de  stupides  oiseaux  qu'il  notu^ 
rit  des  miettes  de  son  pain  emprunté  ;.... 

—  Roger  de  Manesse?  demanda  le  moine,  en  interrompant  la 
véhémente  sortie  du  comte. 

—  Vous  l'avez  nommé ,  lui-^nême. 

—  Vous  vous  trompez  ,  sans  doute ,  monseigneur.  Depuis  que 
Roger  appauvri  a  quitté  son  château  paternel,  trop  vaste  pour  sa 
modeste  existence ,  depuis  qu'il  habite  une  humble  métairie  dans 
vos  domaines,  à  peine  s'il  a  vu  cinq  ou  six  fois,  dans  des  occasions 
solennelles ,  votre  noble  épouse.  Il  s'est  dévoué  tout  entier  à  la 
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iyre  provençale,  teile  que  nos  beaux  chevaliers  de  Souabe  Tout 
importée  sur  le  sol  de  notre  patrie;  et  si  Roger  s'occupe  d'une 
dame,  c'est  de  dame  poésie,  vêtue  d'une  robe  d'azur,  effleurant  de 
ses  pieds  délicats  un  trône  de  noages,  et  la  tête  couronnée  d'une 
goirlande  d'étoiles. 

—  Je  le  crois  comme  vous ,  Bartholomé  ;  pensez-vous  que  Ma- 
Desse  vécût  encore ,  si  je  le  supposais  assez  hardi  pour  lever  des 
yeux  de  concupiscence  sur  la  comtesse  de  Toggenbourg,  lui  moins 
qu'un  paysan  et  qa'un  mendiant  ;  lui,  chevalier  honteusement  dé- 
diu,  pour  avoir  laissé  rouiller  la  lance  de  se3  pères  et  s'être  ridi- 
culement affublé  du  mantean  des  Minnesingers  P  Car,  son  nom  est- 
il  connu  ?  où  retentissent  ses  vers  ?  il  redit  les  chants  de  ses  devan- 
ciers; mais  enfin  qu*a-t-îl  produit  au  grand  jour  P  encore  feutril  que 
la  harpe  du  poète  retentisse  haut,  afin  d'excuser  le  silence  honteux 
dans  la  salle  d'armes.  U  me  pèse  de  voir  la  comtesse  honorer  de 
ses  paroles  bienveillantes  et  de  son  sourire  un  homme  qui  ne  porte 
ni  le  casque  sur  son  front,  ni  le  laurier  dans  sa  chevelure. 

—  C'est  là ,  noble  seigneur ,  ce  qui  doit  mettre  en  repos  votre 
esprit,  et  vous  garantir  la  parfette  indifférence  de  votre  épouse. 
Elle  reçoit  le  sire  de  Manesse  avec  la  foule  des  barons  qui  se 
pressent  dans  votre  cour  seigneuriale;  elle  a  des  mots  de  pitié  et 
de  consolation  pour  une  grande  infortune;  car  les  ancêtres  de  Ma- 
nesse ont  légué  à  leur  dernier  descendant  une  fortune  obérée  par 
des  aitnements  et  des  fêles  imprudentes;  lui  seul,  vous  le  savez, 
n'est  point  coupable  de  son  abaissement  d'aujourd'hui;  et  n'ayant 
plus  ni  valets  ni  pages  à  sa  suite,  il  s'est  mis  dans  le  cortège  d'une 
reine  qui  n'est  point  de  ce  monde  ;  il  sert  l'invisible,  parce  que  la 
terre  lui  échappe.  Croyez-moi ,  noble  comte,  il  nous  reviendra  de 
ces  jardins  célestes  avec  moisson  de  fleurs  panachées  et  de  fruits 
d'or;  et  votre  mépris  secret  se  changera  peut-être  un  jour  en 
éclatante  estime. 

—  C'est  la  charité  chrétienne,  sans  doute,  qui  vous  porte  à 
pallier  les  fautes  et  à  rehausser  le  mérite  de  votre  prochain  ;  je  suis 
moins  endurant,  mon  père,  et  vous  déclare  que  ma  femme,  à  mon 
gré,  distingue  trop  et  place  trop  au  premier  rang  un  chevalier 
manqué,  bon  tout  au  plus  à  égayer  nos  festins  par  des  chansons, 
mais  sans  se  mêler  aux  convives.  Hier  encore,  à  la  chasse,  j'étais 
indigné  à  voir  la  condescendance  de  la  comtesse,  et  la  naiveté  non- 
chalante de  Roger.  Se  disant  inhabile  à  lutter  de  vitesse  avec  les  cour- 
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siers  fougueux  de  notre  bande,  il  suivait,  docile  comme  un  lévrier, 
la  haquenée  d'Ida  de  Toggenbourg ,  qui ,  d'un  moment  à  l'autre, 
tournait  vers  lui  sa  tête  pour  répondre,  sans  doute,  à  ses  longs  dis- 
cours poétiques.  Peu  de  leurs  mouvements  m'ont  échappé;  ce  que 
j'ai  vu  me  suffit  pour  user  de  sévérité,  et  avoir  recours  à  votre 
saint  ministère. 

—  En  quoi  P  demanda  timidement  Bartholomé,  comme  s'il  eût 
pi*essenti  de  quoi  il  s'agissait. 

—  La  première  fois  qu'Ida  viendra  s'agenouiller  devant  le  tri- 
bunal de  la  pénitence,  et  qu'elle  s'accusera  de  pensées  secrètes 
qui  ne  seraient  point  pour  son^époux,  vous  aurez  soin,  mon  père, 
de  réveiller  sa  conscience  endormie,  et  de  lui  prêcher  sévèrement 
la  Parole  divine  qui  ordonne,  je  pense,  la  soumission  au  mari. 

—  Les  mystères  du  confessionnal,  monseigneur, 

—  Il  suffît,  je  le  veux.  Vous  éviterez  de  plus  grands  malheurs, 
des  crimes  peut-être.  A  vous  la  responsabilité  d'une  lâche  et  cou- 
pable indulgence. 

En  disant  ces  mots,  le  comte  sortit.  Ses  éperons  ne  résonnaient 
plus  depuis  longtemps  sur  les  dalles  du  corridor,  que  frère  Bar- 
tholomé se  trouvait  encore  absorbé  par  de  tristes  réflexions  sur 
l'avenir  de  cette  union,  troublée  d'un  côté  par  une  brutalité  de 
vieillard ,  de  l'autre  par  les  inévitables  hommages  qui  s'attachent 
aux  pas  d'une  femme  belle ,  jeune  et  pure  comme  une  vierge 
chrétienne  des  premiers  temps  de  l'église. 

Louis  Lavater. 

(Lk  suite  ^ocfiainement) , 
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PORT-ROYAL 

PAR     C.-A.    SAINTE-BEUVE. 

TOMfl  T&OISlàME. 


Yoici  la  douzième  année  commencée  depuis  que  le  Cours,  qui 
est  comme  le  premier  jet  de  cet  ouvrage ,  a  été  prononcé  au  sein 
de  l'Académie  de  Lausanne.  Durant  ces  années,  durant  surtout  les 
douze  mois  de  la  dernière ,  que  de  ruines  se  sont  accumulées  ! 
L'ouvrage  modeste  continue  cependant  à  se  produire  avec  lenteur 
et  maturité;  nous  approchons  du  moment  où  nous  pouvons  espérer 
qu'il  sera  tout  entier  placé  sous  nos  yeux.  Quelque  vive  et  soute- 
nue qu'ait  été  notre  attente,  ce  n'est  pas  nous  qui  nous  plaindrons 
des  délais  que  cette  attente  nous  a  fait  subir.  Le  dédommagement 
qne  nous  avons  reçu  est  trop  riche  pour  ne  pas  nous  faire  oublier 
tout  le  reste.  En  même  temps,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher 
de  faire  entrer  en  ligne  de  compte  dans  ce  chapitre  des  compen* 
sations,  la  jouissance  que  nous  avons  goûtée  à  relire  les  deux  pre- 
miers volumes.  Ils  étaient  là,  à  leur  place,  sur  leur  tablette, 
comme  des  amis  bien  connus  et  familiers;  mais  ils  étaient  aussi 
traités  comme  des  amis,  c'est-à-dire  pratiqués  à  leur  heure,  pré- 
sents à  la  pensée  et  consultés  au  besoin ,  puis  aussi  écartés  par  la 
foule  des  lectures  nouvelles  et  des  occasions  survenantes.  Cette 
fois  l'occasion  a  été  pour  eux.  La  certitude  de  lire  bientôt  le  troi- 
sième volume  nous  a ,  dès  l'annonce ,  fait  relire  les  premiers  et 
avec  un  plaisir  tout  nouveau. 

Le  charme  qui  s'attachait  à  cette  lecture  était  pour  nous  mêlé 
d'impressions  personnelles ,  de  souvenirs  dont  la  douceur  même 
accroissait  la  mélancolie  de  nos  réflexions.  C'était  une  voix  de 
la  patrie  absente.  C'était  une  évocation  de  la  réunion  complète 
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alors  d'un  cercle  d'amis.  Cette  réunion  brillait  de  la  fratcheur,  et 
des  illusions  aussi ,  d'une  espérance  brisée  depuis  comme  à  plaisir 
au  moment  où  elle  semblait  se  réaliser  le  mieux ,  à  la  veille  de  se 
transformer  en  moisson.  De  ces  amis ,  il  en  est  qui  ont  disparu  de 
cette  terre  et  qui  ont  trouvé  l'inébranlable  patrie.  D'autres  sont 
épars.  Pour  les  retrouver  ensemble,  la  pensée  ne  peut  s^asseoir 
sur  aucune  demeure  terrestre  et  ne  peut  que  se  retourner  vers  un 
passé  qui  ne  reviendra  plus.  La  foi  salue,  il  est  vrai,  une  réunion 
meilleure.  Et  puis,  tout  ce  courant  de  sentimens  et  d'émotions 
s'associait  si  bien  à  cette  lecture ,  à  ces  vies  cachées  et  austères, 
mais  pleines  de  la  sève  et  de  l'espérance  de  la  foi>  à  ces  vies  des 
hommes  de  Dieu  que  l'histoire  de  Port-Royal  faisait  passer  devant 
nous,  et  à  l'intimité  desquels  elle  nous  conviait  avec  une  si  intel- 
ligente sympathie  ! 

C'est  ainsi  préparé  que  nous  avons  abordé  ce  troisième  volume, 
et  que  nous  l'avons  dévoré.  Pascal  surtout  nous  attirait  et  a  failli 
nous  rendre  injuste  envers  le  livre  relatif  aux  peHteê  écoles.  C'é- 
tait un  moment  périlleux  de  l'ouvrage  que  celui  qui  devait  succé- 
der à  l'étude  de  Pascal.  Après  tous  1^  genres  d'intérêt  soulevés  par 
cet  homme  extraordinaire  ou  autour  de  lui,  comment  redescendre 
à  ce  cours  uni  de  l'histoire  du  cloître  sans  émousser  la  curiosité  et 
rebuter  l'intérêt P  Les  peHies  écoles,  malgré  l'humilité  de  cette 
désignation,  ont,  sous  la  main  de  l'historien,  présenté  les  condi- 
tions les  plus  heureuses  pour  nous  foire  rentrer  dans  notre  soli- 
tude ,  sans  briser  court  à  ce  mouvement  un  peu  extérieur,  à  cette 
vue  du  grand  public  où  nous  avait  conduits  Pascal.  Les  questions 
d'enseignement  et  de  méthodes  sont  encore  dans  leur  place  subor- 
donnée ,  de  hautes  et  d'intéressantes  questions,  des  questions  hu- 
maines et  générales,  des  questions  qui  appelleront  toujours  l'at- 
tention de  ceux  qui  savent  l'accorder  à  propos.  C'est  selon  l'heu- 
reuse image  de  M.  Sainte4)euve,  c'est  aussi,  comme  Pascal,  une 
pointe  avancée ,  un  cap  de  son  sujet.  Mais  pour  continuer  la  figure, 
tandis  que  le  penseur  se  présente  comme  un  promontoir  à  pic, 
plongeant  dans  des  eaux  profondes,  couronné  d'une  ceinture  de 
nuages ,  comme  un  cap  des  tourmentes  dont  il  supporte  les  as- 
sauts dans  son  assiette  inébranlable;  l'enseignement  si  juste,  si 
raisonnable^  si  approprié  de  Port-Royal,  se  montre  comme  un  co- 
teau riant,  chargé  de  moissons  et  d'arbres  fruitiers,  se  mirant 
dans  des  eaux  moyennes  et  paisibles.  Au  moment  où  l'on  quitte 
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Pascal ,  on  se  repose  avec  délices  en  entrant  en  relation  avec  des 
existences  paisibles  et  unies,  sans  variation  extérieure,  sans 
orages  intérieurs ,  comme  Lancelot ,  M.  Walon  de  Beaupuis , 
M.  de  Tillemont.  Il  n'y  a  pas  à  craindre  la  froideur  et  la  noonoto- 
nie;  ces  vies  sont  intérieurement  réchauffées  et  l'austérité  en  ban- 
nit toute  fadeur.  D'ailleurs  nous  rencontrons  ici  l'abbé  de  Rancé! 

Mais  après  tout,  avant  tout  plutôt ,  c'est  Pascal  qui  fait  le  prix 
et  Tattrait  de  ce  nouveau  volume;  c'est  par  Pascal  qu'il  restera 
désigné ,  cette  haute  et  souveraine  intelligence^  que  nul ,  depuis 
son  apparition  dans  ce  monde,  ne  peut  ignorer,  et  qu'il  faut  tou- 
jours saluer  en  passant  dans  ses  eaux  d'un  hommage  ou  respec- 
tueux ou  agressif.  Une  des  fortunes  de  notre  livre ,  quoique  ce  soit 
une  des  causes  si  spirituellement  indiquées  du  retard  de  son  appa- 
rition ,  c'est  de  s'être  rencontré  avec  un  hommage  rendu  à  Pascal 
sous  cette  dernière  forme.  On  doit  savoir  gré  à  M.  Sainte-Beuve 
du  parti  qu'il  a  su  tirer  de  cette  conjoncture  qui ,  à  force  de  pa- 
raître favorable,  renfennait  plus  d'un  péril.  La  polémique  récente 
a  réagi  sur  son  livre  ;  on  en  retrouve  les  traces  soit  à  la  manière 
dont  les  conclusions  sont  formulées,  soit  à  l'accent  particulier  de 
certains  moments.  Mais  cette  polémique  n'y  a  pas  déteint.  L'ou- 
vrage a  conservé  sa  couleur  et  ses  allures ,  il  est  écrit  pour  rester, 
lors  même  que  l'entourage  aura  changé.  À  la  vue  cependant  du 
champ  de  bataille,  l'auteur  ne  pouvait  guères  éviter  de  le  satis- 
laire.  Il  y  a  pourvu  par  une  note(i>.  Le  haut  des  pages  n'aurait 
pu  si  bien  garder  son  allure,  si  quelque  pensée  de  derrière  la 
tête  ne  s'était  fait  jour  et  ne  s'était  à  moitié  montrée ,  à  moitié  ca- 
chée tout  au  bas.  Je  veux  parler  de  cette  manière  si  simple  et  si 
précise  de  caractériser  l'erreur  au  point  de  départ  de  la  polémi- 
que, et,  sans  prononcer  le  mot  ni  désigner  la  personne,  de  prendre 
le  confrère  de  l'Académie ,  l'auteur  du  rapport ,  le  philosophe, 
Grand-Maître  de  l'Université,  en  flagrant  délit  d'irréflexion,  tout 
au  moins. 

Nous  ne  reviendrons  pas  sur  un  procès  dont  les  pièces  sont  si 
brillantes  et  si  connues.  Le  rapport  de  M.  Cousin,  le  livre  de 
M.  Yinet,  l'édition  de  M.  Faugère  et  le  Port-Royal  de  M.  Sainte- 
Beuve  ,  sont  entre  les  mains  de  tous  les  hommes  qui  ont  tenu  à  as- 

{*)  Port-Royal ,  tome  III ,  page  554 ,  note  4  »  Cette  note  reproduit  et  ré- 
sume l'opinion  pn^cédemment  exprimée  par  M.  S.  B.  pendant  le  cours  de  la 
polémique. 
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seoir  leur  opinion  8ur  un  débat ,  où ,  derrière  une  question  per- 
sonnelle ,  un  procès  plus  capital  avait  été  intenté.  C'est  moins  à 
rang[er  Pascal  au  nombre  des  sceptiques  que  visait  l'effort  réel, 
qu'à  porter  une  atteinte  à  la  religion  chrétienne,  telle  du  moins 
que  cet  homme  l'a  foit  connaître ,  cette  religion  si  profondément 
elle-même,  se  laissant  nier  peut-être,  mais  ne  se  laissant  pas  dé* 
ehirer,  ni  mitiger,  ne  se  distribuant  pas  en  catéchisme  pour  les 
petits  et  en  éclectisme  pour  les  intelligents ,  mais  se  donnant  tout 
entière ,  aux  petits  pour  les  élever,  aux  intelligents  et  aux  superbes 
pour  les  humilier  et  les  confondre. 

Un  jugement  a  été  porté  par  M.  Sainte-Beuve,  auquel  nous  nous 
rangeons  en  partie,  savoir  que  dans  l'état  actuel  du  livre  des  Pen- 
sées, il  ne  saurait  plus  avoir  aucun  effet  d'édification  sur  le  public. 
L'opinion ,  ajoute-t-il ,  que  l'on  avait  de  Pascal  a  grandi ,  son  but 
y  a  perdu.  Nous  acceptons  ce  jugement  dans  ce  sens,  que  Tappli- 
cation  immédiate  que  Pascal  comptait  faire  de  son  apol(^e  ne 
peut  plus  avoir  lieu.  Ses  adversaires  d'alors  n'existent  plus.  Il  a 
à  faire  à  d'autres  hommes.  Il  est  tel  des  dilemmes  de  Pascal  qui 
serrait  les  esprits  de  son  temps  entre  les  mâchoires  d'une  tenaille. 
Aujourd'hui  la  tenaille  est  faussée.  Entre  les  deux  alternatives 
jadis  victorieuses,  il  y  a  maintenant  toute  une  large  voie,  par  où 
nos  gens  échappent  sans  avoir  même  besoin  d'y  penser.  Mais  si  le 
livre ,  dans  ce  qui  tenait  de  plus  près  à  la  mise  en  œuvre ,  a  fait 
son  temps ,  et  si  la  reproduction  identique  des  fragments  dans  l'é* 
dition  nouvelle  a  achevé  de  lui  refuser  toute  valeur  comme  machine 
de  guerre  montée  et  prête  a  agir,  il  ne  s'en  suit  nullement  que  l'a» 
pologie  de  Pascal  en  ait  été  atteinte  dans  son  efficace.  Je  ne  sais 
même  si  elle  y  a  réellement  perdu.  Cette  apologie,  M.  Yinet  l'a 
fait  comprendre ,  consiste  surtout  dans  l'accent  si  profondément 
humain  de  la  parole.  Ce  n'est  pas  un  livre,  c'est  une  âme  qui 
s'ouvre  et  se  déroule;  ce  n'est  pas  un  auteur,  c'est  un  homme  en 
qui  se  passe  un  drame  tragique  et  réel,  et  qui  me  force  à  passer 
moi-même  p^r  les  mêmes  angoisses  et  les  mêmes  péripéties.  Le 
triomphe  de  cette  apologie,  c'est  qu'elle  lait  oublier  qu'il  y  a  une 
cause  qui  se  plaide,  c'est  que  c'est  Pascal^  qui,  palpitant  sous  sa 
propre  étreinte,  hii  par  cela  même  palpiter  mon  cœur.  £t  si ,  dV 
près  M.  Sainte-Beuve ,  Pascal  gagne  à  la  suite  de  tout  ce  qui  s'est 
dit  et  fait  à  son  occasion,  comment  son  but  y  aurait-il  pei'du? 
Littérairement  donc,  nous  pouvons  regretter,  avec  notre  auteur. 
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que  le  plan  de  Pascal  n*ait  pas  été  réalisé  et  que  son  livre  n'ait 
pas  été  écrit.  Tout  ce  que  Ton  nous  a  si  bien  foit  entrevoir  à  ce 
sujet  excite  nos  sympathies  pour  ce  chef-d'œuvre  intercepté  par 
la  mort.  Mais  tout  cet  art  d'écrire  transporté  des  Provinciales  au 
Hvre  des  Pensées,  cette  mise  en  œuvre  habile,  variée,  pleine  de 
charme  et  d'intérêt,  tout  ce  qui  en  aurait  fait  pour  les  contempo- 
rains une  œuvre  irrésistible ,  à  laquelle  plusieurs  néanmoins  au- 
raient trouvé  moyen  de  résister,  et  pour  tous  les  lecteurs  une 
œuvre  immortelle,  c'est  précisément  ce  qui  aurait  le  plus  tôt  et  le 
plus  sûrement  liait  vieillir  le  livre  comme  livre  d'action.  Plus  il 
aurait  été  littéraire  et  plus  tôt  il  aurait  été  mis  sous  verre  et  classé, 
plus  tôt  il  aurait  cessé  d'être  lu ,  et  il  aurait  commencé  à  être  cu- 
rieusement étudié  et  commenté.  On  aurait  promptement  agi  à  son 
égard  comme  Balzac  avec  M.  de  St  Cyran  (*).  Chrétiennement  donc, 
nous  nous  refusons  à  regretter  pleinement  l'achèvement  du  livre; 
ou ,  du  moins ,  nos  regrets  ne  nous  empêchent  pas  de  voir  les 
amples  compensations  qui  résultent  de  l'état  incomplet  même  oti 
ie  livre  est  resté ,  et  qui  en  est  l'état  définitif.  Sous  sa  forme  déla- 
brée, énigmarique,  ce  livre  appelle  et  sollicite  la  pensée,  pour 
comprendre  et  pour  juger,  pour  accepter  ou  rejeter.  On  ne  peut 
pas  lire  ce  livre,  on  ne  peut  que  le  méditer.  Or,  faire  méditer  les 
choses  du  christianisme ,  c'est  mettre  sous  son  influence,  c'est ga^ 
gner  à  lui.  11  n'y  a  pas  d'autre  prosélytisme  chrétien.  Sous  cette 
forme  mutilée  encore,  là  où  Pascal  est  dans  l'erreur,  l'erreur  est 
plus  reconnaissable  et  moins  armée,  on  s'en  défait  plus  aisément,  et 
le  reste  du  livre  en  est  moins  solidaire.  C'est  aussi  là  un  avantage 
qui  mérite  d'être  apprécié. 

Ceci  me  conduit  à  l'objection  principale,  à  proprement  parler  la 
seule  que  le  Port-Royal  de  M.  Sainte-Beuve  ait  soulevée  dans  mon 
esprit.  Elle  s'applique  à  Pascal  très-particulièrement,  inaissi  peu 
exclusivement,  qu'elle  s'adresse  également  à  tous  les  personnages 
de  cette  histoire.  M.  Sainte-Beuve  nous  parait  avoir  accepté  le 
christianisme  de  nos  amis  comme  un  exemplaire  authentique  dans 
tous  les  détails  du  christianisme  vivant  et  efficace.  Il  explique ,  et 
en  cda  il  est  dans  son  droit  et  son  devoir  d'historien ,  il  explique 
les  aspérités  (nous  pourrions  prendre  un  antre  terme  sans  man- 
quer à  la  justice)  de  ses  héros  et  de  ses  amis,  par  leurs  vues  et 

(*)  Porl-Uoyal,  Tome  il,  p;>ge  'i7. 
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leurs  sentiments  formés  à  l'école  de  la  foi  chrétienne.  -Mais  nous 
aurions  voulu ,  puisque  leur  vie  chrétienne  à  eux  était  engagée 
dans  ces  détails  rebutants ,  qu'à  côté  des  réflexions  si  justes  et  si 
à  propos ,  par  lesquelles  notre  auteur  récrimine  contre  les  délicats 
eux-mêmes  qui  s'y  achoppent  (*),  il  eût  fait  une  réserve  en  foveur 
du  christianisme  absolu,  du  christianisme  biblique,  et  l'eût  distin- 
gué de  ce  que  les  pratiques  de  Port-Royal  avaient  d*ascétique  et  de 
monacal.  Nous  en  disons  autant  de  la  manière  dont  il  démêle  et 
fait  triompher  la  profonde  tendresse  de  cœur  dans  Pascal ,  malgré 
la  dure  écorce  dont  Pascal  s'étudie  à  se  recouvrir.  C'est  généreux, 
c'est  sympathique,  le  chrétien  est  mis  dans  son  vrai  jour.  Mais  en- 
core une  fois,  l'écorce  même  est  trop  acceptée,  et  je  ne  crois  pas 
que  la  foi  chrétienne  en  doive  être  responsable;  du  moins  tous  les 
chrétiens  ne  l'entendent  pas  ainsi. 

Le  hit  est  qu'il  y  a  beaucoup  d'alliage  dans  le  christianisme  de 
Port-Royal.  Ce  n'est  pas  étonnant^  ce  christianisme  n'a  pas  été 
puise  directement  à  la  source  C'est  avant  tout  une  restauration 
de  TAugustinianisme.  Ils  ne  sont  disciples  de  St. -Paul  que  parce- 
qu'ils  le  sont  de  St. -Augustin.  Or  la  théologie  de  St. -Augustin  est 
basée,  quant  à  la  nature  du  mal  moral,  sur  une  erreur  capitale, 
sur  une  donnée  de  la  philosophie  païenne ,  ainsi  qu'un  de  nos 
amis  l'a  fait  voir  d'une  manière  si  vive  et  si  heureuse  dans  les  pa« 
ges  mêmes  de  ce  recueil  (')•  De  là  toutes  les  erreurs  de  la  morale 
ascétique  de  Port-Royal.  Le  cœur  saigne  à  la  pensée  de  tous  ces 
trésors  d'énergie,  de  charité  et  de  foi ,  conser>'és  ou  plutôt  con- 
sumés sans  profit  en  faveur  des  hommes ,  xlans  les  efforts  stériles 
de  pratiques  minutieuses  et  de  renoncements  sans  fruit.  Le  cœur 
saigne  à  la  vue  de  ces  familles  entières,  de  ces  saintes  tribus, 
saisies  tout  à  la  fois  par  l'Esprit  de  Dieu,  qui  se  dissipent  et  s'étei- 
gnent dans  la  solitude  et  le  célibat^  au  lieu  de  se  ramifier  et  de 
s'étendre  au  sein  de  la  société  par  des  alliances  contractées  selon 
les  conditions  de  la  piété.  Qui  sait  ce  que  la  France  serait  devenue 
si  le  XVIII»  siècle  avait  vu  se  multiplier  et  s'accroître  des  familles 
comme  celles  des  Pascal ,  des  Perler  et  tant  d'autres ,  pleines  du 
pur  esprit  de  la  foi  et  de  la  charité?  Ce  n'étaient,  dans  l'enceinte  de 

{*)  Port-Royal ,  page  2'j9. 

{^)  Renie  Suisse t  tome  XI,  page  'i06.  De  la  nature  du  mal.  Leçon  extraite 
tl'an  cours  de  philosopliio  morale  ,  par  C.  S. 
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ces  iamilles,  que  les  faibles  et  les  inconséquents  qui  s'engageaient 
dans  le  mariage.  Ils  y  apportaient  avec  eux  ce  respect  et  cette 
affection  pour  Port-Royal  et  le  Jansénisme,  suJOQsants  pour  en  faire 
des  hommes  de  parti.  Mais  en  même  temps,  ils  y  entraient  en 
dépit  de  leurs  convictions  morales,  et  c'est  un  genre  d'inconsé- 
quence qui  frappe  de  stérilité  la  vie  religieuse.  En  y  regardant  de 
près,  on  verrait  là  une  des  causes  de  l'insuffisance  du  Jansénisme 
et  de  sa  ruine  inévitable.  Mais  c'est  moins  encore  une  cause  qu'un 
effet. 

Le  Jansénisme  n'était  pas  né  viable.  Il  devait  aboutir  à  une  sépa-» 
ration  d'avec  Rome,  ou  périr.  M.  Sainte-Beuve  Ta  fait  voir  aposte^ 
riori  dans  le  développement  historique  et  dans  la  réalisation  des 
-feits.  Il  est  extrêmement  piquant  de  le  suivre  sur  ce  terrain,  où,  au 
hasard  de  quelque  manifestation  du  Vatican,  moins  sérieuse  qu'en 
d'autres  siècles,  il  fait  voir  Janscnius,  Saint-Cyran^  Pascal,  enlevés 
par  la  mort,  juste  au  bord  d'une  position  extrême  entre  la  ré- 
tractation et  la  rupture,  et  nullement  inclinés  à  se  rétracter.  Mais  il 
nous  semble  qu'on  aurait  aussi  pu  faire  voir  a  priori  que  le  Jan- 
sénisme devait  ou  sortir  de  la  communion  romaine,  ce  qui  eût  été 
une  transformation  équivalente  à  une  destruction,  ou  s'atténuer  et 
mourir.  En  d  autres  termes,  le  Jansénisme  était  une  tentative  de 
condliatioD  entre  deux  principes ,  non  pas  simplement  opposés , 
car  alors  il  eût  été  dans  les  conditions  de  la  vie  et  du  succès,  mais 
entre  deux  principes  contradictoires  :  le  principe  de  la  foi  per- 
sonnelle et  immédiate,  dans  les  doctrines  de  la  grâce,  et  le  prin- 
cipe de  la  tradition  ou  de  la  toi  collective  et  transmise,  dans  les 
doctrines  de  l'église  et  du  sacerdoce.  La  foi  personnelle  suppose 
l'église  procédant  des  fidèles ,  la  tradition  suppose  les  fidèles  pro- 
cédant de  l'église.  On  ne  peut  allier ,  il  faut  choisir.  Janscnius, 
Saint-Gyran ,  Pascal ,  sont  arrivés  jusque  là.  Ils  ont  vu  qu'il  fallait 
choisir,  et  ils  sont  morts  au  moment  de  faire  le  choix.  Àmauld, 
Sacy,  Nicole,  et  le  reste,  sans  comprendre  qu'il  fallait  choisir,  ont 
choisi  néanmoins.  Ils  ont  choisi  pour  eux-mêmes  la  bonne  part , 
la  foi  personnelle  ;  pour  leur  parti,  la  tradition.  De  là  leurs  amba- 
ges et  leur  entêtement.  De  là  leurs  distinctions  éternelles,  leurs 
retraites  successives  sur  tous  les  points  menacés,  leui^  diversions 
désespérées  contre  le  Calvinisme,  rimpuissance,et,  en  dernière  ana- 
lyse, la  mort  de  leur  parti.  Cette  mort  n'a  pas  été  sans  fruit  et 
sans  gloire:  ils  ont  tué  les  jésuites.  Cependant,  à  cette  mort  des 
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jésuites ,  ce  D*est  pas  l'église  romaine,  en  tant  que  romaine,  qui  y 
a  profilé. 

Celte  contradiction  fondamentale  et  fotale  se  retrouve  dans 
toute  riiistoire  du  Jansénisme.  Elle  est  au  cœur  de  Port-Royal. 
Elle  éclate  dans  le  miracle  de  la  Sainte^Epine ,  événement  qui 
touche  aux  Provinciales  et  aux  Pensées,  comme  aux  convulsions  et 
aux  visions.  M.  Sainte-Beuve  a  démontré,  par  une  discussion  dé- 
licate et  approfondie,  que  la  guérison,  très-constante,  qui  a  eu  lieu 
après  Tattouchement  du  reliquaire ,  peut  être  expliquée  par  des 
moyens  naturels ,  sans  impliquer  la  bonne  foi  des  témoins,  et  sans 
iaire  violence  à  leurs  récits.  Celte  conclusion  détruit  le  miracle. 
Ce  qu'elle  ne  détruit  pas,  c'est  la  guérison  d'une  maladie  grave , 
dans  un  état  que  la  chirurgie  du  temps  considérait  comme  déses- 
péré, par  un  moyen  très-simple,  par  une  opération  véritable, 
quoique  involontaire  el  suggérée  par  la  dévotion  du  monastère. 
Cette  guérison ,  sans  être  miraculeuse ,  porte  tous  les  caractères 
d'une  intervention  providentielle  très-marquée.  Je  la  rapproche- 
rais volontiers  de  tel  ou  tel  récit  biblique ,  où  la  main  de  Dieu  se 
montre ,  où  il  n'y  a  cependant  pas  de  miracle  proprement  dit , 
mais  où  Ton  voit  la  réussite  inespérée  de  moyens  naturels  à  peine 
suffisants.  Cette  intervention  providentielle  se  comprend  comme 
bénédiction ,  comme  secours ,  accordés  à  la  foi  et  à  la  prière  de 
chrétiens  placés  (X)ur  leur  foi  dans  une  situation  difficile.  Le  répit 
accordé  à  Port-Royal,  répit  qui  se  rattache  directement  au  miracle 
de  la  Sainte-Epine,  ^  présente  ainsi,  comme  accordé  d'en-baut, 
à  ceux  qui  cherchaient  en-haut  leur  recours.  Mais,  et  c'est  ici  que 
les  déductions  favorites  de  Pascal  nous  viennent  directement  eo 
aide^  mais  cet  événement ,  dans  sa  nature  même  el  dans  les  cir- 
constances qui  l'entouraient,  avait  une  autre  face,  une  lace  obscure 
el  apportant  avec  elle  l'obscurité.  L'occasion  qui  avait  procuré  la 
guérison,  était  née  d*une  dévotion  superstitieuse  et  idolâtre.  Cette 
guérison  elle-même  a  été  un  jugement  de  Dieu  contre  la  supersti- 
tion, qui,  quoique  moins  intense  que  partout  ailleurs,  se  retrouvait 
néanmoins  à  Port-Royal.  Celte  guérison  a  été,  à  tort,  mais  presque 
forcément,  prise  pour  un  miracle,  et  par  une  série  de  conséquen- 
ces très-directes  a  conduit  le  Jansénisme  à  sa  ruine.  Car  le  Jansé- 
nisme a  reçu  le  coup  de  mort  par  les  convulsions.  Bénédiction  et 
jugement,  grâce  et  justice  se  montrent  ainsi  tout  à  la  fois,  dans  cet 
événement  remarquable.  Bénédiction  et  grâce  pour  les  dispositions 
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vraies  et  saintes  et  pour  ceux  en  qui  elles  se  trouvent,  dans  la 
proportion  où  elles  s'y  trouvent.  Jugement  et  aveuglement  pour 
les  superstitieux,  dans  la  mesure  de  leur  superstition.  Pasciil,  à  lui 
tout  seul ,  peut  fournir  le  double  exemple.  Voyez ,  à  la  suite  de 
l'événement,  ce  redoublement  de  foi  et  de  dévouement,  ces  pensées 
concentrées  sur  les  choses  de  Dieu,  cette  activité  dévorante  d'un 
esprit  créateur,  portée,  exclusivement  portée,  vers  le  service  de  son 
Maître  et  Sauveur.  Voyez-le,  sur  cette  roule,  redresser  ce  que  sa 
polémique  antérieure  pouvait  offrir  de  scabreux,  devenir  à  la  fois 
plus  franc  et  plus  ferme.  Voyez- le  grandir  en  quelque  sorte  à  vue 
d'œil,  comme  chrétien,  dans  les  derniers  mois  de  sa  vie.  Et  toutes 
ces  heureuses  conséquences  morales  qui  se  rattachent  à  la  guéri- 
son  extraordinaire,  auraient  été  obtenues  de  même  avec  moins 
d'alliage,  si  cette  guérison,  envisagée  dans  un  jour  plus  vrai,  n'eût 
pas  été  prise  pour  un  miracle. 

D'un  autre  côté,  c'est  à  cette  notion  du  miracle,  du  miracle  po- 
sitif, destiné  à  approuver  Port- Royal  d'une  manière  distincte  et 
formelle,  à  l'approuver  tout  entier  et  dans  toutes  ses  pratiques, 
que  l'on  peut  rattacher  l'ascétisme  de  Pascal,  cet  ascétisme  crois- 
sant dans  ce  qu'il  a  d'étroit  et  d'excessif.  Si  l'on  ne  peut  r^luser 
i'adoiiration  à  la  manière  héroïque  dont  il  exécute  sur  lui-même, 
sans  marchander,  toutes  les  prescriptions  d'une  morale  si  peu  hu- 
maine, on  ne  peut  de  même  accorder  l'approbation.  L'erreur  se 
montre,  et  dans  l'ardeur  inquiète  avec  laquelle  il  poursuit  la  mor- 
tification de  lui-même  au  moyen  de  tous  ces  appareils  extérieurs 
et  factices ,  et  dans  la  manière  dont  son  inquiétude  et  son  impa- 
tience de  lui-même  s'accroissent  à  mesure  qu'il  a  plus  avancé  dans 
cette  voie  dont  le  suicide  est  le  vrai  nom  et  le  vrai  terme ,  bien 
loin  qu'il  y  ait  trouvé  quelque  ressource  et  quelque  repos.  11  y  a 
là  une  véritable  misère;  elle  est  accompagnée  de  grandeur,  mais 
c'est  une  misère  profonde.  Cela,  et  cet  almanach  spirituel,  à 
l'aide  duquel  il  suit  toutes  les  minuties  superstitieuses  d'un  culte 
trop  déplorablement  voué  à  la  pompe  extérieure  et  à  la  supersti- 
tion, et  la  ceinture  armée  de  pointes,  et  tous  les  raffinements  par 
lesquels,  non  content  de  dominer  la  nature,  il  s'entend  à  la  foire 
enrager,  et  jusqu'à  ce  terrible  mot  d* abêtir ,  tout  cela  se  l'attache 
à  la  manière  dont  il  a  conçu,  et  tout  Port-Royal  avec  lui,  le  mira- 
cle de  la  Sainte-Epine.  Et,  dans  Port-Royal,  quels  ravages  naissent 
et  s'étendent  comme  un  débordement  autour  de  cet  événement  ré- 
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puté  si  glorieux!  Voyez  ces  miracles  de  plus  en  plus  douteux  qui 
se  multiplient  et  se  reproduisent  à  la  suite  et  à  Timitation  de  la 
guérîson  authentique.  Voyez,  en  province,  cet  écho  des  événe- 
ments de  la  capitale,  voyez  ces  tiraillements  de  prétentions  mes- 
quines, tout  ce  véritable  tripotage  nauséabond  qui  se  pratique  à 
cette  occasion.  Comme  tout  cela  prête  à  l'objection ,  comme  tout 
cela  provoque  la  risée!  Et  c'est  à  tout  ce  misérable  ensemble,  que 
Pascal,  un  Pascal  !  compare  et  rattache  les  divines  manifestations 
de  la  puissance  du  Rédempteur  !  C'est  par  l'un  qu'il  veut  nous  con- 
duire aux  autres!  0  effrayante  profondeur  des  jugements  de  Dieu! 

Telles  sont  les  réflexions  qui  ont  été  réveillées  dans  notre  esprit 
par  la  lecture  des  pages  qui  se  rattachent  à  celle  guérison  trop  cé- 
lèbre. Nous  ne  saurions  faire  un  reproche  à  M.  Sainte-Beuve  de 
ne  les  avoir  pas  abordées,  ceci  l'écarté  trop  du  point  de  vue  où  il 
s'est  placé.  Mais,  qu'il  nous  soit  permis  de  le  dire,  c'est  dans  cette 
matière  que  nous  avons  senti ,  surtout ,  ce  que  la  manière  de 
M.  Sainte-Beuve  a,  dans  certaines  rencontres,  d'insuffisant  et  d'in- 
complet. 

Il  est,  en  matière  de  critique,  une  distinction  à  faire,  que  de  nos 
jours  \)n  est  trop  enclin  à  oublier ,  la  distinction  entre  l'auteur  et 
l'homme.  L'auteur  appartient  au  public  avec  son  ouvrage.  L'homme 
ne  doit  pas  se  livrer  et  doit  être  respecté.  Ainsi ,  nous  mettons  ici 
soigneusement  à  part  la  personne  de  M.  Sainte-Beuve.  Il  est  des  ma- 
tières où  la  sympathie  la  plus  bienveillante  peut  expliquer ,  mais 
n'excuse  pas  la  curiosité.  Nous  avons  la  volonté  bien  arrêtée  de  ne 
faire  intrusion  dans  la  foi  intérieure  de  personne.  Au  fait ,  nous 
n'aurions  aucun  intérêt  réel  à  commettre  cette  violence-  Il  n'importe 
nullement  à  notre  foi  que  tel  ou  tel  homme  la  partage.  La  foi  se 
suffit  à  elle-même ,  comme  la  vérité  qu'elle  embrasse.  Quand  la 
vérité,  se  manifestant,  manifestera  toutes  choses,  alors  cette  conci- 
liation désirée  plutôt  qu'attendue  par  M.  Sainie-Beuve(*),el  placée 
par  lui  sur  un  terrain  trop  peu  défini,  cette  conciliation  suprême 
s'opérera  dans  la  vérité,  entre  tous  ceux  qui  l'ayant  aimée  et  cher- 
chée, n'auront,  hélas!  pas  su  s'entendre  sur  la  terre.  Mais  ce  jour 
aussi  sera  la  rupture  violente  de  toutes  les  alliances  foclices,  de 
loules  les  vaines  classificalions  introduites  paimi  les  hommes  par 
des  apparences  mensongères  ou  par  des  transactions  d'intérêts. 

(*)  Porl-Ro>al,  tome  III,  pages  255-5i57. 
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Qu'avons-nous  à  feire,  ^i  ce  n'est,  chacun  pour  nous-mêmes ,  de 
BOUS  attacher  avec  tremblement  à  cette  auguste  et  miséricor- 
dieuse vérité,  de  ne  nous  attacher  qu'à  elle ,  certains  d'être  unis 
par  le  cœur,  par  le  nœud  éternel  et  indissoluble,  à  tout  ce  qui  s'y 
rattache  et  qui  en  vit  ? 

Maintenant,  pour  se  mettre  peut-étre^à  l'abri  de  ces  intrusions 
trop  familières,  quelquefois  compromettantes^  en  tous  cas  indis* 
c^ètes,  l'auteur  de  Port-Royal  a  pris  une  position  qu'il  a  caracté- 
risée lui-même  avec  une  netteté  dont  l'accentuation  est  peut-être 
trop  déterminée.  Nous  ne  prendrons  au  mot  que  l'auteur.  11  se 
donne  pour  un  sceptique,  peu  sûr  de  son  doute  et  voisin  du  chris- 
tianisme, écrivant  l'histoire  d'un^  génération  de  chrétiens  avec  un 
sentiment  de  respectueuse  mélancolie  (').  C'est  aussi  l'impression 
que  laisse  l'ouvrage.  Montaigne,  y  lisons-nous,  Montaigne  c'est  la 
pure  nature  au  complet,  sans  la  grâoe  (ce  n'est  pas  nous  qui  sou- 
lignons); Doais  il  n'est  pas  ajouté  :  la  nature  sans  la  grâce,  c'est  le 
péché.  Gardons-nous  de  sous-entendre  cette  seconde  clause;  l'avis 
au  lecteur  que  nous  venons  de  mentionner  est  précisément  là  pour 
nous  avertir.  Saint-Cyran,  Sacy,  Pascal ,  c'est  la  foi;  mais  il  n'est 
pas  ajouté:  la  foi  c'est  la  possession  de  la  vérité ,  c'est  la  vie.  On 
nous  dit  :  voilà  la  nature,  voilà  la  grâce,  elles  sont  ainsi  faites, 
elles  se  contredisent  ainsi  ;  les  hommes  de  la  nature  ont  tdle  com- 
plexion ,  les  hommes  de  la  foi  et  de  la  grâce  se  comportent  de 
telle  manière;  mais  c'est  tout.  N'est-ce  pas  là  une  exposition  sans 
conclusion,  l'étude  sans  terme?  Oui,  sans  conclusion ,  sans  affirnui- 
tipn  derrière  laquelle  toutes  les  auures  conclusions  se  rangent  et  à 
laquelle  elles  s'appuient.  H  y  a  Inen  des  conclusions  cependant  dans 
ce  hvre,  des  moments  où  la  parole  s'articule  et  devient  efficace: 
il  ne  vivrait  pas  sans  cela.  Mais  ces  conclusions  se  contredisent. 
EUes  sont  de  deux  ordres ,  marqués  et  contradictoires,  entre  les- 
quels l'auleur  oscille  suivant  le  courant  de  la  narration  et  l'action 
de  la  pensée  présente.  Le  mot  final,  le  mot  qui  tranche  et  résume 
n'a  pas  apparu;  la  conl^ion  que  nous  avons  rapportée  avertit 
qu'il  ne  faut  pas  s'y  attendre.  Le  mot  suprême  ne  viendra  pas. 

Cèpendant^quels  moments  que  ceux  par  où  nous  passons  sous  la 
conduite  de  l'auteur!  Nous  le  voyons  s'émouvoir  et  il  nous  émeut; 
son  regard  s'anime,  sa  voix  devient  solennelle ,  ses  yeux  se  mouil- 

(*)  Pori-Uoyal,  lonie  II,  page  'iH,  lin  de  la  iiole. 
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ieot  et  dirigent  en  haut  leur  humide  rayon.  Dans  ces  moments  a 
sentis,  quels  hauts  jugements ,  si  fermes,  si  hardis,  si  justes,  sont 
prononcés  sur  les  hommes  du  siècle  !  Comme,  à  propos  de  l'éva- 
nouissement de  Pascal ,  les  Fontenelle ,  les  Gœthe ,  les  Talley- 
rand,  sont  vigoureusement  caractérisés  et  rembà  leur  place!  Et 
cette  page  sur  Jésus-Christ ,  où  la  réserve  même  du  langage  se 
fait  sentir  comme  une  adoration  !  \*)  Quand  on  en  est  là ,  comment 
Fauteur  a-t-il  pu  se  caractériser  comme  il  l'a  fait  lui-même?  C'est 
que,  quand  on  en  est  là ,  c^est  là  qu'il  en  faut  rester.  Non  pas  tou* 
jours  aussi  haut  ;  mais  toujours  aussi  ferme.  Et  c'est  la  fermeté  qui 
fait  défeut.  M.  Sainte-Beuve  a  dh  très-justement  de  Montaigne: 
«Tout  d'un  coup  il  salit.  »  Nous  disons  à  son  sujet  :  tout  d'un  coup 
tout  se  détend.  L'écrou  est  rongé,  et,  au  moment  de  serrer,  la  vis 
fait  un  tour  sur  elle-même ,  et  tout  est  à  recommencer.  Cela  paratt 
spécialement  dans  les  moments  où,  avec  sa  finesse  d'observation, 
sa  pointe  aiguë  d'analyse  adroite  et  sagace,  il  démêle  et  prend  sur 
le  fait  les  humaines  infirmités.  L'auteur  les  constate,  et  nous 
sommes  bien  éloignés  de  lui  en  faire  un  reproche,  mais  c'est  avec 
un  sourire,  mais  derrière  ce  sourire  pourrait  naître  chez  plus  d'un, 
même  chez  des  plus  distingués,  exprimé  ou  contenu  dans  les  pro* 
fondeurs  de  l'âme,  l'amer  et  douloureux  ricanement  du  doute 
victorieux.  Cependant  ce  n'est  pas  là  qu'est  la  question.  Quand  il 
s'agit  des  hommes,  de  ces  êtres  volontaires  entre  les  mains  <le  qui 
ont  été  déposées  les  clefs  de  leur  propre  destinée,  il  est  moins  décisi  f 
de  savoir  ce  qu'ils  sont ,  que  ce  qu'ils  def>ienneni.  Cela  est  vrai  de 
tous,  mais  de  nul  autant  que  des  chrétiens.  Que  Amauld  s'entête 
dans  sa  logique ,  que  Pascal  se  refuse  à  témoigner  sa  tendresse  à 
une  sœur  dévouée ,  que  Marguerite  Périer  accepte  le  diacre  Paris, 
qu'importe,  après  tout ,  si  toutes  ces  misères,  vaincues  dans  leur 
racine,  ne  restent  encore  debout  qu'en  apparence;  si,  à  la  venue 
du  Maître,  ces  âmes  rachetées  s'avancent  au  devant  de  leur  Bien- 
Aimé,  débarrassées  de  leurs  derniers  stigmates,  vêtues  de  vérité, 
de  justice ,  et  de  charité! 

C'est  fait  :  nous  avons  dit  toute  notre  pensée  et  déchargé  notre 
cœur.  Pour  cela  notre  tâche  n'est  pas  achevée,  si  du  moins  nous 
voulions  tenter  de  tout  dire  et  de  tout  relever.  Au  milieu  du  cours 
élevé ,  parfois  austère  du  sujet,  que  de  jolies  écoles  bnissonnières 

(*)  Port-Royal,  tome  lit,  page  568.  Il  faut  y  joindre  la  note. 
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nous  sommes  iDvités  à  foire  sur  les  pas  de  notre  guider  que  de 
charmantes  et  imprévues  rencontres!  Ici  c'est  Molière, 

Molière,  avec  Tartufe,  y  doit  jouer  son  rôle; 

là,  c'est  l'écossais  Stuart  d'Aubigny,  qui  nous  fait  toucher  à 
Saint -Evremond;  Saint -Evremond!  qui  se  serait  attendu  à  le 
trouver  sur  ce  cbemm?  et  mille  autres  !  Mais  nous  ne  pouvons  nous 
livrer  à  nos  souvenirs,  nous  avons  à  émettre  un  vœu  :  c'est  de 
voirie  quatrième  volume  couronner  promptement  l'ouvrage  et  ré- 
pondre à  l'excitation  croissante  de  nos  désirs.  Quelques  mots  de  la 
préfsu^,  l'analyse  succincte  de  ce  quatrième  volume,  placée  à  la  fin 
du  troisième,  nous  font  espérer  que  les  délais  ne  seront  pas  aussi 
prolongés  désormais.  Par  une  détermination  qui  l'honore,  M.  Sainte- 
Beuve  ,  on  le  sait ,  a  quitté  le  séjour  de  Paris  (un  des  quarante!),  a 
quitté  la  France ,  pour  chercher,  loin  de  l'arène  où  s'agitent  les 
passions  politiques ,  une  retraite  studieuse  et  paisible ,  pour  res- 
pirer un  air  calme,  pour  trouver  du  soleil  et  de  l'attention  pour 
ses  travaux.  Là ,  il  poursuit  cet  enseignement  public  si  heureuse- 
ment inauguré  à  Lausanne.  Ainsi  le  Port-Royal  tirant  vers  sa  fin, 
rqoint  ses  origines,  et  l'activité  du  professeur  saura  bien,  tout  en 
fDumissant  aux  exigences  de  l'auditoire,  ne  pas  oublier  Timpa- 
tience  des  lecleurs. 

Amsterdam ,  le  31  janvier.  Frédéric  Chavannes. 
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A  moD  ami  A.  F. 

Sur  les  flots  do  Léman,  merveilleuse  nature, 
Le  cygne,  oiseau  du  lac,  se  berce  avec bonbeor ; 
Soit  quMt  nage,  des  bords  effleurant  la  verdure, 
Soit  qu'il  s^égare  au  sein  de  l'onde  bleue  et  pure, 
On  dirait  une  blancbe ,  une  vivante  fleur. 

Simple  et  frais  ornement  de  nos  rives  si  belles. 
Il  s'arrête  en  sa  marcbe  aux  contours  gracieux, 
Puis,  soudain,  fièrement  va  déployant  ses  ailes. 
Gomme  s'il  voulait  fuir  au  voûtes  éternelles 
Et,  dans  un  libre  essor,  s'envoler  vers  les  cieux. 

Puis,  repliant  son  aile  à  Tombre  du  rivage, 
n  s'abrite  sous  l'arbre  où  cbantent  les  oiseaux  ; 
Adieu  son  vol  bardi,  lointain  pèlerinage. 
Car  du  ciel  dans  le  lac  il  retrouve  l'image. 
Le  ciel  se  montre  à  lui  dans  le  profond  des  eaux. 
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De  mes  rêves  aimés  qui  me  dira  le  nombre? 
Oh  !  le  souffle  du  temps  ne  les  effeuille  pas  ; 
Un  surtout,  que  le  jour  soit  radieux  ou  sombre. 
Un  rèTe  d'infini  me  suit  comme  mon  ombre^ 
Et,  constant  voyageur,  s'attacbe  à  tous  mes  pas. 

Parfois,  je  voudrais  fuir  la  terrestre  vallée. 
Vers  les  cieux  toujours  purs  je  voudrais  m'élève  *•  ; 
Car,  malgré  la  poussière  où  l'âme  est  exilée. 
J'entrevois  cette  voûte  éternelle,  étoilée.... 
Dans  les  ruisseaux  divins  laissez-moi  m'abreuver  ! 

Puis ,  je  sens  l'amitié  sereine  et  fraternelle, 
Qui  me  presse  la  main ,  ô  bonbeur  envié  ! 
Mon  rêve  d'infini,  je  le  retrouve  en  elle. 
Je  veux  comme  le  cygne  aussi  plier  mon  aile, 
Mon  rêve  se  reflète  au  sein  de  l'amitié  ! 
Bords  de  l'Arve.  Jules  Vuy. 


Crt  ^alht  îrw  comtt  pUvvt, 


BALLADE. 


Go  rappelai I  le  petit  Cbarlemagoa 
{LêS  Chroniques.) 


Alerte!  alerte!  une  galère! 
Une  galère  sur  les  eaux: 
Ne  la  voyez-vous  pas  glisser  vive  el  légère 
Vers  les  roseaux  ? 
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Ab  !  de  là  plaine  à  la  montagne, 
Da  bien  Salève  au  Mûverand, 
Cest  que  Ton  a  bien  peur  du  Petit  Charlemagne, 
Autrement  dit  Pierre-le-Grand! 

Mais  ce  sont  des  pècbeurs  que  ramène  la  brise. 
Sous  les  aulnes  du  bord ,  ô  Tenez  vous  asseoir; 
Je  TOUS  raconterai,  sur  cette  rocbe  grise, 
Ce  que  j'ai  retenu  des  longs  récits  du  soir. 

AY,  Naye  et  Jaman  n'avalent  plus  d'avalancbes; 
Les  clocbettes  sonnaient  aux  flancs  des  verts  coteaux, 
Et  déjà,  plus  voisins  des  hautes  cimes  blancbes. 
On  entendait  cbanter  les  pâtres  de  Veytaux. 

C'était  ici,  venez:  Gritty,  la  jeune  blonde. 
Et  Paul,  le  cbèvrîer,  sa  boulette  à  la  main, 
Suivaient,  en  devisant,  le  bleu  miroir  de  l'onde, 
Insouciants  du  soir  et  de  son  lendemain. 

Les  pâles  flots  du  lac  endormis  sur  la  plage 
Aux  pieds  des  deux  amants  mouraient  silencieux; 
La  lune  qui  blancbit  les  sables  du  rivage 
Ne  montrait  pas  encor  son  disque  dans  les  cieux. 

Us  étaient  fiancés;  ils  rêvaient  de  guirlandes, 
Puis  ils  se  promettaient  de  s'aimer  bien  longtemps. 
Et  mêlaient  quelquefois  à  leurs,  chansons  romandes 
Ces  doux  propos  d'amour  que  Ton  dit  à  vingt  ans. 

Des  cavaliers  soudain  franchissent  une  baie; 
Us  vont  à  toute  bride  et  Paul  les  aperçoit. 
11  ne  les  a  pas  vus  débarquer  dans  la  baie, 
Mais  il  voit  sur  la  rive  une  voile...  il  conçoit! 
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Le  Comte  âTait  un  jour,  en  passant  sur  la  grève, 
Vu  la  blonde  Gritty  jouer  par  les  prés  verts, 
Pois  elle  avait  été  sa  pensée  et  son  rêve. 
Et  pour  loi  ses  yeux  bleus  étaient  tout  Tunivers. 

n  avait  envoyé  ses  cavaliers  en  quête, 
Et  voilà ,  c'était  eux,  et  Paul  ne  savait  rien. 
Mais  un  pressentiment  qui  roulait  dans  sa  tête 
Lui  criait  :  0  prends  garde  à  Gritty,  ton  seul  bien  ! 

Malheur  !  les  cavaliers  l'entourent  et  le  pressent; 
Gritty  pâle  et  tremblante  est  tombée  à  ses  pieds. 
Paul  est  un  fort  berger,  mais  des  piques  s'abaissent.... 

•  Manant!  te  veux-tu  voir  pourfendre  en  deux  moitiés? 

Si  tu  veux  vivre  encore ,  hé  bien  !  livre  ta  dame...» 
Mais  Paul,  Tœil  en  fhrie,  a  brandi  son  bâton  : 

•  Voleurs  de  grands  chemins  !  prenez  d'abord  mon  âme  ! 
Lâches  !  vous  êtes  six!  six  loups  pour  un  mouton  !» 

Aux  pillards  d'outre-lac  il  a  rompu  deux  piques; 
Le  fer  de  sa  houlette  est  tout  rouge  de  sang; 
Le  désespoir  grandit  ses  forces  héroïques, 
Et  l'un  des  cavaliers  sur  le  sable  est  gisant. 

Mais  las!  il  est  atteint  par  un  trait  d'arbalète: 
Un  des  lâches,  n'osant  le  prendre  seul  à  seul, 
A  reculé  deux  pas  pour  lui  percer  la  tête, 
Et  le  voilà  sans  vie  attendant  son  linceul. 

L'écho  redit  alors  ces  cris  :  —  Vive  Savoie! 
Le  drôle,  par  ma  foi,  donnait  de  fort  bons  coups, 
A  preuve  que  Girault  a  dû  lui  payer  l'oie... 
Emmenons  la  donzelle ,  et  vile  embarquons-nous  !  — 
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On  relève  la  blonde.  Un  cavalier  remporte, 
Et  bientôt  la  galère  ouvre  un  pâte  sillon 
Sur  le  lac  aiuré,  mais  la  blonde  était  morte, 
Quand  la  nef  arriva  sous  les  murs  de  Cliillon. 

Le  Comte  regardait  k  travers  une  ogive, 
Tout  joyeux I  mail  bientôt  on  le  tira  d'erreur: 
Ses  blasphèmes  alors  firent  trembler  la  rive  ; 
On  dit  qu'il  en  devint  presque  fou  de  fureur. 

Alerte  !  alerte  !  une  galère  ! 
Une  galère  sur  les  eaux  : 
Ne  la  voyez-vous  pas  glisser  vive  et  légère 
Vers  les  roseaux? 

Ah!  de  la  plaine  à  la  montagne, 
Du  bleu  Salève  au  Mûverand, 
C'est  que  Ton  a  bien  peur  du  Petit  Charlemagnc, 
Autrement  dit  Pierre-le-Grand  ! 

Louis  Favrat. 
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CHRONIQUE 

DE  LA 

REVUE  SUISSE. 

MARS. 

Paris  n'a  peut-être  jamais  été  si  tranquille  que  depuis  quelques 
mois.  Le  29  janvier  ;  les  cris  de  fureur  que  pousse  encore  de  temps 
en  temps  la  Montagne  ;  les  essais  de  banquets  et  les  harangues  rouges 
dont  les  enluminent  des  orateurs  obscurs,  ou  M.  Ledru-Rollin  qui  se 
raccroche  à  tout,  même  à  ces  niveleurs  dont  il  parlait  avec  une  si  tran- 
quille assurance  et  un  si  magnifique  dédain  quand  il  était  au  pouvoir; 
les  tentatives  du  parti  vaincu  en  juin  pour  gagner  Tarmée,  pour  em- 
baucher les  soldats ,  pour  allécher  les  paysans  par  la  perspective  de 
la  restitution  du  milliard  d'indemnité  accordé  aux  émigrés  de  la  pre- 
mière révolution ,  rien  de  tout  cela  ne  remue ,  ne  pénètre  au  fond,  et 
nous  sommes  bien  étonnés  de  voir  les  correspondans  de  nos  journaux 
suisses  en  proie  à  des  terreurs  présentes  dont  les  Parisiens  ne  se  dou- 
tent pas.  L'attention  est  pour  le  moment  concentrée,  au  dedans,  sur 
le  procès  des  accusés  du  15  mai ,  qui  vient  de  s'ouvrir  devant  la  haute 
cour  réunie  à  Bourges,  comme  celui  de  Babeuf  et  de  ses  complices 
le  fut  devant  celle  de  Vendôme  ;  bientôt  elle  le  sera  sur  les  élections 
pour  la  prochaine  Assemblée  Nationale.  Au  dehors ,  ce  sont  les  af- 
faires d'Italie;  la  république  à  Rome  et  en  Toscane  ;  la  victoire  des 
Mazzinistes  et  de  leur  chef,  dont  on  n'admire  guère  ici  l'emphase 
mystique  et  vulgaire,  qui  cependant,  le  succès  le  prouve,  n'a  pas  été 
sans  puissance  relative  et  sans  habileté  ;  ce  sont  encore  les  nouvelles 
de  Hongrie,  si  étrangement  contradictoires  que  l'on  dirait  un  jeu; 
l'apparition  des  Russes  en  Transylvanie,  l'attitude  équivoque,  mais  tou- 
jours menaçante  du  czar;  les  pertes  cruelles  des  Anglais  dans  l'Inde, 
où  leur  empire,  ne  s'étend  plus  avec  la  même  facilité  ;  le  monde  qui 
semble  vouloir  se  remuer  de  nouveau  sur  une  plus  vaste  échelle;  en- 
fin, la  guerre  générale  dont  on  sent  le  feu  qui  s'attise  petit  à  petit, 
sans  savoir  quand  il  éclatera  ni  même  sans  être  parfaitement  sûr, 
malgré  tout,  qu'il  doive  éclater. 
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L'immense  majorité  de  la  France  certainement  ne  veut  pas  de  la 
guerre  ;  ce  qu'on  veut ,  c'est  Tordre  et  la  sécurité.  Aussi ,  les  idées 
d'intervention  n'ont-elles  guère  d'écho  dans  le  public  pas  plus  qu'à  la 
Chambre.  ^.  de  Lamartine  déclare  la  question  pontificale  la  plus  com- 
pliquée qui  existe.  11  se  balance,  il  s'élève  ou  s'abaisse  dans  le  nuage, 
sans  jamais  parvenir  à  s'en  dégager;  M.  Ledru-RolKn  y  tonne  assez 
bien  ;  on  discourt ,  on  déclame ,  on  ne  résout  pas  ;  L'Assemblée  et  le 
gouvernement  ne  disent  ni  oui  ni  non,  et  si  l'on  peut  s'en  tenir  à  des 
protocoles,  il  est  évident  que  Ton  y  est  tout  résigné  d'avance.  Le  pu- 
blic reste  indifférent;  il  y  a  toujours  stagnation,  affaissement  dans  les 
esprits  et  dans  les  idées;  on  vit  au  jour  le  jour,  sans  trop  songer  à  ce 
passé  qui  compte  un  an  à  peine,  ni  à  un  avenir  qu'on  aime  autant  ne 
pas  prévoir. 

La  situation  est  assurément  raffermie.  Est-ce  à  dire  pour  cela 
qu'elle  n'ait  plus  d'abtmes,  et  parce  qu'ils  se  voilent  qu'ils  soient  com- 
blés, de  manière  à  ce  qu'on  puisse  s'y  aventurer  d'un  pied  sur?  La 
Bourse  a  beau  faire  des  merveilt^s  de  hausse  non  moins  rapide  que 
soutenue ,  et  dont  sies  annales  n'offrent  pas  d'exemple  pareil  ;  on  se 
tromperait  fort  de  croire  que  toutes  les  affaires  suivent  ce  mouvement, 
qu'elles  remontent  aussi  à  proportion ,  et  avec  elles  le  travaiL  Ce  re- 
tour de  confiance  n'est  qu'à  la  surface.  Bien  que  Paris  ait  repris  son 
animation  habituelle,  les  classes  riches  s'interdisent  toujours  une 
partie  de  leur  ancien  luxe,  les  classes  pauvres  manquent  toujours  du 
nécessaire.  Peut-être  même  cette  hausse  de  la  Bourse  dit-elle  trop 
clairement  à  celles-ci  :  «  Quand  vous  espériez  tout ,  nous  n'espérions 
rien  ;  nous  espérons  de  nouveau ,  maintenant  que  vous  êtes  déçus  !  » 
'  Mais  si  l'on  voulait  essayer  de  juger  la  situation  sur  des  traits  en- 
core incertains,  retenus,  peu  dessinés ,  voici,  croyons-nous ,  le  sym- 
ptôme le  plus  grave  qu'on  y  découvrirait  :  c'est  qu'il  s'y  fait  une  sépa- 
ration sourde ,  mais  profonde,  irrévocable ,  entre  ceux  qui  veulent  le 
maintien  de  la  république  et  ceux  qui  attendent  une  restauration  mo- 
narchique sous  une  forme  ou  sous  une  autre ,  Régence ,  Empire  ou 
Légitimité.  Si  cela  continue  «  cette  séparation  finirait  par  aboutir  à 
celle  de  la  France,  à  quelque  grande  rupture  tôt  ou  tard  ;  la  réaction 
brusqué  terriblement  les  choses;  elle  pousse  sa  pointe,  comme  on 
dit,  avec  une  audace  qui  peut  la  mener  loin,  d'autant  plus  qu'il 
s'y  joint  déjà  cette  étrange  et  constante  illusion  qui  semble  être 
l'élément  naturel  du  pouvoir.  Les  républicains  modérés  eux-mê- 
mes sont  furieux,  et,  si  l'occasion  se  présentait,  ils  n'hésiteraient 
pas.  Le  Président  passe  toujours  plutôt  pour  vouloir  sincèrement 
la  république;  mais  si  la  réaction  triomphait  et  qu'elle  ne  lui  lais- 
sât que  le  choix  de  la  monarchie  pour  hii  ou  pour  un  antre 

Les  journaux  légitimistes  demandent  à  cor  et  à  cri  la  sanction  de  la 
constitution  par  le  peuple ,  qu'ils  croient  prêt  à  revenir  non-seule- 
ment sur  48A8,  mais  sur  1830.  La  Presse  qui,  en  politique,  déclare 
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avec  assez  de  raison  n'estimer  qae  les  cboses  pratiques,  et  dont  le 
tact  du  possible  et  de  Tactud  est  si  fin ,  leur  répond  par  ces  mots  :. 
Respect  de  la  ConsUtnHwn.  Ils  Faccosent  de  manquer  de  prinaipes  et 
de  ne  croire  qu'aux  laits  ;  mais  elle  leur  demande  si  le  remplacement 
des  mérovingiens  par  les  carlovingiens,  pu»  des  carlovingiens  par  le» 
capétiens,  Tut  antre  chose  qu'on  fait.  En  attendant,  les  portraits  et  les 
bustes  d'Henri  V  s'étalent  partout  c6te  à  céte  de  ceux  àe  Louis-Napo-* 
léon.  Nous  avons  vu  un  médaillon  en  reliei  où  la  figure  d'Henri  Y  était 
à  demi  superposée  sur  ceHe  d'Henri  IV,  sans  doute  pour  qu'on  remar- 
quât mieux  la  ressemblance;  mais^  malgré  le  soin  de  l'artiste  à  la  fairq 
Talorr^  nous  avouons  qu'il  nous  a  paru  difficile  de  la  trouver.  On  ren^ 
contre  aussi  les  portraits  d'autres  membres  de  la  Camille,  de  l'une  et 
de  l'autre  branche  ;  enOn ,  pour  couronner  le  tout ,  edui  du  vicomte 
d'Arlincourt^  drapé  dans  son  manteau  comme  le  Solitaire,  et  portant 
pour  légende  le  titre  de  sa  brochure  Dieu  le  vetit  !  brochure  légili^ 
miste  au  sujet  de  laquelle  il  fut  poursuivi  il  y  a  quelques  mois^et  ac- 
quitté devant  le  jury. 

.  Le  règne  de  la  branche  aînée  est  généralement  tenu  pour  synonime 
de  celui  des  jésuites  et  de  l'étranger;  mais  on  ne  peut  jamais  jurer  de 
rien  avec  la  mobilité  et  l'impressionabilité  française.  Les  légitimistes 
disposent,  d'ailleurs^  de  plusieurs  départements.  Puis^  en  France  plus 
qu'en  aucun  lieu  du  monde ,  on  adore  le  succès  ;  la  servilité  y  est 
moutonnière  comme  la  liberté,  et  une  grande  masse  flottante  s'y  in- 
cline toujours  devant  ceux  qui  savent  prendre  ou  garder  le  pouvoir. 
La  république ,  cependant,  outre  sa  force  propre,  en  a  une  autre 
dans  la  rivalité  des  partis  monarchiques  :  ceux-ci  ne  seraient  pas  ré- 
éuîts  à  un  seul ,  encore  que' le  comte  de  Paris,  au  dire  de  certains  po- 
litiques, fttt  adopté  par  le  duc  de  Bordeaux,  dont  le  mariage  parait 
condamné  à  demeurer  stérile.  La  république  a  ainsi  bien  des  chances 
de  se  consolider.  Plus  elle  vit,  plus  on  s'y  accoutume  ^  et,  indépen^ 
damment  de  toute  raison  de  principe ,  il  faut  désirer  qu'elle  vive,  car 
les  républicains  n'admettent  pas  contre  elle  la  décision  même  du 
peuple  et  du  suffrage  universel ,  et  si  la  question  se  posait  jamais ,  il 
n'est  guère  possible  de  penser  qu'elle  se  tranchât  autrement  q;iie  par 
la  guerre  civile. 

—  L'anniversaire  du  ^  février  a  été  froidement  et  assez  misérable- 
ment fêté  :  cependant  le  cri  de  Vive  la  République,  bien  que  faible,' 
y  était  encore  le  plus  dominant.  Mais  quoi  !  tout  cet  enthousiasmé  et 
ce  bruit  d'il  y  a  une  année,  ces  feiix,  ces  (leurs  et  ces  chants  de  vic- 
toire, un  remuement  si  profond,  un  si  vaste  embrasement,  tant  de, 
craintes  terribles,  tant  d'espérances  suprêmes,  tout  cela  passé,  éteint, 
évanouit  on  croit  avoir  fait  un  rêve. 

—  H  est  difficile  de  prévoir  ce  que  seront  les  élections,  quoiqu'on.. 
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s'altende  en  général  à  ce  qu^elle»  soient  pour  le  moins  trés-modérées; 
mais,  en  tout  pays,  le  scrutin  populaire  est  comne  le  peuple  lui- 
même  :  caché  et  malin.  Les  paysans  ont  toujours  sur  le  cœur  rimp6t 
des  quarante-cinq  centimes  :  c^est  même  à  le  leur  rendre  que  ceux 
qui  Pavaient  décrété  le  plus  sottement  du  monde  et  qui,  fièrement, 
en  font  maintenant  un  grief  à  leurs  adtersaires,  proposent  d'affecter 
ta  restitution  du  milliard  d'indemnité.  Il  n'est  pas  sur,  toutefois,  que 
les  paysans  soient  aussi  opposés  à  la  république  qu'on  le  pense  :  ils 
lui  reprochent  moins  ce  qu'elle  est  que  ce  qu'elle  a  fait.  Un  de  nos 
arafs  qui  passe  une  pariie  de  l'année  à  la  campagne  a  cru  remarquer 
en  eux  le  germe  d'une  idée  singulière  et  dangereuse  :  ils  voient ,  dans 
la  république,  l'œuvre  de  la  bourgeoisie,  et,  ne  regardant  pas  à  ce 
que  la  bourgeoisie  en  a  la  première  et  le  plus  soufierl ,  ils  l'accusent 
de  tout  le  mal ,  ils  commencent  à  s'en  prendre  aux  messieurs  de  ce 
qu'après  avoir  fondé  la  république,  ils  ne  savent  ou  ne  veulent  pas  la 
faire  marcher.  Quant  aux  départemens  de  l'Ouest,  à  Tancienne  Ven- 
dée, il  parait  qu'ils  nommeront  des  légitimistes  renforcés,  des  légiti- 
mistes de  1815,  si  ce  n'est  même  de  plus  loin,  un  parent  de  George 
Cadoudal  par  exemple.  «  Nous  autres  républicains  des  villes ,  écrit  un 
de  ces  derniers,  nous  n'avons  rien  de  mieux  à  faire  qu'à  préparer  des 
munitions,  car  avec  de  tels  députés  et  un  tel  esprit,  les  campagnes 
sont  capables  de  nous  attaquer.  »  ici ,  à  la  Bourse  et  dans  la  classe 
commerçante,  on  votera  dans  le  sens  de  la  république;  on  trouve 
toute  tentative  de  restauration  monarchique  trop  hasardée  et  trop 
dangereuse. 

Les  spéculateurs  sont  d'un  enchantement ,  (pourvu  que  ce  ne  soH 
pas  une  illusion  !)  d'un  entrain  dont  on  n'tf  pas  d'idée.  La  hausse  vient 
de  ce  que  tout  le  monde  demande  à  acheter  des  fonds  et  presque  per- 
sonne à  en  vendre.  Des  hommes  qui  voyaient  tout  perdu  il  y  a  un  an» 
aujourd'hui  voient  tout  regagné  ;  mais  la  Bourse ,  ce  thermomètre  du 
crédit  public,  l'est  beaucoup  moins  des  élections  et  du  sentiment  po- 
pulaire. 

—  Il  n'est  pas  jusqu'au  Président  qui  n'ait  paru  un  jour  à  la  Bourse 
et  qui  n^y  joue  aussi,  dit-on,  non-seulement  pour  contribuer  au  re- 
lèvement du  crédit,  mais  pour  en  profiter,  car  ses  finances  sont  fort 
délabrées.  Généreux  par  nature  et  par  position ,  il  était  déjà  tout  percé 
de  dettes  avant  d'arriver  au  pouvoir,  et  il  est  encore  plus  grugé  de- 
puis qu'il  y  est.  La  France,  en  outre,  ne  se  soucierait  guère  d'un  pré- 
sident à  FAméricaine:  on  veut  qu'il  dépense,  qu'il  donne  des  fêtes, 
et  il  ne  parait  point  que  cela  soit  contre  ses  goûts.  Six  cent  mille 
francs,  c'est  bien  peu  pour  suffire  à  tant  d'exigences  diverses.  A  en 
croire  le  bruit  public ,  la  chose  eh  serait  venue  à  ce  point  que  ses  four- 
nisseurs l'auraient  déjà  menacé  de  lui  retirer  leurs  services.  Quoi  qu'il 
en  soit ,  la  Chambre  vient  de  lui  accorder  cinquante  mille  francs  par 
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mois  pour  frais  de  représeiHalion ,  ce  qui  double  ainsi  son  traitemeiit. 
Du  reste,  on  lui  sait  gré  de  la  tranquillité  acluelle;  il  la  représente,  . 
on  lui  en  fait  honneur  si  on  ne  la  lui  attribue  pas  absolumeat.  La 
Presse  dans  sa  demi-opposition ,  même  des  joumaui  plus  prononcéti  r 
rexceptent  volontiers  de  leurs  attaques  contre  ses  ministres.On  trouve 
qu'il  aime  un  peu  trop  à  parader  en  grand  uniforme  ;  c'est  le  défaut  ^ 
de  tous  les  bonapartistes,  défaut  très-français  d'aHIeurs  :  l'amour  du  . 
panache  ;  le  panache  est  leur  marotte  ;  mais  Louis-Napoléon  n'excite 
pas  de  défiance ,  il  passe  pour  un  bon  homme  sinon  pour  un  grand  . 
homme,  il  a  toujours  ses  partisans  dévoués  et,  bien  qu'on  ne  pense  . 
guère  à  lui  personnellement,  il  gagne  cependant  plutôt  qu'il  ne  perd  . 
dans  l'opinion. 

—  Proudbon  a  parfois  des  mots  assez  brutalement  salés.  On  parlait 
devant  lui  de  Cabet  et  des  Cabétistes.  —  «  Ce  sont  des  huîtres  !  »  s'é^ 
cria-t-il.  Comme  on  lui  fit  observer  qu'il  fallait  pourtant  leur  recon- 
naître du  dévouement,  du  patriotisme,  l'amour  de  l'humahité,  — 
•  Oui ,  ajouta-t-il ,  ce  sont  des  huîtres  attachées  au  roc  de  la  frater- 
nité!» 

Dernièrement  nous  entendions  un  membre  du  conseil  d'administra- 
tion de  la  Banque  du  Peuple  dire  à  propos  de  Proudhon,  dans  Pen- 
thousiasme  que  lui  inspirait  son  génie  :  —  «  Je  voudrais  qu'on  l'en- 
fermât, qu'on  le  retint  en  prison  pendant  trois  ans,  pour  qu'il  pût 
mettre  en  oeuvre  ses  idées  :  on  verrait  alors  tout  ce  que  contient  cette 
tète  puissante!  »  —  Trois  ans  de  prison  pour  en  faire  Jaillir,  par  voie 
de  compression ,  le  bonheur  du  genre  humain,  voiU  bien  une  Mée 
d'ami  socialiste  ! 

—  Barbés ,  Albert  et  d'autres  accusés  du  15  mai  refusent  de  recon- 
naître la  juridiction  de  la  haute-cour  de  Bourges  :  ils  ne  se  rendent  à 
la  salle  d'audience  que  traînés  par  des  gendarmes ,  et  gardent  un  si- 
lence obstiné  durant  tout  le  cours  des  débats.  Raspail  et  Blanqui  les 
acceptent.  Blanqui  y  porte  sa  profonde  entente  de  l'art  de  conspirer 
qui  le  fait  aussitôt  se  reconnaître  dans  toute  espèce  de  voies  souter- 
raines ,  son  mordant  de  pensées  et  d'images  ;  Raspail,  une  modération 
semée  de  traits  acérés  d'n'onie  qui  en  relèvent  plutôt  qu'ils  n'en  dé- 
truisent l'effet.  <  Tout  le  monde  sait ,  dit-il ,  que  nous  prenons  chaque 
matin ,  en  nous  levant ,  une  tasse  de  sang  pour  notre  déjeûner ,  en 
ayant  soin  d'y  mettre  un  morceau  de  sucre  pourtant.  »  Sur  la  dépo- 
sition d'un  de  ses  co-accusés  obscurs,  qujil  regarde  comme  un  agent 
provocateur  :  «  Vous  voyez  bien  que  monsieur  est  trop  honnête  homme 
pour  se  trouver  dans  la  compagnie  de  scélérats  tels  que  nous.  »  A 
propos  de  M.  Dupin  et  de  ses  changemen»  d'opinion  en  fait  de  non- 
rétroactivité  des  lois  :  «  Souvent  jurisconsulte^  varie ,  Bien  fol  est  qui 
s'y  ûe  !  »  Une  lutte  Incessante  avec  la  police,  sans  parler  de  celle  qu'il 
soutient  avec  ses  envieux  de  la  Faculté  de  Médecine ,  a  donné  à  Ras- 
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pafl  un  caractère  soupçonneox  qui  outre  volontiers  les  cboses,  et  qui 
pourra  lui  faire  du  fort  s'il  y  cède  dans  la  suite  de  ce  grand  procès  ; 
mais  la  manière  dont  il  y  a  d^uté  est  certainement  un  modèle  de 
convenance»  d'esprit,  d'éloquence  et  d'habileté. 

—  M.  Ledru-RoUin  gagne  à  la  tribune  comme  orateur,  sinon  comme 
chef  de  parti.  On  trouve  que  son  talent  a  grandi  ;  mais  amis  et  enne- 
mis s^accordent  à  dire  que  c'est  un  caractère  sans  consistance. 

—  M.  de  Lamartine,  assure^t-on ,  est  encore  plus  étonnant  dans  sa 
conversation  que  dans  ses  discours  et  dans  ses  ouvrages  :  un  mot  lui 
suffit  pour  relever  la  balle  avec  des  bonds  merveilleux  ;  c'est  une 
verve,  un  éclat  incomparables.  Dans  les  commissions  dont  il  est 
membre ,  quand  il  se  dispose  à  parier ,  on  a  des  mouvemens  d'impa- 
tience ;  mais  on  se  laisse  bientôt  gagner  par  celte  parole  harmonieuse 
et  vibrante;  on  l'écoute,  on  s'oublie;  puis,  quand  il  a  fini,  on  lire  sa 
montre  et  l'on  dit  :  <  Comme  le  temps  passe  !  voilà  deux  heures  que 
nous  n'avons  rien  fait  !  • 

—  Vers  la  fin  des  Confidences,  Lamartine  rompt  décidément  avec 
la  poésie;  Lamartine  en  personne,  disons-nous,  et  non  plus  seule- 
ment par  la  bouche  de  Julie  s'adressant  à  Raphaël  (').  Cette  nouvelle 
abjuration  de  son  passé ,  cette  nouvelle  manière  de  s'exhausser  en  se 
rabaissant,  de  chercher  une  dernière  émotion  dans  le  dégoût  de  soi- 
même  et  l'orgueilleux  dédain  de  ce  qu'on  a  fait,  n'est  pas  lrè&-flat- 
teuse  pour  le  public,  à  qui  l'on  dit  ainsi  en  bons  termes:  Tu  n'es  qu'un 
àne  et  tu  m'as  sottement  admiré ,  je  me  sens  bien  plus  grand  que  (u 
ne  me  peux  voir t  Quoi  qu'il  en  soit,  ce  sera  sans  doute  là,  dans  l'é- 
dition annoncée  (*) ,  le  commentaire  naturel  de  ces  belles  strophes» 
que  la  prose  même  de  M.  de  Lamartine ,  nous  persistons  à  le  croire  ^ 
ne  saurait  jamais  égaler  : 

Peut-être  à  moi ,  lyre  chérie , 
Tu  reviendras  dans  TsTenir , 
Quand  de  songes  divins  suivie, 
La  mort  approche ,  et  que  la  vie 
S'éloigne  comme  un  souvenir. 

Dans  cette  seconde  jeunesse 
Qu'un  doux  oubli  rend  aux  humains ,. 
Souvent  Pbomme,  dans  sa  tristesse , 
Sur  toi  se  penche  et  te  caresse , 
Et  tu  résonnes  sous  ses  mains. 

Ce  vent  qui  sur  nos  âmes  passe  f 
Souffle  à  l'aurore,  ou  souffle  tard; 
Il  aime  à  jouer  avec  grâce 
Dans  les  cheveux  qu'un  myrte  enlace  y 
Ou  dans  la  barbe  du  vieillard  <'}. 

(f)  V^r  notre  dernière  livraison,  page  95  de  ce  volume. 

Ç\  Ibid.  page  403. 

(')  Nowelleê  méditation»  poétiques,  m<(ditation  xxvi*. 
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Maifllenant  la  poésie  n'est  plus,  pour  M.  de  Ltiuariine,  qu'une 
(Mmte  artificielle  cl  TieilUe,  bonne  pour  les  peuples  enfans  ;  la  prose 
est  la  langue  de  leur  âge  tiril  :  et  il  ajoute  quMI  aura  pour  lui ,  dans 
celte  opinion ,  tous  les  vrais  poètes ,  qu'il  n'aura  contre  lui  que  les 
Tersificateurs.  La  poésie,  dit-il  encore,  recherche  puérilement,  et  aux 
dépens  de  l'idée,  la  volupté  du  son.  Comme  si  la  prose  ne  la  recher- 
chait pas  aussi  !  comme  si  les  oreilles  cessaient  de  vouloir  être  flattées 
parce  qu'elles  entendent  de  ki  prose  et  non  pas  des  vers  !  comme  si 
M.  de  Lamartine  lui-même  ne  balançait  pas  à  plaisir  ses  longues  pé- 
riodes oratoires  et  ne  s'y  berçait  pas  avec  nous  dans  des  flots  d'har- 
monie! Non  ;  la  simple  et  juste  vérité  eût  été  de  dire  qu<)  la  prose 
peut  devenir  aussi,  et  qu'elle  est  devenue  en  français  plus  que  dans 
aucune  langue  moderne,  un  rhylhme  savant,  susceptible  de  toutes  les 
beautés  et  de  toutes  les  délicatesses  de  l'arl;  mais  ce  rhythme  a  ses  ef- 
fets propres,  et  celui  de  la  poésie  a  aussi  les  siens.  L'un  ne  peut  pas 
remplacer  l'autre,  et  chacun  d'eux  est  inhérent  à  certains  génies 
comme  à  certains  stgets.  On  pourrait  à  rigueur  se  représenter  les  Mé- 
ditations en  prose  ;  on  en  aurait  la  pensée ,  l'élan  même ,  l'effusion 
plaintive,  mais  on  n'en  aurait  pas  le  chant,  en  n'en  aurait  qu'un  écho 
affaibli ,  qui  resterait  bien  moins  dans  le  cceur.  Pliée  à  un  mètre  ré- 
gulier, la  langue  de  Fénelon ,  en  revanche,  ne  serait  plus  ce  flot  de 
sagesse  et  de  grâce  qui  s'échappe  de  ces  lèvres  divines  comme  d'une 
source  toujours  coulant  sans  effort  et  toujours  en  fleur  ;  mais  qu'on 
essaie  de  se  représenter  autrement  qu'en  vers,  Phèdre,  Britannieus, 
Mhatfe,  le  monologue  d'Auguste,  le  duel  du  Cid,  les  imprécations  de 
Camille,  ou  dans  on  ton  opposé,  dans  les  cordes  légères  du  rhytlune 
poétique,  la  bonhomie  de  La  Fontaine,  l'ironie  du  Pauvre  Diable  et 
du  Mondain.  Racine  pourtant  savait  écrire  en  prose;  Voltaire,  je 
pense,  et  Molière  aussi.  VJçare^  en  vers,  eût  été  moins  franc,  moins 
vrai,  moins  réel  :  pour  Harpagon,  en  eflet,  la  césure,  la  rime  sont 
une  dépense ,  un  luxe  qu'il  ne  peut  pas  se  permettre  ni  tolérer  dans 
sa  maison."  Mais  le  Tartufe,  en  prose,  serait  diminué  de  moitié;  le 
Misanthrope,  du  tout);  il  n'en  resterait  rien.  Concluons,  pour  ne  pas 
multiplier  davantage  les  exemples  :  sacrifier  Tun  des  deux  instrumens 
à  l'autre,  ce  n'est  pas  se  montrer  supérieur  comme  on  croit,  ce  n'est 
pas  s'enrichir,  c'est  s'apauvrir  avec  une  injuste  et  capricieuse  légè- 
reté. 

Et  puis,  est-ce  bien  Lamartine  lui-même  qui  pense  ainsi?  n'est-ce 
pas  quelque  autre  qui  pense  en  lui  ?  cet  analhème  qu'il  lance  à  la 
forme  poétique ,  ne  le  lui  a-ton  pas  soufflé ,  fait-il  autre  chose  que  le 
rendre  avec  sa  merveilleuse  et  insouciante  docilité  à  répondre  à  tout 
vent  qui  passe ,  s'il  est  nouveau  ?  On  serait  pour  le  croire  et  voir  là 
une  influence  féminine,  sans  même  remonter  aussi  haut  que  l'idéale 
et  lointaine  Julie ,  dont  Raphaël  exprime  déjà  avec  complaisance  l'o- 
pinion Il  ce  sujet.  Les  femmes ,  en  effet,  mettent  peut-^tre  encore  plus 
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d'exclusion  dans  les  choses  de  Tesprit  que  dans  celles  du  co»ur.  En 
outre ,  ai  elles  ont  le  don  d^écrire  facilement  bien ,  si  le  style  leur  naît 
comme  une  grâce  naturelle,  elles  le  possèdent  moins  coame  art, 
elles  en  ont  moins  le  mordant,  le  contour  ferme  et  bien  dessiné.  Aussi 
se  sont-elles  élevées  plus  haut  dans  la  prose  que  dans  les  vers ,  où 
Part  proprement  dit  et  le  travail  technique  sont  jetés  dans  un  moule 
et  astreints  à  un  type  plus  arrêtés.  Le  vieux  Corneille  ne  disait-il  pas, 
à  M^  Deshoulières  je  crois,  qu'il  fallait  une  bonne  paire  de  mousta- 
ches pour  faire  une  tragédie?  Les  plus  grands  talents  féminins  dans  la 
littérature  française  appartiennent  à  la  prose  :  M"^  de  Sérlgné,  M"^de 
La  Fayette ,  M"*  de  Slaal-Delaunay,  M^  de  Staël  ;  de  notre  temps  en- 
core, Daniel  Stem  par  exempte  (M"'  d'Agoult),  et  surtout  George 
Sand.  A  qui  Umartine  doit-il  sa  piquê  actuelle  contre  la  poésie,  s'il 
la  doit  à  quelqu'un  et  s'il  la  doit  à  une  femme  comme  nous  serions 
tenté  de  le  soupçonner?  Ce  n'est  pas  à  M^*  Sand,  presque  toujours 
confinée  dans  son  Berry  et  avec  laquelle  il  est,  d'ailleurs,  assez  peu 
lié, bien  qu'au  gouvernement  provisoire  il  l'ait,  disait-on,  solennel- 
lement embrassée  au  nom  de  la  République,  après  Février  (').  Serait- 
ce  à  Daniel  Stern ,  qu'il  voyait  beaucoup  l'hiver  passé?  Si  Daniel  Stem 
~  n'a  pas  les  prétentions  de  Julie  contre  les  vers ,  ce  que  nou9  ignorons 
asses  pour  n'en  pouvoir  pas  jurer,  on  ne  saurait  nier  sa  ressemblance 
avec  elle  par  un  certain  tour  d'esprit  philosophique  et ,  à  défaut  d'a- 
théisme, par  un  panthéisme  rêveur. 

il  semble  que ,  dans  Raphaël  aussi ,  on  entende  comme  un  autre 
écho  se  mêler  à  celui  de  la  voix  de  Julie.  L'Elvire  du  poète  fùt-elle 
en  réahté  ce  que  le  romancier  nous  la  montre  (*) ,  elle  ne  pouvait  pas 
l'être  sous  cette  forme  au  temps  où  elle  vivait.  Il  lui  donne  des  cou- 
leurs, des  images,  une  langue,  un  accent,  et  même  dans  la  pensée 
une  direction ,  un  courant  évidemment  plus  modernes.  Comment  se 
hii'W  que  M.  de  Lamartine  n'ait  pas  été  plus  simplement  fidèle  à  ses 
souvenirs?  qui  l'en  a  détourné?  qui  s'y  est  mêlé?  dans  ce  récit  du 
passé  quelle  est  la  part  du  présent?  11  y  aurait  là  de  quoi  Intriguer  la 
curiosité,  de  quoi  même  éclairer  l'esprit  de  ceux  qui  cherchent  k  se 
bien  rendre  compte  du  procédé ,  de  la  manière  et  de  la  personnalité 
d'un  homme  aussi  haut  placé  parmi  les  illustrations  de  notre  âge.  A 
cette  question,  nos  petites  archives  nous  fourniraient  peut-être  plus 
d'une  réponse.  Nous  croyons  savoir,  par  exemple,  que  si  LamaKIne 
ne  lit  guère  Cicéron ,  il  existe  à  Paris  une  dame ,  estimable  et  docte, 

(*)  Voir  notre  Chronique  de  Mars  1848,  Revue  Sui$se,  t.  xi,  p.  t7î$. 

(*)  On  pourrait  en  douter  :  ^oir  notre  précédente  Chronique^  p.  97  de  ce 
volume.  «  Julie,  écrit  un  contemporain,  se  trouvait  à  l'arrière-saison  h  Aix; 
il  n'y  avait  plus  personne  ;  elle  s'ennuyait.  Pour  passer  le  temps,  elle  reçut 
la  cour  du  beau  jeune  homme  aux  yeux  d'ange  et  aux  cheveux  bouclés.  FJle 
le  trouva  bon  pour  un  entr'actc.  Voilh  tout.  • 
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vi?aAi  d'ailiciird  à  T^cait,  qui  le  lit  dans  roriginal.  JEllc  eo  parle  à 
inenreille,  et  son  opinion,  adoplée  et  reproduite  par  une  autre  bQUche 
dans  des  entretiens  avec  Raphaël ,  Torateur  français  s'en  est  aidé  pour 
composer  à  sa  guise  le  portrait  de  Torateur  latin  (').  €onlentons-«ous 
de  signaler  ce  reflet,  et,. pour  le  reste,  bornons-nous  à  constater  et  à 
expliquer  ainsi  le  désaccord  de  la  vraie  Elvire  avec  Julie  et  le  manque 
de  réalité  qui  se  sent  sous  les  phrases.  Parfois  on  dit  ait  vraiment  que 
dans  ce  cadre  de  Raphaël,  sous  prétexte  de  peindre  Elvire,  Tauteur 
n'a  fait  autre  chose  que  prêter  à  celle-ei  des  conversations  qu'il  aurait 
eues  avec  quelque  femme  célèbre  de  notre  temps-  C'est  bien  cela:  un 
canevas  de  vingt  ans,  et  pour  broderie,  des  pensées  de  cinquante* 
Composez  donc  un  charme  avec  un  pareil  assortiment  !  Mais  nous  ne 
voulons  pas  revenir  autrement  sur  ce  livre  dont  nous  avons  d^à  en- 
tretenu nos  lecteurs.  Seulement  nous  avons  cru  que  ces  anecdotes  el 
ces  traits  de  caractère  étaient  de  nature  à  les  intéresser;  car  il  y  a  là, 
sur  un  procédé  de  composition  moins  rare  qu'on  ne  pense ,  un  jour 
curieux,  qui  rendrait  raison  de  bien  des  choses ,  et  dans  tous  les  cas  » 
bon  à  noter. 

—  Citons  encore  un  mot  d'une  femme  d'esprit  et  de  sens,  qui  disait 
de  Julie  :  i  On  ne  s'y  attache  pas ,  et ,  quand  elle  meurt ,  on  est  en- 
chanté d'en  être  débarrassé.  »  Mot  tout  français  el  du  meilleur  aloi , 
résumant  on  ne  peut  mieux  l'impression  finale  qu'on  emporte  de  Ra- 
phaël. 

—  Les  Débats  ont  enfin  publié  un  article  sur  les  Girondins.  Il  est 
de  M.  de  Molénes,  et  contient  plus  d'une  insolente  vérité,  celles-ci 
par  exemple  :  «  V Histoire  des  Girondins  est  le  livre  le  plus  propre  à 
exciter  cette  passion  pour  les  scènes  tumultueuses  des  guerres  civiles. 
C'est  de  toutes  les  œuvres  celle  où  triomphe  avec  le  plus  d'éclat  l'es- 
prit de  confusion  et  de  désordre Ce  livre,  et  c'est  pour  cela  qu'il 

a  été  si  populaire,  est  la  plus  complète  expression  de  tous  les  malaises, 
de  toutes  les  contradictions ,  de  toutes  les  erreurs  de  la  conscience 
publique...  Rien  n'y  est  arrêté  :  c'est  un  ouvrage  écrit  au  hasard  et 
sous  une  inspiration  changeante....  On  a  dit  souvent:  C'est  un  roman. 
Oui,  c'est  un  roman  dangereux  en  politique  comme  Werther  en 
amour;  c'est  un  roman  capable  de  pousser  tout  un  peuple  aux  rêve- 
ries funestes  et  au  suicide....  »  M.  de  Lamartine  dit  de  Marie-Antoi- 
nette :  «Ainsi  mourut  cette  reine,  légère  dans  la  prospérité...  elle  ne 
sut  que  charmer,  égarer  et  mourir.  Le  peu  de  solidité  de  son  esprit 
l'excuse.  »  Le  critique,  s'emparant  des  propres  mots  de  l'auteur,  les 
retourne  à  l'instant  contre  lui.  Un  jour,  dit-il,  on  lui  appliquera  <  ces 
paroles  qui,  par  un  étrange  hasard,  le  caractérisent  avec  tant  de  jus- 
tesse :  H  ne  sut  qxie  charmer  y  égarer....  Le  peu  de  solidité  de  son  es- 

(*}  Notre  d(Mni(TC  Céhroniqne,  p.  lOi  de  ce  volume, 
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prit  Vexeuse.  Il  s^esl  fait  le  chevalier  de  Robes^erre,  9'écn6441  en- 
core :  c'est  Renaud  qui  se  jette  aux  pieds  du  auNistre  et  plonge  sa  lance 
dans  le  sein  d'Angélique.  » 

^  Quand  il  formulait ,  sur  Marie-Antoinette*»  ce  jugement  si  leste  et 
«i  dur,  Lamartine  pouvait  se  croire  encore  généreux  par  comparaison 
avec  BIM.  Louis  Blanc  et  Miehelet ,  par  comparaison  surtout  avec  ces 
écrivains  à  encre  rouge  dont  la  fraternité  s'interdit  tout  sentiment  de 
pitié  pour  une  épouse  et  pour  une  mère,  parce  qu'elle  a  eu  le  mal- 
iMur  d'être  reine.  Ceci  nous  remet  en  mémoire  une  litbograpbie  qui  se 
voit  sur  les  quais  à  la  librairie  plialanstérienne,  entre  un  phalanstère 
en  peinture  et  le  portrait  de  Fourier.  Deux  anges  annonçant  que  le 
jour  de  la  justice  est  venu,  cliassent  devant  eux  les  rois  contemporains, 
misérable  foule  qui  s'enfuit  ou  tombe  à  terre  ;  Louis-Philippe  est 
étendu  tout  de  son  long  ;  l'empereur  d'Autriche,  le  czar  tournent  le  dos; 
des  bambins  couronnés  pleurnichent  dans  ta  bousculade.  Passe  pour 
ceux-là  !  De  plus ,  à  gauche  et  dans  le  fond  du  tableau ,  les  anges  pla- 
nent sur  les  rois  du  passé,  plongés  tous  dans  une  mer  de  feu  :  Louis  Xl> 
bien  qu'il  ait  été  assez  bon  terroriste  en  son  temps;  François  r%  Louis 
XIV,  cela  va  sans  dire  ;  ne  sont  pas  même  exceptés  Cbaricmagne  ni 
Napoléon.  Passe  pour  ceux-là  encore!  quoique,  en  dépit  du  peintre. 
Napoléon  en  uniforme  ait  une  mine  assez  drôlement  calme  au  milieu 
des  flammes  qui  l'entourent  de  toutes  parts.  Mais  ce  qui  n'est  plus 
seulement  ridicule,  ce  qui  est  odieux ,  c'est  de  voir  un  peu  en  arriére 
de  lui,  car  on  a  eu  l'attention  de  placer  tous  ces  monstres  impériaux 
ou  royaux  dans  leur  ordre  chronologique,  Marie-Antoinette  se  pen- 
chant tendrement  sur  l'épaule  de  Louis  XVL  On  dirait  deux  bergers. 
«  Voilà  qui  est  étonnant,  pensais-je  en  considérant  leur  supplice  :  et 
moi  qui  avais  toujours  cru  bonnement  qu'ils  avaient  été  guillotinés  !  » 

—  Je  me  suis  arrêté  aujourd'hui  devant  un  autre  tableau  exposé 
aussi  sur  les  quais.  Le  marchand  le  prétend  d'un  vieux  maître  ;  il 
n'est  pas  sans  mérite  ;  il  a  du  moins  celui  de  l'horreur.  L'artiste  a 
voulu  représenter  la  proscription  de  Sylla.  Les  soldats  se  précipitent 
sur  les  victimes  désignées,  qui  courent  en  vain  ou|,  jugeant  la  fuite 
inutile,  tendent  la  gorge  aux  pieds  des  colonnes  et  des  statues.  11  y  a 
déjà,  dans  l'enceinte  de  la  place  publique  et  dans  ses  recoins  obscurs, 
une  bellç  foule  de  décapités.  Syl|a  est  assis  sur  son  tribunal ,  le  bras 
étendu,  le  geste  impassible.  Oo  lui  apporte  les  tètes ,  on  les  compte 

et  on  les  range  devant  lui  une  à  une -—  «  En  voilà  une  bonne  de 

révolution  !  »  s'écria  un  gamin  fourré  parmi  les  spectateurs  et  regar- 
dant ce  tableau  d'un  œil  avide.  —  En  çoilà  une  bonne  de  révolution  ! 
Hélas  !  il  ne  savait  pas  que  les  aristocraties  ont  aussi  leurs  sanglants 
triomphes,  jours  dictateurs,  leur  terrorisme^  et  que  les  partis  ne  peu- 
vent rien  s'envier  en  fait  de  proscriptions  et  de  vastes  tragédies* 
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•^  Daniel  Siern  rassemble  les  matériaux  d'une  histoire  de  la  révolution 
^e  I8itô.  Il  doit  en  avoir  quelques-uns  d'original,  sans  parler  de  tout 
ce  qu'il  se  plaît,  dit-on ,  à  raconter  du  rôle  qu'aurait  joué  dans  la  ré- 
Yolution  George  Sand ,  avec  lequel  Daniel  Stern  est  depuis  longtemps 

broutllé^,  mais  brouillé ,  malgré  son  pseudonyme  masculin,  comme 

les  femmes  se  brouillent. 

—  A  c^lé  de  la  rente  qui  monte  un  peu  trop  comme  une  soupe  au 
lait,  les  théâtres  baissent  de  plus  en  plus.  Sous  la  direction  de  l'ex- 
cellent Ronconi,  avec  Lablache,  AI  boni  et  même  Teresa  Mîlanollo,  les 
Italiens  ne  remplissent  pas  leur  salle.  L'opéra  vivote  avec  le  merveil- 
Jeux  Piolon  du  diable  de  Saint-Léon ,  en  attendant  le  Prophète  de 
Meyerbeer,  qu'on  attend  depuis  dix  ans  et  qui  pourtant,  cette  fois, 
est  bien  décidément  en  répétition.  Le  Théâtre  Français  lutte  coura- 
geusement contre  le  malheur  des  temps  et  les  caprices  de  Mlle  Rachel; 
Doe  petite  comédie  de  M.  de  Musset,  fine  et  pâle,  vient  d'y  réussir 
assez  bien. 

Quant  aux  théâtres  secondaires ,  l'agonie  est  longue  et  pénible.  Ils 
meurent  avec  ;de  beaux  succès ,  faute  de  public  qui  puisse  payer  un 
plaisir,  et,  pour  ainsi  dîre^  de  leur  belle  mort.  C'est  ainsi  que  la  Porte 
Saint-Martin  succombe,  ce  théâtre  si  aimé  où  l'on  voyait,  il  y  a  quel- 
ques années,  la  i  CO"**  représentation  d'une  pièce  quelconque.  Aujour- 
d'hui ,  on  vient  d'y  donner  un  très-beau  drame  de  M.  Emile  Souvestre 
une  œuvre  littéraire ,  saisissante  et  originale  s'il  en  fut,  et  le  théâtre 
n'en  tombe  pas  moins  en  faillite  trois  semaines  après. 

Ce  drame,  intitu4é  le  Pasteur  ou  V Evangile  et  le  foyer,  esi  la  mise 
en  action  très-vive  de  la  lutte  qui  a  lieu  dans  le  cœur  et  dans  la  vie 
d'un  homme  lorsque  ses  devoirs  publics  le  tyrannisent  jusque  dans  sa 
position  privée  et  flétrissent  ses  plus  douces  espérances  de  cœur. 
Pour  arriver  à  cet  extrême  contraste ,  il  a  fallu ,  il  est  vrai,  ne  pas  se 
borner  tout  simplement  au  pasteur,  mais  aller  un  peu  jusqu'à  l'apôtre 
et  au  réformateur.  C'est  ainsi  que  Stiphélius,  jeune  homme  de  trente 
ans,  se  trouve  â  la  tête  de  la  secte  des  Ahasvériens.  Blessé  et  cru 
mort  par  son  parti,  il  s'est  réfugié  dans  la  maison  d'un  major-forestier, 
dont  il  épouse  la  tille ,  bien  décidé  à  cacher  désormais  le  reste  de  sa 
vie  dans  le  bonheur  de  cet  amour.  Il  est  retrouvé  par  les  siens  dans 
un  moment  de  persécution,  et  forcé  de  fuir  avec  eux.  Pendant  qu'il 
relève  leur  cause  et  la  mène'de  triomphe  en  triomphe,  sa  femme  est 
entraînée  et  perdue  par  un  scélérat  de  bonne  compagnie,  qui  profile 
de  sa  tristesse  et  de  sa  rêverie  pour  égarer  sa  raison.  Stiphélius  re- 
vient. 11  subit  les  contraintes  de  la  célébrité  et  les  tiraillements  inces- 
sants de  la  secte,  qui  veut  toujours  le  voir  et  l'entendre  quand  il  au- 
rait besoin  de  tout  son  temps  et  de  toute  son  attention  pour  deviner 
le  malheur  qui  l'a  reçu  au  foyer  domestique  :  sa  femme  malade  et 
gémissante,  son  beau-père  éperdu,  toute  joie  envolée,  toute  sécurité 
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en  deuil.  Un  moment  très- dramatique  est  celui-ci  :  dans  un  cimetière, 
à  côté  de  l'église  où  prêche  SHpbélius,  son  beau-père  se  bat  en  duel 
avec  le  séducteur;  Slipbélius  vient  les  séparer;  puis  il  finit  par  savoir 
pourquoi  ce  duel  a  lieu ,  et  la  nature  remportant ,  il  se  trouve  à  sou 
tour  en  révolte ,  au  pied  de  la  croix ,  et  en  proie  à  toute  la  furie  des 
passions  humaines.  Le  dénouement  se  passe  dans  Tintérieur  d'une 
église,  où  le  pasteur,  en  chaire,  ouvre  TEvangile  pour  trouver  à  la 
fois  un  texle  à  son  discours  et  une  réponse  à  son  cœur  ;  il  tombe  sur 
rbistoire  de  la  femme  adultère  et  sur  ces  paroles  décisives  :  <  Que 
celui  d'entre  vous  qui  est  sans  péché  lui  jette  la  première  pierre.  •  Et 
la  toile  tombe. 

N.  Marc  Fournier,  de  Genève ,  dont  nous  avons  déjà  mentionné  les 
débuts  dans  la  carrière  dramatique,  a  fait  jouer  aussi  avec  un  succès 
inutile  un  grand  drame  à  l'Ambigu  :  le  Pardon  de  Bretagne, 

—  Une  jeune  personne  vivant  loin  de  Paris ,  s'était  éprise  de  M.  Mi- 
cfaelet  sur  la  lecture  de  ses  ouvrages.  Elle  lui  écrivit  pour  lui  témoi- 
gner son  admiration  ;  ses  lettres  l'intéressèrent,  et  il  l'épouse.  Elle  est 
sans  fortune ,  et  plus  jeune  que  lui  de  moitié. 

M.  Michelet  avait  recommencé  son  cours.  Les  cris ,  les  chants  révo- 
lutionnaires qui  précédaient  presque  toujours  son  entrée  dans  la  salle, 
l'ont  décidé  à  le  terminer  brusquement.  Dans  une  des  dernières  leçons 
il  a  franchement  déclaré  n'être  plus  chrétien ,  ajoutant  que  dans  le 
î"*  volume  de  son  Histoire  de  France  il  Tctait  encore.  Nous  en  de- 
mandons bien  pardon  à  M.  Michelet  :  mais  il  n'était  pas  chrétien  non 
plus  à  ce  moment-là.  En  nous  exprimant  ainsi,  nous  n'avons  du  reste 
aucune  intention  blessante  ;  car  nous  pensons ,  non  seulement  qu'il 
vaut  infiniment  mieux  répudier  le  christianisme  que  de  prétendre  l'ac- 
cepter lorsqu'on  ne  l'accepte  au  fond  pas  du  tout,  mais  de  plus, 
qu'une  foi  purement  dogmatique,  comme  on  en  voit  tant,  vous  met 
dans  le  pire  de  tous  les  cas  :  celui  où  l'on  sera  battu  de  plus  de  coups 
parce  qu'on  a  connu  et  qu'on  n'a  pas  agi  selon  sa  connaissance. 

—  Dans  quel  temps  nous  vivons  f  nous  écrit  un  de  nos  amis  de 
Suisse ,  dont  les  paroles  nous  feront  rentrer,  mieux  que  nous  ne  le 
pourrions  nous-mème ,  dans  la  conclusion  sérieuse  de  tous  ces  traits 
d'histoire  contemporaine  que  nous  rassemblons  ici  chaque  mois  :  — 
«  Dans  quel  temps  nous  vivons!  On  a  dit^ela,  prétend-on,  dans  tous  les 
siècles  et  de  tous  les  siècles.  Mais  avouons  qu'aujourd'hui,  il  y  a  quel- 
que chose  de  plus  que  dans  beaucoup  d'autres  occasions  où  ce  mot  de 
la  misère  humaine  a  pu  sortir  de  beaucoup  de  bouches.  Et  je  mets 
même  de  côté  tout  ce  qui  regarde  la  politique  (ce  qui  n'est  pas  mettre 
de  côté  peu  de  chose).  Mais  ce  qui  m'effraie,  c'est  ce  vide  énorme 
dans  les  consciences ,  et  par  suite  celte  dégénérât  ion,  cette  dégradation 
même  du  caractère  humain  que  tout  trahit  partout.  On  parle  des  enne- 
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mis  de  l'ordre ,  et  Poiv  ne  parle  que  de  cela  ;  mais  regarde»  de  l^autre 
«6té  :  (rouvez-yoas  mienx?  tes  manifestations  sont  di£fêrentes  et  voilà 
loiit.  Pas  plus  de  conscience  ici  que  là,  et  à  une  certaine  hauteur 
toutes  les  diversités  s'effacent.  D'aiHeurs  les  symptômes  accusateurs 
n'ont  pas  manqué.  On  dirait  qu'on  n'a  jamais  vu  ni  Teste,  ni  Cubières, 
fii  Prasiin ,  ni  Léotade!  L'époque  la  plus  fatale  à  la  France  n'a  paa  été 
le  î*  février;  c'est  l'époque  qui  s'étend  de  1830  à  1848.  La  société  est 
bien  malade ,  et  rien  ne  le  prouve  plus  que  de  voir  où  et  en  qui  elle 
met  sa  sécurité.  Toute  sa  morale,  c'est  de  l'égoïsme.  • 

Paris,  i%  mars. 


—  Une  nouvelle  société  s'est  constituée  à  Lausanne,  il  y  a  trois  ou 
quatre  mois,  sous  le  nom  de  Société  artistique  et  littéraire.  Les  lignes 
suivantes  extraites  du  discours  prononcé  par  M.  Audemars  dans  la 
séance  d'ouverture  nons  paraissent  propres  à  faire  connaître  le  but 
élevé  et  conciliateur  que  se  propose  cette  société,  dont  Lausanne,  que 
nous  sachions,  n'avait  pas  eu  l'analogue  jusqu'ici.  Nous  devons  la  com- 
munication de  ces  lignes  à  un  ami  de  l'auteur  : 

«  Tout  comme  les  diverses  confessions  religieuses  découlent  toutes 
d'un  principe  commun,  le  principe  de  la  foi;  noble  privilège  de 
rhonfime;  de  même  les  diverses  opinions  politiques  ou  sociales  se 
rattachent  toutes  à  un  point  de  départ  commun ,  savoir  l'amour  de  la 
patrie  et  de  l'humanité.  Entre  les  diverses  opinions  politiques  ou  so- 
ciales il  y  a  donc  un  lien,  tout  comme  il  y  a  un  lien  entre  les  différents 
cultes. 

»  Mais  il  y  a  pins.  La  foi  et  l'amour  de  la  patrie  découlent  eux-mêmes 
de  trois  idées  primordiales  de  notre  nature ,  à  savoir  les  idées  du  bon 
ou  du  juste,  du  vrai  et  du  beau. 

»  Or,  ces  trois  idées  du  juste,  du  vrai  et  du  beau,  sont  elles-mêmes 
les  bases  fondamentales  de  la  science,  de  la  littérature  et  des  arts. 

»  En  nous  réunissant  sur  ce  terrain  de  l'intelligence  pure^  nous  nous 
trouvons  donc  d'accord,  Messieurs,  quelques  divergences  secondaires 
qui  puissent  exister  entre  nous  dans  la  voie  pratique  des  applica- 
tions. 

»  Notre  société  sera  donc  un  asile  où.  toutes  les  convictions  généreu- 
ses pourront  se  rencontrer.  Ce  sera  une  région  neutre ,  puriûée ,  do- 
minant les  passions  du  jour;  une  région  supérieure,  dans  laquelle 
tous  les  hommes  qui  aiment  \e  juste,  le  çrai,  et  le  beau,  oubliant  un 
moment  les  mille  directions  quelquefois  opposées  qu'ils  poursuivent  à 
la  surface  du  sol,  se  rencontreront  et  harmoniseront  dans  ce  qu'il  y  a 
de  plus  grand  et  de  plus  élevé. 
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»  leU  nous  nous  occuperons  du  beau  pour  le  beâu,  du  Jusle  pour  le 
juste,  du  Trti  pour  le  vrai,  —  sauf  aux  sociétaires  à  en  faire ,  selon 
leur  conscience,  Tapplication  pratique  qui  leur  paraîtra  la  meilleure, 
lorsqu'ils  seront  rentrés  sur  le  terrain  de  Tapplication.  » 

Nous  espérons  pouvoir  donner  plus  tard  à  nos  lecteurs  quelques 
détails  sur  la  société  naissante  à  laquelle  nous  souhaitons  tout  succès. 


MÉLANGES. 


A  M.  H.  Wolfnith. 

Joyeux  et  pur  comme  Taurore, 
Tu  viens  à  moi ,  bel  inconnu  ; 
Sur  mon  sein  tu  brilles  encore  : 
O  soleil ,  sois  le  bienvenu  ! 

Quoi  !  tu  viens  demander  asile 
A  la  neige ,  au  pâle  brouillard, 
Et  du  ciel  ta  beauté  s'exile 
Pour  sourire  au  pauvre  vieillard? 

Je  ne  sais  comment  on  accueille, 
Comment  on  accueille  les  rois  : 
Tu  Tas  vu ,  je  n'ai  pas  de  feuille, 
Je  n^ai  pas  d'oiseau  dans  mes  bois. 

Pour  tes  rayons ,  divine  offrande. 
Que  te  donnerai*je  à  mon  tour? 
Je  n'ai  pas  de  fleur  qui  te  rende 
Ta  lumière  en  parfums  d'amour. 
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Tu  viens  pourtant  avec  tendresse; 
Tu  réchauflés  mes  pieds  tremblants  ; 
Ton  auréole  de  jeunesse 
Rajoane  sur  mes  obereux  blancs. 

Près  de  moi ,  bel  b^te,  demeure» 
Et  donne  à  mon  sein^ranimé 
Une  rose  ayant  que  je  meure» 
Un  petit  oiseau  bien-aimé  ! 

Ne  me  fuis  pas,  dans,  ta  carrière^ 
Afin  que  ton  rayon  de  feu 
Dans  mon  cœur  se  change  en  prière^ 
et  remonte  en  prière  à  Dieu  ! 

Laisse  ra«m6ne  de  ta  joie 
A  mon  front  si  pâle  et  si  nu  ;    - 
Au  yieillard  c'est  Dieu  qui  t'envoie  : 
Beau  soleil  »  sois  le  bienvenu  ! 
30  janvier  m9.  Marc  Monnieil 


BIBLIOGRAPHIE. 


TROIS  MOIS  SOUS  LA  NEIGE  ^  journal  d'un  jeune  babUant  du  Jura, 
ouvrage  destiné  à  servir  de  lecture  courante  dans  les  écoles  pri- 
maires, par  J.-J.  Porcbat.  —  Paris  ,.Dezobry,  Magdeleine  et  C,  me 
desMaçons-Sorbonne,  1,  IBftS. 

Le  magasin  pittoresque  a  publié  dans  l'année  184^7  un  charmant 
morceau  mtitulé:  Trois  mois  sous  la  neige.  Il  est  aisé  d'y  reconnaître 
à  l'élégance  du  style  et  à  la  délicatesse  des  sentiments  et  des  idées 
une  plume  habile  et  un  cœur  ouvert  aux  choses  élevées  et  sérieuses. 
—  M»  Porcbat  a  donné  plus  d'étendue  à  sa  touchante  histoire  et  vient 
de  l'imprimer  comme  un  ouvrage  de  lecture  courante/—  Ce^n'est  pas 
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tomber  dans  l'exagération  qoe  d'affirmer  que  ce  i)etit  volume ,  appar^ 
tenant  à  Técole  de  Robinson ,  est  une  œuvre  littéraire  tout-à-faît  dis- 
tinguée. Un  vieillard  et  son  pclit-fils  sont  ensevelis  sous  la  neige  pen- 
dant un  hiver  rigoureux.  Le  clialél,  dont  ils  ne  peuvent  sortir,  contient 
quelques  meubles,  du  bois  c^  brûler,  des  pommcs-de-terre,  de  Tbuile 
et  une  chèvre  ;  le  foin  de  la  dernière  récolte  fait  vivre  Blancliette  et 
ses  maîtres.  —  Les  épisodes  sont  très-bien  motivés,  les  réflexions 
marquées  au  coin  de  la  morale  chrétienne;  le  livre  entières!  empreint 
d'une  piété  naturelle  et  pénétrante  ;  rien  de  plus  aimable  que  les  ins- 
tructions données  par  le  vieillard  k  Tenfanl  et  la  tendresse  de  celui-<;i 
pour  son  grand-père.  L'imitation  de  Jésus-Christ ,  aimée  du  vieillard, 
et  laissée  par  son  fils  au  chalet ,  apprend  à  Tadolescent  les  secrets  de 
la  résignation ,  si  admirablement  développés  dans  le  livre  du  solitaire. 
Nous  regrettons  qu'il  ne  se  soit  pas  aussi  retrouvé ,  sur  une  vieille  ar- 
moire ,  un  livre  de  Psaumes  ou  le  Nouveau-Testament  ;  mais  le  vieil- 
lard sait  par  cœur  de  nombreux  passages  de  la  Parole  de  Dieu ,  et 
peut-être  l'auteur  a-l-il  voulu  le  priver  de  ce  trésor,  afin  de  montrer 
combien  sont  heureux  ceux  dont  la  mémoire  est  enrichie  de  la  nour- 
riture spirituelle  par  excellence.  Le  modeste  ouvrage  est  de  ceux  qui 
se  lisent  avec  entraînement  et  que  l'on  n'oublie  pas  ;  les  jug  s  les  plus 
éclairés  l'apprécteront  aittant  et  avec  plus  de  motifs  encore  que  les 
jeunes  lecteurs  auxquels  il  est  destiné.  A  l'égard  de  ces  derniers,  peut- 
être  eût-il  mieux  valu  que  le  pauvre  Louis  Lopraz  n'eût  pas  à  voir  mou- 
rir son  vénérable  ami  avant  sa  délivrance;  cet  excès  de  malheur  et  les 
détails  saisissants  qui  l'accompagnent  sont  de  nature  à  trop  émouvoir 
certaines  imaginations,  mais  il  est  aisé  de  les  ménager  si  l'on  redoute 
de  voir  couler  les  larmes  que  la  sympalhie  naissante  verse  parfois  et 
que  la  légèreté  des  jeûnes  années  séclic  toujours  bien  promptement. 

Il  nous  semble  que  depuis  le  célèbre  roman  |K>pulaire  de  Pesta- 
lozzi ,  Léonard  et  Gertrude,  aucun  auteur  suisse  n'a  enrichi  notre  lit- 
térature d'un  drame  aussi  attachant  que  Trots  mois  sous  la  neige. 
C'est  un  présent  à  placer  dans  les  bibliothèques  de  famille  à  celé  du 
Fablier  ues  écoles ,  dans  lequel  M.  Porchal  commente  les  mots  diffi- 
ciles et  les  passages  obscurs  d'un  excellent  choix  de  fables  ;  il  en  fait 
sentir  les  beautés  morales  et  littéraires  avec  le  talent  qui  lui  inspira 
les  Glanures  d'Esope.  Il  a  intercalé  dans  son  dernier  ouvrage  quel- 
ques-unes de  ses  gracieuses  poésies,  fleurs  aimables  que  l'on  aime  à 
voir  s'épanouir  près  du  triste  foyer  du  vieux  montagnard. 

H.  C. 

LE  VAL  D'HÉRY,  idylle  salinoise,  par  Max.  Buchon.  Un  vol  in-i8, 
SaAns,  iSA8. 

Un  tableau  champêtre,  une  scène  de  la  vie  privée  salinoise,  voilà 
ce  que  nous  présente  le  Val  iVHèr^'. 

Adolphe,  le  personnage  principal  de  c 
cicn  militaire,  mis  en  nourrice  chez  la 
d'armes  de  M.  Girod.  Elevé  avec  une  cli; 
Thérèse ,  Adolphe  s'éprend  pour  sa  8( 
Tous  deux  sont  bien  jeunes  encore,  et  et 
les  hautes  herbes ,  en  cueillant  les  fleun 
teni  déjà  reimier  en  eux  tout  un  monde 
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161  Adolphe  quitte  Fonteny  pour  Salins,  où  il  va  à  Fécole,  puis  au  collège. 
Ses  jours  de  congé  sont  consacrés  tout  entiers  à  sa  mère  nourricière  et  k 
sa  fille.  A  vingt  ans  le  jeune  lionome  se  rend  à  Paris  pour  y  étudier  la 
médecine.  Sa  timidité  excessive  le  fait  échapper  aux  séductions  de  la 
pande  cité,  mais  il  en  revient  sombre  et  découragé.  Une  circonstance 
imprévue  change  en  amour  sa  sympathie  d'enfance;  et,  au  moment  où 
la  situation  se  complique  davantage ,  nous  touchons  au  dénouement*. 
Les  Girod  qui  refusaient  leur  consentement  à  un  mariage  dispropor- 
tionné se  rendent  tout-à-coup,  car  Pauline,  leur  autre  fille,  a  été  désho- 
norée par  un  noble  en  quètc  (Vélude  vrovinciale  sur  le  cœur  féminin^ 
et  Adolphe,  par  cet  hymen,  rendra  Thonneur  à  sa  malheureuse  sœur. 
Comment  cela  ?  Notre  héros  part  pour  Paris  avec  elle  et  son  épouse, 
et  fera  consigner  au  registre  civil  le  nom  de  Tenfant  de  Pauline  comme 
étant  le  sien. 

Singulière  idylle  sans  doute ,  mais  idylle  phalanslérienne ,  ^édiée  à 
M.  V.  Considérant.  Cette  étude  de  moeurs,  comme  rappelle  M.  Huchon, 
donnerait  lieu  à  bien  des  remarques.  Nul  doute  que  les  silualions  y 
sont  forcées  dans  le  but  d'exagérer  les  travers  de  notre  société.  Si 
nous  applaudissons  aux  pages  éloquentes  sur  la  vie  dépravée  de  la 
plupart  des  jeunes  gens  ;  si  nous  nous  élevons  avec  force  contre  cer- 
tains mariages  de  convenances  et  d'intérêt  que  flétrit  Tauleur,  nous 
ne  pouvons  admettre  les  déclamations  contre  nos  mœurs  et  nos 
usages  indistinctement,  contre  le  mariage ,  la  domesticité ,  Tautorité 
paternelle.  Le  christianisme  est  et  sera  toujours  le  plus  beau  code  de 
morale  ;  si  celte  morale  n'est  pas  suivie  par  les  chrétiens ,  est-ce  la 
faute  du  divin  Maître  ? 

Nous  préférons  de  beaucoup  la  forme  au  fond  dans  cet  opuscule. 
Chaque  page  y  respire  Toriginalité,  la  jeunesse  et  la  fraîcheur.  La  coih 
leur  locale  y  est  bien  saisie.  M.  Buchon  jouit  de  ses.  sites  pittores- 
ques ,  de  ses  paysages  fleuris ,  de  ses  monlagnes  imposantes ,  et  il  les 
peint  en  artiste.  Nous  donnerons,  comme  spécimen  de  sa  manière,  un 
gracieux  tableau ,  celui  des  Prés-Tiennaud  : 

«  A  certames  heures  du  jour  et  k  certaines  époques  de  Tannée,  il 
serait  bien  difficile  de  trouver  dans  tous  nos  environs,  un  lieu  où  l'on 
se  senlll  plus  royalement  à  Taise,  plus  enivré  d'acrestes  arômes ,  et 
plus  inondé  de  lumière  èblouissanle  qu'aux  Prés-Tiennaud.  Onze 
heures  venaient  de  sonner  aux  Carmes,  quand  Adolphe  atteignit  le 
bout  de  ce  sentier  à  moitié  effondré  qui  longe ,  en  cet  endroit,  la  ri^ 
vière. 

»  Avec  ses  grands  carrés  de  blés  verts  et  de  navettes  défleuries,  ses 
prés  tout  blancs  de  marguerites,  ses  touffes  de  turquies  naissants,  ses 
champs  de  pommes-de-tt^rre  aux  teintes  encore  brunes,  sa  ceinture 
de  baies  vives,  et  son  encadrement 
plaine,  à  pareille  heure,  semble  vra 
regard  brûlant  de  ce  généreux  soleil 
bourdonnements  d'abeilles  et  des  t 
finissent  plus;  pas  plus  que  n'en  fii 
alouettes;  pas  plus  que  n'en  finisse 
mille  cris  perçants  des  scarabées,  < 

Sales;  pas  plus  que  n'en  finit  encore  l 
errière  les  saules  de  la  rivière. 
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•  A  chaque  coup  de  vent ,  il  s'exhale  de  toutes  ces  choses  dlm- 
menses  bouffées  des  plus  vivifiants  parfums ,  aue  Pon  croit  d'abord 
voir  trembloter  un  instant,  comme  une  nappe  impalpable,  à  quel- 
ques pieds  du  sol ,  pour  aller  battre  ensuite ,  par  grandes  vagues ,  le» 
collines  de  Prailles  et  de  Fosse-fleurie,  de  Cotilange  et  de  Gratte-Oi- 
seau, du  Pré'Mourot  et  de  C6te-au-bélitre,  qui  se  les  renvoient  entre 
elles  avec  la  plus  fraternelle  courtoisie. 

»  Il  est  réellement  curieux  de  voir  quels  airs  de  puissante  béatitude 
et  de  calme  épicurien  prennent ,  à  pareil  moment ,  nos  deux  forts  de 
Bélin  et  de  Saint-André ,  vis-à-vis  l'un  de  l'autre.  Tantôt  l'on  dirait 
deux  sphinx  jaloux ,  scrutant  mutuellement  l'énigme  de  leur  âme ,  à 
travers  l'éclat  de  leurs  prunelles  ;  tantôt  les  deux  chenets  d'un  im- 
mense ioyer  dont  Poupet  formerait  rarrière-fond,  ou  bien  encore  tout 
simplement  deux  dogues  gigantesques,  paresseusement  accroupis,  les 
pattes  en  avant,  à  la  porte  de  leur  maître.  Quoi  qu'il  en  soit,  attachez 
alors  mentalement  quelque  fil  d'araignée  bien  menu  aux  fronts 
crénelés  de  ces  deux  mornes  compagnons  ;  puis ,  laissez  les  vents  ba- 
lancer votre  rêverie  sur  celte  féerique  escarpolette ,  et  vous  nous  di- 
rez ensuite,  s'il  est  réellement  dans  tous  nos  environs  un  lieu  compa- 
rable aux  Prés-Tiennaud ,  vers  la  fin  de  mai ,  entre  onze  heures  et 
midi ,  quand  il  fait  beau.  »  X.  K. 

LE  SYNODE  RÉFORMÉ  de  1848,  par  deux  témoins.  —  Paris ,  librai- 
rie protestante,  rue  Tronchel,  2,  18ft8. 

Au  milieu  des  préoccupations  légitimes  des  débals  politiques,  il  est 
permis  de  féliciter  les  esprits  élevés,  qui  ne  perdent  pas  de  vue 
les  questions  d'Eglise,  de  constitution  ecclésiastique,  de  liberté  ou 
d'asservissement  dans  le  domaine  des  cultes  chrétiens.  Dans  nos 
jours  d'agitation  passionnée ,  Tintérét  est  facilement  absorbé,  et  ce 
n'est  pas  d'ordinaire  au  profit  de  la  charité  évangélique  et  de  l'indé- 
pendance intellectuelle.  La  politique ,  lorsque  son  invasion  dans  les 
tètes  est  consommée,  a  le  double  privilège  de  séparer  de  nobles  cœurs 
qui  vivaient  unis  sur  le  terrain  du  christianisme  positif,  et  de  rappro- 
cher, par  un  compromis  fâcheux,  des  éléments  virtuellement  con- 
traires. Aussi  notre  temps  est  peu  favorable  aux  travaux  d'organisa- 
tion ecclésiastique  ;  c'est  une  œuvre  qui  demande  à  commencer  et  à 
se  développer  dans  l'atmosphère  qui  lui  est  propre.  Mais  quand  la 
tempête  renverse  les  édifices  que  les  vents  d'orage  avaient  jusqu'alors 
laissés  debout,  il  est  difticile  que  tout  ne  soit  pas  entraîné  dans  la 
tourmente.  Avec  le  système  des  Eglises  d'Etat  surtout ,  la  révolution^ 
politi(]ue  amène  presque  fatalement  la  révolution  ecclésiastique.  Quel- 
quefois r  les  amis  sincères  de  l'Evangile  se  résignent  à  attendre ,  mais 
en  frémissant,  le  grand  jour  de  la  lutte;  satisfaits  de  l'établissement 
dans  lequel  ils  ont  trouvé  des  garanties  suffisantes  de  liberté,  crai- 
gnant le  naufrage  de  TEglise  au  milieu  des  flots  populaires,  tumul- 
tueux et  souvent  contraires ,  ils  ne  veulent  pas  par  leur  impatience  de 
Favenir  hâter  la  réorganisation  qui  leur  parait  cependant  inévitable  et 
menaçante.  Ou  bien ,  placés  dans  des  conditions  différentes ,  en  face 
d'institutions  ecclésiastiques  que  tous  les  partis  religieux  jugent  avec 
défaveur  et  qui  ne  se  sont  maintenues  en  définitive  que  par  un  en- 
seml>le  de  circonstances  opposées  â  la  réforme ,  ils  se  hâtent  de  pro- 


Digitized  by  LjOOQ IC 


155 

(lier  de  la  liberlé  que  donne  la  confusion  de  toutes  choses,  le  lende^- 
maiu  des  révolutions,  soit  pour  briser  les  liens  de  leur  Eglise  avec 
TEtât,  soit  pour  (enter  l'union  sur  des  bases  plus  larges.  Après  le  Wi 
février,  l'EgUse  réformée  de  France,  fortement  ébranlée  par  des  luttes 
intestines  antérieures ,  a  cru  qu'une  époque  de  rénovation  était  airi- 
vée  pour  elle.  Elle  s'est  spontanément  aventurée,  en  dehors  de  toute 
influence  gouvernementale ,  à  la  recherche  d'une  constitution  ecclé- 
siastique nouvelle  ;  et  un  synode ,  composé  de  Télite  de  ses  membres, 
pasteurs  et  laïques,  émanation  du  suffrage  universel,  a  formulé,  au 
mois  de  septembre  dernier ,  un  projet  de  loi  organiaiie  du  culte  ré- 
formé ,  qui  a  été  présenté  au  gouvernement  par  les  députés  des  Egli- 
ses. MM.  E.  de  Pressensé  et  Léon  Pilatte,  simples  témoins  des  discus» 
sions  du  synode  français ,  ont  pensé  qu'il  serait  utile  à  la  cause  qu'ils 
ont  embrassée  avec  une  conviction  profonde,  celle  de  l'entière  sépa^ 
ration  de  l'Eglise  et  de  l'Etat ,  d'écrire  une  histoire  critique  de  cette 
assemblée  constituante  du  protestantisme  ofûciel  dans  leur  patrie. 
Leur  jugement  est  sévère.  Il  nous  a  paru  empreint  d'exagération  sys- 
tématique et.de  passion  juvénile  ;  et  cependant,  leur  écrit  mérite  Tat- 
tention  de  ceux  qui  aiment  à  posséder  tous  les  éléments  d'une  ques- 
tion sérieuse  et  qui,  par  position  ou  par  exigence  de  la  foi,  sont  appelés 
à  discuter  les  grands  intérêts  de  leur  Eglise.  On  trouvera  aussi  avec 
plaisir  parmi  les  pièces  justificatives  VJaresse  du  synode  aux  Eglises, 
si  vivement  attaquée,  et  pourtant  en  elle-même  si  simple  et  si  chré-: 
tienne ,  ainsi  que  la  loi  organique  projetée  par  le  synode. 


DU  DROIT  POLITIQUE  EN  AMERIQUE  ET  EN  SUISSE,  ou  Essai  sur  les 
rapports  de  la  Constitution  fédérale  des  Etat»«Unis  el  de  quelques 
constitutions  suisses  avec  les  mœurs  et  les  institutions  françaises, 
par  Paul  Lunet.  1"  Partie  :  Amérique.  Genève,  Gruaz,  ^848.  —  Pa- 
ris V.  Lecou.  i  vol.  grand  8°. 

La  révolution  de  iSftS  a  fait  éclore  cet  ouvrage;  elle  ne  Fa  pas  ins- 
piré. Conçu  depuis  plusieurs  années,  élaboré  a  loisir  et  dans  de  sé- 
rieuses études,  il  s'est  trouvé  prêt  pour  le  moment  favorable ,  et  a  pu 
sortir  tout  armé  du  cerveau  de  Vauteur  à  la  voix  des  événements,  fl  ne 
doit  guères  aux  circonstances  que  sa  forme;  aussi,  bien  que  les  cir- 
constances se  soient  modifiées  depuis  sa  publication,  il  n'a  rien  en- 
core perdu  de  son  intérêt.  L'auteur,  en  l'adressant  à  l'Assemblée  Na- 
tionale, voulait  faire  connaître  à  son  pays  les  principes  déjà  éprouvés 
de  la  démocratie  américaine,  et  les  populariser  parmi  les  représen- 
tants du  peuple  français,  au  moment  où  ceux-ci  travaillaient  au  péni- 
ble enfantement  d'une  nouvelle  constitution  démocratique.  Selon 
M.  Lunet,  les  institutions  des  Etats-Unis  doivent  entrer  comme  un  élé- 
ment essentiel  dans  celles  de  la  France  ;  mais  elles  ne  doivent  en  être 
S  l'on  des  éléments;  malgré  ses  sympathies  américaines,  il  ne  se 
isse  point  entraîner  à  l'opinion  de  M.  Poussin  qui ,  se  fondant  sur 
des  analogies  en  bonne  partie  illusoires,  et  méconnaissant  ^à  la  fois 
lliistoire  des  deux  peuples  et  la  différence  native  de  leur  caractère , 
recommandait  dans  la  Presse  Padoption  pure  et  simple  de  l'acte  na- 
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Uonal  de  la  fédération  américaine  :  opinion  assez  étrange  et  que 
riiabileté  de  son  défenseur  n'a  pu  rendre  menue  spéciense.  Pour  pré- 
venir cette  aveugle  dévotion  à  une  constitution  étrangère ,  M.  Lunet 
en  fait  précéder  le  texte  d'une  histoire  des  événements  auxquels  elle 
a  dû  naissance,  et  d'une  comparaison  entre  là  France  et  rAmériqae. 
Malgré  ces  précautions»  on  pourrisiit  peut-être  lui  reprocher  encore 
d'avoir  fait  une  trop  belle  part  à  la  Constitution  américaine ,  de  n'a- 
voir pas  saisi  assez  profondément  l'immense  différence  qui  existe  entre 
les  besoins  des  deux  peuples,  différence  qui,  par  maints  endroits,  est 
une  vraie  opposition.  En  France,  d'ailleurs,  on  demande  à  la  démocratie 
beaucoup  plus  qu'en  Amérique  ;  ou  plutôt ,  les  besoins  actuels  de  la 
France  tendent  bien  au  delà  des  institutions  démocratiques.  L'Améri- 
que a  certes  précédé  la  France  dans  la  réalisation  des  idées  républi- 
caines, mais  il  y  a  toute  une  classe  de  problèmes  sociaux  que  l'Europe 
sera  appelée  à  résoudre  avant  môme  que  l'Amérique  ait  eu  à  se  les 
poser.  N'aurions-nous  pas  eu  le  droit  de  nous  attendre  à  ce  que 
N.  Lunet  eût  touché  à  ces  questions?  C'est  peut-être  lui  demander 
plus  que  ne  promet  le  titre  de  son  ouvrage  ;  mais  non  pas  plus  qu'il 
ne  faudrait  pour  remplir  le  but  désiré  par  l'auteur ,  qui  aurait  voulu 
(ifOus  dit- il  lui-même)  guider  les  esprits  dans  la  discussion  delà 
Constitution ,  et  qui  ajoute  un  peu  présomptueusement  que  son  livre 
«  doit  être  le  manuel  de  tout  bon  citoyen.  »  Nous  ne  cherclierons  pas 
querelle  à  l'auteur  sur  plusieurs  points  secondaires  qui  pourraient  four- 
nir matière  à  discussion;  nous  laissons  cela  à  de  plus  habiles,  et  d'ail- 
leurs nous  ne  nous  croyons  pas  encore  autorisé  à  dire  notre  dernier 
mot  sur  ce  livre  ;  il  serait  téméraire  de  juger  après  une  seule  et  rapide 
lecture  d'un  ouvrage  de  science  et  de  conscience  comme  l'est  celui-là  ; 
il  mérite  un  rendu-compte  plus  approfondi  ;  nous  attendons  pour  nous 
livrer  à  ce  travail  que  l'ouvrage  de  M.  Lunet  se  soit  complété  de  son 
second  volume  dans  lequel  seront  examinées  les  Constitutions  de  la  Suis- 
se et  spécialement  celles  de  la  Suisse  française  ;  c'est  alors  seulement 
que  ce  livre  rentrera  de  plein  droit  dans  la  juridiction  de  notre  Réunie. 
Nous  réclamons  donc  de  M.  Lunet  la  3*  partie  ou'il  nous  a  promise  ; 
s'il  est  trop  tard  pour  qu'il  puisse  être  utile  à  l'Assemblée  Nationale 
dmit  le  siège  est  fait,  il  n'en  sera  pas  moins  utile  à  son  pays  ;  l'occa- 
sion échappée  peut  se  présenter  de  nouveau  ;  et  d'ailleurs  l'intérêt 


que  dans  l'exposé 
complet  de  la  Constitution  fédérale  des  Etats-Unis ,  l'abrégé  de  celle 
d'Haïti,  etc.,  accompagnés  d'une  analyse  claire  etraisonnée,  donnent  à 
son  livre  une  valeur  indépendante  de  la  faveur  que  l'on  pourra  accor- 
der à  son  point  de  vue. 

X.  T. 


HE?iRI   WOCFRATH,   EDITEUR. 
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ROGER  DE  MANESSE*. 


CHAPITRE  m. 


Trois  jours  après  la  conversation  que  nous  venons  de  rapporter, 
les  cours  du  château  retentissaient  du  son  des  cors,  du  hennisse- 
ment des  chevaux ,  de  raboiement  des  chiens  en  laisse,  des  cla- 
quements de  fouets ,  et  des  cris  des  valets  qui  attendaient  avec 
impatience  leui^  maîtres,  dont  les  éclats  de  rire  arrivaient  à  tra- 
vers les  fenêtres  ouvertes.  Assis  auprès  d'un  copieux  déjeuner^  les, 
amis  et  courtisans  du  comte  de  Tog^genbourg  essayaient  de  se 
prémunir  contre  un  jeûne  de  douze  heures;  la  chasse  devait  durer 
jusqu'au  soir.  Ces  manifestations  d'une  joie  bruyante  au  premier 
étage  contrastaient  ^vec  le  silence  qui  régnait  dans  \e^  apparte- 
ments supérieurs.  La  jeune  comtesse,  d'après  Tordre  de  son  mari» 
se  préparait  aussi  pour  cette  expédition  ;  deux  femmes  de  service 
se  tenaient  auprès  d'Ida;  Tune  occupée  à  nouer  les  cordons  des 
bottines  qui  chaussaient  un  pied  délicat  ;  l'autre  à  poser  sur  des 
boucles  blondes  et  soyeuses  une  toque  noire  avec  des  plumes  blan- 
ches, agraifées  par  un  diamant.  Celle  coiffure  s'harmonisait  à  mer- 
veille avec  une  longue  robe  de  satin  noir,  à  broderie  d'argent, 
dont  les  vastes  replis  voilaient  avec  jalousie  des  formes  sveltes 
et  gracieuses.  Tandis  que  ces  apprêts  çle  toilette  se  terminaient ,  le 
regard  d'Ida,  pensif,  préoccupé,  semblait  attaché  au  parquet^ 
de  son  appartement  ;  elle  ne  répondait  mot  aux  louangeuses  inter^ 
jections  de  ses  femmes  ;  qui  se  récriaient  sur  la  noblesse  de  ce  cos*^ 
tume,  sur  le  digne  maintien  de  celle  qui  le  portait. 

—  ^  Ce  sont  choses  futiles  et  mondaines,  mes  bonnes ,  »  dit  la 
comtesse.  »  Mieux  siérait  à  mon  corps  la  robe  de  bure  du  cloître  ; 
mieux  vaudrait  sur  mes  cheveux  rasés  un  voile  de  lin  blanc ,  que 


(*)  Voyez  la  tivrahon  de  Mars ,  page  107  de  ce  volume. 
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ce  panache  orgueHIenx.  Je  vous  le  demande;  ceux  qui  ne  me 
a»nnaissent  point  comme  vous,  ne  seraient-ils  pas  en  droit  de 
croire  que  le  front,  brné  de  tels  atours,  héberge  la  vanité  ou  la 
fierté?...  je  pense  en  être  loin  pourtant...  «> 

Les  servantes  baisèrent  à  la  fois  les  deux  mains  de  la  comtesse. 
—  «  Madame  n'a  point  remis  sa  bague,  »  dit  Tune  des  femmes. 

— «Tu  as  raison,  Maria,  »  reprit  la  comtesse.  ^  Rends-la  moi,  elle 
est  nouée  dans  mon  mouchoir,  auprès  de  mon  fouet,  dans  Fem- 
brasure  de  la  fenêtre  de  la  montagne.  » 

Maria  courut  prendre  les  objets  désignés,  et  les  remit  à  Ida,  qui, 
avec  un  mouvement  de  répugnance  à  peine  comprimé ,  fit  glisser 
Tanneau  à  Tun  des  doigts  de  sa  main  gauche,  et  retint  de  la  main 
droite  ime  cravache  à  manche  d'ivoire.  —  «  Descendez,  Maria, 
ajouta-t-elle,  et  informez-vous  auprès  de  mon  époux,  si  tous  les 
convives  sont  arrivés.  » 

^  Peu  d'instants  après,  la  suivante  revint  annoncer  que  l'on 
n'attendait  plus  que  le  sire  Roger  de  Manesse,  mais  que  le  comte 
avait  déjà  donné  le  signal  du  départ.  On  entendit  en  effet  résonner 
sur  l'escalier  tournant  les  éperons  des  chevaliers. 

Ida,  pour  cacher  son  émotion,  s'était  tournée  vers  l'une  des  croi- 
sées, conraie  pour  observer  si  le  moment  de  descendre  dans  la 
cour  était  venu.  —  «  Jamais  il  ne  s'est  fait  attendre,  se  dit-elle; 
jamais!  ii  ne  viendra  pas!  Dieu  a  donc  exaucé  ma  prière!  »  —  EL 
un  rayon  de  bonheur ,  aussitôt  obscurci  par  une  singulière  tris- 
tesse, passa  sur  ses  traits  abattus. 

Elle  descendit  lentement  dans  la  cour  d'honneur;  et  à  peine 
était*elle  montée  sur  un  beau  cheval  blanc,  qui  hennissait  d'orgueil 
à  porter  un  si  beau  fardeau ,  que  toute  la  bande  des  chasseurs 
se  mit  en  mouvement.  Ida  se  tenait  aux  côtés  de  son  mari,  lors- 
qu'au passage  étroit  de  la  route  de  sortie,  le  cheval  du  comte  se 
cabra ,  et  accula  la  monture  de  la  comtesse  contre  le  mur  rocail- 
leux, un  cri  de  douleur  à  peine  étouffé  se  fit  entendre  ;  et  an  sortir 
de  la  voûte  cintrée,  sur  le  pont-levis,  la  pauvre  jeune  femme,  d'ha- 
bitude si  timide  qu'elle  dévorait  eti  secret  tonte  souffrance  physi- 
que ou  morale,  apparut  pâle  comme  les  campanules  blanches  qui 
pendaient  en  festons  sur  les  murs  d'enceinte  du  château.  Le  pont- 
levis  passé,  elle  arrêta  son  cheval ,  et  dit  au  comte,  en  hésitant  à 
chacune  de  ses  paroles  :  »  Monseigneur,  veuillez  me  pardonner; 
mais  je  crains  de  retarder  votre  course;  je  suis  blessée.  »> 
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Le  comte  de  Toggçnbourg  se  retourna  brusquement  vers  elle,: 

—  M  Qu'avez- vous>  Madame?  comment  prétendez- vous  ôtrebles- 
sée  ;  vous  n'êtes  point  tombée  de  cheval  ? 

—  1  S'il  vous  plaît  que  je  continue  ma  route,  votre  volonté  est  la 
mienne,  ^  répliqua  la  jeune  femme. 

Le  comte,  frappé  de  la  pâleur  d'Ida,  sauta  lestement  à  terre. 
—  u  Messires  »,  dit-il,  en  s'adressant  à  ses  compagnons  de  chasse > 
qui  avaient  dans  Tintervalle  passé  le  pont;  «  Messires,  pardon  de  ce 
retard  ;  mais  la  dame  du  château  se  croit  blessée.  Où  souffrez*vous, 
Madame,»  ajouta-t-il  d'une  voix  plus  douce,  en  se  tournant  vers  Ida. 
Celle-ci  toucha  du  fouet  Tun  de  ses  pieds,  puis  elle  chancela,  et 
vint  à  tomber  lentement  entre  les  bras  de  son  mari. 

Un  mouvement  général  d'intérêt  et  de  compassion  se  lit  dans  la 
foule  des  assistants.  Tous  les  chevaliers  étaient  descendus  à  terre, 
et  venaient  offrir  leurs  services. 

—  «  Point  d'embarras .  Messires,  »  reprît  froidement  le  comte , 
dépité  de  cet  incident:  u  veuillez  reooonter  à  cheval  ;  nous  ne  som- 
mes point  chirurgiens  :  les  soins  de  frère  Bartliolomé  et  des  fem- 
mes suffiront  à  la  comtesse;  ce  n'est  sans  doute  qu'une  foulure,  m 
Ida  était  revenue  à  elle;  les  paroles  brusques  de  son  m^ri  l'avaient 
réveillée.  Honteuse  de  voir  tous  les  regards  fixés  sur  elle  seule , 
elle  dit  au  comte  :  »  Ce  n'est  rien,  en  effet.  Que  je  n'arrête  point 
vos  nobles  amis,  monseigneur,  ni  vous-même..  A  votre  retour 
vous  me  verrez  guérie,  j'espère,  et  prête  à  recevoir  vos  hôtes.  » 

Jusqu'ici  le  comte  avait  soutenu  sa  femme,  lorsqu'arriva  un 
fauteuil  porté  par  des  valets.  A.  peine  Ida  y  fut-elle  établie,  et 
dirigée  vers  l'intérieur  du  château,  que  le  sire  de  Toggenbourg 
donna  de  nouveau  le  signal  du  départ.  Les  yeux  de  plus  d'un 
jeune  et  noble  chasseur  se  tournèrent  involontairement  vers  la 
voûte  obscure  sous  laquelle  venait  de  disparaître  la  reine  de 
la  fête.  Tous  blâmaient  dans  leur  cœur  la  dureté  du  mari,  mais 
pas  un  ne  se  détacha  de  son  cortège.  Les  cors  de  chasse  retentirent 
bientôt  au  fond  de  la  vallée. 

CHAPITRE  IV. 
.   Lfi  iriiimciN. 

Ida  venait  d'être  emportée  dans  son  appartement;  l'un  de  se& 
brodequins,  détaché  par  ses  femmes,  laissait  enurevoir  un  pied 
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blanc  comme  Talbâlre;  non  pas  un  piai  élriqué,  tourmenté  par 
des  chaussures  semi-chinoises,  mais  de  cette  forme  pure  et  déli- 
cate, que  les  statuaires  grecs  prêtaient  aux  Oréades  du  mont 
Olympe;  seulement  au  dessus  de  la  jointure  du  pied  de  la  comtesse, 
un  léger  gonflement ,  qui  allait  en  grossissant  à  vue  d'oeil ,  an- 
nonçait une  grave  lésion.  Lorsqu'Ida  ,  soutenue  par  ses  femmes, 
essaya  de  se  tenir  deboyt ,  un  léger  cri  trahit  de  nouveau  ses 
douleurs  ;  le  pied  droit  refusant  tout  service,  elle  fut  obligée  de  se 
rasseoir,  et  frère  Bartholomé ,  un  peu  versé  dans  l'art  de  prépa- 
rer les  baumes  et  de  guérir  les  plaies,  déclara^  après  une  première 
inspection,  qu'il  redoutait  une  fracture,  et  que  son  impérïtie  lui 
défendait  de  tenter  un  redressement.  Il  conseilla  d'envoyer  un 
homme  de  confiance,  à  franc  étrier,  jusqu'à  Zurich,  la  ville  des 
savants  et  habiles  docteurs,  pour  y  chercher  aide  et  assbtance. 

La  comtesse,  avec  une  angélique  résignation,  reprit:  «Il  fout  at^ 
tendre  le  retour  du  seigneur  du  château.  « 

— «  Madame^  tout  retard  est  nuisible,  peut-être  dangereux,»  re- 
prit Bartholomé  visiblement  déconcQrlé  ;  u  même  en  faisant  hâte , 
voire  messager  ne  reviendra  que  demain  de  la  ville  de  Zurich.  » 

—  «  Peu  importe,  dit  Ida;  il  faut  attendre.  » 

En  ce  moment ,  on  entendit  résonner  sur  l'escalier  en  spirale , 
qui  communiquait  de  la  chambre  de  la  comtesse  avec  l'étage 
mférieur,  les  pas  d'un  homme,  et  quelques  secondes  après ,  une 
main  frappa  doucement  à  la  porte  d'entrée. 

—  «  Maria,»  s'écria  la  comtesse  saisie  d'un  pressentiment,  qui 
lui  donnait  à  la  fois  de  l'anxiété  et  du  bonheur;  uMaria,  c'est  quel- 
que hôte  en  retard  ;  allez  donner  des  ordres  pour  qu'un  valet  le 
guide  au  rendez-vous  des  chasseurs.  » 

—  '<  Et  qu'il  informe  en  même  temps  monseigneur  de  la  gravité 
de  l'accident,  »  ajouta  Bartholomé  d'un  ton  empressé. 

On  frappa  de  nouveau  à  la  porte,  et  une  voix  virile  se  fit  enten- 
dre :  •<  Comtesse,  pour  l'amour  du  ciel,  donnez  ordre  qu'on  me 
/aisse  entrer.  » 

Et  au  moment  où  l'une  des  suivantes  entrouvrait  timidement 
l'un  des  battants,  un  jeune  homme  en  costume  de  chasseur,  uo 
panache  noir  flottant  sur  son  béret,  se  montra  sur  le  seuil ,  et  ré- 
péta d'une  voix  forte,  mais  suppliante  :  «  Ck)mtesse,  pardonnez  ; 
je  sais  que  vous  êtes  blessée  ;  daignez  accepter  les  soins  de  votre 
serviteur  qui  hâtera  votre  guérison ,  à  Taide  de  Dieu  et  de  la 
Sainte-Vierge.  •> 
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Le  cbevaKer  qui  porlmt  atnsi  avait  une  fig[ure  noble  et  befle; 
mais  une  légère  empreinte  de  timidité  et  de  souffrance  jetait  un 
voile  de  tristesse  sur  ses  traits,  qu'un  homme  du  i4**  siècle  de- 
vait trouver  un  peu  doux,  trop  doux  poui»  le  casque  et  la  visière. 
La  pensée  avait  laissé  sa  trace  sur  ce  beau  front,  et  quelques  rides 
précoces  annonçaient  que  déjà  la  jeunesse  était  sur  son  déclin ,  et 
qu'avant  Tâge,  les  soucis  et  Texpérience  de  la  vie  avaient  troublé 
cette  âme. 

Roger  de  Manesse  —  car  e*é(aK  lui  —  s'inclina  profondément  et 
croisant  ses  bras  sur  sa  poitrine  :  <<  Pai*domiez ,  madame ,  an  plus 
humble  de  vos  serviteurs!  son  inquiétude  a  été  grande,  en  appre- 
nant votre  accident ,  et  il  bénit  le  ciel,  qui  lui  a  ravi  cette  nuit  son 
dernier  coursier,  et  retardé  sa  venue,  puisque  cette  arrivée  tardive 
lui  vaut  le  bonheur  de  se  trouver  en  votre  présence,  et  dé  vous 
offrir  les  secours  d'un  art  que  son  père  prévoyant  lui  fit  enseigner 
en  même  temps  que  le  métier  des  armes.  «» 

Ida,  pendant  que  Roger  lui  parlait,  n'avait  osé  lever  le*  jreux : 
elle  tenait  ses  regards  attachés  au  parquet  de  chêne:  et  par  un 
mouvement  de  pudeur  instinctive,  elle  avait  recouvert  son  pied 
malade  des  larges  plis  de  sa  robe  d'amazbne.  k  la  pdlenr  avah 
succédé  sur  ses  joues  un  incarnat  brûlant:  et,  comme  à  la  dérobée, 
ses  yeux  allèrent  chercher  ceux  de  son  confesseur  pour  y  lire  la 
réponse  qu'elle  devait  faire  au  chevalier^  qui ,  dans  ce  siècle  bar- 
bare, étudiait  à  la  fois  la  structure  des  beaux  vers ,  celle  du  corps 
humain,  et  les  secrètes  pensées  d'une  âme  féminine. 

Mais  Bartholomé,  heureux  de  trouver  â  ses  côtés  un  collègue 
plus  babile,*el  d*érre  déchargé  d'une  pesante  responsabilité,  Bar- 
diolomé,  qui  voyait  avec  raison  dans  de  plus  longs  retards  le  sujet 
de  graves  inquiétudes,  avait  défà  prévenu  la  comtesse.  Penché 
vers  le  nouvel  arrivant,  il  s'écria :« hâtez-vous  de  venir;  la  Ste- 
Vierge  elle-même  vous  envoie  à  nous.  Comtesse,  la  renommée. du 
sire  de  Manesse  est  fhite  dans  les  montagnes  de  St-Gall  et  d'Ap- 
penzell  ;  les  plus  jeunes  et  les  plus  vieux  bergers  savent  qu'il  est 
plus  habile  dans  l'art  de  guérir  que  les  docteurs  de  Zurich;  et 
dans  la  confusion ,  où  nous  jetait  votre  accident ,  nous  ne  songions 
pomt  à  luil  » 

k  ces  mots,  Maria  sourit  d'un  air  plein  de  mialioe  6t  ajouta  :  «  Les 
parchemins,  nHMi  père,  n'enseignent  donc  point  la  plus  courte  voie 
poinr  arriver  au  salut?  » 
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Ea  toute  autre  circonstaiice,  la  comtesse  quoique  douce  et  bonne 
aurait  puni  d'une  réprimande  sévère  l'outrecuidance  d'une  de  ses 
femmes.  Blaîntenant,  dans  le  trouble  commun,  le  propos  de  Maria 
passa  inaperçu.  Roger  s'était  timidement  avancé^jusqu'à  quelques 
pas  du  fauteuil  de  la  comtesse ,  et ,  incliné ,  sans  relever  les  yeux 
il  dit  :  «  Madame,  confiez-vous  à  mes  soins,  et  h  l'aide  du  Très-haut, 
qui  seul  peut  guérir  ;....  Madame,  votre  serviteur  vous  supplie  de 
vousconfieràlni....  • 

.  En  disant  ces  derniers  mots,  sa  voix  était  devenue  si  douce»  que, 
rien  qu'à  l'entendre,  le  cœur  de  la  comtesse  se  fondit  dans  sa  poi* 
trine,  et  ses  scrupules,  ses  craintes  disparurent  en  im  instant, 
comme  la  neige  Fond  au  soleil  d'avril. 

M  Si  la  présence  et  la  parole  du  digne  père  barlholomé  autori- 
sent l'exercice  de  votre  art,  Messire,  s  il  promet  de  prendre  en 
main  ma  défense  auprès  du  seigneur  de  Toggenbouiig,  je  me  sou* 
mets  sans  réplique  à  vos  prescriptions^. et  vous  prie  d'examiner  ma 
blessure.  » 

Maria  venait  de  placer  un  tabouret  sous  le  pied  de  la  comtesse; 
et  déjà  Roger,  ébloui  par  ce  bonheur  soudain,  que  le  ciel  lui-même 
semblait  Uii  départir,  voyait  flotter  autour  de  cette  femme  adorée» 
des  nuages  entremêlés  d'étincelles  lumineuses.  Il  lui  fallut  se  rele- 
ver et  se  pencher  un  instant  dans  l'embrasure  d'une  fenêtre^  pour 
reprendre  du  calme. 

la  comtesse  avait  suivi  avec  anxiété  tous  ces  mouvements.  »  La 
firacture  est  donc  bien  grave,  lui  demanda-t-elle?» 

Le  son  de  cette  voix  le  rappela  à  lui-même  et  à  son  devoir.  Il 
ôta  son  béret,  car  il  lui  semblait  que  l'ombre  de  son  panache  avait 
troublé  sa  vue;  et  agenouillé  de  nouveau  devant  sa  dame,  il  se  mil 
à  sonder  d'un  doigt  discret  et  timide  le  gonflement  du  pied  lésé. 
Après  une  minute  d'hésitation  :  «  Il  n'y  a  point  de  fracture,  dit-il; 
je  puis  vous  en  donner  Tassurance,  Madame  ;  quelques  senmines  de 
repos,  et  le  suc  bienfaisant  des  plantes  médicales,  que  j'irai  cueillir, 
ainèneront  votre  guérison.  La  Ste- Vierge  a  protégé  la  plus  digne 
et  la  plus  fervente  de  ses  adoratrices.  >* 

Roger  s'était  relevé;  après  cette  minute  d  efforts  surhumains 
pour  maîtriser  son  émotion,  le  vertige  le  reprit;  il  lui  seinblait  que 
ce  contact  passager  avait  transformé  son  être.  Des  sillons  électri- 
ques couraient  de  son  cœur  à  son  cerveau,  et  redescendaient  de 
son  cerveau  à  son  cœur  ;  il  était  cent  fois  pkis  malade  que  la  jeune 
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femme  à  laquelle  il  venait  de  donner  des  mm ,  ek  qui  papnenait , 
à  mesure  qu'elle  se  femiliaiîsait  avec  sa  position  nouvelle,  du  oalme 
et  quelque  sérénité. 

—  u  j'attends  de  votre  charité,  Messire ,  que  vous  veuillez  ac- 
complir la  tâche  que  la  volonté  de  Dieu  et  la  délégation  du  frère 
Bartholomé  vous  ont  donnée.  » 

Peut-être  au  fond  de  son  âme  n'élait-elle  point  fôcbée  que  la 
volonté  du  ciel  se  fût  manifestée  ainsi,  et  que  la  main  presque  fé-^ 
minine  de  Boger  fut  désignée  pour  poser  le  premier  appareil,  plq- 
tôt  que  les  doigts  calleux  du  vieux  moine;  car  la  vertu  même  n*e^ 
point  à  Tabri  de  ces  penchants  innocents,  qui  aiment  à  retrouver 
la  bonté  du  Très-haut  dans  la  beauté  de  ses  créatures. 

CHAPITRE  V. 

Tandis  que  Roger,  assisté  de  frère  Bartholomé,  parcourait  ks 
prairies  montagqepses  aux  environs  du  cliâteau  de  Togjjenbourgi 
pour  trouver  des  plantes  vulnéraires,  les  cliasseurs  étajent  tous 
rentrés  au  château.  Poussé  par  des  soupçons  ou  par  une  vague  kh- 
quiétud^ ,  le  comte  avait  hâté  sous  divers  prétextes  le  retour  de 
ses  commensaux,  et  le  soleil  était  encore  loin  de  se  ooucber  que  la 
société  se  trouva  déjà  rangée  dans  la  grande  salle,  autopr  de  la 
table  du  festin. 

le  maiu*e  du  lieu ,  pendant  que  ses  hôtes  buvaient  ses  vi^s  4 
semblaient  oublier,  dans  cette  occupation  épiciu*ienne,  l'incident  de 
la  matinée,  le  maître  s'était  levé>  et  montait  l'escalier  Apurnan^, 
pour  s'informer  de  l'état  de  la  comtesse*  A  sa  rencontre  vint  la 
suivante  Maria,  qui  allait,  par  ordre  de  sa  maitriesse,  s'enquérir  si 
les  deux  chirurgiens  étaient  mêlés  à  la  bande  des  convives.  C'était 
là  sans  doute  une  ioyure  gratuite  iaite  à  l'exM'êipe  délicatesse  4e 
Roger,  et  à  la  bonhomnoie  compatissante  du  moine;  mais  Timp^ 
tience  féminine,  dans  ses  paroxismes,  ne  calcule  poiut  et  ne  tient 
point  pompte  des  probabilités. 

A  peine  le  comte  de  Toggenbourg  eût-il  entrevu  )a  jeune  pUe, 
qu'il  Im  demanda  d'un  ton  impérieux  :  «  Le  sijre  de  Manesse  est-i| 
venu  après  liç  départ  de  la  chasse?  » 

Maria  interdite  par  celte  apostrophe,  et  pressentant  la  colère  du 
comte,  balbutia  quelques  paroles  inintelligibles. 
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Le  oomle  entrevit  en  un  clin  d'oeil  la  vérité,  et  s'emparant  d'un 
des  bras  de  la  suivante,  il  l'entraîna  dans  un  cabinet  dont  il  ver- 
rouilla la  porte. 

— «  Pendant  mon  absence ,  que  s'est-il  passé ,  Maria  ?  reprit  le 
comte  en  attachant  sur  la  pauvre  fille  toute  tremblante  ses  regards 
de  vautour.  » 

—«Rien  qui  doive  vous  blesser,  ou  exciter  votre  colère,  monsei- 
gneur; »  répliqua  la  jeune  fille;  «  mais  au  nom  de  tous  les  saints, 
que  votre  seigneurie  me  laisse  aller  à  mon  devoir!  La  comtesse  ma- 
lade m'attend.  » 

Le  comte  élevant  encore  sa  voix  rude ,  et  saisissant  la  fille  par 
les  deux  poignets  :  «  Qu'est-il  arrivé,  pendant  mon  absence,  ser- 
vante de  Bélial?  » 

Maria,  blonde  et  frêle  créature  de  dix-huit  ans,  tomba  sur  ses 
deux  genoux,  et  cria  d'une  voix  plaintive  :  »  Rien,  monseigneur!» 
mais  les  mains  vigoureuses  du  sire  de  Toggenbourg  continuaient  à 
étreîndre  lès  minces  poignets  de  la  suivante ,  qui  se  tordait ,  vain- 
cue par  ta  douleur,  aux  pieds  du  châtelain  barbare. 

—  »  Le  sire  de  Manesse  a-t-il  été  an  château  pendant  mon  ab« 
senceP'» 

—  #»  Oui,  monseigneur.  »> 

—  «  Qu'a-t-il  fait?  » 

—  «  Rien,  monseigneur.  »» 

—  «  Qu'a-t-il  fait,  servante  de  l'impureté?  qu'a-t-H  fait?»  reprit 
le  comte  d'une  voix  tonnante,  et  en  imprimant  aux  articulations 
de  ses  doigts  une  impulsion  plus  forte,  qui  arracha  de  nouveaux 
cris  de  douleur  à  la  pauvre  fille. 

'    — «  Qu'a-t-il  fait ,  parle  donc ,  enfant  de  satan  ?  »• 
'    —  *  Rien,  monseigneur.  » 

Le  comte  lâcha  les  poignets  de  Maria,  qui  reprit  haleine,  et  fît 
mine  de  s'approcher  de  la  porte.  —  ««  jRestez ,  dit  le  comte  ;  nous 
n'avons  pas  fini.  Le  sire  de  Manesse  est-il  entré  dans  les  apparte- 
Tnents  de  la  comtesse?  » 

—  «  Oui,  monseigneur,  il  s'est  informé  des  suites  de  l'accident 
de  ma  maltresse.  » 

Maria  espérait  sans  doute  échapper  par  cet  aveu  naïf  et  spontané 
aux  inten'ogatoires  ultérieurs  du  comte.  Elle  se  trompait  dans  ses 
calculs,  ou  pour  parler  avec  plus  d'exactitude,  tout  calcul  se  trouve 
nécessairement  en  défaut,  vis-à-vis  de  la  jalousie  jointe  à  une  mé- 
chanceté innée. 
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—  H  Marki ,  voos  allez  me  dire  tonte  lu  vérité,  ou  vous  ne  sor- 
tirez point  vivante  d'ici.  Quelles  personnes  se  trouvaient  dans  l'ap^ 
partenent  de  votre  maîtresse,  au  moment  de  l'arrivée  du  sire?  » 

La  suivante  énura^ ,  sans  manifiester  auoune  hésitation,  les 
noms  des  serviteurs  présents  à  cette  entrevue.  Le  comte  sembla 
réfléchir  un  instant. 

— «  Le  sire  de  Manesses'est^il  imnédiatement  éloigné  P»  repril- 
il ,  en  attachant  de  nouveau  ses  regards  scrutateurs  sor  la  jeune 
filte,  et  en  saisissant  de^  nouveau  les  deux  poignets  de  la  malheu- 
reuse. «Qnaiid  le  sire  de  Manesse  est-il  sorti?  » 

Maria  trembla  de  tous  ses  membres,  et  ne  répondit  rien.  Le 
comte  serra  plus  fortement  les  jointures  délicates  de  la  suivante, 
qui  poassa  un  cri  déchirant,  à  désarmer  les  cœurs  les  phis  durs. 

-^«  Bientôt  après^  avec  le  frère  Bartbolomé.  » 

—  «  Qu'a-t-tl  fait,  pendant  qu^il  se  trouvait  dans  le  cabinet  de  la 
oomiesse  ?  qu'a-t-il  dit  f  ^> 

tt  Je  n*ai  rien  entendu,  monseigneur...  » 

*—  w  Tu  mens,  servante  de  l'enfer!.,  voi^-lu,»  ajoata-t-il  en  en*- 
traînant  la  pauvre  Maria  vers  la  fonétr^ogivate  qui  donnait  jour 
an  eabinet;  «  voiMu  ce  précipice  aux  pieds  des  murs;  ^ois-tu  cet 
aUme  hérissé  de  ronces  et  de  pointes  rocailleuses?  une  seule  syl- 
labe encore  que  je  reconnaîtrai  mensongère,  et  ton  corps  mutilé 
deviendrait  là>  an  fond  de  ce  gouffre,  la  pâture  des  oiseaux  de  proie 
et  des  reptiles  immondes. 

Maria  pâlit  :  m  Monseigneur,  tous  ne  chargerez  point  votre  con- 
science d'un  aussi  cruel  péché.  Je  suis  innoceme,  monseigneur; 
ma  maîtresse  est  innocente,  monseigneur!  » 

—  «  Qu'ont-ils  dit?  qu'ont-ils  iiaiit  pendant  mon  absence?  répour 
dez!  confessez  !  >»  et  ses  bras  nerveux  étreignaient  la  ceinture  de 
la  Jenne  fiUe,  et  la  soidevèrent  Jusque  dans  tembrasare de  la  fe- 
ndre étroite. 

—  «  Pitié,  monseigneur,  criait  la  jeune  fiHe,  pitié!» 

—  ti  Qu\)nt-ils  feit?  qu'ont-ils  dit?  *» Et  d'un  mouvement  saccadé 
il  enleva  le  corps  svelte  de  Maria,  malgré  sa  résistance  convnlsive, 
hors  de  la  croisée,  et  tint  la  malheureuse  créature  suspendue  an 
dessus  de  l'abîme. 

La  figure  de  Maria  blêmit  comme  ceHe  d'un  cadavre;  des  vibra- 
tions galvaniques  semblaient  traverser  de  part  en  part  ses  mem- 
bres; un  râlement  sourd  s'échappa  de  son  gosier  rétréci  par  une 
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angoisse  mortelle,  et  quelques  sons  à  peine  articulés  sortb*ent  de 
SOS  lèvres.  Le  comte  crut  entendre  les  mois  :  «  Je  veux  parler!  ^ 
Sire  Ralph ,  soutenant  comme  une  plume  le  U^  ferdèau  qu'il 
tenait  flottant  enti*e  la  vie  et  la  mort^  le  déposa  en  un  clin  d'œil 
sur  le  parquet  de  Tintërieur. 

— rc  Parle  donc,*  dit-il,  d'un  ton  radouci,  «tu  aurais  pu  t'épar^ 
gner4outes  ces  terreurs,  et  à  moi  toute  cette  peine,  si  tu  avais 
commencé  par  les  aveux.  » 

— •  «  Comte,  ma  maîtresse  est  innocente  comme  les  anges  du  pa- 
radis; mais  le  moine  Ta  invitée  à  se  servir  du  mimslère  du  sire  de 
Manesse,  qui  a  visité  le  pied  malade,  ets'est  préparé  à  y  poser 
une  première  ligature.  » 

Ralph  bondit  comme  lui  taureau  furieux.  «  Moine  hypocrite  ou 
ignare!  s'écria-t-il  hors  de  lui-même;  moine  dél^fué  par  satan 
kii-méme,  pour  mettre  le  déshonneur  dan»  ma  maisûal  Et  Maoesse 
a  donc  osé?...  »  Le  comte  n'acheva  point  sa  phrase,  et  une  iégi^ 
inclinaison  de  la  tête  de  Maria  lui  apprit  toute  la  vérité.  Il  ouvrit 
précipitauMBent  la  porte;  impétueux  comme  un  jeune  homme  il  se 
lança  sur  l'escalier.  Les  premières  personnes  qu'il  rencontra,  fti«- 
rent  le  sire  de  Manesse  et  le  moine,  chargés  tous  deux  d'uoe  ample 
réoolte  de  plantes  odorantes,  qu'ils  transportaient  vers  la  chambre 
de  la  comtesse  malade. 

Les  éclata  de  la  voix  tonnante  du  comte  accueillirent  les  arri- 
vants et  appelèrent  dans  les  vestibules  et  sur  les  marches  ^étroiUBS 
de  l'escalier  tournant  les  hêtes  et  les  serviteurs. 

«  Je  sais  on  vous  allée,»  cria-tril  au  frère  Bartholomé;  «  désormais 
vous  pouvez  vous  épargner  la  peine  de  nsonter  ces  degrés.  Retour- 
nes auprès  de  votre  abbé ,  et  dites-lui  qu'il  m'envoie  un  homme , 
non  pointus  eunuque,  sans  sève,  sans  vie  et  sans  intelligeocet  » 

Le  moine,  aussi  brutalement  apostrophé,  essaya  de  répondre; 
mais  le  comte  lui  tournant  le  dos  :  «  A  vous,  beau  sire,  deux  mois 
maintenant,  »  dit-41  à  Manesse,  troublé  par  cette  rencontre  inopinée 
et  peut-être  par  la  voix  secrète  de  sa  propre  conscience,  qui  lui 
reprochait  d'exercer  aujourd'hui  l'art  de  guérir  avec  une  arrière- 
pensée  qui  ne  mèse  point  eu  paradis. 

—  «  Suis-je  ici  le  maître,  ou  non?»  reprit  le  comte  de  Toggep- 
bourg.  «  De  quel  droit,  sire  de  Manesse,  vous  égarez-vous  dans  les 
détours  de  ma  demeure ,  pour  accomplir  des  fonctions  dont  je  pe 
vous  ai  point  chai^P  Retournez  auprès  de  vos  oiseaux,  et  médit(^ 
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vos  vers  ;  mais  abwKioMiez  le  soin  des  femmes  malades  à  de  plus 
habiles  que  vous.  Que  je  ne  vous  retrouve  plus  dans  l'enceinte  de 
mon  chéteau,  beau  sire!  » 

—  «  Je  laisse  à  d'autres  le  désir  de  revoir  une  demeure  aussi  in^ 
hospitalière  et  un  seigneur  aussi  disooururfs,»»  dit  Roger  à  son  tour 
fUe  de  oolère,  et  portant  sur  la  garde  de  son  épée  sa  main  droite 
qui  avait  jeté  loin  d'elle  les  fleurs  des  champs.  «  Comte,  Tinsulte 
que  vous  me  &ites,  en  fiice  de  vos  convives,  demande  une  répara* 
tion  sanglante;  cf^oiqfm  vous  soyez  rofienseor,  fixez  le  jour  et 
rheure  de  notre  rencontre  au  soleil ,  et  que  ce  soit  surlettt  en.de* 
hors  de  ce  chéteau;  car  de  mon  propre  gré,  je  ne  porterai  plus 
mes  pas  dans  une  enceinte  aussi  naaudile  !  •• 

— ft  YoMS  reiaeodez!  barons  et  chevaliers  »  s'éeria  le  comte  avec 
un  accent  infernal,  «  le  sire  de  Manesse ,  le  chevalier  sans  asile, 
sans  bouclier  et  sans  blason ,  la  noble  dégradé ,  couvert  de  dettes 
pntnmonioJeS)  le  chanteur  fûméant  défie  le  comte  de  Toggenbourg  I 
Mies»  porjles  vos  plaintes  devant  notre  empereur  et  maître!  aHez, 
il  cooHnaadera  peut^tre  au  comte  de  Toggenbourg  de  liaire  des- 
cendre l'un  de  ses  pages  ou  valets  en  champ  clos ,  pour  guerroyer 
contre  Roger,  sire  de  ManûBse  !  » 

Cdui-ci,  exaspéré,  avait  tiré  son  épée;  mais  les  bras  officieux 
des  convives  du  comte  mirent  un  terme  à  cette  scène  pénible  ;  et 
r  héritier  de  l'un  des  plus  beaux  noms  de  l'antique  Helvétie  fut  lit- 
téralement obligé  de  battre  en  retraite,  et  de  lancer  ses  impréca- 
tions contre  les  murs  du  château.  Le  temps  si  vanté  de  l'antique 
loyauté  et  de  l'égalité  nobiliaire  faisait  déjà  place  au  culte  de  la 
puissance  ;  le  noble  appauvri,  ne  retrouvait  une  existence  qu'à  la 
cour  d'un  de  ses  égaux;  et  l'âge  d'or  ou,  à  dire  phis  vrai,  le  siècle 
de  fer  de  la  chevalerie  ne  procréait  à  tout  prendre  ni  plus  ni  moins 
de  caractères  désintéressés  et  fortement  trempés,  que  notre  siècle 
joueur ,  discoureur  et  industriel. 

Les  nobles  convives  du  comte  allaient  à  l'instant  môme  donner 
une  nouvelle  preuve  de  leur  lâche  et  molle  complaisance. 

Ralph  de  Toggenbourg  était  monté  dans  l'appartement  de  sa 
femme,  à  laquelle  le.  bruit  inusité  dans  l'escalier  supérieur  du  châ- 
teau  avait  annoncé  quelque  scène  violente. 

—  «  Maria  vous  apprendra  ce  soir  ou  demain,  dit  le  comte, 
CQDunent  je  punis  les  réticences.  Aujourd'hui  je  n'ai  d'autre  ordre 
à  votjis  dojoner  que  de  vous  défaire  de  cette  mine  dolente,  expres- 
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sion  hypocrite  d'une  douleur  oiiiri^e.  Vous  ailes  assister  au  festin, 
et  faire  les  honneurs  de  h  maison.  Les  convives  regrettent  votre 
absence;  ils  sont  avides  de  se  mirer  dans  vos  yeux  limpides;  et 
moi,  j'aime  à  me  parei*  du  joyau  d  une  femme,  qui  sunnonte  ses 
douleurs  pour  recevoir  les  amis  de  son  époux.  » 

Quelques  minutes  plus  tard,  la  comtesse  Ida,  transportée  sur  un 
fautenii  à  Tétage  inférieur,  fut  accueîffîe  avec  un  respectueux  silence 
par  tous  les  convives  ;  mais  pas  un  seul  n'éieva  la  voix ,  pour  re- 
montrer au  seigneur  du  château,  que  sa  femme  avait  besoin  de  re- 
pos, et  non  pas  du  bruit  d -un  fastin. 

Les  yenx  d  Ida  cherchèrent  eo  vain  ceux  de  son  médecin.  EHe 
comprima  sa  douleur;  le  sourire  sur  les  lèvres  ,1a  mort  dans^Kâme, 
elle  joua  le  r6le  qui  de  to«it  temps  a  été  réservé  aux  femmes  des 
hautes  classes  de  la  société. 

Le  soir^  Maria  n'assista  pas  au  coucher  de  sa  mahresse,  qui,  an 
milieu  de  ses  trances ,  s'était  souvenue  des  paix)les  menaçantes  du 
comte,  et  aurait  désiré  apprendre  le  mot  de  cette  énigme.  Maria , 
saisie  d'une  terreur  contre  laquelle  sa  frêle  natui^  se  débattit  en 
vain ,  tomba  malade  le  soir  même;  puis  le  délire  la  prit,  et  six 
jours  plus  tard,  le  cimetière  de  Fischingen  recouvrait  son  corps 
inanimé. 

CHAPITRE  VI. 

LE    COJVBEAU. 

Roger,  en  sortant  du  château  de  Toggenbourg,  se  sentit  pris 
instanianémentd'unehallucination,  qu'un  homme,  d'habitude  calme 
et  heureux ,  aurait  peut-être  facilement  maîtrisée ,  mais  qui  devait 
àrabjuguer  et  pousser  à  la  folie  un  être  impressionnable,  courbé  de- 
puis longtemps  par  le  vent  de  l'adversité.  Il  semblait  à  Roger  que 
les  figures  des  chevaliers ,  témoins  de  son  humiliation,  lui  for- 
maient cortège ,  et  le  poursuivaient  de  leurs  ricanements.  Dans  la 
forêt  qu*H  traversait,  pour  regagner  sa  demeure,  des  voix  glapis- 
santes sortaîeflt  de  tous  les  massifs  ;  c'étaient  partout  les  aboie- 
ments, les  hurlements  d'une  immense  meute,  lancée  par  un  maître 
inhumain  sur  un  pauvre  voyageur.  Chaque  arbre  se  dressait  de- 
vant lui ,  comme  un  géant  à  bras  monstrueux  pour  lui  barrer  le 
passage,  et  le  forcer  à  écouter  les  insolents  propos  qui  se  disaient 
sur  son  compte  dans  !a  feuillée.  Le  malheureux  !  ce  n'était  pour- 
tant que  le  vent  du  soir,  qui  murmurait  dans  les  rameaux  verts; 
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en  toute  amre  di&posilioo  d'âme.  41  aurait  reconnu  au  fond  de  ce 
myslériei»  laagdge  des  paroles  d'amour  ou  de  consolation.  Il  est 
dass  la  vie  de  chaque  homme  des  instants  cruels ,  des  crises  qui 
doublent  la  foeoe  du  lutteur,  ou  qui  te  privent  à  tout  jamais  de  son 
énergie  et  de  sa  raison.  Boger,  dans  Tétat  de  détresse  où  l*avait 
jeté  une  desûnée  non  méritée,  ne  tenait  à  Texistence  que  par  IV 
naour.  S'il  rêvait  ou  s'il  aspirait  à  la  gloire  du  poète ,  c'était  pour 
racheter  sa  chute  oomme  chevalier  aux  yeux  de  la  comtesse  de 
Toggenbourg;  il  voulait  devoir  aux  inspirations  de  .son  cœur  ce 
que  d'autres  doivent  à  leur  épée,  à  leurs  richesses  ou  à  la  laveur 
aveugle  des  rois.  Mais,  en  se  laissant  aller  à  cette  tendance,  le  mah 
heureux  Manesse  s'était  trompé  sur  la  marclie  du  siède.  Le  temps 
des  Minnesinger  touchait  à  son  déclin  ;  les  traditions  épiques  se 
trouvaient  épuisées  ;  depuis  cent  cinquante  ans  les  amours  et  les 
douces  journées  du  mois  de  mai  avaient  été  chantées  sur  tous  les 
tons;  les  fleurs  de  la  gracieuse  poésie  de  Souabe  étaient  âinées  ; 
Manesse  arrivait  trop  tard;  et  Les  plus  beaux  génies,  s'ils  ne  se 
développent  point  dans  la  saison  propice ,  ressembleot  à  ces  fruits 
tardifs,  que  surprend  Tanière-saison  et  que  la  pnemière  bise 
jette  à  terre.  Le  cbevabei*  de  Manesse  commençait  bien  à  entre- 
voir rinntiliié  de  ses  efforts,  pour  secouer  la  torpeur  inteUec-^ 
tuelle  de  ses  compatriotes  et  de  ses  contemporains  ;  le  souffle 
bienÊiisant  des  encouragements  lui  manquait.  Dans  les  derniers 
mois  seulement,  depuis  que,  retiré  de  son  château,  il  vivait 
dans  une  métairie  aux  environs  de  Toggaibourg,  l'apparition 
d'Ida  avail  répandu  un  nouveau  lustre  sur  son  existence  décolorée* 
£ttià«'d'4jne  Lanre  nouvelle,  il  devenait  peut*étre  im  nouveau 
Pétr^ue ,  lorsque  la  jalouse  fureur  du  comte  porui  la  hache  aux 
racines  mêmes  qui  le  rattachaient  à  la  vie.  En  passant,  pour  n'y 
jamais  rentrer,  sous  la  voàte  cintrée  du  château,  à  lendroit  même 
où  l'aoeideut  de  la  matinée  avait  amené  l'intervention  médicale  dit 
malheureux  chevalier,  un  ressort  s'était  brisé  dans  sa  poitrine,  el 
le  choc  avait  réagi  sur  son  cerveau.  Roger  était  entré  le  matin  dans 
la  cour  seigneuriale  avec  toutes  les  illusions  d'un  premier  amour 
sincère  et  désintéressé;  le  soir,  il  en  sorlit,  privé  de  Tosage  partiel 
de  sa  raison. . 

€e  n'est  pas  que  son  état  se  manifestât  de  prime-abord  par  des 
actes  extravagants  ;  en  face  des  métayers,  auprès  desquels  il  avait 
fixé  sa  demeure,  il  affecta  un  grand  calme  et  ne  semUa  changer  en 
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rien  ses  habiltides  moDOtooes.  Seolenieiit  il-soriil  moine  aouveiic 
qu'autrefois,  parce  que  ses  pas  le  portaient  înstincliYement  vers  le 
ohftteau  on  demeurait  la  comtesse ,  et  que ,  dans  les  sentiers  om- 
bragés, il  entendait  toujours  les  mêmes  voix  ennemies  qui  avaient 
accompagné  sa  fuite.  Avec  une  b&te  fébrile^  il  remplissait  de  son 
écriture  tes  pages  d'un  vaste  volume  destiné  à  oonceotr  les  chants 
lyriques  de  ses  devanciers,  que  la  tradition  orale  ou  des  manuscrits 
Hlisibles  au  vulgaire  des  hommes  avaient  Mi  parvenir  à  sa  con- 
naissance. Une  voix  secrète  le  poussait  à  achever  à  la  hAte  cette 
œuvre  pieuse.  Dans  ses  heures  de  loisir,  il  nourrissait  et  cou- 
vrait de  caresses  enfantines,  comme  autrefois,  de  nombreux  oi- 
seaux, hébergés  dans  une  volière  poruitive,  seul  reste  de  son  an^ 
cienne  existence  de  mattre-châtelain.  Là ,  vivaient  confinés  dans 
un  étroi  espace  le  bouvreuil  mélancolique,  le  gai  pinçon,  le  char- 
donneret léger  ^  la  mésange  au  cri  hivert»!,  et  l'insolent  moi** 
neau  avec  son  terne  plumage,  représentant  de  la  démocratie  à  edié 
des  riantes  couleurs  qui  paraient  ses  commensaux  privilégiés^ 
Roger  leur  distribuait  les  miettes  de  son  pain,  les  fruits  de  son  re- 
pas frugal ,  le  mouron  des  grands  chemins ,  Tean  pure  des  fon- 
taines. Pendant  des  heures  entières,  il  prêtait  l'oreille  au  ramage 
de  ses  hôtes  emprisonnés,  h  leurs  querelles,  à  leurs  amours,  à  leur 
chant  matinal;  il  expliquait  les  sons  inarticulés  de  leur  langage 
imparfeît,  en  substituant  les  hypothèses  et  les  rêves  de  son  imagi- 
nation à  l'instinct  confus  de  ces  petites  créatures  allées.  Souvent, 
lorsqu'il  les  voyait  s'approcher  du  treillis  de  la  volière,  et  se  cram  • 
ponner  contre  le  fil  d'archal,  qui,  pour  eux,  se  transformait  en  de 
lourds  et  infranchissables  iKirreaux,  il  se  surprenait  àiJel^ire: 
M  Tous  voulez  la  liberté?  un  peu^  de  patience;  vous  l'aurez  bien* 
têt!....  dès  que  j  aurai  la  mienne.  >•  Et  alors  dans  ces  moments  de 
solitude,  où  il  éuiit  sûr  de  n'être  observé  par  personne^  il  se  frap- 
pait le  front;  car  il  sentait  que  sa  raison  était  de  plus  en  plus  em- 
prisonnée parla  douleur;  il  sentait  que  désormais  pour  lui  la  li- 
berté  c'était  le  tombeau. 

Deux  fois  dans  le  courant  de  cet  été  et  de  cet  automne,  qui  brû- 
lait et  effeuillait  lentement  les  fleurs  d'une  noble  intelligence,  deux 
fois  le  frère  Bartholomé  de  St-Gall  s'était  rendu  auprès  de  son 
compagnon,  d'infortune  et  avait  cherché  à  rattacher  à  la  vie  le 
malheureux  poète,  qui  ne  trouvait  point  dans  la  règle  du  cloître 
un  secoure  contre  la  douleur,  et  qui  ne  rattachait  point  suffisam* 
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ment  au  ciel  les  souffrances  mondaines.  Mais  Roger,  devant  le 
moine,  put  se  contraindre;  il  rappela  les  dernières  lueurs  de  sa 
raison  qui  s'éteignait,  et  ne  laissa  point  pénétrer  au  fond  de 
son  âme  le  regard  d'un  ami.  Roger,  en  un  mot,  sut  éconduire  po- 
liment le  prêtre  et  l'homme  ;  il  chérissait  trop  son  désespoir,  der- 
nier souvenn*  de  son  amour^  et  ne  voulait  point  permettre,  même 
à  un  serviteur  de  Dieu ,  d'y  porter  la  main.  Mourir  dans  l'împéni- 
tence  finale,  en  répétant  des  chants  d'amour ,  lui  semblait  préfé- 
rable aux  pratiques  sévères  d'une  religion  ,  qui  ne  promet  la  paix 
et  le  salut  qu'aux  espi^its  dociles  et  résignés. 

L'année  touchait  à  sa  fin  ;  le  volume  précieux  se  remplissait  des 
chants  des  Minnesinger;  dans  le  cœur  de  Manesse  l'amertume 
envahissait  le  dernier  recoin;  dans  sa  tête,  l'orgueil  chevaleresque 
oifensé  gonflait  toutes  les  veines.  Trop  bon  de  nature ,  pour  se 
venger  par  un  assassinat ,  il  tuait  comme  à  plaisir  ses  propres  (â- 
coltés  et  semblait  retrouver  dans  ce  sntcide  journalier  la  volupté 
infernale  de  l'homicide.  La  gangrène ,  partie  d'un  cœur  blessé, 
gagnait  toutes  les  portions  de  son  être  moral  ;  mais  il  lui  restait 
assez  de  forces  pour  se  dévorer  tout  seul,  et  empêcher  les  débor- 
dements de  la  lave  qui  bouillonnait  dtgis  sa  poitrine. 

L'hiver  'venait  d'ailleurs  lui  porter  des  consolations  et  des  àovh 
ceurs ,  qu'autrefois  il  avait  trouvées  de  préférence  dans  la  saison 
des  fleurs  et  des  fruits.  Maintenant  il  passait  des  journées  entières 
au  mffieii  des  forêts  couvertes  de  givre;  et,  dans  ces  palais  de 
cristal,  les  vapeurs  humides  du  soir  prenaient  corps  à  ses  yeux 
et  se  transfUrmaient  en  EHes,  messagers  d'un  monde  aérien,  où 
les  soufB'aoBes  de  l'amour  et  les  douleurs  poignantes  de  la  dignité 
blessée  né  sont  plus  connues.  Lorsque  les  rafhles  de  la  bise  ve« 
naient  secouer  les  cimes  des  sapins,  et  Faisaient  pleuvdr  sur  la  tête 
du  malheureux  Manesse  leurs  aiguilles  argentées^  il  présentait  son 
front  et  ses  joues  colorées  par  la  fièvre  à  leurs  froides  piqûres; 
c'étaient  les  fleurs  glaclEries  du  palais  de  la  mort  qui  formaient 
à  sa  chevelure  une  épaisse  couronne  d'épines.  Le  cri  des  oiseatix 
de  proie ,  loin  de  porter  comme  autrefois  un  trouble  secret  dans 
son  esprit ,  résonnait  à  ses  oreilles  comme  un  cri  de  bonheur; 
cinq  siècles  à  l'avance  il  ressentait  le  charme  de  ces  Impressions 
byrônniennes ,  que  des  esprite  superficie  ont  attribuées  à  t'égotome 
blasé  des  poètes  modernes;  à  toutes  les  époques  le  désespoir  et  le 
dégoAt  de  la  vie  ont  retrouvé  dans  la  nature  les  mêmes  synboles. 
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Un  soir,  au  moment  de  rentrer  d'une  de  ses  courses ,  il  vit,  à  la 
distance  de  quelques^centaioes  de  pas,  s'abattre  devant  lui  une  nuée 
de  corbeaux  qui  prirent  possession  de  toute  la  largeur  du  chemin 
et  eurent  l'air  de  lui  barrer  le  passage.  Contre  l'habitude  de  ces 
oiseaux ,  qui  sont  timides  à  l'excès ,  et  s'envolent  du  plus  loin 
qu'ils  aperçoivent  des  hommes,  cette  bande  noire  ne  prit  point  son 
essoi*,  quoique  Manesse  marchât  dans  cette  direction.  U  remarqua 
leur  persistance;  et  presque  touché  de  cette  opiniâtreté  confiante, 
il  allait  faire  un  détour,  lorsqu'il  vit  ou  crut  voir  dans  leur  troupe 
un  mouvement  bizarre  et  empressé  autour  d'un  point  central  : 
c'était  uoe  remarquable  fluctuation  qui  aboutissait  de  toute  la  cir- 
conférence vers  ce  centre  inerte. 

Manesse  éprouva  un  légèi*  mouvement  de  curiosité,  et  ce  mou- 
vement lui.  fit  un  bien  exti*éme,  puisqu'il  le  réveillait  de  son  apa- 
thie. A41  lieu  de  se  détourner,  il  continua  en  ligne  droite,  et  ce  ne 
f^t  qu'au  moment  où  il  allait  presque  toucher  aux  traînards  ou  à 
rarrière<garde  de  ces  oiseaux  de  mauvais  augure,  qu'ils  partirent 
à  tire  d'aile,  en  poussant  des  croassements  lugubres,  et  en  tour- 
noyant à  une  médiocre  hauteur  autour  de  la  tète  du  promeneur  soli- 
taire. Ils  ne  s'étaient  point  e|)volés  tous;  un  pauvre  reftaixlataire  sau* 
tillait  à  pieds  joints  dans  le  sentier,  et  essayait  en  vain  de  suivre  dans 
les  airs  ses  compagnons ,  qui  continuaient  leurs  airs  ranques  et 
leurs  évolutions  inquiètes  en  ligne  presque  perpendiculaire  au 
dessus  de  leur  point  de  départ.  Roger  eut  le  caprice  de  s'ea^iarer 
du  corbeau,  que  ses  frères  abandonnaient  avec  tant  de  regrets;  il 
parvint,  non  sans  quelque  difficulté,  à  meure  la  main  sur  le  pauvre 
bé9*e  qui  se  débattait  contre  son  ravisseur,  et  il  découvrir  que  Tune 
des  aÛes  de  son  prisonnier  était  fracassée  par  une  flèche. 

Roger  se  hâta  de  rentrer,  en  portant  soigneusement  enveloppé 
le  corbeau,  qui  continuait  à  donner  des  coups  de  bec ,  tandis  que 
les  croassement?  de  ses  compagnons,  libres  mais  désolés ,  réson- 
naient et  se  perdaient  de  phk  en  plus  sous  la  voûte  sombre  du 
cieU 

Dans  la  chambre  de  la  volière,  tous  les  oiseaux  dormaient  d^ 
sur  les  rameaux  lactices  de  leur  cage,  lorsque  Roger  vint  déposer 
le  nouvel  h6te,  non  point  dans  le  même  compartiment,  mais  dans 
un  coin  retiré  de  ta  chambre.  U  apporta  de  la  nourrimre  au  cor-* 
beau;  celui-^,  efirayé.  ou  boudeur,  refusa  dédaigneusement  les 
morceaux  de  chair  que  Rog^r  lui  présentait,  et  continua  à  donner 
des  coups  de  bec  contre  la  main  du  poète  malade. 
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*  «I  Tn  »  pourtant  le  bienveDu  ici,  oiseau  noir,  loi  dk  Roger; 
îgDoreMtt  combieQ  tu  me  plais?  oiseau  funèbre,  tu  seras  nion  fa- 
vori, et  je  irais  donner  la  liberté  à  ces  beaux  parasites,  que  je 
nourris  depuis  quelques  années,  sans  parvenir  à  les  réconcilier 
avec  leur  cage  et  leur  nu^e.  » 

En  disant  ces  mots,  il  ouvrit  largement  la  porte  de  la  volière  ei 
réveilla  les  oiseaux  endormis,  liais  soit  habitude,  soit  engourdisse- 
maplB,  les  petits  habitants  de  la  cage  demeurèrent  en  place,  les 
Httmeanx  exceptés,  qui  vokigèrent  bientôt  dans  la  okHnbre  et 
prirent  leur  esaor  à  travers  la  fenêtre,  qne  Roger  avaic  eu  soin  de 
mettre  aassi  à  leur  disposition.  «•  i'ailoi^ours  pensé  que  vous  étiez 
des  ingrats;  »  ajouta-tnl;  puis  il  revint  au  ooribeau  Uessé  :  «  Tu 
guériras,  mon  ami,  lui  dit-41;  le  baume  invisible  de  la  nature,  qui 
guérit  tomes  les  plaies,  aura  bientôt  ressoudé  tes  ailes<  b  cliaîr 
qne  tti  repousses  ce  smr  demain  te  paraîtra  délideuse,  lorsqu'un 
amart^goût  de  la  putréfection  agacera  ton  odorat  divinateir.  Oi^ 
•eau  des  cimetières^  que  tu  es  beau  dans  ton  deuil  étemel!  et  la 
longévité,  que  la  nature  t'a  départie,  combien  n'est-elle  pas  signi- 
ficative! Le  rossignol  aime,  chante  et  metnt  dans  le  ceîrcie  res- 
treint de  peu  d'années;  mais  toi,  tu  promènes  ton  sinistre  plumage 
et  ta  voix  mortuaire  pendant  un  siècle  entier  sur  nos  routes  hiver- 
nales !  tu  viens  sonner  le  glas  de  plus  d'une  existence  printanière  ! 
C'est  en  te  nourrissant  de  cadavres  et  du  fébut  immonde  des  sen- 
tiers, que  tes  muscles  se  durcissent ,  que  ta  chair  se  raffermit!  Toi, 
mon  beau  prisonnier ,  tu  vivras  longtemps  après  que  la  main  qui 
t'ofire  aujourd'imi  des  soins  désintéressés  sera  tombée  en  pous- 
sière! je  pourrai  te  léguer  à  quelque  confrère  encore  [rfus  miséra- 
ble que  moi,  et  passant  de  main  ep  main,  comme  un  héritage  sa* 
cré,  tu  termineras  tes  jours  auprès  de  quelque  manœuvre  salarié, 
lorsque  la  poésie  de  Souabe,  partie  du  haut  d'un  trône,  sera  des* 
cendue,  poursuivie  et  vilipendée,  jusque  dans  les  échoppes  des 
cordonniers!  » 

Le  malheureux  ignorait  combien  il  prophétisait  juste,  et  à  quel 
degré  d'ignominie  devait  tomber  la  belle  poésie  des  Minnesinger, 
avant  de  se  relever,  à  cinq  siècles  de  distance,  sur  le  même  sol  qui 
l'avait  vue  nakre. 

Lorsque  Ifanesse,  le  lendemain,  rentra  dans  la  chambre  de  la 
volière  «  il  trouva  le  corbeau  dévorant  la  nourriture  rejetée  la 
veille,  dans  la  partie  inférieure  de  la  cage,  dont  les  habitants  ter- 
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rifiés  s'étaient  retirés  sur  les  éoheloos  snpérieurs.  Il  oommença  par 
fiiire  déguerpir  lenoavel  h6te ,  qui  se  prit,  ni  plus  ni  moins  que 
la  veiUe/  à  donner  des  coups  de  bec  à  son  bienfoiteur.  Celui-ci, 
dans  un  mouvement  de  caprice  enfantin ,  présentait  au  champion 
tenace  Tun  de  ses  doigts,  orné  d'une  bague  à  émeraude^  avec  11- 
nitiale  de  son  nom  de  baptême,  et  dit  :  «Itee  la  pointede  ton  bec, 
mon  ami,  contre, ce  joyau ,  dernier  vestige  de  mes  richesses  pas^ 
sées.»  Cette  gymnastique ,  presqu'involontaire  d'abord ,  se  répéta 
par  la  suite  tous  les  jours.  L'inteHigenee  déchue  du  poêle  sem* 
blait  se  complaire  à  ee  jeu;  il  détachait  même  sa  bague,  et  la  pla- 
çait dans  le  bec  du  <»rbeau,  qu'il  tiraillait  en  tout  sens  par  des 
agaceries  auxquelles  il  apfdîquait  toutes  les  ressources  de  son  gé** 
nie  inventif.  Le  corbeau  guérissait  peu  à  peu ,  mais  grâce  à  cettie 
éducation  risîble  et  puérile,  il  se  transforma  en  corbeau  HMWomane. 
\jà  folie  du  maitre  sembla  se  oonununiquer  à  Thête  par  lui  re- 
curilU  ;  l'homme  et  l'oiseau  passèrent  leurs  journées  à  ces  escar- 
mouches ,  Manesse  cherchant  à  arraclier  du  bec  crochu  la  bague, 
et  le  corbeau  se  débattant  comme  un  coq  anglais  contre  la  main 
qui  voulait  reprendre  son  bien. 

Et  pendant  ces  luttes ,  les  oiseaux  de  la  volière  entonnaient  len» 
plus  beaux  chants  ;  le  printemps  régnait  de  nouveau  dan»  la  CÊOt' 
pagne;  l'air  embaumé  des  bdles  prairies  du  Toggenhourg  péné* 
trait  au  fond  des  chambres  et  de  la  cage;  les  oiseaux  libres  ré- 
pondaient à  leurs  frères  prisonniers  par  des  accents  qui  ressenH 
blaient  ^  de  moUes  élégies. 

Grâce  à  cette  influence  printanière,  l'aile  malade  du  corbeau 
avait  repris  toute  sa  force;  mais  l'âme  de  Roger  s'affaissait  de 
plus  en  plus  sur  eUe-même;  ce  n'était  plus  que  par  de  courtes 
échappées  qu'elle  parvenait  à  ressaisir  le  fil  de  sa  vie  passée,  à 
pressentir  toute  la  tiristebse  de  sa  vie  future. 

Louis  Lavatbr 
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DES  TRAITÉS  INTERNATIONAUX 

NPDB  U  PilIifiE  M  U  POlOfiNE  JDWiVX  TUITiS  DE  VtENNB. 


Troisième  mrtiele  * 


La  'politique  de  l'équilibre,  sortie  des  droits  qu'assufail 
aux  nations  la  jurisprudence  de  Westphalie,  était  déjà  devenue 
la  seule  politique  dominante  en  Europe.  L'équilibre,  c'était 
le  supremumjm  des  nations,  tous  les  autres  droits  lui  étaient 
sacrifiés.  Les  guerres  de  successions  qui  ont  ensanglanté 
plus  que  la  moitié  du  siècle  passé  ont  abouti  k  ce  terriUe  ni* 
veau  de  l'équilibre,  mais  lorsqu'on  Tait  passer  tout  sous  la 
même  loi,  il  arrive  nécessairement  que  les  autres  droits  qui 
se  trouvent  en  opposition  avec  la  loi  dominante  doivent  pé^ 
rir;  le  naufrage  des  droits  des  nations  que  la  politique  de 
Téouilibre  voulait  prévenir  est  en  réalité  provoqué  par  cette 
politique  elle-^méme.  La  succession  espagnole  est  réglée 
deux  fois  du  vivant  même  de  Charles  IL  La  succession  d'Au- 
triche est  envahie  par  toutes  les  puissances  qui  avaient  ga* 
ranti  la  Pragmatique  Sanction. 

Le  moment  approche  en  Europe  où  toutes  les  existences po* 
litiques  qui  n'ont  pas  la  force  de  se  itiaintenir  par  leur  propre 
puissance,  n'auront  plus  aucune  protection  k  réclamer  du  droit 
des  nations  qui  leur  a  été  reconnu.  Les  rois  brûlent  les  titres 
de  leurs  couronnes  ;  ils  minent  eux-mêmes  le  sol  sur  lequel 
leur  trône  est  placé  ;  l'âge  révolutionnaire  est  ouvert  par  les 

(*)  Voyez  Rmie  Suftsf,  Jnillct  1B4I  et  Novembre  1S42. 
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princes I  il  sera  clos  par  les  peuples.  On  ne  touche  pas  impn- 
némeni  aux  bases  de  Tordre  établi. 

De  tous  les  traites  dans  lesquels  se  fait  remarquer  la  ten- 
dance à  nier  les  droits  des  nations  et  k  entrer  dans  la  voie 
d'ane  politique  de  fait,  par  laquelle  les  grands  corps  politi- 
ques seulement  peuvent  subsister;  de  tous  les  traités  qui 
tendent  à  détruire  les  dernières  barrières  juridiques  dont  les 
traités  de  Westphalie  el  d'Olivia  avaient  entouré  les  exis- 
tences politiques  secondaires  de  l'Europe,  pour  inaugurer  un 
état  de  guerre  permanent  [car  on  ne  peut  donner  un  autre 
nom  k  l'état  militaire  que  chaque  nation  est  forcée  d'entrete- 
irir  pour  se  garantir  contre  ses  voisins] ,  aucun ,  k  notre  avis, 
n'eut  un  caractère  révolutionnaire  aussi  marqué  que  ceux  par 
lesquels  s'accomplit  l'anéantissement  de  la  Pologne  :  ce  sont 
eux  qui  ouvrent  positivement  la  phase  révolutionnaire  de  la 
jurisprudence  du  droit  international. 

La  Pologne  catholique  était  de  tout  temps  en  guerre  avec 
les  Russes,  Slaves  comme  les  Polonais,  mais  attachés  au 
schisme  grec;  tant  que  l'unité  de  l'Europe  dura  sous  le  ré- 
gime de  h  phase  catholique,  la  Pologne  fut  triomphante  et 
s'empara  de  plusieurs  provinces  qu'elle  força  de  se  réunir  à 
régKse,  mais  du  moment  que  cette  unité  fut  rompue  et  que 
la  Pologne  se  trouva  séparée  par  l'Allemagne  du  monde  ca- 
tholique, les  destinées  de  cette  noble  nation  semblent  flé- 
chir; eeUes  de  la  Russie  au  contraire  s'élèvent.  Depuis  cette 
époque  la  Pologne  est  livrée  seule  k  ses  ennemis;  la  Suède 
lui  enlève  ses  provinces  de  la  Balti<|ue  que  la  réforme  avait 
déjà  détachées  d'elle;  la  Prusse,  puissance  que  la  Pologne  a 
créée  elle-même  et  dont  le  duc  avait  été  son  vassal,  grandit 
an  Mrd  de  l'Allemagne.  Par  le  traité  de  Moscou  [1686]  la  Po- 
logne doit  céder  à  la  Russie  les  provinces  que  ces  deux  puis- 
sances avaient  occupées  alternativement  et  sur  lesquelles 
chacune  avait  des  prétentions;  cette  paix  f^t  un  grand  mal- 
heur pour  la  Pologne,  non  seulement  à  cause  des  cessions 
qu'elle  faisait  à  sa  rivale,  mais  encore  par  l'influence  qu'elle 
assurait  à  cette  dernière  dans  la  république.   Déjà  avant  la 
nsôx  de  Westphalie  on  avait  pu  être  surpris  de  ne  pas  voir  la 
Pologne  représentée  au  congés  des  puissances  européennes. 
La  réformation  avait  isolé  la  Pologne  de  ses  alliés,  elle 
fut  aussi  pour  ce  pays  une  cause  de  di^lution  intérieure.  La 
forme  de  son  gouvernement  qui,  dans  toutes  les  délibérations 
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sur  les  matières  fondamenlales ,  voulait  rassentioieot  una- 
nime, le  droit  qu'avaient  les  mécontents  de  se  fornier  en 
confédération  séparée  et  de  se  mettre  en  guerre  contre  la  na- 
tion représentée  par  le  gouvernement,  l'électivité  de  la  cou* 
ronne,  étaient  des  éléments  qui  ne  pouvaient  aller  ensemble 
qu'avec  une  parfaite  harmonie  entre  tous  les  membres  du 
souverain  ;  l'admission  des  dissidents  en  matière  religieuse 
dans  l'état,  ne  pouvait  dès  lors  avoir  lieu  qu'en  réformant 
la  constitution  ;  mais  d'un  autre  côté  la  paix  d'Olivia  avait 
consacré  les  droits  des  dissidents,  et  la  Prusse  et  la  Suède 
étaient  garantes  de  leurs  droits.  Quant  aux  dissidents  grecs, 
ils  avaient  pour  protectrice  la  Russie. 

La  discorde,  l'impossibilité  de  concentrer  le  pouvoir, 
avaient  lait  toujours  plus  du  gouvernement  de  la  Pologne 
une  anarchie  et  une  coofusion ,  et  avaient  mis  l'état  dans 
rimpossibilité  de  résister  k  l'inOnence  de  l'étranger;  à  la 
mort  d'Auguste  III,  le  second  des  rois  saxons  imposés  par 
les  ïorces  étrangères,  la  Pologne  se  trouvait  par  sa  corrup* 
tion  intérieure  et  l'ascendant  toujours  croissant  de  la  Russie, 
presque  dans  un  état  de  soumission.  La  situation  de  l'Eu* 
rope  offrait  à  cette  époque  une  complication  de  circonstances 
qui  permit  à  la  politique  russe  de  donner  la  couronne  de 
Pologne  à  un  favori  de  Catherine,  k  Poniatowski;  ce  fut  sous 
son  règne  que  la  Pologne  disparut  du  rang  des  nations. 

Dans  le  même  temps,  la  Russie  et  la  Prusse  s'alliant  sous 
prétexte  de  prot^er  les  dissidents,  ne  cherchaient  au  fond 

Îu'k  perpétuer  k  leur  profit  les  troubles  de  la  Pologne.  La 
iète  refusa  toute  admission  des  dissidents  aux  droits  politi- 
ques;  alors  ceux-ci  s'organisant  en  confédération,  donnèrent 
aux  deux  alliés  le  prétexte  de  l'intervention. 

Bientôt  après  commencèrent  de  mystérieuses  négociations 
dont  le  but  était  d'entraîner  l'Autriche  dans  la  complicité 
d'un  partage.  La  Pologne  abandonnée  par  les  nations  qui 
étaient  le  plus  intéressées  a  maiotenir  son  intégrité,  qui, 
par  des  traités  solennels,  lui  avaient  garanti  ses  possessions^ 
se  vit  forcée  de  céder  aux  injustes  prétentions  des  trois  cours 
liguées  contr'elle.  En  1775  eut  donc  lieu  le  premier  partage 
qui  enleva  k  la  Pologne  plusieurs  provinces  que  les  puis- 
sances intervenantes  se  partagèrent,  en  garantissant  k  la  ré- 
publique le  territoire  qu  elles  lui  laissaient  et  la  constitution 
qui  l'avait  perdue. 
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Les  apparences  conservées  dans  les  traités  de  partage  ne 
sont  là  que  pour  faire  illusion  à  l'Earope;  elles  sont  ce  que 
serait  l'observation  des  formes  régulières  dans  la  rédaction 
d'un  billet  extorqué. 

Instruite  par  Texpérience,  la  Pologne  chercha  h  réviser  sa 
constitution,  établit  l'hérédité  de  la  couronne,  abolit  le  h- 
berum  veto^  et  régla  la  liberté  religieuse  de  manière  h  la 
concilier  avec  l'existence  de  l'état  et  de  l'église  dominante; 
elle  créait  en  même  temps  les  germes  d'une  classe  moyenne 
et  mettait  les  serfs  sur  le  chemin  d'un  affranchissement  ré- 
gulier; la  Pologne  était  sauvée  peut-être,  si  Catherine  pro- 
fitant de  la  crainte  qu'inspirait  aux  gouvernements  de  l'Eu- 
rope la  révolution  française  qui  venait  d'éclater,  n'eât  suscité 
contre  la  nouvelle  constitution  la  confédération  traîtresse  de 
Targovntz  qui  appela  la  Russie  comme  garante  de  l'ancienne 
liberté.  La  Prusse  qui  avait  approuvé  les  réformes  et  avait 
plus  ou  moins  promis  son  secours  contre  la  Russie,  ne  tint 
nullement  parole,  et  la  Pologne  fut  envahie  en  1792  par  une 
armée  considérable.  L'ann^  suivante  la  Prusse  entra  aussi 
sur  le  territoire  polonais  et  le  second  partage  eut  lieu.  La 
diète  de  Grodno,  quoique  corrompue  et  violentée,  déclara 
se  soumettre  à  la  nécessité  en  acceptant  des  traités  qu'elle 
n'avait  ni  conclus  ni  consentis.  La  glorieuse  insurrection  de 
Kosciusko,  trompée  dans  l'appui  qu'elle  avait  espéré  de  l'Au- 
triche, écrasée  par  les  armées  des  trois  puissances,  ne  put 
rendre  la  liberté  à  la  Pologne,  qui  du  moins  se  montra  su- 
blime dans  son  dernier  effort 

La  politique  suivie  par  les  trois  cours  co-partageantes,  était 
en  germe  dans  le  principe  de  l'équilibre,  mais  aucun  exemple 
n'avait  été  donné  encore  d'un  grand  état  démembré  sans 
même  apparence  de  droit.  On  ne  peut  se  refuser  aux  consé- 
quences d'un  principe  admis;  la  doctrine  de  l'équilibre,  toute 
matérialiste,  devait  amener  à  ce  résultat;  du  moment  qu'elle 
avait  reconnu  comme  droit  la  simple  convenance  et  par  con- 
séquent l'arbitraire,  le  droit  de  la  force  n'était  pas  éloigné. 

Jusqu'ici  néanmoins  les  infractions,  parfois  portées  à  la 
lettre  du  droit  consacré  par  le  traité  de  Westphalie ,  avaient 
trouvé  leur  justification  dans  l'esprit  qui  avait  dicté  ce  traité, 
c'est-k-dire  dans  la  nécessité  réelle  de  l'équilibre,  qui  était 
la  garantie  de  l'indépendance  dont  avaient  besoin  les  natio* 
nalités  au  sortir  du  moyen-âge,  surtout  après  les  guerres  de 
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la  réforme  auxquelles  toute  l'Europe  prit  part  daos  un  but 
politique  plutdt  que  religieux.  La  saiuteté  d'une  ancieune 
possession  et  les  droite  d'un  peuple  sur  son  propre  sol  trou- 
Taîent  dans  ce  principe  conservateur  leur  garantie.  La  confé- 
dération des  intérêts  des  puissances  secondaires  et  la  jalou- 
sie des  grandes  avaient  suffi  pour  maintenir  le  droit  i 
l'indépendance  de  tous.  Les  progrès  de  la  civilisation,  des 
notions  pins  exactes  sur  la  nature  des  intérêts  matériels  des 
peuples  paraissaient  devoir  amener  la  consolidation  de  ces 
principes;  des  alliances  se  formaient  et  de  longues  guerres 
se  poursuivaient  dans  le  seul  but  de  prévenir  ^agrandisse- 
ment  d'une  nation,  d'empêcher  qu'un  peuple  n'acquit  même 
légitimement  le  pouvoir  de  nuire  aux  autres. 

Les  traités  par  lesquels  le  partage  de  la  Pologne  s'est  suc- 
cessivement accompli,  mirent  fin  à  cette  phase  du  droit  in- 
ternational qu'inaugura  le  traité  de  Westphalie,  et  en  com- 
mencent une  nouvelle  qui  régit  encore  l'Europe. 

C'est  depuis  cette  époque  que  les  droits  garantis  par  les 
traités  antérieurs  sont  partout  abolis;  qu'il  n'est  plus  question 
en  Europe  d'équilibre,  mais  de  force  et  de  convenance  entre 
les  grandes  puissances  ;  les  puissances  secondaires  n'ayant 
plus  qu'une  existence  précaire,  dépendant  bien  moins  de 
leur  droit  que  de  la  tolérance  et  du  bon  plaisir  de  leurs  puis- 
sants voisins  ;  les  grands  états  seuls  subsistant  par  leur  pnofire 
force,  laquelle  pourtant  ne  les  met  pas  toujours  à  l'abri  des 
contre-coups  de  ce  système  si  mobile  de  la  convenance. 

La  révolution  française  et  son  représentant  Napoléon,  ap- 
pliquèrent en  grand  à  l'Europe  la  nouvelle  jurisprudence;  et 
les  puissances  alliées  après  leurs  victoires  ont  suivi  les  mêmes 
errements. 

Le  prindpe  fatal  de  la  garantie  étrangère  de  la  constitu- 
tion intérieure  d'un  état,  ce  principe  subversif  de  toute  indé- 
pendance nationale  qui  perdit  la  Pologne,  est  devenu  aussi 
après  les  guerres  de  la  révolution  un  principe  admis  généra- 
lement, à  l'aide  duquel  les  grandes  puissances  établirent  une 
espèce  de  droit  de  haute  suzeraineté  sur  les  états  de  second 
et  de  troisième  ordre. 

Les  principes  politiques  proclamés  par  la  révolution  fran- 
çaise résument  l'œuvre  de  la  renaissance  et  de  la  réforme; 
toutes  les  nations,  leurs  princes  en  tête,  marchaient  depuis 
longtemps  k  une  révohition  qui  devait  être  un  divorce  com- 
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I^let  avee  tout  ee  qui  avait  été  jusqu'alors  le  fondement  de 
'ordre  social  européen.  Le  droit  des  individus  comme  celui 
des  nations  subissent  la  même  crise.  La  philosophie  du 
XVIIlB«  siècle  qui  s'était  emparée  de  l'histoire  pour  la  forcer 
il  mentir  à  elle-même,  semblait  avoir  persuadé  aux  peuples 
que  tout  était  à  refaire  pour  le  bien  de  rhumanité;  les  princes 
avides  d'obtenir  l'approbation  des  philosophes,  se  hfttaient 
de  la  capler  par  des  réformes  quelquefois  seulement  trop 
précoces.  Ce  fut  au  fond  parce  que  Cathmne,  Frédéric  II,  et 
Joseph  II,  étaient  des  princes  réformateurs,  et  surent  choisir 
le  prétexte  spécieux  de  la  tolérance  religieuse,  que  l'Europe 
vit  s'opérer  d'un  œil  indiflTérent  le  premier  partage  de  la  Po- 
logne. La  reconnaissance  de  l'Amérique  du  nord  par  la 
France  et  l'Espagne  était  dictée  par  le  même  esprit  de  pro- 
grès. Ce  n'en  était  pas  moins  de  la  part  des  deux  rois  qui 
firent  cet  acte  politique,  l'abandon  formel  des  principes  sur 
lesquels  reposaient  non  seulement  la  royauté  mais  même  la 
nationalité.  Dans  l'ancien  droit  ce  n'avait  été  qu'après  un 
siècle  et  demi  que  l'indépendance  de  la  Hollande  avait  été 
reconnue,  et  il  avait  fallu  trois  siècles  à  la  Suisse  pour  obte- 
nir la  reconnaissance  des  faits  qui  lui  donnaient  place  parmi 
les  Etats  indépendants. 

Après  que  les  nouvelles  idées  politiques  eurent  trouvé  ea 
France  leur  application,  ces  scrupules  de  légalité  disparurent. 
U  n'y  eut  plus ,  entre  la  république  française  et  les  nations 
qui  n'adoptaient  pas  entièrement  ses  principes,  d'autres  liens 

3ue  ceux  qui  paraissaient  ressortir  du  drmt  naturel  y  tout 
roit  positif  ayant  été  détruit. 

Un  examen  succinct  des  traités  de  la  révolution  nous  a^ 
prendra  quel  est  le  caractère  que  prend  maintenant  le  droit 
mternational.  Le  traité  de  Vienne,  tout  en  proclamant  le 
statu  quo  anie  bellum^  «se  fonde  lui-même  en  bonne  partie 
sur  les  traités  de  l'époque  intermédiaire.  L'histoire  de  cette 
époque  est  du  reste  trop  connue  pour  que  nous  ayons  à  y  re- 
venir. 

Le  triompbei|de^la]révolution  était  assuré  par  les  mémo- 
rables victoires  remportées  dans  les  années  1795  à  1796;  la 
France  avait  montré  aux  rois  coalisés  que  la  révohition  n'a- 
vait pas  détruit  son  énergie  militaire  et  que  les  désordres 
intérieurs  auxquels  elle  était  en  proie  étaient  loin  d'avoir 
affaibli]  en  elle  |les^  ressorts  puissants  de  sa  nationalité.  Le 
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Rhin  lui  s^parlenail;  la  Belgique  avait  embrassé  ses  insUio- 
lions;  la  Hollande  était  une  province  soumise;  la  Prusse  et 
l'Espagne  avaient  obtenu  la  paix  k  des  conditions  onéreuses; 
FAstridie  ne  faisait  àéj^  pins  la  guerre  que  pour  avoir  la  paix 
et  obtenir  des  satisfactions  qd  l'indemnisassent  des  pertes 
qu'elle  avait  subies. 

Bonaparte,  l'heureux  vainqueur  de  l'Italie,  était  le  pléni* 
potentiaire  du  gouvernement  français;  homme  de  l'antiquité 
par  les  idées  et  par  le  caractère;  individualité  tout  excep- 
tionnelle dans  nos  tefmps,  les  idées  qui  avaient  tant  agité  le 
siècle  qui  l'avait  vu  naître  lui  étaient  presque  antipathiques, 
il  détestait  les  philosophes,  qui  veulent  tout  réduire  à  des 
principes,  et  jamais  homme  ne  fut  moins  révolutionnaire 
que  celm  qui  a  le  plus  fait  pour  la  révolution  ;  il  avait  été 
envoyé  pour  créer  l'ordre  au  milieu  du  chaos  en  forçant  les 
fiiits  nouveaux  à  s'harmoniser  avec  ce  qui  restait  des  fiiits 
anciens  et  à  constituer  un  nouveau  droit.  Les  drcHts  des  in* 
dividus  comme  ceux  des  nations  n'avaient  d'importance  pour 
lui  qu'en  tant  qu'ils  s'accordaient  avec  l'ordre  politique  qu'il 
avait  exk  vue  et  qu'il  croyait  possible.  Diplomate  de  l'école  des 
Romains  et  de  Machiavel,  il  était  bien  placé  pour  traiter  avec 
les  plénipotentiaires  d'une  cour  qui  depuis  trois  siècles  suivait 
la  politique  matérialiste  dont  l'écrivain  florentin  est  le  parfait 
docteur. 

Le  traité  de  Campo  Formio  est  une  preuve  éclatante  des 
progrès  qu'a  déjà  feits  la  politique  du  partage.  Nous  y  voyons 
le  plus  anden  des  états  de  l'Europe,  Venise,  qui  a  tant  mé- 
rité de  la  civiUsation,  qui  avait  gardé  une  stricte  neutralité, 
sacrifié  avec  une  Ibule  d'autres,  donné  en  satisfaction  à  l'Au- 
triche en  échange  des  Pays-Bas,  sans  que  les  traités  jurés, 
ni  les  garanties  données  solennellement  quelques  mois  aupa- 
ravant aient  pu  la  défendre;  nous  y  voyons,  ce  qui  parait 
plus  honteux  encore,  le  chef  et  le  protecteur  naturel  de 
l'Empire  d'Allemagne  s'engager  secrètement  à  céder  à  la 
France  des  états  de  cet  empire  dont  il  n'a  point  droit  de 
disposer,  à  la  condition  que  lui  aussi  pourra  prendre  dans 
l'Empire  ce  qui  sera  à  sa  convenance  pour  l'incorporer  k  ses 
domaines  héréditaires.  Les  grands  états  cherchent  à  s'arron- 
dir; ils  demandent  des  indemnités  pour  les  frais  de  la  guerre 
et  les  pertes  que  l'agrandissement  de  quelqu'un  d'entr'eux 
fait  éprouver  aux  autres;  et  ces  indemnités,  ce  sont  les 
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|)uissances  de  second  oinlre,  des  étals  inoSensife  qui  doiveut 
es  fournir;  c'est  sur  eux  seuls  que  la  tempête  tombe. 

Pendant  l'expédition  d'Egypte,  une  seconde  coalition  s'é- 
tait formée  sous  les  auspices  de  la  Russie,  et  avait  répond 
les  armées  françaises  sur  le  territoire  français.  Bientôt  le 
18  brumaire,  en  dotant  la  France  d'un  gouvernement  fort 
entre  les  mains  du  plus  grand  capitaine  du  temps,  vint  don- 
ner à  la  guerre  une  tournure  nouvelle;  la  bataille  de  Zurich 
avait  sauvé  la  France;  les  victoires  de  Marengoet  d'Hohen- 
linden  rétablirent  son  ascendant.  Le  Premier  Consul  cherd» 
alors  k  arriver  k  la  pacification  de  l'Europe,  en  privant  l'An- 
gleterre, son  adversaire  le  plus  opiniâtre,  des  alliés  qu'elle 
avait  sur  le  continent.  Le  traité  de  Lunéville,  conclu  avec 
l'Autriche  en  mars  1801 ,  rend  k  la  France  la  position  tfoe 
lui  assurait  le  traité  de  Campo  Formio,  en  légitimant  la  con- 
quête de  la  Belgique  et  la  position  des  nouveaux  états  qui  s'é- 
taient formés  en  Italie  et  dans  les  Pays-Bas,  sous  l'influence 
de  la  France;  les  princes  dépossédés  sur  la  rive  gauche 
du  Rhin  et  en  Italie  durent  recevoir  des  indemnités  au  moyen 
de  sécularisations  faites  en  Allemagne.  En  octobre  de  la 
hiéme  année  la  paix  était  conclue  à  Paris  entre  la  France  et 
la  Russie;  traité  qui  révèle  à  la  fois  les  progrès  que  la  Rus- 
sie a  faits  en  Europe  et  ceux  de  la  jurisprudence  internatio- 
nale que  la  Russie  a  créée.  Alexandre  s'y  montre  le  continua- 
teur de  la  politique  de  son  aïeule  Catherine;  il  brise  l'alliance 
maritime  instituée  par  son  père  en  faveur  du  droit  des 
neutres;  et  en  même  temps,  voyant  la  force  de  l'occident 
se  concentrer  dans  un  homme ,  il  s'en  fait  un  allié.  Tant 
que  la  révolution  seule  sortait  du  droit,  on  pouvait  attendre 
d'une  paix  générale  la  restauration  des  principes;  la  sou- 
mission de  l'Autriche  et  son  adhésion  au  principe  nouveau 
pouvaient  être  regardées  comme  forcées;  mais  la  Russie 
était  en  position  de  protester  pour  le  droit.  Paul  l*"^  l'avait 
fait.  Alexandre  tenait  au  contraire  k  établir  de  concert  avec  le 
Premier  Consul  une  sorte  de  dictature  européenne,  Alexandre 
à  la  tête  des  races  slaves  et  grecques,  la  France  k  la  tête  des 
races  latines  et  catholiques.  La  liberté  de  tous  allait  être  k 
leur  merci. 

Un  acte  d'une  assez  grande  importance  politique  fat  en- 
core le  concordat  conclu  avec  le  pape  qui  consolida  la  France 
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intérieurement  et  dans  ses  rapports  avec  les  autres  na- 
tions de  la  catholicité. 

Le  traité  d'Amiens  signé  enfin  le  27  mai  1802,  entre  la 
France  et  l'Angleterre,  n'était  pas  moins  avantageux  à  la 
France  que  les  précédents;  car  l'Angleterre  victorieuse  sur 
mer  y  cédait  la  plupart  des  conquêtes  qu'elle  avait  faites,  et 
se  contentait  de  quelques  avantages  au  delà  des  mers,  dont 
le  principal  est  Ceylan  enlevé  aux  Hollandais,  tandis  que  la 
France  non  seulement  restait  en  possession  de  tout  ce  qu'elle 
avait  gagné  sur  terre  ferme,  mais  encore  obtenait  dans  les 
Indes  et  en  Amérique  les  moyens  d'y  devenir  un  jour  redou- 
table à  la  reine  des  mers. 

Le  traité  d'Amiens  avait  ramené  la  paix  générale,  mais 
cette  paix  n'était  pas  encore  bien  assurée;  les  traités  anté- 
rieurs avaient  laissé  une  quantité  de  questions  non  résolues, 
et  celui  d'Amiens  les  passait  sous  silence.  La  plus. com- 
pliquée était  celle  des  indemnités  k  accorder  aux  princes  de 
l'Empire;  c'était  proprement  l'affaire  de  la  diète;  mais  la 
Prusse  fut  engagée  à  se  tourner  du  côté  de  la  France^  dis^ 
posée  maintenant  à  la  favoriser  pour  abaisser  l'Autriche;  la 
Russie  entra  dans  les  vues  de  la  France,  et  ces  deux  puis- 
sances se  portèrent  médiatrices;  fait  qui  à  lui  seul  était  déjà 
subversif  de  l'ancienne  constitution  de  l'emfHre.  Le  système 
admis  pour  les  indemnités  fut  le  dernier  coup  pour  cette 
constitution;  jusqu'alors  elle  avait  été  souvent  violée,  mais 
le  corps  germanique  était  conservé;  le  principe  de  la  sécula- 
risation générale  admis  comme  base  des  indemnités  et  la  ré- 
duction des  villes  libres  à  six ,  enlevèrent  à  l'empereur  la 
source  de  son  influence  et  de  l'autorité  qu'il  exerçait  encore; 
l'agrandissement  des  princes  laïques  et  surtout  de  la  Prusse 
complétait  ce  résultat.  Du  reste  c'était  la  politique  du  par- 
tage que  les  puissances  médiatrices  appliquaient  à  l'Alle- 
magne, comme  la  France  et  l'Autriche  l'avaient  appliquée 
déjà  à  l'Italie  ;  les  états  ecclésiastiques  d'Allemagne  étaient 
des  états  libres,  des  populations  vivant  depuis  des  siècles 
sous  des  institutions  appropriées  à  leurs  besoins;  ils  furent 
sacrifiés  à  l'avidité  des  princes  laïques  que  les  puissances 
médiatrices  voulaient  mettre  dans  leurs  intérêts. 

Dans  le  même  temps  que  Bonaparte  réglait  les  affaires 
d'Allemagne,  il  avait  aussi  l'œil  fixé  sur  la  république  helvé- 
tique, et  lui  donnait  l'Acte  de  médiation.  Il  fallait  que  tout 
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ce  qui  enlooraiit  la  France  fût  remanié  par  lui  ;  il  (allait  qu'il 
s'appropriât  toute  l'œuvre  de  la  révolution,  aussi  bien  à  l'exté- 
rieur qu'à  l'intérieur. 

Depuis  la  paix  de  Westphalie,  les  guerres  s'étaient  ter- 
minées dans  des  Congrès  où  les  diverses  puissances  euro- 
péennes étaient  appelées ,  où  tous  les  intérêts  réunis  cter- 
ehaient  un  commun  accommodement;  maintenanl,  nous 
voyons  la  Révolution  française  traiter  à  part  avec  diaque 
puissance ,  et  comme  elle  est  la  plus  forte,  toutes  ont  sous- 
crit au  droit  qu'elle  imposait.  C'est  là  le  résultat  de  la  poli- 
tique égoïste  adoptée  par  les  antagonistes  de  la  république  ; 
chacune  avait  cherché  des  avantages  particuliers  sans  tenir 
compte  du  droit  des  autres  ;  toutes  furent  abaissées  égale- 
ment. 

Mais  la  paix  obtenue  avec  tant  d'efforts  par  la  diplomatie 
du  Premier  Consul  va  se  rompre  presque  aussitôt  formée  ;  il 
est  douteux  que  l'Angleterre  ait  jamais  vu  dans  le  traité 
d'Amiens  autre  chose  qu'une  trêve  momentanée  ;  elle  va  le 
déchirer  avant  même  d^en  avoir  accompli  les  conditions,  et 
avec  ce  traité  tous  les  principes  du  droit  des  nations  vont 
être  foulés  aux  pieds.  Une  guerre  de  barbares  va  succéder  k 
h  guerre  r^uhère.  Il  faudra  encore  douze  ans  de  combats 
acharnés  avant  d'arriver  ii  rétablir  la  paix  sur  des  bases  plus 
solides  que  celles  que  nous  venons  de  passer  en  revue. 

La  France  ne  pcnivait  guère  nuire  k  l'Angleterre  sinon  en 
lui  interdisant  les  ports  de  l'Europe,  c'est-îhdire  en  forçant  les 
neutres  du  continent  à  se  déclarer  pour  la  France  :  c'est  là 
la  clé  du  blocus  continental.  L'Angleterre  de  son  côté  chercha 
k  renouer  avec  l'Autridie  et  la  Russie  une  troisième  coali- 
tion, coalition  dont  le  génie  du  nouvel  Empereur  des  Fran- 
çais vint  à  bout  en  moins  de  cent  jours,  dans  cette  merveil- 
leuse campagne  qui  comn^ença  k  Ulm  et  finit  k  Aosterlitz. 
La  Prusse  avait  voulu  se  réserver  le  choix  de  sa  politique, 
fatale  pensée  qui  lui  fit  perdre  même  les  avantages  de  la 
neutralité.  Le  traité  de  Predwui^  (1805)  entre  l'AMrîche  et 
la  France  agrandit  les  princes  du  midi  de  l'Allemagne  aux 
dépends  de  la  première  puissance,  et  amena  la  disacriution  de 
l'Empire  allemand  dont  l'empereur  abdiqua  ménie  le  titre 
pour  se  contenter  de  celui  d'Empereur  d'Autriche  qu'il  por- 
tait depuis  peu. 

La  Confédération  du  Rhin  était  formée  sous  le  patronage 
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de  la  France.  La  déchéance  des  Bourbons  napoUtaîns  éuH 
dans  le  même  temps  proclamée  par  Napoléon  ;  dangereni 
exemple  qui  devait  plus  tard  être  suivi  contre  celui  qui  l'avait 
donné. 

A  peine  la  paix  a-t-elle  été  imposée  k  rAutriche  que  la 
Prusse  s'unit  à  la  Russie  et  forme  la  quatrième  coalition* 
Jena^  Eylau  et  Friediand  sont  la  réponse  de  Napoléon  h  cette 
nouvelle  attaque.  La  Russie  traite  séparément  à  Tilsit  (7 
juillet  1807)  et  sacrifie  son  alliée.  La  Prusse  perd  la  moitié 
de  ses  états  au  profit  du  nouveau  royaume  (te  Westphalie^ 
de  la  Saxe  et  de  la  Russie  ;  un  article  secret  établit  les  bases 
d'un  partage  de  la  Turquie  d'Europe  entre  les  deux  colosses 
du  nord  et  du  midi.  La  Russie  s'engage  à  se  réunir  à  la 
France  contre  l'Angleterre  si  celle-ci  ne  consent  k  accepter 
la  paix.  Dans  le  même  temps  le  droit  des  gens  est  violé  à 
Tenvi  par  les  parties  belligérantes  :  Copenhague  est  bombardé 
par  les  Angbus  en  pleine  paix ,  parce  que  le  Danemark  ne 
veut  pas  livrer  sa  flotte  à  l'Angleterre  ;  le  roi  de  Suède  Gus* 
tave-Adolphe  est  détrAné  par  les  armes  russes,  parce  qu'il 
ne  vemt  pas  violer  ses  engagements  pour  déclarer  la  guerre 
k  l'Angleterre.  La  Finlande  est  pour  la  Russie  le  prix  de 
cette  guerre  injuste.  Napoléon  a  mis  sur  la  tête  des  membres 
de  sa  lamille  les  trois  couronnes  de  Hollande,  de  Naples  et 
de  Westphalie. 

Les  résultats  immédiats  de  la  paix  de  Tilsit  semblaient 
devancer  les  espérances  de  celui  qui  l'avait  dict^*  Le  Da-*- 
nemark  avait  été  forcé  par  l'exécrable  conduite  de  l'Angle- 
terre à  entrer  dans  le  système  continental.  La  seule  puis- 
sance dont  il  restait  k  forcer  l'adhésion  était  le  Portugal  que 
Napoléon  convoitait  depuis  longtemps  :  il  fut  conquis  sans 
coup  férir. 

L'amUtienx  aveuglé  par  la  prospérité  ne  s'arrête  pas  Ik; 
il  veut  donner  l'Espagne  sa  plus  fidèle  alliée  k  un  prince  de 
sa  fisuniUe ,  et  l'on  sait  la  comédie  de  Rayonne  jouée  à  cette 
fin.  En  outre,  après  avoir  envoyé  au  pape  un  ultimatum 
inacceptable.  Napoléon  fondant  ses  droits  sur  ceux  que  lui 
avait  transmis  Cbarlemagne,  était  au  chef  de  l'Eglise  ses 
états. 

De  tels  actes  résument  en  eux  seuls  la^triste  jurisprudence 
par  laquelle  le  droit  des  nations  a  été  réduit  k  n  exprimer 
plus  que  le  droit  de  la  force ,  sans  tempérament.  La  liberté. 
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l'indépendance  des  nations  ne  sont  que  des  chimères  en  £aice 
d'une  force  prépondérante  ccmime  celle  dont  disposait  Na- 
poléon. 

La  ligue  des  princes  n'a  rien  pu  contre  le  tyran  de  l'Eu- 
rope, la  ligue  des  peuples  va  commencer  :  c'est  le  peuple 
espagnol  qui  en  prend  l'initiative.  L'Autriche  vaincue  mais 
non  domptée  se  prépare  de  son  côté  ;  bien  qu'isolée  sur  le 
continent,  elle  osa  encore  jeter  le  gant;  et,  si  dans  la  cam- 
pagne de  1809  la  victoire  couronne  encore  son  favori,  les 
lauriers  sont  pourtant  mélangés.  L'insurrection  du  Tyrol  of- 
frit l'exemple  d'une  résistance  héroïque.  La  paix  ftit  signée 
à  Vienne,  l'Autriche  l'acheta  par  le  pays  de  Salzbourg  donmé 
k  la  Bavière,  et  des  provinces  polonaises  cédées  au  roi  de 
Saxe  comme  Grand  Duc  de  Varsovie  ;  concessions  mofaidres 
du  reste  qu'on  n'aurait  pu  l'attendre.  Le  mariage  de  Napo- 
léon avec  une  fille  de  l'empereur  d'Autriche  faisait  d'ailleurs 
k  l'Autriche  une  position  nouvelle  qui  pouvait  devenir  mena- 
çante pour  la  Russie.  L'élection  de  Bemadotte  au  trône  de 
Suède  devenu  vacant  était  aussi  un  fait  de  nature  à  faire  sen- 
sation à  Saint-Pétersbourg.  Une  alliance  que  l'Autriche  et  h 
Prusse  furent  forcées  de  contracter  avec  l'empire  français  de- 
vint le  prélude  de  la  guerre  de  Russie.  Cette  puissance,  (fams 
l'impossibilité  d'attaquer,  attendait  toutefois  de  pied  ferme 
l'invasion  qui  la  menaçait. 

Nous  sommes  parvenus  à  l'apogée  de  la  politique  révolu- 
tionnaire. Il  n'y  a  plus  en  Europe  que  deux  états  que  Fon 
I misse  appeler  libres,  l'Angleterre  qui  comme  ancrée  au  mi- 
ieu  de  l'Océan,  défie  du  sein  des  flots  le  continent  ligué 
contre  elle,  et  la  Russie,  qui,  encore,  a  adhéré  au  système 
français  par  le  traité  de  Tilsit.  Tous  les  autres  états  sont 
gouvernés  par  la  politique  française;  l'Espagne  seule  proteste 

Juoique  envahie  ;  mais ,  sauf  l'Angleterre ,  personne  n'a  foi 
ans  cette  résistance. 

Napoléon  prévoyant  le  mécontentement  de  la  Russie  ne 
voulut  pi»  attendre  qu'elle  se  crût  en  mesure  d'agir.  A  son 
ordre  tous  les  états  de  l'Europe  lancent  leurs  armées  contre 
le  dernier  des  états  continentaux  qui  puisse  par  sa  position 
et  son  importance  conserver  l'indépendance  de  tous.  La 
Providence  ne  permit  pas  cette  œuvre  de  subversion.  L'ar- 
mée de  Russie,  la  plus  grande  armée  des  temps  modernes, 
anéantie,  le  prestige  attaché  à  la  fortune  de  l'Empereur  des 
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Français  tombe ,  la  croisade  contre  lui  s'organise,  elle  ne 
finira  que  par  la  restauration. 

Noos  allons  examiner  maintenant  les  traités  par  lesquels 
le  système  français  disparait  et  par  lesquels  le  système  qui 
nous  a  gouverné  jusqu'à  ces  derniers  jours  commence. 

Un  acte  qui  par  sa  nature  ne  parait  pas  au  premier  abord 
avoir  une  aussi  grande  importance,  mais  qui  influa  beaucoup 
sur  les  événements  subséquents ,  c'est  la  convention  de 
neutralité  conclue  par  le  général  prussien  de  York  avec  les 
Russes,  convention  qui  d'abord  désavouée  fut  ensuite  ratifiée 
par  le  fraité  de  Kalisch  (28  février  1815).  Ce  traité  qui  bri- 
sait l'alUance  de  1812,  fut  imposé  au  roi  de  Prusse,  moins 
encore  par  la  supériorité  des  forces  russes  que  par  le  vçeu 
de  sa  nation  ;  il  plaça  la  Prusse  à  la  tète  de  l'Allemagne  im- 
patiente du  joug,  et  fut  le  principe  de  la  cinquième  et  der* 
nière  coalition. 

L' Autriche  y  entra  bientdi,  après  avoir  tenté,  pour  la 
forme,  de  se  porter  médiatrice;  l'alliance  entre  les  trois  cours 
du  nord  fut  signée  à  Tœplitz  (9  septembre).  L'Angleterre  et 
la  Suède  adhéraient  à  cette  alliance;  la  Bavière  se  détachant 
de  la  Confédération  du  Rhin  en  fit  autant.  La  bataille  de 
Leipzig  entraine  les  autres  états  de  cette  confédération,  ainsi 
que  le  Danemark.  Napoléon,  qui  deux  ans  auparavant  traî- 
nait k  sa  suite  tout  le  continent ,  n'a  plus  un  seul  allié  au 
moment  où  l'invaûon  menace  ses  propres  états. 

Ce  fut  le  30  mai  1814  que  la  grande  œuvre  de  la  coalition 
fut  conclue  ;  le  traité  de  Paris  est  la.  base  de  ceux  qui  vont 
suivre.  Là  sont  tracés  les  traits  principaux  du  nouveau  sys* 
tème  que  les  puissances  alliées  voulaient  établir  et  chacune 
se  hâte  de  se  mettre  en  possession  des  provinces  arrachées 
k  l'Empire  français. 

C'était  \k  Vienne  que  les  derniers  arrangements  devaient  être 
pris  et  que  la  sanction  du  droit  nouveau  devait  être  donnée 
dans  un  congrès  où  tous  les  états  intéressés  seraient  repré- 
sentés. Ce  congrès  commencé  en  1814,  brusquement  inter- 
rompu par  le  retour  de  l'ile  d'Elbe ,  fût  signé  finalement  le 
9  juin  1815  ;  les  puissances,  après  de  longues  négociations 
pour  établir  l'équilibre  désiré  et  la  paix  de  TEurope,  avaient 
élaboré  un  traité  général  réservant  la  plus  grande  partie  des 
questions  soulevées  k  cette  époque,  et  fixant  sous  leur  sanc- 
tion et  leur  garantie  commune  les  droits  de  chacune  d'elles. 
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lanl  par  rapport  aux  autres  que  par  rapport  à  leurs  sujets. 

La  principale  affaire  fut  le  partage  des  provinces  enlevées 
k  la  France  et  à  ses  alliés;  il  ne  s'agissait  de  rien  moins  que 
de  32  millions  d'&mes.  Plusieurs  pays  retournèrent  k  leurs 
souverains  antérieurs.  La  France  était  rendue  k  ses  anciennes 
limites  et  à  la  dynastie  des  Bourbons  ;  la  Norwège  k  la  Suède; 
le  Hanovre  érigé  en  royaume,  demeurait  au  roi  d'Angleterre; 
l'Italie  lombarde  et  vénitienne  restait  k  l'Autriche;  la  Savoie 
et  le  Piémont  étaient  restitués  au  roi  de  Sardaigne,  qui  ob- 
tenait en  outre  la  république  de  Gènes  ;  Naples  était  rendue 
k  ses  anciens  souverains  après  la  défaite  du  roi  Joachim  qui 
s'était  déclaré  aux  cent  jours  en  faveur  de  Napoléon.  La 
Russie  voulait  conserver  la  Pologne  toute  entière  et  donner 
k  la  Prusse  la  Saxe  comme  compensation ,  car  le  Congrès 
était  d'accord  sur  la  nécessité  de  reconstituer  la  Prusse  for- 
tement. Ce  dernier  point  pensa  rallumer  la  discorde.  L'Au- 
triche appuyée  en  cela  par  l'Angleterre ,  la  France  et  l'opi- 
nion unanime  de  l'Allemagne  ne  voulait  pas  sacriier  la  Saxe; 
enfln  la  Russie  consentit  k  donner  k  l'Autriche  et  k  la  Prusse 
une  portion  de  la  Pologne  dont  la  part  principale  lui  restait 
néanmoins  ;  la  Prusse  reçut  en  outre  une  large  portion  ar- 
rachée k  la  Saxe  et  des  belles  provinces  sur  les  deux  rives 
du  Rhin.  L'Allemagne  que ,  depuis  la  chute  du  moyen-Age, 
l'effort  constant  des  autres  puissances  avait  été  d'affaiiblir  et 
de  diviser ,  fut  réunie  en  confédération  sous  le  nom  de  Con- 
fédération Germanique  ;  ce  n'était  pas  Ik  l'unité  que  les  pa- 
triotes allemands  espéraient  ;  mais  c'était  déjk  une  restaura* 
tien  de  l'Allemagne  comparativement  à  l'état  dans  lequel 
l'avait  placée  la  prépondérance  de  la  France.  La  Hollande  et 
la  Belgique  furent  réunies  en  un  seul  état  sous  le  nom  de 
royaume  des  Pays-Bas.  La  Suisse  fut  appelée  k  se  reconsti- 
tuer elle-même  en  confédération  dont  la  neutralité  était  ga- 
rantie par  les  autres  puissances.  L'acte  principal  du  Qmgrès 
de  Vienne  est  exclusivement  continental  ;  l'Angleterre  avait 
exigé,  déjk  avant  les  conférences  de  Chàtillon,  que  les  ques- 
tions maritimes  restassent  en  dehors. 

Les  représentants  de  huit  puissances,  savoir  :  l'Autriche, 
la  Prusse,  la  Russie,  l'Angleterre,  la  France,  la  Suède,  l'Es- 
pagne et  le  Portugal  avaient  formé  le  centre  du  Congrès, 
mais  les  quatre  premières  y  avaient  toujours  conservé  la  voix 
prépondérante. 
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Nous  mentionnerons  enfin,  entre  les  nombreux  actes  acces- 
soires du  Congrès  de  Vienne,  celui  qui  donne  son  nom  k  la 
dernière  coalition,  le  traité  de  la  Sainte-Alliance  conclu  entre 
les  empereurs  d'Autriche  et  de  Russie  et  le  roi  de  Prusse, 
le  14  septembre  1815.  De  même  que  l'on  doit  chercher  au 
cœur  même  de  la  période  catholique,  dans  l'agrandissement 
de  certaines  grandes  maisons ,  celle  d'Autriche  surtout,  les 
germes  de  la  jurisprudence  d'équilibre  qui  depuis  la  réforme 
a  régné  sur  l'Euro^  ;  de  même  que  nous  avons  trouvé  dans 
la  politique  des  cours  d'Europe,  antérieurement  k  la  révolu- 
tion, le  germe  de  la  politique  d*arbitraire  et  de  convenance 
qui  caractérise  l'époque  révolutionnaire  ;  ainsi  encore  dans 
les  traités  de  Paris  et  de  Vienne  on  peut  remarquer  le  germe 
d'une, lurisprudence  meilleure,  qui,  il  faut  l'espérer,  triom- 
rijera  dans  l'avenir,  un  certain  retour  au  sentiment  du  droit. 
Toutefois  reconnaissons-le,  la  jurisprudence  de  la  force,  la 
jurisprudence  révolutionnaire  est  toujours  dominante  dans 
ces  traités.  La  révolution  française  tout  en  proclamant  des 
principes  plus  équitables,  tout  en  affectant  le  plus  grand  res^ 
pect  pour  les  droits  des  nations,  a  encore  renchéri  sur  la  po«> 
litique  dont  les  trois  cours  du  nord  avaient  donné  l'exemple; 
aucun  droit  n'a  été  respecté  par  elle  en  dépit  des  droits  con- 
ventionnels les  plus  évidents.  Durant  son  règne  les  états  de 
l'Europe,  en  dépit  de  leur  volonté  propre,  ont  tousété  partagés, 
remaniés,  annihilés,  les  uns  pour  se  relever,  les  autres  pour 
ne  plus  renaître.  Au  congrès  de  Vienne  deux  jurisprudences 
sont  en  lutte  ;  les  puissances  prépondérantes  veulent  conci- 
lier deux  choses  en  contradiction  l'une  avec  l'autre:  la 
légitimité  avec  tous  les  droits  qui  en  découlent  et  la  réalisa- 
tion de  vœux  qui  tendent  à  violer  ces  mêmes  droits.  Car 
tout  en  professant  une  doctrine  politique  utile  à  leur  influence^ 
chacune  d'elles  convoitait  pour  elle  quelque  agrandissement 

L'iBuvre  du  Congrès  de  Vienne  est  le  triomphe  de  la  forcé 
collective  de  l'Europe  contre  la  suprématie  de  la  France^ 
comme  le  Congrès  de  Westphalie  était  l'ouvre  de  la  forcé 
collective  de  rEurope  contre  celle  de  l'Autriche  ;  avec  cette 
différence  que  dans  le  traité  de  Westphalie  les  états,  même 
du  troistème  ordre,  prirent  part  aux  délibérations,  tandis 
qu'à  Vienne  quatre  grandes  puissances  exercent  la  dictature 
et  l'exercent  essentiellemeirt-è-teur  profit;  trois  d'entre  elles 
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étaient  liées  d'intérêt  par  le  partage  de  la  Pologne,  et  la  qua- 
trième leur  laissait  les  coudées  franches  sur  le  continent  pour 
s'assurer  le  domaine  des  mers.  Aussi  ne  sera-t-il  pas  ques- 
tion de  rétablir  les  nationalités  brisées  dans  la  tempête  ré- 
volutionnaire ;  Gênes  est  donnée  à  la  Sardaigne  ;  Venise, 
l'Autriche  en  parle  comme  d'une  de  ses  antiques  posses- 
sions! Il  faut  s'estimer  heureux  que  d'autres  nationalités 
épargnées  jusqu'alors  ne  disparurent  pas  comme  il  s'en  est 
peu  fallu  de  la  Saxe.  De  l'Empire  d'Allemagne  et  de  ses 
vieilles  libertés,  il  n'en  est  pas  mention.  On  se  partage  les 
terres  comme  des  propriétés  privées,  les  hommes  comme  des 
troupeaux. 

La  révolution  française  et  Napoléon,  en  détruisant  partout 
ce  qui  restait  des  anciennes  libertés,  avaient  réalisé  un  des- 
potisme militaire  qui  resta  l'idéal  des  souverains  et  conti- 
nua presque  partout  à  peser  sur  les  peuples. 

L'œuvre  du  Congrès  de  Vienne  a  été  à  beaucoup  d'égards 
la  sanction  juridique  de  ce  que  la  révolution  avait  opéré  en 
Europe.  En  pouvait-il  au  fond  être  autrement?  Est-ce  que 
la  restauration  de  l'ancien  ordre  de  choses  était  possible?  La 
garantie  des  divers  droits  nés  de  la  révolution  n'était-elle 
pas  une  nécessité  qu'on  n'aurait  tenté  de  surmonter  qu'au 
risque  de  compromettre  la  paix  après  laquelle  soupirait  l'Eu- 
rope épuisée,  désolée  par  une  guerre  de  25  ans? 

L'égalité  était  acquise  depuis  la  révolution  :  aurait-on  pu 
en  revenir?  les  privilèges  et  les  libertés  des  villes,  les  droits 
de  l'ordre  équestre  en  Allemagne,  les  trois  ordres  en  France 
auraient-ils  pu  être  rétablis? 

Le  droit  n'est  parfait  que  quand  il  est  une  transaction  avec 
le  droit  précèdent.  C'est  ce  que  fit  le  Congrès  de  Vienne.  Il 
a  donné  k  tout  le  monde  des  garanties  en  déclarant  périmes 
les  anciens  titres  qui  n'ont  pas  résisté  à  la  révolution.  Les 
actes  du  Congrès  sont  le  couronnement  de  la  jurisprudence 
révolutionnaire,  mais  on  peut  aussi  y  voir  le  germe  du  sys- 
tème fédératifde  PEurope:  la  jurisprudence  révolutionnaire 
durera  peut-être  longtemps  encore ,  mais  elle  finira  par  être 
minée  par  le  progrès  de  l'opinion. 

E.  S. 
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LETTRES  A  GUSTAVE. 


VI 


Quoi,  moQ  ami,  ces  bons  germains  au  milieu  desquels  tu  vis,  préfè- 
rent M"'*  Heybaud  à  M"*'  Sandl  Us  admirent  Fal-de^airas  et  i'O- 
blat  et  prennent  tout  cela  pour  des  nouveautés.  Chacun  son  avis; 
et  puisque  tu  me  demandes  le  mien  je  te  dirai  que  j'ai  eu  la  faiblesse 
ces  jours  derniers  d'ouvrir  et  même  de  feuilleter  à  peu  près  jusqu'au 
bout  les  deux  derniers  ouvrages  de  cet  écrivain.  N'était  Tbiver  et 
Pennui  je  me  reprocherais  décidément  ce  péché  littéraire.  Ne  lis 
plus  ces  choses  là,  me  disait  l'autre  jour  mon  ami  B.  ;  cela  gâte  le  goût 
et  cela  peut  corrompre  l'âme.  Il  a  raison.  Rien  n'est  mauvais  comme 
un  mauvais  roman,  et  les  pires  peut-être  sont  ceux  qui  gardent  les 
apparences.  Tout  est  décent,  on  lit  saos  rougir.  Mais  si  le  poison  n'est 
pas  à  la  surface,  il  est  au  cœur.  On  ne  l'aperçoit  pas,  mais  on  le  res- 
pire. Le  défaut  dominant  de  W  Reybaud  c'est  l'absence  de  toute  idée 
sérieuse.  Analyser  sèchement  ce  qu'elle  appelle  la  nature  humaine,  ne 
peindre  loyalement  aucun  caractère,  tout  exagérer^  tout  forcer,  tout 
railler  au  fond  sans  jamais  le  faire  avec  franchise  et  à  découvert,  voilà 
sa  manière  et,  j'en  conviendrais,  son  talent.  Ses  anciens  romans  m'a- 
vaient déjà  laissé  cette  impression;  les  derniers,  le  Cadet  de  Colohrières 
et  Clétnenline  l'ont  renouvelée. 

Le  baron  de  Golobrières  habitait  sur  la  frontière  de  l'Italie  un  vieux 
château  tout  délabré.  C'était  un  bon  gentilhomme  dont  l'avoir  consistait 
dans  ses  ruines  seigneuriales  et  quelques  terres  adjacentes  qui  lui  rap- 
portaient tout  juste  de  quoi  ne  pas  mourir  de  faim.  Il  avait  en  outre 
quatorze  enfants  et,  dans  son  arbre  généalogique,  vingt  cardinaux  et  un 
pape.  De  ses  enfants  deux  seulement  étaient  restés  au  logis;  les  autres 
chassée  par  la  volonté  de  leur  père  et  l'indigence  du  manoir ,  étaient 
ata  couvent  ou  à  l'armée.  Anastasie  filait  près  de  sa  mère;  Gaston 
chassait,  courait  les  bois  :  c'était  M.  le  chevalier.  Heureux  à  leur  ma- 
nière, habitués  aux  privations,  ils  ne  savaient  rien  du  monde  et  ne  je- 
taient pas  même  un  regard  d'envie  sur  des  biens  dont,  à  vrai  dire,  ils 
n'avaient  pas  une  idée  bien  distincte.  Trente  ans  auparavant  un  évé- 
nement étrange  avait  troublé  la  tranquillité  du  vieux  château.  Une 
sœur  du  baron  l'avait  quitté  nuitamment.  Le  couvent  l'effrayait  et 
pourtant  il  fallait  faire  place  à  cette  génération  nouvelle  qui  s'agitait 
autour  de  son  frère.  La  visite  imprévue  de  deux  marchands  voyageurs, 
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une  conversation  engagée  par  hasard  avec  l'un  d'eux,  sa  figure  qu 
inspirait  la  confiance,  quelques  incidents  décisifs  dans  ce  moment  dif- 
ficile, tout  cela  avait  déterminé  la  jeune  baronne;  Agathe  de  Colo- 
briéres  avait  suivi  l'étranger  et  fait  béoir  le  jour  même  son  mariage  par 
le  curé  du  village.  Elle  était  devenue  la  femme  de  Pierre  Maragnon, 
négociant  marseillais. 

Dés  ce  moment ,  son  nom  n'avaR  plus  été  prononcé  dans  le  lieu  de 
son  enfance.  La  baronne  qui  l'aimait  lui  avait  pardonné ,  mais  son 
frère  l'avait  reniée.  Plus  tard,  cependant,  il  avait  consenti  à  lui  rendre, 
après  bien  des  hésitations,  un  pan  de  mur  appelé  le  château  de  Bel- 
veser,  qui  dépendait  de  sa  baronnie.  Cette  condescendance  enhardit 
M"®  Maragnon.  Veuve,  en  possession  d'une  grande  fortune,  elle  essaya 
de  renouer  ces  liens  brisés  qui  tenaient  à  son  cœur  et,  n'osant  se  pré* 
senter  elle-même,  elle  envoya  sa  fille  unique  affronter  le  courroux  de 
son  oncle.  Cette  entrevue ,  cette  arrivée,  premier  événement  dans  la 
vie  des  jeunes  reclus,  est  racontée  avec  une  grâce,  une  finesse  de  dé- 
tails qu'on  ne  saurait  méconnaître.  Gaston ,  l'héritier  du  lieu ,  s'en  fut 
dénicher  à  ses  risques  et  périls,  pour  le  repas  du  soir,  quelques  œafc 
pondus  dans  un  coin  du  logis  sous  une  charpente  délabrée;  sa  sœur  s'a* 
bandonna  à  la  joie  de  voir  et  d'aimer  sa  cousine;  la  baronne  pleura;  le 
chef  de  la  famille  sentit  se  réveiller  avec  force  le  sentiment  de  sa  dignité. 
A  sa  politesse  obséquieuse  la  baronne  comprit  que  toute  réconciliation 
était  impossible  ;  il  fallut  expliquer  à  la  belle  roturière  que  cette  visite 
était  la  seule,  la  dernière,  et  que  sa  cousine  ne  franchirait  jamais  le  seuil 
du  château  de  Belveser.  Heureusement,  cette  nihie  auprès  de  laquelle 
une  habitation  moderne  s'était  élevée,  n'était  pas  loin  de  Colobrières*. 
Rien  n'empêchait  nos  jeunes  gens  de  se  rencontrer  dans  la  campagne. 
Ingambes  tons  trois ,  ils  continuèrent  pendant  les  mois  d'été  de  cham- 
pêtres promenades;  l'amour  s'en  mêla  comme  il  arrive  toujours  à 
vingt  ans  ;  et  quand,  un  matin ,  la  jeune  héritière  vint  leur  annoncer 
qu'on  allait  la  marier  avec  un  neveu  4e  son  père,  riche  et  roturier 
comme  elle,  le  pauvre  Gaston  se  sentit  frappé  au  cœur.  Sa  sœur  qui 
avait  remarqué  le  dit  cousin ,  Dominique  Maragnon ,  associé  quelque 
temps  à  leurs  joies  innocentes ,  partagea  son  émotion  et  tous  deux  re- 
prirent tristement  le  chemin  du  sombre  manoir.  Us  n'y  devaient  pas 
rester  longtemps.  Instruit  de  leur  désobéissance,  inquiet  de  voir  une 
nouvelle  tache  sur  son  écasson,  le  baron  se  décide  soudain  à  sacrifier 
à  sa  dignité  ses  deux  enfants,  ses  derniers  venus,  ceux  qui  devaient 
fenner  ses  yeux.  Il  préfère  la  solitude  et  l'orgueil  du  devoir  aux  doux 
liens  de  la  famille  ;  il  dicte  sa  volonté,  et  sa  volonté,  c'est  le  doitre. 

Ici  l'auteur  s'aventure  sur  un  terrain  difficile.  La  lutte  qui  s'engage 
dans  l'âme  du  baron ,  la  douleur  de  sa  femme,  le  désespoir  de  ses  en- 
fSints,  tout  cela  demandait  une  main  habih;  et  sûre.  A  une  sensibilité 
vive  et  sincère  il  fallait  joindre  une  habitude  d'observation  et  d'analyse 
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morale  que  M"*  Reybaud  ne  possède  qu'à  on  degré  superficie).  Cette 
seène  des  adieux  est  froide  et  sans  larmes. 

Nous  Toici  donc  à  Paris  an  couvent  delà  Miséricorde.  ïa  supérieure, 
la  mère  Angélique ,  fille  «tnée  du  iMroB ,  y  ftccueille  sa  jeune  sœur. 
Oaston  erre  dans  la  capitale,  libre  encore ,  mais  à  pea  près  résigné  à 
cacher  sa  douleur  sous  le  froc.  Chaque  jour  au  parloir  se  réunissettC 
les  deux  soeurs  et  le  frère.  Mais  voilà  qn'arrive  aussi  la  belle  Eléenore 
accompagnée  de  son  oncle,  le  père  de  Dominique.  EUe  avait  adbtiile^ 
ment  différé  son  mariage  avec  ce  dernier,  et  désirait  passer  une  année 
an  couvent  pour  y  terminer,  disait-elle,  son  éducation.  Le  rusé  mar- 
ehand  comprend  le  mot  de  Pénigme  quand  il  trouve  à  la  grille  du  par- 
loir le  beau  Gaston.  Force  lui  est  de  s'intéresser  à  ce  jeune  homme,  et 
4'accord  avec  Tabbesse,  il  lui  procure  le  lendemain  une  place  dans 
les  Grandes-Indes.  Il  part,  et  le  couvent  reste  en  possession  des  deux 
cousines ,  qui,  malgré  les'  bontés  de  Tabbesse,  y  font  assez  pauvre 
figure  et  n'ont  pas  trop  Tair  de  se  soumettre  à  la  situation.  Aussi  la 
révolution  française  vient-elle  fort  à  propos  pour  accommoder  tout 
cela.  Elle  ^uvre  le  couvent  et  rend  à  la  lumière  du  jour ,  au  deux  so- 
leil de  la  terre  natale,  aux  afl^ections  de  famille,  la  noble  et  touchante 
Angélique  qui  s'envole  avec  les  jeunes  filles  vers  le  cliàteau  de 
M"^  veuve  Maragnon.  Elles  y  voieni  arriver  le  vieux  baron  qui,  se 
croyant  obligé  de  fuir,  avait  été  attaqué  par  une  troupe  de  manants. 
IXominique,  devenu  maire  de  la  commune,  l'avait  tiré  de  leurs  mains. 
Il  lui  donne  sa  fille  en  récompense  et  pardonne  à  sa  sttur.  Eléonore 
épouserait  volontiers  Gaston ,  si  le  pauvre  garçon  n'était  pas  au  delà 
des  mers;  mais  le  voilà  fort  à  propos  qui  revient  avec  une  pacoliHe, 
rhymen  a  lieu  et  tout  le  monde  est  content,  même  le  baron. 

Au  fond  eet  honnête  baron  n'était  pas  si  terrible  que  M*"'  Reybaiid 
nous  l'avait  fait.  Si  elle  l'avait  plus  tôt  consulté,  tout  se  serait  «irrangé 
beaucoup  mieux  et  beaucoup  plus  vite.  Il  est  vrai  que  le  roman  eût 
été  plus  court,  mais  peut  être,  en  revanche,  il  eût  été  plus  raisonnable. 
L'auteur  aurait  épargné  à  ses  personnages  certaines  inconséquences 
morales  que  j^af,  pour  ma  part,  quelque  peine  à  lui  pardonner.  Gaston 
par  exemple^  ce  jeune  homme  élevé  dans  les  champs,  fier  de  la  double 
fierté  que  donne  la  naissance  et  une  jeunesse  solitaire  et  presque  sauva- 
ge, ce  chasseur  hardi,  téméraire,  comment  peut-il  songer  sérieusement 
à  se  faire  moine?  Comment  peutril  végéter  des  mois  entiers  ^ns  une 
mansarde  de  Paris?  Surtout  comment  le  jour  même  de  l'arrivée  de  sa 
cousine  qui ,  évidemment,  ne  se  résigne  aux  ennuis  du  doltreque  poqr 
se  rapprocher  de  lui,  peut- il  se  décider  à  partir  pour  les  Grandes^indes? 
J'en  dirais  autant  de  la  Rousse,  cette  servante  qui ,  sans  s'en  rendre 
bien  compte,  aime  son  jeune  maître,  prend  courageusement  le  chemin 
de  Paris,  et  lait  à  pied  deux  cent  c^qoante lieues  pour  aller  cher- 
cher de  ses  nouvelles.  Elle  arrive  son  paquet  à  la  nMun.  Quelle  sur- 
prise pour  le  pauvre  chevalier  !  11  s'inquiète,  s'alarme ,  et  pour  couper 
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court  à  cette  situation  ridicule  il  imagine  de  la  faire  entrer  dans  le 
cloître.  Eh  bien,  chose  étrange,  il  y  réussit,  et  la  jeune  fille  élevée  au 
désert  et  qui  pourrait  y  retourner ,  prend  son  parti  de  bonne  grâce. 
£lie,  qui  avait  tout  quitté  pour  revoir  Oaston,  le  laisse  partir  pour  lefe 
Grandes-Indes,  et  se  plie  le  plus  naturellement  du  monde  aux  habitu- 
des du  couvent.  Tout  cela  est  £aux,  invraisemblable,  mais  en  fait  d'in- 
vraisemblances, il  faut  lire  le  dernier  des  Récits  de  la  viemonaêUqt»^ 
comme  M"^  Reybaud  appelle  aujourd'hui  ses  romans,  pour  leur  don- 
ner un  air  sérieux  et  un  semblant  de  pliilosophie  chrétienne.  Il  a  pour 
titre  Clémentine.  Ce  drame,  qui  finit  dans  un  cloUre,  se  noue  et  même 
se  dénoue  ailleurs,  si  tant  est  qu'on  puisse  appeler  drame  un  enchal^ 
nement  do  situations  ridicules. 

Le  marquis  de  Farnoux,  las  de  la  vie  des  cours,  se  retire  dans  la  so- 
litude. Est-ce  amour  du  repos,  du  poétique  loisir  de  la  campagne? 
Non ,  ce  courtisan  blasé  ne  songe  qu'à  sa  santé  menacée,  et  veut  ter- 
miner sa  carrière  dans  celle  de  ses  terres  dont  l'air  lui  parait  le  plus 
sain,  le  plus  vivifiant.  Il  choisit  on  rocher  désert  sur  lequel  depuis  des 
siècles  s'élève  solitaire  un  vieux  château  battu  des  vents.  S'il  était 
situé  près  de  la  mer ,  on  y  verrait  au  moins  de  poétiques  orages ,  de 
l>lanches  voiles  fuyant  à  l'horizon,  des  tempêtes,  des  naufrages.  Mais 
la  Roche-Famoux  est  située  dans  l'intérieur  des  terres  ou  plutôt  dans 
l'intérieur  des  rochers.  De  là  on  ne  voit  ni  ruisseau  ni  verdure  ;  c'est  le 
désert  dans  toute  son  aridité.  Saint-Antoine  n'aurait  pu  mieux  choisir, 
mais  le  sire  de  Farnoux  cherche  dans  son  désert  tout  autre  chose  que 
Saint-Antoine.  Il  restaure  ses  vieux  lambris ,  embellit  sa  retraite,  orne 
ses  appartements  de  meubles  somptueux;  frais  inutiles:  à  la  campagne 
le  vrai  luxe  c'est  la  campagne  elle-même,  la  verdure,  les  bois»  les  fleurs. 
Point  d'ombrages,  point  de  fleurs  à  la  Roche-Famoux;  point  d'allées 
où  les  rayons  de  la  lune  glissent  mystérieusement  sous  la  ramée,  point 
de  concerts  d'oiseaux.  Il  est  vrai  que  le  vieux  Farnoux  s'inquiète  peu 
de  tout  cela.  A  son  âge  sait-on  quand  se  lève  la  lune!  Mais  il  n'est  pas 
seul  dans  son  manoir.  Deux  sœurs  qu'il  n'avait  jamais  réclamées  vivaient 
à  Paris  modestement,  loin  de  la  cour,  mais  dans  une  société  char- 
mante. Déjeunes  fiHes  heureuses  et  jolies  grandissaient  dans  ce  cercle 
choisi.  Tout  y  était  joie  et  bonheur,  quand  un  beau  matin  le  marquis, 
qu'on  n'avait  point  vu  depuis  vingt  ans,  vient  annoncer  à  ses  sœurs  sa 
résolution  de  quitter  le  monde.  H  leur  demande  de  l'accompagner 
dans  son  exil.  Un  moment  incertaine ,  l'une  d'elles.  M"**  de  Saint-£l- 
phège  finit  par  s'y  décider.  Ce  sacrifice  est  grand,  mais  au  bout,  dans 
un  avenir  prochain ,  elle  aperçoit  un  magnifique  héritage.  Cela  vaut 
bien  quelques  années  d'ennui.  Le  marquis  est  vieux,  il  semble  usé. 
M'^  de  Saint-Elphège  laisse  à  Paris  sa  sœur ,  une  de  ses  tilles  déjà 
mariée;  une  autre  plus  jeune  part  avec  elle.  Quel  voyage I  Quelle  ar- 
rivée !  La  Roche-Farnoux,  vieux  diâteau  fortifié,  n'était  abordable  qu'en 
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litière.  Depuis  de  longues  années  l'araignée  étendait  ses  toiles  dans 
ses  salles  délabrées.  Bientôt  tout  change  de  face.  Le  vieux  château 
s'embellit  de  toutes  les  recherches  du  luxe,  mais  tout  cela  est-ce  le 
bonheur?  Vieillard  ridicule  et  blasé,  le  marquis  rajeuni  par  l'air  natal» 
n'en  devient  ni  plus  aimable  ni  plus  amusant.  Sans  esprit,  sans  ama- 
bilité, sans  instruction,  sa  vie  morale  se  compose  de  souvenirs  qui  se 
résument  en  d'interminables  histoires.  Quand  M*^  de  Saint'EJphége 
les  sut  par  cœur,  Tennui  s'empara  d'elle,  elle  dépérit  lentement  et 
mourut  à  la  fin  de  la  troisième  année.  On  aurait  désiré  quelques  dé- 
tails sur  ses  derniers  jours.  Un  intérêt  [sérieux  se  serait  peiitTètre 
éveillé.  Mais  la  mort  ne  prête  pas  à  la  raillerie  et  c'est  à  la  raillerie 
qu'excelle  le  talent  de  M"'  Reybaud. 

M'"*'  de  Sénange  vient  joindre  sa  nièce  et  cultiver  à  son  tour  l'héri- 
tage du  vieux  marquis,  mais  elle  aussi  meurt  bientôt.  Sa  fille  M"***  de 
Barjavel,  veuve  et  sans  fortune,  vient  prendre  sa  place.  Ces  morts  suc- 
cessives semblent  rajeunir  le  marquis.  Mais  l'héroïne,  diras-tu  ?— l'hé- 
roïne, nous  l'avons  trouvée  au  début  dans  une  bibliothèque  écartée 
devisant  familièrement  avec  son  cousin ,  le  petit  baron  de  Barjavel. 
Orpheline,  élevée  au  couvent,  Clémentine  de  L'Hubac  vient  égayer  le 
cercle  qui  chaque  jour  se  réunit  autour  du  fauteuil  du  grand  oncle. 
Des  tantes,  un  vieillard,  un  manoir  sans  verdure,  tout  cela  n'est  pas  bien 
gai,  mais  tout  cela  peut  être  supportable  quand  on  se  comprend,  qu'on 
s'aime ,  qu'on  cherche  à  se  rendre  la  vie  douce  et  facile.  Mais  dans  le 
château  de  Farnoux  on  ne  s'aime  guères  et  c'est  pour  cela  qu'on  s'en- 
nuie, que  les  jours  sont  longs  et  monotones,  que  la  vie  se  tratne  péni- 
blement. Les  deux  cousines  devraient  s'entendre.  Rapprochées  par  un 
même  intérêt ,  Thabitude  devrait,  ce  semble,  établir  entre  elles  un  lien 
quelconque.  Mais  Tune  a  connu  la  vie,  Tautre  reléguée  si  jeune  au 
fond  de  cette  solitude,  regrette  les  biens  qu'elle  ignore  et  jette  un  re* 
gard  d'envie  sur  ce  monde  que,  à  dix-sept  ans,  elle  trouvait  si  beau.  Un 
gentilhomme  du  voisinage  avait  autrefois  demandé  sa  main.  Le  vieux 
marquis  l'avait  repoussé  et  son  souvenir  resté  dans  le  cœur  de  José- 
phine, y  nourissait  un  secret  ennui.  Quant  à  M"*'  de  Barjavel,  mère  d'un 
fils  sur  lequel  doivent  se  concentrer  ses  espérances  et  dont  la  fortune 
dépend  du  marquis,  elle  devrait  être  heureuse  ou  du  moins  satisfaite  de 
sa  position.  Mais  non.«  elle  a  quelque  chose  d'embarrassé,  d'inquiet  au 
milieu  de  son  calme  apparent.  On  comprend  que  M"*  de  L'Hubac 
trouve  le  séjour  du  château  plus  sérieux  encore  que  celui  du  couvent. 
Elle  fait  la  partie  d'hombre  et  le  vieux  seigneur  l'assure  un  jour  que, 
grâces  â  la  facilité  qu'elle  déploie ,  dix  années  la  rendront  passé-matr 
tre  dans  ce  jeu  savant ,  difficile  et  profond. 

Le  marquis  avait  près  de  cent  ans,  mais  sa  santé  défiait  la  maladie,  et 
la  mort  qui  avait  emporté  tous  ses  contemporains  semblait  l'oublier  sur 
son  rocher.— «Sais-tu  pourquoi  l'on  s'ennuie  ici?  »  disait  Clémentine  à 
son  cousin,  «  cVst  qu'il  n'y  vient  jamais  personne.  »  En  effet  nul  voisin 
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de  campagne  ne  venait  rompre  la  monotonie  du  manoîr.  Un  jour,  grand 
événement,  on  découvre  de  loin  une  cavalcade.  La  société  réunie  sur  ta 
plate-forme  du  cbàteau  où  le  marquis  cliaque  jour,  après  le  dîner,  faisait 
son  invariable  promenade,  voit  défiler  dans  le  chemin  étroit  qui  conduit 
à  la  Roche-Famoox  nn  beau  seigneur,  suivi  de  ses  gens.  Le  petit  baron 
découvre  de  loin  la  livrée: c'est  M.  de  Champguerin.  M.  deChampguerin 
était  ce  gentilhomme  auquel  le  marquis  autrefois  avait  refusé  la  main 
de  sa  nièce.  Qn'est-ce  donc  qui  ramène  de  nouveau  à  la  Rocbe-Far- 
nouxt  Veufj  père  d'une  petite  fiHe,  vient-il  renouveler  ses  hommages? 
n  se  dit  fatigué  du  monde  et  parait  décidé  à  se  fixer  dans  son  château, 
vieille  ruine  dont  on  aperçoit  la  fumée  par  delà  les  rochers.  Cette 
résolution  cache  sûrement  quelque  projet.  M.  de  Champguerin  a 
quarante  ans,  mais  il  est  encore  beau.  Qui  peut  l'attirer ,  le  retenir 
dans  la  solitude?  M"* de  Saint-Elphège  se  perd  en  conjectures.  M"*  de 
Baijavel  garde  le  silence  et  la  belle  M"*  de  L'Hubac  se  laisse  entraîner 
doucement  au  charme  de  cette  distraction  inaccoutumée.  On  cause, 
on  s'agite ,  et  pour  la  première  fois  on  médite  un  voyage.  Il  n'est  pas 
long,  il  se  termine  au  château  de  Champguerin.  Depuis  vingt  ans  le 
vieux  Farnoux  n'avait  songé  à  se  remuer.  Ses  chevaux  étaient  morts 
de  vieillesse.  Il  part  en  litière,  et  le  petit  baron,  faute  d'une  monture 
convenable  à  son  rang,  suit  à  pied  accompagné  de  son  précepteur. 

La  visite  du  marquis  ne  se  renouvela  pas,  mais  celles  de  M.  de 
Champguerin  devinrent  chaque  jour  plus  fréquentes.  Une  passion 
commence  à  se  développer  dans  le  cœur  de  M"*  de  L'Hubac.  M"*  de 
Saint-Elphège  la  devine;  de  là  mille  soupçons  qui  tourmentent  le  cœur 
mal  guéri  de  la  vieille  fille.  Le  moyen  de  finir  tout  cela,  me  direz-vous? 
n  est  bien  simple.  Pourquoi  ne  pas  marier  les  deux  cousins  ?  1^  for- 
tune du  marquis  resterait  dans  la  famille.  A  peu  près  du  même  âge,  ils 
doivent  tout  naturellement  s'aimer.  Ils  s'aiment  en  effet,  et  beaucoup, 
mais  d'une  affection  de  frère  et  de  sœur.  Elle  eût  suffi  au  petit  baron 
tout  disposé  à  échanger  ce  sentiment  contre  un  autre.  Mais  M"'  de 
L'Hubac  n'entend  pas  de  cette  oreille-là.  Elle  a  pour  M.  de  Champ- 
guerin une  de  ces  passions  qui  commandent  à  toute  la  vie.  Cette  pas- 
sion, qu'est-ce  qui  la  justifie?  M.  de  Champguerin  n'adresse  pas  même 
un  hommage  à  la  jeune  héritière.  Elle  l'aime  sans  que  rien  de  sa  part 
Tienne  provoquer  cet  amour.  Elle  l'aime  parce  qu'il  est  là,  parce  qu'il 
est  beau,  parce  qu'elle  s'ennuie.  Aussi  quel  effroi  quand  M"' de  Saint- 
Elphège  vient  lui  annoncer  la  résolution  du  grand  oncle,  résolution 
qu'il  vient  de  lui  confier  dans  une  entrevue  mystérieuse  !  Sans  lui  de- 
mander son  avis,  on  la  marie.  Dans  ces  temps-là  il  n'était  pas  question 
de  résister  aux  volontés  d'une  famille.  M"' de  L'Hubac  le  savait,  mais 
son  désespoir  lui  donne  de  l'énergie.  Elle  demande  à  rentrer  au  cou- 
vent. Le  soir,  les  jeunes  gens  se  rencontrent  à  la  bibliothèque.  Anto- 
nin  est  tout  ému.  «  On  veut  nous  marier!  »  lui  dit  Clémentine.  «Cela  te 
>  fait  beaucoup  de  peine,  »  lui  demande  le  petit  baron.  «  Tant  que  j'en 
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>  moarrai,  •  répond-eHe  en  pleurant.  «  Je  suis  accoutumée  k  te  chérir 

•  comme  un  frère,  jamais  je  ne  pourrai  t'aimer  autrement.  La  seule 
»  pensée  de  notre  mariage  me  réduit  au  désespoir.  Tu  ne  comprends 
»  pas  tout  cela ,  toi,  tu  es  un  enfant,  t 

c  Un  enfant  à  peu  près  de  ton  âge,»  observa  le  petit  baron. 

«  Est-ce  que  tu  aimerais  mieux  que  f  eusse  Tâge  de  M.  de  Champ- 
»  guerin?  »  ajouta-t-il  sans  arrière-pensée. 

Cette  passion  si  riolente  n'avait  pas  même  été  soupçonnée  par  le 
petit  cousin.  Touché  des  larmes  de  Clémentine,  il  lui  promet  de  s'op- 
poser formellement  à  la  décision  du  marquis. 

Le  lendemain  les  réunit  encore  furtivement  à  la  bibliothèque.  Cette 
scène,  la  meilleure  du  livre,  la  seule  qui  ait  quelque  chose  d'attachanti 
n'ôte  rien  au  ridicule  de  la  situation.  «Tout  est  fini,»  dit  Antonin. 
«Comment?  Qu'as-tu  faitf  »  demande-t-elle  avec  inquiétude.  «Une 
chose  fort  simple,»  dit-il ,  «j'ai  fait  ce  que  tu  as  voulu.  Tai  déclaré  en 
»  présence  de  mon  oncle,  de  ma  tante,  de  ma  mère,  que  je  ne  voulais 
»  pas  me  marier.  Je  l'ai  déclaré  fermement  en  jurant  sur  ma  foi  qu'on 
»  ne  parviendrait  jamais  h  contraindre  ma  volonté. 

«Grand  Dieu!  »  s'écria  M"'  de  THubac,  «qu'a  fait  alors  M.  le  mar- 
»  quis?» 

«  n  m'a  regardé  avec  des  yeux  terribles  et  m'a  commandé  de  ré- 
»  tracter  sur-le-champ  mes  paroles,  mais  je  n'ai  pas  eu  peur  de  sa  co- 
»  1ère  ni  de  Pindignation  de  ma  tante  Joséphine  qui  me  faisait  des  me- 

•  naces ,  et  j'ai  persisté.  Mon  oncle  est  devenu  tout  blême  de  fureur. 
»  Ma  mère,  qui  jusqu'alors  avait  gardé  le  silence,  a  tenté  de  Tapaiser; 
»  il  ne  l'a  point  écoutée.  Il  s'est  écrié  que  je  m'étais  rendu  indigne 
»  de  lui  appartenir.  Il  nous  a  traités  tous  deux  de  rebelles,  d'enfans 
»  pervers,  et  il  m'a  ordonné  de  sortir  de  sa  présence.» 

«Ainsi  te  voilà  prisonnier  dans  ta  chambre.» 

«  Au  contraire ,  il  m'a  défendu  de  reparaître  jamais  à  la  Roche-Far- 
»  noux.» 

«Et où  Iras-tu,  mon  Dieu?»  dit  Clémentine  effrayée. 

n  lui  développe  alors  son  projet  avec  le  chagrin  d'un  petit  amoureux 
désappointé  et  le  courage  d'un  naturaliste  qui  voit  devant  lui  s'ouvrir 
le  monde.  Sa  mère  dispose  pour  lui  de  la  fortune  de  son  père;  il  part 
avec  l'abbé  Gilette;  il  part  pour  l'Italie  d'abord,  de  là  il  ira....  Inter- 
rompu par  les  larmes  de  Clémentine,  il  la  console  de  son  mieux.  «De- 
»  main  tu  pars,»  dit-elle,  «j'aurai  beau  te  chercher,  t'appeler,  tu  ne 

>  me  répondras  pas.  Ah  !  j'en  mourrai  de  chagrin.» 

«  Ecoute,  ma  bonne  Clémentine ,  tu  ne  sais  pas  positivement  ce  que 
»  tu  veux,  reprit  le  petit  baron  d'un  air  triste  et  attendri.  Hier  tu  di- 
»  sais  que  notre  mariage  te  ferait  mourir  de  chagrin ,  et  j'ai  tâché 
»  d'empêcher  un  si  grand  malheur.  Aujourd'hui  tu  te  désespères 
»  parce  qu'il  faut  nous  séparer.  Que  veux-tu  donc  que  je  fasse?  » 

«  Je  n'en  sais  rien,»  murmura-trclle  toute  éplorée. 
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■  Tq  veax  que  je  reste?»  ajouta  le  petit  baron.  Elle  fit  un  geste  affir- 
matif. 

«Pour  cela  il  n'y  a  qu'un  moyen,  ajouta-t-H,  c'est  de  nous  sou- 
»  mettre  k  la  volonté  de  nos  parens.  Moi  j'y  consens ,  car  tu  es  la  per- 
»  sonne  du  monde  que  j'aime  le  mieux,  et  je  n'ai  rien  tant  à  cœur  que 
»  de  te  voir  heureuse.  Pour  toi  je  renoncerais  volontiers  à  mes  projets 
»  de  voyage,  à  mes  collections,  à  tout.  Voyons,  Clémentine,  veux-tu 
»  que  j'aille  me  jeter  aux  pieds  de  mon  oncle  pour  lui  faire  nos  sou- 
»  missions,  lui  dire  que  nous  consentons  à  notre  mariage?»  «Il  y  a,» 
nous  dit  l'auteur  «  dans  toutes  les  existences  un  moment  où  se  dé- 
•  cide  sans  retour  leur  bonne  ou  leur  mauvaise  destinée.  Ce  moment 
»  était  arrivé  pour  M^*'  de  L'Hubac,  et  la  question  que  venait  de  lui 
>  adresser  son  cousin  était  l'appel  du  sort.  Elle  hésita  avant  de  ré- 
»  pondre ,  mais  une  voix  fatale  s'éleva  dans  son  cœur,  et  ce  fut  sa 
»  mauvaise  fortune  qui  l'emporta.  «  Non ,»  dit-elle  après  un  silence, 
«  tu  mérites  plus  de  bonheur.  Hélas  que  ne  nous  a-t-on  permis  cette 
»  amitié  de  frère  et  de  sœur,  nous  ne  serions  pas  réduits  à  nous 
»  séparer  ainsi.»  Après  une  nuit  d'insomnie  Clémentine  vit  de  sa  fe- 
nêtre défiler  à  la  lueur  de  l'aurore  la  cavalcade  qui  descendait  le  sen- 
tier étroit.  Antonin  et  son  précepteur  devançaient  leur  monture,  le 
bâton  à  la  main,  un  livre  sous  le  bras,  comme  deux  savans  qui  partent 
pour  explorer  le  monde. 

«Adieu,  mon  meilleur  ami,»  murmura  Clémentine.  Un  paysan  qui 
bêchait  entonnait  dans  cet  instant  une  chanson  plaintive  :  Il  s'en  va  I 
«Il  s'en  va  !»  répéta-t-elle  sans  détourner  son  regard  du  chemin.  «  Mon 
ami,  mon  frère ,  te  reverrai-je  jamais  ?  » 

m"**  de  THubac  reste  prisonnière  dans  sa  chambre  sans  autre  com- 
pagnie que  sa  douleur  et  son  amour;  l'un  exaltant  l'autre,  comme  il 
arrive  toujours.  Quelques  visites  de  ses  tantes ,  quelques  admonesta- 
tions la  distraient  à  peine  de  sa  préoccupation  habituelle.  Sa  seule 
joie  était  de  voir,  de  sa  fenêtre,  passer  M.  de  Champguerin  tou- 
jours fort  assidu  au  château.  Un  jour  elle  l'aperçut  à  la  messe,  il  lui 
jeta  un  tendre  regard ,  elle  se  crut  aimée  et  comprise.  M***  de  Saint- 
Elphège  les  épiait  tous  deux  avec  une  inquiète  curiosité.  Un  soir  qu'elle 
veillait  à  la  lueur  de  la  lune,  elle  entend  un  bruit  inaccoutumé,  le 
cliquetis  d'une  botte  sur  les  dalles,  le  bruit  d'un  éperon.  Nul  doute 
que  M.  de  Champguerin  veille  sous  la  fenêtre  de  Clémentine.  La  ja- 
lousie conduit  Joséphine  dans  la  chambre  du  vieux  marquis.  Celui- 
ci  s'étonne  et  s'irrite.  L'honneur  de  famille  réveille  dans  l'àme  du 
vieillard  des  sentimens  qui  semblaient  éteints.  Il  se  lève,  s'arme  d'une 
longue  épée  et  part  suivi  de  son  écuyer,  le  bon  la  Graponnière.  Nul 
ne  sut  bien  ce  qui  se  passa  dans  cette  expédition  mystérieuse.  A  son 
retour  on  le  voit  jeter  au  feu  de  vieux  papiers  et  puis  écrire ,  chose 
qu'il  ne  faisait  plus  depuis  vingt  ans.  On  ne  s'attendait  pas  à  sa  mort, 
il  éatit  le  même  depuis  tant  d'années.  Au  coup  de  midi,  au  moment 
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de  se  mettre  à  taMe»  an  des  serviteors  annonce  à  la  famiHe  rassem- 
blée que  le  marqaîs  vient  d'expirer.  Que  s'était-il  donc  passé?  La  lec- 
ture du  testament  révèle  tout  le  mystère.  M.  de  Champguerin  avait 
épousé  secrètement  M"**  de  Barjavel;  une  issue  connue  de  lui  seul 
ramenait  mystérieusement  au  château.  Pour  éviter  le  résultat  d'une 
rencontre  que  le  courroux  du  marquis  rendait  dangereuse ,  le  chape- 
lain, confident  des  époux,  a  révélé  ce  triste  secret.  Le  marquis  fu- 
rieux deshéritait  sa  nièce  et  instituait  sa  légataire  universelle  M*^*"  de 
Saint-Elphège. 

M.  de  Cbamguerin  emmène  sa  iemme.  M"**  de  THubac  tombe  dans 
un  profond  désespoir,  et  l'héritière  des  grands  biens  du  marquis, 
maltresse  absolue  de  la  place,  n'en  est  pas  plus  heureuse.  Consoler  sa 
nièce  eût  été  son  premier  devoir;  elle  l'essaie,  mais  faiblement  sans  y 
juettre  son  cœur.  Clémentine  au  reste  se  refuse  obstinément  à  toute 
consolation.  Le  mépris  dans  une  situation  pareille  devait  prompte- 
ment  chasser  l'amour.  Eh  bien  non ,  M""®  Reybaud  ne  l'entend  point 
ainsi.  M"^  Reybaud  veut  l'impossible,  l'absurde.  Elle  s'acharne  à  créer 
des  positions  que  rien  ne  justifie.  La  douleur  de  Clémentine  devait  du- 
rer quinze  jours.  N'avait-elle  pas  son  petit  cousin  qui  pour  elle  aurait 
renoncé  volontiers  à  ses  collections,  à  ses  voyages?  Mais  alors  adieu  les 
couvents ,  adieu  la  psychologie  monastique  de  M"*'  Reybaud.  Aussi 
rieo  n'est-il  capable  de  distraire  M"'  l'Huhac.  En  songeant  à  Antonin, 
elle  soupire ,  mais  une  affection  plus  ardente  domine  son  cœur.  Sa  ré- 
solution est  prise.  Elle  s'enfermera  dans  un  cloître.  En  vain  le  vieux 
la  Graponnière  s'en  étonne,  s'en  attriste.  Elle  part,  elle  part  presque 
sans  larmes,  sans  autre  adieu  que. celui  qu'elle  jette  sur  une  croisée 
où  un  soir  d'été  elle  s'était  entretenue  avec  M.  de  Champguerin.  Tout 
le  reste  est  oublié. 

Ce  qu'elle  est  en  entrant  au  couvent ,  elle  le  demeure  jusqu'à  la  fin. 
Après  dix-huit  années  nous  la  retrouvons  sous  le  voile  préoccupée  des 
mêmes  regrets ,  des  mêmes  souvenirs.  Elle  est  prieure ,  elle  a  pro- 
noncé d'irrévocables  vœux,  elle  est  belle  encore.  Une  jeune  novice  a 
grandi  près  d'elle  à  l'ombre  du  cloître;  c'est  Alice,  la  fille  de  M.  de 
Champguerin.  Pendant  ce  temps  Antonio,  l'abbé  Gilette  ont  fait  le 
tour  do  monde.  La  dernière  lettre  qu'elle  en  a  reçue ,  datée  de  Lima, 
la  ville  des  Incas,  arinonce  le  retour  des  voyageurs.  Cette  pers- 
pective réjouit  un  moment  son  cœur,  mais  une  visite  inattendue 
vient  raviver  ses  impressions  habituelles.  M.  de  Champguerin  qui  sem- 
blait avoir  oublié  sa  fille  vient  la  réclamer  un  beau  matin.  11  se  pré- 
sente au  parloir.  >Juel  âge  a-t-il?  soixante  ans.  Quelle  figure  ?  celle 
d'un  homme  vieilli  dans  la  débauche.  Clémentine  frissonne  à  son  as- 
pect. Cette  image  était  restée  dans  son  cœur  élégante  et  jeune;  la  réa- 
lité douloureuse  vient  lui  enlever  en  un  instant  tout  le  trésor  de  ses 
souvenirs.  Mais  que  fait  M"'  de  Saint-Elphège?  Que  fait  M">'  de  Cliamp- 
guenn  ?  Il  était  temps  d'en  savoir  quelque  chose  après  dix-huit  années 
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de  séparation.  B^*  de  Saint-Elpbège  vit  dans  son  cbAteao  sans  autre 
société  que  eelle  du  vieux  la  Graponnière.  LV>r  s*entasse,  une  tour  en 
est  pleine ,  au  dire  des  habitans  du  bourg.  On  pense  que  selon  les  ha- 
bitudes de  la  famiUe  elle  vivra  cent  ans.  Au  reste  les  deux  cousines 
kie  se  voient  point.  M"*  de  Ghampgnerin  file  solitaire  dans  son  chA- 
tean.  Son  mari  sait  à  peine^de  ses  nouvelles.  Il  s^ennuyait ,  il  est  venu 
à  Paris.  Joueur,  débaucbé,  ruiné,  il  a  engagé  pour  de  Tor  la  main  de 
sa  fille.  11  vient  sans  façon  lui  présenter  un  époux  presque  aussi  vieux 
que  lui.  Aussi,  grande  rumeur  au  couvent.  Alice  veut  prendre  le  voile, 
rester  près  de  sa  sainte  mère.  Mais  voici  qu'un  jour  qu'elle  ornait  de 
fleurs  la  tète  d'un  saint,  un  étranger  se  présente  à  la  grille.  Cet  étran- 
ger, c'est  Antooin,  grandi,  bruni  par  le  soleil  des  tropiques,  toujours 
aimable  et  plein  d'affection  pour  sa  chère  Clémentine.  Avec  lui  vient 
le  bon  abbé.  Il  se  porte  bien-.  Il  a  complété  dans  les  Antilles  sa  cbllec- 
tlon  de  chardons.  Il  est  prêt  à  recommencer  le  tour  du  monde.  Cha- 
que jour  au  parloir  comme  on  se  rappelle  le  passé!  Des  collections 
s^étalent  sous  les  yeux  des  pensionnaires.  Alice,  qni  ne  sait  rien  du 
monde,  écoute  avec  avidité  les  récits  des  voyageurs.  Mais  que  le  bon- 
heur dure  peu  t  Au  moment  de  partir  pour  aller  revoir  sa  mère»  le  ba- 
ron de  Barjavel  apprend  tout-à-coup  la  nouvelle  de  sa  mort.  Veuf  et 
}ibre,M.  de  Champguerin  qui,  comme  M***  Reybaud,  ne  recule  pas 
même  devant  l'impossible ,  court  demander  la  main  de  M^  de  Sa4nt- 
Elphège.  Il  robtient.  Il  parait  que  Témotion  vient  la  tuer  comme  son 
onde ,  carelle  meurt  le  lendemain  de  ce  grand  événement,  en  laissant 
son  immense  fortune  au  baron  de  Barjavel. 

Après  cela  nous  avons  pourtant  à  la  fin  un  mariage  raisonnaMe,  ce- 
lui d'Alice  et  d'Antonin.  La  cérémonie  a  lieu  dans  la  chapelle  du  cou- 
vent. Les  époux  partis,  Clémentine  reste  silencieusement  dans  le 
chœur.  «  Seigneur,t  dit-elle,  «  daignez  prendre  mon  Ame,  ne  me  re- 
poussez pas,  je  ne  suis  plus  qu'à  vous.»  Il  en  était  temps,  et  malgré 
la  signature  de  l'auteur  qui  clôt  le  livre  après  ces  paroles,  plus  d'un 
lecteur  peut-être  aura  douté  de  la  réalité  d'une  conversion  aussi  ri- 
diculement préparée  ;  car  ne  nous  laissons  pas  prendre  à  ce  sérieux 
apparent:  ce  sérieux  n'est  pas  sincère.  L'auteur  n'entre  jamais  vérita- 
blement dans  les  situations.  Ici ,  plus  encore  que  dans  les  autres  ro- 
mans de  M^  Reybaud ,  on  sent  d'un  bout  à  Pautre  je  ne  sais  quoi  de 
découragé,  peu  favorable  à  coup  sûr  an  développement  du  talent. 
L'ironie  est  là  qui  gale  et  desséche  tout.  H  n'y  a  pas  jusqu'à  Ta  nature 
matérielle  qui  ne  se  déflore  sous  la  plume  de  Fauteur.  Quelle  crudité 
de  détails,  quelle  minutie  douloureuse  dans  la  peinture  du  manoir 
qui  réunit  dans  son  enceinte  celte  société  ennuyée  !  Ni  fleurs,  ni  oi- 
seaux ,  à  peine  un  brin  d'herbe  dans  ces  vastes  cours.  Quand  au  mar- 
quis, le  rocher  qu'il  habite  semble  lui  avoir  communiqué  toute  son 
aridité.  Bien  loin  de  nous  amuser,  son  égoïsme  brutal  et  sans  adoucis- 
sement nous  lasse  et  nous  attriste.  Parmi  les  acteurs  de  ce  drame  ri- 
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dîcule,  deux  seulement,  Antonio  et  le  bon  la  Graponnière,  ont  quelque 
cbose  je  ne  dis  pas  de  vrai  et  de  ^complet ,  mais  d'un  peu  humain, 
bien  qu^eux  aussi  ne  soient  au  fond  que  des  caricatures.  Ils  ont  une 
Ame  ou  quelque  cliose  d'approchant.  Antonin  n'est  qu'un  niais,  mais 
il  nous  attache  par  momens.  Le  vieux  serviteur  aime  son  maître,  il 
pleure  en  voyant  partir  M"'  de  THubac.  En  général  les  personnages 
que  M"**  Reybaud  met  en  scène  n'ont  qu'un  semblant  de  vie  et  d'indi- 
vidualité. Après  nous  avoir  attachés  quelques  instans,  ils  déjouent  nos 
prévisions  et  nous  échappent.  C'est  ce  qui  arrive  toujours  quand  l'a- 
nalyse morale  n'est  pas  sérieuse,  quand  les  créations  du  romancier 
n'ont  pas  grandi  dans  sa  pensée  avant  de  passer  dans  ses  tableaux, 
quand  ses  héros  ne  sont  pas  nés  de  lui  et  empreints  en  quelque  sorte 
de  sa  vie.  Ce  que  nous  admirons  chez  Walter-Scolt,  ce  n>st  pas  seu^ 
lement  le  talent  du  conteur,  c'est  la  puissance  des  conceptions ,  la  vé- 
rité continue  des  caractères.  C'est  que  Waller-Scott  étudiait  l'homme 
ei  l'étudialt  bien ,  avec  ce  calme ,  cette  sérénité  qu'on  retrouve  chez 
tous  les  grands  peintres  de  la  nature  humaine.  "Vivant  miroir,  son  âme 
reproduisait  les  nuances  les  plus  fugitives  comme  un  lac  tranquille 
réfléchit  le  nuage  errant  Connaître  l'homme  et  l'aimer,  ces  deux  se- 
crets, qui  les  ignore  ne  sera  jamais  un  grand  artiste  ;  mais  aujourd'hui 
nos  romanciers  s'inquiètent  peu  de  tout  cela;  peintres  sans  vigueur, 
ils  crayonnent  négligemment  de  pâles  ébauches  qui  ne  laissent  rien 
dans  le  souvenir.  Ils  ressemblent  à  ces  directeurs  de  marionnettes  qui 
fascinent  un  moment  les  yeux  d'un  auditoire  de  village.  Les  fils  sont 
inaperçus,  les  bras  s'agitent,  les  petits  personnages  causent  et  se  dé- 
mènent; mais  rien  en  eux  n'est  individuel,  distinct,  et  la  voix  qui  leur 
sert  d'organe  est  la  même  pour  tous  au  milieu  de  la  variété  apparente 
de  ses  intonations.  Ce  reproche  qu'il  faut  adresser  surtout  à  M.  Eugène 
Sue,  M'"*'  Reybaud  le  mérite  aussi.  Ses  romans  ont  des  côtés  dignes 
d'éloge ,  elle  possède  en  général  cette  délicatesse  d'expression ,  cette 
touche  légère,  gracieuse,  qui  caractérise  le  pinceau  féminin  ;  ses  ta- 
bleaux ont  de  la  netteté;  son  style  est  souple,  correct  et  pur ,  mais  il 
manque  de  vigueur  et  de  cette  sobriété ,  signe  certain  de  la  véritable 
force.  Les  épithètes  abondent  ;  elles  nç  sont  pas  précisément  déplacées, 
mais  elles  sont  trop  nombreuses ,  jetées  sans  art ,  sans  discernement, 
comme  les  couleurs  sur  la  toile  d'un  peintre  inhabile.  Ce  qui  devrait 
rester  dans  l'ombre  et  le  demi-jour,  apparaît  trop.  M'"*' Reybaud  s'atta- 
che aux  détails,  cela  nuit  k  l'impression  générale.  De  là  vient  sans  doute 
qu'elle  n'arrive  jamais  à  cet  ensemble,  à  cette  harmonie  qui  caracté- 
rise les  grands  peintres  et  les  grands  écrivains.  Les  phrases  sont  so- 
nores ,  les  tableaux  mélancoliques ,  M"^  Reybaud  nous  effraie  parfob 
ou  du  moins  nous  alarme;  mais  l'émotion ,  l'émotion  vraie,  elle  ne  la 
réveille  pas.  Serait-ce  peut-être  qu'elle  a  plus  d'esprit  que  de  sensi- 
bilité? La  sienne  tout  au  moins  a  quelque  chose  d'un  peu  factice  qui 
déroute  le  lecteur  et  le  laesse.  Il  y  a  même  des  moments  où  l'on  se 
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prend  k  craindre  que  le  scepticisme  ne  soit  au  fond  de  tout  cela.  Le 
rire  est  voisin  des  larmes  et  le  mélange  du  comique  et  du  sérieux  se 
rencontre  fréquemment  chez  les  organisations  artistiques.  Scott, 
Schalcspcare,  Molière  plaisantent  souvent.  Mais  raillent-ils?  Quand 
ils  le  font,  c'est  du  moins  toujours  avec  vivacité  et  franchise.  La  rail- 
lerie de  M""'  Reybaud  n'est  ni  vive,  ni  franche,  elle  se  cache,  elle  craint 
de  s'exprimer,  mais  on  la  sent,  on  la  devine,  et  Hnlérèt,  un  moment 
excité  ,  s'affaiblit  et  s'éteint  an  milieu  des  impressions  mélangées 
qu'elle  réveille. 

M"^  Reybaud  s'attache  à  la  peinture  de  la  vie  monastique;  mais  pour- 
quoi la  voir  ainsi  de  préférence  par  ses  mauvais  côtés  ou  par  ses  côtés 
ridicules?  Il  est  vrai  que  nous  sommes  au  IS"**  siècle,  mais  avec 
M""  Reybaud  je  crains  un  peu  que  nous  n'y  soyons  toujours.  En  vérité, 
pour  peindre  la  vie  du  clottre,  est-ce  bien  le  moment  qu'il  fallait  choi- 
sir? Sans  remonter  jusqu'au  moyen-âge,  ne  pouvait-on  trouver  une 
époque  plus  sérieuse;  puisqu'après  tout,  les  couvents,  quelque  idée 
qu'on  s'en  fasse,  sont  quelque  chose  de  sérieux?  Ils  ont  fait  du  mal  et 
beaucoup;  mais  ne  s'y  est-il  mêlé  aucun  bien?  n'ont-ils  caché  sous 
leurs  voûtes  que  des  âmes  froides  et  des  vocations  forcées,  et  sont-ce* 
là  les  seuls  tableaux  qui  méritent  de  nous  être  offerts? 
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Je  voudrais  planer  sur  la  terre, 
Devenir  pour  rbomme  un  mystère, 
Comme  toi ,  bel  ange  à  l'œil  bleu , 
Avoir  une  aile  diaprée, 
Et ,  saint  oiseau  de  l'Empyrée, 
Me  poser  sur  le  doigt  de  Dieu. 

L'ange  répondit  :  «  Aime  et  prie  ! 

Enfont  de  la  même  patrie» 

Je  fus  exilé  comme  toi 

Sur  la  pauvre  terre  où  l'on  pleure  ; 

Aime  et  prie!  Et  quand  viendra  l'heure, 

Tu  seras  ange  comme  moi  * 

«  Aime ,  enfant ,  si  tu  veux  me  plaire. 
Sans  le  soleil  qui  vous  éclaire, 
Mourraient  la  nature  et  le  jour. 
Car  lui  seul  a  lumière  et  flanome  : 
Ne  laisse  pas  mourir  too  âme, 
Enfent ,  son  soleil ,  c'est  l'amour. 
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«  Aime  ceox  que  le  inonde  loue, 
Et  le  pécheur  qui  dans  la  boue 
En  aveugle  égare  ses  pas  ; 
Nous  sommes  tous  nés  de  la  (ange  : 
Sans  pécbé  Thomme  serait  ange, 
Sans  amour  Dieu  ne  serait  pas! 


«  Il  faut  bair  Torgudl  du  monde , 
Biais  prier  pour  te  race  immonde^ 
Pour  le  Pharisien  orgueilleux. 
Qui  ne  Toit  pas,  sur  celte  terre, 
Du  ciel  la  manne  salutaire. 
Car  il  craint  de  baisser  les  yenx. 

«  Haïr  ravarice  barbare, 
Mais  prier  pour  le  pauvre  avare 
Qui  refuse  un  gîte  au  passant. 
De  l'or  à  la  veuve  mourante. 
Du  pain  à  la  bouche  béante 
Qui  se  ferme  en  le  maud^sant. 


M  Haïr  les  débauches  ipfâmes, 
Mais  prier  pour  les  paivires  ftnunes 
Qui  s'enivrent  de  voloplé 
Sans  que  le  remords  les  affironle , 

Ou  qui  disent!  Toici  ma  honte 

Un  peu  de  pain ,  par  charité  ! 
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«  Oui,  mon  fils,  amour  ei  prière, 

Et  Dieu  bénira  ta  carrière  ; 

Mais,  sII  te  condamne  aux  douleiu^s, 

Que  jamais  ta  voix  ne  murmure. 

Car,  pour  laver  toute  souillure, 

Christ  a  du  sang ,  Tboomie  a  des  pleurs.  » 


L'ange  a  disparu  dans  l'espace. 
Et  mes  yeux ,  en  suivant  sa  trace , 
Voyaient  partout  le  doigt  de  Dieu  : 
Depuis  lors  mon  âme  attendrie 
Répète  toujours:  Aime  et  prie. 
Comme  le  bel  ange  à  l'œil  bleu. 

Marc  Monnur. 


m 
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DB  LA 

REVUE  SUISSE. 

AVRIL. 


Voilà  donc  Novare  encore  une  fois  célèbre  par  une  de  ces  batailles 
qui,  si  elles  ne  décident  pas  absolumenl  de  la  destinée,  changent  du 
moins  en  un  instant  toute  la  situation.  Au  mois  de  juin  de  Tan  1515, 
les  Suisses  au  service  du  duc  de  Milan ,  assiégés  dans  Novare  par  une 
année  française  supérieure  en  armes  cl  en  nombre ,  sortirent  de  la 
ville  au  point  du  jour,  et  marchèrent  si  roidement  à  Tennemi  malgré 
sa  formidable  artillerie,  que ,  suivant  un  contemporain ,  «  les  Français 
»  par  un  beau  matin  chargeant  leurs  sacs  et  leurs  quilles,  sans  s'arré- 
»  ter  jouèrent  des  talons  jusques  à  Lyon  (*),  t  Deux  ans  après,  la  ba- 
taille de  Marignan  rétablissait  leurs  affaires ,  cette  bataille  des  géans, 
comme  elle  fiit  longtemps  appelée ,  Tune  des  grandes  pages  de  sculp- 
ture dont  se  composent  les  bas-reliefs  du  tombeau  de  François  l***  k 
Saint-Denis.  Le  ciseau  de  rartiste ,  celui  de  Jean  Goujon  ou  de  son 
école,  y  a  fait  aux  Suisses  une  juste  part,  la  plus  belle  peut-être;  on 
ne  pouvait  mieux  conserver,  en  Tidéalisant,  le  caractère  des  figures, 
ni  mieux  exprimer  surtout  Fimpétuosité  de  Tattaquc  qui  valut  aux 
nôtres  Thonneur  de  la  première  journée ,  puis  la  fière  contenance  de 
leur  retraite,  que  le  vainqueur  n'osa  pas  entamer  (*).  Du  reste,  tout 
ne  fut  pas  terminé  par  là  :  même  d'aussi  grands  coups^de  lances  que 

(')  Ainsi  écrit  J.  Le  Veau  à  Marguerite  d'Autriche.  Voir  Gloutz-Blogheim, 
trad.  deCh.  Monnard,  p.  370,  n.  199. 

(')Les  sculptures  du  toiubeau  de  François  I*'  sont  sur  marbre  blanc:  elles 
ont  très  peu  de  relief  ;  c^est  le  genre  où  excellait  Jean  Goujon ,  celui  qu'on 
appelle  le  Phidias  français.  On  dirait  presque  une  gravure  en  pierre;  mais 
quel  mouvement  néanmoins ,  et  quelle  vérité  !  il  n'y  a  pas  de  plus  saisissant 
tableau  de  la  bataUle  de  Marignan ,  et  je  m'étonne  qu'en  Suisse  on  ne  Pait 
pas  tout  simplement  copié  dans  quelque  ouvrage  illustré.  Jean  Goujon  était 
protestant  ;  il  périt  à  la  Saiut-Barthélemy ,  victime  du  fanatisme  religieux^ 
on  a  dit  aussi  :  de  la  jalousie  d'un  rival. 
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ccox  de  Marignan  el  de  Novare  ne  suffisaient  pas  à  trancher  les  qnes 
Uons  dans  oe  siècle  de  révolution  et  de  guerre ,  avec  lequel  le  nôtre  a 
plus  d'un  rapport.  Pavie,  en  iK25,  enleva  de  nouveau  Tltalie  aux 
Français;  la  prépondérance  passa  de  la  France  à  rAulricIie  avec 
Charles-Quint,  et  il  fallut  en  1M4  la  bataille  de  Cérizoles,  gagnée  par 
les  Suisses  et  les  Gascons,  pour  raffermir  la  monarchie  de  FrancoisV 
et  rétablir  réqoilibre  européen  (*). 

U  cause  de  ritalie  se  relévera-t-elle  de  cette  nouvelle  défaite  de 
Novare  du  mois  dernier?  Sera-ce  la  France  qui  Vj  aidera  par  quelque 
grand  coup  imprévu  comme  ceux  de  Marengo  ou  de  Marignan?  Sera 
ce  la  Suisse,  comme  l'y  invile,  dans  Fa  Tribtme  des  Peuples    un  ré- 
fugié russe,  ancien  diplomate,  M.  han  Go/orfne ?(»)  «Radelzki   dit 
»  il,  foule  aux  pieds  Pltalie  agonisante,  la  France  officielle  la  délaisse 

-  C'est  à  la  Suisse  à  faire  voir  ce  qu'elle  peut,  à  démentir  le  reproche 

-  d'egoïsme  qu'on  lui  adresse....  Que  le  vétéran  de  la  démocratie  s'é- 
»  branle,  que  les  enfans  de  Vinkelried  ceignent  Tépée  de  leurs  pères 
»  qu'Os  la  tirent  pour  la  République  sainte,  pour  la  République  uni' 
•  verselle,  et  la  France  officielle  sera  forcée  de  les  laisser  faire  et  de 
»  s'incliner  devant  leur  valeureuse  infervention....  M.  Ochsenbein  est 
.  plus  que  suspect  aux  amis  de  la  liberté,  sa  démocratie  pourrait 
»  bien  se  borner  à  son  patois....  Qu'il  s'amende  ou  qu'il  fasse  place  à 
»  on  vrai  radical.  Qu'il  se  mette  à  la  télé  des  corps  francs  ou  qu'il 
.  descende  de  son  fauteuil  î....  Dans  les  temps  d'épreuve  où  nous  vf- 
»  vons,  chacun  se  doit  à  la  patrie  commune.  Nous  n'espérons  rien  de 
»  la  France,  c'est  vers  la  Suisse  que  se  tournent  les  regards  de  la  dé 
»  mocratie  européenne.  Restera-t-elle  impassible?.  La  Suisse  égoïste! 
il  nous  semble  que  si  l'on  tient  compte  de  la  différence  de  taille  elle 
a,  à  tontes  les  époques,  plus  que  payé  son  tribut  dans  Faction  géné- 
rale de  l'Europe  moderne,  de  quelque  point  de  vue  que  l'on  juge  la 
part  qu'elle  y  a  prise.  Ses  voisins  ont  bien  moins  le  droit  de  la  taxer 
d'égoîsme  qu'elle  de  les  accuser  d'ingratitude,  de  dédain  et  d'oubif- 
mais  ils  n'ont  jamais  su  être  justes  envers  elle.  Et  puis  ceux  qui 
l'exhortent  maintenant  à  ceindre  l'épée ,  n'ont-ils  pas  été  les  plus  ar- 

(*)  La  bataille  de  Ct^rizoles  forme  le  second  sujet  principal  des  bas-relietk 
du  tombeau  de  François  l*'.  Ronsard  l'a  cëk^brée  dans  une  de  ses  odes  Ich 
plus  malheareasemcnt  pindariquea.  De  l'aveu  de  Du  Belloy  dans  ses  Mt^- 
moires,  on  dut  la  victoire  au  conseil  que  donna  un  capiUine  sni^ge  du  can- 
ton de  Zurich,  nommé  Frœlich.  Voir  L.  Vuliiemin,  T.  XI  de  VHisi  de  là 
Confédération  fuisse,  p.  222,  n.  2. 

(*)M.  Ivan  Goiovine  a  fait  paraître,  il  y  a  quelques  années,  un  ouvraire 
sur  la  Russie  qiu  contient,  entre  autres,  des  particularités  assez  curieuses 
touchant  Laharpe,  le  précepteur  d'Alexandre,  mais  dont  l'auteur  nous 
semble  s'être  exagère  la  portée.  -  La  Tribune  des  Peuples  est  un  nouveau 
journal  démocratique,  pubHéà  Paris  et  rédigé  essentiellement  par  des 
étrangers. 
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dens  à  la  lui  faire  tomber  des  malos,  en  flétrissant  son  passé  mili- 
taire ,  au  lieu  de  le  comprendre  et  de  le  corriger?  Quant  à  la  France, 
à  moins  d'un  ébranlement  nouveau ,  elle  ne  parait  pas  plus  en  état, 
dans  sa  grandeur,  que  la  Suisse  dans  sa  petitesse,  de  tendre  une  main 
armée  aux  llaliens.  Ce  que  n'ont  pas  osé  le  général  Cavaignac,  ni  le 
gouvernement  provisoire  et  la  commission  executive  au  moment  le 
plus  favorable,  le  pouvoir  actuel  n'a  garde  de  le  croire  mieux  possible 
aujourd'hui:  il  se  retranche  dans  la  même  impuissance ,  avec  la  sym- 
pathie de  moins.  Et  il  faut  convenir  que  les  llaliens ,  par  leurs  décla- 
mations, leurs  divisions,  leur  inertie,  et  en  prenant  leur  révolution 
avec  des  airs  de  théâtre,  ont  tout  fait  pour  donner  raison  k  ceux  qui 
ne  veulent  pas  la  secourir.  Us  ont  les  premiers  ruiné  leur  cause,  si 
juste  et  si  belle  pourtant,  qu'elle  en  avait  été  au  commencement  po- 
pulaire dans  tous  les  partis.  «  Ils  se  conduisent  si  sottement  qu'on  ne 
sait  que  faire  pour  eux  !  »  nous  disait  un  député  républicain  et  qui 
vote  contre  le  ministère.  Mais  ils  sont  malheureux ,  ajouterons-nous, 
et  ce  malheur  même,  leur  long  asservissement  qui  explique  comme 
il  excuse  en  partie  leurs  fiévreux  essais  de  relèvement  et  leurs 
promptes  chutes ,  nous  6le  le  courage  de  les  juger  avec  une  sévérité 
que  tant  d'autres  ne  leur  épargnent  pas. 

Entre  leurs  adversaires  et  leurs  amis ,  quel  triste  assaut  de  polémi- 
que !  D'un  côté,  l'ironie ,  les  railleries  cruelles,  moins  cruelles  cepen- 
dant que  les  airs  de  commisération  hypocrite;  de  l'autre,  et  malheu- 
reusement aussi  parmi  les  Italiens  eux-mêmes ,  d'éclatans  mensonges, 
d'indécentes  forfanteries ,  des  excitations  intéressées  et  stériles ,  l'in- 
jure, l'ingratitude^  le  soupçon  poussé  jusqu'au  délire,  tout  le  monde 
accusé  excepté  les  plus  coupables ,  excepté  soi  !  Entre  ces  deux  polé- 
miques  on  est  embarrassé  de  choisir:  aussi  ne  choisissons- nous  pas. 
Sans  doute  le  mensonge  a  toujours  régné  sur  la  terre  ;  mais  avec  nos 
moyens  de  publicité,  c'est  maintenant  le  mensonge  organisé,  réduit 
en  art  infernal ,  en  science  froide  et  pratique.  Dans  les  deux  camps, 
tout  ce  qui  peut  servir  contre  l'ennemi  est  de  bonne  guerre.  Com- 
ment la  vérité  parviendrait-elle  à  se  faire  jour  entre  ces  nuages  qm 
vomissent  à  l'envi  la  foudre  et  les  ténèbres  et  se  chargent  impitoyable- 
ment, rangés  en  ligne  de  bataille,  comme  deux  sombres  batteries  ! 
Le  monde  nous  parait  toujours  plus  livré  à  deux  mauvais  esprits  éga- 
lement desti'ucteurs ,  et  qui,  si  cela  devait  continuer  longtemps,  ne 
s'en  disputeraient  plus  un  jour  qne  les  débris  :  l'un ,  ne  faisant  que  de 
la  force  sans  nouvelle  vie;  l'autre,  dans  ce  qu'il  appelle  vie,  n'appor- 
tant qu'une' nouvelle  et  plus  prompte  mort.  Nul  n'a  le  germe  de  ré- 
surrection ,  nul  n'a  le  mot  de  l'énigme.  Dieu  éprouve  les  peuples  ;  il 
les  tient  sous  la  nuée  ;  le  moment  n'est  pas  encore  venu  où  il  la  dissi- 
pera. Jusque  là  il  faut  s'attendre  à  de  nouvelles  secousses ,  à  de  nou- 
veaux orages.  Raspail ,  après  sa  condamnation ,  disait  à  ses  enfans  • 
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•  Il  vaut  mieux  que  je  sois  on  prison ,  car  il  y  aura  de  grands  dé- 
»  sastres.*  Sans  doute  il  entendait  cette  prédiction  dans  son  sens,  mais 
il  n'est  que  trop  aisé  de  la  faire  aussi  du  sens  opposé.  La  tranquillité 
pût-elle  s^établir,  elle  ne  saurait  être  que  temporaire  et  mal  assurée; 
elle  cachera  toujours  une  menace,  tant  que  le  problème  ne  sera  pas 
résolu ,  on  ne  sera  que  tranché.  Alexandre  se  contenta  de  ce  dernier 
moyen  ;  il  eut  Tempire  du  monde;  mais  le  monde  fut  seulement  èon- 
quis  et  non  pas  délié  :  comme  le  nœud  gordien,  ce  fut  un  empire  en 
morceaux  qu'Alexandre  légua  à  ses  successeurs ,  ce  fut  un  monde  dé- 
chiré et,  au  milieu  de  la  plus  brillante  civilisation,  des  guerres  per- 
pétuelles, une  longue  anarchie,  une  agonie  ensanglantée.  L'homme 
ne  croit  qu'en  lui-même.  Par  combien  d'épreuves  devra-t-il  passer 
encore  pour  apprendre  à  se  connaître!  H  porte  aujourd'hui  sa  tête 
jusqu'aux  cieux,  et  il  ne  voit  pas  que ,  plus  il  monte  dans  son  orgueil, 
plus  sa  chute  aussi  deviendra  nécessaire  et  profonde. 

—  Avant  les  nouvelles  d'Italie,  le  procès  de  Bourges  avait  été  l'évé- 
nement du  jour»  Puis,  même  avant  ces  nouvelles  qui ,  retentissant 
comme  un  coup  de  foudre,  ont  fait  taire  un  moment  tout  autre  bruit, 
la  longueur  et  la  complication  des  débats ,  les  interminables  déposi- 
tions des  témoins  commençaient  déjà  à  détendre  et  à  lasser  la  curio- 
sité. £lle  ne  s'est  bien  réveillée  que  pour  le  jugement. 

Barbés ,  Albert ,  les  accusés  contumaces,  Louis  Blanc ,  Caussidicre 
.en  tète,  ont  été  condamnés  à  la  déportation  ;  Blanqui,  à  dix  années  de 
détention  ;  Flotte ,  le  sombre  séide  de  Blanqui ,  à  cinq  années  de  la 
même  peine;  Sobrier,  à  sept;  Raspail,  à  six.  Villain,  clubiste  niar- 
quant^mais  étranger  au  quinze  mai>  Degré,  le  fameux  pompier  ('),  le 
général  Courtais  et  quelques  autres  ont  été  déclarés  non  coupables  e^ 
rendus  à  la  liberté. 

Ce  jugement,  assez  généralement  prévu  dans  ses  points  principaux, 
ne  s'explique  cependant  pas  complètement  par  les  débats  et  ce  qu'ils 
ont  mis  en  lumière  sur  le  fait  même  du  procès.  L'existence  d'un  com- 
plot n'a  pas  été  prouvée ,  du  moins  pas  d'un  complot  prémédité»  con- 
certé et  pour  lequel  il  y  ait  eu  accord  de  volonté  et  d'action  de  la  par 

(')  C'est  un  assez  bel  bomme,  mais  parfaitement  nul,  une  tête  vide  e 
gonflée.  Les  témoins  n*ont  pas  même  été  sûrs  de  le  reconnaître  pour  le  véri- 
table pompier  du  45  mai.  Après  son  acquittement,  il  s^est  indignement 
frisé.  Au  retour ,  il  disait  h.  ses  compagnons  de  diligence  :  i  Je  n'ai  pas 
▼ouln  en  convenir  aux  débots,  mais  oui^  c'est  bien  moi  qui  suis  le  vrai  pom- 
pier. »  Il  se  propose  de  fonder  un  établissement,  où  figurera ,  comme  ensei- 
gne ,  son  portrait  ea  grande  tenue ,  peint  par  lui-même  ;  car  il  manie  la 
brosse,  et  il  s'en  est  fort  vanté  à  Taudieuce.  Le  seul  bon  mot  qui  lui  soit 
échappé  dans  son  interrogatoire,  est  celui  où  il  se  représente  suivant  un 
jour  une  rue,  dans  Vattitude,  dit-il,  d''un  peintre  qui  n'a  pas  dîné,  —  Voir  sur 
le  pompier  et  les  p&mp^açes  notre  ChtaniqHe  de  juin  18^8,  t.  Xf  de  la  Rfwc 
p.  :?54. 
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des  accusés,  dont  quelques-uns,  Barbés  et  Blanqui  surtout,  étaient  en- 
nemis jurés.  C*a  été  plutôt  Texplosion  instantanée  de  matières  inflam- 
mables rassemblées  et  venues  de  divers  côtés^  et  auxquelles  la  main 
d'Huber,  se  dressant  tout  à  coup  au  dessus  de  la  foule,  a  mis  le  feu. 
Main  perfide  ou  étourdie  !  Peut-être  l'un  et  l'autre  à  la  fois.  Des  actes  pa- 
raissent attester  que  cet  bomme  avait  été  secrètement  au  service  de  la 
police  sous  le  précédent  régime,  qu'il  n'était  membre  des  sociétés  se- 
çrèies  que  pour  les  trabir.  Les  accusés  du  1 5  mai  prétendent  qu'il  jouait 
le  même  rôle  pour  le  compta  de  Tune  des  polices  de  la  république  à 
cette  époque,  car  alors  il  y  en  avait  plus  d'une;  Caussidière,  Ledru- 
Rollin ,  les  principaux  ministres  avaient  cbacun  la  leur.  Ces  espions 
Clubistes  ont  volontiers  deux  rôles  comme  Mailre-Jacques,  et,  suivant 
l'occasion,  ils  passent  de  l'un  à  l'autre  avec  une  merveilleuse  facilité- 
Venu  en  espion,  peut-être  Huber  aura-t-il  fini  en  clubiste;  quand  il 
aura  vu  l'Assemblée  envahie,  sa  tête  se  sera  montée,  et  l'agent  provo- 
cateur, croyant  qu'on  avait  trop  bien  réussi,  se  sera  hâté  de  prendre 
les  devans  pour  avoir  rang  dans  la  révolution  nouvelle. 

Nais  en  admettant  qu'il  ait  joué  le  premier  de  ces  deux  rôles ,  qni 
renvoyait  et  qui  servait- if?  Ici,  les  soupçons  sur  Hober  se  perdent 
dans  des  soupçons  encore  pins  vagues ,  qni  atteindraient,  si  l'on  pou- 
vait s'y  arrêter,  des  noms  bien  plus  célèbres  que  le  sien.  Il  s'est  con- 
stitué prisonnier,  et  on  va  lui  faire  son  procès  :  il  est  peu  probable 
cependant  que  la  vérité  en  jaillisse.  Est-ce  qu^on  sait  jamais  le  fin  des 
choses  en  révolution?  on  ne  le  sait  pas  même  sur  des  époques  où  le 
fleuve  de  l'histoire  roule  des  ondes  tranquilles  :  que  doit-ce  être  lors- 
qu'il précipite  à  grands  bonds  ses  flots  orageux  !  Nous  mentionnons 
donc  seulement  comme  trait  de  caractère  et  de  mœurs,  comme 
exemple  des  défiances  plus  ou  moins  justes  que  peHvent  inspirer  les 
personnes  et  les  faits  en  temps  révolutionnaires,  la  disposition  de  cer- 
tains esprits,  non  prévenus  d'ailleurs,  à  voir  dans  le  15  mai  ce  qu'on 
appelle  une  souricière  en  langage  de  police  :  une  souricière  en  grand, 
pratiquée  par  le  parti  alors  au  pouvoir  pour  y  prendre  sa  mauvaise 
queue  et  s'en  débarrasser.  L'occasion  aurait  été  :  la  manifestation  en 
faveur  de  la  Pologne  ;  la  souricière  :  l'Assemblée  Nationale  elle-même, 
qui  faillit  ainsi  être  victime  d'une  affaire  où  l'on  jouait  donc  bien  gros 
jeu  ;  enfin,  les  chefs  de  ce  complot  réel  contre  un  complot  imaginaire  : 
ceux,  on  dit  même  celui,  qui,  tout  puissans  déjà  dans  l'Assemblée, 
auraient  en  par  là  leur  action  générale  plus  libre  et  plus  affermie. 
Voilà  qui  est  presque  encore  plus  fantastique  que  hardi.  De  son  côté, 
Raspail ,  devant  la  haute-cour  de  Bourges,  a  insinué  l'idée  d'un  autre 
d^ame,  avec  un  personnage  de  plus  qn'Hnber  et  un  personnage  prin- 
cipal qui  n'est  pas  celui  du  système  précédent  :  «  Le  Club  des  Clubs, 
a-t  il  dit  en  toutes  lettres,  appartenait  au  citoyen  Ledru-Rollin.  C'était 
un  club  officiel  qui  a  coûté  cent  mille  francs.  Longepied  en  faisait  par- 
tie. Cet  homme  a  été  arrête  d'abord,  mais  il  a  écrit  un  jour  au  citoyea 
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Lcdru-Kollki  :  Si  dam  qu(Ure  hmres  je  ne  suis  pas  mis  en  liberté^ 
vous  tiendrez  prendre  ma  place.  Songez-y  l  Je  n'accuse  personne,  ci- 
toyens jurés,  je  ne  sais,  moi,  que  me  défendre  :  c'est  ydus  qui  me  juge- 
rez. £(  maintenant,  ajoutait  Raspail  »  est-ce  qu'il  n'y  a  pas  eu ,  au  dire 
du  citoyen  Arago,  un  conciliabule  entre  les  citoyens  Porlalis,  l^dru- 
RoUin  et  Jules  Favre,  dans  lequel  on  disait  que  l'Assemblée  Nationale 
ne  pouvait  exister  f  Je  n'aocnse  encore  personne,  ?ous  jugerez.  »  Voilà 
un  nouvel  élément  de  l'bistoire  secrète  de  la  révolution,  lequel  n'a  pas 
laissé  de  donner  à  réflécbir  à  ceux  qui  pensent  que  l'histoire  n'est 
pas  seulement  un  roman  sous  la  plume  de  ceux  qui  l'écrivent,  mais 
bien  plus  encore  entre  les  mains  de  ceux  qui  la  font. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  conjectures  diverses,  l'accusation  n'a  pn 
établir  que»  dans  le  fait  même,  il  y  ait  eu  complot;  elle  n'a  pu  argner 
que  d'un  attentat,  la  violation  de  TAssémblée.  Barbés  a  fièren»ent  dé^ 
daré  qu'il  avait  accepté  ce  résultat,  mais  sans  dessein  prémédité. 
Blanqui  et  l\as|>ail  ont  soutenu  qu'ils  ne  le  voulaient  pas;  ils  étaient 
entrés  comme  tout  le  monde,  portés  par  la  foule  et  croyant  que  l'As- 
semblée y  consentait;  ni  l'un  ni  l'autre  ne  sont  allé»  à  THétel  de  Ville. 
Blanqui  assure  n'avoir  organisé  d'autre  manifestation  que  celle  du  17 
mars,  dont  le  bul  était  d'oblejiir  le  renvoi  des  élections  pour  qu'on 
eût  le  temps  de  mieux  chauffer  le  pays  dans  un  sens  révolutionnaire. 
On  n'a  point  pu  lui  opposer  de  faits  positifs;  on  a  dû  se  rejetei*  sur 
son  caractère  et  sur  ses  antécédents.  11  a  donc  pu  dire  avec  raison 
qu'on  lui  faisait  un  procès  de  tendance;  mais  le  talent  môme  qu'il  a 
montré  dans  sa  défense ,  sa  perspicacité ,  son  adresse  à  ^e  retourner , 
les  traits  inordans  qui  s'éckappuicnl  de  ses  lèvres,  le  feu.de  ses  re- 
gards fixés  sur  les  jurés  et  cette  espèce  d'élan  contenu  qui  lui  donnait 
l'altitude  d'un  oiseau  de  proie  sur  la  défensive,  tout  cela  lui  a  nui, 
tout  eela  effrayait  :  il  faisait  peur,  et  on  a  voulu  s'en  débarrasser. 

Quant  à  Raspail ,  de  nombreux  témoignages  attestaient  quHl  s'était 
efforcé  de  rétablir- l'ordre  dans  la  salle.  Un  seul  témoin  l'a  chargé,  le 
représentant  Point;  ce  qui  fit  dire  à  Raspail  :  <  Vous  le  voyez,  je  suis 
innocent;  il  n'y  a  que  ce  mauvais  point....» Sans  lui,  eu  effet,  il  aurait 
gagné  la  partie.  Il  avait  lu  la  pétition  en  faveur  de  la  Pologne ,  mais, 
il  avait  cru  entendre  le  président.  Bûchez,  l'y  autoriser.  Celui-ci,  dont 
la  conduite  n'a  guère  été  plus  courageuse  à  Taudience  que  dans  la 
jaumée  du  15  mai,  a  déclaré  ne  pas  s'en  souvenir  :  il  est  évident  tou- 
tefois qu'il  y  avait  consenti  au  moins  moralement,  sinon  explicitement. 
Aussi  Raspail  a-t-il  pu  lui  dire  après  sa  déposition  :  «  Vous  devez  avoir 
un  petit  remords ,  M.  Bûchez.  »  La  faiblesse  et  la  connivence  du  pré- 
sident «e  pouvait  sans  doute  pas  lui  servir  d'excuse  coiai>lète  en  ce 
cas  particulier.  Mais,  au  total,  le  seul  fait  à  sa  charge,  et  c'est  là  ue 
fait  moral  plutôt  qu'un  corps  de  délit,  était  d'avoir  pris  part,  étourdi- 
ment  et  malgré  son  sentiment  intime  ('),  à  une  démonstration  ayant 

{*)  Voir  notre  Chronique  de  juin  de  18^8,  l.  XI,  de  la  Rtvuc,  p.  o'iO. 
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pour  bot  diotimider  TAssemblée  et  de  décider  son  vote.  Cela  étant, 
on  s'attendait  assez  généralement  à  ce  que  Raspail  serait  libéré,  mais 
on  le  craint,  et  dans  le  parti  républicain  qoi  a  été  au  pouvoir,  on  le 
regarde  k  tort  ou  à  raison  comme  un  caractère  ombrageux,  difficile  et 
embarrassant  par  ses  exigences  et  sa  sévérité  :  Teùt-on  pu ,  on  ne  s> 
serait  donné  aucun  mouvement  pour  lui  sauver  la  prison  ;  au  con- 
lraire,*on  eût  aisément  pris  son  parti  de  s'en  voir  par  là  délivré.  Il  va 
donc  avoir  aussi  son  fort  de  Ham  ;  s*il  survenait  une  révolution  nou- 
velle, peut-être  irait-elle  Ty  chercher,  et  la  porte  de  la  prison  de- 
viendrait-elle pour  lui  celle  de  la  dictature  :  seulement  Proudhon 
serait  là  qui  entendrait  bien  la  lui  disputer. 

Raspail,  sur  lequel  notre  Chronique  contient  déjà  çà  et  là  plusieurs 
coups  de  crayon  dont  nous  pouvons  garantir  la  fidélité  ('),  a  certaine- 
ment une  physionomie  à  part  au  milieu  des  autres  chefs  de  la  démo- 
cratie avancée.  Tout  socialiste  et  révolutionnaire  qu'il  est,  il  y  a  en 
lui  du  philosophe  et  du  sage.  Que  ce  soit  sans  aucune  affectation , 
nous  ne  voudrions  pas  absolument  en  répondre.  Ceci  du  moins,  on  en 
conviendra,  est  parfaitement  naturel  :  après  les  plaidoiries  et  le  juge- 
ment, quand  on  vint  pour  lui  annoncer  sa  sentence,  on  le  trouva  qui 
dormait  paisiblement,  et  si  bien ,  qu'on  eut  peine  à  le  réveiller.  Nous 
tenons  ce  trait  curieux  d'une  source  parfaitement  certaine.  En  enten- 
dant son  arrêt ,  —  «  Il  vaut  mieux,  dit-il,  être  condamné  que  de  con- 
damner. »  Ses  enfants  et  ses  amis  étaient  fort  abattus  ;  il  les  recon- 
forta par  sa  sérénité.  Outre  le  mot  que  nous  avons  cité  plus  haut,  sur 
ce  qu'il  fallait  s'attendre  à  des  désastres ,  il  leur  dit  encore  :  «  Je  vais 
>  d'abord  me  reposer  deux  jours,  car  les  débats  m'ont  très-fatigué , 

•  pttis  me  remettre  à  mon  travail  et  reprendre  mon  petit  train.  » 
Comme  tous  les  chefs  d'école  et  de  parti,  Raspail,  toutefois,  n'est  pas 
exempt  d'un  certain  culte  et  d'un  certain  fanatisme  de  lui-même: 
trait,  d'ailleurs,  fort  commun  en  France,  où  la  vanité  personnelle  at- 
teint parfois  des  hauteurs  dont  on  n'a  pas  d'idée.  Sa  défense  se  ter- 
mine par  ces  mots  :  c  On  vous  a  demandé  une  condamnation  en  vous 
»  promettant  qu'elle  serait  suivie  d'une  grâce.  C'est  pour  arriver  à 
»  m'êter  mes  droits  de  citoyen...  On  veut  m'amoindrir;  je  vais,  moi, 
t  en  donner  le  moyen  :  si  je  rentre  dans  la  société,  je  serai  un  homme 
9  comme  un  autre;  dans  la  phson,  je  serai  un  martyr;  dans  la  tombe, 

•  je  serai  peut-être  un  dieu  :  opposes-vous  à  mon  apothéose.  »  C'est 
là  sans  doute  une  plaisanterie ,  mais  une  plaisanterie  de  caractère,  et, 
pour  avoir  été  dite,  je  pense ,  avec  un  demi-sourire  qui  lui  rendait 
son  véritable  accent,  la  péroraison  n'en  est  pas  moins  un  peu  forte. 
Puis,  le  demi-sourire  du  maître  disparait  chex  les  disciples.  Un  ou- 
vrier, fervent  adepte  de  Raspail,  disait  tout  naïvement:  c  C'est  le 
cadet  de  Jésus-Christ,  t 

{*)  Voir  notre  Chronique  de  1848,  ù  la  table  des  matières. 
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Dans  le  discours,  d'aiHeurs  éloquent,  où  Barbés  s'est  hautement  fait 
gloire  du  45  mai,  il  a  émis  un  nouveau  principe  social,  assurément 
bien  extraordinaire,  mais  qui  est  pourtant  au  fond  la  dernière  et  fran- 
che pensée  de  toutes  les  révolutions  :  au  dessus  de  la  souveraineté  du 
suffrage  universel,  il  place  la  souveraineté  du  but,  c'est-à-dire  celle , 
en  fin  de  compte,  de  tout  homme  qui  croit  avoir  trouvé  le  but,  et  qui 
rimpose.  Si  Barbés  eût  dit  :  la  souçeraineté  de  l'idée ,  comme  ce  lan~ 
gage  est  fcNrt  à  la  mode ,  peul^tre  le  sien  eùl-il  paru  moins  étrange 
La  logique  est  tout,  il  n'est  rien  tel  que  la  logique  :  chacun  le  va  ré- 
pétant, chacun  le  prêche  à  l'envi*  Et  c'est  ainsi  que  Ton  tombe  sous 
^assommoir  de  la  raison ,  suivant  le  mot  énergique  et  profond  de 
Chateaubriand  ('). 

Blanqui,  dans  sa  défense,  ayant  voulu  se  justifier  en  passant  de  Tac- 
cnsation  d'avoir  trahi  so^n  parti  dans  le  fameux  mémoire  sur  lea  socié- 
tés secrètes  trouvé  après  Février  et  publié  par  la  Reçue  rétrospee- 
tiçe  C),  Barbés  l'a  violemment  et  aigrement  interrompu.  Suivant  lui , 
les  détails  contenus  dans  ce  mémoire  prouvent  qu'il  est  de  Blanqui. 
Nous  avons  d'autres  raisons,  des  raisons  bien  plus  fortes ,  des  raisons 
de  fait  et  non  pas  seulement  de  simples  inductions,  pour  croire 
qu'en  cela  Barbés  n'avait  pas  tort;  mais  ce  n'était  pas  le  moment  de 
tomber  ainsi  sur  son  compagnon  d'infortune  à  bras  i*accourci,  et  Ras- 
pail  a  pu  lui  dire  sans  trop  de  sévérité  :  i  Votre  di^ours  était  magni- 
■  fique.  Barbés,  mais  vous  y  avez  joint  une  mauvaise  action.  » 

Cet  incident  a  vivement  peiné  le  camp  démocratique.  La  souverai- 
neté du  but,  on  le  voit,  n'est  pas  près  de  le  réunir. 

—  Au  surplus,  celui  des  conservateurs,  pour  être  plus  poli ,  n'est 
guère  moins  partagé.  Le  Constilulionnel  et  les  Débats  se  font  assez 
mauvaise  mine  ;  la  Presse  guerroie  contre  tout  le  monde  ;  V Assemblée 
nationale  casse  les  vitres,  même  les  siennes,  par  une  violence  de 
langage  qui  appelle  la  violence  des  faits  et  ne  sert  pas  l'ordre  qu'elle 
défend  :  de  plus ,  elle  passe  pour  pbilippiste  et  elle  préconise  la  poli* 

{*)  Dans  on  de  ses  écrits  polémiqaes  d'après  1880  :  «...  Quand  chaque 
citoyen  cultivera  lui-même  les  deux  ou  trois  arpens  de  terre  nécessaires  à  la 
nourriture  de  sa  famille ,  quand  on  en  sera  au  partage  égal  de  la  propriété 
et  de  l'intelligence,  quand  toutes  les  jouissances  du  luxe  et  de  l'esprit,  spec- 
tacles, fêtes,  imagination,  poésie,  auront  péri  sous  Passommoir  de  la  raison; 
quand  aucune  grande  entreprise ,  aucun  grand  monument  ne  pourra  siï  se 
former,  ni  s'élever  k  cause  du  nivellement  de^  fortunes  et  de  l'indigence  du 
fisc  ;  quand  les  émulations  et  les  passions  même  seront  éteintes  dans  la 
douce  médiocrité  du  foyer  domestique  et  la  communauté  des  femmes  et  des 
maris  ;  quand  on  n'aura  pins  que  des  petits  et  non  des  enfants,  alors  ta  so^ 
ciété  jouira  d'une  félicité  incomparable.  Dieu  merci ,  je  serai  sauvé  parmi 
les  morts  des  mauvais  jours.  • 

(•)  Voir  notre  Chroniqxu:  de    I8'i8,  à  la  table  des  luaUèrcs. 
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tique  de  Bossuet.  Les  journaux  légitîmisles  se  disputent  Henri  V.  Que 
sortira-t-il  de  tout  cela  aux  élections  prochaines?  On  nous  cite  un  dé- 
partement de  grandeur  moyenne  où  le  parti  modéré  des  diverses 
nuances  ne  compte  pas  moins  de  cent  cinquante  candidats,  dont  au- 
cun ne  veut  se  départir  de  ses  prétentions;  et  M.  Thiers  contremine» 
tant  qu'il  peut,  la  candidature  de  M.  Guizot. 

—  H  n'est  pas  sûr  que  M.  Thiers  ait ,  dans  le  gouvernement  actuel , 
toute  la  part  secrète  qu'on  lui  suppose  volontiers,  et  qu'il  dut  se  flat- 
ter d'y  obtenir  après  l'élection  et  le  revirement  du  10  décembre  :  son 
influence  est  plutôt  personnelle  que  de  position  ;  il  aide,  il  conseille ,  il 
manœuvre,  plutôt  qu'il  ne  mène;  il  remue  une  multitude  de  fils,  plu- 
tôt qu'il  ne  tient  le  gros  bout  et  qu'il  n'occupe  Iç  centre  de  la  toile.  Le 
journal  la  Liberté  donnait  il  y  a  quelques  jours ,  grâce  à  une  commu- 
nication mdiscrète ,  le  portrait  de  M.  Thiers  tel  qu'il  figure  dans  la 
p»rtie  encore  inédite  des  Mémoires  âfCtUre-Tombe.  Chateaubriand 
traçait  ce  portrait  peu  de  temps  après  4830.  Si  l'ensemble  est  composé 
avec  intention,  avec  affectation  même,  les  principaux  traits  sont  d'in- 
spiration et  d'une  inspiration  hostile:  on  y  seiit  la  main  d'un  maître, 
mais  d'un  maître  peignant  un  ennemi  :  c'est  parfois ,  si  l'on  veut,  du 
Michel-Ange  pour  la  touche  dédaigneuse  et  hautaine  ;  seulement  celui 
qui  pose  n'est  pas  Raphaël.  Outre  la  figure,  il  y  a  un  fond  au  tableau, 
récole  fataliste  en  histoire,  école  inaugurée  par  M.  Tiera,  avec  laqudle 
il  a  rompu  aujourd'hui,  mais  en  fait  plutôt  qu'en  principe.  Le  portrait 
se  détache  à  la  fois  et  s'étend  sur  ce  fond,  où  le  peintre,  selon  son  ha- 
bitude, vient  aussi  se  placer.  €e  serait  gâter  ce  morceau  que  de  ne 
pas  le  donner  dans  son  entier  :  il  est  à  conserver  et  il  faut  l'avoir  tel 
qu'il  est  avec  ses  digressions,  ses  sauts  brusques ,  ses  coups  de  griffe 
de  lion,  ses  boutades  et  ses  vérités.  Le  passage  le  plus  juste  et  le  plus 
modéré  (le  lecteur  le  remarquera  bien  :  Je  reconnais  dans  M.  Thiers 
etc.  ),  ce  passage,  disons-nous,  n'est  pas  le  moins  mordant  :  la  touche 
plus  légère  et  plus  fine  n'y  est  qu'une  pointe  mieux  aiguisée. 

«  La  révolution  de  juillet  a  trouvé  son  roi ,  a-t-elle  trouvé  son  re- 
présentant? J'ai  peint  à  différâtes  époques  les  hommes  qui,  depuis 
4789  jusqu'à  ce  jour,  ont  passé  sur  la  scène.  Ces  hommes,  tenaient  plus 
ou  moins  à  l'ancienne  race  humaine  :  on  avait  une  échelle  de  propor- 
tion pour  les  mesurer.  On  est  arrivé  à  des  générations  qui  n'appar- 
tiennent plus  au  passé;  étudiées  au  microscope,  elles  ne  semblent 
pas  capables  de  vie,  et  pourtant  elles  se  combinent  avec  désélémens 
dans  lesquels  elles  se  meuvent;  elles  trouvent  re^pirable  un  air. 
qu'on  ne  saurait  respirer.  L'avenir  inventera  peut-être  des  formules 
pour  calculer  les  lois  d'existence  de  ces  êtres,  mai^  le  présent  n'a  au- 
cun moyen  de  les  apprécier. 

B  Sans  donc  pouvoir  expliquer  l'espèce  changée ,  on  remarque  çà 
cl  là  quelques  individus  que  l'on  peut  saisir,  parce  que  des  défauts 
particuliers  ou  des  qualités  distinctes  les  fon(  sortir  de  la  foule. 
M.  Thiers ,  par  exemple ,  est  le  seul  homme  que  la  révolution  de  juii- 
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lei  ait  produit.  H  a  fondé  Técole  admirative  de  la  terreur,  école  à  la- 
qoehe  il  appartient.  Si  les  hoiunies  de  la  terreur,  si  ces  reiiieurs  et 
reniés  de  Diea  étaient  de  si  grands  hommes ,  Tautorité  de  leur  juge- 
ment devrait  peser;  mais  ces  nommes,  en  se  déchirant,  déclarent  que 
le  parti  qu^ils  égorgent  est  nn  parti  de  coquins.  Voyez  ce  que  M°^  Rol- 
land dit  de  Condorcet,  ce  que  Barbaroux,  principal  acteur  du  iO  août, 
pense  de  Marat ,  ce  que  Camille  Desmoulins  écrit  contre  Saint-Just« 
Faut-il  apprécier  Danton  d'après  Topinioo  de  Robespierre ,  ou  Robes- 
pierre d'après  Fopinion  de  Danton?  Lorsque  les  conventionnels  ont 
une  si  pauvre  idée  les  uns  des  autres ,  comment ,  sans  manquer  au 
respect  qu'on  leur  doit,  oser  avoir  une  opinion  différenle  de  la  leur? 

•  Dans  son  esprit  matériel ,  le  jacobmisme  ne  s'aperçoit  pas  que  la 
terreur  a  failli,  faute  d'être  capable  de  remplir  les  conditions  de  ea 
durée.  Elle  n'a  pu  arriver  à  son  but  parce  qu'elle  n'a  pu  faire  tomber 
assez  de4ètes;  il  lui  en  aurait  fallu  quatre  ou  cinq  cent  mille  de  plus. 
Or,  le  temps  manque  à  l'exécution  de  ces  Longs  massacres ,  il  ne  reste 
que  de«  crimes  inaclievés  dont  on  ne  saurait  cueillir  le  fruit,  le  der- 
nier soleil  de  l'orage  n'ayant  pas  achevé  de  le  mûrir. 

»  Le  secret  des  contradictions  des  hommes  du  jour  est  dans  la  pri- 
vation du  sens  moral ,  dans  l'absence  d'un  principe  ûxe  et  dans  le 
culte  de  la  force  :  quiconque  succombe  est  coupable  et  sans  mérite, 
du  moins  sans  ce  mérite  qui  s'assimile  aux  événemens.  Derrière  les 
phrases  libérales  des  dévots  de  la  terreur,  il  ne  faut  voir  que  ce  qui 
s'y  cache  :  le  succès  divinisé.  N'adorez  la  Convention  que  comme 
on  adore  un  tyran.  La  Convention  renversée ,  passez  avec  votre  ba*« 

Sage  de  liiiertes  au  Directoire ,  puis  à  Bonaparte ,  et  cela  sans  vous 
outer  de  votre  métamorphose,  sans  que  vous  pensiez  avoir  changé. 
Dramatiste  juré ,  tout  en  regardant  les  Girondins  comme  de  pauvres 
diables  parce  qu'ils  sont  vaincus  j  n'en  tirez  pas  moins  de  leur  mort 
un  tableau  fantastique.  Ce  sont  de  beaux  jeunes  hommes  marchant 
couronnés  de  fleurs  au  sacrifice. 

•  Les  Girondins^  faction  lâche  et  ambitieuse,  qui  parlèrent  en  fa- 
veur de  Louis  XVI,  et  votèrent  son  exécution,  ont  fait,  il  est  vrai, 
merveilles  à  l'échafaud  ;  mais  qui  ne  donnait  pas  alors  tète  baissée  sur 
la  mort?  Les  femmes  se  distinguèrent  par  leur  héroïsme  ;  les  jeunes 
filles  de  Verdun  montèrent  à  l'autel  comme  Iphigénie;  ces  artisans  sur 
qui  l'on  se  tait  prudemment ,  ces  plébéiens  dont  la  Convention  fit  une 
moisson  si  large ,  bravaient  le  fer  du  bourreau  aussi  résolument  que 
nos  grenadiers  le  fer  de  l'ennemi.  Contre  un  prêtre  et  un  noble,  la 
Convention  immola:  des  milliers  d'ouvriers  dans  les  dernières  classes 
du  peuple:  c'est  ce  dont  on  ne  veut  jamais  se  souvenir.  M.  Thiers  fait- 
il  état  de  ses  principes?  pas  le  moins  du  monde  :  il  a  préconisé  le  mas- 
sacre et  il  prêcherait  rbumantté  d'une  manière  tout  aussi  édifiante  ; 
il  se  donnait  pour  fanatique  des  libertés  et  il  a  opprimé  Lyon ,  fusille 
dans  la  rue  Transnonain ,  et  soutenu  envers  et  contre  tous  les  lois  de 
septembre:  s'il  Mt  jamais  ceci ,  il  le  prendra  pour  un  éloge. 

»  Devenu  président  du  conseil  ei  ministre  des  affaires  étrangères, 
M.  Thiers  s'extasie  aux  intrigues  diplomatiques  de  Técole  Talley- 
rand;  il  s'expose  à  se  faire  prendre  pour  un  Turlupin  à  la  suile,  faute 
d'apiomb,  de  cravité  et  de  silence.  On  peut  faire  û  du  sérieux  et  des 
gnûideiirs  de  l'ame  ;  mais  il  ne  faut  pas  le  dire  avant  d'avoir  amené  le 
monde  subjugué  à  s'asseoir  aux  orgies  de  Grand-Vaux.  Le  ministre  de 
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Louis-Philippe  devrait  être  plus  en  garde  contre  la  camaraderie  de  ses 
anciennes  habitudes  ;  la  considération  est  un  des  ingrédiens  de  la  per- 
sonne publique. 

»  Agité  par  sa  nature  de  vif-argent,  M.  Thiers  a  prétendu  aller  tuer 
à  Madrid  ranarchie  que  j'y  avais  renversée  en  18!25,  projet  d'autant 
plus  hardi  que  M.  Thiers  luttait  avec  les  opinions  de  Louis-Philippe. 
Il  se  peut  supposer  un  Bonaparte  ;  il  peut  croire  que  son  taille-plume 
n'est  qu'un  allongement  de  l'épée  napoléonienne  ;  il  se  peut  persua- 
der être  un  grand  général,  il  peut  rêver  la  conquête  de  I  Europe 
par  la  raison  qu'il  s\n  est  constitué  le  narrateur  et  qu'il  fait  trés-in- 
considérément  revenir  les  cendres  de  Napoléon  :  j'acquiesce  à  toutes 
ces  prétentions  ;  je  dirai  seulement,  quant  à  l'Espagne,  <{n'au  moment 
où  M.  Thiers  pensait  à  l'envahir,  ses  calculs  le  trompaient  ;  il  aurait 

Serdu  son  roi  en  1836,  et  je  sauvai  le  mien  en  1893.  L'essentiel  esl 
onc  de  faire  à  point  ce  qu'on  veut  faire;  il  existe  deux  forces:  la 
force  des  hommes  et  la  force  dos  choses  ;  quand  l'une  est  en  opposi- 
tion à  Taulre ,  rien  ne  s'accomplit.  A  l'heure  actuelle,  Mirabeau  ne  re- 
muerait personne,  bien  que  sa  corruption  ne  lui  nuirait  point,  car 
présentement  nui  n'est  décric  pour  ses  vices;  on  n'est  diffamé  que 
par  ses  vertus. 

»  M.  Thiers  a  l'on  de  ces  trois  partis  à  prendre  :  se  déclarer  le  re- 
présentant de  l'avenir  républicain ,  ou  se  percher  sur  la  monarchie 
contrefaite  de  juillet,  comme  un  singe  sur  le  dos  d'un  chameau,  ou 
ranimer  l'ordre  impérial  :  ce  dernier  parti  serait  du  goAt  de  M.  Thiers; 
mais  l'empire  sans  rempereur,  est-ce  possible?  Il  esl  plus  naturel  de 
croire  que  l'auteur  de  V Histoire  de  la  RéiHflntion  se  laissera  ab8ort>er 
par  une  ambition  vulgaire  :  il  voudra  demeurer  ou  rentrer  au  pou- 
voir; afm  de  garder  ou  de  reprendre  sa  place,  il  chantera  tontes 
les  palinodies  que  le  moment  ou  son  intérêt  sembleront  lui  de^ 
mander.  A  se  dépouiller  devant  le  public  il  y  a  audace.  Mais  M.  Thiers 
est-il  assez  jeune  pour  que  sa  beauté  lui  serve  de  voile?  Deutz  et 
Judas  à  part,  je  reconnais  dans  M.  Thiers  un  esprit  souple,  prompt, 
un,  malléable,  peut-être  héritier  de  l'avenir,  comprenant  tout,  hor- 
mis la  grandeur  qui  vient  de  Tordre  moral:  sans  jalousie ,  sans  peti- 
tesse et  sans  préjugé ,  il  se  détache  sur  le  fond  calme  et  obscur  des 
médiocrités  du  temps.  Son  orgueil  excessif  n'est  pas  encore  odieux, 
parce  qu'il  ne  consiste  point  à  mépriser  autrui.  M.  Thiers  a  des  res- 
sources ,  de  la  variété ,  d'heureux  dons  ;  il  s'embarrasse  peu  des  dif- 
férences d'opinion,  ne  prde  point  rancune,  ne  craint  point  de  se 
compromettre ,  rend  justice  à  un  homme  non  pcnir  sa  probité  ou  pour 
ce  qu'il  pense,  maris  pour  ce  qu'il  vaut;  ce  qui  ne  l'empêcherait  pas 
de  nous  faire  tous  étrangler,  le  cas  échéant.  M.  Thiers  n'est  pas  ce 
qu'il  peut  être;  les  années  le  modifieront,  à  moins  que  l'influence  de 
l'amour-propre  ne  s'y  oppose  ;  si  la  cervelle  tient  bon  et  qu'il  ne  soit 
pas  emporte  par  un  coup  de  tète,  les  affaires  révéleront  en  lui  des 
infirmités  on  des  supériorités  inaperçues.  Il  doit  promplement  croître 
ou  décroître  :  il  y  a  des  chances  pour  que  M.  Thiers  devienne  un  grand 
ministre  ou  un  brouillon. 

V  M.  Thiers  a  déjà  manqué  de  résolution  quand  il  tenait  dans  ses 
mains  le  sort  du  inonde  ;  s'il  eàt  donné  l'ordre  d'attaquer  la  flotte  an- 
glaise, supérieurs  en  force  comme  nous  Tétions  alors  dans  la  Méditer- 
ranée ,  notre  succès  était  assuré  ;  les  flottes  turque  et  é^ptienne, 
réunies  dans  le  port  d'Alexandrie,  seraient  venues  augmenter  notre 
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flotte  ;  un  succès  obtenu  sur  rAngleterre  eût  électrisé  ta  France.  On 
aurait  trouvé  à  Tinstant  cent  cinquante  mille  hommes  pour  entrer  en 
Bavière  et  pour  se  jeter  sur  quelque  point  de  TUalie,  où  rien  n'était 
préparé  en  prévision  d'une  attaque.  Le  monde  entier  pouvait  encore 
une  fois  changer  de  face.  Noire  agression  eût-elle  été  juste?  C'est  une 
autre  affaire  ;  mais  nous  aurions  pu  demander  à  l'Europe  si  elle  avait 
agi  loyalemen  envers  nous  dans  des  traités  où,  abusant  de  la  victoire, 
la  Russie  et  l'Allemagne  s'étaient  démesurément  agrandies,  tandis  que 
la  France  avait  été  réduite  à  ses  anciennes  frontières  rognées.  Quoi 

2u'U  en  soit,  M.  Thiers  n'a  pas  osé  jouer  sa  dernière  carte  :  En  regar- 
ant sa  vie,  il  ne  s'est  pas  trouve  assez  appuyé,  et  cependant  c'est 
parce  qu'il  ne  mettait  rien  en  jeu  qu'il  aurait  pu  tout  jouer.  Nous 
sommes  tombés  sous  les  pieds  de  l'Europe;  une  pareille  occasion  de 
nous  relever  ne  se  présentera  peut-être  plus. 

»  En  dernier  résultat,  M.  Thiers,  pour  sauver  son  système,  a  ré- 
duit la  France  à  un  espace  de  quinze  lieues  qu'il  a  fait  hérisser  de  for- 
teresses ;  nous  verrons  bien  si  l'Europe  a  raison  de  rire  de  cet  enfan- 
tillage du  gi*and  penseur. 

•  fit  voila  comment ,  entraîné  par  ma  plume ,  j'ai  consacré  plus  de 
pages  à  un  homme  incertain  d'avenir,  que  je  n'en  ai  donné  à  des  per- 
sonnages dont  la  mémoire  est  assurée.  C'est  un  malheur  du  trop  long 
vivre  :  je  suis  arrivé  à  une  époque  de  stérilité  où  la  France  ne  voit 
plus  courir  que  des  générations  maigres  :  Lupa  carca  nella  sua  ma- 
grezza.  Ces  mémoires  diminuent  d'intérêt  avec  les  jours  survenus, 
diminuent  de  ce  qu'ils  pouvaient  emprunter  de  la  grandeur  des  évé- 
nemens;  ils  se  termineront ,  j'en  ai  peur,  comme  les  filles  d'Achéloûs. 
»  ITempire  romain ,  magniliquement  annoncé  par  Tite-Live ,  se  res- 
serre et  s'éteint  obscur  dans  les  écrits  de  Cassiodore.  Vous  étiez  plus 
heureux,  Thucydide  et  Plutarque,  Sallusle  et  Tacite,  quand  vous  ra- 
contiez les  partis  qui  divisaient  Athènes  et  Rome  !  Vous  étiez  certains 
du  moins  de  les  animer  non-seulement  par  votre  génie ,  mais  encore 
par  l'éclat  de  la  langue  grecque  et  la  gravité  de  la  langue  latine.  Que 
pourrions -nous  raconter  de  notre  société  finissante,  nous  autres 
Welches,  dans  notre  jargon  confiné  à  d'étroites  et  barbares  limites?  SI 
ces  dernières  pages  reproduisaient  nos  rabâchages  de  tribune,  ces 
éternelles  définitions  de  nos  droits ,  nos  pugilats  de  portefeuilles ,  se- 
raient-elles,  dans  cinquante  ans  d'ici,  autre  chose  que  les  inintelli- 
gibles colonnes  d'une  vieille  gazette?  Sur  mille  et  une  conjec- 
tures, une  seule  se  trouverait»elle  vraie?  qui  prévoirait  les  étranges 
bonds  et  écarts  de  la  mobilité  dj  l'esprit  français?  Qui  pourrail 
comprendre  comment  ses  exécrations  et  ses  engouemens,  ses  mar 
lédictions  et  ses  bénédictions  se  transmuent  sans  raison  apparente? 
Qui  saurait  deviner  et  expliquer  pourquoi  il  adore  et  déteste  tour  à 
tour,  pourquoi  il  dérive  a'un  système  politique,  comment,  la  liberté 
à  la  bouche  et  le  servage  au  cœnr,  il  croit  le  matin  à  une  vérité,  et  est 
persuadé  le  soir  d'une  vérité  contraire?  Jetez-nous  quelques  grains 
de  poussière  :  abeilles  de  Virgile,  nous  cesserons  notre  mêlée  pour 
nous  envoler  ailleurs.» 

M.  Thiers  vient  de  perdre  son  beau-père,  M.  Dosne,  dont  la  place 
de  receveur-général  rapportait  cent  cinquante  mille  francs ,  sur  les- 
quels M.  Thiers  en  percevait  par  contrat  soixante  mille.  Il  avait  gagné 


Digitized  by  LjOOQ IC 


218 

un  refroidissement  aux  obsèqees  de  son  beao-père  ;  on  craignit  d*a* 
bord  le  choléra  :  aussi  les  journaux  socialistes  parlaient-ils  déjà  d^une 
mort  qui  serait  un  grand  événement  politique. 

—  Un  de  nos  anciens  compatriotes,  M.  Charles  Didier ,  vient  de  pu- 
blier la  relation  d*une  visite  qu'il  a  faite  au  duc  de  Bordeaux.  C'est  le 
récit  et  Fimpression  d'un  voyageur  qui  a  seulement  voulu  être  impar- 
tial; car,  républicain  de  la  veille,  M.  Charles  Didier  se  dit  Tètre  encore 
du  lendemain.  Sa  relation  étant  très-favorable,  il  y  avait  ainsi  une 
double  raison  pour  qu'elle  fût  bien  accueillie  des  légitimistes  ;  ils  se 
sont  donc  empressés  de  la  reproduire  dans  leurs  journaux.  Suivant 
lui,  Henri  V  a  toutes  les  qualités  d'un  excellent  roi  constitulionnel  ; 
mais  il  lui  a  paru  manquer  d'initiatipe  :  en  d'autres  termes,  ce  n'est 
pas  un  héros;  il  serait  Thomme  d'une  position  régulière,  il  n'est  pas 
celui  d'une  position  exceptionnelle. 

—  La  Force  âts  choses,  tel  est  le  titre  d'une  brochure  qui  vient  de 
paraître  à  Bruxelles  (');  elle  déduit  d'une  manière  simple,  vigoireose 
et  pratique  les  raisons  qui,  suivani  l'auteur  anonyme,  doivent  amener 
la  régence  de  la  duchesse  d'Orléans  dans  un  avenir  plus  ou  moins 
éloigné.  Ces  raisons  se  résument  toutes  dans  le  titre  :  mais  quand 
et  comment  parlera  la  force  des  choses,  et  parlera-t-ello  en  ce  sens? 
D'autres  pensent  que  c'est  tout  simplement  la  force  qui  régnera,  et 
que  ce  qu'on  peut  espérer  de  mieux,  c'est  de  voir  s'établir  un  despo- 
tisme éclairé^  n'importe  quel  en  soit  l'instrument.  Serait-ce  alors  le 
général  Changarnier?  Un  officier  de  mérite  qui  a  servi  sous  ses  ordres, 
le  regarde  comme  le  premier  des  généraux  d'Afrique;  il  Testime  su- 
périeur même  au  maréchal  Bugeaud.  i  11  a  toujours  une  idée  d^apance^ 
remarquait  cet  officier ,  et  ne  se  laisse  pas  prévenir  par  les  événe- 
mens.  V  Cavaignac  a  des  intermittences  de  mollesse  et  d'inactivité  ;  le 
maréchal  ne  frappe  coup  que  dans  le  moment  même  et  d'après  le  mo- 
ment. On  observe  aussi  que,  depuis  qu'il  est  au  pouvoir,  le  général 
Changarnier,  qui  passait  pour  être  assez  intempérant  de  paroles,  a 
beaucoup  plus  agi  que  parlé.  A  Paris,  de  mauvais  bruits  courent  de 
nouveau  sur  le  Président,  comme  ceux,  aujourd'hui  éteints,  que  nous 
avons  précédemment  rapportés  (•).  Sous  le  couvert  d'un  banquier,  il 
jouerait  à  la  Bourse  et  se  trouverait  ainsi  lié  à  la  réaction  par  ses 
spéculations  financières.  La  Revue  Comique  a  fait  de  ce  bruit  le  thème 
d'un  petit  conte  oriental  dont  la  scène  est  à  Bagdad  ;  les  deux  princi- 
paux personnages  sont  le  calife  et  un  banquier  chinois  qui  a  un  accent 
allemand.  Un  autre  journal  ayant  voulu  déchirer  ce  voile,  déjà  bien 
assez  transparent,  et  nommer  les  choses  et  les  hommes  par  leurs 

(')  Imprimerie  de  J.  H.  Briard,  4849. 
(•)  Voir  notre  Chronique  de  janvier. 
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noms,  ce  journal  a  été  poursuivi  en  justice  et  condamné.  Dans  les 
campagnes,  le  Président  conserve  sa  popularité.  SU  ne  fait  pas  tout  le 
bien  qu^on  al  tendait  de  lui,  si  les  denrées  ne  se  vendent  pas  encore 
comme  sous  l'Empire,  c'est  qu'on  l'en  empêche.  Pour  les  paysans  il  est 
toujours  Louis-Napoléon,  même  Napoléon  tout  court,  nom  qui  se  con- 
fond dans  leur  esprit  avec  celui  d'empereur. 

—  Les  socialistes  tâchent  toujours  de  faire  pénétrer  leurs  doctrines 
dans  l'armée.  Dés  qu'un  soldat  parait  dans  Tune  des  guinguettes  de  la 
barrière,  il  ne  tarde  pas  à  voir  quelqu'un  s'attabler  avec  lui,  le  flatter, 
lui  payer  à  boire,  et  lui  glisser  un  journal,  un  pamphlet  à  l'ombre  du 
petit  verre.  Ceux  qui  se  laissent  séduire  et  qui  cherchent  à  faire  des 
prosélytes  parmi  leurs  camarades,  sont  aussitôt  envoyés  en  Afrique. 

—  L'émotion  des  journées  de  juin  une  fois  passée,  on  se  mit  à  dire 
qu'on  en  avait  beaucoup  exagéré  les  horreurs.  Le  procès  des  assassins 
du  général  Bréa,  dont  deux  ont  été  exécutés,  et  celui  de  la  femme 
Leblanc,  cette  hideuse  mégère  qui  mutilait  les  mobiles,  ont  prouvé 
que  le  fond  n'était  que  trop  vrai.  Il  y  a  eu  aussi  beaucoup  d'insurgés 
massacrés  par  les  soldats  dans  l'action  même  et  jusque  dans  les  pri* 
sons  où  ils  étaient  entassés.  —  Quant  au  malheureux  général  Bréa, 
c'est  contre  l'avis  de  ceux  qui  l'accompagnaient  qu'il  franchit  la  barrière 
et  voulut  parlementer.  Il  aimait  à  faire  des  discours,  il  cru  que  sa  pré- 
sence et  sa  parole  décideraient  les  insurgés  à  se  rendre,  et  il  tomba  ainsi 
dans  les  mains  de  ces  furieux. 

—  Les  procès  politiques  deviennent  nombreux,  et  les  arrêts  sont  sé- 
vères. Le  vœu  plus  enthousiaste  que  charitable ,  d'un  partisan  ^e 
Proudhon ,  s'est  tout  à  coup  réalisé  (*).  Il  vient  d'être  condamné  à  trois 
ans  de  pnson  pour  outrage  envers  le  Président  et  excitation  à  la 
guerre  civile.  Il  passe  pour  être  en  fuite.  Son  journal ,  le  Peuple ,  ne 
Teut  pas  en  convenir.  Ici,  on  le  croit  en  Suisse ,  dans  le  canton  de 
Vaud.  Proudhon,  comme  nature  et  comme  talent ,  comme  penseur, 
connne  écrivain ,  je  ne  parle  pas  de  son  rôle  révolutionnaire ,  ne  nous 
paraît  pas  encore  jugé.  Ses  doctrines  et  ses  écrits  mériteraient  une 
étude  approfondie.  Par  la  fougue  et  je  ne  sais  quelle  vigueur  grosse 
et  épaisse ,  il  y  a  en  lui  du  Diderot:  mais  s'il  est  allé  comme  lui  jus- 
qu'à l'athéisme,  il  n'est  pas  cynique  comme  lui.  Son  traité  du Di- 
manche  est  curieux  entre  autres  sur  ce  sujet. 

—  Suivant  un  démocrate,  non  rouge  pourtant,  et  que  nous  avons 
trouvé  d'ordinaire  assez  bien  renseigné ,  la  réaction  triomphante  son- 
gerait à  fomenter  des  troubles  à  Fribourg  et  dans  les  Petits-Cantons, 
pour  avoir  l'occasion  d'intervenir.  D'autre  part  VÀ8sembUe  nationale, 

(*)  Volt  notre  dernière  Chronique,  p.  l'il  de  ce  volume. 
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dans  ses  lettres  de  Londres ,  ne  manque  jamais  d'annoncer  que ,  les 
affaires  d'Italie  terminées,  rAutricbe  se  tournera  contre  la  Suisse- 
Pour  nous ,  la  violence  que  nous  n'avons  pas  approuvée  d'un  côté, 
nous  ne  saunons  l'approuver  de  l'autre,  et  nous  déplorerons  toujours 
de  voir  la  Suisse,  de  quelque  parti  que  lui  vienne  le  mot  d'ordre,  le 
recevoir  de  l'étranger.  Paris ,  12  avril. 


Lausanne,  40  avril.  (Extrait  d'une  correspondance,)  —  t  je 
me  promenais,  en  rêvant,  sur  la  terrasse  de  l'hôtel  Gibbon.  Je  son- 
geais à  cette  nuit  où  l'historien  de  Rome  prit  congé  de  l'œuvre  de 
sa  vie.  Gibbon,  me  disais-je,  a  retracé  un  âge  de  décadence  ;  son  génie 
ironique  et  nourri  d'épicuréisme  était ,  en  effet ,  plus  propre  à  rendre 
à  la  vie  des  siècles  de  volupté,  de  scepticisme  et  de  vieillesse,  que  des 
siècles  de  foi,  de  gloire,  et  de  vertu  républicaine.  Il  a  écrit  d'une  main 
savante,  mais  qui  ne  pénètre  pas  au  fond  des  choses.  Il  n'a  pas  rendu 
ce  grand  spectacle  d'un  géant  qui  succombe,  parce  qu'il  est  atteint  à 
la  moelle  des  os,  ni  ce  râle  d'un  monde  mourant  dont  le  sang  a  perdu 
sa  dernière  chaleur. 

J'étais  à  ces  pensées  quand  je  vis  des  personnes  en  grand  nombre 
se  porter  vers  une  salle,  destinée  originairement  à  servir  de  réfectoire, 
et  que  l'on  avait  transformée  en  un  auditoire,  où  deux  professeurs. 
Messieurs  Aug.  Colomb  et  Troyon,  donnaient,  l'un  un  cours  d'archéo- 
logie, l'autre  un  cours  de  littérature  moderne.  Je  me  glissai  sur  les 
pas  de  la  foule,  et  me  trouvai  l'un  des  auditeurs  de  M.  Colomb. 

Casimir  Delavigne  était  le  sujet  de  la  leçon.  Il  fut  traité  avec  une 
rare  justesse  d'esprit.  Delavigne  a  été  le  poète  du  juste  milieu.  Il  se 
tient  dans  le  lieu  commun,  qu'il  sait  rafraîchir.  Venu  plutôt,  il  eût  été 
classique;  le  siècle  ayant  marché,  il  le  suit  sans  se  ranger  parmi  les 
novateurs.  Comme  Béranger ,  il  a  pris  pour  son  Dieu ,  la  France  et  la 
majorité.  Il  a  des  chants  pour  toutes  les  gloires  de  sa  patrie,  des  larmes 
ponr  tous  ses  malheurs.  «  Mon  ami,  >  lui  dit  un  jour  Nodier,  sous  la 
restauration,  c  quand  vous  voudrez  rimer,  souvenei-vous  de  mener 
votre  muse  à  la  messe....  > 

...rai  de  nouveau  entendu  M.  Colomb.  Il  partait  d'Alfred  de  Musset 
cCest  un  ange  tombé  des  cieux,  disait-il,  et  qui  laisse  après  lui  de  lon- 
gues traînées  de  lumière.  >  Musset  est  de  l'école  de  Byron,  mais  sans 
servilité.  C'est  la  même  ironie,  amère,  raillense,  impitoyable,  et,  éous 
le  feu  de  la  passion,  la  même  soif  de  l'infini,  le  même  besoin  d'aimer, 
soif  que  la  passion  ne  peut  assouvir,  besoin  que  l'ironie  ne  peut  étein- 
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dre.  Musset  est  incrédule,  mais  c'est  avec  douleur.  Il  croit  voir  s!é- 
teiodre  la  gloire  du  Christ  et  son  cadavre  céleste  tomber  en  poussière. 
€  Eh  bien,  s'écrie-t-il, 

«  Eh  bien  !  quMl  soit  permis  d'en  baiser  la  poussière 
Au  moins  crédule  enfant  de  ce  siècle  sans  foi» 
Et  de  pleurer,  6  Christ!  sar  cette  froide  terre 
Qui  vivait  de  ta  mort,  et  qui  mourra  sans  toi  !  t 

Le  cri  du  cœur  part  du  milieu  des  plus  poignantes  railleries  chez 
œ  poète  qui  méprise  profondément  ce  qu'il  aime  et  se  glorifie  de  ce 
qu'il  méprise.  Le  mot  de  Louis  XIV,  parlant  du  duc  d'Orléans:  «  mon 
nereu  est  un  fanfaron  de  vices,  »  ce  mot  revient  à  l'esprit,  lorsqu'on 
voit  Alfred  de  Musset,  au  milieu  de  ses  cyniques  compagnons  de  plai- 
sir, vouloir  chanter  la  terre  et  ses  jouissances ,  et  ne  savoir  répandre 
son  âme  qu'en  regrets  du  ciel  et  de  ses  espérances  infinies. 

M.  Colomb  excello  à  rendre  ces  combafs  de  TÂme.  L'écoutant,  je  me 
figurais  un  homme  qui,  ayant  lui-même  lutté  contre  le  flot  de  la  vie , 
»e  relève,  tout  brisé  qu'il  est,  pour  appeler  vci's  le  port,  d'un  accent 
plein  de  sympathie ,  des  naufragés  comme  lui.  ^  ce  n'est  pas  Télo- 
quenoede  Vinet,  c^t  un  sens  exquis,  un  goût  sûr,  quelque  chose  de 
RoHtn  s'adressant  k  la  jeunesse,  mais  d'un  RoUin  de  notre  âge.  €'es 
un  amour  vrai  du  bon  et  du  beau.  C'est  une  religion  qui  s'épanche. 
C'est  je  ae  sais  quoi  de  pur  et  de  sain ,  qui  se  répand  sur  nos  plaies. 
On  ««tiliele  professeur  pour  ne  songer  qu'à  Fhomme  de  bien,  qui, 
tout  tn  faisant  aimer  les  lettres ,  sait  faire  remonter  jnsques  aux  sour- 
ces où  la  poésie  et  la  vertu  se  confondent. 

—  J'-ai  voulu  entendre  aussi  M.  Troyon.  C'était  passer  de  la  littéra- 
ture contemporaine  à  ces  âges  prhnitifs,  antérieurs  à  toute  littérature. 
"Le  nouveau  se  trouve  aux  deux  extrémités  de  la  chaîne  des  temps.  M. 
Troyon  l'a  rencontré  dans  les  tombeaux  qu'il  a  ouverts ,  dans  les  lé- 
gendes quHI  a  évoquées ,  dahs  ces  restes  d'un  art  encore  dans  l'en- 
fance que  recèlent  les  ttimuli  répandus  sur  toute  la  surface  du 
globe.  Le  jeune  archéologue  est,  avant  tout,  observateur  excellent  et 
investigateur  infatigaMe.  Le  Musée,  qu'il  s'est  composé  d'objets  origi- 
naux et  d'empreintes,  est  riche  do  plusieurs  mille  exemplaires.  Les  des- 
sins qu'il  en  a  pris  reproduisent  les  objets  avec  une  rare  fidélité.  Ses 
descriptions  sont  d'une  netteté  qui  ne  laisse  aucun  détail  dans  Tom- 
bre.  il  généralise  avec  sobriété,  et  le  plus  souvent  c'est  avec  un  bon- 
heur qui  fit  dire  k  un  médecin ,  auprès  duquel  je  me  trouvais  assis  : 
«il  y  a  du  Cuvier  chez  cet  homme  là.  »  Les  tombeaux  dos  époques  di- 
verses sont  distingués  avec  soin  ;  les  couclics  le  sont  d'avec  les  cou- 
ches, les  peuples  d'avec  les  peuples.  Il  suffit  à  M.  Troyon  de  quelques 
traits,  mais  bien  certifiés,  pour  créer  une  histoire  par  delà  les  temps 
historiques.  Tel  peuple  n'a  connu  que  Tairain ,  tel  autre  a  fait  usage 

15 
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dttfer  ;  les  nns  onl  embaumé  leurs  morts,  les  aulrcs  onl  eu  l'asagc  de 
Tuslion;  autres  mœurs,  autres  races;  et  lorsque  ces  usages  se  ren- 
contrent chez  te  même  peuple ,  il  dislingue  enoore  la  race  d'avec  la 
race,  le  vainqueur  d'avec  le  vaincu,  le  noble  d'avec  le  plébéien.  Puis 
il  recueille  la  riche  légende  qui  plane  encore  autour  des  monuments 
de  Fantiquité,  et,  dans  ce  champ  des  imaginations,  il  retrouve  de 
nouvelles  données  sur  la  marche  des  nations  de  Torient  vers  l'occi- 
dent, sur  la  superposition  des  races,  sur  le  mélange  et  la  perpétuité  des 
traditions.  11  a  exploré  avec  soin  ces  contrées  iaunobiies  qui  ont  con- 
servé le  plus  fidèlement  leg  souvenirs  d'anciens  âges.  Non  seulement 
il  a  parcouru  en  voyageur  les  pays  du  nord,  mais  il  a  su,  dans  sa  pjH 
trie,  retrouver  les  lieux  où  se  reproduit  encore  l'écho  des  traditions 
historiques.  Ces  traditions  se  perpétuent  dans  les  villages  reculés,  ca^ 
cbés  dans  les  bois,  ou  renfermés  dans  les  montagnes.  Les  souvenirs  de 
la  reine  Berthe  s'y  rencontrent  avec  les  mythes  Scandinaves  et  les 
traditions  chrétiennes.  On  lés  [découvre  dans  les  froides  contrées  du 
Jorat,  comme  au  pied  de  la  chaîne  jurassique,  dans  la  bouche  des 
paysans,  lorsque  l'on  a  su  gagner  leur  confiance  et  obtenir  d'eux  de 
l'ouverture. 

Dernièrement  encore,  M.  Blavignac,  de  Genève,  a  su  retrouver,  noo 
loin  de  Bérolles,  à  une  faible  distance  d'une  voie  qui  porte  encore  le 
nom  dévoie  romaine,  avec  un  tertre  isolé,  des  traditions  d'origine 
évidemment  Scandinaves,  histoires  étranges  qui  nous  transportent 
dans  le  monde  de  l'antique  Edda.  Le  tertre  porte  encore  le  nom  de 
NemetzaUy  ou  champ  des  Nomes.  C'est  sur  ce  monticule  que,  solvant 
les  récits  populaires,  les  dieux  de  l'ancien  monde,  devenus  les  démons 
du  moyen-âge ,  se  rassemblent  aux  sous  d'une  musique  enchantée, 
pour  y  fêter  le  sabbat.  Le  râtelier  se  charge  de  vaisselle  d'or  et  d'ar- 
gent. La  table  ronde  se  couvre  de  mets  délicieux.  Durant  tout  le  festin 
un  cheval  gris  décapité  circule  autour  de  l'assemblée.  Puis  les  dé- 
mons, formant  autour  de  la  colline  une  ronde  gigantesque,  dansent  jus- 
qu'à ce  que ,  ombres  folles  et  légères,  ils  se  dispersent  dans  les  airs. 

Plusieurs  fois  la  cupidité  voulut  entr'ouvrir  les  flancs  du  monticule 
qui ,  au  dire  des  anciens,  recèle  des  trésors  ;  mais  lorsqu'on  était 
parvenu  à  une  certaine  profondeur,  un  oiseau  éteignait  la  lampe  du 
mineur  téméraire  et  le  laissait  terrifié. 

Dans  les  premiers  jours  du  dernier  mois  de  février|,  le  possesseur 
d'une  partie  du  terrain  travaillait  à  le  défricher  quand ,  assure-t-il ,  le 
cri  d'un  oiseau,  semblable  au  glapissement  d'un  petit  chien,  se  fit  en- 
tendre au-dessus  de  sa  tête.  Quittant  aussitôt  son  travail,  le  laboureur 
parcourut  le  bois  en  entier  sans  apercevoir  aucun  animal.  Le  bruit 
avait  cessé,  mais  il  recommençait  dès  que  la  pioche  labourait  la 
(erre.  Enfin,  le  vendredi  9  février,  l'instrument  frappant  sur  une  dalle 
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de  grisard  (*),  la  brisa  et  permit  ainsi  d'entrevoir  les  débris  d'un'cada- 
vre.  Dès-lors  l'être  mystérieux  qui  avait  trouble  le  travailleur  cessa  ses 
lamentations. 

Quelques  jours  après,  M.  Blavignac  arriva  sur  les  lieux.  Le  travail 
avait  continué  et  il  avait  mis  à  découvert  plusieurs  sépultures  régu- 
lièrement disposées  du  nord-ouest  au  sud-est.  Quelques-unes  étaient 
environnées  de  pierres  plates  dont  les  joints  étaient  soigneusement 
garnis  de  mortier.  De  ces  tombeaux  les  uas  étaient  presque  à  fleur 
de  terre,  les  autres  à  deux  ou  trois  pieds  plus  bas.  Les  objets  que  Ton 
y  a  découverts,  un  coutelas,  une  agraffe,  deux  boucles  en  fer,  trois 
grandes  plaques  de  ceinturons  enrichies  d'ornements  en  argent ,  de 
fines  lames  d'or  enfin,«  roulées  en  spirales,  et  qui  paraissent  avoir  fait 
partie  d'un  ouvrage  de  pariilure  dont  la  soie  a  complètement  disparu, 
tous  ces  objets  sont  venus,  par  le  don  de  M.  Blavignac,  enrichir  le 
Musée  de  M.  Troyon.  Ces  pièces,  semblables  à  plusieurs  de  celles  que 
M.  Troyon  a  découvertes  auprès  du  lieu  de  sa  demeure,  dans  le  riche 
ossuaire  de  Belair,  lui  fourniront  matière  à  de  nouveaux  rapproche* 
ments.  Au  point  où  il  est  parvenu,  tout  devient  l'objet  d'observations 
dont  l'histoire  recueillera  tôt  ou  tard  le  fruit... 


MÉLANGES. 

Uo  peu  de  diipule  ranime. 

'  '  J.  OLtTlEK. 

—  Va-t-en  !  La  ^tte,  la  méchante. 
Qui  ne  m'a  rien  dit  ce  matin, 
Qui  s'obstine  à  rire  ou  qui  chante^ 
Quand  je  suis  à  rêver  sur  un  auteur  latin  ; 

Qui  m'a  versé  mon  écritoire. 
Et  taché  deux  cahiers  de  vers, 
Qui  me  répète,  —  et  s'en  fedt  gloire,  — 
Que  mes  alexandrins  sont  tournés  de  travers; 

(•)  Sorte  de  roche  micacée  dont  on  trouve  des  bancs  dans  la  montagne 
voisine,  où  ils  sont  encore  en  exploitation. 
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Venez  contempler  voire  ouvrage  : 
Je  n'y  vois  plus  dans  ces  cahiers! 
Vous  me  transcrirez  cette  page.*. 
Mauvaise,  qu'aviez-vous  à  voir  ^ans  mes  papiers!^ 

Vous  n'aurez  plus  de  mes  vignettes 
Pendant  un  mois,  vous  entendez... 
Vous  m'avez  caché  mes  lunettes 
£ncor,  je  le  devine.  —  Et  moi  je  veux  les  dés 

Que  vous  m'aviez  promis,  mon  frère> 
Outre  l'album  et  le  sonnet  : 
Vous  me  les  donnerez,  j'espère, 
Ou  je  n'achèverai  jamais  votre  bonnet  ! 

—  C'est  demain,  je  crois,  votre  liète  ; 
Soyez  gentille  et  l'on  verra. 
Ensuite  une  chose  m'arrête  : 

Si  je  vous  demandais. . .  le  feriez- vous,  Laura  ? 

—  Je  copirai  tous  tes  poèmes, 
Tout  tes  vieux  cahiers  barbouillés, 
Rondeaux,  sonnets,  ballades  blêmes. 

Quatrains  mal  assortis  et  rêves  embrouillés  ! 

—  Tu  me  promets  beaucoup  de  choses, 
Mais  je  demande  moins  de  toi  : 
Donne-moi  ton  bouquet  de  roses, 

Et  puis,  petite  sœur,  écoute,  embrassennoi! 

Loois  Favrat. 
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Voici  déjà  la  mai^guerite 
Ouvrant  son  grand  œil  éveiUé 
Qui  s'étale  et  flétrit  bien  vtte 
Sur  le  sol  encor  dépouOlé. 

Du  {][a20D  dont  elle  est  la  reine 
£Ue  ne  disparait  que  tard; 
Et  la  première,  sur  la  plaine, 
1>es  beaux  jours  plante,  réteedard. 

Dans  Tombre  elle  n'est  point  bloUe, 
Partout  elle  s'ofire  à  la  fois  ; 
Je  suis  sûr  que  sa  modestie 
Ne  rougirait  pas  sur  les  toits. 

Gomme  les  antiques  Sibylles 
Jadis,  dans  le  pays  latin. 
Donnaient  sur  leurs  feuilles  mobiles 
L'oracle  embrouillé  du  destin; 

Ainsi  la  blanche  pâquerette 
Répond  au  timide  berger. 
Quand  sur  l'amour  qui  l'inquiète , 
Tremblant,  il  va  Finterroger. 

«  M'aime-t-dle,  6  fleur  que  je  cueille? 
(€  Un  peu  y  pasêionnémeni ,  beaucoup  f  » 
Mais  avec  la  dernière  feuille 
Tombe  un  inhumain  :  pas  du  tout  ! 

J.  PSTITSKNN* 
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Riche,  quand  le  soleil  s'élance  dans  les  cieux, 
En  éclairs  d'allégresse  il  reluit  dans  tes  yeux, 
Car  il  t'annonce  un  jour  plein  de  joie  et  de  fêles! 
Sans  soins  du  lendemain  tu  cours  à  tes  plaisirs. 
Et  ta  voile  qui  s'enfle  au  souffle  des  désirs 
Cingle  sur  le  Pactole  à  l'abri  des  tempêtes. 

Mais  ce  soleil  naissant  qui  charme  tes  r^rds 
Se  lève  pour  le  pauvre  obscurci  de  brouillards, 
De  dévorants  soucis  qui  planent  sur  sa  vie; 
Le  pain  qu'il  ne  peut  )>lus  gagner  de  ses  soeurs 
Il  va  le  naendier  aux  i^remières  lueurs 
Du  matin  radieux  dont  ton  âme  est  ravie  ! 

Vois  briller  à  tes  pieds  ces  larmes  de  la  nuit 
Qu'elle  vei*se  dans  Tonibre  et  qui  tombent  sans  bruit, 
C'est  l'image  des  pleurs  que  répand  la  misère  ; 
Us  s'en  vont^  remontant  sur  les  rayons  du  jour, 
Contre  toi  témoigner  au  céleste  séjour, 
Si  tu  ne  les  taris  dans  les  yeux  de  ton  frère! 

J.  Petitsenk. 


A   M.  P.-S. 

Penseurs,  pour  horizon  avoir  l'éternité, 
Pour  chemin  l'infini,  pour  but  la  vérité, 

Dont  l'homme  effleure  la  surface  ; 
Croire  en  Dieu ,  comme  on  croit  au  soleil ,  l'astre  roi  ; 
Le  sentir  et  l'aimer,  sans  demander  pourquoi 

L'on  ne  peut  le  fixer  en  face; 

Marcher  toujours  devant ,  —  nous  arrêter  parfois. 
Pour  écouter,  joyeux',  la  nature  aux  cent  voix 

Qui  mugit ,  gazouille  et  bourdonne  ;  — 
Puis,  quand  nous  sommes  las ,  au  milieu  du  chemin, 
Rencontrer  un  ami  qui  nous  prête  sa  main, 

Une  femme  qui  nous  la  donne; 
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Rêver  avec  le  cœur  comme  l'on  rêve  aux  cieux  : 
Avoir  încessammeut  un  regard  sur  nos  yeux, 

^  Posé  comme  un  rayon  sur  Fonde; 
Pères,  comprendre  enfin  comment  nous  aime  Dieu, 
Guider  un  fils,  el  voir  le  ciel  dans  son  œil  bleu, 
Le  soleil  sur  sa  tète  blonde; 

Nous  arrêter  encor  pour  prier  à  genoux, 
Prier  pour  Porgueillenx  qui  passe  devant  nous, 

Prier  pour  toute  chair  blasée. 
Prier  pour  les  péchés ,  pleurer  pour  les  douleurs,  — 
Pleurer,  nous  le  pouvons  :  tout  œil  chaste  a  sçs  pleurs, 

Tout  pur  matin  a  sa  rosée  ; 

Riches,  ouvrir  nos  mains;  pauvres,  ne  pas  gémir;  — 
Puis ,  au  bout  du  sentier,  qn  soir  nous  endormir 

Sur  des  gaioux  doux  à  nos  têtes .;.  — 
Ah!  ne  pourrions-nous  pas,  maître,  dites-le  nous, 
Ainsi  vivre,  penser,  sentir,  —  si,  comme  vous, 

Nous  étions  chrétiens  et  poêles. 

Marc  Monnibr. 


—  La  transparence  de  l'air  sur  les  haulcs  montagnes  Crompc  rœîl 
et  rapproche  les  dislances  ;  ainsi  plus  le  talent  d'Hn  écrivain  est  pur  cl 
limpide  plus  il  semble  à  chacun  qu'il  soil  à  sa  portée. 

—  Les  poètes  qui!  annoncent  et  précèdent  la  civiiisation  d'un  pays, 
sont  les  papillons  d'hiver  éclos  avant  les  fleurs. 

—  Comme  les  oies  dn  Capitolc ,  les  braillards  de  clubs  simaginent 
sauver  la  République en  criant. 

—  La  meilleure  idée  d'un  auteur  est  toujours  celle  qu'il  a  de  lui- 
même. 

—  Baptisez  un  enfant ,  il  reçoit  son  nom  j  baptisez  un  vin ,  il  perd 
le  sien. 

—  Les  prospectus  d'aujourd'hui  sont  les  syrèncs  de  jadis  ;  ils  finissent 
comme  elles  en  poissons d'avril. 


ouver 


Quand  le  printemps  vient  h  notre  asile  des  champs  sans  nous  y 
er  établis ,  il  jette  sur  le  seuil ,  des  viole'les  pour  cartes  de  visiîe. 
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—  Le  fourbe  vole  sa  réputation  :  U  fait  Thonnéte  homme  comme  un 
ilon  fait  le  mouchoir. 

"  L'athée  qui  cherdie  en  vain  Dieu  dans  la  nature,  me  semble 
Tombre  niant  le  soleil  qui  ne  Téclaire  jamais. 

—  Le  chagrin  qui  est  partagé  diminue  comme  un  ]^|aisir  qui  ne  Test 
pas. 

—  Le  caractère  le  plus  douxs^aigrit  dans  les  discussions  politiques, 
comme  le  lait  le  plus  pur  dans  les  temps  orageux. 

—  Vieux  on  ajoute  à  sa  sagesse  la  force  6tée  à  ses  désirs. 

—  Le  génie  est  un  flambeau  dont  la  clarté,  pAlie  au  grand  jour  du 
présent ,  resplendit  dans  la  nuit  du  passé. 

—  Plus  un  parvenu  est  orgueilleux  de  sa  richesse,  plus  il  fut 
humble  pour  l'acquérir.  J.  Petitsehn. 


BIBLIOGRAPHIE. 


LA  MINE  EXPLORÉE,  on  vérités  scripturaires,  tirées  des  caractères 
bibliques,  pour  servir  d'aide  à  l'enseignement  donné  dans  les  écoles 
du  dimanche.  Trad.  de  l'anglais.  —  Lausanne,  Bridel,  i&tS. 

Les  personnes  qui  s'occupent  activement  de  l'instruction  reli^peuse 
de  l'enfance,  liront  avec  intérêt  et  examineront  toujours  avec  som  les 
livres  destinés  à  encourager  leurs  efforts  et  à  faciliter  leur  tâche.  Dès 
les  premiers  pas  dans  la  carrière  de  l'enseignement  chrétien,  on 
éprouve  le  besoin  de  s'appuyer  sur  l'expérience  de  ses  devanciers  ;  on 
recherche  les  directions  pratiques,  les  méthodes  les  plus  avantageuses, 
les  livres  et  les  manuels  qui  offrent  des  garanties  de  succès  par  leur 
simplicité ,  leur  vérité  vivante,  et  leurs  aperçus  féconds.  Ce  serait  en 
effet  chose  puérile  de  penser  qu'il  suffit  de  faire  Atrement  pour  faire 
mieux.  Sans  doute  il  faut  craindre  de  perdre  toute  spontanéité,  en  se 
faisant  le  traducteur  trop  fidèle  d'un  autour  favori,  ou  le  partisan  ex- 
clusif d'une  méthode  renommée.  Mais  plus  celui  qui  enseigne  la  religion 
à  de  jeunes  enfants  fait  une  œuvre  difficile ,  déucate  et  sérieuse,  plus 
aussi  il  lui  importe  de  connaître  les  ressources  variées  dont  il  peut 
disposer.  C'est  à  son  dévouement  et  à  son  intelligence  de  faire  un 
choix  heureux  dans  le  libre  champ  d'autmi ,  sans  ponr  <cela  sacrifier 
sa  personnalité.  —  L'écrit  très  court  que  nous  annonçons  sera  con- 
sulté avec  utilité.  H  présente  d'abord  sous  forme  de  questionnaire 
quelques-unes  des  plus  importantes  leçons  religieuses,  et  c'est  la  vie 
de  plusieurs  des  personnages  bibliques  qui  se^t  ici  de  principal  thème. 
Viennent  ensuite  des  sujets  à  prouver  par  rEcrlture  :  ces  sujets  sont 
indiqués  dans  trois  séries  bien  graduées  et  répondent  aux  progrès  que 
le  maître  peut  légitinicmcnt  espérer  dans  le  développement  religieux 
de  l'enfant.  Partout  de  nombreuses  indications  de  passages  paraissent 
avoir  pour  but  d'obliger  les  élèves  à  être  actifs  eux-mêmes ,  en  cher- 
chant ces  passages  à  Tappui  de  la  leçon  dans  le  Livre  divin.  Ils  aide- 
ront en  même  temps  Pinstilutcur  dans  son  travail.—  Du  reste,  le  titre 
amplifié  de  ce  petit  ouvrage  en  indique  suffisamment  les  sources ,  le 
contenu  et  le  but. 

II.    WOI.FRATII,  tniTKUR. 
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LETTRES  ÉCRITES  D'AMÊRIOUE. 


Colombus  (Ohio),  le  14   Mars  4849. 

I 
LE   DÉPABt. 

Vous  m'avez  autorisé ,  je  dirais  presque  encouragé  à  prendre  note 
de  mes  impressions  de  voyage,  et  à  vous  les  envoyer  pour  la  Revue 
Suisse,  Je  le  fais  avec  plaisir,  je  vous  assure,  car  toute  terre  étrangère, 
choisie  ou  forcement  acceptée,  est  toujours  plus  ou  moins  une  terre 
d'exil,  et  le  pauvre  banni  qui  ose  compter  sur  le  souvenir  de  ses  com- 
patriotes n'est  jamais  déshérité  de  son  droit  de  citoyen,  ie  viens  donc 

comme  je  sais  causer,  sans  art  et  sans 
rous  raconter  quelque  chose  de  relevé 
»sez  de  reste  :  voyageur  curieux,  tou-* 
)eu  toute  chose  plutôt  avec  le  cœur 
ie  plus  souvent  captiver  par  le  coloris 
te  analyse.  Mes  lettres  d'Amérique,  si 
lant  un  côté  utile  ;  elles  feront  envisa- 
ger rémigration  sous  un  jour  tout-à-fait  désintéressé,  je  dirais  pres- 
que individuel,  et  la  dépouilleront  de  ces  grands  intérêts  nationaux  qu^ 
dirigent  toujours  plus  ou  moins  les  vues  de  ceux  qui  écrivent  sur  ce 
sujet.  Ce  qu'est  l'émigration  au  point  de  vue  américain,  ce  qu'elle  est 
pour  l'avenir  et  le  bonheur  de  l'Europe ,  cela  ne  me  regarde  pas  ;  je 
m'inquiète  lant  seulement  de  ce  qu'elle  est  pour  le  pauvre  qui  se  dé- 
cide à  quitter  sa  patrie  pour  toujours,  et  partout  pendant  mon  voyage 
comme  aussi  depuis  mon  arrivée  ici,  j'ai  cherché  à  étudier  avec  soin 
tout  ce  qui  concerne  les  moyens  de  transport,  ce  qui  peut  les  faciliter 
ou  les  rendre  moins  coûteux,  les  localités  les  plus  favorables  aux  émi- 
grants  des  classes  inférieures.  N'attendez  donc  pas,  pour  commencer  du 

16 
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moins ,  des  détails  d'un  vif  intérêt.  Ces  premières  directions  néces- 
saires seront  suivies  de  quelques  études  sur  le  peuple  américain,  et 
puis  je  vous  promènerai  peut-être  ensuite  dans  quelqu'une  des  con- 
trées les  moins  explorées  de  cet  immense  pays  que,  f  aime  à  le  croire, 
vous  parcourrei  avec  moi.  Le  iNiagara,  les  forêts  vierges,  les  grands 
lacs  du  Nord,  ces  immensités  de  la  nature  américaine  qu'on  rêve  su- 
blimes et  dont  le  rêve  n'atteint  pas  la  splendeur  ;  ces  villes  qui  naissent 
de  tous  côtés  et  qui  ont  un  berceau  plus  grand  que  le  lit  de  mort  de  nos 
plus  grandes  cités  d'Europe  ;  cette  civilisation  moitié  sauvage  et  déjà  si 
avancée  qu'en  plusieurs  points  elle  nous  devance;  tout  cela  je  l'ai  vu 
déjà  et  vous  le  montrerai  comme  je  l'ai  vu,  si  vous  m'acceptez  pour 
guide.  Et  puis.  Dieu  qui  m'a  dit  :  va  !  m'a  montré  ici  où  il  voulait  me  con- 
duire et  ce  qu'il  voulait  faire  de  moi.  il  m'a  remis  aux  mains  d'un 
bommede  science  immensément  ricbe,  à  qui  manquait  précisément  ce 
que  j'ai  de  trop:  l'ardeur  et  la  persévérance  des  voyages.  A  ses  frais  et 
pour  son  compte  je  visiterai  peu  à  peu  toute  l'Amérique  ;  mes  récoltes 
de  plantes  et  de  mousses  dont  vous  ne  sauriez  que  faire  seront  pour  lui; 
mes  impressions  seront  pour  vous  et  vos  lecteurs  s'ils  le  veulent.  Ma 
part  est  belle ,  vous  le  voyez  :  Je  donne  deux  coquilles  et  je  garde  la 
noix. 

L'Amérique  !  Qui  donc,  dans  notre  Europe  bouleversée  par  tant  d^i- 
dées  et  de  principes  contraires ,  déchirée  par  des  discordes  sans  fin , 
affaiblie  par  les  guerres  et  la  misère ,  qui ,  dans  cette  Europe  si  fort 
civHisée  et  où  tant  de  problèmes  sociaux  sont  encore  à  résoudre,  n'a 
pas  arrêté  un  moment  sa  pensée  sur  les  riants  tableaux  que  ce  mot  pré- 
sente à  son  imagination?  N'est-ce  pas  là  maintenant  que  le  négociant 
voit  la  fortune,  les  grandes  affaires  traitées  facilement,  les  spéculations 
hasardeuses  et  lucratives,  et  les  immenses  dépôts  aurifères  de  la  Cali- 
fornie où  le  précieux  métal  est  aussi  abondant  que  le  sable  des  monta- 
gnes? L'artisan  y  rêve  des  travaux  largement  rétribués  et  l'abondance 
de  toutes  les  choses  nécessaires  à  la  vie;  le  pauvre  laboureur,  des 
prairies  immenses  qui,  sans  travail  et  sans  engrais,  se  couvrent  de  ri- 
ches moissons  et  nourrissent  des  troupeaux  sans  nombre  ;  l'homme 
politique,  la  liberté  dans  sa  plus  vaste  acception  et  la  réalisation  de 
théories  à  l'essai  desquelles  l'Europe  s'affaiblit  et  tombe  en  (uines; 
Phomme  de  science  et  le  poète  enfin,  des  découvertes  nombreuses)^ 
une  riche  moisson  de  faits  nouveaux ,  et  le  silence  et  les  inspirations 
des  forêts  vierges.  Oui,  il  y  a  du  vrai  dans  tous  ces  rêves.  Mais  hélas  l 
avant  d'atteindre  la  terre  promise  il  faut  préparer  le  départ,  quitter  la 
patrie,  supporter  les  fatigues  d'un  long  voyage,  reprendre  pas  à  pas  et 
à  travers  mille  obstacles  le  rude  sentier  d'une  nouvelle  existence.  Et 
avant  de  l'avoir  éprouvé ,  nul  ne  sait  quelle  plaie  souvent  incurable 
s'ouvre  au  cœur  au  moment  des  derniers  adieux  d'une  vieille  mère 
ou  des  derniers  regards  jetés  sur  la  vallée  où  il  est  né. 
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Oo  a  dît  80uveBt  qne  peu  d'homaies  auraient  le  courage  d'émigrer 
s'il  était  possible  d'apprécier  d'avaace  les  déceptions  et  les  angoisses 
qm  attendent  te  colon  dans  sa  nouvelle  patrie.  On  a  dit  aussi  qne  si  • 
un  lionime,  pour  améliorer,  dans  le  pays  où  il  est  né,  une  situation  qui 
lui  semble  insupportable,  voulait  employer  autant  d'énergie  qu'il  lui  en^ 
laut  pour  s'en  créer  une  nouyelle,  dans  un  pays  étranger,  il  arriverail 
infailliblement  au  bien-être  ou  à  la  iortone.  H  y  a  du  vrai  dans  ces  deux 
assertions.  Mais  combien^d'bommes  ont  la  volonté  ou  le  courage  d'entre- 
prendre uqe  lutte  qui  n'est  pas  forcée,  et  combien  y  en  a-t-il  qui  eom* 
prennent  d'instinct  tout  ce  que  peut  créer  l'énergie  soutenue  par  la 
constance  ?  Nos  sociétés  d'Europe  offrent  d'ailleurs  trop  peu  de  cban^ 
ee$  de  ce  bonbeur  calme  et  senti  que  j'appellerais  volontiers  matérid. 
Les  besoios  créés  par  le  luxe  de  la  civilisation  sont  trop  nombreux 
pour,  que  l'homme  puisse  jamais  espérer  de  s'endormir  en  disant  :  j'ai 
assez!  Cent  fois  plus  exigeants  que  le  nécessaire ,  ces  besoins  absor* 
bent  les  ressources  et  grandissent  en  proportion  de  la  fortane  qu'ils 
dévorent.  Dans  l'état  actuel  de  l'Europe,  encore,  le  calme  est  à  peu 
prés  impossible;  les  passions  surexcitées  bouleversent  toutes  les  exis* 
tences  ;  ce  sont  des  kittes  incessantes  qui  attirent ,  qui  captivent  l'at- 
tention ,  et  qui  tiennent  toutes  les  individualités  dans  une  agitation 
fébrile  à  laquelle  il  n'y  a  aucun  repos.  Et  quand  l'bomme  moral  et  re^ 
ligienx,  au  milieu  de  ce  tumulte  d'idées  désordonnées,  voit  tomber 
autour  de  lui  et  trainer  dans  ^  poussière  toutes  les  croyances  qu'il 
envisage  comme Jioblos  et  saintes;  quand  il  songe  à  sa  nombreuse  Ca- 
mille et  ^i\  cèerche  les  cfaanees  de  bonheur  mol^al  que  l'avenir  lui 
réserve,  on  compirend  qu'il  doute  et  qu'il  porte  ses  regards  vers  une 
nouvelle  patrie.  jL'émigratioii  est  doac  maiintenant  pour  l'Europe,  non 
pas  un  besoin  imaginaire»  mats  une  nécessité.  Ainsi,  oeuxlà  qui  met- 
tent le  bonbeur  dans  la  vie  intime  de  la  famille,  daas  la  jouissance  fa- 
cile des  néeessilés  de  la  vie,  dans  la  manifestation  libre  et  sans  entra-* 
ves  du  sens  religieux»  dans  la  Uberté  bien  comprise  en  un  mot,  oat 
rai^n  d'éomter  l'instinct  qui  les  attire  en  Amérique.  A  ceux-là  je  dia 
en  toute  confiance  :  préparec-vous  courageusement  à  toutes  sortes 
d'épreuves,  soyes  prêts  à  supporter  d'abord  les  plus  dures  privations, 
laites  en  faveur  de  vos  enfants  le  sacrifice  du  reste  de  votre  existenor^ 
et  Dieu  vous  donnera  sur  la  terre  étrangère  ce  bonbenr  que  fat  piitrie 
vousrefrise. 

Les  réalités  commencent  avec  les  voilures  Laffitte  et  Gaillard , 
q«an4lie  père» lanière  et  trois  enfants  sont  entassés  dans  une  rotonde 
ifi capacité  à. peine. suffisante  po«Q'  contenir  quatre. personnes  bieb 
minces.  Nais  oembîen) de,  pauvres  émigrants  font  la  route  jùsqu^aii 
Havre,  d'une  manière  beaiM^oup  moins  confortable  t  Nous  en  avibn^ 
plusieurs,  sur  l'impériale  exposés  la  ihiit,  et  malades^  au  froid  et  à  la 
pluie.  Nous  en  avons  rencontrés  le  sac  sur  le  dos  faisant  courageuse* 
ment  de  longues  étapes  par  une  chaleur  ardente,  nous  avons  dépassé 
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plasieurs  ftuirillcs  à  la  suite  de  lourdes  charettes  qui  serrent  d^liAIel  et 
de  eulsiiie,  et  qui  les  mènent  à  petites  journées  rers  le  port  d'embar- 
quement. Les  plus  à  plaindre  de  tous  sont  ceux  qui,  pour  une  somme 
ea  apparence  minime  mais  toujours  trop  forte,  se  sont  confiés  à  ces 
Hodétés  d'exportation,  qu'arec  la  meilleure  volonté  du  monde  on  ne 
saurait  qualifier  d'aucun  nom  honnête.  Ces  pauvres  émigrants  parqués 
comme  des  bestiaux  dans  l'entrepont  des  bateaux  à  vapeur  ou  dans 
les  wagons  à  marchandise  des  chemins  de  fer,  promenés  de  ville  en 
viUe  et  passant  de  Bàle  à  Rotterdam  pour  arriver  au  Havre,  n'atteignent 
ordinairement  ce  port  qu'après  avoir  dépensé  pour  leur  nourriture 
une  somme  plus  forte  que  celle  que  leur  aurait  coûté  un  voyage  dh*ecl 
fait  avec  toutes  les  commodités  des  premières  places.  Ainsi,  j'ai  vu  an 
Havre  des  émigrants  qui,  partis  de  Fribourg  en  Brisgau,  avaient  mis 
trenterdeuçc  jours  pour  faire  le  trajet.  Nous  retrouverons  en  Améri- 
que le  même  système  de  locomotion  établi  pour  ceux  qui  ont  la  folie 
de  se  confier  aux  sociétés  soi-disant  pbâanthrêpiques.  Que  celui^à 
qui  a  nombreuse  famille  et  qui  ebt  trop  pauvre  pour  payer  les  frais  de 
diligence ,  achète  une  mauvaise  charrette  et  un  cheval  qu'il  revendra 
au  Havre;  qu'il  prenne  avec  loi  du  lard,  des  pommes  de  terre,  et  de 
la  farine,  et  il  arrivera  à  meilleur  compte  et  en  moins  de  temps  qu'a*- 
vec  les  bateaux  de  Rotterdam.  Mais  le  plus  court  est  toujourls  le  meil- 
leur. De  toutes  les  frontières  de  France  à  peu  près,  on  arrive  au  Havre 
maintenant  en  deux  ou  trois  jours ,  pour  60  à  65  francs  de  fralâ  de 
transport.  Un  pain  et  un  jambon  que  nous  avions  emportés  eomme 
dernier  souvenir  de  notre  cuisine  abandonnée,  noue  ont  nourris  pen- 
dant toute  la  route  et  nous  ont  épargné  les  frais  d'auberge. 

Ce  que  les  émigi^ants  ne  doivent  pas  ailier  c'est  que  toutes  les  so« 
ctétés  ou  tous  les  agents  d'émigration;  agents  pour  le  transport,  pour 
les  directions,  pour  la  fournitures  des  vivres,  pour  la  vente  des  terres; 
etc.  etc.,  sont  les  oiseaux  de  proie  de  Témigratlon.  ils  ne  diffèrent 
guère  que  par  la  taille  et  par  la  couleur  du  plumage  sous  lequel  ils 
eàchent  leurs  serves.  Il  ùrni  les  éviter  autant  que  possible;  étudier 
avant  le  départ  la  route  à  suivre,  les  moyens  de  transport;  avoir  un 
but  ou  savoir  d'avance  où  l'on  veut  s'arrêter;  puis  se  mettre  en  route 
en  se  confiant  à  Dieu  et  à  ses  propres  forces.  II  est  sans  doute  beau- 
coup plus  commode  de  se  livrer  à  la  direction  du  premier  venu,  et  de 
se  confier  à  lui  quand  il  s'annonce  comme  ayant  une  parfaite  connais- 
sance des  localités,  et  comme  disposé  à  aplanir  tontes  les  difficultés 
du  voyage  ou  de  l'établissement.  L'embarras  de  voyager  dans  un  pays 
dont  on  ne  sait  pas  ila  :l|mgue  et  où  les  routes,  lesmoyeus  de  transport, 
f^u^ent,  les  usages,  tout  est  inconnu  ;  riocertitude  4u  but  ;  les  bril" 
tentes  promesses  des  prospectus  et  surtout  celte  Iàch«4é  naturelle  qui 
nous  fait  trembler  devant  un  obstacle  qu'il  faut  attaquer  de  fi^nt;  tout 
cela  plaide  en  faveur  des  agents  commissionnaires,  des  courtiers  ou 
des  agents  embarqueurs.  Mais  par  leurs  soàis ,  rémigrant  arriva  au 
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vbnt  dépouillé  et  11  n'y  arrive  pas  toujours,  et  les  difiScaltés. qu'il  a  en 
à  vaincre  ont  été  doublées. 

Au  Havre  et  dans  les  autres  ports  de  mer,  rembarquement  ne  se 
feit  guère  que  par  les  commissionnaires  ou  leurs  agents:  c'est  donc  le 
moment  de  se  mettre  sur  ses  gardes  et  d'être  prêt  à  se  défendre  ('). 

L'entrepont,  c'esl-à-dire  toute  la  partie  du  vaisseau  comprise  entre 
la  cale  où  sont  renfermés  les  vivres,  les  marchandises,  et  le  pont  ou 
la  couverture  du  navire,  est  une  immense  caisse  de  cinq  à  six  pieds  dQ 
baut  qui  occupe  toute  la  longueur  et  toute  la  largeur  du  bâtiment,  et 
qui  reçoit  l'air  et  la  lumière  par  trois  ouvertures  où  sont  dressés  les 
escaliers  perpendiculaires  qui  y  descendent.  Cet  entrepont  est  loué  en 
totalité  par  les  commissionnaires  embarqueurs  ou  par  les  sociétés  phi- 
lanthropiques pour  l'émigration.  Comme  on  le  fait  probablement  pour 
la  traite  des  nègres,  ils  y  construisent  de  chaque  côté  deux  rangées  de 
planches  superposées  à  la  distance  de  dieux  pieds,  larges,  suivant  la 
grandeur  du  navire,  dé  trois  à  six  pieds.  Ces  cabanes,  c'est  le  nom 
donné  à  ces  constructions ,  longues  de  six  pieds ,  marquées  d'un  nu- 
méro, servent  de  lit  à  deux  ou  à  quatre  personnes,  et  s'étendent  ainsi 
sor  une  longue  ligne  sans  être  séparées  même  par  un  simple  rebord. 
Deux  cent  quatre-vingts  passagers  d'entrepont  étaient  ainsi  entassés 
dans  notre  navire  (le  Queen  Fictoria,  capitaine  bourru  dont  j'ai  oublié 
le  nom  propre)  sur  quatre  rangs  de  70  personnes  sans  distinction 
d'âge  et  de  sexe,  ayant  chacune  d'elles  un  pied  et  demi  de  largeur 
pour  se  coucher  et  trois  pieds  carrés  au  devant  des  lits  pour  placer 
les  caisses,  les  bagages,  la  nourriture.  Une  fois  les  paillasses  posées , 
U  ne  reste  guère  qu'un  pied  de  distance  entre  le  lit  inférieur  et  la 
planche  au  dessus,  et  c'est  réellement  tout  un  apprentissage  à  faire 
que  d'arriver  à  se  caser  dans  ces  cabanes.  II  faut  y  entrer  horizontale* 
ment,  y  rester  couché,  et  en  sortir  comme  on  peut.  Quand  à  la  posi- 
tion à  y  garder,  elle  est  tout  à  lait  indépendante  de  la  volonté;  elle 
dépend  des  voisins  plus  ou  moins  exigeants,  de  la  position  du  navire 
penché  tantôt  d'un  côté,  tantôt  de  l'autre;  du  mal  de  mer  surtout;  et 
l'on  comprend  que  quand  60  à  70  individus  sont  ainsi  alignés  sur  une 
longueur  d'une  centaine  de  pieds ,  il  est  assez  difficile  que  chacun 
d'eux  ait  toutes  ses  aises.  Ce  sont  ces  places  là  que  Içs  commission- 
naires vendent  à  chaque  passager  100  à  150  francs  suivant  l'époque  et 

O  Ce  que  je  dis  ici  ne  regarde  que  les  passagers  de  seconde  classe,  qui 
sont  casés  dans  Pentrepont.  Les  cabines  des  premières  places  sont  au  capi- 
taine, et  c'est  avec  lui  qu'il  faut  traiter  directement  pour  y  prendre  pas- 
sage. La  place ,  nourriture  comprise ,  se  paie  ordinairement  4  à  500  francs 
pour  la  traversée.  La  table  est  bonne,  les  lits  sont  passables,  et  les  passagers 
de  première  classe  ont  droit  à  tous  les  égards  qu'on  accorde  aux  gens  de 
bonne  société;  les  passagers  de  l'entrepont  ne  doivent  s'attendre  à  aucune 
bienveillance,  à  aucune  marque  de  sympathie,  et  la  barrière  qui  sépare  les 
{premières  des  secondes  places  est,  sous  tous  les  rapports,  infranchissable.. 
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la  concarrence.  Le  prospectas  accorde  de  plus  une  place  fort  com- 
mode pour  faire  la  cuisine,  le  bois  et  Teau  en  abondance  !  ! 

Les  émigrants  redoutent  un  séjour  prolongé  dans  les  ports  de  mer 
où  la  vie  est  ordinairement  très-coûteuse,  n  est  rare  cependant  qu'une 
occasion  de  départ  se  présente  immédiatement ,  car  les  fours  fixes 
sont  aussi  peu  respectés  par  les  capitaines  dont  la  cargaison  n'est  pas 
complète  que  les  heures  fûtes  le  sont  par  les  cochers  d^omnibus  dont 
les  voitures  sont  vides.  Il  y  a  d'ailleurs  un  avantage  réel  à  pouvoir  se 
préparer  avec  un  peu  de  soin  à  une  longue  traversée  ;  et  on  trouve 
facilement  au  Havre,  par  exemple,  des  hôtels  de  troisième  classe  où  des 
familles  honnêtes  sont  assez  bien  logées  et  nourries  à  raison  de  5K  à  3 
fr.  de  France  par  personne  et  par  jour  (').  Les  émigrants  pauvres 
trouvent  aux  coins  des  rues,  vers  le  port,  des  pensions  à  bien  meilleur 
compte»  et  s'arrangent  pour  coucher  de  suite  au  navire  sur  lequel  ils 
ont  retenu  une  place;  plusieurs  de  nos  compagnons  ne  dépensaient 
de  cette  manière  que  1  franc  par  jour.  Voici  maintenant  ce  qu'il  y  a 
d'avantageux  à  n'être  pas  forcé  de  brusquer  l'embarquement  et  à  ne 
pas  arriver  au  Havre  tout  juste  au  moment  du  départ  du  navire.  D'a- 
bord les  prix  sont  de  plus  en  plus  élevés  à  mesure  que  la  cargaison 
est  près  d'être  complétée;  puis  il  ne  reste  que  les  plus  mauvaises 
places  ;  puis  enfin  on  échappe  plus  difficilement  k  la  nécessité  de  faire 
ses  vivres  chez  les  commissionnaires  embarqueurs,  et  c'^est  là,  suivant 
moi,  un  des  plus  graves  inconvénients  ('). 

Les  passagers  de  l'entrepont  pourvoient  eux-mêmes  à  leur  nourri* 
ture  et ,  naturellement,  pour  éviter  la  disette  sur  les  navires,  chacun 
d'eux  est  forcé  d'embarquer  une  certaine  quantité  de  provisions  dont 
la  quotité  est  invariablement  ûxée  comme  suit:  40  liv.  de  biscuit,  {iliv. 
de  riz,  S  liv.  de  farine,  h  liv.  de  beurre,  ih  liv.  de  jambon ,  2  liv.  de 
sel ,  un  hectolitre  de  pommes  de  terre,  un  litre  de  vinaigre.  Les  com- 
missionnaires fournissent  la  totalité  de  ces  vivres  au  prix  de  ftO  fr.  de 
Fr.,  et,  autant  par  persuasion  que  par  mauvais  procédés  à  l'égard  de 


(')  L'hMel  du  CoBuneree  sur  la  place  du  marché  mérite  réellement  d'être 
recommandé;  pendant  10  jours  nous  y  avons  eu  bonne  table  et  logement 
confortable  pour  2  f.  50  c.  par  jour. 

(')  Les  émigrants  qui  arrivent  par  les  bateaux  de  Rotterdam  sont  ordinai- 
rement relégués  à  l'avant,  et  là  où  il  n'y  a  ni  air  ni  lumière.  On  leur  promet 
k  Bàle,  à  Manheim ,  tout  le  long  du  Rhin ,  des  places  réservées  ;  quand  ils 
sont  au  Havre,  ils  se  contentent  forcément  de  ce  qui  reste.  Toute  réclama- 
tion est  inutile,  et,  règle  générale ,  aucune  réclamation  n*est  écoulée  quand 
elle  n'est  pas  appuyée  d'un  écrit  signé  par  le  commissionnaire  même  du 
Havre.  Et  encore  faut-il  avoir  dans  cette  ville  des  protection^;  haut  placées 
pour  obtenir  ce  qui  a  été  promis  :  les  pauvres  émigrants  reçoivent  pour 
leurs  plaintes  de  belles  paroles ,  sont  renvoyés  de  bureau  en  bureau  sans 
pouvoir  arriver  au  chef  et,  de  guerre  lasse,  finissent  toujours  par  se  conten- 
ter de  ce  qu'on  leur  donne. 
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ceux  qui  De  les  accepteai  pas  d'eux,  ils  finissent  ordinairement  par  pla- 
cer leur  marchandise  au  plus  grand  nombre  des  passagers.  Cependant 
les  aliments  fournis  sont  toujours  de  la  plus  mauvaise  qualité,  et  le  prix 
en  est  beaucoup  trop  élevé,  puisqu'à  une  époque  où  tout  était  très-cher 
en  Europe,  et  en  choisissant  ces  aliments  dans  les  meilleurs  magasins 
du  Havre,  j'avais  obtenu  la  totalité  de  mes  vivres  à  raison  de  29  fr.  par 
personne.  Pour  une  famille  composée  de  sept  individus,  comme  Tétait 
la  mienne,  la  différence  est  déjà  grande;  mais  qu'on  juge  ce  qu'elle 
devient  par  ce  fait-ci ,  qu'après  quinze  jours  de  navigation ,  toutes  les 
pommes  de  terre,  sans  exception,  fournies  par  notre  commissionnaire 
et  une  partie  même  de  la  viande,  étaient  tellement  pourries  qu'il  avait 
faMu  les  jeter  à  la  mer,  et  qu'il  ne  restait  à  la  plupart  des  passagers 
que  leur  biscuit  et  un  peu  de  mauvais  beurre  pour  toute  nourriture. 
Le  premier  soin  de  l'émlgrant  en  arrivant  au  Havre  doit  être  de  s'in* 
former  du  nom  des  navires  en  partance,  de  les  visiter,  puis  de  traiter 
pour  une  place  choMe,  reconnue  ei  bien  désignée  sur  le  marché,  en 
se  réservant  formellement  et  par  écrit,  la  liberté  de  se  fournir  de  vi- 
vres oà  bon  lui  semblera.  Il  ne  faut  pas  oublier  que  les  meilleures 
places  sont  à  Tarrlère  et  auprès  des  ouvertures  qui  donnent  l'air  et  la 
lumière;  et  que,  sur  chaque  navire,  deux  cuisines  de  quatre  pieds  de 
largeur ,  et  qui  peuvent  contemr  à  peine  sept  à  huit  casserolles  à  la 
lois,  sooi  toute  la  place  accordée  pour  cuire  les  aliments  de  deux  à 
trois  cents  passagers,  à  chacun  desquels  on  ne  délivre  d'aiHepra 
qu'une  très -mince  bûche  de  bois  pour  chaque  journée.  Aussi  faut-il 
préparer  les  aliments  et  les  provisions  en  conséquence;  remplacer 
une  partie  du  jambon  par  la  charcuterie  déjà  préparée  ou  de  la  viande 
fraîchement  cuite;  se  procurer  du  pain  frais ,  beaucoup  d'œufs,dn 
fromage,  des  fruits  secs ,  du  sucre,  des  citrons,  et  un  peu  de  thé  et  de 
café.  Car  il  ne  faut  pas  oublier  non  plus  que  le  mal  de  mer,  l'odeur 
du  navire,  et  réchauffement  produit  par  le  voyage,  sont  des  ennemis 
contre  lesquels  chaque  passager  aura  à  lutter  plus  ou  moins  pendant 
toute  la  traversée.  A  ces  provisions,  il  faut  ajouter  les  ustensiles  de 
cuisine  d'absolue  nécessité  ;^  un  matelas ,  une  couverture  et  un  oreil- 
ler ;  quelques  bouts  de  fil  de  fer  pour  suspendre  la  bouilloire,  et  une 
bonne  corde  pour  attacher  les  caisses  et  les  malles.  Car  dans  les  gros 
temps  ou  les  tempêtes ,  tout  ce  qui  n'est  pas  solidement  fixé  est  jeté 
d'un  côté  à  l'autre  du  navire  et  brisé,  souvent  même  au  grand  danger 
des  voisins.  11  faut  enfin  pour  renfermer  les  vivres  (à  l'exception  des 
biscuits  et  des  pommes  de  terre  qu'on  place  dans  la  cale),  une  caisse 
avec  une  bonne  serrure.  Tous  ces  objets  s'achètent  au  Havre  à  bas 
prixC). 


(^)  Pour  donner  une  idée  exacte  de  ce  que  coûte  la  traversée,  j'énumère 
les  objets  nécessaires  cl  le  prix  d'emplette  au  Havre  : 
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ArriTé  au  Havre  dix  J0W6  avant  le  départ  du  navire,  j'avais  es  le 
temps  et  la  facilité  de  choisir  ma  place,  et  j^avais  pu  me  procurer  pour 
moi  et  ma  famille  une  poKion  des  cabines  séparées  et  construites  sur 
le  pont  à  Tavant  du  vaisseau.  C'est  ce  qu'on  appelle  le  roufjfle.  Les  pla- 
ces se  paient  là  une  cinquantaine  de  francs  |4us  cher;  mais  on  y  a 
du  moins  Tair  et  la  lumière,  on  n'y  est  pas  eiposé  à  Tinsupportable 
infection  de  Tentrepont,  et  aux  inconvénients  d'un  voisinage  toujours 
plus  ou  moins  dégoûtant  de  malpropreté.  On  ne  peut  en  effet  se  faire 
aucune  idée  des  tortures  d'une  traversée  de  six  semaines,  dans  Tinté- 
rieur  d'un  navire  où  sont  enfermés  toute  la  nuit,  et  souvent  même 
toute  la  journée,  deux  ou  trois  cents  passagers.  II  faut  ou  une  longue  ha- 
bitude ou  un  corps  solide  pour  y  résister.  cSi  Ton  me  donnait  à  choisir,» 
nous  disait  un  jeune  et  vigoureux  Prussien,  brasseur  de  bière,  qui  avait 
pendant  plusieurs  années  servi  dans  les  dragons  et  qui  par  conséquent 
était  habitué  à  la  vie  de  caserne,  «  si  l'on  me  donnait  à  clioisir  entre  une 
seconde  traversée  dans  l'entrepont  ou  une  pendaison  immédiate,  j'irais 
tout  d'abord  m'acheter  une  corde.  ■  Comme  cela  peut  se  faire  aussi  quel- 
quefois,  j'avais  pour  cent  francs  obtenu  du  cuisinier  du  navire  qu'il 
soignerait  la  préparation  de  nos  vivres.  Cela  coûte  d'ordinaire  une 
vingtaine  de  francs  par  personne  et  évite  toute  sorte  de  tracasseries 
et  d'embarras.  On  le  voit  donc,  il  est  possible,  même  pour  les  passa- 
gers de  seconde  classe,  de  s'arranger  plus  ou  moins  mal  suivant  la 
dépense  qu'ils  peuvent  foire. 


LA  TRAVBRSÂB. 

Le  jour  ûxé  pour  le  départ  est  passé  depuis  longtemps ,  mais  fa  car- 
gaison n'est  pas  complète.  Prenez  patience,  pauvres  émigrants  qui,  à 
chaque  heure,  venez  chercher  si  quelque  voile  ne  monte  pas  aux  ver- 
gues, ou  si  la  lourde  chaîne  de  l'ancre  ne  s'enroule  pas  au  cabestan; 
prenez  patience!  le  dernier  jour  à  passer  sur  le  sol  de  la  patrie  arrive 

Ifonrritnre  exigée ff.  29. 

Citrons,  poires,  thé ,  sucre,  pruoetax     ...  k. 
i  boateille  pour  le  vinaigre,  4  pot  pour  le  bevirre  etc.  S. 

I  pilllasse  en  contil  et  1  oreiller  de  paiUe  .    .  4. 

1  layoir,  etc 2. 

Cuillères,  fourchettes  et  ustensiles  de  cuisine  8. 

I  couyerture  en  laine lO. 

I  caisse  avec  serrure 5. 


ToUl:  ff.  61. 
Les  lits  sont  mauvais  ;  ceux  qui,  sans  trop  de  frais  de  port,  peuvent  cm^ 
porter  les  leurs  ont  raison  de  le  faire. 
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toiyours assez (dt.  Aujourd'hui  pourtant  tout  est  prêt,  pas  un  seul  nu^ 
méro  de  Fentrepont  n'est  resté  vide,  et  nous  nous  trouvons  réunis  qua« 
torze  personnes,  dans  un  rouffle  de  ii^O'^ieds  carrés  qui  doit  pendant 
six  semaines  suffire  k  tous  les  besoins  de  la  vie.  Voilà  que  les  épisodes 
du  départ  corooiencent.  C'est  d'abord  une  recherche  minutieuse  faite 
dans  tous  les  recoins  du  navire  par  la  police  des  commissionnaires; 
car  peut-être  sous  quelques  caisses,  dans  quelques  parties  obscures, 
se  sont  cachés  des  pauvres  ou  des  malfaiteurs  pour  qui  une  traversée 
gratuite  serait  chose  agréable.  Et  en  effet,  les  limiers  n'ont  pas  perdu 
leur  temps,  et  ils  amènent  sur  le  pont  deux  individus  couverts  de 
poussière.  L'un  est  un  jeune  vagabond  au  regard  hardi,  à  la  bouche 
souriante,  sur  la  figure  duquel  le^vicea  déjà  tracé  de  dégoûtantes 
empreintes.  L'autre  est  un  pauvre  vieillard  qui,  à  travers  ses  larmes, 
raconte  quelques  lambeaux  de  sa  pitoyable  existence  :  «  Il  a  tout 
perdu,  sa  femme,  ses  amis,  sa  fortune.  Il  lui  reste,  dans  quelque  coin  de 
TAmérique,  un  seul  fils  dont  il  n'a  jamais  eu  de  nouvelles;  il  vept  aller 
le  chercher,  le  rejoindre.—  Parti  d'Alsace,  il  a  fait  à  pied  et  sans  ar- 
gent le  voyage  du  Havre;  il  a  offert  ses  services  comme  matelot;  mais 
tous  les  capitaines  le  repoussent  à  cause  de  son  âge.  —  S'il  reste  plus 
longtemps  au  Havre,  il  ira  mourir  à  l'hôpital.  »  —  Allons  donc  !  la  po- 
lice, et  surtout  la  police  des  commissioniiaires-embarqueurs,  est  sans 
pitié  pour  ceux  qui  ne  paient  pas;  et  d'ailleurs  toutes  les  places  sont 
prises.  —  Le  bateau  remorqueur  est  à  son  poste  ;  le  navire  s'ébranle  ; 
c'est  le  moment  des  derniers  adieux.  Tous  les  yeux  sont  plus  ou 
moins  humides  et  celui  qui ,  comme  nous,  ne  voit  pas  de  figure  connue 
dans  cette  foule  curieuse  qui  assiste  au  départ,  sent  pourtant  son 
cœur  se  gonfler  comme  s'il  disait  encore  une  fois  adieu  !  à  sa  patrie  et  à 
ceux  qu'il  aimait.  Adieu  encore  !  et  peut-être  adieu  pour  toujours  !  Dans 
quelques  heures  cette  plage  si  belle  se  perdra  dans  les  brouillards  du 
soir ,  et  dans  quelques  heures  aussi  la  vie  active  de  toutes  ces  indivi- 
dualités que  la  misère  ou  le  malheur  a  chassées  de  leur  patrie  n'aura 
plus  pour  cette  terre  qui  s'enfuit  que  de  vagues  souvenirs  ou  de  dou- 
loureux regrets.  —  C'est  enfin  l'appel  des  passagers.  Une  jeune  fille 
manque  et  la  mère  éplorée  parcourt  le  navire  et  s'attache  avec  des 
paroles  suppliantes  au  capitaine,  comme  si  celui-ci  pouvait  arrêter 
son  vaisseau  pour  attendre  sa  fille  !  Le  capitaine  impassible  commande 
la  manœuvre  et  ne  parait  nullement  s'apercevoir  de  ce  qui  se  passe 
autour  de  lui.  Mais  un  petit  bateau  se  détache  d'un  coin  des  quais 
de  cet  immense  port  que  nous  traversons  lentement,  et  amène  à  nous 
la  jeune  fille  qui  tremble  et  pâlit  à  l'aspect  de  l'échelle  de  corde 
qu'on  lui  jette,  et  qu'elle  doit  monter  pour  arriver  sur  le  pont.  Elle 
pleure  et  reste  immobile,  et  le  brave  matelot  la  prend  hardiment  sous 
un  de  ses  bras  robustes  et  nous  l'apporte.  Personne  ne  l'a  payé  et  pour- 
tant il  s'en  va  en  souriant  et  répond  à  nos  applaudissements  en  éle- 
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Tant  en  Pair  son  feutre  ciré.  Bon  augure  pour  ie  voyage:  nos  der- 
niers adieux  sont  tombés  sur  un  bomme  de  cœur! 

Je  ne  saurais  dire  quelles  sont  les  impressions  qu'on  éprouve  en 
faisant  la  traversée  par  un  beau  temps,  puisque,  partis  du  Havre  le  5 
août,  nous  avons  eu  presque  constamment  le  vent  contraire,  un  temps 
humide  et  froid,  et  de  plus  quelques  jours  de  tempête.  Pendant  les 
premiers  jours  de  mer  chacun  est  malade,  et  Ton  voit  à  peine  paraître 
sur  le  pont  quelques  figures  pâles  qui  semblent  regarder  d'un  air  hé- 
bété rhorizon  mort  et  sans  bornes  de  TOcéan.  Ceux-là  même  qui  ne 
sont  pas  atteints  du  mal  de  mer  restent  silencieux  dans  quelque  coin, 
comme  sî  la  meilleure  part  de  leur,  être  avait  été  oubliée  à  (erre.  Ce 
n'est  pas  la  tristesse  qui  produit  cet  effet-là  ;  c'est  le  vague,  c'est  l'im- 
mensité de  la  perspective.  Quand  les  yeux  ne  rencontrent  plus  d'ob- 
jets où  se  fixer,  l'àme  semble  s'engourdir  dans  une  espèce  de  somno- 
lence d'où  elle  ne  s'arrache  qu'avec  de  violents  efforts.  Les  idées 
perdent  leur  netteté ,  les  souvenirs  s'émoussent ,  la  douleur  et  les  re- 
grets sont  comme  ces  rêves  de  la  nuit  qui  nous  bercent  entre  la  fiction 
et  la  réalité;  le  moindre  travail  est  une  fatigue,  la  lecture  même  un 
ennui  ;  l'immobilité  seule  du  corps  et  le  vague  des  idées  sont  en  concor- 
dance avec  les  lourds  balancements  du  navire  sur  les  flots.  Parmi  les 
deux  cent  quatre-vingts  passagers  de  l'entrepont,  il  y  avait  près  de  IKO 
juifs,  chassés  de  l'Alsace  au  nom  deJa  liberté  nouvelle.  Il  y  avait  aussi 
un  grand  nombre  de  ces  allemands  de  la  nouvelle  école,  ardents  secta- 
teurs de  la  république  rouge  qui ,  ayant  échoué  dans  leurs  tentatives 
de  soulèvement  armé,  s*enfuyaient  pour  échapper  aux  poursuites  de 
la  loi.  Il  y  avait  encore  des  repris  on  des  échappés  de  justice  et  des 
voleurs,  de  ces  gens  qui,  hostiles  à  toute  société,  n'osent  se  montrer  à 
visage  découvert  que  là  où  jeur  signalement  est  inconnu  ;  puis  quel- 
ques hommes  honnêtes  qui,  poursuivis  par  la  misère,  s'en  allaient  de- 
mander à  un  autre  hémisphère  le  pain  que  la  patrie  n'accordait  plus  à 
leur  travail.  An  milieu  de  ce  mélange  d'individualités  si  diverses,  et 
dan^  ce  rapprochement  forcé  de  quelques  semaines ,  aucune  liaison  in* 
time  ne  se  forme.  Il  semble  que  le  cœur  reçoive  sa  part  aussi  de  l'a- 
tonie de  l'àme,  car  sur  mer,  ent^e  les  passagers  du  moins,  la  défiance, 
l'égolsme  et  l'indifférence  dominent.  Bien  peu  semblent  se  souvenir 
que  dans  ce  monde  et  toujours  chaque  homme  est  un  frère,  et  qu'heu- 
reux est  celui  qui  laisse  partout  tomber  la  semence  du  bienfait ,  sans 
s'inquiéter  si  elle  germe  pour  la  reconnaissance  ou  si  Dieu  seul  la  re- 
cueHle  et  la  garde  dans  sa  main. 

Les  premiers  jours  de  mer  sont  douloureux  pour  chacun ,  mais  II 
est  impossible  de  dire  combien  ils  sont  affîreux  pour  quelques-uns  de 
ces  pauvres  passagers  de  l'entrepont  qui ,  arrachés  tout  à  coup  aux 
douceurs  d'une  vie  aisée  et  confortable,  se  trouvent  subitement  expo- 
sés aux  plus  dures  privations.  Il  y  avait  là  une  famille  de  la  Lorraine, 
le  père,  la  mère  et  deux  enfants ,  qu'une  de  ces  faillites  si  nombreuses 
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en  Franoe  à  cette  époque,  arait  prédpltée  dans  la  misère.  Les  enfants 
étaient  malades  ;  le  père  au  désespoir  osait  à  peine  jeter  les  yenx  sdr 
sa  famille  et  s^en  allait  sans  courage  vers  un  sombre  arenir:  car 
qu'est  Tavenir  sur  une  terre  étrangère?  La  pauvre  femme  pour  soula- 
ger ses  regrets  nous  racontait  sa  vie  passée.  Elle  avaK  eu  sa  maison 
de  campagne  où  ses  enlants,  Tété ,  s^ébattaient  dans  les  herbes,  la* 
valent  leurs  pieds  dans  la  rosée,  et  fortifiaient  leur  santé  par  des  cour- 
ses  dans  les  montagnes;  elle  avait  là  ses  fleurs  chéries  que  d'autres 
maitts  ne  cultiveraient  pkis  comme  eNe;  ses  pauvres  du  village  qui 
venaient  chaque  jour  s'asseoir  k  sa  porte  et  bénir  son  aumône;  une 
foule  d'oiseaux  et  d'animaux  qu'elle  appelait  par  leu;  nom.  Et  mainte- 
nant il  loi  fallait,  oubliant  le  dégoût  et  la  faiblesse  du  mal  de  mer ,  se 
nourrir  d'un  repas  que  les  plus  misérables  auraient  dédaigné,  et  rester 
auprès  de  ses  enfants  dans  cet  entrepont  infect  dont  nous  n'osions 
même  aborder  Touverture. 

Il  y  avait  là  encore  une  pauvre  femme  partie  du  Havre  avec  un  en- 
fant qu'elle  nourrissait  ;  mais  le  mal  de  mer  avait  tari  son  lait,  et  le 
pauvre  enfant  à  qui  elle  ne  pouvait  plus  offrir  maintenant  qu'un  mau^ 
vais  biscuit  détrempé  dans  Peau ,  s'affaiblissait  et  dépérissait  chaque 
jour.  Tavais  emporté  du  Havre  quelques  bottes  de  fer  blanc  remplies 
de  lait  deux,  et  nous  avions  essayé  en  vain  de  ranimer  l'estomac  de 
cette  pauvre  petite  créature  par  cette  préparation  d'ailleurs  asseï  peu 
semblable  au  lait  naturel.  11  était  trop  tard  ;  trois  semaines  après  notre 
départ ,  un  jour  que  le  soleil  nous  envoyait  quelques  rayons  chauds  et 
brillants,l'enfant  porté  sur  le  pont  par  sa  mère,  s'endormit  doucement 
de  son  damier  sommeil.  A  peine  était-il  mort  que,  sur  l'ordre  du  capi- 
taine, deux  grossiers  matelots  s'emparèrent  du  cadavre.  Au  mitieu  de 
tous  ces  spectateurs  indifférents,  sans  on  ami  pour  lui  montrer  le  ciel» 
sans  un  parent  pour  exciter  ses  larmes  ou  pleurer  avec  elle,  la  mal- 
heureuse mère  restait  là  comme  inanimée  et  sans  conscience  de  ce 
qui  se  passait  autour  d'elle.  L<es  matelots  avaient  cousu  l'enhmt  dans 
un  mauvais  morceau  de  toile  avec  deux  cailloux,  et  l'avaient  déposé  à 
Pextrémité  d'une  planche  qui  dépassait  le  rebord  du  navire.  Un  jé- 
suite de  Friboorg ,  qui  se  trouvait  au  nombre  des  passagers  de  pre- 
mière classe,  murmura  une  courte  prière  en  latin,  et  le  corps  fut  lancé 
à  la  mer.  —  0  pauvres  mères,  à  qui  la  mort  enlève  un  de  ces  jeu- 
nes êtres  pour  qui  Dieu  vous  a  donné  tant  d'amour  f  quand  vous  êtes 
dans  vos  familles ,  quand  vous  avex  autour  de  vous  les  consolations 
de  l'amitié,  quand  vous  ponvex  couvrir  de  fleurs  ces  cadavres  chéris 
et  visiter  chaque  jour  les  tombeaux  qui  les  gardent ,  oh  !  ne  vous 
plaignez  pas  et  songez  au  déchirement  de  celle  qui  voit  périr  son 
premier-né  faute  de  nourriture,  et  son  cadavre  enlevé  de  ses  bras 
avant  même  qu'il  soit  refroidi  pour  être  jeté  sous^ses  yeux  en  pâture 
à  quelqu^n  de  ces  monstres  marins  dont  elle  a  vu  briller  autour 
du  navhre  les  scintillantes  écailles.  Malheur  !  malheur  à  celui  à  qui  la 
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'  a  enlevé  468  plus  chères  affections,  car  il' ne  lai  reste  aucone  jdace 
pour  reposer  ses  souvenirs  et  pour  en  adoucir  Pamertume  !  —  La  pau- 
vre femme  n'a  plus  reparu  sur  le  pont  jusqu*à  New-Torck  où  elle 
allait  r^oindre  son  mari. 

Cette  scène  à  laquelle  assistaient  presque  tous  les  passagers  nous 
avait  tous  attristés  ;  elle  semblait  nous  annoncer  un  malheur  et 
pesait  sur  nous  comme  un  mauvais  présage.  Vers  le  soir  de  ce 
même  jour,  le  vent  était  devenu  plus  violent;  le  soleil  était  caché 
par  un  -épais  brouillard  qui  nous  avait  enveloppés  tout^à-coup. 
Tous  les  matelots  étaient  aux  mâts  serrant  les  voiles,  attendant  comme 
ils  le  disaient  une  mauvaise  nuit.  Le  vent  d'ouest  souillait  de  plus  en 
plus  fort  et  de  grandes  vagues,  lourdes  et  arrondies  comme  des  colli- 
nes, venaient  du  nord  et  soulevaient  de  temps  en  temps  le  navire  pour 
le  laisser  retomber  dans  leurs  énormes  sillons.  Ce  mouvement  avait 
duré  toute  la  nuit  avec  tant  de  violence  que  nous  avions  eu  beaucoup 
de  peine  à  n'être  pas  précipités  de  nos  lits.  Tout-àrcoup,  au  matin, 
les  secousses  deviennent  plus  fortes,  tout  ce  qui  dans  notre  roufOe  n'é- 
tait pas  solidement  attaché  est  jeté  de  côté  et  d'autre  dans  les  balance- 
ments du  navire,  avec  une  inexprimable  violence,  et  nous-mêmes  pré- 
cipités les  uns  sur  les  autres.  Dans  l'espace  d'un  quart  d'heure  le  veni 
avait  sauté  de  l'ouest  au  nord,  au  sud,  et  à  Test.  La  mer  semblait  en  ébul- 
lition  comme  une  immense  chaudière,  et  tes  vagues  fumantes  et  char- 
gées d'écume  arrivaient  au  navire  de  tous  les  côtés  à  la  fois.  Les  voi- 
les détachées  une  à  une  par  le  vent  étaient  mises  en  pièces  et  em- 
portées avec  un  bruit  semblable  à  ceipi  du  canon.  Déjà  le  haut  du 
grand  mât  était  brisé  et  les  vergues  énormes,  retenues  seulement  par 
quelques  câbles,  pendaient  an  dessus  de  notre  roufHe  et  menaçaient  de 
l'écraser  avec  nous  dans  leur  chute.  Une  seule  voile  restait  encore 
tendue  et  servait  à  régler  la  direction  du  navire.  Pour  la  maintenir, 
deux  matelots  courageux  étaient  ntontés  au  mât.  Mais  la  tempête^  esl 
dans  toute  sa  force.  Fléchissant  sous  l'effort  de  l'ouragan,  le  navire  est 
tout  d'un  coup  jeté  sur  le  côté  et  semble  se  fendre  dans  un  craquement 
horrible.  Deux  mâts  ont  été  emportés  par  le  vent  et  conraie  coupés  par 
le  pied.  Un  seul  instant  on  voit  flotter  sur  la  mer  quelques  débris  où 
s'attachent  deux  formes  humaines  ;  un  seul  instant  l'équipage  reste  là 
comme  frappé  de  la  foudre;  puis  le  capitaine  lui-même  s'empare 
d'une  hache  ;  les  chaînes ,  les  énormes  câbles ,  tout  se  brise  sous  les 
coups  des  matelots,  et  le  navire  se  relève  lentement  et  obéit  encore  au 
gouvernail.  C'était  le  dernier  effort  de  la  tempête;  le  vent  a  pris  une 
direction  ûxe  et  sa  violence  diminue  ;  nous  sommes  sauvés  !  ~  Dans 
ces  affreux  moments,  quand  il  voit  sa  famille  se  serrer  autour  de  lui 
av^c  des  larmes  d'angoisse  et  de  désespoir,  l'homme  le  plus  incrédule 
regarde  le  ciel,  murmure  le  nom  de  Dieu,  et  prie. 

De  temps  en  temps  cependant,  quelques  épisodes  moins  tristes  font 
une  légère  diversion  à  la  monotonie  da  voyage.  Quelquefois  fae  soir, 
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aa  moment  où  le  soleil  semUait  s'i^oncer  dans  la  mer  comme  an 
immense  globe  de  feu,  et  où  Fâme  déjà  émue  s'élançait  à  Dieu  par  la 
contemplation  ef  par  la  prière,  quelques  passagers  allemands  réunis 
sur  le  pont  chantaient  en  cliceur  un  de  ces  airs  si  liarmonieux  de  leur 
patrie.  Alors,  tout  était  oublié  !  Ce  n'était  plus  un  pauvre  navire  battu 
par  la  tempête  et  chargé  divommes  guidés  par  toutes  les  passions 
humaines.  La  sublimité  de  la  naiure  enveloppait  d'un  voile  magique 
tontes  ces  misères,  et  emportait  l'imagination  vers  ces  sphères  bril- 
lantes où  les  anges  du  Très*Haut  expriment  leur  amour  et  leur  admi- 
ration par  des  cantiques  de  louange.— Le  matin  aussi,  au  lever  du  soleil, 
j'aimais  à  me  promener  sor  le  pont  quand  aucun  passager  n'y  appa- 
raissait encore  et,  appuyé  sur  le  bord  du  navire,  je  cherchais  k  l'hori- 
ion  les  nuages  dorés  par  les  premiers  rayons  du  jour  et  dont  les  formes 
abruptes  et  sévères  me  rappelaient  les  Alpes  et  la  patrie.  Ou  jetant  Tes 
yeux  vers  cet  entrepont  où  commençaient  à  s'éveiller  des  individuali- 
tés et  des  passions  si  diverses ,  j'y  trouvais  Timage  de  notre  monde , 
de  ce  monde ,  hélas  !  où  notre  humanité  se  roule  et  s'agite  dans  une 
vile  poussière,  oubliant  les  splendeurs  qui  brillent  au-dessus  d'elle.— 
D'autres  fois  Tatlention  des  passagers  était  excitée  par  l'apparition 
d'une  troupe  de  marsouins,  s'élançant  de  vague  en  vague,  poursuivis 
par  les  requins  et  par  les  oiseaux  de  proie,  ou  par  la  vue  de  quelques 
cachalots  qui  soufflaient  leurs  jets  d'eau  près  du  navire.  —  C'était 
aussi  pour  moi  un  spectacle  Intéressant  que  l'élude  du  système  culi- 
naire organisé  pour  près  de  trois  ceais  personnes  dans  un  espace  de 
cinq  à  six  pieds  carrés,  et  avec  une  économie  de  combustible  teUe  que 
la  cuisson  du  mets  le  plus  simple  me  paraissait  un  problèrae  impossible 
à  résoudre.  Dès  que  le  soleil  ^ait  levé,  les  moins  paresseux  sortaient 
de  l'entrepont. arvec  des  usteiâiles  de  toute  forme»  bouilloires,  casse* 
relies,  lèdie-frites,  poêles,  et  venaient  s'entasser  dans  l'étroit  espace, 
six  à  huit  dans  chaque  caisine*  Les  premiers  avaient  la  place,  mais  le 
feu  leur  manquait;  le  tiers  d^e  mince  bûche  de  bois,  souvent  même 
d'une  douve  de  tonneau,  ce  n^eal  pas  là  de  quoi  cuire  un  brillani  dé^ 
jeûner  !  Les  seconds  profitaient  de  quelques  charbons  oubliés  ;  mais 
alors  la  presse  était  grande,  et  il  fallait  une  adresse  admirable  ou  ur 
bonheur  inespéré  pour  que  ^'emetette,  espoir  du  d^eùner  d'une  fa** 
mille,  arrivât  au  foyer  sans  avoir  été  semée  en  route.  La  fable  des  vo- 
leurs et  du  baudet  était  à  chaque  instant  réalisée  ;  deux  individus  se 
disputaient  à  grands  renforis.de  coudes  et  d'épaules  la^  petite  place  d'nae 
marmite,  qwind.ua  troisième  y  glissait  sa  poêle. au  long  manche^  Que 
d'instances  cruelleoM^nl  déçHe^'l  Souvent  le  poi  au  :féu;,fiilaehé;  p» 
une  ficelle  roulait  dans  lesr  cendres  au  moment  où  la  flahrae  unipieu 
ardi^RtiecQUYiaitigaieBient  les  contours  du  vase;:€U'la  ¥a|^  Bâlicieite 
qui 'semblait  épier  le  aioment  du  dîner  ^'élançait  tiratî-à^oup  siur'  le 
pont  .et,  couvrant  d'eau  salée  c«ilsine  el  cuisiniers,  confondaitStous  les 
mets  dans  un  désordonné  mélange  auquel  les  moins  difficiles  n'osaient 
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goûter.  Le  bi$e«i|  et  \e  beurre  salé  étaient  alors  la  resaouree  du  plus 
grand  nombre. 

Cependant  notre  longue  traversée  touchait  à  sa  fin.  Après  avoir 
pas$é  les  bancs  de  Terre-Neuve^  use  grande  quantité  de  plantes  ma- 
rines emportées  par  les  courants  nous  annoncèrent  le  voisinage  de  Ja 
terre.  Quelques  oiseaui  inconnus  voltigeaient  autour  du  navire  et  ve* 
naient  se  poser  sur  les  vergues  ;  et  à  l'horizon  on  apercevait  une  voile 
signalée  comme  le  bateau  du  pilote  qui  devait  nous  conduire  au  port. 
Oh  !  combien  après  une  tempéle  et  une  traversée  pénible  ces  signes 
qui  annoncent  la  terre  sont  reconnus  et  salués  avec  joie  î  La  nuit  de 
ce  même  jour,  nous  jetions  Tancre  dans  la  rade  de  New-York,  et,  le 
lendemain  matin  »  nous  avions  sous  les  yeux  cette  ville  immense  des- 
tinée à  devenir  la  reine  du  monde,  et  qui  semble  avoir  choisi  sa  place 
autant  pour  la  splendeur  du  spectacle  qui  Tentoure  que  pour  les  be- 
soins de  son  commerce. 


ni 

l'arrivée. 

La  première  chose  à  faire  en  arrivant  k  New- York  est  de  se  mettre 
en  règle  avec  la  douane ,  et  de  se  procurer  un  logement  honnête  et  à 
bon  marché.  Car  je  ne  dis  rien  ici  pour  les  riches;  la  fortune,  en  Amé- 
rique comme  en  Europe,  est  un  talisman  qui  ouvre  toutes  les  portes, 
et  ceux  qui  la  possèdent  connaissent  mieux  que  moi  les  moyens  de  la 
conserver  ou  de  s'en  servir  suivant  leur  indinalion.—  Une  recomman- 
•  dation  importante  à  faire  aux  émigrants,  siurtont  à  ceux  qui  ont  Tinten- 
tioB  de  s'établir  dans  l'intérieur  du  pays,  c'est  de  n'emporter  avec  eux 
que  le  moins  d'objets  possible ,  c'est-à-dire  le  strict  nécessaire,  et  de 
renfermer  dans  des  caisses  extrêmement  fortes  et  bien  ferrées.  Au  dé- 
part du  Havre ,  tout  ce  qui  est  considéré  comme  e§ets  d'usage  est 
laissé  dans  les  cabines  ou  dans  l'entrepont -des  navires  au  soin  des  pro- 
priétaires, et,  à  l'arrivée  à  New- York,  les  passagers  peuvent  sortir  im- 
médiateme«t  et  sans  difficultés  avec  leurs  effets ,  dont  l'employé  de  la 
douane  fait,  sur  le  vaisseau  même,  un  rapide  et  superficiel  examen. 
Quand  les  caisses  sont  au  oontraîre  grandes  et  nombreuses,  on  les 
descend  dans  la  cale.  Le. plus  grand  ineonvènieiH  alors  n'est  pas  la 
8HrcharfBiqu?il  faut  ^Myer  (5  à  lOdoHars  par  tonneau) ,  mais  bien  les 
éélais.et  les  tracasseries  qu'il  faut  subir  à  New-York  pour  obtenir  ses 
^fels.  Car  rie»  de  ce  qui  est  dans  la  cale  ne  peut  être  sorti  qu'après 
Tabardage  et  l'ancrage  du  navire,  et  une  foule  de  formalités  qui  ne 
sobt  ordinairement  terminées  qu'après  cinq  on  six  jours.  Il  faut  en- 
suite aller  à  la  douane  oà,  au  milieu  de  l'énorme  encombrement  de 
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colis  et  de  marchandises,  oo  emploie  quelquefois  plusieurs  jours  de  re- 
cherches ayant  de  retrouver  ses  caisses*  U  faut,  quand  on  ne  sait  pas 
Panglaîs  et  qu'on  ne  connaît  pas  l'organisatiOB  des  bureaux ,  confier 
les  détails  d'écriture  ou  d'enregistrement  à  un  courtier  de  douane 
dont  les  moindres  déms^rches  coûtent  cinq  à  six  dollars  ;  il  laut  enfin 
assister  à  rouverlure  des  caisses  et  à  la  visite  minutieuse  des  effets. 
Le  moyen  le  plus  court  et  le  moins  coûteux  pour  ceux  qui  ont  dans 
la  cale  des  colis,  c'est  d'en  remettre  la  liste  et  la  désignation  à  un 
commissionnaire,  et  d'attendre  patiemment  qu'ils  lui  soient  envoyés  à 
une  adresse  indiquée.  Mais  il  faut  pour  cela,  et  c'est  un  soin  qu'aucun 
émigrant  ne  doit  omettre ,  avoir  une  liste  exacte  de  tous  les  objets 
contenus  dans  les  caisses  et  l'avoir  à  double,  puisque  toutes  les  fac« 
tures  sont  gardées  par  la  douane,  et  il  faut  surtout  que  tous  les  colis 
soient  bien  et  visiblement  marqués  de  lettres  et  de  chiffres.  J'ai  eu 
mille  peines  à  sortir  de  la  douane  une  malle  sur  laquelle  un  de&  em- 
ployés avait  reconnu  un  n®  5  tandis  que  l'autre  y  lisait  un  n®  8.  Tout 
ce  qui  est  propriété  individuelle,  habillements,  linge,  argenterie, 
livres  d'usage ,  tout  ce  qui  n'est  pas  marchandise  en  un  mot ,  ne  paie 
aucun  droit  d'entrée  en  Amérique.  —  De  New- York  vers  Tintérieur, 
aussi  longtemps  qu'on  voyage  par  bateaux  à  vapeur  ou  par  chemins 
de  fer,  on  peut  avoir  avec  soi  de  grosses  malles  ou  même  des  caisses 
sans  payer  de  surcharge  ;  mais  quand  on  est  forcé  de  prendre  les  dili- 
gences ou  stages»  qui  n'accordent  ^  chaque  voyageur  que  kO  livres  de 
bagage ,  on  paie  énormément  cher  pour  tout  ce  qui  dépasse  ce  poids. 
Et  puis  partout,  les  colis,  caisses,  mattes,  etc.,  sont  traités  avec  si 
peu  de  cérémonie,  jetés  d'un  bateau  dans  un  autre  avec  tant  de  vio* 
lence,  qu'il  faut  réellement  qu'ils  soient  d'une  solidité  éprouvée  po«r 
soutenir  un  voyage  de  quelque  longueur. 

Ajoutons  que  les  vêtements,  le  linge ,  les  meubles,  tout  s'achète  en 
Amérique  à  aussi  bas  prix  qu'en  Europe ,  et  qu'il  n'est  pas  une  petite 
ville  de  province  où  l'on  ne  trouve  à  se  pourvoir  à  bon  marché  de  ce 
qu'on  apporte  d'Europe  souvent  à  grands  frais. 

A  l'arrivée  des  navires  à  New-York ,  bon  Miubre  d'aubergistts  al- 
lemands ou  français  s'en  viennent  iiMre  leurs  ottres  de  service  aux  émi^ 
granls.  Il  e»i  facile  de  s'arranger  av#c,<«UKj  et,  pour  deux  à  trois  francs 
par  jour,  on  a  dans  leurs  hôtels  do.tfoisième  classe  un  lit  et  une  Aour^ 
riture  passables.  Mais  là.  il  ne  iaq t  pa«  ^'attendre  à  beaucoup  de  con- 
fort, et  des  chambrées  de  14  à  %>  lits  n'y  «ont  pas  rares.  Pour  moi,  qui 
ne  pouvais  avec  m^  famille  m'arranger  de  ce  pélennéle,  j'étais  par* 
venu,  après  une  journée  entière  de  reoberches,  à  me  loger,  dans  un  pe- 
tit hôtel  américain  (Fountain  (i^d  liostel ,  % ,  Douane  ^trtct) ,  oà  je 
payais  pour  deux  chambres ,  troi»  grands  lits,  et  la  nourriture  dt  sept 
personnes ,  90  francs  par  semaine.  Dans  les  pensions  bourgeoises,  qui 
sont  assez  nombreuses,  et  où  l'on  est  généralement  bien  traité,  le  prix 
est  ordinairement  de  1  dollar  par  jour  pour  chaque  personne.  Dans  les 
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hôtels  d'un  rang  plus  élevé,  les  prix  yarient  de  5  à  8  dollars  par  jour. 
Les  émigrants  qui  ont  avec  eux  leur  famille,  feront  bien  de  la  laisser 
au  navire  josqo'à  ce  qn^ils  aient  trouvé  un  logement  convenable,  pour 
n'être  pas  forcés,  comme  je  Fai  été  moi-même,  de  courir  cette  immense 
ville  de  New-York  et  de  s'en  aller  d'hêtel  en  hôtel  avec  leurs  femmes , 
leurs  enfants,  et  un  char  de  bagage  à  leur  suite.  Car,  sans  compter  la 
fatigue  d'une  semblable  course ,  les  voituriers  deviennent  excessive- 
ment exigeants  ;  le  transport  de  mes  effets  ainsi  promenés  m'a  coûté 
tf  dollars.  D'ailleurs ,  de  guerre  lasse ,  on  finit  alors  par  se  loger  très- 
mal  et  à  très-haut  prix  dans  la  première  taverne  inoccupée. 

La  cherté  d'un  séjour  à  New- York  oblige  à  un  prompt  départ  ceux 
qui  n'ont  pas  l'intention  de  s'y  fixer  ;  et  dans  ce  port  de  mer  où  les 
étrangers  affluent,  ceux  qui  n'ont  pas  d'argent  à  faire  valoir  parle 
commerce ,  ceux  qui  n'ont  pas  de  ces  états  manuels  recherchés  par- 
tout ,  ceux  qui  n'ont  ni  connaissances  ni  amis ,  ont  réellement  peu  de 
chances  de  réussite.  Mais  où  aller,  dans  cette  grande  Amérique,  aussi 
grande  que  l'Europe  entière,  où  il  y  a  tant  de  place  encore,  et  où  pour- 
tant les  nouveaux  arrivants  perdent  ordinairement  une  année  en  re- 
cherches vaines  et  en  dépenses  inutiles?  L'Amérique!  L'Amériqne!  Il 
semble  au  pauvre  émigrant  qu'en  touchant  cette  plage  tant  vantée , 
le  bien-être  et  même  la  fortune  vont  s'offrir  à  lui  sans  qu'il  ait  aucune 
peine  à  les  chercher.  Et  pourt 
sur  cette  terre  de  l'avenir,  qu 
lui  serrer  le  cœdr,  et  que  com 
queur  qu'avec  les  plus  gran( 
fices.  A  ceux-là  donc  à  qui  le 
mérna  le  nécessaire  ;  à  ceux-l 
que  ces  vocations  de  luxe  doi 
de  l'Amérique  peut  seule  tire 
le  travail  des  mains  ou  les  rus 
ou  impossibles*,  hommes  de  l 
cats,  médecins,  littérateurs. 

Il  me  sera  bien  pemvls  de 
ce  conseil!  qui,  au  pnemfîer  abl 
Ces  raisons /id'aiUemr»',  iéran 
d'émigrants  ce!à  quoi  ilb  ont  i 

fin  général  les  négociants  « 
affaires  quiTèsscfDble'beaiiev 
bileté  de  leur^  transactions  <i 
comparaison  là  peut*  se  prend 
le  moins  de  Kvres  possible  et 
eux-mémeSé  Et  ceux  que  la  n 
aides,  les  prennent  sans  excn 
l'anglais,  ei  qui  connaissent  l( 
langue  anglaise,  fùt-il  d'ailleui 
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mérite  pour  le  négociant  américain.  Car  le  Yankee  n^eat  pas  le  moins 
eu  monde  cosmopolite;  il  est  américain  et  rien  de  plas;  et  celui  qui 
ne  se  plie  pas  à  ses  habitudes  et  ne  connaM  pas  son  langage ,  est  ton- 
joors  à  ses  yeuK  un  être  înlérieur.  Je  dis  ceci  pour  la  plupart  des 
grandes  villes  du  Nord,  New- York,  Boston,  Philadelphie,  etc.,  car  il  y 
a  quelques  provinces  de  TOuest  où  la  population  étrangère  est  assez 
agglomérée  pour  imprimer  an  autre  caractère  aux  manières  du  peuple, 
dans  rohio,  par  exemple,  oà  il  y  a  autant  d^ Allemands  que  d'Anglais; 
au  Canada  oà  Ton  ne  parle  guère  que  le  français  ;  à  Saint-Louis  et  à  la 
Nouv^e-Orléans  où  les  aventuriers  de  toutes  les  nations  semblent 
s'être  donné  rendex-vous.  Mais  dans  ces  localités^là  les  jeunes  commis 
avec  toute  leur  science  et  leurs  belles  espérances ,  tous  leurs  beaux 
rêves  basés  sur  la  vanité  et  la  confiance  inutiles,  sont  réduits  pour 
vivre  à  se  faire  garçons  de  boutique  avec  une  paie  aussi  modique  que 
celle  qu'on  accorde  à  un  domestique  ordinaire*  Ce  qu'ont  de  mieux 
à  faire  ceux  qui  arrivent  ici  sans  savoir  l'anglais ,  c'est  de  servir  gra- 
tuitement, dans  quelque  magasin,  pendant  une  année,  ou  àe  passer  ce 
même  espace  de  temps  dans  quelque  ferme  de  l'intérieur  où  ils  seront 
nourris  4  peu  près  gratuitement.  Une  fois  qu'ils  connaissent  la  langue 
et  qu'ils  sont  habitués  aux  m<Burs  du  pays,  leut^sarrière  devient  plus 
facile. 

Les  jeunes  médecins  qui  viennent  s'établir  en  Amérique  ont  i  lutter 
contre  les  mêmes  obstades,  et  surtout  contre  la  défiance  avec  laquelle 
tous  les  étrangers  sont  accueiUîs.  Et  dans  un  pays  où  la  science  ne 
compte  peur  rien ,  il  faut  nécessakement,  ptour  se  faire  une  clientèle, 
avoir  recours  au  charlatanisme.  C'est  un  fait  incroyable,  et  dont  l'ex- 
pHcation  ne  m'est  point  encore  venue,  que  cette  duperie  continuelle 
à  laquelle  l'Américain  se  soumet  malgré  sa  défiance  excessive.  Tous 
les  journaux  sont  remplis  d'annonees^de  ces  remèdes  merveilleux,  pa* 
nacées  universelles  qui  ont  fait  une  foule  de  miracles  attestés  par  de 
nombreuses  signatures.  Bt  avant  d'avoir  recours  au  docteur,  lorsqu'il 
est  atteint  d'une  de  ces  maladies  auxquelles  l'exposent  un  climat  très- 
variable  et  un  genre  de  vie  encore  un  peu  sauvage,  le  Yankee,  sur 
la  fsi  de  son  journal ,  s'ingurgite  ordinairement  quelques  bouteilles  de 
la  médecine  en  vogue^Ce  qu'il  absorbe,  c'est  réellement  effrayant.  Si 
donc  un  docteur  arrive  en  Amérique  et  veut  se  faire  une  position, 
il  faut  qu'il  oublie  les  méthodes  d'Europe  ;  il  faut  qu'il  mette  une  en- 
seigne à  sa  porte ,  qu'il  placarde  son  nom  au  coin  des  rues  dans  é& 
pompeuses  affiches  ,  et  se  fesse  réclamer ,  dans  le  pkis  grand 
nombre  de  Journaux  possible ,  comme  l'inventeur  d'un  nouveau  mé-: 
dicament.  Cela  lui  coûtera  d?abord  beaucoup  d'argent,  mais  s'il  a  la 
conscience  élastique,  il  débitera  peu  à  peu  ses  drogues  dans  toute 
FAmérlque  V  et  se  fera  une  jolie  fortune  de  charlatan.  En  édiange  de 
ce  conseil ,  il  me  sera  permis  d'en  4efèmeruw  mt  éMUgrants  d'Europe  t 
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c'est  d*aToir  recours  le  moins  possible  aux  médeciBs  de  ce  pays-ci» 
L'autre  jour  encore  un  cbaraiant  enfant  de  Ton  de  mes  amis  a  été  tué  ea 
vingt  minutes  par  une  trop  forte  dose  de  poison  administrée  comme 
Yermifuge.  Le,  meurtrier  était  le  premier  docteur  de  la  ville:  il  n'y 
avait  pas  à  se  plaindre. 

Je  dirai  (dus  lard  ce  qu'est  Téducation  en  Amérique,  et  je  don- 
nerai de  grands  détails  sur  les  écoles  qui  méritent  réellement  une 
étude  particulière ,  et  qui  généralement  sont  gratuites  et  ouvertes  à 
tous.  Mais  on  peut  établir,  comme  règle  générale,  que  tous  les  Amé- 
ricains reçoivent  la  même  instruction  ;  ils  apprennent  bien  ce  qui  est 
nécessaire  pour  la  pratique  de  la  vie,  |>our  le  commerce  surtout;  le 
reste  leur  est  inutile ,  et  tout  ce  qui  toocbe  aux  sciences  dans  le  sens 
élevé  de  ce  mot  est  pour  eux  sans  valeur.  On  jugera  facilement  de  ce 
que  sont  les  institutions  scientifiques  de  l'Amérique  par  ce  fait-ci, 
qu'à  New-York  et  à  Boston ,  les  musées  ne  sont  autre  cbose  que  des 
espèces  de  théâtres,  où  sont  réunies  quelques  collections  d'oiseaux  au 
brillant  plumage  et  de  coquilles  les  plus  grosses  possible,  et  oà  l'oi 
expose  chaque  jour,  à  la  vue  du  public  et  pour  un  prix  d'entrée  perçu 
à  la  porte,  des  nains,  des  géants,  des  troupes  de  danseurs,  des  sau- 
vages ,  des  monstruosités ,  toutes  ces  curiosités  grotesques  qu'on  ren- 
contre ordinairement  dans  nos  foires  de  petites  villes,  et  qui,  ici  aussi, 
ont  pour  accompagnement  nécessaire  une  grosse  caisse  et  une  mau- 
vaise musique.  Il  y  a  bon  nombre  de  villes  de  SO  à  <iO0OO  habitants,  oà 
Ton  ne  trouverait  pas  un  maître  de  latin  ,  par  exemple.  On  ne  doit 
point  conclure  de  ceci,  cependant,  que  la  culture  des  hautes  sciences 
soit  totalement  négligée  en  Am^ique.  On  trouve  au  contraire  ci  et  là 
des  hommes  d'un  haut  mérite  et  d'un  rare  savoir  qui  feraient  honneur 
aux  plus  célèbres  académies  d'Europe;  mais  ces  hommes  sont  rares 
et  peu  appréciés.  C'est  précisément,  je  le  crois,  parce  que  TAméricain 
se  sent  incapable  de  bien  juger  par  lui-même ,  qu'il  fait  un  si  bril- 
lant accueil  à  toutes  les  célébrités  qui  lui  arrivent  d'Europe.  Il  suffit 
qu'un  nom  ait  eu  un  peu  de  retentissement  de  l'autre  côté  de  l'Atlan- 
tique, pour  que  celui  qui  le  porte  soit  reçu  ici  comme  un  demi-dieu. 
Et  s'il  est  homme  de  science  et  s'il  sait  l'anglais ,  et  que,  se  pliant  aux 
mœurs  du  pays ,  il  recherche  les  réclames  des  journaux  et  s'en  aille 
de  ville  en  ville  donner  des  cours,  et  colporter  sa  science  comme  on 
le  ferait  d'une  marchandise,  il  est  assuré  de  faire  en  peu  de  temps 
une  énorme  collection  de  dollars. 

Je  ne  connais  rien  au  drait  américain;  je  sais  seulement  que  la 
plupart  des  juristes  étrangers  se  font  ici  rédacteurs  de  journaux. 
Quelques-uns  réussissent,  mais  ce  n'est  pas  par  un  graqd  mériie  litté^ 
raire;  Car.les  journaux  périodique»  qui  résument  toute  la  liltéralure,  et 
satisfont  sous  ce  rapport  à  tous  les  besoins,  con^ACrent  rarementpina 
d'une  page  à  Ja  MvraU^ide  «iiMiqMes  anecdotes  empruntées  à  nos^ 
vieux  almanachs,  ou  à  la  discussion  des  questions  politiques.  Tout  le 
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reste  est  eidHsivemefit  ooeilpé  par  les  annonces.  Voilà  pour  les  kidas- 
tries  que  j^appelle  intellectuettes  et  qui,  on  est  forcé  de  le  reconnaître^ 
offrent  ici,  à  cetii  qui  les  exercent,  bien  moins  de  chances  de  réussite 
qu'en  Europe. 

Les  industries  manuelles  sont,  au  contraire,  fort  bien  payées  partout. 
Les  ouvriers  quelque  peu  habiles  dans  leur  art ,  maçons ,  charpen- 
tiers, taîHeurs,  cordonniers,  mécaueiens,  marécltaux,  ferblantiers, 
menuisiers»  tous  ceux  en  un  m6t  dont  le  travail  produit  quelqu'un 
des  ràjelis  aéeessaires  à  notrb  otrilisation,  gagnent  facilement  un  dollar 
par  jour.  Dans  les  grandes  vtiks;  le  niaire  est  même  beaucoup  plus 
élevé;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  la  cherté  des  pensions  et  des 
logements  diminue  considérablement  les  bénéfices  «  et  qu'en  général 
avec  des  salaires  élevés  et  de  grandes  fecilités  de  dépenses ,  l'ouvrier 
arrive  rarement  à  faire  des  économies.  Les  tailleurs ,  les  cordonniers 
et  les  mécaniciens  qui  ne  peuvent  pas  aller  dans  l'intérieur,  trouve- 
ront toujours  facilement  de  l'ouvrage  à  New-York,  à  Boston  et  à  Plii- 
Udelphie  ;  les  maçons  et  les  charpentiers  de  même  ;  les  menuisiers  se 
placeronl  le  plus  faoilemeot  à  Cineinati,  où  toutes  les  industries  trou- 
vent des  Ressources  ;  Saint- Louis  est  également  une  excellente  place 
d'affaires  pour  ceux  qui  ont  assez  d'argent  pour  s'y  transporter.  Les 
horlogers  htbîlas  trouvent  à  New- York  de  bonnes  places  à  raison  de  10 
à  iS  dollars  par  semaine;  dans  Tint^eur  leur  paye  n'est  que  de  2$  et 
30  dollars  par  mois;  mats  encore  une  fois ,  il  est  bon  de  le  répéter,  ils 
dépensent  moitié  moins.  Les  orfèvres  vont  à  Providence ,  prés  de  Bos- 
ton ,  où  se  fabriquent  presque  toute  U  bijouterie  légère  et  le  clin- 
quant qu'on  vend  de  préférence  en  Amérique.  Mals^  en  général ,  avec 
un  peu  de  patience  et  de  recherches ,  les  ouvriers  trouvent  partout 
de  l'ouvrage,  et  it  en  est  peu  qui,  avec  quelque  intelligence  et  une 
b^nne  conduite,  ne  puissent  faire  en  deux  ans  assez  d'économies,  pour 
s'établir  ensuite  à  leur  propre  cbmpte  et  commencer  une  jolie  fortune. 
Mon  propriétaire  ici  est  un  honnête  maréchal  qui ,  en  dix  ans ,  a  éco- 
nooiisé  25000  francs  et  élevé  une  famille  de  cinq  enfants. 

Les  émigrants  habitués  au  rude  travail  de  l'agriculture  et  aux  pri- 
vations que  cet  état  impose  en  Europe,  sont  de  tous,  certainement, 
ceux  à  qui  l'Amérique  offre  le  plus  de  chances  d'une  situation  plus  fa- 
vorable et  plus  heureuse  qve  ceHe  qu'ils*  ont  quittée.  De  quelque 
côté  qu'ils  se  tournent,  le  Nodveau-Monde  leur  offre  des  terrains  im^ 
menses,  couverts  de  forêts  vierges  ou  d'admirables  prairies  natu« 
relies  d(mt,  après  les  défrichements  et^la  culture,  la  fertilité  est  au  des^ 
sus  de.  toute  idée*  Les  vallées  des  grands  fleuves  ;  surtout  celles  de 
l'Obio,  du  Mississipi,  du  Misso^,  sont  chargées  d'mn  sol  d'alluvion 
si  riche,  que  tous  les  pfoéoils.  ide  l'agriculture  y  réussissent.  Et  ces 
immenses  bassina  qm  ont  pour  >réeoulement  de  leurs  produits  des 
fleonres;  navigables  dequehiîies  centaines  de  lieues  de  longueur,  sont 
destinés  à  devenir  les  greniers  de  TAmérique  et  en  partie  ceux  du 
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moiiée  entier.  Aussi  est-ce  vers  ces  eontrées-là  qm  les  émigrairts  ag H- 
cnltears  se  dirigent  de  préférence,  et  partout  les  fermes,  lesTillages, 
les  Tilles  s'y  élèvent  comme  par  «ncbaotemeiit.  Des  militons  diiomates 
sont  maintenant  à  Tœuvre  là  où,  il  y  a  trente  ou  quarante  ans  à  peine, 
erraient  k  Taventure  quelques  hordes  de  sauvages  et  d'Immenses 
troupes  de  cerfs  et  de  buflMos*  Griffin  Yeatman ,  un  des  premiers 
piomriers,  qui  est  Tenu  bâtir  sa  butte  au  bord  de  TObio,  a  t«  naître  et 
grandir  Cindnati  qui  a  maintenant  plus  de  deux  cent  mille  babit«ntg« 
Il  Tient  de  mourir  dans  cette  Tille  à  Page  de  79  ans.  Telle  est  la  marche 
de  la  population  dans  ces  contrées  nouTelles. 

Il  est  impossible  de  donner  aux  émigrants  agriculteurs  des  directions 
précises  sur  le  choix  des  contrées  où  ils  doiTcnt  s'établir,  ce  choix 
dépendant  naturellement  d'une  foule  de  circonstances  particulières 
dont  l'indiTidu  seul  peut  tenir  compte.  Les  Européens  sont  ordinaire- 
ment attirés  en  Amérique  par  des  amis  ou  des  parents  dont  ils  se  rap^ 
prochent,  et  certes  H  est  d'une  grande  importance  pour  les  nouTcaux 
colons ,  surtout  pour  ceux  qui  sont  peu  aisés,  de  se  trouver  dans  le 
voisinage  d'hommes  parlant  la  même  langue,  dont,  ils  peuTeut  re* 
ccToir  des  directions  et  des  serrices.  Cependant  les  Américains,  dans 
les  campagnes  surtout,  sont  hospitaliers  et  serviables»  et  sons  leur 
enveloppe  sérieuse  et  glacée ,  cachent  souvent  plus  de  bienveillance 
réelle  qu'on  n'en  trouve  chez  les  Européens  au  langage  doré  et  aux 
démonstrations  empressées.  Et  il  est  bon  de  ne  pas  oublier  que,  pour 
faire  son  chemin  en  Amérique,  l'homme  ne  doit  compter  que  sur  lui^ 
même  et  sur  ses  propres  forces. 

Les  terres  les  moins  fertiles  de  TAmérique  sont  vers  le  nord  des 
Etats  de  New-York  et  de  Massachusetts,  an  Canada ,  où  le  sol  est  sa- 
blonneux et  pierreux,  et  dans  les  chaînes  de  montagnes,  les  AHé« 
ghany,  les  Montagnes  blanches,  où  le  sol  est  granitique.  Même  dans 
ces  localités  cependant  se  trouvent  des  vallées  très-feHIles.  Dans  les 
contrées  de  l'Ouest,  au  contraire,  ragriculture  a  plutôt  à  lutter  conti« 
l'humidité  et  la  trop  grande  richesse  du  sol. 

Dans  le  voisinage  des  villes,  surtout  des  cités  populeuses,  les  terres 
se  vendent  à  un  prix  élevé  de  9!6  à  90  dollars  l'acre,  et  souvent  même 
davantage;  cependant  le«  émigrants  riches  font  d'excellentes  spécula- 
tions en  plaçant  leur  argent  sur  des  propriétés  voisines  des  villes,  les* 
quelles  chaque  année  auginenteat  de  valeur  d'une  manière  prodigieuse. 
Tel  individu  de  ma  connaissance  a  acheté,  il  y  a  dix  ans,  cent  acres 
de  terre  pour  miHe  dollars,  et  nvaintenant  revend  par  lots  sa  propriété, 
an  prix  de  cinq  cents  dollars  l'acre.  A  quelque  distance  des  cités» 
c'e^t^àninre  à  une  en  deux  lieues ,  les  terres  non  défricbéed  se  paient 
suivant  la  position  et  les  fsciHtés  de'coimnunicatton,  de  5  à  10  dollar^ 
l'aère.  Les  terres  de  l'état  sont  v»>âues  kA^ei  demi  dollar,  et  il  arrive 
fréquemment  que  des  ventes  se  font  entre  particuliers  pour  des  1>oii 
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AMBK  graBd9>  à^mlsM  de  3  doitars  l'acre  ;  terre$  non  défiieliées,  on  le 
coflifNrend. 

On  a  somMot  dtsonté  oetle  question  :  lequel  est  le  plus  atanlageux 
pour  les  nMvtianx  anrivanle,  ou  de  s'établir  sur  des  terrains  vierges 
et  eeuverU  de  forètt,  ou  d'acheter  des  fémta  d^à  en  Taleur  et  des 
terres  défricbéest  Les  aatécédents  et  les  habitudes  de  vie  de  chaque 
individu  donaeroal  les  roelUettres  direotions.  Ceux  qui  ne  sont  point 
acoootntiiés  au  rude  travail  du  bàcberon  et  à  la  solitude  des  forêts,  et 
qvi  dans  les  premières  années  ne  pourraient  se  contenter  poinr  leur 
habitation  d'une  hutte  construite  de  pièces  de  bois  entassées,  dont  les 
interstices  sont  enduits  de  terre  glaise ,  feront  bien  d'acheter  des  fer- 
mes déiè  établies.  Pour  trois  à  quatre  cents  louis  on  peut  avoir  de  bon- 
nes femes  avec  une  oudson  «l^babîtation  de  huit  à  dix  chambres,  les 
bMimenia  néeessaires  à  l'exploitalion,  et  une  centaine  de  poses  de  ter- 
raia.  Maïs  pour  ùtre  ainsi  des  marchés  avantageux,  il  faut  connaître  le 
pays  et  les  gens,  et.avoir  de  ^argent  comf^ant;  car  généralement  en 
Amérique  celui  qui  aebèfte  à  crédit  paye  515  à  50  pour  cent  plus  cher. 
Les  éffligrants  pauvres  qui  achètent  le  terrain  à  raison  d'une  dixaine  de 
francs  l'aer»  s'y  établissent  d'ordinaire  en  automne.  Ils  se  construisent 
une  butte,  coupent  les  arbres  dont  ils  font  des  palissades,  et  brûtent  le 
bots  sur  place  ou  le  vendent  au  marché  s'ils  sont  près  des  villes;  pois 
au  printrâps  ils  labourent  entre  les  trenos,  sèment  leur  blé  on  plan* 
tent  leur  mais  (car  dans  les  loréts  d'Amérique  les  arbres  croissent  h 
une  asses^^'ande  distance  les  uns  des  autres).  Peu  à  peu  ils  débarras- 
sent leurs  champs  des  troncs  et  des  racmes  qui  sont  touîours  un  obs^ 
tade  k  la  charrue  et  contre  lesquela  les  Jnstniments  aratoires  se  brisent 
souvent.  Ce  traivait  de  défrichement  est  très-rude  et  difficile,  car  les 
arbres  ^ull  font  abatif  e  ou  déraciner  sont  des  diènes,  des  noyers,  des 
érables  qui  ont  parfois  deux  à  trois  pieds  de  diamètre*  fit  si,  pour  le 
faire,  le  colon  est  forcé  d'avoir  recoure  à  des  mains  étrangères,  te 
défrichement  devient  onéreuau  car  il  ne  iiaut  pas  oublier  qu'en  Améri- 
que la  main  d'ceuvre  est  très-rcoùteuse. 

n  y  a  dans  quelques  parties  des  Btats-Unis,  dansTindiana,  fUlinois 
surtout,  :d'imoienses  prairies  sans  arbres  et  sans  autre  végétation  que 
ceUedea^gyamens.  Ces  prairies  nourrissent  des  troupeaux  sans  nombre; 
c'est  là  que  l?émigration  agricole  se  dirige  maintenant  avec  le  (dus 
d'activité.  Le^lerres  sont  À  bas  prix,  1  et  demi  à  3  dollars  l'acre,  et  les 
fermiers  qui  ont  souvent  la  facilité  d'acheter  un  coin  de  forêt  dansie 
voisinage  de  leur  propriété  pour  avoir  te  bois  qui  leur  est  nécessaire, 
ont  tout  avantage  à  labourer  la  portion  qui  leur  convient  le  mieux 
pouf  les  produits;  le  reste  teur  donne  d'exceltelitsi. pâturage^.  La 
première  année ,  le  sol  retourné  et  ensemencé  ne  rend  qu^une  récqlte  ' 
médiocre;:  mais  dès  la  seconde  année,  quand,  les  racines  des  herbes 
ont  été  pourries  et.transforméts  en.  terreau,  il  devieal.  aussi  fertile 
qpe  celui  des  forêts.  Ainsi  il  y  a ,  à  ces  défrieheffiunis,  éqsnomie  de 
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teÉnps,  de  mitériel  et  d^ustensiled.  La  colonie  sftisse  éUMie  dans  TlUi- 
nois,  à  Sou  9  lieues  de  Saint-Louis,  prospère  parfaitement,  et  nos  éari-*< 
grmts  Suisses  o^t,  à  ma  conviction,  infiniotent  pins  d'uvwitafe  à  s'y 
établir  qu'Os  n'en  trouvent  dans  le  Tennessee  ^  les  Attegliany. 

Une  pré^ntion  essentielle  à  preridi^ ,  avant  d'aeheteh  desfBrmes 
oo  des  terrains  en  friche,  c'est  d'examiner  soigneusement  la  valeur  et 
la  situation  du  sol,  et  de  ne  rien  acheter  at^solnméiil  sur  dds  rénsei* 
gnements  étrangers.  Comme  les  AméricainsVemploient  Jamais  d^en- 
grais,  les  terrains  en  rapport  s'appauvrissent  à  la  longue,  eft  lorsque 
les  produits  ne  sont  plus  assez  abondants  ou  diminuent ,  les  fermier* 
proÊtent  d'une  bonne  occasion  pojir  vendre  leur  propHélé,  et  s'en 
vont  à  la  recherche  de  quelque  coin  plus  fertile  qv'ils  défricfeent.  Il 
faut  donc  se  garder  d'acheter  des  fermes  défrichées  depuis  longtemps, 
et  surtout  d'une  étendue  trop  peu  considérable  pour  fave  alterner  el 
varier  les  cultures.  Quant  à  la  valeur  du  sol  couvert  de  forêts,  lors* 
qu'il  n'est  ni  trop  pierreux,  ni  trop  marécageux,  on  la  reconnaît asset 
facilement  à  l'espèce  des  arbres  qui  y  croissent  et  à  leur  apparence. 
Les  cbénes,  les  noyers,  les  hêtres  surtout ,  quand  Hs  sont  de  belle  ve- 
nue, indiquent  un  sol  riche  et  profond  ;  mais  quand  ces  arbres  sont 
minces,  peu  élevés,  et  couverts  de  planies  parasites,  de  licbens,  te  sol 
est  marneux  ou,  par  quelque  autre  cause,  peu  fertile.  Les  érables  par 
contre  annoncent  des  terrains  maigres  et  de  moindre  valeur;  mais  Ils 
fournissent  le  sucre  dont  on  tire  un  assez  bon  parti  par  la  vente.  Le» 
terrains  un  peu  inclinés  vers  le  sud  doivent  être  préférés  >  quand  ia 
pente  n'est  pas  trop  forte,  et  pour  les  maïs  en  général  les  terreS'fok*le» 
et  même  un  peu  humides  ne  sont  pas  à  craindre. 

Ce  qu'il  importe  d'examiner  encore,  dans  le  choix  d'un  étaMfsse- 
ment,  c^est.la  valeur  des  routes  qui  y  conduisent  et  la  fadlHé  d*eii 
sortir  les  produits.  Les  routes  d'Amérique  sont  toutes,  s^ns  excepffon, 
phis  ou  moins  mauvaises;  et,  dans  les  temps  humides,  les  ehemms  vi- 
cinaux; ou  chemins  de  traverse  deviennent  réellement  impraticables, 
même  pour  les  chevaux.  Les  propriétaires  de  fermes  écartées  ne  peu- 
vent donc  guère  fréquenter  les  marchés  que  pendant  les  geléek  de 
l'Itiver,  puisque  l'été  ils  ont  trop  à  faire  à  leurs  cultures,  et  il  y  a  à  cela 
un  grand  désavantage,  -car  dans  les  fermes  bien  tenues,  il  est  une 
foule  de  choses  dont  on  peut  tirer  parti  chaque  semaine  et  laire  de 
l'argent,  quand  on  a  Toccasion  et  la  àicilité  de  les  vendre. 

Le  cUmat  d'Amérique  est  froid  vers  le  Nord ,  dans  le  Canada,  et  au 
bord  des  grands  lacs  ;  dans  le  Visconsiti,  dans  la  partie  supérieure  de 
l'état  de  New-York  et  des  Massachusetts.  Ces  contrées-là  sont  favora- 
bles à  la  entturedes  blés  et  à  l'élevage  des  bestiaux.  Les  fruits  d'Europe, 
les  pommes ,  les  pèches  surtout  y  réussissent  ;  car  malgré  la  latitude 
élevée  l'été  y  est  trés-^haud.  Dans  les  Etats-Unis >  en  général,  les  ex- 
trêmes des  tenqiératiires  sont,  à  latitude  égale,  beaucoup  plus  fortes 
qu'en  Europe  ;  akisl  à  Boston  le  thermomètre  descend  -en  hiver  assez 
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souvent  à  —  9S^  centigrades  et  loonte  eo  été  }ii8qu^à4-*l^0<*.  Le  sud  de 
l'état  de  New-York  et  des  Massachusetts,  la  Pennsylvanie,  TOhio,  rin- 
diana,  rillinois,  le  Missouri»  sont  dans  la  région  (empérée  où  réassis- 
sent  adfflirablenent  bien  le  blé,  le  maïs  surtout,  les  pommes  de  terre, 
tous  les  fruits  des  pays  tempérés.  Les  pommes  et  les  pèches  ont  dans 
ces  contrées  une  saveiir  Qu'elles  n'acquiéreal  jamais  en  Europe,  et  y 
croissent  en  teUe  abondance  qu'elles  sont  en  partie  abandonnées 
pour  la  nourriture  des  pourceaux.  Les  chevaux^  les  vaches,  les  mou- 
tfiOB  y  prospèrent  ;  les  porcs  surtout  y  ||)ulUitent,  et  s'y  engraissent 
dans  les  immenses  forêts  de  chênes  oà  ils  errent  presque  sauvages. 
En  laitô,  le  seul  état  de  l'Ohio  a  leunii  à  rexportation  1,800,000  co- 
chons pour  une  valeur  de  près  de  trois  millions  de  dollars.  —  A  Tex- 
oeption  des  AUeghany ,  les  contrées  «éridtooâles  de  rAmérique  sont 
très  diaiMto  et  souvent  malsaines; elles  produisent  essentiellement  le 
coton  qu'on  y  cuHive  par  la  main  des  esclaves,  et  offrent  ainsi  beaucoup 
moins  de  chances  de  bien-être  et  de  fortune  aux  émigrants  pauvres 
d'Europe.  Ceux^à  seuls  qui  ont  des  fonds  considérables  et  l'habitude 
de  diriger  de  vastes  établissements  agricoles  y  réussissent.  En  géné- 
cal,  les  Européens  auront  toujours  saison  d'éviter  les  contrées  où  Tes- 
davagc  n'est  point  aboli.  L'immoralité  y  est  plus  grande  et  le  bien- 
être  mems  généraL  il  nous  sera  permis  peut-être  un  jour  de  dire  quel- 
ques mots  sur  les  eauses  de  cette  différence  frappante  pour  l'observa- 
teur le  moins  attentif. 

La  vie  des  fermiers  en  Amérique  est  infiniment  plus  facile  et  plus 
agréable  qu'en  Eurofie.  Les  terres  ne  demandent  qu'à  être  défrichées, 
labourées,  et  nettoyées,  pour  produire  sans  engrais  d'al>ondantes  ré- 
colles ;  les  bestiaux  sont  abandonnés  toute  l'année  a  eux-mêmes  dans 
les  forêts  ou  dans  les  pâturages;  les  écuries  sont  rares,  dans  quelques 
contrées  même  tout  à  fait  inconnues;  les  provisions  de  fourrage  inn- 
tiles.  Et  quand  on  voit  l'hiver  les  animaux  domestiques  errer  dans  les 
champs  dépouiUés ,  et  palhre  quelques  feuilles  sèches  ou  quelques 
brins  de  paille  dans  les  forêts,  le  long  des  routes,  dans  tes  rues  des 
villes,  on  s'étonne  réellement  qu'ils  puissent,  résistant  au  froid  et  à 
une  diète  sévère ,  se  multiplier  et  s'engraisser  comme  ils  le  font.  €e^ 
pendant ,  il  ne  faut  pas  conclure  de  là  que  les  fermiers  arrivent  im- 
médiatement et  sans  fieine  à  la  fortune  ou  mémo  au  bien-être^  Il  leur 
faut  pour  cela  du  courage ,  de  la  persévérance,  de  la  force  et  de  l'é- 
conomie ;  il  leur  faut  l'habitude  des  travaux  agricoles ,  et  la  connais- 
sance des  marchés  et  de  la  vie  amérieaine.  Ainsi ,  les  nouveaux  venus 
doivenit.  s'attendre  à  ne  rien  gagner  et  i#me  à  perdre^  queh]ue  chose 
de  leur  avoir,  les  deux,  ou  tcots  premières  années.  Car  ious  les  pro- 
duits si  facilement  obti^nuii  sont,  à  un  prix  excessivement  bas.  Une  fois 
les  difficultés  vaincues.,  le  fermier ,  je  le  répète  y  a  ici  une  existence 
heureuse,  un  aventr*  assuré  pour  sa  famille,  et  par  dessus  tout  la  plé- 
nitude des  di!oits  de  l'homme  qu'un  déplorable  pr^ugé  lui  refuse  en 
Europe.  Le  plus  pauvre  paysan  en  Amérique  est  tout  aussi  honoré 
que  le  plus  riche  banquier  ou  le  premier  magistrat  de  la  république. 
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Je  die  qua  k|  prix  Aes  dearées  est  tré»  tes.  Ëa  effet ,  si  dans  lea 
grandes  villes  ports  de  mer^  New-York,  Boston,  PliiMetpbie,  les 
choses  nécessaires  h  la  nourriture  se  paient  à  peu  prés  aussi  cher 
qu'en  Europe,  à  mesure  qu'on  avance  vers  i'inlérieor,  la  difléreiiee 
devient  fort  grande.  Dans  les  marchés  de  TObio»  à  Golombla,  à  Cioel- 
nati ,  par  eiemple ,  comme  k  Bufiialo,  à  Cbichago,  à Saint-Looîs,  etc., 
le  baril  de  fleur  de  farine  pesant  200  livres  se  vend  20  francs  Fr^  Ni 
viande  de  veau  et  de  pore,  3  sous  la  livre  ;  celle  de  bœuf,  4  à  tt  sous; 
les  petites  volailles,  comme  les  chapons  et  les  canarda,  i%  sous  pièce; 
les  oies,  18  à  25  sous,  suivant  la  grosseur;  les  dindons,  SO  à  ^  sona; 
les  œufs ,  6  sous  la  douzaine.  Les  pommes  de  terre  sont  comparative-^ 
ment  assez  rares  et  de  médiocre  qualité  ;  les  terres  fortes  et  humides 
et  la  chaleur  des  étés  d'Amérique  sont  peu  lavorables  k  laenlture de 
cette  racine  si  répandue  en  Europe.  Cependant  les  marchés  en  sont 
assez  abondamment  fournis,  et  on  les  obtient  en  moyenne  à  raison  de 
1  franc  l'émine.  Les  fruits ,  nous  Tavons  dit,  sont,  dans  la  saison  sur- 
tout, k  un  prix  excessivement  bas;  les  plus  belles  pèches  se  vendent 
iO  à  20  sous  rémine,  et,  à  cette  saison,  au  mois  de  mars,  les  meil- 
leures pommes  rainettes  ne  coûtent  pas  plus  de  15  sous  la  mesure  ;  les 
qualités  inférieures  sont  naturellement  bien  moins  chères.  L'Amérique 
ne  produit  pas  de  vin,  ou ,  si  Ton  cultive  la  vigne  dans  quelques  con- 
trées, dans  la  colonie  suisse  de  riUinois,  près  de  Saint-Louis ,  par 
exemple,  c'est  encore  sur  une  si  petite  étendue  que  les  résultats  n'en 
sont  pas  appréciables.  Aussi  les  Américains  ne  boivent  guère  que  4e 
l'eau.  Cependant  ils  font  avec  leurs  pommes  on  cidre  excellent,  dont  la 
saveur  approche  assez  de  celle  de  nos  vins  blancs  de  Neuchàtel,  quand 
ils  sont  nouveaux  du  moins,  et  qui  au  détail  ne  se  vend  guère  plus 
d'une  dixaine  de  sous  le  pot  de  notre  mesure.  Dans  les  fermes  et 
dans  les  villages  éloignés  des  grands  marchés ,  le  prix  de  toutes  ces 
denrées  est  encore  infiniment  plus  bas;  el  là,  on  achète  facilement  un 
gros  porc  tout  engraissé  pour  un  dollar.  Faut-il  s'étonner  que,  dans  an 
pays  où  la  mainni'œuvre  est  à  un  prix  élevé  et  les  denrées  à  si  bon 
compte,  le  peuple  soit  dans  l'abondanoe  et  la  mendicité  tout-à-fait  in- 
connue? 

Ou  a  beaucoup  parlé  de  l'insalubrité  de  quelques  contrées  de  TA- 
mérique.  Les  parties  basses  du  Tennessee,  les  bords  des  rivières  dans 
rOhio,  dans  rillinois,  dans  le  Missouri,  sont,  dit-on,  exposés  aux  fièvres; 
dans  d'autres  coptrées,  dans  les  Sfossacbusetts,  par  exemple,  les  ma- 
ladies de  poitrine  sont  fort  comnsunes.  Jusqu'à  présent,  Je  n'ai  rien 
vu  sous  ce  rapport  qui  puisse  effrayer  les  émigrants ,  et,  en  prenant 
quelques  précautions  nécessitées  par  le  climat,  avec  l'exercice  du  tra- 
vail et  la  sobriété,  la  santé  jde  l'homme  n'est  pas  plus  exposée  en  Amé- 
rique qu'en  Europe.  Il  font  excepter  cependant  les  contrées  très 
chaudes  et  très  humide  du  Sud,  où  la  fièvre  jaune  règne  ordinaire- 
ment l'été.  Les  Améii^ina^  en  général  ^  se  nourrissent  de  beaucoup 
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de  viande  ;  ils  en  niDgeot  k  tous  leurs  repas,  trois  fois  par  jour  ;  ils  re- 
chercheat  en  été  les  fruits  mal  mûrs  ;  ils  se  donnent  fort  peu  d'exer- 
cice, et  màebent  constamment  du  tabac  depuis  leur  enfance.  Les  colons 
nouveaux  arrivés  babiteot  souvent  des  huttes  humides,  couchent  sur 
le  sol  détrempé,  et  s'exposent  sans  précaution  aux  changements  de 
température  subits  et  vraiment  extraordinaires:  faut-il  s'étonner  qu'A- 
méricains et  colons  soient  parfois  atteints  de  maladies  dangereuses  et 
de  fièvres?  Que  l'on  Juge  de  la  salubrité  du  pays  par  l'apparence  des 
habitants  :  la  taille  élevée,  la  force  et  la  beauté  du  corps  de  ce  peuple 
des  Etats-Unis  prouveront  que  la  contrée  qu'il  s'est  donnée  pour  de- 
meure ne  le  cède  en  rien  à  aucune  autre  dans  le  monde. 

A  ces  renseignements ,  que  je  regrette  de  n'oser  pas  donner  avec 
plus  de  détails,  j'^oute  quelques  conseils  dont  lesémigrants  feront 
bien  de  se  souvenir  en  arrivant  à  New-York.  Et  d'abord,  s'ils  veulent 
voyager  vers  l'intérieur,  aller  à  Cincinati ,  à  Saint-Louis  ou  dans  telle 
autre  contrée,  qu'ils  prennent  par  les  bateaux  à  vapeur  ou  les  chemins 
de  fer  les  directions  qui  y  conduisent ,  et  qu'ils  se  gardent  de  se 
mettre  entre  les  mains  des  sociétés  de  transport  américaines.  C'est 
bien  assez  d'avoir  eu  à  faire  à  celles  d'Europe.  Au  mois  de  novembre 
dernier,  en  descendant  du  lac  Erié  k  Cincinati,  je  rencontrai  dans  un 
des  wagons  du  chemin  de  fer,  un  jeune  Belge  dont  la  figure  pâle  et 
l'air  misérable  m'inspirèrent  une  extrême  pitié.  Voici  quelques  mots 
de  son  histoire.  C'était  un  habile  menuisier  ébéniste ,  fabricant  de 
manches  de  parapluie,  et  comme  l'ouvrage  lui  manquait  en  Europe,  il 
avait  réalisé  1200  francs,  tout  ce  qu'il  possédait,  et  s'était  mis  en 
route  avec  sa  femme ,  emmenant  avec  lui  ses  outils  et  ce  qu'il  avait 
de  meilleur  dans  son  mobilier,  trois  grosses  malles,  me  disait-il.  A  Co« 
logne.  Il  s'était  arrangé  avec  un  commissionnaire  embarqueur  qui 
pour  300  francs  lui  fournissait  deux  places  jusqu'à  New- York.  Mais  il 
avait  fallu  acheter  ses  vivres  et  attendre  quinze  jours  à  Rotterdam ,  de 
sorte  qu'en  réalité  la  traversée  lui  avait  coûté  500  francs.  A  New- 
York  il  avait  dépensé  cent  francs  à  chercher  inutilement  de  l'occupa^ 
tion,  et,  sur  le  conseil  d'un  agent  d'une  société  philanthropique  y  il 
s'était  mis  en  route  pour  Cincinati.  Le  dit  agent  lui  avait  garanti  son 
voyage  à  très  bon  marché,  et,  pour  cent  francs  par  tète,  il  l'avait  em- 
barqué lui  et  sa  femme  sur  un  de  ces  coches  traînés  par  des  chevaux, 
véhicules  dont  la  célérité  est  loin  d'être  proverbiale.  Il  avait  été  trois 
semaines  en  route  pour  arriver  à  Sandusky ,  et  comme  il  avait  dû  se 
nourrir  à  ses  frais,  et  souvent  même  quitter  le  coche  pour  courir  à  de 
grandes  distances  chercher  un  peu  de  pain  qu'on  lui  vendait  à  un 
prix  exorbitant,  il  avait  ainsi  payé  son  voyage  fort  cher.  De  San- 
dusky à  Cincinati,  il  avait  été  transporté  par  chemin  de  fer  dans  un 
wagon  à  marchandise,  et  arrivé  dans  cette  dernière  ville  avec  sa  femme 
malade  et  25  francs  qui  lui  restaient,  ses  malles  dont  il  ne  s'était  pas 
inqoiéié  parce  que  le  eofamiastonnaire  lui  avait  garanti  que  tout  se- 
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rait  soigné  pour  lui  jasqu'à  Ctncînati,  ses  malles,  dis-je,  étaient  per- 
dues. Au  désespoir,  ce  brave  liomme  avait  laissé  sa  femme  dans  une 
pauvre  chambre  qu'on  lui  avait  cédée  pour  un  mois  au  prix  de  10 francs 
de  France  payés  d'avance,  et,  ayant  obtenu  du  directeur  du  chemin  de 
fer  un  permis  de  voyage  gratis  à  la  recherche  de  ses  malles,  il  était 
retourné  à  Sandusky  où  naturellement  il  n'avaK  rien  trouvé.  Carjen 
Amérique  ce  qui  est  une  fois  égaré  ne  se  retrouve  jamais.  J'avais  fait 
la  même  route  que  ce  jeune  homme  en  quatre  jours ,  par  les  bateaux  à 
vapeur  et  les  chemins  de  fer ,  et  partout  aux  premières  places  et  nour- 
riture comprise,  j'avais  dépensé  180  francs (*).  —  Les  Américains  qui 
connaissent  l'économie  et  leur  pays  mieux  que  toutes  les  sociétés  phi- 
lanthropiques du  monde,  ne  voyagent  jamais  qu'aux  premières  places, 
n'abandonnent  leurs  effets  aux  chemins  de  fer  ou  aux  bateaux  à  va- 
peur qu'en  échangj  d'une  contre-marque  qu'on  ne  peut  refuser,  et 
ne  changent  jamais  de  route  sans  s'être  assurés  que  leur  bagage  les  ac- 
compagne. Le  plus  sûr,  c'est  de  les  imiter.  En  prenant  toutes  ces  pré- 
cautions ,  on  arrive  ordinairement  à  bon  port  sans  être  pillé  ;  mais  il 
ne  faut  pas  en  omettre  une  seule.  De  New- York  à  Boston ,  j'avais  avec 
moi  ma  famille  et  sept  colis,  malles  cl  sacs  de  nuit.  Tâvnis  reçu  par 
conséquent  sept  médailles  en  fer  blanc,  marquées  de  numéros  corres- 
pondant à  d'autres  numéros  suspendus  à  mes  effets.  A  l'arrivée  à  Boston, 
un  complaisant  ami  qui  était  venu  m'attendre  au  débarcadère  me  con- 
seilla, pour  être  plus  tôt  prêt,  de  remettre  mes  numéros  et  mon  adresse 
k  un  vorturier  de  sa  connaissance,  et  de  m'en  aller  de  suite  au  logis. 
C'était  en  octobre  à  six  heures  du  matin,  le  froid  était  excessif, j'a- 
vais trouvé  la  proposition  très  agréable.  Deux  heures  après  tous  mes 
effets  arrivaient  à  Thôlel,  à  l'exception  d'une  valise  remplacée  par  une 
vieille  corbeille  dont  le  contenu  ne  valait  pas  trois  francs.  Ma  valise  à 
moi  renfermait  des  montres  pour  une  valeur  de  trois  mille  francs  et 
tout  mon  argent.  Comme  la  médaille  avait  été  rendue  en  échange  de 
ce  malheureux  panier,  il  n'y  avait  pas  moyen  de  faire  des  réclama- 
tions ;  mais  le  voiturier  qu'on  avait  trompé  déjà  plusieurs  fois,  et  qui 
connaissait  son  monde,  me  garantit  le  retour  de  ma  v^ise  et  parvint  à 
la  retrouver  en  effet  par  un  hasard  inespéré.  J'ai  passé  en  attendant  le 
résultat  des  recherches  quelques  heures  que  j'oublierai  difficilement. 
Heureusement  je  n'avais  de  reproches  à  faire  qu'à  moi-même;  si  j'a- 
vais été  présent  à  l'échange  des  numéros ,  la  substitution  n'aurait  pu 
se  faire. 

Voici  un  second  conseil  aux  émigrants  :  n'achetez  aucune  parcelle 
de  terrain  avant  d'avoir  examiné  la  localité  et  de  vous  être  assuré,  au 

(*)  Oq  trouve  au  Havre  d6jà  et  dans  toatesles  villes  d'Amérique  ^  de  pe- 
tits lirres  où  sont  indiqués  les  routes  à  suivre  pour  aller  d'un  lieu  dans  an 
autre ,  avec  la  distance  et  le  prix  des  voitures,  chemins  de  fer  ou  bateaux  k 
vapeur.  Les  é migrants  feront  bien  de  a'ea  procwer  en  arrivant  à  New- York. 
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bureau  des  inscripUoi^  de  ventes  de  la  ville  voisine,  que  les  terres  of- 
fertes sont  réellemont  disponibles.  Sans  ces  précautions  vous  serez  in- 
failliblement Ixompés.  Des  fripons,  a  New-York  et  dans  toutes  le& villes 
populeuses,  recherchent  les  émigrants  dès  leur  arrivée,  et  parviennent 
souvent  à  leur  vendre  des  titres  de  propriété  pour  des  terrains  de  TE- 
lat ,  cédés  au  bas  prix  de  1  dollar  Vutte ,  souvent  mèaie  à  meilleur 
compte.  Sur  une  centaine  de  ces  titres,  quatre-vingt-dix-neuf  sont 
faux ,  et  le  soi  disant  propriétaire,  à  qui  des  compères  adroits  ont  fait 
un  pompeux  éloge  de  la  contrée  où  il  a  eu  le  bonheur  d'acheter  quel- 
ques centaines  d'acres  de  terre,  s'en  va,  à  de  grandes  distances,  à  la 
recherche  d'un  courtier  qui  le  promène  dans  les  forêts  vierges  pour 
l'examen  de  sa  propriété.  La  promenade  lui  coûte  sept  à  huit  dollars 
par  jour;  puis,  quand  il  a  suffisamment  examiné  et  qu'il  s'en  vient  au 
bureau  d'enregistrement  faire  inscrire  son  titre,  il  se  trouve  d'ordinaire 
que  le  terrain  par  lui  acheté  et  pajé  à  New-York  est  dès  longtemps  la 
propriété  réelle  de  quelque  autre.  Pour  le  consoler  le  courtier  lui  offre 
d'autres  lots  à  raison  de  1  et  demi  à  S  dollars  l'acre,  et  il  paie  ainsi  à 
prix  double  un  s»!  qui  le  plus  souvent  ne  lui  convient  pas. 

Enfin  je  donne  ce  dernier  avis  aux  émigrants  :  ne  vous  confiez  à 
personne  en  Amérique  avant  de  bien  connaître  le  pays,  et  ue  contez 
pas  au  premier  venu  vos  affaires.  Défiez-vous,  surtout  dans  lesgrandes 
villes,  de  ceux  qui,  parlant  la  même  langue  que  vous,  vous  offrent 
leurs  services  avec  empressetfieit ,  et  viennent  à  vous  avec  des  pro- 
messes agréables  et  des  paroles' flatteuses.  L'autre  jour,  deux  pauvres 
Allemands  arrivent  à  Philadelphie,  descendent  dans  un  modeste  hôtel,  et 
rencontrent  là  un  compatriote  qui  pour  le  plaisir  de  parler  de  sa  chère 
Allemagne  leur  offre  un  verre  de  bière,  et  leur  fait  passer  une  soirée 
très  agréable  dans  un  brillant  estaminet  de  la  ville.  Le  lendemain,  le 
nouvel  ami,  connaissant  les  affaires  de  ses  dupes,  vient  leur  offrir  des 
places  lucratives  et  la  moitié  de  son  logement,  en  attendant  qu'ils  aient 
trouvé  des  pensions  convenables.  En  même  temps  il  leur  offre  encore 
d'échanger  les  pièces  de  cinq  francs  qui  leur  restent  à  un  Français  qui 
va  partir  et  qui  les  prendra  à  raison  de  1  dollar.  C'est  cinq  sous  à  ga- 
gner sur  chaque  pièce.  Un  des  Allemands  lui  en  remet  39,  l'autre  65; 
c'est  tout  ce  qui  leur  restait.  Le  nouvel  ami  sorti  pour  faire  l'échange 
n'est  pas  encore  revenu. 

.  Et  maintenant,  qu'on  me  pardonne  ces  détails  qui  ressemblent  assez 
à  quelque  chapitre  d'une  géographie  élémentaire;  placé  entre  deux 
alternatives ,  le  risque  d'ennuyer  un  grand  nombre  de  lecteurs,  et  le 
désir  d'être  utile  à  quelqu'un  de  mes  compatriotes,  j'ai  courageu- 
sement opté  pour  le  dernier  parti.  Léo  Lesquerevx. 
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ROGER  DE  MANESSE  . 


CHAPITRE  VII. 

PBSmÈRES  ÉPRBU\'E8  D'ONC  SAKGTIPICATIO?!  . 

Tandis  que  Roger  allait  aiosi  »  perdant  sa  raifioa  et  son  finie  »  la 
comtesse,  faisant  aussi  sur  elle-méine  on  pénible  retour,  prenait  une 
direction  tout  opposée  à  celle  de  son  malheureux  ami.  Les  germes 
d'une  piété  mystique,  déposés  dans  cette  noble  nature,  allaient  se 
développer  rapidement  sous  l'influencedes  mêmes  causes  qui  agis- 
saient d'une  façon  délétère  sur  les  iSSniés  de  Roger.  Comme  les 
femmes ,  à  cet  égard ,  sont  mieux  partagées  que  nous  !  Rarement 
Tadversité  les  irrite  :  on  dirait  que  chez  elles  les  doulenrs  d'uB  eiK 
iantement  quelconque  se  résolvent  toujours  en  lait  bienfaisant  et 
nourricier,  miomme  frappé  est  bien  près  de  blasp)^|^fr  et  de 
maudire;  la  femme  baisse  la  tête,  joint  les  mains  etprie  :  c'est  un 
bénéfice  de  nature ,  que  le  grand  fobuliste  a  symbolisé  dans  Tim- 
mortel  apologue  du  chêne  et  du  roseau. 

La  comtesse  Ida  n'avait  point  aimé  son  mari;  maintenant  le  res* 
pect  et  la  crainte  faisaient  place  à  une  profonde  pitié  ;  elle  enviaa* 
geait  te  comte  Ralph  comme  un  malade  ,  dont  die  devait  subir  et 
tolérer  tous  lescaprices;  et  pour  trouver  des  forces  et  une  résignation 
toujours  nouvelles  >  elle  recourait  à  l'étemelle  source  de  toute  conso- 
lation. Dans  notre  siècle  de  plaisirs  frivoles  et  de  mondaines  joies» 
à  une  époque  où  tout  convie  aux  jouissances  variées  et  faciles ,  les 
femmes  élevées  au  sein  d'un  luxe  excessif  et  au  milieu  des  séduc- 
tions plus  nobles  et  plus  dangereuses  d'une  société  spirituelle,  sont 


(*)  Voyeï  Revue  Suièse,  paj .  <07  et  457  de  ce  \olume. 
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prises  souvent  d'un  ennui,  d'un  dégoût  profond,  el  se  précipitent 
tête  baissée  au  fond  d'un  cloître  ou  dans  les  œuvres  de  charité  : 
que  pensez-vous  donc  qn'ait  pu  faire  une  châtelaine  du  moyen-âge, 
isolée,  sans  les  ressources  d'une  littérature  mobile  et  chatoyante, 
sans  les  nobles  distractions  des  arts ,  sans  cet  échange  permanent 
des  idées ,  échange  qui  fait  trouver  aux  maîtresses  de  nos  salons 
un  charmé  plus  entraînant  sur  ce  forum  improvisé  que  dans  les 
relations  intimes  de  l'amitié  ou  de  là  vie  conjugale?  Une  parisienne» 
même  une  provinciale  pourrait,  de  nos  jours,  se  passer  à  la  ri- 
gueur des  secours  de  la  religion,  sans  tomber  dans  le  désespoir  ou 
la  folie  ;  une  femme ,  dans  les  conditions  gù  se  trouvait  Ida  ,  ne 
pouvant  ni  briser  les  liens  du  mariage,  ni  adopter  ceux  du  cloître* 
devait  user  ses  genoux  et  sa  vie  sur  les  dalles  de  la  chapelle  do- 
mestique. La  jeunesse  d'Ida  contribuait  à  l'entraîner  irrésistible- 
ment dans  cette  voie;  car  la  dévotion  se  développe  plus  facilement 
au  cœur  d'une  femme  à  peine  à  l'entrée  de  la  vie,  qu'au  moment 
où  l'expérience  des  choses  de  ce  monde  et  le  printemps  qui  s'en- 
fuit réagissent  sur  son  organisation  et  entrent  en  lutte  avec  les  choses 
du  ciel.  Les  romanciers  modernes  n'ont  point  inventé  la  fename  de 
trente  et  de  quarante  ans  ;  uH|pit  là ,  dans  toutes  les  sociétés  civi- 
lisées ,  à  toutes  les  époques  oe  l'histoire ,  l'âge  climatérique  des 
femmes.  Sur  le  seuil  du  printemps ,  et  à  l'instant  hivernal  où  la 
décrépitudo- commence ,  leurs  regards  et  leurs  cœurs  se  tournent 
vers  la  y^mk^t&  cieux  ou  sur  le  marbre  des  autels  ;  au  point  cul- 
minant (Vla^e,  à  l'âge  que  Ton  peut  comparer  à  la  saison  d'été, 
la  parure  de  la  terre  les  attire  de  préférence. 

L'organisation  frêle  et  éthérée  de  la  comtesse  de  Toggenbourg 
était  presque  étrangère  au  monde  des  sens;  elle  devinait,  mais  elle 
n'avait  point  connu  le  mal  ;  elle  en  avait  horreur  ;  elle  se  repro- 
chait comme  un  crime  d'avoir  accueilli  avec  un  sourire  les  hom- 
mages de  Roger ,  d'avoir  souffert  qu'il  franchît  le  seuil  de  son  ca- 
binet, même  en  présence  de  ses  femmes,  même  avec  la  permission, 
de  son  confesseur.  Elle  acceptait  la  brutale  et  tyrannique  inter- 
vention dé  sire  Ralph,  conmie  une  punition  envoyée  p^r  le  ciel;  la. 
mort  de  Maria  pesait  sur  sa  conscience  comme  un  cauchemar  per*. 
manent  ;  dès  lors  une  vie  d'austérité  lui  semblait  encore  ipille.  Çpis 
trop  douce  pour  expier  des  torts  involontaires,  qui  avaient  pu  ame- 
ner la  maladie  mortelle  d'upe  femme  attachée  à  son  service.  -Quant 
à  Roger  ,  elle  ne  pensait  à  lui  qu'avec  un  tremblement  convulsif , 
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auquel  la  passkm  terrestre  était  cependant  fort  étrangère;  elle  était 
même  très-éloignée  de  croire  à  la  force  ou  à  la  durée  des  senti- 
ments qu'elle  avait  inspirés  à  Manesse.  Les  êtres  purs  ignorent 
longtemps  la  profondeur  à  laquelle  l'aiguillon  du  désir  peut  entrer 
dans  les  chairs  vives;  mais  comtesse  et  issue  d'une  noble  famille, 
Ida  comprenait  à  quel  point  Roger  avait  dû  se  sentir  humilie  par 
les  procédés  de  son  mari  ;  elle  savait  que  les  hommes ,  ses  con- 
temporains, ne  pardonnaient  point  les  offenses,  à  moins  de  se  con- 
finer dans  un  monastère  ;  elle  redoutait  confusément  soit  la  ven- 
geance du  chevalier  blessé  dans  son  légitime  orgueil,  soit  la 
nouvelle  humiliation  éventuellement  infligée  par  le  comte  à  Topi* 
niâtreté  de  Manesse ,  <!|ui  continuait,  aprâ  la  scène  du  château ,  k 
vivre  sur  les  domaines  de  Toggenbourg. 

Pendant  le  long  hiver  que  Roger  avait  employé  à  teiminer  l'œu- 
vre de  patience  qui  allait  livrer  son  nom  à  la  postérité ,  pas  une 
fois  te  jour  ne  vint  à  poindre,  sans  qu'Ida  descendît  par  les  escaliers 
glacés,  à  travers  les  cours  exposées  à  une  bise  malfiaiisante,  jusqu'à 
la  chapelle  du  château.  Là,  sa  prière  fervente  n'avait  qu'un  objet; 
obtenir  le  pardon  divin  pour  son  mari ,  pour  elle-même,  et  le  calme, 
le  bonheur  pour  celui  qui  s'était  trouvé  sous  les  yeux  du  comte 
dans  un  moment  fatal. 

Pendant  les  heures ,  trop  longues  encore  pour  elle ,  de  ces  jour- 
nées brumeuses,  où  les  nuages  de  décembre  venaient  envelopper 
le  château,  elle  était  assise  dans  l'embrasure  d'une  fenêtre,  qui  don- 
nait sur  le  précipice  et  les  forêts;  son  occupation  appareq$e  consis- 
tait à  broder  une  longue  robe  blanche,  que ,  dans  sa  pensée^  elle 
destinait  à  son  propre  suaire .  mais ,  de  fait,  elle  était  absorbée  par 
des  prières  mentales;  à  chaque  phrase  des  litanies  elle  attachait 
une  série  d'idées,  que  la  méditation  solitaire  et  une  élévation  na- 
turelle peuvent  seules  faire  éclore.  Les  noms  des  saints  n'étaient 
point  pour  elle  une  lettre  morte ,  ou  de  vains  sons ,  indiquant  des 
personnages  chimériques  ;  dès  son  enfance  elle  avait  vécu  dans  le 
monde  légendaire  ;  elle  attachait  une  figure  à  la  fois  idéale  et  réelle 
à  chacun  de  ces  noms  ;  elle  osait  aimer  les  vierges  des  premiers  âges 
chrétiens  presque  comme  des  sœurs  aînées  ;  et  la  sublime  beauté 
des  archanges  rayonnait  jusqu'à  elle,  chaque  fois  qu'elle  invoquait 
Tan  des  ^champions  de  cette  phalange  céleste. 

les  pieuses  hallucinations  d'Ida  étaient  entretenues,  provoquées 
peuUêtre  par  la  rigueur  d^m  jeAne  permanent,  qui  imprimait  à  son 
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cerveau  une  activité  fébrile.  Les  deux  extrêmes  d'uu  régime  asor- 
mal^  l'abstinence  et  la  sensualité,  sembleraient  ainsi  produire  un 
même  résultat.— Dès  la  plus  tendre  enfance,  la  nature  exception- 
nelle de  la  comtesse  avait  repoussé,  avec  les  boissons  ferroentées, 
la  nourriture  ammale  et  grossière,  qui  kit  le  charme  du  conunun 
des  mortels;  instinctivement  elle  s'était  faite  Técolière  des  philoso- 
phes indous  et  pythagoriciens;  maintenant,  par  un  système  de  mor- 
tification, que  TEgUse  a  de  tout  temps  prêclié  avec  une  éloquence 
à  la  fois  véhémente  et  raisonnée,  Ida  réduisait  à  des  proportions  mi-; 
nimes  même  les  substances  végétales  qu'elle  se  permettait  encore , 
et  jusqu'à  ce  pain  quotidien,  que  la  prière  dominicale  prescrit  pour 
ainsi  dire  à  Thomme ,  en  lui  enjoignant  de  le  demander  à  Dieu« 
Ida  Dftarchait  de  pair  avec  les  soliUàires  de  la  Thébaide.  Aussi  sa 
complexion  délicate  dut-elle  bientôt  ressentir  les  effets  délétères 
d'une  abstinence  ainsi  prolongée.  Une  maigreur  progressive  et 
bientôt  effrayante  détruisit  les  proportions  de  ses  formes  naguères 
svelles  et  parJFaites;  ses  tempes  et  ses  joues  se  creusèrent  à  vue  d'œil  ; 
ses  doigts  s'amincirent,  et  les  cliasles  ondulations  de  son  sein  dis- 
parurent ;  seulement  la  vivacité  du  regard ,  où  se  peignait  tantôt 
l'enthousiasme  de  la  foi ,  tantôt  le  feu  contenu  d'une  résignation 
presque  surnaturelle,  répandait  sur  le  reste  de  ses  traits  un  cliai*me, 
auquel  ne  résistaient  point  les  rares  et  incultes  visiteurs  amenés 
par  son  naari. 

Celui-ci  devait  se  trouver  en  face  de  sa  femme  comme  devant 
un  Uvre  hiéroglyphique.  Cette  retraite  volontaiie,  cet  emprison- 
nement continu,  cette  répugnance  extrême  à  goûter  des  mets  de 
la  table  commune,  ce  lys  penché  vers  la  terre  et,  matin  et  soir, 
inondé  de  rosée,  les  paroles  qu'elle  disait  et  celles  qui  ne  passaient 
point  sur  ses  lèvres ,  tout  était  interprété  par  le  cx)mte  à  l'aide  de 
ses  anciens  soupçons ,  élevés  par  lui  à  l'état  de  preuves  certaines. 
A  ses  yeux  la  dévotion  était  de  l'hypocrisie,  le  déclin  visible  de 
c^te  frêle  santé,  l'indice  de  remords  secrets  ou  de  désirs  inassou- 
vis. Manesse  restait  dans  le  voisinage:  on  correspondait  sans  doute 
avec  lui  par  des  signes  mystérieux ,  invisibles,  à  travers  l'espace.. 

Cependantà  la  longue,  l'évidence  se  fit  jour,  même  dans  ceue 
nature  soupçonneuse.  Il  avait  éloigné  de  la  comtesse  tous  les  ser-' 
vileurs  dont  la  fidélité  lui  semblait  douteuse  ;  tous  :lés.  gestes  de^  la 
sainte  recluse  éUiient  épiés  ;  on  lui  marchandaitjusqu'à  sa  solitude» 
Mais  à.lous  cei procédés  ignominieux  elle  opposait  «ne  sérénité 
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inaltérable ,  froit  de  la  prière  et  d'une  conscience  peu  à  peu  rassu- 
rée sur  le  passé  et  presque  sur  l'avenir.  Ce  qui  contribuait  d^ailleurs 
à  ramener  le  comte,  et  à  donner  peu  à  peu  nn  nouveau  cours  à  ses 
pensées,  c'était  l'opinion  publique.  Personne  sans  doute,  autour  du 
petit  roitelet  local  qu'on  appelait  le  comte  de  Toggenbourg,  n'aurait 
osé  incriminer  sa  conduite  à  l'égard  de  sa  femme;  mais  le  nombre 
de  ses  compagnons  de  chasse  et  de  ses  commensaux  diminua  sensi-* 
blement ,  sous  des  prétextes  empruntés  à  tous  les  termes  du  vo« 
cabulaire  médical  d'alors  ;  tantôt  l'un ,  tantôt  l'autre  de  ses  amésr 
et  féaux  sut  se  dispenser  de  venir  h  des  fêtes  mornes ,  où  la  grâce 
et  la  bienveillance  ne  présidaient  plus ,  ne  mitigf^ient  plus  la  ru- 
desse innée  du  tyran  domestique.  On  ne  vit  plus  dans  la  salle  du 
festin  que  ces  intrépides  buveurs  qui  s'attablent  sous  toutes  les 
échoppes ,  et  offrent  leur  amitié  nauséabonde  à  tout  amphitryon 
qui  s'amuse  à  remplir  et  à  rouler  à  ses  pieds  ces  tonneaux  ambu- 
lants. 

Le  comte  les  méprisait  :  sa  nature  était  violente ,  emportée ,  mais 
nullement  commune.  Le  silence  significatif  qui  se  faisait  autour  de 
lui  l'irritait,  mais  du  moins  il  en  rechercha  la  cause.  Sa  femme , 
coupable  ou  non ,  continuait  à  exei*cer  comme  par  le  passé  un  ir- 
résistible ascendant  sur  les  âmes.  H  (allait ,  sinon  revenir  à  elle,  dn 
moins  la  ménager.  Sa  résolution  était  déjà  prise ,  lorsque  Bar- 
tholomé  vint  par  une  tiède  matinée  de  printemps  se  montrer  silen- 
cieusement devant  lui,  et  lui  présenter  d'un  air  cérémonieux  une 
lettre  fermée  au  sigillé  de  Saint-Gall. 

—  «  Je  n'espérais  plus  vous  revoir,  mon  père ,  »  lui  dH  le  comte, 
d'un  ton  qui  n'éuil  point  dans  ses  habitudes,  et  qui  contrastait  fort 
avec  les  paroles  outrageantes  de  la  scène  d'adieu,  qui  s'était  pas- 
sée près  d'un  an  auparavant^  à-peu-près  à  la  même  place. 
«  Soyez  le  bien-venu  dans  mon  château!  que  m'apportez- vous  là?» 

—  «Une  lettre  de  sa  Grandeur,  l'abbé  de  Saint-OaH.  » 

—  <t Notre  séparation  involontaire  a  étcisi  longue,  «reprit  avec 
quelque  embarras  sire  Ralph,»  qoe  vous  semblez  avoir  oublié  com-^ 
bien  Fécritore  de  vos  clercs  m'est  peu  familière.  H  fendra  bien 
vous  résoudre  à  être  à  la  ibis  le  messager  et  le  lecteur  de  la 
lettre.  » 

—  «  Vdoptiers,  mosseigneiir ,  si  vous  n'avez  ombrage  de  ma 
bonne  foi.  »' 

--  «  Ce  serait  vous  feire  inîore  :    lisez!  »  ^Et  de  ses  mains  H 


Digitized  by  LjOOQ IC 


261 

atança  un  siège  pour  le  moine ,  qui  lut  ce  qui  suit ,  non  sans  quel- 
que hésitation,  ni  sans  jeter  de  temps  à  autre  un  regard  dérobé 
sur  b  figure  sinistre  du  maitre  de  céans  : 

c<  Moi ,  Bertbold ,  par  la  grâce  de  Dieu  et  du  saint  Siège  »  abbé 
de  Saint-Gall ,  salut  à  notre  fils  autrefois  bien-aimé  Ralph ,  comte 
de  Toggenboorg.  La  rumeur  publique  a  depuis  quelque  temps 
porté  jusqu'à  nous  des  faits  >  dignes  de  peu  de  croyance,  s'ils  n'é- 
taient corroborés  par  des  pei^sonoes  en  la  véracité  desquelles  nous 
sommes  tenus  d'avoir  tonte  espèce  de  foi.  Dans  les  murs  de  ton 
château  gémit  une  sainte  colombe,  en  proie  aux  assauts  d'un  im- 
placable vautour  «  qui,  poussé  par  sa  mauTaise  nature,  assouvit 
sur  l'innocence  sa  rage  incessante.  Lesliensdu  mariage  sont  brisés 
en  ta  demeure ,  et  par  tes  mains,  ô  mon  fils  autrefois  bien-aimé  ; 
tu  as  tourné  en  dérision  les  paroles  sacran^ntelles  qui  t'unissent  à 
ton  épouse.  <*  Vous  ne  serez  qu'une  chair ,  »  dit  l'Eglbe;  et  en  ef- 
fet, tu  enfonces  tes  serres  cruelles  en  la  chair  de  la  blanche  et  in« 
nocente  colombe  ;  tu  brises  les  ailes  qui  s'élèvent  au  ciel ,  et  tu 
semblés  te  complaire  dans  l'agonie  prolongée  de  la  timide  créature. 
0  mon  fils ,  ce  que  tu  iais ,  est  mal  ;  les  lois  divines  et  humaines  le 
réprouvent  ;  la  damnation  éternelle  attend  le  fort  qui  écrase  le  iai^ 
ble,  l'époux  qui  outrage  l'épouse,  le  m^tre  qui  flétrit  son  vassal. 
Comte,  les  temps  de  ki  pénitence  sont  proches  ;  la  noire  maladie 
ravage  les  terres  sises  au-delà  de  nos  Alpes  qui  lui  opposeront  une 
iaible  barrière  ;  l'ange  exterminateur  passera  sur  les  montagnes 
de  neige  et  de  glace  ,  et  son  glaive  tracera  sur  ces  champs,  blan- 
chis depuis  que  Dieu  fit  le  monde ,  un  sillon  rouge  de  sang  ;  et  Uu 
lieu  des  cascades  écumantes,  et  des  torrents  aux  ondes  pures,  qui 
forment  nos  rivières  et  nos  lacs,  où  se  reflète  le  ciel ,  il  enverra 
jusqpi'à  nous  des  ondes  empoisonnées  aux  vapeurs  malfaisantes  ; 
et  le  fort  tombera  suffoqué  avant  le  Iaible;  et  l'ange  marquera  sur 
tes  reins  criminels  la  place  où  percera  le  bubon  vénéneux.  Le  Dieu 
d'Israël ,  qui  a  frappé  Sennachérib  et  son  armée,  saura  trouver  le 
chemin  jusqu'à  ta  demeure.  Fais  pénitence,  comte  de  Toggenbourg. 
jette-là  ton  nom  et  tes  armes  ;  couvrc-ioi  du  voile  du  repentir ,  et 
prie  la  sainte ,  qui  habite  ton  château,  d'intercéder  pour  toi  au- 
près du  trône  des  mîséricoi*des.  Et  avons  appendu  aux  présentes 
notre  scel.  Fait  en  notre  abbaye  de  Saint-Gall,  le  trois  des  kaiendes 
de  mai,  en  l'an  de  Notre  Seigneur  Jésus-Christ  mil  trois  cent 
quarante-huit.  » 
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Le  comte  ne  manifesta  aueime  émotion  ^  à  la  suite  de  cette  lec- 
ture ;  seulement  il  fit  un  signe  muet  au  moine,  pour  l'inviter  à  le 
suivre.  Il  le  conduisit  au  cabinet  où  se  tenait  d'haUtude  son  épouse, 
et  frappa  daucement  :  la  porte  ne  s'ouvrit  point. 

—  u  Je  Tai  habituée  à  des  indices  plus  forts  pour  annoncer 
ma  venue;  je  m'en  acfcuse,  mon  père.  >»  H  frappa  un  coup  redou- 
blé mais  sans  véhémence.  La  porte  ne  s'ouvrit  point.  «  Entrons 
toujours,  »  repiit  le  comte,  irrésistiblement  saisi  par  son  impon 
tience  et  sa  brusquerie  naturelle.  Il  ouvrit  la  porte ,  qui  n'était 
point  verrouillée,  la  pou^  devant  lui,  et  recula  presque  aussitôt, 
saisi  d'un  irrésistible  sentiment  de  respect,  en  fece  du  spectacle 
qui  s'offrait  à  sa  vue. 

Ida,  vêtue  d'une  tunique  blanche,  se  tenait  debout,  immobile 
comme  une  statue ,  les  mains  croisées  et  appuyées  sur  sa  poitrine, 
et  les  regards  attachés  sur  l'image  d'une  madone  allemande,  blonde 
et  pensive  comme  la  iaible  mortelle  qui  lui  adressait  en  ce  mo- 
ment ses  prières Le  soleil  matinal,  qui  pénétrait  par  les  vi- 
traux coloriés  de  la  fenêtre  de  la  cour,  jetait  des  reflets  rouges  , 
azurés  et  dorés  sur  le  tableau ,  et  le  transformait  en  foyer  lumi- 
neux ,  dont  les  rayons  rejaillissaient  sur  la  figure  de  la  comtesse  ; 
à  travers  une  croisée  ouverte,  exposée  au  couchant,  un  vent 
tiède  apportait  les  senteurs'printanièresde  la  forêt,  et  se  jouait  dans 
l'ample  robe  d'Ida.  Par  un  singulier  mirage,  cette  bette  figure , 
pâle  et  éihérée,  semblait  ne  point  toucher  terre  et  rester  suspen- 
due, par  une  force  d'attraction  invisible,  au-dessus  du  parquet  sur  • 
lequel  les  derniers  replis  de  sa  robe  ondoyaient  comme  ces  flocons 
nuageux,  que  la  symbolique  chrétienne  jette  aux  pieds  de  la 
vierge,  des  archanges  et  des  saints.  C'était  une  véritable  transfigu- 
ration, autant  qu'il  est  permis  à  des  gens  mortels  d'en  signaler 
une  ;  autant  qu'il  est  permis  à  une  simple  mortelle ,  encore  empri^ 
sonnée  dans  les  liens  du  corps ,  de  participer  à  une  pareille  méta- 
morphose. Certes  les  lois  de  la  physique  pouvaient  rendre  un 
compte  par&it  de  l'atmosphère  lumineuse  qui  donnait  en  ce  mo- 
ment à  Ida  cette  apparence  presque  angélique  ;  mais  le  miracle 
consiste  précisément  dans  cette  coïncidence  rare  de  causes  natu- 
relles ;  isolées,  elles  n'attireraient  point  l'attention^  mais  réunies 
en  faisceau ,  elles  éblouissent  les  sens ,  et  parviennent  à  troubler 
même  la  froide  intelligence. 
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Les  deux  interlocuteurs,  qui  venaient  d'entrer  dans  ce  sanc- 
tuaire domestique,  ne  proférèrent  pas  une  parole,  n'échangèrent 
pas  un  signe  d'intelligence  ;  mais  le  bruit  inévitable  qu'avait  causé 
leur  venue,  fut  comme  un  premier  choc  porté  à  la  position  extati* 
que  de  la  comtesse  ;  un  courant  d'air  assez  fort  qui  s'établit  pres- 
que instantanément  à  travers  la  porte  entr'ouvèrte  et  la  croisée  de 
la  forêt,  impressionna  péniblement  cette  délicate  sensilive,  qui 
soudain  se  contracta,  se  replia  sur  elle-même,  et  tomba  à  genoux 
devant  ki  vierge ,  en  versant  un  torrent  de  larmes. 

Le  comte  et  Bartholomé  n'osèrent  ni  avancer  ni  reculer  ;  ni  Tun 
ni  l'autre  ne  proférèrent  une  parole. 

Derrière  eux  le  frôlement  d'une  robe  se  fit  entendre  ;  c'était  une 
servante  qui  accourait.  • 

Ce  bruit  réveilla  complètement  la  comtesse  ;  rappelée  à  la  réa- 
lité, elle  tourna  ses  yeux  du  côté  de  la  porte  ;  une  rougeur  subite 
colora  son  visage  ;  un  mouvement  d'adorable  pudeur  bouleversa 
tous  ses  traits;  la  sainte,  attirée,  absorbée  par  l'image  peut-être 
miraculeuse  d'une  saiiile ,  redevint  femme  ;  presque  honteuse  d'a- 
voir été  surprise  dans  celte  intime  corrélation  avec  la  mère  du  Sau- 
veur ,  d'avoîp  laissé  lire  sur  son  front,  dans  ses  yeux,  des  pensées 
qui  n'étaient  destinées  qu'au  ciel ,  son  trouble,  sa  confusion  furent 
extrêmes.  L'amour  des  choses  divines  découle  de  la  même  source 
que  l'amour  terrestre  ;  si  l'un  purifie,  exalte  et  divinise  notre  être, 
tandis  que  l'autre  souvent  le  dégrade ,  les  symptômes  de  ces  deux 
passions  si  diverses  sont  pourtant  identiques  ;  l'amour  dn  créateur 
et  celui  de  la  créature  n'aiment  point  à  se  montrer  à  découvert  ; 
l'un  et  l'autre  cherchent  la  solitude  ;  mais  l'un  pour  cacher  ses 
élans,  l'autre  pour  voiler  ses  fautes. 

Ida  était  à  peine  revenue  9  elle-même ,  que  son  premier  mouve- 
ment fut  de  se  lever ,  et  de  se  diriger  vers  son  époux  :  «  Pardon , 
monseigneur  ;  je  vous  démande  pardon  de  vous  recevoir  ainsi.  >» 

—  M  II  m'appartient,  à  moi,  »  répondit  le  comte  d'un  ton  qui 
ne  lui  était  point  familier,  «  de  vous  demander  pardon  ,  madame, 
si  mon  indiscrétion  ne  s'expliquait  par  la  présence  d'un  ancien 
ami.n 

En  disant  ces  mots,  il  fit  signe  à  Bartholomé  qui  s'était  un  peu 
tenu  à  l'écart.  Le  moine  fit  un  pas  en  avant,  et  s'inclina  devant  la 
comtesse ,  sans  pouvoir  articuler  une  parole.  La  scène  dont  il  ve- 
nait dêtre  témoin,  l'émotion  de  se  retrouver  en  face  d'une  ouaille 
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si  chère  à  son  souveùir  ;  la  douleur  de  voir  i'allération  profonde 
de  ses  traits ,  tout  agissait  sur  Bartholomé^  au  poiot  de  troubler  son 
humeur,  d'habitude  calme  et  presque  impassible. 

—  «  Soyez  le  bien-venu  ici,  mon  père,  »  lui  dit  Ida,  «  quelle  que 
soit  la  cause  de  votre  arrivée*;  elle  ne  saurait  d'ailleurs  être  que 
bonne,  puisque  je  vois  à  vos  côtés  mon  époux  si  gracieux  pour  sa 
servante,  qui,  en  ce  moment  surtout,  ne  s'attendait  point  au  bon* 
heur  de  le  recevoir.  » 

Ces  paroles  étaient  dites  sans  ironie,  avec  la  simplidlé  d'une 
flme  généreuse  qui  oublie  les  torts  d'autrui,  et  rend  le  bien  pour 
le  mat 

—  «t  Frère  Bartholomé  restera  auprès  de  nous  comme  par  lé 
passé ,  dit  le  comte  ;  et  il  aura  le  loisir  de  vous  expliquer  les  mo- 
tifs de  sa  venue.  »  Puis ,  s'étant  aperçu  d'un  mouvement  de  sur- 
prise sur  la  figure  du  moine,  il  ajouta  :  —  %<  Point  de  réplique  » 
mon  père,  songez  que  je  suis  le  terrible  maître  de  ces  lieux.  » 

Ces  paroles  prononcées  d'un  air  presque  enjoué,  semblaient 
prouver  que  le  revirement ,  qui  s'opérait  dans  la  pansée  du  comte^ 
était  sincère  et  complet. 

Mais  Ida ,  retombant  presque  aussitôt  dans  la  tristesse  profonde^ 
qui  depuis  près  d'un  an  avait  imprimé  à  son  visage  un  caractère 
si  touchant,  Ida  reprit  :—  «  Oh!  puiss6je  toujours  vous  retrouver 
ainsi ,  monseigneur  !» 

—  «Sortons,  mon  père,»  dit  brusquement  le  comte;  «j'ai 
à  vous  parler.  » 

Leur  conversation  intime  dura  long-temps  en  ^et ,  et  se  ter* 
mina  par  une  longue  séance  dans  le  confessionnal  de  la  chapelle. 

En  sortant  de  là,  Eartholomé  s'achemina  vers  la  métairie  qui 
abritait  Roger  de  Manesse. 

Lorsqu'il  frappa  à  la  porte  de  son  ami  malade,  la  femme  du  mé- 
tayer vint  l'avertir  tristement  que  le  sire  de  Bfanesse  avait  dîs- 
parti  depuis  trois  jours. 

CHAPITRE  VlII. 

l'ermite. 

Le  vieux  château  de  Toggenbourg  était  assis  sur  une  masse  de 
rochers,  qui  surplombaient  à  une  très-grande  hauteur,  du  côté  du 
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oouduiQt  »  tin  vallon ,  ou  plalôt  une  fissure  étroite ,  au-delà  de  la- 
quelle s'étendait  un  plateau  accidenté,  couvert  d'une  impéné- 
trable forêt  de  sapins.  Une  terreur  mystérieuse  gardait  les  abords 
de  ces  bois,  et  surtout  la  portiqn  qui  avoisinait  le  château.  Ja- 
mais un  de  ses  habitants  ne  s'était  hasardé  à  se  glisser  le  long 
des  rocs  au  fond  du  ravin,  qui,  de  (ait,  échappait  aux  regards. 
Des  deux  côtés  de  l'abime  la  végétation  luxuriante  des  arbres 
étendait  de  larges  branches,  qui  semblaient  se  chercher  et  se  su- 
perposer les  unes  aux  autres  pour  établir  un  plafond  de  verdure 
au-dessus  du  petit  vallon.  Au  delà  du  plateau,  sur  un  terrain  moins 
élevé,  commençait  une  forêt  de  chênes,  où  les  chasseurs  ne 
dirigeaient  aussi  que  très*rarement  leurs  pas;  le  lierre  y  jetait  en 
toute  liberté  ses  lianes  d'un  arbre  à  l'autre,  et  retombait  en  festons 
sur  la  mousse  séculaire  qui  tapissait  le  sol.  Une  atmosphère  tiède 
régnait  dans  ces  parages,  même  pendant  les  rigoureuses  journées 
d'hiver,  car  la  bise  ne  parvenait  point  à  s'engouffrer  jusqu'au  fond 
de  ces  colonnades  serrées  ;  tandis  qu'en  été  le  sol^  perçait  à  peine 
à  travers  le  dême  de  verdure  jusqu'à  la  couche  moelleuse  des  li- 
chens. Le  cerf,  le  daim ,  la  biche  erraient  sans  crainte  au  fond  de 
ce  parc  privil^é;  et  dans  le  tronc  des  chênes  creusés  par  l'âge, 
d'innombrables  essaims  d'abeilles  venaient  déposer  le  miel,  récolté 
dans  les  clairières,  sur  les  confins  de  la  forêt. 

Mais  pourquoi  cette  solitude  inabordable,  presque  aux  pieds  de  la 
demeure  d'un  puissantsuzerain?  pourquoi  cette  malédiction  ou  cette 
crainte ,  attachée  à  un  coin  de  terre  aussi  beau  P  De  bizarres  tradi- 
tions circulaient  à  ce  sujet  parmi  les  nobles  et  les  vilains.  Lorsque  le 
château  de  Toggenbourg  fot  bâti,  au  iS"'^  siècle,  disait-on,  par 
l'un  des  ancêtres  du  comte,  à  l'aide  et  sous  la  direction  d'un  arti- 
san de  Pise,  la  femme  du  seigneur  s'éprit  d'amour  pour  le  jeune 
Italien ,  qui  apportait  do  midi  l'art  difficile  de  construire  avec  élé- 
gance les  arcades  cintrées,  et  l'art  facile,  lorsque  beauté,  jeunesse 
et  doBX  langage  viennent  en  aide,  de  capter  les  cœurs  des  dames. 
Les  constructions  avançaient  trop  lentement  au  gré  du  maître,  car 
l'architecte,  au  lieu  de  pousser  les  ouvriers  à  leur  tâche,  et  de 
manier  le  compas  ou  l'équerre,  se  plaisait  à  chanter  dans  une 
langue  déjà  molle,  aux  pieds  de  la  châtelaine,  des  airs^u'il  avait 
appris  dans  les*voluptueuses  campagnes  de  Palerme.  C'est  dans  la 
fiiàure  de  rochers^  au  fond  du  vallon  mystérieux^  que  lé  comte 
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surprit  le  couple  criminel;  et  emporté  par  sa  rag[e,  il  assouyic  sur 
les  deux  amants  une  vengeance  païenne.  Depuis  lors,  la  forêt,  au 
dire  du  peuple,  était  hantée;  les  ombres  de  ces  malheureux  er- 
raient au  pied  du  château ,  dans  ces  bois  témoins  muets  pendant 
leur  vie  de  leur  amour  coupable,  témoins  après  leur  mort  de  leurs 
angoisses  d'enfer.  Le  supplice  de  ces  âmes  en  peine  ne  devait  ces- 
ser, qu'autant  cpie  la  mort  expiatoire  d'un  être  pur  et  sans  lâche 
viendrait  sur  les  mêmes  lieux  racheter  le  crime  d'autrefois.  Tou- 
jours cette  idée  du  rachat  se  trouve  dans  les  croyances  et  les  lé- 
gendes populaires,  tantôt  pure  d'alliage,  tantôt  cachée  derrière 
les  superstitions  locales;  partout  celte  idée  se  fait  jour,  comme  la 
source  d'eau  vive  jaillit  à  travers  les  rochers;  car  le  cœur  cou- 
pable ou  malade  a  toujours  senti  le  besoin  de  se  laver,  par  un  re- 
mède surnaturel ,  de  ses  souillures  terrestres. 

C'est  dans  cette  forêt ,  protégée  contre  tonte  recherche  indis- 
crète par  ces  traditions  et  par  un  respect  instinctif,  que  s'était 
dirigé ,  à  la  nuit  tombante ,  Roger  de  Manesse,  bien  résolu  à  n'en 
plus  sortir,  et  à  terminer,  hôte  des  bois,  au  pied  du  château  ha- 
bité par  son  idole ,  une  vie  qui  depuis  longtemps  n'avait  plus  pour 
lui  ni  but,  ni  sens,  ni  charme.  Il  n'emportait  qu'une  haire  pour 
envelopper  la  nuit  ses  membres  engourdis:  car  l'idée  d'une  mort 
violente  ne  lui  venait  point;  il  voulait  s*endormir  mollement  comme 
un  lutteur  feligué,  presque  aux  genoux  de-^  maîtresse.  Peut-être 
même  la  force  de  mettre  fin  à  sa  vie  lui  manquait-elle;  on  ne  se 
tue  que  dans  le  paroxisme  d'une  douleur  vive:  la  sienne  était  sinon 
calmée,  du  moins  assoupie;  il  dédaignait  l'existence,  mais  il  Ten- 
durait.  Je  demande  pardon  à  mes  lecteurs  de  les  foire  assister  à 
ces  souffrances  solitaires:  le  corbeau,  fidèle  et  unique  Compagnon 
de  sa  retraite ,  pouvait  à  la  rigueur  servir  de  distraction  à  la  mé- 
lancolie de  Manesse,  mais  il *ne^ défraierait  dans  ces  pages,  ni  un 
seul  dialogue  raisonnable,  ni  une  seule  scène  animée. 

Roger  était  arrivé ,  dans  le  crépuscule ,  jusqu'aux  bords  dn  ra- 
vin qui  séparait  la  forêt  de  sapins  et  les  assises  du  châteatï.  Là  il 
s'était  arrêté ,  en  ligne  directe  au-dessous  de  la  croisée  qu'il  sup- 
posait celle  de  Tappanement  de  la  comtesse.  La  lueur  vive  qui 
rayonnait  de  cette  hauteur  sur  les  masses  touffues  de  la  forêi,  de- 
venait pour  lui  un  indice  certain  qu'Ida  s'y  trouvait;  il  semblait 
recouvrer  toute  sa  raison  par  la  foculté^de  souffrir.  La  résolution, 
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^ogueiiieitt  arrêtée  au  Baoment  de  quitter  la  métairie,  se  formula 
maiBtenant  claire  et  immuable.  Après  une  nuit,  pendant  laquelle  le 
désespoir  alternait  avec  le  ravissement,  les  angoisses  d'enfer  avec 
les  rêves  et  les  joies  du  paradis,  il  commença  par  construire,  à 
Taide  de  branchages  de  sapin,  une  hutte  rustique,  assez  enfon- 
cée dans  les  bois  pour  échapper  aux  regards  des  habitants  du  châ- 
teau, assez  rapprochée  du  ravin  pour  lui  permettre  d'accourir  à 
rentrée  de  chaque  nuit  sur  ces  bords  qui  le  séparaient  d'Ida.  Ses 
forces  ne  l'abandonnèrent  point  pendant  ce  travail  ;  comme  les 
pères  de  la  Tbébaide  il  se  nourrissait  de  miel  sauvage;  il  comptait 
par  cette  austère  existence,  par  celle  macération  incessante  du 
corps  et  par  les  extases  de  l'esprit,  imiter  la  jeune  sainte,  dont  la 
renommé^  remplissait  le  pays ,  depuis  qu'elle  avait  été  l'objet  des 
persécutions  de  son  époux.  C'est  précisément  en  ce  point  que  se 
inanîiiestait ,  je  ne  dirai  pas  la  folie ,  mais  du  moins  l'aberration 
d'esprit  de  Manesse.  La  piété,  la  sanctification  ne  s'imitent  point: 
on  est  pieux ,  parce  qu'un  irrésistible  besoin  d'aimer  la  divinité,  et 
de  se  détacher  de  la  terre ,  vous  entraine  à  votre  insu;  on  est  hy- 
pocrite vis-à-vis  de  soi-même  ou  vis-à-vis  des  autres,  lorsque  le 
point  de  départ  de  ces  austères  méditations  et  de  ce  refoulement 
des  choses  sensuelles  n'est  pas  pris  en  dehors  de  la  terre.  Manesse 
certes  n'agissait  point  par  vanité;  il  était  mort  au  noonde;  mais 
c'était  phitôt  un  caprice  de  piété  qu'une  vocation  réelle  qui  le  pous- 
sait dans  cette  mystérieuse  solitude;  il  souffrait  autant  et  pins  que 
les  martyrs;  mais  il  ne  souffrait  pas  comme  eux  pour  l'amour  de 
Dieu;  il  endurait  toutes  les  terreurs,  toutes  les  misères  de  cette 
existence  d'anachorète  pour  l'amour  de  sa  dame;  il  domptait  ses 
sens,  parce  qu'il  croyait  ou  espérait  arriver  par  là  à  une  union  spi- 
rituelle avec  Ida;  mi  seul  pas  en  avant,  et  il  était  lui-même  chré- 
tien; mais  pour  (aire  ce  pas ,  il  fallait  franchir  un  abime  ;  Roger  ne 
fat  qu'idolâtre. 

Il  y  a  dans  l'influence  des  hautes  et  vastes  forêts ,  je  ne  sais 
quel  charme  irrésistible:  on  dirait  que  de  chaque  arbre  découle 
un  baume  salutaire.  L'âme  tourmentée  de  Manesse  s'en  ressentit; 
lur  qui  comptait,  qui  espérait  mourir,  il  semblait  presque  renaître 
à  une  nôuveHe  vie,  avec  lest  fei^illes  des  chênes.  Au  moment  de  s'éta- 
blir près  do  château ,  il  n'avait  pas  encore  trouvé  la  verdure  com- 
plètement développée;  il  assistait  maintenant,  minute  par  minute, 
à  cette  grande  renaissance  prinianière;  il  entendait  les  pulsations 
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incessantes  du  pi'iDcipe  vilai,  qui  produtsait  au  dehors,  chaque 
matin,  avec  un  redoublement  d'énergie.  U  comprenait  le  langage 
du  vent  dans  les  cimes,  le  bourdonnement  des  insectes  autour 
des  hautes  herbes,  et  des  fleurs  dans  les  clairières;  partout  où 
dans  les  ravins  de  ce  plateau  ruisselait  une  source,  il  entendait 
ces  chants  qui  célébraient  à  Tenvi  la  châtelaine  de  Toggenbourg; 
il  chargeait  de  messages  pour  elle  les  innombrables  essaims  d'oi- 
seaux, qui,  plus  heureux  que  lui,  traversaient  le  dernier  ravin,  et 
allaient  battre  des  ailes  sur  les  ardoises  de  la  toiture.  Souvent ,  en 
plein  jour,  impatient  d'attendre  Tobscunté ,  il  se  glissait  en  ram- 
pant jusque  dans  les  profondeurs  du  i*avin,  et  passait  des  journées 
entières,  étendu  sur  un  lit  de  mousse  et  de  feuillage,  en  compo- 
sant des  vers  que  la  postérité  ne  devait  point  recueillir;  ou,  feti- 
gué  de  cet  inutile  travail,  il  appuyait  son  oreille  contre  les  rochers, 
substruction  naturelle  du  château,  comme  s'il  espérait  saisir  le  long 
de  ces  parois  sonores  les  accents  tombés  d'une  lèvre  adorée.  Des 
fenêtres  s'ouvraient ,  se  fermaient;  un  seul  bruit  de  cette  nature 
suffisait  pour  lui  donner  du  bonheur  pendant  une  journée.  Due 
pierre,  un  caillou  imperceptible,  détachés  des  assises  supérieures 
par  l'humidité  ou  le  vent,  venaientr-ils  à  rouler  ju^u'à  lui,  il 
les  emportait  soigneusement  dans  son  ermitage:  pour  lui  c'était 
un  message  d'en  haut.  Quelquefois  des  fleurs  printanières  flétries 
étaient  jetées  du  haut  des  croisées ,  après  avoir  servi  à  décorer  les 
appartements  intérieurs,  peut-être  après  avoir  touché  la  main  de 
la  pieuse  châtelaine;  le  malheureux  emportait  ces  tristes  débris, 
ianés  comme  son  existence  ;  leur  langage  symbolique  lui  prédisait 
un  lendemain  de  bonheur  ou  d'infortune.  Toutes  les  extravagantes 
imaginations  du  poète  et  de  l'amant  traversaient  son  cerveau; 
toutes  les  cordes  de  l'amour,  ou  récompensé  ou  méconnu ,  reten- 
tissaient dans  son  cœur  ;  les  pulsations  de  ce  cœur  étaient  brus- 
ques ,  saccadées,  intermittentes;  tantôt  une  cessation  complète  de 
toute  vie,  de  tout  mouvement;  tantôt  une  accélération  de  batte- 
ments qui  aurait  dû  donner  une  moi*t  instantanée  à  une  organi- 
sation moins  forte  que  la  sienne. 

En  attendant,  il  jouissait  de  ce  répit  et  de  chaque  intermittence 
de  douleur.  Au  moment  de  quitter  la  métairie,  il  avait  cru  mar- 
cher au  devant  d'une  crise  prochaine  :  il  s'était  trompé.  Presque 
sans  sortir  du  cercle  étroit  qu'il  s'était  tracé  à  lui-n)éme,  .il  allait 


Digitized  by  LjOOQ IC 


269 

encore  traTerser  plusieurs  alternatives  de  bonne  et  de  mauvaise 
fortune. 

Déjà,  depuis  plus  d'un  mois,  il  menait  cette  existence  d'anacho- 
rète. Par  une  bdie  soirée  de  juin ,  il  se  trouvait  caché  au  fond  du 
ravin;  après  une  Journée  lourde,  dont  les  inflnences  atmosphéri- 
ques s'étaient  fait  sentir  jusqu'au  cœur  de  la  Forêt  ^  il  jouissait  de 
la  fraîcheur  qui  régnait  dans  son  asile  chéri ,  lorsque,  en  jetant  les 
yeux  sur  sa  main  gauche ,  il  s'aperçut  que  sa  bague  d'émeraude 
lui  manquait.  En  récapitu^ant  les  souvenirs  de  la  journée ,  il  se  dit 
à  lui-même ,  non  sans  quelque  amertume  :  «  La  dernière  trace  de 
mon  existence  de  chevalier  a  donc  disparu  ;  mon  fidèle  corbeau 
me  l'a  enlevée;  grâces  lui  soient  rendues!  Le  dernier  anneau  qui 
me  Kait  au  passé  a  donc  disparu  avec  ce  larcin  !  Qu'il  s'en  aille ,  le 
ravisseur,  chercher,  sur  les  grandes  routes  une  nourriture  plus 
conforme  à  son  goût  que  celle  de  ma  forêt ,  et  qu'il  jette  au  pre- 
mier passant  la  bague  du  dernier  des  Manesse!  » 

Et  tandis  qu'il  parlait  encore ,  un  bruit  se  fit  entendre  dans  le 
feuillage  au-dessus  de  sa  tête,  et  à  travers  les  branches  descendit, 
noir  comme  un  messager  d'enfer,  mais  doux  et  amical  comme  une 
colombe ,  son  fidèle  corbeau ,  qui  vint  se  poser  sur  les  épaules  de 
son  mahre,  en  battant  doucement  des  ailes. 

Roger  tourne  ses  lèvres  vers  son  compagnon  de  solitude  pour  le 
caresser  et  reprendre  la  bague ,  que  l'oiseau  tenait  toujours  dans 
son  bec;  mais  quelle  ne  fut  point  sa  surprise,  lorsque  au  lieu  d'une 
émeraude  il  vit  un  rubis  enchâssé  dans  le  cercle  d*or,  et  l'initiale 
jR.  aux  armes  de  Toggenbourg,  gravée  sur  la  pierre  précieuse! 

Cette  bague  il  l'avait  vue,  à  n'en  point  douter,  et  à  plus  d'une 
reprise ,  au  doigt  d'Ida  :  c'était  la  bague  nuptiale  d'Ida  que  lui 
apportait  son  corbeau. 

Il  se  leva  soudain,  arraché  à  son  étalvde  somnolente  torpeur  par 
une  force  magique.  La  bague  nuptiale  d'Ida!  le  ciel  lui-même  lui 
envoyait  cette  bague  ;  le  ciel  lui  disait  :  «  elle  a  renié  son  époux  ! 
elle  t'a  choisi;  elle  t'élève  jusqu'à  elle!...  cette  bague,  les  doigts 
délicats  d'Ida  l'ont  portée  ;  cette  bague  insensible  a  gardé  l'em- 
preinte de  sa  chaleur  vitale  ;  elle  a  conservé  le  fluide  qui  circulait 
dans  les  veines  de  cette  femme  adorée  ;  la  mystérieuse  union 
s'accomplit  entre  nous,  grâce  à  cet  échange  ;  car  mon  fidèle  mes- 
sager a  porté  jusqu'à  ses  pieds  le  tribut  de  mon  hommage  et  de 
ma  foi  !  » 
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Et  tout  en  parlant  ainsi  «  il  gravit  impétueux  comme  un  cerf,  et 
nullement  affaibli  par  son  jeûne  de  quarante  jours ,  la  rampe  es- 
carpée qui  le  séparait  de  la  forêt  ;  et,  hors  de  lui-même,  en  proie 
à  un  vertige  fatal ,  il  bondit  à  travers  les  colonnades  des  arbres  en 
se  dirigeant  vers  Tissue  de  la  clainère;  mais  l'obscurité  était  pro- 
fonde ,  lorsqu'il  voulut  en  franchir  la  lisière.  Le  froid  de  la  nuit 
-ramena  un  peu  de  calme  dans  ses  sens  ;  c'était  encore  une  fois  la 
lutte  désespérée  de  sa  raison  conire  la  folie  ;  mais  la  folie  gagnait 
lentement  du  terrain ,  sans  arriver  à  abattre  et  à  flétrir  d'un  seul 
coup  cette  noble  et  forte  intelligence. 

Louis  Layater. 

(La  suite  ^ochainemeni) . 
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^m^ 


ûia  mmowe  an  vxlia^e. 

Quand  le  printanps  m'appelle  an  milieu  des  prairies, 

Sur  leur  gazon  naissant  je  rencontre  parfois 

Des  enfants  du  village  à  figures  fleuries, 

Qui  reviennent  des  champs  ou  s'en  vont  dans  les  bois. 

J'aime  à  questionner  leur  enfeince  naïve, 
J'aime  leur  frais  sourire  et  leur  candide  accent; 
Dans  leur  ingénuité  mon  âme  se  ravive, 
Quelque  chose  y  revient  de  pur  et  d'innocent. 

Je  demande  à  l'un  d'eux  s'il  est  sage  à  l'école  ; 
A.  l'autre,  s'il  sait  lire  et  peut  tracer  son  nom  ? 
Une  syllabe  alors  de  leurs  lèvres  s'envole, 
C'est  quelquefois  un  oui,  plus  souvent  c'est  un  non. 

Enhardis  cependant  par  mon  air  de  bonhomme, 
Les  petits  campagnards  me  content  leur  destin, 
De  leurs  jeux,  leurs  chagrins^  ils  me  disent  la  somme  , 
Le  nuage  et  l'azur  du  ciel  de  leur  matin. 
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Puis,  selon  que  reofant  répond  à  ma  demande , 
Qu'il  est  vif,  confiant,  enjoué,  point  moqueur, 
Je  dépose  en  ses  mains  une  légère  offrande 
Dont  la  modicité  n'enrichit  que  son  cœur. 

Quelle  allégresse  alors  en  ses  regards  pétille! 
De  ses  pas  suspendus  comme  il  reprend  l'essor  ! 
Comme  sur  la  pelouse  il  gambade,  il  sautille  ! 
Et  comme  quelques  sols  lui  semblent  un  trésor! 

Eh  bien  !  quand  terminant  leur  course  passagère 
Ces  jouvenceaux  vieillis  reviendront  en  ces  bois , 
Ils  se  rappelleront  cette  offrande  légère 
Que  fit  à  leur  enfance  un  ami  d'autrefois. 

t(  11  fut  bon,  diront4ls,  pour  les  fils  du  village, 
n  Leur  babil  lui  plaisait^  il  se  montra  jaloux 
M  D'ajouter  aux  plaisirs  de  notre  plus  bel  âge  , 
»  Et  sa  rencontre  était  une  fête  pour  nous.  » 

Hélas!  ils  n'auront  lu  ni  mes  vers  ni  ma  prose, 
A.  leurs  yeux  je  n'étais  qu'un  simple  ami  des  champs; 
Pourtant,  de  leurs  propos  Tagreste  apothéose 
Vaudra  bien  le  renom  que  briguèrent  mes  chants. 

Car  ces  vieux  souvenirs  poirés  dans  leur  ménKnre, 
Comme  l'abeille  au  sein  des  fleurs  trouve  son  miel , 
A.  mes  mânes  seront  bien  plus  doux  que  la  gloire , 
Et  peut-être,  pour  mcM,  plaideront  dans  le  ciel. 

J.PBTfFSBNK. 
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£t9  aTfUnx  éco9M\». 

Sëparët  par  un  petil  raÎMCsu^vt  après  y 
aToIr  I rampé  leurs  malas  «n  tign*  de  pu- 
rification, leoaot  une  Bible  ouverte  eutre 
eux.  iU  jurent  parce  teint  livre d'Atreéter* 
■ellement  fidèles  l'un  à  l'autre. 

E.  Foiauu 

n  Voilez-Tous,  lune  blonde,  ayec  un  pan  des  nues 
»  Qu'on  voit  flotter  Ià4)as  sur  les  cimes  chenues  : 
»  Vous  aussi,  voilez-vous,  étoiles  de  Tazur, 
*>  Astres  mystérieux,  au  regard  chaste  et  pur, 
»  Que  j'aime  tant  à  voir  dans  les  longues  veillées... 
^  On  entend  s'exhaler  comme  de  longs  soupirs! 
M  Oh  !  voilez-vous  ce  soir  !  Dans  les  sombres  feuillées 
»  Ne  chantez  plus,  tièdes  zéphirs. 

»  Mon  Dieu  !  oomUen  je  l'aime ,  on  ne  le  saurait  dire  ! 
^  Jeune,  simple  el  timide,  avec  un  doux  sourire, 
»  Elle  vint  on  matin  s'offrir  pour  la  moisson  ; 
»  J'étais  aux  champs  déjà,  redisant  ma  chanson , 
»  Joyeux  de  voir  briller  mainte  et  mainte  javelle  ; 
»  Mon  père  Tamena,  la  tenant  par  la  main, 
»  Et  je  lui  dis  tout  bas  :  mon  père,  qu'elle  est  belle  ! 
»  Et  je  l'aimais  le  lendemain.  » 

Le  montagnard  se  tut  et  retint  son  haleine  ; 
Il  crut  avoir  oui  comme  un  bruit  par  la  plaine. 
Un  bruit  léger  de  pas  qui  s'avançaient  vers  lui... 
u  Oh!  c'est  Mary,  c'est  elle  :  un  sombre  jour  a  lui! 
•  Mon  Dieu!  pourquoi  faut-il  qu'elle  soit  étrangère, 
»  Que  je  Taime  si  fort  cette  naissante  fleur, 
»  Et  qu'elle  ait  loin  d'Ecosse  une  souffrante  mère, 
*>  Clouée  à  son  lit  de  douleur  ?  ** 
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Le  vent  se  prît  à  bruire  à  travers  la  boulaie. 

Le  cœur  du  montagnard  saignait  comme  ane  plaie 

Où  l'on  n'a  mis  encore  aucan  bandeau  de  lin  , 

Et  son  perçant  œil  bleu  de  larmes  était  plein. 

Il  était  si  perdu  dans  sa  triste  pensée, 

Que  lorsque  Mary  vint  à  ses  côtés  s'asseoir, 

Elle  dut  rappeler  de  sa  voix  cippressée 

Et  lui  dire  :  «  Ils  partent  ce  soir!  » 

Les  deux  amants  en  pleurs  se  courbèrent  sor  l'onde 
En  y  trempant  leurs  mains ,  puis  à  Mary,  sa  blonde, 
Le  montagnard  donna  sa  Bible  en  souvenir, 
En  disant  :  «  mon  amour ,  le  ciel  saurait  pynir 
<«  Celui  d'entre  nous  deux  qui  deviendrait  parjure; 
»  Que  le  ciel  à  nos  vœux  soit  propice  à  toujours! 
»  Mon  âme  est  sans  remords,  la  tienne  est  vierge  et  pnre  : 
»  Jurons  d'éternelles  amours!  » 

Deux  jeunes  mains  alors  se  cherchèrent  dans  l'ombre  ; 
Maint  sanglot  se  perdit  à  travers  la  nuit  sombre; 
Le  front  pur  de  Mary  reçut  un  long  baiser, 

A.U  front  du  montagnard  il  revint  se  poser 

Dans  les  pâles  bouleaux  jouaient  les  brises  folles; 
Les  deux  amants  alors  s'en  remirent  à  Dieu, 
Et  deux  voix  dans  la  nuit  jetèrent  ces  paroles  : 
o  Que  le  ciel  te  bénisse!  adieu  !  » 

Voilez-vous,  lune  blonde,  avec  un  pan  des  nues        ^ 

Qu'on  voit  flotter  là-bas  sur  les  cimes  chenues; 

Vous  aussi,  voilez- vous,  étoiles  de  l'azur, 

Asti'es  mystérieux,  au  regard  chaste  et  pur, 

Que  j'aime  tant  à  voir  dans  les  longues  veillées.. . 

On  entend  s'exhaler  comme  de  longs  soupirs  ! 

Oh  !  voilez-vous  ce  soir  !  Dans  les  sombres  fouillées 

Ne  chantez  plus,  tièdes  zéphirs  ! 

Louis  Favrat. 
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Paris,  5  mai.  —  Depuis  on  an,  TinaUendu  fait  tous  les  frais  de  l'his- 
toire ;  on  marche  de  surprise  en  surprise ,  el ,  quoiqu'elles  ne  soient 
plus  aussi  fortes  qu'au  début,  la  source  n'en  est  pourtant  pas  encore 
épuisée.  Cest  la  Hongrie  qui  s'est  chargée  ce  mois-ci  de  déjouer 
tous  les  calculs  et  de  réaliser  les  improbabilités.  Battue  et  dispersée, 
puis  cernée  dans  ses  repaires  marécageux  et  montagneux ,  il  semblait 
déjà  qu'elle  n'existât  plus  :  mais  la  voilà  qui  reparait  loul-à-coup ,  se 
relève,  s'avance  par  petites  bandes,  harcèle  les  Autrichiens  décon- 
certés, les  chasse,  les  balaie,  se  montre  sur  le  Danube  et  menace 
Vienne  effrayée.  On  expliquait  la  longue  halte  des  Autrichiens  dans 
la  victoire  par  la  mauvaise  saison,  qui  fait  des  plaines  de  la  Hongrie 
un  vaste  marais  de  boue,  inaccessible  au  matériel  d'une  armée;  au 
printemps  ils  allaient  agir  :  il  se  trouve  au  contraire  que  le  printemps 
n'a  fait  agir  et  n'a  servi  que  les  Hongrois.  Ils  n'étaient  pas  encore  or- 
ganisés pour  la  guerre  l'année  dernière;  ils  se  sont  exercés  et  orga- 
nisés pendant  Thiver.  Les  militaires  de  tous  les  partis  admirent  beau- 
coup le  plan  de  campagne  et  les  marches  de  leurs  généraux  polonais 
et  indigènes,  Bem,  Georgey,  Dembinsky.  Kossuth  lui-même,  dont  le 
rôle  de  tribun  avait  d'abord  paru  assez  fantasmagorique,  a  mainte- 
nant aussi  sa  part  d'éloges  pour  sa  persévérance  et  son  habileté  :  des 
personnes  qui  l'ont  vu  à  Berlin  le  déclarent  déjà  un  homme  supérieur. 
Voici  le  portrait  qu'un  journal  faisait  dernièrement  de  celui  qui  éclipse 
maintenant  Jellachich ,  et  sur  lequel  tous  les  regards  sont  fixés  : 

«  Louis  Kossuth ,  dont  le  nom  en  langue  slave  signifie  le  Cerf,  ap- 
partient par  sa  naissance  à  une  noble  famille  slovaque;  mais  il  a  été 
élevé  dans  la  partie  madgyare  de  la  Hongrie.  Il  peut  avoir  anjourd  hni 
une  quaranlame  d'années.  Il  est  de  moyenne  stature  ;  sa  figure  est 
noble  el  expressive.  Ses  traits  représentent  si  fidèlement  le  type  de  la 
belle  race  des  montagnards  slovaques,  qu'à  ses  yeux  bleus,  à  ses  che- 
veux bruns,  tout  habitant  de  la  Hongrie  reconnaît  son  origine  à  la  pre- 
mière vue.  Il  porte  le  costume  madgyar  moderne:  la  tunique  de 
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velours  garnie  de  passenienierie  d'or.  Ce  vêtement,  d'origine  polonaise, 
a  remplacé  dans  ces  derniers  temps  en  Hongrie  celui  de  hussard ,  et 
il  avait  reçu  le  nom  (Tatlila,  A  ce  nom  du  roi  des  Hiins,  les  libéraux 
hongrois  ont  substitué  celui  de  Kossulh ,  pour  désigner  le  costume 
national.  Kossuth  a  pour  coiffure  un  kolpach,  bonnet  de  fourrure 
noire,  orné  d'une  plume  de  héron.  Il  met  quelquefois  à  sa  bouton- 
nière un  ruban. aux  couleurs  nationales  hongroises,  c'est-à-dire  rouge, 
blanc  et  vert. 

»  Doué  d'un  esprit  pénétrant,  d'une  éloquence  entraînante,  Kossuth 
possède  une  profonde  connaissance  du  caractère  du  peuple  auquel  il 
s'adresse.  Il  sait  flatter  avec  un  tact  exquis  et  ses  idées  et  ses  pas- 
sions. Ses  discours  sont  semés  de  traits  hardis,  de  brillantes  méta- 
phores. Ils  ne  produisent  pas  toujours  un  grand  effet  sur  les  auditeurs 
étrangers^  mais  ils  exaltent  et  enflamment  les  Madgyars,  les  hommes, 
il  est  vrai ,  les  plus  impressionnables  de  la  terre.  Une  fois  que  Kossuth 
a  excité  dans  le  cœur  des  représentans  le  sentiment  national  et  che- 
valeresque, il  n'est  aucun  sacrifice  auquel  ils  ne  se  montrent  immédia- 
tement disposés.  Au  mois  de  mai  dernier,  alors  que  se  préparait  la 
lutte  qui  dure  encore,  il  demanda  à  la  diète  quarante  millions  de  flo- 
rins (environ  cent  millions  de  francs)  et  deux  cent  mille  hommes  pour 
faire  face  aux  exigences  du  moment.  L'assemblée  se  leva  tout  entière 
et  vota  par  acclamation  la  somme  et  les  levées.  Kossulh,  qui  était 
resté  à  la  tribune  pendant  ce  vote,  salua  profondément  l'assemblée  en 
disant  :  «Je  m'incline  devant  la  grandeur  de  ma  patrie.»  Il  était  telle- 
ment épuisé  de  fatigue  et  d'émotion ,  qu'on  dut  l'aider  à  descendre  de 
la  tribune  pour  regagner  sa  place. 

Kossulh  suit  tous  les  mouvemens  de  la  princfpale  armée  hongroise. 
Il  exerce  sur  cette  armée  le  pouvoir  souverain  que  lui  confère  son  titre 
de  dictateur.  Il  en  est  Tinspiratcur  politique  et  le  maître  suprême  ;  mais 
il  laisse  à  d'autres  le  commandement  militaire,  qui,  le  plus  souvent, 
a  été  confié  au  général  Moga ,  Valaque  de  naissance.  Le  dictateur  se 
sert  fréquemment  de  son  talent  oratoire  pour  exalter  l'esprit  des 
troupes.  On  l'a  vu  parfois,  allant  d'un  régimenf  à  l'autre,  haranguer 
les  soldats  madgyars  et  faire  retentir  jusqu'aux  extrémités  d'une  ligne 
très  étendue  sa  voix  patriotique.  A  la  bataille  de  Schwechat,  le  30  oc- 
tobre, il  parait  que  les  nouvelles  levées  hongroises  ne  marchèrent 
si  résolument  contre  les  vieux  régiments  croates  de  Jellachich  qu'a- 
près avoir  été  électrisées  par  une  harangue  de  Kossuth.  A  peine  avait- 
il  achevé  son  allocution,  que  toute  la  ligne  se  précipita  à  la  baïonnette 
contre  les  Slaves  aux  cris  mille  fois  répétés  de:  EÏjen!  eljen!  (Vive! 
vive  !)» 

On  ajoute ,  pour  expliquer  ce  relèvement  d'une  cause  qui  semblait 
définitivement  perdue,  qu'elle  a  gagné  les  sympathies  populaires  par 
l'émancipation  des  paysans  :  on  les  aurait ,  nous  dit-on ,  déclarés  pro- 
priétaires ,  moyennant  une  Indemnité  aux  possesseurs  des  droits  dont 
ils  seraient  affranchis  désormais ,  indemnité  à  laquelle  seraient  même 
affectés  les  biens  de  l'Etat.  Ce  qui  paraît  certain,  c'est  le  retour  d'une 
partie  des  populations  Slaves  en  faveur  des  Madgyares.  Si  ce  retour 
a  une  certaine  profondeur,  le  fait  est  capital.  Les  Slaves,  en  y  joi- 
gnant leurs  voisins ,  les  Roumains- Valaques ,  sont  non-seulement  au 
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noeud  de  la  question  d'Orient,  la  plus  grande  question  de  politique  et 
de  guerre  générales  de  notre  4ge;  ils  contiennent,  en  outre,  un  foyer 
révolutionnaire  qui  pourrait  la  compliquer  étrangement. 

A  Tanarchie  où  Texcès  d'une  liberté  sans  borne  avait  précipité  la 
Pologne,  les  trois  puissances  qui  se  la  partagèrent  répondirent  par  un 
excès  contraire ,  non  moins  révolutionnaife  que  l'autre ,  Texcès  de 
la  force,  la  spoliation.  L'histoire  est  obligée  de  le  reconnaître,  ce  fut 
là  le  commencement  des  agitations  et  des  révolutions  modernes  :  elles 
s'y  rattachent  même  plus  ou  moins  directement.  Sans  doute  elles  ont 
une  cause  plus  profonde ,  Tesprit  du  siècle ,  mais  il  n'en  reste  pas 
moins  vrai  que  ce  fut  là  le  signal ,  et  qu'après  celte  violence  inouie 
contre  un  de  ses  membres ,  jamais  la  famille  européenne  n'a  pu  se 
rasseoir.  Lien  fatal ,  cet  acle  enserre  les  trois  puissances  complices 
par  la  solidarité  d'un  crime  que  la  politique  a  pu  prétendre  néces- 
âàire ,  mais  qui  demeure  également  un  crime  {*)  et  ne  se  justifie  pas 
même  comme  se  justifie  une  conquête  :  il'force  et  gêne  tout  à  la  fois 
leur  action  commune  et  leur  action  propre;  il  les  unit  contre  nature 
et  ne  les  rapproche  que  pour  augmenter  leurs  défiances  et  leurs  inimi- 
tiés; il  intéresse  la  Russie  à  soutenir  l'Autriche,  sg  rivale  sur  le  Danube 
et  slave  aux  trois  quarts,  l'Autriche  que  ce  secours  déconsidère  et 
tend  à  subordonner  à  celle  qui  le  lui  prête  ;  il  entrave  le  déploiement 
de  la  Prusse  en  Allemagne,  celui  de  la  Russie  en  Orient,  et  chose 
grave  pour  celle-ci  comme  pour  tous  !  il  la  met  aux  prises  avec  l'élé- 
ment révolutionnaire  slave  et  allemand.  Que  serait-ce  si,  d'un  côté, 
l'empire  d'Autriche  poursuivant  sa  décomposition  ,  ne  parvenant  pas 
à  se  rajuster  d'une  manière  solide ,  et ,  de  l'autre ,  la  Prusse  ne  pou- 
vant ou  ne  voulant  pas,  ne  pouvant  pas  vouloir  donner  l'unité  à 
»  l'Allemagne  sous  la  forme  impériale ,  l'Allemagne,  emportée  par  son 
mouvement,  secouait  toutes  les  formes  monarchiques  et  ne  s'arrêtait 
qu'à  la  forme  républicaine  !  La  république ,  même  constitutionnelle,  à 
l'arrière-garde  européenne,  n'auralt-on  pas  en  tête  la  république  dé- 
mocratique et  sociale  par  contre-conp  ?  La  république  démocratique 
et  sociale!  c'est-à-dire  un  bouleversement  «  un  tremblement  de  terre 
politique  égal ,  pour  le  moins ,  à  celui  qui  marque  la  séparation  entre 
le  monde  ancien  et  le  monde  moderne.  Ce  cataclysme  terrible  arri- 
vera tôt  ou  tard  ;  nous  n'y  échapperons  pas,  car  on  le  voit  déjà  percer 
çà  et  là  l'écorce  des  faits,  et  il  est  tout  entier  en  puissance  de  vie  dans 
les  esprits.  On  ne  croit  plus  à  rien ,  il  n'y  a  plus  rien ,  tout  est  usé,  et 
on  n'a  rien  à  mettre  à  la  place:  donc,  tout  y  conduit.  Une  civili- 
sation brillante,  mais  corruptrice,  comme  toutes  les  civilisations  ;  une 

(*)  Un  historien  qui  ne  fut  rien  moins  que  révolutionnaire,  ni  dans  «ta 
conduite  ni  dans  ses  écrits,  Jean  de  Muller,  au  temps  néine  du  partage ,  en 
a  prononcé  ainsi  la  sculence  :  ■  Dieu  ,  dit-il ,  voulut  mettre  en  évidence  la 
uioralité  des  souverains.  * 
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lumière  vive,  mais  qui  aveugle;  Téciair  au  front,  les  ténèbres  au 
cœur  ;  des  institutions  qui  attirent  le  pauvre  hors  de  sa  sphère  et  ne 
lui  donnent  aucun  moyen  d*en  sortir  ;  une  excitation  immense ,  une 
vie  chauffée  à  la  vapeur,  et  aucun  débouché ,  aucun  but  fixe  :  si  Dieu 
n^  met  la  main ,  si  Thomme  est  laissé  à  lui-même  ainsi  qu'il  le  vent 
dans  son  orgueil,  comment  cette  catastfophe  pourrait-elle  être  évitée, 
et  comment  notre  monde  la  supportera-t-il!  Révolution  effroyable  ! 
hélas  !  il  lui  sera  plus  facile  de  la  subir  que  de  l'accomplir.  Elle  dé^ 
Yorera  ses  acteurs  aussi  bien  que  ses  victimes ,  ceux  qui  la  veulent 
sans  en  savoir  le  premier  ni  le  dernier  mot,  aussi  bien  que  ceux  qui 
ne  savent  autre  chose  que  de  ne  pas  la  vouloir. 

Autrefois,  la  guerre  générale  était  la  dernière  prévision  de  la  poli- 
tique; maintenant,  c'est  bien  pis  :  car  ce  pourrait  être,  d'un  instant  à 
l'autre ,  la  guerre  civile  européenne,  à  la  fois  intérieure  et  extérieure, 
particulière  et  universelle,  c'est-à-dire  la  guerre  avec  ce  qu'elle  a  <re 
plus  affi*eux  et  sans  l'espèce  d'ordre  qu'elle  conserve  encore  lors- 
qu'elle est  fôite  régulièrement  et  par  grandes  masses ,  d'Etat  à  Etat. 
Un  pas  de  plus,  n'en  serait-on  pas  là?  La  guerre  générale!  on  veut 
bien  en  douter  encoK,  se  figurer  qu'on  Févitera ,  parce  que  personne 
an  fond  ne  s'en  soucie  :  mais  qu'est-ce  que  ce  mouvement  tou- 
jours plus  large  et  plus  profond  qui  y  pousse  les  peuples,  ces  défaites 
qui  n'en  sont  pas,  ces  victoires  qui  ne  terminent  rien ,  cette  question 
toujours  pendante  de  l'Italie ,  cette  expédition  française  qui  rencontre 
et  produit  tout  le  contraire  de  ce  qu'on  en  attendait,  ce  continuel  fré- 
^missement  de  l'Allemagne ,  cette  entrée  enfin  des  Russes  dans  l'em- 
pire d'Autriche,  qu'est-ce  que  tout  cela  !  Si  ce  n'est  pas  la  guerre  gé- 
nérale ou  du  moins  ses  préludes,  c'est  que  l'Europe  n'est  plus  même 
capable  de  l'avoir,  et  que  de  proche  en  proche  elle  ne  pourrait  alors 
avoir  que  l'anarchie. 

—  La  République  Française ,  qui  a  donné  le  signal  de  ce  mouve- 
ment, serait  aussi  pour  beaucoup  dans  un  tel  résultat;  car  lorsqu'elle 
pouvait  tout ,  eUe  n'a  rien  fait  pour  le  prévenir  au  dehors  :  les  répu- 
blicains extrêmes  n'ont  su  que  tourmenter  la  république  de  leurs 
extravagances  et  de  leurs  fureurs,  que  la  faire  haïr;  les  républicains 
simplement  démocrates ,  obligés  de  les  combattre  ou  de  se  tenir  en 
garde  contre  eux ,  n'ont  guère ,  en  cela ,  songé  qu'au  pouvoir  ;  leurs 
vainqueurs  du  dix  décembre,  qu'à  la  réaction.  A  leur  point  de  vue, 
comme  les  premiers  au  leur,  ces  derniers  ont  commis  maladresses  sur 
maladresses.  Obéissant  moins  peut-être  à  des  vues  arrêtées  qu'à  cette 
vivacité  de  l'esprit  français  qui  le  pousse  à  épuiser  aussitôt  une  situa- 
tion, ils  ont  reculé  à  grands  sauts,  changé,  détruit  à  plaisir  et  comme 
par  bravade,  ce  que  leurs  prédécesseurs  avaient  fait,  renommé  des 
préfets  orléanistes ,  sévi  avec  une  extrême  rigueur  contre  la  presse , 
choqué  le  sentiment  populaire  dans  ces  petites  choses  qui  le  frappent 
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souvent  pios  que  les  grandes  parce  qu'elles  le  touefaeiit  de  plus  près 
(ainsi  en  rélabUssant  les  sergenU  de  Tille  à  la  place  des  gardiens  de 
Paris),  profondéiiieDl  irrité  enfin  les  répuMicaiiis  même  modérés,  an 
point  qu'on  en  Toit  parmi  eux  qui  sont  pour  regretter  la  défaite  de 
l'insurrection  de  juin. 

Après  tout,  cependant,  que  les  hommes  qui  dirigent  aufourd'hui  les 
affaires  Yeuillent  ou  ne  veuillent  pas  sortir  de  la  république,  ils  sentent 
bien  que  cela  ne  se  peut  pas.  En  sorte  qu'ils  Pont  et  qu'ils  la  gouver- 
nent, sans  avoir  pour  eux  les  républicains.  L'impossibilité  de  franchir 
certaines  bornes  leur  servit-elle  ainsi  de  contre-poids,  les  détournât- 
elle  de  Irop  graves  périls,  les  préservât-elle  d'aller  donner  dans  le 
précipice ,  toujours  est-il  que  cette  situation ,  pour  la  France  et  pour 
eux,  est  pleine  de  faiblesse  et  les  empêche  d'agir.  II  faut  l'avouer,  au 
surplus  :  Qui  est  en  mesure  d'agir  aujourd'hui?  quel  est  le  parti,  quel 
est  l'homme  assez  fort  pour  se  dire  :  «  Arrivé  là,  à  tel  point,  en  avant 
ou  en  arriére,  je  sais  ce  que  j'établirai,  ce  que  je  ferai  au  bout  !  »  Les 
républicains  de  la  veille  ont  hésité  devant  le  socialisme;  ceux  du  len- 
demain hésitent  devant  la  monarchie,  et,  l'idée  en  fût-elle  possible, 
lisseraient  arrêtés  court  par  les  faits:  entre  une  monarchie  orléaniste, 
bonapartiste  et  légitimiste,  ils  ne  sauraient  laquelle  choish*. 

—  Aussi  pense-t-on  que ,  malgré  les  tendances  excessives  de  cer- 
tains partis  et  de  certains  départements,  les  élections,  s'il  ne  sur- 
vient rien  d'ici  là ,  se  ressentiront  en  bien  de  cet  état  de  choses  forcé- 
ment indécis;  qu'elles  seront,  par  prudence  et  par  embarras,  plus 
sages  et  dans  un  sens  plus  modéré,  pins  moyen,  qu'on  ne  le  pensait 
d'abord.  On  nous  cite  un  h\i  qui  parait  significatif  à  cet  égard.  Les 
membres  du  haut-jury  de  Bourges  (ils  étaient  86,  un  par  département, 
et  représentaient  ainsi  l'opinion  de  la  France)  se  réunirent  après  le 
procès,  sous  la  présidence  d'un  légitimiste,  en  une  espèce  de  comité 
consultatif  pour  les  élections  :  or,  70  sur  76  qui  se  trouvaient  à  la  réu- 
nion, déclarèrent  qu'à  leurs  yeux  il  ne  pouvait  être  question  d'en  finir 
avec  la  république ,  qu'il  y  aurait  à  le  tenter  le  plus  grave  péril. 

Dans  quelques  jours  la  France  doit  se  prononcer,  sinon  sur  ce  qu'elle 
pense ,  du  moins  sur  ce  qu'il  y  a  à  faire  pour  le  moment.  Les  divers 
camps  en  présence  ont  arrêté  et  publié  des  listes  préparatoires.  A 
Paris,  celles  du  parti  modéré  attestent  une  division  fatale ,  et  offirent 
de  plus  une  singulière  bigarrure  dans  les  choix  (MM.  Dufaure  et  de 
Palloux,  le  maréchal  Bugeaud  et  le  général  Cavaignac,  etc.).  Celle  de 
la  république  démocratique  et  sociale  a  fort  mécontenté  le  parti  même 
qn'eHe  représente  :  évidemment  l'intrigue  et  le  savoir-faire  y  ont  eu 
aussi  une  grande  part.  Une  snite  de  placards  virulens  l'attaquent 
comme  l'œuvre  d'une  coterie;  peut-être  est-ce  là  une  invention  et 
un  tour  du  parti  contraire;  quoi  qu'il  en  soit,  l'auteur  y  passe  nomi- 
n|tivement  en  revue  chaque  candidat  ;  il  en  fait  une  critique  et  une 
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biographie  mordante.  Ainsi,  Proudhon  est  «  un  penseur  original,  niais 
un  révolutionnaire  incomplet;  »  on  Taccuse,  entre  autres ,  d'avoir  voté 
pour  Ledru-Rollin ,  applaudi  au  rappel  du  16  avril  ('),  et  de  n'avoir 
pas  la  conscience  nette  des  événements  de  juin.  Jusqu'ici,  du  reste» 
on  ne  se  prépare  pas  à  la  lutte  d'une  manière  bien  vive.  Des  articles 
de  journaux,  de  rares  affiches  en  font  tous  les  frais;  l'agitation  que 
Ton  prévoyait  pour  ce  moment  ne  se  montre  guère  encore  à  la  sur- 
face :  malgré  les  nouvelles  du  dehors,  malgré  quelques  sjrmptômes  de 
fièvre  au  dedans,  Taffaissement,  l'alonie  semble  toujours  être  l'état 
général  des  esprits.  C'est  sans  doute  que  la  question  n'est  pas  là  où 
les  faits  la  réduisent  en  ce  moment.  Elle  se  cache;  mais,  pour  se  oa* 
cher,  elle  n'en  est  que  plus  redoutable. 

—  Quelques  incidents  lassez  graves  se  sont  cependant  produits 
cette  quinzaine  :  des  attroupements  autour  de  la  porte  Saint-Denis , 
attroupements  grossis ,  comme  toujours ,  par  l'incroyable  curiosité 
parisienne,  et  que  Tintcrvention  de  la  police  a  rendus  assez  ora- 
geux quoiqu'elle  les  ail  facilement  dissipés  ;  puis  l'arrestation  d'i^n 
sergent  porté  par  les  socialistes  comme  candidat  à  la  future  As^ 
semblée.  Plusieurs  de  ses  camarades  ont  pris  fait  et  cause  pour  lui,  et 
démoli  la  prison  où  il  était  renfermé  :  le  régiment  a  reçu  l'ordre  de 
quitter  Paris.  Il  est  difficile  de  savoir  au  juste  quelles  sont  les  disposi- 
tions de  l'armée.  Les  socialistes  la  cajolent  fort;  ils  se  vantent  d'y 
avoir  de  nombreux  adhérents.  Ce  qui  est  certain ,  c'est  qu'ils  l'ont 
beaucoup  travaillée  et  que,  n'était  l'esprit  et  la  dfseipline  militaires, 
elle  devrait  leur  offrir  un  fertile  terrain  :  le  soldat,  en  effet,  appartient 
à  ces  classes  mêmes  où  le  socialisme  se  recrute,  et,  si  l'on  son|^ 
qu'après  les  diverses  retenues  sur  sa  paie  il  n'a  pour  tout  pécule 
qu'un  sou  par  jour,  on  doit -convenir  que  la  société  ne  lui  fait  pas 
une  position  qui  soit  de  nature  à  l'attacher  bien  fortement  à  elle.  Un 
ancien  militaire,  très  au  courant  de  l'armée  française,  qui  est  pour  luî 
un  objet  de  culte  et  d'étude,  ne  la  croit  pas  révolutionnaire;  nuis, 
nous  disait-il,  elle  est  réformiste  :  elle  veut  une  réforme  dans  sa  pro<- 
pre  organisation ,  sur  laquelle  il  y  a  en  effet  beaucoup  à  dire ,  entre 
autres  sur  la  question  de  recrutement  et  d'avancement.  Le  rejet  d'une 
loi  destinée  à  atteindre  ce  but  ne  serait  pas  vu  par  elle  de  bon  œil.  Il 
ajoutait  que,  dans  le  mécontentement,  sa  tendance  n'est  nullement  de 
se  ranger  autour,  d'un  chef,  mais  de  faire  aussi  de  l'opposition  :  en 
d'antres  termes,  elle  est  à  demi  citoyenne.  Voilà  encore  qui  donne  à 
penser  pour  Vavenir. 

Un  autre  incident  enfin,  et  le  plus  sérieux  de  tous,  est  celui  de  l'ex- 
pédition de  Rome,  parla  manière  dont  elle  a  tourné  jusqu'ici.  Quelles 

(*)  Voir  notre  Chroniguf  de  mai  de  l'année  dernière,  t.  XI  de  la  Re^me 

Suisae,  p.  275  et  «76. 
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que  soient  les  explications  politiques  et  militaires  qu'il  faut  attendre 
pour  bien  juger  de  cet  événement,  il  semble  assez  évident  queTétour- 
derie  française  a  fait  ici  des  siennes.  Le  résultat  des  premières  nou- 
velles a  été  une  séance  très  orageuse  à  l'Assemblée  nationale.  Les 
ministres  ont  été  violemment  interpelés,  déclarés  traîtres  par  la 
presse  et  la  tribune  démocratiques  ;  un  membre ,  M.  Victor  Conside-^ 
rant,  s'est  même  aventuré  à  proposer  contre  eux  et  contre  le  Prési- 
dent de  la  République  un  décret  formel  d'accusation.  Les  oppositions 
de  personnes  étaient  encore  plus  en  jeu,  dans  tout  ceci ,  que  les  oppo- 
sitions de  politique  et  d'idées;  c'était  à  la  fois  une  machine  de  théâtre 
et  un%  machine  de  guerre.  On  n'est  nullement  sûr  des  élections,  et 
on  croyait  avoir  trouvé ,  dans  le  premier  bruit  des  nouvelles  de  Kome, 
un  moyen  de  ressaisir  le  pouvoir,  ou  du  moins  de  conserver  ce  qu'on 
en  a;  de  renverser  le  ministère,  surtout  le  général  Changarnier,  qui 
avait  mis  à  l'ordre  du  jour  de  Karmée  la  lettre  encourageante  du  Pré- 
sident de  la  République  au  général  Oudinot,  commandant  de  l'expé- 
dition ;  au  besoin ,  un  moyen  de  proroger  l'Assemblée.  Celle-ci ,  très 
excitée  d'abord,  n'a  pourtant  point  voulu  finir  ni  recommencer  de 
cette  manière.  Paris  n'en  a  pas  moins  été  dans  une  assez  vive  attente 
deux  ou  trois  jours.  Mais  qu'est-ce  que  cela  fait  aux  chefs  de  partis, 
aux  meneurs?  ils  sont  encore  plus  implacablement  égoïstes  que  les 
partis  eux-mêmes. 

Les  bruits  fâcheux  sur  Louis-ISapoléon  continuent.  L'entourage  fé- 
minin, toujours  prêt  en  France  à  se  disputer  les  hommes  haut  placés 
et  toujours  si  corrupteur,  aurait  aussi ,  dit-on ,  prise  sur  lui  malgré 
son  caractère  plus  froid ,  comme  sur  ses  devanciers  dans  le  gôuverne- 
ment  de  la  République  ('),  La  presse  rouge  est  devenue  d'une  violence 
extrême  à  son  égard.  Elle  ne  manque  pas  d'exploiter  les  disscntimenrs 
qui  se  sont  élevés  entre  le  Président  et  son  cousin  Napoléon  (le  fils  de 
Jérôme),  celui  qui  ressemble  frappamment  à  l'empereur,  Tesprit  le 
plus  intelligent ,  mais  aussi  le  plus  rompu,  pour  ne  pas  dire  corrompu, 
de  toute  la  famille  (*).  On  a  enfin  réchauffé  l'ancien  bruit  que  le  Prési- 
dent, ae  serait  pas ,  en  réalité,  du  sang  des  Bonaparte.  Voici  comment 
le  Peuple  parle  de  tout  cela,  dans  un  numéro  que  s'arrachaient  (car 
le  Peuple  est  fort,  lu  des  classes  mêmes  qu'il  attaque)  ceux  qui  peut- 
être  le  soir  allaient  faire  l^ur  cour  à  TElysée  National  : 

«  Deux  causes  ont  porté  Louis  Bonaparte  à  la  présidertce  de  la  Ré- 
publique :  la  première  est  qu'il  s'appelle  Bonaparte  et  qu'3  passe  pour 
neveu  <le  l'empereur;  la  seconde,  qu'il  a  promis  de  marcher  sur  les 
traces  de  sam  onde,  c'est-à-dirQ  de  consoltdier  bi  République,  eoia 

(^^  Voir  notre  Ckr^ique  de  joUlet  et  .de  «ovembre  de  TanBce  dernfèn, 
t.  XI,  p.  452.  et  690. 

(•)  Voir  notre  Chronique  de  juin  de  l'année  dernière ,  t.  XI  de  la  Revue 
Suisse,  p.  350,  où,  au  lieu  de  Pierre,  il  faut  lire  Napoléon, 
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défendant»  comme  fit  le  premier  consul,  contre  les  enneuis  du  deliam 
et  du  dedans. 

>  Or  9  supposons  que  Ton  vienne  à  découvrir  tout  à  coup  que  le  dit 
Bonaparte  n'est  point  un  Bonaparte;  que  c'est  un  aventurier,  fils  sup- 
posé ,  bâtard  ou  adultérin ,  de  Louis  Bonaparte ,  frère  de  Tempereur  » 
et  d'Horiense  Beauharnais,  et  qui  n'a  des  Bonaparte  que  le  nom, 
qu'il  déshonore;  que  les  vrais  Bonaparte  le  considèrent  comme  intrus 
et  le  répudient,  pour  parent,  avec  la  même  énergie  qu'ils  réprouvent 
sa  politique. 

•Supposons  encore  qu'il  soit  prouvé  que  cet  homme  est  vendu  de- 
puis dix  ans  à  la  coalition  monarchico-jésuitique  ;  que  c'est  à  Tinstiga- 
tion  de  ce  parti,  et  pour  servir  des  projets  contre-révolutionnaires 
qu'il  a  brigué  la  présidence  ;  qu'avant  son  élection  il  avait  reça  pour 
prix  de  son  imposture  un  premier  à-compte  de  1,1(00,000  francs; 
qu'en  reconnaissance  de  cette  somme,  et  des  1,200,000  fr.  de  traite- 
ment dont  il  jouit  comme  président  de  la  Républic)ue,  et  sans  préju- 
dice de  tous  autres  émoluments,  il  a  essayé,  le 99  janvier  dernier,  de 
dissoudre  l'Assemblée  nationale  par  la  force,  après  avoir  essayé  de  la 
dissoudre  par  l'intrigue  ;  que ,  depuis ,  il  a  profité  de  sa  position  de 
chef  de  l'Etat  pour  remplir  les  emplois  publics  de  créatures  dévouées 
à  la  coalition;  qu'en  dernier  lien  il  a,  sous  un  prétexte  mensonger, 
obtenu  de  l'Assemblée  nationale  l'autorisation  d'envoyer  k  Civita-Vec- 
chia  une  escadre  dont  la  mission  secrète  est  de  renverser  la  Républi- 
que, rétablir  le  pape ,  assurer  la  domination  des  jésuites ,  et  appuyer 
la  coalition  absolutiste,  pendant  que  les  rois  d'Autriche,  de  Prusse,  de 
Saxe,  de  Wurtemberg,  unis  au  czar,  opèrent  d'un  autre  côté  contre 
les  Hongrois  et  la  Diète. 

»  Dans  cette  hypothèse ,  disons-nous ,  demandons  ce  que  le  Peuple 
aurait  à  faire?» 


—  On  nous  fait  part  des  réflexions  suivantes  sur  un  sujet  qui,  outre 
Fintérét  qu'il  mérite  en  soi,  en  a  un  plus  spécial  pour  une  partie  de 
nos  lecteurs. 

L'agitation  qui  fermente  dans  toutes  les  parties  du  corps  social  en 
Europe ,  produisant  parioot  avec  ses  éléments  connus  et  ses  motifs 
généraux  les  choses  les  plus  inattendues  et  les  plus  particulières ,  ne 
pouvait  manquer  de  se  manifester  aussi  dans  le  sein  du  prolestaHUsme 
français,  ce  vieux  éhampion ,  depuis  si  longtemps  abattu ,  des  libertés 
de  la  pensée.  Deux  mouvements  marqués  et  distincts  s'y  prononcent  à 
cette  heure,  qui  méritent  le  plus  sérieux  intérêt  :  l'un  emportant  les 
âmes  dans  le  sens  de  Faspiration  universelle  vers  le  progrès ,  dans  la 
réalisation  du  cliristianisme  appliqué  à  la  vie  et  à  la  sociétéi  avec  ud« 
effusion  nouvelle  de  lumière  et  de  charité  ;  l'autre  préoccupant  les  con- 
sciences de  questions  d'église,  d'organisation  de  culte,  bien  sérieuses 
dans  tous  les  temps,  mais  qui,  dans  celui-ci  et  par  les  dissensions  mal- 
heureuses qu'elles  soulèvent,  font  l'ofet,  à  ceux  qui  les  voient  du  de- 
hors, d'une  querelle  soutenue  par  les  gens  d'une  maison  qui  brûle , 
sur  les  réparations  convenables  après  l'incendie. 
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Les  signes  du  temps  sont  tels  que,  pour  qui  en  comprend  bien  toute 
la  gravité,  le  r61e  de  Thomme  semble  tracé  avec  la  dernière  évidence  : 
attendre  la  volonté  divine  dans  cette  tranquillité  chrétienne  que  compor* 
tent  la  prière,  la  soumission,  Fespérance  et  la  charité,  et  se  préparer 
à  suivre  Dieu  partout,  sans  s'exposer  à  le  devancer  nulle  part. 

Mais  aqx  consciences  émues  agir  est  plus  facile  que  d'attendre,,  et 
il  faut  respecter  tout  ce  qui  sort  de  celte  source  pure  et  sincère.  C'est 
avec  un  sentiment  de  regret  sympathique  que  l'église  réformée  de  Pa- 
ris a  vu  s'éloigner  de  ses  chaires  M.  le  pasteur  Frédéric  Monod ,  qui 
vient  d'ouvrir  une  chapelle  libre  avec  M.  Armand-Delille.  Sans  prévoir 
un  grand  succès  pour  un  culte  qui  n'est  pas  créé  par  un  besoin  bien 
généralement  senti ,  on  reconnaît  quel  rare  dévouement ,  quelle  vraie 
foi,  quelle  vive  piété  ont  présidé  aux  sacrifices  accomplis  par  ce  pas- 
teur. 

M.  Adolphe  Monod  a  été  nommé  à  la  place  de  son  frère,  malgré 
l'opposition  très  ardente  du  parti  rationaliste,,  qui  perd  en  ce  moment 
du  terrain ,  soit  dans  le  consistoire ,  soit  dans  les  temples  où  les  pas- 
teurs évangéliques ,  M.  Adolphe  Monod  surtout ,  amènent  décidément 
un  plus  nombreux  auditoire,  un  auditoire  qui  grossit  et  se  fixe  de  jour 
en  jour. 

L'influence  de  l'admirable  talent  oratoire  de  M.  Adolphe  Monod  (') 
ne  suffirait  pas  seule  à  expliquer  ce  fait,  si  cette  puissance  de  talent  ne 
servait  pas  d'une  manière  si  merveilleuse  la  puissance  de  la  vérité. 
fit  par  vérité  nous  entendons  ici  non  pas  la  vérité  chrétiepne  ou  évan- 
gélique  en  général,  la  doctrine  orthodoxe,  mais  la  vérité  spéciale  d'un 
sujet,  la  vérité  particulière  d'une  situation,  la  face  de  la  vérité  dont  )e 
siècle  a  besoin  à  telle  heure  et  k  tel  moment  pour  se  comprendre  lui- 
même  et  aboutir  au  but  de  ses  aspirations.  Aucune  prédication  n'est 
à  la  fois  plus  profondément  pénétrée  de  l'esprit  biblique  et  plus  immé- 
diatement applicable  à  toutes  les  manifestations  et  à  toutes  les  formes 
de  la  vie  sociale.  Mais  cela  est  tout  simple!  s'écriera-t-on  :  il  li^en  sau- 
rtût  être  autrement!  d'accord.  C'est  tout  simple;  mais  c'est  merveil- 
leusement rare ,  avouons-le ,  de  rencontrer  un  esprit  assez  haut  élevé 
dans  le  christianisme  pour,  de  cette  cime  sans  ombre,  embrasser 
toute  l'étendue  et  tous  les  détails  de  l'horizon  sans  reposer  par  ci  par 
là  son  regard  sur  quelque  borne  humaine  et  logique  qui  aide  l'œil  à 
se  mieux  démêler  dans  retendue.  Eh  bien ,  l'esprit  de  M.  Adolphe 
Monod  semble  up  sanctuaire  ouvert  de  partout  à  la  vérité ,  toujours 
prêt  à  la  proclamer  jusqu'en  ses  dernières  limites,  et,  en  même  tenaps, 
uo  miroir  destiné  à  réfléchir  fidèlement  sur  la  terre  la  pure  lumière 


(^)  Nous  avons  déjà  plasieurs  fois  entretenu  nos  lecteurs  des  discours  de 
M.  Adolphe  Monod,  comme  obfet  d'étude  à  la  fois  Uttéraire  et  chrétienne. 
Voir  notre  Chr&niqMe,  Revue  Suiife,  t.  VII,  p.  62^,  t.  IX,  p.  847,  t.  XI,  p. 
118-120. 
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du  del  évaogéliqiie.  Les  deux  derniers  discours  de  lui  qu^on  a  împH-  . 
mes,  sur  ce  texte  «  Quand  les  fondements  sont  renversés,  lejusie, 
que  feraft-il?  »  (Psaume  XI,  v.  5)  contiennent  sur  t'attitude  morale  du 
chrétien  (si  Ton  peut  s'exprimer  ainsi),  en  face  des  événements  pu- 
blics, des  enseignements  d'une  justesse  et  d'une  portée  admirables.  Il 
faudrait  tout  citer,  et  nous  engageons  fortement  nos  lecteurs  à  ne  pas 
prendre  le  moins  du  monde  la  page  qu«^  nous  allons  mettre  sous  leurs 
yeux  pour  la  page  capitale  de  ces  deux  discours,  où  tout  est  à  recueil. 
lir  et  à  méditer,  où  tout  se  tient,  où  tout  s'enchatnc,  où  il  faut  relire 
plusieurs  fois  avant  d'avoir  senti  toute  la  substance,  toutes  les  consé- 
quences de  la  leçon  chrétienne  tirée  du^sujet.  —  Et  d'abord  quel  élan 
de  foi,  à  propos  des  malheurs  du  temps  ; 

«Eh  bien!  oui,  le  chemin  [de] Dieu,  let seul  que  notre  égarement 
lui  ait  laissé ,  est  un  chemin  de  sang  et  de  pleurs  ;  et  le  signe  qu'il 
plante  sur  une  terre  qu'il  veut  bénir,  c'est  la  croix,  et  encore  la  croix, 
et  toujours  la  croix.  Demander  pourquoi  les  choses  se  passent  de  la 
sorte ,  c'est  demander  pourquoi  nous  n'avons  pas  à  fait  e  à  un  autre 
monde  ou  à  un  autre  Dieu,  à  un  monde  sans  péché  ou  à  un  Dieu  sans 
justice. 

....»  A  moins  d'être  prophète,  il  faudrait  être  insensé,  après  Tannée 
qui  vient  de  finir,  pour  prétendre ,  je  ne  dis  pas  lire  dans  les  siècle» 
obscurs,  mais  seulement  découvrir  «ce  aue  le  jour  de  demain  peut 
enfanter.»  Mais,  si  Tinlervalle  qui  nous  sépare  de  la  fin  nous  est  in- 
connu, avec  toutes  les  péripéties  qu'il  lient  en  réserve,  cette  fin  du 
moins  nous  la  connaissons,  et  nous  savons  que  les  jours. où  nous 
vivons  précédent,  qu'ils  préparent,  de  plus  ou  moins  loin  (peut- 
être  de  plus  près  que  nous  ne  pensons),  le  grand  jour  où  le  Fils  de 
Fhomme  doit  venir  récner  sur  la  terre.  Heureux,  heureux  Toeil  uni 
saurait  saisir,  dans  le  désordre  présent,  les  germes  cachés  de  l'ordre 
futur  !  A  cet  œil  pnvilégié  se  révélerait,  dans  tous  ces  fondements  qui 
menacent  ruine,  le  gage  et  la  préparation  de  fondements  plus  solides, 
capables  de  résister  k  toutes  les  secousses,  et  de  porter  tout  Tédifice 
d'un  monde  renouvelé  :  dans  ces  fondements  polUiques  ébranlés ,  1^ 
pkm  d'une  administration  modèle,  qui  doit  résoudre,  pour  la  pre- 
mière fois ,  et  le  problème  de  la  liberté  de  chacun  conciliée  avec  le 
repos  de  tous ,  et  celui  de  l'amour  présidant  à  Tautorité  des  gouver- 
nants et  à  l'obéissance  des  gouvernés  ;  dans  ces  fondanenls  sociaux 
ébranlés,  le  principe  d'un  juste  équilibre  maintenu  entre  le  travail  et 
sa  récompense,  entre  les  ressources  et  les  besoins,  entre  l'expansion 
de  l'action  personnelle  et  la  pression  de  l'action  collective,  en  un  mot, 
toute  une  organisation  sociale,  sans  socialisme,  et  toute  une  prospérité 
commune ,  sans  communisme  ;  dans  ces  fondements  ecclésiastiques 
ébranlés,  les  linéaments  confus  de  cette  Eglise  de  l'avenir,  après  la- 
quelle les  esprits,  disons  plutôt  les  cœurs  d'élite,  soupirent  éans  toutes 
les  communions ,  et  à  laquelle  il  est  réservé  de  recueillir  dans  son  sein 
tout  ce  qu'il  y  a  de  bons  éléments  dans  chacune  d'elles,  sans  hériter 
de  ses  faiblesses ,  nationale  sans  nationalisme  et  individuelle  sans  in- 
dividuaUsme ,  une  sans  uniformité  et  variée  sans  esprit  de  secte,  ea- 


Digitized  by  LjOOQ IC 


285 

tbolique  sans  romanistiie  et  protestante  sans  protestation,  rassemblant 
tous  les  enfants  de  Dieu  «en  un  seul  troupeau,  sous  un  seul  pasteur;» 
enfin ,  jusque  dans  ces  fondements  pirituelss  ébranlés,  le  prélude  de 
celte  foi  vivante,  de  cette  ebarité  vivante,  de  cette  sainteté  vivante, 
de  cette  paix  vivante,  et  de  foule  celte  vie  vivante,  dont  le  peuple  de 
Dieu  a  faim  et  soif,  «  en  attendant  fa  bienbeureuse  espérance  et  Tap- 
parition  de  la  gloire  de  notre  grand  Dieu  et  Sauveur  Jesus-Cbrist.» 

—  Nos  émigrans  suisses  pour  TAmérique  arrivent  à  la  file  :  ils  ne 
font  que  traverser  Paris,  où  nous  avons  à  peine  le  temps  de  les  saluer 
au  passarge  et ,  le  cœûV  serré ,  de  les  accompagner  de  tous  nos  voeux. 
Plusieurs  sont  déjà  établis  dans  leur  seconde  patrie ,  et  il  nous  en  re- 
vient en  général  des  nouvelles  beureuses.  M.  Lesquereux  (*),  un  des 
collaborateurs  de  ceiie  Revue,  a  trouvé  à  Colombus  des  occupations  en 
rapport  avec  ses  goûts  ;  M.  Arnold  Guyot  donne  à  Boston  des  cours 
qui  ont  reçu  aussitôt  le  plus  honorable  accueil.  On  en  trouvera  la 
preuve  dans  l'article  suivaift  qu'une  plume  obligeante  veut  bien  nous 
communiquer.  Il  est  traduit  d'un  journal  américain ,  le  Traveller,  qui 
lui-même  en  cite  un  autre ,  le  Monde  littéraire  de  New-York. 

Nous  avons  le  plaisir,  dit  le  premier  de  ces  journaux,  lequel ,  à  ce 
qu'il  parait,  publie  in  extenso  les  leçons  de  plusieurs  de  nos savans, 
nous  avons  le  plaisir  d'offrir  à  nos  lecteurs  encore  une  des  belles  le- 
çons de  M.  le  professeur  Guyot  sur  la  géograpbie  pbysique  compa- 
rée. Ils  apprendront  avec  peine ,  nous  en  sommes  sûrs,  que  ce  sera  la 
dernière ,  au  moins  pour  le  moment.  Nous  ne  croyons  exprimer  que 
les  sentimens  universels  de^ceux  qui  ont  entendu  ou  lu  cette  série  de 
leçons ,  en  disant  qu'elles  ont  formé  l'un  des  cours  scientifiques  les 
plus  originaux,  les  plus  éloquens,  et  les  plus  brillans  qui  aient  jamais 
été  donnés  à  Boston. 

Nous  empruntons  au  dernier  numéro  du  Monde  littéraire  de  New- 
York,  la  mention  suivante  des  leçons  de  M.  Guyot  et  de  quelques 
autres  travaux  du  même  genre,  publiés  par  le  Traveller,  dans  le  cours 
de  l'hiver. 

«M.  le  Prof.  Arnold  Guyot,  atlacbé  naguère  à  Kuniversité  de  Neo- 
cbàtel,  en  suisse,  où  il  était  le  collègue  de  M.  Aaassiz,  a  donné  e« 
français  une  série  de  leçons  pleines  de  science,  d'intérêt  et  d'éloquence 
sur  la  Géograpbie  physique  comparée.  Ces  leçons  ont  été  recueillies  et 
traduites  pour  le  Traveller  de  Boston,  journal  qui  s'est  distingué  par 
le  soin  avec  lequel  il  a  publié  dans  ses  colonnes  plusieurs  des  cours 
donnés  durant  l'hiver  dans  l'Institut  de  Lowel  ou  ailleurs.  Les  admi- 
rables leçons  du  professeur  Agassiz  sur  l'embryologie  comparée  ont 
été  recueillies  phonographiquen^ent  par  le  Docl.  Stone  et  imprimées 
avec  de  belles  gravures  sur  bois;  le  cours  du  professeur  Wyman  sur 
la  Physiologie  comparée  se  publie  actuellement  de  la  même  manière. 


(*)  Voir  la  présente  livraison  de  la  Rcruf  Swiwf  ,p.  «29. 
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presqu'entièrement  neuve  parmi  noas.  En  Europe ,  des  hommes  dis- 
tingués ,  les  Humboldt  et  les  Cari  Ritler  Pont  élucidée  par  des  travaux 
d^un  mérite  supérieur.  Le  Cosmos  du  premier  et  VErd-Kunde^  ou 
science  de  la  terrey  du  second,  monumens  impérissables  de  labeur,  de 
science  et  de  génie ,  sont  des  ouvrages  classiques  qui  ont  ouvert  une 
ère  nouvelle  dans  les  progrès  de  la  science. 

»  Le  professeur  Gu;^ot,  nourri  à  Fécole  de  ces  hommes  éminens, 
dont  il  a  été  à  la  fois  Télève  et  Pami ,  a  étudié  la  matière  dans  le 
même  esprit  qu'eux ,  et  a  enrichi  lui-même  la  science  de  résultats 
nouveaux  et  brillans  dus  à  ses  propres  investigations.  Ce  sont  ces  ré- 
sultats qu'il  a  exposés  en  français ,  dans  l'une  des  salles  de  l'institut 
de  Lowel ,  et  devant  un  auditoire  choisi ,  dans  des  leçons  qui  ont 
excité  un  vif  intérêt  parmi  les  lecteurs  du  Traveller,  Le  savant  pro- 
fesseur y  a  traité  des  grandes  influences  de  la  nature  physimie  sur  le 
développement  de  l'histoire  de  l'homme  ;  des  traits  caractéristiques 
des  parties  de  la  terre,  qu'il  considère  chacune  à  part,  comme  un  in- 
dividu ayant  ses  attributs  particuliers  et  son  rôle  spécial  à  jouer  dans 
riiistoire  du  globe  ;  des  contrastes  qui,  existant  entre  elles ,  donnent 
lieu  à  une  suite  d'actions  et  de  réactions  qui  produisent  la  vie  et  la  di- 
versifient; de  la  loi  des  reliefs  ou  élévations  qui  a  produit  des  effets  si 
variés  et  si  puissans  sur  les  mondes  végétal  et  animal  et  sur  les  des- 
tinées de  l'homme.  11  a  ensuite  applique  ces  vues  aux  grands  événe- 
mens  de  l'histoire  de  l'humanité,  histoire  qu'il  a  tracée  en  une  série 
rapide  de  tableaux  saisissans  sur  lesquels  les  grandes  conséquences 
qui  se  tirent  de  la  géographie  physique  jettent  une  lumière  merveil- 
leuse. En  somme,  il  a  clairement  démontre  que  les  grands  phénomènes 
de  notre  globe  physique  ont  une  corrélation  intime  avec  la  marche  de 
Phistoire,  et  qu'il  faut  combiner  Pétude  de  ces  deux  sujets  pour  par- 
venir à  les  bien  comprendre  Pun  et  Pautre.  Suivant  M.  Guyot,  toute 
formation,  soit  d'un  océan,  soit  d'un  continent,  soit  d'une  mer,  soit 
d'une  montagne  ou  d'une  plaine ,  est  destinée  par  le  Créateur  à  une 
lin  spéciale,  et  ne  doit  pas  être  attribuée  à  un  assemblage  fortuit:  d'a- 
tomes. Partout  il  faut  reconnaître  l'ouvrage  habile  d'un  Etre  tout  sage 
et  bienfaisant,  poursuivant  dans  les  plus  petites  comme  dans  les  plus 

Srandes  combinaisons  des  agens  physiques ,  les  plans  de  sa  bonté  et 
e  sa  miséricorde. 

>  Ces  leçons,  si  pleines  d'intérêt,  vont  être  réunies  (en  un  volume 
du  même  format  et  de  la  même  exécution  que  le  texte  de  la  Zoologie 
publiée  par  JMM.  Agassiz  et  Gould)  squs  le  titre  de  Douze  leçons  sur  la 
Géographie  physique  comparée,  emisaaée  dans  ses  rapports  avec 
V histoire  de  V homme.  Cet  ouvrage  sera  édité  par  MM.  Gould,  Kendall 
et  Lincoln.» 


MÉLANGES. 


THOMAS  GHAUIEB8. 


Thomas  Chalmers  naquit  à  Anstruther,  dans  le  Comté  de  Fife,  le  17 
Mars  1780,  et  fut  envoyé,  jeune  encore,  à  Puniversité  de  S.  Andrews. 
Il  a  dû  s'y  faire  remarquer  par  les  mêmes  qualités  qui  Pont  distingué 
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plus  tard  :  Ténergie,  la  bonne  humeor,  la  sociabilité,  et  une  grande 
supériorité  sur  ses  condisciples. 

C'est  aussi  à  cette  époque  que  se  développa  en  lui  la  passion  des 
sciences  physiques.  11  étudia  les  mathéiuatiques,  la  chimie  etThistoire 
naturelle ,  avec  un  enthousiasme  qui  surpasse  celui  de  la  jeunesse,  et 
avec  tant  de  succès,  que  non  seulement  il  venait  en  aide  à  son  profes- 
seur, mais  qu'il  fut  sur  le  point  d'être  créé  lui-même  professeur  à 
Edimbourg. 

Jamais  il  ne  perdit  le  goût  de  ces  premières  éludes.  Pendant  ses 
Tacances  d'été,  il  se  plaisait  à  donner  aux  jeunes  gens  des  leçons  sur 
l'électricité  et  sur  les  combinaisons  chimiques.  —  Et  remarquez  que 
toutes  ses  connaissances  n'étaient  pas  celles  d'un  simple  amateur  :  loin 
de  là.  Elles  offraient  plus  tard  un  ensemble  systématique  à  la  manière 
d'un  vrai  savant. 

Peut-être  Ghalmers  consacra-t-il  d'abord  trop  de  temps  à  ces  travaux  : 
mais,  dans  la  suite^  ils  lui  furent  d'un  immense  secours.  Ainsi  les  ma- 
thématiques donnèrent  à  sa  pensée  quelque  chose  de  sévère,  de  con- 
tenu, et  une  force  telle,  qu'à  l'abri  des  écarts  de  l'imagination,  il  sui- 
vait une  pensée  dans  tous  ses  détours,  et  d'tme  main  ferme,  conduisait 
les  preuves  de  la  haute  spéculation  jusqu'en  leurs  retranchements  les 
plus  assurés.  —  Ajoutons  que  tandis  que  cette  forte  discipline  asseyait 
son  jugement  et  donnait  à  sa  pensée  une  base  telle  qu'elle  ne  se  re- 
trouve guère  chez  les  hommes  d*une  semblable  imagination,  les  faits  et 
les  lois  des  sciences  naturelles  enrichissaient  encore  cette  imagmation 
de  tous  leurs  trésors. 

Après  sa  consécration  au  saint  ministère,  ses  goûts  de  jeunesse  repa- 
rurent, et  c'est  alors  qu'il  écrivit  ses  discours  sur  l'Astronomie,  et  sur 
la  théologie  naturelle. 

Chalmers  exerça  d'abord  son  ministère  dans  le  sud  de  l'Ecosse  à 
Cavers,  comme  suffragant  d'un  pasteur  âgé.  C'est  là  qu'il  fît  la  connais- 
sance du  vieux  Charters  de  Wilton ,  homme  remarquable  en  ce  qu'il 
ne  prêchait  que  ce  qu'il  comprenait,  n  ne  comprenait  pas  tout  l'Evan- 
gile; aussi  ne  le  prêchait-il  pas  tout  entier.  Mais  quant  aux  vérités  et  aux 
devoirs  de  la  morale  qu'il  saisissait  très-bien,  il  les  exposait  avec  une 
franchise,  une  simplicité,  une  exactitude,  qu'on  ne  peut  trop  admirer. 
—  Le  D'  Chalmers  n'a  cessé  de  conserver  un  profond  respect  pour  la 
sagesse  pratique  et  pour  les  sentiments  vivaces  de  l'Epictèle  écossais: 
et,  quoique  la  comparaison  soit  du  plus  au  moins,  nous  dirons  que 
ceux  qui  ont  entendu  Chalmers,  dans  ses  discours  familiers,  s'adressant 
à  une  église  de  village  ou  faisant  descendre  un  sujet  au  niveau  des 
simples  auditeurs  du  West  Port  ('),  ont  entendu  justement  le  vieux 
Charters;  mais  Charters  ranimé,  vivifié  an  soleil  de  l'Evangile. 

(')  La  dernière  é$\ïm  libre  que  Chalmers  fît  construire  pour  \e9,  (ouvres* 
Elle  se  trouve  dans  un  des  quartiers  populeux  d'Edimbourg. 
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En  180$,  Chalmers  fut  appelé  à  une  paroisse  de  campagne,  k  KiU 
many.  Ce  poste  répondait  aux  désirs  de  son  cœar  elle  ramenait  dans 
son  pays  natal.  Il  lui  laissait  beaucoup  de  loisir  et  le  plaçait  près  d'un 
naturaliste  distingué.  Et  puis  quelle  contrée!...  Au  dessus  un  ciel  pur 
où  brillent  les  étoiles,  et  tout  autour,  la  belle  chaîne  des  montagnes! 
Chalmers  pouvait  donc  errer  toute  la  journée,  le  marteau  à  la  main,  la 
botte  sur  le  dos,  dépouillant  les  rochers,  dépouillant  les  vallons  et 
faisant  bonne  connaissance  avec  les  paysans  voisins. 

Mais  pendant  tout  ce  temps,  bien  que  ministre,  Chalmers  ignorait 
encore  Tessenliel  du  Christianisme.  Toqs  ses  goûts  étaient  en  harmonie 
avec  les  belles  scènes  qu'il  contemplait,  et  il  connaissait  parfaitement 
ce  pas  accéléré,  cet  œil  étincelant  de  l'avide  naturaliste,  se  fixant  sur 
un  rare  cristal  ou  sur  quelque  fleur  délicate  et  nouvelle.  —  Cependant 
on  ne  peut  pas  dire  qu'il  détruisait  alors  la  foi  qu'il  prêcha  plus  tard  , 
quofque  sa  prédication  fût  tout  autre  dans  la  suite.  C'est,  du  reste» 
ce  que  Chalmers  reconnaît  lui-même  dans  ses  adieux  aux  habitants 
de  Kilmany,  «  Pendant  presque  tout  ce  temps  (il  parle  des  douze  années 
passées  à  Kilmany;,  je  pouvais  discourir  sur  ce  qu'il  y  a  d'abject  dans 
la  déloyauté,  de  bas  dans  le  mensonge,  de  méprisable  dans  la  calom- 
nie ;  en  un  mot,  je  pouvais  m'étendre  sur  tous  ces  vices  qui  sont 
comme  autant  de  fléaux  pesant  sur  la  société,  et  contre  lesquels  le  cœur 
humain  s'élève:  et,  si  j'avais  vu  le  voleur,  saisi  par  la  force  de  mes 
paroles,  restituer  son  vol  ;  le  médisant  cesser  de  médire  ;  le  mentej^ 
de  mentir,  j'aurais  joui  de  cette  douce  tranquillité  qu'éprouve  celui 
qui  a  touché  à  la  dernière  limite  qu'il  s'est  posée.  Jamais  la  pensée 
ne  me  vint  que  tout  ce  résullat  pouvait  être  obtenu,  sans  que  j'eusse 
fait  avancer  mon  auditeur  d'un  seul  pas  dans  la  voie  divine.  » 

Quoique  toujours  original  et  animé  comme  orateur,  Chalmers  mon- 
trait encore  si  peu  de  sentiment  de  piété  dans  l'exercice  de  ses  fonc- 
tions, que  des  personnes  pieuses,  qui  le  connaissaient  alors,  ont  assuré 
qu'elles  ne  le  voyaient  jamais  monter  en  chaire,  sans  qu'elles  éprou- 
vassent un  certain  malaise  :  et  son  cœur  avait  une  si  faible  part  dans 
son  minislèrc  que,  quelques  années  plus  tard,  s'entendant  reprocher 
qu'il  avait  eu  à  Kilmany  bien  assez  de  temps  pour  ses  mathématiques 
et  pour  ses  fonctions  pastorales,  il  avoua  humblement  que  l'obser- 
vation était  fondée.  Puis  il  ajouta  :  «  Au  milieu  de  tous  mes  calculs, 
je  ne  songeais  jamais  à  établir  le  rapport  de  deux  quantités  :  —  la  peti- 
tesse du  temps  et  la  grandeur  de  l'éternité.  *  The  littleness  of  time  and 
the  grandeur  ofeternity!  »  ^ 

Wous  sommes  en  1812  (Chalmers  est  encore  pour  quelque  temps  à 
Kilmany).  Alors  se  passe  enjui  un  changement  moral  qu'il  n'a  jamais 
caché  et  qu'il  regardait  comme  l'époque  de  sa  conversion  à  Dieu.  On 
raconte  diversement  les  circonstances  qui  ont  accompagné  ce  change- 
ment. Les  uns  croient  que  c'est  en  écrivant  pour  l'Encyclopédie  d'E- 
dimbourg son  fameux  article  sur  l'évidence  du  Christianisme  ;  d'au- 
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très,  en  conversant  avec  un  pieux  ministre  dissident,  son  voisin  ;  d'au- 
tres enfin  que  Cbalmers  se  convertît  sous  lès  coups  d'une  cruelle  ma- 
ladie. Les  ouvrages  qu'il  a  laissés  éclairciront  sans  doute  ce  point. 
Quoiqu'il  en  soit,  sa  vie ,  sa  prédication ,  sa  conduite ,  tout  en  lui  fut 
changé  :  tout  fut  consacré  à  Dieu. 

En  effet,  Ghalmers  se  trouva  comme  investi  d'une  puissance  nou- 
velle. Ses  belles  facultés  brillèrent  d'un  plus  pur  éclat.  Les  paisibles 
environs  de  Kilmany  furent  ébranlés  par  sa  prédication,  et  sa  renom- 
mée se  répandit  dans  toute  l'Ecosse.  Bientôt  il  fut  appelé  à  Glascow 
(i8i5). 

11  serait  bien  intéressant  d'entrer  maintenant  dans  quelques  détails, 
et  de  suivre  celui  dont  nous  esquissons  la  vie ,  dans  le  vaste  champ 
qui  vient  de  s'ouvrir  à  ses  talents  et  à  son  activité.  Dans  cette  cité  po- 
puleuse, remplie  de  commerçants,  d'hommes  instruits,  d'extrêmes- 
riches  et  d'extrémes-pauvres ,  s'avance  l'homme  de  Dieu...  11  est  por- 
teur d'une  parole  qui  n'est  point  de  la  terre ,  et  qu'il  va  faire  entendre, 
au  milieu  du  bruit  des  machines,  au  choc  des  passions  de  l'industrie, 
du  luxe,  de  l'avarice.  11  n'en  rabattra  rien.  Elle  sera  la  même  dans 
les  palais  des  grands  et  dans  l'obscur  réduit  de  Tarlisan  ;  dans  le  si- 
lence des  temples  et  dans  les  bruyantes  assemblées  qu'il  présidera. 
Puis  il  établit  des  écoles,  fait  bâtir  des  églises,  dirige  des  synodes, 
publie  des  ou\Ts\ges (Commercial  Discones).,.  Grand  homme!  il  pou- 
vait, lui,  répéter  après  un  autre  plus  grand  encore:  «le  zèle  de  ta 
maison  me  dévore!» 

Mais  abrégeons:  les  bornes  de  ce  journal  nous  y  obligent. 

Ghalmers  resta  huit  ans  à  Glascow;  de  là  il  vint  professer  la  philoso- 
phie morale  à  l'université  de  S.  Andrews;  puis  la  théologie  à  l'univer- 
sité d'Edimbourg,  enfin  au  collège  libre  dont  il  devint  Principal. 

Garactérisons-le  maintenant  en  quelques  mots. 

Le  premier  trait  qui  nous  frappe  en  lui  est  son  humilité.  Elle  était 
aussi  grande  que  sa  popularité.  Ghalmers  devenait  d'autant  plus 
humble  qu'il  était  plus  populaire  :  il  s'abaissait  à  mesure  qu'on  réle- 
vait. «Descendite  ut  ascendatis,»  dit  saint  Augustin ,  dans  un  autre 
sens.  Mais  Ghalmers  comprenait  les  deux  sens.  —  Pourtant  la  foule  de 
ses  admirateurs  était  immense  ;  par  suite  le  danger  bien  grand.  Dans 
tous  les  rangs ,  dans  toutes  les  dénominations ,  chacun  voulait  rendre 
hommage  à  son  génie.  Les  personnes  les  plus  haut  placées  dans  le 
pays  venaient  faire  leur  cour  à  l'humble  vieillard.  Geux  dont  les  opinions 
différaient  des  siennes  reconnaissaient  aussi  la  supériorité  de  ses  ta- 
lents. Mais  tandis  que  parla  force  de  ses  appels,  il  semblait  maîtriser 
les  âmes  au  gré  de  sa  volonté ,  il  réalisait  pourtant  au  plus  haut  degré 
la  parole  du  maître  :  «  ne  vous  réjouissec  point  de  ce  que  les  esprits 
vous  sont  soumis ,  mais  réjouissez-vous  de  ce  que  vos  noms  sont  écrits 
aux  cieux.»  —  Aussi  l'humilité  et  la  reconnaissance  remplissaient  son 
âme  chaque  fois  qu'il  apprenait  une  nouvelle  conversion  opérée  par 
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son  minislère.  Et,  de  quelque  rang  que  fût  la  personne  convertie,  fflit- 
elie  de  la  plus  basse  condition ,  Ghalmers  en  éprouvait  une  joie  infi- 
niment plus  grande  que  de  tous  les  applaudissements  de  ses  milliers 
d'auditeurs, 

A  rhumilité  Ghalmers  joignait  la  bienveillance.  Même  avant  Tépo- 
que  de  sa  conversion,  lorsqu'il  faisait  partie  d'un  corps  de  volontaires 
qui  avait  été  levé  pour  repousser  l'invasion  dont  menaçait  la  France , 
il  donna  un  cours  de  chimie  aux  officiers,  ses  frères  d'armes,  et  ofifrit 
toute  la  somme  qu'il  reçut  à  une  pauvre  famille  d'un  pasteur  dissi- 
dent, privé  de  sa  place  par  suite  de  quelque  affaire  entre  son  troupeau 
et  lui.  ~  Ce  fut  le  même  sentiment  qui  le  conduisit  dans  la  suite  de 
sa  vie  à  prendre  part  au  grand  mouvement  des  temps  modernes  pour 
l'extension  des  vérités  religieuses.  Jamais  son  cœur  ne  fut  fermé  aux 
besoins  des  Eglises  ou  aux  demandes  de  la  charité.  Et  pour  s'en  con- 
vaincre, il  n'y  a  qu'à  lire  les  vingt-cinq  volumes  de  ses  œuvres.  De  quoi 
sont  remplies  tant  de  pages ,  si  ce  n'est  de  pensées  généreuses  et  éle- 
vées, en  faveur  de  l'humanité  ?  Magnifique  plaidoyer  de  la  charité  chré- 
tienne !  Ghalmers  est  l'avocat  du  faible  près  du  fort,  du  pauvre  près  du 
riche,  de  l'ignorant  délaissé  près  du  chrétien  instruit.  Gette  belle  col- 
lection  d'écrits,  c'est  le  legs  d'un  sage  médecin  en  faveur  de  l'humanité 
malade  qu'il  a  lâché  de  guérir  et  qu'il  aimait  tendrement.  Et  n'oubliez 
pas  trente  années  de  ministère ,  employées  à  la  gloire  de  Dieu  et  au 
salut  de  l'homme;  et  toute  son  intelligence  et  tout  son  ascendant  sur 
les  autres,  son  temps,  sa  vie, au  bénéfice  de  cette  sainte  cause! 

La  même  bienveillance  se  retrouvait  au  foyer  domestique  et  jus- 
que dans  les  jeux  de  ses  enfants,  auxquels  Ghalmers  aimait  à  prési- 
der. L'étranger  avait  aussi  sa  place  à  la  table  de  famille,  et  la  conver- 
sation roulait  sur  tel  sujet  que  le  docteur  savait  familier  à  son  hôte. 

Mais  le  dernier  trait  que  nous  ne  ferons  que  mentionner ,  le  plus 
beau  peut-être  de  cette  grande  âme,  était  sa  profonde  piété.  Elle 
faisait  briller  toutes  ses  autres  qualités  d'un  éclat  plus  vif.  Rien  de  mo- 
rose dans  sa  religion.  Ghalmers  était  un  homme  heureux,  dans  toute 
l'étendue  du  mot. 

Jouissant  d'une  forte  santé,  il  conduisît  ses  grands  travaux  jusqu'à 
la  fin.  Il  se  faisait  aider  d'un  secrétaire ,  ordinairement  un  licencié  en 
théologie;  et  les  peines  qu'il  se  donna,  les  secours  qu'il  rassembla  pour 
l'Eglise  libre,  sont  vraiment  quelque  chose  d'étonnant.  Tant  d'occu- 
pations abrégèrent  probablement  ses  jours. 

La  dernière  scène  fut  solennelle.  A  la  fin  de  mai,  Ghalmers  parut  à 
Londres ,  pour  plaider  la  cause  de  l'Eglise  libre.  Il  prêcha  devant  le 
premier  ministre  et  devant  d'autres  personnes  de  distinction.  Puis  il 
visita  Brighton  et  Gloucester,  et  retourna  à  Edimbourg,  le  vendredi 
38  du  même  mois.  Le  dimanche  suivant ,  il  assista  au  service  divin  à 
Morningside ,  où  se  trouve  sa  campagne ,  et  passa  la  soirée  au  sein  de 
sa  famille.  Puis  il  se  retira  pour  prendre  quelque  repos ,  priant  qu'on 
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le  réveillât  de  bonne  heure,  devant  présenter  le  lendemain  un  rapport 
à  rassemblée  générale.  Le  lendemain  matin,  on  entra  dans  sa  chambre, 
son  corps  reposait  tranquillement,  sa  tète  était  appuyée  sur  Poreiller, 
mais  son  àme  était  devant  Dieu  ! 

Le  bruit  de  sa  mort  se  répandit  promptement  dans  la  ville.  Les 
Eglises  établie  et  Hbre  avaient  alors  leurs  grandes  assemblées.  Aussi- 
tôt les  séances  furent  interrompues.  Les  funérailles  eurent  lieu ,  le 
vendredi  suivant,  iii  juin.  Sa  dépouille  mortelle  fut  déposée  dans  le 
cimetière  de  Newington,  bel  emplacement  qui  domine  la  plaine  et  où 
Chalmers  avait  exprimé  le  désir  d'être  enterré.  Au  delà  de  1500  mi- 
nistres et  amis  formaient  le  cortège.  Les  magistrats  étaient  en  robes; 
plus  de  quarante  voitures  en  deuil  suivaient,  et  tout  le  chemin,  pen- 
dant près  d'une  lieue,  était  garni  de  spectateurs.  Durant  huit  jours,  une 
grande  foule  vint  encore  visiter  la  fosse,  car  «  un  grand  prince  et  un 
grand  roi  était  tombé  en  Israël  !  • 

Nous  verrons  prochainement  paraître  les  œuvres  posthumes  de  Chal- 
mers. «Les  ébauches  de  Chalmers,  a  dit  un  chrétien,  sont  des  esquisses 
de  Michel-Ange.  L'Eglise  ne  doit  pas  en  être  privée.  » 

C.  DE  F. 


VARIÉTÉS. 

~  Quand  l'intérêt  personnel  plaide  au  tribunal  de  notre  conscience, 
il  gagne  toujours  ou  sa  cause  ou  son  juge. 

-—  Certains  fripons  ne  sont  si  désolés  quand  nous  sommes  la  dupe  des 
autres ,  que  parce  qu'ils  espéraient  que  nous  serions  exclusivement 
la  leur. 

—  L'auteur  le  mieux  apprécié  partout  est  l'auteur  de  sa  fortune. 

—  L'abeille  et  l'amour  i^énètrent  au  seni  des  jeunes  fleurs  ;  mais  le 
miel  que  l'une  y  puise  est  toujours  doux,  quand  celui  que  l'autre  y 
dépose  devient  souvent  amer. 

—  Aujourd'hui  aucun  emploi  public  n'est  au-dessus  des  gens  qui 
sont  au-dessous  de  leurs  affaires  particulières. 

—  Le  fripon  parle  sans  cesse  de  sa^robité  sans  tache;  sans  tache 
en  effet  !  car  comme  il  ne  s'en  sert  pas ,  elle  a  tout  l'éclat  du  neuf. 

—  L'ambition  de  Diogène  fut  de  trouver  un  homme ,  celle  de  nos 
jeunes  philosophes  se  borne  à  trouver  une  femme. 

—  L'ombre  de  la  retraite  ajoute  aux  charmes  de  la  vierge ,  de  même 
que  la  nuit  au  parfum  de  la  fleur. 

—  Savoir  supporter  les  défauts  d'autrui  nous  avance  plus  dans  le 
monde  que  d'en  être  exempts  nous-mêmes. 

^  La  flamme  est  l'image  du  despotisme  ;  elle  réchauffe  qui  s'age- 
nouille auprès  d'elle  et  consume  qui  se  place  au-dessus. 

—  Quand  l'Amour  aveugle  prend  l'Hymen  pour  occuliste ,  il  y  voit 
bientôt  plus  clair  qu'il  ne  veut. 

—  Alors  qu'un  auteur  est  riche  et  puissant ,  il  n'est  pas  impossible 

Î[ue  ses  œuvres  soient  pour  quelque  cliose  dans  l'éloge  qu'on  lui  en 
ait.  J.  Petitskwn. 
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BIBLIOGRAPHIE. 

GUIDE  DE  L'ÉMIGRANT  AUX  ÉTATS-UNIS  DE  L'AMÉRIQUE  DU  NORD, 
etc.,  suivi  d'un  appendice  contenant  des  lettres  récemment  écrites  par 
des  Vaudois  établis  aux  Etats-Unis  (Illinois  et  Tennessee)  et  terminé  par 
un  tableau  comparatif  des  monnaies,  mesures  et  poids  américains,  fran- 
çais, suisses  et  vaudois*  Lausanne»  librairie  de  G.  Bridel,  ëdilear,  1849. 
Prix  \  ffr.  75  centimes. 

Plus  rémigration  aux  Etats-Unis  prend  des  proportions  importantes  parmi 
nous,  plus  il  importe  de  répandre  des  notions  justes  sur  tout  ce  qui  s'y  rat- 
tache. Malgré  les  communications  de  plus  en  plus  fréquentes  qui  s'établis- 
sent entre  le  nouveau-monde  et  notre  continent ,  on  est  surpris  de  voir  à 
quel  point  ce  vaste  pays  est  encore  peu  connu  parmi  nous  :  l'étendue  des 
Etats-Unis,  et  la  vivacité  partiale  dont  sont  empreints,  dans  un  sens  on 
dans  un  autre,  la  plupart  des  écrits  que  nous  possédons  sur  ces  contrées, 
sont  sans  doute  la  cause  essentielle  de  ce  fait  regrettable  qui  a  eu  déjà, 
dans  bien  des  occasions,  les  plus  fâcheuses  conséquences  pour  le  sort  des 
émigrants.  L'auteur  du  volume  que  nous  annonçons  aujourd'hui,  dans  le 
but  de  leur  être  utile  en  rassemblant  dans  un  espace  restreint  et  dans  un 
volume  d*un  prix  modique,  un  aussi  grand  nombre  que  possible  de  rensei- 
gnements exacts  sur  l'émigration ,  depuis  le  départ  d'Europe  jusqu'à  réta- 
blissement définitif  dans  un  des  états  de  PUnion,  a  fait  une  œuvre  que  nous 
ne  craindrons  pas  d'appeler  patriotique.  Il  a  suivi,  pour  la  plus  grande  par- 
tie de  son  ouvrage,  un  manuel  allemand  dont  la  réputation  est  faite  et  pa- 
raît justement  méritée ,  le  Guide  de  Vémigrant  en  Amérique^  par  Traugott 
Bromme.  On  sait  combien  les  Allemands  excellent  dans  ce  genre  d'ouvrages, 
et  les  juges  qualifiés  par  leur  connaissance  du  nouveau-monde  pour  porter 
un  jugement  sur  Texactitude  de  celui-ci,  l'ont  mis  à  l'un  des  premiers 
rangs.  Peut-être  n'est-il  pas  exempt  d'une  sorte  de  prévention  trop  cons- 
tamment favorable  aux  Etats-Unis  ;  mais  les  lettres  écrites  par  des  Vau- 
dois établis  en  Amérique,  et  qui  forment  la  portion  originale  du  volume 
que  vient  de  publier  M.  G.  Bridel,  seront  pour  cela  un  correctif  suffisant. 
Nous  regrettons  seulement  que  ces  lettres  soient  en  général  écrites  i^ar  des 
émigrants  nouvellement  établis  dans  le  nouveau -monde,  et  ne  nous  fassent 
connaître  les  conditions  et  les  difficultés  d'établissement  que  dans  un  petit 
nombre  des  Etats  de  l'Union.  Ecrites  du  reste  avec  tout  l'abandon  d'une 
correspondance  familière,  elles  seront  lues  avec  d'autant  plus  d'utilité  que 
leurs  auteurs  sQngaient  moins  à  la  publicité. 

La  Revue  Suiise  contient,  dans  le  N«  même  où  nous  écrivons  ces  lignes, 
plusieurs  lettres  que  vient  de  nous  adresser  de  l'Ohio,  un  de  nos  compa- 
triotes, M.  Léo  Lesquereux  bien  connu  des  lecteurs  de  notre  journal.  Nou4 
pensons  que  cette  correspondance,  qui  sera  poursuivie  et  nous  promet  tout 
ensemble  utilité  et  plaisir,  forme  le  meilleur  des  suppléments  à  l'ouvrage 
édité  par  M.  Bridel.  Parmi  les  hommes  aux  conseils  desquels  nous  aimerions 
adresser  ceux  qui  songent  à  l'émigration ,  il  n'en  est  aucun  qui  pût ,  sous 
tous  les  rapports,  nous  inspirer  autant  de  confiance  que  M.  Lesquereux.  Ses 
qualités  comme  voyageur,  l'étendue  de  ses  connaissances,  la  sûreté  péné- 
trante de  son  coup-d'ceil  d'observateur,  vaudront  sans  doute  à  la  correspon- 
dance américaine  que  la  Reçue  Suisse  commence  à  publier,  des  lecteurs  nom- 
breux et  reconnaissants. 


UETIEl  WOLnUTH,   ÉDITECR. 
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ALBERT  DE  HALLER, 

SA   CORRESPONDANCE. 


De  toutes  les  gloires  du  dix-huitième  siècle,  celle  qui 
peut-être  est  restée  la  mieux  établie ,  comme  la  plus  pure, 
est  celle  de  notre  concitoyen  Albert  de  Haller.  Les  théories 
politiques  de  Montesquieu ,  les  paradoxes  de  Jean-Jaques 
Rousseau  et  les  brillants  écrits  de  Voltaire  ont  trouvé  bien  des 
contradicteurs ,  tandis  que  les  travaux  physiologiques  de  ce- 
lui qui  fut  appelé  le  grand  Haller,  même  de  son  vivant,  font 
encore  l'admiration  de  tous  les  savants,  comme  ses  poésies 
font  les  délices  de  toutes  les  âmes  élevées  et  sensibles,  comme 
ses  pensées  chrétiennes  servent  de  consolations  h  tous  les 
affligés.  L'universalité  de  ce  génie  confond  l'esprit  de  l'homme 
et  commande  le  respect.  Souvent  on  s'est  demandé  com- 
ment une  seule  vie,  si  longue  et  si  bien  remplie  qu'elle 
eût  été,  avait  pu  suffire  à  tant  de  travaux  différents,  et  com- 
ment le  même  homme  avait  pu  exceller  comme  naturaliste, 
comme  grand  praticien,  comme  philosophe,  comme  littéra- 
teur et  aussi  comme  politique,  car  on  sait  que  le  gouverne- 
de  Berne,  pour  retenir  ce  citoyen  éminent  dans  sa  pa- 
trie, avait  fini  par  le  mettre  en  réquisition  perpétuelle  pour 
le  service  de  la  république  sans  cependant  lui  assigner  un 
poste  fixe.  Les  écrits  mêmes  de  Haller,  bien  qu'extrêmement 
nombreux,  renferment  très-peu  de  particularités  sur  les  cir- 
constances de  sa  vie.  Dans  le  journal  qu'il  a  tenu  avec  tant 
de  soin,  il  a  méprisé  constamment  les  détails  intimes.  Sa 
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confession  est  précisément  l^inverse  de  celle  de  Rousseau. 
Son  moi  k  lui  n'est  pas  non  plus  ce  moi  de  Montaigne,  qui 
cesse  parfois  d'être  intérieur  pour  se  répandre  en  charman- 
tes incursions  dans  le  domaine  extérieur  et  réel  de  la  vie  ; 
c'est  le  moi  constamment  contemplateur  et  chrétien ,  l'en- 
tretien solitaire  d'une  âme  tendre  et  dévote  avec  son  Dieu, 
d'un  esprit  qui  se  dégage  k  dessein  des  préoccupations  ter- 
restres. 

Dans  cette  absence  de  données  biographiques  et  de  mé- 
moires proprement  dits,  on  lira  sans  doute  avec  intérêt  une 
assez  longue  série  de  lettres  entièrement  inédites  adressées 
par  Haller  k  l'un  des  siens.  On  sait  que,  marié  trois  fois,  il 
eut  de  la  première  et  de  la  dernière  de  ses  femmes  onze  en- 
fants. Ses  fils  qui,  k  l'exception  de  l'un  d'eux  tué  en  duel , 
lui  survécurent,  furent  dirigés  vers  différentes  carrières.  L'un 
fut  militaire,  un  autre  administrateur,  un  troisième  négo- 
ciant. C'est  k  ce  dernier  placé  en  Hollande  dans  une  mai- 
son de  commerce  Genevoise  d'origine,  qu'est  adressée  la 
correspondance  dont  nous  devons  l'obligeante  communica- 
tion k  M.  Albert  de  Haller,  petit-fils  de  l'illustre  savant, 
lui-même  ami  très-éclairé  des  arts  et  jaloux  k  juste  titre 
de  conserver  tous  les  souvenirs  qui  rappellent  la  mémoire 
de  son  aïeul.  On  trouvera  dans  ces  lettres,  écrites  avec 
la  simplicité  concise  qui  distingue  l'homme  studieux  au- 
quel le  temps  est  toujours  si  précieux,  la  preuve  de  l'affec- 
tion et  de  la  sollicitude  dénuée  de  phrases  que  ce  père 
éclairé  portait  k  ses  enfants.  Ainsi  tomberont  les  reproches 
qui  ont  été  plusieurs  fois  adressés  k  Haller  d'avoir  été  indif- 
férent et  même  dur  pour  les  siens,  et  d'avoir  sacrifié  le  soin 
de  sa  famille  et  ses  devoirs  paternels  k  son  amour  de  la 
gloire  et  k  son  zèle  pour  l'avancement  des  sciences.  On  verra 
comment  ce  vaste  esprit  trouvait  du  temps  pour  tout,  et  com- 
ment, sans  perdre  de  vue  les  grands  intérêts  de  l'humanité, 
il  trouvait  les  moyens  de  veiller  k  ceux  de  ses  alentours  jus- 
que dans  les  plus  petits  détails.  Ces  lettres  auront  encore 
ceci  d'intéressant,  qu'elles  parleront  presqu'k  chaque  instant 
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de  la  politique  de  la  Suisse  et  de  celle  de  Genève  en  parti- 
culier, durant  la  seconde  moitié  du  dix-huitième  siède.  Les 
premières  datent  de  Tannée  i  764  et  les  dernières  vont  abou- 
tir à  l'année  1772,  c'est*à-dire  environ  cinq  années  avant  la 
mort  de  leur  auteur  («). 

Tourmenté ,  durant  les  dernières  années  de  sa  laborieuse 
carrière,  par  de  violents  accès  de  goutte,  qui  lui  fournirent 
l'occasion  d'observer  jusqu'au  moment  suprême  la  marche 
de  cette  terrible  maladie  et  les  phénomènes  de  la  vie  dans 
son  corps  vigoureux  et  fortement  constitué,  c'est  à  la  suite 
d'une  crise  plus  longue  et  plus  cruelle  que  les  autres,  qu'il 
adresse  à  son  fils,  qui  terminait  alors  son  apprentissage  de 
commerce  à  Genève,  les  lignes  suivantes  : 

En  eflèt ,  mon  cher  enfant ,  mon  accès  a  été  effrayant.  J'en  ai  eu 
plusieurs  depuis,  quoique  moins  violents.  Cela  m'avertit  de  ma  vieil- 
lesse et  de  la  nécessité  de  se  préparer  à  une  autre  vie.  Aucun  ména- 
gement ne  peut  me  garantir  (*).  Ce  que  la  plus  exacte  sobriété  a  pu 
faire,  je  Pai  fait  depuis  ma  jeunesse  ;  je  renchéris  encore  là-dessus  et 
rends  ma  diète  encore  plus  sévère.  Pour  ce  qui  est  de  quitter  entière- 
ment les  études ,  cela  ne  se  peut  pas.  J'ai  des  engagements  qu'il  faut 
remplh*  avec  fidélité  pour  les  deux  derniers  tomes  de  la  physiologie 
et  pour  l'histoire  des  plantes.  Et  quand  je  voudrais  manquer  à  ces 
engagements,  que  ferais-je  de  mon  loisir?  Ma  pesanteur  me  rend  la 
promenade  presque  impossible  et  je  ne  m'amuse  à  rien. 

Pour  vous,  mon  fils,  et  le  reste  de  mes  enfants,  c'est  de  voire  pro- 
pre bonne  conduite  qu'il  faut  tirer  vos  secours.  Vous  êtes  dans  le 
chemin  d'une  subsistance  honnête.  Tenez-vous-y,  et  le  nécessaire  ne 
vous  manquera  pas.  Je  suis  plus  en  peine  de  vos  cadets  :  mais  mes 
soins  ne  prolongeront  pas  mes  jours.  J'ai  lâché,  sans  avarice,  de  vous 
laisser  quelque  chose.  C'est  peu ,  mais  la  bénédiction  y  sera  si  vous 
n'en  abusez  pas.  Ce  ne  sera  rien  si  vous  n'y  concourez  par  vos  tra- 
vaux, et  en  vous  attirant  les  faveurs  de  la  providence. 

En  un  mot,  mon  cher  fils,  gouvernez-vous  comme  si  chaque  cour- 
rier devait  vous  apporter  la  nouvelle  de  ma  mort.  Redoublez  de  pa- 
tience, d'application  et  d'activité.  Tant  que  je  vivrai,  je  serai  serai  bon 
père,  et  après  moi  Celui  qui  nourrit  tout  ce  qui  respire  ne  vous  laissera 
pas  manquer.  Je  vous  embrasse.  Berne,  51  mars  176ft. 

P.  S.  Je  ne  voudrais  pourtant  pas  que  vous  vous  épouvantassiez 

(*)  Haller  monmt  le  12  décembre  4777,  âgé  de  soixante  et  dix  ans. 
(*)  Halter  répondit  k  quelqu'un  qui  lui  conseillait  de  changer  de  régime  : 
Sono  venu  ire  ore  e  mezxo. 
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Irop.  Cet  élat  de  vertige  est  incertain.  Il  est  absolument  dans  la  main 
de  Dieu  de  l'empirer,  ou  de  le  rendre  plus  lolérable.  Ainsi,  sans  vous 
affliger,  vous  ferez  bien  de  tirer  de  cet  état  de  crainte,  de  nouvelles 
raisons  de  bonne  conduite. 

Il  faudrait  demander  à  M.  Bardin  s'il  n'a  point  de  nouvelles  de  deux 
paquets  de  livres  dont  un  est  parti,  il  y  a  huit  semaines,  de  Paris,  de 
la  part  de  M.  Padkouke,  Tautre  plus  nouvellement.  Il  y  a  six  francs 
pour  vous  dans  un  paquet  parti  le  30  à  l'adresse  de  M.  de  Saussure. 

Les  lettres  qui  viennent  ensuite  sont  écrites  quelques  an- 
nées plus  tard  et  adressées  à  ce  même  fils,  alors  employé  à 
Amsterdam  dans  la  maison  de  M.  Hornecca,  négociant 
recommandable  et  jouissant  de  beaucoup  de  crédit  : 

27  avril  1767.      " 

Aucun  des  livres  que  vous  m'annonciez,  mon  fils,  n'est  arrivé.  Un 
M.  Combe  d'Orbe  vient  de  m'envoyer  uu  paquet  qu  il  a  traîné  depuis 
le  mois  de  septembre,  l'ayant  reçu  à  Londres.  Je  n'aime  pas  ces  com- 
missions d'inconnus.  Les  plantes  et  les  livres  pressaient  par  rapport  à 
lâon  ouvrage  qui  est  sous  presse.  Il  vaut  mieux  se  servir  d'un  com- 
missionnaire. Du  moins  est-on  tranquille  et  Ton  sait  que  les  choses 
arriveront. 

Il  me  semble  qu'U  est  plus  agréable  d'être  dans  une  maison  où  tout 
vit  et  tout  prospère,  que  dans  une  autre  qui  traîne,  qui  languit.  Comme 
le  bien-être  d'une  maison  de  commerce  dépend  de  son  travail ,  il  ne 
faut  pas  s'en  plaindre  ;  c'est  le  prix  auquel  on  achète  l'opulence.  Il  me 
semble  qu'il  est  plus  heureux  d'avoir  un  travail  réglé  que  d'être, 
comme  l'est  notre  jeunesse  de  Berne,  en  allarme  pour  chaque  après- 
dlnée  que  l'on  n'a  pas  placée. 

Je  vous  prie  de  vous  intriguer  avec  un  bedeau  de  Leyde  afin  de 
m'avoir  toutes  les  thèses  de  médecine  en  payant.  Cela  ne  doit  pas  être 
bien  difficile.  Votre  sœur  Charlotte ,  qui  dit  que  vous  lui  écrivez  des 
bagatelles,  vous  écrira  les  nôtres.  Elle  en  a  profité  et  a  fait  plusieurs 
voyages  au  camp  commandé  par  M.  de  Lenlulns  et  où  il  y  a  eu  plu- 
sieurs nuits  de  pluies  continuelles  qui  ont  fort  incommodé  le  soldat. 

Les  affaires  de  Genève  approchent  de  leur  conclusion.  On  s'est  rap- 
proché de  la  France  qui  s'est  rapprochée  de  nous.  On  va  prononcer. 
On  se  dispute  encore  sur  la  punition  des  démagogues  que  la  France 
demande  et  dont  nous  voudrions  la  détourner.  Zurich  et  Berne  sont 
parfaitement  d'accord  à  présent,  et  Zurich  paraît  avoir  reconnu  les 
desseins  ambitieux  des  représentants. 

Je  serai  obligé  de  vous  donner  mes  commissions  de  Hollande  n'ayant 
plus  personne  pour  les  faire.  Je  ne  veux  plus  de  commerce  avec  votre 
cousin  B.  Je  déteste  ces  mauvais  citoyens  qui  sacrifient  leur  patrie  à 
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leur  haiee  ou  à  leur$  intérêts  particuliers.  H  m'a  écrit  des  lettres  blâ- 
mables et  j'ai  rompu  avec  lui. 

Votre  onde  ou  plutôt  mon  beau^rère,  M.  Wyss,  est  mort  après  une 
longue  maladie  et  beaucoup  de  souffrances.  On  Ta  enterré  le  28.  Votre 
soeur  part  demain  pour  TBrgen  (*)  avec  son  mari. 

Berne,  le  1"  juillet  1767. 

Puisque  les  nouvelles  de  Genève  font  plaisir  à  M.  voire  patron ,  je 
vous  en  donnerai  de  temps  en  temps  sans  manquer  aux  secr,els  de 
l'état  :  La  mission  de  MM.  Deluc  et  Vignier,  et  celle  de  MM.  Flournoîs 
et  Bellamy  à  Zurich,  n'ont  rien  produit.  Les  deux,  républiques  de 
Berne  et  de  Zurich ,  sans  se  concerter,  ont  agi  de  même.  On  a  reçu 
leurs  trois  mémoires.  On  a  trouvé  unanimement  à  Berne  qu'on  ne 
pouTaÙ  y  faire  attention ,  et  on  les  a  renvoyés.  Le  premier  mémoire 
était  celui  du  19  de  mai,  le  second  une  adresse  aux  puissances  mé- 
diatrices dont  le  but  principal  est  une  espèce  de  protestation  contre  le 
prononcé,  et  le  troisième  une  autre  adresse  aux  deux  républiques  de 
Berne  et  de  Zurich ,  par  laquelle  elles  sont  priées  d'envoyer  les  deux 
permiers  mémoires  à  la  cour  de  France  dont  le  résident  avait  refusé  de 
les  recevoir. 

On  a  vu  ici  que  toute  leur  mission  n'était  qu'une  espèce  de  pro- 
teste ,  et  qu'elle  nous  prépare  un  refus  de  soumission  au  prononcé. 
On  dit  qu'ils  méditent  une  nouvelle  démarche  à  Genève ,  et  qu'ils 
vont  dire  au  Conseil  souverain  de  cette  république  que  son  refus  de 
se  prêter  à  un  accommodement  le  rendra  responsable  de  tousiesmaux 
qui  en  pourront  résulter.  Les  natifs  ont  publié  aussi  des  papiers 
dans  lesquels  ils  se  qualifient  de  citoyens  et  s'en  arrogent  les  droits. 

D'un  autre  côté  la  France  ne  répond  point  à  notre  lettre  dans  la- 
quelle nous  tombions  à  peu  près  d'accord  avec  elle  sur  le  prononcé. 
Nous  avons  un  air  violent  avec  cette  cour,  tant  par  rapport  au  cordon 
de  troupes  en  général,  que  par  rapport  à  l'empêchement  qu'on  a  mis 
au  passage  de  M.  Sti\rler,  député  du  Syndicat  des  bailliages  d'Italie. 
Nous  ne  savons  pas  au  juste  le  sentiment  de  la  France  sur  ces  objets; 
mais  elle  vient  d'assujétir  les  Suisses  et  Genevois  établis  en  France  à 
la  capitation.  Voici  mon  fils»  le*:fil  de  ces  tracasseries  :  Neuchàtel  a  été 
condamné  le  Ift  à  répondre  aux  articles  de  plainte  du  roi  de  Prusse,  et 
le  jour  de  Tappel  fixé  au  18  octobre.  Ces  gens-là  sont  aussi  chauds  et 
aussi  passionnés  pour  la  liberté  que  les  représentants  (*). 

11  m'est  arrivé  depuis  peu  deux  planches  de  M.  Vosman  et  la  flora 
Frisiensis, 

(*)  L^Argovie,  alors  comprise  dans  le  canton  de  Berne. 

(')  Les  griefs  entre  le  prince  et  les  peuples  de  Neuchàtel  étaient  portés 
à  Berne,  celui  des  cantons  qui  avait  Talliance  la  plus  intime  avec  la  prin- 
cipauté. 
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Pour  vos  affaires  ne  faites  pas  sentir  à  yos  maîtres  que  vous  voolex 
sortir  de  chez  eux.  Tâchez  de  vous  rendre  nécessaire  en  les  servant 
supérieurement  bien.  Tout  cède  au  besoin  que  Ton  a  des  gens,  et 
c'est  l'unique  moyen  de  vous  pousser.  Puisque  vous  êtes  ancré  dans 
celte  maison ,  tenez-vous  y.  Les  changements  sont  toujours  désavan- 
tageux. Je  ferai  compter  de  l'argent  à  M.  de  la  Corbière  en  deux  ter- 
mes. 

Quand  vous  aurez  acquis  de  Texpérience,  on  vous  trouvera  des  fonds 
pour  commencer  quelque  chose.  Vous  spéculerez  en  attendant,  et  vous 
mettrez  au  fait.  Votre  sœur  Haller  arrive  ici  mardi  pour  faire  ses  cou- 
ches. Charles  a  échoué  dans  toutes  ses  petites  prétentions  {*),  On  lui  a 
cependant  donné  des  espérances.  Sa  carrière  est  longue  et  sûre;  elle 
mène  au  nécessaire  et  à  rien  de  plus.  Il  ne  se  passe  rien  ici.  Nous  nous 
portons  bien.  Adieu,  mon  fils.  Soyez  sage  et  heureux. 

Berne,  19  septembre  1767. 

Les  affaires  de  Genève  vont  mal.  D^un  côté,  à  la  vérité,  le  prononcé 
a  été  signé ,  et  la  ligne  de  nouvelle  élection  enlevée  jeudi  passé.  Les 
édits  doivent  commencer  à  1568,  et  les  syndics  doivent  être  élus  an- 
nuellement. Ce  projet  n'a  pas  encore  été  ratifié  ici ,  mais  il  le  sera  ap- 
paremment. Mais  de  Tautre  côté  les  représentans  ont  présenté  sa- 
medi ,  17,  une  adresse  très  violente  au  magnifique  conseil  dans  lequel 
ils  le  rendent  auteur  de  tous  les  malheurs  de  la  patrie ,  et  Taccusent 
d'avoir,  contre  sa  conscience,  séduit  les  puissances  garantes.  La 
France,  de  son  côté,  fait  élever  une  ville  à  Versoix ,  dont  le  plan  est, 
à  ce  qu'on  me  marque,  approuvé  dans  le  conseil  du  Roi.  Nous  allons 
avoir  de  grands  débats  pour  la  ratification. 

Je  crois  que  tous  les  anciens  paquets  sont  arrivés.  Je  ferai  bientôt 
partir  des  plantes  pour  M.  le  bourguemestre  Six.  Votre  frère  Charles 
est  devenu  philosophe.  Vous  lui  devez  de  Tamitié.  H  s'est  privé  de  dix- 
huit  livres  que  je  lui  donnais  par  mois,  parce  que  je  n'aurais  pu  en 
aucune  manière  vous  soutenir  l'un  et  l'autre.  Il  s'est  sacrifié  de  bonne 
grâce.  Votre  sœur  est  heureusement  accouchée  d'une  fille. 

Votre  pauvre  oncle  n'a  pas  eu  une  seule  voix.  Il  y  a  du  temps  pour 
les  projets  du  pauvre  Charles.  M.  le  Banneret  Wurstemberger  touche  à 
son  heure  dernière.  Mais  il  n'est  pas  sûr  que  cette  mort  ait  des  suites 
qui  puissent  me  regarder.  Il  se  peut  qu'on  prendra  un  banderct  uni- 
quement entre  les  baillifs  de  l'Abbaye  des  Boulangers.  Je  ne  suis  pas 
au  fait  là-dessus.  Adieu ,  mon  cher  fils ,  je  vais  en  Deux  Cents  en- 
tendre le  relation  de  MM.  nos  députés  à  Soleure. 

Berne,  le  29  septembre  1767. 
J'ai  reçu ,  mon  cher  fils ,  Flora  Belgica,  Les  plantes  de  M.  Six  sont 

(*)  Charles  était  le  nom  de  celui  des  fils  de  Haller  qui  s'était  voué  à  la 
carrière  militaire. 
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aussi  amyées.  Etlee  n'ont  point  répondu  à  mon  attente,  mais  je  ne  lui 
eo  destine  pas  moins  un  nouvel  envoi.  M.  Jenner  est  à  Champion  par 
un  bien  mauvais  temps ,  et  sans  aucune  espérance  de  faire  du  vin. 

Nous  avons  confirmé  hier  le  prononcé  qui  obligera  les  Conseils  et 
Bourgeois  de  Genève  d'élire  annuellement  les  syndics,  ceux  qui  sont 
en  place  Tétant  depuis  trois  ans ,  contre  les  lois  de  Genève.  Le  parti 
des  représentants  est  toujours  fort  ardent ,  mais  il  a  décidément  perdu 
Tappui  de  Zurich ,  qui  pense  entièrement  comme  nous.  La  conférence 
finale  va  se  tenir  à  Soleure.  Douze  cents  hommes  travaillent  au  che- 
min de  Versoix  à  Meyrie ,  et  d'antres  à  celui  des  Faucilles.  Cela  donne 
à  penser  à  Genève  et  à  nous. 

Votre  sœur  va  se  marier  la  semaine  prochaine.  M.  de  Coppet  est 
absent;  il  vous  enverra  à  son  retour  ce  que  vous  loi  demandez. 
M.  V*^,  dont  vous  me  parlez,  est  parent  d'un  ennemi  bien  dangereux 
de  votre  père,  de  M.  GraCT.  N'oubliez  pas  cette  circonstance. 

Vous  savez  apparemment  les  proraolions  : 

Trésorier,  M.  Sinner  conlre  M.  de  Walteville,  70-58. 

Banderetdes  Inneren  (de  l'intérieur),  M.  Manuel. 

Baillif  de  Berthoud,  M.  OU  de  Scliwartzenbourg,  etc.,  etc. 

Louis  Tborman  part  avec  un  drapeau  pour  la  compagnie  de  Luter- 
nau.  M.  Sleller-Zimmermann  a  la  compagnie  de  M.  Manuel,  tué  par 
M.  Ryhiner. 

Voici  les  nouvelles  :  Les  affaires  de  Genève  dorment,  celles  de  Neu- 
cbâlel  s'aigrissent.  Ainsi  va  notre  pauvre  Suisse.  Le  peuple  neucbâte- 
lois  à  fait  une  démarche  très-imprudente.  Il  a  écrit  aux  cantons  de 
Soleure,  de  Fribourg  et  de  Lucerne.  M.  le  conseiller  Steîguer  a  été  as- 
sez mal;  il  revient. 

Informez-vous  quel  journal  peut  le  mieux  m'instruire  des  livres 
nouveaux  qui  paraissent  en  Hollande,  surtout  en  médecine.  M.  Bur- 
man  le  père  vous  le  dira.  Faites-lui  une  visite  de  ma  part.  Il  me  faut 
assurément  Fouvrage  de  M.  Camper  et  celui  de  M.  Schwenke  sur  les 
plantes  usuelles.  11  faut  attendre  si  M.  Burman  ne  vous  donnera  pas 
le  sien. 

â8  mai  1768. 

M.  Homecca,  votre  patron,  a  répondu  à  la  fin.  Il  désapprouve  entiè- 
rement vos  projets  et  se  sert  presque  des  mêmes  raisons  qui  se  sont 
présentées  à  mon  esprit ,  d'un  côté  la  médiocrité  de  vos  fonds  qui  ne 
pourront  jamais  suffire  à  une  spéculation  un  peu  tolérable,  et  de 
rautre  le  manque  d'expérience  de  votre  part  et  de  confiance  chez  celle 
avec  laquelle  vous  auriez  à  faire. 

La  bonne  volonté  de  votre  patron  doit  être,  mon  cher  enfant,  votre 
unique  spéculation.  Il  faut  tâcher  de  la  gagner  à  tout  prix  par  votre 
zèle  et  votre  dévouement.  Il  me  parait  assez  content  de  vous,  et  se 
plaint  seulement  de  votre  main  qui  n'est  pas  assez  lisible  à  son  avis. 
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Elfe  me  semble  assez  bonne ,  mais  c'est  que  je  suis  père  peut-être.  If 
faudra  trayailler  à  lui  ôter  ce  petit  sujet  de  plainte ,  ou  pintèt  il  faut 
prendre  sur  le  temps  de  quoi  mieux  former  les  caractères. 

Voici  votre  frère  presque  dans  yotre  voisinage,  tl  entre  dans  une 
garnison  plus  coûteuse ,  et  je  suis  obligé  de  concourir  à  son  soutien. 

Les  affaires  de  Neuchâtel  deviennent  foK  épineuses.  Quatre  cantons 
de  concert  ont  occupé  la  ville  le  20.  Mais  ensuite  Fribourg  n'a  pas 
voulu  que  la  garnison  servit  à  saisir  les  criminels.  Les  principaux  chefs 
des  mécontens ,  et  les  principaux  auteurs  du  meurtre  de  Gaudot  se 
sont  tranquillement  évadés.  Le  magistrat  de  la  ville  de  NeucbAtel  a  re- 
fusé jusqu'au  tambour  pour  une  publication.  Gela  mènera  à  des  déli- 
bérations très  sérieuses  (*). 

Berne,  iiïjuin  1768. 

Je  suis  fâché ^  mon  cher  fils,  de  l'accident  à  vos  yeux.  Est-ce 
que  peut-être  votre  incommodité  est  un  reste  de  la  petite  vérole?  H 
faudrait  vous  purger  une  couple  de  fois  et  mettre  un  emplâtre  de  poix 
entre  les  deux  épaules  et  le  porter  quelque  temps.  11  est  bien  fâcheux 
que  ces  organes  veuillent  vous  manquer.  G'est  ce  que  j'ai  de  mieux. 

Il  est  très  faux  que  Gaudot  ait  tiré  ni  premier  ni  dernier.  G'est  un 
neveu  qui  a  tué  un  de  ces  furieux,  qui  venait  de  forcer  la  porte  que  le 
malheureux  Gaudot  avait  barrée.  Ce  qu'il  y  a  d'abominable  dans  cet 
assassinat ,  c'est  qu'il  a  été  commis  après  trente-six  heures  de  tu- 
multe ,  et  par  les  grenadiers  qui  devaient  défendre  le  magistrat  im- 
populaire. Gette  affaire  peut  avoir  de  grandes  suites ,  Fribourg  proté- 
geant ouvertement  ces  misérables  par  antagonisme  contre  Berne  qui 
voudrait  leur  punition. 

{*)  L'avocat  général  Gaadot  défendait  devant  le  tribunal  arbitral  de  Berne 
les  droits  du  roi  de  Prusse  comme  prince  de  Neuchâtel.  Il  avait  pour  anta- 
goniste la  ville  de  Neuchâtel  qui  s^était  placée  à  la  (été  de  la  ligue  des  corps 
et  communautés  de  l'Etat  dans  le  procès  de  4  768.  Le  jugement,  rendu  à 
Berne  le  23  janvier  de  cette  année ,  donna  gain  de  cause  au  prince ,  et  la 
ville  fut  condamnée  à  des  frais  considérables.  Les  Neuchàtelois  refusèrent 
d'abord  de  se  soumettre  ;  mais  Berne  et  les  cantons  combourgeois  de  Soleure, 
Fribourg  et  Lucerne  mobilisèrent  9000  hommes  de  troupes  pour  occuper 
Neucbiitel  sous  les  ordres  du  général  Lentulus  y  patricien  Bernois  au  service 
du  roi  de  Prusse.  L'exaspération  contre  Gaudot  fut  alors  portée  au  plus  haut 
degré.  Un  attroupement  d'enfants ,  dans  lequel  figurait  Marat ,  devenu  dès 
lors  si  tristement  célèbre ,  se  forma  devant  sa  maison.  11  se  grossit  bientôt 
d'un  rassemblement  de  bourgeois.  Son  neveu ,  officier  en  Prusse ,  tira  un 
coup  de  pistolet  sur  le  peuple  qui  se  précipita  dans  la  maison.  Gaudot  fut 
trouvé  blotti  dans  une  armoire,  et  un  charpentier  le  tua  d'un  coup  de  hache. 
Pour  encourir  tous  au  même  degré  la  responsabilité  de  sa  mort ,  les  bour- 
geois tirèrent  chacun  un  coup  de  fusil  sur  son  corps  sanglant.  La  ville  de 
Neuchfttel  envoya  à  Berne  pour  donner  sur  cet  événement  des  explications 
qui  ne  furent  pas  acceptées.  Une  plus  forte  occupation  militaire  fut  dé- 
crétée. 
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J'ai  été  fort  incommodé  encore  ;  ma  santé  décline  et  surtout  mon 
estomac.  Votre  cadet  est  rétabli.  M.  Stiirler  vient  d'être  fait  conseiller 
contre  M.  Lerber  de  Romainmoliers.  Je  n'ai  pas  voulu  paraître. 

Les  Genevois  sentent  tous  les  jours  davantage  le  fruit  de  leurs  sot- 
tises. On  leur  a  été  la  poste  ;  on  leur  refuse  le  sel.  On  parle  de  plu- 
sieurs édits  très  incommodes,  entr'autres  d'une  défense  de  laisser  en- 
trer en  France  les  ouçrages  d'horlogerie  fmU.  Depuis  quelques  jours 
cependant  l'affaire  de  Neucliàlel  parait  prédominer. 

Berne,  29  juillet  1769. 

Je  vous  réponds  sans  relard,  mon  cher  fils ,  parce  que  vous  ne  m'a- 
yez pas  annoncé  les  ....  Fr.  que  je  vous  ai  envoyés  par  M.  de  la  Cor- 
bière. Je  vous  enverrai  une  autre  petite  somme  le  plus  tôt  que  je 
pourrai. 

Il  est  vrai  que  les  Suisses  suivent  en  ce  moment-ci  une  mauvaise  po- 
litique. Mais  pour  cela  il  ne  faut  pas  louer  exclusivement  le  temps 
passé.  Nos  ancêtres  ont  fait  de  bien  plus  grandes  fautes  que  nous.  lis 
ont  aidé  à  détruire  la  maison  de  Bourgogne ,  qui  les  défendait  du 
voisinage  dangereux  de  la  France.  Ils  pouvaient  ce  que  nous  ne  pou- 
vons plus.  Il  y  avait  alors  l'Autricbe  qui  était  animée  contre  la  France. 
Présentement  ces  deux  puissances  sont  amies.  Nous  avons  beaucoup 
fait  et  je  ne  crois  pas  qu'on  pût  aller  un  pouce  au  delà  dans  nos  dé- 
mêlés avec  la  cour  de  France,  pas  même  en  droit  et  si  c'eût  été  un 
procès.  Vous  pouvez  me  croire  ;  c'est  moi  qui  ai  dressé  tous  les  mé- 
moires envoyés  à  la  cour. 

Il  est  sûr  que  je  me  suis  trouvé  entre  deux  partis  extrêmes  :  des 
Suisses  français  résolus  à  ne  pas  soufûer  contre  la  France ,  et  des  gens 
passionnés  contre  elle ,  qui  nous  auraient  menéft  à  la  ruine. 

Tous  les  agiotages  dangereux  sur  les  effet»  publics,  dont  vous  me 
parlez,  me  confirment  dans  l'idée  que  c'est  une  mer  orageuse,  et  que 
l'on  ne  doit  s'y  exposer  que  lorsqu'on  ne  place  que  du  superflu.  Je  ne 
comprends  pas  comment  vous  auriez  des  fonds  à  vous.  Pour  moi ,  j'ai 
Goumoëns,  effet  de  100,000  livres(0.  Je  dois  là-dessus  21,000  francs. 
J'ai  peu  d'autres  effets.  Toute  ma  spéculation  se  réduit  à  diminuer 
cette  dette.  J'espère  en  retrancher  1000  fr.  en  1770.  La  terre  de  Gou- 
moëns rapporte  5  et  trois  quarts  pour  7«  >  et  je  paie  k  pour  "/•  d'inté- 
rêt. Vous  sentez  l'inconvénient  de  devoir  ainsi,  et  vous  voyez  combien 
peu  il  me  convient  de  spéculer  à  côté  de  cet  objet.  Je  ne  voudrais 
pour  rien  au  monde  me  charger  des  effets  publics  de  la  France,  car 
le  temps  est  gros  d'évènemens.  Je  vous  embrasse ,  mon  cher  fils. 

Nous  ferons  remarquer  en  passant,  à  l'occasion  du  com- 
mencement de  cette  lettre,  que  le  point  de  vue  indiqué  par 

(*]rHaIier  était  seigneur  de  GouraocDS-le-Joux  et  d  Eclagnens  au  Pays  de 
Vaud. 
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Halier  sur  la  grande  latte  survenue  au  quinzième  siècle  en- 
tre les  Suisses  et  le  duc  Charles-le-Hardi,  est  le  même  qu'a 
mis  récemment  en  lumière  M.  de  Gingins-Lasarraz  dans  ses 
lettres  remarquables  sur  les  guerres  de  Bourgogne.  Un  autre 
historien  moderne,  M.  de  Rodi,  est  aussi  parti  des  mêmes 
données.  D'après  ces  auteurs,  jamais  conduite  ne  fut  plus 
impolitique  que  celle  des  cantons  Suisses,  quand,  cédant  aux 
provocations  intéressées  et  astucieuses  de  Louis  XI,  roi  de 
France,  ils  prirent  l'initiative  de  la  guerre  contre  Charles 
le  Téméraire,  en  ravageant  le  Pays  de  Vaud.  En  aidant  la 
France  à  anéantir  la  puissante  maison  de  Bourgogne,  les 
Suisses  se  privèrent  d'un  allié  naturel  et  d'un  boulevard  as- 
suré contre  les  tentatives  ambitieuses  de  cette  grande  puis- 
sance qui  était  alors  bien  loin  de  nos  frontières. 

Hâtons-nous  d'ajouter  que  Tancienne  donnée  classique , 
qui  fait  de  Charles  de  Bourgogne  l'agresseur,  et  qui  repré- 
sente les  Suisses  de  Grandson  et  de  Morat  comme  étant  en 
état  de  légitime  défense,  a  été  défendue  aussi  avec  chaleur 
contre  les  historiens  dont  nous  avons  parlé,  entr'autres  par 
M.  Berchtold  de  Fribourg.  Peut-être  les  soutiens  de  la  tra- 
dition favorable  aux  Suisses  dans  cette  question,  ont-ils  cédé 
comme  dans  l'histoire  de  Guillaume  Tell ,  k  de  louables  in- 
stincts de  patriotisme  et  d'orgueil  national ,  plutôt  qu'aux 
preuves  convaincantes  résultant  des  documents  authentiques. 
MM.  de  Gingins  et  de  Rodt  ont  toujours  marché  pièces  en 
main.  L'avis  de  Halier,  précurseur  en  quelque  sorte  de  leur 
opinion ,  prouve  que  déjà  dans  le  siècle  précédent  la  tradi- 
tion de  la  politique  du  sénat  de  Berne,  dont  il  exprime  sans 
doute  le  reflet,  contredisait  la  donnée  populaire  générale- 
ment admise  sur  le  compte  de  ce  terrible  duc  Charles  de 
Bourgogne,  qui  fut  plus  à  plaindre  qu'à  blâmer  dans  tous  ses 
démêlés  avec  les  ligues  Suisses.  Après  cette  petite  digres- 
sion nous  revenons  aux  lettres  de  Ha]ler.  Celles  qui  suivent, 
dans  la  correspondance  que  nous  dépouillons,  sont  de  l'an, 
née  1770. 
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50  janvier  1770. 

Je  vous  écris  pour  vous  rassurer,  mon  fils.  Je  crois  ma  diule  acci- 
dentelle ,  et  je  ne  crois  point  mon  travail  excessif.  Je  n'ai  jamais  senti 
qu'il  me  fût  un  mal  quand  je  n'étais  pas  pressé!  D'ailleurs,  je  ne  rougis 
point  de  le  dire ,  il  m'est  nécessaire  pour  le  maintien  de  ma  famdle. 
Le  roi  d'Angleterre  ayant  écrit  à  Leurs  Excellences  pour  demander 
qu'on  me  laissât  passer  à  son  service ,  on  a  mis  l'afifoire  en  délibération. 
Elle  se  décidera  lundi  S,  et  il  parait  qu'on  lui  fera  des  représentations. 
Je  vous  fais  une  note  des  livres  que  je  désire.  J'écris  le  moins  mal  que 
je  puis. 

Voici  Charles,  votre  frère,  à  la  tète  des  sous-lientenans.  J'apprends 
tout  cela  par  des  étrangers  et  comme  je  puis.  J'attends  aujourd'hui 
votre  envoi.  Je  vous  suis  bien  obligé,  mon  cher  fils ,  de  votre  souve- 
nir. Je  le  reconnaîtrai.  Mais  ne  vous  causez  point  des  frais  inutiles  par 
rapport  à  moi.  Cependant  ceux-ci  ne  le  sont  point. 

V7  février  1770. 

Je  souris,  mon  cher  fils,  de  l'approbation  que  vous  donnez  au  man- 
que de  foi  de  la  France.  Rien  ne  peut  laver  un  prince  qui  a  profité 
de  la  confiance  publique  par  un  traité  conditionnel ,  et  qui  viole  ces 
conditions.  Il  est  un  peu  plus  coupable  lorsque  c'est  par  désordre 
et  par  dissipation ,  ou  par  des  guerres  faciles  à  éviter  qu'il  s'est  mis 
dans  l'embarras.  Aucun  fonds  n'est  en  sûreté  lorsqu'il  est  livré  à  un 
despote.  Ceux  de  Suède  sont  un  peu  plus  assurés  pac  la  constitution 
aristocratique  du  pays. 

M.  Bonnet  (')  a  meilleure  idée  de  vos  espérances  que  vous.  Il  croit 
qu'en  flattant  un  peu  le  patron  vous  parviendrez  à  votre  but.  C'est  sur 
les  expressions  du  vieillard  lui-même  qu'il  s'appuie.  Je  ne  vois  pas 
pourquoi  vous  ne  risqueriez  pas  une  aussi  minime  somme  dont  la  ré- 
colte peut-être  très  avantageuse. 

Vous  savez  apparemment  qn'il  y  a  eu  un  tumulte  à  Genève,  et  qu'on 
y  a  tué,  assez  sans  nécessité,  trois  Natifs,  qu'on  en  a  banni  ensuite, 
et  qu'on  leur  a  après  cela  accordé  quelques  légers  avantages.  Cette 
ville  se  détruit  par  le  nombre  des  mécontens  que  le  parti  dominant 
continue  de  faire. 

Nous  avons  eu  du  bruit  ici ,  que  d'autres  tracas  ont  fait  disparaître. 
M.  Tbormann  est  conseiller  au  grand  plaisir  de  votre  tante.  Je  vous 
recommande  toujours  les  thèses  de  Leyde. 

J'ai  eu  un  très-bon  hiver.  C'est  apparemment  le  fruit  de  mon  inten- 
tion de  ne  plus  me  mêler  que  bien  légèrement  des  affaires  d'Etat.  Ce 
misérable  Genève  m'a  fait  perdre  votre  fortune  et  ma  santé. 

Je  vous  embrasse ,  mon  fils. 

(')  Le  célèbre  Charles  Bonnet,  ami  de  llaller,  et  chez  qui  le  fils  auquel 
il  écrit  avait  demeuré  à  Genève. 
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7  novembre  1770. 

Je  serais  cbanné  que  vous  fussiez  guéri.  Prencs-voiis  la  dose  sui^fi- 
saote  de  quinquina  ?  H  en  faut  une  once.  Je  vous  envoie  la  recette 
que  vous  demandez.  Vous  n'êtes  pas  bien  en  apothicaire  en  Hollande. 
TAcbez  d'en  trouver  un  honnête  homme. 

Je  vous  recommande  mes  livres  de  Londres  :  et  j'y  ajoute  les  sui- 
vants : 

Monthley  rewiew,  April  1770  et  seq. 
London  Magazine        Id.         Id. 

Les  mémoires  de  l'académie  de  Zeelande  dont  je  ne  sais  pas  le  titre 
en  Hollandais.  Mon  affaire  de  la  bibliothèque  Meyer  est  encore  en 
suspens.  Il  y  a  longtemps  qu'il  ne  m'est  rien  arrivé  de  votre  part.  Les 
blés  sont  très-chers  ici  et  encore  plus  à  Zurich.  Cent  et  trente  livres  de 
17  onces  s'y  vendent  15  bons  gouldes  et  au  dessus.  C'est  dix  livres 
pour  un  goulde. 

Si  la  maison  de  Bourbon  veut  la  guerre,  elle  l'aura.  Si  elle  ne  la 
veut  pas,  il  lui  sera  aisé  de  l'éviter.  Mais  le  roi  a  de  grands  ménage- 
ments à  observer  vis  à  vis  d'un  peuple  6er,  qui  se  croit  affronté.  Je 
parierais  cependant  bien  cent  contre  un  qu'il  n'y  aura  pas  de  guerre. 

Rien  de  nouveau  ici.  Nous  sommes  fort  occupés  à  cause  de  la  conta- 
gion. La  France  a  publié  une  ordonnance  semblable  à  celle  de  1759,  et 
très-rigoureuse.  La  peste  était  alors  à  Belgrade  et  en  Hongrie,  et  à  cette 
heure,  il  est  douteux  encore  que  la  maladie  de  Pologne  soit  la  peste. 

Le  vin  est  sans  prix,  le  moindre  à  cinq  balz.  Yvorne  et  même 
Aigle  ont  été  cependant  préservés  de  la  grêle. 

Qu'est^e  qu'un  certain  M.  de  Rainville  qui  fait  publier  une  espèce 
d'affiche  pour  trois  cents  espèces  de  gramen  dont  il  veut  fournir  des 
exemplaires?  11  demeure  à  Rotterdam  et  sans  doute  M.  Six  pourra 
vous  en  dire  des  nouvelles. 

Berne,  16  octobre  1770. 

M.  Wildbolz  vous  portera  Usong  pour  vous  (*)  et  des  plantes  pour 
M.  de  Rainville.  Ma  bibMotbèque  sera  imprimée  dans  un  mois;  vous 
pouvez  en  annoncer  l'envoi  à  M.  Six. 

On  est  endormi  sur  les  blés,  toute  la  Chambre  des  blés  esta  la 
campagne.  On  avait  répandu  des  bruits  de  guerre;  cela  aura  fait  tom- 
ber les  actions,  mais  il  n'y  arien  de  réd.  Mes  maux  m'inquiètent  moi- 
même  et  je  fais  des  remèdes.  J'ai  même  pensé  de  faire  venir  une  cin- 
quantaine de  bouteilles  de  vin  de  la  Montagne  (de  Portugal).  Cela  va 
cependant  un  peu  mieux  et  j'ai  surmonté  ce  poids  énorme  qui  m'em- 
pêchait de  manger.  Vous  faites  très-bien  de  vous  servir  d'un  pupitre 
fort  élevé.  Je  faisais  de  même  à  Gœttingue  pour  écrire  mes  lettres. 

Je  vous  enverrai  les  Lettres  sur  les  mérités  de  la  Rév>élation  quand 
elles  sortiront  de  presse,  et  je  vous  prie  de  les  lire.  Vsong  se  traduit 

(*)  Viongf  roman  politique  de  Haller. 
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en  français  et  le  sera  en  anglais.  Il  a  été  mieux  reçu  que  je  ne  Teusse 
espéré  de  Berne. 

Ne  soyez  pas  trop  en  peine  de  moi,  mon  cher  6Is.  S'il  y  a  du 
danger,  il  est  encore  éloigné.  Je  vous  écris  le  jour  où  j'entre  dans  ma 
soixante-septième  année  (16  octobre). 

Berne,  ai  janvier  1772. 

Votre  sœur  Cliarlotte  vous  aura  répondu  au  sujet  de  son  mariage. 
Je  la  perds  avec  beaucoup  de  peine.  Cela  me  rappelle  ce  que  Je  sentis 
quand  je  donnai  son  ainée  à  M.  le  banneret  Jenner.  Je  reste  seul  avec 
un  jeune  garçon  qui  ne  saurait  me  servir  de  compagnie  et  je  suis 
presque  toujours  incommodé.  Je  ne  suis  point  gai  à  ces  noces.  Ma- 
rianne Jenner  parait  être  bien  tombée ,  mais  c'est  une  enfant  encore, 
sans  caractère,  abîmée  dans  les  plaisirs. 

Puisse  du  moins  Charlotte  être  heureuse  !  Je  le  souhaite.  Je  crois 
pouvoir  sortir,  bien  que  j'aie  plusieurs  incommodités  extérieures  et 
que  la  saison  soit  assez  rude.  Voici  une  liste  de  livres  à  faire  venir. 

Je  vous  dirai,  pour  vous  faire  voir  que  je  ne  regarde  pas  tout  du 
mauvais  côté,  ce  que  j'apprends  d'Usong.  Les  princes  le  lisent  par- 
tout. 11  y  en  a  qui  me  demandent  des  dédicaces.  L'électeur  de  Mayence 
en  fait,  dit-on,  ses  délices.  Adieu  mou  cher  enfant ,  je  vous  embrasse. 

5  mars  1772. 

Je  vous  ai  répondu  sur  le  champ,  avec  mes  avis  au  jeune  homme 
qui  rendra  du  sang.  Cette  lettre  doit  être  arrivée  depuis  longtemps. 
M.  Bûcher  a  encore  eu  un  enfant,  satisfaisant  ainsi  ses  fantaisies  sans 
penser  au  lendemain. 

Votre  chère  France  vient  d'accueillir  tendrement  ceux  qui  lui 
avaient  confié  leurs  fonds.  Quels  cris  si  c'étaient  les  Anglais  !  Je  ne 
connais  aucun  fonds  solide  où  Ton  tire  le  5  p.  */•,  pas  môme  un  fonds 
qui  vaille  celui  de  Goumoëns  où  le  clair  sur  K  années  est  trois  et  deux 
tiers  pour  cent. 

Vous  me  dites  :  «  Fotre  encyclopédie,  »  Je  ne  suis  point  de  celle 
d'Yverdon  et  vous  ne  sauriez  l'ignorer  (*). 

Toujours  beaucoup  de  chaleurs  ici ,  et  toujours  plus  d'envie  de  ma 
part  de  me  détacher  entièrement  des  affaires  du  gouvernement  pour 
être  à  moi-même  et  à  mes  études. 

Votre  frère  Charles  me  cause  bien  des  chagrins  en  s'en  causant  à 
lui-même.  Je  ne  comprends  rien  ni  à  ses  lettres  ni  à  ses  vues.  Je  ne 
prends  pas  sur  moi  la  perte  qu'il  a  faite  avec  M.  Bûcher.  Il  ne  m'a 
point  consulté  et  j'ai  parfaitement  ignoré  ce  prêt!  Il  a  quelque  espé- 
rance que  M.  d'Aubonne  quittera,  ce  qui  lui  fera  plaisir. 

(*)  Le  professeur  de  Félice  publiait  à  Yverdon  une  édition  de  rEncyclo* 
pédie  avec  des  adjonctions  pour  lesquelles  il  s^était  adjoint  les  principaux 
savants  de  la  Suisse  occidentale,  Elie  Bertrand,  Seigneux  deCorrevon, 
etc.  etc. 
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M.  Grouner  m'a  fait  remettre  deax  louis  que  vous  aviez  prêtés  à  ce 
Grouner  ambulant.  Vous  pouvez  me  les  mettre  à  compte.  Vous,  mon 
cher  fils,  qui  êtes  négociant,  devriezétre  plus  au  fait  des  habitudes  du 
commerce  que  moi.  J'ai  reçu  deax  paquets  de  livres  anglais  de  votre 
part,  et  ni  l'un  ni  l'autre  annoncés  par  une  lettre.  Je  vous  avais  demandé 
quelques  livres  Hollandais  eC  rien  n'est  venu.  Si  vous  voulez  me  faire 
le  plaisir  de  m'envoyer  des  livres,  il  faut,  en  faisant  l'expédition,  m'é- 
crire,  annoncer  le  temps,  le  bordereau.  Si  absolument  vous  ne  pou- 
vez vous  plier  à  cette  règle,  je  chercherai  quelqu'autre  canal.  Votre 
méthode  entraîne  de  doubles  achats. 

Vous  êtes  bien  peu  au  fait  de  l'histoire  et  de  la  politique.  Sans  les 
Anglais,  que  vous  haïssez  en  Français,  votre  Hollande  serait  conquise 
en  six  semaines  et  deviendrait  le  jouet  des  fermiers  et  des  sangsues 
de  la  France.  Un  roi  chrétien  voit  dans  la  guerre  la  misère  dé  plu- 
sieurs milliers  de  mortels,  mais  forcé  de  la  faire ,  il  la  fera.  Des  pro- 
visioAt  achetées  en  Hollande  peuvent  suffire  pour  six  mois  ;  des  gar- 
nisons vivront  un  an,  deux  ans,  et  alors  toutes  les  colonies  Espagnoles, 
livrées  aux  maîtres  de  la  mer  tomberont  comme  elles  sont  tombées 
en  176i!  —  Notre  famille  se  porte  bien. 

4  juillet. 

Je  crains  bien,  mon  cher  fils,  que  les  livres  que  vous  avez  confiés  à 
M.  Graff,  ne  soient  perdus.  La  (goutte,  quoique  très  modérée ,  me  re- 
tient à  la  maison.  Vous  savez  Téquipée  de  Charles  à  qui  j'avais  con- 
seillé d'aller  droit  à  Condé  où  se  rend  son  régiment.  Lui ,  sans  autre , 
est  allé  à  pied  en  Bretagne  sans  suivre  aucune  route.  Voici  quelques 
livres  que  je  désire,  surtout  le  premier,  Arthur  YounÇy  etc. 

Cette  demoiselle  de  Murait,  dont  vous  me  parlez  et  qui  est  si  mal- 
heureuse, s'est  mariée  à  un  aventurier  nommé  le  baron  de  Keding.  Je 
crois  qu'on  ue  pense  plus  à  elle  ici.  J'en  parlerai  cependant  à  M.  le 
conseiller.  Je  ne  sais  que  vous  dire  sur  ces  sortes  de  personnes  :  l'hu- 
manité, d'un  côté,  demande  des  secours  pour  elles,  et  de  l'autre  on 
fait  mal  sa  cour  aux  parents  en  demandant  ces  secours. 

Le  blé  est  cher  ici.  Il  passe  90  balz;  je  l'ai  eu  à  50.  Le  vin  est  cher 
aussi,  mais  ce  n'est  pas  un  mal.  Ce  sont  les  pluies  de  la  St-Jean  qui 
font  le  malheur  de  nos  campagnes.  Charles  parait  revenir  de  ses  er- 
reurs. 

Nos  députés  sont  revenus  de  Soleure.  L'ambassadeur  leur  a  dit  po- 
liment que  la  France  ne  se  désistera  pas  de  rétablissement  de  Versoix, 
et  que  nos  démarches  rendraient  l'entreprise  plus  considérable  qu'elle 
ne  l'aurait  été  sans  nos  efforts.  Ici  on  parait  s'être  repenti  là  dessus. 
Tout  est  mode. 

On  a  banni  de  Zurich,  pour  un  livre  impie,  un  certain  Meister,  jeune 
homme  qui  avait  prêché  et  qui  a  été  gâté  à  Paris  {*),  Je  vous  en  aver- 

(')  Le  Urre  auquel  Haller  fait  allusion  est  sans  doute  VEtprit  des  religions 
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tb  pour  que  dans  l'occasion  tous  réviUez.  Il  ne  manquera  pas  de 
chercher  de  remploi  en  Hollande  ou  en  Angleterre. 

Il  y  a  encore  une  erreur  dans  votre  dernier  envoi  ;  je  suis  fâché  de 
vous  le  dire.  Les  thèses  me  font  beaucoup  de  plaisir.  Il  n'y  a  rien  de 
nouveau  ici  que  le  brillant  testament  de  M.  Sigisraond  Wytenbach, 
Tapothicaire.  H  fonde  une  caisse  de  famille  de  8<^,000  L. 

29  août  1772. 

Comme  vous  apprendrez  sans  doute  que  j^ai  été  malade ,  je  vous 
fais  cette  lettre  pour  prévenir  vos  inquiétudes.  J^ai  eu  en  effet  des 
flatuosités,  des  indigestions,  et  le  pouls  du  monde  le  plus  déréglé,  in- 
termittent etc.  rai  eu  de  mauvais  moments.  Gela  va  beaucoup  mieux 
après  une  diarrhée.  Le  pouls  est  rentré  dans  Tordre.  J'ai  dormi;  Tappétit 
revient.  Je  suis  fâché  que  le  paquet  pour  la  Suède  soit  arrivé  trop  tard. 

Tout  le  monde  n'augure  pas  aussi  favorablement  que  vous  du 
prince  français  nouvellement  monté  sur  le  trône.  Je  vous  prie  de  me 
procurer  chez  Rey  un  livre  sur  les  abeilles  avec  des  lettres  de  M.  Bon- 
net. On  dit  enfin  la  France  réconciliée  avec  les  Genevois  et  Versoix 
définitivement  abandonné.  On  craint  pour  M.  le  chancelier  Mutach  et 
pour  le  conseiller  du  même  nom. 

De  tous  mes  enfants,  dans  mes  dernières  crises  celui  qui  m'a  fait  le 
plus  de  tendresses  c'est  Mad.  Jenner.  Je  dois  lui  rendre  cette  justice 
et  je  le  fais  avec  plaisir  (*). 

Nous  terminons  celte  première  série  des  lettres  de  Haller 
par  la  suivante  qui  est  remarquable  k  divers  égards  : 
Votre  lettre ,  mon  cher  fils,  nous  a  fait  beaucoup  de  peine  à  votre 

par  laqaes-Henri  Meister  de  Zurich.  Cet  auteur,  forcé  de  quitter  sa  patrie, 
vécatà  Paris  jusqu'en  1789,  chargé  d'une  éducation  particulière,  fréquenla 
beaucoup  la  société  de  Mad.  Necker,  et  eut  une  grande  part  à  la  Corre$pon- 
dance  littéraire  de  Grimm.  U  a  publié  aussi,  entr^autres  ouvrages,  la  Mo- 
rale naturelle  ^  les  Lettres  mr  V imagination,  les  Lettres  sur  V immortalité  de 
Came,  et  un  essai  politico-littéraire  sur  les  gouvernements  de  Zurich  et  de 
BemCt 

(*)  La  fille  que  HaUer  donna  en  mariage  au  banneret  Jenner  était  fille  de 
cette  Marianne,  sa  première  femme,  qu'il  rendit  célèbre  par  de  touchantes 
élégies.  Kn  la  fiançant,  Haller  écrivait  à  M.  Jenner  : 

«Menez  ma  fille  à  la  vertu  et  à  la  crainte  de  Dieu.  C'est  l'assurance  la  plus 
sûre  qu'on  puisse  se  donner,  pour  conserver  le  cœur  et  les  justes  égards 
d'une  feBime.  Par  où  ramener  un  cœur  dissipé,  livré  à  ses  passions,  dès 
qu'on  n*a  plus  à  opposer  à  ses  égarements  la  loi  la  plus  sainte-  et  la  plus 
positive,  la  seule  véritable  loi  ?  Les  désordres  où  Berlin  se  plonge  sont  la 
preuve  des  effets  d'irréligion,  et  le  sexe  autrefois  si  modeste  et  si  aimable 
en  Angleterre  a  perdu,  en  perdant  Dieu  de  devant  les  yeux,  ses  vertus  et 
sa  réputation. 

Faites  servir  h  éclairer  un  enfant  que  j'ai  tendrement  aimée  malgré  ses 
imperfections,  cette  supériorité  que  vous  donne  le  sexe  et  l'étude ,  et  qu'elle 
n'ait  qu'ai  suivre  vos  pas  pour  marcher  dans  le  chemin  de  la  vertu.» 
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mère  et  à  moi.  Nous  y  voyons  an  commeneeiAenl  de  tracasseries  avec 
votre  supérieur  qui  pourra  causer  votre  ruine.  Les  bomnoes  avec  qui 
vous  aurez  à  faire  auront  toujours  des  défauts?  Ceux  que  vous  ne  con- 
naissez pas  en  ont,  comme  ceux  dont  vous  pénétrez  la  faiblesse.  Il 
faut  vivre  avec  eux  puisque  la  providence  le  veut,  les  servir,  les  aimer 
également,  et  ne  jamais  espérer  d'en  trouver  qui  soient  sans  tache. 
Voyez  vos  collègues  :  Je  suis  sûr  que  contents  de  faire  leur  devoir  et 
leur  cour,  ils  ne  songent  pas  aux  perfections  qui  manquent  au  pa- 
tron. 

Le  voilà  donc  parti  ;  il  reviendra.  Je  vous  conjure,  et  je  crois  pou- 
voir vous  ordonner  de  tâcher  de  le  regagner.  Vos  projets,  peul-ôlre 
vos  manières  trop  patriciennes  Tout  effarouché.  11  est  riche ,  il  est 
votre  supérieur.  Il  faut  lui  faire  oublier  ce  qui  l'avait  prévenu.  Soyez 
aussi  sur  vos  gardes  vis-à-vis  de  M.  Le  Grand.  Il  ne  faut  s'attirer  à 
dos  personne ,  même  quand  on  est  établi  et  bien  moins  encore  quand 
on  ne  Test  pas. 

Vous  croyez,  mon  enfant,  qu'il  suffit  de  travailler.  Vous  vous  trom- 
pez, il  faut  plaire.  C'est  un  mérite  supérieur  à  celui  du  mérite  même. 
Je  vois  tous  les  jours  qu'on  me  hait  à  cause  même  de  ce  que  je  fais  le 
mieux. 

Ne  comptez  en  aucune  manière  sur  moi  ni  sur  mon  crédit,  il  n'y  a 
plus  rien  pour  moi  ici.  J*ai  eu  le  chagrin,  après  des  services  si  réels, 
de  voir  la  porte  de  Son  Excellence  Tillier,  qui  est  malade,  fermée 
pour  moi. 

N'espérez  rien  d'ici.  Attendez  tout  de  la  providence  et  de  votre  per- 
sévérance dans  la  maison  où  vous  êtes.  M.  Hornecca  ne  vivra  pas 
toujours  ;  mais  il  faut  le  cultiver  pendant  qu^il  est  le  maître* 

On  est  en  grand  mouvement  ici.  On  suppose  que  S.  Ex.  Tillier  rési- 
gnera ses  fonctions  ou  mourra.  MM*^  Senner  et  Kirchberger  partage- 
ront les  suffrages.  J'ai  reçu  le  paquet  de  M.  Bourgeois  que  j'ai  vu  à 
Yverdon.  Voici  une  autre  liste  de  livres  à  acheter.  Je  vous  embrasse, 
mon  cher  fils. 

Le  ton  de  résignation  mêlée  d'amertume  qui  se  fait  jour  à 
travers  quelques  expressions  de  celte  dernière  lettre ,  s'ex- 
plique par  les  ennuis  que  Haller  trouva  dans  sa  patrie  k  la- 
quelle il  avait  sacrifié  tant  de  perspectives  séduisantes  chez 
l'étranger.  Il  voulut  s'illustrer  dans  la  carrière  polilique 
comme  dans  la  carrière  des  sciences ,  et  sans  cesse  il 
rencontra  à  Berne  sur  son  chemin  des  préventions,  des 
rivalités  jalouses  et  même  des  inimitiés.  Sa  supériorité 
même  devint  pour  lui  un  obstacle.  Quand  bien  même  il 
aurait  été  vrai  que  le  champ  de  la  politique   n'était  pas 
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aussi  bien  le  fait  de  cet  esprit  éminent ,  que  le  domaine 
immense  de  la  nature,  son  désir  si  souvent  manifesté,  d'en- 
trer dans  les  hautes  charges  de  la  république,  aurait  dû  être 
une  loi  pour  ses  compatriotes.  Mais  au  lieu  d'aller  au  devant 
de  ses  vues,  et  de  lui  ouvrir  les  portes  de  ce  Petit  Conseil 
où  un  siège  l'aurait  plus  flatté  que  les  fauteuils  de  toutes  les 
académiies  qui  se  firent  gloire  de  se  l'associer,  on  se  fit  k 
Berne  un  long  et  cruel  plaisir  de  l'écarter  constamment  et 
de  lui  préférer  souvent  des  médiocrités  mieux  en  cour  dans 
le  haut  patriciat.  Les  républiques  aristocratiques  ont  leurs 
travers,  leurs  petitesses,  leurs  antipathies  tout  aussi  bien 
que  les  démocraties,  et  aussi  bien  que  celles-ci,  elles  peuvent 
être  taxées  d'ingratitude  et  d'injustice.  On  réservait  Haller 
pour  les  missions  extraordinaires  ou  épineuses  dans  les- 
quelles on  espérait  que  son  nom  européen  imposerait  aux 
cours  étrangères  et  servirait  à  leur  arracher  de  niieilleures 
conditions. 

Peut-être  dira-t-on  que  ce  grand  homme  fut  trop  sensible 
k  ces  petits  échecs,  et  qu'il  attacha  une  beaucoup  trop  haute 
importance  k  des  misères  d'intérieur  k  côté  desquelles  il  avait 
de  magnifiques  compensations.  Mais  qui  pourrait  reprocher 
k  l'homme  qui  se  sent  le  désir  et  la  force  d'être  utile  k  sa 
patrie,  de  déplorer  avec  amertume  la  partialité  qui  le  con- 
damne k  une  inaction  forcée?  Est-il  au  monde  un  sentiment 
plus  noble  et  plus  légitime?  Ne  faut-il  pas  plutôt  admirer 
cette  ambition  d'un  grand  cœur  qui  ne  compte  pour  rien  les 
hommages  du  monde  entier,  tant  qu'il  se  voit  méconnu  et 
tenu  systématiquement  k  l'écart  dans  le  petit  pays  qui  Ta  vu 
naître  et  auquel  il  voudrait  se  consacrer  tout  entier  ! 

E.-H.  Gaullieur. 
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ROGER  DE  MANESSE.' 


CHAPITRE  IX. 
l'annbau  nuptial. 

Ce  même  soir,  la  comtesse  était  assise  dans  le  cabinet,  qae  mes 
lecteurs  connaissent  déjà  :  ses  doigts  maniaient  l'aiguille  pour  con- 
fectionner des  vêtements  destinés  à  des  aumônes  ;  mais  son  esprit 
errait  loin  de  son  ouvrage  ;  elle  s'accusait  elle-même  de  ces  dis- 
tractions inquiètes.  Qu'y  faire  cependant?  il  faut  bien  en  convenir, 
dans  l'existence  la  mieux  remplie  et  la  plus  sainte ,  il  se  rencontre 
des  moments  où  les  préoccupations  temporelles  s'emparent  de 
vous  et  livrent  combat  aux  bonnes  pensées.  Ces  fluctuations  inces- 
santes sont  l'apanage  de  la  pauvre  nature  humaine  ;  seulement, 
chez  les  uns  ce  mouvement  oscillatoire  se  iait  dans  un  air  purifié , 
chez  les  autres,  dans  l'atmosphère  lourde  et  souillée  du  marécs^e 
sensuel;  les  êtres  angéliques,  dans  leurs  mauvais  moments,  ont 
des  rechutes  temporaires  à  craindre;  les  êtres  vicieux  n'ont  que  de 
rares  instants  de  repentir  ou  d'aspiration  vers  une  région  plus  se- 
reine. 

Ida  rêvait  ;  mais  ses  rêveries  elles-mêmes  ne  sortaient  point  du 
cercle  habituel  de  ses  pensées  ;  elle  combinait  dans  sa  tête  ardente 
et  imaginative  les  chances  qui  militaient  encore  contre  le  suicide  de 
Roger  ;  plus  d'une  fois  déjà  elle  avait  confié  ses  pensées  à  Bartho* 
lomé,  qui  cherchait  aussi  à  entretenir  cette  croyance,  fftt-elle  illu- 
soire, dans  l'esprit  de  sa  fille  spirituelle.  Il  entrevoyait  fort  bien 
que  cette  nature  délicate  se  reprochait  la  disparition  du  sire  de 
Manesse,  et  que ,  loin  de  céder  aux  prières,  aux  injonctions  par- 
ties du  confessionnal,  elle  redoublait  d'austérités,  pour  expier  une 

(*)  Voyez  le  pri*c<?dent  numéro ,  paj.  256  de  ce  Tolumc. 
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foute  imaginaire.  La  fleur,  convoitée  par  TabeiDe,  est-elle  coupa« 
ble?  la  femme,  belle  et  pure  comme  Eve  avant  sa  chute,  peut-elle 
empêcher  qu'on  Taime? 

Ida  ne  raisonnait  point  ainsi.  Depuis  sa  première  rencontre  avec 
Manesse,  jusqu'au  moment  où ,  blessée.,  elle  eut  recours  aux  soins 
de  ce  médecin  respectueux  et  timide ,  tous  les  feits  de  cette  exis- 
tence se  présentaient  à  elle  dans  un  enchaînement,  dont  elle  se 
croyait  seule  responsable.  Ces  pensées  l'obsédaient  en  ce  moment 
plus  que  de  coutume;  et  pour  échapper  à  leurs  cruelles  étreintes, 
elle  verrouilla  sa  porte  et  se  jeta  à  genoux  devant  l'image  de  la 
Madone.  Ici  même  le  démon  du  passé  continuait  à  l'obséder  ;  elle 
ne  parvint  que  lentement  à  se  concentrer  en  elle-même,  et  à  re- 
prendre l'œuvre  de  purification,  seul  but  de  sa  vie.  Et  cependant, 
malgré  cette  sainte  ferveur  >  il  lui  semblait  entendre  des  bruits 
'  étranges  autour  d'elle  ;  il  lui  fallut  appeler  à  son  aide  toute  sa 
volonté  et  l'assistance  de  ses  patrones  célestes,  pour  ne  point 
retomber  dans  le  monde  des  sens. 

Elle  avait  retrouvé  un  peu  de  calme,  lorsqu'elle  se  releva  pour 
recevoir  son  mari;  le  bruit  d'un  coursier  avait  résonné  sur  le  pavé 
de  la  cour;  le  comte  rentrait  suivi  d'un  seul  valet  :  car  depuis  quel- 
que temps,  nous  Tavons  déjà  dit,  le  château  de  Toggenbourg  était 
désert;  et  maintenant  que  Ralph,  sous  la  direction  deBartholomé 
et  d'Ida,  commençait  aussi  des  œuvres  de  pénitence,  il  n'avait  point 
jugé  opportun  de  reprendre  son  attitude  de  suzerain. 

Pendant  qu'il  montait  les  escaliers,  Ida  venait  der'ouvrirla 
porte  de  son  cabinet,  et  s'approchait  de  la  croisée  du  précipice, 
pour  y  reprendre  la  bague  qu'elle  y  avait  déposée  avant  de  mettre 
la  main  à  son  travail;  c'était  là  une  habitude,  contractée  dès  la 
première  année  de  son  mariage  ;  souvent  alors ,  lorsqu'elle  était 
seule,  elle  ôtait  de  son  doigt  le  symbole  du  lien,  qui  l'attachait  à 
un  maître  tyrannique;  il  lui  semblait  alors  qu'elle  respirait  avec  plus 
de  liberté. 

En  s'approchant  de  l'embrasure  de  la  croisée,  les  derniers 
rayons  du  soleil  couchant  couvraient  tout  cet  espace  d'un  rouge 
pourpré.  Ida,  éblouie,  reprit  sa  bague,  et  la  replaça  machinale- 
ment à  l'un  des  doigts  de  la  main  gauche. 

Ralph  de  Toggenbourg  entra.  Sa  figure  était  soucieuse;  sa  tête 
|)lanche,  à  moitié  chauve  se  courbait;  il  sentait  d'aiHeurs  l'in- 
fluence alourdissante  des  premières  chaleurs  de  juin ,  et  l'ennui 
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morlifiaot  de  ces  longues  journées  de  prière,  de  jeune  et  de  re- 
traite qui  n'étaient  pas  encore  sdon  le  goût  de  ce  pécheur. 

Toujours,  lorsqu'une  lutte  s'établit  dans  Tâme,  elle  y  amène 
l'inquiétude,  le  tix>uble,  le  maltaise.  Ralph  sentait  bien  que  jus- 
qu'ici il  avait  cheminé  dans  les  sentiers  de  l'iniquité,  mais  en  don- 
nant du  moins  toute  satisfaction  à  sa  nature  mauvaise.  Maintenant 
à  l'entrée  d'une  nouvelle  vie  la  contrainte  lui  pesait:  il  n'avait 
point  éprouvé  l'une  de  ces  fortes  commotions ,  qui  ramènent  sou- 
vent de  si  loin  et  si  brusquement  les  grands  criminels.  L'hygiène 
morale,  à  laquelle  il  se  soumettait  moitié  de  gré  moitié  de  force 
torturait  ses  entrailles;  il  criait  la  faim,  et  n'attendait  qu'un  mo- 
ment propice,  pour  l'assouvir  de  nouveau  tout  entière. 

—  ce  Vous  revenez  de  la  chasse,  monseigneur,  »  lui  dit  Ida,  au 
moment  où  elle  le  vit  entrer. 

«  Oui,  madame;  la  journée  a  été  malheureuse;  vous  m'ensei- 
gnez le  chemin  du  ciel ,  mais  en  attendant  je  perds  le  goût  des 
choses  de  ce  monde;  le  cerf  ne  craint  plus  mon  approche,  et  l'oi- 
seau de  proie  échappe  à  ma  vue' affaiblie. 

—  Vous  regrettez  ces  cruels  plaisirs  ?...  Je  n'ai  garde  de  blâmer 
wi  exercice  qui  vous  rappelle  les  journées  de  combat,  lorsque  ser- 
viteur fidèle  du  roi  des  Romains  vous  avez  guerroyé  dans  les 
champs  d*Italie;  mais  pern>ettez  à  une  femme  timide  de  plaindre 
la  biche  timide ,  poursuivie  par  d'impitoyables  chasseurs,  et  éven- 
trée  par  la  meute.  A  des  années  de  distance,  j'entends  encordes 
cris  déchirants  de  ces  animaux  inoffensifs  ;  je  vois  encore  leur  der- 
nier regard,  verser  des  larmes ,  et  chercher  en  vain ,  dans  la  foule 
des  traqueurs  et  des  spectateurs  oisiis,  un  œil  sympathique  et  un 
bras,  qui  veuille  sauver  leur  vie.  » 

La  figure  de  Ralph  se  rembrunit;  les  souvenirs  de  la  dernière 
année  se  dressèrent  devant  lui  ;  il  lui  semblait  voir,  aux  côtés  de 
sa  femme,  Roger  de  Manesse  improuvani  la  cruauté  des  chasseurs, 
et  s'abstenant  de  mettre  la  main  à  son  coutelas  >  pour  ne  point 
blesser  le  cerf,  en  faveur  duquel  la  comtesse  demandait  grâce. 

La  sainte  femme  venait  de  commettre  une  maladresse  :  elle  le 
sentit ,  s'arrêta ,  et  sans  attendre  la  réponse  de  Ralph ,  elle  s'em- 
para du  béret  de  chasse,  qu'il  tenait  entre  ses  mains,  et  roula  vers 
la  table  un  fauteuil,  qu'elle  destinait  à  son  mari. 

Dans  le  môme  moment,  une  femme  de  chambre  vint  poser  une 
lampe  allumée  sur  la  table,  et  se  retira  aussitôt. 

^«  Je  n'ai  point  encore  remercié  ma  dame  et  maîtresse  pour  le 
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béret  qu'elle  a  bien  vetilu  orner,  en  nion  intention,  de  broderies  ;  » 
reprit  le  comte;  et  en  parlant,  il  s'empara  des  deux  mains  de  sa 
femme,  avec  un  mouvement  qui  n'était  pas  dénué  de  galanterie 
affectueuse  ;  et  tout  en  les  serrant,  il  en  attira  les  doigts  pèles  et 
effilés  vers  ses  lèvres;  puis,  tout  à  coup,  il  les  laissa  retomber,  et 
passa  la  main  droite  sur  ses  yeux ,  comme  s'il  eut  été  frappé  d'un 
vertige  subit. 

—  •>  Qu'avez- vous,  monseigneur?»  dit  Ida  d'un  ton  de  filiale  in- 
quiétude; «vous  semblez  fatigué;  vous  vous  soumettez  à  des  jeftnes 
trop  longs  pour  vos  forces  ;  ne  prenez  point  exemple  sur  votre 
indigne  et  orgueilleuse  servante.  L'église  n'impose  point  à  tons  ses 
enfants  une  règle  uniforme.  Vous  plattril  descendre  avec  moi , 
pour  avancer  l'heure  de  votre  repas  du  soirP  fei'ai-je  apporter  ici 
on  mets  qui  vous  soit  cher,  et  la  coupe,  qui  rend  la  sérénité  an 
promeneur  (atigué.  » 

Et  tandis  qu'elle  parlait,  elle  avait  à  son  tour  pris  la  main  droite 
de  son  mari  dans  les  deux  siennes.  Ralph,  sans  répondre,  tint  les 
yeux  fixés  et  attachés  sur  la  main  gauche  de  la  comtesse ,  puis  la 
repoussa  d'un  mouvement  brusque,  et  s'écria ,  comme  frappé  de 
démence: 

—  fi  Mais  non ,  c'est  le  diable  lui-même ,  qui  m'éblouit  !  mais 
non,  c'est  une  erreur  de  mes  sens!  » 

-^Yous  êtes  pris  d*un  vertige  d'inanition^»  dit  la  comtesse  avec 
un  calme .  qui  commençait  pourtant  à  (aire  place  à  une  vague  in- 
quiétude intériein^  :  permettez-moi  encore  une  fois,  que  je  fasse 
prévenir  le  maître  de  l'office.  » 

*-  «  Ne  sortez  point,  madame,» dit  le  comte;  «restez !  qui  vous 
a  donné  cette  bague  ?  » 

—  «Ma  bague  nuptiale,  monseigneur?  » 

—  «  Votre  bague  nuptiale!...  la  bague  nuptiale  que  je  vous  ai 
donnée  brillait  comme  le  phare  qui  sauve  le  nautonnier  ;  celle-ci 
est  verte  et  trompeuse  comme  les  flots  de  la  mer  !  elle  est  aux  ar- 
mes de  Manesse!  » 

-^  «>  Monseigneur!»  s'écria  la  jeune  femme,  sans  colère,  mais 
avec  un  étonnement  mêlé  de  crainte!...  elle  redoutait  un  accès  de 
démence  dans  cette  organisation  usée  par  une  vie  de  combats  et 
de  festins;  puis,  tournant  comme  par  hasard  ses  propres  yeux  sur 
la  bague,  qu'elle  avait  au  doigt  :  —  «  Monseigneur,  nous  sommes, 
vouset  moi,  en  proie  à  une  illusion  satanique!  »  ...et  en  disant  ces 
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roots,  elle  arracha  la  bague  de  son  doigt ,  et  la  porta  sous  la  lu- 
mière de  la  lampe;  elle  reconnut  encore  une  fois  l'émeraude  avec 
la  lyre  et  rinitiale  de  Roger.  Interdite,  mais  sans  trembler  :  «  Mon- 
seigneur, je  le  répète,  Satan  se  joue  de  nous;  vous  l'avez  dit 
vous-même.  » 

—  «  Satan,  madame,  c'est  l'amour î  c*est  l'amour  criminel! 
c'est  l'adultère!  c'est  l'hypocrisie!...  votre  eïFronterie  égale  votre 
perversité!  c'est  l'anneau  du  sire  de  Manesse...  je  l'ai  vu  attaché 
à  son  doigt  efféminé!  c'est  un  souvenir  qu'il  vous  a  laissé,  ou  qu'il 
vous  envoie?...  c'est  un  message...  c'est  ma  mort...  non,  c'est  la 
sienne,  c'est  la  vôtre!...  ah,  parlez,  parlez Ijmadame;  expliquez, 
justifiez- vous,  madame  ;  je  le  veux  ;  je  l'alteiids..* 

—  «  Je  ne  le  puis.  » 

—  «  Vous  ne  le  pouvez,  vous  êtes  donc  coupable?...  Ida,  par- 
donnez à  un  veillard,  qui  ne  sait  maîtriser  son  indignation,  sa  co- 
lère; je  commençais  à  vous  chérir,  Ida,  comme  un  être  supérieur; 
je  vous  croyais,  je  vous  crois  encore  pure  et  sans  tâche;  mais  ex- 
pliquez-vous; rendez-moi  ma  raison...  » 

—  «  Monseigneur ,  calmez-vous  ;  priez  Dieu ,  qu'il  vous  donne 
du  calme  ;  je  ne  suis  point  sortie  d'ici  ;  j'étais  seule,  enfermée  ici. . . 
ma  bague,  notre  bague  nuptiale  était  déposée...  là...  pendant  que 
je  travaillais;  je  l'ai  retrouvée^  reprise  à  la  même  place;  vous  le 
dites,  satan  l'a  changée  pour  troubler  notre  raison  ;  et  j'ajoute 
que  Dieu  ra4)ermis,  pour  m'humilier.  Grâces  lui  soient  rendues! 
ce  qu'il  lait  est  bien.  » 

—  c<  Vous  ne  parviendrez  plus  à  endormir  mes  soupçons  par 
une  humilité  feinte,  et  par  ce  calme,  dont  la  nature  perfide  vous  a 
dotée....  Vous  dites,  que  personne  n'est  entré  ici  pendant  mon 
absence....  vous  dites  que  vous  portiez  notre  bague  ce  matin  en- 
core?... »» 

—  «  Oui,  monseigneur;  que  Dieu  qui  nous  voit  d'en-hautj,  de 
partout,  que  la  sainte-Vierge,  qui  nous  voit  d'ici,  nous  soient  en  aide, 
si  je  ne  dis  la  simple  vérité.  Interrogez  tous  vos  serviteurs;  n'épar- 
gnez aucun  genre  d'humiliation  à  votre  épouse;  elle  bénira  la 
main  qui  la  firappe  ;  mais  calmez-vous  !....» 

Ces  paroles,  prononcées  avec  la  sérénité  que  l'innocence  et 
une  longue  pratique  de  toutes  les  vertus  peuvent  seules  donner, 
ramenèrent  dans  l'esprit  du  comte  un  rayon  d'espoir....  il  vou- 
lait que  sa  femme  fût  innocente;  mais  à  chaque  fois  que  ses  yeux 
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r^ombaient  sur  la  bague  accusatrice,  déposée  sur  la  table,  il  avait 
de  la  peine  à  comprimer  un  mouvement  de  fureur.  C'était  à  la  fois 
Vamour-propre  blessé  et  la  dignité  du  mari  offensé,  qui  se  livraient 
assaut  dans  cette  âme  en  proie  à  toutes  les  influences  qui  tour- 
mentent les  cœurs  non  régénérés.  La  foi>  qui  sur  les  événements 
de  la  vie  matérielle,  journalière,  porte  quelquefob  des  jugements 
erronnés  et  hm ,  en  d'autres  circonstances  dessille  les  yeux  et 
éclaire  ou  explique  d'une  manière  surnaturelle  les  situations  inex- 
Uicables.  Supposez  que  le  fait  bizarre  mais  réel ,  dont  nous  ne 
sommes  que  le  fidèle  rapporteur,  que  ce  fait  de  rechange  d'une 
bague  ait  eu  lieu  dans  une  demeure  toute  chrétienne ,  habitée  par 
deux  époux  également  gagnés  aux  convictions  chrétiennes,  il  n'a- 
mènera pas  un  nuage  entre  les  conjoints;  un  mot  justifiera  l'un, 
rassurera  Tautre,  et  l'intimité  de  leur  union  ne  sera  point  altérée. 
Au  point  de  vue  purement  humain ,  Ralph  était  dans  son  droit; 
cependant  mes  lecteurs  n'ignorent  point  combien  il  éuUt  loin  du 
vrai. 

Ida  continuait  par  des  paroles  d'une  douceur  extrême  à  dissiper 
les  soupçons  de  son  mari;  ignorant  les  lois  de  la  physique,  elle 
pensait  que  par  des  influences  inconnues ,  ime  transformation  pa- 
reille n'était  point  impossible  ;  à  force  d'éloquence  entraînante  et 
persuasive ,  elle  parvint  presque  à  ramener  à  son  opinion  le  comte 
de  Toggenbourg,  qui  finit  par  dire  :  «Ida,  vous  exercez  sur  moi 
un  pouvoir  miraculeux  ;  mais  toute  chose  a  ses  bornes  ;  aujour- 
d'hui ,  en  ce  moment ,  vous  parvenez  non  pas  à  me  convaincre. 
Biais  à  comprimer  des  soupçons  injurieux  pour  vous;  un  avenir 
prochain  expliquera ,  je  l'espère ,  cette  substitution ,  qui  trouble 
mon  entendement,...  et  le  vôtre....  mais  encore  un  fait  de  ceUe 
nature,  Ida,  je  vous  le  dis  avec  la  brutale  franchise  du  lion,  que 
vous  commencez  à  peine  à  museler,  encore  un  fait  de  cette  nature, 
et  l'enfer  aura  sa  proie.  » 

Bartholomé  n'éuit  point  présent  au  château  pendant  cette  scène 
conjugale.  Le  comte  et  sa  femme  avaient  pourtant  songea  lui,  tous 
les  deux  à  la  fois.  Ida  aurait  voulu  qu'il  fût  présent,  pour  achever 
l'oeuvre  de  pacification ,  et  pour  qu'elle  pût  verser  dans  le  sein  de  son 
vieil  ami  ses  peines  récentes;  le  comte  voulait  provoquer  auprès  de 
lui  une  explication  nette  et  formelle  sur  l'existence  de  l'anneau 
de  Manesse.  Il  demeurait  convaincu  que  le  moine  chargé  en  ce 
naorneot  de  faire  l'inventaire  des  effets  que  Manesse  avait  abandon- 
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Dés,  dans  la  métairie  s'était  montré  libéral  et  indulgeni  envers 
la  comtesse,  et  lui  avait  donné  la  bague  du  chevalier.  Impatient  de 
savoir  à  quoi  s'en  tenir,  il  fit  chercher  au  beau  milieu  de  la 
nuit  le  pauvre  Bartholomé  ;  et  du  plus  loin  qu'il  le  vit  entrer  dans  la 
grande  salle  du  château ,  il  lui  cooununiqua  les  soupçons  légi- 
times, conçus  à  la  suite  de  sa  découverte. 

Le  moine  demeura  stupéiait,  incrédule,  même  après  que  le 
comte  lui  eut  mis  sous  les  yeux  la  bague  accusatrice.  —  «  Il  bot 
attendre  le  jour,  monseigneur;  la  nuit,  à  la  clarté  vacillante  des 
lampes,  les  couleurs  sont  trompeuses.  »*- «t  Au  diable  l'incrédule!  » 
s'écria  le  comte,  rendu  par  la  colère  à  ses  anciennes  incartades; 
«  vous  autres  serviteurs  de  Dieu,  vous  n'êtes  point  inspirés  par  son 
souffle,  mais  par  l'esprit  de  contradiction  :  vous  croyez  ou  feignei 
de  croire  fermement  aux  choses  invisibles;  mais  lorsque  du  doigt 
on  vous^iait  toucher  le  mal ,  vous  dites  :  Attendez  que  le  jour  nous 
éclaire!  Le  soleil  du  bon  Dieu  ne  nous  eo  apprendra  pas  davantage 
que  cette  lampe  ciselée  à  Florence,  et  remplie  d'huile  de  noix  de 
Zurich;  il  fait  plus  dair  ici,  noon  père,  qne  dans  les  limbes,  et 
aussi  clair  qu'au  purgatoire.  Parlez  donc  et  dites  ce  que  vous, 
savez!  vous  venez  ces  jours-ci  de  donner  ou  d'envoyer  la  bague 
de  votre  ami  à  la  dame  de  Toggenbourg?  » 

Le  morne,  qui  avait  fait  le  signe  de  la  croix ,  en  entendant  tous 
ces  blasphèmes ,  s'écria  :  «  Comte ,  vous  êtes  dans  l'erreur  ;  vous 
tombez  dans  la  démence!...  moi ,  le  serviteur  de  Dieu ,  je  me  per- 
mettrais d'attiser  dans  une  âme,  qui  m'est  confiée,  le  feu  des  mau- 
vais désirs,  en  rappelant  à  sa  mémoire  piv  des  signes  matériels 
les  êtres  qu'elle  doit  oublier?  Comte,  vous  n'y  pensez  point;  le 
fait  inexplicable  dont  nous  sommes  témoins ,  vous  rend  injuste, 
cruel;  vous  retombez,  comte,  dans  vos  anciens  errements.  Con* 
fiez-moi  cette  bague;  je  pars  demain  pour  Tabbaye  de  SaintrG^, 
Sa  Grandeur  me  charge  de  déposer,  avec  votre  permission,  dans 
la  bibUothèque  du  couvent,  les  manuscrits  achetés  ou  confection- 
nés far  mon  pauvre  ami.  Je  saisirai  cette  occasion  favorable  pour 
déposer  la  bague  sur  les  reliques  du  fondateur  de  l'abbaye;  ce 
simple  contact  suffira,  soyez-en  sur,  pour  rendre  à  l'anneau  sa 
forme  première,  si  l'ange  des  ténèbres  a  opéré,  par  son  souffle 
impur,  cette  incroyable  métamorphose.  •» 

Un  sourire  sardonique  à  peine  comprimé  passa  sur  les  lèvres 
du  comte.  —  «Faites,»»  dit-il  au  moine,  »et  surtout  emportez 
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soigneusement  tout  le  grimoire  de  Manesse;  j'ai  trop  de  rats  dans 
mes  domaines;  la  postérité  pourrait  se  trouver  privée  de  ces  chefs- 
d'œuvre  inconnus.» 

—  c< Comte,  une  promesse  avant  mon  départ;  votre  épouse 
n'aura  point  à  souffrir  de  vos  injustes  soopçonsP  je  la  laisse  sous 
la  protection  de  la  sainte  Vierge  et  sous  la  garde  de  votre  honneur 
de  chevalier?» 

Le  comte  lui  tourna  le  dos ,  eo  se  promenant  à  grands  pas  dans 
la  salle. 
Le  moine  répéta  sa  question. 

—  «  Au  diable  Timportun  !  suis-je  un  assassin?  ma  femme  est- 
elle,  oui  ou  non,  innocente?  qu'elle  continuée  se  sanctifier,  sans 
échanger  ses  bagues,  et  elle  continuera  à  trouver  en  moi  l'époux 
le  plus  soumis!» 

Le  moine  s'éloigna,  à  moitié  satisfait  seulement.  L'aurore  com- 
mençait à  poindre;  il  avait  des  préparatifs  à  faire,  avant  de  se 
metureen  route;  il  avait  surtout  à  faire  ses  adieux  à  la  com- 
tesse. 

Celle-ci  avait  passé  toute  la  nuit  —  une  nuit  d'épreuve  —  dans 
la  chapelle.  Sa  raison  révoltée  par  le  fait  bizarre  qui  venait  de 
troubler  ses  rapports  avec  son  maître,  ne  pouvait  se  soumettre 
sans  d'affreux  déchirements  intérieurs;  elle  luttait  contre  sa  posi- 
tion nouvelle;  la  prière  expirait  sur  ses  lèvres.  Elle  demandait  à 
Dieu  la  mort  ou  une  justification  éclatante;  puis  elle  demandait 
grâce  et  pitié  pour  se  révolter  encore.  La  lampe,  qui  brûlait  sus- 
pendue devant  l'autel,  pâlissait  déjà  aux  premiers  rayons  de 
l'aurore,  sans  qu'Ida  eût  pu  se  résigner  à  une  soumission  en- 
tière. 

Bartholomé  entra.  Dans  le  confessional,  il  eut  le  courage  d'a- 
postropher vivement  la  malheureuse  femme,  qui  s'accusait  de  torts 
imaginaires,  pour  arriver  à  expliquer,  à  justifier  l'épreuve  que 
Dieu  lui  envoyait. 

—  «Oui,  mon  père,  j'étais  trop  orgueilleuse  du  retour  de  mon 
mari  vers  les  choses  célestes;  je  suis  punie  selon  mes  mérites.» 

—  «  C'est  donc  Manesse  qui  vous  a  envoyé  ce  gage?  vous  savez 
donc  qu'il  est  vivant  ?«> 

—  «>  Si  je  le  savais ,  mon  père ,  me  verriez-vous  ici  dans  cet  état 
d'humiliation  profonde?  » 

—  «  Que  faisiez-vous  dans  votre  cabinet?» 
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—  te  Je  priais.» 

Le  confesseur  eût  été  honteux  d'insister  davantage;  il  proposa 
à  la  comtesse  de  l'admettre  à  la  communion. 

Pendant  qu'Ida  était  agenouillée  pour  recevoir  l'hostie  consa- 
crée ,  et  que  ses  pensées  ferventes  avaient  rappelé  Tincamat  de  la 
fièvre  sur  sies  joues ,  bleuies  par  les  veilles  et  la  torture  morale  de 
cette  nuit ,  le  moine  remarqua  dans  ce  corps  ployé  un  singulier 
mouvement  spasmodique ,  et  en  portant  ses  yeux  sur  le  sol,  il  crut 
voir  que  les  deux  genoux  de  la  comtesse  étaient  soulevés  par  un  mo- 
teur invisible ,  et  que  la  pointe  de  ses  pieds  tenait  à  peine  aux 
marches  de  l'autel.  C'était  comme  si  la  rayonnement  du  saint-ci- 
boire attirait  par  une  force  irrésistible  la  pauvre  mortelle ,  impa- 
tiente de  quitter  la  terre.  Illusion  ou  réalité  pour  Bartholomé, 
cet  -aspect  miraculeux  ne  dura  qu'un  instant  ^  il  ne  communiqua 
point  sa  pensée  à  la  comtesse ,  mais  en  son  âme  et  conscience  il 
demeurait  convaincu  que  ce  corps  déjà  si  diaphane  acquérait  des 
qualités  surnaturelles ,  ou  que  sous  son  enveloppe  terrestre  ger- 
mait déjà  la  forme  élhérée  que  revêtent,  au  delà  du  tombeau ,  les 
élus  du  Seigneur. 

La  journée,  qui  suivit  cette  nuit  d'angoisses,  fut  suffoquante  ; 
un  vent  brûlant  souiOait  du  sud-ouest,  et  des  vapeurs  sinistres 
s'amoncelaient  sur  l'horizon  d'Occident,  le  long  des  cîmes juras- 
siques. Tout  annonçait  un  violent  orage  pour  le  soir.  Les  disposi- 
tions intimes  des  personnages  que  j'ai  essayé  de  flaire  connaître, 
étaient  à  l'unisson  de  l'état  de  l'atmosphère. 

Bartholomé  partait,  le  front  chargé  de  soucis,  et  laissant  aller 
à  l'aventure  le  cheval  qui  portait  les  manuscrits  de  la  métairie. 

Le  comte  errait  aux  environs  du  chûteau ,  allant  d'une  ferme  à 
laulre,  uniquement  pbur  ne  pas  sentir  la  marche  lente  du  temps, 
et  pour  échapper  à  ses  réflexions,  âu  martyre  inoui  de  la  jalousie, 
qui  semble  augmenter  avec  les  années ,  et  qui  ne  rencontre  dans 
nos  sociétés  d'autre  frein  que  le  ridicule.  Dans  le  cours  de  celte 
journée  néfiiste,  Ralph  eut  la  fentaisie  de  visiter  les  chambres  que 
Manesse  avait  occupées  ;  et  sous  la  voUère ,  où  chantaient  encore 
les  oiseaux  du  poète  absent,  il  aperçut  un  fragment  de  papier, 
qu'il  ramassa  soigneusement.  Dans  les  vers,  inscrits  sur  ce  lambeau 
oublié,  il  crut  déchiffrer  le  nom  de  sa  femme.  Sans  manifester  au- 
cune émotion  devant  les  métayers,  qui  lui  avaient  montré  le  mo- 
deste appartement ,  il  serra  le  papier  dans  sa  ceinture  ,  et  sortit. 
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Roger  de  Maoesse,  après  avoir  passé  la  Duit  sur  la  Ksière  du 
bois  à  méditer  des  plans  extravagants ,  s'était  de  nouveau  enfoncé 
dans  les  solitudes  les  plus  profondes  pendant  la  journée;  il  se  sen- 
tait travaillé  par  le  génie  du  mal ,  et  espérait  encore  lui  opposer 
une  résîstafice  victorieuse.  Plusieurs  fois  déjà  i!  avait  tenté  de  jeter 
la  bague,  qui  troublait  son  cerveau,  et  cpû  allumait  dans  son  cœur 
des  désirs  inassouvis;  mais  cette  bague  étroite,  Êiite  pour  une 
main  de  femme,  il  l'avait  mise,  avec  la  force  que  donne  le  bon- 
heur, à  l'un  de  ses  doigts;  maintenant  il  ne  parvenait  plus  à 
l'en  arracher,  et  les  efforts  qu'il  y  faisait  redoublaient  sa  rage. 
«  Reste  donc  dans  mes  diairs ,  avaitril  fini  par  s'écrier,  et  que  mon 
sort  s'accomplisse  !  » 

Ses  pensées  l'entraînaient,  malgré  lui ,  vers  la  scène  d'outrage 
qu'il  avait  subie  dans  le  château  de  Toggenbourg  ;  il  se  disait  con- 
Aisément  .qu'il  lui  iallait  une  vengeance,  sans  savoir  encore  com- 
ment il  arriverait  à  l'assouvir.  «  J'ai  juré  de  ne  point  remettre 
les  pieds  dans  la  cour  de  son  château ,  se  dit-il  ;  mais  rien  ne 
m'empêche  de  me  porter  à  l'entrée  de  sa  demeure^  comme  un 
nrrisérable  mendiant,  et]  de  me  faire  solder  mon  compte...  à  son 
tour,  il  sera  humilié,  ce  seigneur  superbe;  il  me  donnera  la  mort, 
que  j'appelle  depuis  longtemps,  mais  il  aura  la  rage  dans  le  cœur; 
je  lui  dirai  qu'un  messager  d'en  haut  m'a  porté  cette  bague,  et 
que  la  femme ,  violentée  par  lui ,  est  unie  avec  moi  devant  Dieu.  » 

Le  principe  de  la' vengeance  admis,  sa  folie  le  conseillait  assez 
sainement;  mais  elle  lui  ôiait  le  sens  moral;  il  était  heureux  d'af- 
fronter la  mort,  et  ne  songeait  plus  qu'il  pourrait,  par  contrecoup, 
l'appeler  sur  la  tête  de  la  femme  compromise.  Cette  lacune  dans 
son  raisonnement  lui  échappait  ;  s'il  n'eût  été  fou ,  il  aurait  été  un 
monstre. 

La  journée  touchait  à  son  déclin ,  le  soleil  était  caché  par  des 
nuages  blafards;  de  loin  en  loin  un  éclair  signalait  l'approche  de 
l'orage.  Depuis  plusieurs  heures,  Manesse  s'était  tapi  derrière 
quelques  buissons  au  débouché  d'un  chemin  creux ,  qui  conduisait 
vers  le  pont  levis  de  Toggenbourg;  il  comptait  y  attendre  son  en- 
nemi, comme  quarante  ans  auparavant  l'arqliebusier  du  Schaechen- 
thal  avait  guetté  Tennemi  de  son  pays  dans  le  chemin  creux  de 
Kiissnacht.  Tôt  ou  tard  le  comte  devait  passer  par  là  ;  et  Ma- 
nesse, avec  l'opiniâtreté  d'un  homme  possédé  d'une  idée  fixe, 
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était  bicD  résolu  de  ne  se  relever  que  pour  voir  fiace  à  fiice  le  sei* 
gneur  du  château. 

Ralph ,  à  la  vue  de  Torage  qui  grondait  dans  le  lointain ,  son- 
geait à  regagner  sa  demeure;  il  avait  même  devancé  son  valet 
George,  qui  chevauchait  à  quelques  centaines  de  pas  derrière  son 
niattre.  A  la  dernière  montée ,  dans  le  chemin  creux ,  le  coursier 
blanc  du  comte  avait  ralenti  son  trot;  le  comte  pensif,  préoccupé, 
la  tête  penchée  sur  la  poitrine,  abandonnait  à  peu  près  les  rênes, 
lorsque  tout-à-coup ,  à  peu  de  distance  du  pontrlevis ,  il  crut  voir 
se  dresser  une  figure  pâle  et  hâve,  posée  sur  un  corps  maigre,  re- 
vêtu d'une  haire,  puis  il  vit  comme  dans  un  rêve  cette  figure  s'a- 
longer,  grandir  encore,  tendre  ses  deux  bras  en  avant,  saisir  de 
la  main  droite  les  rênes,  porter  l'autre  sur  le  cou  du  cheval;  pub 
il  entendit  une  voix  éclatante  lui  crier:  «  Reconnais- tu  cette  bagne, 
comte  de  ToggenbourgP  reconnais-tu  cette  bague?  c'est  jna  bague 
nuptiale  !  tu  es  dépossédé ,  comte  !  va  choisir  une  concubine  parmi 
tes  vassales,  et  laisse  la  femme  de  haut  lignage  et  de  céleste  ori- 
gine à  qui  sait  l'apprécier!  » 

Le  cheval  s'était  arrêté,  en  piaflant  d'impatience,  et  le  comte 
avait  saisi  la  main  téméraire,  qui  osait  le  menacer  ainsi;  mais  à 
la  vue  d'un  rubis  bien  connu,  il  allait  tirer  son  épée  pour  abattre 
le  bras  de  ce  spectre  infâme,  qui  se  raillait  de  sa  dignité  maritale, 
Manesse,  prompt  et  agile  comme  un  écureuil,  sauta  de  cêté,  en 
lâchant  les  rênes  du  cheval ,  qui  emporta  son  maître,  bride  abat- 
tue ,  vers  le  pont-levis.  Encore  un  bond ,  et  Manesse  était  au  haut 
du  chemin  creux,  et  criait  au  comte,  qui  était  parvenu  à  la  fin  à 
maîtriser  scn  cheval  :  m  Ralph  de  Toggenbourg ,  c'est  le  sire  de 
Manesse,  le  chevalier  sans  blason,  et  sans  armes,  le  misérable  cou- 
vert de  dettes  patrimoniales,  qui  te  parle nous  du  moins,  nous 

sommes  quittes.»  ....et  en  agitant  au-dessus  de  sa  tête  la  main  or- 
née du  rubis,  il  s'enfonça  dans  les  profondeurs  du  bois  mal  lamé, 
avant  que  Ralph  et  le  valet,  qui  venait  de  rejoindre  son  maître, 
eussent  pu  atteindre  le  haut  du  chemin.  Encore  du  sein  de  la  forêt, 
Manesse  leur  envoyait  des  éclats  de  rire  insultants,  interrompus 
tout-à-coup  par  les  premiers  éclats  du  tonnerre.  Puis  tout  rentra 
dans  le  silence. 

—  n^D'oà  viens-tu,  misérable,»  dit  le  comte  à  son  valet,  «tu 
me  laisses  en  butte  aux  attaques  d'un  ennemi  UMHteU  ou  d'un  dé- 
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mon  qui  a  pris  sa  forme;  puis  tu  me  montres  ta  grosse  et  stupide 
lace ,  quand  le  danger  est  passé.  »> 

Celui  à  qui  Ralph  parlait  d'une  façon  si  dure  et  si  brutale,  était 
un  homme  d'une  cinquantaine  d'années,  sans  distinction  dans  les 
traits  et  sans  intelligence  dans  le  regard  ;  il  avait  l'air  d'une  de  ces 
demi-brutes  faites  pour  servir,  mais  fort  astucieuses,  fort  égoïstes, 
qui  servent  eu  effet  aveuglément  aussi  longtemps  que  leur  intérêt 
matériel  les  y  convie ,  mais  qui  se  buttent  et  se  redressent  lors- 
qu'elles sentent  que  le  pied  du  maître  remonte  jusqu'à  la  nuque  de 
l'esclave. 

George  avait  fait  son  temps  et  amassé  un  pécule;  il  était fetigué; 
les  festins  avaient  cessé  au  château,  et  les  jeûnes  commençaient 
L'ennui  des  mauvais  traitements  se  joignait  à  la  révolte  du  ventre, 
l'orgueil  de  l'esclave  irrité  au  mal-aise  du  glouton  ou  deTivrogne, 
que  l'on  réduit  à  la  portion  congrue.  Il  répondit  sans  hésitet*àson 
maitre  :  «  Monseigneur,  le  jour  où  vous  mettrez  au  service  de  votre 
domestique  un  cheval  à  huit  pieds ,  il  se  tiendra  toujours  attaché  à 
vos  derrières.  Vous  avez,  aujourd'hui,  usé  trois  ou  quatre  chevaux 
de  seris,  sans  compter  le  vôtre;  mon  pauvre  vieux  camarade,  le 
noir,  que  je  n'ai  point  quitté,  est  fourbu.» 

—  «  C'est  bien  ;  laisse-là  le  noir  et  cours  après  ce  misérable^ 
là.,..,»  en  hii  indiquant  la  portion  de  la  forêt  vers  laquelle  Manesse 
s'était  précipité.  Un  second  coup  de  tonnerre  avait  coupé  court  à 
ces  expUcations  ultérieures. 

—  <A  cette  heure...,  à  l'entrée  de  la  nuit...,  par  cet  orage^ 
courir  après  un  fantôme. . .  dans  la  forêt  de  l'aleuUe. . .  Monseigneur, 
monlrez-naoi  un  homme  de  chair  et  d'os,  j'en  aurai  raison...  mab 
je  ne  risque  point  mon  âme  à  lutter  avec  le  diable.» 

—  «Imbécile,  c'est  le  sire  de  Manesse,  qui  vient  de  m'arréter 
ici  même...  c'est  lui,  à  n'en  point  douter;  il  habite  ce  bpis.  » 

George,  sans  respect  aucun,  partit  d'un  grand  éclat  de  rire: 
—  «Où  voulez-vous  donc  qu'il  vive,  et  de  quoi,  dans  cette forêtp 
le  sire  de  Manesse  est  mort. ..  tout  le  pays  le  sait ,  et  le  dit.  » 

—  «Comment,  tout  le  pays  le  sait ?» 

—  «Monseigneur,  pourquoi  vous  l'aurait-on  dit?  du  plus  loin 
qoe  ce  nom  était  prononcé  devant  vous ,  votre  figure  devenait 
bleue  comme  celle  d'un  pendu...  Pourquoi  vous  aurait-on  dit  que 
Manesse  étoit  mort  d'amour  pour  la  dame  châtelaine?...»» 

—  «  Les  paysans  et  les  viUins  parlent  des  amours  de  ce  drôle 
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înfôme  pour  la  comtesse»  et  il  vit  encore!...  car  enfio  il  vit!...  et 
il  porte  à  son  doigt  un  gage....»  il  s'interrompit,  car  ces  paroles 
ne  s'adressaient  plus  à  George  ;  il  comprima  sa  colère  atroce  et 
vengeresse;  d'un  signe  impérieux  de  la  maip  il  imposa  silence  au 
valet ,  qui  voulait  reprendre  son  discours ,  et  passa  le  pont-levis  du 
château. 

Les  portes  se  fermèrent  derrière  lui. 

L'orage  en  attendant  s'était  complètement  déchaîné;  un  vent  fu- 
rieux et  une  pluie  torrentielle  se  disputaient  1  espace  ;  au  haut  du 
château  les  girouettes  criaient,  et  les  ardoises  brisées  de  la  toiture 
volaient  en  éclats.  Une  nuit  profonde  enveloppait  la  demeure  sei- 
gneuriale ,  dont  les  habitants  s'étaient  tous  réfugiés  avec  la  com- 
tesse dans  la  chapelle ,  pour  implorer,  au  milieu  de  cette  lutte  des 
éléments,  la  miséricorde  divine. 

En  entrant  dans  la  grande  salle ,  le  comte  ne  rencontra  pas  un 
seul  serviteur.  Sa  rage  concentrée  s*en  accrut.  Il  dit  à  George  : 
<i  Vas  chercher  deux  flacons  de  vin  d'Italie.  » 

Tandis  que  la  prière  puisait  des  forces  dans  les  régions  invi- 
sibles, le  crime  cherchait  son  inspiration  dans  cet  esprit  de  feu, 
distillé  par  un  soleil  caniculaire  ou  par  l'infernale  main  des  trafi- 
quants, avides  de  lucre. 

George  apporta  les  deux  flacons  demandés  par  son  maître. 

->  C4  Pourquoi  cette  seule  coupe?  nous  sommes  à  deux-.  » 

Georges  obéit,  en  portant  un  second  verre.  Le  comte  lui 
versa  à  boire.  <«  Prends  et  obéis.  Je  vais  monter  avec  la  comtesse 
dans  son  cabinet;  tu  nous  suivras;  tu  te  tiendras  dans  l'anti- 
chambre. Tu  ne  laisseras  entrer  aucune  des  femmes  de  la  com- 
tesse, et  tu  auras  soin  de  regarder  par  la  croisée  de  la  forêt, 
chaque  fois  que  tu  entendras  du  bruit  dans  le  cabine.  Tu  ne 
quitteras  point  ton  poste  avant  que  je  ne  t'aie  relevé.  As-tu  com- 
pris?» 

—  c<  Oui,  monseigneur.  » 

—  «Tu obéiras?  » 

—  «  Rien  de  plus  facile.  » 

Sur  ces  entrefaites,  la  comtesse  rentra  de  la  chapelle.  Au  mo- 
ment où  elle  posa  le  pied  dans  la  salle  du  festin,  elle  rejeta  un  ca- 
puchon et  un  manteau  qui  l'enveloppait,  et  se  présenta  devant  le 
comte  dans  cette  belle  robe  blsmche,  qu'elle  avait  brodée  pendant 
sa  longue  retraite.  Sa  figure  rayonnait  encore  du  bonheur  que 
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donne  la  prière  fervente  ;  elle  avait  le  sourire  sur  les  lèvres,  et  dit 
à  son  époux,  du  plus  loin  qu'elle  l'aperçut  : 

—  «  Grâces  soient  rendues  à  Dieu  de  votre  rentrée  heureuse, 
par  un  temps  si  noir  ei  si  chargé  d'orages.  » 

— «L'homme  trouve  son  chemin  à  travers  les  bois,  les  torrents 
et  les  orages;  mais  son  œil  se  perd  à  sonder  les  profondeurs  du 
cœur.» 

—  «  Vous  dites  vrai ,  monseigneur;  Dieu  seul  connaît  le  fond  des 
âmes;  cependant  si  vous  daignez  lire  au  fond  de  la  mienne,  vous 
n'y  verrez  que  respect,  amour,  et  pieux  désirs  formés  pour  vous.» 

—  <i  En  vérité  madame?  »dit  le  comte  d'un  ton  qui  fit  tressaillir 
Ida.  Ses  regards  quittèrent  les  yeux  de  son  mari,  et  descendirent 
machinalement  vers  le  glaive  appendu  à  sa  ceinture. 

Ce  mouvement  n'avait  point  4*chappé  au  comte;  sans  répondre 
un  mot,  il  déboucla  son  épée,  la  remit  entre  les  mains  de  l'écuyer 
et  lui  dit  :  «  Dépose-la  dans  mon  appartement.» 

—  Puis  il  offrit  son  bras  à  sa  femme,  en  disant  :  »  Vous  platt-il 
.  que  je  vous  reconduise  chez  vous  ?  » 

—«Si  vous  n'êtes  trop  fatigué,  monseigneur;  votre  servante  sera 
honorée  de  votre  visite.  "• 

Les  deux  époux  montèrent  ensemble  dans  Vappartement  de  la 
comtesse.  L'orage,  qui  s'était  ralenti  un  instant,  reprenait  une 
nouvelle  intensité.  Dans  les  corridors  et  sur  les  escaliers  le  vent 
gémissait  ;  il  semblait  l'écho  des  rafales  sinistres ,  qui  balayaient 
la  cour  du  château,  ou  qui  courbaient  les  cimes  de  la  forêt  voisine. 
Les  éclairs  se  croisaient  des  quatre  coins  de  l'horison;  et  à  chaque 
coup  de  tonnerre  les  vitres  du  château,  ébranlées,  tremblaient  et 
rendaient  un  son  strident. 

—  «  Quelle  nuit!  »  dit  la  comtesse,  en  entrant  chez  elle. 

—  «  Une  nuit  d'enfer  ;  mais  elle  me  plait  souverainement,  elle 
s'accorde  avec  mon  âme.  Connaissez-vous  cet  écrit,  Ida,  «ajouta-t-il, 
en  tirant  de  son  pourpoint  le  papier  qu'il  avait  ramassé  le  matin 
dans  la  chambre  du  poète. 

—  «Non,  Monseigneur.» 

—  «  Eh  bien,  je  le  connais;  et  quelque  peu  que  je  sache  lire,  j'y 
ai  déchiffré  votre  nom,  illustré  par  le  chantre-paysan,  qui  a  trouvé 
grâce  à  vos  yeux. 

—  «  Monseigneur,  »  dit  Ida,  d'un  ton  de  reproche,  mitigé  ps|r 
une  sainte  résignation. 
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—  «  Qui  a  trouvé  grâce  à  vos  yeux,  »  reprit  le  comte  en  s'é- 
cbauffant.  «  Il  faut  en  finir.  Manesse  vh;  il  vil  dans  vos  alentours  ; 
vous  le  voyez ,  Madame.  Avooez-votre  faute ,  et  je  vous  par- 
donne. »> 

—  «  Monseigneur,  vous  êtes  dans  une  erreur  cruelle;  le  mal- 
heureux Manesse  ne  vit  plus;  ou  s'il  respire,  je  Tignore.  » 

—  «Vous  l'ignorez,  malheureuse  femme!  vous  l'ignorez,  él 
hier  vous  portiez  sa  bague,  et  il  porte  la  vôtre  aujourd'hui!  Ida 
confessez  votre  faute,  je  vous  en  conjure.  ^ 

—  «(  Je  ne  vous  comprends  pas,  monseigneur  ;  voos  vous  plaisez 
à  torturer  votre  servante.  »> 

—  <i  Ida,  cette  heure  est  solennelle;  vous  entendez  le  tomierre 
au  dessus  de  nos  têtes;  avant  qu'il  n'ait  cessé,  avant  que  le  calme 
ne  soit  rentré  dans  la  nature,  il  faut  que  le  calme  rentrç  daas  mon 
coeur  et  la  certitude  dans  mon  esprit.  Comprenez-vous  la  portée 
de  ces  paroles ,  Ida  ?...»» 

—  «  Je  comprends  que  Monseigneur,  est  agité  par  le  démon  du 
doute,  comme  hier,  comme  autrefois.» 

— «Je  comprends  que  ma  femme  compte  toujours  se  raSter  im- 
punément de  son  vieil  époux.  Faites  voire  prière,  Ida.  » 

—  «  Je  l'ai  faite.  » 

—  "  Votre  dernière  prière,  »  s'écria  le  comte  d'une  voix  aussi 
forte  que  l'ouragan,  qui  hurlait  dans  la  forêt. 

—  «  Je  suis  prête,  monseigneur,  *>  dit  Ida  avec  un  calme  angéii- 
que.  f  Mes  jours  depuis  longtemps  sont  comptés.  Vous  êtes  dans  la 
main  de  saUin;  il  est  inutile  de  me  défendre.  » 

—  Ah  !  vous  confessez  donc,  vous  avouez  vos  torts,  votre  crime; 
vous  savez  qu'il  faut  l'expier;  vous  êtes  prête!  et  depuis  quand  le 
misérable  chanteur,  l'hôte  des  bois  jouit-il  de  votre  aSeôîon  cé- 
leste? depuis  quand  le  rubis  des  Toggenbourg  brille-t^il  à  son  doigt 
d'esclave?  » 

—  «  Je  rignore,  monseigneur;  mais  ce  qui  n'est  plus  un  mystère 
pour  moi,  c'est  que  Tange  des  ténèbres  vous  a  privé  de  l'usage 
de  votre  raison.  Je  suis  entre  vos  mains,  monseigneur  ;  que  Dieu 
vous  pardonne  un  crime,  que  oe  commet  point  votre  libre  et  saine 
volonté.  » 

—  «  Il  vit,  il  existe,  vous  dis-je;  je  l'ai  vu;  je  viens  de  le  voir; 
il  porte  au.  doigt  notre  bague  auptiale!  » 
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—  «  Il  existe!  »  s'écria  Ida  en  tombant  à  genoux.  «  Ah  je  te 
remercie,  ô  mon  Dieu!  >» 

—  «  Et  vous  remerciez  le  ciel,  en  ma  présence,  delà  vie  de  ce 

lâche  suborneur? allez  donc  le  rejoindre,  et  lui  montrer  la 

route  du  paradis.  » 

En  disant  ces  mots,  il  s*était  emparé  du  bras  de  la  malheureuse 
femme,  et  l'en  traînait  vers  la  fenêtre.  Ida,  avec  l'instinct  irrésis- 
tible, qui  saiat  même  les  saints  à  leur  heure  dernière^  et  leur  feit 
sentir^  même  en  vue  des  joies  du  paradis,  Taiguillon  et  les  an- 
goisses de  la  mort ,  Ida  s  elait  cramponnée  aux  genoux  de  son 
mari ,  et  avait  ralenti ,  einbaritissé  sa  marche.  Le  chaste  contact 
de  cet  être  virginal,  le  rayonnement  de  cette  nature  à  la  fois  suave 
et  ardente,  la  commotion  magnétique,  imprimée  comme  par  en- 
chantement à  toute  la  stature  du  comte,  ces  influences  mysté- 
rieuses que  recèle  le  corps  de  la  femme  la  plus  pure,  réagirent 
une  dernière  fois  sur  la  volonté  du  comte  de  Toggenbourg. 

Il  vit  à  ses  pieds  cette  forme  si  diaphane  qu'un  souffle  aurait 
pu  lenlever  de  terre;  il  la  vit  pâle  et  résignée,  mais  douce  comme 
la  brebis  sous  le  couteau  du  boucher;  et  ce  vieillard  sentit  encore 
une  fois  son  cœur  fléchir,  et  il  s'écria:  «Ida  ne  (ailes  point  de  moi 
un  assassin;  un  seul  mot  qui  remette  ma  raison  dans  sa  voie,  un 
mot  d'aveu ,  qui. me  dise  que  je  n'ai  point  été  le  jouet  d'un  rêve; 
que  j'ai  bien  réellement  vu  de  mes  yeux,  ici  l'émeraude,  là-bas  le 
rubis;  un  mot ,  Ida,  un  seul ,  et  je  pardonne,  et  je  vons  respecte, 
et  je  vous  aime;  car  jeune  et  aimante,  vous  n'êtes  point  tenue  d'ai- 
mer mes  cheveux  blancs,  ni  mes  dures  paroles  ;  mais  ce  mot,  dites- 
le  et  vous  sauverez  deux  âmes.  » 

—  a  Mon  époux,  »  dit  Ida ,  en  se  redressant  et  en  saisissant  le 
bras  droit  de  Ralph,  <*  mon  époux,  une  dernière  fois,  j'en  appdie 
à  ma  vie  passée,  j'en  appelle  à  la  mère  du  Sauveur,  qui  comprend 
mes  souffrances!...  Oh  sainte-Vierge,  s'écria-t-elle  en  se  précipi- 
tant à  genoux  devant  la  madone,  dites-lui  que  sa  femme  est  pure  et 
innocente  !  » 

En  ce  moment  une  violente  raiale,  s'engouffrani  par  la  croisée 
enur'ouverte,  alla  soulever  le  cadre  de  l'image  sainte,  qui  tomba 
parterre. 

Et  du  fond  de  la  forêt,  on  entendit  une  voix  stridente,  crier 
plus  forte  que  la  pluie  et  le  vent  :  c  Comte  de  Toggenbourg ,  je  te 
méprise!  » 
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—  «  C'est  um  séducteur  qm  t'appelle,  »>  s'écria  le  comte;  «t  et  la 
vierge  te  renie.  »  Il  frappa  du  pied  le  parquet,  et  sai^ssant  par  les 
deux  bras  la  firéle  créature  agenouille,  il  la  souleva,  plus  rapide 
que  l'éclair,  qui  siHonnaît  en  ce  moment  l'horizon,  ec  la  précipita 
dans  l'abime  béant  au-dessous  du  château. 

Puis  il  se  rejeta  violemment  en  arrière,  et  cacha  sa  tète  chenue 
dans  ses  deux  mains. 

An  bout  de  qnelqnes  minutes  de  forpeur  ou  d'éblouissement, 
il  se  releva,  et  sortit  précipitamment  de  la  chambre  dénerte. 

U  trouva  Georges  scrupuleusement  posté  à  la  croisée  de  l'anti- 
chambre ,  raide  comme  une  statue  de  pierre. 

—  «  £b  bien,  qu'as-tu  vu  ?»  lui  deman  ia  le  comte.  -^  Il  fiillot  hà 
répéter  trois  (ois  la  même  question,  et  le  secouer  violemment,  avant 
de  lui  arracher  une  répoBse.  -^«t  Monseigneor^  j'ai  vu  la  conteste 
portée  là-bas  par  des  anges  avec  des  aUes  dorées...» —  «Sot ,  tu  as 
vu  la  comtesse  se  précipiter  par  la  croisée,  et  des  éclairs  brûler  h 
nuque  de  cette  iiràme  infid^  ! . . .  >»  —  «  Seigneur  comte,  j'ai  vu  les 
anges  agiter  lairs  ailes,  et  un  nuage  d'or  aux  pieds  de  la  comtesse 
qui  descendait  lentement,  lentement. . .  »  —  <r  Imbécile  P  est-eUe  res- 
tée suspendue  en  l'air  ?...  et  puis  après  ?....>»—«  Après. ..  quand  elle 
a  disparu,  j'ai  entendu  un  gémissement... m — «  Et  après?...» — «  le 
n'ai  plus  rien  entendu....»  —  u  C'est  bien!...  tu  diras  demain  aux 
gens  duchàleau,  que  tu  as  vu  la  comtesse  se  précipiter  par  ia  croi- 
sée, après  une  allercaUon  avec  moi...»  —  n  Monseignenr,  je  ne  le 
dirai  point. . . .  personne  n'y  ajouterait  fin.  »  ->  «  Tu  le  diras  ;  tu  vois 
que  je  punis  les  rebelles...  et  cette  nuit,  tu  la  passeras  auprès  de 
cette  fenêtre;  tu  prêteras  l'oreille,  et  tn  tiendras  les  yeux  attachés 
sur  la  forêt...  demain,  tu  me  rendras  compte  de  ce  qui  se  sera  passé 
cette  nuit,  sur  la  lisière  du  bois.  »  En  disant  ces  mois,  il  s'éloigna. 

. —  <«  Cette  âme  damnée  d'assassin  s'inu^ine-t-elle  que  je  vais 
veiller  toute  la  nnit  !  »  U  barricada  les  deux  portes,  et  s'endonmt 
bientôt  d'un  sommeil  profond,  comme  si  le  sinistre  cabinet  dont  il 
touchait  de  la  main  les  murs  ne  venait  pas  d'être  témoin  d'un  for- 
lait  inouï,  et  comme  si  lui-même  n'avait  pas  cru  assister  tout  à 
l'heure,  à  une  apparition  surnaturelle. 

Louis  Layatbr. 

(La  fin  prochainement). 
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Revoe  de  rEx|N)sition  de  peinture 

A  NEUCHATEL— 1849, 


■^*^ 


L'expositiOD  de  tableaux  qui  vient  de  s'ouvrir  à  Neucbâte!  devait 
avoir  Uea  déjà  l'année  demi^  ;  les  circonstances  peu  favorables  du 
nioment  ont  4i^  la  flaire  ajourner  à  celle-ci.  11  pouvait  paraître  à  quel- 
ques personnes  que ,  même  aujourd'hui ,  elle  aurait  peu  de  chances 
de  succès  ;  les  événements  extérieurs  qui  absorbent  toutes  les  pen- 
sées ne  laisseraient  guères  de  place ,  disait-on ,  à  l'attention  reposée 
que  réclament  les  œuvres  de  l'art  :  l'intérêt  qu'éveille  notre  exposi- 
tion nous  semble  assez  vif  et  assez  général  pour  nous  prouver  que  ces 
craintes  étaient  excessives.  Puisque  les  artistes  eux-mêmes  trouvent 
le  moyen  de  s'arraeber  an  oiende  des  réalités  actuelles  pour  s'enfer- 
mer dans  le  monde  plos  serein  de  l'idéal ,  il  serait  bien  étrange  que 
nous  n'eussions  pas,  nous  aussi,  ne  fût-ce  que  pour  quelques  ins- 
tants ,  la  force  de  les  y  suivre.  On  nous  dit  qu'il  faut  attendre  pour 
cela  des  jours  plus  calmes.  Mais  quand  viendront-ils  ces  temps  de 
repos,  ce  septième  jour  de  l'histoire,  ce  sabbat  bienheureux  auxquels 
aspirent  les  générations  successives?  Et  lors  même  que  votre  rêve  se- 
rait réalisé  deoMûi ,  6  vous  tous ,  candides  lecteurs ,  qui  en  déployant 
chaque  matin  la  feuille  humide  de  votre  journal,  croyez  y  trouyer 
sous  la  rubrique  de  Vienne,  de  Paris ,  ou  de  Berlin ,  le  magique  quos 
ego  qui  conjure  les  flots  soulevés,  lors  même  que  votre  rêve  serait 
réalisé  demain,  que  deviennent  cependant,  je  vous  le  demande,  l'art 
et  ceux  qui  s'y  sont  consacrés?  Remarquez  que  je  ne  parle  pas  ici  de 
leur  existence  matérielle  ;  je  veux  laisser  tout  ce  qui  touche  à  ces 
humbles  réidités  en  dehors  de  la  sympathie  aussi  bien  que  de  l'indif- 
férence; je  parle  de  leur  vie  intellectueUe ,  car  eux  surtout  ne  vivent 
pas  seulement  de  pain;  je  parle  de  l'intérêt  qui  s'attache  À  leurs  tra- 
vaux ,  et  qui  est  une  condition  nécessaire  de  leurs  anccès  ;  je  parle  de 
l'isolemeat  dans  lequel  vous  laisseriez  leur  talent  s'allanguir  et  peut-* 
être  s'éteindre,  en  renvoyant  au  moment  oà  la  paix  sera  restaurée, 
à  vous  enquérir  de  leurs  tentatives  et  de  leurs  efforts.  Voilii  pourquoi 
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(et  qu'on  nous  pardonne  ce  préambule  un  peu  morose),  voilà  pourquoi 
nous  avons  vu  avec  une  vive  satisfaction  que,  dans  sa  sphère  res- 
treinte d'activité,  la  Société  des  Arts  de  Neucbâtel  ne  se  soit  pas  laissé 
arrêter  par  des  hésitations  prudentes ,  à  un  certain  point  de  vue  na- 
turelles et  légitimes ,  mais  que  nous  ne  saunons  partager.  Les  artistes 
de  notre  pays  ont  répondu  à  sa  confiance.  L'exposition  qui  vient  de 
s'ouvrir  est  tout-à-fait  au  niveau  de  celles  qui  Tont  précédée,  et  nous 
ne  sommes  pas,  il  me  semble,  en  droit  d'exiger  davantage.  Depuis 
son  ouverture,  de  nombreux  visiteurs  s'y  sont  rencontrés  chaque  jour. 
An  dehors  le  ciel  était  sombre ,  et ,  tout  au  milieu  du  brillant  mois  de 
juin,  tombaient  sans  relâche  les  persévérantes  ondées  de  l'arrière-sai- 
son  :  au  dedans  »  nous  retrouvions  les  scènes  animées  et  riantes  de  la 
nature  et  de  la  vie.  Ce  contraste  a  peut-être  ajouté  quelque  chose  en- 
core au  plaisir  qu'ont  paru  éprouver  tous  ceux  quf  venaient  passer 
quelques  instants  au  milieu  des  œuvres  de  nos  compatriotes. 

L'auteur  d'un  rendu-compte  delà  dernière  exposition  de  Neochâtel 
regrettait  ici  même  que  la  peinture  d'histoire  en  fût  à-peu-près  com- 
plètement absente.  Cette  année  M.  Fritz  Berthoud,  par  l'envoi  de  deux 
grandes  toiles ,  représentant  le  matin  et  le  soir  de  la  bataille  de  Mo- 
ral ,  a  largement  rempli  ce  vide  fâcheux.  Ces  deux  ouvrages  sont  les 
seuls  tableaux  historiques  de  notre  exposition.  Ils  méritent  sons  ce 
rapport  un  intérêt  tout  particulier  qui  leur  est  acquis  sous  un  autre 
point  de  vue  encore.  Entré  à  vingt-huit  ans  dans  la  carrière  ardue  de 
l'art,  voici  quelques  années  seulement  que  M.  Berthoud  a  pu  aborder 
les  grandes  difficultés  de  la  peinture.  11  n'a  pas  craint  de  les  rencon- 
trer en  face  dans  ces  sujets  de  bataille  où  la  tâche  de  l'artiste  se  com- 
plique de  tant  de  conditions  diverses  de  succès,  et  sa  courageuse  ten- 
tative est,  il  nous  semble,  un  commencement  de  victoire.  De  ses  deux 
tableaux,  le  plus  ancien  est  une  promesse,  le  plus  récent  un  grand 
pas  fait  en  avant  :  nous  pouvons  donc  féliciter  sincèrement  leur  au- 
teur, et  c'est  là,  pour  notre  amitié,  une  tâche  douce  et  facile.  Le 
mouvement  et  les  idées  abondent  dans  la  première  de  ces  deux  toiles; 
peut-être  même  y  a-t-il  sous  ce  rapport  quelque  excès ,  et  la  rapide 
intelligence  de  l'enàemble  en  devient-elle  plus  difficile.  Beaucoup  de 
ces  figures,  prises  isolément,  sont  d'une  intention  excellente  (nous 
laisserons  à  d'autres  le  soin  de  relever  çà  et  là  certaines  incorrections 
de  dessin  et  de  facture) ,  mais  la  disposition  générale  dans  laquelle 
elles  se  trouvent  placées  ne  les  fait  pas  ressortir  avec  toute  la  clarté 
désirable.  Ce  défaut  qui  tient  peut-être  à  une  surabondance  de  pen- 
sée, ne  nous  empêchera  pas  de  reconnaître  dans  M.  Berthoud  une  in- 
dividualité prononcée ,  et  une  manière  à  part  de  concevoir  un  sujet , 
qui  oe  se  laisse  point  subordonner  aux  conventions  habituelles  de 
l'art.  S'il  en  résulte  parfois  quelque  obscurité,  nous  croyons  que  c'est 
là  un  écudl  moins  redoutable  que  cette  clarté  mensongère  due  à  une 
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«{se  en  scène  trop  coaveiitioniielle.  Noos  voudrions  un  style  plus 
simple  et  plus  solide  dtns  la  pose  de  Jean  de  Halwyll,  figure  bien  ins- 
pirée du  reste  ainsi  que  celles  qui  terminent  le  groupe  de  gauche ,  et 
parmi  lesquelles  il  y  en  a  plusieurs  dont  Texpression  est  pleine  d'é- 
nergie. Les  accessoires  témoignent  dans  leur  variété  d'une  conscien- 
eietise  étude  du  costume  militaire  au  XVI*  siècle.  Quant  à  la  couleur 
elle  a  quelque  chose  de  sombre  et  de  froid,  dû  peut-être  à  un  effet  de 
lumière  trop  éparpillé.  Ces  défauts  (si  ce  sont  réellement  des  défauts) 
tiennent  à  ce  que  Tartiste  s'est  peu  préoccupé  de  ces  secrets  de  mise 
en  scène  qui  peuvent  ajouter  quelque  chose  à  Tefifet  produit,  mais  ne 
constituent  point  les  qualités  essentielles  de  Tart.  On  sent  d'ailleurs , 
devant  sa  seconde  toile ,  que  ces  secrets  ne  sont  nullement  hors  de  sa 
portée.  Ouvrage  plus  récent  de  M.  Berthoud,  le  soir  de  la  bataille  est 
très  supérieur  au  premier.  Le  soleil  à  son  coucher  illumine  Thorizon , 
on  sent  ses  reflets  jusques  dans  les  plus  fortes  ombres  ;  surtout  la  dis- 
position générale  est  plus  libre,  plus  claire,  plus  saisissable;  les  plans 
éloignés  laissent  bien  deviner  la  déroute  lointaine  des  envahisseurs 
étrangers.  Les  montagnes  du  fond,  les  nuages  anguleux  qui  s'avancent 
dans  le  ciel,  plus  simplement  traités,  plus  sacrifiés  à  l'effet  d'ensemble, 
eussent  ajouté  de  la  valeur  aux  groupes  essentiels  de  la  composition. 
Parmi  ceux-ci  l'arrangement  dn  groupe  central ,  ou  tout  au  moins  le 
dessin  de  la  butte  de  rocber  qui  lui  sert  pour  ainsi  dire  de  piédestal, 
a  quelque  chose  de  trop  symétrique  qu'il  eût  été,  à  ce  qu'il  nous 
semble,  assec  facile  d'éviter,  au  prix  de  légers  changements  dans  ta 
disposition  des  lignes.  Le  guerrier  t)lessé  qui  bande  sa  plaie,  sans 
être  vulgaire,  est  cependant  empreint  d'une  réalité  trop  peu  choisie, 
.  et  ne  se  lie  pas  assez  au  groupe  essentiel  pour  ajouter  à  l'intelligence 
du  sujet.  La  figure  la  plus  avancée  sur  le  tertre  où  sont  réunis  les 
chefs  suisses  pour  remercier  Celui  qui  a  béni  leurs  armes ,  a  quelque 
peu  de  mollesse;  le  mouvement  de  la  main  gauche  est  incomplètement 
indiqué ,  mais  nous  nous  hâtons  de  dire  que  l'action  était  ici  des  plus 
difficiles  à  rendre  ;  ne  pas  aller  au-delà ,  ne  pas  rester  en  deçà  de  la 
▼érité ,  pour  un  moment  semblable  où  tout  a  son  importance  jusqu'à 
la  nuance  la  plus  fugitive ,  est  une  tâche  redoutable  où  les  plus  ha- 
biles échouent  quelquefois.  Le  vaincu  qui ,  sur  la  gauche  du  tableau , 
se  relève  encore  menaçant ,  quelque  heureusement  qu'il  soit  traité , 
ne  laisse  peut-être  pas  assez  d'importance  au  groupe  de  ce  mourant 
assisté  de  deux  religieux,  que  nous  aurions  aimé  voir  |>lus  ferme- 
ment achevé.  Il  y  a  de  l'art  dans  la  figure  de  femme  jetée  au  pre- 
mier plan  ;  sans  attirer  trop  le  regard ,  elle  donne  du  mouvement  et 
de  l'intérêt  à  cette  portion  du  tableau  laissée  dans  la  demi-teinte.  Maïs 
le  groupe  de  gauche  est  celui  sur  lequel  nous  aimons  tout  particuliè- 
rement à  nous  arrêter;  la  jeune  fille  faisant  boire  un  blessé  est  d'une 
naïveté  d'expression  pleine  de  charme  ;  la  compassion  voilée  et  con- 
tenue y  aM»aratt  avec  une  délicate  vérité.  La  seconde  figure ,  plus 
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jeiioe  encore,  est  cbaruiante  aussi  et  d'uae  graiule  fermeté  d'exécu- 
tion, ainsi  que  la  femme  Âgée  qui  la  domine  sur  un  plan  plus  étoigné; 
cette  figure  sérieuse,  traitée  avec  une  remarquable  vigueur  de  style 
et  de  pinceau,  ne  vous  a4-elle  pas  semblé  comme  à  nous  la  personni- 
fication grave  et  touchante  de  la  patrie?  De  semblables  portions  du 
iableau  ainsi  que  la  disposition  originale  du  sujet  tout  entier  noo^ 
permettent  de  concevoir  de  légitimes  espérances  sur  l'avenir  du  ta* 
lent  de  M.  F.  Berlboud.  Ce  qu'il  y  a  de  neuf  et  d'individuel  dans  sa 
manière  de  concevoir  une  scène  aussi  compliquée ,  là  recherche  cons^- 
ciencieuse  (quoique  parfois  incomplète)  de  la  vérité  et  du  style,  enfin 
la  couleur  solide  de  son  dernier  tableau ,  voilà  certainement  pour  lui 
bien  des  gages  de  succès.  Sa  courageuse  et  active  persévérance  fera 
le  reste. 

On  a  fait  trop  souvent  ressortir  les  causes  qui,  dans  la  peinture 
suisse,  font  prédominer  le  paysage  sur  d'autres  genres,  pour  que  nous 
nous  arrêtions  ici  à  expliquer  le  grand  nombre  de  sujets  empruntés  à 
la  nature  extérieure  qu'offre  notre  exposition.  D'une  part  la  nature 
suisse  et  les  circonstances  locales  invitent  plus  facilement  peut-être 
que  partout  ailleurs  à  se  vouer  à  ce  domaine  de  la  peinture;  de 
Pautrê,  le  paysage  a  été  remis  en  grand  honneur  dans  les  écoles 
modernes.  Mais  si ,  au  milieu  de  tout  ce  que  la  civilisation  actuelle 
peut  avoir  de  fébrile  et  d'inquiet,  beaucoup  d'âmes  cherchent  à 
se  rapprocher  de  la  nature  pour  s*y  retremper  dans  son  calme 
étemel  (et  pourtant ,  nous  le  savons ,  la  nature  n'est  pas  la  complet» 
révélation  de  Celui  qui  est  la  paix ,  et  son  langage  tout  magnifique 
soit-il,  n'est  encore  que  la  parole  inarticulée  de  la  divine  essence), 
il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  sa  reproduction  dans  la  peinture  est 
généralement  moins  comprise  et  moins  appréciée  que  la  traduction 
pittoresque. des  scènes  de  la  vie  animée  qui  parlent  à  tous,  et  sont 
facilement  saisies  de  chacun.  Une  culture  plus  profonde  (qui  le  croi- 
rait?), une  délicatesse  plus  grande  d'imagination  sont  peut-être  né- 
cessaires pour  aimer  le  paysage  comme  il  doit  être  aimé,  c'est-à-dire 
comme  un  reflet  de  la  beauté  divine.  «  La  face  de  la  nature  est  tit- 
pressive  comme  la  face  de  l'homme,  »  a  dit  un  grand  écrivain  :  là  est 
le  secret  du  charme  du  vrai  paysage,  mais  là  est  aussi  celui  de  son 
extrême  difficulté.  De  là  vient  aussi  cette  variété  dans  la  façon  de 
saisir  et  de  rendre  la  nature ,  ces  tendances  diverses  dans  les  écoles 
de  paysage  qui,  les  unes,  recherchent  avant  tout,  dans  le  monde  vi- 
sible, l'expression,  ou  la  poésie,  ou  l'idéal ,  les  autres  la  vérité  maté- 
rielle et  la  réalité.  Cette  distinction  d'écoles  est  moins  sensible  en 
Suisse  qu'ailleurs.  Le  spectacle  d'une  nature  grandiose  et  variée  à 
l'infini  dans  ses  détails  a  développé  de  bonne  heure,  da»s  les  écoles 
de  paysage  suisse,  le  goût  d'une  reproduction  exacte  et  fidèle  du  réel. 
Cette  reproduction  est  poétique  sans  doute ,  mais  poétique  surtout 
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poor  ceux  qui  connaissent  la  ntture  originale  à  laquelle  ette  est  emr 
pruntée.  Beaucoup  de  nos  lecteurs  auront  eu  Toccasion  de  remarquev 
a  l'étranger  combien  ceux  qui  ne  connaissent  pas  la  Suisse  sont  moins 
sensibles  à  c^e  genre  de  beautés ,  et  apprécient  moins  cette  famille  de 
paysages  qui  la  reproduisent.  C'est  presque  toujours  (quel  que  soit  le 
génie  de  ceux  qui  Tont  traitée),  c'est  presque  toujours  par  une  asso- 
ciation d'idées  que  cette  peinture  nous  émeut  ou  nous  frappe.  Nous  y 
sommes  moins  touchés  par  l'impression  idéale  à  laquelle  concourent 
les  oljjets  visibles  et  se  subordonne  la  réalité ,  que  par  cette  réalité 
et  ces  objets  eux-mêmes.  Mais  cette  part ,  pour  l'école  suisse  de  pay<- 
sage,  n'est-elle  ()as  assez  belle,  et  que  pourrait-on  désirer  davantage 
en  face  de  cette  vue  si  suave  et  si  belle  prise  des  versants  de  l'Albis , 
et  que  nous  devons  au  magique  pinceau  de  M.  Alex.  Calame?  De  la 
pelouse,  un  jour  ensanglantée,  aMJourd'hui  si  riante  de  Gappel,  le  re- 
gard s'étend  sur  le  lac  de  Zug  et  les  glaciers  étincelants.  La  kuaiére 
matinale  éclaire  les  cimes  et  pénètre  jusque  dans  les  anfractuosités 
proiondes  des  vallées;  tout  se  modèle  dans  le  doux  mystère  des  va- 
peurs du  matin;  le  ciel  est  frangé  de  légers  nuages  que  semble  dissiper, 
en  se  jouant,  un  souffle  de  brise  ;  le  lac  s'étend  voluptueusement  au 
pied  des  pentes  adoucies  ;  et  tout  cela ,  on  le  sent,  on  le  voit ,  n'est 
nullement  composé  :  c'est  la  reproduction  à  peu  près  exacte  de  la  na- 
ture réelle.  Mais  pour  arriver  à  tant  de  charme,  voyez  quelle  suavité 
de  touche  dans  les  croupes. des  montagnes,  sur  les  pentes  du  Righi  et 
les  versants  abruptes  du  Pilate  !  Les  cimes  neigeuses  éclatent  au  soleil; 
et  dans  les  premiers  plans,  quelle  fraîcheur  de  verdure,  quelle  viva- 
cité sereine  de  lumière ,  quelle  limpidité  dans  les  ombres  1  M.  Calame 
qui  est  maître  presque  partout  dans  le  paysage  l'est ,  surtout  dans  la 
manière  dont  il  traite  les  terrains  des  premiers  plans  de  ses  tableaux  ; 
il  en  caractérise  lés  formes  avec  une  variété  et  une  vérKé  pleines  de 
pittoresque,  les  revêt  de  gazons  et  de  toutes  sortes  de  végétations  avec 
une  profusion  où  l'élégance  s'allie  toujours  à  la  richesse.  Ses  arbres 
aussi  sont  touchés  avec  une  finesse  rare;  c'est  cette  finesse  de  touche, 
œtt^  justesse  de  ton,  cette  exécution  toujours  franche  qui  en  font  le 
<diarme  essentiel,  car  les  formes  en  pourraient  être  plus  belles  et  plus 
pures ,  ainsi  que  celle  des  seconds  plans  où  les  ombres  ça  et  là  ont 
quelque  chose  d'opaque  et  de  presque  lourd.  Du  reste,  bâtons-nous 
de  le  remarquer,  c'est  le  voisinage  de  portions  de  son  œuvre  à  la  vue 
desquelles  on  d^  involontairement  :  tu  n'iras  pas  plus  loin,— qui  nous 
inspire  ces  ol>servalions  critiques  ;  les  parties  qui  nous  semblent 
ini^eures  dans  le  tableau  de  M.  Calame,  chez  d'autres  seraient  peut- 
être  des  beautés.  Et  nous  n'hésitons  pas  à  penser  que  ce  paysage  est 
l'un  des  plus  remarquables  de  ceux  qui  ont  été  conçus  complètement 
en  dehors  du  système  de  la  pure  composition;  de  même  que  par  la 
perfection  des  procédés  de  facture,  et  l'harmonie  rare  de  son  exécu- 


Digitized  by  LjOOQ IC 


332 

tion,  il  appartient  aux  plus  belles  œutres  que  nous  connaissions  de 
son  auteur. 

Le  tableau  de  M.  Max.  de  Meuron,  quoique  représentant,  à  peu  de 
chose  près,  un  site  exact,  la  vallée  de  la  Linth  et  le  champ  de  bataille 
de  Naefels,  est  une  œuvre  d'un  genre  très  différent,  mais  non  mohis 
digne  d'attirer  Pattention.  Ici  tous  les  détails  sont  subordonnés  à  un 
effet  d'ensemble  :  les  nuées  orageuses  enveloppent  tes  cimes  du  Gl&r- 
nisch;  un  rayon  livide,  passant  entre  deux  montagnes,  projette  sur  la 
plaine  une  clarté  verdàtre  dont  l'effet  nous  semble  admirablement 
rendu.  Il  faut  en  juger  par  une  belle  matinée  quand  le  tableau ,  assez 
mal  exposé,  reçoit  en  plein  la  lumière  qui  lui  convient;  alors  se  dé- 
couvrent les  vastes  masses  des  montagnes  dont  le  modelé  est  exécuté 
avec  une  précision  si  vraie  ;  la  plaine  se  dévoile  et  s'étend  à  perte  de 
vue  sous  les  yeux  du  spectateur;  éclairée  çà  et  là  de  rayons  voilés, 
coupée  par  l'ombre  des  hautes  montagnes ,  elle  n'a  rien  de  la  mono- 
tonie qui  semble  inhérente  h  la  disposition  de  ses  lignes  essentielles; 
ses  derniers  plans,  perdus  dans  le  plus  fort  de  l'orage,  sont  rendus 
avec  une  remarquable  poésie  d'expression  et  de  vérité.  Les  chênes 
placés  sur  le  devant  du  paysage  sont  d'un  dessin  mouvementé  et  élé- 
gant tout  ensemble.  M.  de  Meuron  a  toujours  excellé  dans  cette  por- 
tion si  difficile ,  si  importante  du  paysage  ;  on  se  souvient  du  second 
plan  de  son  lac  de  Wallenstadt,  de  cette  lisière  de  chênes  que  balance 
avec  grâce  Tair  frais  du  matin.  Ici  la  difficulté  était  assurément  plus 
grande;  un  vent  d'orage  ébranle  les  ramures  de  ces  arbres  tourmentés 
qui  fléchissent  en  gémissant  ;  chacun  d'eux  est  traité  avec  une  variété 
de  dessin  toute  particulière,  mais  c'est  surtout  la  vérité  de  leur  cou- 
leur qui  nous  frappe ,  et,  dans  l'ensemble,  l'effet  de  ce  jour  sinistre  et 
pluvieux  rendu  avec  tant  de  franchise,  mais  sans  exagération  aucune. 
Les  détails  du  premier  plan  sont  grandement  traités  (qu'on  nous  passe 
Texpression)  ;  on  y  retrouve  l'énergie  de  dessin ,  la  fermeté  élégante 
de  touche,  habituels  à  M.  de  M.  La  vive  lumière  qui  éclaire  cette  por- 
tion du  tableau  et  fait  ressortir  l'obscurité  vigoureuse  des  fonds ,  com- 
plète cette  scène  dont  l'eilet  est  inconlestablement  grandiose.  Nous 
voudrions  plus  de  largeur  dans  certaines  portions  du  ciel,  une  couleur 
moins  monotone  dans  la  partie  gauche  du  premier  plan,  quelques  dé- 
tails de  plus  sur  cette  pente  gazonneuse  pour  en  rompre  l'unifor- 
,  mité;  mais  peut-être,  quant  à  ce  dernier  point,  l'artiste  a-t-il  craint 
la  surcharge  des  détails  dans  une  toile  déjà  si  riche  en  motifs  intéres- 
sants. Du  reste,  plus  nous  avons  examiné  ce  tableau ,  plus  nous  y 
avons  découvert  d'énergie  et  d'intentions  fortes  réalisées  avec  bon- 
heur; une  noblesse  et  une  fermeté  de  lignes  remarquables;  et  partout 
les  traces  de  cette  persistance  courageuse  de  l'artiste  qui  veut  rendre 
sa  pensée  en  dépit  dé  toutes  les  difficultés  que  d'autres  se  hâteraient  de 
tourner  sans  vouloir  les  aborder  de  front.  Cette  œuvre  est  sous  certains 
rapports ,  une  expression  fort  juste  de  l'individualité  rare  de  son  au- 
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leur;  elle  maintient  à  M.  de  Meuron  la  haute  place  quil  a  dès  long- 
temps conquise  dans  Pécole  du  grand  paysage  suisse  ;  et  nous  aimons  à 
y  trourer  un  gage  de  tout  ce  que  nous  pouvons  encore  attendre  de  ce 
pinceau  toujours  ferme,  de  cette  âme  où  l'enlliousiasme  de  Tart  et  de 
la  nature  est  aussi  vivant  que  jamais. 

Un  très  jeune  artiste,  M.  Alph.  Robert,  dont  nous  avions  remarqué 
les  débuts  à  notre  dernière  exposition ,  est  représenté  dans  celle-ci 
par  trois  paysages  où  se  trahit  un  changement  complet  de  tendance 
et  de  manière.  Elevé  dans  les  principes  de  Técole  genevoise  et  sous 
l'Influence  du  grand  artiste  dont  nous  parlions  il  y  a  quelques  instans,  il 
paraît  avoir  fait  brusquement  divorce  avec  cette  manière  d'interpréter 
la  nature.  Nous  avons  quelques  doutes  non  pas  sur  ses  succès  défini- 
tifs (il  nous  semble  trop  bien  doué  pour  ne  pasréussh*),  mais  sur  les 
avantages  de  la  direction  qu'il  suit  actuellement.  Trop  de  simplicité 
nuit  quand  elle  n'est  pas  alliée  à  une  étndc  scrupuleuse  de  la  nature. 
Son  paysage  dam  le  Limbourg  est  cependant  d'un  ton  très  harmo- 
nieux ;  les  lignes  des  terrains  sont  h^reuses ,  non  moins  que  leurs 
couleurs  ;  mais  pourquoi  cette  disette  de  détails  dans  un  paysage  déjà 
tellement  simplifié?  Ce  n'est  pas  non  plus  un  des  moindres  inconvé^ 
nients  de  la  tendance  à  laquelle  M.  R.  se  livre  aujourd'hui  que  de  sol- 
liciter dans  la  mémoire  une  comparaison  involontaire  avec  les  paysages 
des  anciens  maîtres;  nous  nous  gardons  bien  de  dire  que  ses  ouvrages 
soient  des  pastiches;  nous  l'engageons  seulement,  en  nous  appuyant 
sur  une  autorité  qui  a  plus  de  poids  que  la  nôtre,  à  ne  pas  se  laisser 
égarer  par  sa  facilité  même.  Nous  le  rendons  attentif  à  l'absence  pres- 
que complète  de  plans  dans  les  arbres  de  son  paysage  du  Dauphiné^ 
ainsi  qu'à  l'exécution  molle  des  figures.  En  échange  son  peili  paysage 
suisse  est  d'une  fort  jolie  couleur;  maïs  pourquoi  ce  fond  bisarre  qui 
n'est  ni  nuage  ni  montagne?  Coloriste  comme  il  nous  parait  l'être, 
doué  d'une  main  souple  et  docile ,  que  M.  Robert  recherche  avant  tout 
la  vérité,  la  nature,  et  son  individualité  propre,  et  il  finira  par  se 
trouver  lui-même;  mais  qu'il  se  défie  des  entraînements  de  l'imitation, 
ainsi  que  de  l'exagération  de  quelques-unes  de  ses  qualités. 

Il  y  a  aussi  un  changement  complet  dans  la  direction  suivie  jusqu'ici 
par  M.  C.  Calame ,  et  ce  changement  nous  semble  heureux  ;  il  a  aban- 
donné les  verts  crus  dont  l'effet  est  toujours  si  défavorable  en  pein- 
ture. Quelques-uns  de  ses  paysages ,  entre  autres  l'étude  faite  dans 
un  jardin  à  Môtiers-Travers  nous  paraissent  d'une  bonne  exécution 
et  d'une  excellente  couleur;  les  deux  maisons,  l'une  en  pleine  lu- 
mière, l'autre  dans  le  clair-obscur,  sont  des  portions  empreintes 
d'une  grande  vérité;  le  premier  plan  est  moins  heureux;  pourquoi 
M.  C.  n'a-t-il  pas  usé  de  plus  de  liberté  dans  la  disposition  de  ces 
plantes  potagères,  de  plus  de  pittoresque  dans  le  dessin  de  ces 
figures?  —  Ce  que  M.  C.  nous  semble  le  mieux  comprendre,  ce  sont 
les  lignes  du  paysage;  nous  voudrions  retrouver,  particnllèrement 
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dtns  les  aeceasoires  de  ses  premiers  plans,  le  goût  qu'il  perle  dans  la 
dtsIrUMrtioQ  générale  de  ses  sujets.  Nous  l'aurions  désiré  surtout  daM 
celui  de  ses  ouvrages  que  nous  préférons  k  tous  les  antres,  sous  le 
rapport  du  style»  de  la  couleur  et  de  rexécation  ;  il  y  a  dans  les  fonds 
de  ce  paysage  (le  Creux-du-Fent)  beaucoup  de  largeur  et  de  fran- 
chise ;  la  teinte  d'un  gris  délicat  qui  régne  sur  l'amphithéâtre  de  ro- 
chers ,  l'effet  des  arbres  à  gauche,  tout  cela  est  heureux  ;  en  échange, 
les  figures  du  premier  plan  manquent  de  pittoresque  ;  les  végétatiena 
et  les  détaib  du  terrain  semblent  faits  de  pratique,  et  ne  sentent  pas 
Tivement  la  nature  comme  le  reste  du  tableau.— Le  Prieuré  de  Métiers 
a  aussi  de  bonnes  qualités,  quoique  le  ton  général  en  soK  trop  faible  c 
pourquoi  n'avoir  pas  profité  des  ressources  de  couleur  que  ces  vieux 
murs  pouvaient  offrir  ?  —  La  halte  de  touristes  est  composée  d'une 
manière  agréable;  les  figures  sont  pittoresquement  disposées  sauf 
celles  du  premier  plan,  mais  le  ton  général  est  terne,  et  tout  le  tablean 
emprehit  d'une  certaine  sécheresse  peu  en  harmonie  avec  ce  géôre 
du  paysage  animé  qui  réclame  avant  tout  une  exécution  fraîche  et  sa- 
voureuse. Nous  le  répétons  en  terminant,  il  y  a  dans  quelqnes-ttns  des 
paysages  de  M.  Galame  un  progrès  très  sensible,  et  nous  ne  serons 
pas  le  seul  à  l'en  féliciter. 

L'une  des  vues  des  Gorges  du  Seyon^  de  H.  de  Merveilleux,  est  d'une 
vérité  naïve,  et  d'une  fraîcheur  de  coloris  qui  nous  a  fait  un  vif  plaisir; 
le  sapia  de  gauche ,  d'un  ton  lourd  et  cru,  en  dépare  un  peu  l'ensem- 
ble qui  gagnerait  aussi  à  une  touche  plus  accentuée  dans  les  devants, 
ainsi  qu'à  une  plus  grande  largeur  dans  la  lumière  trop  interrompue. 
Dans  la  vue  prise  aux  environs  de  Pierre-à-Bot ,  le  ciel  est  d'une  fi- 
nesse charmante  non  moins  que  les  lointains  gracieusement  découpés 
sur  un  lac  tranquille.  La  couleur  des  terrains  est  bonne  et  vraie,  mais 
il  y  a  dans  les  détails  de  cette  portion  des  études  de  M.  de  Merveilleux 
trop  d'uniformité ,  et  dans  les  arbres  du  second  plan  une  certaine  sé- 
cheresse. Les  pas  faits  en  avant  par  M.  de  Merveilleux  sont  assez  mar- 
qués ,  pour  qu'à  l'avenir  il  ne  se  laisse  plus  arrêter  par  cette  défiance 
excessive  de  lui-même  qui  n'est  chez  lui  autre  chose  qu'une  rare  mo- 
destie. 

Nous  retrouvons  avec  un  vrai  plaisir,  dans  les  trois  tableaux  de 
M.  Ed.  de  Pourtalcs^  les  qualités  de  coloriste  aimable  et  lumineux  qui 
le  caractérisent.  Le  plus  considérable  de  ses  paysages  (vue  des  MythenJ 
est  d'un  effet  général  très  harmonieux  ;  nous  en  aimons  surtout  le  ciel 
et  les  montagnes.  La  vue  semble  prise  d'un  peu  haut,  et  c'est  à  cette 
circonstance  peut-être  que  sont  dues  certaines  lignes  moins  heureu- 
ses :  nous  voulons  parler  surtout  de  la  montagne  de  gauche  et  de  la 
rivière  qui  la  côtoie.  La  plaine  de  Schwitz  nous  parait  occuper  une 
place  trop  étendue  relativement  à  l'intérêt  que  peut  ajouter  cette  por- 
tion du  paysage  à  l'ensemble  de  la  composition.  Les  devants,  quoique 
d'une  couleur  solide  et  ferme,  pourraient  être  traités  avec  plus  de  li- 
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berlé.  Tout  cela  n'empéohe  pas  que  œ  tableau  ne  soH  d'un  cboix  habile 
eid'UD  effet  quiSoharme.  Le  talent  particulier  de  M.  de  Pourtalés  pour 
la  reproduction  de  ces  lointaines  perspectives  de  montagnes  qu*il  a  tou- 
jours affectionnées  ressort  surtout  dans  sa  Fue  des  Alpes,  où  les 
teintes  vaporeuses  du  soir  sur  les  glaciers  et  la  rive  opposée  du  lac 
sont  remarquablement  bien  rendues;  mais  pourquoi  le  premier  plan 
est-il  d'une  exécution  si  molle  et  si  négligée?— Le  faubourg  de  lugane 
est  d'une  couleur  et  d'une  composition  qui  sourient  à  l'œil;  des  teintes 
d'ombres  légères  plus  largement  réparties  n'eussent-elle  pas  ajouté  k 
l'effet  du  tableau  qui  n'a  pas  complètement  le  vigoureux  aspect  de  la 
peinture  à  Thuile?  C'est  à  M.  Pourtalés  lui-même  que  nous  soumet^ 
tons  ce  doute  exprimé  devant  nous  par  l'une  des  personnes  qui  sa- 
vent le  mieux  apprécier  son  talent  aimable  et  facile. 

M.  Karl  Girardet  nous  a  envoyé  deux  tableaux,  charmants  de 
finesse  et  de  couleur.  Plus  peintre  peut^tre,  dans  une  certaine  accep- 
tion du  mot,  que  son  frère  Edouard  dont  nous  aurons  à  parler  toiit  à 
l'heure,  K. Girardet  est  doué  d'une  iinesse  de  touche  et  d'un  moelleux 
de  pinceau  qui  s'accordent  à  merveille  avec  le  genre  de  sujets  aux- 
quels il  s'attache  de  préférence.  VeffBt  d'hiver  au  bord  du  lac  de 
iMngerni  est  un  cbefHd'ceuvre  d'exécution.  Les  fonds  vaporeux  et 
froids,  la  dentelure  légère  des  arbres  sur  l'éclat  transparent  de  la 
neige,  par  une  belle  journée  hivernale,  sont  rendus  avec  une  rare  ha^- 
bileté;  les  quelques  figures  qui  animent  la  scène  sont  groupées  avec 
art  et  touchées  d'un  pinceau  délicat  et  fin.  Cette  combinaison  du  fiffu- 
riste  et  du  paysagiste  nous  semble  singulièrement  heureuse  chez 
K.  Girardet.  Nous  la  retrouvons  avec  charme  dans  cette  vue  d'un  car- 
refour du  Caire  y  dont  le  coloris  est  si  brillant,  et  qui  nous  semble , 
sous  ce  rapport^  supérieur  au  couvent  de  Franciscains  à  Alexan- 
drie,  ouvrage  du  même  artiste,  appartenant  au  Musée  de  Neuchàtel. 
I>aos  son  dernier  tableau  la  couleur  est  k  la  fois  plus  riche  et  plus  pro- 
fonde; l'exécution  de  l'artiste  fait  sentir  maintenant  le  corps  même 
des  objets,  tandis  qu'autrefois  il  s'arrêtait  plus  ou  moins  à  la  surface. 
Voyez  avec  quel  relief  de  modelé  cette  coupole  s'arrondit  dans  la  lu- 
mière du  ciel ,  comme  les  ombres  azurées  et  lumineuses  des  plans  in- 
termédiaires ajoutent  à  l'illusion  de  la  perspective  ?  Remarquons  ce- 
pendant que  cette  exécution  un  peu  coquette,  qui  ajoute  parfois  au 
charme  de  semblables  sujets,  ne  serait  pas  toujours  aussi  heureuse  dans 
un  genre  tout  ensemble  plus  sévère  et  plus  étendiu  M.  K.  Girardet  est 
fait  pour  y  réussir  comme  il  a  réussi  dans  un  autre  ordre  de  sujets,  et 
nous  ne  doutons  pas  qu'il  ne  sache  alors  rencontrer  de  nouvelles  res- 
sources dans  son  talent  si  souple  et  si  varié.  Ajoutons  enfin  que  dans 
son  croquis  k  la  mine  de  plomb ,  le  champ  des  morts  au  Caire ,  nous 
avons  retrouvé  cette  grâce  (grâce  funèbre  dans  ces  deux  petites  figu- 
res de  femmes  fort  bien  indiquées),  cette  élégance  de  trait,  que  M.  Gi- 
rardet possède  d'une  façon  si  marquée. 
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Des  sept  tableaux  que  M.  Léon  BerUioud  destinait  ii  notre  exposi- 
tion, il  n'a  pu  en  terminer  à  temps  que  six  ;  nous  re^frettens  partieu- 
liérement  que  szpuede  CasUl  Gandolfo  soit  restée  imcbeyéê  sur  le 
cbevalet,  car  elle  eût  été,  si  nous  ne  nous  trompons,  de  ce  genre  que 
le  public  aime  et  comprend  volontiers.  Pour  rendre  compte  des  ou- 
•vrages  de  M.  Bertboud  il  nous  conYiendralt  fort  de  passer  ici  la  plume 
k  quelque  juge  plus  désintéressé,  mais  ce  suppléant  désiré  ne  se  ren- 
contre pas  :  que  nous  reste-t-il  donc  à  faire  si  ce  n'est  de  changer  de 
main,  et  d'écrire  le  paragraphe  qui  va  suivre  manu  sinistrâf  Cepen* 
dant,  que  M.  Bertboud  se  rassure  :  en  dépit  de  ces  derniers  mots 
Taugure  est  favorable.  Le  plus  grand  des  tableaux  de  M.  Bertboud, 
marche  des  troupeaux  dans  la  campagne  de  Rome ,  nous  plaît  par 
son  originalité;  cette  toile  est  empreinte  d'une  harmonie  de  pensée, 
de  lignes,  et  de  couleur,  faite  pour  reproduire  chez  le  spectateur  l'im- 
pression sévère  qui  parait  avoir  anhné  l'artiste  dans  la  composition  de 
son  sujet.  Les  spectateurs  habitués  au  ciel  conventionnel  de  l'Italie  ne 
s'y  complairont  gnères;  nous  avons  été  charmé  d'entendre  ceux  qui  ont 
étudié  le  pays  en  artistes,  en  retrouver  ici  au  contraire  le  caractère  vé- 
ritable. L'extrême  simplicité  de  ce  tableau,  simplicité  qui  n'exelnt  point 
la  grandetir,  est  une  autre  qualité  que,  sans  scrupule,  nous  nous 
plaisons  k  faire  ressortir.  L'artiste  n'a  eu  recours  k  aucun  artiice  de 
lignes  ou  d'exécution,  et  nous  voulons  voir  dans  cette  candeur,  dans 
cette  bonne  foi  de  procédés,  un  symptôme  de  force  et  un  prélude  de 
succès.  Nous  aimons  cette  scène  rustique  qui ,  sous  le  ciel  latin ,  nous 
reporte  aux  temps  du  vieil  Evandre»  la  marclie  du  pasteur  cadencée 
aux  sons  de  la  musette,  la  poussière  qui  tourbillonne  sous  les  pas  du 
troupeau  bêlant,  et  nous  trouvons  dans  ce  sujet  si  simple  un  con- 
traste heureux  avec  la  grandeur  sauvage  du  ravin  profond  de  Paierie 
qui  se  replie  vers  le  Soracte,  avec  le  ciel  orageux  dont  les  dégrada- 
tions sont  bien  accidentées,  avec  les  lignes  simples  et  belles  qui  ter- 
minent l'horizon.  En  exprimant  k  M.  Bertboud  le  vœu  que  sa  couleur 
solide  et  vraie  du  reste ,  gagne  encore  en  édat ,  son  exécution  en 
transparence,  ses  devants  en  fermeté  et  en  relief,  nous  le  félicitons 
sincèrement  d'avoir  mené  à  bien  ce  poétique  paysage  traité  dans  des 
dimensions  qu'il  n'avait  pas  abordées  jusqu'ici.  —  Ses  acqueducs  sur 
la  voie  latine  nous  plaisent  davantage  sous  le  rapport  de  la  couleur; 
un  soleil  du  soir  diaud  et  coloré  déchire  les  nuages  et  illumine  ça  et 
là  les  ruines;  l'exécution  ici  est  moelleuse  et  soutenue;  mais  nous  ai- 
merions dans  le  ciel  un  peu  plus  de  finesse ,  et  nous  regrettons  d'ail- 
leurs qu'un  cadre  trop  petit  envahisse  le  premier  plan  et  nuise  à  l'effet 
d'ensemble  de  ce  petit  tableau.  —  Le  ioc  de  Némi  est  d'un  aspect 
doux  et  poétique;  la  sereine  lumière  du  soir  se  reflète  dans  une  onde 
calme  qu'aucun  souffle  ne  ride;  enveloppé  d'un  chaud  rayon,  le  ché- 
vrier  est  paresseusement  étendu  sur  la  rive  gazonneuse.  L'effet  des 
arbres  de  droite  qui  se  détachent  sur  le  ciel  lumineux  ne  manque  pas 
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de  mystère  ;  mais  la  portlen  opposée  gagnerait  beaucoup  à  une  exé- 
cution plus  ferme  et  plus  large  tout  à  la  fois.  —  Nous  remarquons 
un  effet  riant  dans  la  petite  vue  prise  sur  les  bords  du  gave  de  Pau; 
le  fond  du  tableau  est  d'une  grande  finesse,  mais  certaines  por- 
tions sont  empreintes  de  sécheresse,  et  les  taillis  de  gandie  ne  sont 
point  suffisamment  achoTés.  —  Si  Ton  reconnaît  dans  VÉglise  de 
Sainte-jégnès  l'étude  des  meillears  maîtres ,  on  retrouve  dans  les  ro^ 
ehers  de  la  Sierra-Morena  (il  paratt  qu'on  peut  avoir  des  rochers  en 
Espagne  comme  on  y  a  des  châteaux ,  car  M.  Berthoud ,  que  je  sache, 
n'a  pas  traversé  ce  pays  dans  ses  voyages  d'artiste)  une  étude  sérieuse 
et  forte  de  la  nature;  la  couleur  de  ce  tableau  est  vigoureuse ,  on  y 
sent  une  verve  franche  dans  Texéeulion.  M.  Berthoud  parait  préférer 
ce  genre  de  si^ts  sévères ,  et  ne  pas  craindre  la  tristesse  des  solif  a- 
des.  Pas  une  trace  de  végétation  sur  cette  route  de  montagne  ;  rien 
qui  y  repose  le  regard ,  si  ce  n'est  un  maigre  filet<  d^eau  qui  se  perd 
dans  les  ravins  ;  pas  d'autre  perspective  que  les  rochers  et  le  ciel;  mais 
ces  deux  petites  figures  spirituellement  indiquées  qui  chevauchent 
côte  à  cète,  et  s'enfoncent  résoloment  dans  les  gorges  de  la  Sierra, 
sufifeent  pour  animer  la  scène ,  car,  sachez-le ,  ces  deux  cavaliers  ne 
sont  rien  moins  que  Don  Quichotte  et  Sancho.  Hs  s'en  vont ,  si  je  ne 
me  trompe,  vers  la  Roche  Triste ,  où  le  chevalier  doit  accomplir  de  si 
charmantes  extravagances.  Regardec-le,  ce  dernier  croyant  du  moyen- 
âge;  sa  visière  est  baissée;  sa  lance  menace  le  ciel  :  est-ce  qu'il  ne 
figure  pas  admirablement  l'enthousiasme  qui  s'avance,  le  front  haut, 
sur  les  chemins,  hélas  !  si  durs  de  la  réalité?  Et  Sancho,  comme  il  est 
affaissé  sur  sa  chère  monture  !  Sans  doute  il  dévide  son  interminable 
chapelet  de  sentences  judicieuses  ;  il  trouve  que  le  poids  du  jour  est 
bien  lourd  à  porter,  que  c'est  une  rude  poursuite  que  celle  de  la  gloire; 
il  songe  à  l'ombre  fraîche  de  la  posada  ;  il  aperçoit  peut-être  dans  lé 
lointain  l'étemel  mh*age  de  son  Ile...  Qu'on  nous  pardonne  cette  di- 
gression à  propos  d'un  paysage  que  peu  de  personnes  auront  remar- 
qué peut-être.  Hélas!  n'avons-nous  pas  tous^  au  dedans  de  nous,  un 
aventureux  chevalier  de  la  Manche  et  un  sage  mais  prosaïque  conseil- 
ler, et  tandis  qu'Us  devisent  entr'eux,  ne  nous  avançons-nous  pas,  nous 
aussi,  vers  l'inconnu ,  vers  la  Roche  Triste ,  en  cro>'ant  atteindre,  à 
chaque  détour  du  chemin,  Foasis  parfumée  et  fhalehe,  111e  fortunée  de 
Barataria ,  la  moins  mauvaise  des  monarchies  ou  la  meilleure  des  ré- 
publiques....? Encore  une  fois,  lecteur,  pardonnez-nous  de  divaguer 
ainsi;  nous  sommes  au  bout;  il  ne  nous  reste  plus  qu'à  dire  un  der- 
nier mot  à  M.  Berthoud,  en  lui  recommandant  une  étude  toujours  plus 
scrupuleuse  de  la  nature  qui,  combinée  avec  son  vif  sentiment  de  l'i- 
déal, avec  ce  que  nous  oserions  appeler  la  distinction  naturelle  de  son 
talent,  lui  préparera,  nous  aimons  à  le  penser,  le  succès  qu'il  ambi- 
tionne ,  celui  d'obtenir  une  place  dans  l'école  des  paysagistes  indivi- 
duels et  sérieux. 
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M.  G.  Grisel  que  nous  Tooërioas  Toir  «atîérenieRt  Tooé  à  la  libre 
culture  de  son  art  montre,  dais  les  outrages  ^'il  a  exposés  cette  an* 
née ,  de  nouveaux  et  très  sensibles  progrès.  Sa  peinture  à  PbuUe  a 
surtout  gagné  en  largeur,  en  transparence  de  coloris.  S(m$&weHir 
de  la  Handeck  est  d'un  effet  beureux  (aussi  phdtHl  généraleBMnt) , 
d'une  touche  spirituelle  et  facile;  l'eau  y  est  rendue  atec  beaucoup 
de  Vérité  ;  M.  Grisel  parait  réussir  dans  cette  partie  difidle  du  pay- 
sage ;  ainsi  dans  la  la  vtie  prise  au^ieesus  de  la  chute  infétieure  du 
Reichenbaeh ,  le  mouTenient  de  Teau  eal  reproduit  atee  une  grande 
vivacité  de  touche  ;  en  revanche,  les  ariMres  nous  y  plaisent  moins,  et 
nous  préférons  de  beaucoup,  sous  ce  rapport,  une  très  petite  aqua- 
relle du  même  sujet  dont  la  coaiposiiion  est  pleine  de  charme.  Un 
chalet  au  FcU  d'IUiere ,  sépia  traitée  avec  liberté  et  Mrdiesse,  nous 
semble  marquer  un  pas  en  avant  dans  la  marche  de  Tartlste,  non 
moins  qu'une  charmante  étude  de  chênes  dont  l'originalité  nous  a  fait 
un  vif  plaisir.  Des  deux  aquarelles,  le  Beichetibach  et  un  chalet  sur 
le  chemin  de  Meyringen  au  Basli-^irundf  Tune  et  l'autre  fort  jolies  i 
nous  préférons  la  dernière.  C'est  aussi  une  charmante  étude  que  le 
moulin  au  Fal-de-Rt^z  ;  on  y  retrouve  le  sentiment  naïf  et  fin  de  la 
nature  que  nous  nous  plaisons  à  reconnaître  dans  M.  Grisel.  L'arran- 
gement heureux  des  lignes ,  et  la  recherche  du  style  nous  semble  ca- 
ractériser la  Fue  prise  entre  Môtiers  et  Bovertsse.  Les  prix  modestes 
que  Tarliste  met  à  ses  ouvrages  devraient  inviter,  nous  semble-t-il, 
ceux  qui  aiment  la  peinture  à  en  enrichir  leurs  albums.  Dans  la  plu- 
part des  études  de  M.  Grisel,  on  trouve  de  l'esprit,  de  la  clarté,  des 
effets  piquants,  parfois  la  hardiesse  et  l'originalité.  Qu'U  se  défie  de 
l'abus  des  détails  où  sa  facilité  même  l'entraîne ,  qu'il  recherdie  plus 
encore  qu'il  ne  l'a  fait  jusqu'ici,  le  sérieux  et  le  grand  dans  le  pay<^ 
sage  :  il  trouvera  là  une  impulsion  toute  nouvelle  à  laquelle  nous  ai- 
merions le  voir  s'abandonner.  —  Les  aquarelles  de  H.  Blum  sont  d'un 
travail  consciencieux.  Celle  que  nous  a  envoyée  rf**  Brélai  est  pleine 
de  fraîcheur  et  touchée  avec  cette  largeur  et  cette  franchise  qui  noua 
rappelle  la  manière  anglaise.  Ces  qualités  nous  font  regretter  que  ce 
soit  là  l'unique  ouvrage  que  nous  ait  confié  son  auteur.  —  La  vue  de 
Neuchâtel  prise  au  Tertre  de  M.  Morits,  fils,  nous  a  frappé  par  son 
exactitude.— Nous  avons  retrouvé  dans  les  jolies  aquareBes  de  M.  Uih 
ritz ,  père ,  particuUèremeut  dans  eeUes  qui  datent  de  Florence  et  de 
l'Italie ,  ses  qualités  de  dessinateur  consciendeux  et  d'aquareUiste  ha- 
bile. La  loggia dei  Lanzi  est  d'un  eiet  très  agréable,  non  moins  que 
cette  vue  des  façades  extérieures  de  la  GeUerie  deFlorenee,  Les  mai^ 
sons  de  paysans  d'Uri  et  d'Untervald  sont  précieuses  comme  caractère 
local  ;  ceUe  dont  leâujet  est  pris  à  Iseltwald,  a  quelque  chose  de  très 
pittoresque. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


339 

Les  tableaux  d'intérieur  semblent:  fournir  une  transition  naturelle 
entre  les  paysages  et  les  sujets  de  genre  ;  ils  sont  moins  nombreux 
cette  année  que  dans  nos  précédentes  expositions.  M.  Auréle  Robert, 
occupé  d'autres  travaux ,  ne  nous  a  envoyé  que  deux  petits  tableaux , 
mais  Tun  d'eux,  il  faut  le  dire ,  est  un  vrai  chei^d'œuvre  d'exécution, 
de  vérité,  d'illusion.  C'est  une  étude  faite  d'après  nature  de  la  sacris- 
tie d'wne  des  églises  de  Lugano,  Quelques  figures  remarquablement 
bien  réussies  animent  la  scène  ;  celle  qui  occupe  le  centre  du  tableau, 
le  prêtre  portant  le  saint  sacrement,  est  d'un  effet  aussi  beureux  que 
nouveau ,  non  moins  que  celle  de  gauche ,  le  jeune  moine  allumant 
des  cierges  ;  les  détails  qui  prêtent  toujours  tant  d'intérêt  aux  pein- 
tures d'intérieur,  les  boiseries  surtout  sont  traités  avec  une  rare  ha- 
bileté de  touche ,  avec  un  sentiment  de  la  perspective  qui  nous  a  ra- 
rement autant  frappé  dans  les  beaux  ouvrages  de  M.  Robert.  Mais 
c'est  surtout  la  lumière  dont  l'effet  a  quelque  chose  de  prestigieux  : 
des  deux  fenêtres  du  fond  (ici ,  et  dans  quelques  autres  portions  de 
l'ouvrage ,  nous  aurions  désiré  peut-être  quelques  sacrifices  de  vérité 
matérielle  faits  au  pittoresque) ,  des  deux  fenêtres  du  fond ,  elle 
rayonne  dans  l'intérieur ,  projette  à  la  voûte  des  reflets  adoucis,  et 
gHsse  sur  ces  pavés  de  marbre  que  l'artiste  sait  si  bien  rendre ,  avec 
une  légèreté ,  une  plénitude ,  un  éclat  lumineux  et  tendre  que  l'on  ne 
peut  trop  admirer.  Cet  ouvrage  où  M.  Robert  déploie  toutes  les  qua- 
lités d'un  peintre  consommé  dans  son  genre,  nous  a  rendu  plus  diffi- 
cile pour  son  intérieur  de  cloitre ^  sujet  d'un  choix  moins  attachante! 
moins  heureux  :  les  arbres  au  fond  du  préau  sont  d'un  vert  cru  que 
nous  n'avons  pu  bien  comprendre  ;  les  figures  du  premier  plan  lais- 
sent à  désirer  sous  le  rapport  du  costume,  du  type,  et  de  l'expression. 
Et  cependant ,  ici  encore  nous  avons  retrouvé  la  main  d'A.  Robert  » 
et  ce  sentiment  plein  d'élégance  du  genre  des  intérieurs  qui  s'est  ra- 
rement produit  d'une  façon  aussi  parfaitement  heureuse  que  dans  l'é- 
tude de  sacristie  dont  nous  parlions  tout-à-l'heure.  Il  y  a  là  de  quoi 
défrayer  des  compositions  importantes ,  et  nous  espérons  que  M.  Ro- 
bert tirera  grand  parti  de  cette  bonne  fortune  d'artiste. 

Noos  arrivons  tardivement  aux  sujets  de  genre  qui  occupent  ce- 
pendant quelques-unes  des  premières  places  dans  notre  exposition. 
M.  Edouard  Girardet,  hàtons-nous  de  le  dire,  marche  de  progrès  en 
progrés;  encore  quelques  pas  dans  la  voie  qu'il  s'est  faite,  et  son  nom 
pourra  être  rapproché  de  celui  de  Wilkie  :  la  finesse  de  l'expression 
qu'il  donne  à  ses  figures,  le  naturel  des  poses,  la  bonhomie ,  la  galtéy 
et,  pour  tout  dire  en  un  mot,  V humour  qui  sont  répandus  sur  les 
scènes  créées  par  son  pinceau,  lui  promettent  cet  honneur.  Son 
maUre  d^école  est  l'une  de  ses  compositions  les  plus  charmantes;  le 
petit  écolier  villageois,  objet  d'une  conférence  solennelle  entre  son 
aïeule  et  le  vieux  pédagogue,  exprime  à  merreiHe  et  de  la  façon  la  plus 
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naYve  rembarras  d'ane  coûsciehce  qui  n'est  pas  absolument  au  large, 
et  le  calme  d'une  àme  déjà  forte  qui ,  au  milieu  de  Tinjustice  de» 
hommes ,  se  réfugie  dans  son  for  intérieur,  proteste  silencieusement 
contre  des  accusations  exagérées,  et  attend  des  jours  meilleurs;  sa 
pose  est  excellente  ;  le  geste  de  sa  main  gaucbe  un  trait  de  nature. 
L*expression  du  vieux  maître  qui  eût  pu  être  mieux  accentuée  encore» 
n'en  est  pas  moins  admirable,  et  nous  frappe  par  son  originalité  ;  la 
pose  de  la  grand-mére  du  petit  accusé  est  parfoile  de  naturel.  Le  co- 
loris du  tableau  a  beaucoup  de  douceur  et  d'harmonie;  l'exécution  est 
d'une  facilité  qui  nous  semble  dangereuse,  car  si  M.  Girardet  a  gagné 
constamment  quant  à  la  liberté,  à  l'aisance  qu'il  apporte  dans  la  com^ 
binatson  de  ses  scènes ,  il  nous  parait  que  sous  certains  rapports  de 
facture,  il  est  resté  au  niveau  si  ce  n'est  au  dessous  de  quelques-uns 
de  ses  anciens  ouvrages,  tels  que  la  bénédiction  paternelle,  —  Dans 
les  plaisirs  de  Phiver^  M.  Ed.  Girardet  senoible  avoir  rencontré  une 
veine  nouvelle;  cette  scène,  au  premier  abord,  n'attire  pas  autant  que 
le  maître  d'école ,  peut-être  parce  que  l'action  étant  moins  concen- 
trée, l'intérêt  se  trouve  un  peu  éparpillé  sur  les  divers  épisodes  qin 
la  composent  ;  mais  quelle  finesse,  quelle  variété  dans  chacune  de  ces 
figures,  depuis  le  petit  bernois  triomphant,  tout  glorieux  de  conduire 
le  train  principal  de  ce  cortège  de  glisseurs  et  tout  étH)urifié  par  la 
rapidité  de  la  course,  jusqu'au  vieux  magister  de  village  qui,  peureux 
et  chagrin,  se  gare  en  ricanant  de  ce  tumulte  peu  favorable  aux  tra- 
vaux littéraires  ûù  l'école  dont  l'heure  va  bientôt  sonner!  Examinez 
ce  petit  peuple  et  vous  y  trouverez  tout  un  monde  en  raccourci, 
depuis  ce  gros  poltron  qui,  sur  la  gauche  du  tableau,  tient  égolstement 
ses  deux  mains  dans  ses  poches,  jusqu'à  ce  terrible  souffleur  de  cornet 
qui  sera  plus  tard  le  charme  et  la  terreur  de  la  contrée.  Le  petit  garçon 
qui ,  vers  la  droite,  cherche  à  échapper  à  la  razzia  générale,  est  d'une 
délicatesse  d'expression  tout  à  fait  captivante  ;  nous  en  dirons  autant 
de  cette  jeune  fille  conduisant  sa  petite  sœur  sur  un  traîneau  d'un 
nouveau  genre ,  et  dont  le  mouvement ,  l'air  de  tète  (bien  que  la  tète 
soit  un  peu  forte)  est  plein  d'une  charmante  et  naturelle  élégance. 
N'oublions  pas  la  triste  scène  qui  se  passe  dans  la  pénombre  de  cet 
escalier;  voyez  cette  matrone  à  l'air  revèche,  une  main  dans  la  poche 
de  son  tablier,  l'autre  étendue  avec  un  geste  si  catégorique  vers  le 
petit  malheureux  condamné  à  renoncer  aux  joies  de  ses  camarades  :  ne 
dirait-on  pas  une  Agrippine  de  village?  et  le  pauvre  délinquant,  ne 
semble-t-il  pas  à  le  voir  monter  les  degrés  de  cet  escalier,  qu'il  marche 
au  dernier  supplice?  Quel  désastre!  C'est  le  deuil  au  milieu  de  la  joie, 
les  larmes  éternel  accompagnement  de  l'allégresse  universelle....  Nous 
ne  nous  arrêterons  pas  à  relever  quelques  incorrections  de  dessin 
dans  ce  tableau  riche  d'idées;  le  paysage  d'hiver  qui  en  forme  le  cadre 
est  rendu  avec  une  incontestable  habileté  ;  la  couleur  enfin  est  vraie, 
mais  aurait  pu,  nous  semUe-t-il,  être  plus  séduisante.—  Disons  un 
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mot^p  (erminaDt  des  aquarelles  que  M.  Girardet  a  jointes  à  ses  tableaux 
à  riiuile.  La  pipe  dti  grand-père  est  des  Irois  celle  que  nous  préférons. 
EnseveH  dans  un  vaste  fauteuil^  tournant  le  dos  au  speptateur,  TàSeul 
sommeille;  ses  petits  enfants,  assis  à  terre,  jouent  avec  sa  pipe;  le  petil- 
lils,  d'un  sérieux  parfait,  aspire  Tatr,  tandis  que  sa  sœur  avec  la  gravité 
bouffonne  et  charmante  de  Tenfance,  allume  le  tabac  de  sa  petite  main 
potelée  (un  peu  trop  potelée).  Tout  cela  est  i*endu  avec  une  grande 
finesse.  —  La  scène  du  galant  suranné  est  composée  avec  goût;  Il  y  a 
beaucoup  de  charme  dans  le  mouvement  de  la  jeune  fille,  dans  les 
lignes  de  sa  taille  ;  mais  la  tête  et  Texpression  laissent  quelque  chose 
il  désirer.  Quant  au  vieil  amoureux  il  est  décidément  trop  affaissé  par 
Page,  et  ne  rappelle  en  rien,  par  la  vivacité  du  regard,  les  vieillards  si 
verts  encore  de  Técole  flamande.  —  Les  accessoires  et  Teffet  général 
de  la  provende  en  danger  sont  fort  bien  traités;  il  y  a,  dans  le  type  du 
chasseur,  quelque  chose  d'un  peu  vulgaire;  nous  y  eussions  voulu 
plus  de  mâle  rudesse.  Mais  l'expression  d'un  homme  satisfait  de  sa 
journée,  surpris  au  beau  milieu  de  son  repas  par  un  bruit  fort  suspect, 
est  rendue  avec  une  vivacité  qui  excite  le  rire  malgré  Textréme  gra- 
vité de  la  situation.  —Félicitons  M.  Girardet  du  bonheur  qu'il  rencon- 
tre dans  ses  travaux  et  recommandons-lui,  au  nom  de  Part,  de  ne  pas 
négliger  les  sujets  élevés  auxquels  II  doit  ses  plus  précieux  succès. 
Pour  nous»  son  plus  beau  titre  est  d'être  le  peintre  de  la  bénédiction 
paternelle^  ou  de  cette  scène  pastoraU  que  m^us  avons  admh*ée  à 
Berne,  en  18^6.  Là  est  le  vrai  but  de  l'art,  là  est  l'idéal. 

Véglogue  cmtiqtie  de  M.  Albert  Meuron  est  une  paisible  scène  dont 
nous  aimons  la  grâce  et  le  doux  soleil  ;  le  paysage  est  traité  dans  un 
goût  original;  le  groupe  de  jeunes  filles  qui  suivent  en  rêvant  les  sons 
de  la  mélodie  champêtre,  est  ajusté  avec  bonheur,  mais  les  exprès- 
>  fiions  des  figures  sont  imparfaites;  le  corps  du  Auteur  se  profile  avec 
élégance  sur  le  fond  obscur  de  la  forêt,  mais  pourquoi  M.  Meuron 
dont  le  goût  est  généralement  pur,  a-t-il  donné  à  sa  chevelure  cet  ar- 
rangement coquet,  en  même  temps  qu'il  négligeait  de  bien  accentuer 
l'intention  de  la  physionomie?  La  molle  quiétude  qu'on  éprouve  à 
l'ombre  des  bois  dans  les  pays  du  midi  est  bien  rendue  dans  la  pose 
de  cet  auditeur  paresseux  qui,  le  coude  appuyé  sur  une  peau  de 
chèvre,  relève  nonchalamment  la  tête  vers  le  musicien;  c'est  aussi  une 
idée  heureuse  que  celle  du  berger  assis  à  l'écart,  écoutant  de  loin  les 
soupirs  de  la  flûte  pastorale.  Nous  voudrions  plus  de  fermeté  dans  le 
modelé  de  quelques-unes  des  figures,  plus  d'unité  aussi  dans  la  ma- 
nière de  les  grouper,  çà  et  là  quelque  chose  de  moins  sec.  Tout  cela 
ne  nous  empêclie  pas  de  trouver  charmante  l'étude  de  M.  Meuron. 
Elle  a  remplacé,  quoique]très  imparfaitement,  dans  noire  exposition, 
ses  jeunes  filks  se  reposant  à  Pombre  d'un  bois,  que  nous  Kgreldms 
beaucoup  de  n'y  avoir  pas  renoontrées. 
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M.  Morili,  fils,  a  exposé  trois  Ubleaux  de  figures.  Noos  coanâés- 
sions  déjà  de  lui  une  composition  analogue  à  sa  prière  açant  le  repas  : 
l'ordonnaoce  de  cette  scène  est  simple  et  juste ,  la  lumière  bien  dis- 
tribuée ;  nous  critiquerons  en  passant  la  physionomie  du  père  de  fi- 
mille  dont  le  choix  n'est  pas  heureux.  —  Le  tableau  représentant 
Marthe  e%  Marie  auprès  de  Jésus^  témoigne  de  louables  efforts.  M.  Mo- 
ntz  est  sorti  ici  de  son  genre  habituel .  et  nous  ne  pouvons  juger  ce 
dernier  morceau  que  comme  une  tentative  ;  c'est  donc  simplement  à 
titre  d'avertissement  pour  Pavenir  que  nous  nous  permettrons  de  lui 
signaler  (après  avoir  rendu  justice  à  la  simplicité  de  sa  composition 
qui  mérite  de  rrais  éloges)  ^  le  danger  de  toml>er  dans  Tlmmohilité 
ou  la  raideur ,  et  en  voulant  reproduire  la  sérénité  ou  Télévation  re- 
ligieuse, d'aboutir  au  manque  d'expression.  Une  des  difficultés  les 
plus  grandes  des  sujets  de  piété  consiste  dans  une  juste  combinaison 
du  beau  physique  et  du  beau  moral  :  on  pourrait,  selon  le  degré  où 
cette  combinaison  s'y  est  opérée ,  distinguer  entre  elles  les  différentes 
écoles  de  peinture  religieuse.  De  nos  jours,  on  a  poussé  à  Textrème, 
dans  une  fraction  deTécole  allemande,  ce  que  j'appellerais  le  principe 
ascétique  :  on  dirait  que  M.  Moritz  a  cédé  à  cette  tendance  fâcheuse. 
Il  y  a  dans  l'angle  facial  de  ses  tètes  un  certain  manque  de  noblesse, 
dans  les  accessoires,  les  draperies,  etc:  une  absence  de  richesse, 
d'ampleur,  de  réalHé,  qui  semble  systématique.  Du  reste,  les  res- 
sources nécessaires  pour  traiter  des  sujets  semblables  (les  modèles , 
par  exemple)  ne  peuvent  guères  se  rencontrer  dans  un  pays  tel  que 
le  nôtre,  et  nous  le  répétons,  l'ouvrage  de  M.  Moritz  est  une  étude , 
plus  encore  qu'un  tableau.  —  Nous  préférons  de  beaucoup  le  dernier 
sujet  traité  par  lui.  Le  pot  au  feu  est  une  idée  fort  heureuse ,  une  spi- 
rituelle satire  dont  nous  lui  taisons  compliment  ;  le  dessin  a  quelque 
chose  de  facile,  la  scène  est  bien  disposée,  mais  l'exécutioa  pourrait 
avoir  plus  de  saveur,  les  détails  plus  de  pittoresque  et  de  variété, 
l'aspect  général  de  la  toile  quelque  chose  de  plus  solide  qui  ne  rappe- 
lât pa§  autant  ta  peinture  à  l'aquarelle.  Ce  n'est  pas  que  certains  ac- 
cessoires ne  soient  fort  bien  traités ,  ainsi  le  chat  profilant  de  la  dis-' 
traction  de  la  ménagère  est  tout-à-fait  réussi.  I^s  qualités  de  cette 
composition  nous  font  penser  que  c'est  là  surtout  le  genre  qui  con- 
vient au  talent  de  M.  Moritz.  Nous  retrouvons  aussi  dans  ses  aqua- 
relles ,  le  premier-né,  et  le  grand-père  et  son  petit-fils^  un  sentiment 
naïf,  des  intentions  gracieuses,  quelque  chose  de  honhomique,  mais 
qui  gagnerait  beaucoup  à  être  rehaussé  par  une  exécution  plus  franche 
et  plus  vive*  Nous  ne  croyons  pas  nous  tromper  en  demandant  à  l'ar- 
tiste de  s'inspirer  plus  encore  de  la  nature  qu'il  ne  l'a  fait  jusqu'ici. 

Deux  tableaux  d'artistes  étrangers  ont  été  obligeamment  envoyés  à' 
rexpositi<Hi  par  leurs  propriétaires»  pour  combler  les  vides  laissés  par 
plusieurs  ouvrages  annoncés  qui  malheureusement  ne  nous  sont  point 
encore  parvenus  (ceux  de  M.  Zuberbuhler»  de  Rome  et  de  M.  Edm. 
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Tschaggeny ,  de  BmxjeHes).  —  VÛêtérie  de  Schépin  est  une  scène  de 
genre  gracteusement  composée  et  peinte  a?ee  une  facilité  rare.  Deux 
robustes  compagnons  vont  entrer  en  qnerelle  à  propos  de  qnelqae 
manœuvre  f  raodoleuse  employée  dans  le  jeu  de  la  mcHrre  ;  de  belles, 
jeunes  filles  langnissamment  accoudées ,  et  qui  peut-être  ne  sont  pao 
complètement  élrangères  au  fond  de  la  dispute ,  les  regardent  en  sou- 
riant comme  s'il  s'agissait  d*un  spectacle  donné  pour  elles  ;  on  se  de- 
mande comment  finira  raffanre,  et  l'on  n'est  pas  très  rassuré  envoyant 
la  façon  dont  un  énorme  coutean  est  planté  jusqu'au  manche  dans  un 
pain  jeté  sur  la  taMe.  Cette  composition,  malgré  son  éclat,  ne  porte 
pas  complètement»  si  nous  devons  en  croire  ceux  qui  connaissent  bie» 
Pltalie ,  le  cachet  du  pays,  et  Ton  a  quelque  peine  à  y  reconnaître  ce» 
vigoureuses  matrones,  ces  rudes  et  pittoresques  romains  qui  festoyeni 
longuement  dans  leurs  ostéries  aux  beaux  jours  de  l'automne.  -—  A 
tous  égards ,  Robert-Fleury  est  supérieur  à  Schopin  tant  pour  le  choix 
du  sujet  que  pour  la  manière  sérieuse  et  large  en  laquelle  il  Ta  traité. 
Si  l'expression  du  philosophe  Ramus  laisse  quelque  chose  encore  à 
désirer ,  sa  tète  n'en  est  pas  moins  rendue  avec  vigueur  ;  l'angoisse 
est  remarquablement  bien  peinte  sur  la  figure  élégante  du  disciple 
aux  écoutes  ;  les  accessoires  sont  traités  avec  une  grande  maîtrise; 
l'effet  général  et  l'harmonie  du  tableau  rappellent  tout-à4ait  les  belles 
productions  des  maîtres. 

Le»  toiles  trop  peu  nombreuses  que  nous  devons  è  M.  van  Muyden 
sont  d'une  distinction  rare.  Ici ,  la  noblesse ,  la  poésie,  le  style  nous 
semblent  les  qualités  dominantes  et  diilinctives.  Ui  jeune  mère  et  son 
enfant  ont  un  charmant  caractère  :  que  d'expression  dans  ces  pau- 
pières baissées,  quelle  pureté  dans  ces  traits,  quelle  dignité  décente 
dans  la  pose  de  cette  jeune  femme  t  Le  coloris  est  plein  dé  lumière  et 
d'harmonie,  l'exécution  de  délicatesse;  nous  voudrions  çà  et  là  plus 
de  sévérité  dans  certaines  lignes  ^dans  la  main  droite ,  par  ex.),  ainsi 
que  dans  les  accessoires  de  rajustement,  ce  qui  n'empêche  pas  qu'un 
goût  remarquable  ne  soit  empreint  sur  l'ensemble  de  cette  composi- 
tion. —  L'iiàérieur  d'une  maison  des  Abruzzes  est  d'une  couleur 
transparente  et  vigoureuse;  l'idée  du  tableau  singulièrement  attrayante. 
Nous  voudrions  plus  de  vie  dans  cette  jeune  enfant  qui,  tout  en  filant, 
berce  avec  une  sollicitude  touchante  le  sommeil  du  petH  être  confié  à 
'sa  garde;  mais  sa  pose  est  charmante  non  moins  que  eeNe  delà  mère 
rentrant  des  champs  dans  le  fond  de  la  chaumière.  Le  peu  d'espace 
dont  nous  pouvons  disposer  pour  nos  etfaibitions ,  n'a  pas  permis  de 
placer  celui-ci  dans  tout  son  jour  :  il  ehi  aingutlèrement  gagné  h  se 
trouver  en  pleine  lumière.  ^  La  jeune  gardeme  de  mouions  de  San- 
Germanû  nous  transporte  virement  en  imagination  dans  ces  pays  du 
midi ,  aimés  du  soleil  et  de  la  poésk  ;  le  Ion  chaud  de  la  lumière ,  H, 
transparence  des  ombre»,  font  bien  ressortir  c^lte  simple  soène;  il 
nous  semble  entendre  les  finales  traînants  et  mélancoliqnes  de  la 
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cantilène  résonnant  dans  les  soKUides  de  la  campagne  de  Rome,  dont 
on  nous  dit  que  les  simples  lignes  du  paysage  indiquent  très-lieureu- 
sèment  le  caractère.  Avec  la  grâce  de  sa  physionomie,  son  regard  ve- 
louté que  de  longs  dis  voilent  à  peine,  sa  iMHiche  naïvement  entr'ou- 
verte,  cette  jeune  bergère  nous  charme.  Elle  marche,  elle  chante»  et, 
tout  en  chantant,  la  petite  magicienne  nous  entraîne  sur  ses  pas. 
Nous  avons  entendu  critiquer  son  costume  comme  peu  élégant  :  il  y  a 
pourtant  je  ne  sais  quelle  grâce  agreste  dans  cet  ajustement  rustique; 
mais  la  lente  démarisbe  de  l'enfant  est  surtout  remarquablement  IHen 
rendue;  les  moulons  sont  traités  avec  facilité  et  franchise;  nous  ne 
trouvons  à  blàner  que  dans  quelques  tons  crus  du  premier  plan,  dans 
quelques  négKgences  de  détail ,  où  il  nous  semble  retrouver  des  traces 
de  récole  allemande  par  laquelle  Tarliste  a  passé.  Nous  avons  à  nous 
féliciter  de  cette  visite  d'un  compatriote  distingué  qui  nous  semble 
destiné  à  un  bel  avenir  dans  la  voie  originale  qu'il  s'est  choisie.  Comme 
Léopold  Robert  auquel  il  fait  involontaireflient  songer,  M.  van  Muy- 
den  s'inspire  surtout  de  la  nature  et  d'une  nature  de  choix.  Robert, 
dans  sa  poursuite  extrême  du  style,  reclierchait  avant  tout  les  lignes 
châtiées  et  calmes,  quelquefois  même  un  peu  placides;  M.  van  Muy- 
den  s'étudie  à  reproduire  le  mouvement  et  la  vie  :  une  direction  sem- 
blable ne  peut  pas  tromper. 

Mademoiselle  Eckardt,  dont  nous  suivons  avec  beaucoup  d'intérêt  le 
développement  artistique  (  pardonnex-nous  ce  barbarisme)  a  exposé 
trois  têtes  d'étude.  Dans  l'une  particulièrement,  celle  du  vieillard, 
l'expression  la  plus  vraie,  la  plus  sentie,  s'unit  à  un  dessin  fort  et  ac- 
centué ;  le  front  est  d'une  solidité,  d'une  fermeté  de  plans  toutes  viri- 
les ;  le  bas  de  la  figure  est  aussi  parfaitement  rendu,  les  yeux  habile* 
ment  noyés  dans  l'ombre  ;  le  coloris  est  un  peu  terne,  ça  et  là  on  sent 
quelque  maigreur,  quelque  sécheresse;  les  mains,  par  suite  d'un  dé- 
plorable accident  survenu  au  modèle,  n'ont  pu  être  achevées;  avee 
tout  cela,  cette  élude  fait  grand  honneur  à  rartiste.— Celle  de  jeune 
heaiffle<N°  ^)  est  aussi  pleine  de  vie,  et  d'un  large  traitement  ;  le  teint 
est  cependant  un  peu  uniformément  brun  ;  nous  voudrions  voir  cette 
couleur  bistrée  ^agréable  du  reste  à  l'ooil,  ménagée  avec  plus  de 
nuances.  La  téU  juive  (N"*  fiS)  est  Irès-consciendeusement  étudiée, 
mais  prise  dans  un  angle  moins  heureux.  Nous  encourageons  de  tous 
nos  vœux  les  travaux  de  N^*  Eckardt  donthi  vocation  d'habile  peintre . 
de  portraits  nous  semble  très^marquée.— M.  Gévril  nous  a  envoyé  de 
Genève  le  portrait  de  M.  Constantin.  Cette  tète  nous  parait  rendue  avec 
une  force  de  modelé,  une  vérité  de  nature  et  un  éclat  de  couleur  qui 
nous  ont  rappelé  le  beau  portrait  dû  au  même  artiste ,  exposé  à  Neu- 
chàtel,  en  iS^%  L'exactitude  de  rimilation  est  peut-être  poussée  un 
peu  loin  dans  ce^rtains  détails  du  visage,  mais  les  yeux  et  le  front  mé- 
ritent de  grands  éloges  qu'il  nous  est  fort  agréable  de  lui  faùre  parver- 
nir.*-Des  trois  portraits  exposés  par  M.  Alb.  de  Meuron,  celui  du  jeune 
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M.  nons  partU  mériter  sartoat  la  losange  par  la  consciencieiise  fer- 
meté de  rexécution ,  la  solidité  d^une  couleur  lumineuse  et  claire , 
rheurettx  choix  de  l'attitude.  Le  modelé  est  plein  de  force,  les  mains 
et  les  accessoires  sont  traités  avec  une  largeur  qui  n'exclut  oullement 
la  justesse;  la  tète  se  détaclie  sur  un  fond  assez  peu  natwre^  mais 
dont  la  nuance  est  bien  trou?ée  ;  enfin  Texpression  légèrement  bou- 
deuse d'un  enfant  contraint  de  poser  immobile  dans  un  atelier,  pen- 
dant ses  plus  belles  heures  de  récréation,  est  foK  bien  rendue,  sans 
que  rien  soit  ôté  à  l'agrément  de  ta  physionomie.  --  Le  portrait  de 
M.  M.  de  B.  oe  nous  semble  ^loinl  aussi  heureusement  réussi  :  une 
certaine  raideur  dans  la  pose  en  détruit  l'effet,  qui  serait  agréable;  la 
tète  est  un  peu  affaissée  ;  nous  n'y  retrouvons  pas  non  |4us  ta  finesse 
et  la  vivacité  de  l'original  ;  le  haut  de  la  figure  et  les  yeux  en  particu- 
lier sont  fort  ressemblants,  mais  il  y  a  quelque  lourdeur  dans  la  bou- 
che et  le  bas  du  visage  ;  peut-èlre  tout  cela  tient-il  à  un  défaut  ori- 
ginel de  la  pose ,  sur  lequel  l'artiste  n'a  pas  eu ,  dès  le  principe ,  les 
yeux  ouverts.  Nous  pouvons  cependant  le  féliciter  de  la  manière  am- 
ple dont  il  a  traité  l'ensemble  de  ce  grand  morceau  qui  offrait  des 
difficultés  de  plus  d'un  genre,  sans  parler  du  temps  très-court  que  le 
modèle  a  pu  donner  au  peintre  ;  l'ajustement  général  du  tableau  est 
choisi  avec  goût,  il  y  a  de  l'art  dans  les  plis  de  celte  draperie;  l'en- 
semble de  la  figure  est  bien  peint,  quelques  détails  (la  main  gauche, 
par  exemple)  sont  remarquablement  traités  ;  nous  nous  plaisons  enfin 
à  faire  remarquer  le  coloris  général  du  tableau  dont  l'aspect  a  quel- 
que chose  de  caressant  h  l'œil.  —Tous  ceux  qui  ont  eu  le  bonheur  de 
eonnattre  M.  le  professeur  Monvert  sont  frappés  comme  nous  de  l'ex- 
trême ressemblance  du  portrait  qu'en  a  peint  M.  Meuron,  sans  autre 
secours  qu'un  daguerréotype,  et  ses  propres  souvenirs.  A  ce  titre  déjà 
nous  devrions  de  la  reconnaissance  au  peintre  qui  a  fait  revivre  avec 
tant  de  vérité  les  traits  de  cet  homme  si  digne  de  regrets.  La  couleur 
de  ce  portrait  n'est  pas  sans  quelque  crudité,  Texécution  quoique 
large  a  çà  et  là  delà  sécheresse;  mais  la  fermeté  du  modelé,  la  vie  de 
la  figure,  le  naturel  de  l'expression,  tout  cela  nous  étonne  quand  nous 
songeons  aux  moyens  restreints  dont  l'artisle  a  pu  disposer.  —  Il  y  a 
dans  le  talent  de  M.  Meuron  une  souplesse  gracieuse  et  une  facilité  de 
bon  goût  que  nous  espérons  voir  s'appliquer  bientôt  à  des  travaux 
plus  sévères  et  plus  complets,  pour  lesquels  les  études  de  portrait 
qui  l'ont  occupé  depuis  une  année,  ne  pourront  que  lui  être  utiles. 

Une  seule  gravure  a  été  exposée  cette  année  ;  c'est  une  grande  et 
belle  planche  de  la  bataille  d'Isly ,  d'après  Horace  Vernet.  Nous  avons 
retrouvé  dans  ce  travail  (le  plus  considérable,  si  nous  ne  nous  trom- 
pons, dont  rartiste  se  soit  occupé  jusqu'ici),  mais  développées  et 
agrandies  les  qualités  de  finesse,  d'élégance  et  de  facilité  du  burin  de 
M.  Paul  Girardet.  Des  proportions  plus  sérieuses  ont  amené  un  tra- 
vail plus  sérieux  et  plus  fort. 
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€e  rett4ti-eoBp(6  s'est  éiemdm  au  delà  des  liBiiles  que  nous  espé- 
rions ne  pas  franchir;  nous  n'avons  d'autre  excuse  à  en  donner  que 
la  précipitation  forcée  de  ce  travail.  Le  lecteur  s'en  sera  aperçu:  nous 
n'avons  pas  eu  le  temps  d'être  bref.  D'ailleurs,  que  le  public  (si  tant 
est  que  nous  puissions  compter  sur  un  publie)  nous  permette  de  le  lui 
dire  avec  tout  le  respect  dont  il  ne  (aut  jamais  se  départir  vis-à-vis 
d'un  personnage  aussi  complexe ,  nous  n'avons  guère  songé  à  lui  en 
écrivant  ces  pages  :  c'est  des  artistes  seulement  que  nous  avons  été 
préoccupé  ;  nous  désirons  aussi  n'être  jugé  que  par  eux. 

Ch.  B. 
U  17  juin  1849. 
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REVUE  SUISSE. 
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Depuis  TaTènemenl  de  Tère  révolutionnaire  en  février  18^8,  deux 
dioses  seulement  sont  en  permanence  dans  les  affaires  de  la  répnbli* 
que  :  la  petitesse  des  hommes ilans  la  grandeur  des  événemens  >  la  ra- 
pidité changeante  des  situations  qui  s'envolent,  à  peine  dessinées, 
vers  un  nouvel  imprévu,  tout-à-fait  inconnu  même  de  ceux  qui  se 
sont  le  plus  occupés  d'en  calculer  les  chances.  Les  déroules  de  la  sa- 
gesse humaine  sont  éclatantes;  les  faits  donnent  de  toutes  parts  d'iro- 
niques démentis  à  la  logique  et  au  bon  sens  ;  l'histoire ,  ce  sombre 
poème ,  ce  poème  immortel  écrit  avec  le  sang  de  l'humanité,  Thistoire 
se  fait  actuellement  comme  par  des  marionnettes  qui  joueraient  la  tra- 
gédie. Fanatiques  ou  aveugles,  ou  sans  foi  profonde,  les  nobles  esprits 
de  notre  temps  n'ont  rien  de  ce  qu'il  faut  pour  se  mettre  à  Ja  tête 
d'une  société  en  travail  de  renouvellement,  f^  rôle  des  individualités 
semble  s'atténuer  toujours  plus,  sous  une  pression  d'ensemble  qui 
agit  au  moyen  des  niasses  traversées  et  dirigées  |>ar  une  inspiration 
aussi  subite  et  capricieuse  dans  ses  elTets  qu'irrésistible  et  impétueuse 
dans  ses  besoins.  Il  serait  donc  sage  de  ne  plus  demander  à  une  voix 
d'homme  quelconque  de  dominer  ce  tumulte,  à  une  tête  d'homme 
quelconque  de  le  comprendre,  à  un  nom  d'homme  quelconque  de  s'y 
foire  entendre  longtemps.  Mai>  pare»*  que  l'Iiomnie,  un  homme,  ne 
peut  rien  ou  pas  grand'chose  à  celle  lieure ,  faul-il  désespérer?  assu- 
rément non ,  puisque  cciix-IÀ  même  qui  mettent  leur  conliaiiee  dans 
les  hommes  ont  encore  leur  expérience  à  faire  presque  tout  eiUière, 
avant  que  vienne  l'expérience  détiiiilive,  celle  qu'adend  le  chré'ieu  et 
qui  montrera  que  Dieu  règne.  Nous  savons  quel  pilote  a  le  vai^seau 
du  monde,  et  c'est  pour  cela  que  nous  ne  pensons  pas  qu'il  se  perde, 
quels  que  soient  les  matelots. 

—  Presque  tout  ce  qu'on  appelait ,  à  la  Constituante ,  républicains 
de  la  veille,  a  disparu  dans  l'urne  électorale:  le  parti  du  ATotional, 
du  gouvernement  provisoire  dans  la  nuance  laraartiDîenne;  ovi,  tout 
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cela ,  et  jusqu'à  Lamartine  hii-méme  a  sabî  la  grande  loi  de  ringrali- 
tude  et  do  prompt  oubli  dont  se  piquent  les  républiques.  Il  y  a  un  an, 
au  sommet ,  la  figure  suprême,  aujourd'hui  si  indifférent  à  tous  qu'on 
ne  songe  pas  même  à  s'étonner  de  son  absence ,  pas  même  à  regretter 
son  nom!  Usons,  toutefois,  des  privilèges  du  chroniqueur  pour  res- 
ter quelques  instans  encore  avec  Villustre  poète,  lors  même  que  la 
foule  Ta  repoussé  derrière  elle  :  l'étude  d'un  homme  cminent  a  dans 
toutes  les  phases  de  sa  popularité  quelque  bonne  leçon  à  donner. 
Le  voilà  qui  se  désole  de  nouveau  (dans  la  préface  de  ses  œuvres  po- 
litiques), d'avoir  eu  la  sottise  de  faire  des  vers.  Il  est  vrai  qu'un  peu 
plus  bas  il  en  cite  des  siens,  et,  de  plus,  qu'il  s'écrie:  Encore  s'ils 
avaient  été  mauvais  !  mais  non,  ils  ne  Tétaient  pasîi  -^  Quel  malheur  ! 
C'est  écrit,  c'est  en  toutes  lettres;  écoutez  plutôt: 

c  Les  orléanistes  me  combattaient  comme  légitimiste ,  les  républi- 
cains comme  orléaniste,  les  indifférents  comme  poète.  Ce  mot  devint 
dès  lors  l'injure  banale  contre  moi.  Combien  de  fois  n'ai-je  pas  mau- 
dit alors  la  malheureuse  notoriété  des  vers  que  j'avais  écrits  dans  Toi- 
siveté  de  ma  jeunesse!  —  «Encore,  s'ils  étaient  mauvais,  disais-je  à 
»  mes  amis,  le  public  n'en  saurait  rien  ou  me  les  pardonnei ait.  Il  ex- 

■  cuse  on  il  amnistie  les  mauvais  poètes.  Les  affaires  publiques  en 
>  sont  pleines.  Mais  il  n'amnistie  jamais  les  poètes  dont  il  se  rappelle 
»  les  vers.  La  poésie  est  le  crime  irrémissible,  il  fant  l'accepter  et  me 

■  résigner.  Et  cependant  je  dis  comme  Galilée  :  Je  me  crois  le  bon 

■  sens  et  le  courage  d'un  vulgaire  citoyen.*  Mes  protestations  furent 
vaines.  On  persista  à  me  reléguer  dans  le  ciel.» 

Le  sentiment  exprimé  dans  ces  lignes  est-^l  aussi  vrai  qu'il  est  naïf! 
Pour  nous,  il  nous  semble  que  M.  de  Lamartine  a  bien  mieux  rencon- 
tré le  fond  de  sa  pensée  et  qu'il  l'a  plus  heureusement  exprimé,  lors- 
qu'il dit  à  la  fin  de  ce  même  morceau  avec  une  clialeur  à  laquelle  on 
se  sent  pressé  d'applaudir  : 

«  Et  maintenant  on  ne  cesse  de  me  dire ,  et  je  lis  sans  fin  dans  les 
journaux  de  mes  adversaires  :  Pourquoi  avez-vous  voulu  parcourir  une 
carrière  parlementaire?  Qu'y  srvait-il  à  gagner  pour  vous?  Ne  seriez- 
vous  pas  plus  heureux  si  vous  vous  étiez  contenté  du  don  poétique 
dont  Dieu  vous  avait  doué ,  et  de  cette  carrière  sereine  des  lettres  où 
on  ne  lutte  qu'avec  des  strophes  et  des  vers  pour  des  palmes  qui  ne 
sont  jamais  trempées  de  larmes  ni  de  sang.  Vous  êtes  comme  tous  ces 
ambitieux  de  gloire,  comme  tous  ces  cupides  de  renommée  qui, 
n'a]|[ant  rien  qu^un  talent,  aspirent  précisément  à  celui  qui  leur  fut  re- 
fusé et  perdent  Tun  sans  conquérir  l'autre. 

»  Je  n'ai  rien  à  répondre  s'il  s'agit  de  bonheur.  Et  moi  aussi  j'au- 
rais mieux  aimé  passer  ma  vie  à  cultiver  mon  champ,  à  philosopher 
en  égoïste  sur  les  révolutions  des  empires ,  à  penser,  à  rêver,  à  chan- 
ter, à  voyager  en  butinant  des  images ,  des  voluptés  d'esprit  et  des 
vers  dans  les  délicieux  climats  de  l'Orient,  qu'à  étudier  péniblement  des 
questions  politiques,  à  façonner  ma  langue  rebelle  aux  improvisations 

Sarlementaires,  a  lutter  tantôt  pour  les  droits  légitimes  du  peuple,  tan- 
^t  contre  ses  démences,  crucifié  à  deux  poteaux  pendant  les  plus 
belles  années  de  ma  vie  dans  les  enceintes  fiévreuses  oii  je  respire  les 
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mîasiues  sans  ayeir  la  maladie  de  Pambitioii.  Hais  il  s'agit  de  devMr, 
et  le  poète  est  citoyen.  L'homme  est  indivisible  comme  la  patrie. 
Honte  à  (^ui  peut  elianter  pendant  que  Rome  bnMe.i 

—  La  précipîtalion  étonrdie  avec  laquelle  l'expéditon  française  est 
allée  se  faire  battre  devant  les  barricades  romaines  a  doublement 
servi  la  propagande  démocratique  et  sociale  dans  les  élections.  Eût- 
elle  réussi,  cette  attaque  contre  une  petite  république,  par  la  grande 
république  qui  s'est  posée  dès  sa  naissance  comme  la  sœur  protec- 
trice dé  toutes  les  autres,  cette  attaque  qui  semblait  trop  facile  pour 
ne  pas  être  un  peu  lâche ,  était  très-impopulaire  et  soulevait  contre 
elle  toutes  les  générosités,  tous  les  préjugés  libéraux  du  caractère 
français.  Puis,  cette  expédition  mal  conçue  et  mal  informée  est  bat- 
tue, repoussée;  elle  coûte  la  vie  de  quelques  centaines  de  braves  sol- 
dats»  et  ajourne  à  des  temps  meilleurs  l'honneur  du  jeune  drapeau  tri- 
colore. Il  n'en  fallait  pas  tant  pour  reporter,  sur  les  candidats  de  Top- 
position  la  plus  avancée ,  bien  des  votes  sincèrement  républicains  et 
d'hommes  du  parti  modéré,  mais  qui,  par  mécontentement  du  pou- 
voir, se  sont  donné  la  périlleuse  satisfaction  de  voter  contre  leur 
parti  même. 

A  l'heure  qu'il  est  (iOjuin),  on  dit  le  cabinet  nouveau-né  d'hier,  bien 
malade  déjà  de  ses  convulsions  intestines  au  sujet  de  cette  malheu- 
reuse affaire  de  Rome.  Le  président  de  la  république  et  M.  de  Falloux 
insisteraient  pour  la  réintégration  du  pape,  par  la  force  s'il  le  faut^ 
dans  ses  droits  de  souverain  constitutionnel ,  MM.  de  Tocqueville,  Du- 
faure,  Passy  et  Odilon  Barrot  se  prononçant  pour  l'avis  contraire.  Le 
fait  est  que  le  message  du  président  à  l'Assemblée  législative  a  beau- 
coup tardé  ;  qu'H  Vest  fait  attendre  avec  impatience,  et  qu'il  est  sorti 
du  cabinet  de  par  l'initiative  du  président  et  sans  l'approbation  des 
ministres.  Maintenant,  que  va  enfanter  cette  singularité  constitution- 
nelle? on  n'en  sait  rien. 

Ce  message  est,  du  reste,  bien  clairement  l'expression  de  la  politi- 
que  de  Louis-Napoléon  :  apologie  du  passé,  silence  quant  à  l'avenir, 
promesses  vagues  d'améliorations ,  joies  mal  dissimulées  du  bon  ac- 
cord de  la  France  avec  les  grandes  puissances.  Tout  cela  est  for- 
mulé froidement,  avec  adresse  et  aplomb.  C'est  un  discours  du  trône 
d'un  président  qui  règne,  gouverne  et  se  passe  de  la  signature  de  ses 
ministres,  quand  ils  ne  veulent  pas  la  donner.  Il  parait  qu'en  même 
temps,  et  toujours  contre  l'avis  du  cabinet,  il  a  envoyé  au  maréchal 
Oudinot  Tordre  d'attaquer  et  d'occuper  Rome  à  tout  prix. 

—  L'espoir  qu'on  avait  conçu  d'une  assemblée  législative  plus  mo- 
dérée que  la  constituante  s'est  évanoui,  espoir  superficiellement  fondé 
du  reste,  et  sur  l'impression  du  moment  (').  Les  partis  se  sont  tran- 

('}  Voir  notre  dernière  Chroniqtte  p.  279  de  ce  volume  et  ce  que  nous  avions 
note  plusieurs  fois  de  la  séparation  croissante  des  partis. 
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elles  davantage,  la  nuance  intermééiaire  a  presque  disparu.  La  ouh> 
jorité  se  compose  de  ce  qu'on  appelle  maintenant  les  républicains 
blancs;  c'est  à  dire  les  républicains  qni  font  de  la  république  avec  les 
idées«  les  instincts ,  les  habitudes  et  la  politique  de  la  monarchie,  et 
dans  cette  majorité,  il  y  a  beaucoup  de  légitimistes  même  pur  sang. 
La  minorité  est  plus  nombreuse  qu'on  ne  Pavait  prévu,  et  formidable 
autant  par  son  personnel  que  par  ses  opinions  ultra-avancées.  Ex- 
cepté M.  Froudhon>  en  guerre  ouverte  maintenant  avec  les  autres  so* 
cialisles,  on  compte  dans  cette  minorité  tout  le  ban  et  l'arrière-baQ 
du  socialisme  et  de  la  république  rouge,  des  bonunes  d'une  violence 
et  d'une  ténacité  qui  ne  reculeront  devant  rien. 

"  D'après  les  éïémens  extrêmes  dont  elle  est  composée  ^  fl  est  ladle 
de  prévoir  bien  des  luttes  tumultueuses  et  désordonnées,  dans  la  Lé- 
gislative. Elle  a,  en  effet,  commencé  par  là,  immédiatement  après 
que  la  Constituante  a  eu  fini  de  même.  La  majorité,  et  l'opinion  coa« 
servatrice  représentée  par  le  Journal  de$  Débats ,  se  congratule  d'a- 
voir emporté  la  nomination  de  M.  Dupia  à  la  présidence  de  la  nouvelle 
Assemblée.  Dans  l'état  des  esprits ,  non  seulement  à  Paris,  mais  dans 
les  provinces,  qu'on  représentait  si  druement  réactionnaires,  et  qui 
se  sont  montrées  tout  autres  en  maint  endroit,  de  telles  victowes  sont 
fatales  et  activent  les  progrès  de  la  fièvre  révolutionnaire.  Mais  jamais 
les  partis  de  la  résistance  n'ont  compris  le  mouvement  qui  les  en- 
toure ,  et  jamais  ils  n'ont  manqué  de  l'aider  à  réussir  par  cet  aveugle- 
ment. Personne  n'ignore  le  succès  et  les  progrès  de  la  propagande 
démocratique  et  sociale;  on  sait  qu'elle  entame  toutes  les  classes,  le 
paysan  qu'on  croyait  butté  contre  elle,  le  petit  propriétaire  dont  elle 
flatte  les  instincts  jaloux ,  le  soldat  même  en  qui  elle  désarme  toutes 
les  garanties  de  l'autorité  et  de  la  société  ;  et  devant  la  menace  de  ces 
dangers  crolssans  on  se  tranquillise  et  on  se  félicite  parce  qu'on 
a  réussi  à  contrarier,  par  une  petite  pierre  posée  au  bord  du  fleuve, 
l'impétuosité  de  son  courant. 

De  son  c6té,  le  parti  démocratique  s'obstine  et  s'acharne  à  empor- 
ter l'amnistie:  c'est  pour  le  moment,  son  idée  fixe.  Les  derniers  jours 
de  la  Constituante,  comme  les  premiers  de  l'Assemblée  nouvelle, 
ont  été  assiégés  de  cette  idée,  qui  montait  de  la  rue  dans  les  motions, 
dans  les  disputes,  partout.  Jusqu'ici  ces  efforts  n'ont  pas  abouti  ;  non 
plus  que  de  petites  agitations  essayées  çà  et  là ,  et  qui  ne  pouvaient 
pas  même  se  donner  des  airs  d'émeute.  Il  y  avait  même  quelque  chose 
de  plaisant  dans  la  vivacité  avec  laquelle  chaque  opinion  soupçonnait 
l'autre  de  susciter  ces  inquiétudes  dans  la  population:  les  ronges 
criaient  comme  des  aigles ,  qu'on  préparait  un  coup  d'état  impérial; 
le  gouvernement  se  tenait  pour  averti  que  l'insurrection  sociale  allait 
éclater.  Tout  le  monde  avait  peur,  et  prenait  ses  précautions  :  de  là 
ces  bataillons  mandés  et  contremandés ,  sans  rime  ni  raison  ;  de  là 
bien  des  factions  perdues,  de  la  part  des  sociétés  secrètes.  Le  fait  est 


Digitized  by  LjOOQ IC 


351 

que,  dans  oe  mome&i-ei ,  Tiinprtident  qui  oserai!  violer  la  cMstifu- 
tion ,  cet  aaguste  bouclier  de  papier  qui  sépare  et  apaise  encore  les 
deux  camps  ennemis,  celui-là  trouverait  à  Tinstant  des  milliers  d'ad- 
versaires qui  se  feraient  de  cette  occasion  un  prétexte  encore  plus 
qu'une  raison  de  bataille. 

Il  fo«i  reoomaltre  qu'en  donnait  cette  constitution ,  la  première 
Assemblée,  au  travers  de  son  tapage ,  n'a  pas  fait  beaucoup  de  bruit 
pour  rien.  On  sera  plus  juste  envers  elle  quand  on  ne  la  verra  plus  de 
si  près.  C'est,  comme  nous  Pavons  dit  en  commençant ,  de  grandes 
choses  faites  par  des  esprits  passionnés  et  d'assez  petites  gens,  pres- 
que à  leur  insu. 

—  En  Hongrie  l'insurrection  maintient  ses  triomphes  et  s'assimile 
quelques-unes  des  populations  dont  on  avait  voulu  se  faire  une  bar- 
rière contr'elle,  en  excitant  leurs  instincts  nationaux.  La  Russie,  dont 
on  redoutait  l'apparition  gigantesque  dans  la  mêlée,  la  Russie  garde 
Jusqu'à  présent,  de  gré  ou  de  force,  une  attitude  modeste  devant  des 
événemens  de  plus  en  plus  décisifs  contre  la  domination  autrichienne 
dans  les  pays  slaves.  Bnde  prise,  les  Bfadgjares  ont  la  domination  du 
Danube.  Le  nœud  de  la  guerre  européenne,  de  la  situation  euro- 
péenne ,  est  caché  dans  les  vicissitudes  de  cette  grande  lutte  que  nous 
comprenons  à  peine  et  dons  nous  ignorons  beaucoup  les  mouvemens, 
les  intérêts ,  les  chances  et  les  ressources. 

n  serait  difficile  de  méconnaître  l'unité  du  mouvement  insurrec- 
tionnel qui  se  produit  partout  en  Europe,  comprimé  ici,  réprimé  ail- 
leurs, sans  frein  et  sans  peur  de  lui-même  ni  des  autres  partout  où  il 
triomphe,  audacieux  surtout  et,  malgré  ses  divisions  intestines,  tout 
d'une  pièce  contre  l'ennemi.  Cette  supériorité  de  discipline  qui  nulle 
part  ni  jamais  ne  lui  fait  défaut,  est  sa  meilleure  et  sa  plus  forte  puis- 
sance, celle  que  de  bien  longtemps,  et  malgré  beaucoup  de  malheurs, 
les  autres  partis  ne  songeront  pas  à  lui  disputer. 

--  Becker,  aujourd'hui  commandant  en  chef  des  gardes  nationales 
du  grand  duché  de  Bade  est-il  le  même  que  celui  que  nous  avons 
possédé  en  Suisse?  Voici  quelques  fragments  d'un  manifeste  qui  lui 
est  attribué.  Il  donne  la  couleur  exacte  de  la  république  démocrati-  . 
que  et  sociale  telle  que  la  rêvent  les  plus  avancés  : 

«  Les  révolutions  de  février  et  de  mars  ont  heureusement  échoué  ; 
elles  étalent  inconséquentes  dès  le  premier  jour ,  car  il  leur  man- 
qtuiit  le  baptême  du  sang..,  La  révolution  européenne  date  de  la  ba- 
taille de  juin  1848...  Ce  que  la  bataille  de  juin  nous  a  valu ,  c'est  d'a- 
voir démontré  que  le  parti  de  la  vraie  révolution  doit  abandonner  le 
chemin  des  réformes ,  détruire  ses  ennemis  sans  aucun  ménagement 
ni  égard,  et  ruiner  de  fond  en  comble  tous  les  éléments  de  la  société 
actuelle ,  pour  réaliser  les  exigences  de  nos  principes.  Tous  les  pré- 
tendus démocrates  qui  ne  se  rallient  pas  à  la  révolution  du  proléta- 
riat, sont  ses  ennemis. 
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«Ceux  <lai  veulent  d'abord  TuDUé,  la  puissaoce,  la  grandeur  de  la 
patrie,  et  pour  qui  la  liberté  ne  vient  qu^aprèa,  sont  nos  ennemis.... 
La  révolution  du  prolétariat  ne  peut  pas  marcher  d'accord  avec  les 
politiques  de  récole  philosophique,  qui  veulent  que  non  seulement 
le  but,  mais  encore  les  moyens  soient  conformes  aux  principes;  car 
pour  nous  tout  moyen  est  bon  s'il  conduit  au  but...  L'état  doit  être 
tout  puissant.  Il  doit  prendre  à  son  compte  toute  manuficture,  toute 
fabrique  qui  ne  peut  plus  continuer  de  travailler.  C'est  lui  seul  qui  ae 
charge  de  Tacquisition. 

«  La  religion  ne  sera  pas  seulement  bannie  de  Téducalion ,  mais  il 
faut  encore  qu'elle  disparaisse  de  Pâme  humaine...  Notre  parti  ne 
veut  pas  la  tiberlé  de  conscience ,  mais  il  demande  qu'on  soit  obligé 
de  n'avoir  aucune  croyance...  Les  démocrates  ne  reculent  devant  air- 
cun  moyen  pour  réaliser  leurs  vues.  » 

Nous  recommandons  ce  dernier  paragraphe  à  l'attention  du  lecteur. 
Il  va  en  quelque  sorte  plus  loin  que  le  fameux  axiome  :  Dieu,  c'est  le 
mal.  Voilà  donc  le  ciel  rayé  d'un  trait  de  plume  de  l'horison  de  l'hu- 
manité :  voilà  donc  le  vide  d'un  néant  absolu  imposé  pour  liberté  à  la 
conscience  de  l'homme.  A  quelles  sinistres  aberrations  est  donc  con- 
damnée la  pensée,  quand  elle  ne  cherche  pas  le  progrés  dans  le  dé- 
veloppement graduel  et  pratique  des  grandes  idées  chrétiennes  de  la 
liberté,  de  la  foi  et  de  l'amour  ! 

—  Kersausie  a  quitté  l'Italie  avec  sa  légion  :  il  désespère  apparem- 
ment de  la  république  romaine,  et  conduit  ses  soldats  au  secours  des 
insurrections  allemandes. 

—  Mieralowski  vient  de  passer  à  Paris,  malade  encore  de  la  bles- 
sure au  cou  qu'il  a  reçue  en  cherchant  à  reprendre  Calane.  Les  dé- 
tails de  cette  affaire  seraient  dignes  du  pinceau  de  Dante,  et  lui  seul 
pourrait  en  rendre  toute  l'horreur ,  dire  cette  nuit,  sous  le  ciel  em- 
brasé de  la  Sicile,  où  des  démons  s<^  battaient  dans  l'incendie.  Les 
soldats  de  Mieralowski  refusaient  de  marcher,  et  surtout  de  se  battre;  ils 

^  ne  voulaient  pas  même  boire  du  vin  de  Madère  qu'on  leur  donnait  pour 
leur  rendre  courage.  Une  cinquantaine  de  vieilles  femmes,  de  furies  in- 
trépides, armées  et  marchant  autour  du  général,  parvinrent  à  forcer 
les  soldats  à  les  suivre.  Une  fois  lancés,  ceux-ci  se  précipitèrent  avec 
rage  jusques  dans  les  rues  en  feu.  Catane  était  prise,  tout  en  sang  et 
tout  en  flamme  ;  mais  le  général  tomba  de  cheval ,  le  cou  traversé  par 
une  balle,  et  fl  aurait  péri  dans  la  mêlée  sans  son  escorte  de  sorcières 
qui  le  releva,  l'emporta  dans  une  maison  à  Técarl  et  pansa  sa  blessure 
qui  enflait  beaucoup  et  le  faisait  cruellement  souffrir.  A  peine  cela 
était'il  fait  que  deux  ou  trois  de  ses  aides-de-camp  vinrent  le  pren- 
dre de  force,  l'attachèrent  sur  un  cheval,  ne  pouvant  presque  plus  se 
soutenir  et  endurant  un  martyre  épouvantable;  puis  on  partit  au  ga- 
lop, toqjours  avec  les  vieilles  femmes.  Au  bout  de  quelque  temps,  on 
fit  brusquement  retourner  son  cheval ,  et  il  put  voir  s'écroulant  em- 
brasée et  entourée,  la  maison  qui  lui  avait  servi  d'asile  :  il  avait  été 
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découvert  là  et  il  allait  y  brûler  tout  vivant,  avec  tous  ccux^qni 
raccompagnaient. 

—  Le  mois  dernier,  pour  la  première  fois  depuis  sept  années  que 
la  Chronique  de  la  Revue  Suisse  voyage  en  tout  ou  en  partie  sous 
forme  de  manuscnt,  de  Paris  en  Suisse,  un  de  nos  modestes  plis  a  eu 
l'honneur  d'être  volé  chemin  faisant ,  ou  du  moins  le  désagrément  de 
s'arrêter  en  roule,  on  ne  sait  où.  Si  c'a  été  le  fait  d'un  vrai  voleur, 
alléché  par  l'ampleur  de  l'enveloppe,  assurément  il  aura  en  peu  de 
plaisir  à  trouver ,  au  lieu  de  billets  de  banque ,  le  compte-rendu  d'un 
livre,  la  nouvelle  de  la  mort  de  M*"*  Récamier,  quelques  réflexions 
sur  le  choléra  «  dont  on  plaisantait,  mais  qui  s'en  est  cruellement 
vengé,  et  d'autres  petits  articles.  En  revanche,  sans  cette  explication , 
nos  lecteurs  auraient  pu  s'étonner  à  bon  droit  de  notre  silence ,  sur- 
tout sur  les  Conférences  de  M.  Edmond  de  Préssensé,  puisqu'ils  ont 
le  droit  d'exiger  que  nous  les  tenions  au  courant  de  tout  ce  qui  est 
intérêt  d'intelligence,  de  conscience,  ou  même  de  curiosité  dans  le 
monde  littéraire  dont  nous  lui  donnons  les  nouvelles.  Mais  comme  ces 
Conférences  s'impriment  à  cette  heure  et  qu'elles  paraîtront  bientôt 
comme  livre,  r occasion  d'en  parler  se  représentera  meilleure  qu'au- 
jourd'hui et  nous  nous  empresserons  d'y  revenir. 

~  M"*  Récamier,  cette  femme  de  tant  de  charme  et  de  tant  de 
douces  vertus ,  cette  célébrité  brillante  et  délicate  qui  fut  le  dernier 
attachement  de  Chateaubriand,  et  réunit  autour  de  son  souvenir  la 
trace  de  tous  les  grands  noms  de  cette  génération  si  riche.  M*"*  Réca- 
mier est  morte.  Avec  elle  s'en  vont  une  foule  de  choses  élégantes  et 
charmantes ,  qui  faisaient  du  salon  de  l'Abbaye-aux-Bois  un  lieu  à 
part,  un  Paris  d'autrefois  dans  le  Paris  actuel  si  changé  par  la  bruta- 
lité des  mœurs  politiques  et  des  habitudes  nouvelles.  Là,  se  retrou- 
vaient, en  fine  fleur  de  courtoisie  et  d'esprit,  avec  tous  les  parfums 
de  la  bonté,  les  traditions  de  la  causerie,  de  l'exquise  politesse  et  des 
bonnes  manières.  Y  être  admis  était  une  distinction  :  y  retourner,  un 
rare  plaisir  et  un  rare  privilège.  El  pourtant  l'Armide  avait  près  de 
quatre-vingts  ans.  Notre  âge  ne  verra  plus  de  semblable  phénomène. 
Les  femmes  ne  sont  plus  reines  depuis  qu'elles  songent  tout  de  bon  à 
se  faire  émanciper. 

Les  dieux  s'en  vont  :  disaient  les  payons.  Notre  siècle  dirait,  s'il 
voyait  bien,  quelque  chose  de  beaucoup  plus  triste;  il  dirait  :  la 
femme  s'en  va.  Jupiter,  Mars,  Minerve  et  Vénus  pouvaient  en^eflèt 
abandonner  l'Olympe  sans  que  la  terre  y  perdit  grand  chose,  n'eût- 
efle  même  rien  pour  les  remplacer,  mais  le  type  idéal  de  la  femme, 
telle  que  l'ont  rêvée  leà  grands  poèteà  et  que  l'ont  aimée  les  grands 
cœurs,  ce  type  à  la  fois  modeste,  angéhque  et  passionné,  il  se  réali- 
sera de  moins  en  moins  dans  les  mœurs  nouvelles  :  de  telles  mœurs 
.^nt trop  prosaïques  pour  ce  songe,  trop  froides  pour  cette  fleur ^ 
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trop  positives  et  miAérielles  pour  les  délicatesses  de  goût  et  de  senti* 
ment  sans  lesquelles  rien  de  pareil  n'édôt. 

—  Là  où  il  n'y  a  rien  le  roi  perd  ses  droits  et  la  chronique  aussi  ; 
or,  de  littéraire  h  cette  heure  il  n'y  a  rien,  moins  que  rien.  Les  théâ- 
tres ferment,  de  chaleur  et  de  misère,  l^s  comédiennes  meurent  ou 
s'en  vont,  et  des  plus  célèhres,  sans  que  personne  y  fasse  attention. 
La  plus  grande  actrice  du  drame  moderne.  M""'  Dorval,  c'est  à  dire 
TAdèle  d'^ntony,  la  Ketty  Bel  de  Chatterton^  Marie-Jeanne  la  femme 
du  peuple,  M*"' Dorval  est  morte  l'autre  jour  après  une  courte  maladie 
qui  n'était  pas  le  choléra.  M"' Georges  vient  de  quitter  le  théâtre,  très- 
âgée  et  belle  encore  des  restes  de  cette  figure  classique  qui  séduisit 
dit-on  Tempereur.  Elle  a  joué  avec  M^'Rachel  IphigéniCy  et  celte  sol- 
lennilé  a  eu  grand'peine.à  remplir  le  théâtre  Ilalien.  D'assez  sottes 
querelles,  ou  jalousies,  se  sont  même  produites  dans  cette  soirée  que 
M^'*  Rachel  devait  clore  par  son  rôle  charmant  du  Moineau  de  Lesbie; 
puis,  au  dernier  moment  elle  n'a  pas  voulu  jouer.  M*"' Viardot  alors 
s'est  dévouée  en  digne  sœur  de  M°^  Malibran  ;  c'est  la  cantatrice  d'é- 
lite à  qui  Meeyrbeer  a  confié  son  grand  rôle  de  femme  dans  le  Pro- 
phète, et  c'est  aussi  une  honorable  femme ,  un  excellent  et  noble 
cœur  :  elle  a  chanté  à  la  place  du  Moineau  des  chansons  espagnoles 
en  s'accompagnant  elle-même  comme  une  simple  morlelle. 

—  Même  en  ces  temps  de  chaleur  et  d'épidémie  où  l'attention  pu- 
blique, tristement  préoccupée,  serait  plus  qu'excusable  de  délaisser 
des  chefs-d'œuvres,  le  Prophète  attire  la  foule  et  enlève  des  applau- 
dissements enthousiastes.  11  est  vrai  que,  par  contre-coup,  la  critique 
ne  l'épargne  pas;  la  petite  critique  surtout.  Elle  a  raison.  C'est  scan- 
daleux de  faire  avaler  au  public  parisien  quatre  actes  de  grande  et 
sérieuse  musique,  de  les  lui  redire  deux  fois  par  semaine,  en  plein 
été,  de  ne  pas  les  lui  laisser  oublier,  à  lui  dont  l'oreille  est  encore 
toute  pleine  des  drinn  drinn,  et  des  flon  flon  de  sa  musique  ordinaire. 
Ce  succès  est  impatientant  de  la  part  d'un  opéra-$eria  sans  fatasma- 
gorie,  sans  sui'naturel,  sans  allusions,  sans  prt'IenlioQ  aucune  que 
celle  d'être  une  création  musicale.  Il  est  vrai  qu'il  est  secondé  par 
une  mise  en  scène  admirable,  trois  acteurs  (deux  surtout)  éminents 
et  des  décorations  d'une  rare  beauté. 

Ce  prophète,  on  le  sait,  c'est  Jean  de  Leyde,  sacré  roi  par  les  ana- 
baptistes dans  la  cité  de  Munster,  qu'ils  désolèrent  de  leur  domina- 
tion pendant  quelques  années.  Mais  cette  vie  de  Jean  de  Leyde,  dé- 
bauchée et  fanatique»  a  été  transformée  par  M.  Scribe,  pour  remplir 
ou  à  peu  près  les  exigences  d'un  libretto  :  car,  selon  nous,  les  repro- 
ches à  faire  au  Prophète  sont  surtout  du  fait  de  Taction  scénique ,  où 
la  musique  ne  réussit  pas  toujours  à  sauver  des  invraisemblances  mo- 
rales et  des  pauvretés.  Rohert-le-Diable  est  bien  autrement  char- 
penté; mais  Robert  n'est  pas  plus  beau,  n'est  pas  plus  grand  comme^ 
musique. 
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La  richesie»  la  justesse  desioConalions  passionnées,  la  vérité,  Tori- 
gînale  expression  des  situations,  Télévation  continuelle  quoique  très- 
diversiûée  du  ton  général,  toutes  les  qualités  énergiques  et  solennel- 
les du  talent  de  Meyerbeer  se  retrouvent  avec  éclat  dans  cette  nou- 
velle composition.  Il  est  simple  à  force  d'art,  et  naturel  à  force  de 
science.  11  entraîne  quelquefois,  il  touche  même,  mais  surtout  il  satisfait 
par  un  ensemble  plein  de  sobriété,  de  force  et  d'expression.  Ou  croirait 
déjà  avoir  entendu  certains  mots,  certains  airs  ;  ou  plutôt  il  semble 
que  ces  mots,  nés  de  la  passion  elle-même,  n'ont  jamais  pu  être  dits 
autrement  qu'avec  ces  notes,  ces  airs,  cet  accent.  Un  a  prétendu  que, 
dans  le  Prophètey  il  n'y  avait  pas  de  mélodies  ;  non,  si  par  là  on  en- 
tend le  couplet  carré,  avec  refrain  échevelé;  mais  le  chant  pur  et 
Irais' de  Tamour  qui  se  préfère  lui  même  à  tout,  heureux  à  la  fois 
et  mélancolique  ;  mais  le  bonheur  d*un  coeur  qui  retrouve  ce  qu'il 
aime,  après  l'avoir  perdu  ;  mais  cette  douleur  elle-même  douce  et 
mortelle,  tout  cela  est  dans  quelques  airs  des  deux  amants.  Si  Ber- 
tbe  finit  comme  une  ombre  secondaire  dans  le  drame,  c'est  de  par 
M.  Scribe  et  non  de  par  Meyerbeer;  quoique  les  qualités  dominantes 
du  musicien  l'entraînent  aussi  plus  longtemps  et  plus  souvent  dans  les 
situations  fortes  ou  patliétiques,  que  vers  les  situations  d'amour. 

Mous  serions  bien  trompés  si,  en  tombant  dans  le  domaine  public, 
celte  musique  ne  se  faisait  pas  apprécier  par  sa  richesse  originale  ; 
mais  ce  ne  sera  qu'à  TOpéra  et  chantée  par  Roger  et  M"**  Viardot, 
qu'elle  paraîtra  vraiment  ce  qu'elle  est,  qu'elle  gardera  son  grand  ca- 
ractère d'élévation,  d'unité,  de  venté  et  d'ensemble. 

—  Nous  disions  qu'il  n'y  avait  rien  en  littérature  :  voici  pourtant  un 
Nrre,  un  livre  réellement  vivant,  tout  nouveau  né,  où  l'on  trouve  ria- 
térèt  d'un  roman,  le  sérieux  d'une  histoire  qui  fut  de  l'histoire ,  le 
cbarme  d'une  biographie  de  femme  et  la  leçon  chrétienne  d'une  exis- 
tence briHante  et  toormeatée  qui  s'apaise  et  se  finit  en  Dteu.  C'est  la 
Fie  de  Mc^dame  de  Krwkner  par  Charies  Eynard  (').  Cet  ouvrage,  en 
deux  forts  volumes ,  contient  en  quelque  sorte  la  vérité  inédite  du 
caractère  et  de  la  destinée  de  la  célèbre  amie  de  l'empereur  Alexandre: 
la  vérité  du  fond  et  de  tous  les  détails.  Après  ce  travail  consciencieux 
et  complet,  fait  d'après  les  sources  d'information  les  plus  diverses  et 
les  plus  autbentiques,  la  figure  de  M"*  de  Kradener  est  û%ée;  elle 
reste  devant  Popînion  sous  ses  vrais  traits  et  dans  son  jour  définitif. 
Or,  il  se  trouve  que  c'est  en  même  temps  on  service  réel  rendu  à 
notre  nature  morale,  que  cette  étude  éclaire  d'une  façon  vive  et 
encourageante.  Ce  livre  est  donc  à  la  (bis  uq  bon  livre  d'histoire  bu« 
maine  et  uo  excellent  livre  de  piété.  On  y  trouve  M*"*  de  Kmëener 
jeune  femme  égoïste  et  bient6t  coupable;  noyant  dans  la  rêverie  de 
quelques  vagues  sentimensjreligieux  roubll  de  ses  fautes  et  le  dégoût 

V)  A  b  librairie  protestante ,  rue  Tronchet,  2.  —  2  vol.  ln-8*. 
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de  ses  devoirs;  vaine  jusqu'à  la  fourberie,  égoïste  à  Texcès^  iiialfré 
tous  les  jeux  de  sa  gracieuse  et  légère  bonté,  cliarmante,  spontanée, 
mais  capricieuse ,  attirant  beaucoup  et  retenant  pea.  A  cette  époque 
passent  déjà  dans  sa  vie  les  grands  noms  de  M^  de  Staël  et  de  Chateau- 
briand qui  la  vit  souvent  et  résuma  ainsi ,  en  1840,  son  jugement  sur 
elle  :  «J'ai  connu  Madame  de  Krudener  mondaine,  je  Tai  connue 
■  dans  la  dévotion,  elle  m'a  toujours  laissé  de  glace.  —  «  Aveu  naïf  et 
douloureux,  ajoute  M.  Eynard,  de  cet  homme  dont  le  malheur  fut 
d'être  exclusivement  voué  à  la  contemplation  de  sa  vaste  et  noble 
individualité.! 

A  propos  de  la  publicalion  de  Valérie  ^  l'ouvrage  contient  les  pins 
piquans  détails  sur  les  mystificalions  que  Mf*  de  Krudener  fit  subir 
aux  Parisiens,  comme  auteur:  il  nous  semble  même  qu'on  pourrait 
demander  pour  elle  un  brevet  d'invention  de  ee  qu'on  a  appelé  de- 
puis la  réclame. 

Après  cette  première  partie  de  sa  vie ,  dont  le  récit  ne  dépasse  pas 
la  moitié  d'un  volume,  la  biographie  de  M"*  de  Krudener  entre  dans 
le  sérieux  et  dans  le  vif  du  sujet  :  jusque  là ,  cette  vie  ressemble  à 
celle  de  beaucoup  de  femmes  d'esprit  du  grand  monde  ;  tout-à-coiip, 
le  vrai  repentir,  la  vraie  piété  s'emparent  de  cet  être  futile  et  en  font 
une  femme  de  cœur,  puis  relèvent  de  plus  en  plus,  dans  un  âpre 
sentier,  là  où  bien  peu  d'ames  peuvent  monter  comme  elle. 

C'est  alors  aussi  que  les  gens  du  monde  cessent  de  la  comprendre, 
ceux  du  moins  qui  ne  l'approchent  pas  de  (oui  près  et  la  jugent  à  dis- 
tance. Calomniée ,  persécutée ,  chassée  après  avoir  nourri  des  popula* 
tions  entières  pendant  la  terrible  famine  de  1816-1817,  elle  passa  quel- 
ques années  en  Suisse  et  au  pays  de  Bade ,  dans  une  véritable  missioo 
dont  les  détails  sont  curieux  et  (ouchans  :  «  Priez  pour  moi ,  écrivaii- 

•  elle  déjà  auparavant,  parce  que  je  sens  Tineapacité  de  remplir  des 

•  devoirs  qui ,  depuis  des  années,  rendent  ma  vie  remarquable,  me 
»  faisant  rester  quelquefois  au  milieu  des  campagnes  et  vivre  avec  des 

•  paysans  dans  un  moulin ,  comme  je  Tai  fait  ce  printemps;  puis  me 

•  transportant  au  milieu  des  splendeurs  dje  la  société  et  des  rangs  lea 
»  plus  élevés. 

■  Je  cache  tant  que  je  puis ,  à  certaines  geos ,  mon  s^our  à  Paris, 
»  mais  je  vois  des  duchesses  et  des  servantes,  des  homaies  de  tons  les 
»  partis,  sans  vouloir  qu'on  me  parie  d'aucun  parti,  leur  disant  :  Je 
»  suis  au  point  où  je  Reconnais  que  la  charité:  Si  vous  voulez  que  je 
»  montre  à  vos  douleurs ,  à  vos  péchés ,  à  vos  mécomptes,  à  vos  tour- 
»  mens,  le  seul  remède  dans  le  ciel  ei  sur  la  terre,  je  vous  prêcherai 
»  la  miséricorde  du  Sauveur,  sinon ,  moli  temps  m'est  trop  précieux.» 

—  19 inin.  Interrompue  par  la  grande  voix  de  Paris,  qui  s'élevait 
comme  une  plainte  pendant  la  sérieuse  visite  du  choléra  (maintenant, 
on  l'espère ,  en  décroissance) ,  notre  Chr<miq%ie  doit  renoncer  à  ache- 
ver sa  belle  tâche  vis-à-vis  de  l'ouvrage  de  M.  Eynard.  Nous  ne  s^- 
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nom  trop  en  conseiller  la  lectore.  On  y  trouve  non  senleaMnt  M**  de 
Krudener  tout  entière,  mais  encore  one  fbsle  de  personnages  lllostres 
parmi  lesquels,  au  premier  plan .  Alexandre  de  Rassie  dans  sa  vie  in- 
térieure aax  momens  les  plus  curieux  de  son  histoire ,  avec  des  ren* 
seignemens  précieux  sur  Torigine  et  le  but  primitif  de  la  Sainte-Al- 
liance. Pressés  par  le  temps,  distraits  par  Timpression  deTépidémie 
qui  s'en  va  d'un  côté ,  tandis  que  la  discorde  se  lève  d'antre  part, 
chaque  matin  plus  intraitable ,  noos  nous  bornerons  à  citer,  comme 
spécimens  bien  plus  que  comme  morceaux  à  remarquer  dans  le  livre, 
quelques  fragmens  de  lettres^de  M""*  de  Krudener  et  un  récit  de  son 
biographe. 

«  Quel  bonheur  (s'éerie4-elle)  de  prier,  d'aimer,  d'atteindre  par  la 
»  pensée  et  les  vœux  de  la  charité  le  cœur  de  notre  Dieu ,  de  lui  de- 

>  masder  le  bonbeor  de  ceux-là  mésKs  qui  ne  pensent  pas  qu'ils 

>  nous  intéressent  et  qui  nous  ont  affligé. 

J'ai  à  vienne  un  vieux  pécheur  qui  me  tient  au  cœur,  j'en  ai 

•  partout  :  c'est  le  prince  de  Ligne.  Il  m'appelait  la  sœur  grise  des 

•  cœurs i  et  nous  noos  aimions  autrefois.  Le  voyez^vous?  Oui,  sans 
»  doute.  Il  a  un  fond  excellent.  Je  suis  si  morte  à  tout  ce  qui  est 
•.monde,  qu'il  éoit  avoir  peur  de  moi  à  présent  comme  des  trépassés. 
»  Mais  ses  peors  ni  ses  rires  ne  me  feraient  rien,  si  je  pouvais  espérer 

>  de  le  voir  venir  à  la  vie  qui  sauve  de  la  mort  étemelle  II  avait  des 

•  momens  ou  la  conscience  l'occupait  ;  je  sais  qu'il  voulait  me  voir 
n  catholique  alors ,  et  moi  je  voulais  le  voir  chrétien»* 

«  Hélas!  ajoule  M.  Eynard,  ce  pieux  désir  ne  devait  pas  se  réaliser. 
Au  moment  même  où  M"^  de  Krudener  écrivait  cette  lettre,  le  prince 
de  Ligne  lirttait  contre  la  mort  dont  l'approche  le  remplissait  d'indi^ 
cibles  terreurs. 

»  Il  avait  atteint  sa  quatre-vingt-unième  année  sans  renoncer  à  au- 
cune des  honteuses  vanités  d'un  grand  seigneur  débauché,  et  préten- 
dait justifier  encore  ce  titre  d'homme  à  bonnes  foriunes  qui  voile  tant 
de  turpitudes.  Trop  crédule  à  la  parole  d'une  femme  qui,  vis^à-vis 
d'un  vieillard  si  oublieux  de  sa  dignité,  n'avait  cru  se  permettre  qu'une 
espièglerie,  il  avait  accepté  un  rendez-vous  galant.  La  mystification 
fut  cruelle.  Rentré  chez*  lui  après  plusieurs  heures  d'attente  solitaire, 
par  une  froide  nuit  de  décembre,  il  se  mit  au  lit  confus  et  transi.  Son 
indisposition  devint  bientôt  assez  sérieuse  pour  inquiéter  sa  famille. 
Le  danger  s'accrut  rapidenent. 

•Le  comte  de  La  Garde,  qui  professe  dans  ses  Souvenirs  du  Congrès 
de  Vienne  une  admiration  sans  réserve  pour  le  prince  de  Ligne ,  nous 
a  tracé,  de  ses  derniers  momens,  un  tableau  aussi  lugubre  nue  saisis* 
sant.  Le  prince  avait  montré ,  dans  sa  maladie ,  toute  la  légèreté  et  la 
liberté  de  son  esprit.  Deux  jours  avant  sa  mort,  ses  enfans  et  petlts- 
enfans  le  voyant  défaillir,  s'étaient  précipités  sur  ses  mains  pour  les 
lui  baiser:  —  «Que  faites-vous  donc,  leur  avait-il  dit,  mesenliins; 
je  ne  suis  pas  encore  salât.  Me  prenez-vous  déjà  pour  une  relique?» 

»  Un  peu  plus  tard ,  en  parlant  des  pronostics  de  son  médecin ,  le 
docteur  Malfati  :  —  «Malfali,  le  messager  de  la  Camarde  a  annoncé 
»  qu'elle  pouvait  bien  me  rendre  visite  ce  soir.'  Holà  !  bola  !  trêve  de 
»  galanterie  ;  moi  qui  ne  manquai  guères  à  mes  rendez-vous,  j'esp^o 
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»  bien  ou«^«er  à  cehii^ià....  Ooi,  j'ajourne  Uf»  \ers  que  je  veux, 

•  comme  Adrien,  adresser  à  mon  âme  prèle  à  s'envoler.» 

Il  continue  sur  ce  ton  à  entretenir  les  asiistans  de  son  rétablisse- 
ment, de  projets  de  voyage  pour  le  printemps  el  d'ouvrages  qu'A 
voulait  terminer. 

»  Vers  le  milieu  de  la  nuit,  dit  le  comte  de  La  Garde,  les  craintes  du 
docteur  se  réalisèrent.  A  ce  mieux  de  quelques  heures  succéda  pres- 
que subitement  un  accablement  profond.  Tout^à-coup  le  malade  sem- 
bla se  ranimer;  il  se  leva  sur  son  séant  et  prit  Pattilude  d*un  homme 
qui  veut  combattre.  Ses  yeux  ouverts  brillaient  d'un  éclat  inaccou- 
tumé et  dans  des  mouvemens  d'une  inexpnmable  agitation ,  il  se  mit 
à  crier  : 

—  «Fermez  la  porte!..  Va-t-en  !...  La  voilà  qui  entre  1  Mettex-li  de- 
hors, la  Camarde la  hideuse....» 

«  Puis  il  semUa  lutter  de  toutes  ses  forces  contre  elle  et  repousser 
ses  atteintes ,  proférant  des  mots  sans  suiAe,  nous  appelant  tous  à  son 
aide. 

»  Glacés  parrefliroi  et  la  douleur,  les  assistans  ne  lui  répondaient  que 
par  des  sanglots.  Enfin ,  il  tomba  sans  connaissance  et  mourut  une 
neure  après. 

•En  écrivant  ces  détails  douloureux,  nous  noua  soaunes  involontai- 
rement  souvenu  des  paroles  de  Vinei  sur  la  fin  du  voluptueux. 

»  Après  avoir  montré  que  nous  ne  sommes  pas  Csits  pour  nous  abs^ 
tenir,  quMl  faut  toujours  que  quelque  chose  jouisse,  agisse,  vive  en 
nous,  qu'il  faut  que  Tàme  ait  ses  voluptés  saintes,  pour  n'être  pas 
tentée  de  se  jeter  dans  le  parti  de  la  chair,  il  conclu!  que  la  chanté, 
cette  volupté  souveraine  de  Tâme,  peut  seule  nous  garder  contre 
celle  de  la  chair.  «  Sans  la  charité ,  dit  M.  Vinet ,  la  chair  qui  est  insa- 
»  tiable  comme  Tâme ,  poussera  jusqu'à  Texcès  les  exigences  de  son 
»  insolente  mendicité  ;  incessamment  obéie  et  jamais  assouvie,  elle  ne 
»  s'arrêtera  plus ,  même  après  avoir  de  volupté  en  volupté  dévoré 
»  l'àme  elle-même.  C'est  la  fin  des  voluptueux  ;  leur  âme  s'en  va  en 
»  chair.  Les  sources  de  l'amour,  -de  la  miséricorde  et  de  la  foi  ta^ 
»  rissent.» 

Dans  les  lettres  de  M*^  de  Krodener  dont  M.  Ejnard  a  quelquefois 
fait  usage ,  on  trouve  des  choses  très-belles  et  d'une  éloquente  et  en- 
traînante inspiration.  En  voici  quelques  phrases  seulement  : 

«...  Quand  on  suit  les  traces  d'un  Dieu ,  on  ne  sait  qu'aimer  et  souf- 
»  frir.  » 

«....  C'est  au  pied  de  cette  croix  que  j'ai  appris  à  frapper  ma  poi« 
trine  et  à  l'aimer.  J'ai  entendu  cette  voix  qui  fera  pâlir  les  soleils  et 
ne  dédaigne  pas  de  descendre  dans  le  cœur  de  l'homme.  Comment 
aurais-je  pu  lui  résister  ?  j'ai  pleuré  sur  le  crime  de  mon  ingratitude; 
je  ne  l'avais  pas  encore  aimé ,  ce  Dieu  qui  n'appela  les  mondes  et  les 
hommes  que  pour  être  la  manifestation  de  mn  amour.  Dés  lors,  je 
n'eus  plus  d'autre  pensée  que  sa  gloire,  d'autre  besoin  que  de  Taimer. 

•  »  Tel  a  été,  de  tout  temps,  l'appel  fait  au  cœur  de  ceux  qui  devaieift 
être  chargés  de  la  grande  mission  de  l'amour.  Ne  regarder  que  le  ciel, 
entraîner  comme  un'  torrent  toutes  les  âmes  capables  d'habiter  une 
fois  le  ciel. .1.» 
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«  C^esl  la  vie  entière  de  ceux  qui  se  dévouent  à  ce  sublime  ministère 
qui  doit  parler  avec  éloquence,  ils  n'ont  pas  besoin  de  monter  en 
chaire.  Ils  prient,  ils  souffrent  et  ils  obtiennent  tout;  ils  ne  vivent  que 
pour  aimer,  que  pour  glorifier  leur  adorable  maître ,  ils  n'ont  point  de 
patrie  et  souvent  point  d'asile;  ils  laissent  là  les  voluptés  de  la  terre, 
mais  ils  ont  de  bien  autres  félicités;  les  joies  du  ciel  les  abreuvent  et, 
pour  asile,  ils  oflt  le  cœur  de  leur  Dieu,  qui  est  leur  haute  retraite. 
Après  cela,  que  leur  importent  les  clameurs  et  les  haines?  Ils  s'en- 
dorment comme  saint  Etienne  au  milieu  des  pierres  qui  sont  lancées 
contre  eux  et  voient,  comme  lui,  en  s'endormant,  les  hautes  visions 
de  l'éternité.» 

t...  C'est  donc  au  Seigneur  à  ordonner,  et  à  la  créature  à  obéir. 
C'est  lui  qui  expliquera  pourquoi  la  faible  voix  d'une  femme  a  re- 
tenti devant  les  peuples ,  a  Cait  ployer  les  genoux  au  nom  de  lésus^ 

Christ  à  tant  d'impies Il  lui  fallait  aussi,  je  pense,  une  mère  pour 

avoir  soin  des  orphelins  et  pour  pleurer  avec  les  mères  ;  une  femme 
élevée  dans  les  demeures  du  luxe,  pour  dire  aux  pauvres  qu'elle  était 
bien  plus  heureuse  sur  un  banc  de  bois,  en  les  servant;  il  fallait  une 
femme  humiliée  par  ses  péchés  et  ses  erreurs  pour  avouer  qu'elle  avait 
été  l'esclave  et  la  dupe  des  vanités  de  la  ierre,  et  pour  ne  mépriser 
personne  ;  une  femme  simple  et  non  aveuglée  par  le  faux  savoir,  el 
qui  pût  confondre  les  sages  en  leur  montrant  qu'elle  avait  appris  les 
^lus  profonds  secrets  en  aimant  et  en  pleurant  au  pied  de  la  croix.  Il 
fallait  une  femme  courageuse  qui,  ayant  eu  tout  sur  la  terre,  pût 
dire ,  même  aux  rots ,  que  tout  n'est  rien ,  et  détrônât  ainsi  les  pres- 
tiges et  les  idoles  des  salons ,  en  rouflissant  d'avoir  voulu  briller  par 
quelques  misérables  talens  et  un  peu  «Tesprit.» 


P' 

ta 


Paris,  \h  juin.— La  portion  violente  du  parti  démocratique  a  fait,  hier, 
une  bien  mauvaise  journée,  en  jetant  le  débat  dans  la  rue.  Une  dé- 
monstration, sans  armes,  avait  été  projetée,  pour  porter  à  la  barre 
de  l'Assemblée  législative  le  vœu  populaire  en  faveur  de  la  Républi- 
que Romaine  et  contre  le  ministère  actuel.  A  raidi,  en  effet,  une  oo«- 
lonne  assez  nombreuse  se  mettait  en  mouvement  sur  le  boulevard; 
mais  elle  ne  tarda  pas  à  être  coupée  et  dispersée,  avant  même  d'at- 
teindre les  abords  du  palais,  gardés  d'une  manière  formidable.  Cà  et 
là  on  cite  quelques  tentatives  sans  succès.  L'important,  dans  celte 
journée,  c'est  moins  les  faits,  jquoiqu'ils  soient  graves,  que  l'attitude, 
décidée,  semble-t-il,  prise  par  la  garde  nationale  et  par  la  troupe  de 
ligne,  qu'on  ne  croyait  pas  si  sûres. 

La  Montagne  tout  entière  s'est  absentée  de  la  Chambre  au  moment 
où  Ton  a^  décrété  la  mise  en  accusation  d'un  certain  nombre  de  se3 
membres,  la  permanence  de  l'Assemblée,  Tétat  de  siège  pour  Paris  i 
et  la  province  au  besoin,  etca,  etc. 

La  ville  est  aujourd'Inii  fort  tranquille,  et  gardée  minulieusemeDl 
par  des  troupes  qui  bivouaquent  dans  les  rues.  H  est  peu  probable 
qu'on  voie  arriver  rien  qui  ressemble  à  la  bataille  rangée  qu^on  atten- 
dait. 
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SUISSE. 


—  Nos  \ecienn  ont  eu  sans  doate  connaissance  du  concours  ouf  eK 
par  M.  Haldimand  sur  la  crise  religieuse  du  canton  de  Vaud,  et  de  son 
résultat.  Ils  n'auront  pas  ignoré  que  31  mémoires  avaient  été  envoyés 
au  Jury ,  et  que  deux  d'entre  eux  ont  été  couronnes.  Nous  apprenons 
que  Pun  des  deux»  celui  de  M.  Joltrand,  de  Bruxelles,  sort  de  presse. 
L'auteur  do  second  mémoire,  M.  Girard,  professeur  à  Bàle  et  ftotre 
coHaborateor ,  n'a  pu  se  décider  à  le  publier  avant  que  le  Grand-Con« 
seil  du  canton  de  Vaud  eût  prononcé  en  dernier  ressort  sur  le  degré 
de  tolérance  dont  il  veut  faire  jouir  le  canton.  Si  le  Gouvernement  de 
Vaud  eût  fait  quelques  concessions  à  la  liberté  religieuse,  M.  Girard 
eût  estimé  que  le  passé  devait  être  enseveli  dans  l'oubli,  et  il  n'eût 
60  conséquence  fak  aucun  usage  de  son  manuscrit.  Maintenant  que 
le  vote  récent  du  Grend-GonseH  de  Vaud  a  nettement  tranché  la  ques- 
tion dans  le  sens  de  l'intolérance  la  plus  absolue ,  les  amis  de  la  li- 
berté religieuse  ne  peuvent  plus  écouter  que  la  voix  du  devoir.  L'ou- 
vrage de  M.  Girard  va  être  mis  sous  presse  ;  mais ,  à  cause  de  son 
étendue ,  il  ne  pourra  paraître  que  vers  le  milieu  d'août. 


Genève ,  6  juin  1849. 

Vous  avez  sans  doute  été  fort  étonné ,  Monsieur,  du  silence  de  vos 
correspondants  de  Genève  :  c'est  qu'il  se  passe  ici  bien  peu  de  choses 
qui  puissent  intéresser  vos  lecteurs.  Les  Genevois  sans  doute  trou- 
veraient un  plaisir  quelconque  à  cette  lecture ,  mais  ce  n'est  pas  pour 
eux  que  j'écris —  11  n'est  pas  indispensable  de  leur  montrer  ce  qu'ib 
font,  il  serait  ambitieuxde  leur  montrer  ce  qu'ils  devraient  faire.  Ge^ 
pendant.  Monsieur,  puisque  vous  le  voulez,  j'obéis,  et  je  vous  ra- 
conterai de  mon  mieux  l'histoire  de  notre  bonne  ville  depuis  l'aurore 
de  iSli9. 

Parlons  d'abord  politique,  mais  comment?  Vous  résumer  les  dis- 
cussions des  conseils ,  ce  serait  bien  long  !  Vous  développer  les  résal« 
tats  de  ces  discussions,  ce  serait  bien  court!  Tenons-nous  donc  aux 
deux  ou  trois  faits  qui  ont  le  plus  occupé  l'attention  publique. 

Le  premier  a  été  le  voyage  de  M.  James  Fazy  à  Paris.  Si  M.  James 
Fazy  était  allé  a  Berne,  on  lui  aurait  souhaité  bon  ou  mauvais  voyage, 
et  tout  se  serait  arrêté  la.  Tel  journal  eût  bien  fait  Tapothéose  du 
maître  ;  tel  autre  eût  bien  défiguré  les  discours  du  tyran ,  or  il  n'y  a 
rien  là  que  de  très-ordinaire.  Mais  à  Paris  !  Sans  doute  pour  voir  le  ne- 
veu ?  Pour  vendre  Genève  à  la  France  et  livrer  le  temple  de  saint  Pierre 
aux  catholiques,  soupiraient  les  alarmés.  Pour  nous  donner  deux  cent 
mille  Français,  qui,  avec  deux  cent  Genevois,  feront  la  conquête  de  l'I- 
talie, cnaient  les  alarmistes.  Le  journal  de  Genève  a  été  demander  à  la  Ga- 
zette d'Augsbourg  le  pourquoi  de  ce  voyage  ;  la  gazette  d'Augsboura  lui 
a  répété  mot  pour  mot  un  colloque  entre  les  deux  présidents  des  deux 
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républiqaes.  Car  eeUe  feulHe  aHemànde  t  toujours  beaucoup  de  choses  à 
répondre ,  surtout  1ors<|u'elle  ne  sait  rien.  La  Retue  a  dit  son  mot,  et, 
après  de  longues  discussions  H  a  été  décidé  que  M.  James  Fazy  était 
allé  faire  tout  bonnement  un  tour  de  promenade. 

Le  second  événement  a  été  une  protestation  en  plein  Molard, 
contre  les  capitulations  militaires ,  accompagnée  de  hourras  en  faveur 
de  la  république  romaine  et  d'une  déclaration  de  guerre  au  roi  de  Na- 
pies.  Je  suis  sûr  que  S.  M  sicilienne  a  été  vivement  touchée  de  cette 
attention. 

Puis  les  partis  se  sont  rencontrés  sur  un  terrain  neutre  :  Targent. 
Les  intérêts  fédéraux  empiétaient  un  peu  trop  sur  les  intérêts  canto- 
naux, dans  la  nouvelle  organisation  des  douanes:  Genève,  pour  sa 
part  y  perdait  lieaucoup;  —  or,  quand  il  s'agit  d'intérêt,  dans  la  bonne 
ville  où  nous  sommes,  il  n'y  a  pas  de  politique  qui  tienne  :  radicaux  et 
conservateurs  se  donnent  la  main.  Ainsi  est-il  advenu ,  et  ils  ont  adressé 
de  concert  une  pétition  aux  conseils  de  Berne. 

Enfin  une  loi  sur  la  liberté  individuelle  a  été  votée ,  acceptée  par 
une  bonne  majorité  et  proclamée  à  coups  de  canon  et  de  pétard.  Je 
ne  parle  pas  de  quelques  autres  lois  qui  ont  été  escamotées  au  conseil 
presque  sans  discussion.  L'opposition  est  bien  faible  maintenant,  ou 
du  moins  son  influence  est  tout-à-fait  négative  :  elle  n'a  qu'à  soutenir 
tel  projet,  tel  amendement,  tel  système,  pour  qu'ils  soient  immédia- 
tement rejetés.  Je  crois  que  si  l'opposition  votait  dans  le  sens  radical, 
la  Chambre  deviendrait  royaliste. 

Pour  en  finir  avec  la  politique,  disons  vite  que  M.  le  docteur  Baum- 
gartner  vient  de  nous  offrir  quelques  lettrtn  genevoises  de  sa  façon. 
Ces  lettres,  comme  toutes  les  publications  politiques,  ont  été  lues 
avidement  par  ceux  qui  pensent  comme  l'auteur.  Quant  à  ses  adver- 
saires, ils  se  sont  bien  gardés  de  les  acheter  et  d'y  répondre;  en  re- 
vanche, avec  plus  d'esprit  que  de  bonne  foi,  ils  ont  râmprimé  quel- 
Qoes  écrits  très  radicaux  de  M.  Banmgartner.  Quoi  qu'il  en  soit,  le 
ooeteur  puMiciste  est  un  écrivain  très  sensé  et  très  spirituel ,  et  s'il 
avait  le  courage,  bien  rare  aujourd'hui,  d'écrire  pour  ses  ennemis  et 
non  pas  pour  ses  amis ,  de  ne  pas  fouetter  les  uns  pour  amuser  les 
autres,  de  laisser  de  c6té  l'amertume,  les  personnalités,  la  mauvaise 
chicane ,  et  toutes  ces  armes  rouillées  que  rhomme  vraiment  indépen* 
dant  ne  connaît  pas ,  il  serait  non  seulement  un  écnvain  distingué, 
mais  encore  un  citoyen  utile. 

Nous  voici  dans  la  littérature.  Monsieur  —  restons-y,  s'il  vous  plaît 
et  autant  que  possible.  M.  Bungener,  que  les  lecteurs  de  nos  Cnro- 
niqucs  connaissent  depuis  longtemps,  a  dernièrement  publié  quel- 
ques volumes  intitulés  :  Un  sermon  sous  Louis  XF,  Nous  n'avons  pas 
encore  lu  cet  ouvrage ,  mais  nous  en  avons  beaucoup  entendu  parier  : 
C'est,  dit-on,  un  travail  consciencieux,  très  pensé  et  très  écrit,  très 
protestant  surtout,  un  récit  intéressant,  bien  qu'un  peu  long  quelque- 
rois,  un  dialogue  vif,  animé,  spirituel  et  même  pimpant,  —  qualité 
bien  rare  à  Genève!  —  un  tableau  un  peu  léger  peut-être  sous  le 
point  de  vue  historique;  faible  de  couleur  pour  les  personnages  du 
second  plan,  mais  dessiné  avec  soin,  avec  étude,  et  bien  fait  pour 
soutenir  la  réputation  de  M.  Bungener.  Telle  est  l'opinion  de  plusieurs 
hommes  de  goût  sur  ce  livre  ;  votre  chroniqueur  du  reste  ne  tardera 
pas  à  le  lire  et  conseille  k  ses  lecteurs  de  faire  comme  lui. 

Les  imres  d'un  malade  à  un  malade,  de  M.  Bouvier,  annoncées 
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depuis  qiielqoe  teoipt,  viennent  de  paraUve  chet  M.  Joël  Cberbulie». 
Ce  sont  de  bettes  et  bennes  piges  écriies  pour  ceux  qui  souffrent.  8i 
je  voulais  vous  dire  tout  ce  qu\lles  renferment  d'enseignements,  de 
consolations,  d'éloquence,  de  poésie  et  de  ferveur,  Tanalyse  serait 
plus  longue  que  le  lîTre.  Si  jamais  ouvrage  a  reproduit  comme  un  mi- 
roir les  traits  d'un  auteur,  c'est  bien  celui-là  :  M.  Bouvier  prêchait  par 
le  conseil  et  Texemple  :  sa  vie  a  été  une  lutte  constante  entre  la  mala* 
die  et  la  vocation  pénible  et  sainte  qu'il  s'était  imposée;  son  cœur 
élait  une  résignation  vivante  qui  se  répandait  autour  de  lui  en  piété  et 
en  sollicitude,  et  il  est  mort  sous  les  armes,  comme  disait  un  poète 
de  nos  amis. 

Pour  ne  pas  encore  sortir  de  la  UUéralure  religieuse,  je  vous  dirai 
quelques  mots  d'un  travail  de  M.  Louis  Tournier  qui  a  osé ,  disent  les 
timides,  chanter  l'idylle  de  lUitfa  —  après  Florian!  Ce  poème  est 
plein  de  sensibilité  et  quelquefois  de  fraîcheur  et  de  grâce  ;  la  deuxième 
partie  commence  par  des  stroplies  purement  lyriques  qui  font  hon^ 
neur  au  poète  ;  la  versification  est  soignée  et  le  style  soutenu.  S*il  faut 
tout  dire  —  et  c'est  un  devoir  avec  ses  amis  —  à  côté  de  ces  qualités 
remarquables,  il  y  a  des  fautes  de  disposition  et  de  coloris.  L'auteur, 
disciple  de  Lamartine ,  s'arrête  un  peu  trop  sur  la  note  douloureuse 
et  plaintive  qui  commence  le  récit  ;  il  donne  la  moitié  de  son  poème 
à  io  versets  de  la  Bibfe;  de  là  un  peu  de  monotonie  qui  ne  se  trouve 
pas  dans  le  livre  Saint;  de  là  aussi  une  précipitation  dans  la  catas- 
trophe qui  nuit  à  rharnionic  du  poème.  Puis,  de  tempe  en  temps  la 
simplicité  pittoresque  de  la  poésie  antique  y  est  revêtue  on  ne  sait 
pourquoi,  de  quelques  ornements  DMKlemes  :  c'est  de  l'bébreu  re- 
tapé —  mais,  hàUns-nous  de  le  dire,  les  taches  sont  en  minorité  dans 
ce  poème  :  œuvre  d'une  plume  exercée  et  d'un  bon  cœur.  Il  se  vend 
au  profit  des  pauvres. 

il  faiUUt  çà  ou  le  barbier  optimiste  de  M.  Chaponnière  vient  de 
paraître  pour'la  première  fois  avec  le  consentement  de  l'auteur.  Vous 
connaissez  cette  satyre ,  Monsieur,  et  nous  la  coimaissons  tous  ;  nous 
l'avons  entendu  répéter  mille  fois  à  cette  génération  si  franchement 
heureuse  qui  nous  a  précédé  ;  ces  vers  faisaient  le  tour  de  l'Europe, 
que  nous  n'avions  pas  encore  songé  à  naître  ;  on  les  imprimait  à  Paris 
en  iSOë,  à  Lyon  en  181^;  il  v  a  eu  même  tel  auteur,  qui,  grand  com- 
muniste en  littérature ,  se  les  est  appropriés  sans  façon  :  lieureuse 
boutade  que  le  public  a  volée  au  poète ,  à  une  époque  où  ce  sont  les 
poètes  qui  volent  le  public  !  M.  Chaponnière  a  ajoute  une  deuxième  et 
une  troisième  partie  à  H  fallait  çà  :  la  deuxième  était  très  peu  con- 
nue encore  —  la  troisième  ne  Tétatt  pas  du  tout.  Cet  écrivain  est  ré^ 
lement  original  :  son  esprit  goguenard,  sensé  et  bon  enfant  me  semMe 
bien  propre  à  caractériser  la  littérature  genevoise  d1ly  a  vmgtou 
trente  ans,  période  de  joyeuse  humeur,  de  poésie  sans  façon,  de  verve 
railleuse  et  bonne ,  que  les  dernières  parties  du  Bartuer  optimiste 
viennent  de  fermer,  et,  je  le  crains,  pour  toujours.  J'essaierai  peut- 
être  bientôt,  dans  un  article  spécial,  de  vous  rappeler  cette  poésie 
d*un  temps  meilleur,  que  la  littérature  pleurnicheuse  ou  pailletée  des 
autres  pays  et  les  préoccupations  politiques  du  nôtre  nous  ont  fait  si 
vite  oublier.  Alors  nous  panerons  longuement  de  M.  Chaponnière. 

Pour  en  finir  avec  les  livres ,  un  mot  sur  les  Mémoires  de  Lola  Mon- 
tés ,  par  M.  le  marquis  Auguste  Pappon ,  chevalier  de  MaUe  et  comte 
de  n'importe  quoi.  C'est  une  spéculation  scandaleuse ,  qui ,  d'après  le 
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nisme  effronté  ;  pour  la  forme ,  c'est  encore  du  cynisme  :  un  style 
tiré  par  les  cheyeux ,  décousu ,  obscur,  cavalier  et  canaille  à  là  fois, 
on  style  gentilhomme  en  guenilles,  quelque  chose  de  splendidement 
[>auTre,  des  paillettes  sur  des  haillons.  En  youlez-vous  un  idée?  Prenez 
'antithèse  à  Vaquerie  et  Talinéa  à  M.  Emile  Girardin  ;  mélangez-y  un 
peu  de  Janin  et  de  d'Arlincourt  ;  ajoutez-y  quelques  phrases  de  Vex 
gazette  de  France  et  du  Père  Duchène ,  battez  tout  cela  dans  un  métal 
resonnant  et  rouillé,  et  vous  aurez  la  manière  de  M.  Pappon,  cheva- 
lier de  Malte. 

Genève  a  mené  cet  hiver  une  vie  active  et  dissipée  aui  lui  faisait 
presque  oublier  les  Jellachich  et  les  Windischgraslz  d'oulre-mont. 
Nous  n'avions  que  quelques  heures  du  jour  pour  travailler;  avant  le 
soir,  nous  allions  au  cercle  pour  chicaner  politique;  du  cercle,  nous 
allions  au  concert;  du  concert,  au  bal;  du  bal,  après  trois  ou  quatre 
heures  de  sommeil ,  nous  nous  précipitions  au  Temple  neuf  pour  en- 
tendre la  voix  entraînante  de  M.  Martin  et  ses  belles  conférences  sur 
la  prière.  Il  y  a  eu  un  moment  où  nous  avions  deux  concerts  et  dix 
bals  par  semaine.  Ces  concerts  nous  ont  révélé  de  véritables  talents  : 
un  violiniste  très  distingué,  M.  J.  Eichberg,  lauréat  du  Conservatoire 
de  Bruxelles,  a  obtenu  du  public  genevois  presque  un  succès  d'en* 
thousiasme.  M.  Bichberg  du  reste  est  doublement  artiste;  il  compose 
aussi  bien  quMI  exécute  —  et  je  suis  heureux  de  le  saluer  ici  à  Tau- 
rore  de  sa  carrière  musicale ,  car,  sans  vouloir  trancher  du  prophète, 
je  vous  réponds  qu'il  ira  loin.  —  N'oublions  pas  dans  ces  concerts 
M""  Sabon,  Pftquet,  Fosco,  Mottu,  Saugy,  Flachet  —  ni  MM,  Gœlz, 
Schunke,  Retors,  Cherbuliez;  ni  M.  Prévost,  le  dilettante  par  excel- 
lence, plus  connu  que  la  plupart  des  artistes  de  proression,  tant  il  a 
prêté  de  fois  le  concours  de  son  beau  talent  à  nos  fêtes  nationales  et  à 
nos  solennités  artistiques.  —  J'en  passe  et  des  meilleurs.  Ces  concerts 
n'ont  pas  été  seulement  des  fêles  musicales ,  mats  souvent  aussi  de 
bonnes  actions.  M.  John  Ruegger  (les  lecteurs  de  la  Aet7ue  Suisse  con- 
naissent déjà  le  poète ,  mais  peut-être  pas  encore  l'excellent  citoyen) 
a  imaginé  de  faire  profiter  les  plaisirs  du  riche  au  soulagement  du 
pauvre;  il  a  donné,  soit  à  la  Société  des  Amis  de  rinslruction ,  cette 
sœur  aînée  de  la  Société  artistique  de  Lausanne,  soit  au  Casino,  des 
soirées  de  musique  et  de  récitation  au  profit  de  tous  ceux  qui  pou* 
valent  avoir  besoin  de  son  appui.  M.  Ruegger  a  mis  dans  l'organisa- 
tion de  ces  soirées  une  constance ,  une  activité  et  un  dévouement 
vraiment  remarquables ,  et ,  pour  lui  prêter  main  forte ,  les  artistes  et 
le  public  ont  fait  de  leur  mieux. 

Quant  à  la  littérature,  elle  joue  un  pauvr'^  "^^^ 

Su'on  appelle  littérature  à  Genève ,  c'est  la  r 
e  là.  En  fait  de  soirées  purement  littéraires 
séance  générale  de  la  Société  de  Belles-letli 
la  Société  des  Amis  de  rinstruclion  et  un  lu 
Sergy.  Je  pique  votre  curiosité ,  n'est-ce  pas , 
—  De  quoi  s'agissait-il  donc?  Je  veux  bien  v< 
car  l'auteur  iiTa  recommandé  le  secret.  11  s'; 
titulée  Genhe  sauvée,  un  drame  national,  bc 
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el  vrai  comme  Tbistoire.  Ne  m'en  demandez  pasdavanlage,  j'en  ai 
déjà  beaucoup  trop  dit. 

Mais,  si  la  littérature  est  négligée,  Tart  domine  en  maître,  —  té- 
moin Texcellente  idée  de  M.  Auriol ,  artiste  dans  l'âme ,  qui  nous  a  fait 
passer  les  plus  charmantes  soirées  de  cet  hiver.  Dans  une  ville  aussi 
malheureusement  organisée  que  Genève  en  fait  de  société ,  morcelée 
par  tant  de  dissentiments  religieux  et  politiques ,  tant  de  susceptibili- 
tés, dirai-je  de  petitesses  !  et  tant  de  vanités  de  fortune  et  de  rang,  — 
malheureuse  boite  à  comparliments  où  il  y  a  dé|à  autant  de  coteries  que 
de  familles ,  les  artistes  ne  se  connaissent  pas.  Le  culte  du  beau ,  qui 
aurait  dû  établir  entr'eux  une  fraternité  qutind  même  y  si  je  puis 
m'exprimer  ainsi,  cette  passion  conciliante  et  bonne  qui  aurait  dû  pla- 
ner sur  les  pauvres  préoccupations  du  jour,  et  qui  eût  élé  pour  eux  une 
consolation  dans  ce  siècle  de  trouble  où  Tart  est  superbement  dédai- 
gné par  les  barbouilleurs  de  systèmes  —  le  culte  du  beau  ne  les  ral- 
liait pas ,  ne  sachant  où  les  trouver  ni  où  les  réunir.  M.  Auriol  a  ouvert 
son  salon  —  et  peintres ,  musiciens ,  poètes  s'y  sont  donné  rendez- 
vous  avec  joie  :  il  y  avait  des  pianos ,  des  albums ,  des  oreilles  et  des 
yeux  toujours  ouverts  aux  fantaisies  du  premier  venu  ;  et  toutes  ces 
richesses  d'imagination,  de  sentiment,  d'habileté  éparpillées  la  veille, 
oubliées  ou  inconnues  parce  qu'on  ne  les  voyait  pas,  étaient  toutes 
fières  et  tout  étonnées  de  s'entasser  dans  le  musée  de  M.  Auriol.  — 
Vous  voyez,  Monsieur,  que  nous  n'avons  pas  été  aussi  malheureux 
cet  hiver  que  la  mauvaise  humeur  de  nos  journaux  pourrait  le  faire 
croire  ;  nous  avions  aussi  notre  inonde  à  part,  où,  laissant  de  côté  les 
criailleries  du  cercle  et  du  Forum,  nous  pouvions  dire  avec  bonheur: 
Parlons  d'autre  chose  !  —  Puis  le  printemps  est  venu ,  qui  a  mis  son 
veto  à  nos  rassemblements  très -peu  populaires,  qui  a  dispersé  à 
grands  coups  de  soleil  nos  clubistes  inoflensifs,  et  les  a  pries  de  se 
sauver  à  la  campagne ,  entre  le  repos  et  la  rêverie,  .entre  les  oiseaux 
et  les  fleurs.  Quant  à  moi ,  Monsieur,  je  bénis  cette  saison ,  car  elle  me 
permet  de  vous  écrire  :  vous  savez  que  pour  nous  autres  l'hiver  est  un 
salon  et  l'été  un  cabinet  de  travail.  M.  M. 


Porrentruy,  i^iuin  iSftP.  —  Depuis  six  mois  l'événement  majeur 
de  notre  localité  a  clé  sans  contredit  le  transport  de  VHeWétie  à  Berne, 
où  cette  feuille  a  paru  sous  un  autre  nom  et  sous  de  nouveaux  aus- 
pices. Pendant  dix-sept  ans  ce  journal  a  été  exclusivement  Jurassien. 
Plusieurs  littérateurs  de  la  Suisse  française  en  furent  dans  cet  inter- 
valle les  rédacteurs  ou  les  collaborateurs,  ensorte  que  ce  journal ,  à 
côté  de  sa  partie  politique ,  oCTrail  assez  fréquemment  à  ses  lecteurs 
un  aliment  littéraire.  J'ignore  quelles  phrmes  desservent  VHeWétie  fé- 
dérale; du  moins  faut-ilconstater  qu'elle  n'est  plus  sous  son  ancien 
patronage,  et  que  les  collaborateurs  les  plus  actifs  de  VHetçétie  ces 
dernières  années,  ne  lui  prêtent  plus  leur  concours. 

Au  lieu  d'une  feuille  politique  Porrentruy  a  maintenant  un  journal 
pédagogique,  VEducaleur  populaire ,  que  rédige  un  jeune  maître  de 
l'éco^  normale,  M.  Paroz .  dont  nous  avons  dit  un  mot  dans  notre 
dernière  lettre.  Toutefois  nous  aurons  sous  peu  une  publication  nou- 
velle, qui  représentera  en  même  temps  la  Société  Jurassienne  d'E- 
mulation et  la  Société  des  régents  du  Jura. 
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Lorsque  VHelvétie  était  à  Porrentruy,  elle  admettait  dans  ses  colon- 
nes les  rendus-comptes  de  la  Société  Jurassienne;  depuis  son  départ 
rien  n'a  Iralii  son  existence  à  la  Suisse  française;  il  ne  s'en  suit  point 
qu'elle  périclite ,  loin  de  là  :  ses  membres  travaillent  dans  le  silence , 
et  à  chaque  séance  mensuelle  ils  apportent  leur  tribut  en  études  litté- 
raires et  scientifiques.  La  nouvelle  feuille  française  de  Berne  n'est  plus 
Jurassienne,  puis,  elle  est  souvent  d'un  rouge  si  foncé,  que  maints 
sociétaires  ne  veulent  y  figurer  d'aucune  manière,  pas  même  dans 
une  simple  analyse  de  travaux;  Ton  craindrait  en  outre  que  cette  in- 
sertion ne  nuisit  à  la  Société ,  en  lui  donnant  une  couleur  politique 
quelconque,  ce  qui  serait  opposé  à  ses  statuts  et  à  l'esprit  qui  anime 
tous  ses  membres. 

Nous  essaierons  de  remplir  cette  lacune  de  six  mois,  en  indiquant 
les  principaux  travaux  soumis  à  la  société  durant  ce  laps  de  temps. 

L^8  travaux  purement  historiques  occupent  une  faible  place  dans 
ce  tableau.  M.  Trouillal  a  achevé  son  I^apport  historique  et  statisti- 
que sur  la  bibliothèque  du  collège  de  Porrentruy;  il  est  actuellement 
sous  presse.  Ce  rapport  est  suivi  d'une  description  intéressante  des 
principaux  manuscrits  que  renferme  cette  bibliothèque  et  d'un  cata- 
logue des  imprimeurs  qui  se  sont  succédés  dans  cette  ville  jusqu'à 
nos  jours.  Le  premier  ouvrage  sorti  des  presses  Bruntutaines  porte  le 
millésime  de  159â.  —  M.  Quiquerez  a  présenté  à  la  Société  le  Catalo- 
gue détaillé  des  curiosités  archéologiques,  qu'il  a  recueillies  dans  l'an- 
cien château  des  comtes  de  Soyhières.  Une  des  pièces  les  plus  inté- 
ressantes de  cette  collection  précieuse  et  sans  contredit  un  grand 
vase  en  fayence,  provenant  d'un  des  villages  de  la  vallée  de  LaufTon , 
où  il  était  conservé  avec  soin ,  comme  a^ant  servi  au  culte  réformé 
vers  la  fin  du  16"*'  siècle,  quand  ce  district  professait  encore  le  pro- 
testantisme. 

Les  sciences  et  la  lilléralure  sont  mieux  représentées. 

Scie:>ices  NATi;nELLEs.  —  Dans  son  Recueil  a  observations  géologi- 
ques et  minéralogiques  sur  le  Jura  bernois  el  en  particulier  sur 
tes  vallées  de  Deléniont  et  de  Moutiers,  M.  Quiquerez  a  prouvé  que 
le  champ  de  ses  études  ne  se  bornait  point  à  l'archéologie  et  à  l'his- 
toire nationale.  Cet  ouvrage ,  qui  traite  du  terrain  sidérolitique  dans 
nos  vallées,  renferme  une  foule  d'observations  tout  à  fait  neuves  sur 
le  gisement  des  mines  en  grains  et  des  considérations  géogéniques  sur 
leur  origine;  il  est  accompagné  de  nombreuses  figures  explicatives  et 
d'une  carte  topographique  et  géologique  du  val  de  Delémont  et  autres 
vais  adjacents,  ou  sont  portés  toutes  sortes  de  détails  sur  les  terrains 
tertiaires,  sîdérolitiques  et  jurassiens.  Ce  travail  a  donné  lieu  à  un 
rapport  intéressant  de  notre  savant  géologue  Bruntrutain. 

Chaque  jour  nous  admirons  davantage  l'activité  intellectuelle  de 
M.  Thurmann.  Un  recueil  d'observations  météorologiques  de  feu 
M.  je  docteur  Heig  de  Delémont,  faites  de  1802-53,  lui  a  fourni  la  ma- 
tière d'une  étude  précieuse  pour  la  science,  la  connaissance  exacte 
de  la  climatologie  du  val  de  Delémont  pendant  ces  trente  années. 

Un  autre  travail,  plein  d'actualité,  est  le  Rapport  de  M.  Marchand, 
inspecteur  des  forêts,  à  la  direction  de  l'intérieur  du  canton  de  Berne, 
sur  le  déboisement*  M.  Marchand  établit  les  immenses  inconvénients 
qui  résultent  du  déboisement,  quand  il  est  fait  sans  mesure.  Après 
avoir  montré  les  funestes  conséquences  qu'il  a  eus  dans  divers  pays , 
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il  passe  à  la  Suisse,  et  surtout  au  canton  de  Berne ,  et  éoumére  tous 
les  ravages  que  depuis  vingt  ans  le  défrichement  outré  a  amenés  à  sa 
suite.  Des  observations  pratiques  terminent  ce;  rapport  d'une  utilité 
incontestable. 

M.  Jolissaint,  brigadier-forestier,  a  présenté  à  la  Société  les  premiè- 
res feuilles  d'ui  ouvrage  de  sylviculture,  qu'il  publie  actuellement, 
sous  le  nom  de  Dindromélrie. 

Mais  c'est  la  botanique  principalement  qui  est  l'objet  d'études  les 
plus  constantes.  Pendant  que  MM.  V.  Gouvernon  et  Saucy  s'occupent 
de  la  flore  de  Saignelegier,  M.  Vernier  dresse  la  liste  des  champignons 
et  des  lichens  du  district  de  Porrentruy.  150  espèces  de  champignons, 
70  de  lichens  ont  déjà  été  observées  par  lui  depuis  le  printemps  de 
18^8. 

Les  communications  ne  font  point  défaut;  M.  Contejean  a  offert  à  la 
société  le  catalogue  des  plantes  des  environs  de  Montbéliard.  Le  ca- 
bmet  minéralogique  prend  chaque  jour  de  nouveaux  développements 
grâce  aux  donations  fréquentes  de  géologues  indigènes  et  étrangers  : 
parmi  ces  derniers  nous  voyons  figurer  les  noms  de  MM.  Lalande  et 
\lluaud  de  Maragnac. 

Littérature.  —  Le  patois  est  toujours  en  honneur  au  sein  de  la  so- 
ciété. Le  poème  des  Paniers  a  paru.  M.  X.  Kohler  a  fait  un  étude  sur 
le  dictionnaire  en  patois  de  VUjoie  de  feu  l'avocat  Guélat,  vrai  ma- 
nuel de  cet  idiome ,  s'ouvrant  par  une  grammaire  et  se  terminant  par 
des  anecdotes,  des  proverbes,  et  des  recettes  hygiéniques.  Moins  com- 
plet et  moins  consciencieux  que  le  dictionnaire  Vaudois  de  M.  Bri- 
oel,  que  publiera  bientôt,  nous  l'espérons,  M.  Moratel,  il  n'en  est  pas 
moins  précieux  pour  l'élude  des  dialectes  romans.  Enfin  Tamour  du 
patois  est  allé  si  loin  ces  derniers  temps,  que,  désertant  la  chanson 
populaire  qu'il  cultive  avec  succès  M.  Feusier  s'est  tourné  vers  la  co- 
médie ,  et  nous  avons  entendu  avec  des  accès  de  franche  gaité,  la 
lecture  de  quelques  scènes  du  Pouche  d^Mscendain  (le  puits  d'As- 
cendant, vulgairement  de  Calabri) ,  piquante  esquisse  des  mœurs 
campagnardes  de  l'Ajoie. 

Nous  devons  encore  à  M.  Feusier  une  étude  sur  les  chants  popu- 
laires des  Tchèkes.  La  Rukopiskralodworsky,  retrouvée  par  un  poète 
moderne,  Wencesla  Hanka,  est  l'unique  monument  de  cette  ancienne 
littérature.  Les  légendes  qui  composent  ce  recueil  ont  la  teinte  naïve 
et  pittoresque  des  poésies  du  Nord  ;  elles  dépeignent  assez  bien  les 
usages  des  Tchèkes. —M.  X.  Kohler  a  achevé  ses  Chansons  Jurassien- 
nés.  Les  paroles  sont  adoptées  à  de  la  musique  allemande.  Ces  chants 
nationaux  pour  la  plupart,  sont  destinées  à  populariser  dans  le  Jura 
l'étude  de  fa  musique  vocale.  Tout  nous  fait  espérer  que  l'auteur  aura 
atteint  son  but. 

L'appel  de  M.  Pequignot  à  la  direction  de  l'école  normale  laissée 
vacante  par  le  départ  de  M.  Daguet  ne  pouvait  être  plus  favorable  à 
la  Société  d'Emulation.  Comme  son  d\fne  prédécesseur,  il  cultive 
rhistoire  et  la  littérature.  La  société  a  déjà  été  à  même  d'admirer  ses 
brillantes  facultés  ;  dernièrement  encore  M.  Pequignot  nous  a  donné 
de  lumineux  aperçus  sur  Tinstruction  publique  dans  le  canton.  M.  Pe- 
quignot s'occupe  actuellement  d'un  travail  important  d'histoire  na- 
tionale du  Jura  bernois  de  1793-1846,  considérée  principalement 
sous  le  point  de  vue  administratif  et  financier. 

Pourquoi  me  faut-il  clore  cette  correspondance  par  une  triste  noa- 
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velle.  Le  collège  de  Porreotray  vient  de  perdre  un  yériCable  artiste, 
son  professeur  de  dessin  M.  Victor  Theubet,  jeune  homme  d'un  esprit 
élevé  et  d'un  noble  cœur.  Après  avoir  séjourné  successivement  en 
France,  en  Espagne,  eo  Italie,  en  AlleiiiagBe,  et  eo  Angleterre ,  dont 
il  parlait  les  langues  avec  une  égale  facilité,  il  s'était  fixé  dans  sa  ville 
natale.  C'est  là  que  la  mort  le  surprit,  tout  entier  aux  beaux  arts ,  qui 
étaient  un  culte  pour  lui.  Le  dessin  à  la  gouache  et  à  l'aquarelle  avait 
d'abord  seul  occupé  ses  loisirs.  Mais  en  18(»3,  se  tr«Mivant  à  Milan,  il 
admira  à  la  bibliothèque  boroméenne  ces  délicieuses  miniatures,  ces 
initiales  ornées  si  délicates  et  si  fraîches  dont  le  pinceau  de  Raphaël 
avait  enluminé  de  précieux  manuscrits  du  16^  siècle:  dès  lors  il  de- 
vina son  genre ,  et  rêva  la  renaissance  d'une  des  branches  les  plus  fé- 
condes et  les  plus  gracieuses  de  la  peinture.  L'année  suivante  il  com- 
posait à  Londres  pour  la  reine  Victoria,  le  portrait  de  sa  Majesté, 
rehaussée  de  délicieuses  arabesques.  A  la  vue  de  ce  beau  travail  une 
société  lui  commanda  douze  tableaux  sacrés  dans  le  même  style,  pour 
en  orner  une  édition  illustrée  de  la  Bible.  Quatre  sujets  achevés ,  et 
que  nous  avons  sous  les  yeux,  nous  font  regretter  vivement  de  n'avoir 

Çoint  vu  s'accomplir  cette  œuvre  remarquable.  Grâce  à  M.  le  colonel 
henbet,  père  de  l'artiste,  le  collège  possède  la  copie  du  portrait  de  la 
reine  Victoria ,  faite  par  ce  jeune  peintre  si  tèt  ravi  aux  arts  et  à  ses 
amis.  Puisse  ce  dernier  souvenir,  rendu  à  la  mémoire  de  Victor  Theu- 
bet, verser  un  baume  sur  la  plaie  que  sa  mort  a  ouverte  dans  tant  de 
cœurs.  *** 


MÉLANGES. 


Des  cloches  d'airain  les  voix  incertaines , 
A  travers  les  ahrs  m'arrivent  eo  chœur; 

Vibrantes  parfois  et  parfois  lointaines 

Un  frisson  d'amour  me  descend  au  c<çur- . 
L'hymne  solennel  vers  le  ciel  s'élance, 
Bt  tout  se  recueille  en  pieux  silence, 
Et  bien  loin  s'enfuit  le  doute  moqueur. 

Ce  concert  divin  dans  Tâme  remue 
La  note  plaintive,  écho  du  saint  lieu; 
C'est  comme  un  sanglot  de  la  terre  émue, 
Qui,  dans  son  exil,  se  souvient  4e  Dieu  ; 
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Ou  comme  le  bruit  d'une  onde  courante, 
Ou  comme  un  léger  soupir  de  mourante , 
Qui  g'exhale  à  peine  et  murmure  :  adieu. 

Oh  !  flots  de  Féther,  plages  inconnues  ! 

Que  de  fois  déjà,  sainte  volupté , 

Mes  yeux  ont  cherché ,  par  delà  les  nues, 

Ce  monde  idéal  où  tout  est  clarté, 

Où  tout  est  lumière,  où  rien  n'est  souffrance  > 

Où  dans  tous  les  cœurs  brille  l'espérance, 

Gomme  un  doux  rayon  d'un  soleil  d'été. 

Henri  S. 


BIBUOGRAPHIË. 


MES  LOISIRS  D^ AVRIL,  poésies  deG.-A.  Rosselet.  Noucfaàtel  1849,  chez 
J.  Gerster. 

Si  petit  qae  soit  ce  recueil ,  nous  ne  pouvons  le  laisser  passer  inaperçu  ; 
la  modestie  même  de  son  format ,  la  simplicité  dUnspiration  de  son  contenu , 
la  jeunesse  de  l'auteur ,  tout  cela  est  comme  un  charme  qui  nous  engage  à 
nous  y  arrêter  un  instant.  Ce  sont  de  vraies  poésies  de  la  saison  première  , 
composées  en  avril)  parues  en  mai,  neige  oâorante  du  printemps,  fleurs  hftti- 
ves  qui  réjouissent  l'œil  par  leur  fraîcheur,  et  plus  encore  par  les  fruits  sa- 
voureux qu'elles  promettent.  Et  me  Pluxbuê  amat,  peut  dire  avec  confiance 
M.  Rosselet  :  car  sous  bien  des  négligences  de  style  et  de  versification  ,  il 
perce  dans  son  recueil  ce  je  ne  $ais  quoi  plein  d^attraits  qui  est  le  garant 
incontestable  de  Tinspiration  ;  la  période  poétique  y  est  facile  et  se  déroule 
sans  efforts,  surtout  dans  les  pièces  intitulées  iVeige  d^açril  et  Vffirmdelle. 
Les  vers  de  quatre  pieds  sont  ceux  dans  lesquels  Pauteur  réussit  le  mieux; 
il  a  plus  de  peine  a  régler  son  pas  sur  la  cadence  grave  de  Talexandrin. 
Quant  aux  pensées  elle-niémes,  elles  se  recommandent  en  général  par  l'ab- 
sence de  toute  recherche,  le  sentiment  vrai  de  la  nature  et  une  douce  teinte 
de  morale  religieuse.  La  dernière  pièce  du  recueil  (le$  cigognes)  se  distingue 
par  la  délicatesse  de  l*allnsion  et  un  certain  bonheur  d'exécution  ;  il  eût 
suffi  pour  la  rendre  excellente  d*y  retrancher  quelques  mots  supeiilus  et 
d'y  changer  quelques  expressions  impropres.  Nous  aimerions  ï  citer  quel* 
ques  vers  de  ce  recueil,  mais  citer  quelque  chose  d'un  si  petit  volume ,  ce 
serait  le  piller  ;  nous  aimons  mieux  y  renvoyer  nos  lecteurs.  B. 


HINBI  WOLFAATB,  iOITSUlL. 
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DE  LA  POÉSIE  SUISSE 

AU  COHENCEIENT  DU  XIX*  SitCLE. 


La  poésie  populaire  «n  général.  —  Le  dialecte  Suisse.  —  Les  .4lpenroêen, 
Jean-Martin  Usteri. 


Quelques-uns  de  nos  lecteurs  éprouveront  peut-être  une  certaine 
surprise  à  la  vue  du  titre  de  cet  article.  Si  Ton  parle  souvent  des  lit- 
térateurs suisses,  le  mot  de  littérature  suisse  est  sujet  à  plus  de  con- 
testation. Il  nous  manque  en  effet,  semble-t-i),  la  première  condition 
d'une  littérature  vraiment  nationale  :  nous  n'avons  pas  un  langage  à 
nous  particulier.  Cette  idée  est  assez  répandue ,  et  on  le  comprend, 
puisque  la  réputation  des  hommes  qui  ont  écrit  dans  le  dialecte  de 
la  Suisse  allemande  n'a  guères  dépassé  les  limites  de  leur  patrie.  A 
Berne,  h  Zurich,  chacun  connaît  Usteri  et  sait  par  cœur  quelque  chan- 
son de  Kuhn  ou  de  Wyss  ;  mais  en  Allemagne^  oii  les  poésies  allema* 
niques  de  Hebel  ont  été  cependant  si  favorablement  accueillies,  ces 
écrivains,  Kuhn  surtout,  trouvent  à  peine  une  place  dans  les  histoires 
littéraires  un  peu  étendues.  Grâce  à  ce  silence  des  distributeurs  de  la 
renommée,  la  Suisse  romande  (nous  croyons  inutile  de  parler  de  la 
France)  qui  revendique  pour  la  patrie  commune  Tillustration  de  Hal- 
ler,  de  Lavater,  de  Frœhlich,  ignore  jusqu'aux  noms  des  poètes  vrai- 
ment et  complètement  nationaux.  Ils  ne  méritent  cependant  pas  un 
tel  oubli.  Leurs  ouvrages,  simples,  naturels  et  sentis,  sont  marqués 
au  coin  de  la  bonne  poésie,  et  nous  avons  cru  être  agréable  au  public 
suisse  de  langue  française  en  cherchant  à  les  lui  faire  connaître.  La 
tâche  est  difficile  ;  car  en  ces  matières  on  aime  à  renvoyer  au  volume, 
et  nous  ne  le  pmtvons  presque  pas ,  même  pour  ceux  de  nos  lecteurs 
qui  connaissent  Tallemand  ;  ou  bien ,  s'il  s'agit  de  traduire,  quoi  de 
plus  ingrat  que  de  transporter  en  prose  de  la  poésie,  et  surtout  de  la 
poésie  populaire.  Mais  nous  voulons  essayer  ;  heureux  si  nous  parve- 
nons simplement  à  rendre  l'impression  produite  en  nous  par  la  lecture 
de  ces  poètes ,  et  si  Ton  apprend  par  là  à  connaître  au  moins  leurs 
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noms.  Notre  attente  serait  pins  que  remplie,  si  quelqu'un,  encouragé 
par  l'intérêt  du  sujet,  se  décidait  à  braver  les  premières  difficultés  et 
à  prendre  en  main  les  auteurs  eux-mêmes.  Sa  peine  serait  bientôt 
amplement  récompensée,  et  la  littérature  de  la  Suisse  allemande  y 
gagnerait  sans  doute  un  admirateur,  disons  mieux,  un  ami  de  plus. 

A  considérer  la  chose  en  général ,  parmi  les  productions  litté- 
raire d'une  nation ,  nous  n'en  connaissons  pas  de  plus  attrayante  que 
la  poésie  populaire.  Le  génie  d'un  peuple  se  reflète ,  il  est  vrai,  dans 
toutes  les  œuvres  d'art  nées  de  son  sol,  mais  il  ne  le  fait  pas  toujours 
de  la  même  manière  ou  au  même  degré.  Si  nous  en  exceptons  l'épo- 
pée, produit  de  temps  où  le  peuple  est  un,  la  civilisation  peu  avancée, 
les  degrés  de  culture  moins  tranchés,  nous  verrons  toujours  la  haute 
poésie,  la  poésie  classique,  et  le  drame  en  particulier,  porter  essen- 
tiellement l'empreinte  de  la  société  où  elle  nait,  de  la  société  cultivée. 
Mais  le  caractère  de  cette  société  est  précisément  d'en  avoir  le  moins 
possible  :  plus  la  civilisation  est  avancée  et  plus  aussi  l'atmosphère 
spirituelle  des  classes  instruites  se  généralise  et  s'élcnd,  et  les  diffé- 
rences locales  se  fondent.  Ce  que  nous  cherchons  et  que  nous  admi- 
rons dans  les  œuvres  du  génie,  c'est  Thomme  de  tous  les  temps  et  de 
tous  les  lieux ,  avec  ses  passions  basses  ou  généreuses ,  ses  combats 
intérieurs ,  sa  plainte  éternelle ,  le  type  humain  enfin ,  tel  que  chacun 
le  porte  en  soi.  La  couleur  individuelle  et  nationale  s'y  retrouve  sans 
doute  ;  l'homme  n'est  pas  une  abstraction ,  il  ne  le  deviendra  jamais, 
et  les  choses  nous  apparaîtront  toujours  à  tons  sous  l'angle  de  notre 
caractère  particulier  et  de  celui  de  notre  peuple  ;  mais  cet  élément 
n'est  ici  que  l'accessoire,  et  comme  le  fond  du  tableau.  Autant  que 
possible ,  les  poètes ,  et  principalement  les  poètes  classiques  français, 
ont  cherché  des  sujets  où  leur  imagination  eût  plus  ou  moins  le  champ 
libre,  et  pût  manier  à  son  gré  les  faits  extérieurs.  C'est  à  l'histoire  des 
temps  passés,  souvent  à  des  époques  reculées  et  fabuleuses ,  qu'ils 
ont  emprunté  les  premières  données  de  leurs  conceptions  ;  et  même 
dans  ce  monde  conventionnel  ou  plutôt  idéal  où  ils  nous  transportent, 
on  n'exige  pas  absolument  qu'ils  conservent  l'illusion.  Nous  pardon- 
nons sans  trop  de  peine  à  un  grand  esprit  de  confondre  quelque- 
fois les  époques  et  de  prêter  au  siècle  de  son  sujet  les  idées  du  sien 
propre,  si  la  vérité  psychologique  et  humaine  n'.en  souffre  pas.  Cor- 
neille et  Racine  ont  francisé  les  Grecs  et  les  Romains  ;  qui  voudrait 
leur  en  faire  trop  de  reproches  ?  et  qui  pense  seulement  à  s'étonner 
de  retrouver  les  idées  chrétiennes  dans  Athalie,  dans  Esther,  ou  même 
dans  Iphigénie  ? 

Mais  plus  la  littérature  s'éloigne  de  ces  hauteurs  et  rentre  dans  le 
domaine  de  l'actualité  et  de  la  vie  ordinaire ,  plus  aussi  elle  prend  un 
caractère  local  et  particulier.  En  aucun  genre  de  poésie  évidemment, 
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la  vérité  historique  n'est  indifférente;  nous  n'en  tolérerions  nulle  part 
l'absence  totale  ;  mais  la  liberté  à  cet  égard  comporte  des  degrés  bien 
différents.  Dans  une  comédie ,  une  satire ,  une  cbanson ,  dans  tout  ce 
qui  aspire  au  nom  de  littéralure  populaire,  nous  aimons  à  retrouver 
ces  détails  de  mœurs  qui  peignent  d'un  trait  un  pays  ou  une  époque, 
ces  contours  pittoresques  et  vifs  qui  chassent  de  notre  esprit  toute 
idée  vague  et  nous  montrent  la  nature  sur  le  fait,  tellement  que  nous 
nous  disons  instinctivement,  comme  k  la  vue  du  portrait  bien  touché 
d'une  personne  inconnue  :  cela  doit  être  ressemblant.  Ce  charme, 
sans  contredit,  manque  aux  ouvrages  dont  nous  parlions  plus  haut. 
Mais  gardons-nous  de  l'attribuer  seulement,  ou  même  essentiellement, 
à  la  vérité  de  la  couleor  locAe,  entendue  du  moins  comme  elle  l'est 
souvent.  On  tient  beaucoup  de  nos  jours  à  la  fidélité  du  costume;  on 
la  cherche  jusque  dans  les  moindres  détails ,  et  tel  écrivain  se  croirait 
perdu  si  Louis  XI,  par  exemple,  oubliait  une  fois  de  dire  Pàques-Dieu, 
ou  si  le  lecteur  n'apprenait  à  chaque  page  que  Henri  III  portait  des 
crevés  de  salin  sur  son  pourpoint  de  velours.  C'est  un  excès  prenant 
la  place  d'un  autre.  Le  classicisme  craignait  de  poser  le  pied  sur  le 
sol  ;  le  romantisme  s'y  traîne.  Son  amour  prétendu  de  l'art  n'est  bien 
souvent  que  l'amour  de  l'effet  ;  -et  ce  culte  de  la  forme,  disons  mieux, 
ce  culte  de  l'habit,  n'a  pas  pu  produire  autre  chose  qu'une  littérature 
matérialiste,  propre  à  amuser  quelques  instants  l'imagination,  ja- 
mais à  satisfaire  le  cœur.  Un  intérêt  aussi  superficiel  ne  saurait  nous 
captiver  longtemps ,  et  le  charme  si  doux  d'une  chanson  du  pays  a  sa 
source  plus  profondément  dans  nos  âmes.  Quand  on  a  dit  que  toute 
nationalité  représentait  une  idée ,  on  a  dit  vrai ,  mais  on  n'a  pas  tout 
dit.  L'idée  n'est  que  l'ombre  des  choses  ;  la  nationalité  est  un  fait, 
une  vie ,  une  des  faces  de  la  vie  humaine  générale  et  une  expansion 
de  l'individualité.  Or,  c'est  là  justement  ce  qui  nous  frappe  et  nous 
captive  dans  la  poésie  populaire ,  une  empreinte  profonde  de  natio- 
nalité et  d'individualité.  Dans  la  poésie  classique ,  nous  rencontrons 
plutôt  des  types  que  des  individus  ;  ici ,  c'est  tel  ou  tel ,  de  tel  pays, 
de  telle  époque,  de  telle  classe  de  la  société.  Or,  l'individualité  n'est 
pas  un  fait  extérieur  ;  un  paysan  n'en  restera  pas  moins  paysan  si 
vous  lui  donnez  un  habit  de  ville  ;  eHe  réside  dans  la  source  même 
de  la  vie.  L'homme  n'est  homme  qu'à  condition  d'être  individu  ;  plus 
lea  personnages  qui  vous  passent  sous  les  yeux  dans  un  écrit  sont 
individuels ,  frappés  au  coin  d'un  siècle  ou  d'une  nation ,  plus  ils  sont 
vivants,  saisissants,  et  plus  aussi,  par  une  de  ces  harmonies  mysté- 
rieuses que  nous  présente  la  nature,  ils  sont  profondément  humains  et 
parlent  au  cœur  de  tous.  La  poésie  classique,  si  nous  pouvons  en  ré- 
sumé nous  servir  d'un  rapprochement  qui  est  plus  qu'une  comparai- 
son, nous  paraît  se  peindre  dans  la  statue  grecque,  sans  voile,  sans 
ornement,  trouvant  sa  majestueuse  beauté  dans  le  seul  type  régulier 
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de  la  forme  humaine  ;  tandis  que  la  poésie  populaire  nous  rappelle 
ces  statuettes  du  moyen-âge,  peu  correctes  de  dessin ,  peu  idéales 
dans  leurs  contours,  mais  toutes  caractérisées,  toutes  différentes, 
toutes  admirables  d'expression,  et  dont  les  formes,  sous  les  plis  épais 
de  la  robe  ou  du  manteau ,  respirent  encore  le  sentiment  qui  aeime 
la  physionomie. 

Un  vigoureux  cachet  d'individualité  est  donc  à  la  fois  le  caractère 
essentiel  et  le  plus  puissant  attrait  de  la  poésie  populaire,  et  rien  ne 
lui  est  plus  favorable  qu'une  langue  à  part,  assez  cultivée  pour  pou- 
voir exprimer  des  idées  plus  hautes  que  celles  de  la  vie  ordinaire  cl 
matérielle ,  pas  assez  pour  avoir  perdu  sa  naïveté  première ,  la  sim- 
plicité de  ses  tournures  et  la  liberté  dt  ses  mouvements.  Tel  est,  à 
notre  avis,  le  langage  de  la  Suisse  allemande.  On  serait  dans  une 
grave  erreur  si  on  voulait  le  comparer  au  patois  parlé  dans  nos  con- 
trées. Nous  craindrions  d'être  trop  sévères  envers  la  bonne  vieille 
langue  de  nos  aïeux,  cette  langue  dont  les  accents  ne  sont  jamais  si 
doux  que  loin  de  la  patrie  ;  mais ,  malgré  tous  les  mérites  que  nous 
aurions  voulu  lui  trouver,  elle  ne  nous  a  pas  paru  propre  à  fournir  la 
matière  d'une  pioduction  sérieuse.  On  a  fait  quelques  essais  ;  nous 
avons  eu  sous  les  yeux,  par  exemple,  la  traduction  en  patois  gruyérien 
de  la  première  Eglogue  de  Virgile,  mais  à  chaque  ligne,  pour  ainsi 
dire ,  le  langage  nous  paraissait  jurer  avec  la  pensée.  La  poésie  ou  la 
prose  comique ,  peut-être  aussi  la  chanson  plaintive ,  sont  les  seuls 
genres  que  nous  croyons  convenir  à  ce  dialecte  malin,  dégagé  parfois 
dans  sa  tournure  bon  enfant ,  mais  désespérément  lourd  et  terres- 
terre  lorsqu'il  s'agit  d'exprimer  des  idées  d'un  ordre  un  peu  relevé. 
Et  cela  se  comprend.  Relégué  depuis  longtemps  loin  des  villes,  il  dis* 
parait  peu  à  peu ,  même  des  campagnes  ;  pour  tout  ce  qui  sort  de  la 
vie  matérielle,  c'est  le  français  qui  règne  seul;  comment,  dans  de 
telles  circonstances,  le  patois  se  serait-il  cultivé?  Il  en  est  totil  autre- 
ment chez  nos  confédérés  de  race  germanique.  Le  haut-allemand  est, 
il  est  vrai ,  la  langue  des  livres  et  de  l'écriture ,  il  s'emploie  à  moitié 
dans  la  chaire*  mais  il  ne  pénètre  pas  plus  loin.  Dans  les  conseils  du 
pays  comme  devant  les  t^ribunaux,  l'allemand  suisse  est  ordinairement 
la  langue  usitée,  maniée  quelquefois  avec  un  rare  bonUeur;  et  dans 
les  salons  les  plus  relevés  de  Berne,  Bàle  ou  Zurich ,  si  l'on  ne  parle 
pas  français,  vous  n'entendez  pas  un  autre  langage  que  sous  le  toit  d« 
simple  paysan.  A  proprement  parler,  l'allemand  suisse  n'est  pas  wm 
patois,  mais  un  dialecte  ;  c'est  un  débris ,  peut-être  le  mieux  coosenré 
de  tous,  des  anciens  idiomes  germaniques ,  et  le  seul  aussi  qui ,  daos 
les  lieux  où  il  est  parlé,  soit  resté  dans  l'usage  général.  A.  W.  Schlegd 
dit  quelque  part  que  souvent  sur  les  montagnes  on  croirait  entendre 
parler  les  Minnesinger8(*).  Mais  aHons-nous  peut-être  trop  loin  en 

(*)  Apenro*en.  t84i.  P.  202-266. 
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parlant  cran  dialecte  suisse?  Chacun  sait  en  effet  que  Ton  parle 
à  Berne  bien  différemment  q^i'à  Zurich  ou  même  à  Soleure  :  chaque 
canton,  chaque  vallée  a  son  langage ,  et  vous  comprendrez  facilement 
an  habitant  du  Hasii,  que  vous  aurez  une  peine  infinie  à  vous  entre- 
tenir avec  un  paysan  de  Frutigen.  Mais,  vnalgré  cette  diversité,  le 
fond  de  Pidiôme  reste  le  même.  Un  étranger,  qui  n^a  étudié  que  celui 
d'une  certaine  localité,  peut  ne  pas  se 'retrouver  dans  une  autre  ;  les 
Suisses  allemands  entr'eux  se  comprennent  tous.  Lorsqu'ils  parlent 
le  haut^allemand,  on  les  reconnaît  à  un  certain  accent  que  Ton  appelle 
partout  Taccent  suisse ,  et  qui  se  distingue  à  Pinstant  même  de  celui 
de  leurs  voisins  de  la  Souabe  et  du  Tyrol.  Les  Doriens  de  la  Grande- 
Grèce  et  de  la  Sicile  ne  parlaient  pas  sans  doute  exactement  comme 
ceux  de  la  Laconie ,  et  cependant  on  retrouvait  chez  eux  les  traits 
distinctifs  du  dialecte.  Cette  comparaison  n'est  pas  sans  un  certain 
rapport  avec  notre  sujet,  car,  si  parva  licet  componere  mugnis, 
l'allemand  suisse,  rameau  le  plus  important  du  dialecte  allemanique, 
tiendrait  vis-à-vis  de  la  langue  écrite  et  des  autres  dialectes  de  l'Aile- 
magnei  à-peu-près  le  même  rang  que  le  dorien  parmi  les  idiomes  de 
la  Grèce.  Le  Plattdeutsch ,  que  l'on  parle  dans  le  Nord ,  se  prononce 
du  bout  des  dents,  il  est  bref,  un  peu  pincé;  l'allemand  suisse  a  des 
sons  pleins;  il  est  rude  et  guttural.  A  entendre  même  certaines  per- 
sonnes ,  c'est  bien  le  langage  le  plus  désagréable  et  le  plus  affreux 
qui  puisse  sortir  d'une  poitrine  humaine.  Ce  reproche  vient  essen- 
tiellement de  ceux  qui  ne  le  comprennent  pas,  et  à  qui  il  ne  peut  pré- 
senter qu'un  assemblage  de  sons  confus.  Mais  plus  on  l'étudié ,  et 
plus  on  découvre  son  agreste  et  sévère  beauté  sous  la  rudesse  de 
l'écorce.  La  langue  est  l'image  du  peuple.  A  la  vérité ,  nous  devons 
faire  ici  quelques  distinctions.  Le  dialecte  de  Zurich ,  peu  flatteur  à 
Toreille,  est  à  la  fois  rauque  et  strident;  le  son  a  s'y  dénature  en  ai; 
à  Bàle ,  en  revanche ,  où  Tidiôme  est  tout-à-fait  voisin  de  celui  des 
poésies  de  Hebel,  il  s'alourdit  le  plus  souvent  en  à.  Les  cantons  du 
centre ,  Berne ,  et  tout  particulièrement  TOberland ,  ont  un  langage 
plus  agréable  et  plus  dessiné.  Les  diphthongues ,  ou  au  moins  une 
voyelle  pure,  y  remplacent  souvent  les  sons  faussés  du  nord  de  la 
Suisse;  mer  wei,  par  exemple  (nous  voulons) ,  au  lieu  de  mer  wend, 
comme  à  Zurich.  Partout,  au  reste,  sur  les  montagnes,  la  langue  est 
nK>ins  sourde  que  sur  le  plateau ,  plus  nette ,  plus  accentuée ,  mais 
nulle  part  autant  que  dans  la  vallée  du  Hasli,  où  l'élévation  et  l'abais- 
sement du  ton  sur  les  diverses  syllabes  lui  donne  une  certaine  mé- 
lodie et  un  rythme  bien  marqué.  Appliqué  à  l'allemand  bernois,  le 
reproche  dont  nous  parlions  plus  haut  est  ainsi  certainement  injuste; 
pour  le  reste  de  la  Suisse,  il  est  au  moins  exagéré.  Sans  doute,  ce 
dialecte  est  rude  ;  mais  il  est  mâle ,  il  est  énergique  ;  la  simplicité  de 
ses  constructions,  moins  compliquées,  moins  savantes  que  dans  le 
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baut-allemaod,  le  rend  plus  bref,  et  par  là,  si  nous  ne  nous  trompons 
fort ,  plus  favorable  à  réioquencc.  Et  d'ailleurs  Ténergie  seule  n'est 
pas  ce  qui  le  distingue.  Partout,  du  plus  au  moins,  elle  est  tempérée 
par  une  certaine  grâce  qui,  pour  cire  un  peu  rustique,  n'en  a  que 
plus  de  naïveté  et  de  fraîcheur.  Dans  Tesquisse  que  nous  avons  déjà 
citée,  A.W.  Schlegel  retrace  parfaitement  le  caractère  essentiel  de 
l'allemand  suisse.  «  I>e  dialecte  de  la  montagne ,  •  dit-il ,  «  est  comme 
un  instrument  éclatant  que  Ton  aime  à  entendre  en  plein  air,  mais 
qui,  entre  les  murs  d'une  chambre,  devient  bruyant  et  criard.  * 

Aussi  la  poésie  de  la  Suisse  allemande,  conforme  au  caractère  de 
la  langue  et  de  la  nation,  n'est  giières  une  poésie  de  livres;  c'est  une 
poésie  de  plein  air ,  toute  populaire.  Elle  ne  brille  ni  par  l'éclat  de  la 
forme ^  ni  par  la  beauté  des  expressions  ou  le  luxe  des  images,  ni 
même  par  le  torrent  de  rcntliousiasme  ou  le  sentiment  profond  de 
l'Idéal;  sa  forme  est  toute  simple,  son  allure  grave,  son  mMivement 
contenu,  c'est  la  poésie  de  la  réalité.  Le  peuple  suisse,  en  eOet,  est 
essentiellement  pratique  et  peu  contemplateur  :  son  présent  comme 
son  passé  le  ramènent  sans  cesse  vers  l'aolion  et  vers  la  lutte.  Sa  li- 
berté n^est  qu'une  lente  conquête  pour  laquelle  il  doit  combattre  tou- 
jours s'il  ne  veut  la  perdre;  ses  institutions  républicaines  exigent  à 
chaque  instant  de  lui  le  concours  de  son  temps  et  de  son  bras;  culti- 
vant un  sol  peu  fertile ,  il  n'en  tire  sa  subsistance  qu'au  prix  de  tra- 
vaux pénibles  et  assidus,  quelquefois,  sur  les  montagnes,  au  milieu 
des  plus  grands  dangers.  Et  là  même  t>ù  le  soin  des  troupeaux  laisse 
aux  bergers  plus  de  loisirs,  et  où  le  sentiment  poétique  est  ainsi  plus 
développé  que  dans  la  plaine,  la  grandeur  de  la  nature,  au  lieu  de 
donner  des  ailes  à  l'imagination ,  tend  plutôt  à  la  captiver  et  à  l'écra- 
ser. Si  le  Suisse  chante,  il  ne  chante  pas  ce  qu'il  rêve,  mais  ce  qu'il 
voit  :  enfermé  de  tous  cêtés  par  le  positif  de  la  vie ,  il  a  dû  chercher 
et  il  a  trouvé  la  poésie  au  fond  même  de  cette  réalité.  S'émouvra  qui 
voudra  de  ce  paradoxe,  poésie  et  réalité  ne  s'excluent  pas  ;  aucune 
existenoe  n'est  assez  prospïque ,  aucun  sol  assez  ingrat  pour  que  la 
Providence  n'y  ait  enfermé  de  riches  filons  de  poésie  ;  il  n'y  a  qu'à 
creuser  pour  les  découvrir,  en  Suisse  qu'à  ouvrir  les  yeux.  Notrejit- 
térature  nationale  a  reçu  de  cette  influence  son  caractère  particulier. 
Elle  est  surtout  narrative  et  descriptive  ;  le  lyrisme  y  est  peu  fréquent, 
jamais  vaporeux,  et  le  défaut  qu'elle  a  le  plus  à  craindre  est  la  froi- 
deur. Il  serait  intéressant  de  remonter  jusqu'à  ses  premiers  essais, 
d'assister  à  sa  naissance  dans  les  anciens  chants  de  guerre  des  Con- 
fédérés» et  d'en  poursuivre  les  développements  depuis  ces  chansons 
naïves,  sans  auteur  connu ,  que  Ion  entend  sur  les  montagnes,  jus- 
qu'au moment  où  elle  devient  littérature  écrite  ;  mais  le  cadre  que 
nous  nous  sommes  prescrit  ne  nous  le  permet  pas.  Nous  avons  cru 
être  plus  agréable  au  lecteur  en  arrivant  de  plein  saut  in  médian  res. 
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c^es(-à-dirc  à  Pépoqtie  la  plus  florissante  de  la  poésie  suisse,  au  coni- 
ruencement  de  notre  siècle,  et  en  nous  bornant  dans  cette  étude  aux 
hommes  les  plus  saillants.  Si  la  poésie  populaire  perd  quelque  chose 
de  sa  fraîcheur  primitive  lorsqu'on  récrit  pour  le  public,  en  revanche 
elle  s'épure  et  se  règle,  acquiert  plus  de  vigueur  dans  la  forme  et 
d'élévation  dans  la  pensée  ;  qualités  accessibles  à  tous  et  moins  su- 
jettes à  s'effacer  complètement  quand  il  s'agit  de  les  faire  sentir  à  un 
public  dont  la  langue  est  différente. 

Déjà  dans  la  dernière  moitié  du  18*  siècle,  les  écrivains  suisses,  et 
pricipalement  les  Zuricois,  avaient  été  pour  beaucoup  dans  la  pre- 
mière impulsion  donnée  alors  à  la  littérature  allemande.  La  culture 
des  lettres  avait  pris  dans  notre  patrie  un  grand  essor,  lorsque  la  ré- 
vohition  de  1798  et  les  désastres  qui  la  suivirent  en  arrêtèrent  tout- 
à-coup  le  développement.  Mais,  l'orage  passé,  sous  l'Acte  de  média- 
tion ,  le  calme  dont  jouissait  la  Suisse  au  milieu  de  l'Europe  ébranlée 
réveilla  promptement  dans  les  esprits  les  besoins  de  l'intelligence  et 
de  rimagination.  Seulement  le  mouvement  littéraire  fut  plus  national 
qu'au  18*  siècle.  La  patrie  qu'on  avait  cru  perdre  était  retrouvée,  et, 
comme  il  arrive  à  la  nature  après  une  tempéle,  ses  montagnes  parais- 
saient avoir  plus  de  majesté ,  ses  fleurs,  ses  parfums  plus  doux,  son 
eiel  plus  d'azur;  et  son  histoire,  sa  langue,  ses  vieux  usages,  deve- 
naient plus  précieux  et  plus  sacrés.  Ce  fut  alors  que  parurent  dans  la 
Suisse  romande  les  Etrennes  hehetiennes,  et  quelques  années  après, 
en  1810,  des  littérateurs  de  Berne  et  de  Zurich  eurent  l'idée  de  publier 
pour  la  Suisse  allemande  quelque  chose  de  semblable.  C'était  le  beau 
temps  des  almanachs  littéraires .  où  l'esprit  se  menuisait  en  petit  for- 
mat avant  de  se  perdre  dans  la  brochure ,  espèce  de  journal  ou  de 
revue  paraissant  tous  les  ans.  Mais  les  travaux  sérieux  étaient  encore 
réservés  aux  livres;  des  poésies  et  des  Nouvelles,  c'est  lace  qu'on  trou- 
vait essentiellement  dans  ces  recueils.  En  publiant  un  nouvel  alma- 
■ach,  qu'ils  appelèrent  les  Àlpenrosen  (Roses  des  Alpes),  les  hommes 
dont  nous  avons  parlé  voulaient  mettre  à  côté  des  innombrables  Ta- 
sebenbûcher  de  l'Allemagne  un  ouvrage  réellement  national,  écrit 
par  des  Suisses  et  pour  la  Suisse.  «  Notre  tendance,  •  disent  les  édi- 
teurs dans  leur  préface,  «  doit  être  avant  tout  patriotique,  c'est  pro- 
mettre que  notre  recueil  sera  simple  et  moral.  »  Pendant  vingt  anà 
que  les  anciennes  Alpenrosen  subsistèrent  (1811-1850),  ils  furent 
constanmient  fidèles  à  cette  devise.  Le  contenu  de  ces  almanachs  est 
assez  varié.  On  y  trouve  des  Nouvelles  »  ayant  toutes  rapport  k  la 
Suisse,  et  dont  quelques-unes  ont  peu  de  valeur;  un  bon  nombre  sont 
charmantes,  toutes  se  distinguent  par  la  moralité  et  le  sentiment;  des 
voyages  en  Suisse  écrits  con  amore^  et  par  là  quelquefois  un  peu 
longs,  des  poésies  en  haut-allemand ,  dont  beaucoup  dans  le  genre 
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fade  et  descriptif  de  Mathisson ,  ou  d'une  teinte  abstracto-allégoncO' 
sentimentale,  et  dont  un  plus  petit  nombre,  parmi  lesquelles  les  Bal- 
lades de  Wyss,  dépassent  les  limites  du  médiocre  ;  cofio  des  poésies 
en  allemand  suisse  qui  sont  en  général  la  couronne  du  recueil.  Ce  qui 
distingue  notre  almanach  de  ses  confrères  n'est  pas  tant  Pexcellence 
du  fond,  car  les  Allemands  en  ont  eu  de  bien  plus  distingués,  mars 
l'esprit  suisse.  On  y  respire  notre  air ,  on  y  vit  de  notre  vie ,  on  croit 
en  le  lisant,  pour  nous  servir  de  Texpression  d'un  de  nos  amis ('), 
sentir  Todeur  des  plantes  de  la  montagne.  Nous  regrettons  seulement 
que  le  nombre  des  productions  en  dialecte  suisse  n'y  soit  pas  plus 
grand.  On  aurait  moins  lu  les  Alpenrosen  en  Allemagne,  mais  on  les 
aurait  peut-être  plus  estimés,  et,  dans  notre  pays,  elles  auraient 
certainement  dépassé  le  cercle  des  classes  cultivées  pour  pénétrer 
dans  la  masse  du  peuple.  On  pourrait  bien  trouver  aussi  la  peintore 
de  nos  mœurs  quelque  peu  embellie,  ou  affadie.  Jamais,  bien  que  les 
étrangers  n'eussent  pas  encore  empoisonné  nos  montagnes  avec  leur 
or,  les  vachers  des  Alpes  n'ont  été  aussi  idylliques,  mais,  quoiqu'il  en 
soit,  en  enlevant  ce  vernis  flatteur,  on  retrouve  encore  au-dessous  la 
Suisse.  Les  Alpenrosen  seront  toujours  l'image  de  ce  temps  où ,  dans 
les  loisirs  d'un  présent  tranquille,  on  rêvait  chez  fioitô  aux  gloires  du 
passé  et  aux  espérances  de  l'avenir.  €e  temps  est  bien  loin;  il  ne  nous 
en  reste  que  les  débris  ;  mais  si  nous  songeons  qu'il  succéda  à  la  pé- 
riode de  i798,  nous  nous  consolerons  peut-être  au  milieu  des  tempê- 
tes de  notre  époque,  et  nous  aurons  plus  de  force  à  en  supporter  le 
sérieux. 

Nous  avons  mentionné  avec  quelques  détails  les  Alpenrosen,  quoique 
la  plupart  des  productions  qu'elles  renferment  soient  écrites  en  haut- 
allemand,  d'abord  à  cause  de  leur  caractère  général,  et  puis  surtout 
parce  que  les  écrivains  suisses  d'alors  se  rattachent  pour  la  plupart  à 
cette  publication ,  qui  fut  l'œuvre  commune,  le  centre  et  le  résumé 
littéraire  de  l'époque.  L'ame  de  toute  l'entreprise,  et  le  principal  colla- 
borateur, était  J.  R.  Wyss  le  jeune,  professeur  à  Berne,  il  y  insérait 
des  poésies,  de  petits  romans,  des  récits  de  voyages.  Son  parent, 
J.  R.  Wyss  l'alné,  envoyait  des  poésies;  le  professeur  Meissner 
allemand  établi  à  Berne,  décrivait  pour  les  amateurs  d'bistoire  natu- 
relle ses  nombreuses  pérégrinations  dans  le  pays;  le  pasteur  Kuhn, 
de  l'Emmenthal,  y  poétisait  en  dialecte  suisse  et  racontait  de  gaies  et 
spirituelles  histoires.  A  Zurich ,  les  Alpenrosen  avaient  pour  princi- 
paux collaborateurs  Ulrich  Régner,  de  Wintertbur,  écrivain  humoriste 
distingué,  et  J.  M.  Usteri,  à  qui  l'on  arrachait  de  temps  en  temps  une 
poésie  ou  une  nouvelle  en  vieux  langage  du  i6"*  siècle.  Plusieurs 

(*)M.  C.  Wyss,  de  Berne,  auteur  d'une  biographie  de  J.-R.  Wyss  le  jeune, 
publiée  dans  le  SehweixfHches  Mmeum.  J848. 
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fragmenU  des  Châteaux  suisses  de  Mad.  de  Montolieu  y  furent  traduits; 
ei  M.  Kuenlin ,  de  Fribourg,  y  écrivit  quelquefois.  Kous  ne  citons  ici 
que  les  noms  principaux  ;  car  les  petits  collaborateurs  y  sont  en  foule. 
Les  Alpenrosen  ne  se  conser?èrent  pas  toujours  du  reste  à  leur  pre- 
QQJére  hauteur;  les  derniers  volumes  Talent  moins  que  les  précédents. 
On  aurait  tort  d'attribuer  essentiellement  ce  déclin  à  la  retraite  des 
zurichois.  L'approche  d'un  nouveau  temps  se  faisait  sentir,  plus  posi- 
tif, plus  sérieux,  moins  aimable,  et  certainement  les  éditeurs  voyaient 
venir  cet  esprit  nouveau ,  lorsqu'ils  cessèrent  leur  almanach  au  nou- 
vel-an de  1B30.  J.  R.  Wyss  mourut  lui-même  peu  de  temps  après. 

Parmi  les  écrivains  des  Alpenrosen ,  deux  appartiennent  de  droit  à 
cette  étude,  et  sont  les  vrais  poètes  allemands  suisses  :  Usteri  et  Kuhn. 
Nous  dirons  bien  un  mot  de  quelques  autres  ;  mais  ils  ont  trop  peu 
écrit  en  notre  dialecte  ou  sont  trop  peu  distingués  pour  que  nous  leur 
consacrions  un  article  à  part. 

JEAN-MARTIN  USTERI. 

Ce  nom  est  le  premier  qui  se  rencontre  sous  notre  plume,  quoique 
le  recueil  de  ses  œuvres,  et  spécialement  ses  idylles  zuricoises, 
n'aient  paru  qu'après  1830.  Par  la  date  de  leur  composition  et  le 
temps  où  elles  se  passent,  elles  appartiennent  aux  premières  années 
du  siècle. 

Jean-Martin  Usteri  {*)  naquit  à  Zurich  en  1765,  d'une  famille  consi- 
dérée. Son  père,  négociant  habile  et  ami  des  arts,  et  sa  mère  femme 
active  et  gaie,  tout  en  maintenant  la  discipline  dans  leur  famille,  lais- 
saient cependant  à  leurs  enfants  la  liberté  de  se  développer  selon 
leurs  goûts.  Sous  celle  douce  et  bienfaisante  influence,  entouré  de 
trois  sœurs  et  d'un  frère  qu'il  aimait  beaucoup,  le  caractère  d'Usteri  se 
forma  auprès  du  foyer  domestique.  Il  aimait  peu  les  plaisirs  bruyants  : 
silencieux  et  solitaire,  doué  d'une  imagination  active ,  sa  plus  grande 
jouissance  élait  de  dévorer  tous  les  livres  de  poésies  ou  d'histoires 
merveilleuses  qu'il  rencontrait  sous  sa  main,  et  de  crayonner  tout  ce 
qui  se  présentait  à  son  esprit.  Ses  dispositions  artistiques  trouvaient 
un  aliment  dans  la  riche  collection  de  gravures  de  son  père;  elles  re- 
çurent une  nouvelle  impulsion  pendant  le  séjour  que  fît  à  Zurich  un  ha- 
bile sculpteur,  protégé  de  la  famille.  Au  collège,  au  contraire,  Usteri 
passait  presque  pour  slupide;  sa  place  habiluelle  était  la  dernière  du 
dernier  banc  ;  la  sécheresse  et  la  règle  de  l'enseignement  avaient  peu 
d'attraits  pour  lui;  et  cependant,  à  l'inverse  de  ces  enfants  précoces 
dont  l'esprit  semble  baisser  à  mesure  qu'ils  grandissent,  il  se  déve- 
loppa peu  à  peu,  dès  qu'il  trouva  dans  ses  études  de  quoi  nourrir  son 

(*)  Ces  détails  sont  lirôs  de  la  biojrraphic  d'Usteri,  plact-c  en  téfc  de  se» 
œuvres,  par  D.  Hess. 
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Intelligence  éminenunent  esthétique.  Lorsqu'il  quitta  le  gymnase,  it 
avait  acquis  la  réputation  d'un  jeune  homme  distingué.  C'était  une 
de  ces  plantes  délicates  qui  craignent  également  le  trop  grand  froid 
et  Tardeur  du  soleil ,  et  ne  réussissent  que  dans  une  température  mo- 
dérée :  le  mouvement  de  l'éducation  publique  ne  l'entraînait  pas,  une 
discipline  austère  l'aurait  desséché,  Taimable  cercle  de  famille  dans 
lequel  il  vivait  put  seul  cultiver  en  lui  les  germes  des  talents  dont  la 
Providence  l'avait  doué. 

Usteri  devait  être  commerçant  :  rien  ne  paraissait  plus  contraire  à 
ses  goûts  ;  mais  la  maison  de  son  père  et  de  ses  oncles  étant  bien  as- 
sise, il  lui  restait  assez  de  loisir  pour  ses  études ,  et  il  se  mit  sans  trop 
de  répugnance  aux  travaux  du  comptoir,  qu'il  poursuivit  du  reste 
toujours  mécaniquement  et  sans  ardeur.  Un  grand  voyage  qu'il  fit 
dans  sa  jeunesse  en  Allemagne ,  en  Hollande  et  en  France  contribua 
beaucoup  à  étendre  le  cercle  de  ses  idées  et  k  développer  son  pen- 
chant pour  l'étude  littéraire  et  arlislique  de  l'histoire.  Peu  d'années 
après  son  retour  k  Zurich,  il  se  maria,  et  continua  à  se  livrer  aux 
occupations  commerciales  jusqu'en  i80i^,  où  des  malheurs  venant 
pour  la  seconde  fois  frapper  sa  maison,  il  y  renonça  pour  toujours^ 
Obligé  de  s'entretenir  par  son  travail,  son  activité  se  dirigea  dès  lors, 
vers  les  affaires  de  TElal.  Déjà  membre  du  Grand-Conseil,  il  devint 
en  1810  trésorier  du  Conseil  de  ville,  en  1815  membre  du  Conseil 
d'Etat,  et  fut  employé  en  celte  qualité  dans  la  commission  des  finan- 
ces et  dans  la  direction  des  diverses  branches  de  l'instruction  pu- 
blique. Il  remplit  toutes  ses  fonctions  avec  sa  ponctualité  ordinaire , 
quelques-unes  avec  un  grand  zèle.  Ses  comptes  sont  encore  conservés, 
dans  les  arclnves  comme  des  chefs-d'œuvre  de  calligraphie.  Mais  les, 
travaux  qui  le  captivaient  le  plus,  étaient  ceux  qui  avaient  quelque 
rapport  avec  les  arts  et  qu'il  se  créait  lui-même.  Soit  par  des  dessins 
soit  par  des  compositions  historiques,  il  contribua  beaucoup  au  succès 
des  Feuilles  du  Jour  de  Van  publiées  par  diverses  sociétés  de  sa 
ville  natale;  il  devint  l'ame  de  la  Société  des  artistes  de  Zurich,  dont 
il  égayait  les  réunions  par  ses  poésies,  et  qu'il  cherchait  de  toutes 
manières  à  vivifier  par  ses  directions,  ses  encouragements  et  son 
exemple;  il  fut  enfin  le  fondateur  de  la  Société  des  Artistes  suisses, 
qui  se  réunissait  chaque  année  à  Zofingue.  Toutes  ces  occupations 
au  dehors,  forcées  ou  volontaires,  le  temps  qu'il  donnait  à  ses  amis, 
toujours  prêt  à  animer  chaque  réunion  par  la  richesse  de  son  intelli- 
gence et  la  gaité  de  son  esprit,  ne  Tempèchait  pas  d'étudier  et  de 
composer  beaucoup.  Il  passait  de  longues  heures  dans  la  bibliothèque 
de  la  ville,  ou  profitait  chez  lui  de  tous  ses  moments  de  loisir  pour 
dessiner  et  pour  écrire.  La  connaissance  qu'il  avait  acquise  du  moyen- 
âge  était  étonnante.  Non  seulement  tous  les  détails  d'histoire  et  de 
mœurs,  mais  ceux  des  costumes ,  de  la  forme  des  armes ,  des  usten- 
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siles,  etc.  lui  étaient  familiers.  Toat  ce  quïl  lisait  prenait  aussitôt 
corps  dans  son  imagination,  et  il  le  retraçait  dans  un  dessin,  une  poésie 
ou  dans  une  fiction  historique^  qui  respirait  par  (ous  ses  traits  Tesprit 
de  répoque.  Ainsi  la  vie  d'Usleri  s'écoula  sans  bruit,  mais  moins 
ignorée  cependant  qi|'il  ne  l'eût  voulu,  dévouée  au  bien,  à  la  patrie  et 
à  l'art.  Ame  tendre  et  sereine,  remplie  de  sentiment  et  de  bonté,  d'un 
esprit  gai  et  malin,  mais  non  méchant,  il  se  réjouit  comme  un  enfant 
des  biens  que  la  Providence  semait  sur  ses  pas ,  et ,  quand  le  malheur 
Tint  le  frapper  coup  sur  coup  dans  sa  fortune  et  dans  ses  plus  chères 
affections,  il  le  supporta  muet  et  résigné ,  mêlant  parfois  un  sourire  à 
ses  larmes.  €e  n'était  point  un  esprit  puissant  et  profondément  pas- 
sionné, taillé  pour  agir  sur  les  autres;  Il  ressemblait  à  ce  ruisseau 
qu'il  décrit  dans  une  de  ses  idylles,  et  qui  tantôt  s'en  va  murmurant 
sur  les  cailloux ,  tantôt  s'arrête  et  réfléchit  sur  sa  nappe  tranquille  le 
ciel  et  la  verdure ,  s'enfuit ,  s'arrête  de  nouveau ,  réjouissant  les  prai- 
ries qu'il  arrose,  et  reprend  sa  course  vagabonde  jusqu'à  la  rivière  où 
il  perd  son  existence  et  son  nom.  Mais  le  nom  d'Usteri  ne  sera  pas 
oublié.  Lorsqu'il  mourut,  en  1827,  une  foule  immense  vint  donner  à 
sa  cendre  un  dernier  témoignage  d'affection  et  de  respect  ;  Zurich 
garde  son  souvenir  avec  reconnaissance,  et  ses  écrits ,  partout  lus , 
partout  aimés  en  Suisse,  parleront  de  lui  encore  longtemps. 

Les  détails  biographiques  que  nous  venons  de  donner  suffiront  sans 
doute.  La  vie  d'Usteri  est  peu  remplie  de  faits  extérieurs,  elle  est 
tonte  dans  ses  ouvrages.  Mais  on  petit  nombre  seulement  de  ses 
dessins  a  été  publié  ;  nous  n'en  avons  eu  sous  les  yeux  que  quelques- 
uns;  c'est   donc  en  ses  écrits  que  nous  Tétudierons. 

Les  œuvres  d'Usteri  ont  été  publiées  en  trois  volumes,  en  1831,  par 
son  ami  David  Hess.  Elles  renferment  des  poésies  en  haut  allemand, 
des  histoires  en  vieux  langage  du  15'  et  du  \6^  siècle,  deux  poèmes 
assez  étendus  et  quelques  poésies  en  dialecte  zuricois.  Ces  dernières 
nous  occuperont  surtout,  mais  nous  ne  pouvons  nous  dispenser  de 
dire  un  mot  des  autres. 

Les  poésies  qu'Usteri  a  composées  en  haut  allemand  ont  le  mérite 
commun  à  toutes  ses  œuvres,  la  simplicité  et  la  naturel.  L'une  d'elles, 
«  Freut  puch  des  Lébens,  etc.  »  œuvre  de  sa  jeunesse,  a  été  traduite , 
nous  dit  l'éditeur,  dans  toutes  les  langues  de  l'Europe;  un  grand  nom- 
bre sont  de  jolies  poésies  de  circonstances;  les  ballades  ont  du  charme 
et  do  sentiment.  Cependant  elles  n'eussent  pas  suffi  pour  l'illustrer. 
Il  semble  que  cet  esprit  original  et  simple  ne  se  trouvât  pas  k  Taise 
dans  la  langue  compliquée  du  19*siècle,  et  qu'il  lui  fallût  fouiller  dans 
les  siècles  passés  ou  revenir  ao  dialecte  populaire  de  son  pays  poor 
troorer  on  instrument  conforme  à  sa  pensée.  C'est  ce  qui  rend  les 
histoires  en  vieux  langage  si  supérieures,  en  général ,  aux  poésies 
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dont  nous  venons  de  parler.  Ces  histoires  sont  de  petites  narratiooâ 
fictives,  tantôt  sous  forme  de  correspondance ,  tantôt  sous  celle  de 
chronique,  rattachées  à  quelque  événement  connu  du  siècle  où  la 
scène  se  passe ,  et  racontant  à  Tordinaire  comme  quoi  maître  ou  sei- 
gneur tel  ou  tel  vint  à  s'épouser  avec  la  dame  de  son  choix.  Le  sujet, 
témoin  soit  toute  la  scène  française ,  est  assez'  varié ,  quoiqu^ayant 
Tair  fort  simple  ;  et ,  moins  cette  donnée  générale ,  les  historiettes 
d'Usferi  se  ressemblent  peu  dans  leur  contenu.  Pour  leur  forme,  le 
style  en  est  si  simple,  les  détails  de  mœurs  y  sont  si  adroitement  semés 
et  comme  au  hasard,  tout  s'y  laisse  voir  et  toucher  avec  tant  de  vérité 
que  Ton  se  demande  si  Tauteur  ne  vivait  pas  à  Fépoque  où  il  nous 
transporte.  L'extérieur  même  de  ces  chroniques  montre  à  quel  point 
Usteri  éprouvait  le  besoin  de  s'identifier  avec  son  sujet.  11  les  écrivait 
en  caractères  du  temps,  souvent  avec  des  enluminures,  sur  du  vieux 
parchemin  on  du  papier  jauni ,  et  savait,  au  moyen  d'une  encre  pâle , 
imiter  si  parfaitement  récriture  des  anciens  manuscrits  que  plus  d'un 
connaisseur  y  fut  trompé.  Le  choix  et  le  goût  du  langage ,  la  délica-^ 
tesse  des  sentiments  pourraient  seuls  trahir  l'écrivain  moderne.  Je  dis 
leur  délicatesse,  non  leur  élévation  et  leur  pureté ,  car,  en  fait  de  ver- 
tus, ces  siècles-là  valaient  bien  les  nôtres.  Mais  la  rude  énergie  et  la 
mâle  verdeur  du  moyen-âge  n'étaient  pas  ce  qui  parlait  au  coBur 
d'Usteri  et  ce  qu'il  aimait  à  retracer  dans  ses  compositions.  Toutes 
ses  histoires  ont  un  but  moral,  ou,  si  ce  mot  déplaît  à  quelque  adora- 
teur exclusif  de  l'art,  un  résultat  moral.  Usteri  n'était  pas  de  ce& 
hommes  qui  prétendent  séparer  le  beau  du  bien  ;  il  les  réunissait  tou- 
jours dans  sa  pensée;  et  c'est  par  le  coup  d'oeil  sain  et  pratique  qu'il 
révèle  l'écrivain  suisse.  11  aimait  le  merveilleux  ;  cette  prédilection 
perce  dans  ses  écrits  ;  mais  comme  il  ne  composait  pas  des  légendes , 
elle  revêt  chez  lui  la  forme  d'une  direction  providentielle.  C'est  ordi- 
nairement un  trésor  trouvé,  un  revirement  inattendu  des  faits  exté- 
rieurs qui  fournit  le  dénouement  du  récit;  disposition  du  reste  parfai- 
tement en  accord  avec  l'esprit  tout  entier  du  moyen-âge.  Dans  une 
seule  de  ces  nouvelles  le  dénouement  est  un  événement  intérieur.  La 
scène  se  passe  au  tir  de  Strasbourg,  en  1576,  lorsque  les  zuricois  des- 
cendant la  Limmat  et  le  Rhin,  franchirent  en  un  jour  la  distance  qui 
séparait  les  deux  villes.  Un  jeune  homme,  faisant  partie  de  l'expédi- 
tion ,  s'est  laissé  séduire  par  les  charmes  d'une  strasbourgeoise  à  robe 
de  velours  bleu ,  et  oublie  la  pauvre  jeune  fille  qu'il  aimait  à  Zurich. 
Après  le  tir,  il  trouve  le  moyen  de  retourner  à  Strasbourg,  et,  en  atten- 
dant un  rendez- vous,  monte  au  clocher  de  la  cathédrale.  Là,  le  spec- 
tacle de  la  nuit,  le  vent  frais  qui  vient  de  Suisse,  et  lui  rappelle  sa 
mère,  ses  premières  amours,  le  rendent  à  lui-même  et  au  devoir.  Cette . 
historiette ,  qui  parut  dans  les  Alpenrosen  de  1819  (')  est  du  reste  la 

(•)  Das  Abenleaer  des  Thomann  zur  Lindcn  auf  dcm  grosscu  Schiesscii 
7.U  Slra5burg.  (Alp.  Ros.  1819.  P.  2.57). 
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pl«s  jolie  de  celles  d'Usteri.  Une  suite  de  récits,  intitulés  La  tourelle 
rfti  Steinhaus  (Der  Erggelim  Steinhmis)  (*),  et  que  la  mort  Tempêcha 
d'achever,  sont  peut-être  encore  plus  parfaits  d'exécution  et  du  senti- 
ment de  répoque,  mais  ne  sauraient  l'égaler  pour  la  fraîcheur  et  la 
naïveté  de  la  pensée. 

Les  idylles  zuricoises,  les  deux  ouvrages  poétiques  les  plus  considé- 
rables de  l'auteur  ne  parurent  qu'après  sa  mort,  avec  le  recueil  de  ses 
œuvres.  Elles  étaient  composées  depuis  longtemps;  mais  Ustcri,  pré- 
textant leur  couleur  par  trop  locale,  ne  consentit  jamais  à  les  publier, 
malgré  les  instances  de  ses  amis.  Un  zuricois  pourrait  sans  doute  faci- 
lemenl,  au  moyen  des  allusions  qui  y  sont  contenues ,  déterminer 
avec  exactitude  le  temps  où  la  scène  se  passe  ;  pour  nous,  d'après 
certaines  indications ,  nous  le  reporterions  aux  premières  années  de 
paix  dont  jouit  la  Suisse,  sous  TActe  de  médiation.  Le  nom  d'idylle, 
tTec  les  idées  que  les  lecteurs  français  rattachent  ordinairement  à  ce 
mot,  induirait  facilement  en  erreur  sur  le  caractère  de  ces  poèmes. 
On  n'y  retrouve  pas,  en  effet,  et  fort  heureusement,  le  i8*  siècle,  avec 
ses  doucereuses  fadeurs  et  sa  nature  badigeonnée,  pas  même  les  bois 
dignes  d'un  consul  chantés  par  Virgile,  ou  Télégante  idylle  que  prône 
Boileau.  Les  héros  n'en  sont  ni  des  bergers,  ni  des  bergères,  mais  bien 
tout  simplement  des  paysans  et  surtout  des  bourgeois  du  canton  de  Zu- 
rich, portraits  parfaitement  au  naturel ,  comme  ils  étaient  alors,  et 
comme  sont  des  bourgeois  en  général.  On  s'étonne  vraiment  en  lisant  ces 
idylles,  qu'Usleri  fût,  non  seulement  le  compatriote,  mais  l'ami  et  l'ad- 
mirateur de  Gessner.  Si  Ton  voulait  leur  chercher  un  pendant  ou  un 
analogue  dans  la  littérature,  ce  serait  plutôt  dans  Tidylle  de  Voss,  intitu- 
lée Louise,  et  dans  le  petit  poème  de  Goethe  :  Hermann  et  Dorothée. 
Gomme  Usleri,  ces  deux  écrivains  ont  voulu  revenir  à  la  vraie  nature  et 
chanter  la  vie  ordinaire  de  notre  temps,  non  celle  renouvelée  et  déna- 
turée des  Grecs;  mais  ils  ne  l'ont  pas  fait  aussi  complètement,  ni  même 
sous  ce  rapport,  aussi  heureusement  que  le  poète  zuricois.  Tous  deux 
sont  bien  plus  parfaits  dans  la  forme;  car  Usteri  maniait  Thexamètre 
comme  son  dialecte,  passablement  sans  façon,  suivant  qu'il  le  trouvait 
plus  commode;  mais  ils  ne  sont  pas  aussi  vrais.  Voss,  franchement, 
est  un  peu  ennuyeux  :  les  éternelles  épithètes  dont  il  baptisa  tout , 
jusqu'à  la  cafetière,  aussi  sérieusement  et  aussi  régulièrement  que  le 
faisait  Homère  pour  Taurore  et  les  navires  des  Grecs,  son  «  respecta- 
ble pasteur  de  Grynau  »  qui  semble  remplacer  t  VUlysse  aux  mille 
ruses,  »  ont  quelque  chose  de  faux  et  de  puéril.  Quant  à  Goethe,  une 

(*)  OEuvres  d'Usteri.  Vol.  III.  P.  ^57.  Nous  traduisons  par  tourelle  ]e 
mot  d''Erggcl  qui  n'a  pas  son  équivalent  eu  français.  C'est  une  pelite  saillie 
sur  la  rue,  faisant  corp«  avec  la  chambre  adjacente,  et  fort  coininone  dans 
les  vieilles  maisons  allemandes. 
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pareille  Iiérésie  mérite  plus  d'explications.  Hermann  el  Dorothée  est 
un  chei-d*(Buvre.  Sous  le  rapport  de  la  simplicité  de  raclioD  et  de  la 
marche  du  poème,  de  la  noblesse  continue  des  sentiments,  du  calme 
olympien  qui  plane  sur  tout  Fouvrage ,  le  grand  poète  est  bien  supé- 
rieur.  Mais  il  n'a  pas  pénétré  aussi  loin  qu'Usteri  dans  le  prosaïque 
de  la  vie  ordinaire  ;  c'est  bien  l'existence  de  tous  les  jours,  mais  saisie 
dans  son  sommet,  dans  la  région  qui  touche  à  l'idéal,  ou,  si  Ton  veut 
contemplée  au  point  de  vue  de  l'idéal.  Pour  tout  dire  en  un  mot, 
Goethe  n'est  pas  dans  le  populaire  :  ses  personnages  sont  des  hommes, 
ceux  d'Us^eri  sont  des  Zuricois.  Le  mérite  de  ce  dernier,  c'est  précisé- 
ment d'avoir  su  retrouver  la  poésie  aussi  près  de  terre ,  et  d'avoir 
montré  le  cœur  humain  sous  cet  habit  de  gros  drap  du  pays.  Ses  por- 
traits, car  au  fond,  ses  poèmes,  et  surtout  l'un  d'eux,  sont  moins  on 
drame  qu'une  suite  de  portraits  réunis  par  une  action ,  ses  persom»- 
ges  sont  nature,  et  tellement  pris  sur  le  vif,  que  si  on  ne  les  sentait 
profondément  vrais,  on  les  prendrait  parfois  pour  des  charges.  Genri- 
nus  a  parfaitement  caractérisé  ces  idylles  lorsqu'il  les  appelle  «  ironi- 
ques à  force  de  naturel.  »  D'ironie  voulue,  il  y  en  a  bien  un  peu  ;  cet 
air  si  bon  enfant  trahit  maintefois  quelque  malice;  mais  l'ouvrage 
n'est  pas  une  satire  ;  le  but  d'Usteri  est  de  peindre,  et  le  sérieux  perce 
toujours. 

Aimé  Steinlen. 

(La  mite  an  profhatti  numirû.) 
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ROGER  DE  MANESSE . 


CHAPITRE  X. 


VVh   THEBAIDE   A   DEUX. 


Au  momeot  oii  la  catastrophe,  dont  nous  venons  de  retracer 
quelques  contours  inaparfails,  se  passait  dans  le  château  de  Tog- 
genbourg  ,  Roger  se  trouvait  en  effet  à  l'extrémité  de  la  forêt  de 
sapin ,  au  dessus  du  ravin  ;  la  folie ,  dont  il  était  atteint ,  touchait 
en  ce  nioment  à  son  paroxisme  le  plus  élevé;  à  travers  l'orage,  il 
avait  entendu  par  intervalles  les  éclats  de  la  terrible  voix  du  comte; 
il  avait  deviné  qu'une  scène  tragique  se  passait  là-haut  entre  les 
deux  époux  ;  et  son  irritation  ,  portée  au  dernier  degré ,  l'avait 
poussé  à  la  vocifération  cruelle,  qui  décida  du  sort  de  la  com- 
tesse. 

Lorsque  celte  malheureuse  femme  fut  précipitée  du  haut  de  la 
croisée ,  Roger  ne  crut  point  voir,  comme  le  crédule  écuyei* ,  des 
anges  formant  cortège  à  Ida  ;  loin  de  là ,  cette  terrible  réalité  dé- 
chira le  voile  qui  obscurcissait  son  entendement,  et  par  une  de  ces 
réactions  si  fréquentes  dans  les  cas  de  folie  partielle ,  il  entrevit 
d'un  seul  trait  la  cause  de  cet  effroyable  crime ,  et  il  s'accusa  im- 
médiatement d'en  être  le  véritable  auteur.  Porter  secours  à  la  vic- 
time, s'il  en  était  temps,  telle  devait  être  maintenant  son  unique 
pensée.  Mais  comment  descendre  dans  ce  précipice^  au  milieu 
d'une  nuit  noire  comme  les  entrailles  de  la  terre  P  et  de  quel  droit 
espérer  encore?  il  allait  nécessairement  se  trouver  en  face  d'un 
cadavre  mutilé  ou  suffoqué. 

Le  désespoir,  au  Ueu  de  lui  ôter  le  reste  de  sa  raison,  lui  en 
rendit  au  contraire  l'entière  jouissance,  et  décupla  ses  forces  physi- 
ques. A  la  lueur  intermittente  des  derniers  éclairs,  il  se  hâta  dé 
descendre  dans  le  ravin,  en  plaçant  ses  pieds  dans  les  fentes  ^ 

(*)  Voyez  le  pri^^dent  numéro,  pag.  510  de  ce  Tolnme. 
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ou  dans  les  déchirures  de  cette  muraille  naturelle;  si  souvent  il 
en  avait  étudié  depuis  plus  d'un  mois  les  plus  petits  détails, 
que  l'habitude  vint  ici  en  aide  à  l'inspiration  de  Tamour ,  de  la 
pitiés  du  remords,  de  l'adoration,  de  tous  les  sentiments  com- 
plexes qui.  se  partageaient  son  cœur,  et  le  précipitaient  dans 
cette  tentative  hardie.  Il  osait  espérer  :  car  il  lui  avait  semblé 
que  la  chute  de  ce  corps  éihéré  n'avait  point  été  rapide  ;  il  se 
persuadait  que  le  vent  violent  l'avait  retardée,  en  s'engouffi*ant 
dans  les  replis  de  la  robe  flottante;  il  se  disait  que  les  bran- 
ches qui  se  croisaient  au  dessus  du  ravin,  avaient  aussi  dû 
l'arrêter  un  court  instant,  et  former  un  brancard  naturel...  il  se 
répétait  en  un  mot  toutes  les  raisons  bonnes  ou  mauvaises,  dont  la 
douleur  se  berce  en  face  d'un  grand  nialheur.  Et  tout  en  se  cal- 
mant ainsi,  il  descendait  toujours,  tantôt  roulant  sur  les  pentes  incli- 
nées, tantôt  cramponné  contre  le  roc  presque  perpendiculaire,  et 
cherchant  du  pied  le  moindre  creux  pour  s'y  appuyer.  Après  des 
tâtonnements  et  des  angoisses  sans  fin^  il  se  sentit  en  dernier  lieu 
sur  le  gazon  velouté,  qui  lui  avait  si  souvent  servi  de  couche  ;  et  à 
peu  de  distance  il  vit  une  forme  blanche,  gisant  sur  ce  sol  moel- 
leux, comme  sur  un  lit  de  repos.  Il  s'approcha  en  tremblant  sur 
la  pointe  des  pieds,  comme  s'il  avait  craint  de  troubler  son  som^ 
meil ,  à  la  lueur  pâle  de  la  lune  qui  recommençait  à  percer  les 
nuages  et  à  envoyer  d'incertains  rayons  jusqu'au  fond  du  ravin;  il 
pencha  son  visage  sur  les  lèvres  d'Ida ,  pour  épier  le  souffle  de 
vie,  qui  pourrait  errer  encore  sur  ses  traits  charmants  même  dans 
leur  insensibilité;  maié,  hélas,  plus  trace  de  respiratioo,  plus  ti*acc 
de  chaleur;...  des  traits  beaux,  mais  froids  comme  le  marbre... 
des  yeux  qui  semblaient  fermés  à  jamais...  des  bras  qui  retombent 
lorsqu'il  les  soulève:  un  cœur  qui  ne  bat  plus,  lorsqu'il  ose  porter 
quelques  doigts  à  la  fois  téméraires  et  chastes  sur  ce  sein  qui  ne 
s'est  jamais  dévoilé  à  la  lumière  du  soleil.  Nous  avons  tous  vu  plus 
d'une  fois  sur  les  tombeaux  de  nos  églises  gothiques  des  statues 
de  saintes,  de  reines  ou  d'abesses,  grêles  mais  imposantes  [>ar  leur 
calme,  ciselées  avec  patience  et  ferveur  jusque  dans  les  moindres 
replis  de  leurs  longs  vêtements  de  pierre.  Telle  était  la  pose  d'Ida, 
au  moment  oii  Manesse  se  trouvait  agenouillé  à  ses  côtés;  mais  ici 
il  ne  se  résignait  pas  encore  à  adresser  ses  prières  à  une  sainte 
trépassée;  il  ne  pouvait  renoncer  à  l'espoir  de  rendre  à  la  vie 
cette  femme  si  longtemps  adorée  en  silence,  et  qui  était  livrée 
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d'une  manière  si  miraculeuse  presqu'entre  ses  bras.  Il  atiendit 
atec  une  angoisse  dévoilante  les  premières  lueurs  du  jour,  de  ce 
jour  qui  allait  décider  de  son  sort  :  car  il  était  bien  résolu  de  ne 
point  sortir  vivant  de  ce  gouffre,  s'il  ne  parvenait  à  en  foire  sortir 
la  sainte  victime....  De  minute  en  minute,  il  cherchait  à  découvrir 
le  plus  léger  indiced  'une  pulsation  ;  de  minute  en  minute,  il  se  pen- 
chait de  nouveau  sur  ce  front  d*albâtre;  il  cherchait  à  réchauffer 
dans  ses  mains  ces  mains  glacées,  mais  sans  que  le  plus  léger  in- 
dice de  la  vie  renaissante  le  récompensût  de  ses  soins. 

Idii  au  moment  où  s'accomplissait  le  forfoit,  avait  bien  éprouvé 
un  éblouissement ,  qui  lui  semblait  le  précurseur  d'une  mort  cer- 
taine; cependant  elle  n'avait  point  perdu  connaissance  et  elle  avait 
touché  de  ses  deux  pieds  le  lichen  élastique,  dont  la  moelleuse  tex- 
ture fut  à  peine  comprimée  par  1  insensible  contact  de  celte  forme 
étiîérée.  Si  jamais  il  vous  est  arrivé  au  mois  de  mai  de  regarder 
un  arbre  en  fleur,  et  d'attacher  de  préférence  vos  yeux  à  la  bran- 
die, sur  laquelle  vient  tout  à  coup  se  poser  un  oiseau,  descendu 
du  haut  des  aii's...  vous  avez  dû  remarquer  qu'à  peine  la  branche 
déviait  de  sa  direction  naturelle.  Ida  ressemblait  bien  à  l'un  de  ces 
habitants  des  airs,  qui  chautenl  dans  les  régions  des  nuages,  et  ne 
descendent  que  passagèrement  sur  terre;  elle  avait  si  bien  spiri- 
tualisé  même  son  enveloppe  mortelle,  que  les  lois  immuables  de  la 
physique  se  trouvaient  à  son  égard  sinon  enfreintes,  du  moins  mo- 
difiées, atténuées;  dans  des  circonstances  où  tout  être,  soumis 
âuK  exigences  ordinaires  de  la  matière  aurait  péri,  Ida  dût  jouir  du 
privilège  d'une  inviolabilité,  conquise  par  des  années  de  macéra- 
tion et  de  mépris  pour  le  monde  des  sens.  Bref,  Ida  était  descendue 
à  terre,  comme  si  des  messagers  célestes  lui  avaient  servi  de  son- 
liens,  et  l'imagination  superstitieuse  du  valet  avait  deviné  plus 
joste  que  l'orgueil  de  l'époux  meurtrier. 

Cependant  la  réaction  de  ce  choc  fut  inévitable  ;  dans  le  pre- 
mier instant,  Ida  crut  pouvoir  faire  quelques  pas,  et  ses  pensées  se 
tournaient  déjà  vers  la  reine  du  ciel^  qui  lui  avait  envoyé  ses 
anges;  mais  à  peine  voulut- elle  se  mouvoir,  que  ses  genoux  flé- 
chirent, et  que  son  corps  suivit  cette  impulsion  ;  elle  n'avait  eu  que 
le  temps,  avec  cet  instinct  de  pudeur  prévoyante  qui  ne  quitte 
jamais  les  femmes,  d'arranger  les  plis  de  sa  longue  tunique;  puis 
ses  yeux  s'étaient  fermés ,  et  à  travers  le  bourdonnement  qui  se  fit 
dans  sa  tète,  elle  sentit  surgir  des  idées  vagues,  puis  des  désirs 
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plus  fortement  accentués  de  reprendre  à  la  vie,  de  respirer  en- 
core ce  parfum  des  fleurs  et  du  gazon ,  dont  les  émanations  narco- 
tiques Tenveloppaient  comme  d'un  nuage  d'encens. 

Puis  elle  avait  très-bien  senti  une  main  amie  serrer  la  sienne  et 
se  poser  sur  son  cœur;  elle  avait  senti  le  souffle  d'une  autre  exis- 
tence se  croiser  avec  le  souffle  imperceptible  de  la  sienne  :  à  tra- 
vers le  demi-sommeil,  qui  n'était  que  le  commencement  d'une  lé- 
thargie, et  qui  n  enlevait  point  à  ida  la  conscience  de  son  indivi- 
dualité, elle  devinait  qu'un  seul  être  pouvait,  en  cetiusttmt  décisif, 
solennel ,  se  trouver  à  ses  côtés  ;  elle  désirait  renaiire  pour  le  re- 
voir une  fois  encore,  et  ramener  au  ciel  une  âme  si  bien  faite  pour 
aimer  Dieu  ci  pour  croire. 

Cet  état  de  somnolence  vague  et  d'abandon  se  prolongea  jusqu'à 
l'aube  du  jour.  Alors,  avec  les  premièi'es  lueurs  matinales,  Roger 
chercha  dans  le  ravin  des  plantes  bals:m)iques ,  dont  il  fit  respirer 
les  parfums  à  Ida.  La  fralcîieur  sensible  qui  précède  el  qui  suit  le 
lever  du  soleil  dans  les  hautes  montagnes  contribua  visiblement  à 
ranimer  la  malade;  elle  ouvrit  ses  yeux  aux  rayons  du  jour,  et  le 
premier  regard  qu'elle  rencontra  fut  celui  de  son  sauveur. 

Ce  fut  de  part  et  d'autre  un  éclair  de  bonheur^  rapide  comme  la 
pensée  et  mobile  comme  elle...  La  seconde  pensée  d'Ida  fut  pour 
le  monde  au  delà  des  tombeaux,  dans  lequel  peu  d'heures  aupara- 
vant elle  avait  cru  entrer  ;  la  seconde  pensée  de  Roger  fut  une  pen- 
sée de  contrition  et  de  repentir. 

—  «  Les  anges  pardonnent  toujours.  »  dit-il  à  la  comtesse  ;«vous 
trouverez  dans  votre  cœur  des  paroles  d  indulgence  pour  le  mal- 
heureux, qui,  privé  de  sa  raison,  a  failli  amener  voire  mort.  Inter- 
cédez pour  moi  auprès  d'un  juge  plus  sévère,  car  je  sens  que  je 
suis  indigne  de  sa  miséricorde  comme  de  votre  commisération.  » 

Ida  s'était  lentement  redressée;  ses  yeux  erraient,  incertains 
encore,  sur  l'étroit  espace  du  ravin;  sur  cetle  molle  verdure,  bor- 
née des  deux  côtés  par  un  jnur  de  rocher,  ou  par  des  pentes  l'ai- 
des, couvertes  de  broussitilles  el  d'arbrisseaux  ;  sur  les  branches 
de  sapins,  qui  surplombaient  et  formaient  le  toit  de  verdure  de  ce 
cabinet  rustique  ;  puis  sur  les  traits  amaigris  de  cet  ami  dévoué , 
qui  devait ,  pour  arriver  à  elle  dans  celte  nuit  d  orage,  avoir  fait 
des  efforts,  dont  elle  allait  comprendre  plus  lard  seulement  tout 
le  mérite.  Peu  à  peu  elle  recueillit  ses  idées,  et  lui  dit  :  «  Je  crois, 
sire  de  Manesse,  que  vous  avez  parlé  de  pardon;  mais  je  ne  sais 
qui  de  nous  deux  doit  le  donner  ou  \e  demander....  je  dois  inter- 
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céder  pour  vous?....  hélas  !  je  suis  une  faible  mortelle,  ei,  comme 
vous,  soumise  à  la  loi  du  péché  :  ceux  qui  intercèdent  pour  nous 
sont  au  dessus  de  nos  têtes:  la  légion  des  saints  et  des  martyrs  et 
des  confesseurs  de  la  foi,  le  chœur  des  anges,  les  archanges  élus, 
et  au  pied  du  trône  invisible  de  Dieu,  le  Sauveur,  le  médiateur,  et 
sa  mère  trois  fois  sainte,  Marie,  le  recours  des  âmes  pécheresses.» 

Roger  secoua  tristement  la  tête.  —  «  Je  vois  une  sainte  devant 
moi,  reprit-il;  mais  les  saints  d'en  haut  ont  été  sourds  à  mes  priè- 
res: ils  n'ont  point  rallumé  le  flambeau  de  ma  raison  qui  s'éteignait; 
ils  m'ont  laissé  flotter  dans  les  tourments  du  doute,  dans  les  misè- 
res de  la  faim,  dans  les  angoisses  de  l'isolement.  Non  !  non  !  com- 
tesse, priez  pour  moi!  vous  êtes  bonne  et  pieuse  et  pure;  votre 
seule  apparition  fait  rentrer  le  jour  dans  mon  cerveau  ténébreux  ; 
je  vois,  oui ,  je  vois  maintenant  tous  les  vices  de  ce  rouage  inté- 
rieur où  s'élabore  la  pensée.  Oh  !  priez  Dieu ,  qu'il  me  rende  la 
raison,  ou  qu'il  m'ôte  la  vie;  priez  Dieu,  qu'il  ne  nous  sépare 
point  ;  car  auprès  de  vous  est  la  lumière  et  la  vie .  loin  de  vous  la 
nuit  et  la  mort!  » 

Ida  posa  lentement  et  d'un  air  pensif  sa  main  droite  sur  le 
front  de  son  ami .  qui  était  encore  agenouillé  à  côté  d'elle.  :  «Votre 
raison  n'a  jamais  quitté  cette  inviolable  asile  ;  voilée  un  moment 
par  des  malheurs  non  mérités ,  elle  apparaît  maintenant^  et  je  bé- 
nis la  main  qui  me  frappe ,  la  main  qui  m'a  précipitée  au  devant 
d'une  mort  certaine ,  s'il  est  vrai  que  j'aie  eu  le  bonheur  de  dissi- 
per le  léger  brouillard ,  qui  obscurcissait  une  intelligence  aussi 
belle  et  aussi  élevée. 

Puis  ramenée  aux  choses  réelles  de  la  terre  par  le  sentiment 
d'une  poignante  douleur,  qui  semblait  traverser  sa  po.trine,  elle 
ajouta  :  ««  Sire  de  Manesse ,  où  sommes-nous  ?  et  par  ({uel  chemin 
sortir  de  ces  lieux,  pour  retourner  à  mon  devoir,  auprès  de  mon 
époux  ?  •> 

Roger  put  à  peine  réprimer  un  mouvement  de  surprise  et  peut- 
être  d'Humeur.  —  «  Retourner  auprès  du  comte  de  Toggenbourg, 
Madame?  vous  aspirez  donc  à  un  double  ou  triple  martyre?... 
mais  il  vous  mettra  en  croix  ,  s'il  n'a  pu  réussir  à  vous  priver  de 
la  vie  par  un  attentat  aussi  odieux  que  lâche!  mais  retourner  au- 
près de  votre  époux ,  c'est  tenter  Dieu ,  c'est  provoquer  la  mort! 
mais  c'est  une  folie...  ah  pardon!  une  noble  folie...  non,  non,  de 
grâce,  restez  dans  l'inviolable  asile  où  le  ciel  lui-même  vous  a 
confiné  ;  vous  êtes  au  pied  même  de  votre  château  ;  à  quelques  pas 
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d'ici ,  au-dessus  de  nos  télés ,  nous  retrouvons  la  forêt ,  une  hutte 
hospitalière,  l'œuvre  de  mes  faibles  mains,  mais  qui  abritera  pour 
le  moment  voire  tête  chérie;  gardien  fidèle,  je  veillerai  à  votre 
porte...  on  ne  vous  croit  plus  en  vie;  personne  ne  franchira  les 
bords  de  la  forél  redoutée....  ah!  restez,  restez!  conservez  votre 
vie!  sauvez  mon  âme  et  ma  raison  ! 

Pendant  qu'il  prononçait  ces  paroles  avec  une  hâte  fébrile ,  Ida 
tenait  ses  regards  attachés  sur  les  traits  flérris  de  Roger:  puis  elle 
s'aperçut  qu'une  haire  couvrait  son  corps ,  et  que  le  noble  cheva- 
lier d'autrefois  était  transformé  en  hermiie;  sa  foi,  |)ensait-elle, 
était  vacillante  sans  doute,  mais  facile  à  raffermir;  elle  sentait  sur- 
tout que  persister  à  quitter  cet  homme ,  dont  la  raison  avait  reçu 
de  si  violentes  secousses  à  la  suite  d'événements  provoqués  par  les 
habitants  de  Toggenbourg ,  ce  serait  le  livrer  à  inie  perte  certaine. 
Elle  résolut  de  se  confier  à  la  garde  chevaleresque  de  Manesse ,  et 
reprit  :  —  Puisque  vous  permettez  que  je  vous  chasse  de  votre 
asyle ,  et  qu'on  effet  ce  serait  tenter  Dieu  que  de  me  présenter  ins- 
tantanément sous  les  yeux  d  un  maître  irrité,  je  consens  à  laisser 
passer  un  ou  deux  soleils  sur  nos  tètes,  si  vous  voulez  me  dire  en 
toute  sincérité  comment  vous  vous  trouvez  possesseur  de  la  bague 
que  j'aperçois  à  l'un  de  vos  doigts.»» 

Le  visage  pûle  de  Roger  se  couvrit  d'une  rougeur  qu'il  ne  cher- 
cha point  à  celer  :  «Un  corbeau,  compagnon  de  mon  infortune,  a 
commis  ce  larcin,  que  je  suis  prêt  à  vous  restituer,  sur  votre  com- 
mandement.»» 

—  Je  vous  l'ordonne  en  effet,  sire  chevalier,»»  dit  Ida,  avec  quel- 
qu'hésitation. 

Roger  fit ,  sous  les  yeux  de  la  comtesse ,  de  vains  efforts  pour 
arracher  de  son  doigt  meurtri  la  bague  accusatrice ,  cause  de  tant 
de  trouble  et  de  tant  de  bonheur. 

—  >»  Vous  voyez ,  madame,  que  cet*e  place  lui  est  assignée  par 
la  volonté  de  Dieu  lui-même,  à  moins  que  vous  ne  me  prescriviez 
de  vous  sacrifier  ce  doigt? 

—  («Sire  chevalier,  je  ne  suis  point  une  déesse  payenne...;  at- 
taché à  votre  personne,  l'anneau  a  perdu  toute  valeur,  toute  signi- 
fication; gîirdez-le,  en  souvenir  de  votre  démence  passée,  et  de 
mon  imprévoy  ince  ;  et  qu'il  nous  donne ,  à  tous  deux ,  le  sentiment 
de  notre  misère  et  de  notœ  fragilité.  »> 

Roger  sentit  dès  ce  moment,  que  la  femme,  qui  lui  parlait  ainsi, 
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était  à  jamais  perdue  pour  lui  sur  cette  terre  :  quelques  larmes 
roulèrent  le  long  de  ses  joues  ;  il  se  détourna  bien  vite  pour  les 
cacher. 

La  rosée  brillait  encore  sur  le  gazon ,  lorsque  Roger  s'éloigna 
pour  disposer  sa  petite  liuUe  à  la  réception  d'Ida,  et  pour  apporter 
au  fond  du  ravin  un  peu  de  ces  provisions  frugales,  qu'il  avait  réu* 
nies  après  des  journées  de  courses  dans  les  bois. 

Il  revint  avec  les  précautions  infinies ,  dont  il  usait  toujours  pour 
ne  pas  être  aperçu  des  habitants  du  château^  et  déposa  aux  pieds 
d'Ida,  dans  une  corbeille  rusti(|ue,  fabriquée  de  ses  mains,  un 
rayon  de  miel  sauvage,  et  une  abondance  de  ces  fraises  alpestres, 
dont  l'arôme  semble  fait ,  je  ne  dirai  point  pour  nourrir,  mais 
pour  sustenter  des  êtres  spiritualisés  tels  que  la  comtesse  de  Tog- 
genbourg. 

Celle-ci  goûta  avec  une  vive  satisfaction  de  ces  mets  fournis 
sans  intermédiaire  par  la  bienveillante  nature,  et  offerts  par  la 
main  de  l'amitié.  Jamais  dans  tes  plus  splendides  journées  de  son 
existence  princière  elle  n'avait  pris  sa  part  d'un  festin  avec  autant 
de  bonheur:  l'ange  devint  pour  un  moment  simple  mortelle,  gra- 
cieuse, bonne,  reconnaissante,  et  cet  instant  suffit  pour  laisser 
entrevoir  à  Roger  ce  que  la  vie  intime ,  passée  aux  côtés  d'un  être 
de  cette  trempe  aurait  eu  de  charmes  dans  ses  détails  les  plus  vul- 
gaires. La  mélancolie  profonde  qu'il  nourrissait  au  fond  du  cœur 
s'en  accrut,  et  il  dit  à  la  comtesse  :  »  Je  jouis^  avec  un  enivrement, 
mêlé  d'amertume^  de  ce  repas  agreste ,  que  vous  daignez  parta- 
ger. . . ,  être  si  pauvre ,  si  dénué  de  ressources ,  si  bien  retranché  de 
toute  société  humaine,  qu'il  me  ftmt  vous  offrir,  comme  unique 
nourriture,  le  miel  que  l'enfant  du  serf  dédaigne  au  fond  du  bois, 
ou  la  fraise  qu'il  cueille  au  hasard  pour  étancher  sa  soif...  je 
sais,  Madame,  que  vous  dédaignez  la  table  somptueuse,  et  que  de- 
puis longtemps  la  prière  vous  soutient  qu'elle  nourrit  votre  âme 
et  votre  corps;  mais  enfermée  dans  votre  château ,  vous  deviez 
vous  nourrir  de  peu  :  ici ,  dans  cet  air  vif  et  dévorant,  obligée,  si 
je  venais  à  faire  défaut,  de  battre  les  bois ,  et  d'user  le  peu  de  vos 
forces  à  réunir  quelques  minces  racines ,  et  quelques  fruits  clairse- 
més... pardon,  si  moins  fort  dans  ma  foi,  si,  moins  clairvoyant 
que  vous,  je  tremble....»  —  «  Sire  chevalier,  vous  n'avez  point 
hésité  à  passer  vous-même  la  moitié  de  cet  été  au  fond  des  bois; 
Dieu  vous  a  soutenu,  et  il  ne  soutiendrait  pas  une  faible  femme!  si 
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mes  jours  doivent  se  prolonger  dans  celte  solitude ,  si  je  devais  ne 
point  retourner  dans  le  château  de  mon  époux ,  un  corbeau  du  Sei- 
gneur viendra  me  porter  ma  pitance  d'en  haut ,  comme  le  vôtre 
vous  a  porté  ma  bague...  Si  vous  tremblez  pour  moi,  vous  avez 
tort ,  sire  de  Manesse ,  après  tant  de  preuves  éclatantes  de  la  pro- 
tection divme ,  qui  m*a  portée  à  travers  les  airs  et  qui  a  rendu  à 
votre  âme  la  plénitude  de  ses  facultés.  »  Une  rougeur  subite  colora 
de  nouveau  les  joues  de  Manesse  :  —  «  Madame,  n*accablez  point 
votre  serviteur  de  vos  mépris;  ne  mêlez  point,  au  peu  d'heures 
qu'il  doit  peut-être  passer  avec  vous ,  des  reproches  qu'il  méinte, 
mais  qui  sont  amers ,  prononcés  par  votre  bouche.  Toujours  les 
partants  ont  joui  du  privilège  des  bonnes  paroles  ;  oh  que  les  vôtres 
soient  pour  moi,  dans  ces  heures  douces  et  solennelles,  comme  les 
paroles  que  la  sœur  dit  à  son  frère,  loi*squ'il  se  prépare  à  un 
lointain  voyage.» 

Ida  porta  des  regards  pleins  de  bienveillance  et  d'inquiétude  sur 
les  traits  amaigris  de  Roger,  et  lui  dit:  «Pardon,  mon  ami,  si  je  vous 
ai  offensé;  ce  n'est  point  pour  vous  humilier,  mais  pour  soutenir 
vos  forces ,  que  je  vieas  de  vous  rappeler  un  passé  auquel  nous 
touchons  encore.  Pardon...  je  sais  ce  que  votre  noble  cœur  a  dû 
souffrir  :  je  sais  que  vous  avez  dû  lutter  corps  à  corps  avec  l'ange 
des  ténèbres.  Bon  courage,  sire  de  Manesse;  vos  épreuves  vont 
finir;  une  nouvdie  ère  s'ouvre  dans  votre  existence;  le  flambeau, 
auquel  s  allume  votre  inspiration,  est  ravivé;  vous  allez  quitter 
cette  solitude;  des  pays  moins  inhospitaliers  que  le  nôtre  vous  ac- 
cueilleront; votre  lyre,  en  chantant  vos  souffrances,  et  celui  qui  a 
mis  un  terme  à  des  malheurs  si  bravement  endurés ,  votre  lyre  ap- 
pellera sur  votre  tète  le  laurier  que  donne  le  monde  et  la  bénédic- 
tion que  Dieu  seul  peut  donner.  » 

Roger  secoua  tristement  la  tête.  —  «  Ma  lyre  ne  résonnera  plus 
ici  bas,  comtesse  ;  ses  cordes  sont  détendues  ;  en  me  rendant  la 
raison ,  Dieu  ne  me  rend  ni  la  jeunesse ,  ni  la  santé ,  ni  les  forces 
épuisées,  ni  même  la  volonté  de  chanter;  la  gloire ,  sans  une  main 
amie  qui  la  dispense >  la  gloire  est  un  pauvre  fantôme;  je  donnerais 
toute  la  gloire  de  Henri  d'Ofierdingen  ou  de  Wolfram  pour  ce 
peu  d'heures  passées  à  vos  côtés  ;  je  n'ai  point  vécu  avant  le  soleil 
qui  nous  éclaire  aujourd'hui;  je  ne  vivrai  peut-être  plus  quand  il 
sera  couché.  » 

La  comtesse  s'était  levée  pendant  cette  dernière  apostrophe  de 
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Roger.  —  «Vos  presseDtiments  seront  trooipeurs,  mon  ami;  vous 
vivrez,  vous  dis-je,  longtemps^  plus  longtemps  que  moi....w  elle 
rougissait  en  parlant  de  la  sorte ,  car  plus  elle  fixait  de  près  ses 
yeux  sur  la  figure  altérée  de  Roger,  plus  elle  sentait  qu'en  ce  mo- 
ment elle  fiiisait  peut-être  un  pieux  mensonge.  Puis  elle  ajouta  en 
souriant  :  «  Dans  tous  les  cas ,  quoique  vous  fassiez ,  vous  vivrez 
plus  longtemps  que  moi  dans  la  mémoire  des  hommes.  Allez ,  ne 
dédaignez  pas  tant  la  gloire;  il  est  doux ,  il  est  beau  de  savoir  que 
des  lèvres  plus  jeunes  rediront  vos  vers,  lorsque  les  lèvres  qui  les 
ont  dits  et  les  mains  qui  les  ont  applaudis  à  leur  début  seront  fa- 
nées.... mais  sire,  quand  donc  me  conduirez- vous  vers  la  butte 
ou  vous  m'avez  promis  un  asile? 

—  «  A  la  nuit  tombante ,  madame ,  le  château  est  sur  nos  tètes  : 
peut-être  observe-t-on ,  du  haut  de  ses  tours,  Tendroil  fatal  oir 
vous  avez  disparu  aux  yeux  de  votre  meurtrier.  Nous  serons  obli- 
gés, comme  des  criminels,  de  nous  envelopper  d'ombre  et  de  si- 
lence.» 

Le  reste  de  cette  journée ,  passée  au  fond  du  ravin ,  aurait  dû 
amener  pour  Manesse  une  suite  d'ineffables  impressions  de  bon- 
heur; il  n'en  fut  rien:  la  destinée  jalouse,  ou  la  providence  bien- 
veillante, qui  ne  voulait  point  qu'il  se  rattachât  trop  à  l'existence, 
lui  marchandait  durement  ces  heures  passagères.  La  comtesse,  re- 
prise par  des  vertiges  inquiétants,  ne  pouvait  se  tenir  debout;  as- 
sise, elle  suffoquait:  et  Roger,  qui  pressentait  toutes  les  éventuali- 
tés possibles  avec  le  coup-d'œil  du  médecin,  non  pas  calme,  mais 
inquiet,  mais  torturé,  Roger  avait  presque  honte  de  ses  souf- 
frances personnelles:  il  ne  songeait  qu'à  l'inquiétante  position  de 
cette  jeune  femme,  déjà  si  épuisée,  livrée  maintenant  à  Talternative 
de  périr  dans  cette  solitude,  faute  de  soins  et  de  secours  néces- 
saires, ou  de  se  livrer  entre  les  mains  d'un  mari  meurtrier.  11  pro- 
posa toutefois  résolument  à  la  comtesse  de  pratiquer  sur-le-champ 
une  saignée ,  avec  un  instrument  imparfait ,  qu'il  avait  instiaciive- 
ment  conservé  depuis  son  départ  du  château  de  Manesse,  et  que 
dans  l'origine  il  arait  sans  doute  destiné  à  un  tout  autre  usage. 

1^  comtesse  consentit,  sans  hésiter,  à  celte  opération;  elle  pré- 
senta, sans  pruderie,  mais  en  rougissant  jusqu'au  blanc  des  yeux, 
son  faible  bras  au  chevalier,  qui  deux  fois  dans  l'espace  d'une 
année  se  trouva  appelé ,  sans  le  vouloir,  à  donner  des  soins  à  l'être 
qu'il  chérissait  le  plus. 
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L'opération  fut  prompte  et  heureuse  :  un  saog  à  peiqe  coloré 
jaillit  faiblement  de  la  blessure  factice ,  et  se  perdit  dans  Tépais*- 
seur  du  gazon.  Un  sommeil  bienfoisant  et  réparateur  ferma  près- 
qu'immédiatement  les  yeux  de  la  comtesse.  Roger  fut  obligé  de  la 
réveiller  à  la  nuit  tombante.  Il  s'était  assuré  auparavant,  en  esca- 
ladant encore  une  fois  le  ravin ,  de  Tabsence  de  tout  témoin  ob- 
servateur aux  croisées  du  château»  1^  vaste  édifice  était  sombre; 
pas  une  lumière  ne  tremblait  derrière  les  fenêtres  ;  tous  les  habi- 
tants semblaient  avoir  émigré  avec  leur  maîtresse.  —  «  Veuillez 
me  suivre,  madame,  dit  Roger  à  Ida,  en  la  réveillant:  la  fraî- 
cheur d'une  seconde  nuit  passée  au  fond  de  ce  ravin  humide  vous 
serait  mortelle.  Dieu ,  qui  vous  a  si  visiblement  protégée  hier, 
cachera  votre  fuite  aux  yeux  de  vos  persécuieurs.» 

Un  beau  clair  de  lune  favorisa  la  marche  des  deux  exilés ,  qui 
ne  rencontrèrent  d'autres  diflicultés  que  celle  de  la  localité  elle- 
même.  Les  délicates  attentions  de  Roger  focilitèrent  à  la  comtesse 
les  passages  qui  auraient  pu  être  dangereux  pour  des  pieds  non 
expérimentés;  il  songeait  à  tout,  il  prévoyait  tout,  il  réglait  tous 
les  mouvements  de  sa  pupille  et  ki  soutenait  de  sa  main ,  de  son 
bras.  Lorsqu'ils  eurent  louché  le  bord  du  ravin ,  avant  de  s'enfon- 
cer dans  l'obscurité  du  bois,  Ida  resta  quelques  moments  age- 
nouillée ,  la  face  dans  ses  deux  mains  ;  puis  la  vaste  sapinière  se 
ferma  sur  eux. 

Un  quart  d'heure  plus  tard  ils  étaient  à  l'entrée  de  la  hutte  rus- 
tique dont  Roger  faisait  hommage  à  la  châtelaine.  —  «Voici,  lui 
dit-il  en  souriant  avec  amertume,  voici  le  castel  que  le  sire  de 
Manesse  peut  mettre  à  votre  disposition.  Si  j'avais  pu  pressentir 
que  votre  destinée  vous  amènerait  au  sein  de  cette  forêt ,  j'aurais 
mis  tous  mes  soins  à  cette  cabane;  telle  qu'elle  est,  avec  son  en- 
clos de  feuillage,  veuillez  ne  point  la  dédaigner:  vous  allez,  par 
votre  seul  contact ,  sanctifier  son  lit  de  mousse  et  sa  frêle  toiture.» 
—  «Merci,  chevalier,  répondit  la  comtesse;  un  appartement  splen- 
dide,  dans  le  château  de  Manesse,  aurait  moins  de  valeur  à  mes 
yeux  que  celte  humble  demeure ,  construite  par  la  main  du  mal- 
heur et  offerte  par  l'amitié  désintéressée.  Mais  vous-même  sire  de 
Manesse,  où  comptez- vous  vous  abriter  contre  l'intempérie  de  la 
nuit?  M 

—  Ne  soyez  point  en  peine  de  moi  ;  sur  plusieurs  points  de  la 
forêt  j'ai  construit ,  dans  mes  longs  loisirs,  de  semblables  cabinets 
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de  verdure.  Je  viendrai  demaio ,  deux  heures  après  le  lever  du 
soleil,  prendre  vos  ordres  pour  remploi  de  la  journée.» 

Roger  se  permettait  un  mensonge  :  il  s'éloigna  à  peine  à  une 
centaine  de  pas ,  de  manière  à  ne  point  perdre  complètement  de 
vue  la  cabane  qui  renfermait  Ida  ;  appuyé  contre  un  arbre ,  et  dé- 
voré par  une  fièvre  indéfinissable , .  il  suivait  le  jeu  de  la  lune  à 
travers  les  branches  des  sapins;  dans  le  demi-sommeil,  auquel  il 
se  laissait  aller,  il  lui  semblait  entrevoir  les  deux  ombres  de  l'ar- 
tiste pisan  et  de  Taleule  des  Toggenbourg  glisser  entre  les 
troncs  des  arbres  ;  les  deux  fantômes  se  tenaient  étroitement 
embrassés,  et  leur  union  intime  narguait  Tisolement  du  pauvre  rê- 
veur.—  «Qu'est-ce  que  la  mort,  se  dit-il,  lorsqu'on  a  joui  du 
bonheur  terrestre,  qu'est-ce  que  les  tortures  élernelles,  lorsqu'on 
les  supporte  à  deux!...  Puis  ces  visions  lui  échappaient  pour  kire 
place  à  d'autres  rêves  plus  ou  moins  incohérents,  interrompus 
tantôt  par  le  craquement  d'un  arbre,  qui  se  desséchait,  tantôt  par 
les  coups  de  bec  que  donnait  contre  le  tronc  des  sapins  quelque 
oiseau  solitaire  et  morose  comme  le  chevalier  lui-même. 

Le  lendemain,  à  l'heure  convenue,  le  chevalier  alla  se  présen- 
ter devant  la  comtesse;  il  avait  hâte  de  lui  montrer  les  alentours 
et  de  lui  indiquer  les  senliei's  sùi'S  et  commodes  vers  les  localités 
où  il  avait  trouvé  jusqu'alors  la  manne  providentielle  qui  sustentait 
sa  vie. 

Ida  semblait  être  levée  depuis  longtemps;  ses  traits  étaient 
calmes  et  reposés  ;  son  teint  légèrement  coloré  ;  elle  lendit  la  main 
à  Roger  et  lui  dit  :  «  J'ai  dormi  à  merveille  sous  votre  toit  hospita- 
lier; le  supplice  qu'on  a  voulu  m'infiiger  me  porte  bonheur.  J'ai 
demandé  conseil  à  la  sainte  Vierge  ce  matin ,  et  elle  m'a  dit  de  res- 
ter ici:  j'obéirai  à  la  voix  intérieure,  qui  m'a  révélé  les  ordres  d'en 
haut;  vous  ne  me  chasserez  point  de  cette  retraite,  je  le  sais;  mais 
vous  allez  me  montrer  votre  demeure ,  pour  que  je  sache  jusqu'à 
quel  pomt  j'ai  apporté  du  trouble  dans  vos  habitudes.  —  »  Plus 
tard ,  si  vous  le  permettez ,  madame ,  répliqua  Roger  visiblement 
embarrassé.  Il  nous  reste  une  promenade  plus  pressante  à  entre- 
prendre; veuillez  me  suivre  et  obéir  aujourd'hui  seulement  au 
makre  de  cette  forêt.  »>  Ces  paroles  prononcées  avec  une  intonation 
où  se  révélaient  à  la  fois  une  douleur  profonde  et  une  aimable  iro« 
nie,  ne  laissèrent  point  à  la  comtesse  le  choix  d'une  réplique;  elle 
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fit  de  la  tète  un  signe  muet,  et  suivit ,  sans  pkis  d'objeciion ,  son 
guide  matinal. 

Pendant  quelque  temps  ils  marchèrent  en  silence  Tun  à  côté  de 
l'autre;  mais  au  sortir  des  bois  de  sapins,  et  sur  la  pente  d'une 
large  échancnire ,  oniée  de  chênes  majestueux ,  et  entrecoupée  an 
fond  de  prairies  naturelles,  sur  lesquelles  le  soleil  va*saitdes  flots 
de  lumières,  Ida  jeta  un  cri  d'admiration. 

—  «  Et  nous  avions  cet  Eden  dans  le  voisinage  du  chiliteau  sans 
nous  en  douter!» 

—  ••  Il  en  est  souvent  ainsi  dans  la  vie ,  madame  ;  le  bonheur  est 
à  notre  porte ,  et  nous  passons  outre ,  sans  daigner  ou  sans  vouloir 
l'apercevoir. ..  au  surplus,  cette  belle  vallée,  qui  semble  aussi  vous 
sourire,  c'est  mon  grenier  d'abondance;  ce  sera  aussi  le  vôtre; 
vous  y  trouverez,  pendant  les  mois  d'été  au  moins,  des  mets  suflB- 
sants  pour  votre  table  frugale;  seulement  je  voudrais  que  ce  jar- 
din naturel  fiii  aux  portes  méme^  de  votre  cabane  et  que  vos  pieds 
délicats  ne  fussent  point  contraints  d'affronter  ou  la  rosée  on  les 
épines,  pour  vous  procurer  une  subsistance  aussi  modeste...» 

—  t(  J*aime  à  croire,  répliqua  Ida  d'un  ton  de  bienveillante  rail- 
lerie, j'aime  à  croire  que  le  chevalier  de  Manesse  ne  me  laissera 
pas  toujours  ce  soin ,  et  qu'il  cherchera ,  comme  par  le  passé ,  à 
trouver  aux  creux  des  chênes  le  miel  le  plus  doux ,  dans  les  prés  la 
fraise  la  plus  parfumée,  comme  il  a  su ,  depuis  que  j'ai  le  bonheur 
de  le  connaître,  trouver  dans  le  jardin  de  la  poésie  les  fleurs  les 
plus  belles. 

—  «  Ah!  madame,  que  ne  vivons -nous  au  temps  des  véritables 
preux!  et  que  ne  puis-je,  pour  vous  et  votre  honneur,  aller  à  la 
recherche  de  ces  admirables  reliques ,  cachées  au  fond  de  I  Inde, 
aux  confins  du  monde  connu....  maintenant  je  suis  réduit  à  cueil- 
lir ces  pervenches,  et  à  vous  en  tresser  une  paie  et  nuxleste  cou- 
ronne. »»  ♦ 

Ils  continuaient  cependant  à  marcher,  Roger  enivré  du  bonheur 
nouveau ,  inoui  de  se  trouver  avec  Ida ,  seul ,  sans  témoins  impor- 
tuns ;  Ida  heureuse  aussi  de  ce  premier  moment  de  liberté ,  et  de 
ce  retour  inattendu  à  la  vie,  à  laquelle  déjà  elle  avait  fait  ses  adieux. 
Au  dessus  d'eux  les  oiseaux  entonnaient  leurs  plus  beaux  chants; 
sur  les  bords  du  sentier  les  biches  familières  montraient  leurs  téies 
intelligentes  à  travers  le  feuillage  des  buissons ,  pour  voir  passer 
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les  deux  promeneurs,  qui  ressemblaient  à  deux  ombres  de  l'Ely- 
sée, rêvé  par  les  poètes  payeus. 

Auprès  d'une  source,  où  il  s'était  souvent  désaltéré,  Roger  in- 
vita la  châtelaine  à  s'asseoir,  et  demanda  lui-même  la  permission 
de  prendre  quelques  instants  de  repos,  avant  de  chercher  les  pro- 
visions de  leur  repas  champêtre.  Il  se  sentait  saisi  d*une  irrésistible 
fatigue;  jusque  là  la  fièvre  interne  qui  le  rongeait,  Pavait  soutenu; 
alors ,  en  dépit  de  la  surexcitation  que  la  présence  d*Ida  venait 
d'imprimer  à  toutes  ses  facultés ,  il  était  pris  d'un  découragement 
à  la  fois  physique  et  moral;  un  froid  bizarre  ruisselait  comme  ime 
eau  glacée  à  travers  toutes  les  portions  de  son  corps ,  pour  faire 
place  presqu'immédiatement  à  un  feu  dévorant.  L'altération  subite 
de  ses  traits  fit  voir  à  la  comtesse  qu'une  crise  sérieuse  se  prépa- 
rait dans  cette  organisation ,  depuis  si  longtemps  éprouvée  par 
les  chocs  les  plus  rudes.  Sans  croire  toutefois  à  l'imminence  du 
danger,  elle  s'empressa  autour  de  son  ami  et  serviteur  avec  l'inef- 
fable sollicitude  qui  n'est  donnée  qu'aux  femmes.  La  dame  de 
haut  lignage  en  un  instant  se  transforma  en  sœur  de  charité,  alla 
puiser  dans  le  creux  de  ses  mains  de  l'eau  de  source  et  en  frotta 
les  tempes  de  Roger,  qui  prenait  à  vue  d'oeil  une  teinte  terreuse, 
et  dont  les  yeux  avaient  une  expression  qui  ressemblait  au  délire. 
—  «  Mes  heures  sont  comptées ,  dit  Roger,  soyez  bénie,  madame , 
pour  les  soins  que  vous  donnez  à  un  malheureux  ;  mais  épargnez- 
vous  le  spectacle  douloureux  d'une  agonie  qui  approche,  et  le 
danger  d'une  contagion  que  je  commence  à  pressentir.  Je  suis 
frappé  par  l'ange  invisible  qu'on  nous  annonce  depuis  le  printemps 
dernier;  nous  respirons  Ij  mort  sous  les  fleurs;  éloignez- vous  de 
grâce,  madame,  je  suis  saisi  par  le  mal  noir...» 

—  «  Votre  imagination  vous  trompe,  mon  ami,  répliqua  la  com- 
tesse avec  le  calme  qui  ne  la  quitt  ait  jamais  :  mais  dussiez-vous, 
comme  vous  le  pensez ,  être  frappé  par  un  mal  aussi  terrible,  mon 
devoir....  et  mon  cœur  me  retiennent  auprès  de  vous.  Je  vous 
rends  vos  soins ,  et  je  vous  préparerai  à  mourir  » 

Roger  semblait  se  ranimer  à  ces  douces  paroles,  comme  la  fleur 
flétrie  se  relève  encore  un  court  instant  sous  l'influence  de  la  roiée. 
Il  s'eflbrçait  de  sourire,  mais  le  mal  intérieur,  qui  le  dévorait, 
réagissait  de  plus  en  plus  sur  ses  traits  ;  sa  volonté  *  tait  neutrali- 
sée; l'ange  de  la  mort  avait  marqué  du  doigt  cette  victime,  qui 
comptait  pourtant  si  peu  d'instants  de  bonheur.  Roger  était  appuyé 


Digitized  by  LjOOQ IC 


396 

contre  le  tronc  d'un  chêne;  la  comtesse  agenouillée  venait  de  dé* 
tacher  une  petite  croix  en  or ,  qu'elle  portait  suspendue  à  un  col- 
lier ;  elle  présentait  ce  signe  de  la  rédemption  à  son  ami ,  qui  la 
repoussa  doucement  de  la  main. 

—  u  Vous  craignez  de  vous  montrer  humble ,  lui  dit  Ida  sans  se 
laisser  déconcerter,  et  sans  montrer  l'émotion  pénible  qu'elle  ve- 
nait de  ressentir.  Oh  mon  ami  !  si  vous  saviez  comme  l'union  avec 
le  Sauveur  est  une  chose  bonne  et  douce,  vous  mettriez  à  profit 
les  dernières  pensées  que  Dieu  semble  vous  laisser  pour  participer 
à  ce  bonheur.  *• 

—  «Ida,  je  crois  à  votre  intervention  auprès  de  Dieu:  priez 
pour  moi!» 

—  "Oh !  depuis  longtemps  j'ai  prié  pour  vous,  je  suis  moi- 
même  dans  les  liens  du  péché  ;  je  ne  puis  rien  pour  vous  ;  humiliez 
votre  raison  superbe^  et  croyez...  votre  amie,  votre  sœur  chré- 
tienne vous  conjure  de  vous  humilier  en  fece  de  l'étei^nité ,  et  de 
vous  unir  à  Dieu  par  l'intermédiaire  de  son  fils  et  des  saints  mar- 
tyrs ,  qui  ont  laissé  leur  vie,  en  confessant  hautement  leur  foi.» 

—  «  Même  en  foce  de  l'éternité,  je  ne  le  puis.  Je  crois  en  vous, 
Ida:  je  vous  aime  autant  et  plus  que.... 

.—  Malheureux!  vous  blasphémez...  Oh!  que  n'ai-je  sur  mes 
lèvres  les  paroles  qui  éveillent  le  repentir  et  qui  entr*ouvrent  les  * 
cieux  avec  tous  les  mystères  qu'ils  recèlent.  .  oh  !  que  n'est*il 
présent  le  guide  de  mon  enfance...  Roger,  Dieu  ne  vous  laissera 
point  mourir  ainsi;  vous  guérirez;  vous  irez  de  ma  part  dans  la 
ville  de  Constance,  chez  lui,  chez  le  vénérable  maître  Eckart,  qui 
vous  enseignera  la  voie  du  salut  et  la  fusion  de  1  âme  avec  le  Sei- 
gneur miséricordieux....  N'est-ce  pas  Roger,  que  vous  vous  sentez 
revenir  à  la  vie  ? 

—  «<Je  nai  vécu  qu'hier  et  qu'aujourd'hui:  mais  ce  bonheur  est 
trop  grand ,  il  ne  pouvait  durer.  Je  voudrais  croire  ,  Ida,  pour  être 
sûr  de  me  retrouver  uni  à  vous  dans  le  séjour  des  anges,....  en- 
core deux  gouttes  d'eau  de  votre  main,  Ida. 

La  sainte  femme  éploi*ée  se  précipita  vers  la  source;  lorsqu'elle 
revint  humecter  les  lèvres  du  mourant,  celui-ci  rendait  son  âme 
inquiète;  un  tremblement  convulsif  agitait  ses  membres;  ses  re- 
gards cherchaient  ceux  d'Ida ,  dont  les  mains  lui  présentaient  en- 
core la  croix. 

Une  terreur  subite  s'empara  d'Ida  lorsqu'elle  se  sentit  seule  à  c6ié 
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d'un  cadavre.  Pendant  longtemps  elle  cherchait  à  rappeler  à  la 
vie  ce  corps  inanimé  ;  à  son  tour  maintenant  elle  portait  la  main  sur 
ce  cœur  qui  avait  cessé  de  battre;  à  son  tour  elle  se  penchait  vers 
cette  face,  déjà  décomposée,  pour  épier  un  souffle  qui  ne  voulait 
plus  revenir. 

Lorsque  la  conviction  de  son  isolement  fut  bien  établie  dans  son 
esprit ,  elle  se  releva  brusquement  et  marcha  avec  une  hâte  fé- 
brile ,  qui  n'était  point  dans  sa  nature,  vers  la  cabane  de  Roger; 
une  fois  loin  du  cadavre,  elle  ne  voulut  plus  croire  à  la  réalité  de 
cette  perle  »  à  la  profondeur  de  Tabyme  qui  la  séparait  désormais 
de  son  ami.  H  lui  semblait  qu'elle  venait  d'être  en  proie  à  un  long 
rêve,  à  un  cauchemar  que  le  démon ,  contre  lequel  les  saints  eux- 
mêmes  sont  obligés  de  lutter,  venait  de  lui  envoyer.  Roger,  sedi- 
saît-elle,  allait  venir  à  sa  rencontre  au  détour  d'un  sentier,  ou  à 
l'entrée  de  sa  hutte;  il  avait  préparé  le  repas  du  soir»  et  Taffreuse 
hallucination  qu'elle  venait  de  subir  était  sans  doute  le  résultat  de 
ses  jeûnes;  elle  se  blâmait  de  s'être  livrée  à  des  macérations  ex- 
cessives, elle  voulait  revenir  à  une  vie  plus  réglée,  moins  anor- 
male, plus  près  de  la  pauvre  humanité;  elle  voulait  vivre  pour  cet 
ami  si  dévoué,  si  pur,  si  désintéressé  ;  — mais  la  cabane,  lors- 
qu'elle y  revint,  était  déserte,  et  les  ombres  du  soir  s'abaissaient 
rapidement  sur  la  forêt  silencieuse. 

Cependant  épuisée  de  fatigue,  de  privations  et  d'ébranlements 
intimes,  elle  dormit.  Le  lendemain  elle  s'achemina  vers  la  source 
dans  la  vallée  des  chênes,  avec  la  ferme  résolution  de  creuser,  à 
l'aide  des  instruments  imparfaits  dont  elle  disposait,  une  fosse 
pour  y  cacher  les  restes  défigurés  du  poète ,  et  dire  les  prières  des 
morts  sur  son  tombeau.  Convaincue  que  Dieu  lui  donnerait  des 
forces  pour  accomplir  ce  pieux  devoir,  elle  allait  cette  fois  avec  un 
courage  o^lme,  aflronter  la  vue  du  cadavre,  qui  portait  sans  doute 
les  traces  de  la  maladie  cruelle  dont  Roger  s'était  cru  atteint.  Ar- 
rivée sur  la  place  néfaste,  elle  n'aperçut  point  leoorps  de  son  ami; 
les  traces  visibles  de  pas  d'hommes  sur  le  gazon  foulé  indiquaient 
clairement  que  cet  asyle  des  forêts  n'était  point  inviolable,  et  que 
le  secret  de  sa  retraite ,  à  elle ,  pourrait  bientôt  être  trahi. 

CHAPITRE  X. 

CONCLUSION. 

Je  suis  obligé  —  et  fort  à  regret  —  de  ramener  mes  lecteurs 
dans  le  château  de  Toggenbourg.  Je  quitte  à  contrecœur  les  fo- 
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rets,  siège  de  l*idylle ,  pour  renlrer  dans  les  murs  d'une  citadelle 
féodale ,  siège  de  la  brutalité  et  du  crime  triomphant.  Il  le  faUl 
cependant,  il  fiiut,  pour  une  dernière  fois,  chercher  à  lire  dans 
une  (lime,  livrée  hier  encore  à  tous  les  débordements  d*nne  passion 
exallée,  et  tombée  le  lendemain  du  forfait  dans  un  irrésistible  ma- 
laise. L'esprit  de  Ralph  était  fortement  trempé;  toutefois  mes  lec- 
teurs ont  déjà  dû  remarquer ,  qu*il  n'était  pas  tout  d'une  pièce,  il 
n'était  pas  Tun  de  ces  criminels  ou  assassins  à  froid,  hébergés  par 
l'Italie  du  moyen-âge,  et  révélés  à  neuf  de  nos  jours  par  les  débats 
de  plus  d'une  cour  d'assises.  I*e  comte  de  Toggenboui'g,  exaspéré 
par  la  jalousie  et  par  l'orgueil,  s'était  momentanément  livré  à  l'es- 
prit du  mal;  mais  il  sentait  fort  bien  qu'il  avait  agi  sous  une  in« 
fluence  démoniaque.  Pendant  toute  la  nuit  fatale,  il  s'était  promené 
dans  la  cour  et  dans  les  salles  du  château  :  une  terreur  supersti- 
tieuse dont  il  ne  parvenait  pas  à  se  rendre  maître,  et  qu'il  avait 
cachée  aux  yeux  de  son  valet,  sous  Tenveloppe  de  paroles  hautai- 
nes, l'empêchait  seule  de  se  faire  ouvrir  les  portes  du  château  et 
de  recueillir  lui-même  au  fond  de  l'abîme  les  restes  de  sa  femme. 
L'arrivée  du  soir  le  calma  un  peu  ;  il  «iiait  dans  la  cour,  morose  et 
abattu,  lorsque  George  vint  l'aborder. 

—  «  Tu  n'as  rien  vu  pendant  la  nuit? 

—  «  Rien,  monseigneur. 

—  «  Porte-moi  mon  arbalète;  je  vois  là  haut,  sur  le  toit  de  la 
tourelle  un  corbeau  qui  semble  me  narguer. 

George  lui  présenta  l'arme  demandée:  un  instant  après  l'oiseau 
noir  roula  du  haut  du  toit. 

—  «  Apporte-moi  ce  compagnon  de  mauvais  augure.  »> 
Le  valet  marcha  vers  la  place  où  gisait  le  corbeau. 

—  «  Eh  bien,  tu  hésites,  »  reprit  le  comte,  lorsqu'il  vit  le  valet 
passer  quelques  instants  avant  de  relever  l'oiseau  abattu. 

—  «  Monseigneur,  il  donne  encore  des  coups  de  bec. 

—  «  Imbécile,  ne  dirait-on  pas  que  tu  te  trouves  en  face  d'une 
vipère!  hâte-loi! 

George  qui  tenaille  dos  tourné  au  comte,  se  pencha  de  nouveau 
vers  le  corbeau,  s'en  empara,  et  le  rejeta  par  terre,  dans  l'inten- 
tion miséricordieuse  d'tichever  la  pauvre  bète. 

Le  comte,  qui  avait  cru  voir  un  mouvement  irrévérencieux  dans 
cette  action  du  valet,  s'approcha  de  lui  en  courant  et  le  frappa^ 
non  sans  vivadté. 
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—  n  Drôle,  je  l'ai  ordonné  de  me  rapporter  l'oiseau,  et  tu  t'a- 
muses à  le  jeter  par  terre. 

George  se  retourna  en  fronçant  les  sourcils,  mais  en  comprimant 
tout  aussi  vite  ce  mouvement  de  colère.  — ^  «  Si  monseigneur  aime 
tant  voir  souffrir  le  gibier,  je  ne  suis  point  moi  fait  de  la  même 
sorte:  j'assomme  sur  place.  » 

—  «Tu  raisonnes?  tais-toi,  et  donne-moi  le  corbeau.  » 

En  Texaminant  de  près,  le  comte  crut  remarquer  la  trace  d'une 
ancienne  blessure  sur  une  aile  soudée  de  l'oiseau  noir,  et  dit  à 
George  :  «  Je  crois,  en  vérité,  retrouver  ici  un  pauvre  diable  que 
j'avais  «battu,  sans  pouvoir  le  saisir,  dans  la  forêt  de  la  métairie  : 
Il  était  écrit  là  haut,  beau  siie,  que  tu  mourrais  de  ma  main.  » 

Puis  se  tournant  brusquement  vers  George,  dont  la  figure  sour- 
noise commençait  à  exciter  sa  bile:  —  «  Je  t'ai  réservé,  pour  au- 
jourd'hui, une  besogne,  à  laquelle  tu  t'étais  refusé  hier.  Il  existe 
aux  environs  du  Toggenbourg  un  autre  oiseau  de  sinistre  plumage 
qui  a  exactement  les  mêmes  démangeaisons  que  Signor  Corvo. 
Prends  à  ton  choix  deux  hommes  de  la  cuisine  ;  vous  ferez  une 
battue  dans  les  bois  qu'habite  le  sire  de  Manesse,  et  —  point  do 
réplique  —  tu  me  rapporteras  l'anneau  que  ce  fou  porte  à  son 
doigt.  Quant  à  sa  peau,  je  n'en  ai  nulle  envie,  s'il  rend  bénévole- 
ment son  insolent  larcin.  » 

George  attacha  sur  son  maître  un  regard  presque  hautain  :  mais 
il  finit  pourtant  par  dire  :  «  J'obéirai,  Monseigneur!  » 

Seul  en  face  des  compagnons  qu'il  avait  choisis  pour  son  équi- 
pée, il  leur  dit  :  »  Camarades,  avez-vous  envie  de  courir  le  bois 
hanté,  parce  qu'il  convient  à  ce  vieillard,  qui  demain  sera  excom- 
munié, de  nous  lancer  sur  les  traces  d'un  spectre?  » 

Ses  deux  satellites  répondirent  que  la  course  n'était  nullement 
de  leur  goût.  On  passa  la  journée  sur  la  lisière  de  la  forêt,  à  user 
les  provisions  de  chasse;  à  la  nuit  tomlxmte.  tous  trois  rentrèrent 
au  château.  Le  comte  entrevit,  à  leur  mme  embarrassée,  que  leurs 
exploits  avaient  dû  se  concentrer  dans  un  rayon  foi*t  étroit;  il  prit 
à  part  son  ancien  valet  favori  et  lui  dit  :  «  Je  sais  ce  que  tu  médi- 
tes ;  tu  comptes  me  quitter  :  mais  je  suis  le  délenteur  légitime  de 
ton  pécule:  je  liens  ton  argent  et  tes  arpents,  mon  ami;  tu  n'es 
point  affranchi;  fais-ma  volonté  à  l'endroit  du  sire  de  Manesse,  ou 
je  ferai  la  mienne  à  ton  égard.  » 

—«Vous  serez  satisfait  demain,  monseigneur!»  répondit  George. 
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Le  valel,  quelque  brute  qu*il  fût,  avait  la  clairvoyaoce  matoise 
du  cerf,  qui  raisonne  fort  bien  sur  ses  propres  intérêts.  Il  sentait 
qu'il  s'agissait  seulement  de  gagner  du  temps;  mais  en  attendant, 
son  dépit,  sa  haine  allaient  grossissant;  il  passa  la  nuit  à  ruminer 
son  état  d'abjection,  qui  le  mettait  à  la  merci  d'un  maître  dur  et 
insolent. 

Le  matin,  il  se  remit  en  course  avec  ses  compagnons  de  la  veille 
et  cette  fois,  avec  une  résolution  de  faire  une  battue  léelle,  et  de 
rapporter  l'anneau  démandé ,  s'il  arrivait  à  se  saisir  du  proscrit 
désigné  par  le  comte. 

C'était  le  même  jour  oii  Manesse  avait  conduit  Ida  vers  la*source 
dans  la  forêt  des  cbênes. 

Mes  lecteurs  ont  deviné  le  reste;  les  chasseurs  avaient  trouvé  le 
cadavre  de  Roger  peu  d'heures  après  sa  mort.  Ne  pouvant  arra- 
cher à  son  doigt  enflé  la  bague  des  Toggenbourg,  le  valet  conduc- 
teur de  la  petite  bande  avait  fait  confectionner  un  brancard  ;  le  soleil 
n'était  pas  encore  sur  son  déclin,  lorsque  le  corps  inanimé  du  poète 
passa  sous  la  voûte  cintrée,  que  de  son  vivant  Manesse  avait  juré 
d'éviter  à  jamais.  Il  semblait  que  l'ironie  du  destin  le  poursuivait 
encore  aux  portes  du  tombeau. 

Les  valets  montèrent  lentement  les  degrés  de  l'escalier  tournant 
qui  conduisait  à  la  grande  salle  du  festin,  où  depuis  deux  jours  le 
comte  ne  cessait  de  marcher  dans  une  disposition  d^àme  dont  je 
ne  me  charge  point  de  faire  l'analyse. 

On  vint  déposer  aux  pieds  de  Ralph  le  cadavre ,  qui  commen- 
çait à  porter  sur  la  figure  des  traces  du  terrible  mal  noir,  inconnu 
encore  aux  gens  du  pays  de  Toggenbourg,  mais  que  le  comte  avait 
très-bien  pu  observer  pendant  les  guerres  d'Italie. 

—  «  Brutes  et  insensés  !  s'écria  le  maiire  du  château;  que  faites- 
vous  là  ?  » 

George  répondit  sans  hésiter ,  et  avec  une  mine  où  perçait  le 
sentiment  d'une  vengeance  assouvie  sous  le  voile  d'un  devoir  litté^ 
ralement  rempli  : 

—  u  Seigneur  comte ,  Tanneau  ne  se  sépare  point  du  doigt 
qui  le  porte;  fidèles  serviteurs,  nous  déposons  le  larron  à  vos 
pieds.  » 

Le  comte  saisi  d'un  accent  de  sa  rage  fomilière,  frappa  le  dos  ei 
les  épaules  de  son  valet  du  pommeau  de  son  épée,  et  lui  dit: 
u  Vilain,  tu  es  indigne  de  mourir  de  ma  main  ;  sors  de  nra  pré- 
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sence,  sors  de  mes  domaines,  fais- loi  pendre,  v^bond,  aux  ci- 
beu  de  St-Gallî  « 

—  «  L'abbé  de  Si-Gall,  s'écria  le  valet,  ouvrira  à  denx  battants 
les  portes  de  son  abbaye  aux  serviteui^s ,  qui  aiment  plus  Téglise 
et  ses  commandements  que  les  {grands  seigneurs  assassins  !»  Et  en 
disant  ces  mots,  il  courut  précipitamment  hors  de  la  salle. 

A  la  porte  du  château ,  il  trouva  le  père  Bartholomé,  qui  affi- 
chait la  sentence  d'excommunication,  et  en  donnait  Ucture  aux 
gens  de  service. 

Après  avoir  échangé  avec  lui  quelques  paroles  rapides,  il  alla 
se  cacher  dans  Tune  des  écuries ,  adossées  contre  Tenceinte  exté- 
rieure de  Toggenbourg. 

Bartholomé  était  monté  dans  la  grande  salle,  qu'il  trouva  déjà 
vide  et  abandonnée,  comme  si  l'ange  de  la  mort  y  avait  passé. 
Seul ,  il  s'agenouilla  auprès  des  restes  de  son  malheureux  ami,  et 
se  mit  à  réciter  les  prières,  que  l'on  dit  auprès  de  la  couche  des 
trépassés. 

Il  y  était  encore  à  l'entrée  de  la  nuit,  lorsqu'une  lueur  subite, 
comme  celle  de  mille  flambeaux,  éclaira  la  cour,  et  prqjeta  les  si- 
nistres reflets  jusque  sur  la  figure  livide  du  cadavre. 

Bartholomé  se  leva;  les  écuries  étaient  en  feu,  et  le  vent  de  la 
nuit  apportait  des  brandons  enflammés  dans  la  cour  intérieure  du 
château,  sur  les  toitures,  et  à  travei-s  les  fenêtres  dans  l'intérieur 
des  appartements^  que  les  serviteurs,  fatigués  d'une  longue  tyran- 
nie, enhardis  d'ailleurs  par  la  malédiction  de  l'église,  s'étaient  hâ- 
tés d'abandonner. 

Un  quart  d'heure  plus  tard  le  château  brûlait,  et  les  cerfs  villa- 
geois se  tenaient  les  bras  croisés,  dans  la  circonvallation  extérieure 
et  au  pied  du  monticule ,  sur  lequel  était  assise  la  demeure  du 
comte.  Les  uns  apathiques,  les  autres  heureux  du  mal  qui  venait 
frapper  un  seigneur  dur  et  orgueilleux ,  ils  observaient  les  progrès 
effrayants  de  Tincendie,  qui  gagnait  rapidement  le  vaste  édiHce, 
et  semblait  ne  respecter  que  la  portion  habitée  autrefois  par  la 
comtesse. 

—  «  Voyez-vous,  »  s'écriaient  les  pauvres,  qu'Ida  plus  d'une  fois 

avait  assistés  de  ses  deniers  et  de  ses  douces  paroles,  «voyez-vous, 

la  Ste-Vierge  ne  veut  point  que  le  feu  touche  aux  robes  de  notre 

sainte  maîtresse  !  » 

En  même  temps  Ton  vit  descendre  par  Tescalier  tournant,  le 

518 
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vieux  comte  appuyé  sur  le  bras  du  moine  de  St-Gall.  Les  rangs 
des  spectateurs  muets  s'ouvrirent  devant  eux;  le  froc  prot^eait 
le  pourpoint  et  le  manteau  du  comte.  Ralph  et  Barlholomé  s'ache- 
minèrent du  côté  de  la  métairie:  le  superbe  seigneur  cherchait  un 
asyle  dans  la  même  chambre,  qui  abritait  peu  de  mois  auparavant 
le  poète  insulté  par  lui. 

Au  moment  où  ils  quittaient  le  château^  la  toiture  de  ta  salle  des 
festins  s'écroulait;  d'épaisses  gerbes  d'étincelles,  mêlées  et  suivies 
de  nuages  de  fumée,  étaient  portées  par  le  vent  au  dessus  de  la  fo* 
rét  de  sapins.  Mais  Ida  dormait  d'un  sommeil  presque  léthargique 
pendant  que  les  restes  inanimés  de  Roger  étaient  réduits  en  cendres, 
au  milieu  de  cet  immense  bûcher.  Si  Roger  de  Manesse  avait  pu  ré- 
gler la  destinée  de  sa  dépouille  mortelle ,  il  aurait  sans  doute  ambi- 
tionné de  semblables  funérailles  romaines.  Son  corps  se  consumait 
dans  Tenceinte  même,  où  la  comtesse  avait  vécu,  et  les  venis  em- 
portaient sa  cendre  jusque  sur  le  toit  de  verdure  qui  abritait  Tidôle 
de  ses  rêves. 

La  maladie  noire  fit  de  rapides  progrès  autour  du  château  ;  les 
valets  qui  venaient  de  transporter  le  corps  de  Manesse  en  avaient 
été  les  premières  victimes.  Le  comte  en  était  atteint.  Dans  son  dé- 
lire, il  voyait  les  ombres  de  son  épouse  et  du  chevalier  se  prome- 
ner sous  ses  yeux,  en  se  tenant  par  la  main,  rayonnants  de  bonlieur 
et  de  pureté  comme  nos  premiers  parents  dans  le  séjour  d  Eden  ; 
au  milieu  de.violentes  souffrances  physiques,  sa  force  indomptée 
trouvait  encore  moyen  de  s'exercer  sur  ces  souvenirs  rongeurs. 

Bartholomé  le  veillait,  avec  l'inépuisable  charité  du  moine  chré- 
tien ;  car  il  entendait  en  frémissant  les  imprécations,  qui  sortaient 
de  cette  bouche  délirante.  Et  chose  incroyable!  la  mort  respecta 
ou  épargna  ce  vieillard  déjà  si  fortement  secoué  par  les  orages  de 
la  vie  ;  le  comte  coupable  surmonta  le  mal,  qui  décimait  ses  vas- 
saux innocents.  Mais  sa  convalescence  fut  plus  lente  et  plus  terri- 
fble  que  ne  l'avait  été  la  maladie  elle-nnême;  maintenant  les  forces 
du  «eigneur  de  Toggenbourg  étaient  épuisées;  de  la  surexcitation 
iil  passa  bien  vite  à  l'abattement;  de  la  jalouse  colère  au  repentir, 
et  du  repentir  au  remords.  Le  moine  entretint  ces  dispositions, 
tout  en  lui  laissant  entrevoir  un  terme  à  ses  souffrances  morales,  et 
à  l'excommunication  qui  le  repoussait  du  sein  de  l'église,  et  pres- 
que de  la  société.  Par  un  mouvement  spontané,  le  comte,  dès  qu'il 
eut  senti  ses  forces  renaître,  avait  demandé  à  recueillir  les  reli- 
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qties  de  son  épouse,  et  à  rendre  un  pieux  hommage  à  une  femme, 
dont  le  moine  ne  cessait  de  lui  peindre  en  traits  de  feu  la  pureté 
angélique  et  l'innocence  virginale. 

Le  comte  dirigea  sa  première  sortie  à  travers  la  forêt,  vers  le 
ravin  du  château;  il  était  suivi  par  des  délégués  du  couvent  de 
St-Gall,  par  le  frère  Bartholomé,  et  par  une  foule  de  serfs,  qui 
voulaient  assister  à  la  levée  des  reliques  de  leur  sainte  maîtresse, 
et  qui  ne  craignaient  plus,  à  la  suite  des  bannières  et  de  la  croix , 
de  traverser  la  forêt  mal  famée. 

C'était  par  une  belle  journée  de  septembre  ;  la  peste  semblait 
déjà  diminuer  d'intensité,  et  l'espérance  renaissait  au  cœur  de  ces 
malheureux.  Une  longue  procession  déroulait  ses  replis  dans  la 
forêt  de  sapins,  lorsque  le  comte,  qui  marchait  avec  le  clergé  en 
tête  du  cortège,  aperçut  le  premier  à  travers  les  troncs  des  arbres 
une  figure  blanche  assise  à  l'entrée  d'une  hutte  agreste...  en  un 
clin  d'œH ,  ce  vieillard  avec  la  clairvoyance  que  donne  un  repen- 
tir sincère,  devina  la  vérité  ;  en  un  clin  d'œil  il  fut  aux  pieds  de 
celle  qu'il  avait  osé  appeler  sa  femme,  mais  qui  de  fait,  prései'vée 
par  le  Seigneur,  était  enfin  devenue  l'opouse  du  Sei^jneur.... 

Tous  les  assistants  se  tenaient  la  tête  découverte^  la  plupart  d'entre 
eux  agenouillés^  pendant  qu'Ida  et  le  comte  échangeaient  à  voix 
basse  quelques  paroles;  sur  la  figure  du  comte  on  voyait  Thumi- 
liation  et  une  douleur  profonde  écrites  en  caractères  lisibles;  les 
traits  de  la  comtesse  ne  manifestaient  aucune  émotion  vive;  elle 
avait  Tattitude  d'un  être  dégagé  des  sollicitudes  de  la  vie,  et 
acceptant  avec  une  égale  résignation  la  bonne  et  là  mauvaise  for- 
lune. 

Personne  n'osa  interrompre  la  conversation  des  deux  époux  ; 
un  silence  profond  régnait  dans  toute  1  assemblée ,  à  tel  point 
qu'on  entendait  jusqu'au  bourdonnement  des  insectes  dans  la  forêt 
matinale,  k  la  fin  on  vit  la  comtesse  prendre  aver  une  ineffable 
expression  de  bonté,  les  deux  mains  de  son  mari;  puis  on  en- 
tendit sa  voix  s'élever,  et  dire  d'un  accent  à  la  fois  ferme  et 
doux  : 

<t  Vous  m'engagez  à  retourner  dans  la  demeure  de  vos  pères , 
que  vous  voulez  relever  plus  splendide  que  jamais?...  Comte,  la 
main  de  Dieu  n'a4-elle  pas  encore  dessillé  nos  yeux?  ma  place 
est  ici  ;je  ne  quitterai  plus  ces  lieux  sacrés  pour  moi,  la  vdtre  est 
au  fond  du  cloître.  » 
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Le  lendemain  le  conite  s'acheminait  avec  Barlliolomé  vers  le 
couvent  de  St-Gall. 

Un  hermitnge  en  bois  et  une  chapelle  rustique  s  élevèrent  avant 
l'entrée  de  la  saison  hy  vernale  à  côté  et  au  dessus  de  la  hutte  al- 
pestre, construite  par  les  mains  défaillantes  du  poète.  Ida  y  vécol 
de  longues  années,  sans  prendre  de  nourriture  au  dire  du  peuple; 
car  les  pieuses  offrandes  de  fruits  ou  de  lait,  que  lui  apportaient 
de  nombreux  pèlerins,  elle  les  destribuait  aux  plus  nécessiteux  de 
ses  visiteurs.  L'eau  de  source  était,  disait-on.  sa  seule  alimentation, 
et  la  prière  donnait  chaque  jour  de  nouvelles  forces  à  ce  corps 
transfiguré;  la  méditation  était  l'huile  qui  entretenait  cette  lampe 
sacrée. 

De  toutes  les  portions  de  THelvétie  allémanique,  et  jusque  des 
confins  de  la  Bourgogne  les  malades  et  les  blessés,  les  aveugles  et 
les  paralytiques  se  faisaient  transporter  vers  Ibermitage  d'Ida,  qui 
guérlbsait  les  croyants  par  le  simple  attouchement  de  ses  mains  et 
qui  ébranlait  ou  convertissait  les  incrédules  par  les  éclairs  qui 
jaillissaient  de  son  regard.  De  nombreuses  troupes  de  pèlerins  fu* 
rent  témoins  de  la  miraculeuse  faculté  de  cette  sainte  femme ,  qui 
semblait  détachée  matériellement  de  la  terre,  lorsqu'à  la  suite  de 
longues  prières  non  interrompues  elle  arrivait  à  fondre  son  âme 
avec  celle  de  la  reine  des  cieux.  L'immense  force  d'expansion,  qui 
n'avait  pu  se  déverser  de  ce  cœur  surabondant  sur  des  enfants 
charnels,  et  sur  un  ami  terrestre,  semblait,  comme  un  fleuve 
refoulé  vers  sa  source,  emporter,  soulever  cet  être,  qui  n'avait 
plus  de  la  femme  que  les  aflections  désintéressées,  et  qui  touchait 
aux  anges  par  tous  les  autres  points  de  son  existence. 

Jamais  les  rides  de  la  vieillesse  ou  de  la  décrépitude  ne  sillonnè- 
rent ce  front  calme  et  serein  ;  ses  traits  restèrent  inaltérés  jusqu'à 
son  dernier  jour ,  et  pourtant  on  dit  qu'elle  ne  ferma  les  yeux 
qu'en  Tannée  où  le  martyre  Bohême  monta  sur  le  bûcher  dans  la 
ville  de  Constance. 

Ces  deux  âmes,  Tune  protestante,  l'autre  catholique,  ont  dû  se 
rencontrer  sur  la  route  des  cicux ,  et  entrer  ensemble  dans  le  sé- 
jour des  ékis. 

Les  domaines  de  Toggenbourg  échurent  en  partage  à  l'abbaye 
de  St-Gall,  et,  quoi  qu  ou  en  pense,  ils  gagnèrent  à  cette  muta* 
tkm.  Louis  Layatee 
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POÉSIE. 


BRUITS  DU  MONDE  ET  SOLITUDE. 


Jours  de  détresse!.... 

Oh  !  Seigneur  cesse 
De  détoomer  tes  regards  des  homaîns; 

Partout  Torage 

Fond  avec  rage 
Sur  les  cités  qu'ensanglantent  nos  mains  .. 
Oh  Dieu!  quels  maux  deviennent  le  partage 
Du  peuple  qui  fuit  tes  chemins! 


Forêt  obscure , 

Source  humble  et  pure , 
Recelez  vous  d'assez  profonds  détours? 

J'y  cherche  trêve, 

Court  et  beau  rêve, 
Aux  cris  de  mort  qui  nous  frappent  toujours!. 
Au  sein  des  champs  mon  âme  se  relève 
Et  reçoit  un  divin  secours. 
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Là  toute  peine 

Se  sent  à  peine 
El  ta  douleur  y  perd  son  aiguillon  ; 

L'amitié  sainte 

Y  dort  sans  crainte 
Comme  un  doux  nid  dans  un  obscur  sillon; 
Venez,  amis,  pour  calmer  votre  plainte 
Respirer  l'air  pur  du  vallon. 

Et  toi  bel  ange, 

Dont  la  louange 
En  mille  accents  se  chante  dans  mon  cœur, 

Ton  âme  émue 

Fuit  éperdue 
L'aspect  d'un  monde  où  Satan  est  vainqueur; 
Oh!  prends  ton  vol  pour  la  verte  avenue 
Où  se  cache  à  tous  ton  bonheur! 

Là ,  comme  un  phare 

Pour  qui  s'égare. 
Tu  guideras  ma  voile  au  sein  des  mers; 

Et,  doux  mystère, 

J'y  prendrai  terre 
Pour  assoupir  tant  de  chagrins  amers; 
Bien  loin  cherchons  un  abri  solitaire 
Qui  fasse  oublier  l'univers! 

Le  temps  entraine, 

Ma  douce  reine, 
Nos  ans ,  nos  jours ,  sans  jamais  se  lasser  ; 

Et  son  pied  broie, 

Superbe  proie, 
L«t  Dations ,  qui  ne  font  que  passer  ; 
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Heureux  qui  goûle  en  paix  Tbeure  de  joie 
Qui  parait  et  va  s'effacer. 


Jours  de  détresse!... 
Oh  !  Seigneur  cesse 
De  détourner  tes  regards  des  humains. 
Partout  l'orage 
Fond  avec  rage 
Sur  les  cités  qu'ensanglantent  nos  mains... 
Oh  Dieu!  quels  maux  deviennent  le  partage 
Du  peuplip  qui  fuit  tes  chemins  ! 
Juin  1849.  H-  W- 


Il  GRIND'IÉRB  1  SI  PETITE  FILLE. 

(Imite  de  raUemand.) 


Toi  dont  la  jeunesse  qui  brille , 
Me  rappelle  des  jours  passés, 
— 0  vierge,  fille  de  ma  fille, 
Que  je  ne  puis  chérir  assez, 
Oui,  ta  jeunesse  à  son  aurore , 
Me  semble  un  vivant  souvenir... 
Laisse-moi  te  bénir  encore, 
Ma  fille,  je  veux  te  bénir. 


Vois,  déjà  la  tombe  m'appelle , 
Je  ne  marche  plus  qu'à  pas  lents , 
Autrefois  pourtant,  j'étais  belle. 
Je  n'avais  pas  de  cheveux  blancs  ; 
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CkMwne  loi,  je  fus  fiancée. 
Aimante,  je  coodus  ramour; 
La  vieillesse  froide  et  glacée 
Doit  aussi  te  poursuivre  un  jour. 

Mais  qu'importe  le  poids  de  l'âge. 
Si,  loin  du  printemps  enchanté, 
Tu  conserves,  dans  le  voyage, 
L'innocence  et  la  pureté  ; 
Si  ton  époux,  autre  toi-même. 

Possède  ta  foi  sans  retour 

Car  l'amour  est  un  bien  suprême. 
N'est-ce  pas  le  bonheur,  l'amour? 

Quand,  dans  sa  couche  funéraire , s 
S'endormit  celui  quej'airifwis,    *  *  V 
Silencieuse  et  solitaire, 
Je  fus  sa  veuve  à  tout  jamais; 
Je  marchais  sans  perdre  courage. 
Je  croyais  entendre  sa  voix. 
Et,  malgré  les  glaces  de  l'âge, 
Jaspis  la  môme  qu'autrefois. 

Ah!  si  devant  la  mort  cruelle. 
Un  jour  se  déchirait  ton  cœur , 
Sache  bien  que  l'amour  fidèle 

Dans  l'infortune  a  son  bonheur 

Oui,  la  jeunesse  à  son  aurore, 
Me  semble  im  vivant  souvenir , 
Laisse-moi  te  bénir  encore, 
Ma  fille,  je  veux  te  bénir. 

Jules  VuT. 
Bords  de  l'Arve. 
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CHRONIQUE 


DE   LA 


REVUE   SUISSE. 


JUILLET. 

Dans  ce  semblant  de  journée  du  iS  juin,  un  de  nos  amis  qui  se  trou- 
vail  sur  le  boulevard,  fut  témoin  d'un  trait  et  d'un  mot  assez  caracté- 
ristiques sur  les  dispositions  de  l'armée.  Le  voici ,  avec  l'adoucisse- 
ment nécessaire  dans  les  termes ,  mais  tel  qu'il  vint  sur  l'heure  nous 
le  raconter.  Des  dragons  passaient.  Suivant  l'Iiabitude  de  l'émeute, 
qui,  au  début,  cherche  toujours  à  se  concilier  les  soldats  par  de  nom- 
breux vivats,  le  cri  vive  les  dragons  !  partit  du  sein  de  quelque  groupe 
démocratique  el  social.  —  •  Oui,  attende/!  on  vous  en  flanquera,  des 
dragons!  »  répondit  Tun  d'eux  en  tirant  son  sabre,  el  avec  un  roule- 
ment, un  grasseyement  d'r  redoublées  qui  donnait  encore  plus  d'am- 
pleur et  d'accentuation  à  sa  phrase  :  «  Oui ,  des  dragons  !  attendez!  » 
Peu  de  temps  après  sans  doute,  eut  lieu  cette  charge  de  cavalerie , 
commandée  par  le  général  Changarnier,  qui  coupa  la  démonstration 
en  deux  et  en  chassa  devant  elle  les  tronçons  comme  les  deux  bandes 
d'une  volée  d'oiseaux  désorientée.  —  «  Nous  sommes  trahis!  » 
criaient  les  fugitifs.  Ils  avaient  cru  réellement  avoir  l'armée  pour  eux. 
Quelques  jours  après,  notre  ami  rencontra  par  hasard  un  vieux  capi- 
taine parvenu  à  ce  grade  à  travers  toutes  les  longueurs  du  service, 
par  conséquent  un  véritable  enfant  de  troupe,  dont  les  explications 
sur  ce  point  ont  un  air  frappant  de  vérité ,  la  vérité  du  caractère  du 
soldat,  et  paraissant  ainsi  contenir  le  secret  de  l'affaire. 

Il  est  certain,  disait-il  en  résumé,  que  les  socialistes  ont  fait  clierain 
et  manière  pour  débaucher  nos  hommes ,  et  qu'ils  ont  dû  croire  les 
avoir  gagnés.  Ils  les  ont  choyés,  fêlés,  caressés.  Il  y  avait  pour  eux 
table  ouverte  à  la  barrière  (*).  Nais  on  le  savait;  on  permettait  à  nos 
hommes  d'y  aller,  et  ils  s'en  amusaient:  c'était  pour  eux  autant  de 

(  )  Ce  capitaiue  prétendait  savoir,  sur  des  données  certaines,  que  le  parti 
socialiste  devait  avoir  dépensé  au  moins  douze  cent  mille  francs  pour  fes- 
toyer et  gagner  l'armée. 
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pris  sur  rennemi  naturel,  autant  de  bons  tours  joués  aux  bourgeois.  A 
leur  retour,  ils  en  faisaient  des  gorges  chaudes  à  la  caserne.— «Qu'est- 
ce  que  tu  as  eu,  toi?  »  disait  l'un  à  son  camarade.—*  Moi,  j'ai  eu  de  la 
volaille.  »  —  «  De  la  volaille!  oh  !  les  gueux!  moi,  je  n'ai  en  que  du 
bœuf.  Je  suis  volé  !  mab  je  le  leur  revaudrai  !  »  Et  autres  propos  et 
plaisanteries  militaires  ;  plus,  à  ce  qu'il  parait,  un  •  On  leur  en  flan- 
quera !  *  pour  péroraison  finale.  Ainsi ,  l'esprit  militaire  survivrait ,  et 
l'emporterait  sur  tout.  Lorsqu'on  fait  une  recrue,  ajoutait  le  vieil  offi- 
cier, on  lui  dit  :  «  Tiens!  voilà  ton  fusil.  On  nous  a  pris  les  nôtres  en 
février.  >  —  «  Eh  bien ,  on  ne  me  prendra  pas  le  mien  !  *  répond  le 
nouveau  venu.  Le  narrateur  n'avait,  dans  sa  compagnie,  qu'un  seul 
homme  dont  il  ne  fût  pas  sûr.  SI  la  journée  avait  dû  être  chaude ,  il 
l'aurait  consigné  et  mis  aux  arrêts;  mais  il  ne  jugea  pas  même  la  pré- 
caution nécessaire.  On  sait  que  ce  sont  des  soldats  qui  ont  témoigné 
contre  le  capitaine  Kléber,  dont  la  tête  faible  et  emportée  l'a  poussé, 
en  présence  de  la  manifestation,  k  quelques  cris  d'assentiment  pour 
lesquels  un  conseil  de  guerre  vient /de  le  condamner  avec  toute  la  ri- 
gueur de  la  discipline  militaire. 

Quant  aux  précédents  votes  de  l'armée  en  faveur  de  candidats  so- 
cialistes, ils  n'auraient  pas,  toujours  d'après  le  même  auteur,  l'impor- 
tance qu'on  leur  a  accordée  :  tts  s'expliqueraient  par  le  mode  de  voter 
(les  soldats  sont  rangés,  pour  cela,  d'après  le  dépaKement  dont  ils 
sont  originaires ,  et  non  d'après  le  corps  dont  ils  font  partie)  ;  par  les 
obsessions  du  parti  socialiste  qui  remplissait  leurs  poches  de  listes 
toutes  dressées;  par  leur  ignorance,  lenr  embarras  en  matière  de  faits 
et  de  personnages  politiques  ;  par  la  gravité  naïve  et  légère  à  la  fois 
qu'ils  mettent  dans  l'exercice  d'un  droit  qui  les  sort  un  moment  de 
leur  sphère.  On  prendra  de  cette  explication  ce  qu'on  voudra  :  ce  qui 
subsiste,  c'est  le  fait  que  l'esprit  militaire,  par  sa  nature  même,  par 
routine  ou  par  crainte  de  la  discipline ,  est  encore  le  plus  fort,  et  pré- 
vaut sur  l'esprit  ou  les  suggestions  politiques.  -—  Une  autre  conclusion 
encore,  c'est  que  par  le  soldat  même,  comme  par  une  foule  de  révéla- 
teurs de  bas  et,  on  dit  aussi,  de  haut  étage,  le  gouvernement  était 
parfaitement  renseigné,  parfaitement  au  courant  de  tout ,  et  a  pu  agir 
ainsi  presque  à  coup  sûr.  Seulement  il  est  certain  que,  par  leur  con- 
duite mêlée  d'étourderie  et  d'indécision  jusqu'au  dernier  instant ,  les 
chels  du  mouvement  lui  on  fait  belle  la  partie. 

Trop  engagés  déjà  pour  abandonner  l'affaire  de  Rome ,  ces  chefs 
étaient,  pour  ainsi  dire,  acculés  dans  une  position  dont  ils  ne  pou- 
vaient sortir  que  par  une  victoire  presque  impossible  ou  une  dé- 
route complète ,  et  cela  sans  choix  de  temps  ni  de  moyens.  Aussi , 
après  vingt-quatre  heures  de  délibération,  le  15,  à  midi,  n'avaient-ils 
encore  pu  se  décider  définitivement  ni  pour  ni  contre  le  mouvement, 
qui  commençait  à  cette  heure-là  même  :  nous  le  tenons  de  source  par- 
ticulière, et  très-sûre.  Du  reste,  un  article  explicatif  de  la  conduite  de 
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M.  Considérant  pendant  la  journée  du  15  juin,  (publié  par  lui  dans 
un  journal  de  Bruielles),  raconte  nalvenent  cet  eitrème  abandon  de 
tout  parti  pris  d'avance,  cette  conduite  non  pas  au  jour  le  jour,  mais  à 
rbeure ,  gaais  de  minute  en  minute,  dirigée  par  Timprévu  ;  le  con- 
traire, enfin,  d'une  pensée  forte ,  d'une  impulsion  vigoureuse  qni  a 
calculé  ses  chances  et  se  jette  avec  elles  impétueusement  dans  le 
combat. 

Par  une  de  ces  coïncidences  ironiques  qui  touchent  quelquefois  si 
juste  et  semblent  un  jugement  sans  appel  caché  sous  la  frivolité  d'un 
jeu  de  mots,  les  représentants  rouges  s'étaient  rassemblés,  le  15  au 
matin,  rue  du  Hasard,  «  au  local  ordinaire  des  réunions  de  la  Monta- 
»  gne.  »— «Puis,  ajoole  M.  Considérant,  on  en  partit  entre  une  et  deux 

*  heures  sans  avoir  rien  décidé  davantage.  Une  manitestation  s'est 

*  rassemblée  :  elle  est  nombreuse  et  toute  pacifique;  le  peuple  pense 
»  que  c'est  surtout  aux  représentants  constitutionnels  et  à  la  garde 
»  nationale  de  faire  la  protestation  :  il  leur  laisse  le  champ  libre  et 
»  s'abstient.  Telles  étaient  les  nouvelles  du  malin.  » 

Arrivés  au  Conservatoire  :  «  Les  minutes  s'écoulaient,  dit  M.  Consi- 

*  derant  ;  rien  ne  se  faisait.  Il  y  avait  des  conversations  à  deux ,  à 
»  trois,  à  six,  des  allées  et  des  venues;  pas  une  délibération,  pas  une 
»  résolution  prise  en  commun.  Quelques  individus  ont  crié  aux  armes, 
»  demandant  des  cartouches  et  l'ordre  de  faire  des  barricades  ;  mais 
»  on  allait  au  devant  des  survenants  pour  avoir  des  nouvelles ,  on  at- 
»  tendait  toujours,  et  les  gardes  nationaux  de  la  manifestation  ne  ve- 
»  naient  pas.  Pendant  les  vingt-cinq  minutes  que  nous  passâmes  là 

*  avant  l'invasion  des  troupes,  ce  fut  à  peu  près  la  scène  de  ma  sœur 
»  Anne. 

»  Cependant  je  n'avais  par  tardé  à  comprendre  que  nous  allions 

>  être  cernés ,  pris ,  tenus  pour  des  factieux  en  flagrant  délit  d'insur- 

>  rcction  et  traités  comme  tels.  A  plusieurs  reprises ,  j'émis  l'avis  de 
»  sortir ,  d'aller  chercher  la  manifestation  sur  les  boulevards  ou  la 
»  garde  nationale  au  6°"'  arrondissement.  Tout  se  passait  sans  ordre, 

*  à  cause  du  mouvement  continuel  et  du  nombre ,  mais  sans  trouble 
»  dans  les  esprits.  On  n'avait  pas  Vair  triomphant  sans  doute  »  etc. 
etc. 

En  vérité,  c'est  un  peu  fort  que ,  dans  la  crise  d'une  situation  pa- 
reille, on  se  préoccupe  surtout  et  avant  tout  de  Tair  qu'on  a  eu,  de  la 
figure  qu'on  a  faite ,  et  qu'on  songe  à  répondre  aux  plaisanteries  des 
journaux  sur  sa  contenance  de  fuyard ,  tandis  qu'on  n'a  pas  une  ex- 
cuse, pas  une  explication  pour  la  partie  sérieuse  et  importante  de 
l'affaire,  pour  la  tentative  elle-même  si  inconsidérée,  si  mal  soutenue, 
si  dépourvue  d'effort,  de  capacité  et  de  vigueur.  Certes,  nous  aimons 
peu  les  journées  révolutionnaires ,  et  nous  sommes  de  ceux  qui  ne 
croient  pas  à  l'efficacité  de  tels  moyens  pour  sauver  et  régénérer  le 
monde  !  mais  cela  n'atténue  en  rien  l'étonnante  légèreté  de  ceux  qui 


Digitized  by  LjOOQ IC 


412 

ont  accompli  la  journée  du  13,  et  en  sont  sortis  très-satisfaits  d^eux- 
mômes  et  de  la  fermeté  de  leur  maintien.  Après  avoir  raconté  com- 
ment les  troupes  entrèrent^au  Conservatoire  et  se  trouvèrent  dans  une 
salle  avec  une  cinquantaine  des  personnes  qui  s'y  trouvaient  aupara- 
vant, M.  Considérant  avoue  qu'il  pensait  qu'on  allait  les  fusiller  sur 
place,  mais  il  se  défend  d'avoir  eu  peur  et  ajoute  :  «  Derrière  moi  on 
•  se  tint  généralement  aussi  très-bien,  » 

Que  voulez-vous  reprocher  à  des  gens  qui  se  tiennent  très-bien? 

n  faut  «n  convenir,  dans  ce  parti  de  plus  en  plus  pauvre  d'hommes 
de  tète  et  de  cœur,  les  hommes  en  vue  ont  montré  de  grandes  illu- 
sions ,  des  velléités  et  des  lassitudes ,  quelquefois  du  dévouement  à 
leur  idée ,  mais  point  de  foi. 

Quelqu'un  qui  a  approché  de  très-près  M.  Ledru-Rollin  depuis  une 
année,  en  parle  comme  d'un  comédien  si  habile  parleur,  qu'il  finit 
presque  toujours  par  croire  lui-même  ce  qu'il  dit,  et  par  ressentir 
r^otion  qu'il  veut  communiquer  aux  autres  :  il  est  vrai  que  l'émo- 
tion et  la  conviction  s'en  vont  avec  le  discours ,  là  où  sont  tes  neiges 
iPantan, 

En  refusant  d'être  porté  sur  la  liste  montagnarde  pour  les  réélec- 
tions de  Paris  à  l'assemblée  législative,  M.  Proudhon  fait  d'assez  mau- 
vais complimens  à  ses  amis  politiques  ;  il  leur  dit  clairement  et  avec 
moquerie  qu'il  les  tient  pour  de  pauvres  tacticiens  dans  cette  grave 
affaire,  et  il  a  raison. 

—  L'expédilion  de  Rome ,  celte  grosse  épine  pour  la  France  qui  se 
l'était  si  étourdiment  enfoncée  dans  le  pied ,  a  fait  un  pas ,  un  grand 
pas,  bien  impatiemment  attendu  et  bien  difficilement  obtenu;  mais 
est-elle  dehors,  et  maintenant  qu'on  est  à  Rome,  qu'y  fera-t-on? 
L'honneur  militaire  est  sauf;  mais  la  question  politique,  la  question 
générale?  n'a-l-on  pas  pu  dire  avec  raison  que,  Rome  prise,  la  vérita- 
ble difHculté  commence?  Quelle  qu'en  soit  la  solution  et  quelle  que 
soit  la  durée  de  celle-ci ,  notre  époque  aura  vu  la  capitale  du  vieux 
monde  chrétien,  cette  ville  que  Ton  croyait  endormie  dans  le  souvenir 
de  ce  qu'elle  fut,  dans  la  majesté  de  son  passé,  devenir  le  champ  de 
bataille  acharné  des  deux  grands  partis  en  lutte,  et  la  forteresse,  sem- 
blait-il inexpugnable ,  de  celui  qui  aspire  à  renverser  la  société  an- 
cienne pour  lui  en  substituer  une  nouvelle.  Ce  fait,  avec  le  contraste 
qu'il  présente,  n'est  pas  un  des  moins  élonnans  spectacles  parmi  ceux 
réservés  à  notre  âge  :  ne  serait-ce  pas  un  de  ces  signes  des  temps  par 
lesquels  la  Providence  se  montre,  pour  ainsi  dire,  à  l'œuvre  en  frap- 
pant des  coups  imprévus,  et  prélude,  par  des  voies  qui  déconcertent 
toutes  les  idées  humaines,  à  quelque  grand  changement  dans  les  af- 
faires de  ce  monde,  au  bouleversement,  au  remaniement  des  nations? 
—  Rome  et  l'Allemagne  perdues  pour  le  parti  qui  vient  d'y  succomber 
au  même  instant,  la  Suisse,  par  sa  position  au  cœur  de  l'Europe  qui 
entraînerait  une  guerre  ou  du  moins  une  rencontre  générale ,  et  avec 
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ses  montagnes  qui  aideraienl  à  prolonger  la  résislance,  la  Suisse  est- 
elle  destinée  à  devenir  pour  ce  parti  comme  un  dernier  retranchement, 
comme  un  refuge  suprême?  question  douleureuse,  mais  qui  se  pré- 
sente aussi  naturellement  à  Tesprit  qu'il  est]  difûcile  de  prévoir  la  ré- 
ponse qu'y  feront  les  événements. 

—  Tandis  que  TOccident  en  est  à  se  demander  ce  que  deviendra  sa 
civilisation  dont,  hier  encore,  il  n'avait  pas  même  ridée  qu'elle  pût 
jamais  périr,  FOrienl  parait  se  soucier  assez  médiocrement  de  con- 
server ce  qu'il  lui  en  a  emprunté.  Le  nouveau  souverain  de  TEgypte, 
Abbas-paclia ,  détruit  pièce  à  pièce  Tœuvre  de  son  père  Méliémet-Ali. 
C'est  le  cas  de  répéter  le  mot  connu  que  Napoléon  appliquait,  je  crois, 
aux  Russes:  «Grattez  ce  vernis,  et  vous  trouverez  dessous  le  bar* 
bare.  »  Abbas-paclia  ne  tiendrait  pas  même  beaucoup  à  sa  marine  : 
«La  flotte  turque  nous  défendra,»  dit-il.  On  nous  donne  comme  un 
fait  positif  qu'il  vient  de  supprimer  l'école  fondée  à  Paris  pour  de 
jeunes  Egyptiens.  Tous  les  élèves  ont  été  rappelés,  et  vont  partir. 
«Nous  n'avons  pas  besoin,  dit-il  encore,  de  ces  idées  frnçaises,  qui 
ne  nous  amèneront  que  la  république.»  Ces  élèves,  au  surplus,  par- 
ticulièrement ceux  de  la  famille  du  pacha,  faisaient  en  général  peu 
dlionneur  à  leur  éducation  européenne.  Ces  derniers  se  livraient  à  des 
débauches  de  vin,  de  liqueurs  et  de  femmes,  et  avaient  avec  celles- 
ci  une  conduite  et  des  manières  ignobles,  à  l'instar  des  plus  tristes 
et  des  plus  sots  libVrtiîis.  Ils  jetaient  l'argent  par  les  fenêtres,  et  avec 
cela  une  véritable  gredinerie  de  princes  lorsqu'ils  croyaient  pouvoir  se 
la  permettre  et  que  l'intérêt  de  leurs  plaisirs  n'était  pas  directe- 
ment en  jeu.  Bref,  ils  réunissaient  trop  souvent  les  vices  du  despo- 
tisme, la  corruption  des  Orientaux,  affreuse  on  le  sait ,  et  les  vices 
prétendus  élégans,  quoique  souvent  ils  soient  la  brutalité  même,  du 
lion  parisien.  Nous  tenons  ces  détails ,  avec  des  exemples  à  l'appui, 
d'une  personne  qui  a  eu  plus  d'une  occasion  de  voir  ces  princes  égyp- 
tiens et  de  s'entretenir  familièrement  avec  eux. 

—  M.  de  Lamartine  se  met  sur  les  rangs,  dans  plusieurs  départe- 
ments, pour  les  réélections  qui  s'y  font  en  ce  moment  par  suite  de 
double  emploi.  «  Pour  nous  plus  que  pour  (ut,  pour  l'avenir  et  pour 
l'histoire,  nommons  Lamartine,  »  dit  une  des  affiches  électorales  qui 
placardent  en  ce  moment  leà  murs  de  Paris.  Elle  est  suivie  d'une  allo- 
cution rimée  de  Barthélémy ,  qui  plaide  maintenant  en  faveur  de  celui 
qu'il  attaqua  si  vivement,  dans  la  Némésis,  au  début  de  sa  carrière 
politique.  Barthélémy  est  une  sorte  de  demi-improvisateur  qui,  pré- 
cisément parce  qu'il  improvise  tout  en  prenant  ses  aises  pour  le  faire, 
réussit  assez  bien  à  conserver  le  caractère  du  genre  sans  en  avoir  tous 
les  défauts.  Ici,  comme  dans  les  autres  morceaux  de  ce  poète,  si  l'en- 
semble est  faible,  artificiel,  et  sent  un  peu  le  bout-rimé,  il  y  a  aussi 
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quelques  beaux  vers,  frappés  d'un  seul  coup  ou  venus  d'un  seul  Jet. 
Songez,  dit-il. 

Que  si  le  drapeau  rouge,  effroi  des  moins  poltrons, 
l>e  ses  reflets  sanglants  n'attriste  plus  vos  fronts. 
C'est  qu'à  l'Hôlel-de-ViUe,  orageux  Capitole, 
Ce  drapeau  fut  brûlé  du  feu  de  sa  parole. 

Certes  les  conservateurs  méritent  qu'on  le  leur  rappelle.  C'est  une 
honte  pour  eux  de  n'avoir  pas  nommé  Lamartine ,  encore  qu'ils  pus- 
sent craindre  ses  coups  d'aile  imprévus.  Que  les  socialistes  le  repous- 
sent, ils  sont  conséquents;  mais  les  conservateurs  :  ils  sont  ingrats. 
Tout  récemment  encore,  dans  son  dernier  numéro  de  son  CofineUler 
du  PeupUy  Lamartine  se  prononce  trés-vivement  contre  le  socialisme, 
trop  vivement  peut-être  pour  un  homme  qui,  sans  avoir  marché  avec, 
celui-ci,  a  pourtant  grandement  contribué  à  lui  ouvrir  la  voie.  La  Li- 
berté relève  ce  manque  de  mesure  et  de  convenance  dans  le  ton  : 
mais,  dit-elle,  aliquando  bonus  dortnilat  Homerus. 

—  L'Académie  Française  vient  de  distribuer  ses  prix  Monthyon. 
Parmi  les  ouvrages  utiles  aux  mœurs,  celui  de  M.  Porchat  de  Lau- 
sanne, Trots  mois  sous  la  neige,  journal  d'un  jeune  habitant  du 
Jttra,  a  obtenu  june  médaille  de  quinze  cents  francs.  Revendiquons 
aussi,  comme  un  fruit  national ,  les  Bluettes  et  Boutades  de  M.  Petit- 
senn  de  Genève ,  dont  le  Corsaire  a  fait  souvent  son  profit  cet  hiver, 
ainsi  que  de  plusieurs  vertes  épigrammes  du  même  auteur  sur  les 
choses  et  les  hommes  du  jour. 

—  Nous  avons  déjà  entretenu  nos  lecteurs  d'un  peintre  qui  a  une 
place  à  part  et  très-élevée  dans  l'opinion  des  artistes,  M.  Charles 
Gleyre  (de  Chevilly  au  canton  de  Vaud ,  comme  porte  le  livret  du 
Luxembourg,  où  se  trouve  son  tableau  du  Soir  qui  a  commencé  sa  ré- 
putation. (')  )  Nous  laissons  à  celui  de  nos  collaborateurs  et  de  nos 
amis  dont  la  Revue  connaît  bien  la  plume  aimable  et  fine ,  le  plaisir 
d'apprécier  en  détail  le  nouvel  ouvrage  {une  Danse  de  Bacchantes) 
que  notre  compatriote  vient  d'exposer  au  Salon  de  cette  année.  Nous 
aurions  voulu  dire  seulement  Timpression  qu'il  a  produite  dans  )a 
presse  et  dans  le  public;  mais  les  articles  sur  TExposilion  sont  encore 
peu  avancés ,  et  les  journaux  commencent  à  peine  à  s'en  occuper.  Le 
Constitutionnel  cependant,  qui  rattache  comme  une  école  ou  une 
tendance  nouvelle  aux  travaux  de  M.  Gleyre,  la  Liberté,  le  Corsaire 
et  d'antres  feuilles,  ont  déjà  parlé,  et  fort  avantageusement,  de  ce  ta- 
bleau, supérieur  au  Soir  pour  l'exécution  et  la  profonde  connaissance 
de  Tart,  mais  dont  l'idée  est  moins  faite  pour  frapper  et  pour  séduire. 
Voici,  entre  autres,  ce  qu'en  dit  la  Liberté  : 

(*)  Voir  nos  Chroniques  de  1847,  Revue  Siime,  f.  X,  page  560,  de  i8'4:>, 
t.  VIII,  p.  246,  etdelg'i*,  t.VII,p.  :iW. 
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t  A  propos  d'imagination,  de  poésie,  le  nom  de  M.  Gleyre  accourt 
de  lui-même  sous  la  plume...  A  lui  revient  Tbonneur,  non  d'avoir 
fondé  une  école ,  mais  ce  qui  vaut  bien  autant ,  d'avoir  ravivé  le  sen- 
timent du  lyrisme  dans  la  peinture  (*).  L'esprit  français ,  malgré  sa 
vieille  réputation  d'uidépendance  et  de  légèreté,  n'est  cependant  pas 
mal  routinier  et  réaliste.  Bien  des  gens  ont  cru  et  croient  encore  que 
la  perfection  idéale  de  l'art  a  pour  but  la  stricte  imitation  de  la  nature. 
Des  personnes  Irès-éclairées  partagent  celte  erreur  grossière,  et,  sans 
le  remarquer,  réduisent  ainsi  l'artiste  aux  proportions  d'une  machine. 
Un  daguerréotype  copie  bien  mieux,  plus  exactement  que  n'importe 
quelle  habile  main.  Pour  mériter  le  titre  d'artiste,  il  ne  s'agit  pas  de 
savoir  manier  un  pinceau,  disposer  une  toile  et  tenir  une  palette; 
avant  tout  il  faut  trouver,  concevoir  et  s'emparer  des  yeux  afin  de 
parler  à  l'esprit.  L'art  n'est  que  l'interprétation  de  la  nature,  c'est  le 
monde  extérieur  passant  à  travers  le  prisme  de  l'imagination.  Chaque 
artiste  a  le  sien  d'où  naît  son  originalité,  sa  puissance.  M.  Gleyre,  lui, 
traduit  des  idées  riantes  ou  mélancoliques,  mais  toujours  avec  un  sen- 
timent élevé,  un  charme  irrésistible.  La  Danse  des  Bacchantes  sert 
de  pendant  à  son  Calme  du  Luxembourg  (');  même  grâce  de  formes, 
même  poésie  d'idée.  C'est  une  délicieuse  conception  où  Ton  retrouve 
cet  amour  de  l'antique  particulier  à  son  auteur.  Ne  parlez  pas  à  M. 
Gleyre  de  scènes  triviales,  de  vérité  de  détails,  de  nature  prise  en  fla- 
grant délit  de  prosaïsme;  nourri  aux  sources  pures,  enfant  de  Pindare 
et  d'Anacréon,  il  aime  le  beau  soleil  de  leur  pays,  les  rivages  tran- 
quilles de  la  Grèce,  ses  joyeuses  fêtes,  ses  mystères.  » 

Dans  les  Bacchantes ,  l'auteur  a  voulu,  comme  il  nous  le  disait  un 
jour,  faire  une  œuvre  dont  le  beau  fût  en  quelque  sorte  uniquement 
le  but,  sans  y  joindre  d'idée  particulière,  et  en  restant  dans  le  do- 
maine exclusif  de  Tart.  C'est  ainsi  un  de  ces  tableaux  où  le  peintre  ne 
songe  point  à  exprimer  allégoriquement  une  pensée,  ni  à  représenter 
un  fait ,  encore  moins  à  rien  prouver  (ce  qui  devient  facilement  un 
défaut,  puisque  l'art  doit  montrer  la  nature  vivante  et  non  disséquée), 
mais  où  il  rassemble  toutes  les  ressources  de  dessin  et  de  couleur  qu'il 
possède,  pour  produire  l'effet  propre  de  la  peinture.  A  cet  égard ,  les 
connaisseurs  rendent  pleine  justice  aux  Bacchantes.  Elles  sont  sans 
contredit  le  morceau  le  plus  remarquable  du  Salon.  Dans  celui  qu'on 
lui  oppose  et  que  la  foule  comprend  mieux,  Lady  Macbeth  par  Char- 
les Muller,  41  n'y  a  ni  cet  idéal  et  cette  vérité,  ni  ce  cachet  particulier 
que  l'on  retrouve  dans  toutes  les  compositions  de  l'auteur  du  Sofr, 
cachet  si  prononcé  qu'il  donne  à  toutes  ses  figures,  pourtant  si  variées, 
un  air  de  famille  comme  à  autant  de  sœurs  de  beauté;  et  ce  sont  vé- 
ritablement des  sœurs,  car  elles  sont  filles  de  la  même  pensée,  de  la 
même  inspiration.  Lady  Macbeth  est  plutôt  une  assez  bonne  actrice 
jouant  ce  rôle,  que  Lady  Macbeth  elle-même.  Chez  Gleyre,  et  rien 

{*)  Da  lyrisme,  ou  plutôt  de  la  poésie  et  de  Pidéal,  comme  la'suite  Fex- 
pliqne.  Note  de  la  Rédact, 

(*)  On  l'appelle  pluiôt  le  Soir,  ou  les  Uluêions  perdue$.  C'est  une  des  perles 
de  cette  galerie. 
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n'est  plus  rare  aujourdliui  chez  les  peintres  français,  si  avancés  du 
reste,  dans  Texécution,  dans  le  métier,  les  sujets  et  la  manière  de  les 
concevoir  lui  appartiennent,  ne  sont  qu'à  lui,  comme  ses  figures,  trés- 
idéales,  mais  ^ans  jamais  rien  de  théâtral,  sont  vivantes,  sont  dans 
leur  nature  et  non  pas  dans  un  rôle,  sont  en  un  mot  des  créations.  De 
là  un  mérite  hors  ligne,  et  un  grand  charme  pour  qui  sait  le  sentir. 
Mais  il  faut,  pour  cela,  n'avoir  pas  le  goût  faussé  ou  blasé ,  avoir  en- 
core des  impressions  naturelles  et  non  pas  des  impressions  de  com-^ 
mande.  Quant  à  ceux  qui  ont  absolument  besoin  d'analyse  pour  sen- 
tir, ou  qui  ne  sentent  que  moyennant  réflexion,  nous  leur  dirons 
que  rimpression  des  Bacchantes ,  avec  ce  qui  peut  s'y  joindre  d'ail- 
leurs qui  à  la  longue  fera  rêver,  est  tout  simplement  une  impression 
de  beauté  idéale  ;  que,  si  dans  le  Soir  il  y  a  la  fuite  de  la  vie  et  de  ses 
Illusions,  dans  les  Bacchantes  il  y  a,  si  l'on  veut,  mais  sans  que  cela 
fasse  précisément  pendant  à  l'autre  tableau ,  la  plénitude  et  comme 
l'essor  premier  et  fougueux  de  la  vie  ivre  d'elle-même  et  touchant  à 
peine  la  terre  où  son  transport  la  fait  pourtant  retomber.  Un  peintre 
moins  profond  et  moins  pur,  aurait  certes,  trouvé  là,  dans  un  tel  su- 
jet, de  quoi  attirer  la  foule,  de  quoi  piquer  les  critiques  et  réveiller 
leur  attention  émoussée.  Mais  M.  Gleyre  ne  Ta  point  fait,  et  avec  une 
intention  aussi  belle  au  point  de  vue  de  l'art  qu'à  celui  de  la  morale, 
il  a  fait  même  tout  le  contraire.  Soit  dans  les  expressions,  soit  dans 
les  détails  et  les  accessoires  (ainsi,  il  n'y  a  point  de  figures  d'hommes 
dans  le  tableau)  celte  danse  enivrée  reste  chaste,  il  ne  s'y  mêle  rien 
d'impur.  C'est  là,  outre  la  crainte  d'aventurer  un  jugement  sur  un  tra- 
vail aussi  approfondi,  ce  qui,  pour  le  dire  en  passant,  ne  déconcerte  et 
n'embarasse  pas  peu  les  critiques,  habitués  à  chercher  et  à  trouver 
au  Salon,  dans  celui  de  cette  année  comme  dans  les  autres,  le  mau- 
vais genre  d'attrait  dont  n'a  pas  voulu  M.  Gleyre.  Leur  embarras 
est  d'autant  plus  comique,  qu'ils  n'osent  pas  l'exprimer,  mais  il  est 
visible  pour  qui  en  a  le  secret. 

—  M.  Sainte-Beuve,  dont  les  occupations  universitaires,  ni  le  sé- 
jour en  terre  flamande ,  n'ont  pas  plus  ralenti  la  fertile  veine  qu'é- 
moussé  la  plume  brillante  et  fine,  vient  de  donner  dans  la  Revue  des 
Deux-Mondes  un  très  ample  et  très  curieux  travail  sur  Chênedollé , 
et  il  annonce  pour  l'automne  un  volume  sur  la  matière  de  son  princi- 
pal cours  de  cet  hiver  à  Liège ,  la  Littérature  de  VEmpire.  Grâce  à 
de  nombreux  renseignemens ,  à  des  manuscrits  et  des  papiers  de  fa- 
mille, et  au  parti  que  la  rare  pénétration  tle  M.  Sainte-Beuve,  jointe  à 
sa  parfaite  connaissance  des  hommes  et  des  temps,  sait  tirer  des 
sources  qu'on  lui  livre ,  l'article  sur  Chènedollé  est  toute  une  révéla- 
tion :  il  met  dans  un  jour  aussi  neuf  que  complet  un  groupe  d'hommes 
littéraires  que  jusqu'ici  l'on  ne  distinguait  pas  très  bien  à  ce  moment- 
là  ,  quoiqu'il  ait  été  sans  contredit  le  plus  remarquable  de  la  littéra- 
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Itire  française  au  commencement  de  ce  siècle.  On  croit  les  voir  et  les 
entendre.  Outre  ChênedoUé  lui-même ,  dont  le  (aient  a  plus  de  force 
que  d'éclaf,  mais  qui  a  aussi  sa  physionomie,  comme  l'auteur  le  dit 
avec  une  parfaite  mesure  d'apprécialion,  c'est  d'abord,  et  à  part,  Ri- 
varol,  le  plus  spiriluel  causeur  de  l'époque,  rival  de  Voltaire  en  ce 
point  (aussi  était-il  jaloux  de  loi);  Rivarol ,  qui ,  s'il  n'avait  pas  été  le 
premier  des  causeurs  ^  eûl  peut-être  été  un  grand  écrivain.  Ccst  en- 
suite Joubert,  le  penseur  profond  et  délicat;  puis  Chateaubriand  et 
FoRtanes  :  Tun ,  fidèle  au  goût  et  aux  traditions  du  beau  siècle  avec 
autant  de  liberté  d'esprit  qu'en  comporte  un  talent  vraij  mais  qui 
n'est  pas  créateur;  Fautre ,  inaugurant  un  nouvel  âge  littéraire,  qui  a 
pris  de  lui  et  exagéré  ses  défauts  plus  qu'il  n'a  conservé  ses  qualités 
réelles. 

A  la  suite  de  Cbènedollé  et  de  son  biographe ,  on  fait  eticoré  une 
foule  de  petites  excursions ,  parfois  très  intimes,  dans  la  société  et  les 
souvenirs  de  ce  temps.  Celle  qui  nous  a  le  plus  frappé ,  et  d'une  im- 
pi*ession  bien  triste!  est  relative  à  André  Chénier,  dont  ChênedoUé, 
dans  l'émigration,  avait  connu  des  amis  très  particuliers,  entre  autres 
M.  de  Pange.  Suivant  eux,  «  André  Chénier  était  athée  avec  délices.  » 
Le  mot  est  terrible,  mais  il  est  positif,  et  sans  autre  atténuation  pos- 
sible dans  ce  jugement  si  cru  des  amis  de  Chénier,  que  d'ajouter  peut- 
être  que  s'ils  avaient  vécu  de  notre  temps,  ils  n'eussent  pas  dit  athée, 
mais  panthéiste»  Le  avec  délices  cadrerait  même  assez  bien  avec  notre 
expression  adoucie ,  mais  l'énergie  de  la  pensée  subsiste ,  et  cet  ac- 
compagnement ne  le  conserve  que  mieux.  Ce  n'est  là  sans  doute  qu'un 
jugement  d'amis  qui  ont  pu  se  tromper:  toutefois  il  s'accorde,  on  est 
obligé  d'en  convenir,  avec  la  poésie  toute  païenne  d*André  Chénier; 
ses  mœurs  privées  l'étaient  aussi ,  quoique  dans  ses  derniers  vers  ci 
par  ce  qui  amena  sa  mort  il  ait  montré  que  son  ame  avait  aussi ,  du 
paganisme,  le  grand  côté  politique.  On  comprend  donc,  qu'à  un  cer- 
tain moment  du  moins,  ce  mot  n'ait  pu  être  que  trop  vrai  :  amant  du 
beau  et  de  la  beauté ,  qu'André  Chénier  ait  repoussé  tout  autre  idéal  ; 
sectateur  de  la  nature,  qu'il  n'ait  vu  et  voulu  qu'elle,  et  s'y  soit  plongé 
avec  délices  i  —  hélas!  pour  quel  réveil!  et  avec  quelles  découvertes 
sur  la  beauté  de  ce  monde ,  sur  la  nature ,  la  vie  et  l'humanité  !  avec 
quel  jour  lugubre  sur  l'habitacle  des  hommes,  comme  il  dit  lui-même 
dans  son  énergique  dégoût  ! 

Que  promet  l'avenir?  quelle  franchise  anguste, 

De  mâle  constance  et  (l'honneur 
Quels  exemples  sacrés ,  doux  à  l'ame  du  juste , 

Pour  lui  quelle  ombre  de  bonheur, 
Quelle  Thômis  terrible  aux  tètes  criminelles, 

Quels  pleurs  d'une  noble  pitié, 
Dos  antiques  bienfaits  quels  souvenirs  fidèles, 

Quels  beaux  /«changes  d'amitic 
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Font  ii{f  ne  de  rcgrei»  VhAbHade  des  homne»! 

La  penr  bk^me  et  loarhe  «si  leur  dku. 
Le  désespoir  l...  le  fer.  Ah  l  Uehes  que  nons  sommes , 

Tous,  oui,  tous.  Adieu,  terre,  adieu. 
Vienne ,  tienne  la  mort!  Que  la  mort  me  délivre!... 

—  Chénedollé,  dam  ses  Toyages,  avait  aussi  connu  M"*  é%  Monto- 
lieu,  ëoni  les  romans,  à  un  certain  étage  littéraire  «  ont  joui  en  leur 
temps  d'une  grande  vogue,  comme  d'autres  ouvrages  qui,  appès 
avoir  dû  aussi  leur  popularité  à  une  sorte  de  caractère  enfantin,  ont 
péri  par  là  et  ne  sont  pas  aujourd'hui  moins  passés.  «  La  seule  inspi- 
ration qu'elle  lui  causa,  dit  M.  S9inte-Beuve  de  M"^  de  Nontolieu  et 
de  Chènedollé,  ce  fut  Tetinui:  passons  vite!  »  ajoute  le  critique,  et 
en  vérité  on  ne  saurait  dire  ni  faire  mieux.  Il  nous  souvient  pourtant 
d'avoir  entendu  parler  autrefois,  à  des  contemporains,  de  ce  séjour 
de  l'auteur  du  Génie  de  l'Hamme  cliex  M***  de  Montolieu ,  car  il  habita 
quelque  temps  chez  elle ,  dans  sa  petite ,  mais  hospitalière  maison  de 
campagne.  Il  se  disait  et  se  croyait  très  simple,  il  voulait  vivre  d'une 
façon  toute  rustique,  défendant  qu'on  fit  la  moindre  dépense  extraor- 
dinaire, et  pour  plus  de  sécurité,  fournissant  luHméme  des  indications 
sur  le  menu  de  ses  repas  :  un  rien  lui  suffisait  :  or,  ce  rien  était  souvent 
assez  difficile  à  se  procurer  au  village,  et  dans  un  village  suisse;  mais 
la  bonne  M"***  de  Montolieu  qui,  en  sa  qualité  d'auteur,  et  d'auteur  ex- 
ploité par  ses  libraires ,  n'était  pas  riche ,  se  mettait ,  elle  et  sa  bourse, 
en  quatre  pour  atteindre  l'idéal  de  frugalité  qu'on  rêvait.  Sans  doute 
le  poète  ne  s'en  est  jamais  douté  :  c'est  là  ce  qui  lui  aura  causé  de 
l'ennui;  mais  pmêons  vite  !  sur  lequel  des  deux  en  ce  cas?  ne  serait-ce 
point  sur  Chènedollé? 

—  C'est  tme  éhose  dangereuse  de  figurer  dans  les  souvenirs ,  les 
récKs  (Tbommes  de  lettres.  Mieux  vaut  n'y  pas  être.  On  ne  sait  jamais 
ce  quf  peut  vous  arriver  au  bout  de  leur  plume  :  celui  qui  nous  a 
fourni  cette  petite  anecdote  devait  à  son  tour  en  être  un  exemple.  Lui 
et  Chateaubriand  avalent  été  fort  liés,  vivant  et  travaillant  côte  à  côte 
sous  le  même  toit,  ayant  des  amis  communs,  Joubert,  Fontanes,  etc. 
Ses  lettres  et  les  réponses  de  Chateaubriand  font  foi  de  cette  amitié 
plifs  que  IKtéf aire.  Chènedollé  avait  même  dû  épouser  la  beHe  et  mé- 
laiicolrqne  Lucile,  la  sœur  de  René.  H  éprouvait  pour  elle  une  passion 
profonde,  qui  parait  avoir  marqué  sa  vie  d'une  trace  lugubre.  Eh  bien, 
les  Mémoiren  d'Outre- Tombe,  dont,  par  une  sorte  de  coïncidence,  les 
derniers  chapitres  publiés  ont  justement  trait  à  cette  époque,  ces  mé- 
moires, disons-nous,  parlent  de  tout  cela  et  de  CbénedoÎHé  en  personne 
d'une  manière  fort  leste;  il  y  a  même  un  endroit  àù  le  mot  d'imperti- 
nence est  prononcé. 

Cette  partie  des  MétnoireSy  relative  au  temps  où  Chateaubriand  mon- 
ta tout-à-coup  au  faite  de  la  célébrité ,  nous  semble  inférieure  aux 
précédentes.  On  n'y  voit  pas  moins  l'homme,  la  personnalité,  et,  4ans 
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1#  $lylet  oo  y  seul  davantage  l'auteur.  Cela  esl  surtout  sensible,  et 
fâcheusement,  désagréablement  sensible,  quand  il  parle  d«^  sa  sœur. 
11  la  vante  et  la  regrette  en  haut  style,  mais  il  la  pleure  avec  des  larmes 
bien  froides.  «  Elle  aspirait  à  Fange,  •  dira-t-il;  eHe  était  «  grevée  de 
douleur.  1 II  s'agit  de  sa  sœur  Lucile,  de  celle  qui  fut  Toriginal  de  F  Amé- 
lie de  René,  el  dont  la  mélancolie  incurable  finit  par  troubler  la  raison, 
filait-ce  le  cas  de  songer  à  faire  une  belle  phrase  et  d'aller  se  rappe- 
ler un  vieux  moi  oublié?  Ah  !  qu'un  mot  tout  simple  et  tout  usé  eû^ 
été  ici  bien  mieux  k  sa  place,  et,  même  comme  style»  eût  produU  un 
meilleur  eCtet  en  allaiii  tout  droit  au  cœur  sans  se  faire  remarquer  ! 

—  A  peine  M"***  Récamier  venait-elle  de  rejoindre  son  illustre  ami 
dans  la  tombe,  qu^elle  a  soudain  reparu  comme  toi  dans  le  feuîHeton, 
ce  grand  théâtre  d^exhumatîons  et  de  profanations  littéraires  :  commit 
Kii,  disons-nous,  ei  tout  à  c6té  de  lui,  mais  non  pas  avec  lui;  car 
c'est  Benjamin  Constant  qui  lui  donne  la  main  et  qui  loi  parle.  Il  avait 
été  fort  épris  de  W^  Récamier,  el  lui  avait  écrit  d'éloquentes  lettres 
qui  9e  fièrent  pas  traitées  comme  celles  de  Jean^iaques  Rousseau  par 
M**  d^Houdelot.  M"**  Récamier  les  avait  conservées ,  et  M"^  Louise  Co- 
let  ^  eut  connaissance.  Celle-ci ,  tout  afiriandée  par  un  mets  aussi  dé- 
licat, les  encadra  dans  une  notice,  rédigée,  dit-elle,  sous  les  yeux  de 
celle  qi^i  l^i  avait  communiqué  les  leltres,  et  d'ailleurs  on  ne  peut 
plus  Qia|  fagotée.  M"***  Récamier  morte  »  DP''  Louise  Colet  s'est  empres^ 
sée  de  livr<^  le  tout  à  la  Presse.  Ce  o^était  pas  même  y  mettre  de  l'ba- 
hileté,  car  ce  qui  eiU  réussi  en  observant  aii  moins  les  convenances 
4e  teoips,  a  fait  plutôt  Sicandale.  La  famille,  restée  propriétaire  des 
originaux  des  lettres,  a  (orme  opposition  par  la  voie  des  tribunaux^  et 
la  publication  se  trouve  suspendue  à  l'heure  qu'il  est.  Voilà  donc  les 
procès  du  t>eaii temps  du  feuilleton  qui  recommencent!  (')^.Quel^ nom 
do  M"*'  Récamier  y  soit  mêlé,  ce  nom  couronné  dans  l'ombre  par  taot 
de  hauts  et  discrets  hommages,  entouré  de  tant  de  soins,  même  par 
celle  qui  le  portait,  c'est  ce  que  nous  regrettons  sincèrement  pour 
notre  pari;  mais  quelle  que  soit  rexplicalion  que  vont  jious dirâner 
du  lait  les  débats  judiciaires,  il  nous  semble  toujours  que  la  perr 
sonne  la  plus  intéressée  à  éviter  tout  éclat ile  ce  genre,  était  aussi 
padaiteœent  en  mesure  et  avait  un  moyen  bien  simple  de  l'éviter.. 

—  Notre  correspondance  nous  fournit  l  sur  fAllemagne ,  des  détatta 
curieux  en  tout  temps  et  dont  les  circonstances  pràentes  angraeiii- 
lent  encore  nntérèt. 

<  Id ,  nous  écrit  de  rANemagne  méridionale  «n  observateur  4mp«r»- 
liifl,  il  if  y  a  quêdeui^  partis,  le  parti  rouge^xtrèmeetle  parti  cMiaer^ra^ 
teur.  Le  parti  Kbéral  intermédiaire,  composé  de  Gagerfl,  1IM€l«rj4te.« 
est  com^tement  anihilé  «t  sa  réunion  k  €otba  ewtotëo  ^vanM.  11. 

(')  Voir  àttotcè'O^r^tii^e  Ae  IW7  ,  «4c.  .       ^ 
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faut  dire,  du  reste,  qne  les  démocrates  n'ont  ici  aucune  trace  de  la 
nature  humaine;  ce  sont  des  espèces  de  bêles  féroces  avec  l'orgueil, 
rimpiété,  rivrogneric  cl  la  plaie  absurdité  de  TAIlcmand  en  goguette. 
On  ne  trouve  plus  chez  eux  aucun  de  ces  élans  généreux  qui  relèvent 
toujours  le  caractère  français,  et  qui  ne  laissent  pas  de  disposer  en 
leur  faveur.  Ajoutez  à  c^la,  dans  la  plupart,  la  plus  dégoûtante  lâchelë. 
La  garnison  deFrancfort,  par  exemple,  avait  été  rappelée  pendant  Off 
seul  jour;  le  petit  nombre  de  soldats  qui  restaient  fut  alors  en  butte 
à  toute  espèce  d'avanics;  on  leur  marchait  sur  le  pied,  on  les  insul- 
tait, etc;  tout  cela  a  disparu  comme  par  enchantement  au  premier 
bataillon  qui  a  été  de  retour.  » 

Un  autre  de  nos  amis  qui,  après  avoir  parcouru  TAutriche,  pénétré 
même  en  Hongrie,  revient  en  France  par  la  Suisse,  nous  raconte  ainsi 
son  voyage  dans  une  lettre  dont  nous  conservons  les  détails  familiers 
pour  mieux  laisser  au  récit  toute  sa  franchise  et  son  courant  aimable  et 
pittoresque: 

«  Si  mon  esprit  était  moins  paresseux  et  mon  imagination  à  la  îian- 
teur  des  sujets  que  j'aurais  à  traiter,  je  pourrais  vous  faire  un  Odyssée 
et  j'aurais  Tespoir  de  captiver  votre  attention;  mais  je  vois  et  je  sen^ 
un  peu  comme  les  enfans  qui  se  souviennent  d'avoir  vu  une  lanterne 
magique,  et  dont  on  arrache  les  impressions  à  force  de  questions  ha- 
bilement combinées.  Je  me  flatte  que  lorsque  nous  passerons  une  soi-^ 
rée  ensemble,  entre  la  poire  et  le  fromage,  ou  plutôt  entre  le  café  et 
le  cigare ,  vous  saurez  tirer  de  moi  quelques  lambeaux  de  mon  voyage 
d'Allemagne,  en  excitant  ma  verve  par  votre  curiosité.  Tout  ce  que  je 
puis  vous  dire  maintenant,  c'est  que  j'arrive  après  on  voyage  très- 
intéressant  sous  tous  les  rapports. 

«  J'ai  bu  i  la  coupe  bavaroise  la  bière  renommée.  J'ai  goûté  les  vins 
autrichiens  et  fumé  le  cigare  de  Hongrie  avec  la  plus  grande  impartia-- 
Hté,  et  mes  sympathies  sont  acquises  à  tous  les  pays  que  j'ai  parcou- 
rus pour  l'hospitalité  distinguée  que  j'ai  trouvée  partout.  La  police 
autrichienne  elle-même,  ce  fantôme  noir  des  parisiens,  a  été  douce  et 
aimable  pour  moi  ;  elle  a  respecté  ma  malle  et  mes  cigares  étrangers, 
elle  n'a  pas  même  pris  garde  à  ma  qualité  de  français,  j'ai  quitté 
Vienne  avec  la  certitude  de  n'avoir  jamais  eu  d'espion  à  mes  trousses 
et  la  consolante  pensée  que  mon  nom  n'était  pas  inscrit  sur  le  grand- 
livre  de  la  Hauptsmannschaft. 

•  Faut-il  entrer  dans  le  détail  de  ce  que  j'ai  vu  ?  si  cela  peut  vous 
intéresser  je  le  veux  bien,  et  d'ailleurs  que  vous  dirais-je  d'autre,  moi 
qui  ai  la  tète  pleine  de  l'Allemagne  !  A  coup  sûr ,  il  vaut  mieux  vous 
parler  des  Bavarois,  jde^  Autrichiens  ou  des  Hongrois  que  de  ma  per- 
sonne que  vousconnai^sex  de  reste  ;  et  vous  ne  perdrez  pas  au  change, 
•  car  mon  amour-propre  ne  va  pas  jusqu'à  me  persuader  que  je  sois 
sérieux  et  bon  enfant  comme  on  l'est  en  Bavière,  gai  et  aimable  comme 
un  Viennois ,  enthousiaste  et  brave  comme  un  Hongrois. 
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«  Les  voyages  forment  la  jeunesse,  mon  cher  ami.  Plaise  au  ciel  que 
je  sols  encore  assez  jeune  pour  être  formé!  c'est  la  question  pour 
moi.  En  cas  d'affirmative  je  serais  assez  disposé  à  recommencer  mes 
excursions,  quitte  à  me  faire  assurer  comme  on  le  conseillait  hier  à 
ma  femme. 

«  En  Bavière  j'ai  visite  Munich ,  ville  de  palais,  de  monumens  et  de 
collections,  qui  ont  absorbe  depuis  nombre  d'années  tout  Tyrgent  du 
pays.  Le  vieux  roi,  très  peu  chrétien  quoique  très  catholique,  a  bien 
fait  d'abdiquer,  je  crois,  car  un  peuple,  quelque  bon  enfant  qu'il  soit, 
finit  par  se  lasser  de  voir  le  fruit  de  ses  sueurs  s'en  aller  en  gothique, 
tandis  que  ses  roules  restent  mauvaises,  son  armée  disloquée,  et  tout 
le  reste  à  l'avenant.  Je  ne  voudrais  pas  de  la  tâche  du  successur,  mal- 
gré tout  le  bien  qu'on  en  dit  et  l'amour  qu'on  lui  témoigne.  Celte  Ba- 
vière est  une  terre  de  liberté,  comme  la  France;  on  y  parle  politique 
à  tort  et  à  travers  et  on  y  lit  des  journaux  de  toutes  couleurs,  même 
des  rouges.  La  bière  étant  très  bon  marché  cette  année,  ce  pays  pa- 
rait fort  tranquille  ;  le  tarif  de  celte  boisson  est  le  thermomètre  de  la 
température  politique,  à  ce  qu'on  dit  :  mais  il  ne  faudrait  pas  trop  s'y 
fier  pourtant  ;  quand  l'heure  a  sonné  les  radicaux  sortent  de  terre 
dans  les  pays  même  où  l'on  ignorait  presque  leur  existence. 

«  De  Rastisbonnc  nous  avons  descendu  le  Danube,  magnifique  fleuve 
qui  n'a  pas  la  réputation  du  Rhin  el  qui  pourtant  Tégale,  le  surpasse 
peut-être  en  beautés  pittoresques.  Une  fois  sur  le  sol  autrichien  tout 
fouroiille  de  soldats;  on  se  sent  dans  un  pays  en  guerre,  et  quelle 
guerre!  la  plus  aiïreuse,  la  plus  terrible  que  jamais  peuple  ait  faite.  La 
première  campagne  de  Hongrie  a  coûté  2îJ,000  hommes  à  l'armée  au- 
trichienne, et  sans  l'arrivée  des  Russes ,  c'en  était  fait  de  la  monarchie 
et  probablement  du  repos  de  toute  l'Allemagne ,  dont  la  révolution 
n'aurait  plus  rencontré  d'obstacle.  On  ne  tarilpas  à  Vienne  d'éloges  sur 
la  magnifique  tenue  de  l'armée  Russe,  qui  parait,  d'après  tous  les 
récils,  formidable  par  le  nombre  et  l'organisation.  Quant  aux  Hon- 
grois ,  ils  seront  nécessairement  vaincus  désormais  par  la  supérîorité 
des  forces  envoyées  contr'eux;  mais  on  ne  peut  s'empèchcr  d'admirer 
leur  vaillance  et  de  rendre  justice  à  la  vigoureuse  trempe  de  leur  ca- 
ractère national.  S'ils  ont  de  graves  torts  envers  leur  souverain ,  celui- 
ci,  de  son  côté,  avait  donné  un  fameux  coup  de  pied  à  la  loyauté  dans 
ses  rapports  avec  la  Hongrie.  En  général,  ce  n'est  pas  parla  loyauté 
que  brille  le  caractère  autrichien.  Sous  ce  rapport  honneur  à  la 
France. 

•  ie  l'ai  vue  cette  fière  Hongrie.  Du  baul  d'4jne  montagne  qui  déjà 
était  hongroise,  j'ai  vu  de  loin  ses  plaines  et  ses  lacs,  et  mon  cœur  a 
salué  celle  terre  de  héros  qui  aujourd'hui  servent  nne  cause  $i  mélan- 
gée de  bien  et  de  mal.  Tai  vu  le  principal  ch&lean  des  Estheraiy,  a^vec 
.l'arbre  généalogique  de  celte  illustre  famille,  sans  interruption  de- 
^is  notre  père  Mdam. 
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•  Enfin  je  sais  entré  en  Suisse  par  Saint-Gall  el  Zurich,  et  j'ai  trouvé 
toute  Tagitation  du  tir  fédéral  qui  s'ouvrait  à  Arau  et  des  nouvelles 
politiques  du  grand  duché  de  Baden.  Les  Prussiens  approdient  de 
T08  frontières.  Les  Autricliiens  sont  à  Bregenz  au  nombre  de  quincc 
mille.  Il  y  a  vingt  mille  Bavarois  à  Lindau.  • 

—  A  Paris,  la  liste  de  YUnion  électorale  ou  du  |>arli  conservateur, 
qui  d'ailleurs,  malgré  force  appels,  s*esl  encore  porté  aux  élections 
avec  mollesse ,  vient  de  passer  tout  entière.  Voilà  nos  gens  bien  ras- 
surés :  mais  le  monde,  quoi  qu'on  en  dise,  ne  repose  pas  sur  un  vote, 
il  ne  se  tranquillise  pas  pour  si  peu  ^  il  n'a  pas  pour  unique  pivot 
l'urne  du  scrulm. 
Paris,  12  juillet. 


LETTRE  SUR  L'EXPOSITION  DE  PEINTURE  A   PARIS. 


Une  bonne  intention  a  présidé  à  l'organisation  de  l'exposilion  de 
Paris;  au  lieu  de  lui  donner  pour  asile  la  galerie  des  maîtres  anciens, 
on  lui  a  ouvert  le  palais  des  Tuileries  el  on  a  remis  la  nomination  du 
jury  au  suffrage  des  exposants.  —  Celle  double  expérience  élait  inté- 
ressante. —  Il  s'agissait  en  outre  d'apprécier  l'influence  que  dix  mois 
d'agitations  politiques  avaient  pu  avoir  sur  les  ouvrages  arlisliques. 
On  comprend  dès  lors  avec  quelle  impatience  les  artistes ,  (sinon  le 
public)  altendaient  le  15  juin. 

Il  est  fâcheux  inconlestablement,  de  masquer  lous  les  ans  pendant 
six  mois  les  clief-d'œuvres  de  toutes  les  écoles  par  des  toiles  à  coup 
sûr  bien  inférieures.  Mais  le  palais  des  t  uileries  n'est  guère  favorable 
à  une  exposition  nombreuse  de  tableaux.  Malgré  tous  les  soins  du 
jury,  peu  d'exposants  ont  été  satisfaits,  el  il  est  acquis  dès  à  présent 
que  jusqu'à  ce  que  rachèvement  du  Louvre  ait  permis  de  construire 
une  salle  spéciale ,  aucun  des  édifices  publics  ou  particuliers  qu'on 
pourrait  choisir  pour  cet  objet,  n'en  remplira  les  condilions  essentiel- 
les ,  à  savoir  une  bonne  lumière. 

'  L'attente  générale  n'a  pas  été  nneiix  remplie  sous  le  rapport  direct 
de  l'art.  Les  artistes,  disait-on,  abandonnés  des  aciieteurs,  sans  com- 
mandes officielles,  auraient  pu  suivre  avec  plus  de  liberté  leurs  inspira- 
tions. Les  exigences  de  l'amateur  payant  disparues,  ne  forceront  point 
les  conceptions  originales  et  les  hardiesses  du  talent  à  retomber  dans 
le  moule  vulgaire ,  et  à  suivre  les  sentiers  battus,  au  lieu  de  s'élever 
vers  les  sommets  par  des  roules  nouvelles. 

H  n'en  a  toutefois  rien  été.  L'exposition  est  nombreuse,  mais  elle 
n*est  point  meilleure  que  les  précédentes.  Les  artistes  et  les  ouvrages 
d'aK  augmentent  chaque  année;  les  artistes  et  les  ouvrages  vraiment 
remarquables  n'au||meotenl  pas.  Ce  fait  peu  encourageant,  ne  décou- 
rage personne,  el  jamais  tant  de  jeunes  gens  n'ont  rempli  les  écoles. 
Si  chaque  soldat  part  avec  le  balon  de  maréchal  dans  la  giberne,  cha- 
cun d'eux  espère  bien  trouver  en  chemin  le  crayon  de  Rapltaël  et  la 
palette  de  Paul  Veronèze. 
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Cette  abondance  siérile  me  rend  la  (âche  de  donner  aux  lecteurs 
de  la  Revue  une  idée  de  Texposilion  artistique  de  Paris  de  plus  en 
plus  diflieile.  Les  grands  noms  sont  absents,  et  les  grandes  écoles  dis- 
paraissent. Aux  groupes  dociles,  aux  phalanges  serrées  sous  un  même 
étendard  et  marchant  vers  le  môme  but  a  succédé  la  vaniteuse  indivi- 
dualité et  la  lutte  personnelle.  Ce  ne  sont  nh.s  comme  autrefois  les 
traditions  et  Tautorilé  du  talent  qui  dirigent  I  élude,  et  rassemblent  les 
élèves  sympathiques  sur  un  chemin  commun  qu'éclaire  seul  le  flam- 
beau des  doctrines  adoptées  par  le  maître.  Un  a  un ,  chacun  s'en  va 
ballant  les  buissofis  pour  son  propre  compte,  au  hasard  chevauchant 
par  les  monts  et  les  plaines,  préoccupé  s'^ulement  du  désir  de  trouver 
quelque  chose  de  nouveau,  d'apporter  une  petite  plante  ignorée,  un 
fruit  inconnu,  savoureux  oii  fade,  salutaire  ou  malsain ,  peu  importe 
pourvu  nu^il  soit  ou  (^u\\  ait  Tair  d'être  une  découverte. 

Il  semble  au  premier  abord  que  cette  battue  générale,  celte  chasse 
au  succès,  au  pittoresque,  au  vrai  dans  toutes  les  directions  du  do- 
maine de  Part,  doit  produire  des  résultats  merveilleux.  Quelques-uns 
en  effet,  plus  heureux  ou  plus  habiles,  sont  revenus  au  logis  la  gibe- 
cière bien  garnie  ;  mais  des  que  leur  trouvaille  a  été  connue  les  imi- 
tateurs sVn  sont  emparés,  et  aussitôt  il  a  été  facile  de  voir  combien 
elle  se  réduisait  à  peu  de  chose.  Le  plus  souvent  ce  qui  avait  paru 
une  idée,  une  inspiration,  n'hélait  au  fond  qu^un  procédé,  un  secret  de 
métier,  une  ficelle,  comme  on  dit  en  terme  d'atelier,  et  il  a  été  re- 
produit aussitôt  avec  une  désespérante  exactitude  par  tous  ceux  qui 
ont  voulu  s'en  donner  la  peine.  Exactitude  apparente  je  l'avoue,  imi- 
tation superficielle  insuflisante  pour  détrôner  Tinventeur,  mais  com- 
plète assez  pour  tromper  la  première  impression  et  mettre  à  nu  par 
cela  même  le  précipice  qui  est  au  bout  du  chemin. 

Ainsi  déplus  en  plus  les  peinires  se  divisent  en  deux  camps  bien 
distincts,  et  cette  séparation  est  facile  à  saisir  dans  les  salons  des  Tui- 
leries. D'un  côté  sont  en  petit  nombre  les  artistes  de  l'idée,  les  rêveurs, 
les  poursuivants  du  style,  cette  beauté  suprême  si  difficile  à  décrire , 
non  moins  à  peindre,  et  qui  seule  pourtant  empreint  dimmorlalilé  les 
œuvres  de  Tart;  de  Tautre,  en  bataillons  innombrables,  les  amants  du 
pittoresque,  du  curieux,  du  rare;  les  amis  des  grands  contrastes,  des 
violents  effets  de  lumière,  les  habiles  du  métier,  les  adorateurs  de  la 
pâte  et  de  la  truelle,  du  grattoir  et  de  la  louche. 

Ces  deux  tendances  ont  des  généraux  et  des  soldats  vaillants;  je  ne 
crois  pas  que  le  côté  pratique  de  l'art,  la  science  de  la  brosse  et  de 
la  palette  puisse  aller  plus  loin  qu'il  est  maintenant  porté  en  France; 
toutefois  je  le  répète,  si  c'est  là  un  avantage  i)  n'est  que  secondaire, 
et  il  faut  regretter  de  plus  en  plus  que  M.  Ingres,  Delaroche,  Scheffer 
ne  viennent  pas  chaque  année  opposer  Pautorilé  de  leurs  œuvres  à 
cette  recherche  trop  dangereuse  môme  dans  sa  perfection. 

J'exprime  un  regret,  non  un  blâme..  Pour  peu  qu'on  connaisse  Paris 
et  qu'on  ait  lu  deux  ou  trois  années  les  rendu-comptes  que  font  les 
journaux  des  expositions,  on  comprend  parfaitement  pourquoi  presque 
toutes  les  réputations  établies  s'abstiennent  de  reparaître  dans  la 
lutte.  Lulle  bien  véritable  et  lutte  désastreuse  pour  tous  ceux  précisé- 
ment qui  sont  les  forts  et  les  maîtres.  Il  suffit  en  eflet  d'avoir  un  ta- 
lent incontestable  pour  qu'il  soit  contesté,  un  nom  célèbre  pour  le 
voir  vilipandé  par  tous  les  feuilletons.  Est-ce  le  sens  artistique  qui 
manque  à  ces  écrivains  hebdomadaires  ?  est-ce  Penvie  qui  les  toi^r- 
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mente,  ou  le  besoin  de  contredire,  d'aller  à  rcjiconfre  du  senlimenl 
tiublic?  je  ne  sais,  toujours  esMl  qu'il  esl  niallieureusement  peu  d^ex- 
ceplions  à  celte  règle,  et  que  tout  artiste,  en  dehors  des  camaraderies 
de  Journaux,  doit  payer  un  premier  succès  par  les  plus  solles  criti- 
ques de  ses  ouvrages  suivants.  M.  Tliorc,  alors  qu'il  appliquait  aux 
arts  cet  esprit  exagéré  et  faux  qu'il  emploie  maintenant  h  Paltaque  de 
toutes  les  choses  saintes  dans  I  ordre  social ,  avait  conquis  autrefois 
une  célébrité  eroslhalique  dans  ce  genre,  au  bas  du  Constitutionnel, 
son  adversaire  politique  actuel.  Et  M.  Gauthier,  dans  la  Presse  main- 
tenant d'un  rouge  douteux,  jadis  tricolore ,  continue  à  rompre  des 
lances  contre  tout  ce  qui  est  bon  sens  et  vrai  talent  en  peinture.  C'est 
lui  qui  a  trouvé  l'autre  jour,  que  la  Raie  peinte  par  Chardm  valait 
bien  au  moins,  si  ce  n'est  mieux,  les  Moissonneurs  de  Kobert,  c'est 
lui  qui  proclame  les  très-médiocres  peintures  de  Chasseriau  au  palais 
du  Conseil  d'Etat  des  chels-d  œuvre  à  mettre  à  côté  de  ceux  de 
Michel-Ange,  dont  il  a,  suivant  le  mot  de  l'auteur,  développé  le  côté 
bUmd. 

Le  public,  il  est  vrai,  lève  les  épaules,  cl  n'en  va  pas  moins  à  ce  qui 
lui  plait,  mais  il  esl  peu  d'arlisles  «pii  sachent  se  mettre  au  dessus  de 
ces  attaques  systématiques  ou  ignorantes.  Racine  soulTrait  plus  d^une 
critique  même  légère,  même  injuste,  qu'il  n'était  flatté  des  éloges  fes 
plus  éclatants.  Tous  les  peintres  sont  ainsi ,  ceux  au  moins  dont  le  ta- 
lent et  la  réputation  sont  reconnus,  et  plutôt  que  de  se  livrer  tons  les 
ans  à  la  discussion  malveillante  du  premier  écolier  veiui ,  ils  restent 
dans  leurs  tentes  c'est-à-dire  dans  leurs  ateliers,  oii  d'ailleurs  ne  leur 
manquent  ni  les  louanges  ni  les  acheteurs. 

Quoiqu'il  en  soit,  il  est  encore  au  Salon  de  18^9  des  noms  distingués 
et  des  ouvrages  remarquables.  J'ai  du  plaisir  à  nommer  M.  Glcyre  le 


d'avoir  donné  le  jour  à  ces  artistes  émments.  Leur  talent,  chose  sin- 
gultèn*,  se  distingue  par  le  même  pur  senlmient  de  l'antiquité  grecque. 
On  dirait  des  citoyens  d'Athènes  qui  ont  oublié  de  naître  sous  Peri- 
clés...  Mais  qui  aurait  jamais  cru  que  les  lauriers  de  Phidias  et  d*Ape1le 
reviendraient  fleurir  au  pied  du  Jura? 

M.  Pradier  est  plus  payen  peut-être  (dans  ses  ouvrages);  il  esl 
amoureux  de  la  forme  pour  la  forme  seule;  tandis  qu\)n  sent  dans 
toutes  les  compositions  de  M.  Gleyre  le  souffle  d'une  inspiration  où, le 
christianisme  a  passé. 

Après  de  longs  voyages  en  Grèce,  en  Egypte,  en  Syrie,  en  Jadée, 
M.  Gleyre  s'est  fait  connaître  à  Paris  par  son  tableau  intUulé  Le  isofr, 
acheté  par  l'Etat  pour  le  musée  du  Luxembourg;  cet  ouvrage  a  placé 
du  premier  coup  son  auteur,  au  plus  haut  rang  des  peintres  moder- 
hes.  Le  soir  est  en  elîel  une  élégie  délicieuse ,  une  de  ces  notes  du 
coeur  humain,  si  justes,  si  heureusement  écrites  que  dès  qu'elles  ont 
été  exprimées,  chacun  croit  les  avoir  entendues  déjà,  l-a  pensée  de 
l'afttste  devient  le  souvenir  personnel  de  chaque  spectateur,  et  fait  re- 
passer devant  ses  yeux  le  mirage  des  rèvcs  oubliées.  Jamais  la  peinture 
n'a  touche  à  la  poésie  d'une  manière  aussi  directe  et  aussi  heureu^. 

{*)  Voira  la  Chronique  ci-  dessus,  page  414,  d'autre»  détails  sur  H«  Glejro 
•I  «es  tableaux.  (N.  d.  R.J 
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Le  »oir^  ce  sont  les  Illusions  qui,  sur  une  mer  tranquille  s'éloignent 
en  chantant  du  rivage,  où  riiomme  demeure  seul  et  pensif.  Cette  page 
rappelle  à  la  fois  André  Cliénier  et  Lamartine.  Elle  a  le  style  de  celui 
qui  a  dit: 

Sur  des  penscrs  nouTeaux  faisons  des  vers  antiques, 
et  toute  la  rêverie ,  toute  Tabondante  harmonie  de  l'auteur  des  Médi- 
iations. 

Les  apôtres  partant  pour  prêcher  V Evangile ,  c'est  le  siijet  du  se-^ 
eond  tableau  exposé  par  M.  Glcyre,  une  année  je  crois  après  celui  du 
soir.  Cette  scène  bien  diiïérenle  n'était  pas  moins  remarquable.  Le 
earaclère  particulier  de  chacun  des  apôtres,  la  tristesse  de  leurs 
adieux  et  en  même  temps  la  grandeur  de  leur  mission  divine,  étaient 
admirablement  reproduits  dans  l'ensemble  et  dans  les  détails  de  cette 
belle  composition. 

il  est  à  regretter  que  ces  deux  ouvrages  n'aient  pas  été  gravés,  car 
ils  sont  de  ceux  que  tons  les  esprits  cultivés  voudraient  avoir  dans 
leurs  demeures.  Dès  lors  M.  Gleyre  a  laissé  passer  plusieurs  exposi- 
tions sans  rien  envoyer  au  Louvre;  il  a  travaillé  à  Técart,  loin  du  bruit 
journalier  des  gazettes.  Plus  d'une  toile  achevée  s'est  envolée  de  l'ate- 
lier au  cabinet  d'un  riche  amateur,  sans  que  le  public  en  ait  été  seu- 
kiâenl  averti.  —  Son  tableau  de  cette  année  devait  ainsi  gagner  l'Es- 
pagne incognito  C'était  le  désir  du  peintre.  Le  propriétaire,  plus  gé- 
néreux, a  voulu  faire  voir  son  trésor  avant  de  le  cacher  dans  son  lom- 
tain  et  mauresque  château.  Et  c'est  à  ce  bon  mouvement,  venu  peut-' 
être  d'un  peu  de  vanité,  que  nous  devons  d'avoir  admiré  au  Salon  la 
Dame  de  Bacchantes, 

Ce  qui  frappe  d'abord  dans  ce  tableau,  c'est  son  ordonnance  à  la  fois 
simple  et  variée,  sévère  et  gracieuse.  Il  est  impossible,  à  mon  gré,  do 
rendre  mieux  une  fêle  aussi  étrange  pour  des  yeux  et  des  idées  de 
notre  siècle.  Que  le  lecteur  veuille  bien  essayer  de  se  représenter  en 
imagination  ces  scènes  des  Bacchanales  souvent  décrites,  et  aussitôt  il 
comprendra  le  péril  et  la  difficulté  d'un  pareil  sujet.  Plus  on  étudie  le 
tableau  de  M.  Gleyre,  et  plus  on  est  frappé  de  rhabilcté  avec  laquelle  il 
en  a  évité  tous  les  écueils ,  en  profitant  de  tous  les  avantages.  —  Mal- 
heureusement le  temps  me  manque,  et  l'art  plus  encore,  pour  tenter 
de  peindre  à  mon  tour  avec  la  plume  le  tableau  du  peintre.  Au  centre 
de  la  toile  tourne  la  ronde  ardente ,  impitoyable  ;  déjà  une  danseuse 
est  tombée,  ivre  de  fatigue  et  de  plaisir;  d'autres  chancellent,  leurs 
pieds  ne  touchent  plus  la  terre,  leur  tête  penclie  sur  leurs  épaules , 
mais  elles  tournent,  tournent  encore,  entraînées  par  la  rapidité  de  la 
danse  et  l'énergie  de  leurs  compagnes.  La  grande  prêtresse,  debout  au 

gied  de  la  statue  de  Bacchus,  préside  à  la  fête ,  impassible  comme  le 
>ieu.  Celte  scène  riante  et  terrible  tout  ensemble,  se  détache  sur  le 
fond  sombre  de  hauts  rochers,  d'un  aspect  sévère  et  d'une  grande 
fermeté  d'exécution. 

En  s'abaissant  vers  la  droite,  ils  laissent  apercevoir  la  mer  et  ses 
bleuâtres  rivages.  —  Je  le  répète,  les  bornes  de  cet  article  ne  me  per^ 
mettent  pas  (ressayer  seulement  une  étude  de  cet  important  travail  ; 
Il  me  suffit  d'indiquer  ici  la  place  qu'il  mérite ,  je  le  crois ,  et  qui  lui 
sera  assifliiée  dès  que  les  petites  rivalités  du  jour  se  seront  éteintes 
dans  l'oubli.  Les  journaux  seront  sévères  pour  notre  compatriote;  il 
doit  s'y  attendre.  Son  premier  succès  lui  est  venu  sans  leur  secours, 
et  maintenant  il  vit  loin  de  leurs  coteries ,  poursuivant  en  dehors  des 
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sv8tè«ie&  4a  imu  ses  étinies  et  aw  trâvMix.  Ce  sont  là  4'inmrdittM' 
Oies  griefS)  oti  le  lui  fera  bien  9oir. 

AvanI  de  quitter  M.  Gleyre,  fai  une  bonne  nouvelle  à  Annoncer  à 
ceux  des  lecteurs  de  la  Revue  qui  ne  peuvent  aller  à  Paris  admirer  La 
Soir  e(  les  Bacchantes.  Bientôt  ils  pourront  visiter  à  Lausanne  la  mort 
de  Davelf  immense  toile  commandée  poui  le  Conseil  d'Etat  du  canton 
de  Vaud.  —  Ce  sujet  peu  favorable  en  lui-même,  une  exécution  est 
toujours  un  affreux  spectacle ,  le  semble  moins  encore  à  M.  Gleyre 
qu'à  tout  autre.  Mais  je  ne  crains  pas  de  dire  d'avance  qu'on  retrou- 
vera dans  cette  scène  toutes  les  qualités  qni  distinguent  son  pinceau. 
La  simplicité,  dans  la  vérité  ;  le  caractère  juste  des  personnages,  Tex- 
pression  convenable  des  figures,  et  toujours  ce  je  ne  sais  quoi  de  neuf» 
a'iadividBel  dans  la  conception  générale  d'un  tableau  qui  est  le  cachet 
du  talent. 

Je  n'ai  pas  besoin  d'une  longue  transition  pour  rentrer  aux  Tuile- 
ries. Les  premières  toiles  devant  lesquelles  je  m'arrête ,  sont  celles  de 
MM.  Picou  et  Louis  Daroon,  tous  deux  élèves  de  M.  Gleyre.  —  On  Iti 
reconnaît  à  Télégance  de  leur  dessin,  et  au  goût  de  leurs  compositions. 
Ces  deux  jeunes  peintres,  émules  de  M.  Gérome,  qui  s'est  abslemi 
celte  année,  sont  dans  une  voie  heureuse.  Ils  paraissent  avoir,  ce  qui 
ne  se  donne  pas,  la  boêêe^  comme  aurait  dit  M.  Tôppfer,  et  ce  qui 
leur  manque  peut  s'acquérir.  —  M.  Ch. -Louis  Muller  est  né  pelnire 
aussi;  chaque  année  il  parait  au  Salon  avec  un  volumineux  bagage,  et 
chaque  année  H  va  s'améliorant,  éniondant,  redressant  les  jets  mdis^ 
ciplinés  d'une  sève  trop  forte.  La  scène  du  somnambulisme  de  Lady» 
Macbeth  qu'il  nous  montre  cette  année,  est  ceitainement  un  fort  boa 
ouvrage.  M"'  Rosa  Bonheur  fait  partie  également  de  ces  talents  heu- 
reux qui  se  développent  et  grandissent  avec  les  années.  Son  laboti* 
rage  nivernais  est  une  œuvre  excellente.  Tout  est  frappant  de  véritéi 
les  bœufs,  les  hommes,  le  sillon  péniblement  tracé,  l'air  et  le  ciel.— Y 
a-t-il  des  critiques  à  faire?  Je  n'en  sais  rien,  on  n'y  pense  pas  à  coup 
sur  devant  cette  scène  si  simple  et  si  animée ,  tant  elle  est  réelle  et 
vivante. 

Ces  tableaux  et  ces  artistes  ne  sont  pas  les  seuls  assurément  qui 
aient  du  mérite  et  qu'il  faudrait  citer  pour  être  juste.  Il  v  a  surtout 
des  paysages  charmants,  de  Buttura,  de  Fiers,  de  Léon  Fleury ,  une 
scène  imposante  de  Corot,  qui  cette  fois  a  été  bien  servi  par  sa  cou-^ 
leur  ordinairement  terne  et  grise.  Le  Christ  au  Jardin  des  Oliviers  £iit 
une  grande  impression. 

Ne  faudrait-il  pas  nommer  au  moins  MM.  Delacroix,  Leleux,De- 
caisne,  et  M.  Larerges  qui  a  peint  une  bonne  étude  de  femme  nue 
sous  k  titre  du  Printemps,  et  les  portraits  de  Cavaignac  par  Vemet, 
Lepaule  et  Lafosse,  et  celui  de  M.  Louis  Blanc  par  H.  Scheffer,  et  j>ar 
une  dame  anglaise  que  l'admiration  a  bien  mal  inspirée,  et  celui  de 
Mieroslawski  par  M.  Ed.  Fontaine?  Ne  devrals-je  pas  aussi  signaler» 
ne  fut-ce  (que  eomme  une  balise  sur  un  écueil ,  ces  déplorables  excès 
ée  couleur  et  4e  brosse  qui  ont  perdu  tant  de  jeunes  artistes? 

Hélas  i  je  ne  puis.  A  peine  ai-je  le  temps  de  rappeler  les  charoante^ 
toiles  de  nos  amis  Karl  et  Edouard  Gtrardet»  aussi  délicdles,  aussi  ûne^, 
amaà  heiireiiaes  que  celles  qu'ils  avaient  k  l'exposition  àNfsuehà- 
tel,  et. c'est  tout  dire.  —Les  bons  tableaux  sont  a^éables  à  re^^cpnilrer 
parlant;  je  ne  sauvais  4tpe  iout  te  plaisir  que  j'ai  eu  de  4r<Miyer  ^ 
bCrasbooiig,  au  miliev  d'un  tas  4e  toiles  alsaeieApes,  dfvx  so|ivw#ir^  4« 
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robcfrfafiâ  par  M.  Karl  Girardet.  11  me  semblait  revoir  des  amis  dans  une 
ville  étrangère,  e(  entendre  Taccent  français  au  pied  delà  Tour  de  Babel. 

M.  F.  Grosclaude  fils  exposait  celle  année  pour  la  première  fols 
deux  portraits  au  pastel  d'une  belle  couleur.  Ce  jeune  artiste  sera, 
nous  Tespérons,  une  bonne  recrue  dans  notre  phalange  Neuchftteloise, 
et  nous  comptons  bien  qu'il  île  nous  fera  pas  défaut  au  premier  com- 
bat, je  veux  dire  à  la  prochaine  exposition. 

Il  est  temps  d'arriver  aux  salles  de  sculpture,  par  lesquelles,  en 
bonne  loffique,  il  faudrait  commencer.  Non-seulement  Part  du  sculp- 
teur précède  celui  du  peintre  dans  Tordre  chronologique  et  légal,  si  je 
puis  ainsi  dire,  mais  encore,  il  le  faut  confesser ,  il  a  dans  rensemble 
des  grandes  expositions  une  supériorité  réelle. 

Le  marbre  n'est  pas  docile  comme  la  couleur;  H  oppose  aux  capri- 
ces du  mauvais  goût ,  une  résistance  salutaire ,  et  si  la  sculpture  ne 
produit  pas  après  tout  plus  de  chef-d'œuvres  et  plus  de  grands  hoip- 
mes,  au  moins  elle  ne  permet  pas  ces  écarts  de  l'imagination  et  du 
métier  que  mènent  si  vite  Tart  à  la  décadence. 

Quelques  sculpteurs  cependant  essaient  de  temps  en  temps  une 
excursion  dans  cette  voie  malheureuse  de  la  reproduction  de  la  nature, 
telle  qu'elle  se  présente,  sans  préoccupation  aucune  dé  choix,  de  stjle, 
de  noblesse,  de  beauté  en  un  mot. 

C'est  dans  cette  idée,  sans  doute,  que  M.  Toulmouche  a  exécuté  son 
Duguesclin,  11  Ta  campé  simplement  sur  ses  deux  grosses  jambes 
écartées ,  les  mains  sur  les  hanches ,  et  la  tète  regardant  droit  devant 
lui.  On  sait  que  Duguesclin  était  fort  laid ,  et  on  ne  peut  nier  qu'il 
n'y  ait  un  grand  talent  d'exécution  dans  cette  panse  ignoble  dont  on 
voit  l'affaissement  sous  le  poids  de  la  cotte  de  maille.  Mais  quoi!  est- 
ce  bien  là  l'image  qui  doit  rester  d'un  grand  homme?  Est-il  possible 
même ,  qu'avec  les  formes  les  plus  vulgaires  Duguesclin  n'ait  rien ,  ni 
dans  son  expression ,  ni  dans  son  attitude  qui  mdiquât  la  supériorité 
de  son  esprit?  En  réalité,  c'est  dilficile  à  concevoir,  en  sculpture  c'est 
impossible. 

M.  Pradier  ne  suit  pas  cette  route;  son  œuvre  s'appelle  cette  fois  : 
le  Printemps ,  statue  en  marbre  de  Paros,  —  Chloris  caressée  par  le 
Z^hir ,  et  tout  le  mouvement  de  sa  Chloris  indique  bien  en  effet  le 
sentiment  du  froid  sur  une  épaule  nue.  C*est  une  figure  ravissante 
comme  toutes  ses  sœurs  aînées;  le  marbre  vit,  la  statue  va  marcher. 
Un  goût  sévère  pourrait  peut-être  faire  ses  réserves  sur  le  mouvement 
du  bras  gauche  ;  pour  moi ,  je  n'ai  eu  le  temps  que  d'admirer. 

La  Péiénope  endormie  de  M.  Jules  Cavelier  est  aussi  un  ouvrage  de 
(Irèmier  ordre,  que  je  ne  saurais  trop  louer. 

M.  Victor  Huguenin,  dont  j'ai  déjà,  je  crois,  fait  remarquer  le  talent 
aux  précédentes  expositions,  en  a  montré  beaucoup  dans  sa  statue 
é^Uebé.  Elle  a  la  grâce  naïve  d'une  jeune  fille  et  elle  est  exécutée  avec 
beaucoup  de  soins.  M.  Huguenin  devrait  bien  se  souvenir  qu'il  est 
dPorigine  neuchàteloise ,  et  en  réclamer  les  droits  aux  expositions  de 
notre  Société  des  arts. 

J'aurais  beaucoup  de  morceaux  intéressans  à  examiner  encore;  je 
ne  puis  que  citer  rapidement  le  buste  de  M.  Ledru-Rollin  par  M.  Gar- 
raud ,  et  celui  de  Saint-Just  par  David.  On  les  dit  ressemblants  l'un  et 
loutre.  Dans  ce  cas  il  ne  me  parait  pas  que  Saint-Just  ait  été  ce  qu'il 
devait  être ,  et  je  ne  puis  croire  que  Vorateur  de  la  Montagne  soit  un 
homme  bien  à  craindre. 
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On  a  remaraaé  que  dans  les  salles  de  peinture  il  n'y  avait  aucun 
portrait  du  Président  de  la  république.  La  sculpture  nous  présentait 
au  moins  son  buste  en  marbre ,  ressemblant  et  bien  traité. 

Je  n'ai  pas  Thabitude  de  m'occuper  de  TardiUecture ,  ce  premier 
des  arts,  car  pour  parler  des  travaux  des  architectes  il  faut  Telre  soi- 
même,  et  je  déclare  mon  incompétence.  Mais  celte  fois  je  ne  puis  pas- 
ser sous  silence  un  excellent  travail  ie  M.  François  Gindroz,  de  Lau- 
sanne. Son  projet  de  cités  ousirières  a  été  remarqué,  par  des  juges 
tout-à-fait  capables,  comme  une  des  meilleures  applications  du  sys- 
tème de  la  vie  en  commun ,  dont  on  s'occupe  tant  aujourdliui  ;  il  faut 
espérer  que  ce  plan  fournira  bientôt  à  M.  Gmdroz  Toccasion  de  passer 
des  éludes  de  Tatelier  aux  travaux  du  chantier.  F.  B. 


RECTIFICATION.  —  Un  de  nos  abonnés  vient  de  nous  signaler  quel- 
ques erreurs  de  détail  qui  se  sont  glissées  dans  Tarlicle  biographique 
sur  Léopold  Robert^  publié  dans  les  livraisons  de  février  et  de  mars 
1847.  Comme  nous  avons  lieu  de  croire  Tauteur  de  cette  rectiûcation 
parfaitement  renseigné,  nous  n'hésitons  pas,  dans  Tinlérèt  de  la  vérité 
et  de  rhisloire  des  arts ,  à  Taccueillir  ici ,  toute  tardive  qu'elle  soit. 
L'auteur  de  la  Notice  sur  notre  illustre  peintre,  qu'il  a  connu  particu- 
lièrement, nous  sauça  gré  sans  doute  d'avoir  pris  riniliative  de  cette 
rectitication.  Voici  dans  quels  termes  s'exprime  notre  correspondant  : 

1^  Léopold  Robert  ne  s'est  point  occupé  de  graver  avant  1810, 
époque  de  son  départ  pour  Paris  où  il  a  été  deux  ans  sous  la  direction 
de  Cn*-S^  Girardet,  lequel  n'a  jamais  gravé  sur  bois,  bien  qu'à  côté  de 
ses  travaux  de  gravure  en  taille  douce ,  il  se  soit  occupé  d'un  genre 
de  gravure  en  relief  dont  il  est  l'auteur  et  pour  lequel  la  société  d'en- 
couragement de  Paris,  lui  a  décerné  le  prix  de  deux  mille  francs  et  la 
médaille  d'or  de  1*^  classe. 

2®  Léopold  Robert  n'a  eu  d'autre  maître  de  gravure,  que  Charles 
Girardet  dont  il  est  rélève,  comme  Paul  Girardet  artiste  graveur,  est 
l'élève  de  son  père. 

3^  C'est  Forster  et  non  Léopold  Robert  qui  a  gravé  le  grand  portrait 
du  roi  de  Prusse  peint  par  Gérard ,  d'après  lequel  Léopold  Robert  a 
gravé  le  petit,  pour  un  ouvrage  de  statistique  sur  la  Principauté  de 
Neuchàtel. 


BIBLIOGRAPHIE. 

LA  PHILOSOPHIE  DE  LA  LIBERTÉ ,  cours  de  philosophie  morale  fait  à 
Lausanne  par  Charles  SEcaETAix.  —  Deux  beaux  volumes  in-8^,  prix  9  fr. 
de  Suisse. 

L'ouvrage  de  M.  Secretan,  dont  la  Repue  a  déjà  entretenu  ses  lecteurs,  est 
trop  important  *)t  occupe  une  trop  large  place  dans  4e  monde  de  la  pensée  et 
de  la  vie  intellectuelle^  pour  que  nous  ne  lui  consacrions  pas,  dans  notre 
prochain  numéro,  un  etamen  étendu  et  approfondi.  Le  nombre  restreint  des 
lecteurs  d*élite  auxquels  ce  livre  s'adresse,  n'aura  sans  doute  pas  attendu 
notre  recommandai  ion  pour  l'aborder  et  s'en  nourrir;  U  est  certes  bien  fait 
pour  occuper  longtemps  et  fructueusement  un  esprit  sérieux.  Qu'on  ne  nous 
sache  donc  pas  mauvais  ^ré  si  nous  tardons  un  peu  avant  de  formuler  noire 
jugement. 

HEIfEI   WOLFRATH,   ÉDITBUB. 
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ET  SI  FEMME  VOULAIT  ! 

Çrourrbf. 


PERSONNAGES. 

Lucie  de  Villefranche, —  jeune  veuve,  sœur  du  Ministre. 
Grattencour,  —  (GO  ans)  —  ex-député. 

DïLfCNY,  —  (25  ans)  —  jeune  premier. 

Le  Ministre,  —  Comparse. 

llaout  chez  le  Ministre.  —  Août  4  849.  —  La  scène  représente  un  coin  de 
salon  :  dix  pieds  carres.  — -.  Le  reste  du  salon  est  suppose  plein  d'invités 
et  de  hauts  fonctionnaires. 


IHbligny.  —  Ahfêi  vous  voulez  épouser  Madame  de  Villefranche? 
GiuTTENGOOR.  —Ainsi  vous  voulez  être  seerétaire  du  ministre? 
Delignt.  —  Et  vous  m'aiderez  à  obtenir  celle  place  ? 
Grattencour.  —  Et  vous  à  obtenir  celle  main  ? 
Lucie  \^iravêrêafit  la  êcàne)  —  Ah  ? 
DbligNY  (apercevant  Lucie).  —  Chut  ! 
Grattencour  f*rM-Aati«^. — Votre  ale/an  est  superbe,  mon 
cher. 
Delignt  (idem).  —  Et  voire  calèche  est  adorable. 

(Lucie  8-éloigne) . 

Grattencour.  —  Ainsi  vous  acceptez? 

Delignt.  —  De  grand  cœur. 

Grattencour.  —  Avant  quinze  jours  d'ici  je  boirai  à  votre  ins- 
tallation. 

Deligny. — Et  moi  à  votre  mariage,  {àpart  en  s* éloignant)  Oui,, 
mais  tu  ne  l'auras  pas,  vieux  cuistre  !  Mon  but  est  clair.  J*aime 
madame  de  Villefranche.  —  Je  l'aime  comme  un  fou ,  mais  je  le 
cache.  Un  temps  le  mariage  fin  une  affaire  de  sympathie  ou  de 
convenance;  maintenant  c'est  un  livre  de  philosophie.  Les  femmes 
sont  ambitieuses  pour  nous;  supérieures...  pour  nous  —  elles  veu- 
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lent  (les  hommes  de  tête  :  je  lâche  de  Tétre  —des  hommes  d'étal  : 
je  le  serai.  Une  place  est  là  :  je  la  prends^  puis  j'épouse.  De  la 
gravité,  mainteDant;  de  l'aplomb!  Plus  de  frivolité  ni  de  folie! 
Montons  au  pouvoir  :  c'est  par  le  pouvoir  aujourd'hui  qu'on  arrive 
aux  femmes.  (Il  s'éloigne). 

G%kTTEm0VK(qui$*ê8t  oêiiê pendant  ce  monologue),  —  Ah  ! 
petit  fat!  tu  comptes  sur  cette  place?  Tu  veux  être  secrétaire  d'E- 
tat,  à  ton  âge?  Et  moi  donc ,  s'il  te  plaît?  Moi,  qui  ai  la  rouerie  du 
bon  temps  en  kAi  de  courtoisie  et  de  poUtique,  je  prends  le  moyen 
le  plus  sûr  :  j'épouse  madame  de  YiUefranche,  la  sœur  du  minis- 
tre. Elle  mène  son  frère ,  je  la  mènerai  et  tout  ira  bien.  Une  fois 
marié,  je  n'ai  plus  qu'à  étendre  la  main  pour  saisir  cette  place  — 
aussi,  en  avant,  mon  ami  Grattencour!  —  voltige,  roucoule,  pa- 
pillonne^ et  triomphe  !  C'est  par  les  femmes  aujourd'hui  qu'on  ar- 
rive au  pouvoir! 

LuciB  (rentrant).  —  Eh  bien  !  Monsieur  de  Grattencour ,  vous 
revenez  à  nous  ?  C'est  bon  signe  pour  notre  cause! 

Grattencoub.  —  Oh!  madame,  pouvez-vous  croire  que  je  vous 
aie  jamais  quitté? 

Lucie.  —  Quelquefois...  mais  nous  ne  nous  en  aimons  pas  moins. 
Vous  êtes  un  peu  comme  ces  oiseaux  de  passage  qui  vont  partout 
où  il  y  a  du  soleil. 

GRATTENGOim.  —  Vous  me  soupçonnez  une  instabilité... 

Lucie.  —  Ou  du  moins  un  thermomètre  ambulant  qui  est  lou- 
joui*s  au  beau  fixe.  Aussi  vous  devez  comprendre  combien  votre 
présence  ici  m'est  précieuse.  (Se  reprenant).  Du  reste,  ne  croyez 
pas  que  je  blâme  votre  conduite.  Je  la  comprends  et  je  vous  l'ex- 
pliquerai si  vous  y  tenez. 

Grattencour.  (£n  s* inclinant  à  part),  —  Ah  bah  ! 

Lucu.  —  Vous  étiez  un  temps  pour  Charles  X. 

Grattencour.  —C'est-à-dire... 

Lucie.  —  Allons,  avouez-le!  Préjugé  de  race,  soumission  de 
gentilhomme  à  son  roi  :  il  n'y  a  certe  là  point  de  mal.  Mais  Char- 
ly X  a  fait  des  feules... 

Grattencour.  — Beaucoup.... 

Lucie.  —  Vous  avez  dissimulé  votre  colère...  parce  que  vous 
avez  cru ,  en  homme  loyal  que  vous  étiez ,  à  la  loyauté  de  votre 
prince— et  vous  espériez  que  la  monarchie  se  réliabiUterail  tôt  au 
tard. 
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Grattencour.  (conifaincu),  —  C'est  vrai  ! 

Lucie.  —  Mais  celle  colère  n'a  pu  long-temps  se  contenir.  Ré- 
chauffée en  vous  par  les  fantes  successives  qui  ont  précipité  la 
chute  de  la  vieille  dynastie,  elle  a  enfin  éclaté  en  J830...  après  la 
victoire  du  peuple. 

Grattencour.  —  Et  furieusement,  je  vous  en  réponds! 

LuGiB.I —  Alors  vous  êtes  devenu  républicain. .. 

Grattengoiir.  —  De  cœur  et  d*âme. 

Lucie  (gravement).  —  Cependant  toute  révolution  est  d'abord 
malheureuse  ;  elle  foudroie  avant  d'épurer  l'air ,  il  y  a  toujours 
un  enfantement  laborieux  avant  la  naissance  d'une  idée;  il  y  a 
souvent>une[crise,  une  crise  qui  guérit  ou  qui  tue—  vous  avez  eu 
peur. 

Grattencour  fwrewiôn*^. —Jamais! 

Lucie,  —  Peur...  non  pas  pour  vous,  car  vous  êtes  intrépide... 
mais  pour  la  France.    . 

Grattencour.  —  Alors,  c'est  différent. 

Lucie.  —  Aussi,  lorsque  Lafayette  a  créé  d'un  mol  une  monar- 
chie nouvelle],  lorsque  le  peuple  tout  entier  a  battu  d'un  seul 
cœur  pour  la  recevoir ,  vous  avez  fait  comme  le  peuple,  et,  répu- 
blicain au  fond... 

Grattencour.  —  De  cœur  et  d'âme... 

Lucie.  —  Vous  ôtes  devenu. . . 

Grattencour  .  —  Provisoirement. . . 

Lucie.  —  Philippiste... 

Grattencour.  —  Provisoirement! 

Lucie.  —  Alors ,  vous  avez  couru  d'essai  en  essai ,  de  tâtonne- 
ment en  tâtonnement ,  de  ministère  en  ministère,  cherchant  l'hon- 
nêteté partout  sans  la  trouver  nulle  parl^  les  yeux  tournés  vei's 
tous  les  soleils  levants  parce  que  vous  aviez  en  eux  quelque  espé- 
rance ;  récompensant  de  votre  culte  les  vertus  qui  élevaient  tel  ci- 
toyen, punissant  de  votre  blâme  les  tor's  qui  en  renversaient  tel 
autre. 

Grattencour.  —  C'est  parfailement  cela. 

Lucie.  —  Député ,  vous  avez  toujours  tenu  le  centre  :  vous  avez 
dtnéchez  M.  Mole,  M.  Guizot,  M.  Thiers...  mais  vous  étiez  tou- 
jours républicain... 

Grattencour.  —  De  cœur  et  d'âme. 

liUGiE.  —  Enfin,  en  Février,  à  la  Chambre,  votre  conduite  a  été 
grave  et  digne.  Vous  avei  compris  la  situation...  on  dit  même 
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que  vous  avez  été  au  devant  des  évènemeats...  mon  frère  a  sou- 
tenu que  vous  ne  vouliez  pas  entendre  parler  de  Régence. 

Grattengour.  —  Monsieur  votre  (l'ère  a  parfaitement  raison. 

Lucie.  —  Plusieurs  personnes  vous  attribuent  même  le  mot  fa- 
meux :  Il  est  trop  tard  ! 

Grattbncocr.  —  Il  n'est  pas  impossible  que  j'aie  dit  quelque 
chose  comme  cela. 

Lucie.  —  Mais  savez- vous  aloi-s,  M.  de  Grattencour,  que  nous 
vous  devons  l'acclamation  de  la  République? 

Grattencour.  —  Je  commence  a  croire  que  j'y  ai  puissamment 
contribué. 

Lucie.  —  Quoi  qu'il  en  soit ,  le  30  février,  je  vous  ai  entendu 
crier .  Vive  la  République! 

Grattencour.  —  Parbleu  ! 

Lucie.  —  Et  pourtant  vos  électeurs  ne  vous  ont  pas  réélu. 

Grattencour.  —  Que  voulez-vous  ?  L'ingratitude  ! 

Lucie.  —  Ne  m'en  parlez  pas!  Au  commencement,  vous  avez 
été  pour  Ledru-RoUin. 

Grattencour.  —  Bah!  fi  donc! 

Lucie.  —  Parce  que  vous  croyiez  que  lui  seul  était  républicain 
sincère. 

Grattencour.  —  Alors,  c'est  possible! 

Lucie.  —  Puis,  désillusionné  sur  le  compte  des  Montagnards , 
épris  de  la  belle  conduite  du  général  Cavaignac  loi-s  des  événe- 
ments de  juin,  vous  avez  courtisé  le  sabre. 

Grattencour.  —  Courtisé  n'est  pas  le  mot. 

Lucie. —  Toléré? 

Grattencour  —  C'est  plutôt  cela. 

Lucie.  —  Enfin,  aujourd'hui,  vous  voUà  fixé  :  vous  êtes  fran- 
chement pour  la  République  honnête  et  modérée. 

Grattencour.  —  Je  l'ai  toujours  été. 

Lucie.  Decœur  et  d'âme? 

Grattencour.  —  Oui  madame  :  vous  m'avez  parfaitement  com- 
pris. 

Lucie.  —  A  la  bonne  heure!  (à  part)  C'est  pourtant  avec  cela 
que  l'on  fait  les  majorités!  (haut)  Ecoutez,  M.  de  Grattencour. 

Grattencour.  —  J'attends  le  bon  plaisir  de  votre  Excellence. 

Lucie.— Lorsqu'un  ministère  tombe,  il  reste  toujours  des  places 
vides.  En  prenant  mon  portefeuille,  j'en  ai  trouvé  plusieurs  —  et 
il  s'agit  de  les  remplir  le  plus  tôt  possible. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


433 

Grattengodr.  — Et  le  mieux  possible. 

Lucie.  —  Avec  des  hommes  de  léte  et  de'' cœur. 

Grattencour.  —  Et  des  partisans  de  Tordre. 

Lucie.  —  Vous  avez  compris  moo  idée. 

Grattencour.  (à  part),  —  Allons  I  j'entre  dans  Tadminis- 
tralion. 

Lucie.  —  Il  y  a  enlr'auires  une  place  de  secrétaire... 

Grattencour.  (à  part),  —  Nous  y  voilà...  Je  n'ai  plus  besoin 
de  me  marier. 

Lucie.  —  Plaît-il  î 

Grattencour.  —  Place  importante  ! 

Lucie.  —  Sans  doute.  Et  vous  concevez  combien  je  tiens  à  ne  la 
confier  qu'à  des  mains  honnêtes... 

Grattencour.  —  Et  modérées! 

Lucie.  ■—  La  place  est  honorable,  rétribuée  largement... 

Grattencour.  —  Oui  dà  ! 

Lucie.  —  Et  puis  ce  n'est  pas  seulement  un  rang  et  une  fortune 
mais  tout  un  avenir. . 

Grattencour.  —Tout  un  avenir? 

Lucie.  —  Evidemment.  Avec  de  la  jeunesse...  , 

Grattencour.  (à  part).  —  Eb!  ehî  je  suis  encore  tout  vert! 

Lucie.  —  De  l'intelligence... 

Grattencour.  (à  part).  —  Je  n'en  manque  pas. 

Lucie.  —  Et  de  la  fidélité. 

Grattencour  (à part).  —  Oh  !  pour  cela... 

Lucie.— On  marche  vite.  Et  puis^  voyez-vous,  on  ne  peut  comp- 
ter sur  rien  au  moment  où  nous  vivons.  J'ai  des  ennemis  qui  me 
culbuteront  d'un  moment  à  l'autre  —  un  ministère  est  maintenant 
un  article  de  mode  :  on  en  change  très-souvent.  —Or,  le  secré- 
taire n'est  pas  loin  du  portefeuille  :  il  n'y  a  qu'un  pas  du  bureau 
au  cabinet  —  et,  avec  un  peu  de  bonheur... 

Grattencour.  (à  part  au  comble  de  V exaltation).  —  Je  serai 
ministre! 

Lucie.  —  Eh  bien  '  mon  cher  de  Grattencour ,  j'ai  de  la  foi  en 
vous. 

Grattencour.  —  Votre  excellence  me  comble. 

Lucie.  —  Je  connais  votre  ambition. 

Grattencour.  —  Oh  !  je  n'en  ai  jamais  eu. 

Lucie.  —  Pas  pour  vous,  je  le  sais,  mais  pour  votre  protégé, 
M.  Deligny.  .    p 
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Grattencour.  —  M.  DelignyP 

Lucie.  —Aussi  tous 'pouvez  lui  annoocfr  que,  sur  voire  recom- 
mandation, il  a  obtenu  celte  place  de  secrétaire. 


VL\GT  MINUTES  APRÈS. 
Entrent  Lucie  cl  Deligny  (*  ). 

Dbligny.  —  ...Un  château  pour  Tété.. 

Lucie.  —  Qui  soit  au  bord  de  Teauî 

Dbligny. —  De  la  mer... 

Lucie.  —  Non ,  d'un  lac. 

Deligny.  —  La  mer  aime  et  bouillonne. 

Lucie.  —  Mais  le  lac  aime  et  dort  î 

Dbligny.  —  La  mer,  c'est  Othello! 

Lucie.  —  Le  lac,  c'est  Desdémone! 

Deligny.  —  Eh  bien!  au  bord  d'un  lac,  puîs:|iie  vous  le  voulez; 
mais  aux  flots  rayonnants  . . 

Lucie.  —  Et  le  soir  étoiles. 

Deligny.  —  Des  rochers  sur  le  bord  où  la  vaçue  se  brise ,  où 
l'onde  en  bleus  haillons  vienne  se  déchirer... 

Lucie.  —  Un  tertre  de  gazon  où  l'eao  semble  expirer ,  et  pour 
dernier  soupir,  nous  jette  un  peu  de  brise. 

Deligny.  —  El  je  veux  un  château  plein  de  caveaux  obscurs  et 
peuplant  de  corbeaux  ses  voûtes  féodales;  une  légende  en  pleurs 
qui  rôde  sous  les  dalles... 

Lucie.  —  Et  «noi ,  je  veux  qu'avril  en  blasonne  les  murs  de  sa 
verle  couronne  et  de  ses  rayons  purs. 

Dbligny.  --•  La  nuit,  un  vent  du  nord  qui  balle  à  grands  coups 
d'aile... 

Lucie.  —  Et  rende  plus  serein  mon  beau  ciel  espagnol... 

Deligny.  —  Puis  de  larges  créneaux... 

Lucie.  —  où  loge  une  hirondelle. 

Deligny.  —  Puis  une  forêt  sombre... 

Lucre.  —  où  chante  un  rossignol. 

Deligny.  —  Un  château  sur  les  monts  ruisselant  davalanches. 

Lucie.  —  Dont  les  pentes  en  fleurs  descendent  atix  vallons... 

Deligny.  —  Sur  l'Alpe  aux  rochers  noirs... 

(*)  Le  lecteur  s'apercevra  bien  vile  que  le  ilialoipue  suivant  est  versifié. 
Nous  n'avons  pu  nous  dispenser  de  lui  donner  la  fôrnie  de  la  prose,  selon  la 
j^enséc  de  Pauteur.  (jyole  de  ta  Rédact. 
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LuGiB.  —  Sur  TAlpe  aux  cimes  blancbçs... 

Dblignt —  Où  le  torrent  répète  un  fracas  d'aquilons, 

Lucre.  —  Où  te  ruisseau  redit  le  murmure  des  branches. 

Dblignt.  -  Là  haut,  au  grand  soleil  oubliant  mon  ennui,  ou- 
bliant dans  ces  bruits  les  plaintes  des  empires,  ivre  de  ces  splen- 
deurs... 

LuGiB.  —  Calme  dans  ces  sourires. . 

Dblignt.  —  J'irais  seul  avec  elle, 

Lucie.  —  Et  moi,  seule  avec  lui  ! 

Deligtct.  —  Oh!  pour  suivre  mes  pas  sur  la  rude  montagne ,  si 
je  pouvais  un  jour  avoir  une  compagne  que  mon  cœur  eât  choisie 
entre  mille  bontés  «r-  et,  dans  cet  univers  plein  de  magnificence, 
où  le  ciel  et  la  terre  et  les  flots  argentés,  élémens  souverains  vont 
luttant  de  puissance,  la  sentir  reine  encore  parmi  ses  royautés?  I^ 
voir,  quand  elle  dort  le  bleu  sommeil  des  anges^  et  suivre  jusqu'aux 
cieux,  par  des  routes  étranges,  ses  beaux  rêves,  essaims  toujours 
multipliés  —  voir  sur  elle,  au  matin,  le  rayon  qui  l'éveille ,  qui 
sourit  doucement  sur  sa  lèvre  vermeille,  puis^  comme  un  manteau 
d'or  descend  jusqu'à  ses  pieds!  Me  sentir  de  moitié  dans  son 
bonheur  suprême,  de  moitié  dans  son  cœur,  dans  sa  vie...  et  sa- 
voir que  mon  nom,  échappé  de  sa  lèvre  qui  m'aime,  suit  partout 
dans  le  monde  et  jusqu'à  Dieu  lui-même  ses  paroles,  ses  chants, 
ses  prières  du  soir!  —  Vivre  d'elle,  en  vivant  de  la  grande  nature: 
et  dire,  heureux  et  fier  comme  un  soldat  vainqueur,  que  ce  regard 
si  chaste  et  cette  onde  si  pure,  que  la  double  beauté  du  monde  et 
de  son  cœur,  la  double  majesté  du  ciel  et  de  son  âme,  qui  me 
rendent  plus  riche  et  plus  heureux  qu'un  roi,  tout  cela ,  répandu 
sous  mes  regards  de  flamme,  est  maintenant  à  moi,  tout  à  moi , 
rien  qu'à  moi  l 

Lucie.  —  Oh  !  ce  serait  divin,  car  la  vie  est  mauvaise  dans  ce 
monde  écrasant  dont  je  subis  les  lois!  Qu'on  me  donne  les  prés 
pour  fleurir  à  aK)n  aise;  pour  chanter  librement,  qu'on  me  donne 
les  bois!  Yivretout  mon  avril  loin  des  soucis  moroses;  voir  les 
larmes  de  l'aube  aux  paupières  des  roses,  de  ma  verte  croisée 
où  grimpe  le  jasmin  !  Dans  la  nature  heureuse  et  toujours  embel- 
lie, courir  et  gambader  sans  songer  à  demain,  et  mêler  ma  folie 
à  sa  verte  folie;  —  loin  du  monde  méchant,  oublier  qu'on  m'ou- 
Uie  et  savoir  que  l'on  m'aime  —  el,  sur  notre  chemin ,  être  seule, 
être  deux  et  nous  donner  la  main  !  —  voilà  mon  rêve. 
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Dblignt.  Eh  bien!  pourquoi  n'est-ce  qu'un  rêve?  El  qui  peut 
empêcher  que  ce  bonheur  divin ,  commencé  dans  votre  âme  en 
vos  jours  ne  s'achève?  L'élu  de  votre  cœw,  le  cherchez-voua  en 
vain? 

Lucie.  —  Peui-élre. 

Delignt.  —  Ohî  si  j'étais  roi  d'un  ange  fidèle,  je  lui  dirais: 
Dans  l'air  ouvre  ton  jeune  essor.  Dans  l'océan  des  cieux  où  va  na- 
ger ton  aile,  prends  deux  gouttes  d'azur  avec  deux  rayons  d'or, 
puis  dans  les  océans  du  monde,  prends  encore  une  coquille  rose 
avec  des  perles  blanches  ;  prends  aux  petits  oiseaux  qui  chantent 
sur  les  branches  leur  note  la  plus  douce  au  frémissant  accord; 
prends  aux  brises  du  soir  leur  haleine  et  butine  partout  :  dans  le 
carmin  de  la  fraîche  églantine,  dans  la  blancheur  des  lis  et  Yov 
soyeux  des  blés  —  puis  de  tous  ces  trésors,  ange,  iais  une  femme. 
—  Eh  bien  !  je  crois  qu'un  ange  est  sous  mes  lois,  madame  :  cette 
femme  est  vivante  f  t  vous  lui  ressemblez. 

Lucie.  —  Vraiment?  C'est  très-flatteur,  tomme  dans  un  cralère, 
votre  encens  à  grands  flots  fume  sur  mes  trépieds.  Mais  pour  moi , 
qui  n'ai  pas  de  génie  à  mes  pieds,  je  dois  tout  bonnenoent  me  traî- 
ner terre  à  terre  :  il  faut  nous  contenter  de  ce  qui  vient  à  nous,  du 
bon  vieillard  qui  va  me  couvrir  de  son  aile  et  que  votre  amitié 
toul-à-ftiit  paternelle  m'avait  destiné  pour  époux.  (Entre  Grat- 
tencour  tout  pensif).  Tenez,  le  voici  justement.  Oh!  quel  rê- 
veur !  Eles-vous  poète,  monsieur  de  Gratlencour. 

Grattengour.  —  Je  n'ai  pas  cette  infîrmité  là,  madame 

Lucie.  —  Vous  en  avez  donc  une  autre  ?  Confiez-moi  cela. 

Grattencour.  —  Pas  le  moins  du  monde. 

Lucie.  —  Si,  vous  en  avez  une  autre. 

Grattencour.  —  Ahl  par  exemple! 

Lucie.  —  Vous  n'êtes  pas  bien  —  vos  lèvres  tremblent,  vous 
pâlissez  de  temps  en  temps,  vous  frissonnez  des  pieds  à  la  tête  : 
vous  souffrçz  î 

Grattencour  (à  part),  —  Mil  morbleu,  aurais-je  une  attaque 
de  choléi'a  ^ 

LuaE.  —  Vous  palissez  de  plus  en  plus  —  allons,  avouez? 

Grattencour  (à  part).  —  En  eflel,  mes  entrailles,.. 

Lucie.  —  Voyons!  on  n'est  plus  timide  à  votre  âge...  avouez! 

Grattencour  (à part),  —  Qu'est-ce  que  j'ai  mangé  ce  matin? 

Lucie.  —  Calmez-vous,  mon  ami  :  la  maladie  n'est  pas  incu- 
rable. 
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Grattengoub.  —  Mais  il  y  a  eu  hier  bien  des  décès  à  domicile. 
Lucie.  —  Ah  !  il  croit  que  je  hiî  parle  de  choléra  !  Il  est  fort 
drôle.  —  (haut)  Mais  je  le  vofa,  vous  avez  peur. 
Grattbncodr.  —  Il  y  a  bien  de  quoi. 
Lucie.  —  Il  faut  donc  que  je  vous  aide. 
Grattbngour.  —  Oh  !  je  sais  bien  ce  que  vous  allez  me  dire  : 
de  la  flannelle  sur  le  corps,  n'est-^^  pas?  Du  camphre,  des  fenê- 
tres ouvertes  à  midi,  du  feu  pendant  la  nuit,  nourriture  substan- 
tielle, vin  généreux  et  pas  d'humidité  :  je  connais  tout  cela. 
Lucie.  —  Il  divague  à  présent.  Voulez-vous  m'éoouier? 
Grattencour.  —  Mais  certainement,  madame. 
Lucie.  ^- Notre  ami,  M.  Deligny  vient  de  m'apprendre  tout. 
Grattencour  (à  part),  -^  Oh  Seigneur  !  mes  extrémités  sont 
glacées. 

Lucie.  —  Vous  souffrez  au  cœur,  vous  le  savez  et  vous  n'osez  le 
dire  :  vous  aimez  ! 

Grattencour.  —  Une  crampe  me  prend...  je  suis  mort.  (Il 
tombe  sur  un  fauteuil). 

Lucie.  Pauvre  homme!  il  est  sensible  à  l'excès...  qui  l'aurait 
dit  P  — Mais  ne  continuons  pas  la  plaisanterie.  Il  mourrait  tout  de 
bon,  et  ce  serait  dommage,  (haut)  A  la  bonne  heure  :  vons  vous 
remettez! 
Grattencour.  —  Vraiment  madame? 
Lucie.  —  Fausse  alarme  !  Vous  reprenez  vos  couleurs. 
Grattencour.  —  Je  respire  î 
Lucie — Le  corps  est  bien  — mais  Tâme? 
Grattencour.  —  L'âme? 

Lucie.  —  Oui,  monsieur  ?  Est-elle  aussi  bien  P  Ne  lui  manque-t-il 
pas  quelque  chose? 
Grattencour.  —  Madame.  . 

Lucie.  —  Savez-vous  bien  ce  que  Pylade  me  disait  tout  àl'heure. 
Grattencour.  —  Pylade? 

Lucie.  —  Ou,  si  vous  aimez  mieux,  M.  Deligny,  car  votre  amitié 
est  proverbiale. 

Deligny  (qui  jusque-là  est  resté  déconcerté  et  sUenoieus) ,  — 

Que  disais^e  donc ,  madame  P 

Lucie.  —  Que  M.  de  Gialtencour  est  aimable,  galant,  spirituel, 
jeune  de  cœur,  étourdi  cooeune  un  enfont  incapable  de  pensées 
grayes.. 

DELiGNV.  —  Est- ce  quc  je  vous  ai  dit  cela? 
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Ldcib.  —  Certainemeot,  monsieur,  vous  avez  ajouté  que  votre 
ami,  arrivé  au  milieu  de  son  existence,  a  feit  brusquement  volte- 
hce,  et  qu'il  est  retourné  vers  ses  premiers  beaux  jours,  en  pleine 
jeunesse,  en  pleine  folie,  dans  l'adorable  absurdité  de  ses  vingt 
ans. 

Dbligny.  — -  Ab  !  par  exemple! 

Lucie.  •—  Vous  me  donnez  un  démenti,  monsieur  Deligny.  Yous 
croiriez-vous  déjà  à  l'Assemblée  législative^ 

Deliont.  —  Madame. 

Lucie.  —  Allons  !  je  vous  pardonne,  mais  avouez  vos  torts. 

Dblignt.  —  J*avoue... 

Lucie,  —  C'est  tout  ce  que  je  vous  demande.  Pylade  a  été  plus 
loin  encore,  M.  de  Grattencour.  Il  soutient  que  vous  voulez  m'é- 
pouser  ..  est' ce  vrai? 

Grattencour.  (embmrroêsé).  —  A  mon  âge,  madame,  une  pa- 
reille prétention  ne  saurait  éure  qu'une  impertinence. 

LuaE.  —  Mais  du  tout. 

Grattencour.  —  Et  m'exposerait  à  un  refus  humiliant  et  mé- 
rité. 

Lucie.  (étourdimBnt), —  Vous  croyez?...  Eh  bien!  j'accepte. 

Dbugnt.  —  Hélas  I 

Lucie.  —  Plait-il. 

Delignt.  —  Je  n'ai  rien  dit  madame. 

Lucie.  — Si,  monsieur,  vous  vous  plaignez.  Et  de  quoi  s'il  vous 
plaît?  N'étes-vous  pas  au  comble  de  vos  vœux?...  M.  de  Gratten- 
cour ne  vous  a-t-il  pas  dit?... 

Delignt.  —  Je  ne  vous  comprends  pas,  madame. 

Luc».  —  Vous  ne  savez  donc  rien  encore?  Eh  bien,  tant  mieux  ! 
j'aurai  le  plaisir  de  vous  annoncer  votre  bonheur. 

Delignt. —  Mon  bonheur  ! 

Lucie.  ^  Oreste  n'est  pas  resté  en  arrière  en  fait  d'amitié.  Sdon 
lui,  monsieur,  vous  êtes  un  homme  érudit,  sérieux,  ami  de  l'ordre, 
sectateur  de  la  propriété,  apôtre  de  la  famille,  un  homme  mûr 
enfin. 

Dbligny.  »  Grattencour  vous  a  dit  cela? 

Lucie.  —  Oui,  monsieur.  Vous  n'avez  qu'une  ambition,  m'assu- 
rait-il  tout  à  Iheure,  celle  de  faire  du  bien  à  votre  pays.  La  France 
est  votœ  amour  :  vous  lui  avez  consacré  votre  jeunesse  et  votre 
vie  —  et,  comme  font  tous  les  amoureux  du  monde,  vous  la  serves 
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atyourd'huî  pour  la  meoer  deroaio.  N'est-ce  pas  là  œ  que  vous  me 
disiez,  seigneur  OresCeP 

Grattengoub.  —  Oui  madame. 

LociB.  (à  part)  —  Eh  biea!  il  meut  à  ravir,  (haut)  Enfin,  mon- 
sieur, vous  voulez,  pour  commencer,  être  secrétaire  d'Etat  au 
département  démon  frère...  vous  le  serez.  (Deligny  et  Gratten- 
cour  sont  visiblement  contrariés)  Pas  de  remerciements,  je  vous 
en  supplie;  ma  récompense  est  dans  votre  joie  —  écoutez  seule- 
ment mes  conditions.  —  Vous,  M.  Deligny,  vous  ne  vous  marierez 
pas. 

Gratt£NC0Dr.  (à  part)  Cela  te  vient  bien! 

LtJOB.  —  Vous,  M.  deGrattencour,  vous  ne  vous  occuperez  phis 
de  politique. 

Grattengour.  -^  Ob! 

Lucie.  —  Je  le  veux  pour  votre  bonheur.  La  politique  est  le 
mariage  sont  deux  choses  incompatibles. 

Deligny.  —  Cependant ,  madame ,  permettez-moi  une  obser- 
vation. 

Lucie.  —  Vous  avez  la  parole. 

DsuGNT.  —  U  fut  un  temps  où  Ton  ne  voulait  que  des  hommes 
mariés  dans  Tadministration. 

Lucie.  —  Vous  êtes  un  réacUonuaire.  C'est  sous  la  monarchie, 
nous  sommes  républicains  aujourd'hui. 

Grattengour.  —  De  cœur  et  d'âme. 

Lucie.  —  M.  de  Grattencour,  je  vous  ai  défiendn  de  vous  occu- 
per de  politique.  Dans  ce  temps  là,  les  ministres  étaient  mariés  et 
avaient  quelquefois  de  fort  jolies  femmes;  —  or,  pour  peu  que 
les  jsecrétaires  fussent  jeunes  conmie  vous,  M.  Deligny,  ou  étourdis 
comme  vous,  M.  de  Grattencour...  je  ne  sais  si  je  m'explique,  au- 
jourd'hui, c'est  différent.  Mon  itère  s'est  voué  au  célibat  —  et  la 
République  veut  des  citoyens  qui  ne  vivent  pas  pour  leurs  propres 
enfants,  mais  pour  elle  —  elle  est  jalouse  des  affections  de  &mille; 
elle  veut  l'homme  tout  entier  :  bras,  tête  et  cœur,  tout  ou  rien. 
Tiens!  vous  avez  là  un  habit  d'une  coupe  charmante. 

Deligny.  —  Vous  trouvez ,  madame? 

LuGiB.  —  U  vous  sied  à  merveille.  Le  charmant  petit  secrétaire 
que  nous  aurons  là  !  Mais  songez-y ,  monsieur,  ces  idées  de  co- 
quetterie doivent  disparaître  chez  l'homme  d'Etat.  —  Avez-vout 
vu  l'opéra  comique  de  M.  Bazin? 

Deligny.  —  Plusieurs  fois  madame. 
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LocfE.-— Coimnenl  le  troiivez-voos!  N'esl-ce  pas  que  c'est  gentil? 
Eh  bien  !  monsieur,  vous  avez  eu  tort  de  voir  cela.  En  feit  d'opéra, 
je  ne  permets  à  Thomme  d*Etat  que  lé  Prophète  :  il  ne  risque  pas 
de  s  y  amuser.  Oh  !  les  hommes  heureux  que  vous  êtes!  Comme 
vous  aller  mener  le  genre  de  vie  qui  vous  convient  !  vous,  l'homme 
grave,  Thomme  ambitieux,  vous  serez  debout  avant  jour;  vous 
donnerez  au  peuple  l'exemple  du  travail  ;  votre  activité  mènera  la 
France.  Toute  la  matinée,  du  fond  de  vos  bureaux  —  un  peu 
noirs,  mais  n'importe!  —  vous  soutiendrez  l'équilibre  européen. 
Puis,  vous  irez  h  l'Assemblée  —  car  vous  serez  député!  —  vous 
ferez  des  discours  sur  les  chemins  de  fer  et  le  socialisme  :  vous 
vociférerez  Tordre  à  la  minorité  turbulente  :  vous  écouterez  l'a- 
gréable diction  de  M.  de  Montalembert;  vous  imirez  votre  voix 
au  duo  fleuri  de  la  gauche  et  de  la  droite;  vous  dominerez,  basse- 
taille,  creux  du  centre,  les  ténors  piailkirds  de  la  liberté;  vous 
maigrirez,  vous  vous  riderez  bientôt  dans  ces  luttes  de  chaque 
jour  :  vous  mettrez  votre  fraîcheur  et  votre  embonpoint  sur  l'autel 
de  la  patrie  —  et  la  République,  reconnaissante  de  vos  bienfaits, 
fière  de  votre  intelligence,  profitera  de  la  première  occasion. 

GHATTENGOtR  (êoupirant).  —  Pour  vous  nommer  Président? 

Lucie.  —  Pour  vous  mettre  à  la  porte.  —  Pendant  ce  temps  (^ 
Gratteneour)  vous  l'homme  léger,  vousi  le  jeune  homme,  vous 
ferez  tout  pour  me  plaire,  vous  irez  chez  mes  modistes,  mes  cou- 
turières ,  mes  fournisseurs  ;  vous  peuplerez  mon  boudoir  de  ces 
mille  petits  riens  qui  nons  rendent  si  heureuses  ;  vous  m'encadre- 
rez dans  un  monde  d'acajou,  d'or,  de  velours,  de  satin ,  de  dentelles 
et  de  fleurs  —  et  puis  de  diamants,  car  j'en  veux  beaucoiip  !  et 
des  chevaux  et  des  loges  aux  Bouffes,  que  sais-je  encore?  tout  ce 
que  je  voudrais,  tout  ce  que  vous  voudrez  vous-même,  car  vous 
voudrez  ce  que  je  veux,  n'est-ce  pas  ,  mon  ami  ? 

GRATTfiHOOnR  (à part).  —  Me  voilà  ruiné! 

Ldgie.  —  Le  matin  —  pendant  que  monsieur  sera  à  la  Chambre 
nous  irons  à  cheval,  et  longtemps,  et  à  toutes  brides,  car  je  le  sais 
vous  êtes  un  cavalier  de  premier  ordre;  nous  irons  ensemble; 
vous  me  suivrez  partout,  même  à  la  chasse;  car  je  chasse  aussi  : 
il  n'y  a  pas  de  danger^  pas  de  fetigue  qui  m'effraie  et  vous  êtes 
comme  moi! 

Grattencour.  —  C'est-à-dire....  (à  part)  —  Et  ma  goutte, 
mon  Dieu! 
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Lucie,  -t.  Ah  !  vous  êtes  modeste?  Je  ne  vous  coonaissais  pas  ce 
genre  d'orgueil.  Nous  braverons  tout  cela.  Vous  avez  un  château? 

Grattencour.  —  Non,  madame. 

LUCIE.  —  Vous  en  achèterez  un.  On  ne  peut  (jas  vivre  à  Paris 
Tété;  je  suis  étonnée  de  m'y  trouver  encore.  £t  le  ioir... 

DEUGNY.  —  Le  soir?... 

Lucie.  —  Le  soir,  monsieur,  vous  rentrerez  chez  vous,  les  yeux 
i*oogis,  le  visage  bléme ,  le  tympan  brisé,  étourdi,  harassé,  mort 
de  fatigue ,  mais  avec  la  satisfaction  d'un  homme  qui  a  fait  son 
devoir.  Alors  vous  aurez  des  journaux  à  lire,  des  discours  à  pré- 
parer, des  nouvelles  à  recevoir,  des  notes  diplomatiques  à  rédiger, 
des  premiers- Paris  à  écrire,  car  vous  aurez  un  journal  à  vous,  nne 
feuille  volumineuse  comme  le  Constitutionnel  et  les  Débats,  un  jour- 
nal attaqué  par  tous  les  autres ,  et  qui  devra  marcher ,  marcher 
toujours.,  triomphant  à  force  d'esprit,  d'obstination. ..  et  de  majo- 
rité. Puis,  pour  vous  reposer  enfin,  vous  aurez  la  cohue  des  solli^ 
citeurs,  des  députés,  des  importans,  tout  le  centre,  toute  la  droite, 
des  milliers  de  gens  pullulant  chez  vous  du  salon  an  cabinet  de 
travail  et  du  cabinet  de  travail  à  l'antichambre;  des  conversations 
charmantes  à  soutenir  sur  iellachicb,  Windischgrœtz,  Radetzky  et 
les  autres  héros  dont  les  noms  seuls  font  bâiller  deux  hémisphères; 
vous  aurez  à  faire  des  choses  plus  difficiles  encore  >  vous  aure?. 
l'expédition  de  Rome  à  justifier  —  quel  fardeau ,  monsieur ,  mais 
aussi  quelle  gloire  !  Soutenir  Pie  IX,  le  catholicisme  ébranlé,  passer 
pour  un  saint  homme. . .  il  y  a  de  quoi  obtenir  la  croix  de  Napoléon 
et  le  chapelet  de  Pie  :  Tune  au  bout  de  l'autre,  cela  s'est  vu  !  Vous 
pouvez  devenir  cardinal ,  puisque  vous  ne  serez  pas  marié;  pape 
peut-être—  nous  baiserons  la  pantoufHe  de  sa  sainteté  Deligny  I,  et 
vous  aurez  le  jockey-club  pour  Chapitre. 

Deugny  (à  part),  —  Qudie  leçon  ! 

LuaE(a  Grattencour),  —  Pendant  ce  temps,  nous,  les  mondains, 
nous  irons  auspeciacle,  au  concert,  au  bal...  au  bal  surtout!  Quelle 
folie  et  quel  bonheur  !  vous  danserez  mon  ami,  vous  valserez  même  : 
je  vous  défie  à  la  valse,  entendez- vous?  Or  jamais  cavalia*  de  vo- 
tre race  n'a  eu  peur,  quel  que  soit  le  champ  dos  où  on  1  appelle. 
Vous  serez  de  toutes  les  fêtes  du  carnaval  ;  nous  danserons  les  soirs 
de  choléra  malgré  les  médecins,  les  soirs  d'émeute  malgré  le  peu- 
ple ;  plus  de  cra'mte  ,  plus  de  politique ,  plus  d'ambition?  —  A 
quoi  sert  l'ambition  quand  on  tient  le  bonheur?  Nous  vivrons  d'a- 
mour, nous  roulerons  cette  vie  à  deux  non  pas  aux  champs  où 
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l*oa  s'efiouie,  nais  en  plein  monde,  à  Paris,  dans  la  vie  écrasante 
de  rbiver,  le  tourbillon  des  nuits  blanches^  l'agitation  fiévredse 
de  la  folie,  n'est-ce  pas?...  mais  répondez  donc! 
Gaattengoor  (êûupirant)  •—  Oui  madame. 
Lucie.  --  Eb  bien!  c'est  convenu.  Je  vous  laisse  un  instant  pour 
m'occuper  de  vous.  Pas  un  mot  de  ceci  à  personne  :  du  reste\ous 
devez  avoir  bien  des  choses  à  vous  dire ,  hommes  heureux  !  vous 
ne  vous  êtes  pas  encore  remerciés  de  ce  que  vous  avez  fait  Tnn 
pour  rauti*e  —  ce  serait  de  l'ingratitude,  si  un  service  d'ami  pou- 
vait s'appeler  un  bienfait.  Adieu  donc  —  à  bientôt  ! 

(Deligny  et  Grattencour  s'asseyent  aux  deux  extrémités  de  la 
scène  en  se  tournant  le  dos.  Un  moment  de  silence.) 

Grattencour  (à  part),  —  Décidément  l'homme  est  un  sot  ani- 
mal. Mais  aussi  pourquoi  diable  ai-je  songé  à  épouser  cette  femme? 
Quelle  piètre  idée  d'ambition  m'a  poussé  à  m'allier  à  la  sœur  d'un 
ministre?  Elle  veut  que  je  renonce  à  la  politique...  que  je  monte  à 
cheval,  que  je  danse,  que  je  l'amuse,  que  je  me  ruine,  que  je  m'é- 
puise, que  je  me  rende  malade,  ridicule  et  malheureux  !  Eh  bien  ! 
je  m'insurge  contre  le  pouvoir...  c'est  la  première  fois  de  ma  vie, 
mais  enfin  ce  n'est  jamais  iix)p  tard  — je  veux  foire  des  barricades. . . 
je  chanterai  la  Marseillaise  s'il  le  faut....  Elle  était  pourtant  bien 
belle ,  celte  place  de  secrétaire? 
Deligny  (à  pari),  —  Elle  ne  sait  donc  pas  combien  je  l'aime! 
Grattencour  (à  part).  —  Et  me  préférer  un  petit  fat,  sans 
consistance  et  sans  poids,  un  homme  d'hier,  qui  n'a  rien  fait,  qui 
ne  sait  rien,  qui  sort  on  ne  sait  d'où,  qui  tétait  encore  sa  nourrice, 
lorsque  je  criais,  moi,  vive  Polignac  !  Oh!  oui,  l'homme  est  un  sot 
animal. 
Deligny  (à  pari).  —  Et  elle  va  épouser  Grattencour. 
Grattencour.—  Et  dire  que  c'est  moi  qui  me  suis  avisé  de  pro- 
meure la  place  à  ce  sacripant?  Et  dire  que  je  n'y  songeais  pas  pour 
moi*méme?  Et  dire  que  j'ai  contribué  peut-être  à  la  lui  faire  don- 
ner ?  Tenez,  monsieur ,  vous  venez  de  naître ,  je  suis  déjà  vieux  — 
—je  me  suis  tué  d'ennui  pour  arriver  là  et  vous  sortez  de  l'école, 
mais  n'importe,  acceptez  une  place,  prenez  la  peine  de  votis  asseoir, 
moi,  je  me  marie  —  oh  !  que  c'est  beau,  généreux,  noble  et  grand 
de  ma  part...  imbécile! 

Deligny  (à  pari).  —  Oh!  si  elle  voulait  encore!...  mais  elle  ne 
voudra  plus. 
Grattencour  (à  pari).  —  Et  que  faii-e  maintenant?  Si  j'entrais 
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daDS  ropposition,  si  je  me  feisais  Montagnard?  Eh  oui,  morbleu  • 
j'aime  la  gauche ,  moi  :  c'est  le  côté  du  cœur!  C'est  là  que  régnent 
encore  la  République  loyale,  la  philosophie,  la  science,  la  poésie, 
la  jeunesse,  le  courage,  (changeant  de  ton)  et  les  vasbtasl  — 
Elle  était  pourtant  bien  belle,  cette  place  de  secrétaire! 

Delignt  (à  part).  —  0  Lucie,  Lucie  ! 

GRATTENGOua  (à  part),  ^  H  triomphe  maintenant,  le  jeune 
homme!  Il  s'est  perché  d'un  bond  là  haut,  tandis  que  moi ,  je  fm 
antichambre.  Je  me  fais  bien  petit  pour  passer  par  le  trou  de  la 
semire  —  et  lui,  d'un  coup  de  pied  enfonce  la  porte  ;  il  entre  et 
le  voilà  !  il  entre  et  me  passe  devant  sans  se  gêner,  et  c'est  du  haut 
de  son  bonheur  qu'il  me  regarde! 

Dbugnt  (à  part).  —  Je  suis  bien  malheureux^ 

Grattbncour  (à part),  —  Delign y, secrétaire  d'Etat! 

Dblignt  (à part),  ^  Lucie,  madame  de  Grattencour. 

GRATTBNGOim  (à part),  —  Oh  le  petit  fat! 

Dbugnt  (à part),  —  Oh  le  vieux  cuistre! 

Grattengour  (haut).  —  Eh  bien!  mon  ami,  je  vous  félicite. 
Vous  êtes  bien  heureux. 

Dblignt  —  Il  me  semble  que  vous  n*avez  pas  à  vous  plaindre. 

Grattbngodr.  — -  Mais  non.-. .  mais  non,  je  suis  satisfait.  —  Vous 
voilà  casé,  cher  enfant,  et  d'une  manière  très-avantageuse. 

Dblignt.  —  Et  vous  donc? 

Grattbncour.  —  Mais  oui,...  mais  oui,  moi  aussi.  Une  place 
superbe! 

Dblignt.  —  Une  femme  charmante  ! 

Grattbncour— C'est  vrai...  c'est  vrai!  Vous  aurez  un  ministère. 

Dblignt.  Et  vous  une  famille. 

Grattengour.  — -  Des  enfants...  je  n'en  disconviens  pas,  c'est 
une  consolation  —  Mais  prenez  garde!  On  glisse  plus  facilement 
sur  les  hauteurs  que  dans  la  plaine.  C'est  le  conseil  d'un  vieux  ami. 

Dblignt.  Prenez  garde  aussi.  Le  mariage  est  un  phare  sur  un 
écueil.  Si  le  phare  s'éteint,  l'écueil  vous  brise.  —  Pardon  de  ce 
conseil  à  votre  expérience  :  ta  vérité  est  quelquefois  dans  la  bouche 
des  enfants. 

Grattengour.  —Tenez,  voulez- vous  que  je  vous  parle  fran- 
chement ? 

Dblignt. —  Très-volontiers. 

Gbattbngour.  —  J'ai  peur. 

Dblignt.  Peur? 
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Grattkncoor.  —  Peur. 
Dbligny.  —  Cela  m'étonne. 

Grattengodr-  — Oui,  mon  ami,  en  conscience  cette  place... 
Dbligiit.  —  Eh  bien? 
Grattengour.  —  Ne  vous  va  pas 
Dblignv.  —  Bah  ! 

Grattbncour.  —  Vous  êtes  trop  jeune.  En  poKtîque,  voyez- 
vous,  il  feut  faire  comme  moi  :  on  airive  plus  lentement,  mais  on 
arrive  mieux. 
Drligny.  —  Obligez-moi  de  me  dire  où  Ton  arrive? 
Grattengour.  —  Vous  détournez  la  question.  En  débutant  dans 
la  carrière  comme  vous  le  faites ,  en  sautant  du  premier  bond  au 
pouvoir,  on  s'asservit  dès  le  premier  pas  ;  on  perd  cette  indépen- 
danée,  cette  liberté  d'opinion... 
Delignt'  —  Qui  vous  caractérisent. 

Grattengour.  —  Est-ce  mie  épigramme?  Je  ne  vous  parle  ainsi 
que  pour  vous  prouver  l'attachement  que  je  vous  porte. 

Dbligny.  —  J'en  suis  persuadé.  Ainsi,  monsieur,  je  suis  un  sot 
d*étendre  la  main  pour  prendre  à  peu  près  un  portefeuille? 
Grattengour.  —  C  est-à-dire. . . 

Deligny.  —  Et  croyez-vous  ôlre  pariRÎtement  spirituel  en  vous 
mariant,  monsieur  ? 
Grattengour.  —  Au  fait. . . 

Drlignt.  —  Et  est-il  peimis  à  vous  de  venir  me  donner  des 
conseils,  lorsque  vos  exemples... 
Grattengour.  —  Vous  avez  ra^on. 
Dblknt.  —  A.  la  bonne  heure! 

Grattengour.  —  Eh  bien  !  croyez-moi ,  mon  ami ,  renonçons 
l'on  et  l'autre  à  nos  prétentions  et  soyons  raisonnables. 

Delignt.—M.  de  Grattencour,  vous  avez  envie  d'être  secrétaire 
d'Etat. 
Grattengour.  —  Ah  bah  !  par  exemple  ! 
Deligny. — M.  de  Grattencour,  vous  avez  envie  d'être  secrétaire 
d'Etat. 
Grattengour.  —  Ah  çà,  vous  divaguez! 
Deligny.  —  Ce  n'est  pas  votre  intention? 
Grattengour.  —  Non. 
Deligny.  — Non? 
Grattengour.  —Non. 
Deligny.  —  Aloi^  c'est  différent.  Je  garde  ma  place. 
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Grattbncour.  —  Vous  comptiez  donc  P 

Dbligny.  —  Vous  l'offrir. 

Grattbncour.  —  Me  l'offrir? 

Dbligny.  —  Oui  monsieur.  % 

Grattbncour.  —  Ce  cher  ami  !  (lui  serrant  la  main). 

Dbligny.  —  Mais  vous  ne  voulez  pas  être  secrétaire  d'Etat. 

Grattbncour.  —  Je  n'avais  pas  parfeitement  compris  votre 
idée. 

Dbligny.  —  Je  pousserai  même  l'abnégation  plus  loin. 

Grattbncour.  —  Comment  celaP 

Dbligny.  —  Madame  de  Villefranche  vous  embarrasse. 

Grattbncour.  —En  effet... 

Dbligny.  —  Si  vous  l'épousez  —  c'est  sa  condition  —  plus  de 
politique! 

Grattbncour.  —  Diable  ! 

Dbligny.  —  Eh  bien!  si  elle  veut  m'accepter  à  votre  place... 

LUCIB —  (rentrant  inaperçue).  Ah! 

Grattbncour.  —  (avec  effusion).  —  C'est  d'un  galant  homme... 
Mais  comment  faire,  maintenant  que  nous  sommes  engagés? 

Dbligny.  —  Je  parlerai  à  madame  de  Villefranche. 

Grattengocr.  --  Et  que  lui  direz- vous? 

Dbligny.  —  La  vérité. 

Grattbncour.  —  Prenez  garde,  la  vérité  est  la  vertu  des  sots. 

Dbligny.  —  Mais  souvent  l'esprit  des  sages.  Du  reste,  je  lui  ré* 
péterai  la  maxime  immorale  que  vous  venez  de  prononcer. 

Grattbncour.  —  Gardez-vous-en  bien! 

Dbligny.  —  Au  contraire.  La  vérité  est  la  vertu  des  sots.  Il  y  a 
de  précieuses  qualités  politiques,  il  y  a  tout  un  portefeuille  dans 
ce  mot  là. 

Grattbncour.  —Soit,  mais  que  diriez-vous  pour  vpus justifier 
vous-même? 

Dbligny.  —  Moi...  c'est  différent. 

Grattbncour.  —  L'argument  ne  me  semble  pas  parfaitement 
clair. 

Dbligny.  —  Je  lui  donnerai  celui  que  les  femmes  comprennent 
le  mieux. 

Grattbncour.  —  C'est-à-dire... 

DBLIGNY.  —  Que  je  l'aime. 

Lucie,  (^'avançant).  —  A  la  bonne  heure!  Oreste  et  Pylade 
sont  toujours  d'accord.  _  Je  les  reconnais  là.  3t 
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GRATTBTiGOfm.  —  Il  est  tard,  madame,  le  saton  est  déjà  vide  et 
nous  allions  nous  retirer. 

Lucie.  —  J'aî  d'abord  quelque  chose  à  vous  dire.  Tout  est  ar- 
rangé, Hiessieurs.  M.  Deligny ,  votre  nomination  sera  insérée  de- 
main au  Moniteur. 

Delignt.  —Cependant,  madame... 

Lucie.  ~  Quant  à  nous,  M.  de  Grattencour,  avant  un  mois  d*ici, 
nous  roulerons  sur  la  route  d'Italie. 

Grattbngour.  —  Permettez-moi  de... 

LuoB.  —  Je  ne  permets  rien.  Je  le  répète,  les  remerciements 
sont  inutiles  :  c*est  à  vous-mêmes  que  vous  devez  cela.  Serrez- 
vous  donc  la  main...  embrassez-vous!  —  Embrassez-vous,  je  le 
.  veux  !  {Bê  9* embrassent).  — Eh  bien  !  messieurs,  vous  êles  parfai- 
tement ridicules  —  {Ils  demeurent  interdits.  Un  moment  de  si- 
lence. Lucie  continue:)  Âb  !  messieurs^  vous  croyez  être  les  maî- 
tres ?  Ah  !  vous  vous  imaginez  qu'il  suffit  de  sortir  de  sa  place  et 
de  son  âge  pour  satisfaire  son  ambition  et  son  amour?  que  les 
dignités  et  les  femmes  sont  à  vous;  que  les  unes  mènent  aux  autres 
~  et  vous  faites  de  nous  des  chemins  pour  arriver  où  vous  voulez, 
et  vous  uous  marchez  dessus  en  supposant  que  nous  vous  laisse- 
rons faire?  Ah  !  les  jeunes  gens  se  griment  en  vieillards,  les  vieil- 
lards se  fardent  en  jeunes  gens,  et  c'est  là  selon  vous  le  secret  de 
la  toute  puissance?  Toute  votre  science  repose  sur  un  mot  :  Si 
JEUNESSE  sATAiT,  SI  YnoLLESSE  POUVAIT  !  Or  co  proverbe  est  une 
absurdité,  messieurs. 

Grattbngour.  —  Et  une  impertinence. 

DELI6NY.  —  On  aurait  dû  ajouter  :  Et  si  femme  voulait! 

Lucie.  —  A  la  bonne  heure!  Cette  leçon  vaut  bien  une  visite 
sans  doute  !  Adieu  donc ,  messieurs,  sans  rancune  et  au  plaisir  de 
vous  revoir! 

(Ils  se  saluent  et  se  séparent.  Entre  le  ministre). 

Lucie,  (au  ministre).  —  Ah  pardon!  Je  Stiis  si  distraite!  Mon 
frère,  je  vous  présente  M.  de  Grattencoor,  secrétaire  d'Etat  à  votre 
ministère. 

DELIGNT.  —  Et  moi, madame? 

Lucie.  —  Eh  bien  !  vous,  c'est  tout  simple  :  présentez  madame 
Deligny. 

Août  4849.  Marc  Monnier. 
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DE  LA  POÉSIE  SUISSE 

Al]  COMMEKCEIENT  DU  Xll«  SIÈCLE  *. 


JEAN-MARTIN  USTERI  (suite). 

La  meilleure,  ou  plutôt  la  seule  manière  pour  nous  de  faire  connaître 
les  poèmes  d'Usleri  à  nos  lecteurs,  sera  de  les  analyser.  Le  premier 
est  intitulé  :  De  VikarL  Làndliche  Idylle  in  Ziircherischer  Mundart. 
(Le  suffragant,  idylle  campagnarde  en  dialecle  de  Zurich),  Il  com- 
mence par  l'explicalion  d'une  image,  car  Usteri  mêlait  toujours  la 
peinture  et  la  poésie.  Malheureusement,  et  nous  aurons  plus  d'une 
fois  occasion  de  le  regretter,  on  n'a  publié  après  sa  mort  aucun  de  ses 
dessins;  ceux  deslinésàcepoème  n'étaient  pas  même  achevés.  L'image 
donc  doit  représenter  la  chambre  d'une  cure  de  village  ;  le  pasteur 
est  assis  sur  le  bord  de  sa  chaise,  le  bonnet  en  arrière,  et  rongeant  sa 
plume  avec  impatience.  «  Pourvu  du  moins,  »  dit  l'auteur,  •  qu'il  n'ait 
pas  à  décrire  les  joies  du  ciel  :  je  crains  qu'il  n'y  trouvât  peu  de 
charme  ;  il  vaudrait  dix  (ois  mieux  qu'il  dût  maintenant  traiter  de  l'en- 
fer :  il  n'y  épargnerait  au  moins  pas  le  bois.  »  Et  d'où  vient  sa  mau- 
vaise humeur?  Hier  au  soir,  assez  lard,  madame  la  ministre  (*)  était 
seule  encore  debout  ;  il  est  arrivé  une  lettre  de  Zurich ,  de  la  part 
d'anciens  amis,  cliez  qui  le  pasteur  va  toujours  diner,  quand  il  se  rend 
au  synode.  11  les  a  souvent  invités,  et  ils  annoncent  enfin  leur  visite. 
Mais  cela  en  termes  choisis  et  en  gracieuses  images,  car  madame  la 
capitaine  se  pique  de  littérature.  Elle  parle  des  roses  du  passé,  des 
épines  de  l'âge  mûr,  de  l'aimable  fille  du  pasteur,  de  son  fils  à  elle, 
«jeune  homme  plein  de  feu ,  vigoureux,  adroit  et  brave,  brûlant  pour 
le  droit  et  la  patrie,  »  et  enfin ,  de  la  tendre  vigne  qui  s'unit  à  Tor- 
meau.  Son  amie  la  ministre  qui  ne  lit  pas  de  romans,  craignant  que 
nous  ne  comprenions  pas  ce  bagage  de  rhétorique,  se  charge  de 
nous  le  traduire  en  langue  vuJgaire.  Elle  fait  ses  remarques ,  trouve 
l'âge  du  jeune  homme  convenable,  et  se  complaît  dans  l'idée  d'un 
mariage,  lorsqu'elle  aperçoit,  à  la  fin  de  la  lettre  :  «  Nous  arrivons  de- 
main. »  Son  plaisir  se  change  en  épouvante.  «  Demain  !  Et  je  n'ai  rien 

(*)  Voir  la  précédente  livraison,  page  369. 

(•)  ci  comme  ailleurs,  iwur  rendre  mieux,  si  possible,  la  couleur  du  récit, 
nous  nous  sommes  permis  de  traduire  les  expressions  allemandes  par  des 
provincialismes  vaudoist 
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»  à  lenr  oflHr  f  Lise,  Lise,  Tenez  rite  t  Un  dtner  poar  demain  !  E(  je 
»  n'ai  rien  à  leur  offrir!  Ni  poulet,  ni  canard,  ni  jardinage  !  (')  Dans  le 
>  poscriptum  elle  nous  parle  encore  d'un  poisson  !  Que  faire?  car  mon 
*  mari  ne  veut  plus  entendre  parier  du  pécheur.  »  Cest  en  Tain  que 
Lise  la  rassure  ;  il  lui  faut  encore  aller  réveiller  sa  fille  et  lui  conter 
ses  ennuis.  Celle-ci  n'a  besoin  que  d'un  mot,  elle  répond  en  souriant 
qu'elle  se  charge  de  tout ,  et  notre  bonne  ministre  est  tranquille  au 
sujet  du  dîner.  Mais  autre  chose  lui  vient  en  (été  :  elle  ne  pourrait  pas 
dormir  si  elle  ne  pariait  à  son  mari  de  la  vigne  et  de  l'ormeau ,  puis 
de  sa  jolie  chambre  qu'il  faut  préparer  pour  les  nouveaux  b6tes.  Le 
pasteur,  réveillé  à  grand'peine,  goûte  assez  le  premier  point,  car  le 
capitaine  doit  avoir  de  la  fortune;  le  second  lui  plaît  beaucoup  moins, 
car  il  n'aime  pas  à  être  dérangé  dans  son  sanctuaire.  Il  discute ,  réflé- 
chit, s'endort  tard,  et  se  réveille  tard  aussi.  C'est  la  cause  de  sa  mau- 
vaise humeur.  Mais  son  front  n'est  pas  le  seul  plissé  dans  la  maison. 
Sa  femme  est  impatiente,  la  vieille  Lise  trouve  l'ouvrage  un  peu  dur, 
et  sa  fille,  qui  apprend  le  but  de  la  visite,  pâlit,  se  trouve  mal,  et  n'a 
plus  de  cœur  à  rien  faire. 

Ici  Fauteur  les  laisse  se  calmer  et  veut  nous  apprendre  pourquoi  le 
ministre  est  si  sévère  à  l'égard  du  pécheur  Joos.  Ce  Joos  est  un  bon 
enfant,  à  qui  l'argent  brûle  dans  la  poche  ;  s'il  en  a  de  temps  en  temps, 
un  vorre  de  vin  ou  un  pauvre  diable  dans  l'embarras  est  sûr  de  lui 
trouver  le  cœur  tendre  ;  quand  il  en  manque,  il  fait  maigre  et  il  attend. 
Pourvu  que  ce  ne  soit  pas  le  moment  de  renouveler  son  bail,  car  ton- 
tes les  bourses  ne  s'ouvrent  pas  comme  la  sienne ,  et  celle  du  pasteur 
en  particulier.  Joos  le  sait:  et  cependant  une  fois,  pressé  par  le  besoin, 
il  va  frapper  à  la  porie  de  la  cure.  Comme  il  le  pensait,  il  n'obtient 
qu'un  sermon.  Après  son  départ,  le  pasteur  content  de  sa  fermeté, 
veut  prendre  une  prise  ;  mais  sa  tabatière  d'argent  n'est  plus  là.  Il  la 
cherche,  la  cherche  partout,  elle  ne  se  trouve  pas.  Alors  il  n'hésite 
plus  :  C'est  Joos  qui  l'a  prise.  11  porte  sa  plainte ,  fait  arrêter  le  pé- 
cheur ,  visiter  sa  maison  ;  rien  ne  se  découvre ,  et  l'affaire  est  por- 
tée en  tribunal.  Le  pasteur  s'en  passerait  volontiers;  car  il  y  a  là  un 
barbier ,  reste  de  1798,  qui  ne  peut  pas  le  souffrir,  et  mène  comme  il 
veut  les  autres  juges,  mais  il  n'y  a  pas  moyen  de  finir  la  chose  autre- 
ment. Le  tribunal  s'assemble  donc,  et,  après  avoir  entendu  les  deux 
parties,  les  renvoie  pour  délibérer.  Nous  laissons  ici  parler  Usteri  lui- 
même  ;  car  il  est  intéressant,  dans  notre  siècle  de  progrès,  de  voir  ce 
qu'étaient  à  cette  époque  arriérée  les  tribunaux  de  village  dans  le 
canton  de  Zurich.  ' 

«  Le  président  (')  ouvre  la  délibération,  et  finement,  contre  son  ha- 
bitude, ne  commence  pas  par  Gaspard,  mais  par  son  voisin  de  gauche, 

(*)  Pour  h'gumM. 

(«)  OEuvrcs  d'Usleri.  Vol.  II.  P.  158. 
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afin  d'être  le  dernier  à  donner  son  avis,  c  Juge  Meyer,  que  proposez- 
vous?  »  Le  juge  effrayé  passe  ses- doigts  dans  ses  cheveux:  «  Quoi!... 
moi!...  Que  le  diable...  Ah!  oui...  il  me  faut  dire  mon  opinion...  dire 
mon. opinion...  mon  opinion...  c'est  une  mauvaise  affaire...  quel  avis 
peut-on  donner?  Monsieur  le  ministre  dit  oui;  faut  bien  le  croire,  qu'il 
me  semble  ;  mais  Joos  assure  que  non.  On  ne  peut  pas  non  plus  le 
contredire.  L'un  des  deux  a  pourtant  tort,  c'est  vrai  :  mais  qui  diable 
peut  savoir  lequel  c'est?...  Si  je  dois  donc  dire  mon  avis,  le  voici: 
C'est  une  malheureuse  affaire,  et  il  serait  bien  k  désirer  qu'elle  fût  ja- 
mais arrivée.  Voilà  mon  opmion.  »  Jeannot  la  Frouilie  (')  dit  à  son 
tour  :  •  Honoré  Monsieur  le  président,  et  très-honorés  Messieurs  du 
tribunal!  J'adopte  la  proposition.»  Rodo  fiflette(')  dit  simplement:  «Je 
suis  de  l'avis  du  barbier.»  Vient  alors  le  tour  du  barbier;  il  s'est  depuis 
longtemps  secoué  de  ci  de  là  sur  sa  chaise  ;  maintenant  la  bombe  peut 
éclater  :  >  Président  et  vous  citoyens  !  Mes  cheveux  se  dressent  sur  ma 
tête  !  La  patrie  est  en  danger!  Oui,  juges,  je  le  crie  encore  plus  fort  : 
La  patrie  est  en  danger  !  Dépêchez-vous  donc ,  secourez-la,  sauvez-la. 
Ne  sentez-vous  rien  au  cou?  »—  Les  juges  épouvantés  portent  la  main 
à  leur  cou...  «Gros  bœufs,  dadom(^)  que  vous  êtes,  c'est  au  figuré  que 
je  parle,  au  figuré.  Le  couteau  des  oligarques,  on  nous  le  met  de  nou- 
veau sur  la  gorge  !  Oui,  il  a  raison,  Joos;  c'est  lui  qui  soutient  à  D... 
la  liberté  et  le  bon  droit;  et  cela  viendra  encore  dix  fois  plus  pire! 
Souvenez-voos-en,je  vous  raidit;  cela  viendra  encore  dix  fois  plia 
pire!  Car  quand  la  houlette  du  pasteur,  au  lieu  de  paître  les  brebis, 
leur  rollie  (*)  dessus,  dites-le  vous-mêmes  :  Qu'y  a-t-il  à  attendre  de 
répée  du  magistrat  ?  Oh  !  ils  sont  passés,  ces  temps  heureux,  ces  temps 
magnifiques ,  oi}i  la  céleste  liberté  et  les  droits  de  l'homme  gouver- 
naient encore,  oii  tout  était  à  tous,  et  les  petits  une  fois  en  haut;  où 
le  soleil  de  l'égalité  nous  réchauffait  de  ses  rayons,  le  boçairon  (")  de- 
venait avoyer,  et  l'avoyer  boçairon!  Oh!  ils  sont  passés,  ces  beaux 
temps,  ces  temps  divins?  A  peine  si  l'on  en  trouve  ici  et  là  quelque 
trace,  et  ce  peu  qui  nous  en  reste,  combien  durera-t-il  ?  Nous-mêmes, 
citoyens ,  nous-mêmes,  nous  sommes  ici  comme  l'oiseau  sur  la  bran- 
che. Qui  nous  dit  que  nous  y  serons  demain?  Mais  aussi  long-temps 
que  nous  siégerons  à  cette  place,  nous  voulons  nous  conduire  comme 
des  héros,  défendre  la  liberté  et  l'égalité,  et  rester  debout,  comme  un 
rempart  d'airain.  Guerre  à  la  vie  et  à  la  mort  avec  ces  coquins  de 
tyrans  !  guerre  !  et  quand  même  nous  mouririons  tous,  comme  les 

(')  En  langage  vaudois  froniller  signifie  tricher. 

(')  Une  noix  fiflette  est  une  mauvaise  noix,  dans  laquelle  il  n'y  a  rien. 

(')  Imbéciles. 

(•)  Frappe. 

{*)  Gardeur  de  vaches. 
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Romains  à  Maranatban  !  —  Et  pour  quant  à  ce  qui  est  de  raflTaire  ac- 
taelle,  il  vient  deux  citoyens  devant  le  forus ,  î'un  est  le  pasteur  de  la 
paroisse,  et  l'anlre...  un  gueux  lourdéguenilllé.  Mais  c'est  la  même 
chose.  L'un  vaut  (ont  juste  ce  que  vaut  Tautre.  Car,  citoyens  juges,  je 
m'en  rapporte  à  votre  expérience,  un  gueux  ne  peut-il  pas  dire  la  vé- 
rité tout  comme  un  autre.  Mais  je  n'ai  pas  à  m'occuper  de  la  vérité. 
Mon  système,  le  voici  :  Quand  un  riche  a  un  procès  avec  un  pauvre, 
c'est  le  riche  qui  a  toujours  tort.  Et  pourquoi?  D'abord prtmo  wn,  un 
pauvre  ferait-il  un  procès  à  un  riche,  s'il  n'avait  pas  dix  fois  raison? 
Et  puis,  secondo  deux,  l'amende...  qui  peut  payer  la  plus  grosse? 
Cela  condamne  déjà  le  pasteur.  Il  y  a  maintenant  une  autre  chose. 
Qu'est-ce  que  c'est  que  le  ministre?  Un  ennemi  de  la  liberté  et  de  l'é- 
galité! Ne  le  montre-l-il  pas  toujours,  dans  ses  sermons,  dans  ses 
naroles,  dans  ses  actions?  Un  tyran,  qui  gouverne  et  règle  tout  par 
lui-même,  qui  se  moque  de  ses  supérieurs,  de  nous  !  de  nous!  comme 
de  l'an  quarante ,  qni  prend  dans  la  poche  d'un  homme  libre  et  pénè- 
tre dans  sa  maison ,  qui  reçoit  des  bienfaits  des  aristocrates  et  leur  a 
des  obligations,  qui  enlève  à  ses  paroissiens  leurs  pauvres  creutzers, 
et ,  par  exemple,  pour  le  raser,  fait  venir  le  barbier  d'un  autre  vil- 
lage !  le  tyran  !  Un  Grec  illustre,  je  crois  que  c'est  Cyrus,  ou  bien  Tes- 
timoclh,  a  dit  dans  ses  ouvrages  :  Un  tyran  a  toujours  tort.  Parole  à 
dorer  sur  tranche!  Un  tyran  a  toujours  tort?  et  par  conséquent  le  mi- 
nistre !  Je  propose  donc,  pour  faire  un  exemple ,  de  le  punir  autant 
qu'on  pourra.  Qu'on  lui  lave  d'abord  la  tête  d'importance;  puis,  qu'il 
paie  à  Joos  un  écu  neuf  en  dommages-intérêts,  pour  la  visite  domi- 
cilière  et  pour  la  prison,  et  douze  francs  au  tribunal.  Dans  le  procès- 
verbal,  on  n'inscrira  rien,  et  dans  les  comptes  on  mettra  six  francs, 
afin  que  les  juges  et  le  greffier  aient  chacun  un  franc  pour  peine  ex- 
traordinaire. De  plus,  Joos  pourrait  bien  donner  quelque  chose  en 
remercîment  pour  son  écu  neuf,  car  l'afifaire  n'est  pas  au  clair.  Il 
donnera  à  chaque  juge  et  au  greffier  un  poisson.  Mais  cela ,  on  le  lui 
dira  à  part.  » 

«  El  le  président  assure  que  Gaspard  lui  a  parlé  an  cœur,  on  ne 
peut  rien  imaginer  de  plus  sage  ;  la  grondée  seule  ne  lui  platt  pas,  et 
surtout  qu'il  doive  annoncer  de  bouche  la  sentence  au  pasteur...  On 
le  verra  bien;  il  nous  traitera  comme  de  petits  garçons,  nous  mettra 
peut-être  à  la  porte.  Ce  qui  me  semble  le  meilleur,  c'est  d'envoyer  le 
jugement  par  écrit;  moi ,  au  moins,  je  ne  dirai  rien  ;  un  autre  pourra 
parler,  si  ça  lui  fait  plaisir.  Meyer  trouve  aussi  la  sentence  de  son 
goût,  et  vote  pour  le* jugement  écrit,  car,  dit-il,  c'est  pourtant  le  pas- 
teur qu'on  juge.  Il  ne  voudrait  non  plus  rien  avoir  à  lui  dire.  Jeannot 
la  Frouille,  est  en  tout  de  l'avis  du  préopinant,  comme  d'habitude,  et 
Rodo-fiflette  «  avec  pleine  conviction  »  de  l'avis  du  suivant.  Mais  le 
suivant  élève  sa  voix  avec  force  et  se  fâche  :  «  C'est  justement  la  ca- 
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ponnerk  (')  qui  nous  6te  le  petit  peu  de  liberté  que  nous  ayons  ;  si 
on  veut  se  maintenir,  il  ne  faut  pas  être  timide,  mais  gronder  et  ton* 
ner,  et  combattre  comme  des  lions  et  des  ours.  Je  persiste  dans  mon 
opinion;  la  grondée  et  la  sentence  doivent  être  données  de  bouche, 
comme  de  coutume,  et  e^est  l'affaire  du  président.  De  quoi  s'inquiète- 
t-on?  Le  pasteur  mènera  peut-être  sa  langue;  c'est  justement  ce 
que  je  voudrais,  on  le  punira  encore  une  fois.  Ou  il  en  viendra  aux 
coups.  De  mieux  en  mieux!  Nous  sommes  six,  et  si  nous  ne  nous 
trouvons  pas  en  nombre,  l'huissier  et  Joos  sont  encore  là.  Gela  don- 
nera une  fameuse  affaire,  si,  outre  le  premier  jugement,  nous  lui  en 
ramenons  un  second  sur  le  colson  (*)  et  qu'il  doive  encore  nous  re- 
mercier, ce  gredin  de  pasteur,  de  le  lui  graisser  on  peu.  »  Mais  le  pré- 
sident ne  veut  absolument  pas  se  résoudre  à  prononcer  lui-même  la 
sentence;  il  pense  que  l'arrêt  tout  seul  met  assez  au  jour  qu'ils  ne 
craignent  pas  de  condamner  le  pasteur;  le  peuple  souverain  sera 
également  satisfait,  que  le  jugement  soit  signifié  de  bouche  ou  par 
écrit.  Et  puis,  un  écrit,  le  ministre  le  gardera  toujours  sous  les 
yeux.  «  —  Gaspard  a  beau  se  défendre  :  on  arrive  à  la  votation ,  et 
Meyer  et  Jeannot  la  Frouille  sont  de  l'avis  du  président.  Mais  Rodo- 
fiflette,  qui,  le  plus  près  de  la  porte,  et  ainsi  du  danger,  aurait  donné 
sa  voix  au  jugement  par  écrit,  dès  qu'il  voit  la  majorité  assurée ,  fait 
le  brave ,  frappe  du  poing  sur  la  table,  et  crie  que  c'est  contre  la 
c^^nstitulion.  Il  soutient  et  prétend  qu'il  faut  laver  la  tête  au  pasteur 
de  bouche,  le  brosser  et  l'étriller  dje  la  bonne  manière  ;  c'est  ce  qui 
lui  revient  devant  Dieu  et  devant  les  hommes.  Il  n'eit  encore  jamais 
arrivé  que  la  majorité  soit  conire  Gaspard  ;  et  pour  lui ,  il  aurait  d^à 
quitté  la  séance  de  colère ,  s'il  ne  désirait  pas  encore  savoir  aupara- 
vant quand  Joos  lui  enverrait  le  poisson.  » 

On  fait  alors  rentrer  Joos,  qui  remercie  le  tribunal  et  promet  les 
poissons  quant  il  aura  reçu  Vécu  neuf,  puis  on  envoie  la  sentence  au 
pasteur.  Mais  celui-ci  ne  veut  pas  la  recevoir;  et  le  barbier,  qui  voit 
le  président  dans  l'embarras,  le  rend  personnellement  responsable  de 
ce  qui  arrivera,  si  le  j  ugement  ne  parvient  pas  au  pasteur.  Le  prési- 
dent renvoie  la  responsabilité  à  son  huissier,  celui-ci  au  ministre, 
mais  le  ministre  s'en  moque,  et  le  pauvre  huissier,  ne  sachant  que 
faire  de  sa  responsabilité,  veut  la  rejeter  sur  la  servante  du  pasteur , 
qui  passe  en  ce  moment.  Elle  se  sauve;  il  lui  jette  la  sentence  ;  elle  la 
lui  renvoie,  et  le  malheureux  jugement  tombe  enfin  dans  la  boue ,  où 
il  est  ramassé  par  les  gamins  du  village  r  et  bientôt  connu  de  tout  le 
monde.  Mais  le  pasteur  est  furieux;  le  dimanche  suivant  il  fait  un 
sermon  si  foudroyant  sur  le  vol  que  tous  les  juges  prennent  des  sai- 
gnements de  nez,  et  s'esquivent  du  temple.  C'est  maintenant  le  tour 

(*)  Poltronnerie. 

(')  Cotêon,  nuque.   Ramener  un  coup,  asséner  un  coup. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


452 

de  Joos  à  éCre  furieux.  Il  rêve  yengeance,  et,  apercevant  un  jour  des 
cuillères  d'argent  dans  le  jardin  du  ministre ,  il  s'en  empare  et  les 
cache  dans  son  grenier.  Toutes  les  recherches  sont  inutiles;  cuillères 
et  labatiére  paraissent  avoir  pris  le  même  chemin. 

Revenons  maintenant  à  la  cure  ;  nous  noué  y  trouverons  en  même 
temps  que  les  visiteurs.  Le  papa  et  la  maman  descendent  k  leur  ren- 
contre ;  mais  la  jeune  fille  reste  à  la  cuisine,  d'où  elle  se  glisse  un  ins- 
tant seulement  à  la  fenêtre ,  pour  voir  •  le  jeune  homme  plein  de  feu , 
vigoureux,  adroit  et  hrave,  brûlant  pour  le  droit  et  la  patrie,  t  Adroit, 
il  ne  Test  guères,  car,  au  sortir  de  la  voiture,  il  manque  se  jeter  à 
plat-ventre  dans  la  boue  et  écraser  le  chien  du  pasteur.  Le  sentiment 
de  la  justice  ne  parait  pas  davantage  imprimé  dans  son  àme ,  car  il 
met  toute  la  foute  de  son  accident  sur  le  cocher;  mais  pour  vigoureux 
il  Test  ;  on  n'a  qu'à  voir  ses  épaules.  L'éclat  de  ses  qualités  n'éblouit 
pas  la  jeune  fille.  Aussi  long-temps  qu'elle  le  peut,  elle  évite  d'entrer 
dans  la  chambre  ;  mais  elle  doit  enfin  s'y  résigner,  et,  après  avoir 
subi  de  la  part  de  Mad  la  capitaine  un  examen  et  des  éloges  qui  la 
font  rougir  jusqu'au  blanc  des  yeux,  il  lui  faut  encore  avant  le  dîner 
accompagner  tout  le  monde  à  la  promenade.  Les  parents  marchent  en 
avant,  et  la  laissent  avec  l'aimable  Gaspard  ;  mais  celui-ci  a  beau  dé- 
ployer toutes  ses  grâces  ;  cœur  de  jeune  fille  est  bien  rusé.  Jamais  il 
ne  réussit  à  lui  faire  accepter  son  bras  ou  même  à  rester  à  côté  d'elle  : 
quand  il  la  suit  à  droite,  elle  s'esquive  à  gauche  ;  va-t-il  à  gauche,  elle 
se  sauve  à  droite,  et  le  mène  dans  des  sentiers  où  il  est  impossible 
de  marcher  à  deux.  S'il  veut  parler,  elle  dirige'la  conversation  sur  la 
pluie  et  le  beau  temps,  ou  sait  toujours  rompre  l'entretien  au  bon 
moment  pour  questionner  les  paysans  qu'elle  rencontre  sur  la  route. 
Ainsi  les  projets  de  Gaspard  sont  renversés;  mais  les  parents  ont 
mieux  mené  leur  affaire.  Au  dîner  tous  sont  gais  excepté  notre  pau- 
vre demoiselle,  pour  qui  les  heures  ont  triplé  de  longueur.  Enfin 
arrive  Tinstant  du  départ;  M.  le  capitaine  et  Mad.  la  capitaine  sont 
enchantés  de  leur  visite;  celle-ei  demande  encore  au  pasteur  une 
collection  de  ses  sermons  pour  les  faire  copier  à  son  fils,  qui  adore 
les  beaux  sermons  :  mais  celui-ci  ne  peut  partir  sans  avoir  donné  un 
échantillon  de  son  savoir-laire.  Pendant  que  la  société  prend  le 
calé,  il  se  balance  sur  sa  chaise  et  si  bien  que  ses  jambes  partent 
en  Pair  et  vont  renverser  tout  ce  qui  se  trouve  sur  la  table.  Alors 
sa  mère  oublie  la  rhétorique;  un  vigoureux  «animal  que  tu  es,»  vient 
ajouter  le  dernier  trait,  et  le  plus  fidèle,  à  la  description  qu'elle 
avait  faite  de  lui.  Malheureusement  le  pasteur  et  sa  femme  ont  tou- 
jours les  yeux  fascinés;  cette  caractéristique  n'est  encore  que  l'o- 
pinion du  lecteur ,  et  bien  certainement  aussi  celle  de  la  jeune  fille. 
Pauvre  enfant  !  où  s'est-elle  enfuie  ?  car  on  la  cherche  depuis  long- 
temps. Hélas  !  dans  la  retraite  qu'elle  affectionne,  au  bord  d'un  ruis- 
seau, sous  l'onibrage  des  grands  chênes,  auprès  de  rochers  moussus. 
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C'est  le  Heu  qu'elle  animait  de  ses  joies  enfantines,  qu'elle  a  peuplé 
plus  tard  de  ses  rêves  et  de  ses  espérances,  et  auquel  elle  Tient  main- 
tenant confier  ses  pleurs.  Nous  supprimons  à  regret  la  description 
qu'en  fait  Usteri,  description  pleine  d'une  grâce  toute  printanière, 
mais  nous  irions  trop  loin  si  nous  voulions  tout  citer.  Pourquoi  cepen- 
dant, chef  notre  jeune  fille,  une  douleur  si  vive?  L'aversion  qu'elle 
éprouve  pour  Gaspard  ne  peut  en  être  la  seule  cause;  quelque  mys- 
tère se  cache  là-dessous.  En  effet;  car,  il  y  a  peu  de  temps  encore, 
depuis  le  fameux  sermon  sur  le  vol ,  un  jeune  suffragant  venait  tous 
les  dimanches  remplacer  le  pasteur.  Il  était  si  aimable  et  si  bon  :  la 
paroisse,  le  ministre,  sSi  femme,  sa  fille ,  étaient  si  contents  de  lui.  Et 
lui-même  ne  paraissait  pas  venir  avec  répugnance,  car,  le  samedi  il 
arrivait  toujours  de  meilleure  heure,  apportait  de  la  musique  et  des 
livre,  aux  habitants  de  la  cure,  et  bien  souvent  le  soir,  sur  le  banc 
du  jardin,  chantait  avec  eux  quelque  beau  chant  ou  laissait  écouler 
les  heures  dans  le  charme  des  entretiens.  Les  pauvres  du  village  le 
bénissaient ,  car  son  sac  de  voyage  était  toujours  rempli  pour  eux.  11 
visitait  surtout  une  ancienne  servante  du  ministre,  que  celui-ci  avait 
renvoyée  pour  une  faute  grave ,  et  qui  depuis ,  abandonnée  par  son 
séducteur,  succombait  à  la  maladie  et  à  la  misère.  Le  pasteur  ne  vou- 
lait pas  qu'on  la  visitât,  de  peur  que  l'effet  de  la  correction  ne  se  per- 
dit, et  sa  femme  y  envoyait  le  suffragant,  jusqu'à  ce  qu'un  jour  le  mi- 
nistre ,  apercevant  de  loin  le  visage  creusé  et  pâle  de  son  ancienne 
domestique,  frappé,  ému  par  cette  vue,  se  laissa  enfin  fléchir.  Mais 
le  suffragant  ne  se  bornait  pas  à  cette  visite.  Laissons  ici  parler  l'au- 
teur (*). 

•  Nous  irions  trop  loin  de  notre  sujet  si  nous  voulions  vous  con- 
duire chez  tous  les  pauvres  et  les  malades  que  notre  suffragant  va 
consoler;  car  il  les  visite  tous  dans  le  village.  Pourtant  il  va  le  plus 
volontiers  chez  ceux  où  on  lui  parle  beaucoup  d'Annette,  et,  chose 
curieuse,  elle  fait  précisément  comme  lui.  La  seule  différence,  c'est 
que  le  suffiragant,  quand  on  loue  la  jeune  fille,  enchérit  encore  sur 
les  éloges,  tandis  qu'elle  ajoute  timidement  :  Ah  !  vraiment  !  c'est  bien 
cela.  Mais  reloge  retentit  d'autant  plus  haut  dans  son  cœur,  et  main- 
tefois,  quand  on  oublie  le  sujet,  elle  y  ramène  par  une  petite  ruse  et 
demande:  De  qui  avez-vous  cette  rol)e?  ce  bonnet?  et  le  petit  d'où 
a-t-il  cette  veste  ?  quand  même  on  lui  a  déjà  dit  plus  d'une  fois  que 
cela  venait  du  suffragant.  —  Et  ainsi  s'augmente  toujours  le  feu  qui 
s'est  allumé  dans  leur  cœur  ;  elle  et  lui  n'ont  pas  pensé  à  se  défendre 
et  à  réteindre  :  cette  flamme  est  si  bienfaisante  et  si  aimable  !  Il  s'est 
pouriant  quelquefois  effrayé  :  «  Pourquoi  rêver  des  rêves  si  célestes| 
Je  le  sais;  un  triste  réveil  peut  les  suivre;  pars,  allons,  brise  le 
charme.»  Mais...  elles  fleurissent  si  belles,  les  prairies  sur  lesquelles  il 

(*)  OEuvns  d'islerk  Vol.  II.  P.  257. 
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marche ,  les  fleurs  sourient  si  gaimenl,  exhalent  de  si  délicieux  par- 
fums,  et  des  bosquets  et  du  feuillage  Tespérance  glisse  des  sons  si 
doux  dans  son  cœur!  Comment  pourrait-il  partir?  Et  pourquoi  de- 
vrail-il  partir?  il  le  sent,  il  devient  meilleur;  aucune  mauvaise  pensée 
ne  trouble  maintenant  la  paix  de  son  âme;  tout  est  harmonie,  tout  est 
amour;  il  traiterait  Tbomme  le  plus  inconnu  comme  un  frère,  il  pour- 
rait embrasser  un  ennemi.  Jamais  le  beau  ne  lui  a  semblé  plus  beau , 
le  saint  ne  lui  a  paru  plus  saint  ;  pourquoi  donc  quitter  ce  lieu,  où  son 
être  devient  ainsi  meilleur?  Non,  le  songe  dùt-il  se  dissiper,  il  rend 
maintenant  lui  et  d'autres  heureux;  quand  il  s'évanouira,  il  le  sent, 
sa  vie  s'évanouira  avec  lui.  —  Et  la  jeune  fille?  Elle  aussi  parcourt  ces 
aimables  prairies,  qu'une  lumière  enchanteresse  change  pour  elle  en 
jardins  des  fées ,  où  elle  se  berce  doucement  dans  sa  nacelle,  vogue 
et  s'en  va  sans  mquiétude  sur  les  flots  argentés  de  la  vie,  et  les  fleurs 
sourient  sur  le  bord,  cl  les  fruits  les  plus  doux  s'inclinent  sur  elle,  et 
aucun  fantôme  ne  vient  l'effrayer.  Elle  ne  sait  rien  encore  du  poids 
de  la  fortune ,  et  quand  elle  le  saurait,  elle  serait  si  heureuse  de  pou- 
voir mettre  quelques  écus  dans  la  balance.  Tels  sont  ses  sentiments , 
mais  aucun  mot  ne  l'a  trahie  ;  craintive  et  timide  elle  garde  la  flamaie 
dans  son  cœur.  Il  en  aperçoit  bien  çà  et  là  quelque  trace ,  mais  il 
craint  que  l'espérance  ne  le  trompe.  Redoutant  qu'un  signe,  un  mot 
ne  renverse  ses  illusions ,  il  n'ose  montrer  ce  qu'il  sent  que  par  les 
prévenances  dont  il  l'entoure ,  et  jusqu'ici  ils  n'ont  laissé  parler  que 
les  fleurs.  > 

Mais  le  ciel  n'est  jamais  longtemps  sans  nuages.  Un  soir,  c'était  le 
plus  beau  que  le  suffragant  eût  encore  passé  à  la  cure,  tous  les  cœurs 
étaient  sous  la  même  impression  de  paix  et  d'espérance ,  on  projetait 
une  course  de  montagne  pour  le  lendemain,  il  ne  fallait  plus  que. le 
consentement  du  pasteur.  Mais  celui-ci  résistait.  Sa  femme  découvre 
qu'un  songe  est  la  cause  de  son  hésitation,  elle  le  plaisante,  il  riposte, 
le  suffragant  l'attaque  à  son  tour,  la  discussion  s'engage,  le  pasteur  se 
lâche,  et  le  suffragant  le  renvoie  à  l'autorité  de  Sirach  (').  Rentré  dans 
sa  chambre,  le  pasteur  ouvre  sa  Bible  et  lit  :  «  Fous  sont  ceux  qui  se 
fient  à  des  songes.  »  Dès  lors  tout  est  rompu,  car  le  pasteur  tient  ran- 
cune ;  il  est  d'ailleurs  bien  aise  de  trouver  prétexte  pour  éloigner  le 
suffragant,  car  on  le  loue  trop  dans  le  village.  Aussi  le  pauvre  garçon 
s'en  va-t-il  le  lendemain  sans  que  personne  lui  dise  adieu ,  seul  et 
tout  triste.  C'est  bien  à  lui  que  le  pasteur  pourrait  dire  maintenant  : 
Fous  sont  ceux  qui  se  fient  à  des  songes;  car  le  sien  et  un  bien  beau 
vient  de  se  dissiper. 

Mais  son  souvenir  n'a  pu  s'effacer  sitôt  du  cœur  de  la  jeune  fille. 
Le  jour  de  la  visite,  elle  rentre  à  la  maison ,  au  sortir  de  sa  prome- 

(*)  Sirach  c>l  un  des  livres  apocryphe!^  de  l'Ancien  Testament  que  les 
Allemands  conservent  dans  leur  Bible. 
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nade  solitaire,  triste,  malade,  et  s'esquive  dans  sa  chambre.  Mais  sa 
mère  apprend  qu'elle  est  de  retour,  et  vient  la  trouver.  Elle  découvre 
bientôt  le  motif  secret  du  chagrin  de  sa  fille ,  et  cherche  à  lui  montrer 
que  le  sufTragant  n'est  pas  pour  elle,  car  le  pasteur  est  brouillé  avec 
lui  à  tout  jamais,  et,  ne  le  fùt-il  pas,  il  ne  donnera  jamais  sa  fille  à  un 
homme  aussi  pauvre.  Cependant  elle-même  est  gagnée,  et  parvient  à 
lui  faire  obtenir  un  délai  de  dix  jours  avant  qu'elle  donne  sa  décision 
au  sujet  du  mariage  projeté.  Mais  dès-lors  tout  est  triste  à  la  cure. 
Un  malheur  ne  vient  jamais  seul.  Le  minisire  apprend  qu'un  vieux 
parent,  sur  riicrilage  duquel  il  compte,  est  furieux  conlre  lui,  parce 
que  ce  vieillard  voulait  faire  épouser  à  la  jeune  fille  un  sien  cousin , 
fort  mauvais  sujet,  mais  dont  il  ne  connaît  pas  la  conduite.  Le  pas- 
teur doit  aller  sur-le-champ  à  Zurich.  Et  que  retrouve-t-il  au  moment 
du  départ?  Sa  tabatière,  qui  avait  glissé  par  un  trou  de  sa  poche  dans 
la  doublure  de  sa  redingote.  Ne  pouvant  prendre  sur  lui  d'avouer  sa 
faute,  il  se  décide  à  faire  nettoyer  sa  tabalière  à  Zurich  et  à  faire  gra- 
ver sur  le  couvercle  un  S.  et  un  P.  pour  empêcher  qu'on  ne  la  recon- 
naisse et  pour  se  rappeler  toujours  à  lui-même  ces  deux  mots  :  «  Sois 
prudent.  »  Ces  soins ,  du  reste,  servent  à  peu  de  chose,  et  lorsqu'il 
revient  le  soir,  n'ayant  pu  même  obtenir  de  voir  son  parent,  sa  femme 
ne  vent  pas  croire  l'histoire  qu'il  lui  fait,  et  soutient  toujours  que  c'est 
bien  sa  tabatière.  Sur  ces  entrefaites  arrive  une  lettre  touchante  et  gé- 
néreuse de  Gaspard,  qui  confirme  le  pasteur  dans  sa  bonne  opinion 
du  jeune  homme.  Et  d'ailleurs  Fhéritage  perdu,  il  faut  bien  se  retrou- 
ver d'un  autre  côté.  Mais  toul-à-coup  le  pasteur  découvre  au  bas  de 
la  lettre  un  P.  S.  et  ces  mots  :  «  Comme  je  n'at^tons  plus  trouver,  de- 
puis que  mon  papa  et  ma  marna  étions  chez  vous,  mon  couvert  (') 
d'écume  en  argent,  je  prie  de  cherché.  »  Aussitôt  Mad.  la  ministre 
profite  de  l'occasion  pour  défendre  sa  fille;  elle  soutient  que  la  lettre 
a  été  écrite  par  la  capitaine  et  que  Gaspard  n'est  qu'un  imbécile.  Le 
pasteur  est  embarrassé,  mais  il  murmure  entre  ses  dents  :  «  Un  mari 
imbécile,  est-ce  donc  un  si  grand  mal  ?  Je  connais  plus  d'une  femme 
qui  ne  changerait  pas  le  sien  contre  un  moins  bête.  »  Sa  résolution 
reste  ferme,  et  ils  conviennent  enfin  tous  deux  de  laisser  leur  fille  se 
décider.  Le  dimanche  arrive,  et  la  pauvre  enfant  fait  peine  à  voir,  car 
le  lundi  est  le  jour  fatal  ;  mais  tout  d'un  coup ,  dans  la  journée ,  son 
visage  redevient  serein.  Le  pasteur  était  lui-même  sur  les  épines.  On 
a  su  quelque  chose  dans  le  village ,  et  les  jeunes  gens,  à  l'auberge , 
menacent  de  renvoyer  peu  poliment  tout  prétendu  qui  ne  plairait  pas 
à  la  jeune  fille.  Enfin,  résolu  à  céder,  il  attend  jusqu'au  lendemain.  Le 
lendemain  parait;  le  regard  du  père  interroge  sa  fille  avec  anxiété , 
mais  elle  répond  d'un  ton  ferme  :  «Oui,  papa,  je  lui  donnerai  ma  main.» 
Elle  appris  la  perte  de  l'héritage  ;  elle  espère  qu'une  fois  mariée  ses 

(*)  Couvercle. 
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parents  aaront  moins  de  soucis,  et  elle  a  fait  taire  son  cœur.  Le  secours 
d'en-haut,  elle  l'attend,  lui  aidera  à  remplir  sa  pénible  lâclie.  Son 
père,  sa  mère ,  la  bénissent  tout  émus  ;  mais  Tauteur  ne  se  sent  pas 
le  courage  de  poursuivre  son  récit.  Un  mot  encore ,  et  ce  sera  tout , 
sur  le  pauvre  sufiragant. 

Oui,  pauvre  suflfragant!  11  n'avait  rien  à  reprocher  au  pasteur,  car, 
s'il  ne  croit  pas  aux  songes,  il  croit  à  son  étoile.  Une  Bohémienne  lui 
a  dit  tout  enfant  qu'il  avait  une  heureuse  étoile,  et  bien  souvent ,  en- 
core jeune  garçon,  il  a  éprouvé  la  vérité  de  cette  prophétie.  Mais  son 
étoile  semble  s'être  éteinte,  et  il  va  s'éteindre  avec  elle.  Il  maigrit,  ne 
parle  plus,  lui  autrefois  si  gai,  et  les  bonnes  tantes  chez  lesquelles  il 
demeure  ont  beau  chercher  dans  leurs  livres  de  recettes  sa  maladie 
et  le  bon  remède;  tous  les  remèdes  ne  servent  à  rien.  Il  attend  tous 
les  jours  par  le  messager  une  lettre  qui  le  rappelle  à  la  cure  pour  le 
dimanche  suivant  ;  mais  aucune  n'arrive  ;  il  va  s'informer  chez  l'ins- 
pecteur de  Birch  si  le  pasteur  n'a  peut-être  pas  demandé  un  autre 
suflragant,  et  n'ose  pas  dire  le  sujet  de  sa  visite;  enfin,  il  rencontre 
dans  la  rue  l'ancienne  servante  du  pasteur,  cette  pauvre  fille  qu'il 
avait  souvent  consolée  dans  sa  misère.  Elle  est  venue  exprès  pour  lui 
parler  et  lui  dire  que  la  jeune  fille  l'aime,  mais  qu'elle  pourra  diffici- 
lement résister  au  vœu  de  ses  parents.  Le  suffragant  n'a  entendu  que 
la  première  partie  du  message ,  il  saute,  court,  oublie  la  bonne  mes- 
sagère ,  et  veut  partir  à  l'instant  pour  le  village;  ses  tantes  le  croient 
fou,  mais  il  persiste  ;  la  santé  lui  est  revenue  tout-à-coup ,  et  il  part. 
Mais  plus  il  approche,  plus  il  ralentit  le  pas;  son  courage  l'abandonne, 
à  la  vue  de  la  cure,  il  s'arrête.  Gomment  s'annoncer?  Une  idée  lui 
vient;  il  porte  dans  son  sac  des  habits  pour  les  pauvres;  ce  sont  des 
habits  de  femme;  tout  lui  est  égal.  Il  s'en  affuble,  s'approche;  mais, 
ô  malheur!  le  chien  de  la  cure  l'a  reconnu.  Il  se  sauve;  le  chien  le 
suit;  le  pasteur  vient  après;  la  grange  de  Joos  se  trouve  ouverte,  et 
pendant  qu'il  y  ôte  à  la  hâte  son  accoutrement,  désespéré,  ne  croyant 
plus  à  son  étoile ,  il  aperçoit  les  cuillères  volées  à  la  cure.  Au  moment 
où  le  pasteur  arrive ,  il  les  lui  présente ,  et  lui  dit  qu'un  songe  les  lui 
a  fait  découvrir.  Le  pasteur  se  radoucit  déjà,  et  lorsque  le  suffragant, 
d'une  voix  tremblante,  lui  expose  ses  vœux ,  il  ne  lui  répond  que  par 
un  :  Ah  !  et  le  mène  à  la  maison.  Là ,  l'éloquence  de  sa  femme,  la  pâ- 
leur de  sa  fille  achèvent  de  l'ébranler,  et  il  donne  enfin  son  consente- 
menl.  Mais  d'où  vient  ce  changement  subit?  Au  moment  d'envoyer  à 
Zurich  la  lettre  où  il  annonce  que  sa  fille  épousera  Gaspard ,  le  pas- 
teur en  a  reçu  une  autre  d'un  ami.  Le  parent  dont  il  devait  hériter 
lui  fait  faire  ses  excuses,  car  l'époux  qu'il  voulait  proposer  vient  de 
s'enfuir  criblé  de  dettes;  mais,  fâché  encore  de  ce  qu'on  a  pensé  à 
conclure  un  mariage  sans  lui  rien  dire,  il  ne  fait  un  legs  qu'à  la  jeune 
fille ,  et  donne  le  reste  aux  tantes  du  suffragant.  Tout  s'aplanit  donc , 
et  de  plus,  dans  le  paquet,  avec  les  sermons  prêtés  à  Mad.  la  capitaine 


Digitized  by  LjOOQ IC 


457 

se  trouve  ane  lettre  de  celle-ci^  montrant  clairement  qu'elle  ne  les  a 
pas  lus.  Sur  ce  point  aussi,  Topinion  du  pasteur  a  changé,  et  la  lettre 
de  consentement  est  déchirée.  Il  fait  encore  venir  Joos ,  lui  présente 
les  cuillères,  et  lorsque  celui-ci  confesse  sa  faute,  il  lui  donne  l'ac- 
quit de  son  bail.  Le  village  apprend  toutes  ces  nouvelles,  chacun 
est  content ,  et  la  morale  du  poème ,  dit  Usteri  à  ses  lecteurs ,  est  de 
graver  sur  leurs  cannes,  leurs  anneaux,  leurs  souvenirs,  leurs  porte- 
feuilles ,  leurs  cachets ,  même  sur  leurs  jarretières  un  S.  et  un  P.,  car 
ainsi  le  profit  en  sera  tout  net. 

Notre  analyse  a  été  longue.  Peut-être  aurions-nous  pu  facilement 
Tabréger  ;  mais  alors  elle  n'eût  pas  été  fidèle.  Il  importe  de  faire  sentir 
les  défauts  dIJsteri  aussi  bien  que  ses  qualités ,  et  ces  défauts  se  re^ 
trouvent  surtout  dans  la  composition  et  dans  la  marche  de  son  poème. 
L'idée  mère  n'en  est  pas  simple  ;  et,  dès  le  début,  l'intérêt  du  lecteur 
se  partage  entre  deux  actions  qui  se  poursuivent  dans  tout  le  récit 
sans  se  confondre;  Tune,  plus  conforme  au  tour  d'esprit  observateur 
et  humoriste  d'Usteri ,  et  peut-être  à  son  insu  le  véritable  sujet  du 
poème,  c'est  le  développement  du  caractère  du  pasteur  ;  l'autre,  par- 
lant davantage  à  son  imagination  et  à  son  cœur,  les  amours  du  suÂra- 
gant  et  de  la  jeune  fille.  De  là  des  digressions,  une  marche  lente  et 
embarrassée;  l'auteur  va  chercher  bien  loin  les  fils  de  son  drame,  les 
renoue  à  grand'peine  et  arrive  enfin  à  un  imbroglio  dont  un  Detis  ex 
machina  peut  seul  le  faire  sortir.  Nous  avons  eu  déjà  l'occasion  de 
faire  remarquer  combien  Usteri  aime  les  surprises,  les  dénouements 
inattendus,  et  comme  il  les  tire  souvent  des  événements  extérieurs; 
mais  nulle  part  il  n'abuse  autant  de  celte  disposition  que  dans  notre 
poème.  C'était  déjà  peu  littéraire  de  laisser  le  lecteur  sous  l'impression 
du  consentement  de  la  jeune  fille  au  mariage  résolu  par  ses  parents. 
L'action  dès  ce  moment  était  campue ,  l'intérêt  n'était  plus  que  mé- 
diocrement soutenu,  et  le  charme  des  détails  fait  seul  pousser  la  lec- 
ture jusqu'au  bout.  Mais  que  dire  de  ce  dénouement  si  peu  préparé» 
où  Ton  marche  d'étonnement  en  étonnement ,  et  qui  s'accomplit  au 
moyen  d'un  fait  dénué  de  toute  vraisemblance?  Le  déguisement  du 
suffragant  çst  une  pauvreté,  un  pis-aller,  qui  n'a  pour  justification 
que  la  nécessité  de  sortir  d'une  impasse  ;  or ,  c'est  là  une  assez  faible 
justification  en  littérature. 

Nais  renonçons  à  demander  à  Usteri  ce  qu'il  ne  pouvait  nous  don- 
ner. Au  lieu  de  chercher  dans  son  poème  les  qualités  d'un  drame,  la 
production  des  événements  par  le  développement  naturel  des  carac- 
tères ou  des  situations,  voyons-y  un  tableau,  ou  une  suite  de  tableaux 
de  mœurs  ;  envisages  sous  ce  point  de  vue,  les  épisodes  et  les  digres- 
sions même  deviendront  un  charme  de  plus.  Les  caractères,  d'abord, 
sont  dessmés  de  main  de  maître.  Aucun  des  personnages  ne  dit  ce 
qu'il  est,  ou  n'a  besoin  qu'on  nous  le  dise  ;  ils  le  laissent  eux-mêmes 


Digitized  by  LjOOQ IC 


458 

voir.  La  6gure  la  mieux  (racée  du  plème  est  sans  contredit  celle  du 
pasteur,  composé» mal  assorti  d'opinions  reçues  et  préjugées,  d'un 
amour-propre  satisfait  et  entêté,  d'attachement  aux  aises  de  la  vie  et 
pourtant  d'un  bon  cœur.  Cette  peinture  attriste;  mais  elle  est  profon- 
dément vraie ,  et  l'on  ne  pourrait  citer  de  commentaire  plus  frappant 
à  cette  parole  que  M.  Vinet  répétait  souvent  dans  ses  leçons  :  «  Si  le 
pastorat  n'est  pas  la  plus  héroïque  des  vies,  il  est  le  plus  vulgaire  des 
métiers.  »  Notre  pasteur  est  un  homme  vulgaire,  ou,  si  l'on  veut,  un 
homme  ordinaire  ;  la  plupart  des  autres  personnages  le  sont  aussi.  Ma- 
dame la  capitaine ,  qui  couvre  sa  méchanceté  des  fleurs  de  sa  rhéto- 
rique, le  rustre  Gaspard,  madame  la  ministre,  bonne  femme  sans  vo- 
lonté, Joos,  l'insouciant,  le  barbier  révolutionnaire,  semblent  n'avoir 
besoin  que  d'un  nom  propre  pour  être  des  gens  à  nous  bien  connus 
et  d'une  espèce  peu  rare.  On  pourrait  peul-ôtre  dire  ]a  même  chose 
du  suffragant ,  mais  non  de  la  fille  du  pasteur.  Le  premier  est  sans 
doute  une  figure  intéressante ,  un  brave  garçon  amoureux  ,  mais  rien 
de  plus;  la  seconde  est  un  idéal ,  tel  cependant  que  le  comportait  le 
sujet  et  qu'Usteri  savait  en  créer.  Ce  n'est  point  un  rêve  de  l'imagi- 
nation s'enveloppant  des  données  du  possible,  c'est  la  réalité  de  tous 
les  jours  s'élevant  sans  effort  à  une  réalité  supérieure,  à  la  beauté 
morale.  II  ne  serait  pas  sans  intérêt,  pour  la  comparaison  de  deux 
genres  littéraires,  je  dirai  même  de  deux  littératures,  de  mettre  en 
regard  le  suffragant  et  la  jeune  fille  de  notre  poème  avec  les  carac- 
tères de  Thécla  et  de  Max.  Piccolomini  dans  le  Wallcnslein  de  Schiller. 
Le  rapprochement  peut  sembler  ambitieux  ;  mais  je  ne  sache  pas  que, 
comme  conception,  la  création  d'Usteri  parût  trop  au  dessous  de  celle 
du  grand  poète.  La  grâce,  la  suavité,  la  pureté,  comme  la  grandeur  et 
rhéroîsme  du  dévouement,  rien  ne  manque  à  cette  délicieuse  figure  de 
la  jeune  fille.  Elle  ressemble  à  ces  vierges  du  Pérugin ,  dont  l'expres- 
sion et  la  simplicité  de  contours  foflt  la  seule ,  mais  céleste  beauté- 
L'agencement  logique  et  psychologique  du  sujet  pouvait  manquer  à 
Usteri ,  mais  il  en  entend  admirablement  la  composition  artistique. 
Nul  n'a  mieux  que  lui  su  grouper  des  personnages,  ménager  les  con- 
trastes et  les  demi-teintes ,  indiquer  légèrement  les  caractères  acces- 
soires et  mettre  en  relief  par  de  vigoureux  coups  de  pinceau  ou  par  des 
jets  de  lumière  ceux  qui  paraissent  au  premier  plan.  Madame  la  capi- 
taine et  son  fils,  le  pasteur  et  sa  femme,  la  jeune  fille  et  le  suffragant, 
sont  des  exemples  de  ces  gradations  et  de  ces  contrastes.  Mais,  plus 
encore  peut-être  que  dans  le  développement  des  caractères,  le  talent 
d'Usteri  se  déploie  tout  entier  dans  la  peinture  des  situations.  Malgré 
la  traduction  informe  que  nous  en  avons  donnée ,  le  lecteur  aura  pu 
juger  par  la  scène  du  tribunal  de  la  vivacité  et  du  naturel  de  sa  verve 
comique  ;  nous  aurions  voulu  citer  encore  un  morceau  dans  ce  genre. 
C'est  celui  où  les  tantes  du  suffragant,  inquiètes  de  sa  santé,  entre- 
prennent de  le  guérir.  L'une  ordonne  un  remède ,  l'autre,  un  remède 
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opposé  ;  puis  la  première  prend  le  livre  de  recettes,  ajuste  ses  besicles 
sur  son  nez  et  cherche  long-temps  sans  succès  le  bon  moyen  pour  cal- 
mer la  fièvre  ;  la  seconde ,  impatiente ,  lui  arrache  les  lunettes  et  le 
livre,  et  ne  trouve  rien  non  pins;  là-dessus  la  première  reprend  le 
livre  et  les  lunettes  sans  rien  découvrir  ^  jusqu'à  ce  qu'il  leur  vienne 
dans  ridée  que  pour  trouver  le  remède  de  la  (lèvre  il  faut  chercher  à 
la  table  des  matières ,  lettres  ph.  L'épisode  de  la  servante  renvoyée 
par  le  ministre  mérite  aussi  d'être  mentionné ,  sous  un  autre  rapport. 
Au  point  de  rue  de  l'ensemble,  c'est  une  balte  dans  la  marche  du  su* 
jet,  une  digression  inutile;  mais  c'est  un  trait  de  lumière  sur  le  carac- 
tère du  pasteur.  Il  ne  veut  pas  qu'on  visite  sa  servante  coupable ,  de 
peur  d'empêcher  l'effet  de  la  correction  ;  mais  lorsqu'un  jour  il  l'aper- 
çoit de  loin,  pâle,  maigre,  méconnaissable,  cette  vue  a  renversé  sa 
théorie  morale.  11  s'en  va  chez  lui  tout  préoccupé ,  ne  voyant  ni  ne 
saluant  personne,  et  les  paysans  qui  le  rencontrent  se  disent  entr'eux  : 
Le  ministre  a  à  étudier.  Il  y  a  là  plus  que  du  naturel;  c'est  profond, 
c'est  humain,  c'est  la  vie  mise  en  regard  du  système.  Ce  passage  n'est 
pas  le  seul  où  l'ironie  de  la  forme  disparaisse  sous  le  sérieux,  ou,  plus 
exactement,  sous  la  douce  mélancolie  delà  pensée.  Le  morceau  que 
nous  avons  cité ,  sur  l'amour  naissant  du  suffragant  et  de  la  jeune 
fille,  n'a  pas  été  souvent  égalé  pour  la  délicatesse  de  la  touche  et  la 
grâce  exquise  du  sentiment;  en  le  lisant,  on  croit  à  peine  lire  de  l'al- 
lemand suisse.  Ceci  peut  servir  en  même  temps  à  signaler  le  principal 
mérite  du  style  d'Usteri.  Il  serait  téméraire  de  notre  part  de  prétendre 
prononcer  sur  les  ressources  d'un  dialecte  que  nous  connaissons  im- 
parfaitement, qui  n'a  guères  de  classiques,  et,  fort  heureusement,  pas 
d'Académie  ;  nous  ne  voulons  parler  que  de  ce  qui  frappe  les  moins 
experts,  la  souplesse  et  la  transparence  du  langage  de  notre  auteur. 
L'expression ,  chez  lui ,  n'est  que  le  reflet  de  la  pensée  ;  ce  qu'il  dit, 
comme  dans  Lafontaine,  semble  n'avoir  jamais  pu  être  dit  autrement. 
Le  ton  général  est  la  bonhomie;  mais  de  la  naïveté  la  plus  rustique 
an  trait  vif  et  malin,  aux  émotions  les  plus  douces  et  les  plus  élevées, 
et  même,  nous  le  verrons  ailleurs,  à  l'accent  de  la  douleur  la  plus  pro- 
fonde, le  style  s'élève  sans  effort,  toujours  aussi  simple  et  aussi  vrai. 

Aimé  Steinlen. 

(La  svUte  prochainement.) 
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LETTRES  ÉCRITES  DE  LAUSANNE'. 


La  rive  de  Savoie.  —  Les  Savoyards.  —  Evian  et  ses  maisons  délabrées.  — 
Aspect  dn  pays;  la  vigoe.  -^  ProHkeaadee  charmantes.  —  Les  écoles.  — 
Les  eaux  d'Amphion.  —  Contrebande  et  douaniers.  —  Les  Alinges.  — 
.  Le  bois  de  Coudre.  —  Ripaille. 

De  Laosaone,  Monsieur,  je  n'ai  rien  à  vous  dire,  du  moins  rien  à 
vous  raconter;  et  pourtant  je  voudrais  vous  offrir  quelques  pages 
pour  votre  Revue,  qui  heureusement  vit  encore  au  travers  des  phases 
pénibles  que  la  Suisse  doit  subir,  en  même  temps  que  TBurope  ses 
coups  de  théâtres  incessants.  —  Si  je  vous  parlais  de  Vautre  rive ,  non 
de  celle  de  l'Amérique,  dont  nous  nous  entretenons  si  souvent  de- 
puis que  tant  d'amis  nous  ont  dit  adieu  pour  y  chercher  d'autres  lacs 
et  d'autres  prairies,  mais  de  celles  de  la  Savoie?  Rien  de  nouveau ,  Je 
le  sais,  et  pourtant  on  arrive  en  un  pays  fort  différent  du  nôtre,  dès 
que  Ton  a  traversé  le  Léman.  Tout  le  monde  sait  que  la  Savoie  eal 
agreste,  riche  d'une  magnifique  verdure ,  que  ses  habitants  sont  paur 
vres,  ses  bourgades  délabrées  et  sales ,  je  parle  ici  du  ChabUis ,  et 
qu'une  même  journée  peut  vous  faire  voir  Thonon,  Evian,  Melllerie 
et  St-Gingolphe  ;  mais  tous  les  lieux  remarquables  du  monde  n'ont-Us 
pas  été  décrits  mille  fois,  et  ne  recommence4-on  pas  sans  cesse  à  les 
dépeindre?  —  Essayons,  en  consultant  un  journal  de  voyage,  de  pro- 
mener vos  lecteurs  dans  les  environs  d'Evian  ;  les  bains  de  cette  pe* 
tite  ville  sont  devenus  à  la  mode  depuis  quelques  années;  ils  rétaieat 
autrefois,  puis  on  les  a  oubliés;  maintenant  on  revient  en  foule  de- 
mander à  la  limpide  source  de  Cachai  du  sommeil  d'abord  et  d'autres 
bienfaits  signalés;  l'ingratitude  arrive  toujours  trop  tôt;  plus  d'une 
source  minérale  a  snbi  celle  du  public  ;  de  longtemps,  semble-t-il,  les 
eaux  d'Evian  ne  seront  délaissées. 

Il  y  a  quelque  audace  à  consulter  des  pages  descriptives  écrites  il 
y  a  deux  ans  ;  et  pourtant  rien  de  changé  dans  les  contrées  que  nous 
aimerions  à  décrire.  En  l'été  de  18^7,  l'orage  s'amassait  sur  les  monts 
de  la  Suisse.  On  ne  parlait  que  des  jésuites  et  du  Sonderbund  ;  dans 
le  Chablais  paix  profonde  ;  pêcheurs  et  contrebandier  ne  songeaient 
qu'à  leurs  affaires.  Aujourd'hui,  constitution  nouvelle,  grande  aug- 

(')  Voir  la  dernière  de  ces  Lettres,  Revue  suine  de  4848,  page  197. 
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meiitalion  de  liberté  dans  la  permission  d'acheter  du  sel,  du  tabac , 
du  sucre  et  du  café,  et  dans  celle  de  lire  les  journaux,  soumis  avant 
la  secousse  dernière  à  la  censure  la  plus  sévère,  à  la  prohibition  la 
plus  étendue.  Toutefois  les  paisibles  Savoyards  se  sont  fort  peu  mêlés 
de  la  chose  publique  ;  le  royaume  de  la  Haute  Italie  ne  plaisait  guères 
à  ces  montagnards;  fls  ne  se  sont  pas  souciés  davantage  de  deveuûr 
Suisses  ou  Français.  On  est  Sardagnony  on  demeurera  Sardagnon , 
disaient-ils  avant  la  bataille  de  Novarre  et  répètent-ils  aujourd'hui. 

Si  ce  que  Ton  nomme  progrès  des  lumières  signifiait  quelque  chose 
chez  eux,  on  verrait  à  coup  sûr  les  maisons  d'Evian  changer  d'appa- 
rence ;  elles  sont  délabrées  à  un  degré  surprenant|;  que  ceux  qui  ai- 
ment le  pittoresque  viennent  parcourir  cette  longue  et  sale  bourgade  : 
nulle  part  ils  ne  verront  plus  de  masures,  de  murs  ébranlés,  d'escaliers 
rompus,  de  portes  et  de  fonétres  hors  d'usage  ou  à  peu  près ,  mais 
aussi  nulle  part  autant  de  plantes  parasites  et  fleuries,  de  mousse  sur 
les  toits  et  sur  les  murailles,  des  chemins  sinueux  s'enfuyant  sous  Tom- 
brage,  d'arbres  penchés  au  bord  du  lac,  d'enfants  en  guenilles  et  parés 
souvent  de  charmants  visages,  d'hommes  et  de  femmes  vêtus  à  leur 
guise  et  plus  satisfaits,  en  apparence,  d'un  sort  obscur  et  monotone. 

Les  bâtiments  publics  sont  vile  étudiés  à  Evian  ;  l'établissement  des 
bains  n'offre  rien  de  remarquable,  l'église  est  sombre  et  dégradée,  les 
anciennes  demeures  des  seigneurs  d'autrefois  dans  un  état  de  ruine 
absolue,  les  boutiques  réduites  aux  premiers  éléments  ;  pas  un  arbre, 
pas  un  banc  autour  de  l'église  ;  on  ne  songe  ici  ni  au  comfort  de  la  vie, 
ni  seulement  aux  moindres  agréments  offerts  au  public  en  tout  lieux 
et  à  peu  de  frais  ;  les  jardins  ont  aussi  leur  caractère  particulier  :  ils 
sont  fort  ombrés;  fleurs  et  légumes  y  croissent  pèle  mêle;  les  murs  et 
les  haies  les  garantissent  à  demi.  Ce  qui  frappe  l'étranger  ce  sont  les 
crosses,  c'est-à-dire  les  appuis  sur  lesquels  grimpe  et  prospère  la  vigne; 
tantôt  ces  crosses  ne  sont  que  des  fragments  d'arbres  plantés  à  distance 
régulière  les  uns  des  autres,  tantôt  des  arbres  tout  entiers  dépouillés 
de  leur  écorce,  et  dont  les  branches  s'étalent  en  tous  sens  :  la  vigne 
les  enveloppe  jusqu'à  l'extrémité  de  leurs  branches  noircies  ou  ne 
garnit  que  les  troncs  dépouillés  dont  les  rameaux  se  dessinent  contre 
le  lac  ou  les  montagnes;  le  raisin  mûrit  sans  culture  sur  ces  appuis 
étages,  et  que  des  bois  de  traverse  rendent  encore  plus  commodes  et 
plus  rapprochés. 

L'homme,  au  lieu  de  se  courber,  comme  il  le  fait  dans  nos  vignes , 
monte  sur  de  longues  échelles  afin  d'atteindre  les  grappes  qui  s^éta- 
lent  au  soleil  à  la  même  hauteur  que  les  uoix  ou  les  châtaignes  :  les 
vendangeuses  et  les  effeuilleuses  traversent  le  lac  pour  exercer  chez 
nous  leur  industrie  temporaire  ;  ici  le  pampre  croit  à  son  gré  et  forme 
non  pas  des  guirlandes  jetées  d'un  arbre  à  l'autre  ainsi  qu'en  Lom^ 
hardie,  mais  des  massifs  épais  d'un  aspect  fantastique  et  bizarre. 
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Le  vignoble  du  Chablais  n'est  précisément  nulle  part  :  il  se  trooTC 
partout  ;  on  le  voit  couronner  les  jardins  de  la  ville ,  serpenta  sur 
toutes  les  collines,  border  les  champs  épars,  glisser  le  long  d'un  ruis- 
seau ou  tout  au  travers  d'une  fraîche  prairie.  Le  vin  qu'il  donne  est 
médiocre ,  mais  on  le  boit  volontiers ,  trop  volontiers  même  ;  le  Sa- 
voyard s'enivre  autant  que  le  Vaudois  ;  il  rit  et  chante  davantage. 

En  une  traversée  de  deux  heures  on  entre  dans  un  monde  nouveau, 
et  l'on  est  tout  surpris  de  se  trouver  si  bien  de  l'échange  accompli  ;  la 
quiétude  des  habitants  et  leur  gaité  prononcée  fait  promptement  sup- 
poser qu'ils  souffrent  peu  de  leur  pauvreté.  Si  pour  eux  cofUetUement 
passe  richesse,  on  s'appitoyerait  mal  à  propos  sur  leurs  pauvres  vê- 
tements et  sur  leurs  maisons  délabrées.  —  Evian  est  une  ville  singu- 
lièrement déchue  si  l'on  en  juge  par  le  nombre  des  grandes  maisons 
en  pleine  ruine  dans  les  deux  rues  qui  la  composent.  Les  indigents  se 
logent,  à  peu  près  pour  rien ,  dans  les  vieux  nids  abandonnés  depuis 
des  siècles  ;  ils  conservent  beaucoup  de  respect  pour  la  grande  no- 
blesse, qui  jadis  y  menait  grand  train.  De  celte  noblesse  nous  voyons 
encore  fleurir  les  de  Blonay  divisées  en  deux  branches.  Ceux  qui  sont 
demeurés  savoisiens  et  catholiques  possèdent  un  manoir  habitable  dans 
Evian  même,  une  ruine  sur  la  route  au  bord  du  lac,  et  d'autres  pro- 
priétés plus  modernes  ;  ce  sont  les  marquis  de  Carrabas  de  la  contrée. 

Le  monde  qui  partout  chemine  à  peu  près  de  même,  c'est  celui  qui 
cûrcule  dans  l'établissement  des  bains  ;  une  cour  joliment  décorée,  et 
dans  le  fond  de  laquelle  coule  la  fontaine  calmante  et  fortifiante ,  un 
grand  jardin,  moitié  à  l'anglaise,  moitié  suivant  l'usage  du  pays ,  un 
salon  et  une  terrasse,  des  chambres  de  bains  bien  établies ,  un  h6tel 
où  l'on  déjeûne  à  dix  heures  et  dine  à  cinq,  voilà  le  théâtre  des  agita- 
tions de  la  saison  parmi  les  amateurs  du  bruit  et  de  l'amusement.  H 
n'y  a  ni  bals,  ni  concerts,  ni  grands  jeux  de  carte,  mais  on  fait  beau- 
coup de  promenades  sur  la  terre  et  sur  l'eau.  Cest  maintenant  à  une 
société  genevoise  qu'appartiennent  la  source  et  l'établissement.  —  La 
vétusté  et  la  saleté  avaient  poussé  leurs  ravages  autour  de  la  Nayade 
toujours  la  même  ;  on  oubliait  les  eaux  d'Evian  ;  celles  de  Lavey  atti- 
raient U foule,  quoiqu'il  y  eût  peu  de  comfort  et  point  déplaisirs 
mondains  à  chercher  en  ce  lieu  sa^uvage.  Aujourd'hui,  grâces  à  l'ha- 
bileté genevoise  tout  est  restauré  à  Evian,  et  c'est  là  que  se  portent  les' 
baigneurs  des  cantons  voisins.  Les  amateurs  de  paysage  font  un  ex- 
cellent emploi  de  leurs  heures  de  loisir  en  suivant  tout  simplement  la 
grande  route  on  bien  en  allant  à  la  découverte  le  long  des  sentiers 
ombragés.  Il  n'y  a  peut-être  pas  dans  le  monde  un  chemin  ouvert  aux 
diligences,  plus  délicieux  à  suivre  que  celui  qui  mène  le  promeneur 
d'Evian  à  St-Gingolphe;  la  route  d'Italie  cotoye  le  rivage;  une  avenue 
de  noyers  et  de  châtaigniers  s'élève  au  milieu  du  gravier  et  répand 
ses  frais  ombrages  sur  le  lac  comme  sur  la  terre;  du  côté  de  la  mon- 
tagne tout  se  couvre  de  bois  et  de  champs  entrecoupés  de  masses  de 
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verdure;  les  maisons  sont  ornées  de  pampres,  tout  est  gracieux  et 
pittoresque,  et  Içs  enfants  en  guenilles  animent  ces  riants  tableaux 
comme  ceux  du  midi  leurs  masures  colorées.  On  les  rencontre  char- 
gés des  petites  gerbes  du  glaneur  ou  de  leurs  livres  d'école  ;  chaque 
père  de  famille  est  libre  de  faire  instruire  ses  enfanls  ou  de  les  laisser 
dans  l'ignorance,  mais  les  lumières  gagnent  en  Savoie  de  nombreux 
partisans,  et  si  les  pères  qui  ne  savent  ni  lire  ni  écrire  sont  peut-être 
en  majorité  dans  les  montagnes ,  leurs  enfanls  se  distingueront  en . 
sens  contraire.  Les  curés  parlent  en  faveur  des  écoles  ;  c'est  du  clergé 
que  découle  toute  Tinstruclion  primaire. 

Aux  deux  extrémités  d'Evian  on  voit  les  écoles  des  frères  Ignoran- 
tins  et  celles  des  sœurs  de  St.-Joseph  rassembler  toute  la  jeunesse  ; 
gardons  et  filles  cheminent  deux  à  deux,  et  en  silence,  surveillés 
par  les  maîtres  en  longue  robe  noire  et  par  les  sœurs  dévouées  à  leur 
rude  tâche  ;  puis  à  une  certaine  distance  tous  s'éparpillent  mais  sans 
bruit;  les  traditions  de  décence  et  de  politesse  durent  encore  ;  jusques 
à  quand? 

On  parle  des  Frères  et  des  Sœurs  avec  reconnaissance  ;  ils  ont  bien 
de  la  peine,  dit-on  :  ils  enseignent  très-bien  les  petits.  Les  sacs  des 
garçons  sont  bien  munis  de  cahiers  et  de  livres ,  les  paniers  des  petites 
filles,  en  bon  ordre^  contiennent  les  ouvrages  élémentaires  en  usage 
dans  toute  la  Savoie  et  qui  s'impriment  à  Chambéry.  L^nstruction  que 
ces  enfanls  si  mal  vêtus  reçoivent  les  met  en  étal  de  lire ,  écrire  et 
chiffrer;  les  leçons  ù'histoire  et  de  géographie  sont  données  à  part, 
et  ce  sont  les  garçons  qui  s'en  vont  courir  le  monde,  qui  parfois  de- 
mandent ce  supplément  de  haute  science.  La  patience  des  religieuses 
est  grande  ;  elles  ont  à  lutter  avec  tous  les  inconvénients  de  la  misère, 
et  lorsqu'on  a  passé  une  heure  ou  deux  dans  leurs  classes  on  éprouve 
pour  elles  beaucoup  d'estime  et  de  respect. 

C'est  du  reste  sous  le  toit  du  couvent  de  St-Joseph  que  fleurissent 
les  beaux-arts  à  Evian  :  les  jeunes  filles  auxquelles  ont  veut  donner 
une  bonne  éducation  entrent  dans  le  pensionnat  tenu  par  les  reli- 
gieuses; on  y  apprend  la  musique,  le  dessin,  la  peinture  à  l'huile 


Il  règne  dans  cette  demeure  une  propreté  remarquable,  un  ordre 
strict  mais  qui  n'exclut  ni  la  promenade,  ni  les  plaisirs  que  donne  un 
vaste  jardin;  lorsque  les  baigneurs  sont  nombreux  on  les  reçoit  au 
couvent  pour  tirer  une  loterie  en  faveur  des  jeunes  filles  pauvres  ad- 
mises dans  la  maison,  et  la  musique  des  élèves  embellit  ces  fêtes  ex- 
traordinaires et  désirées.  —  Evian  possède  encore  une  sorte  de  collège 
académique  où  l'on  apprend  la  philosophie,  le  droit,  les  langues,  etc. 
€et  établissement  dirigé  par  des  religieux,  fait  le  pendant  du  couvent 
de  St-Joseph  à  l'eiLtrémité  de  la  ville  ;  ainsi  les  deux  foyers  d'éduca- 
tion présentent  une  vraie  symétrie.  Les  mouvements  politiques  du  Pic- 
mont  n'ont  rien  changé  à  cet  état  de  choses. 
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On  rencontre  chaque  matin  une  voiture  dans  laquelle  siège  une  des 
Sœurs  coiffée  de  sa  béguine  en  fine  toile  et  conduisant  trois  ou  quatre 
pensionnaires  aux  eaux  d'Amphion.  Celle  source,  jadis  célèbre,  coule 
au  bord  du  lac  à  une  petite  demi  lieue  d'Evian;  son  eau  ferrugineuse 
est  très-fortifiante  ;  elle  n'allire  qu'une  partie  des  baigneurs  ;  autre- 
lois,  disent  les  gens  de  Tendroit,  les  voitures  faisaient  file  sur  la 
grande  route;  il  y  avait  même  des  rois  qui  venaient  boire  à  la  fon> 
laine.  Ces  rois  étaient  sans  doute  quelqu'un  des  membres  de  la  mai- 
son régnante  ;  le  pluriel  ne  fait  rien  à  l'affaire  ;  aujourd'hui  rien  de 
semblable,  mais  la  mode  peut  ramener  les  temps  où  Ton  donnait  des 
bals  sous  les  châtaigniers,  bals  jadis  composés  de  la  grande  noblesse  , 
dont  les  châteaux  tombent  en  ruîhe. 

La  partie  dramatique  de  la  vie  d'Evian  doit  s'être  fort  calmée  de- 
puis que  la  contrebande  n'y  joue  plus  un  si  grand  rôle.  Il  se  passait 
des  scènes  émouvantes  lorsque  les  douaniers  envahissaient  une  mai- 
son pour  y  saisir  les  marchandises  prohibées;  d'autres  scènes 
avaient  lieu  de  nuit  sur  le  lac,  chasses  nocturnes  dont  on  parlait  le 
lendemain  avec  mystère.  Les  bateliers  arrêtés  en  flagrant  délit  dispa- 
raissaient pour  quelque  temps  et  payaient  de  fortes  amendes.  Le  doua- 
nier piémontais  est  toujours  sans  doute  un  personnage  redoutable , 
mais  sa  besogne  doit  être  moins  active  depuis  que  l'abaissement  des 
impôts  a  diminué  les  ruses  de  la  contrebande ,  partout  funestes  aux 
bonnes  mœurs.  Les  riverains  aiment  à  s'amuser;  chaque  petite  ville 
ou  village  a  son  jour  de  vogue^  fête  du  patron  ou  de  la  patronne.  Tous 
les  chars-à-bancs  et  toutes  les  voitures  sont  mis  à  contribution  ces 
jours-lù  ;  les  baigneurs  doivent  se  promener  à  pied  et  se  divertir  à 
voir  passer  les  gens  du  pays  entassés  dans  leurs  équipages.— La  vogue 
présente  l'aspect  d'une  sorte  de  bourse  :  emprunts,  cautionnements, 
procès  et  mariage  s'y  traitent  à  l'envi  ;  le  saint  ou  la  sainte  du  lieu  n'y 
joue  pas  le  premier  rôle. 

Parmi  les  promenades  celle  que  l'on  fait  au  château  des  Alinges  est 
bien  Tune  des  plus  intéressantes.  Le  coteau,  semé  de  châtaigniers  et 
couronné  par  ses  ruines  imposantes,  est  au  delà  de  Thonon,  dans 
une  contrée  charmante  et  pittoresque.  Les  murs  démantelés  ont  été 
abandonnés  depuis  la  grande  révolution  française,  mais  l'Eglise  en  a 
repris  possession  ;  on  a  restauré  la  chapelle,  et  construit  quelques 
chambres  pour  un  prêtre  missionnaire  et  pour  les  voyageurs.  Ce  prê- 
tre et  son  domestique  cultivent  les  espaces  vides  à  découvert  entre  les 
murs  en  ruine  ;  la  pomme  de  terre  et  le  maïs  y  fleurissent,  le  froment 
commence  à  mûrir  à  Tabri  des  pierres  entassées.  —  Quels  formida- 
bles remparts  !  Que  de  rudes  travaux  n'a-t-il  pas  fallu  pour  élever  les 
deux  forts  sépares  par  un  précipice,  ou  plulôt  par  une  forte  échan- 
crure  dans  le  sommet  de  la  hauteur  jadis  surmontée  par  d'orgueilleu- 
ses tours.  —  Les  hommes  ont  pris  peine  à  détruire  l'œuvre  de  leurs 
prédécesseurs.  L'histoire  de  ces  châteaux  est  assez  obscure.  Après  les 
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Eomains,  toujours  habiles  à  s'emparer  des  hauteurs,  vinrent  les  rois 
de  la  Bourgogne;  deux  frères  ont  habité  les  derniers  les  deux  ma- 
noirs qu'ils  ont  mis  en  guerre  ;  c'est  à  ces  frères  ennemis,  plus  en- 
core qu'aux  ravages  du  temps,  que  la  destruction  des  sévères  ma- 
noirs doit  être  attribuée.  Le  château  vaincu  élève  des  pyramides 
beaucoup  plus  fières  que  les  murailles  affaissées  de  celui  qu'on  dit 
avoir  été  vainqueur ,  mais  c'est  dans  ce  dernier  que  la  chapelle ,  con- 
sacrée par  St.-François  de  Sales,  s'est  retrouvée  sous  les  décombres, 
et  c'est  autour  de  cet  asile  de  paix  que  refleurissent  aujourd'hui  l'hos- 
pitalité et  l'agriculture.  Gomme  l'illustre  évéque  d'Annecy,  l'humble 
missionnaire  actuel  s'-en  va  de  village  en  village  pour  prêcher  et  pour 
instruire  les  enfants;  ainsi  font  les  pasteurs  danois  et  suédois;  le 
curé  est  logé  par  ceux  qui  l'invitent  à  venir  chez  eux  et  reçoit  à  son 
tour  les  montagnards  que  le  renom  de  sa  chapelle  attire. 

C'est  aux  Alinges  que  François  de  Sales  habitait  tandis  qu'il  s'oc- 
cupait de  la  conversion  du  Chablais ,  dont  le  catholicisme  lui  fit  un  si 
grand  honneur.  Bien  souvent  le  saint  aurait  péri,  nous  dit  le  domestique 
du  prêtre,  s'il  n'avait  pas  fait  des  miracles;  ainsi  des  misérables  qui 
voulaient  l'assassiner  n'ont  en  qu'à  le  voir  paraître  pour  se  convertir  ; 
il  couchait  dans  les  granges,  dans  les  fours;  il  a  souvent  mendié 
un  pauvre  réduit  et  un  morceau  de  pain  ;  mais  enfin  il  a  réussi  ;  tout 
le  pays  s^est  converti,  et  quand  les  Français  ont  voulu  faire  sauter  sa 
chapelle,  ils  n'ont  pas  pu  y  réussir;  elle  est  restée  debout;  ils  avaient 
apporté  des  tonneaux  de  poudre ,  jamais  elle  n'a  voulu  prendre  feu. 
Aussi,  Mesdames,  on  respecte  beaucoup  la  chapelle;  il  y  vient  des 
pèlerins.  François  de  Sales  avait  cnlrepris  de  ramener  à  la  foi  romaine 
les  catholiques  que  l'influence  de  Genève  et  de  Berne  avaient  enlrai- 
nés  au  protestantisme;  comme  ailleurs  il  y  eut  exil  volontaire  et  per- 
sécution. C'est  en  1856  que  la  restauration  de  cette  chapelle  a  eu  lieu  : 
elle  domine  la  montagne;  on  voit  de  toutes  parts  sa  muraille  blanchie 
surmontée  d'un  toit  pointu  s'élever  au  milieu  des  ruines. 

La  vue  du  coteau  des  Alinges  est  d'une  grande  beauté  ;  le  canton 
de  Vaud  étale  ses  Alpes ,  sa  chaîne  du  Jorat,  que  l'on  voit  s'abaisser 
entre  Morges  et  Lausanne  et  les  hauteurs  du  Jura.  Le  rocher  de  Naye, 
la  tour  de  Gourze  et  la  Dèle  sont  les  points  culminants  de  ces  trois 
lïhalnes,  tandis  que  du  côté  de  la  Savoie  la  Dent^d'Oche  seule  repré- 
sente les  montagnes  du  pays;  elle  règne  sans  partage,  se  reposant  sur 
Il  haute  terrasse  de  rochers  dépouillés,  si  souvent  colorés  d'or  et  de 
pourpre  ;  puis  d'immenses  bois  de  châtaigniers  ferment  le  paysage  en 
s'étageant  jusques  aux  vagues  bleues  ;  du  côté  de  Genève  on  ne  voit 
que  vertes  montagnes  terminées  par  le  groupe  des  Voirons  ;  la  pointe 
d'Ivoire  cache  la  dernière  partie  du  lac;  c'est  un  cap  considérable  si  on 
le  mesure  à  l'étendue  du  lac.  De  quelque  côté  que  l'on  se  promène,  à 
moins  que  l'on  ne  monte  sur  les  grandes  hauteurs ,  on  ne  peut  dé- 
couvrir l'un  des  éléments  des  paysages  suisses,  savoir  les  neiges  éter- 
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nelles  ;  les  babilants  du  Cliablais  n'aperçoivent  jamais  le  Mont-Blanc, 
gloire  de  fa  Savoie  ;  et  ce  n'est  qu'en  approchant  du  Valais  que  les 
beautés  de  la  Dent-du-Midi  se  mêlent  à  toutes  celles  du  bassin  du  Lé- 
man. Le  caractère  gracienx  domine  partout;  les  sapins,  relégués 
parmi  les  rochers  arides,  sont  en  petit  nombre,  et,  k  part  quelques 
pics,  appartenant  au  groupe  de  la  Dent-^'Oche ,  toutes  les  formes  des 
montagnes  sont  adoucies. 

Lorsqu'on  demande  à  ses  hôtes  ou  à  son  voiturier  quels  sont  les 
lieux  à  visiler  à  quelque  distance  d'Evian ,  ils  indiquent  le  bois  de 
€oudré  et  le  parc  de  Ripaille.  Nous  avons  commencé  par  visiter  le 
premier  ;  la  description  de  ce  Heu  réclame  une  petite  histoire. 

Il  y  avait  une  fois,  parmi  les  descendants  des  seigneurs  de  Coudre, 
dit  des  Alinges,  un  personnage  très-dévoué  à  son  roi;  celui-ci,  je  ne 
sais  lequel  des  Emmanuds  ou  des  Charies-Amédée,  ardt  promis 
d'honorer  de  sa  présence  le  bois  magnifique  situé  à  peu  de  distance 
de  Thonon,  au  fond  de  l'anse  de  laquelle  s'arance  la  pointe  d'Ivoire , 
le  seul  cap  du  lac  Léman.  —  Que  ferai-je  de  nouveau  et  d'agréable  k 
Sa  Majesté?  dit  le  futur  amphjtrion  ;  les  arbres  séculaires  furent  choi- 
sis comme  un  énergique  moyen  de  courtisannerie. 

On  trace  au  milieu  du  bois  un  vaste  rond-point;  on  dessine  des 
allées  en  ligne  droite,  on  y  plante  une  bordure  de  buis  bien  taillée, 
puis  on  annonce  quo  le  rond-point  et  les  allées  figurent  avec  exacti- 
tude le  plan  de  la  ville  de  Turin,  et  que  le  roi  aura  la  satisfaction  île 
retrouver  ainsi  le  tracé  de  sa  capitale  lorsqu'il  verra  se  balancer  sur 
sa  tète  les  dômes  de  hêtres ,  de  chênes  et  d'ormeaux,  ornement  de 
Coudre.  —  La  date  de  la  plantation  des  bordures  de  buis  est  ignorée: 
les  plus  vieux  habitants  racontent  que  leurs  pères  et  grands-mères 
ont  vu  le  bois  tel  qu'il  est  aujourd'hui,  ce  qui  indiquerait  un  laps  de 
temps  considérable;  bref,  voici  ce  qui  est  advenu,  en  laissant  la  na- 
ture reprendre  ses  droits  en  ce  lieu  un  moment  dominé  par  l'art  clas- 
sique des  grands  jardiniers  de  Tépoque. 

Les  bordures  de  buis  sont  devenues  des  arbres  de  formes  et  de  hau- 
teurs très-inégales,  mais  dont  le  caractère  général  est  singulièrement 
sombre  et  bizarre  ;  la  verdure  foncée  et  luisante ,  les  troncs  et  les  ha- 
meaux tortueux  couverts  de  mousse  et  de  lichens  aux  longs  filets  blan- 
châtres et  flottants  comme  ceux  que  le  vent  agite  sur  les  branches 
dépouillées  des  sapins  des  hautes-Alpes,  composent  uhe  sorte  de 
premier  étage  de  verdure,  de  décoration  si  Ton  veut,  d'un  aspect  ex- 
traordinaire ;  ces  buis  vraiment  échevelés ,  répandent  une  obscurité 
qui  fait  songer  à  celle  des  plus  antiques  cathédrales  ;  les  rayons  du 
soleil  tombant  çà  et  là  font  ressortir  leur  teinte  grave  et  mystérieuse, 
tandis  que  les  beaux  arbres,  irrégulièrement  semés,  présentent  dans 
les  airs  leurs  vigoureuses  charpentes  et  leurs  masses  épanouies  ;  le 
promeneur  ébahi  s'assied  volontiers  sur  leurs  racines  colossales  et 
moussues  y  seuls  sièges  de  la  forêt;  chaque  allée  présente,  comme  à 
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rexirémUé  d'uae  immease  lunette,  un  point  de  Tue  de  la  cète  Tau* 
doise  ;  il  faut  marcher  longtemps  avant  que  d'arriver  aux  derniers  om- 
brages qui  forment  un  cadre  mobile  à  nos  vHles  et  à  nos  cliâleaux. 
Quant  à  la  ressemblance  avec  le  plan  de  Turin ,  elle  est  absolument 
illusoire;  c'est  un  compliment  de  cour,  accepté  pour  ce  qu'il  vaut, 
mais  que  les  habitants  du  lien  prennent  encore  au  sérieux. 

Le  bok  de  Coudre  fut  gravement  menacé  par  la  hache  révolution- 
naire. Un  général  français,  maitre  provisoire  du  Chablais,  ordonna 
un  abattis  considérable,  et  fixa  son  choix  sur  ces  arbres  magnifiques^ 
Un  maire  intelligent,  jaloux  de  conserver  au  dernier  des  Coudre  ses 
buis,  ses  chênes  et  ses  hêtres^  se  hâta  d'envoyer  un  essaim  de  bûche- 
rons attaquer  une  autre  partie  des  domaines  de  la  maison  des  Alin- 
ges;  le  général  fut  servi  à  son  gré,  et  lorsque  de  meilleurs  jours  vin- 
rent à  luire  le  marquis  rentra  dans  son  château  délabré.  La  joie  qu'il 
éprouva  en  retrouvant  son  bois  dont  il  avait  su  les  dangers  fut  si 
grande,  qu'il  voulut  la  témoigner  en  donnant  à  dtner  à  tous  les  nota- 
bles du  pays  sous  le  feuillage  toufiu  du  rond-point.  Le  maire  occupa 
la  place  d'honneur,  tout  le  vin  se  but  sans  la  participation  du  seigneur, 
qui  vivait  avec  une  sobriété  rare  et  mourut  presqu'en  ermite  sans 
laisser  de  testament.  Les  vastes  domaines  sont  tombés  en  partage  au 
premier  de  ses  collatéraux,  un  Français  du  midi  qui  n'est  point  encore 
venu  les  visiter.  On  assure  que  l'on  a  trouvé  parmi  les  papiers  du  dé- 
font, quelques  notes  dont  on  n'a  pas  tenu  compte ,  entr'autres  souve- 
nirs demeurés  sans  exécution  3000  livres  aux  pauvres  du  village  voi- 
sin ;  mais  on  n'a  jamais  vu  venir  que  le  cercueil.  Ainsi  s'est  éteinte  la 
dernière  des  familles  qui  porta  le  nom  des  vieux  châteaux  dont  nous 
avons  parlé  ;  l'histoire  des  premiers  d'Alinges  est  à  peu  près  incon- 
nue. Quelques  savants  s'occupent  à  dépouiller  les  archives  de  Turin 
et  de  Chambéry,  mais  jusques  à  présent  il  n'existe  pas  d'his- 
toire du  Chablais  ;  du  moins  les  gens  cultivés  d'Evian  n'en  savent  in- 
diquer  aucune ,  alors  qu'on  leur  demande  comment  on  pourrait  s'ins- 
truire des  fastes  de  leur  pays. 

Un  lieu  plus  historique  à  visiter  que  Coudre  c'est  Ripaille.  Le  fils 
d'un  général  français,  Dupas,  moins  célèbre  que  Desaix ,  enfant  de  la 
Savoie,  exploite  aujourd'hui  les  champs  et  le  parc  jadis  possédés  par 
les  moines  dont  la  joyeuse  vie  a  fait  naître  une  singulière  inanière 
d'indiquer  qu'on  se  livre  à  la  bonne  chère  :  Faire  ripaille  se  dit  en- 
core ;  autres  temps  autres  mœurs. 

M.  Dupas  et  sa  famille  habitent  une  aile  des  bâtiments  ruinés  et  dé^ 
serts  ;  il  envoie  ses  produits  au  marché  de  Genève. 

Ripaille  cache  ses  tours  et  ses  longues  murailles  dans  un  massif  de 
verdure  attenant  au  parc,  que  les  ducs  de  Savoie  aimaient  â  parcourir 
en  compagnie  des  principaux  personnages  du  cojovent.  On  y  arrive 
par  un  chemin  de  traverse  où  l'on  est  cahoté  pendant  une  demi  heure, 
puis  on  arrive  devant  la  cour  jadis  d'honneur,  aujourd'hui  celle  de  la 
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ferme.  Les  diyers  corps  de  bâtiment  indlqaeot  des  époques  éloigoées 
les  unes  des  autres  ;  la  partie  ancienne  est  presqoe  effacée  ;  bientôt  il 
n'en  restera  que  des  vestiges.  Jadis  on  comptait  sept  tours  à  Ripaille; 
une  seule  est  debout.  Au  centre  de  la  cour  circulaire  les  armes  de 
Savoie  rappellent  les  droKs  de  la  maison  régnante  ;  les  princes  ve- 
naient régulièrement  faire  leurs  Pâques  au  couvent;  leur  appartement 
fut  dévoré  par  un  incendie  ;  il  n'en  est  demeuré  qu'une  cheminée  ^ 
tbique,  presque  suspendue  dans  un  espace  noir,  humide  et  rempli  de 
foin  et  de  blé  ;  c'est  une  chose  instructive  que  cet  àtre  royal ,  témoin 
de  tant  de  causeries,  ainsi  placé,  ainsi  entouré. 

Le  bizarre  Amédée ,  objet  d'une  exclamation  de  Voltaire ,  a  passé 
bien  des  heures  près  de  ce  foyer. 

Au  bord  de  cette  mer  où  s'égarent  mes  yeax  ^ 
Ripaille  !  je  te  vois,  à  bizarre  Amédée! 
Est-il  vrai  que  dans  ce%  beaax  iieax 
Des  soins  et  des  grandeurs  écartant  toute  idée. 
Tu  vécus  en  vrai  sage,  en  vrai  voluptueux, 
Et  que,  lassé  bicntM  de  ton  doux  ermitage. 
Tu  voulus  être  Pape  et  cesser  d'être  sage  ? 
Lieux  sacrés  de  repos,  je  n'en  ferais  pas  tant; 
Et  malgré  les  deux  clefs,  dont  la  vertu  nous  frappe , 
Si  j'étais  ainsi  pénitent, 
Je  ne  voudrais  point  être  Pape. 

La  chapelle  laisse  entrevoir  des  fresques  assez  bien  conservées  et 
une  jolie  coupole,  mais  elle  est  devenue  le  fenil  principal.  Dne  ode«r 
de  moisi  et  de  vétusté  lutte  en  ces  lieux  où  brûlait  l'encens  avec  celle 
du  foin  et  de  la  paille.  Le  réfectoire  à  voûtes  et  à  colonnes  sart  de  dé- 
barras; la  cuisine  où  tant  de  repas  somptueux  s'apprêtèrent,  voH 
encore  bouillir  «ne  vaste  chaudière  ;  mais  ce  sont  les  porcs  du  do- 
maine qui  sont  nourris  à  ce  foyer.  On  fait  aussi  du  fromage  dans  le 
rez-de-chaussée  tombant  en  ruine  ;  les  vaches  habitent  une  écurie  qui 
n'a  subi  aucun  changement  ;  on  les  voit  au  travers  de  petites  ouver- 
tures percées  dans  un  mur  épais,  et  remplaçant  les  râteliers  moder- 
nes ;  c'est  là  tout  ce  qui  reste  de  claustral  à  Ripaille  ;  les  cellules  des 
moines  ont  entièrement  disparu  ;  un  riche  berceau  de  vigne  couvre 
l'espace  où  s'élevaient  leurs  maisonnettes;  leurs  jardinets  sont  trans- 
formés en  un  vaste  plantage,  le  cimetière  est  cultivé.  Une  partie  des 
longs  corridors  ou  cloîtres,  accordés  aux  conventuels  de  tout  pays ,  a 
pourtant  été  conservée  ;  il  semble  que  l'on  doive  y  rencontrer  quel- 
que ombre  menaçante.  Lors  de  l'invasion  des  républicains  français , 
quatorze  chartreux  seulement  eurent  à  s'enfuir.  La  chapelle  fut 
promptement  dépouillée  de  ses  marbres  et  de  ses  ornements  ;  on  se 
hâta  de  vendre  les  trésors  longuement  entasses  à  Ripaille  ;  j'ignore  si 
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rhicettdie  des  apparCements  de  li  maison  ducale  eeC  Ke«  à  cette 
époque  ;  les  questions  les  plus  simples  demeurent  souvent  sans  ré- 
ponse. 

Nous  avons  admiré  la  richesse  de  la  végétation  au  milieu  de  ce  mé- 
lange d'agriculture  et  d'église.  Les  roses  de  tous  les  mois,  les  plus 
belles  figues,  des  treillis  magnifiques  charmèrent  nos  yeux  fatigués  de 
recoins  obscurs  et  de  murs  dégradés. 

En  parcourant  Tapcien  parc  nous  rencontrâmes  le  propriétaire» 
jeune  bomme  de  bonne  mine.  11  portait  des  champignons  entassés 
dans  son  chapeau  et  venait  peut-être  de  compter  les  troncs  de  chênes 
étendus  le  long  des  allées.  J'en  vis  plus  de  quarante  prêts  à  être  livrés 
à  rindustrie  ;  ceux  qu'on  respecte  encore  sont  d'un  jet  inconnu  sur 
notre  rive;  ils  sont  d'une  majesté  ravissante,  mais  on  n'entend  aucun 
oiseau  gazouiller  sous  leurs  vastes  ombrages  ;  nous  ne  vîmes  voltiger 
que  des  cousins  incommodes. 

Comme  à  Coudre,  les  larges  allées  sont  tracées  à  perte  de  vue  ;  on 
renonce  à  en  atteindre  l'extrémité.  Les  chartreux  s'y  promenaient 
sans  doute  pendant  le  jo«r  de  promenade  qui  fait  partie  de  leurs  rè- 
glements. Les  bois  de  la  Grande  Chartreuse  de  Grenoble  sont  aussi 
poétiques  que  le  parc  de  Ripaille  l'est  peu;  aujourd'hui  les  hommes  à 
grandes  robes  blanches  et  flottantes  errent  de  nouveau  le  long  du  tor- 
rent et  de  la  haute  vallée  illustrée  par  St.-Brnno  ;  il  faudrait  un  sin- 
gulier revirement  de  choses  pour  les  ramener  à  Ripaille. 

Nous  quitâmes  ce  lieu  en  répétant  qu'on  n'aimerait  guères  à  y  re- 
venir, mais  il  laisse  un  souvenir  vivement  tracé.  Il  redit  avec  élo- 
quence: vanité  des  vanités,  la  figure  de  ce  monde  passe;  de  tout  le 
bruit  religieux  et  mondain  qui  a  cessé  si  brusquement ,  que  reste-t-il  ? 
un  seul  mot,  faire  ripaille  !... 

Ne  faut-il  pas  aussi  terminer  brusquement  cette  lettre?  Elle  est  déjà 
trop  longue  et  pourtant ,  Monsieur  le  rédacteur ,  j'ai  encore  à  vous 
parler  d'Evian  et  de  ses  environs.  ^«« 

Lausanne,  juillet  1849. 
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LE  PEUPLIER. 

n  est  dans  la  campagne,  à  mes  re^^ards  ouverte, 
Lorsque  de  ma  fenêtre  ils  s'égarent  au  loin, 
Un  peuplier  touffu  dont  la  cime  haute  et  verte 
De  tout  ce  qui  l'entoure  est  le  muet  témoin. 

Solitaire ,  il  s'élève  au  sein  de  l'éteodue, 
Pendant  le  bleu  du  ciel  de  son  panache  altier, 
Et  son  ombre,  le  soir,  sur  les  prés  descendue, 
Partage  en  s'allongeant  le  vallon  tout  entier. 

Ainsi  dans  ma  mémoire  une  riante  gerbe 
De  souvenirs  heureux  plane  sur  mon  passé. 
Dominant,  à  Tenlour,  de  sa  cime  superbe 
Le  reste  de  ma  vie  à-peu-près  eflacé. 

€e  sont  des  jeunes  ans  les  fratcheurs  printannières. 
C'est  d'un  premier  succès  le  laurier  et  l'honneur, 
Deux  femmes  dont  le  cœur  se  souvient  les  dernières, 
L'  une  donnant  la  vie  et  l'autre  le  bonheur. 

Le  peuplier  me  semble,  en  son  mouvant  feuillage, 
Bercer  le  souvenir  de  mes  jours  les  plus  beaux, 
J'y  crois  voir  balancés  les  jeux  du  premier  âge 
Dont  l'image  s'allie  à  ses  tendres  rameaux. 

IVIais  depuis  que  du  soir  sa  lumière  abaissée 
M'avertit  que  ma  nuit  est  si  près  de  venir. 
Sa  cime  verdoyante  entretient  ma  pensée 
Bien  moins  de  mon  passé  que  de  mon  avenir. 
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Elle  est  à  mes  regards  comme  un  mentor  austère^ 
Elevant  vers  les  cieux  et  mon  âme  et  sa  main 
Qui  me  montre  dn  doigt ,  an-dessus  de  la  terre 
Pour  aller  à  mon  Dieu  le  suprême  chemin. 
J.  Petitsbnh. 


LES  FUNCÉS  DE  LA  DOLE. 


JadU  on  pitre  enfknt  m'en  raconta  PhUtoire. 

(J.  RUOUL) 

Plus  haut  que  la  fraîche  vallée, 
Montons  par  les  ombreux  sentiers; 
Laissez  les  jeunes  églantiers 
Et  les  glaïeuls  du  mausolée; 

Suivons,  mes  chevreaux, 
L'avis  de  ma  nère  : 
Elle  m*a  dit  souvent  qu'il  est  une  befl)eamère, 
Celle  qui  croit  sur  les  tombeaux. 

Nul  brouillard  n'a  voilé  les  sapins  de  la  DAIe; 
Tout  est  calme  là-haut,  il  fait  beau  comme  alors; 
L'aurore  prête  aux  monts  sa  brillante  auréole  : 
Laissons  la  paix  aux  morts. 

Quand  je  les  vis  passer  à  l'ombre  des  grands  chênes, 
S'épandre  en  folle  joie  et  courir  et  s'asseoir, 
Oh  !  je  ne  pensais  pas  que  la  mort  dans  ses  chaînes 
Les  retiendrait  le  soir. 

Jamais  plus  beaux  enfants!  plus  belles  fiançailles! 
Le  ciel  était  si  pur  et  si  joyeux  les  cœurs! 
Les  blonds  petits  garçons,  cachés  dans  les  broussailles, 
Jetèrent  bien  des  fleuri 
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Mais  le  ciel  ce  jour-là  voulut  avoir  deux  âmes; 
Il  lui  fallait  deux  cœurs  vierges  et  radieux, 
Deux  coeurs  de  fiancés  et  deux  célestes  flammes 
Pour  voler  aux  saints  lieux. 

£t  voici  que  le  soir,  comme  les  hautes  cimes 
Brillaient  seules  encor  de  magiques  lueurs. 
Les  jeunes  fiancés,  penchés  sur  les  abîmes, 
Se  cueillirent  des  fleurs. 

Mais  le  pied  leur  glissa  sur  les  roches  polies; 
Us  roulèrent!  plus  tard  quand  on  les  retrouva, 
Plus  rien!  deux  corps  meurtris,  deux  figures  pâlies: 
L'âme  avait  fui  déjà; 

Les  sanglots  furent  longs  et  les  larmes  amères, 
Et  Ton  dit  :  <«  En  un  jour  deux  enfants  effacés, 
»  Deux  enfenis  qui  s'aimaieni  !  et  voilà  deux  suaires 
H  Pour  les  deux  fiancés.» 

Voilà  ce  que  ma  mère,  au  foyer  de  fomille, 
A  raconté  souvent  triste  et  le  cœur  navré 
Â  rhôte  de  la  veille,  et  ma  sœur,  jeune  fille. 
En  a  longtemps  pleuré. 

Si  vous  allez  cueillir  des  fleurs  à  la  montagne. 
Et  sur  les  verts  sommets  fêter  un  jour  heureux, 
0  jeunes  fiancés  que  la  joie  accompagne. 
Pleurez,  pleurez  sur  eux! 

Plus  haut  que  la  fraîche  vallée,   ^ 
Montons  par  les  ombreux  sentiers; 
Laissez  les  jeunes  églantiers 
Et  les  glaïeuls  du  mausolée.  i 

Suivons,  mes  chevreaux, 
L'avis  de  ma  mère: 
Elle  m'a  dit  souvent  qu'il  est  une  herbe  amère, 
Celle  qui  croit  sur  les  tombeaux. 
Louis  Favkat. 
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DE  LA 


REVUE  SUISSE. 


AOUT. 


Paris  est  mort  ou  fait  le  mort,  disions-nous  autrefois  de  cette  morte 
saison  ;  Paris  est  à  la  campagne ,  ou  il  en  fait  semblant  :  et  c'était  une 
grande  ressource  à  la  Chronique  pour  employer  son  droit  de  se  taire  à 
jaser  de  tout  autre  chose  que  de  ce  dont  elle  doit  jaser  ordinairement. 
Mais  aujourd'hui,  où  est  Paris?  ni  chez  lui  ni  à  la  campagne,  ni  mort  ni 
vivant.  Il  ne  remue  pied  ni  aile,  il  ne  parle  plus,  il  ne  fait  plus  même 
parler  de  lui.  Position  embarrassante  pour  son  historien  indigne!  Si 
j'essaie  de  monter  dans  ses  hauteurs  d'où  il  regarde  et  régente  le 
monde  à  sa  guise,  j'ai  beau  chercher,  je  n'y  trouve  rien  :  les  essaims 
d'idées  qui  s'y  croisaient  en  tous  sens  comme  des  nuées  il  y  a  dix-huit 
mois,  ne  sont  plus  que  des  oiseaux  ridés  qui  battent  à  peine  encore 
de  l'aile  et  devront  faire  place  à  d'autres  s'il  y  en  a.  Impossible  ou 
inutile  de  nous  lancer  dans  des  considérations  générales  sur  la  situa- 
tion,  sur  la  question  du  moment,  sur  le  mouvement  intellectuel ,  sur 
le  mouvement  social,  tout  autant  de  choses  fort  bonnes  et  d'une  com- 
modité parfois  inappréciable  pour  masquer  l'absence  des  faits  :  la  si- 
tuation est  toujours  suspendue  sur  l'abime,  de  telle  sorte  que,  sans 
avoir  achevé  d'y  descendre,  on  n'en  est  pas  dehors.  Notre  opinion, 
d'ailleurs,  sur  ce  qui  y  a  poussé  des  deux  bords  opposés,  doit  être 
bien  connue  de  nos  lecteurs  ;  nous  l'avons  maintes  fois  exposée,  maintes 
fois  signalé  la  cause  intime  du  mal ,  la  grande  plaie  de  notre  âge,  sa- 
voir, un  vide  moral  que  l'on  ne  parviendra  jamais  à  combler  avec 
des  principes  abstraits  :  à  quoi  bon  revenir  sur  cette  idée,  ou  plutôt 
comment  y  revenir,  puisque  nous  n'en  démordons  pas?  Vue  ainsi 
dans  son  ensemble,  et  même  sans  la  creuser,  à  coup  sur  la  situation 
est  toujours  d'un  aspect  saisissant,  d'autant  plus  saisissant  peut-être 
que  cet  aspect  ne  change  pas  :  mais  en  fait  il  n'y  a  rien  de  bien  nou- 
veau à  y  noter. 
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Voyons  donc  les  détails,  Tapparence,  les  faoelles  mourantes,  tei  du 
moins  serons- nous  plus  heureux?  Non;  même  couleur  terne,  même 
silence  ;  sous  une  rapide  transformation  de  surface ,  au  fond  même 
immobilité.  La  République  s'en  va  grand  train ,  mais  comme  une  bar- 
que à  la  dérive,  entraînant  avec  elle  ceux  qu'elle  porte,  et  qui  ne  sa- 
vent ni  comment  en  soKir  ni  où  la  faire  aborder.  Ils  se  penchent  d'un 
côté  ;  leurs  prédécesseurs  s'étaient  penchés  de  l'autre  :  qu'y  a-t-if  là 
de  réellement  changé  ? 

Le  ministre  de  l'instruction  publique  sous  le  gouvernement  provi- 
soire, M.  Carnot,  adressa  aux  instituteurs  primaires  une  circulaire 
électorale  et  une  sorte  de  catéchisme  politique  qui  furent  déclarés 
coupables  de  socialisme  au  premier  chef,  et  se  changèrent  en  massue 
contre  lui  entre  les  mains  du  parti  opposé.  Son  successeur  actuel, 
M.  de  Falloux ,  présente  à  son  tour  un  projet  de  loi  sur  l'instruction 
primaire  qui  ne  fait  pas  l'affaire  de  l'Université  ;  il  fait  en  revanche 
assez  bien  celle  du  clergé ,  quoique  la  fraction  extrême  de  celui-ci, 
représentée  par  VVnivers,  s'en  déclare  fort  mécontente,  sans  doute 
par  tactique,  veut  tout  ou  rien,  sans  doute  pour  avoir  le  plus  possible, 
et  renie  même  M.  de  Montalembert.  En  outre  M.  de  Falloux ,  dans  un 
récent  discours  à  la  Chambre ,  après  avoir  déclaré  que  la  république 
romaine  n'a  jamais  pu  être  autre  chose  qu'une  chimère  et  qu'un  mot, 
que  Rome  république  est  un  non-sens,  lui  rend  du  même  coup  efpar 
le  même  moyen,  c'est-à-dire  aussi  par  un  mot,  le  caractère  républi- 
cain :  Rome,  s'écrie-t-il  aux  applaudissements  de  la  majorité,  Rome, 
la  seule  ville  qu'on  ait  jamais  appelée  éternelle ,  est  la  capitale  de  la 
république  chrétienne  universelle.  Ainsi  l^Angleterre ,  les  Etals-Unis, 
la  moitié  de  l'Allemagne  et  de  la  Suisse,  la  Hollande,  le  Danemarck^ 
la  Suède  et  la  Norwège,  la  Russie  et  les  catholiques  grecs,  peuvent  se 
tenir  pour  avertis  :  Rome  est  leur  métropole,  leur  capitale  spirituelle. 
Elle  l'est  sans  doute  également  de  ces  nombreux  Vollairiens  de  tous 
pays  qui,  à  leurs  chants  de  triomphe  sur  la  restauration  du  pape,  mê- 
lent pourtant  çà  et  là  quelques  soupirs ,  et  se  montrent  aussi  mal  à 
l'aise,  que  certain  personnage,  sous  l'eau  bénite.  Ainsi  font,  entre  an- 
tres ,  ceux  du  Journal  des  Débats  :  tout  en  applaudissant  les  excur- 
sions oratoires  de  M.  de  Falloux,  ils  ne  savent  trop,  dîsent-ils,  s^ls 
pourraient  aller  avec  lui  en  Italie  jusqu^au  bout.  Qu'en  pensent  de 
leur  côté  les  protestans,  même  conservateurs?  Quoi  qu'il  en  soit,  voilà 
un  grand  changement en  paroles  :  et  c'est  pour  cela  qu'en  vint- 
on  à  passer  du  rouge  au  blanc,  il  n'y  aurait  encore  rien  de  changé. 

On  n'annonçait  cependant  rien  moins  qu'un  conp  d'Etat  pour  cette 
dernière  quinzaine.  Comme  probablement  il  ne  nous  eût  pas  fait  aban- 
donner notre  refrain;  comme,  en  outre,  on  assurait  qu'on  ne  s'en 
apercevrait  pas  plus  que  d'une  légère  secousse  de  tremblement  de 
terre  pendant  la  nuit,  nous  l'attendions  assez  philosophiquement;  di- 
sons tout  :  avec  une  foule  de  gens  et  suivant  les  vieux  us  de  ce  bon 
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pays  de  cour ,  nous  nous  disposions  bravement  à  mettre  aussi  Tévé- 
nement  à  profit ,  pour  enfler ,  non  pas  notre  bourse ,  mais  notre  Chro- 
nique. Un  coup  d'Etat,  quel  bon  coup  de  filet  pour  nous!  11  paraissait 
sûr,  car  tout  le  monde  y  croyait,  même  ceux  qui  n'y  pensaient  pas. 
On  désignait  le  jour  au  matin  duquel  on  se  réveillerait  en  monarchie. 
Douze  cents  hommes ,  à  ce  qu'on  vint  nous  raconter ,  veillèrent  cette* 
nuit-là  pour  la  République ,  ne  fermèrent  pas  les  yeux  et  tinrent  la 
main  sur  leurs  fusils.  El  puis  rien. 

Le  Président  continua  seulement  ses  voyages  et, ses  discours.  Celui 
qu'il  a  prononcé  à  Tours,  a  fait  sensation.  «  Ni  insurrections,  ni  coups 
d'Etat!  »  a-t-il  dit,  en  reprenant  avec  à  propos  l'idée  et  la  formule  de 
son  manifeste  électoral.  Soit  bonheur ,  soit  habileté,  l'a  propos  lui  est 
déjà  venu  à  plusieurs  reprises.  On  ne  lui  conteste  plus  autant  toute 
espèce  de  talent;  il  a,  d'ailleurs,  celui  du  succès  qui  tient  lieu  de  tous 
les  autres  ;  s'il  ne  l'a  pas  obtenu  par  des  actes  brilians  ,  person- 
nellement il  n'a  pas  fait  de  fautes  aussi,  sa  position  se  maintient, 
plutôt  que  de  décliner,  comme -sa  popularité  va  toujours  jusqu'au  fa- 
natisme dans  certains  départemens.  Ailleurs ,  en  revanche ,  parmi  les 
vivats  qui  l'accueillent ,  «elui  de  la  République  est  pourtant  resté  le 
cri  dominant.  Un  de  ses  partisans  qui  se  prétendait  bieu  renseigné,  et 
qui  par  certains  côtés  pouvait  l'être,  nous  le  représentait  comme  vou- 
lant toujours  sincèrement  la  république  et  mettant  à  cette  idée  la  té- 
nacité réelle,  quoiqu'un  peu  inerte,  que  l'on  s'accorde  généralement  à 
reconnaître  dans  son  caractère.  Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  qu'en 
France  où  tout  est  possible  à  tout  instant,  où  Ton  peut  toujours  s'at- 
tendre à  tout,  et  où  l'on  ne  sait  jamais  à  quoi  il  faut  s'attendre  avec 
une  nation  encore  plus  mobile  d'action  que  d'esprit,  le  difficile  à  cette 
heure  n'est  pas  la  monarchie ,  mais  le  monarque.  Roi ,  c'est  trop  peu 
pour  un  Napoléon  ;  empereur,  c'est  trop  pour  le  Napoléon  d'à  présent. 
Bref,  s'il  est  un  aide  pour  les  deux  parlis  royalistes  en  expectative ,  il 
est  aussi  un  embarras,  et  celui  dont  la  Gazette  de  France  est  l'organe 
se  montre  inquiet  et  désappointé. 

Un  de  nos  compatriotes,  habile  mouleur  en  plâtre,  assure  cependant 
avoir  vendo  sept  cent  mille  petits  bustes  d'Henri  V,  dont  quelques-uns, 
au  moyen  d'un  certain  jeu  d'optique  et  d'un  grossissement ,  le  repré- 
sentent couronné.  Notre  compatriote  n'est  d'ailleurs  nullement  légiti- 
miste ;  républicain  d'origine ,  il  l'est  resté  de  nature  et  d'opinion  :  il 
s'est  battu  en  février,  il  a  été  membre  de  toutes  les  sociétés  secrètes, 
mais  il  en  est  fort  dégrisé ,  ainsi  qu'en  général  des  républicains  fran- 
çais. Suivant  lui,  ils  sont,  dans  tous  les  sens  du  mot,  en  démoralisation 
complète  :  ceux  de  Paris,  dans  l'incapacité  comme  dans  Pimpossibililé 
de  remuer  en  ce  moment  ;  ceux  de  Lyon ,  moins  abattus ,  mais  se  fai- 
sant de  la  république  une  image  de  coupe-gorge ,  un  rêve  de  sang  ; 
tous,  n'en  ayant  que  des  idées  fausses  et  sans  véritable  répubKcanisme; 
tous,  se  défiant  de  leurs  chefs,  n'y  croyant  plus ,  suspectant  leur  pro- 
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bîté,  citant  Texeniple  de  caissiers  d'associations  démocratiques  qui«  à 
peine  devenus  dépositaires  de  quelques  centaines  de  francs ,  n^en  ont 
pas  attendu  davantage  pour  déguerpir  avec  la  caisse;  tous,  enfin,  dé- 
vorés d'ambitions  personnelles,  de  la  soif  du  plaisir,  et  avec  lenrs  vues 
aussi  chimériques  qu'intéressées  hors  d'état  de  rien  produire,  de  rien 
fonder.  Pour  lui ,  il  est  persuadé  qu'Henri  V  finira  par  arriver,  mais 
dans  quelques  années  seulement  et  lorsque  toutes  les  autres  combi- 
naisons se  seront  usées  et  que  Ton  sera  encore  plus  lassé.  Il  commen- 
cerait même  à  avoir  des  partisans  parmi  les  ouvriers,  comme  le  Pré- 
sident avant  son  élection  :  ils  disent  qu'il  établira  l'impM  progressif, 
comme  Louis-Napoléon  devait  restituer  les  quarante-cinq  centimes  et 
rendre  toute  la  France  riche. 

Le  parti  orléaniste,  pour  passer  tout  en  revue  sans  vouloir  d'ailleurs 
rien  prophétiser,  ce  parti,  disons-nous,  tient  toujours  bien  des  fils 
de  la  toile ,  soit  dans  l'administration  soit  dans  les  hautes  régions  du 
pouvoir;  mais  cette  toile  est  déchirée  et  les  fils  sont  difficiles  à  renouer. 
La  santé  de  Louis-Philippe  est  très-bonne;  il  parait  même  qu'il  a  pris 
de  l'embonpoint ,  qu'il  est  d'un  aspect  florissant  :  —  «  J'en  suis  hon- 
teux !  »  disait-il  dernièrement  à  quelqu'un  t]ui  lui  en  faisait  compli- 
ment. —  Tout  en  ayant  secrètement  pour  appui  des  regrets  et  des  in- 
térêts nombreux ,  l'orléanisme  est  cependant  peu  populaire  :  il  ne  fait 
guère  vibrer  que  la  corde  d'argent.  La  dudiesse  d'Orléans  seule ,  per- 
sonnellement et  par  sa  position  de  veuve  et  de  mère ,  comme  par  sa 
conduite  au  Vi  février,  s'était  acquis  une  sympathie  plus  élevée,  pou- 
vait exciter  un  sentiment  national  plus  profond  ;  mais  des  partisans 
intelligens  de  sa  cause  disent  qu'elle  a  maintenant  le  tort  de  la  con- 
fondre avec  celle  de  la  famille,  et  de  se  laisser  diriger  par  le  vieux  roi, 
au  lieu  de  se  tenir  dans  son  rôle  à  part  de  mère  du  comte  de  Paris. 

En  attendant,  et  à  travers  tout  cela,  les  idées  napoléoniennes  ser- 
vent toujours  de  point  d'appui,  si  ce  n'est  de  levier,  à  ceux  qui  les  ont 
employées.  (Jne^rande  revue  doit  avoir  lieu  le  15  août  Jour  de  la  fêle 
de  Napoléon. 

—  Le  seul  point  animé  et  brillant  durant  tout  ce  mois,  c'est  la  Hon- 
grie. Quoi  qu'il  ait  pu  se  mêler  de  fâcheux  et  de  faux  h  la  cause  des 
Hongrois ,  ils  ont  su  la  rendre  glorieuse ,  et  il  sera  toujours  difficile  de 
persuader  aux  âmes  simples  qu'un  peuple  n'ait  pas  le  droit  d'être  à 
lui  et  non  à  nul  autre.  Il  n'est  personne  à  cette  heure  qui  puisse  se 
flatter  de  voir  un  peu  clair  dans  la  carte  de  cette  héroïque  et  terrible 
guerre  ;  mais  les  noms  de  Kossuth ,  de  Georgey ,  de  Bem ,  et  même 
celui  du  moins  étonnant  et  plus  régulier  Dembinsky,  resteront  inscrits 
dans  l'histoire,  dussent-ils  ne  pouvoir  éviter  le  sort  de  Tékéli  et  de 
tant  d'autres  adversaires  de  l'Autriche,  qui  l'ont  maintes  fois  jetée  par 
terre  sans  pouvoir  la  faire  mourir. 
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Une  correspondance  du  National  contenait  dernièrement,  sur  ces 
généraux  et  sur  ceux  du  parti  opposé,  quelques  crayons  qui  ont  assez 
Pair  pris  d'après  nature.  Nous  les  reproduisons  ici  : 

«  Il  y  a ,  si  je  ne  me  trompe ,  dans  les  affaires  de  Hongrie  trois  gé- 
néraux qui  semblent  exciter  un  intérêt  romanesque.  Nos  dames  de 
tous  les  partis  s'en  occupent  spécialement.  C'est  Bem,  malgré  ou 
pour  sa  figure  satanique,  Georgey  et  Jellachich.  J'y  joindrais  bien  en- 
core Schlick  qui  a  grand  air,  une  figure  éminemment  martiale,  et  le 
caractère  chevaleresque ,  à  ce  qu'on  assure  ;  mais  Schlick  porte  en 
sautoir  sur  l'œil  droit  une  sorte  d'emplâtre  qui  ne  représente  pas 
exactement  le  bandeau  de  l'amour.  Je  mets  également  hors  de  cause 
le  vieux  Dcmbinski ,  à  la  longue  barbe  blanche  ;  je  le  range  dans  les 
patriarches. 

«  Vous  ne  voulez  pas  les  portraits  de  ces  trois  personnages  :  ce  serait 
de  l'exigence.  Si  vous  ne  desirez  que  des  silhouettes  faites  à  coups  de 
ciseaux,  il  est  fodle  de  vous  contenter.  —  Jellachich  dont  je  vous  ai 
déjà  parlé,  est  de  taille  moyenne ,  a  l'allure  vive ,  les  yeux  Mens  et  à 
fleur  de  tète;  la  hauteur  de  son  front  qu'on  admire  semble  un  peu 
favorisé  par  la  calvitie. 

«  Georgey  est  grand ,  blond  ;  sa  phvsionomie  très-douce ,  sa  barbe 
longue  et  dorée,  comme  dans  les  tableaux  du  Christ;  mais  il  porte 
lunettes!  En  ce  pays,  dépourvu  de  myopes  et  de  presbytes,  où  chacun 
voit  juste  de  près  ou  de  loin,  les  besicles  sont  mal  portées,  mal  con- 
sidérées ;  j'ignore  si  nos  dames  françaises  admettront  un  héros  en  lu- 
nettes. 

«  Je  finis  poliment  par  mon  goût  personnel.  Bem  est  mon  idéal , 
mon  admiration,  je  ne  le  cache  pas,  et  c'est  de  lui  plus  particulièrement 
que  j'aime  à  vous  entretenir.  Je  ne  l'ai  vu  qu'un  instant.  11  est  laid , 
petit,  trapu,  bourgeonné,  frisant  la  soixantaine;  sa  tète  monstrueuse 
m'a  rappelé  involontairement  deux  créations  de  Victor  Hugo,  Quasi- 
modo  et  Habibrah. 

»  Vous  savez  sa  miraculeuse  évasion  de  Vienne.  Windischgrœtz  do- 
minait et  faisait  fusiller  chaque  jour  des  rangées  de  prisonniers;  mais 
c'était  Bem,  Tintrépide  défenseur,  l'homme  dont  on  met  la  tète  à  prix, 

au'il  voulait  avoir.  Bem  se  tint  caché  quelque  temps.  Un  jour  il  sort 
e  Vienne  dans  un  corbillard,  v  r jntre  comme  cocher,  prend  un  pas- 
seport en  celte  qualité,  et  conduit  des  voya^urs  à  Presboorg,  où  l'ar- 
mée hongroise  le  reçoit  à  bras  ouverts.  Qui  ne  connaît  ses  exploits  en 
Transylvanie  !  Sans  argent,  sans  armée ,  car  il  n'avait  que  des  hordes 
de  toutes  nations  à  sa  suite,  il  est  battu  d'abord  par  Puchner.  Il  ré- 
forme ses  bandes,  les  discipline,  se  crée  des  soldats,  une  armée,  des 
subsides,  attaque  de  nouveau  Puchner,  le  met  en  fuite,  chasse  les 
Russes  et  devient  le  maître  de  la  Transylvanie,  après  une  campagne 
de  deux  mois ,  où  malgré  Tépuiseraent  de  sa  santé  et  les  douleurs  de 
ses  blessures,  il  s'est  montré  général  comme  Annibal  et  soldat  comme 
Charles  XII.  » 

Nous  trouvons  dans  la  même  feuiUe  le  traM  suivant ,  qui  est  bien 
dans  le  tour  d'imagination  des  races  de  l'Europe  orientale  : 

«  L'imagination  populaire  s'est  emparée  déjà  du  merveilleux  que 
présente  la  brillante  carrière  du  jeune  dictatenr  de  la  Hongrie.  Voici 
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ce  que  Ton  se  raconte  dans  tes  cbaumières  hongroises  et  ce  qu'on  ré- 
pèle dans  les  salons  de  Vienne  :  I/eniporeur  de  Russie  a  envoyé  à 
Kossulli  trois  sacs  de  blé  en  lui  faisant  dire  :  Compte  les  grains  de  blé 
que  renferment  ces  sacs,  et  quand  tu  les  auras  comptés,  sacbe  que 
mon  armée  est  encore  plus  nombreuse. 

»  Kossuth  fil  répondre  :  Merci  pour  le  blé,  c'est  toujours  une  bonne 
chose  et  nous  saurons  en  faire  usage  :  nous  avons  en  Hongrie  trois 
coqs,  Georgey,  Dcmbinsky  et  Bem,  et  trois  corbeaux,  juillet,  août 
et  septembre,  ils  auront  bienlôt  vidé  les  trois  sacs  !  Il  faut  savoir  que 
les  trois  mois  de  juillet,  août  et  septembre  sont  ceux  où  les  fièvres  des 
marais  sévissent  dans  toute  la  Hongrie.  » 

Ajoutons  que  Georgey  et  Kossuth  sont^protestants-  Ce  fait  nous  re- 
vient d'un  pasteur  hongrois  qui  les  connaît  personnellement,  et  qui  se 
trouvait  dernièrement  à  Paris.  Quant  à  lui,  il  ne  prétend  point  pour 
sa  pari  au  caractère  et  à  riiistoire  héroïques  de  ses  coreligionnaires  : 
c'est  une  nature  pacifique,  un  bon  papa  comme  on  dit,  mais  il  n'en  a 
pas  moins  eu  ses  aventures;  car  pour  avoir  prié  officiellement  en  fa- 
veur de  l'insurrection,  qui  est,  il  parait,  populaire  parmi  les  protes- 
tants de  Hongrie ,  il  n'avait  échappé  qu'à  grand'peine  par  la  fuite  à 
la  certitude  d'être  pendu.  Une  fois  en  sûreté,  mais  toujours  un  peu 
courant  et  mis  en  goût  de  voir  du  pays,  il  poussa  tout  d'un  trait  jus- 
qu'à ce  Paris  d'où  était  parti  le  mouvement  qui  avait  donné  le  branle 
à  sa  patrie.  Hélas  !  grand  fut  son  désappointement.  Il  ne  vit  Paris  que 
dans  les  rues  et  en  voyageur,  il  n'en  eut  que  le  contact,  pour  ainsi 
dire  :  mais,  homme  simple,  il  en  vil  et  il  en  eut  assez,  car  n'y  tenant 
plus,  ne  sachant  d'ailleurs  pas  assez  la  langue  pour  se  distraire,  il  prit 
un  jour  la  poste  pour  Berlin,  où  nous  n'espérons  guère  qu'il  ait  trouvé 
mieux.  —  ■  Point  de  sérieux,  allait-il  répétant,  point  de  gravité,  point 
de  moralité  :  on  dit  que  Paris  est  à  la  tête  de  la  civilisation  !....  il  est 
à  la  queue  !  »  s*écriait  en  forme  de  conclusion  noire  pasteur  du  Da- 
nube. 

C'est  un  sentiment  analogue  et  plus  fort  qui  fermente  daos  tous  les 
cœurs  en  Italie.  L'expression  nous  en  arrive  à  la  fois  de  deux  points 
extrêmes  et  de  deux  i)ersonnes  complètement  différentes  de  caractère 
et  de  situation.  Cette  coïncidence  fortuite  nous  a  frappé. 

«  Ici,  nous  écrit  de  Malle  une  Anglaise  dont  les  préoccupations  sont 
avant  tout  religieuses  et  fort  peu  politiques,  ici  toutes  nos  sympathies 
sont  pour  la  malheureuse  Italie,  qui  cherche  à  secouer  ses  chaînes,  et 
de  toutes  parts  pleuvent  des  exécrations  sur  les  Français  pour  leur 
conduite  à  Rome.  Tous  les  partis  sont  d'accord  pour  les  maudire.... 
Nous  avons  ici  des  Russes,  des  Autrichiens,  des  Hongrois,  des  Ita- 
liens :  tous  disent  que  si  quelque  puissance  de  l'Burope  déclare  la 
guerre  à  la  France,  n'importe  quelles  soient  les  opinions  et  les  vues  de 
cette  puissance,  tous  les  peuples  se  rangeront  sous  ses  étendards  pour 
assou\ir  leur  haine  contre  les  Français....  C'est  un  état  de  choses  qui 
lie  peut  durer.»..  Si  les  radicaux  ont  le  dessus ,  ils  bouleverseront  le 
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monde;  s'ils  ont  Ut  dessous,  ce  qui  est  plus  probable,  ils  auront  re- 
cours à  des  massacres,  à  des  meurtres,  à  des  trahisons,  car  ils  sont 
désespérés,  ils  sont  sans  principes  et  ils  n'ont  rien  à  perdre  :  et  cela 
dans  toute  TEurope.  »  Au  même  instant,  un  autre  correspondant  sans 
aucun  rapport  avec  celui-là,  homme  d'un  esprit  aussi  clairvoyant  que 
modéré,  nous  écrivait  de  la  Haute-Italie,  et  nous  faisait  part,  avec 
plus  de  force  encore  dans  son  lanj^age  plus  contenu,  d'une  observa- 
tion absolument  identique.  «  La  France,  dit-il,  nous  a  indignement 
trahis.  La  haine  contre  cette  nation  est  aujourd'hui  en  Italie  aussi 
puissante  que  l'est  celle  qu'on  nourrit  contre  l'Autriche,  si  ce  n'est 
plus.  Les  Italiens  ont  commis  beaucoup  d'erreurs,  les  mauvaises  pas- 
sions, les  vieux  pécliés  y  ont  tout  perdu,  mais  sa  cause  était  juste,  et 
cet  accord  de  l'Europe  pour  l'écraser  crie  vengeance  devant  Dieu  et 
devant  les  hommes.  » 

Que  résullera-t-il  de  là?  Le  peuple  français  est  le  Don  Juan  des  na- 
tions :  il  en  agit  avec  elles  comme  celui-ci  avec  ses  maîtresses  ;  il  les 
enchante,  les  séduit,  et  les  laisse.  Toutes  alors  se  rencontrent  dans 
un  concert  de  malédictions  contre  l'infidèle  ;  mais  il  ne  s'en  inquiète 
guère,  accoutumé  qu'il  est  à  les  voir  revenir  à  lui  au  premier  signal. 
Resle  la  statue  du  Commandeur.  Si  jamais  elle  se  met  en  marche,  qui 
sait  ce  qui  arrivera! 

—  En  France,  on  ne  sait  jamais  que  courir  des  deux  paris  aux  ex- 
trêmes. Les  hommes  du  parti  qui  s'est  pitoyablement  enferré  lui- 
même  le  13  juin,  sont  furieux.  Si  le  jeu  leur  revient,  ils  ne  s'en  cachent 
pas,  ils  le  joueront  tout  autrement  qu'en  février,  il  sera  sanglant;  et 
ils  ne  doutent  pas  qu'il  leur  reviendra.  Il  est  certain  que  le  socialisme, 
pour  être  en  ce  moment  atterré,  est  toujours  vivant,  est  toujours  là  ; 
il  n'a  été  nullement  converti  par  sa  défaite  ;  le  gros  du  parti ,  malgré 
ses  divisions  intérieures,  présente  toujours  un  bloc  solide  au  dehors , 
et  ne  se  détache  pas.  Mais  il  manque  de  généraux,  s*il  ne  manque  pas 
de  soldats.  11  ne  croit  plus  à  ceux  qui  un  moment  se  (rouvêrenl  à  sa 
tôle.  Ledru-Rollin ,  qui  n'a  su  se  montrer  qu'orateur;  Proudhon  avec 
sa  Banque  du  Peuple,  que  le  peuple  a  vu  échouer;  Louis-Blanc  avec 
son  journal,  le  Nouveau-Monde  y  passant  inapereu ,  bien  qu'il  le  date 
du  lieu  de  son  exil,  tous  sont  pins  ou  moins  démonétisés.  M.  Jules 
Favre  a  recueilli  leur  héritage  à  la  tribune;  mais  ce  n'est  pas  un  chef, 
c'est  seulement  un  orateur,  et  plus  mordant  qu'éloquent,  plus  capable 
d'aiguiser  les  questions  que  de  passionner  les  idées.  Le  parli  contraire 
en  a,  d'ailleurs,  d'égaux  ou  de  supérieurs,  M.  de  Falloux,  M.  de  5Ion- 
talembert,  M.  Thiers.  Ce  parti  a-t-il,  mieux  que  l'autre,  trouvé  son 
chef,  son  chef  moral  et  non  pas  seulement  de  position  V  Jusqu'ici  nous 
ne  le  voyons  pas.  Il  ne  ménage  pas  sa  victoire,  il  fait  de  la  foi  ce,  mais 
sans  avoir  en  soi  ce  qu'il  faut  pour  en  faire  avec  grandeur  et  succès  ; 
il  n'en  a  que  les  moyens  matériels,  et  s'il  ne  rencontre  pas  la  résis- 
tance, il  provoque  déjà  la  réflexion. 
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—  LamaHine  a  pris  une  position  intermédiaire,  dont  un  talent  plus 
pratique  que  le  sien  et  qui  sçrait  moins  uniquement  dans  Tîntelligence 
et  dans  la  parole,  tirerait  avantage  pour  lui  et  pour  la  France.  11  est 
soutirant  de  rhumatismes ,  et  habite  au  bois  de  Boulogne  une  maison 
élégante,  toujours  grand  seigneur  malgré  le  délabrement  de  sa  fortune 
privée;  délabrement  avoué,  puisqu'il  vient  de  mettre  en  vente  celte 
terre  de  Milly  qu'il  tenait  de  sa  mère,  et  dont  la  conservation  avait  été 
son  excuse  à  ses  propres  yeux  pour  publier  ses  Confidences  (*).  C'est 
maintenant  au  t>ois  de  Boulogne ,  disons-nous,  qu'il  s'est  retiré  dans 
sa  tente.  Il  lance  de  là  des  vérités  à  droite  et  à  gauche,  quitte  k  en 
voir  retomber  quelques-unes  sur  lui-même.  Le  Président ,  en  revan- 
che ,  est  traité  avec  une  générosité  que  cher,  un  antre  on  aurait  de  la 
peine  à  ne  pas  croire  calculée  ;  mais  Lamartine  a  ses  raisons  pour  ne 
pas  se  sentir  embarrassé  à  louer.  Ne  fût-il  pas  d'un  rival,  ce  portrait 
n'en  est  pas  moins  remarquable  en  soi ,  et  Pan  des  plus  curieux  que 
l'auteur  ait  tracés. 

«  Je  ne  connaissais  pas  personnellement,  dit-il,  le  président  que  la 
nation  a  placé  par  son  vote  à  la  tête  du  pouvoir  executif.  Je  imagi- 
nais tel  que  mes  préventions  républicaines  et  que  des  fautes  de  jeu- 
nesse, qu'il  a  noblement  avouées  et  condamnées  lui-même  l'autre 
jour  en  face  de  son  ancienne  prison  de  Ham^  me  le  faisaient  redouter 
pour  mon  pays;  léger,  remuant,  ambitieux,  impatient  de  régner.  Je 
me  trompais  encore  une  fois;  les  années  l'avaient  mûrii  les  réflexions 
l'avaient  éclairé,  les  adversités  l'avaient  transformé;  les  murailles 
d'un  cachot  sont  la  serre-chaude  d'une  âme  enfermée,  elles  sèchent 
les  fleurs,  elles  hâtent  les  fruits.  J'ai  vu ,  j'ai  lu,  j'ai  écouté,  j'ai  ob- 
servé, j'ai  connu  depcis  le  président  de  la  République;  je  dois  à  la 
vérité  de  déclarer  que  j'ai  cru  apercevoir  en  lui  un  homme  au  niveau 
de  sa  situation  actuelle,  un  homme  à  la  hauteur  de  ses  devoirs  envers 
le  pays  qui  lui  a  donné  le  gouvernement  en  lui  rendant  sa  patrie,  un 
homme  d'Etat  d'un  coup-d'œil  juste  et  serein,  un  bon  cœur,  un  grand 
bon  sens,  une  sincère  honnêteté  d'esprit,  une  modestie  qui  voile  l'é- 
clat et  non  la  lumière.  Je  vous  le  dis  parce  que  je  le  pense  ;  je  n'ai 
aucun  intérêt  à  le  flatter,  je  n'ai  rien  à  en  attendre  de  plus  ou  de  moins 

3ue  chacun  d*enlrc  vous.  J'ai  refusé  souvent  dans  ma  vie.  jamais  rien 
emandé.  Mais  je  crois  que  la  République  a  eu  la  main  heureuse,  et 
Su'elle  a  rencontré  un  homme  là  où  elle  cherchait  un  nom  !  La  Provi- 
ence  a  mis  sa  main  dans  le  scrutin  (').»  Lamartine  dit  encore  ailleurs 
de  Louis-Napoléon.  «  Le  président  a  plus  gagné  depuis  qu'il  est  au 
pouvoir  en  estime  réfléchie  du  pays  qu'il  n'a  perdu  en  vociférations 
populaires.  Sa  fortune  ne  monte  pas ,  mais  elle  s'élargit  par  la  base.  » 

On  reconnaît  là,  et  partout,  le  médecin  Tant-Mieux  de  la  République. 

Que  cela  tienne  au  livre  ou  au  moment,  VHistoire  de  la  Ré^^'oluHon 
de  18^8  est  loin  d'avoir  le  succès  de  celle  des  Girondins,  Elle  a  plus 
de  prétention  et  plus  de  négligence.  Lamartine  y  parle  de  lui  à  la 

(*)  Voir  la  préface ,  et  notre  Chronique  tlo  janvier  ,  p.  Vi  de  ce  volume. 
(•)  Le  <'rm«cit?fr  dv  Pcitplr,  w^  d'août . 
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troisième  personne  comaie  César  dans  ses  Cammentaireê  :  c\'st  une 
modestie  du  grand  bomme  et  qui  met  à  Taise;  mais  on  trouve  que  si 
le  moi  e$t  odieux ,  il  fût  peut-être ,  en  échange ,  revenu  moins  sou- 
vent. Cet  ouvrage,  au  surplus ,  eontient  des  renseignements  précieux , 
bien  qu'ils  aient  parfois  le  tort  de  se  coniredire  d'une  page  à  Tautre, 
des  tableaux  à  grandes  images,  des  portraits  plus  colorés  que  tou- 
jours ressemblants ,  et  des  révélations,  des  aveux,  explicites  ou  im- 
plicites, de  Hiistorien  sur  le  drame  et  son  principal  personnage. 

Le  numéro  d'août  du  Conseiller  du  Peuple  a  fait  plus  de  sensation. 
A  propos  de  ridée  d'un  coup  d'Etat,  à  laquelle  d'ailleurs  Lamartine 
ne  croit  pas,  il  prend  à  partie  l'ancienne  Opposition  d'avant  Février, 
M.  Odilon-Barrot,  M.  Thicrs;  et  il  conclut  par  celte  apostrophe  :  Fous 
açez  fait  la  révolution  et  nous  avons  fait  la  république  ! 

Quelqu'un  nous  disait  dernièrement  une  cliose  juste,  qu'il  exprimait 
ainsi  à  peu  près  :  M.  de  Lamartine  et  M.  Thiers  ont  un  don  par  lequel 
Us  se  touchent  sans  se  ressembler ,  et  se  partagent  en  quelque  sorte 
la  masse  des  intelligences;  sans  rivaux  chacun  dans  leur  sphère  res- 
pective, le  premier  a  du  c6té  de  la  poétique  ce  que  le  second  a  du  côté 
^e  la  prose  ;  il  a  la  lumière,  comme  celui-ci  a  la  clarté,  mais  ni  l'un  ni 
l'autre  n'a  la  profondeur. 

—  Il  a  paru  résulter  du  procès  relatif  aux  lettres  de  Benjamin  Cons- 
tant (voir  noire  dernier  numéro) ,  que  M"*  Récamier  en  a  bien  réelle- 
ment donné  une  copie  à  M**  Louise  Colet ,  qu'après  beaucoup  d'hési- 
tations elle  se  sera  laissé  laire  une  douce  violence,  observent  les 
mahns;  mais,  pour  répéter  les  termes  de  l'arrêt:   «Attendu  que, 

•  suivant  acte  sous  signature  privée,  du  17 juillet  1846,  M"** Récamier 

•  a  déclaré  donner  à  la  dame  Colet  une  copie  des  lettres  de  Benjamin 

>  Constant  et  l'a  confiée  à  elle  pour  en  faire  Fusage  qu'elle  jugerait  le 
»  plus  convenable  pour  sa  mémoire,.,, ,  attendu ,  au  surplus ,  qu'il 
»  résulte  des  documens  de  la  cause,  que  la  volonté  de  la  dame  Réca- 
«  mier ,  relativement  à  ces  lettres,  a  souvent  varié,  et  que  l'autorisa- 
»  tion  de  les  publier  n'a  jamais  été  donnée  d'une  manière  absolue; 
»  qu'en  effet,  et  dans  les  termes  mêmes  de  l'écrit  dont  se  prévaut  la 

•  dame  Colet ,  le  droit  de  celle-ci  était  restreint  à  un  usage  honorable 
»  pour  la  mémoire  de  Benjamin  Constant  ;  mais  que  cet  écrit  ne  lui 

>  donnait  pas  une  iaculté  de  publication  indéterminée  et  livrée  au 
»  libre  arbitre  de  celte  dame,  encore  moins  à  litre  de  spéculation ,.... 
»  le  tribunal  fait  défense  à  la  dame  Colet  de  publier  ou  de  faire  publier 
»  aucune  lettre  de  Benjamin  Constant  à  M"*  Récamier.  »  —  M.  de  Gi- 
rardin  et  M"**"  Louise  Colet  ont  appelé  de  ce  jugement. 

—  La  partie  des  Mémoires  de  Chateaubriand  actuellement  en  cours 
de  publication ,  est  presque  tout  entière  consacrée  à  Napoléon ,  que 
l'auteur  suit  pas  à  pas  dans  sa  carrière ,  mais  comme  celui  qui  était 
autrefois  chargé  de  faire  entendre  des  vérités  et  des  mots  sanglans  à 
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roreîîle  do  triomphateur.  C'est  nn  perpétuel  rabat-joie ,  une  contre- 
partie acharnée  de  Thistoire  classique  et  populaire  de  l'empereur.  U 
y  a  même  des  choses  terribles  et  qui  font  mal,  soit  pour  celui  qu'elles 
regardent  s*il  les  mérite ,  soit  aussi  un  peu  pour  celui  qui  les  dit.  Sans 
doute  il  est  bon  de  voir  le  petit ,  le  mauvais,  le  méchant  côté  des  hé- 
ros ,  le  revers  de  ces  grandes  médailles  frappées  à  coups  de  marteau 
dans  la  chair  sanglante  de  Thumanité  :  mais  en  leur  faisant  leur  pro- 
cès il  ne  faudrait  pas  oublier  que  c'est  aussi  !c  faire  à  la  nature  hu- 
maine ,  et  que  rien  n'est  vraiment  grand  ,  vraiment  bon ,  avec  cette 
seule  base-là.  Et  puis  nous  aimons  assez  un  mot  de  Béranger  qui  nous 
vient  en  mémoire  tout  à  point.  Il  s'agissait  précisément  de  ce  que  le 
peuple  môle  parfois  de  singulièrement  faux  a  ridée  grandiose  qu'il  se 
fait  de  Napoléon ,  de  ce  qu'il  y  a  d'outré  dans  le  culte  qu'il  lui  rend  : 
—  Bah  ?  nous"*  dit-il ,  cela  ne  revient  pas  si  souvent  :  il  n'y  a  pas  à 
craindre  que,  de  longtemps,  le  peuple  se  trompe  sur  un  homme 
comme  celui-là. 

—  Théophile  Gautier,  dans  un  article  où  il  reconnaît,  d'ailleurs,  le 
mérite  élevé  de  Charles  Gleyre ,  reproche  h  ses  Bacchantes  d'avoir 
bu  d'un  çin  philosophique.  On  a  vu  dans  notre  dernier  numéro  pouv- 
quoi  les  critiques  goûtent  peu  ce  vin-là. 

La  Revue  des  Deux  Mondes ,  à  qui  l'on  n*»  peut,  certes,  pas  repro- 
cher trop  d'indulgence  dans  ses  critiques,  et  dont  le  travail  est  non- 
seulement  le  plus  développé,  mais  le  plus  sérieux  de  tous  ceux  qui 
ont  paru  sur  l'Exposition  de  cette  année,  rend  pleine  justice  au  tableau 
de  notre  compatriote. 

«  Ce  n'est  pas  sans  une  vive  satisfaction,  dit  l'auteur  de  Tarticle, 
qu'après  cette  longue  revue  des  médiocrités,  on  arrive  au  tableau  de 
M.  Gleyre.  Au  moins  allons-nous  enfin  trouver  à  louer.  La  danse  des 
Bacchantes  de  cet  artiste,  conjçue  et  exécutée  dans  le  goût  de  Poussin, 
est  le  seul  tableau  d'histoire  digne  de  ce  nom  qui  soit  au  salon,  le  seul 
où  revivent  les  grandes  qualités  de  composition,  de  méthode,  de  des- 
sin, qui  constituent  les  maîtres.  Dans  cette  œuvre  poétiquement  con- 
çue el  savamment  combinée ,  toutes  les  parties  sont  étudiées  avec  un 
.soin  religieux.  M.  Gleyre  respecte  trop  son  art  pour  rien  livrer  à  l'a- 
venture. Tout  ce  qu'A  fait  est  voulu  et  cherché,  et  dans  les  moindres 
détails  on  sent  l'effort  d'un  esprit  difficile  et  souvent  mécontent  de 
lui-même.  C'est  le  propre  du  vrai  talent.  M.  Gleyre  est  frère  d'André 
Chénier,  dont  il  rappelle  la  laborieuse  correction,  le  rythme  précieux 
et  le  pur  sentiment  antique.  Il  a  ressuscité  la  Grèce  sur  la  toile,  comme 
le  chantre  de  VOarystès  l'a  ressuscitée  dans  ses  vers,  et  sa  danse  des 
Bacchantes  semble  empruntée  à  un  bas-relief  de  Phidias  ou  à  une 
strophe  de  Pindare,  »  etc.,  etc. 

—  Nous  avons  déjà  annoncé  les  Coi^férences  sur  le  christianisme 
dans  son  application  aux  questions  sociales ,  par  M.  Edmond  de 
Pressensé.  Elles  viennent  de  paraître,  et  des  hommes  d'une  intdli- 
gence  d'élite  et  d'un  nom  connu  dans  les  lettres  leur  ont  fait  l'accueil 
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le  plus  distingué.  Pour  en  donner  une  idée  suffisante ,  il  nous  faudmit 
entrer  dans  des  développemens  hors  de  notre  cadre,  et  à  coup  sûr 
bien  moins  intéressans  que  le  livre  lui-ihème.  Plein  de  vie  et  de  pen- 
sée ,  Tauteur  entre  tout  droit ,  hardiment .  dans  le  grand  problème  de 
notre  temps,  dans  la  préoccupation  immense  des  esprits  sérieux, 
croyans  ou  non.  Sans  quitter  de  Tœil  la  Bible  et  sans  cesser  d'en  an- 
noncer le  grand  mystère  de  salut,  M.  de  Pressensé  a  trouvé,  dans  son 
sujet ,  le  moyen  d'atteindre  tout  le  monde  et  d'entamer  la  discussion 
de  principes  avec  ses  adversaires  de  tous  les  camps  :  puisse-t-il,  en 
effet,  <  les  persuader  que  la  cause  de  Dieu  et  la  cause  de  l'humanité 
sont  une!  »  Le  repos  de  notre  génération  dépend  du  sort  de  cette 
idée. 

Dans  le  développement  du  principe  de  charité,  dans  la  prédomi- 
nance à  lui  accorder  dans  les  croyances  religieuses  et  les  institutions 
sociales,  M.  de  Pressensé  espère  que  se  trouvera  cette  illumination 
d'un  côté  nouveau  de  TEvangile  qui  doit  lui  concilier  et  lui  faire  réa- 
liser toutes  les  aspirations  philosophiques  du  besoin  de  progrès.  En 
conséquence,  il  examine  Tune  après  Taulre  toutes  les  écoles,  socia- 
listes ,  anti-socialistes ,  catholiques ,  protestantes,  avec  cette  pierre  de 
touche  du  principe  de  la  charité.  Cette  analyse  est  le  côté  vraiment 
neuf  et  fécond  de  l'ouvrage.  Nous  ne  pouvons  le  suivre  dans  cette  in- 
génieuse poursuite  où  se  déroulent  l'un  après  l'autre  les  systèmes  de 
MM.  Lamennais,  Pierre  Leroux,  Fourier,  Louis  Blanc  et  Prondhon ; 
puis  les  écrits  de  MM.  Cousin,  Thicrs,  Mignel;  l'école  de  Bûchez;  le 
protestantisme  et  son  insuffisance;  le  catholicisme  et  son  socialisme 
forcé.  Nous  nous  bornerons  à  citer,  parmi  tant  de  pages  heureuses  de 
couleur,  de  vivacité  et  d'expression,  une  page  presque  au  hasard, 
pour  montrer  comment  la  parole  nette  et  vivante  dessine  fidèlement 
les  contours  de  l'analyse  philosophique. 

«  n  ne  faut  pas  se  le  dissimuler,  le  panthéisme  n'est  pas  nn  accident 
de  notre  époque,  il  en  est  le  trait  caractéristique;  la  philosophie  so- 
cialiste qui  le  reproduit  parmi  nous  est  dans  le  grand  courant  du  siè- 
cle   Maintenant  il  ne  nous  reste  plus  qu'à  voir  comment  ce  pan- 
théisme socialiste  est  fatal  à  la  question  sociale,  comment  il  en  relarde 
indéfiniment  la  solution,  et  pour  cela  il  nous  suffit  de  prouver  qu'il  est 
fatal  au  principe  de  charité. 

»  L'amour,  la  charité  dans  l'homme,  ne  peut  reposer  que  sur  l'a- 
mour divin.  Quand  son  Dieu  est  un  Dieu  d'amour,  il  comprend  que  le 
dévouement  est  sa  loi,  et  il  organise  la  société  en  conséquence.  Or, 
Messieurs,  le  dieu  du  panthéisme,  le  dieu  du  socialisme  peut-il  aimer! 
Où  est-il  d'abord?  Où  puis-je  le  trouver?  11  est  ici,  il  est  là,  me  dira-t- 
on, partout  où  vous  voulez,  puisqu'il  n'y  a  que  lui  dans  l'univers.  Mais 
c'est  précisément  pour  cela  qu'il  re  peut  pas  aimer,  \imer ,  c'est  se 
donner  à  un  autre,  et  où  est  cet  ai  re  auquel  se  doi'  >erait  cette  divi- 
nité indéfinie  qui  ne  trouve  que  oi  dans  tous  k  -mondes?  Elle  ne 
peut  que  se  repaitre  éternellemei     d'elle-même.  Mmrs  de  ce  moi 
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solitaire  et  universeli  il  n'y  a  rien ,  et  la  tie  divine  n'est  plus  qu'on 
égoïsaie  immense.  Et  quand  même  ce  dieu  étrange  se  trouverait  en 
face  d'êtres  vraiment  différents  de  lui,  il  ne  pourrait  se  donner  à  eai  : 
pour  qu'il  se  donnât,  il  faudrait  qu'il  fût  libre,  qu'il  eût  le  droit  d'avoir 
une  volonté,  et  ce  droit  on  le  lui  a  ravi  en  lui  enlevant  toute  person- 
nalité. On  Ta  morcelé  à  l'infini,  on  a  fait  comme  une  poussière  de  dieu 
répandue  en  innombrables  parcelles.  Qu'on  me  montre  comment  on 
parviendra  à  les  réunir,  à  en  faire  un  tout  vivant,  et  alors  je  croirai 
que  le  dieu  panthéiste  peut  m'aimer.  Lui  m'aimer  !  Mais  il  ne  pourrait 

Sas  même  me  le  dire ,  jamais  il  n'a  prononcé  une  parole  qui  fût  à  lui. 
est  muet  comme  ces  espaces  infinis  qui  le  déroulent  et  le  déroule- 
ront éternellement.  » 

~  On  vient  de  retrouver,  danii  la  bibliothèque  de  La  Flèche,  des 
vers  inédits  de  Bossuet.  Ils  sont^bien  de  lui  :  outre  les  preuves  posi- 
tives, c'est  sa  Toix,  c'est  son  aile,  il  suffit  de  l'entendre  s'élever  à  Dieu 
pour  en  être  convaincu. 

Plus  je  pousse  vers  toi  ma  sublime  pensée , 
Plus  de  ta  majesté  je  la  sens  surpassée. 
Se  confondre  elle-même,  et  tomber  sans  retour. 
Je  t'approche  en  tremblant,  lumière  inaccessible; 
Et  sans  voir  dans  son  fond  l'être  incompréhensible. 
Par  un  vol  étonné ,  je  m'agite  à  Tentour. 

Cessez  :  qu'espérez-vous  de  vos  incertitudes, 
Vains  pcnsers ,  vains  efforts ,  inutiles  études? 
C'est  assez  qu'il  ait  dit  :  Je  suis  celui  qui  suis  ; 
11  est  tout ,  il  n'est  rien  de  tout  ce  que  je  pense , 
Avec  ces  mots  profonds  j'adore  son  essence , 
Et  sans  y  raisonner,  en  croyant  je  poursuis. 

Ces  deux  strophes  peuvent  soutenir  le  parallèle,  et  c'est  tout  dire, 
avec  les  plus  éloquents  morceaux  des  Sermons  et  des  Oraisons  /unè- 
bres.  Nous  ne  savons  même  si  la  prose  eût  pu  le  dire  si  bien,  de  pen- 
sée et  de  forme,  que  ce  seul  vers  : 

II  est  tout,  il  n'est  rien  de  tout  ce  que  je  pense. 

C'est  là  ce  qu'on  appelait  autrefois  du  sublime,  et  ce  dont  les  au- 
teurs du  grand  siècle  paraissent  avoir  gardé  le  secret. 


SUISSE. 

(La  lettre  suivante  est  en  quelque  sorte  le  couiplément  de  rartfcfe  étendu 
HtPUe  de  VExposiUon  de  peinture  à  Netiêhàtel,  qui  a  paru  dans  notre  livraison 
de  juin  dernier.  On  y  lira  l'appréciation   méritée  des  deux  tableaux  de 
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H.  Tschaggeuy»  arrivés  après  la  clôture  de  notre  exposition,  et  qui  se  trou- 
▼ent  maintenant  k  celle  de  Genève). 

A  Monsieur  Cii.  B. 
Mon  clier  ami, 

rai  passé  à  Neuchàtel  et  vous  n'y  étîei  pas;  vous  allez  y  revenir  et 
je  n'y  serai  plus.  Ainsi  va  le  inonde.  Ce  mécompte  vous  sera-t-il  sen- 
sible? je  me  permets  d'en  douter.  Au  plus  vous  direz  :  c'est  dom- 
mage. Puis,  en  fredonnant  quelque  vieux  refrain,  vous  repartirez  pour 
une  solitaire  promenade  le  long  du  bois. 

Je  suis  moins  philosophe;  f ai  été  contrarié  comme  tout,  suivant 
l'expression  d'un  personnage  de  Gavarni,  et,  pour  me  venger,  je  veux 
que  vous  le  soyez  un  peu  à  votre  tour. 

Apprenez  donc  que  vous  n'avez  pas  seulement  perdu  l'honneur  et 
l'agrément  de  ma  compagnie;  vous  avez  manqué,  ce  qui  vaut  mietix 
et  ce  qui  se  retrouvera  moins  aisément,  la  visite  d'un  bon  tableau, 
que  dis-je,  de  deux  tableaux  fort  remarquables,  et  peut-être  ne  les 
rencontrerez-vous  jamais. 

Ces  ouvrages  sont  ceux  que  M.  Edmond  Tschaggeny,  notre  compa- 
triote de  Bruxelles,  avait  destinés  à  notre  exposition.  J'ignore  les 
aventures  de  leur  longue  odyssée  sur  les  bords  du  Rhin.  Séduits  par 
les  chants  des  syrénes  germaniques,  ou  retenus  dans  l'antre  d'un  cy- 
clope-burgrave,  au  lieu  d'arriver  au  commencement  de  juin ,  ils  ne 
sont  parvenus  i  Neuchàtel  que  vers  la  fin  de  juillet.  Les  timbres  des 
lettres  de  voiture<(  et  les  estampilles  des.douanes  qu'ils  ont  franchies 
(les  Carybde  et  les  Scylla  de  notre  époque)  nous  diront  peut-être 
quelque  jour,  le  secret  de  leur  voyage  laborieux.  Pour  moi  je  ne  puis 
que  vous  annoncer  leur  passage  d'un  jour  sur  cette  terre  promise  de 
la  patrie,  où  nous  espérions  les  garder  avec  nous. 

Le  plus  grand  de  ces  tableaux  représente  un  taureau  furieux  pour- 
suivant une  femme  avec  un  enfant  dans  ses  bras.  Uu  dogue  complète 
la  composition  ;  il  se  lance  hardiment  vers  la  bête  au  large  front, 
comme  pour  attirer  à  lui  toute  sa  rage. 

Lequel  aimeriez- vous  mieux  je  vous  prie,  de  vous  entendre  con- 
damner à  peindre  un  pareil  sujet  ou  d'être  à  la  place  de  cette  mère 
efifrayée?  Pour  moi,  je  n'hésite  pas,  je  préférerais  les  risques  de  la 
chasse  ;  de  bonnes  jambes,  un  incident  secourable,  un  arbre,  un  mur, 
une  feinte  adroite...  au  pis  aller  la  ressource  de  faire  le  mort,  ou  de 
prendre  le  monstre  par  la  queue...  et  me  voilà  hors  d'affaire. 

Il  y  a  des  lièvres  qui  meurent  dé  vieillesse,  en  défit  des  Briffaut  et 
des  Tayaut,  les  plus  habiles;  j'ai  connu  bien  des  taureaux  à  mauvaise 
réputation ,  j'ai  parcouru  bien  des  pâturages  signalés  comme  dange- 
reux, j'ai  entendu  parler  de  bien  des  peurs  colossales ,  et  jamais  je 
n'ai  appris  qu'aucun  malheur  réel  de  ce  genre  soit  arrivé  dans  nos 
montagnes.... 
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Mais  peindre  cette  scène,  telle  que  nous  Pavons  tous  rêvée  bien  des 
fois,  lorsque  avisant  de  loin,  au  milieu  du  troupeau,  ranimai  suspect, 
nous  faisions  un  long  et  prudent  détour....  Voilà  l'entreprise  effrayante, 
voilà  la  lutte  herculéenne. 

M.  Tschaggcny  n'a  pas  craint  de  l'aborder  et  il  a  bien  fait  de  s'avan- 
cer bravement,  sur  la  foi  du  vieil  adage  :  Audaces  fortuna  jumt. 

Je  dois  l'en  remercier  doublement,  pour  Theureuse  occasion  qu'il 
me  fournit  ici  d'employer  le  dernier  lambeau  de  latin,  hélas!  qui  reste 
dans  ma  besace,  et  pour  le  charme  tragique  que  m'a  fait  éprouver  son 
drame.  Ceci  est  le  point  capital  toutefois,  je  n'ai  pas  besoin  de  le  dire. 
Il  est  difficile  en  effet  de  rester  impassible  devant  la  tableau  de  M.  T. 

—  La  pauvre  mère  éperdue  a  beau  serrer  son  enfant  sur  sa  poitrine; 
elle  a  beau  fuir  en  appelant  au  secours,  l'ennemi  la  presse, son  élan  est 
plus  impétueux;  déjà  sans  doute  il  l'eût  atteinte,  si  ce  dogue  dévoué, 
l'honneur  des  mâtins ,  n'arrêtait  à  chaque  instant  sa  course.  On  voit, 
on  devine  l'embarras  du  taureau.  Le  jupon  rouge  de  la  paysanne  lex- 
cite  et  l'attire,  mais  le  dogue  le  harcèle  et  l'ennuie,  et  tout  en  galop- 
pant  à  fond  de  train,  il  plie  son  col  épais,  et  dirige  sa  corne  redouta- 
ble vers  cet  adversaire  dont  la^bravoure  va  permettre  peut-être  à  sa 
maîtresse  de  franchir  ce  petit  ruisseau  et  d'atteindre  un  territoire 
neutre. 

Il  y  a  de  la  vérité  et  de  la  force  dans  cet  ouvrage.  Le  taureau  est 
bien  furieux ,  la  femme  bien  effrayée ,  le  chien  bien  intrépide.  L'en- 
semble et  les  détails  sont  étudiés  avec  beaucoup  de  soin  et  rendus 
con  amore,  —  La  couleur  est  belle  et  brillante,  on  sent  l'école  fla- 
mande. —  Le  peintre  a  tiré  bon  parti  d'un  effet  de  lumière  éclatant 
sur  un  fond  sombre  et  nuageux.  —  Je  vous  le  répète  :  Vous  avex  perdu 
beaucoup  et  vous  ne  pouvez  trop  déplorer  votre  absence. 

Je  vous  devine  :  pour  vous  consoler ,  tous  allex  me  demander  si 
cette  peinture  est  sans  défauts ,  s'il  n'y  a  pas  un  trait  à  reprendre  ; 
rien  à  dire  sur  cette  composition  un  peu  horisontale,  etc.,  etc. 

Eh  oui!  il  n'y  a  pas  d'ouvrages  parfaits,  et  certainement  les  grands 
démolisseurs  des  grands  feuilletons  ne  perdraient  pas  plus  cette  occa- 
sion  qu'une  autre  d'épancher  leur  bile  et  d'étaler  leur  prétendu  savoir, 

—  mais  je  ne  suis  pas  de  ces  gens  et  pour  bien  des  causes.  Il  me  suffit 
de  saluer  avec  reconnaissance  les  œuvres  qui  me  touchent  du  bon 
côté.  Celle-ci  m'a  fait  passer  une  heure  intéressante  et  m'a  laissé  le 
désir  de  la  revoir  encore.  Que  demander  de  plus? 

Je^mc  souviens  que  lorsque  Brascassat  ébauchait  son  combat  de 
taureaux  (vous  voyez  que  cette  anecdote  ne  sort  pas  du  sujet  et 
M.  Tschaggeny  ne  se  plaindra  pas  du  rapprochement,  j'espère),  ses 
amis,  ses  visiteurs  habituels  ne  tarissaient  pas  en  conseils  (les  conseils 
sont  faciles...  à  donner)  :  Si  vous  mettiez  cet  animal  de  face,  au  lieu 
de  le  dessiner  de  profil;  ceci  ne  vaudrait-il  pas  mieux  autrement...  et 
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ainsi  de  tout.  Grande  était  Tanxiété  du  peintre.  Que  fit-il,  il  ferma  la 
porte,  suivit  son  inspiration  et  créa  «n  ctief-d'œuvrc. 

Il  est  difficile  en  effet,  à  quiconque  n'est  pas  du  métier ,  de  com- 
prendre par  quelles  transformations  un  tableau  a  passé  avant  d'arriver 
à  la  forme  définitive  ;  souvent  il  arrive  que  les  changements  qui  pa- 
raissent les  plus  heureux  ont  été  essayés ,  et  qu'il  a  fallu  y  renoncer. 
Tout  a  été  calculé,  tenté ,  et  tout  est  lié  si  bien  que  la  moindre  pierre 
dérangée  à  la  voûte  la  ferait  crouler.  Laissez  la  maison  bâtie,  et  Tar- 
chitecle  bientôt,  sur  un  autre  plan,  essaiera  d'en  construire  une  meil- 
leure. 

Puisque  j'ai  parlé  de  M.  Brascassat,  le  seul  conseil  que  je  me  per- 
mettrai de  donner  à  M.  E.  T.,  c'est  celui  de  ne  reculer  ,  à  l'exemple 
de  ce  maître,  devant  aucun  effort,  devant  aucune  peine  pour  étudier 
et  étudier  sans  cesse  les  modèles  indociles  qu'il  a  choisis  pour  les  hé- 
ros de  ses  ouvrages. 

Si  ce  taureau  vous  donne  le  frisson ,  si  cette  mère  éplorée  ébranle 
la  délicatesse  de  vos  nerfs,  tout  à  côté  voici  du  même  pinceau  l'idylle 
primitive,  la  scène  éternellement  attrayante,  le  tableau  champêtre 
toujours  doux  à  l'œil  et  au  cœur.  Une  verte  cs^mpagne,  une  jeune  fille 
et  trois  moulons,  il  n'en  faut  pas  davantage  pour  retenir  le  regard  et 
faire  longtemps  rêver.  Pour  vous ,  citadin ,  qui  faites  profession  d'ai- 
mer la  vie  pastorale,  celle  toile  encore  doit  être  un  regret.  Puis  il  en 
est  un  autre  que  vous  partagerez  avec  moi,  le  regret  de  n'avoir  pas 
eu  ces  toiles  à  notre  exposition.  Par  leur  genre  elles  eussent  pour 
ainsi  dire  complété  la  réunion,  et  leur  mérite  les  eût  fait  apprécier 
vivement  de  tous  les  amateurs.  Ces  deux  tableaux  sont  maintenant  à 
Genève  ;  quelque  correspondant  vous  en  donnera  des  nouvelles,  —  et 
je  ne  doute  pas  qu'il  ne  vous  confirme  l'impression  favorable  que  j'en 
ai  reçue. 

Une  autre  fois  nous  serons  plus  heureux,  j'espère  :  je  vous  engage  à 
faire  demander  à  M;  Tschaggeny  de  ne  pas  se  décourager ,  et  de  se 
souvenir  encore  dans  ses  travaux  de  la  patrie  neuchâteloise.  Et  si , 
comme  je  le  crois,  il  a  un  frère  également  artiste,  adressez-lui  la 
même  invitation.  Plus  et  mieux  dans  notre  petite  pléiade  artistique. 
F.  B. 

EXPOSITION  DE  PEINTURE  A  GENÈVE  *. 

Tableaux  d'histoire.  —  Peinture  de  genre.  —  Paysages.  —  Portraits.  — 
Peinture  sur  porcelaine  et  émnux. 

Genève,  6  Août  1849. 
Notre  exhibition  bisannuelle  des  produits  des  beaux-arts  est  ouverte 
depuis  quelques  jours.  Le  livret  nous  offre  33t  morceaux,  ce  qui  n'est 

{*)  Grâce  à  Tobligeancc  de  Pun  de  nos  collaborateurs,  nous  sommes  en 
mesure  d'entretenir  nos  lecteurs,  déjà  ce  raois-ci,  de  l'exposition  de  peinturt- 
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pas  trop  mal,  vu  le  temps  et  les  circontlaiices.  Oo  attend  encore  quel- 
ques ouvrages  arriérés ,  entr'aulres  le  buste  du  général  Dufour  par 
Pradier,  qui  habile  en  ce  moment  sa  ville  natale.  Essayons  de  signaler 
les  principales  toiles  aux  lecteurs  de  cette  Aecue,  laissant  de  côté  tout 
ce  qui  n'offre  rien  de  saillant. 

MM.  Hornung  et  Lugardon  font  les  principaux  frais  de  la  peinture 
historique,  genevoise  et  suisse.  Le  premier  nous  a  offert  le  portrait  de 
Besançon  Hugues ,  ce  chef  du  parti  huguenot  qui  travailla  avec  tant 
de  constance  à  Punion  de  Genève  à  la  Suisse.  Cest  un  immense 
torse  de  fantaisie  beaucoup  plus  grand  que  nature,  qui  offre  les  qua- 
lités et  les  défauts  de  la  peinture  de  M.  Hornung.  Besançon  Hugues, 
la  main  sur  son  épée  à  coquille,  montre  le  traité  d'alliance  conclu  entre 
les  trois  villes  de  Genève,  Berne  et  Pribourg.  A  vrai  dire  nous  lui  trou- 
vons  i'air^un  peu  trop  matamore  pour  un  négociateur.  C'est  plutôt  un 
maître  d'armes  colossal.' Au  reste,  c'est  le  type  déjà  reproduit  plusieurs 
fois  par  le  même  artiste.  M.  Hornung  a  éle  plus  heureux  dans  son  ta- 
bleau représentant  Théodore  de  Bézc  expliquant  la  Bible  au  jeune  Henri 
de  Navarre,  en  présence  de  sa  mère  Jeanne  d'Albret.  L'impatience  du 
jeune  Henri ,  qui  montre  peu  d'attention  à  la  lecture  et  qui  lient  ses 
yeux  curieusement  fixés  sur  un  tableau  de  bataille,  est  bien  rendue. 
M.  Hornung  s'est  inspiré,  pour  les  figures,  des  portraits  de  Jeanne  d'Al- 
bret et  de  son  fils,  envoyés  par  la  reine  de  Navarre  à  l'académie  de 
Genève.  C'est  une  bonne  page  à  ajouter  à  la  série  de  tableaux  histo- 
riques de  la  réforme  que  l'on  doit  à  cet  artiste. 

M.  Lugardon,  en  fait  dliistoire,  ne  nous  donne  qu'une  copie  réduite 
de  sa  Prise  du  château  de  Rossberg,  qui  figurait  déià  à  l'exposition  du 
Louvre  en  1831.  Cet  ouvrage  est  donc  suffisamment  connu.  M.  Straub 
a  réduit  aussi  à  de  petites  dimensions  sa  scène  du  lendemain  de  l'Es- 
calade. 

Nous  retrouvons  encore  MM.  Hornung  et  Lugardon  parmi  les  peintres 
de  genre.  Le  premier  mérite  des  éloges  pour  son  Troubadour  dans 
les  Alpes  de  la  Savoie ,  et  le  second  a  droit  à  une  mention  des  plus 
honorables  pour  son  tableau  déjà  connu  du  dernier  jour  d'un  con- 
damné,  La  figure  du  camaldule  qui  voit  mourir  ce  scélérat  dans  l'im- 
pénitence  finale,  est  admirablement  rendue.  Les  pâtres  des  Alpes  au 
tombeau  de  leur  père  offrent  plusieurs  des  qualités  de  noblesse  et  de 
sentiment  qui  distinguaient  éminemment  Léopold  Robert.  On  voit  que 
M.  Lugardon  a  étudié  en  Ualie  sous  ce  grand  maître. 

Le  nom  de  Léopold  fait  songer  à  son  frère  Aurèle,  qui  s'est  surpassé 
celle  fois  dans  un  Intérieur  d'église.  Ce  beau  tableau  nous  a  rappelé 
ce  passage  des  leltres  de  Georges  Sand ,  où  le  voyageur ,  arrivé  dans 
une  chapelle  élevée  au  milieu  des  Alpes  dans  le  village  nalal  de  Ca- 
nova,  plonge,  à  travers  les  flots  de  lumière,  sur  la  chaîne  des  monta- 
gnes lointaines.  Heureux  qui  possédera  le  tableau  de  M.  Aurèle  Ro- 
bert! Il  faut  s'empresser  de  citer  M.  Van  Muyden,  puis  MM.  Hébert  et 
Humbert,  dès  qu'il  est  question  de  peinture  de  genre.  Le  premier  est 


.n  Genève,  dont  nous  n'espérions  pas  pouvoir  rendre  compte  avant  le  numéro 
de  Septembre.  I/esquisse  rapide  que  nous  publions  ici  ne  parle  guère  que 
des  tableaux  principaux.  Peut-être  pourrons-nous  compléter  ce  rendu- 
coniplc  en  Septembre,  et  faire  alors  plus  de  réserves.      (Noie  de  la  Réd.) 
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arrÎTé  à  une  simplicité  presque  raphaélesquê  dans  cette  mère  allai- 
tant  son  enfant  j  dont  Tappréciation  est  déjà  consignée  dans  cette 
Rente,  page  545  de  ce  volume.  Les  petits  tableaux  de  M.  Hébert,  une 
halle t  un  pâtre,  une  italienne,  un  solitaire  au  bord  de  l'eau,  ont 
mille  jolies  qualités.  Moin's  de  sécheresse  peut-être  et  ils  seraient 
mieux  encore.  Quant  à  M.  Humbert,  ses  animaux  et  surtout  ses  mou- 
tons et  ses  brebis  rappellent  les  bons  ouvrages  de  Roos  de  Tivoli. 

Nous  avons  liàte  d'arriver  aux  paysages  et  surtout  à  ce  magnifique 
Lac  des  Qiiatre-Cantons  de  Calame,  qui  est  la  pièce  capitale  de 
rexposilion.  Cet  artiste  éminent  est  en  progrès  perpétuel.  Les  uns, 
dans  ce  nouveau  chef  -  d'œnvre ,  admirent  avant  tout  les  premiers 
plans,  d^autres  donnent  la  préférence  aux  plans  lointains.  Concluons 
de  là  qu*il  y  a  de  belles  àualilés  dans  les  uns  et  dans  les  autres. 
Peut-être,  si  nous  avions  a  prononcer,  émettrions-nous  la  crainte 
de  voir  les  tons  si  admirablement  fondus  du  ciel  et  des  montagnes, 
perdre  avec  le  temps  quelque  chose  de  leur  délicatesse  et  de  leur  fraî- 
cheur. Quoi  qu'il  en  soit ,  jamais  M.  Calame  n'a  été  si  près  de  Claude 
Lorrain  que  dans  cette  grande  toile  {*),  Le  môme  artiste  a  encore  ex- 
posé un  grand  dessin  au  fusain  et  une  grande  eau-forte,  qui  prouvent 
ses  incessantes  et  laborieuses  études  dans  toutes  les  directions. 

M.  Diday ,  que  Ton  a  coutume  de  mettre  à  côté  de  M.  Calame,  a 
trois  tableaux  a  Texposition ,  deux  de  grandeur  moyenne,  le  IHed  du 
grand  Eiger  et  la  Forêt  de  Finge  en  Valais,  un  troisième  plus  petit, 
des  baigneuses.  Tous  trois  attestent  chez  M.  Diday  de  constans  efforts. 
S'il  n'a  pas  produit  cette  année-ci  une  page  éclatante  comme  son 
émule,  Il  est  nomme  à  prendre  sa  revanche  au  premier  jour. 

En  fait  de  paysage  il  faut  citer  des  premiers  M.  Menn ,  qui  est  peut- 
être  le  premier  coloriste  de  l'école  genevoise.  Les  tableaux  du  Vallon, 
des  murs  de  Rome,  du  brouillard  y  ont  toutes  les  belles  qualités  des 
Flamands. 

M.  Bonnet,  de  Lausanne,  est  un  peintre  très-spirituel.  Ses  vues  in- 
térieures de  Rome,  son  Election  de  Pie  IX,  remplies  de  petites  figure, 
innombrables  comme  celle  de  Callot,  sont  touchées  avec  une  aisancs 
étonnante,  l^s  qualités  de  MM.  Menn  et  Bonnet  réunies,  feraient  un 
artiste  du  premier  ordre.  L'un  a  plus  de  coleur,  l'autre  plus  de  dessine 

Comme  le  paysage  constitue  le  fond  de  l'école  genevoise,  on  com- 
prend que  les  paysagistes  dominent  au  salon  de  Genève.  Tous  sui- 
vent invariablement  Tun  des  deux  maîtres,  MM.  Calame  ou  Diday. 
Aussi  comptons-nous  au  livret  près  de  deux  douzaines  d'artistes  indi- 
qués comme  leurs  élèves.  De  là  quelque  monotonie  dans  les  produits. 
Il  n'est  pas  donné  à  chacun  d'aller  à  Corinthe,  et  nous  craignons  près- 

Î|ue  que  les  grands  et  légitimes  succès  des  deux  chefs  d'école  n'aient 
ait  taire  fausse  route  a  quelques  imitateurs.  Quand  par  hasard  des 
pavsagistes  du  dehors,  tels  que  M.  Léon  Berlhoud,  dont  les  toiles  dé- 
cèlent un  talent  original,  quand  MM.  Bryner  ou  Krusemaus  s'aventu- 

(')  Pour  donner  une  idée  de  Feffet  que  produit  U^  Pue  du  Uu  des  Quatre- 
CanUmi,  nous  citerons  le  jugement  de  Pradier.  11  disait  :  «  Si  trois  mille 
francs  et  son  buste  en  marbre  pouvaient  aller  à  M.  Calame,.  je  serais  heureux 
de  les  lui  offrir  contre  cette  toile.  >  Nous  voudrions  que  Je  marché  SQ  fit, 
ne  fut-ce  que  pour  avoir  l'imago  d'un  grand  artiste,  de  la  main  d'un  grand 
artiste,  tons  deux  compatriotes. 
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renl  au  milieu  de  ces  produits  p»r  trop  uoiformes,  ils  sont  sûrs  d'être 
remarqués,  ne  fût-ce  qu'à  cause  du  contraste.  M.  Guigon,  parmi  les 
Genevois,  fait  eiceplion  à  celle  tendance  copiste.  Il  tient  toujours  ho- 
norablement son  rang  parmi  les  artistes  originaux.  Son  Lac  Lioson 
près  des  Onnonts,  est  la  reproduction  ^exquise  de  la  nature  des  Alpes 
vaudoises.  Que  de  fraîcheur  dans  cette  eau  et  dans  ces  herbages  ! 

Les  portraits ,  comme  toujours ,  abondent.  Ceux  au  pastel  de 
M^'*  Fanny  Richard  ont  emporté  la  palme.  C'est,  au  dire  de  chacun, 
une  des  choses  hors  ligne  dans  Tcxposition.  Liotard  revit  dans  sa  com- 
patriote, et  ce  grand  peintre  tressaillerait  d'aise  en  se  voyant  si  digne- 
ment continué.  Les  portraits  de  M.  le  professeur  A.  Favre^  de  M"*  et  de 
M.  de  Pourlalès-Suladin  emportent  surtout  les  suffrages.  C'est  un  con- 
cert perpétuel  d'admiration  autour  de  ces  pastels  prestigieux,  grands 
comme  nature.  M*"'  iMunier  a  aussi  quelques  bons  portraits  dans  la 
même  manière.  Les  portraits  à  Thuile  sont  inférieurs,  même  les  deux 
portraits  de  jeunes  filles,  pourtant  très-remarquables,  de  M.  Grosclaude. 
Ceux  de  M.  Bonjour  ont  les  qualités  inhérentes  et  les  défauts  de  cet 
artiste  :  une  extrême  (idélité ,  une  parfaite  ressemblance,  mais  un  peu 
de  prosaïsme  et  quelque  chose  de  vulgaire.  Les  portraits  de  M.  le 
professeur  Wartmann  |)ar  M.  d'Albert  Durade,  et  de  M.  le  professeur 
Richard  par  M.  Gévril,  tous  deux  d'une  (grande  ressemblance,  donnent 
prise  à  des  critiques  opposées  :  le  premier  est  trop  mignard,  trop  lé- 
ché: le  second  nous  semble  peint  trop  sans  façou. 

m"*  Nancy  Mérienne  a  exposé  de  cliarmans  portraits  au  pastel  imi- 
tant l'aquarelle. 

Terminons  celte  courte  revue  en  disant  quelques  mots  sur  un  genre 
qui  joue  naturellement  un  certain  rôle  dans  la  peinture  genevoise,  à 
cause  de  la  fabrique  et  que  son  utilité  même  a  ennobli ,  la  peinture 
sur  émail.  Les  artistes  genevois  qui  cultivent  celle  branche  peuvent 
cette  fois -ci,  comme  aux  expositions  précédentes,  s'inspirer  des 
œuvres  du  grand  maitre,  M.  Abraham  Constantin.  Cet  artiste  éminent 
aura  tantôt  reproduit  sur  porcelaine  Tœuvre  entier  de  Raphaël.  Apres 
avoir  recueilli,  sur  ses  plaques  magiques,  tout  te  que  l'Italie  renferme 
de  ce  peintre  immortel,  M.  Constantin  est  allé  récemment  à  Dresde 
copier  la  Vierj^e  du  musée  de  celte  ville.  Espérons  qu'avant  peu  nous 
serons  admis  a  jouir  de  cette  étonnante  reproduction  qui  couronnera 
dignement  le  monument  impérissable  élevé  par  le  peintre  genevois  au 
pemtre  romain.  En  attendant,  admirons  la  Madone  au  (tVre,  cette 
copie  faite  à  Pérouse,  d'une  des  plus  parfaites  créations  du  génie 
encore  adolescent  de  Raphaël  ;  admirons  encore  celte  Psyché  de  la 
Farnésine  où  se  déploie  le  talent  plus  mûr  du  peintre  divin;  et  enfin 
cette  Thétis  dans  laquelle  M.  Constantin,  après  s'être  si  longtemps 
nourri  de  l'idée  du  beau  qui  repose  au  fond  de  tout  ce  qui  est  sorti  de 
la  palette  de  l'artiste  d'Urbin,  a  voulu  la  réaliser  dans  une  œuvre  à 
lui.  Il  faut  savoir  gré  à  l'artiste  genevois  de  ce  qu'il  n'a  pas  reculé  de- 
vant une  comparaison  écrasante  pour  tout  autre  que  pour  lui.  Il  a 
voulu  sans  doute  mcllre  les  jeunes  peintres  de  sa  patrie,  trop  enclins 
à  retracer  la  nature  réelle  et  matérielle,  sur  la  route  de  l'art  idéal. 
Sachons-lui  gré  de  cette  |>ensée  vraiment  esthétique  et  relevée. 

M.  Counis,  dans  sa  copie  sur  émail  de  Pygmalion  et  Galatée,  a 
rendu  Girodet  avec  une  rai*e  fidélité.  Il  est  impossible  de  donner  une 
meilleure  idée  de  Toriginal.  Mentionnons  aussi  avec  de  justes  éloges 
les  émaux  de  M.  Léonard  Hess,  et  une  copie  de  Mieris  de  M.  Gaudin. 
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La  sculpture  ne  figure  encore  que  |K>ur  deux  morceaux  à  l'exposition 
(le  Genève.  Ce  sont  deux  modèles  de  M.  Dorcièrc;  Tun  est  un  candé- 
labre représentant  la  Foi,  TEspérance  et  la  Charilé. 

Comme  nous  nous  sommes  imposé  la  tàcbe  de  mentionner  ce  quMl  y 
a  de  plus  remarquable  dans  cbaquc  genre,  nou.<i  n'aurons  garde  d'ou- 
blier les  beaux  dessins  a  la  plume  de  M.  Burdallet. 

PosT-ScRiPTDM.  Lundi  15  août,  les  salles  de  Tcxposition  ont  été  rou- 
vertes avec  quelques  cbangements  dans  remplacement  des  tableaux. 
Plusieurs  tuiles,  qui  d'abord  avaient  été  reléguées  dans  des  coins  peu 
favorables,  sont  descendues  à  un  jour  meilleur.  Il  faut  applaudir  à 
cette  justice  distribulive  qui  néanmoins  ne  mène  qu'à  la  confirmation 
des  jugements  rendus.  Amsi  le  grand  tableau  de  Calame,  pour  être 
aller  voyager  vers  le  fond  du  salon  principal,  n'en  est  que  mieux  venu 
à  dire  avec  ce  grand  seigneur  dont  parle  Sancbo  Pança  :  «  Apprenez 
qu'avec  moi  il  n'y  a  pas  de  compliments  à  faire,  et  qu'à  quelque  place 
que  Ton  me  mette  je  serai  toujours  le  premier.  » 

L^exposition  s'est  cnricbie  de  quelques  nouveaux  tableaux,  entr'au- 
tres  de  deux  sujets  d'animaux  de  M.  Edmond  Tsdiaggeny  qui  de 
prime  abord  a  conquis  les  suffrages  des  connaisseurs.  )Yoir  la  lettre 
qui  précède  cet  article). 

Parmi  les  étrangers  exposants^  la  jusiice  non  moins  que  la  courtoi- 
sie veulent  que  l'on  cite  M.  Leleux  et  son  Casador  andaloux,  M.  Le- 
leux  est  un  des  artistes  privilégiée  par  la  critique  de  M.  Théophile 
Gauthier.  Il  y  a  en  effet  du  Rembrandt  dans  sa  composition ,  mais  pas 
assez  pourtant  pour  le  mettre  à  côté  du  grand  mailre  Flamand.  En 
disant  trop  on  risque  de  ne  rien  dire.  C'est  comme  quand  M.  Théo- 
phile place  Mademoiselle  Rosa  Bonheur  au  dessus  de  Paul  Polter. 
M.  Manzoni.  de  Milan,  dans  les  Orpheliiis  du  combattant  Lombard  a 
trouvé  un  sujet  émouvant.  Ici  l'idée  rachète  amplement  un  peu  de 
gaucherie  dans  rcxéculion.  Enfin  les  sujets  napolitains  de  M.  de  Regny 
réclamant  aussi  une  mention  particulière. 


On  s'empresse  d'aller  voir  chez  M.  Bonjour  une  jeune  femme  à  sa 
toilette  qui  a  été  refusée  par  le  jury.  C'est  sans  contredit  ce  que  cet 
artiste  intéressant  a  réussi  de  mieux  jusquMci  comme  faire.  Il  est 
dommage  que  cette  peinture  ait  été  écartée  comme  un  peu  trop  dé- 
colletée par  des  experts  dont  nous  apprécions  les  motifs.  M.  Bonjour, 
qui  avait  eu  une  tendance  à  saisir  la  nature  vulgaire  un  peu  trop  sur 
le  fait,  avait  pris  cette  fois-ci  une  revanche  d'artiste.  •  E.-H.  G. 


MELANGES. 

BLUBTTES  ET  BOUTADES. 

—  Si  l'auteur  d'une  lettre  anonyme  malveillante  cache  à  la  seule 
personne  à  qui  il  l'adresse,  le  nom  qu'il  porte ,  il  reçoit  de  tout  le 
monde  celui  de  lâche  qu'il  mérite  ('). 

(*)  Réponse  à  une  missive  a  nom  me  que  Pauleur  a  reçue  venant  d'Yver- 
doo. 
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—  L'égoïsie  dans  tout  ce  qui  Teotoure  voit  un  grand  cadre  dont  il 
s*estime  le  portrait. 

—  Diogènc  toujours  au  fond  d^un  tonneau  a  témoigné  en  faveur  des 
buveurs  qu'on  peut  trouver  la  raison  où  chacun  dit  qu'ils  la  per- 
dent. 

—  L'athéisme  est  moins  la  croyance  que  le  refuge  des  mauvaises 
consciences. 

—  Couper  la  parole  à  nombre  d'orateurs  c'est  couper  une  sottise  en 
deux. 

—  Le  pédant  aime  à  prôner  les  auteurs  abstraits  ;  k  l'éloge  qu'il 
fait  de  leur  profondeur ,  s'allie  toujours  un  peu  celui  de  son  intelli- 
gence. 

—  Le  médecin  le  meilleur  est  à  coup  sûr  celui  dont  on  n'a  pas  be- 
soin. 

—  Vieillard,  auprès  d'une  jeune  femme  sache  lui  faire  oublier  ton 
âge  mais  ne  l'oublie  jamais  toi-même.  « 

—  Il  en  coûte  moins  de  prêter  k  ses  amis  des  qualités  que  des  écus- 


(îmité  de  Tallemand.) 

La  nuit  brillait  dans  sa  sérénité^ 

Et,  sur  les  moûts  et  sur  la  vaste  plaine, 

La  lune  au  loin  répandait  sa  clarté. 

Et  j'entendais  en  cette  nuit  sereine , 

Deux  voix,  la  voix  des  flots,  la  voix  humaine. 

Les  flots  disaient  :  «  Eh  !  quoi,  couler  toujours  î 
»  Ne  point  pouvoir,  dans  l'étemel  voyage, 
r  Se  reposer  au  travers  de  ses  jours, 
»  Goûter  la  joie  et  les  douces  amours, 
n  La  longue  paix  d*un  long  pèlerinage!  » 

El  l'autre  voix  s'écriait  :  c.  0  nialheur  ! 
»  Dieu  !  que  ne  puis -je,  au  courant  de  ce  monde, 
M  Voir  comme  un  flot  s'écouler  la  douleur, 
»  Descendre  et  fuir,  comme  s'enfuit  cette  onde, 
»»  Rapide  et  fière  en  sa  course  profonde  î  » 
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SBencieux,  j'écoutais  tour  à  tour 

De  ces  deux  voix  la  plaiote  et  la  prière , 

Et  cepeudaut  déjà  naissait  le  jour , 

L'astre  des  nuits  pâlissait  à  son  tour 

Et  le  matin  ramenait  la  lumière. 

Jules  Vot. 
Bords  de  TArve. 


k  d'autres  ces  lacs  en  tourmenté , 
Où  toujours  la  vague  écumante 
Couvre  les  rives  de  débris  ; 
X  nous  ce  flot  pur  et  tranquille, 
A  la  rame  toujours  docile. 
Avec  ses  deux  ilôts  fleuris. 

Le  ciel  à  ton  heureux  rivage 
A  voulu  donner  en  partage 
Ses  trésors  les  plus  précieux  : 
Coteaux  que  des  vignes  couronnent; 
Villes  riantes,  qu'environnent 
Arbres  touffus,  gazons  joyeux. 

Pour  éterniser  ta  mémoire, 
Mon  beau  lac,  une  grande  gloire 
A  jamais  t'a  mis  eo  honneur  : 
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Sous  cet  ombrage  solitaire , 
Rousseau  Yiot  oublier  la  terre 
Pour  cueillir  un  Jour  de  bonheur. 

XAYIBB  ROBIEK. 
k  M.  LooU  Vatletie. 


Du  printemps  qui  n'est  plus  effettillant  la  eouronne; 
Déjà  le  vent  partout  a  soufflé  monotone, 
La  nature  a  jauni  dans  les  bois ,  dans  les  champs-, 
Mais  je  t'aime  toujours,  dernier  soleil  d'automne. 
Pauvre  oiseau  fugitif,  j'aime  tes  derniers  chants! 

Ah  !  ces  chants  de  l'exil,  éphémère  harmonie 

Au  p&Ie  eie!  d'automne  intimement  unie , 

Rappelant  d'autres  jours  me  font  rêver  longtemps  ; 

Je  vois  dans  un  rayon  la  lumière  infinie , 

Une  feuille  encor  verte  est  pour  moi  le  printemps! 

iULls  Tmr. 
Bords  de  l'Arve. 
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>  populaire  sur  Us  lois  at  ùs  actes  par  lesquels  la  liberté  des  cultes  est 
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ft  frtppic  4aiit  1«  «ctaWa  4a  Vaiié«  et  9«r  \m  effett  ié  la  pcf^^ui^tra  i^^ 
•  fieitso  relatif eiD6Bt  à  la  morale  puMIque  et  aux  intérêt»  gëtiéram  «fatt 
^  peuple.*  Des  trente-un  mémoires  «ntoyés  à  ee  concours  «  «eun  4e  M.  Jot^ 
traD4  et  4e  M,  Girar4  ,  à  Bàle,  ont  été  jugés  les  meilleurs  et  eoufonnés. 
Sans  connaître  les  autres  mémoires  t  et  pour  ne  parler  que  4e  eeini  qui  vient 
4'élre  publié  9  nous  pourons  4ire  que  ce  ekoin  honore  le  jury;  car  h  coup 
«ér  aucun  4e8  écrits  présentés  n'est  composé  avec  plas  4Mmparilalité  et  4e 
mo4ération  ;  spectateur  éloigné  et  4ésintéressé  4e  ia  singulière  pièce  qui  se 
joue  au  canton  4e  Vau4,  M.  Jottran4  nous  envoie  4e  Bruxelles  un 
jugement  sain  et  froi4  sur  ces  év^nenena^  jugement  qui  est  4éjk  celui  4e 
rhistoire.  L'écrit  4ont  nous  parions,  et  4ottt  le  titre  aussi  bien  que  Toccasion 
semble  annoncer  une  4is»ertation  ou  un  pamphlet,  est  avant  tout  une 
«Btfvre  historique  coilacieneienae.  Ponr  la  première  fois  peut-être  les  évè- 
nemens  ecclésiastiques  survenus  an  canton  4e  Yau4  4epais  484K  ont  été  ra- 
itontés  4n  point  4e  vue  élevé  qui  8ie4  h  llilstotre,  sans  trace  4e  passion  ni 
même  4o  trop  chaa4  intérêt  pour  un  parti  ou  ponr  un  autre  ;  pour  la  pre- 
mière fois  CCS  -faits  sont  présentés  4ans  leurs  rapports  avec  Tétat  aclvel  4e 
la  liberté  religieuse  4ans  les  autres  pays,  et  avec  la  législation  antérieure 
4u  canton 4e  Vau4 ,  laquelle,  comme  le  montre  M.  Jotlran4 ,  avait  forgi 
4'avance,  contre  PEgtise  et  la  liberté  4e  conscience,  les  armes  que  le  nou- 
veau gouvernement  vau4ois  n'a  fait  que  mettre  en  usage.  Parfaitement 
orientés  par  M.  Jottran4  44ns  rappn'xiaflon  4e  ces  faits,  nous  avons  senti 
notre  intérêt  se  réveiller  pour  un  sujet  4éjà  un  peu  vieux  et  qui  depuis  un 
aa  a  cédé  à  4'autres  sa  part  4e  la  curiosité  publique.  Il  sera  intéressant  4e 
comparer,  sur  un  sujet  aussi  important,  récrit  que  nous  annonçons  aujour> 
4^hui  avec  celui  que  va  publier  M.  Glrar4,  et  que  Ton  4it  4'une  nature  4if- 
féreute.  Tous  4eux  sont  4eslinés  à  concourir  à  la  même  œuvre  y  et  Ton  peut 
en  aften4re  4e  bons  fruits. 

LIS  DEUX  ÉGLI9E9,  Lausanne ,  librairie  BrMel  ;  Neucbàtel ,  chez  J.-P.  Ml- 
cliau4;  Oeuète,  chez  veuve  Btrou4  et  Guers.  1849.  Prix  :  3  V«  batz. 

On  ne  éoit  pas  chercher  4ans  cet  écrit  une  4iscttssion  générale  sur  la 
question  si  coiisi4érable  4es  Eglises  nmtwnaiet  et  4es  Eglises  iibreê.  Le  4ébat 
y  est  limité  à  la  situation  religieuse  4an8  le  canton  4e  Yao4.  Sans  4oute  que 
la  pensée  4e  Fantenr,  4ont  nous  ignorons  4u  reste  le  nom ,  va  au  delà  de  ce 
cercle  reatrelnt^  et  embrasse  dans  ses  espérances,  pour  Pavenir  4u  christia- 
nisme, rentière  séparation  4e  TEglise  4'avec  l'Etat.  Mais  certes,  4an§  ses 
rao4e9(es  proportions,  la  lutte  au  canton  4e  'Vau4  mérite  bien  4e  fixer  Pat- 
tention;  et  quelle  que  soit  la  4iversité  4es  jugements  sur  l'origine  4e  cette 
révolution  ecclésiastique,  cbacuu  compren4  qu'il  se  fait  4aas  ce  pays  4es 
expériences  nombreuses  qui  ne  manqueront  pas  4^éclairer  ailleurs  un  boo 
nombre  4*e8prit8.  —  Le  c/ioix  à  faire  entre  les  4eux  Eglises  principales,  tel 
est  le  sujet  traité  4ans  cet  ou?rage,  et  voici  les  points  sur  lesquel:i  porte 
l'appréciation  4e  l'écrivain  et  qui,  pour  lui,  sont  les  vraies  conditions  4*une 
Eglise  :  pr^4icat/oii  pure  et  complète  da  çérités  chrétiennes ,  culte  édifiant ,  or-> 
ganisalion  propre  à  tenir  la  conscience  éveillée,  —  L'auteur  pense  que  les  ca- 
ractères 4e3  4eux  Eglises  sont  aujour4'bui  suffisamment  prononcés,  pour 
qu'il  soit  possible  4e  se  4éterminer  avec  pleine  connaissauce  de  cause.  La 
compnraison,  telle  qu'il  l'étabiit  4ans  un  langage  simple  et  mo4éré,  esta 
tods  ^ar4s  à  l'avantage  4e  l'Eglise  libre.  Ifoa  sympathies  sont  4'accor4  avec 
ees  CMehMions;  cepenéant,  nomi  Tavouons,  la  éémonstration  ne  nous  a 
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pti  para  toojomra  Meii  eoneltunte.  Nous  avons  cherché  des  faits  >  Bin<m 
très  nombreux ,  da  moins  très  précis  et  définitifs^  qni  s'étant  passés  depnb 
la  démission ,  autorisent  le  jugement  sans  appel  que  prononce  notre  antenr* 
Il  est  vrai  qu^en  matière  de  liberté  religieuse,  la  conduite  du  pouvoir  est 
inouïe;  mais  les  chrétiens  de  PEglise  nationale  sont-ils  donc  complices  de  la 
persécution  ?  ne  serait-ce  pas  une  exagération  cruelle  que  de  les  en  accnser? 
On  peut  concevoir  que  tout  en  gémissant  des  coups  qui  frappent  l'Eglise 
libre,  ils  ne  se  décident  pas  à  entrer  dans  celle-ci ,  gagnés  par  des  raison- 
nements semblables  %  ceux  de  l'écrit  dont  nous  parlons  et  qni  reposent  es- 
sentiellement sur  des  préviiitms  défavorables  à  leur  Eglise,  sur  des  pomibi- 
litéê  encore  éloignées  et  sur  des  lacunes  d'organisation  acceptées  naguères 
par  leurs  adversaires.  L'attrait  de  formes  ecdésialiques  nouvelles  qui,  k 
leurs  yeux ,  ont  besoin  de  passer  de  la  Constitution  écrite  dans  le  do- 
maine des  faits  réels,  vivants,  permanents,  n'est  pas  assex  puissant  pour 
les  entraîner  sans  retour.  Nous  ne  croyons  donc  pas  que  le  moment  soit 
venu  où  plusieurs  répondront  à  l'appel  qui  leur  est  adressé  par  l'intéressant 
écrit  que  nous  annonçons. 

LES  PANIERS.  Poème  patois,  par  Ferdinand  Raspieler,  curé  de  Courroux. 
Préc<^dé  d'une  étude  littéraire  sur  quelques,  poésies  en  patois  de  l'ancien 
Evéché  de  Bàle.  (Extrait  des  archives  de  la  Société  jurassienne  d'Emula- 
tion). Prix  tiO  batz.  Porrentruy,  1849,  chez  H.  X.  Kohier,  professeur,  et 
à  Neuchàiel  au  bureau  de  cette  Reçue. 

Les  Panière,  (c'est-à-dire  les  Vertngadins)  sont  un  poème  satirique,  com- 
posé vers  le  milieu  du  siècle  passé,  par  un  curé  du  Jura  bernois ,  et  écrit 
■  dans  le  patois  jusqu'ici  peu  connu  de  l'ancien  évécbé  de  Bàle.  A  ces  titres  un 
double  intérêt  s'attache  à  cette  publication ,  mais  si  nous  ne  nous  trompons 
pas,  c'est  surtout  l'intérêt  philologique  qu'elle  présente ,  et  ce  spécimen  très 
curieux  d'un  des  dialectes  romans  sera  accueilli  avec  empressement  par  les 
personnes  assez  nombreuses  dans  noire  Suisse  qui  s'occupent  des  origines  et 
des  vicissitudes  de  la  langue  populaire.  Le  patois  français  de  VEçécké,  et  en 
particulier  celui  de  l'Ajoie  dans  lequel  nous  croyons  qu'a  été  écrit  le  poème 
des  Panien,  est  fort  différent  de  celui  de  notre  Suisse  romande,  si  différent 
qu'il  est  à-peu-près  inintelligible  pour  ceux  qui  sont  du  reste  initiés  au  pa- 
tois de  celle-ci.  La  comparaison  des  deux  dialectes ,  facilitée  désormais  par 
la  publication  de  M.  \.  Kohier,  et  la  notice  pleine  d'intérêt  dont  il  l'a 
fait  précéder,  serait  curieuse  assurément  à  plus  d'^un  égard,  et  servirait  k 
constater  la  justesse  de  cette  indication  de  l'atlas  de  Berghaus,  rappelée  par 
M.  Koliler,  et  qui  pose  le  Chasserai  comme  limite  entre  la  langue  d^OH  et 
la  langue  d'Oc.  A  ce  compte,  nous  nous  trouvons  dans  le  Jura  neuchàtelois, 
au  puiiil  de  séparation  des  deux  grandes  familles  de  la  langue  romane,  et  la 
différence  sensible  qui  sépare  les  patois  des  deux  pays  situés  à  droite  et  k 
gauche  de  la  ligne  qui  a  son  point  de  départ  à  notre  porte  et  qui  aboutit  a  la 
Loire,  serait  une  objection  de  plus  au  système  du  littérateur  célèbre  qui  a 
voulu  faire  sortir  d'une  souche  commune  la  langue  des  troubadours  et  celle 
des  lr(iuvères.  Le  dialecte  du  poème  des  Panien  par  son  absence  de  sonorité, 
la  multiplicité  des  consonnes  et  des  inflexions  nasales,  cette  espèce  de  sé- 
cheresse caractéristique  du  français  et  qui  l'éloigné  si  fortement  du  proven- 
çal ,  enfin  la  présence  d'un  assez  grand  nombre  de  vocables  germaniques, 
—  appartient  complètement  à  la  langue  du  nord.  Encore  une  fois,  c'est  là 
surtout  que  réside  l'intérêt  de  l'opuscule  publié  par  les  soins  ingénieose* 
ment  intelligents  de  M.  Kohier  :  mais  ce  n'est  pas  à  dire  que  le  poème  du  sa- 
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tiriqae  curé  de  Courroux  ne  soit  pas  d'une  lecture  fort  attachante.  Quel* 
ques  longueurs  et  une  certaine  absence  de  mouvement  dans  la  composition  de 
cette  satire ,  sont  amplement  compensées  par  la  verve  abondante  et  pitto- 
resque (quelquefois  un  peu  crue),  les  détails  auimés,  et  la  franchise  de 
Piospiratioo  railleuse.  Cette  publication  nous  fait  vivement  désirer  de  voir  - 
paraître  bientôt  celle  qu'annonce  le  même  éditeur  d'un  recueil  de  morceaux 
patois  appartenant  à  la  môme  contrée  :  M.  Kohier  nous  en  donne  d'avance, 
dans  IVtnde  qu'il  vient  de  publier,  une  idée  pleine  de  charme  ;  des  frag- 
ments de  poésie  religieuse  et  élégiaqne,  apparleuant  plus  directement  que 
le  poème  des  Paniers  à  Tinspiration  populaire,  achèveront  de  nous  faire 
connaître  le  curieux  dialecte  patois  de  VEiéché ,  dont  quelques  hommes  dont 
nous  ne  saurions  trop  encourager  les  efforts,  cherchent  à  fixer  les  traces, 
avant  qu'il  ait,  en  bonne  partie,  disparu. 

SOUVENIR  de  la  séance  générale  des  étudiaoj,  et  morceaux  divers.  Neu- 
châtel,  1849,  Autographié. 

Nous  aimons  l'autograpbie.  Ce  nous  semble  être  une  demi-publicité  à  la 
fois  prudente  et  modeste ,  un  moyen  de  bon  goût  pour  se  faire  voir  sans  se 
montrer,  comme  la  Galat<^e  de  Virgile;  c'est  Vaurea  mediocritas  vantée  par 
Horace,  c'est  un  vrai  juste-milieu  entre  le  manuscrit  timide  qui  se  cache  et 
le  présomptueux  imprimé  qui  réclame  Tattention.  La  Société  de  Belles- 
Lettres  de  Genève  fait  dès  longtemps  usage  de  ce  procédé,  et  nous  avons 
vu  d'elle  des  productions  charmantes  auxquelles  la  pudeur  de  ce  mode  de 
publication  ne  donnaient  encore  que  plus  de  grâce.  La  Société  des  étudians 
neuchàtelois  s'en  sert  à  son  tour,  et  nous  l'en  félicitons;  nous  aimons  à 
voir  qu'elle  se  décide  enfin  à  donner  quelque  signe  d'existence  à  un  public 
dans  lequel  elle  compte  tant  d'anciens  membres  et  tout  autant  d'anciens 
amis.  Elle  avait  vécu  jusqu'à  présent  dans  le  charme  de  l'obscurité  ignobiliê 
oii;  et  pourtant,  que  de  vers  et  de  prose,  que  de  romances  ,  de  ballades,  de 
voyages,  de  physiologies ,  que  d'idées  sages  ou  folles  avaient  pris  naissance 
dans  cette  Société,  et  gisaient  inhumés  dans  ses  discrètes  archives!  Née  en 
483^,  elle  a  maintenant  accompli  sa  di\-seplièuie  année;  c'est  pour  elle  le 
moment  de  prendre  la  robe  >irile  et  de  faire  son  entrée  dans  le  monde  ;  elle 
l'a  faite  ce  printemps-ci  à  la  satisfaction  complète  de  tous  ceux  qui  ont  eu  le 
bonheur  d'assister  h  sa  séance  générale;  pour  ceux-là  le  petit  recueil  dont 
nous  parlons  est  un  souvenir,  pour  les  absens  un  dédommagement.  Il  com- 
mence par  le  discours  d'ouverture  du  Président,  et  se  continue  par  les  tra- 
vaux lus  ce  jour-là,  accompagnés  de  quelques  autres.  On  ne  s'attend  pas. 
sans  doute  à  ce  que  nous  rendions  un  compte  exact  des  morceaux  qu'il  con- 
tient; ils  sont  de  trop  peu  d'étendue  pour  servir  de  base  à  un  jugement 
tant  soit  peu  solide;  et  d'ailleurs  nous  ne  voudrions  pas  distinguer  un  nom 
plus  qu'un  autre;  tous  sont  solidaires;  chacun  concourt  par  son  travail  à 
l'œuvre  commune;  à  la  Société  seule  doit  en  revenir  Ihonneur.  Il  nous  suf- 
fira de  dire  que  tous  ces  morceaux  sont  écrits  avec  vérité  et  variété  ;  au  reste, 
l'une  de  ces  qualitt^  suppose  l'autre;  en  suivant  sincèrement  son  inspiration 
on  ne  rentre*  pas  dans  le  genre  d'autrui;  aussi  ces  quelques  petites  pièces 
offrent-elles  la  gamme  presque  complète  des  divers  senlimens  qui  peuvent 
animer  des  jeunes  gens  :  dans  Tune  vous  avez  la  tendresse  simple  et  douce, 
la  fraîcheur, 

El  la  gnct  pliu  b«lU  oncor  qtM  la  beaaië; 
dans  une  autre,  la  boutade  humoristique  brusque  et  franche;  —  dans  una 
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ttee  66  Htm  mbs  réênit  k  la  niélaacoiiey  et  Uitte  à  é^amtn$  Ufré$$ntf  à 
ê*mare$  Vêiférmnee,  —  pendant  que  %w  «ne  oorde  pins  gaie ,  «mpnintée  h  ta 
lyre  d'Anaeréon ,  vn  ami  de  la  joie  célèbre  la  Jeunesse  et  la  Tle ,  et  renvoie 
aussi  à  d^auir€$  leê  mmcU  du  monde. 

n  y  aurait  bien,  ponr  qui  Tondrait  être  séràre,  des  néfUgences  k  reioTer 
en  maints  endroits;  mais.....  à  d:*amtre$\  Pour  nens,  nens  préférons  fermer 
les  yenx  U-dessns,  et  nous  ne  voulons  troubler  ni  restreindre  en  aucun* 
manière  le  plaisir  que  nous  avons  éprouvé  en  lisant  ces  productiona  nouvelles 
de  muses  nouvelles ,  et  nous  sommes  beureux  dMtre  les  premiers  à  les  sa- 
luer à  l'entrée ,  et  à  leur  crier  :  Courage  I 

DU  MOUVEMENT  LITTÉRAIRE  DANS  L\  SUISSE  ROMANE,  et  de  son  ave- 
nir,  par  H.-F.  Amiel.  Broch.  in-8°  do  C4  pages.  —  Genève  1849. 

Bien  peu  de  lecteurs  de  la  Reçue  Suisse ,  sans  doute ,  ont  pu  avoir  en 
mains  cet  écrit  de  M.  Amiel,  qui,  si  nous  ne  nous  trompons,  n^a  élétiréqu'à 
un  nombre  restreint  d'exemplaires  et  ne  se  trouve  plus  en  librairie.  Le  sujet 
développé  par  Tauteur ,  et  parfaitement  exprime  par  le  titre  du  livre,  lui 
avait  été  imposé  à  Poccasion  d'un  concours  ouvert  pour  la  place  de  profes- 
seur à  Pacadémie  de  Genève.  Cest  le  résultat  de  ce  travail  que  M.  Amiel  a 
livré  à  Timpression,  et  nous  croyons  qu'il  a  rendu  par  là  un  véritable  ser* 
vice  k  notre  littérature  nationale,  en  fournissant  des  matériaux  nouveaux 
à  Pécrivain  qui  entreprendra  d'écrire  Phistnire  de  celte  littérature. 

Les  questions  soulevées  dans  cette  brochure,  et  dont  Pauteur  a  cherché 
la  solution  ,  sont  d'un  grand  intérêt  pour  la  vie  intellectuelle  de  la  Suisse 
française.  Il  s'agissait  pour  lui  d'établir  ce  qu'est  et  ce  que  deviendra  notre 
littérature,  ce  qu'est  et  ce  que  peut  être  notre  Suisse  romane.  Questions 
complexes  et  délicates,  sur  lesquelles  le  jeune  et  brillant  professeur  gene- 
vois a  jeté  de  vives  clartés ,  mais  qu'il  ne  nous  parait  pas  avoir  résolues  en- 
tièrement. C'aurait  été  ici  le  cas  d'entrer  en  discussion  avec  lui  sur  plu- 
sieurs des  points  essentiels  de  sa  brochure,  dont  le  sujet  rentre  trop 
dans  le  domaine  de  la  Revue  Suisse  pour  que  nous  eussions  pu  nous  abstenir 
de  ce  devoir.  Si  nous  ne  le  faisons  pas  aujourd'hui ,  c'est  que  nous  avoua 
Pespoir  de  publier  un  jour,  sur  cette  matière  même,  un  travail  de  celui  de 
nos  collaborateurs  qui  est  peut-être  le  mieux  qualifié  pour  aborder  de  telles 
questions  et  arriver  prèît  du  but.  Il  nous  suffira  donc,  pour  aujourd'hui,  de 
signaler  les  principaux  traits  du  livre  de  M.  Amiel. 

Dans  une  première  et  une  s^econde  partie  (et  ce  sont  celles  que  nous  préfé- 
rons), Pauteur  nous  donne  un  tableau  assez  complet  des  (H;ri vains  contem- 
poiainsde  la  Suisse  romane,' classés  d'après  la  nature  de  leurs  travaux;  c'est 
l'inventaire  de  nos  richesses  littéraires  et  scientiûques,  le  panorama  de  notre 
actiçité  inlelleduelle  contemporaine,  pour  me  servir  des  expressions  de 
M.  Amiel.  Cette  espèce  de  catalogue  a  sans  doute  exigé  un  travail  prélimi- 
naire considérable  et  des  recherches  nombreuses ,  en  dépit  desquelles ,  tou- 
tefois ,  il  s'y  est  glissé  plusieurs  omissions  et  inexactitudes;  mais  il  ne  pou- 
vait en  élre  autrement,  et  nous  n'en  remercions  pas  moins  sincèrement 
Pauteur,  qui  ainsi  aura  peut-être  fourni  à  une  autre  plume  l'occasion  de  faire 
une  nouvelle  tentative  de  ce  genre. 

L'auteur  aborde,  dans  une  troisième  partie,  le  nœud  de  la  question  ; 
;iprès  avoir  tracé,  d'une  touche  fine  et  animée,  le  caractère  distinctifdu 
Genevois ,  du  Vaudois  et  du  Neucbàtelois  dans  ce  qui  tient  aux  productions 
do  l'esprit,  aprèa  avoir  fait  ce  qu'il  appelle  la  psychologie  de  ces  trob  pays 
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|^«ft  âéitt  prêMien  dn  mMiM»  ««r  Vautevr,  connaf tstni  peu  les  NettcMit»- 
lois,  B^a  pu  leur  eonMcrer  ^ue  pan  da  lifii««),  il  charelie^  établir  qua  ce 
qai  doit  faira  à  l^venlr  le  trait  esaentiel  de  la  SvieM,  et  sartevt  de  la 
Saisae  française ,  c*est  la  détuocraiie.  C'est  ici  «fue^  dans  «n  article  phn 
ëtendn ,  il  aurait  été  olile  de  combattre  plnsieiirs  des  assertions  de  Tautenr. 
Pour  lai ,  les  dettinéei  «jurituelfes  de  la  Suisse  romane  sont  le  Calvhiiêmey  ta 
HéwhtiloHt  destinées  déjSi  traversées»  et  enfin  celle  an  senil  de  laquelle  II 
croit  que  nous  sommes  aujourd'hui  >  saroir  la  iMmocmlfe*  On  comprend  tont 
ee  que  des  mots  aussi  redoutables ,  lancés  à  propos  de  littérature  el  dam 
des  pages  où  parfois  un  style  un  peu  nuageux  et  prétentieux  ne  rend  pas 
nettement  la  pensée,  soulèvent  de  points  de  tue  divers  et  contradictoires; 
quMI  nous  suffise  d^exprimer  notre  étonnement  de  ce  que  M.  Amiel  n'ait 
pas  formulé  d'une  manière  moins  absolue  et  moins  tranchante,  ce  qu'il  dit 
de  la  mission  et  de  l'avenir  réservés  selon  lui  à  la  démocratie,  et  que  peut- 
être  il  ne  se  soit  pas  dispensé  dS  faire  intervenir,  pour  une  si  large  part, 
des  idées  d'une  politique  abstraite  et  confuse  dans  un  travail  sur  notre  lit- 
térature. 

Mais  nous  sentons  qu'en  poussant  plus  loin  cette  analyse  nous  ne  pour- 
rions le  faire  qu'en  opposant  souvent  nos  vues  à  celles  de  l'auteur.  Tel  n'é- 
tait pas  notre  but  en  commençant  cet  article.  —  Maintenant  que  l'attention 
de  quelques  écrivains  a  été  attirée  d'une  manière  plus  précise  sur  le  mou- 
Tement  littéraire  de  notre  pays,  nous  espérons  que  des  études  détaillées  et 
approfondies  ne  tarderont  pas  à  paraître  sur  un  sujet  aussi  intéressant. 


LES  CHANSONS  DE  PIERRE  GRAS.  Lyon.  4849.  I  vol.  in-18. 

Encore  des  chansons  I  me  direz-vous,  poutait-on  choisirune  époque  plus 
mauvaise  pour  une  publication  de  ce  genre?  J'en  conviens;  aussi  j'ai  re- 
gretté vivement  ce  contretemps,  après  avoir  lié  connaissance  avec  Pierre 
Gras.  Cet  auteur  n'en  est  point  K  ses  premiers  essais.  11  y  a  deux  ans  qu'il 
a  publié  une  traduction  en  çers  françaiê  de  Psaumes  de  Daçid  justement  esti- 
mée, et  cependant  M.  Gras  n*est  qu'un  simple  commis- voyageur ,  lettré 
il  est  vrai.  Les  chansons  conviennent  surtout  à  sa  muse;  c'est  là  qu'il  ex- 
celle. Béranger,  à  qui  il  en  a  adressé  de  charmantes,  lui  répondait  dans  une 
lettre  plus  charmante  encore  placée  k  la  tête  du  présent  volume  :  «  Vos 
«  chansons  sont  aussi  remarquables  par  Tesprit  que  par  ta  facilité ,  et  le 
»  style  n'est  pas  d'un  apprenti.» 

Ce  jugement  du  grand  maître  caractérise  l'auteur.  Nous  y  voyons  moins 
une  parole  flatteuse  pour  lui  qu'une  critique  jtiste  et  sûre  de  ses  pièces  lé- 
gères. De  tous  nos  chansonniers ,  et  il  y  en  a  tant  en  France,  M.  Gras  est 
celui  qui  nous  semble  ta  pins  taair  de  Béraifer.  Coaune  son  jnodèle  il  sait 
renfermer  en  peu  de  mets  sa  pensée  et  ennoblir  l'expression  vulgaire.  Le 
refrain  est  toujours  bien  amené.  Ses  chansons  vives  ou  taogourenses,  tristes 
ou  gaiesj  sont  pleines  de  finesse  et  de  grâce ,  d'entrain  et  d'abandon.  Les 
meilleures  du  recueil  appartiennent  à  ta  Chanson  patriotique ,  ainsi  My 
Tanger  et  Vogader  ^  Le  relour  de  la  Bell^Poule,  etc.  Les  déshérités,  sont  de 
l'école  du  Vieux  Fagahond;  l'inspiration  pour  être  moins  sauvage  n'en  est  pas 
moins  amère.  Bon  nombre  de  pièces ,  composées  sous  le  régime  précédent, 
rappellent  pour  le  rythme  et  pour  la  forme  le  second  recueil  de  Béranger.. 
Pourquoi  faut-il  que  M.  Gras ,  si  heureusement  doué  ne  soit  pas  correct 
comme  son  modèle?  pourquoi  ce  fréquent  nonchaloir  dans  ta  composition  de 
•es  pièces?  Un  peu  plus  d'attention  et  noua  n'aurions  ni  ces  inversiooa  cho- 
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qoantet  ni  ees  Ters  trop  faciles  qui  dé|Mirent  de  délicieuses  poésies.  Ifous 
regrettons  aussi  qu'an  soin  pins  réfléchi  n'ait  pas  été  apporté  danf  le  choix 
des  chansons  qui  composent  ce  recueil.  Les  dernières  sont  faibles  ;  plusieurs 
mêmes  décolorées,  ou  d*one  allure  trop  caTaliére,  choquent  auprès  de  ro- 
mances pures  et  fleuries  comme  Zoé ,  VMlente ,  et  La  Voix  d*une  fnère,  La 
part  large  que  nous  donnons  ^  la  critique  prouve  tout  Tintérét  que  nous  por- 
tons à  M.  Gras  et  notre  désir  de  Toir  toutes  ses  pièces  atteindre  à  une  per- 
fection ,  qui  doublera  -sa  yaleur  comme  chansonnier  et  comme  poète.  Nos 
lecteurs  nous  sauront  peut-être  gré  de  leur  citer  quelques  vers  de  M.  Gras. 
Voici  quelques  couplets  d'une  chanson  adressée  à  un  ancien  détenu  politique, 
la  mise  en  Uberié  de  mon  pinson  ou  le  printempê  de  1848  : 


Petit  pinson ,  que  je  retiens  en  cage , 
Ne  sens-tu  pas  ton  petit  Cœur  bondir. 
Lorsque  tu  vois ,  là-bas  dans  le  bocage» 
Le  vent  jouer  et  Parbre  reverdir  ? 
Cest  le  printemps.  Déjà  les  hirondelles 
Font  dans  les  airs  assaut  d'agilité. 
Petit  oiseau ,  va  réchauffer  tes  ailes 
Au  soleil  de  la  liberté. 


Des  noirs  frimas  a  fui  l'intempérie; 
Le  laboureur  a  creusé  son  sillon. 
Vois  le  pommier,  sur  sa  branche  fleurie, 
Donner  asile  au  jeune  papillon. 
Pour  toi  la  mousse  et  les  fleurs  sont  nouvelles, 
Le  ciel  est  bleu ,  vois  d'ici  sa  beauté. 
Petit  oiseau ,  va  réchauffer  tes  ailes 
Au  soleil  de  la  liberté. 


Sans  hésiter,  quitte  cette  fenêtre 
Où  pour  ta  voix  les  échos  étaient  sourds. 
Tu  trouveras  l'arbre  qui  t'a  vu  naître, 
t^eut-être  aussi  tes  premières  amours. 
Les  tiens  encor  te  sont  restés  fidèles  ; 
Dans  le  vallon  retourne  avec  fierté. 
Petit  oiseau,  va  réchauffer  tes  ailes 
Au  soleil  de  la  liberté. 

X.  K. 


mWM  WOLFEATH,  ÉDlTeCH. 
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NOUVELLB. 


Philippe  Laverne,  un  de  ines  camarades  d'enfoncé,  n'était 
doué  d'aucun  de  ces  dons  qui  font  jouer  un  rôle  agréable  dans  la 
société  ;  à  une  figure  ingrate  il  joignait  un  caractère  opiniâtre,  peu 
communicatif  et  d'une  grande  susceptibilité;  cependant,  comme  il 
ne  demandait  qu'à  s'amuser,  et  qu'on  le  trouvait  en  général  dis- 
posé ù  prendre  part  aux  sottises  qu'inventent  les  écoliers,  on  lui 
accordait  le  titre  de  bon  enfant,  éloge  qu'on  laisse  souvent  à  ceux 
qui  n'en  méritent  pas  d'aiitr^.  Malheureusement ,  la  position  de 
Philippe  n'exigeait  point  de  grands  efforts;  il  portait  un  nom  ho- 
norablement connu  dans  notre  pays;  sa  famille,  aujourd'hui 
éteinte,  sans  avoir  rien  de  brillant,  appartenait  à  la  première 
classe,  et  il  devait  un  jour  posséder  une  fortune  considérable;  il 
était  de  cette  catégorie  qui  n'a  autre  chose  à  foire  qu'à  conserver 
ce  qu'elle  a  reçu  en  naissant.  Je  dois  ajouter  que  mon  camarade 
ne  manquait  pas  d'originalité  et  d'esprit  naturel  ;  mais  il  aurait  fallu 
que  tout  cela  eût  été  mieux  dirigé. 

Son  enfance  fut  celle  des  jeunes  garçons  de  sa  classe;  il  paya 
successivement  tribut  à  chacun  des  travers  des  écoliers ,  depuis  le 
confiseur  jusqu'à  la  pipe^  les  cafés  et  le  jeu.  Malheureusement ,  ce 
qui  pour  d'autres  est  passager,  devint  pour  lui  une  habitude  dont 
des  goûts  et  des  intérêts  plus  relevés  ne  devaient  point  le  tirer; 
sans  souci  pour  son  avenir,  n'éprouvant  pas  le  besoin  d'occupations 
fortes ,  il  ne  fut  pas  forcé  de  chercher  un  ipeilleur  emploi  de  son 
temps.  C'est  payer  chèrement  la  fortune  que  de^  renoncer  à  cause 
d'elle  à  une  vocation ,  à  un  intérêt  de  chaque  moment,  et  de  se 
livrer,  les  mains  liées,  à  l'ennui  des  longues  journées,  aux  foutes  et 
aux  chagrins  qui  en  sont  la  conséquence. 

35 
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Philippe ,  OD  le  comprend ,  fut  un  médiocre  écolier.  Jamais  les 
voûtes  de  Saint-Pierre  ne  retentirent  de  son  nom  au  grand  jour 
des  promotions;  jamais  de  ces  éloges,  de  ces  distinctions  flatteuses 
qui  réjouissent  le  rœur  d'une  mère. 

Sa  mère,  tendre  et  indulgente,  succombait  à  la  responsabilité 
de  ce  fils  qui  conciDtrait  toutes  ses  affections ,  et  dont  elle  se  pro- 
mettait le  bonheur  de  sa  vie.  De  l'avis  des  professeurs  et  des  hommes 
de  lettres  qu'elle  consultait  sans  cesse,  die  s'était  résignée  à  le 
mettre  en  pension;  immense  sacrifice  !  La  semaine  s'écoulait  pour 
elle  à  attendre  le  dimanche,  parce  que  ce  jour  Philippe  venait 
diner  avec  elle,  si  une  punition  spéciale  ne  le  retenait  pas  à  la 
classe  ;  puis  à  renouveler  les  habillemens  de  ce  fils  chéri  ;  elle 
trompait  sa  douleur  en  lui  iaisant  des  chemises.  Aussi  suis-je  con- 
vaincu qu'on  a  rarement  vu  d'écolier  si  bien  nippé. 

Deux  fois  par  année  M""*"  Layerne  mettait  son  ch&le  et  son  cha- 
peau et  s'acheminait  avec  émotion  chez  le  maître  de  pension,  qui, 
d'un  naturel  brusque  et  peu  complimenteur,  s'exprimait  sur  le 
compte  de  Philippe  avec  une  grande  franchise;  la  bonne  dame  ne 
se  décourageait  point,  espérant  que  l'âge  et  ses  tendres  exhorta- 
tions auraient  produit  quelque  effet.  Le  hazard  fit  que  j'assistai  à 
une  de  ces  visites.  M.  Révard  m'avait  fait  appelerpour  une  re- 
montrance extraordinaire;  on  comprend  combien  je  fus  heureux 
de  l'incident  qui  l'interrompait. 

En  écrivant  ce  nom ,  il  m'est  impossible  de  ne  pas  consacrer 
deux  ou  trois  lignes  à  la  mémoire  d'un  homme  qui  occupe  une  si 
grande  place  dans  les  souvenirs  de  ma  jeunesse.  M.  Révard, 
comme  plusieurs  ecclésiastiques  de  ce  temps,  joignait  aux  occupa- 
tions de  sa  paroisse  l'industrie  d'un  pensionnat.  Il  était  donneur 
de  leçons  pendant  la  semaine ,  et  prédicateur  le  jour  du  repos.  On 
avait  imaginé  comme  récompense  facile  et  peu  coûteuse,  de  nous 
mènera  l'église  entendre  notre  maître,  lorsqu'on  était  satisfait. 
Je  n'ai  pas  aperçu  que  ce  stimulant  ait  produit  des  efforts  extra- 
ordinaires ,  mais  je  me  souviens  très  bien  que  je  cherchais  à  me 
rendre  compte  de  la  différence  si  frappante  entre  le  ministre  en 
chaire  et  le  maître  dans  sa  classe.  Le  dimanche  il  parlait  avec 
onction  de  bienveiiladbe  et  de  charité,  sa  voix  était  émuC;  ce  qui 
ne  l'empêchait  nullement  de  nous  distribuer  des  soufflets  pendant 
la  semaine.  Comment  concilier  des  manières  si  opposées  ? 
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J*eQ  reviens  maiotenant  au  fâcheux  quart  d'heure  que  je  m'at- 
tendais à  passer  avec  M.  Révard.  Il  prononçait ,  je  m'en  souviens 
très-bien ,  cette  phrase  :  «Et  si  les  soins  assidus  de  votre  mattre, 
n  si  l'immense  tendresse  de  vos  parens  ne  parlent  pas  davantage 
»  à  votre.... '>  lorsque  la  servante  entra  annonçant  qu'on  voulait 
parler  à  M.  le  pasteiu*.  Brusquement  interrompu  dans  sa  période 
il  la  recommença.  «Et  si  les  soins  assidus  de  votre  maitre,  si  Tim* 
«  mense....»  quand  la  dame  qui  se  pressait  sur  les  pas  de  Fran« 
çoise  parut  sans  attendre  la  réponse. 

Evidemment  contrarié,  M.  Révard  se  leva  cependant  en  lui  of- 
frant un  fauteuil. 

—  Monsieur^  dit-elle  timidement,  lorsqu'elle  se  fut  assise^  je 
suis  la  mère  de  Philippe  Laverne,  dont  vous  avez  la  bonté  de  vous 
occuper. 

A  son  regard  suppliant,  à  son  maintien ,  au  son  de  sa  voix ,  on 
voyait  qu'elle  implorait  une  parole  fovorable. 

—  Ah  Philippe  Laveme  !  s'écria-t-il  d'un  ton  qui  n'annonçait 
rien  de  bon  ;  puis  il  soupira  et  resta  silencieux ,  roulant  sa  tabatière 
dans  ses  doigts. 

—  Je  crains,  murmura  la  pauvre  femme,  que  vous  n'ayez  pas 
des  témoignages  bien  satisfaisans  à  m'en  donner. 

—  En  effet,  madame,  puisque  vous  me  le  demandez,  et  que 
mon'  devoir  est  de  vous  parler  franchement;  il  faut  vous  avouer 
que....  —  puis  vint  une  récapitulation  peu  faite  pour  réjouir  le 
cœur  d'une  mère.  J'ai  todjours  soupçonné  que  le  dérangement 
qu'avait  éprouvé  coup  sur  coup  M.  Révard,  interrompu  dans  le 
moment  le  plus  saillant  de  son  discours ,  avait  influé  sur  sa  dispo- 
sition. Je  crois  même  que  pair  une  confusion  pardonnable,  aux  torts 
du  pauvre  Philippe  il  ajouta  les  miens,  dont  j'esquivai  ainsi  les 
iîcheuses  conséquences.  On  peut  dire,  en  recourant  à  la  formule 
algébrique,  que  le  mécontentement  de  M.  Révard  au  sujet  démon 
pauvre* camarade,  multiplié  par  celui  qu'il  ressentait  de  mes 
propres  méfaits,  se  trouva  tout-à-coup  élevé  à  une  haute  puis- 
sance, ce  qui  explique  et  en  quelque  façon  excuse  sa  manière  un 
peu  brutale  avec  M"**  Laveme.  Pourquoi  faut-il  que  les  hommes 
âevés  en  dignité,  les  empereurs,  les  rois  non  constitutionnels  et 
les  maîtres  de  pension  surtout,  ne  soient  pas  exempts  de  ces  iné'* 
galités  d'humeur  qui  peuvent  avoir  tant  de  retentissement? 
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M.  Révard  continuait,  malgré  les  r^ards  de  la  mère  qui  sem-' 
blait  demander  grâce,  lorsqu'enfin  m'apercevant  dans  une  embra- 
sure de  la  fenêtre,  où  je  faisais  semblant  d'étudier  la  leçon  que  je 
n'avais  pas  sue ,  il  me  fit  signe  de  sortir^  mais  j'entendis  le  reste 
derrière  la  porte. 

—  J'espérais,  monsieur,  qu'il  aurait  changé,  disait  une  voix 
douce  et  plaintive.  Je  lui  ai  dit  ce  dont  vous  m'aviez  chargé  dans 
notre  dernière  conversation.  Nous  avons  causé  longtemps  en- 
semble. Il  m'avait  promis...  Il  avait  pris  de  bonnes  résolutions. 

—  Ces  bonnes  résolutions  ont  bien  peu  duré. 

—  Je  vous  ai  dit ,  je  crois ,  que  sa  sauté  n'est  pas  très-forte.  Il  a 
beaucoup  grandi.  Il  est  sujet  à  des  migraines. 

Je  n'ai  connu  personne  sur  qui  les  migraines  fissent  moins  d'im- 
pression que  sur  M.  Révard.  Aussi  M™"  Laverne  fut-elle  obligée  de 
renoncer  à  ce  genre  d'excuse. 

Il  me  sembla  qu'il  la  mettait  sur  la  voie  de  choisir  un  maître  qui 
convint  mieux  que  lui  à  son  fils. 

Elle  écoutait  sans  répondre,  puis  tout-à-coup  elle  fondit  en 
larmes. 

—  Me  rendre  Philippe,  monsieur,  le  voudriez-vous  véritable- 
ment? Que  dirait-on  dans  ma  famille  où  il  est  déjà  jugé  si  sévère- 
ment. Et  daus  la  ville  entière?  Ce  serait  une  tache  pour  un  jeune 
homme.  Quel  crime  a-t-il  donc  commis  pour  une  semblable  ex- 
clusion? Et  que  voulez- vous  que  je  fcisse?  que  voulez- vous  que 
fesse  une  pauvre  veuve  dont  la  vie  n'a  été  qu'une  suite  d'épreuves? 
A  vingt-six  ans,  monsieur,  j'ai  perdu  mon  mari,  et  quel  mari? 
Vous  l'avez  connu.  Ah!  s'il  eût  vécu...  J'ai  espéré  que  Philippe 
remplacerait  son  père,  il  me  semblait...  Mais  pour  élever  un  gar- 
çon ,  il  feut  une  main  plus  ferme  que  celle  d'une  femme  :  j'ai  con- 
sulté tous  ceux  qui  pouvaient  me  diriger,  je  me  suis  soumise  à  tous 
les  sacrifices.  J'en  perds  la  tête,  ah  que  je  suis  malheureuse! 

A  ces  plaintes  d'une  éloquence  maternelle ,  M.  Révard  fut  dé- 
sarmé. Le  moment  de  sa  boutade  était  passé.  J'ai  oublié  de  dire 
qu'il  était  bon  homme  au  fond.  Son  ton  devint  tont  autre. 

—  Vous  rendre  votre  fils ,  non  madame ,  non  ;  ce  n'était  pas  le 
fond  de  ma  pensée.  Et  si  vous  continuez  à  m'accorder  votre  con- 
fiance... 

—  Ah  Monsieur!  elle  est  pleine  et  entière. 
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—  J*ai  seulement  voulu  vous  faire  comprendre  que  la  carrière 
des  lettres  n'était  peutrélre  pas  celle  qui  convenait  à  Philippe. 

—  Mais,  mon  cher  monsieur,  je  vous  répète  que  pour  lui,  il  n'est 
pas  besoin  de  talens  remarquables  comme  pour  unr  homme  obligé 
de  gagner  son  pain.  Grâces  à  Dieu,  un  Laverne  n'en  est  pas  ré- 
duit à  solliciter  une  place  de  commis.  Philippe  est  fils  unique,  il  a 
une  fortune  qui  l'attend^  tout  ce  que  je  possède  ne  sera-t-il  pas  à 
lui?  Il  s'agit  seulement  de  passer  quelques  années. 

—  Vous  avez  raison ,  je  regrette  de  vous  avoir  affligée.  Votre 
fils  sans  devenir  jamais  un  professeur,  sera  j'en  suis  persuadé 
un  bon  citoyen  ,  un  bon  père  de  famille.  Philippe  a  de  précieuses 
qualités,  il  vous  est  tendrement  attaché,  avec  ce  levier  on  peut 
beaucoup.  Attendons. 

Et  la  pauvre  mère  essuyant  ses  larmes  souriait  à  l'assurance  de 
l'affection  de  son  fils ,  et  s'en  allait  à  moilié  consolée.  D'ailleurs, 
comme  elle  l'a  souvent  avoué,  il  y  avait  quelque  chose  en  elle  qui 
lui  disait  que  son  fils  se  développerait  avantageusement  tôt  ou 
tard,  M.  Révard ,  malgré  son  grand  savoir  et  sa  longue  expé- 
rience, ne  connaissait  pas  très-bien  la  manière  de  le  prendre.  > 
Elle-même  avec  des  moyens  plus  doux ,  ne  finissait-elle  pas  par  en 
obtenir  tout  ce  qu'elle  voulait.  Feu  M.  l'ancien  conseiller  Bénédict 
Laverne,  grand  oncle  de  Philippe,  avait  coutume  de  dire  que  c'est 
à  quinze  ou  seize  ans  seulement  que  le  caractère  d'un  jeune  homme 
commence  à  se  former. 

Malheureusement  mon  ami  perdit  cette  mère  si  tendre  au  mo- 
ment où  il  aurait  eu  le  plus  besoin  d'affection.  Il  entra  dans  le 
monde,  et  il  y  joua  un  rôle  peu  agréable.  Il  y  a  des  hommes  qui 
préfèrent  servir  aux  autres  de  jouet  à  la  chance  de  n'être  pas  re- 
marqué. La  société,  souvent  cruelle,  traite  rigoureusement  ceux  qui 
se  livrent  à  sa  merci ,  et  qui  ne  savent  pas  se  défendre.  Philippe 
s'attacha  à  la  femme  la  plus  brillante  ,  la  plus  étourdie  de  la  réu- 
nion dans  laquelle  il  allait  habituellement,  une  jeune  demoiselle 
au  regard  attrayant ,  à  la  voix  douce ,  mais  qui  sans  miséricorde 
pour  les  vaincus  s'en  amusa  longtemps;  émoustillé  parcelle  qui 
l'animait ,  il  se  mettait  en  scène  d'une  manière  quelquefois  ridicule> 
il  se  laissait  entraîner  à  des  propos  et  à  des  démarches  dont  on 
riait,  et  dont  il  tirait  une  sorte  de  gloire. 

Longtemps  après  nous  retrouvons  Philippe  à  peu  près  le  même. 
Il  était  à  trente  ans  ce  qu'il  avait  été  à  vingt;  mais  comme  les 
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hommes  de  son  âge  avaient  peu  à  peu  pris  une  position,  et  que  le 
temps  de  la  camaraderie  était  pas^,  il  se  trouva  isolé.  Il  fit  des 
voyages,  puis  il  s'enferma  dans  l'ancienne  propriété  de  la  iamille 
Laverne,  campagne  aux  vieux  marronniers,  à  la  massive  grille  de 
fer,  aux  larges  allées  sablées,  où  il  faisait  de  Tagriculture  ;  c'est- 
à-dire  que,  le  cigarre  à  la  bouche,  il  suivait  la  charrue  en  causant 
avec  son  maître  valet,  qu'il  était  assidu  aux  foires,  et  qu'il  lui  ar- 
rivait d'accompagner  les  paifsans  au  cabaret ,  seul  moyen ,  disait- 
il  de  terminer  une  paehe.  La  carrière  de  mon  ami  semblait  con- 
centrée dans  ce  cercle  étroit.  On  pouvait  croire  que  l'histoire  de 
sa  vie  s'arrêterait  là.  Malheureusement  il  n'en  fut  pas  ainsi  ;  un 
fâcheux  travers  devait  reporter  sur  lui  l'attention. 

Ce  travers  fut  celui  de  l'avarice  qui  se  manifesta  d'abord  peu  à 
peu ,  et  qui  ensuite  se  développa  avec  trop  de  force  pour  échapper 
à  l'attention ,  défaut  que  personne  ne  pardonne  ;  les  uns  parce 
qu'il  prête  au  ridicule,  les  autres  parce  qu'en  enlevant  à  la  circu- 
lation une  fortune  qui  d'une  manière  ou  d'une  autre  doit  rentrer 
dans  le  domaine  public,  il  semble  aux  classes  pauvres  et  labo* 
rieuses  une  atteinte  à  leurs  droits. 

Jeune  garçon ,  Philippe  avait  dépensé  son  argent  comme  un 
autre,  il  l'avait  même  quelquefois  gaiement  exposé.  On  l'eût  cru 
plus  éloigné  de  ce  vice  que  de  tout  autre,  aussi  le  remarqua-t-on 
d'abord  à  voix  basse,  mais  sa, manie  devint  ensuite  l'histoire  de  la 
ville ,  et  il  circula  sur  ses  habitudes  des  anecdotes  qu'on  répétait  en 
les  exagérant  sans  doute.  On  le  traiui  d'autant  plus  rigoureusement 
qu'on  ne  lui  connaissait  pas  d'excuses.  11  n'avait  pas  feit  de  pertes; 
on  ne  lui  savait  ni  parens  pauvres,  ni  motifs  pour  s'imposer  de  ri- 
goureuses privations;  sa  mère  et  toute  sa  iamille  avaient  des  habi- 
tudes fort  différentes.  Avait-il  un  but?  Il  n'en  avoua  aucun. 

Peut-être  en  y  réfléchissant,  ce  qui  semblait  aggraver  son  tort, 
était-il  ce  qui  eût  pu  lui  mériter  un  peu  d'indulgence.  Des  affec- 
tions ,  une  occupation  active  l'eussent  sauvé  de  ce  travers  ;  mais 
vivant  isolé ,  sans  intérêt,  il  avait  cherché  une  jouissance  et  il  en 
avait  trouvé  une  à  sa  portée.  Il  s'amusait  à  augmenter  sa  fortune, 
calculant  cejqu'il  avait  épargné  dans  une  année,  dans  un  jour. 
Triste  plaisir  sans  doute. 

Je  dois  avouer  que  Philippe  semblait  honteux  de  sa  conduite, 
et  ne  négligeait  rien  pour  se  la  feire  pardonner.  Jamais  il  n'avait 
été  plus  amical,  plus  affectueux,  il  paraissait  dire  :  Ayez  pitié  de 
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moi!  Il  ne  voulait  pas  comprendre  les  épigraounes  qu'on  lançait 
contre  lui^  et  il  persista  dans  des  avances  fort  médiocrement 
accueillies,  se  soumettant  à,  la  réprobation  qui  pesait  sur  sa  tète, 
comme  s'il  en  eût  reconnu  la  justice. 

Cependant  il  me  parut,  que  les  camarades  de  Philippe  jouaient 
un  triste  rôle  en  riant  de  ses  manies  et  en  ne  feisant  rien  pour  l'en 
guéfir.  Pourquoi  ne  pas  hasarder  un  avis ,  une  conversation  ami- 
cale? on  ne  me  le  conseilla  pas,  je  persistai.  Dans  cette  intention 
j'allai  un  jour  chez  lui.  Depuis  quelque  temps  je  ne  le  rencontrais 
plus  que  par  hasard. 

Je  me  souviens  de  ce  que  j'éprouvai  en  entrant  dans  cette  mai- 
son qui  avait  été  le  théâtre  de  nos  joyeux  ébats,  lorsque  M""*  La- 
verne  y  recevait  avec  tant  de  bonté,  les  amis  de  son  fils.  Nulle  part 
on  n'était  mieux  accueilli ,  nulle  part  on  n'avait  plus  de  liberté  pour 
déranger  les  meubles,  pour  les  briser  même.  Le  jour  de  l'Escalade, 
nous  finissions  toujours  par  obtenir  le  chapeau  à  trois  cornes  et  la 
perruque  de  M.  le  conseiller  Laverne ,  pour  aller  courir  les  rues. 
Sous  l'empire  de  ces  souvenirs,  tout  dans  cette  habitation  me  parut 
porter  l'empreinte  de  la  gène  et  du  mal  aise*  A  la  cuisine  point  de 
feu;  la  vieille  bonne  de  Philippe  tricottait  dans  un  coin,  ayant  à 
côté  d'elle  un  chat,  son  seul  compagnon  dans  cette  froide  et  silen- 
cieuse demeure ,  Jaqueline,  qui  se  prétait  avec  tant  d'indulgence 
à  toutes  les  fantaisies  de  notre  enfance ,  le  bras  droit ,  la  confidente 
de  sa  maîtresse,  qui  l'avait  soignée  avec  tant  d'affection ,  qui  la 
pleurait  encore.  Au  moment  où  M'"*'  Laverne  mourut ,  ceux  qui 
s'affiUgeaient  de  l'isdement  de  son  fils  avaient  ajouté  :  — au  moins 
il  lui  reste  Jaqueline. 

—  Où  est  M.  Philippe?  demandai-je. 

—  Je  ne  sais  pas,  répondit-elle  sans  lever  les  yeux. 

—  Quand  pourrai-je  le  voir? 

—  Qui  peut  le  dire  ?  s'écria-t-elle  en  posant  son  ouvrage ,  et  en 
me  regardant  d'un  air  solennel.  On  ne  sait ,  maintenant  ni  com- 
ment il  vit,  ni  où  il  se  tient,  toujours  en  course,  en  voyage^  je  ne 
sais  où. 

—  Est-il  à  la  campagne  ? 

—  U  n'y  va  plus. 

Après  ces  mots  nous  restâmes  dans  1»  silence.  Devais-je  ha* 
sarder  une  question  sur  le  sujet  qui  m'occupait;  mais  Jaqueline 
avait  besoin  de  dire  ce  qui  remplissait  son  couir. 
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—  Que  pensez-vous  de  cette  maison,  monsieur.  La  maison  de 
M""'  Laverne,  qui  la  reconnaîtrait  aujourd'hui?  Déjà  il  a  vendu  ses 
chevaux,  renvoyé  son  domestique.  Et  moi.... 

—  Ah  !  jamais  il  ne  se  séparera  de  vous ,  bonne  Jaqueline. 

~  H  me  l'a  dit  cependant.  Il  veut  me  mettre  en  pension  dans  un 
village  de  Savoie. 

—  Vous  l'aurez  mal  compris? 

—  Non,  je  ne  voulais,  pas  le  comprendre:  mais  il  a  bien  fallu. 
Tout-à-coup  la  pauvre  fille  fondit  en  larmes  ;  il  se  passa  quel- 
ques momens  avant  qu'elle  pût  se  remettre. 

—  Moi  !  après  quarante  ans  de  service ,  renvoyée  dans  les  mon- 
tagnes de  la  Savoie!  Il  a  tout  vendu,  il  a  affermé  sa  campagne.  Il 
ne  s'accorde  rien  ;  le  dirai-je?  Il  ne  se  nourrit  pas  même.  Et  tenez, 
monsieur,  ajouta-t-elle  en  baissant  la  voix ,  ce  qui  me  fait  encore 
plus  de  peine ,  c'est  qu'on  le  sait.  On  en  cause  et  on  en  rit  dans  Je 
quartier.  Je  ne  puis  comprendre  quel  motif  peut  faire  agir  ainsi 
monsieur  Philippe,  lui  que  j'ai  connu  si  bon,  si  généreux.  Il  faut 
qu'il  y  ait  quelque  chose  là-dessous,  mais  il  n'en  parle  pas.  — J'ai 
peut-éire  eu  tort ,  monsieur,  de  vous  parler  de  tout  cela.  C'est  que 
je  ne  puis  penser  à  autre  chose.  Laissez-moi  vous  racconter  un  trait 
que  je  ne  n'oublierai  jamais.  Nous  étions  à  la  campagne,  il  n'a- 
vait pas  encore  neuf  ans.  Un  jour,  il  disparut  sans  que  l'on  pût  com- 
prendre ce  qu'il  était  devenu;  on  le  cherchait  partout;  nous  étions 
pâles  et  tremblantes;  tout-àHX)up  on  le  voit  arriver  sur  les  épaules 
d*un  domestique  qui  était  allé  à  sa  rencontre ,  il  gesticulait  et  pous- 
sait des  cris  de  joie ,  disant  qu'il  était  sur  son  cheval ,  et  ne  parais- 
sait pas  s'apercevoir  qu'il  avait  les  pieds  nus  et  ensanglantés.  Ce 
cher  enfant  avait  rencontré  un  petit  mendiant  sans  souliers,  n'a- 
vait-il pas  imaginé  de  lui  donner  les  siens  avec  ses  bas ,  croyant 
pouvoir  ensuite  revenir  à  la  maison  ainsi  arrangé;  mais  il  avait 
bientôt  été  blessé  par  les  épines ,  et  il  s'était  as$is  sur  le  bord  d'un 
ruisseau  où  il  attendait  qu'on  vint  le  chercher.  —  Le  petit  scélé- 
rat ,  ne  pus-je  m'empécher  de  m'écrier,  qui  dépouille  ainsi  notre 
garçon,  au  risque  de  l'enrhumer. —  Ne  dis  pas  cela,  Jaqueline,  me 
répondit  notre  bonne  dame,  qui  pleurait  de  joie.  Je  voudrais  pou- 
voir y  ajouter  encore  quelque  chose.  Remercions  Dieu  de  ce  qu'il 
a  donné  à  Philippe  un  a£ur  si  généreux. 

—  Ah  monsieur!  continua  Jaqueline  en  me  regardant  avec  une 
'  expression  sévère,  ses  amis  ont-ils  fait  pour  lui  tout  ce  qu'ils  au- 
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raient  dû.  On  fa  abandonpé,  il  a  vécu  seul ,  avec  des  paysans; 
des  paysans...  la  belle  société  pour  M.  Laverne! 

Ce  reproche,  je  le  sentis,  s'adressait  à  moi;  je  ne  cherchai 
point  à  m'exciiser;  je  quittai  JaqueliUe  en  lui  promettant  que  je 
ne  né{;ligerais  rien  pour  avoir  une  bonne  influence  sur  son  maître. 
Elle  me  parut  espérer  peu  de  chose. 

Quand  je  parvins  à  atteindre  Philippe^  il  se  montra  reconnais- 
sant de  ce  que  j'étais  allé  le  chercher;  mais  quand  j'en  vins  au 
motif  qui  m'amenait,  il  mit  tout  en  œuvre  pour  détourner  la  con- 
versation ;  je  ne  me  laissai  point  arrêter  ;  je  lui  parlai  avec  plus  de 
vivacité  que  je  n'en  avais  le  droit  peut-être.  Alors  cet  homme  or- 
dinairement doux  se  fiâcha,  nK>i  aussi  je  m'animai.  EnBn  compre- 
nant que  tout  était  inatile ,  je  me  tus  et  nous  nous  séparâmes  sur 
d'assez  mauvais  termes.  Depuis ,  j'évitai  de  le  rencontrer.  D'ail- 
leurs peu  de  temps  après  il  disparut  de  Genève. 

Ce  ne  fut  que  deux  ans  plus  tard ,  lorsque  j'avais  oublié  tout 
cela ,  que  j'entendis  parler  de  lui.  On  me  dit  qu'il  était  de  retour, 
malade  et  découragé  ;  on  chercha  à  engager  ses  amis  à  aller  le 
voir.  On  nous  en  fit  un  devoir.  Nous  tinmes  conseil,  deux  des  an- 
ciens camarades  de  Philippe  et  moi.  Ses  antécédents  nous  don- 
naient peu  le  désir  de  renouer  des  relations  interrompues.  Cepen- 
dant nous  nous  y  décidâmes.  La  réception  trompa  toutes  nos 
prévisions.  Nous  fûmes  reçus  avec  une  expression  de  plaisir  qu'il 
témoigna  de  la  manière  la  plus  touchante. 

Nous  eûmes  d'autres  sujets  de  surprise.  Il  s'était  opéré  chez  lui 
de  frappans  changemens  ;  il  avait  maintenant  quelque  chose  de 
simple  el  de  sérieux ,  qui  contrastait  avec  le  ton  railleur  et  un  peu 
goguenard  qu'il  affectait  autrefois.  Que  s'était-il  passé  qui  eût  pu 
le  métamorpl)oser  ainsi ,  et  en  faire  une  autre  personne  ?  Enfin 
dans  sa  maison  rien  ne  pouvait  plus  justifier  les  accusations  d'une 
extrême  économie  qu'on  lui  avait  prodiguées.  Tout  y  annonçait 
l'aisance.  Avait-on  fait  à  notre  ami  des  reproches  qu'il  ne  méritait 
pas?  Se  serait-il  corrigé  d'un  défaut  dont  on  ne  se  corrige  guères 
en  vieiUissant,  c'est  ce  que  nous  nous  demandâmes  en  sortant, 
nous  reprochant  notre  sévérité  pour  un  pauvre  garçon  dont  l'air 
soufl'rant  et  abattu  nous  donnait  le  désir  de  lui  faire  oubUer  l'aban- 
don dans  lequel  on  l'avait  longtemps  laissé. 

Un  de  nous  faisant  un  jour  remarquer  sans  arrière-pensée  l'es- 
pèce de  luxe  avec  lequel  Philippe  nous  recevait ,  il  crut  y  voir  tine 
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allusion  à  ses  aDcienoes  habitudes.  —  Vous  trouvez  que  j'ai  bien 
changé ,  dit-il  en  souriant;  c'est  vrai.  Il  vient  un  temps ,  continua- 
t-il  d'un  ton  sérieux ,  où  on  ne  met  plus  aux  choses  de  la  terre  que 
l'importance  qu'elles  méritant.  11  peot  aussi  y  avoir  des  motife 
qu'on  ne  connaît  pas  pour  expliquer  une  conduite  qui  a  été  blâ- 
mée. —  Personne  n'ajouta  rien ,  lui-naéme  n*éa  dit  pas  davantage. 
Â  sa  manière  si  difiërente  d'autrefois,  à  son  ton  paturel;  on  ju- 
geait qu'un  changement  complet  s'était  opéré  en  lui.  Il  était  dû 
sans  doute  à  une  circonstance  importante  de  sa  vie,  à  un  malheur 
peut-être. 

Cependant  son  état  de  maladie  se  prolongeait  et  devenait  inquié- 
tant. Les  médecins  ordonnèrent  un  séjour  dans  le  midi ,  il  partit  éi 
passa  dix-huit  mois  en  Provence  et  en  Italie.^Ensuite  nous  apprîmes 
que  las  de  ce  long  éloignement ,  et  avec  cette  force  de  volonté 
que  les  malades  montrent  quelquefois,  il  s'était  obstiné  à  revenir 
contre  l'avis  de  la  faculté.  Il  arriva  mourant.  En  vain  nous  nous 
présentâmes  chez  lui ,  il  était  hors  d'état  de  nous  recevoir,  et  enfin 
nous  apprîmes  que  notre  pauvre  ami  avait  terminé  une  existenœ 
qui  semblait  avoir  été  dépourvue  de  bonheur. 

Je  m'acheminai  vers  la  grande  et  sombre  maison  des  Laveme 
maintenant  sans  propriétaire.  Jaqueline  y  veillait  auprès  de  Phi- 
lippe. La  profonde  douleur  de  la  vieille  seiwanle ,  qui  survivait  à 
toutes  les  générations  de  la  famille  à  laquelle  elle  s'était  dévouée, 
avait  une  A*appante  expression.  Elle  était  là,  sa  Bible  à  la  main, 
assise  à  côté  de  son  maître,  écartant  les  mouches  et  veillant  sur 
lui ,  comme  s'il  eût  vécu. 

—  Non ,  s'écria-t-elle,  M.  Laverne  n'était  pas  ce  dont  il  a  été 
accusé.  Je  sais  tout  maintenant.  11  m'a  raconléj|cette  triste  histoire, 
une  nuit  qu'il  ne  dormait  pas  et  qu'il  m'appela  auprès  de  son  lit; 
depuis  nous  en  avons  souvent  parlé ,  nous  avons  pleuré  ensemble. 
Vous  la  saurez  une  fois.  Puis  elle  redevint  silencieuse,  conune  si 
eHe  eût  dédaigné  de  parler  d'autre  chose. 

Quelle  fut  notre  surprise,  les  deux  camarades  de  Philippe  et  mbi, 
de  recevoir  de  l'exécuteur  de  ses  dernières  volontés  la  copie  de 
son  testament,  dans  lequel  il  nous  foisait  un  legs  assez  considéra- 
ble. A  cette  pièce  était  jointe  une  lettre  qu*il  nous  adressait  collec- 
tivement, avec  la  prière  de  la  lire  ensemble.  Cette  communication 
produisit  cette  espèce  de  remords  que  font  naître  des  témoignages 
d'amitié  qu'on  a  le  sentiment  de  ne  pas  mériter.  Nous  récapitu- 
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lames  nos  torts  qui  n'étaient  pas  amiolés  par  qudques  témoignages 
d'intérêt  tardife.  Ah!  qu'on  voudrait  rappeler  ceux  qui  ne  sont  plus 
pour  faire  tout  ce  que  l'on  a  négligé.  Combien  on  voudrait  leur 
dire  tant  de  choses ,  dont  la  pensée  quil  est  trop  tard  augmente  hi 
poignante  impression  ! 

—  Pauvre  Philippe ,  dimes-nous  lorsque  nous  f%kmes  réunis, 
qudle  vie  que  la  sienne  ! 

—  Ce  legs  me  pèse,  il  restera  comme  un  reproche. 

—  Ce  n'était  pas  son  intention.  Certainement  fl  y  avait  chex  lui 
de  la  générosité. 

—  Nous  n'avons  pas  toujours  dit  cela. 

—  Je  voudrais  comprendre  ce  qui  s'est  passé. 
Nous  allons  le  savoir.  Et  nous  lûmes  ce  qui  suit  : 

«En  partant  pour  un  voyage  dont  je  ne  puis  prévoir  les  résul- 
tats, j'éprouve  le  besoin,  chers  amis,  de  vous  donner  quelques 
explications  sur  ma  conduite  que  vous  avez ,  je  le  sais,  blâmée  sé- 
vèrement. Cest  un  sentiment  naturd  de  chercher  à  se  justifier. 
Les  marques  d'amitié  que  vous  me  donnez  aujourd'hui  me  prouvent 
que  je  puis  compter  sur  vous.  Ne  croyez  pas  cependant  que  je 
prétende  me  disculper  complètement.  Non,  en  lisant  ceci  vous 
apprendrez  à  connaître  toutes  mes  fisiiblesses,  nuûs  peut-être  ob- 
tiendraî-je  de  l'indulgence  en  iaveur  du  motif  auquel  j'ai  obéi. 

Vous  savez  déjà  que  ma  jeunesse  n'a  pas  été  heureuse;  mais 
vous  ne  pouvez  avoir  compris ,  car  je  l'ai  dissimulé  autant  que  je 
l'ai  pu,  à  quel  point  j'ai  souffert  de  ces  froissemens  d'amoui^ 
propre  qui  atteignent  ceux  qui  sont  mal  placés  dans  la  société.  Ces 
froissemens  vous  les  ignorez ,  vous  les  enians  gâtés  de  ce  monde; 
aujourd'hui  ils  me  paraissent  bien  futiles ,  et  je  déplore  d'y 
avoir  mis  tant  d'importance.  Il  y  a  des  douleurs  qu'on  avoue  sai» 
rougir,  et  qui  nous  valent  la  sympathie;  il  en  est  d'autres  cpn 
rongent  en  secret.  J'ai  connu  les  unes  et  les  autres.  On  m'a  repro- 
ché, je  le  sais,  un  air  insouciant,  satisfait  de  moi-même.  Ah!  c'é- 
tait pour  me  déguiser  et  donner  le  change.  On  m'aurait  jugé  moins 
sévèrement  si  on  eût  pénétré  dans  mon  cœur,  au  retour  de  ces 
rassemblemens  si  gais  en  apparence ,  mais  qui  pour  quelques-uns 
cachent  tant  d'amertumes,  dont  je  revenais  aigri  de  mécomptes 
qu'il  avait  feUu  dévorer  sous  un  air  d'indifférence ,  moi  accou- 
tumé à  tant  d'indulgence ,  à  trop  d'indulgence  peut-être  de  la  part 
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de  ma  bonne  mère  qui  eût  voulo  m'éviter  toutes  les  peines  de  la 
vie.  Je  l'avais  perdue,  lorsque  j'aurais  eu  plus  besoin  que  jamais 
d^  conseils  et  d'affection.  On  sent  plus  vivement  dans  la  surexci- 
tation de  la  société  que  partout  ailleurs ,  Tinégalité  des  positions 
.  et  des  avantages  extérieurs,  il  semble  qu'il  y  ait  dans  leur  répar- 
tition une  extrême  injustice.  Aux  uns  tout  est  facile,  tandis  que 
pour  les  autres  sont  les  jugemens  sévères  et  les  préventions  défa- 
vorables. 

Et  ici  je  ne  puis  m'empêcher  de  m'élever  contre  la  tonte  puis- 
sance qui  était  laissée  dans  notre  pays  aux  jeunes  denioiselies  réu- 
nies en  corporation ,  je  dirai  presque  en  tribunal  y  tant  leurs  arrêts 
étaient  redoutables  pour  les  hommes  qui  paraissaient  dans  le 
monde;  malheur  à  celui  qui  n'était  pas  assez  heureux  pour  se 
concilier  l'aréopage  décidant  en  dernier  ressort;  il  portait  long- 
temps la  peine  de  la  proscription  prononcée  contre  lui.  Comment 
u'ai-je  pas  su  m'arracher  à  la  vie  oisive  et  inutile  que  j'ai  menée 
longtemps.  Comment  n'ai-je  pas  cherché  des  ressources  dans  une 
existence  occupée?  Mais  vous  le  savez ,  il  est  un  âge  où  la  physio- 
nomie austère  d'un  maître  de  mathématiques ,  où  la  figure  sou- 
cieuse d'un  banquier  ne  paraissent  pas  avec  avantage  à  côté  de 
ces  têtes  gracieuses,  de  ces  regards  séduisans  que  le^  efforts  de  la 
science  et  les  travaux  utiles  n'ont  point  le  don  de  captiver. 

J'aurais  tort  cependant  de  me  plaindre  des  maîtres  de  mon  en- 
Êmce.  Je  n'oublierai  point  le  chef  de  la  pension  où  j'ai  passé  quel- 
ques années.  Chacune  des  visites  de  ma  mère  à  M.  Révard  me  va- 
kit  de  sa  part  de  longues  et  affectueuses  remontrances ,  tant  les 
témoignages  qu'elle  venait  de  recevoir  étaient  peu  satisf^sans. 
J'étais  depuis  longtemps  hors  de  la  puissance  de  M.  Révard ,  lors- 
que me  rencontrant  il  s'arrêta ,  en  me  tendant  la  main  avec  l'ex- 
pression de  l'intérêt  :  C'est  vous,  mon  cher  Philippe,  pourquoi 
m'éviter  ;  on  dirait  que  vous  craignez  quelque  pensum.  Je  ne  suis 
plus  qu'un  vieux  ami  qui  vous  souliaite  une  heureuse  impulsion, 
maintenant  que,  vous  voilà  maître  de  vous-même.  Je  n'aime  pas 
cet  air  découragé.  J'ai  promis  à  votre  respectable  mère  que  vous 
deviendriez  un  bon  citoyen,  un  digne  père  de  famille.  Il  faut  faire 
tout  cela  en  souvenir  de  celle  qui  vous  regarde  du  haut  du  ciel. 
Allons,  du  courage,  le  temps  fuit,  qu'attendez -vous  P^ 

>  Heu  fugaces  Ubuntur  anni 

>  PoftthuDie  Posthume.... 
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Venez  me  voir^  nous  causerons.  —  Pourquoi  n'ai-je  pas  suivi  ses 
bienveillantes  directions  ? 

Le  joug  de  M.  Révard  me  paraît  doux ,  quand  je  le  compare  à 
celui  que  plus  tard  je  me  donnai  volontairement.  Dans  le  cours  de 
mon  existence  mondaine ,  je  tombai  sous  la  puissance  d'un  lutin, 
qui  m'a  fait  faire  bien  des  sottises.  A  la  distance  oii  je  suis  de, ce 
temps ,  après  des  événemens  qui  ont  totalement  changé  le  cours 
de  mes  pensées ,  je  ne  puis  m'empécher  de  sourire  en  pensant  à  la 
triste  figure  que  je  faisais  auprès  de  celle  qui  me  fascinait.  Il  y 
avait  chez  elle  quelque  chose  de  si  doux ,  de  si  bon ,  elle  m'écou- 
tait  avec  tant  d'attention,  fixant  sur  moi  ses  beaux  yeux,  que  j'é- 
tais complètement  subjugé;  puis  tont-à-coup ,  et  sans  que  je  pusse 
comprendre  le  crime  que  j  avais  commis,  elle  devenait  altière, 
piquante ,  ironique ,  je  m'en  allais  désespéré ,  jurant  de  me  sous- 
traire à  un  mattre  si  capricieux;  mais  on  ne  me  le  permettait  pas. 
Le  lutin  est  devenu  une  bonne  mère  de  famille ,  une  femme  dont 
on  vante  les  vertus.  Qu'elle  soit  heureuse,  je  lui  pardonne;  mais 
quand  il  lui  arrive  de  penser  à  moi ,  sa  conscience  ne  poutrelle  pas 
lui  adresser  quelques  reproches  ? 

Je  vous  fiais,  chers  amis,  avec  une  complète  franchise,  Taveu 
de  mes  faiblesses  et  de  mes  ridicules.  Aujourd'hui  cet  aveu  me 
coûté  peu.  Malheureusement,  dans  le  cours  de  ma  vie,  il  y  a  eu 
des  choses  plus  fâcheuses,  des  torts  graves  que  j'ai  traités  d'abord 
avec  une  coupable  légèreté,  et  qui  ont  eu  d'immenses  consé- 
quences sur  mon  avenir. 

Le  moment  vint  enfin  où  j'ouvris  les  yeux;  je  fus  effrayé  du 
vide  de  mon  existence  ;  devait-elle  s'écouler  tout  entière  ainsi  ?  J'é- 
tais isolé,  sans  intérêt,  sans  avenir.  Je  cherchai  les  moyens  de 
sortir  de  cette  désolante  situation ,  et  je  me  déterminai  enfin  à  quit- 
ter mon  pays;  je  voyagerai  quelques  années,  je  m'arrêterai  là  où 
je  me  trouverai  bien ,  je  m'y  fixerai  peut-être  pour  toujours.  Mais 
ava'nt  de  partir,  il  me  restait  un  devoir  à  remplir. 

Je  me  rendis  dans  un  village  des  montagnes  du  canton  de  Vaud; 
au  moment  où  j'arrivai,  les  enfants  sortaient  de  l'école;  j'en  dis- 
tinguai un  à  la  physionomie  douce  et  intelligente,  et  je  suivis  le 
groupe  au  milieu  duquel  il  cheminait;  prêtant  l'oreille  au  babil 
animé  des  petits  écoliers  ;  —  Ecoule,  Louis,  dit  l'un  d'eux,  j'irai 
te  chercher  demain  du  bon  matin.  —  Mw?  répondit  Tenfauitque 
j'avais  remarqué.  —  Non,  ce  n'est  pas  à  toi  que  je  parle ,  c'est  à 
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Tâutre  Louis ,  à  Louis  Noguet.  Toi  tu  t'appelles  Louis  el  voilà  tout. 
Tu  n'as  pas  d'autre  nom ,  c'est  singulier  pourtant. 

—  Moi,  s'écrie  l'un  d'eux,  je  m'appelle  Pierre  Bochat.  —Et 
moi  Isaac  Raymond.  Toi  Louis,  Louis  quoi?  On  a  un  autre  nom. 
Comment  s'appelle  ton  père? 

—  Mais ,  dit  le  petit  garçon  devenu  pensif,  je  ne  sais  pas  qui  est 
mon  père. 

—  Ah!  s'écrièrent-ils  avec  de  grands  éclats  de  rire,  il  ne  sait 
pas  qui  est  son  père;  où  est-il  donc?  Est-il  mort?  Et  ta  mère?  tu 
n'as  point  de  parens  dans  le  village.  Que  viens-tu  £sdre  ici?  Venez 
tous ,  laissons-le. 

La  troupe  se  sépara.  Louis  restait  arrêté  à  l'endroit  où  il  avait 
été  interpellé^  comme  si  une  idée  toute  nouvelle  l'eût  cloué  ksa 
place.  Puis  il  se  mit  à  courir,  se  dirigeant  vars  une  maison  à  l'ex- 
trémité du  village,  sans  regarder  derrière  lui,  tandis  que  les  en- 
ians  criaient  de  différens  c6tés  :  adieu  Louis,  Louis  tout  court» 
Louis  sans  père,  ni  mère,  adieu,  adieu  ! 

Une  heure  après ,  j'entrai  dans  la  maison  où  il  s'était  réfugié,  et 
là ,  sous  le  prétexte  d'un  achat,  j'entamai  une  conversation  avec 
le  propriétaire.  U  me  convenait  de  la  prolonger,  aussi  acceptai-je 
Toffre  hospitalière  qu'il  me  fit  d'un  verre  de  vin  ;  ^t  en  débattant 
les  conditions  du  marché;  je  lui  parlai  de  son  agriculture^  de  son 
jardin,  de  sa  famille.  Puis  me  tournant  vers  Louis  :  Ceten&nt,dis- 
je  est  aussi  à  vous  P* 

—  Non ,  monsieur^  c'est  un  petit  garçon  que  M.  le  pasteur  a 
mis  en  pension  chez  nous. 

^  Gomment  s'appelle-t-41P 

—  Nous  lui  disons  Louis  ;  son  autre  nom ,  nous  ne  le  savons  pas. 
Hélas!  je  crois  que  c^est  un  de  ces  pauvres  enfiants  qui  ne  connais- 
sent ni  père  ni  mère. 

_  Est-il  d'un  bon  caractère? 

—  Tou^à-fait.  Et  en  vérité  nous  ne  le  distinguons  pas  des 
nôtres.  Viens  ici,  Louis,  touche  la  main  au  monsieur.  Il  a  encore 
les  yeux  tout  rouges. 

—  Qu'a-t-il  donc  ce  pauvre  petit. 

— -  C'est  que,  voyez-vous,  ce  matin  les  garçons  de  l'école  lui 
ont  crié  qu'il  n'avait  ni  père  ni  mère  ;  canailles  !  si  je  les  y  rattrape. 
Il  ne  faut  pas  pleurer,  lui  a  dit  la  femme,  je  te  promets  qu'un  jour 
tu  sauras  qui  sont  tes  parens.  C'est  qu'on  assure  que  ce  sont  des 
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Qfim  comme  il  feut  et  très-riches.  La  pension  toujours  exactement 
payée,  habillemens  d'été  et  d'hiver.  S'il  a  besoin  de  quelque  chose^ 
nous  n'avons  qu'à  dire. 

J'attirai  Louis  vers  nioi ,  et  je  mis  dans  sa  main  une  petite  pièce 
d'argent.  Sps  yeux  brillèrent  de  surprise;  il  me  regardait  comme 
pour  me  demander  si  elle  était  réellement  à  lui. 

—  Vous  êtes  par  trop  bon ,  s'écria  le  paysan.  Eh  bien,  Louis, 
que  dit-on?  On  tire  son  bonnet,  on  remercie  le  monsieur,  petit 
malhonnête.  Il  feut  lui  pardonner;  çà  n'est  guère  accoutumé  à  se 
voir  de  l'argent. 

Ce  brave  homme  me  remerciait  de  ce  que  j'avai&feit  pour  Louis, 
mol!  Je  revins  ému  de  cette  visite.  Louis  avait  un  père  qui  aurait 
pn  le  protéger  au  moment  où  onlui  reprochait  de  n'en  point  avoir. 
Vous  devinez  tout  maintenant. 

J'avais  dans  ma  jeunesse  formé  .une  relation  avec  une  femme 
d'une  position  inférieure.  L'indifférence  avait  fini  par  la  rompre, 
je  m'étais  chargé  de  l'enfent  sans  beaucoup  m'en  préoccuper.  La 
mère  avait  disparu ,  et  je  ne  savais  pas  même  ce  qu'elle  était  de- 
venue. 

La  figure  douce  et  candide  de  Louis  m'avait  frappé,  le  chagrin 
que  j'avais  éprouvé  de  son  humiliation  était  venu  tout-à-coiip  me 
révéler  ce  qu'il  était  pour  moi.  Je  compris  qu'il  me  restait  un 
devoir  impérieux  à  remplir.  Pauvre  Louis ,  délaissé  par  tes  pro- 
tecteurs naturels ,  tu  es  l'objet  des  dédains  de  petits  rustres  qui 
te  regardent  comme  leur  inférieur;  je  montrerai  que  tu  n'es  pas 
abandonné.  Je  puis  leur  faire  envier  ta  position.  Moi-même  j'étais 
alors  mécontent,  froissé ,  sa  peine  avait  quelque  rapport  avec  les 
miennes.  Pouvais-je  ne  la  pas  comprendre? 

Il  fallait  rompre  la  coalition  qui  s'était  farmée  contre  lui  ;  le  pas- 
teur de  la  paroisse,  qui  avait  mon  secret,  consentit  à  le  recevoir 
chez  lui.  11  me  devint  facile  d'aller  voir  Louis  à  la  cure.  Il  s'attacha 
à  moi  autant  que  je  m'attachai  à  lui ,  quoique  je  ne  parusse  que 
comme  ami  de  la  maison. 

Ce  fut  alors  seulement  que  je  repris  mes  projets  de  voyage.  Ar- 
rivé en  Angleterre,  je  pris  l'envie,  pour  occuper  mon  temps,  d'é- 
tudier la  langue  du  pays,  et  je  me  plaçai  à  la  campagne.  Dne  exis- 
tence toute  nouvelle  eut  l'avantage  de  changer  le  cours  de  mes 
pensées  et  de  faire  diversion  aux  pénibles  impressions  qui  m'a- 
vaient trop  longtanps  occupé;  je  comprenais  une  autre  vie,  d'au- 
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très  intérêts.  J'aurais  probablemeet  prolongé  mon  s^onr  sans  une 
lettre  de  Tecclésiastique  chez  leqqel  j'avais  placé  Louis.  Il  m'écri- 
vait sous  l'influence  d'une  grave  altération  dans  sa  santé,  et  avec  le 
sentiment  de  la  responsabilité  du  dépôt  que  je  lui  avais  confié  ; 
prévoyant  les  suites  que  son  état  pourrait  avoir,  il  m'invitait  à  me 
rapprocher  ;  puis  avec  toute  l'autorité  de  son  âge  et  de  son  carac* 
tère,  il  me  rappelait  mes  devoirs  avec  une  fidélité  et  une  force  qui 
me  touchèrent. 

Cette  lettre  décida  mon  retour;  en  revenant  dans  mon  pays, 
après  un  an  d'absence,  je  retrouvai  des  idées  et  des  souvenirs 
dont  je  me  croyais  débarrassé.  J'éprouvai  le  méoompte  du  con- 
valescent qui  ressent  quelques  atteintes  du  mal  dont  il  se  croyait 
délivré.  Je  pensai  que  personne  ne  m'attendait,  que  personne  ne 
serait  joyeux  de  mon  arrivée.  Je  me  trompais.  Louis  ne  m'avait 
pas  oublié  ;  il  témoigna  son  contentement  d'une  manière  touchante; 
il  me  parla  de  ses  études,  de  ses  progrès ,  avec  le  désir  d'obtenir 
mon  approbation.  Je  reconnus  dans  le  soin  avec  lequel  on  l'avait 
occupé  de  moi ,  la  perspicacité  de  son  digne  maître,  qui  n'avait 
pas  négligé  les  moyens  de  resserrer  les  liens  qui  m'attachaient  à 
lui. 

La  mort  du  pasteur  tarda  peu  à  me  forcer  de  prendre  un  parti, 
sa  veuve  ne  pouvait  continuer  à  recevoir  Louis  ;  le  placer  dans 
une  pension,  c'eût  été  m'exposer  à  de  nouvelles  difficultés.  Le  pau- 
vre enfent  perdait  successivement  ceux  qu  il  aimait.  Ce  n'était  pas 
sans  verser  des  larmes  qu'il  avait  quitté  la  famille  de  paysans  dans 
laquelle  il  avait  vécu  d'abord.  Son  second  protecteur  lui  était  en- 
levé. 11  cherchait  celui  qui  devait  lui  rester,  ses  regards  inquiets  se 
portaient  sur  moi.  11  semblait  qu'il  devinât  tout  ce  que  je  voulais 
lui  cacher. 

0  S5  Septembre. 

Vous  serez  surpris ,  cher  ami ,  lorsque  vous  saurez  un  jour  que 
le  pauvre  valétudinaire  chez  lequel  vous  vous  êtes  réunis  hier  avec 
tant  de  bonté  vient,  lorsque  vous  l'avez  quitté,  s'occuper  devons, 
et  qu'il  consacre  une  partie  de  son  temps  à  vous  communiquer  ses 
pensées  intimes. 

Cette  récapitulation  de  ma  vie  m'est  utile,  je  vois  combien  je  l'ai 
follement  et  tristement  dissipée.  Dans  quelques  jours  je  pars,  ne 
croyez  pas  que  j'ignore  combien  mon  état  peut  devenir  grave. 
L'importance  que  mon  médecin  inet  à  ce  voyage,  en  opposition 
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avec  ses  paroles  rassurantes,  suffirait  pour  m'en  convaincre.  Re- 
viendrai-^'e  à  Genève?  c'est  une  question  que  je  puis  m'adresser  de 
sang-froid.  Lorsque  vous  aurez  achevé  cette  lettre ,  vous  com- 
prendrez ce  que  la  vie  est  pour  moi  maintenant  ;  vous  compren- 
drez qu*il  y  a  de  l'autre  côté  quelqu'un  qui  m'appelle  et  qui  me 
rendra  plus  facile  le  passage  que  l'on  redoute.  Cependant,  quelque 
préparé  que  Vôn  se  croie  à  la  mort,  on  tient  plus  à  la  .vie  que  l'on 
ne  pense.  Si  Dieu  voulait  que  je  reprisse  les  forces  et  la  santé,  ce 
serait ,  je  l'espère ,  pour  employer  mon  temps  autrement  que  je 
ne  l'ai  foit.  Auprès  de  lui,  il  n'est  jamais  trop  tard,  il  accueille  ce- 
lui qui  vient  à  la  onzième  heure,  comme  l'ouvrier  qui  a  commencé 
son  travail  au  premier  matin. 

J'avais  pris  pour  Louis  une  position  d'attente  qui  s'est  par  le  (ait 
prolongée  for^  au  delà  de  ce  que  j'avais  cru  d'abord.  Permettez  que 
je  m'étende  un  peu  sur  l'époque  la  moins  défavorable  de  ma  vie, 
et  qui  me  laisse  une  foule  de  souvenirs.  Aujourd'hui  le  temps  est  af- 
freux, j'entends  la  pluie  qui  bat  contre  les  fenêtres.  On  me  défend 
de  sortir,  je  suis  seul,  que  voulez-vous  que  fasse  un  pauvre  reclus? 

Sur  le  flanc  du  Jura ,  à  une  lieue  du  lac ,  on  voit  encore 
aujourd'hui  une  ferme  isolée ,  au  centre  de  quelques  poses  de 
prairies  et  de  terrains  défrichés  qui  forment  comme  une  ile  au 
milieu  des  hêtres  et  des  sapins  qui  l'entourent.  C'est  là  que  j'avais 
placé  Louis,  sous  la  direction  d'une  femme  dont  j'étais  sûr,  et  du 
propriétaire  de  cette  demeure  solitaire.  Là  je  Tallais  voir  sans  crain- 
dre d'attirer  l'attention,  prenant  pour  prétexte  la  chasse  ou  la  sur- 
veillance de  pâturages  que  je  possède  dans  les  environs  ;  je  pouvais 
coucher  à  la  ferme  dans  un  logement  que  j'avais  fait  arranger,  et 
que  j'avais  meublé  d'une  manière  fort  simple;  mais  à  une  élévation 
où  1  on  respire  déjà  l'air  vif  des  montagnes ,  une  maison  disposée 
avec  quelque  soin  prend  de  la  valeur  à  côté  des  granges  et  des  ' 
chalets  qui  l'avoisinent.  J'ai  fini  par  en  faire  ma  principale  habi- 
tation ;  peu  à  peu  j'y  avais  porté  des  livi'es  et  tout  ce  qui  m'était 
nécessaire  pour  de  longs  séjours.  J'avais  annoncé  à  Genève  le  pro- 
jet de  faire  de  fréquents  voyages  ;  on  ne  s'apercevait  pas  de  mon 
absence,  et  les  gens  en  petit  nombre  qni  pensaient  encore  à  moi 
pouvaient  me  croire  à  Paris  ou  à  Londres,  tandis  que  j'étais  à  cinq 
ou  six  lieues  sur  cette  paisible  montagne. 

On  peut  comprendre  la  force  que  prit  peu  à  peu  mon  sentiment 
pour  le  petit  compagnon  devenu  le  premier  intérêt  de  ma  vie;  il 

30 
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allait  à  l'école  d'un  village  à  la  distance  de  trois  quarts  de  lieue  de 
notre  habitation;  dans  la  mauvaise  saison  il  en  revenait  à  la  chute  du 
jour.  La  pensée  de  cet  enfant  cheminant  seul  dans  des  lieux  inhabités 
me  donnait  de  l'inquiétude ,  et  loi*sque  la  nuit  approchait  et  qu'il  n'é- 
tait pas  de  retour,  j'allais  à  sa  rencontre.  Si  je  ne  l'apercevais  pas 
d'abord  dans  le  lon<(  chemin  qui  se  déroule  sur  les  flancs  de  la  mon* 
tagne  entre  deux  bois,  je  prenais  le  pas  pour  arriver  au  coude  de 
la  roule.  Alors  si  je  ne  découvrais  personne  sur  la  seconde  rampe, 
mon  cœur  se  remplissait  de  craintes  et  je  récapitulais  les  dangers 
réels  ou  irnaginaires  qui  avaient  pu  Tassaillir.  Ordinairement  au 
milieu  de  mon  angoisse  je  voyais  de  loin  une  petite  Rgure  qui  se 
mettait  à  courir  dès  qu'elle  m'apercevait,  et  qui  toute  joyeuse  ve- 
nait se  jeter  en  riant  dans  mes  bras.  Les  gens  riches  d'affections  de 
tont  genre  pourront-ils  pardonner  l'empire  trop  grand  peut-être 
qu'exerçait  sur  moi  ce  pauvre  eniant  qui  m'avait  donné  son  cœur  P 

Singulière  position  que  celle  oii  je  m'étais  mis  vis-à-vis  de  lui. 
Il  était  difficile  qu'elle  ne  prêtât  pas  à  des  observations,  et  qu'il 
n'en  transpirât  pas  quelque  chose.  Ce  fut  par  Louis  que  j'en  fus 
instruit.  Je  le  vis  toul-à-coup  sérieux  et  préoccupé.  Il  me  suivait 
comme  s'il  avait  quelque  chose  à  me  dire,  mais  il  se  taisait.  — 
Monsieur,  me  dit-il  enfin ,  dans  un  moment  oit  nous  étions  seuls, 

il  fout  que  je  vous  raconte  ce  que  j'ai  entendu.  On  m'a  dit 

puis  il  devint  très-rouge  et  il  s'arrêta.—  On  m'a  dit  que  vous  étiez 
mon  papa. — Je  crois  que  je  rougis  aussi  beaucoup,  interpellé  ainsi 
à*  l'iinproviste  par  un  enfant.  Je  cherchai  à  lui  cacher  mon 
émotion,  j'évitai  de  répondre,  je  rompis  l'entretien  ;  mais  je  ne 
dis  pas  positivement  non,  je  n'en  avais  pas  le  droit,  je  n'en  au- 
rais pas  eu  la  force  ,  tant  ses  regards  collés  sur  moi  exprimaient 
d'anxiété  et  de  désir  d'obtenir  la  réponse  qu'il  souhaitait. 

Il  eût  été  difficile  de  rester  longtemps  dans  cette  position.  J'eus 
avec  lui  une  conversation  où  je  lui  dis  la  vérité,  mais  voilée  et  ar- 
rangée comme  je  le  devais  à  son  âge.  Je  lui  dis  que  le  moment  vien- 
drait où  je  le  reconnaîtrais  publiquement,  mais  que  le  temps  n'en 
était  pas  arrivé,  et  qu'il  devait  jusqu'alors  conserver  sur  tout  cela 
un  profond  silence.  Ce  secret,  le  pauvre  enfont  l'a  religieusement 
gardé.  Mais  je  pus  me  convaincre  de  l'immense  satisfaction  qu'il 
éprouva.  Son  cœur  avait  souffert  delà  pensée  d'être  sans  parents; 
maintenant  il  se  croyait  au  niveau  des  autres.  11  me  récompensa 
par  un  surcroit  d'affection,  par  le  besoin  de  se  coller  à  celui  auquel 
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11  appartenait.  Il  avait  acquis  des  droits  sur  moi,  il  me  sembla  que 
j'en  avais  acquis  aussi  sur  lui,  et  que  je  Ten  aimai  davantage. 

L'heureux  développement  de  Louis  me  flattait;  je  m'enorgueil- 
lissais de  sa  jolie  figure.  J'avais  souffert  de  ce  qui  m'avait  manqué 
sous  ce  rapport;  désintéressé  maintenant  pour  mon  propre  compte, 
je  reportais  mes  prétentions  sur  cet  enfant,  et  je  jouissais  de  ce  que 
de  ce  côté  il  était  plus  favorisé  que  son  père.  Son  avenir  m'occu- 
pait sans  cesse.  Louis  pouvait  devenir  un  homme  distingué ,  obtenir 
une  place  honorable;  mais  il  lui  resterait  toujours  une  tache;  plus 
il  s'élèverait,  plus  elle  deviendrait  marquante.  Je  m'indignais  d'à-- 
vance  des  mécomptes  qui  l'attendaient. 

Pour  lui,  il  avait  un  père,  c'était  tout  ;  il  ne  pouvait  avoir  l'idée 
des  exigences  de  la  société,  et  comprendre  ce  que  sa  position  con- 
servait d'irrégulier.  Aucun  nuage  ne  troubla  sa  joie,  et  je  le  vis  qui 
se  hâtait  d'écrire  cri  cachette  sur  ses  cahiers  le  nom  de  Louis  La- 
veme,  qu'il  effaçait  soigneusement  ensuite.  Hélas  !  il  eût  pu  déjà 
comprendre  quelque  chose  de  sa  position,  et  ses  naïves  confidences 
ne  me  révélaient  que  trop  ce  qui  l'attendait.  —  Imaginez- vous,  me 
disait^il  un  soir  qu'il  me  racontait  les  aventures  de  la  journée,  qu'un 
garçon  de  l'école  m'a  appelé  bâiard.  Un  autre  a  dit  que  ce  n'était 
pas  honnête  de  parler  ainsi.-  Bâtard ,  qu'est-ce  que  cela  signifie? 
Et  pourquoi  me  le  disait-il?  —  Pauvre  Louis,  oii  Êillait-ii  donc 
le  cacher  ? 

26  Septembre. 

J'étais  résolu  à  foiire  pour  mon  fils  tout  ce  que  je  pourrais.  Il 
sera  mon  héritier,  je  le  reconnaîtrai,  à  sa  majorité  je  l'adopterai. 
Mais  il  fallait  davantage,  pour  rendre  sa  position  parfaitement  ré- 
gulière, il  fallait épouser  sa  mère!  c'était  Tunique  moyen  que 

la  loi  me  laissât.  L'avocat  que  j'avais  consulté  m'avait  lu  l'article 
clair,  précis.  Partout  on  me  l'avait  répété. 

Epouser  Jenny  !  cette  idée  m'humilia.  Certes  la  décision  législa- 
tive porte  le  caractère  d'une  haute  moralité.  Mais qu'en  au- 
raient pensé  les  Laveme  du  siècle  passé  ?  qu'en  diraient  tous  ces 
noirs  portraits  avec  des  perruques  de  magistrats  ou  des  rabats  de 
professeurs  qui  tapissent  leur  ancienne  demeure?  Et  d'abord  où 
trouver  cette  femme  que  le  code ,  dans  son  inflexible  sévérité, 
m'impose  comme  le  seul  moyen  de  réhabiliter  mon  enfant?  Corn- 
aient l'atteindre?  Je  ne  savais  ce  qu'elle  était  devenue. 
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Quelquefois  je  me  sentais  moins  éloigné  de  cette  idée.  Louis 
ressemblait  à  sa  mère,  il  avait  ses  yeux,  ses  longs  cils,  son  expresr 
sion  :  je  la  retrouvais  en  le  regardant,  et  quelque  chose  de  ce  que 
je  sentais  pour  le  fils  remontait  jusqu'à  elle  ;  je  la  voyais  alors 
telle  qu'elle  était  lorsque  je  l'avais  vue  la  première  fois,  jeune  fille, 
à  la  voix  douce,  au  sourire  caressant ,  avec  son  bonnet  brodé  des 
jours  de  fête.  Pauvre  Jenny ,  elle  m'avait  témoigné  de  l'affection, 
et  je  lui  en  avais  su  peu  de  gré.  Avant  tout,  il  fallait  la  retrouver. 

Après  y  avoir  réfléchi,  je  me  décide  à  vous  raconter  dans  sa  crue 
vérité  une  démarche  que  je  fis  alors ,  et  qui  restera  présente  à  mon 
souvenir.  Pour  découvrir  les  traces  de  la  mère  de  Louis,  je  n'avais 
d'autre  moyen  que  de  m'adresser  à  sa  sœur,  autrefbb  notre  con- 
fidente, mais  que  je  n'avais  pas  vue  depuis  bien  des  années.  Ce  ne 
fut  pas  sans  répugnance  que  je  me  décidai  à  l'aller  chercher  dans 
la  maison  où  je  savais  qu'elle  demeurait;  je  me  trouvai  tout-à-coup 
en  f^ace  de  celle  que  j'avais  connue  coquette,  étourdie,  ne  pen- 
sant  qu'à  s'amuser,  et  qui  était  devenue  une  mère  de  fbmiile  à 
la  mise  négligée,  à  la  voix  rude.  Je  la  reconnus  cependant,  et  je 
vis  qu'elle  me  reconnaissait  au  regard  tout  particulier  qu'elle  jeta 
sur  moi.  En  présence  de  souvenirs  qui  m'étaient  pénibles,  j'avais 
l'impression  d'être  ramené  dans  cette  demeure  pour  y  faire 
amende  honorable. 
>    —  Puis-je  vous  parler,  madame  y  lui  dis-jeP 

—  Ou*cst*ce  que  vous  avez  à  me  dire? 

—  Est-ce  que  vous  ne  me  reconnaissez  pas?  . 

—  Oui ,  je  vous  reconnais,  M.  Laverne.  Et  plût  à  Dieu  que  je  ne 
vous  eusse  jamais  connu.  Comment  se  fait-il  qu'après  m'avoir  si 
longtemps  évitée ,  vous  veniez  maintenant  me  chercher. 

—  Pouvez- vous  me  donner  des  nouvelles  de  votre  sœur  ? 

^  Que  lui  voulez'vous?  Elle  n'a  plus  besoin  de  vous.  Lorsqu'on 
a  eu  une  fois  honte  des  gens ,  il  faut  les  laisser  tranquilles  quand 
ils  ne  vous  disent  rien. 

—  Pauvre  Jenny  ! 

—  Vous  avez  bien  raison  de  l'appeler  joauvro  Jenny. 

—  Je  vous  prie  de  me  dire  où  elle  est. 

—  Quel  besoin  avez- vous  de  le  savoir?  Ne  lui  avez-vous  pas  fait 
déjà  assez  de  tort  comme  cela?  Non,  vous  ne  le  saurez  pas.  Âh!  si 
j'avais  pu  prévoir  tout  ce  qui  s'est  passé.  ... 
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Cette  femme  m'était  nécessaire.  Il  fellaît  chercher  à  l'adoucir. 
Quand  on  forme  avec  tant  de  légèreté  de  fâcheuses  liaisons,  on  ne 
pense  guère  à  tous  les  momens  pénibles  qui  en  seront  la  suite  iné- 
vitable. 

—  Je  suis  bien  loin,  dis-je,  de  nier  mes  toris  envers  votre  sœur, 
mais  si  je  cherchais  à  les.réparer,  ce  ne  serait  [Xks  le  moment  de  me 
les  reprocher. 

Sa  figure  se  radoucit. 

—  Si  je  puis  même  faire  quelque  chose  pour  vous,  Louise,  j'y 
suis  tout  disposé. 

—  H  ne  s'agit  pas  de  moi. 

—  Cependant  je  vous  retrouve  dans  une  position  qui  ne  me  pa- 
rait pas  fort  heureuse. 

—  Heureuse!  une  pauvre  femme  avec  une  grosse  famille  et  un 
mari  simple  ouvrier  ! 

—  Je  pourrai  vous  aider  à  élever  vos  enfens. 
Elle  ne  répondit  rien. 

—  Ne  me  refusez  pas. 

—  Je  ne  dis  pas  non.  Pour  ses  enfsins  que  ne  ferait-on  pas  P  Vous 
êtes  bien  bon  en  vérité,  M.  Laverne.  Croyez  que  tout  ce  que  je 
vous  ai  dit  n'était  pas  pour  vous  faire  de  la  peine.  Mais  une  brave 
femille  qui  n'avait  jamais  manqué!...  Allons,  ce  qui  est  fait  est  fait, 
qu'il  n'en  soit  plus  question:  Chacun  a  été  jeune  une  fois  dans  sa 
vie. 

—  Vous  saurez  tout  ce  que  je  sais  de  Jenny  ;  d'ailleurs,  ce  n'est 
pas  grand'chose.  Mon  pauvre  M.  Laverne,  j'ai  vraiment  du  plaisir  à 
vous  revoir,  après  si  longtemps.  Vous  vous  souvenez  que  moi  je  ne 
pouvais  rien  garder  sur  le  cœur;  il  n'y  a  qu'à  n'y  pas  faire  atten- 
tion. Vous  vous  rappelez  que  ma  sœur  est  partie  pour  Paris. 
Une  fille  qui  en  revenait  me  dit  qu'elle  allait  à  Londres.  Environ 
un  an  apr,ès  un  cocher  de  chez  Collet,  qui  l'avait  vue^  m'apporta 
son  adresse  ;  tous  les  jours  je  voulais  lui  écrire ,  et  puis  j'ai  laissé  le 
temps  passer.  A  présent  c'est  trop  tard.  Mais  je  vous  donnerai  cette 
adresse,  vous  en  ferez  ce  que  vous  voudrez. 

—  Donnez-moi^  je  vous  prie,  me  dit-elle  très-gracieusement  en 
me  quittant ,  des  nouvelles  de  l'enfant  de  ma  sœur.  Il  doit  être  déjà 
grand.  Je  sais  que  vous  le  soignez.  Àh  !  il  a  un  bon  prolecteur.  Est- 
il  heureux  ce  garçon  ? 
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Voilà  ce  qu'étaient  les  parents  de  Jenny,  ce  que  peut-être  elle 
était  devenue  elle-ménie.  Au  sortir  de  cette  décourageante  entre- 
vue, je  rejetai  bien  loin  la  pensée  qui  s'était  une  fois  présentée  à 
moi,  je  me  sus  mauvais  {jré  de  l'avoir  eue,  je  m'accusai  de  fai- 
blesse pour  Louis,  et  je  résolus  de  veiller  sur  mon  sentiment.  C^est 
dans  celte  intention  que  je  prolongeai  plus  que  je  n'en  avais  eu  le 
projet  mon  séjour  à  Genève,  mais  je  m'étais  accoutumé  à  concentrer 
mon  intérêt  sur  un  seul  individu ,  et  loin  de  lui  le  temps  me  pa- 
raissait long. 

Pour  la  première  fois ,  en  approchant  de  la  ferme,  je  ralen- 
tissais ma  marche.  Ce  fut  avec  une  impression  de  tristesse  que  je 
découvris  le  toit  sous  lequel  Louis  m'attendait.  Un  combat  s'éleva 
dans  mon  cœur.  Oui,  pensais-je,  je  dois,  dans  l'intérêt  même  de 
cet  enfant,  tant  que  son  sort  n'est  pas  réglé ,  combattre  un  sen- 
timent qui  ne  me  laisserait  plus  le  maître  de  mes  déterminations. 
Je  viens  de  faire  une  expérience  qui  doit  me  tenir  en  gardet.... 
Dans  ce  moment  j'entends  une  voix  bien  connue  qui  m'appelle, 
je  vois  mon  petit  garçon  sortir  d'un  buisson  dans  lequel  il  était 
caché ,  et  se  jeter  sur  moi  avec  une  telle  impétuosité  que  je  crai- 
gnis que  le  cheval  ne  lui  fit  mal. — Attends  donc  un  instant,  Louis, 
prends  garde;  mais  il  ne  me  laisse  pas  le  temps  de  descendre.  — 
Ah  !  je  savais  bien  que  vous  reviendriez  enfin  ;  tous  les  soirs  je 
venais  vous*attendre  ici  ;  mais  aujourd'hui  j'étais  décidé  à  ne  pas 
rentrer  que  je  ne  vous  eusse  vu.  Combien  vous  êtes  resté  longtemps 
à  Genève! 

Mes  gi^andes  résolutions  que  devinrent-elles? 

G.  Mallet. 

(Im  nUte  prochainement.) 
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LETTRÉS  ÉCRITES  DE  LAUSANNE'. 


Le  châtaignier  géant.  —  La  contrebande.  —  Village  de  Saint-Paul.  —  Les 
religieux.  —  La  Chapelle-des-sept-douleiirs.  —  Les  processions  et  les 
miracles. —  La  batelière  d'Evian. —  Les  pécheurs.  —  Mcillerie  et  Saint- 
Gingolph.— M.  deCustine.—  M.  Vinet,  sou  tombeau.— Vers  de  M.  Per- 
chât. 

Je  vous  ai  promis,  monsieur  le  rédacteur,  encore  quelques  pages  sur 
la  riye  Savoisienne.  En  parcourant  les  détails  que  renferme  mon  jour- 
nal, je  m'arrête  au  récit  d'une  promenade  plus  pittoresque  que  le 
bois  de  Coudre  et  le  parc  de  Ripaille.  C'est  à  la  chapelle  de  Notre- 
Dame-des-sept-doulotirs  que  je  vais  conduire  vos  lecteurs;  elle  est  si- 
tuée dans  les  bois  du  sein  desquels  s'élève  la  Dent-d'Oche;  c'est  donc 
une  petite  course  de  montagne ,  à  laquelle  les  dames  ne  s'aventurent 
pas  sans  se  pourvoir  du  modeste  coursier  en  usage  dans  la  plupart 
des  bains,  une  ânesse  accompagnée  d'un  petit  garçon. 

Ëvian  est  adossé  à  la  montagne;  on  ne  peut  en  sortir,  dès  que  Ton 
s'éloigne  de  la  grande  route,  qu'en  gravissant  des  chemins  escarpés, 
semés  de  cailloux  et  bordés  do  vignes  soutenues  par  les  crosses  dont 
j'ai  raconté  le  bizarre  aspect.  Nous  atteignîmes  bientôt  New-zelle  (ou 
Neuve-celle),  village  entouré  de  châtaigniers:  c'est  près  de  là  que  l'on 
admire  l'arbre  célèbre,  curiosité  du  pays.  —  Ce  châtaignier  est  sin- 
gulièrement situé:  tout  au  bord  d'une  vaste  prairie,  ses  puissantes  ra- 
cines embrassent  un  rapide  laïus;  on  ne  sait  comment  en  faire  le  tour; 
cependant,  quand  on  y  parvient,  on  compte  trente-sept  pas  ordi- 
naires; le  centre  est  entièrement  creusé,  et  surmonté  par  un  tronc 
desséché ,  le  plus  ancien  de  ce  groupe  magnifique  où  l'éternelle  jeu- 
nesse de  la  nature  se  fait  admirablement  sentir  par  la  reproduction 
de  ses  branches;  chacune  ferait  ailleuris  un  arbre  de  grande  beauté. 
Une  légende  est  attachée  au  châtaignier;  jadis  il  ombrageait  la  cellule 
d'un  ermite,  et  cet  ermite,  en  prenant  soin  d'un  pauvre  malade, 
réfugié  sous  son  toit,  découvrit  la  source  bienfaitrice  du  pays;  le 
souffrant  fut  guéri ,  cela  va  sans  dire. 

(*)  Voir  la  prcmirre  piirlio  de    celte  Lettre,  p.  100  du  précédent  numéro. 
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Chemin  faisant  on  cause  avec  son  guide  ;  le  mien  était  d'une  phy- 
sionomie intelligente  :  ses  grands  yeux  noirs  et  son  joli  sourire  main- 
tiendront aisément,  quand  il  fera  son  tour  de  France,  Tancienne  répu- 
tation des  petits  Savoyards.  Il  me  raconta  des  détails  curiein  sur  la 
contrebande,  la  grande  plaie  du  Léman.  Son  âge  est  le  plus  favorable 
à  cette  industrie,  parce  que,  avant  vingt  ans,  le  contrebandier  du 
Léman  n'est  passible  que  de  la  conûscation  de  ses  marchandises:  point 
d'amende,  point  de  prison  ;  aussi  voit-on  tous  les  petits  bons  hommes 
de  la  rive  se  livrer,  le  plus  tôt  possible,  à  ce  métier  dégradant;  dés 
vingt  ans  le  contrebandier  savoyard  court  le  risque  de  payer  de  fortes 
sommes  et  d'être  incarcéré  à  Thonon,  chef-lieu  du  Chablais;  les 
femmes  se  chargent  de  la  petite  contrebande  en  revenant  des  marchés 
de  Lausanne,  de  Yevey,  de  Genève;  elles  sont  fort  habiles  dans  ce 
triste  métier,  mais  parfois  aussi  elles  trahissent ,  elles  vendent  les 
caches ,  dit  notre  petit  homme  avec  une  sérieuse  indignation  ;  puis 
en  baissant  la  voix  il  ajouta  :  «  Il  y  en  a  une  qui  a  été  joliment  punie 
pour  avoir  vendu  les  secrets.  On  Ta  brûlée  sur  la  place  du  marché, 
pendant  le  carnaval.  —  En  peinture,  sans  doute?  —  Oui,  madame; 
on  a  peint  sa  figure  et  puis  on  a  composé  une  antienne  pour  raconter 
sa  conduite  ;  il  y  avait  des  prêtres  masqués  qui  l'ont  chantée  avant  le 
feu;  ses  fils  étaient  furieux;  elle  en  a  cinq,  des  premiers  bateliers, 
aussi  on  a  choisi  le  temps  du  carnaval  pour  se  venger,  parce  qu'alors 
on  ose  tout  faire;  on  peut  attaquer  tous  les  magistrats.  —  Et  plus 
tard,  les  bateliers  n'ont-ils  pas  attaqué  les  gens  de  la  mascarade?  — 
Non,  mais  tout  de  même  on  les  craiht  beaucoup;  leur  mère  a  ruiné 
trois  familles  qui  s'étaient  bien  enrichies.  > 

L'action  du  prêtre  est  à-peu-près  nulle  pour  arrêter  la  contrebande; 
car  il  est  tacitement  convenu  que  lorsque  la  police  n'a  pas  saisi  le 
coupable,  le  secret  dû  à  toute  confession  met  à  l'abri  le  contrebandier; 
s'il  en  était  autrement,  presque  tous  les  habitants  de  la  rive  devraient 
être  dénoncés,  ou  bien  ils  fuiraient  le  confessionnal.  H  est  évident  que 
le  tissu  de  ruses  et  de  mensonges  dans  lequel  le  système  des  impôts 
enlace  le  pays,  doit  être  fort  nuisible  à  la  moralité  générale.  La  cir- 
culation du  sel,  du  tabac  et  des  journaux  est  devenue  un  peu  plus  fa- 
cile depuià  les  changements  administratifs  survenus  dans  le  Piémont; 
mais  le  douanier  exerce  le  même  degré  de  puissance  sur  tous  les 
autres  objets  prohibés. 

C'est  à  Genève  que  mon  guide  se  propose  de  commencer  à  se  faire 
un  sort  ;  il  est  assez  rare  que  les  Savoyards ,  enrichis  par  leur  in- 
dustrie, rentrent  dans  leurs  montagnes  :  le  mal  du  pays  ne  les  tour- 
mente guères;  cette  indifférence  tient  peut-être  à  la  manière  dont  on 
est  logé ,  vêtu  et  nourri ,  dans  ce  pays  dénué  de  moyens  de  prospé- 
rité; vivre  dans  les  sales  taudis  de  la  patrie  doit  être  chose  difficile 
alors  qu'on  a  vécu  ailleurs;  rien  au  monde  ne  ressemble  moins  à  un 
village  de  la  Savoie  qu'un  village  de  certaines  parties  de  la  Suisse  alle- 
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mande;  en  transplantant  les  habitants,  on  ferait  naître  en  eux  une 
grande  surprise;  les  uns  pourraient  se  croire  en  pays  enchanté  et  les 
autres  sous  Tempire  d'un  mauvais  rèye ,  et  pourtant  les  uns  et  les 
autres  sont  entourés  des  mêmes  merveilles  de  la  nature  ;  mais  il  est 
évident  que  les^uns  comprennent  les  avantages  de  l'ordre,  du  travail 
et  de  la  propreté ,  et  que  les  autres  sont  à  cet  égard  d'une  stupide 
indifférence. 

Après  avoir  longtemps  cheminé  sous  les  plus  ravissans  ombrages, 
nous  arrivâmes  à  Saint-Paul ,  village  voisin  d'un  espace  considérable 
envahi  par  les  champs,  et  qui,  de  l'autre  rive,  se  dessine  entouré  de 
bois.  L'église ,  bâtie  au  sommet  d'une  colline  ornée  de  superbes  or- 
meaux, est  curieusement  replâtrée  sur  une  ancienne  construction;  le 
portail  est  semblable  à  une  écbarpe  de  couleurs  vives ,  jetée  sur  un 
lambeau  sale  et  déchiré  ;  mais  pourvu  que  les  parties  restaurées  et 
délabrées  tiennent  ensemble,  c'est  tout  ce  qu'il  faut  aux  paroissiens. 
Les  Frères  et  les  Sœurs  élèvent  la  jeunesse  ;  les  premiers  occupent 
une  maison  fort  propre ,  garnie  de  pampres  et  de  vases  de  fleurs  ;  là 
sont,  en  apparence,  les  soins  féminins:  erreur;  les  rcligieuses^habi- 
tenl  une  maison  fort  dégradée,  et  les  tristes  rideaux  de  leurs  sombres 
fenêtres  ne  peuvent  rivaliser  avec  les  quasi  draperies  et  les  décora- 
tions de  verdure  des  instituteurs.  —  Les  Frères  ont  bien  plus  de  goût 
que  les  Sœurs ,  dit  mon  guide,  d'un  ton  affirmatif:  bizarrerie  du  pays, 
j'imagine.  Les  écoliers  ont  partout  le  visage  et  les  mains  fort  propres: 
ils  saluent  en  gens  bien  appris;  l'Eglise  est  encore  civilisatrice  dans 
ces  agrestes  contrées,  comme  dans  les  pays  sauvages  ou  pénètrent  les 
missionnaires.  Point  de  ruisseaux ,  presque  point  de  fontaines  le  long 
des  pentes  vertes  que  nous  avions  à  parcourir,  on  ne  rencontre  per- 
sonne; la  solitude  et  le  silence  régnent  partout;  Téducation,  à  son 
aurore,  fait  promener  les  petits  garçons  ;  ils  ne  répondent  guères  quand 
on  leur  parle  en  français;  mais  ils  deviendront  promptement  plus  let- 
trés que  père  et  mère.  Les  montagnards  ne  descendent ,  pour  causer 
et  pour  boire,  que  les  jours  de  marché,  de  foire  et  de  grandes 
fêtes.  Une  chose  à  remarquer,  c'est  le  bon  état  des  routes,  praticables 
pour  les  chars  et  que  les  communes  seules  entretiennent. 

Il  n'y  a  plus  de  grands  arbres  sur  les  hauteurs  couronnées  par  le 
groupe  des  rochers  formidables  que  domine  la  Dent-d'Oche;  un  petit 
bois  de  sapin  nous  ût  entendre  le  bruissement  des  forêts;  à  travers  les 
branches  scintille  une  nappe  d'eau;  c'est  le  lac  des  sangsues;  ce  rare 
animal  prospère  dans  sa  vase,  mais  on  dit  qu'il  ne  peut  servir  en  méde- 
cine. Nous  avons  admiré  un  beau  point  de  vue,  peu  avant  d'atteindre 
la  Chapelle-des-sept-douleurs.  Lausanne  s'y  déploie  sous  un  aspect 
très-pittoresque ,  et  le  croissant  du  lac ,  cette  forme  prononcée  dans  les 
cartes  de  géographie,  se  dessine  à  merveille.  La  Savoie  semble  reculer 
devant  les  extrémités  de  la  courbe  magnifique  que  nous  admirons  ail- 
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leurs ,  san»  en  saisir  ainsi  les  lignes;  on  ne  voit  cet  effet  nulle  part 
aussi  complet. 

Les  stations  de  la  chapelle  seront  bientôt  ombragées  cbacune  par 
un  peuplier  :  tout  est  neuf  dans  ce  lieu  de  pèlerinage  où  Ton  arrive 
avec  la  foi  des  temps  anciens,  ^'isolement  de  la  chapelle  ne  permet 
pas  de  la  laisser  ouverte  ;  une  fenêtre  grillée  en  laisse  voir  rintérieur, 
dont  le  caractère  élégant  et  Irais  contraste  avec  le  nom  mélancolique. 
Un  calvaire,  en  stuc  blanc,  est  assez  bien  groupé  ;  les  sept  glaives  qui 
transpercent  le  cœur  de  Marie  sont  de  taille  à  frapper  le  spectateur; 
un  cordon  de  roses  au  feuillage  d'argent  entouré  ce  tableau  d'an- 
goisses suprêmes  :  si  la  riante  guirlande  déposée  par  les  i*eligieuscs 
de  Saint-Paul  semble  ridicule  et  déplacée,  n'est-elle  pas  aussi  un 
symbole  des  joies  célestes  promises  aux  saintes  victimes  parvenues  au 
terme  de  leur  souffrance  ?  Deux  béquilles  occupent  une  place  d'hon- 
neur, puis  des  anges  et  des  saintes  femmes  :  ces  indications  de  miracle 
sont  rares  en  Savoie;  elles  annoncent  des  secours  extraordinaires 
et  une  foi  pressée  de  rendre  grâce. 

Nous  restâmes  assez  longtemps  autour  de  la  chapelle  ;  le  plus  âgé 
de  nos  guides,  celui  qui  m'avait  semblé  légèrement  esprit  fort,  s'age- 
nouilla pourtant  devant  la  dernière  stalion  et  fit  une  prière,  tan- 
dis que  nous  nous  bornions  à  contempler  la  Dent-d'Oche  et  la  contrée 
nouvelle  à  nos  yeux.  Il  y  a  près  du  sommet  un  groupe  effrayant 
nommé  les  Roches  d* Enfer,  —  Les  stations  se  nomment  les  petits  par- 
dons: expression  naïve»,  en  rapport  avec  nos  fréquentes  misères! 

Deux  jours  de  pèlerinage  amènent  chaque  année  les  dévots  à  la 
chapelle.  Au  premier  de  ces  jours ,  c'est  le  vendredi  saint,  sept  anges, 
portant  sept  glaives,  marchent  en  tète  de  la  procession  :  les  enfants, 
revêtus  de  cette  dignité,  sont  jaloux  de  l'obtenir.  Notre  pèlerinage 
n'avait  rien  de  mystique  ;  nous  cherchions  tout  simplement  un  site 
nouveau,  et,  tout  en  parlant  des  pompes  sacrées  des  montagnards, 
nous  fîmes  un  modeste  repas  singulièrement  allégé  par  les  soins  de 
l'un 'de  nos  ânes,  lequel  avait  semé  nos  petites  provisions,  tout  en 
se  disposant  à  redescendre  seul  jusqu'à  son  écurie.  Notre  désir  de 
boire  du  lait  ne  put  être  satisfait  qu'au  village  de  Saint-Paul  ;  là  une 
femme,  fervente  catliolique,  nous  en  apporta  an  grand  bassin  ;  elle 
l'accompagna  de  récits  animés:  — -  <0h  !  les  processions,  là  haut,  sont 
bien  belles ,  dit-elle  d'un  air  rayonnant.  Nos  chers  frères  fournissent 
quatre  anges;  c'est-à-dire  ils  les  habillent;  on  s'arrange  dans  le  vil- 
lage pour  les  trois  autres  ;  il  en  faut  sept.  —  N'avez-vous  pas  vu  les 
béquilles?  Elles  ont  été  déposées  par  une  pauvre  malade  qui ,  tout-à- 
coup,  s'est  mise  à  marcher;  elle  se  traînait  depuis  son  enfance;  tout 
le  monde  a  voulu  la  voir  quand  elle  est  redescendue  sans  se  fatiguer. 
Un  enfant  de  six  ans  a  aussi  été  miraculeusement  guéri  ;  il  n'avait 
jamais  pu  marcher;  on  le  croyait  imbécile  :  et  voilà  qu'il  échappe  à  sa 
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mère  et  qu^il  se  met  à  courir  vers  M.  le  curé,  puis  à  compter  les  bou* 
tons  de  sa  soutane.  Il  fallait  voir  les  pleurs  de  joie  de  sa  mère! 

»  Encore  un  autre  miracle  a  eu  lieu  Tété  passé.  Les  gens  de  ThoBon 
sont  venus  plusieurs  fois  à  la  chapelle  prier  pour  leur  récolte  de 
pommes  de  terre.  Il  y  en  a  qui  se  sont  moqués  d'eux.  Eh  bien!  ce  sont 
les  seuls  qui  aient  conservé  leurs  pommes  de  terre ,  aussi  on  s'est  tû. 
Ayefi  la  foi  on  peut  tout,  voyez-vous,  mesdames.  Nous  avons  un  si  bon 
curé;  tout  le  monde  l'aime  et  le  respecte,  même  à  Evian  on  est  heu- 
reux de  le  voir  arriver.  Que  Dieu  nous  le  conserve!....» 

Nos  deux  conducteurs  riaient  un  peu  sous  cape.  —  Ce  sont  des  his- 
toires de  vieille  femme,  nous  dit  le  plus  âgé;  pourtant  je  dois  conve- 
nir que  le  miracle  des  béquilles  est  vrai;  la  malade  est  ma  cousine, 
mais  quant  aux  pommes  de  terre,  c'est  comme  on  voudra.  —  Ce  mé- 
lange de  foi  et  d'incrédulité  résume  l'état  moral  du  pays  lui-même  ; 
qui  ne  s'affligerait  de  la  disparution  de  la  foi  ^ez  seshabilans?  Oh! 
puisse-t-elle  grandir  en  se  fondant  uniquement  sur  l'Evangile. 

Nous  rentrâmes  à  Evian ,  fort  satisfaites  de  notre  journée  de  mon- 
tagne ;  le  lendemain  nous  voulûmes  admirer  en  bateau  le  coucher  du 
soleil.  11  y  a  dans  tous  les  bains  quelque  personnage  à  citer.  A  Evian 
c'est  une  batelière  de  vingt  ans  remarquable  par  sa  taille  élevée  et  le 
charme  enfantin  de  ses  traits  ;  elle  se  nomme  Péronne.  Une  dame  riche 
et  bienfaisante ,  la  lionne  des  eaux ,  reine  du  salon  dès  qu'elle  appa- 
raît, à  fait  don  à  la  jeune  fille  d'un  bateau  qui  porte  son  nom  ;  ses  che- 
veux bruns  flottent  sous  un  chapeau  de  paille,  sa  robe  est  de  laine 
brune  ;  rien  de  moins  coquet  que  ce  costume  ;  mais  il  lui  sied  bien 
cependant  et  convient  à  la  rusticité  de  ses  manières;  Péronne  n'a 
point  la  beauté  rêveuse  des  filles  de  l'Oberland ,  mais  la  grâce  naïve 
des  Fauchons  et  des  Claudine.  Le  travail  de  la  came  n'a  point  encore 
altéré  la  forme  de  ses  mains  ;  un  nuance  de  fierté  se  mêle  à  son  sou- 
rire; Péronne  ne  permet  pas  qu'on  lui  manque  de  respect;  sa  réputa- 
tion d'honnêteté  est  si  bien  établie  qu'on  ne  la  met  pas  même  en  doute. 
C'est  une  Lady  ofthe  lake  qui  s'accomode  fort  peu  des  réduits  enfu- 
més où  végètent  ses  compagnes;  elle  aime  le  soleil,  la  lune,  les 
étoiles,  le  lac  surtout.  «Tout  l'hiver  on  est  sur  l'eau,  nous  dit-elle: 
on  pêche,  on  va  par  tous  les  temps:  bien  souvent  mes  habits  sont 
gelés.  —  Vous  n'avez  peur  de  rien  ?  —  Non ,  car  je  sais  nager  ;  je  con- 
nais la  manœuvre  pendant  l'orage  tout  comme  mon  père  et  mes  frères, 
—  mais  voilà,  çà  commence  à  me  fatiguer,  à  m'ennuyer.»  Proba- 
blement Péronne  se  bornera  à  promener  les  baigneu/s. 

Mais  revenons  an  paysage,  que  la  rame  de  la  jeune  batelière  faisait 
changer  d'aspect  à  nos  yeux,  charmés  d'embrasser  du  même  regard 
de  hantes  montagnes  couvertes  de  forêts  et  de  jardins,  le  beau  Léman 
étincelant  d'or  et  de  pourpre ,  des  nuages  magnifiquement  entassés  et 
colorés;  ce  coup-d'œil  remplissait  nosjàmes  d'une  quiétude  infinie;  les 
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coochers  de  soleil  à  Evian  sont  d'une  incomparable  splendeur  ;  tan- 
dis que  nous  admirons  de  notre  rive  les  effets  magiques  qui. colorent 
à  ce  moment  la  haute  chaîne  des  Alpes,  c^est  en  Savoie  le  lac  lui-même 
qui  resplendit  des  plus  belles  clartés. 

Il  est  à  la  mode  de  cheminer  jusqu'à  qn  groupe  de  maisons  de  pé- 
cheurs nommé  la  Grande-Rive  ;  c'est  là  que  les  filets  et  les  bateaux 
ornent  le  rivage  ;  à  la  nuit  tombante  l'embarcation  générale  a  Ijeu  ;  le 
cor  des  pécheurs  se  fait  entendre,  ils  s'appellent  les  uns  les  autres  et 
commencent  leur  campagne  aquatique  par  cette  harmonie  qui,  dans 
le  lointain,  remplit  l'air  de  sons  poétiques  auxquels  se  mêlent  les 
chants  de&  pécheurs  et  ceux  des  douaniers,  attentifs  à  surveiller  la 
contrebande:  ceux-ci  chantent  la  beauté  des  lois,  celle  du  gouverne- 
ment et  de  l'obéissance  ;  c'est  vraiment  chose  comique  que  ces  stro- 
phes officielles  et  législatives  se  mêlant  au  murmure  des  vagues  et  au 
son  adouci  du  cor.     * 

Le  18  Août  un  violent  orage  vint  déchirer  les  filets  et  jeter  leurs 
possesseurs  dans  l'angoisse  ;  le  lac  était  tout  en  foudre^  nous  dit  un 
des  hommes  occupés  à  raccommoder  les  mailles  emportées  ;  il  y  eut 
des  éboulements  à  Meillerie ,  des  maisons  s'écroulèrent  à  Saint-Gin- 
golph,  tout  le  pays  fut  en  émoi  et,  comme  partout,  on  courut  contem- 
pler les  désastres.  A  notre  tour  nous  fûmes  à  Meillerie,  but  de  prome- 
nade qu'aucun  des  baigneurs  ne  néglige.  Rien  de  plus  beau,  de  plus 
gracieul  que  la  route  bordée  par  les  saules,  les  châtaigniers,  les  noyers 
et  les  peupliers  auxquels  se  mêlent  des  entassements  de  verdure,  des 
châteaux  de  ronces  et  de  clématite  fleurie  et  parfumée.  On  arrive 
ainsi  près  des  grands  rochers,  des  rochers  de  Rousseau,  disent  encore 
les  riverains.  Deux  grands  noms  se  disputent  ici  la  pensée;  la  puis- 
sance de  Napoléon  a  brisé  la  roche  escarpée  de  l'auteur  de  l'Uéioise  ; 
une  magnifique  chaussée  a  changé  Taspect  des  lieux  rendus  célèbres 
par  la  plume  du  philosophe.  Les  voyageurs  demandent  toujours 
où  donc  était  la  hutte  de  Jean -Jacques  ;  il  est  certain,  du  moins 
l'assure-t-on  ,  qu'il  a  souvent  parcouru  ces  lieux  sauvages  ;  on 
monte  alors  les  buissons  semés  au  sommet  de  la  paroi  de  rochers 
abruptes  ;  c'est  là  que  doit  se  voir  encore  cette  hutte  dont  la  du- 
rée aurait  lieu  d'étonner  les  curieux.  Nous  nous  arrêtâmes  pour 
examiner  l'état  de  la  montagne  après  un  ébouleraent  qui,  pendant 
plusieurs  jours,  avait  fermé  la  route.  Les  possesseurs  de  Timmense 
carrière  en  avaient  détaché  des  blocs  considérables  et  continuaient  à 
déblayer  ces  masses  pittoresques ,  destinées  à  partir  sur  les  barques 
amarrées  à  cet  effet,  et  qui  transportent  toute  l'année  la  pierre  de 
Meillerie,  Ici  l'industrie  ne  saurait  nuire  à  l'effet  pittoresque,  le  ta-» 
bleau  le  plus  animé  charma  nos  regards  :  le  feu  servait  à  amollir  la 
pierre  ou  à  la  faire  sauter  en  écfats  ;  le  fer  soulevait  les  blocs  que  la 
main  de  l'homme  n'aurait  pu  ébranler  sans  son  puissant  secours;  un 
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peu  plus  loin  de  vastes  charboDoiéres  fmnaieDt  sous  les  plus  frais 
ombrages  ;  les  fours  à  chaux  ouvraient  leur  enceinte,  semblable  à  une 
citerne  romaine  ;  un  air  de  triomphe  animait  les  hommes  dont  le  rude 
labeur  avait  réussi.  Un  peintre  habile  eût  volontiers  exercé  son  crayon 
à  ce  beau  spectacle.  Nous  ne  vîmes  rien  de  remarquable  à  Meillerie, 
ci  ce  n'est  le  dégât  causé  par  l'ouragan ,  puis  encore  un  Frère,  enca- 
dré dans  une  fenêtre  fleurie ,  lisant  paisiblement  dans  sa  chambrette 
so1itan*e. 

J'aurais  encore  bien  des  lieux  à  citer  on  à  décrire,  mais  il  est  temps 
de  terminer  cette  lettre  et  je  vais  parler  de  Saint-Gingolph ,  lieu  sou- 
vent décrit  par  les  voyageurs  et  Fun  des  buts  les  plus  éloignés  des 
promeneurs  établis  à  Evian.  Nous  nous  y  arrêtâmes  en  quittant  les 
bains  ;  les  grands  rocs  brisés  n'obstruaient  plus  la  route;  Tétat  normal 
était  partout  rétabli  ;  cîdis  si  les  grandes  routes  se  réparent  aisément, 
il  n'en  est  pas  ainsi  des  maisons  et  des  ponts  visités  par  les  ouragans 
des  Alpes  ;  les  maisons  écroulées ,  les  arches  ruinées  par  le  torrent 
dont  le  lit  traverse  Saint-Gingolph  excitèrent  notre  curiosité  tout  au- 
tant qne  les  beautés  naturelles  de  ce  lieu  remarquable.  Le  rivage 
présente  en  ce  lieu  une  sorte  de  grotte  où  bien  souvent  lés  prome- 
neurs en  bateau  viennent  s'abriter  pour  y  faire  un  repas  que  cette  re- 
traite charmante  embellit  singulièrement;  au  dessus  de  la  bourgade 
s'échelonnent  des  pentes  abruptes ,  couvertes  de  la  plus  riche  végé- 
tion.  M.  de  Sénancour  a  célél>ré  dans  Obermann  les  sévères  beautés 
de  cette  contrée;  aujourd'hui  le  marquis  de  Gustine  se  plait  à  demeu- 
rer dans  l'auberge  du  lieu ,  et  cela  depuis  cinq  ans.  L'hôtesse  assure 
que  ce  monsieur  est  un  cxcellenl  homme;  il  va  tous  les  dimanches  à 
le  messe,  il  fait  de  grandes  aumônes  et  défend  qu'on  en  parle,  il  visite 
les  indigents,  enfin  tout  le  monde  le  regrettera  s'il  ne  revient  comme 
de  coutume.  Il  a  dit  que  si  l'on  s'agite  trop  en  Suisse  et  que  si  l'on  se 
bat  il  ne  reparaîtra  plus  à  Saint-Gingolph.  L'auteur  de  La  Rmsie  se 
promène  dans  un  fort  bel  équipage  accompagné  d'un  ami ,  d'origine 
anglaise,  qui  relève ,  dit  l'hôtesse,  ce  que  M.  le  marquis  écrit  tous  les 
jours.  Il  se  plaît  à  causer  au  foyer  de  la  grande  cuisine  avec  tous  les 
arrivants  qui  ne  devinent  guères  ses  qualités  nobiliaires. 

La  réputation  de  M.  de  Gustine  est  douteuse  comme  la  véracité  de 
ses  récits  ;  aussi  l'envie  de  le  voir  ne  fut-elle  pas  chez  moi  bien  pro- 
noncée ;  mais  au  moment  où  il  allait  monter  en  voiture ,  nous  eûmes 
le  temps  de  remarquer  sa  haute  stature  et  un  air  de  bonhomie  tout- 
à-fait  inattendu. 

Un  autre  souvenir  littéraire  et  bien  plus  que  littéraire  nous  occupa 
le  long  des  prairies  qui  bordent  le  lac.  En  face  de  Saint-Gingolpb, 
Ghillon ,  Ghàtelard ,  Glarens  se  dessinent  dans  leurs  encadrements  de 
verdure.  Pour  qui  connaît  bien  la  contrée ,  il  est  aisé  de  reconnaître 
les  arbres  sous  lesquels  se  cache  le  tombeau  de  Vinet.  C'est  là  un  su- 
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jet  de  poésie  fànèbre  et  sacrée  ;  poar  les  amis  de  ce  chrétien  d^élite, 
il  efface  les  souvenirs  évoqués  par  les  poètes.  La  noble  figure  de 
Bonnivard ,  priant  et  souffrant  dans  les  souterrains  de  Ghillon ,  est  la 
seule  image  qui  s'allie  à  la  rue  lointaine  des  lieuK  où  Ton  cherche 
rhumble  fosse  de  celui  qui  soutint  la  même  cause,  celle  de  la  liberté 
religieuse,  et  qui  souffrit  aussi  pour  elle.  On  ne  chante  plus  le  Clarens 
de  Rousseau,  célébré  par  Byron  et  bien  d'autres  poètes  moins  illustres 
que  Fauteur  de  Ghilde-Harold ,  mais  plus  d'une  muse  inconnue  a  déjà 
déposé  sur  ce  teKre  modeste  des  vers  inspirés  par  l'amour  chrétien. 

Deux  ans  après  le  jour  des  funérailles  de  Vinet ,  le  même  anniver^ 
saire  rassemblait  au  même  lieu  les  amis  et  les  disciples  ;  ils  venaient 
inaugurer  le  monument  désiré  par  le  public  religieux ,  non-seulement 
celui  de  notre  pays,  mais  celui  qui  se  compose  des  lecteurs  qui  ont  été 
atteints  au  loin  par  les  écrits  de  Vinet;  ils  sont  nombreux  surtout 
dans  les  rangs  élevés  de  la  société. 

On  n'a  point  parlé  de  ce  monument;  il  s'est  préparé  en  silence  par 
les  soins  de  quelques  amis;  les  dons  ne  devaient  être  que  de  très- 
minime  valeur;  c'est  au  travail  intelligent  et  désintéressé  de  M.  Doret 
que  nous  devons  ce  sérieux  ornement  de  l'un  des  champs  de  repos 
les  plus  poétiques  du  pionde. 

Dès  lors  on  vient  lire  avec  respect  les  passages  de  la  sainte  Parole 
gravés  sur  ce  monument  dont  le  caractère  simple  et  sévère  est  adouci 
par  une  tête  de  chérubin  d'une  expression  sérieuse  et  tendre.— Kotre 
çie  est  cachée  avec  Christ  en  Dieu,  Col.  III,  3.— Ceux  qui  auront  été 
intelligents  brilleront  comme  la  splendeur  de  Vétendue,  et  ceux  qui 
en  auront  amené  plusieurs  à  la  justice  luiront  comtne  des  étoiles. 
Dan. XII,  3. 

J'aime  à  faire  connaître  aux  lecteurs  de  la  Reçue  quelques  vers  de 
M.  Porchat  écrits  peu  de  temps  après  son  retour  à  Lausanne.  En  je- 
tant un  coup-d'œil  rétrospectif  sur  son  pays ,  il  était  naturel  que  sa 
pensée  le  conduisit  à  Clarens. 


Oui ,  j^irai  de  Clarens  visiter  le  rivage, 
Et,  d'un  triste  regard  saluant  ces  beaux  lieux. 
Témoins  de  ses  loisirs,  témoins  de  ses  adieux, 
A  l'appel  de  sa  voix  religieuse  et  tendre, 
D'Alexandre  Vinet  je  chercherai  la  cendre  ; 
Et,  penché  sur  sa  tombe,  où  l'amour  à  genoux 
Cultive  des  présents,  fragiles  comme  nous. 
Respirant  le  parfum  des  roses  passagères. 
J'élèverai  mon  âme  aux  éternels  mystères. 
Pour  les  esprits  souffrants,  salutaire  entretien  l 
La  vérité  nous  parle  au  tombeau  du  chrétien  ; 
Là,  pour  nous  enseigner  à  bénir  sa  victoire. 
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Lui-même,  en  notre  cœur,  il  descend  de  sa  gloire. 

Vinet,  je  Tiens  ï  vous  :  je  n'y  pouvais  faillir  : 

Ici,  tous  vos  amis  voudront  se  recueillir  ; 

Et  quand  ces  voyageurs,  achevant  leur  carrière. 

Près  de  vous,  loin  de  vous,  quitteront  leur  poussière. 

Leurs  arrières-neveux,  de  vos  leçons  nourris, 

Viendront  dans  cet  enclos  méditer  vos  écrits. 

Car,  diligent  semeur  dans  le  champ  de  ce  monde. 

Vous  laissez  après  vous  une  terre  féconde. 

Honneur  de  son  pays ,  votre  éloquente  voix 

SVleva  sans  flatter  les  peuples  ni  les  rois  ; 

Notre  liberté  pure,  avec  vous  même  éclose , 

Obtint  vos  premiers  vers,  votre  dernière  prose; 

Hais,  d'un  cœur  cciuiiable  et  vraiment  citoyen ^ 

Réclamaiit  >o(re  droit ,  vous  respectez  le  mien. 

Aussi  Pon  vaiUe  au  loin  tiolre  fleur  indigène; 

On  cIktU  9011  parfum  sur  les  bords  de  la  Seine; 

Plus  iVv.n  auteur  crU^bre,  invoquant  son  appui. 

Semble  cm  nouimanl  \inct ,  sMucliner  devant  lui 

Me  voici  loin  d'Evian  et  de  son  atmosphère  religieuse  et  poétique, 
rai  franchi  le  lac  sans  nfen  npercevoir,et  puisque  me  voici  sur  notre 
rive,  je  cède  au  désir  de  (eiiniiier  cède  longue  lettre  par  une  citation 
de  Vinet  lui-méiue,  extraite  du  morceau  placé  en  tète  du  premier  vo- 
lume de  la  Revue  suisse  :  il  y  a  douze  ans  que  sa  généreuse  plume 
accorda  à  ce  journal  naissant  quelques  pages  exquises  où  son  double 
caractère  de  littérateur  et  de  chrétien  s'harmonisa  d^une  manière  ad- 
mirable en  faveur  des  jeunes  amis  des  lettres ,  auxquels  il  a  donné 
tant  d'inestimables  conseils. 

t  Le  christianisme  n'a  point  de  littérature  à  lui;  il  faut  attendre 
»  qu'il  ait  un  monde  à  lut.  C'est  de  lui ,  peut-être ,  que  relèvent  dans 
»  les  siècles  modernes  les  plus  grandes  œuvres  du  génie,  parce  qu'il 
»  a  les  plus  grandes  pensées  qui  puissent  alimenter  le  génie  ;  mais 
»  aucune  littérature  ne  relève  de  lui,  parce  que  la  littérature  ne  relève 
»  que  de  la  société,  laquelle,  au  vrai  sens  du  mot,  n'est  pas  encore 

»  chrétienne Soyez  chrétiens ,  puisqu'elle  ne  l'est  pas  ;  c'est  tout 

i»ce  que  je  puis  vous  dire;  et  comptez  qu'elle  ne  saurait  être  pour 
•  personne  autant  que  pour  un  chrétien,  instructive,  lumineuse  et 
»  féconde.  » 

Lausanne ,  septembre  18^9.  *** 


Digitized  by  LjOOQ IC 


ReYoe  de  Texposition  de  peinture 

A  GENÈVE.  -  1849. 


(Les  amis  des  arts  et  surtout  les  artistes  nous  sauront  quelque  gré  sans 
doute  de  rovenir  une  seconde  fois  sur  PExposition  remarquable  de  peinture 
qui  Tient  de  se  dore  à  Genève.  Au  milieu  de»  jugements  divers  et  souvent 
contradictoires  qui  ont  été  exprimés  à  cette  occasion  dans  la  presse  suisse, 
il  nous  parait  fort  utile  de  consigner  ici  Topinion  de  juges  compétens,  dont 
la  critique  impartiale  se  fonde  sur  des  connaissances  pratiques,  et  doit  être 
par  conséquent  d^un  grand  poids. —  (Rédaction). 

M.  HoENUNG.— L'jyenrt  IF  enfant,  de  M.  Hornung^  est  un  vrai  chcf- 
d'œavre  de  finesse  de  pinceau,  d'une  harmonie,  d'une  suavité  et 
d'une  magie  admirables,  un^joyau  de  couleur  des  plus  riches,  tenant 
une  place  honorable  à  côté  de  ce  que  les  Flamands  ont  fait  de  plus 
beau.  Théodore  deBése  est  assis  près  d'une  table  recouverte  d'un  tapis 
à  ramages,  sur  lequel  est  placée  la  Bible  qu'il  explique  au  jeune  Henri. 
Jeanne  d'Albret ,  de  même  assise  et  légèrement  penchée ,  prête  une 
attention  soutenue  aux  paroles  de  Théodore  de  Bèse,  tandis  que  le 
jeune  homme,  absorbé  dans  la  contemplation  d'une  tapisserie  de 
haute-lisse  représentant  une  bataille ,  laisse  une  libre  carrière  à  sa 
naissante  ardeur  belliqueuse  ;  emporté  par  le  spectacle  de  ce  combat, 
il  serre  machinalement  la  poignée  de  son  épée. 

Nous  essaierions  bien  de  faire  une  description  de  toutes  les  qualités 
de  cette  peinture ,  mais  qu'est-ce  qu'une  page  à  cèté  d'un  pareil  ta- 
bleau ?  Bornons-nous  à  dire  que  ce  chef-d'œuvre  occupe  une  belle . 
place  dans  la  galerie  de  son  propriétaire,  M.  Eynard. 

Le  Besançon  Hugues  est  un  morceau  qui  captive  l'attention  par  la 
puissance  de  l'exécution;  l'énergie  vitale  dans  l'art,  la  force,  même 
brutale,  est  une  qualité  si  rare  qu'on  ne  saurait  trop  l'estimer.  Il  y  a 
de  fort  belles  choses  dans  cette  tète  comme  relief,  comme  couleur  et 
comme  hardiesse  de  brosse. 

Le  Troubadour  des  Alpes  est  d'une  galté  et  d'une  finesse  de  couleur 


Digitized  by  LjOOQ IC 


533 

adorables.  Comme  il  a  bien  sur  sa  palette,  le  peintre  babile,  toutes 
les  nuances  que  donne  le  soleil  et  le  grand  air ,  depuis  le  teint  peau- 
rouge  du  bouvier  qui  se  tient  debout  sur  la  porte,  jusqu'au  liâle  ver- 
meil qui  dore  la  tâte  de  son  jdyeux  troubadour  et  les  bras  des  habi- 
tans  de  ce  chalet  !  Le  ton  général  de  Tombre  de  cet  intérieur,  dans 
laquelle  s'agitent  quelques  figures ,  est  d'une  force  en  même  temps 
que  d'une  limpidité  remarquables.  L'expression  de  ces  pâtres  qui 
écoutent  l'artiste  ambulant,  est  d'une  grande  vérité ,  et  la  lumière  du 
soleil  splendidement  rendue. 

Le  Saute-marquis  est  une  de  ces  scènes  spirituelles  comme  sait  si 
bien  les  rendre  M.  Hornung.  On  retrouve  dans  ce  tableau  les  mêmes 
qualités  que  dans  le  précédent. 

M.  Hornung  a  de  plus  quelques  aquarelles  qui  sont  traitées  avec^ 
'  une  fermeté,  une  force  et  une  largeur  toub-à-fait  magistrales. 

La  Fue  du  lac  des  Quatre-Cantons ,  de  M.  Calamb  ,  est  un  tableau 
hors  de  ligne,  le  meilleur  peut-être  des  paysages  de  ce  grand  artiste 
dont  la  réputation  est  désormais  européenne.  Ici  le  mécanisme  de 
l'art  disparait  complètement;  le  faire  ne  se  montre  point.  C'est  d'une 
conscience  sous  le  rapport  de  l'exécution^  d'une  apparente  simplicité 
qui  doit  servir  de  leçon  à  quelques-uns  de  Jios  artistes  qui  attachent 
tant  d'importance  au  maniement  de  la  brosse,  à  l'habileté  du  métier. 
Nous  n'entreprendrons  point  une  description  de  ce  tableau,  par  la 
raison  qu'elle  serait  fort  au-dessous  de  l'impression  qu'il  produit; 
nous  dirons  seulement  qu'après  une  série  de  plans  de  rochers ,  et 
au-dessus  des  lignes.de  montagnes  abruptes  qui  terminent  l'horizon, 
se  déploie  un  magnifique  ciel  d'un  azur  vif  et  limpide  où  flottent 
quelques  petits  Hhts  de  nuages  poussés  par  la  brise  du  soir.  Il  est 
impossible  d'imaginer  quelque  chose  de  plus  solennellement  calme 
que  ces  montagpes  dont  les  derniers  rayons  du  soleil  couchant  inon- 
dent les  hautes  sommités,  en  laissant  dans  une  ombre  diaphane  le  lac 
et  les  parois  de  rochers  qui  l'enserrent  et  surplombent  dans  ses  pro- 
fondeurs. En  regardant  cette  toile ,  on  respire  à  pleine  poitrine  l'air 
pur  et  vivifiant  des  Hautes- Alpes.  Ici  le  spectateur  est  dans  la  nature, 
les  sensations  sont  identiques,  l'illusion  est  complète. 

M.  DiDAY,  dans  son  tableau  du  Grand  Eiger,  se  montre  toujours  en 
maître;  son  faire  est  large  et  vigoureux,  et  en  même  temps  fin  et  dé- 
licat. La  belle  ordonnance  des  lignes ,  la  majesté  de  l'ensemble,  tout, 
dans  cet  ouvrage  remarquable,  doit  captiver  les  différentes  catégories 
d'amateurs.  Les  seules  critiques  que  l'on  puisse  en  faire,  reposent  sur 
la  couleur  générale ,  qui  est  un  peu  trop  gris-noisette;  il  y  a  au^si  de 
la  monotonie  dans  l'effet  comme  exécution.  Tous  ses  ouvrages  portent 
le  cachet  d'une  étourdissante  habileté  de  métier  ;  la  touche  en  est 
ferme  et  sûre  comme  un  paraphe  ;  elle  se  montre  trop  peut-être,  car 
elle  distrait  quelquefois  de  l'ensemble.  Sa  forêt  de  Fitujes  est  une  œu- 

37 
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M*e  qdi  porte  aussi  le  cachet  du  maître.  Malheureusement,  }e  dernier 
tableau  quMl  a  envoyé  et  qui  ne  se  trouve  pas  dan»  le  catalogue,  pré- 
sente un  ciel  vert-glauque,  uniforme  et  pesant.  N'oublions  pas,  en 
parlant  de  M.  Diday,  que  nous  lui  devons  de  la  reconnaissanee  pour 
réclat  qu'il  a  jeté  sur  notre  patrie,  lui  et  ses  élèves. 

M.  LuGAHiM»  prend  décidément  Texposition  pour  un  bazar.  Pour  lu 
troisième  fois  au  moins,  il  fait  Texhibilion  des  mêmes  sujets,  et  il  est 
probable  que  les  expositions  futures  trouveront  M.  Lugardon  se  dis» 
posant  à  envoyer  encore  au  public  ses  petits  pâtres  des  Alpes,  soi» 
étemelle  Prise  du  chàleau  de  Rossberg,  et  son  Dernier  jour  d'un  con- 
damtié.  Ah!  M.  Lugardon!  ù  quoi  bon  refaire  perpétuellement  les- 
mêmes  tableaux  avec  quelques  variantes  imperceptibles?  et  quand  on 
a  votre  talent,  pourquoi  si  peu  de  fécondité?  Cet  artiste  distingué» 
toujours  la  mémo  science,  la  même  recherche  de  la  forme,  la  mèflue 
énergie  et  la  même  précision  de  contours,  d'une  netteté  parfois  un 
peu  sèche,  d'une  fermeté  un  peu  dure ,  mais  toujours  accentuée  en 
maître  qui  connaît  à  fond  son  anatomie.  Il  y  a,  dans  ses  tableaux,  des 
mains  et  des  pieds  admirablement  modelés,  des  draperies  ajustées  et 
exécutées  avec  un  grand  goût.  Quant  à  la  couleur ,  M.  Lugardon  n'y 
pense  pas  le  moins  du  imuide  ;  soit  prédisposition ,  soit  système,  sa 
peinture  est  im  dessin  avec  deux  ou  trois  tons.  Le  résultat  en  est  sur- 
tout déplorable  quant  aux  portraits  ;  lorsqu'on  n^a  pas  le  sentiment  de 
la  couleur,  il  faut  au  moins  faire  quehiues  eflbrls  pour  ne  pas  trop 
s'éloigner  du  teint  de  son  modèle;  or,  le  portrait,  couleur  vinaigre^ 
qu'il  a  exposé,  semble  encore  un  défi  jeté  k  la  nature  ;  mais  nous  ne 
serons  point  exclusifs ,  nous  ne  dirons  point  comme  quelques  artistes 
du  mtmbre  desquels  est  M.  Lugardon  :  hors  de  telle  manière  de  voir, 
point  de  salut.  L'art  est  une  chose  si  vaste  qu'il  y  a  mille  manières 
d'y  être  grand.  Si,  comme  M.  Lugardon,  on  admet  que  h*  «tessin  soit 
la  seule  et  unique  qualité  que  l'on  doive  rediercher,  étudier  dans  la 
peinture,  et  faire  fi  de  la  couleur,  alors,  p(»ur  être  conséquent,  renions 
les  Flamands  et  les  Hollandais,  que  Venise  se  décide  à  jeter  dans  TA- 
driatique  les  splendides  tableaux  du  Titien,  fie  Yéronèse,  de  Tlntoret» 
que  Bruxelles ,  Amsterdam  et  Anvers  demandent  pardon  d'avoir  pro- 
duit d'implacables  coloristes  tels  que  Rubens,  Van-I)ick  et  Rembrandt. 
On  conviendra  du  moins  que  l'erreur  aura  été  longue.  Nous  ne  nous 
arrêterons  pas  davantage  sur  l'exagération  d'une  manière  de  voir  aussi 
systématique,  et  nous  ferons  seulement  observer  qu'en  fait  de  coloris, 
pour  M.  Lugardon  comme  pour  le  renard  de  la  fable,  les  raisins  sont 
peut-être  trop  verts.  Nous  n'exigerons  donc  point  de  lui  ce  qui  n'est 
pas  dans  les  conditions  de  son  talent,  auquel  nous  rendons  d'ailleurs 
pleine  justice. 

La  réputation  de  M.  Aurél^  Robert  est  faite 'depuis  longtemps.  Dans 
V Intérieur  d^une  église,  qu'il  nous  a  envoyé,  la  perspective  linéairt 
et  aérienne,  la  splendeur  de  la  lumière,  les  dalles,  le  bénitier.  ■'^  '**' 
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iHiiserie  brune  de  ton,  Tautel,  la  profondeur  des  voûtes  auxquelles 
Tombre  prèle  ses  mystères,  tout  cela  est  admirablement  rendu ,  fine- 
ment ,  consciencieusement  étudié ,  et ,  dans  quelques  parties,  d'une 
pâte  très-solide.  Le  ciel  e^t  très-bien  peint  et  d'une  grande  vérité, 
mais  la  partie  de  la  ville  qu'on  aperçoit,  est  d'un  ton  cru  qui  nuit  à 
l'harmonie.  Nous  reconnaissons  que  toutes  les  figures  qui  jouent  un 
grand  rôle  dans  ce  tableau,  sont  très-précieusement  exécutées,  mais 
nous  désirerions  qu'elles  fussent  traitées  plus  grassement,  avec  moins 
de  maigreur,  moins  de  sécheresse ,  et ,  sans  en  exclure  la  finesse  de 
l'exécution,  qu'elles  fussent  étudiées  plus  dans  les  grands  plans  et  les 
masses.  On  peut  faire  le  même  reproche  aux  draperies;  il  y  a  répé- 
tition de  petits  plis  secs  dont  l'aspect  est  défectueux;  en  résumé, 
M.  Aurèle  Robert,  par  son  talent ,  maintient  à  une  grande  hauteur  un 
nom  que  son  frère  a  entouré  d'une  auréole  de  gloire;  il  sait  que  pour 
lui,  plus  que  pour  tout  autre,  noblesse  oblige. 
'  M.  GuiGON  est  toujours  le  charmant  peintre  des  lointains  vaporeux 
et  poétiques.  11  y  a  de  lui  un  petit  tableau  d'orage  sur  le  lac  dont  les 
vagues  houleuses  ont  beaucoup  de  mouvement  ;  on  croit  les  voir  s'é- 
lever et  s'abaisser;  d'épais  nuages  couleur  ardoise,  encore  éclairés 
çà  et  là  d'un  rayon  perdu,  courent  dans  le  ciel.  Dans  les  premiers 
plans  de  ses  autres  peintures,  nous  lui  reprocherons,  encore  cette 
année,  l'abus  des  verts  crus  et  l'abandon  de  Tétude  des  arbres  et  des 
terrains.  M.  Guigon  possède  incontestablement  beaucoup  d'habileté 
de  métier,  tontes  ses  peintures  sont  exécutées  avec  aisance,  mais 
il  tient  surtout  le  premier  rang  dans  ses  paysages  peints  à  la  gouache 
et  à  l'aquarelle.  Dans  ces  deux  genres,  il  a  obtenu  un  grand  succès 
parmi  les  amateurs  et  les  étrangers  qui  passent  à  Genève. 

M.  Van  Motden  a  exposé  une  femme  italienne  allaitant  son  en- 
fant. Pour  la  composition,  l'arrangement,  nous  pouvons  bien  lui  dire 
que  c'est  un  groupe  connu,  mais  cette  peinture  a  un  grand  charme , 
et,  de  plus  que  dans  les  autres  ouvrages  du  même  artiste ,  de  la  fer- 
meté dans  le  dessin  ;  pourtant,  le  contour  du  bras  de  l'enfant  se  con- 
fond avec  celui  de  la  mère.  L'ensemble  de  cette  toile  est  plein  de 
suavité,  bien  que  la  couleur  en  soit  quelque  peu  uniforme.—  Une  au- 
berge italienne  du  même  auteur  est  très-finement  exécutée  ;  la  cou- 
leur en  est  transparente.  Il  n'y  aurait  point  de  reproches  à  faire  à 
cet  ouvrage  si  le  ciel  était  d'une  facture  analogue  au  reste  du  tableau. 
—  Vintérieur  d'une  maison  des  Àbruzzes^  et  la  petite  fileuse  de 
SannGermano  ont  déjà  été  appréciés  dans  un  article  sur  l'exposition 
neucbâteloise  (Revue  Suisse^  tome  XII ,  p.  545)  auquel  nous  prenons 
la  liberté  de  renvoyer  nos  lecteurs.  Ces  charmans  ouvrages  ont  été 
goûtés  à  Genève  comme  à  Neuchâtel. 

Quand  on  n'a  pas  de  concurrents  et  que  l'on  reçoit  des  louanges 
sans  partage,  qu'on  manque  de  points  de  comparaison,  on  passe  une 
vie  bien  douce,  car  alors  la  critique  est  difficile,  pour  ne  pas  dire  im 
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possible.  M.  Humberf,  de  Genève,  a  joui,  jusqu'à  présent,  de  (ootes 
les  prérogatives  attachées  à  Tunique  peintre  d'animaux  que-  nous 
ayons  dans  notre  pays.  Mais  voici  venir  de  Bruxelles  un  rude  jouteur 
qui,  par  Timportance  de  la  toile ,  ta  grande  manière  de  Texécution, 
etrintérét  profond  qu'inspire  la  scène,  le  distance  tout  d'abord.  Ce 
peintre  est  M.  Edmond  Tschaggeny  ,  d'origine  neuchàteloise.  Il  y  a  là 
une  forte  leçon  pour  M.  Humbert.  Dans  ce  taureau  furieux  sur  le  point 
d'atteindre  une  femme  éplorée  tenant  son  enfant  dans  ses  bras^  le 
dessin  est  ferme  et  puissant,  la  brosse  est  magistrale.  C'est  une  pein- 
ture qui  ne  sera  peut-être  pas  comprise  par  nos  petits  faiseurs,  nos 
grands  amateurs  de  peintures  au  pastel  (si  peinture  il  y  a)  lâchées  et 
sèches  en  même  temps.  Honneur  donc  à  M.  Tschaggeny ,  qu'il  soit  le 
bienvenu  dans  nos  expositions  !  (*  ) 

Tout  le  monde  sait  que,  dans  un  tableau  d'une  seule  figure,  la 
partie  la  plus  intéressante ,  la  tète ,  doit  immédiatement  ûxer  l'at- 
tention. Eh  bien  !  M.  Lelecx  s'est  affranchi  de  cette  règle  générale. 
Ce  qui  frappe  les  regards  tout  d'abord  dans  son  Casador  andaUmx, 
c'est  une  ceinture  d'un  jaune  éclatant;  il  n'y  a  absolument  que  ce 
point  lumineux  dans  le  tableau. Tout  le  reste,  fond,  accessoires,  table, 
carabine ,  se  confond  dans  une  couleur  qui  va  du  chocolat  en  plaque 
au  chocolat  au  lait.  Mais  la  pose  a  bien  l'héroïque  crânerie  qui  con- 
vient à  la  robuste  tournure  de  ce  casador;  le  teint  couleur  vert-de- 
botte  et  violemment  bilieux ,  donne  à  l'ensemble  de  ce  masque  un 
caractère  de  sauvagerie  qui  ne  manque  pas  de  puissance.  Nous  ajou- 
terons qu'il  n'y  a  pas  assez  de  variété  dans  le  faire  ;  chaque  chose  ne 
conserve  pas  son  caractère,  on  dirait  que  le  blaireau  a  été  passé  uni- 
formément sur  le  tout. 

M.  LÉON  Bertuoud  nous  a  envoyé  de  Nenchàtel  quelques  paysages  qui 
promettent  un  grand  avenir  à  leur  auteur.  La  marcfU  de  troupeaux 
dans  la  campagne  de  Rome  est  d'un  aspect  sévère  qui  ne  manque 
pas  de  grandeur.  Ce  ciel  oppressé  de  nuages  lourds  et  plombés,  ces 
terrains  mouvementés ,  décharnés,  obstrués  d'éboulements,  cette  na- 
4ure  habituellement  brûlée  par  le  soleil,  où  l'atmosphère  sans  vapeurs 
accuse  fortement  les  contours  des  montagnes  et  détruit  la  perspective 
aérienne  en  laissant  au  dernier  plan  autant  de  valeur  qu'au  premier, 
ce  silence  des  plaines  qui  n'est  interrompu  que  par  le  son  de  la  mu- 
sette du  berger  conduisant  son  troupeau ,  tout  cela  est  parfaitement 
compris  et  très-largement  peint.  Ce  tableau,  par  son  importance, 
peut  résumer  toutes  les  qualités  et  tous  les  défauts  des  ouvrages  que 
M.  Berthoud  a  exposés.  Nous  ferons  une  exception  en  faveur  du  petit 
tableau  des  bords  du  lac  Némi  ;  le  ciel  en  est  fin  et  surtout  très- 
lumineux,  qualité  rare  dans  nos  expositions  de  paysages.  Dans  ce 
charmant  tableau ,  un  air  doux  et  pur  circule  partout ,  les  premiers 

(*}yoir  une  analyse  plus  complète  de  ce  tableau,  page  485  de  la  prcc-- 
dente  livraison. 
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plans  sont  bien  étadiés  et  solidement  peints,  mais  les  arbres  da  second 
plan  nous  ont  paru  trop  à  Tétat  d'ébauche.  Nous  nous  résumons  en 
parlant  de  la  Marche  de  troupeaux  dans  la  campagne  de  Rome,  et 
nous  remarquons  que  les  nuages  sont  un  peu  durement  découpés  et 
lourds;  la  différence  que  la  nature  demande  pour  le  faire,  le  degré 
d'étude ,  entre  les  premiers  et  seconds  plans,  ne  se  fait  pas  sentir.  Les 
premiers  plans  ne  sont  pas  assez  étudiés,  fouillés  et  plantureux.  On 
nous  a  dit  que  M.  de  Mouron  était  le  maître  de  M.  Berthoud  ;  eh  bien  ! 
nous  dirons  à  relève:  la  nature  est  votre  maître,  voilà  vos  guides. 
Nous  aurons  toujours  présentes  à  la  mémoire  les  belles  pages  que 
M.  de  Meuron  avait  exposées  à  Genève,  il  y  a  bien  des  années;  l'im- 
pression produite  par  ses  tableaux  était  celle  qu'on  ressent  devant  la 
nature.  Que  M.  Berthoud  regarde  donc  les  premiers  plans  des  ta- 
bleaux de  son  maître ,  et  qu'il  étudie  toujours  la  nature  en  artiste  quj 
n'a  jamais  oublié  que  sans  vérité  il  n'y  a  pas  de  salut  dans  le  paysage. 

M.  Grosclaude  est  un  peintre  dont  nous  connaissons  de  longue  date 
la  grâce  et  la  bonne  couleur.  Il  serait  fastidieux  de  lui  adresser  tou- 
jours les  mêmes  éloges  pour  les  mêmes  choses.  Nous  désirons  de  tout 
notre  cœur  que  M.  Grosclaude  nous  surprenne  par  quelque  nou- 
veauté. 

Le  portrait  de  M.  Constantin  par  M.  Gevril  était  sans  contredit 
le  meilleur  de  l'exposition  de  18^7;  il  a  reçu  dès-lors  des  éloges  à 
Bruxelles  et  à  Neucbâtel.  Celui  qu'expose  M.  Gevril,  cette  année,  tient 
encore  le  même  rang  ;  la  couleur  en  est  vraie  et  brillante,  le  dessin 
en  est  ferme;  on  pourrait  lui  reprocher  un  peu  de  lourdeur  dans  le 
front,  mais  nous  sommes  sûrs  qu'il  y  a  là  un  oubli  de  la  part  de  cet 
artiste  distingué.  Il  s'empressera  sans  doute  de  remédier  à  ce  défaut 
par  un  simple  glacis ,  car  le  point  que  nous  signalent  ici  ne  peut  être 
apprécié  que  par  de  6ns  connaisseurs.  —  M.  D'Albert  a  peu  de  pré- 
tentions d'exécution  ;  il  a  de  la  simplicité  dans  sa  couleur  et  de  la  vé- 
rité dans  la  ressemblance.  Le  seul  reproche  qu'on  puisse  lui  faire  avec 
justice,  c'est  le  ton  généralement  rosé  de  ses  portraits.  —  M.  Favas 
modèle  bien  ;  sa  peinture  a  du  caractère,  mais  qu'il  se  tienne  en  garde 
contre  un  certain  penchant  au  noir  qui  est  le  défaut  de  toutes  ses 
peintures  et  qui  finirait  par  nuire  à  un  artiste  dont  on  ne  peut  sans 
injustice  méconnaître  le  talent.  —  M.  Hébept  pèche  par  le  contraire  de 
M.  Favas;  sa  peinture  a* un  certain  brillante  factice  qui  vise  à  l'éclat 
et  finit  par  ressembler  à  de  la  porcelaine.  Du  reste ,  il  dessine  correc- 
tement. —  M.  Cabaud  se  dislingue  par  la  finesse  de  sa  couleur,  la 
simplicité  de  son  dessin  ;  le  seul  portrait  qu'il  ait  exposé ,  est  une  des 
bonnes  choses  de  cette  année. ~  M"*  Fanny  Ricuard,  jeune  artiste  qui 
a  devant  elle  un  bel  avenir,  étudie  avec  conscience  et  varie  la  couleur 
selon  ses  modèles.  Ses  petits  dessins  au  pastel  sont  faits  avec  beau- 
coup d'adresse.  Nous  constatons  volontiers  les  progrès  de  M""*  Richard 
que  nous  comptons  déjà  au  nombre  de  nos  bons  artistes. 
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Ce  que  nous  avons  blâmé  dans  M.  Lugardon,  nous  le  blâmerons  dans 
M.  Straub.  Encore  des  répétitions  de  cboses  déjà  exposées  ;  on  pour- 
rait croire  que  rimaginaHon  est  tarie  chez  ces  deux  peintres.  Donnons, 
toutefois  à  M.  Straub  les  louanges  quil  mérite  pour  la  finesse  du  pin- 
ceau et  la  précision  du  dessin.  Prévenons-le  pourtant  que  ses  deux 
petites  copies  ne  sont  pas  sans  dureté.  Nous  avons  vu,  dans  les  expo 
sitions  précédentes,  M.  Straub  tenir  un  rang  trés-élevé  comme  portrai- 
tiste ;  dans  celle-ci,  nous  ne  le  retrouvons  pas  avec  toutes  ses  qualités, 
mais  nous  ne  le  prenons  pas  au  mot  et  nous  l'attendons  à  Texposition 
prochaine. 

M.  DuNART,  élève  de  M.  Diday,  a  exposé  plusieurs  tableaux  qui  an- 
noncent un  beau  talent.  II  commence  à  s'affranchir  de  l'imitation  et  à 
se  créer  un  genre  à  lui:  qu'il  continue  dans  cette  route,  il  fera  honneur 
au  pays.  —  M.  Delapeine  a  de  la  naïveté  dans  son  faire,  on  y  sent  l'é- 
tude consciencieuse  de  la  nature.—  M.  Louis  Georges,  dans  sa  dallée 
de  Meyringen ,  fait  preuve  d'une  grande  habileté  de  main  ;  l'ensemble 
de  son  tableau  est  d'un  bel  aspect,  il  faudrait  seulement  plus  de  parti 
pris  dans  l'effet  et  plus  de  lumière.—  M.  Castan  vient  de  faire  un  très- 
grand  pas.  Dans  son  tableau  de  la  vallée  du  GraisivnHdant  les  arbres 
sont  très-largemenl  traités,  les  eaux  sont  fort  belles;  nous  ne  lui  fe- 
rons qu'un  reproche ,  c'est  d'avoir  une  brosse  trop  ambitieuse  et  qui 
pourrait  le  conduire  à  donner  trop  d'importance  au  faire ,  au  détri- 
ment de  l'élude  naïve  et  serrée  de  la  nature.— Dans  une  élude  diaprés 
nalure  faile  à  Gallora,  M.  Duval  annonce  un  talent  consciencieux  et 
un  sentiment  fort  élevé  de  l'art.— M.  Frégevise,  dans  son  paysage  des 
sleppes,  indique  des  progrès  et  fait  preuve  de  naïveté  et  de  vérité  dans 
rétude  de  la  nature.  Dans  son  tableau  du  retour  des  Fendangeurs, 
le  fond  du  lac  est  très-fin  de  ton  et  les  terrains  des  premiers  plans 
finement  exécutés.— M.  Daudit  a  fait  un  bon  tableau,  la  çallée  de  Bex; 
il  est  lumineux  et  fin  de  ton. 

Le  remarquable  tableau  de  M.  Prévost  ,  V^rtrémité  du  lac  de  C«- 
itépc,  a  constamment  captivé  l'attention  du  public  et  des  connaisseurs. 
L'eau  est  d'une  transparence  admirable;  le  rocher  sur  lepremier  plan 
est  fort  beau,  quoique  un  peu  sec;  le  ciel  est  d'une  splendeur  de  lu- 
mière qui  illumine  magnifiquement  tout  ce  paysage.  C'est  un  grand 
pas  fait  en  avant,  dont  on  doit  féliciter  M.  Prévost.—  Le  tableau  du  Bac 
de  M.  Jeanhiot  renferme  de  jolies  choses  ;4'eau  a  du  mouvement  et 
de  la  transparence.  U*  ciel  et  le  lointain  sont  d'une  grande  finesse  de 
ton  et  ses  figures  spirituellement  touchées.  -  -  Dans  les  bords  de  la 
rivière  de  VAiriy  de  M.  Ponctus  Ci?iier,  de  Lyon,  nous  avons  remarqué 
le  second  plan  comme  étant  d'une  grande  \éri(é  de  ton  ;  il  y  a  beau- 
coup d^air ,  et  les  arbres  sont  parfaitement  exécutés  dans  la  masse. 
Malheureusement,  le  ciel  est  extrêmement  terne. 

De  tous  les  paysages  que  M.  Menn  a  exposés,  celui  devant  lequel 
nous  nous  sommes  le  plus  arrêtés,  c'est^son  Mars  de  Rome,  Ce  ta- 
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bleaa  est  conçu  et  e\ccuté  dans  ce  sentiment  poétique,  frais  et  gra- 
cieux qui  distinguent  les  œuvres  de  cet  artiste*  M.  Menn  étudie  bien 
la  solidité  des  terrains ,  ses  ombres  sont  fermes  et  opaques  par  sys- 
tème, mais  il  n'établit  pas  assez  de  différence  entre  la  splendeur  de  la 
lumière  du  soleil  et  son  ombre.  Ses  ombres  en  général  s(mt  limpides 
^t  telles  qu'elles  se  présentent  en  plein  air ,  mais  ses  lumières  man- 
quent d'éclat ,  et  ces  deux  tons  n'ayant  point  le«tr  valeur  relative, 
l'effet  en  est  nécessairement  faible.  Ses  figures  sont  toujours  touchées 
avec  infiniment  d'esprit  et  posées  avec  beaucoup  de  goût,  quoiqu'ayant 
parfois  une  tendance  à  l'afféterie.  Nous  le  répétons  :•  c'est  un  talent 
bien  distingué  que  celui  de  M.  Menn,  tous  ses  tableaux  émanent  d'une 
source  élevée,  on  y  revient  souvent  en  faisant  abstraction  de  tout  ce 
qu'il  y  a  de  làcbc ,  d'incomplet  dans  l'étude  et  le  faire ,  on  se  laisse 
-aller  à  rêver  délicieusement  sous  ces  ombrages  frais ,  et  l'on  aime  à 
applaudir  au  sentiment  qui  a,  dirigé  l'artiste  dans  ses  compositions 
idylliques. 

Ce  que  M.  Humbert  a  de  mieux  à  l'exposition»  c'est  son  Ahreuçoir, 
Figures,  chevaux,  paysage,  tout  est  d'une  charmante  couleur.— Quant 
à  ses  autres  sujets  d'animaux ,  M.  Humbert  n'a  pas  fait  des  progrès 
sensibles,  et  nous  lui  en  demandons ,  car  il  est  jeune  et  a  tout  ce  qu'il 
fout  pour  être  un  artiste  distingué.  Qu'il  ne  sacrifie  pas  trop  au  sys^ 
tème  qui  menace  l'école *de  Genève,  système  qui  prend  la  mollesse 
pour  de  la  suavité  et  qui  ne  manquerait  pas  de  le  fourvoyer,  s'il  le 
suivait. 

Sans  progrès  comme  sans  décad^mce,  M.  Bonjour  continue  tran- 
quillement sa  manière;  i\  fait  toujours  de  la  peinture  plate,  lissée,  lé- 
chée, polie  avec  une  minutie  chinoise.  Ses  corps  sont  minces  et  sans 
épaisseur;  rien  de  plantureux,  de  protubérant  qui  annonce  un  peu 
d'entrain  «t  de  franchise  d'exécution.  Chaque  chose  ne  conserve  pas 
son  caractère  dans  sa  peinture;  il  y  a  une  telle  uniformité  d'exécution, 
un  si  grand  abus  de  glacis  sur  le  tout ,  que  cela  donne  à  l'ensemble 
un  air  ciré,  brossé,  qui  miroite  et  sonne  comme  de  la  tôle  vernie.  Celui 
de  ses  portraits  qui  porte  le  n^  16,  quoique  entaché  des  défauts  que. 
nous  venons  de  mentionner,  ne  manque  pas  de  recherche  de  la  vérité. 

Les  paysages  de  M.  Coindet  annoncent  une  étude  consciencieuse  de  la 
nature  et  le  sentiment  de  la  couleur,  qu'il  exagère,  du  reste,  peut-être 
un  peu.  La  lumière  est  généralement  bien  rendue;  sa  t(»uche  est  fa- 
cile et  large  ;  ses  premiers  plans  exigeraient  cependant  i|ne  étude  en- 
core plus  serrée,  une  pâte  plus  solide,  et  nous  voudrions  qu'on  pût 
mettre  le  pied  sur  ces  terrains  que  nous  regrettons  de  ne  pas  voir  plus 
résistants  et  plus  réels. 

Les  paysages  dessinés  a  la  plume,  de  M.  Blrdallet,  sont  toujours 
exécutés  avec  beaucoup  de  patience,  de  soin  et  d'adresse.  Nous  ne 
leur  ferons  qu'un  seul  reproche  :  l'aspect  général  en  est  un  peu  mono- 
tone. —  M.  BocioN ,  de  Lausanne,  a  une  manière  très-large  de  voir  la 
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nature,  e(  ses  paysages  sont  peints  grassement  et  solidement.  Le  por- 
trait qu'il  a  envoyé  est  d'une  bonne  facture.—  Les  vues  prisesà  Rome 
de  M.  BoNNBT  de  Lausanne,  ont  un  très-grand  mérite;  toutes  ces 
pittoresques  figures  romaines  sont  touchées  avec  beaucoup  de  fermeté; 
cependant  quelques-unes  sont  restées  flottantes  au  bout  de  la  brosse 
et  trop  à  rélat  d'ébauche.  Au  reste,  la  lumière  resplendit  bien  sur 
toutes  ces  fabriques ,  elles  sont  solidement  peintes  et  dessinées  avec 
beaucoup  de  nerf.  —  M.  Edmond  de  Ghavannes  a  du  talent.  Son  Unbleau . 
des  environs  d'Evian  renferme  des  parties  qui  lui  font  grandement 
honneur.  —  M.  Bryner,  de  Lausanne,  est  en  progrès;  il  y  a  cepen- 
dant encore  de  la  dureté  dans  quelques  parties  de  ses  paysages,  et 
quelques  tons  d'arbres  vert-moisi  qui  en  déparent  un  peu  l'aspect  gé- 
néral. Ses  tonds  sont  d'ailleurs  très-fins  de  ton ,  et  peints  avec  délica- 
tesse. —  M.  Henri  Georges  est  inférieur  à  la  dernière  exposition  ;  il  a 
toujours  la  même  franchise  d'exécutiop ,  mais  un  malheureux  too  vio- 
lacé envahit  tous  ses  paysages  et  leur  donne  un  aspect  terne  et  dur. 
—  M.  De  Régny  a  toujours  la  touche  facile  et  spirituelle  qu'on  lui  con- 
naît .  mais  il  a  adopté  un  certain  ton  conventionnel  qui  caractérise 
tous  ses  tableaux  et  les  fait  reconnaître  tout  d'abord. 

—  Nous  engageons  les  artistes  à  ne  pas  se  laisser  troubler  par  les 
mille  raisonnemens  et  les  arguties  des  critiques  qui  écrivent  sur  l'ex- 
position dans  quelques  journaux  suisses  ;  en  général  ce  sont  des  gens 
de  lettres  qui  s'écoulent  parler,  font  belle  plume,  et  l'artiste  n'est 
pour  eux  qu'un  thèm^  sur  lequel  ils  font  force  variations.  Dans  un  de 
ces  journaux ,  l'auteur  d'un  acticle  sur  le  salon ,  dit  en  parlant  des 
portraits  :  o  Qu'il  faut  tâcher  de  leur  donner  un  je  ne  sais  quoi  depar- 
•  ticulièrement  aisé  et  artiste ,  de  la  noblesse ,  et  surtout  éviter  l'air 
»  bourgeois.»  Sans  doute,  lorsqu'on  a  le  bonheur  d'avoir  un  modèle 
qui  a  de  la  distinction,  il  faut  faire  tous  ses  efforts  pour  arriver  à  le 
reproduire,  et  se  tenir  alors  sur  ses  gardes  pour  ne  pas  être  au-dessous 
de  la  nature,  de  crainte  de  tomber  dans  la  vulgarité.  Mais,  comme 
r.ela  arrive  le  plus  souvent,  s'il  vous  vient  un  modèle  à  la  tenue  simple, 
pleine  de  bonhomie ,  ici  le  susdit  critique  vous  enjoint  d'éviter  de  le 
copier  tout  bonnement  et  tout  naïvement;  suivant  lui  il  faut  l'idéaliser, 
chercher  cet  idéal  prétentieux,  cette  afféterie  de  bon  ton  qui  lui  sont 
si  chers ,  et  avec  lesquels  on  arrive  à  donner  à  son  portrait  plus  de 
beauté  factice  et  moins  de  naturel.  S'agit-il  d'une  jeune  et  jolie  dame, 
d'une  nature  franche  et  pleine  de  modestie,  il  faudrait  donc  Torner  de 
toutes  les  qualités  si  recommandées  par  ce  critique,  et  la.  représenter 
vaporeuse,  avec  des  airs  d'Ophélia  !....  En  un  mol,  avec  tout  ce  mari- 
vaudage, avec  cette  affectation  de  rareté,  les  artistes  reculeraient  bien- 
tôt jusqu'à  l'art  faux ,  qui  a  déjà  perdu  tant  de  talents.  Nous  voulons 
bien  reconnaître  que  tout  le  monde  n'est  pas  forcé  d'être  naïf,  et  qu'il 
y  aura  toujours  assez  de  tournures  vulgaires  pour  qu'on  puisse  par- 
donner à  quelques-unes  d'être  plus  que  bisarres.  Le  même  critique  ac- 


Digitized  by  LjOOQ IC 


541 

corde  on  grand  mérite  à  M"*  Durand ,  pour  la^distinction  qu'elle  a  su, 
dit-il,  donner  au  portrait  de^M.Favre.  Comment  était-il  possible  de  co- 
pier autrement  ce  modèle  !  Tout  le  monde  connaît  la  tenue  aisée  et  le 
port  élégamment  fluet  de  M.  Favre;  eh  bien  !  M"^  Durand  a  tout  bonne- 
ment cherché  à  reproduire  ce  qu'elle  voyait ,  sans  autre  malice.  Ce 
n'est  pas  qu'elle  soit  arrivée  à  rendre  complètement  le  teint  pâle  et  fin 
de  son  modèle.  Ses  chairs  sont  saupoudrées  d'un  gris  bistré  qui  n'est 
pas  toujours  heureux.  Quant  au  faire,  on  peut  y  remarquer,  en  même 
temps ,  de  la  sécheresse  et  de  la  mollesse ,  deux  choses  qui  semblent 
antipathiques,  et  qui  poui^nt  se  trouvent  dans  sa  peinture.  Nous 
regrettons  aussi  l'absence  des  mains  dans  quelques-uns  de  ses  por- 
traits. 

Madame  Munier  a  les  qualités  et  les  défauts  inverses  de  M*^' Durand. 
Elle  dessine  avec  hardiesse  et  ne  craint  point  de  faire  une  main ,  mais 
elle  est  prétentieuse  dans  ses  poses  autant  que  M**'  Durand  est 
simple.  Dan5  tous  ses  portraits,  elle  a  un  brillante  de  couleurs,  qui 
va  jusqu'à  l'afTéterie.  En  résumé,  elle  est  bien  plus  artiste  que 
M"^  Durand.  Il  y  a  quelques  -  uns  de  ses  pastels  qui ,  pour  le 
taire ,  sont  enlevés  avec  une  vivacité ,  une  âme  et  une  fermeté  de 
main  tout-à-fait  remarquables.  Il  est  bien  fâcheux  que  le  genre  du 
pastel  soit  aussi  fragile,  aussi  fugitif;  et  puis,  l'égalité  matérielle 
du  papier,  la  monotonie  d'une  surface  plucheuse  partout,  ont  nui  à 
l'expression  des  fonds,  des  tournans.  des  transparens.  Les  ombres 
de  ces  portraits  sont  mates;  il  a  fallu  souvent  les  animer,  les  forcer^ 
par  des  teintes  dorées ,  pour  qu'elles  ne  parussent  pas  assourdies  et 
opaques  ;  enfin  les  corps  métalliques  sembleot  mous ,  malgré  le  talent 
du  peintre,  et  on  aperçoit  le  mécanisme  et  le  matériel  de  l'art. 

M.  Mu.^zBERGER  a  cnvoyé  deux  tableaux  qui  sont  des  études  et  qui 
ont  ce  cachet  de  vérité  que  la  nature  seule  peut  donner.  Son  Bois  au 
bord  du  lac  est  un  délicieux  tableau  ;  on  aime  ce  feuillage  épais,  cette 
ombre  mystérieuse.  L'aspect  général  en  est  crépusculaire ,  silencieux 
et  d'une  fraîcheur  humide.  Les  premiers  plans  sont  irréprochables,  tout 
est  rendu  avec  beaucoup  de  conscience.  Nous  remarquons  les  mêmes 
précieuses  qualités  dans  son  étude  d'arbres  et  de  torrent,  —  M.  W. 
RoMiLLY  a  envoyé  des  paysages  d'un  aspect  fort  agréable,  sauf  quel- 
ques négligences  dans  les  premiers  plans  qui  ne  sont  pas  assez  étu- 
diés; nous  n'avons  que  des  éloges  pour  les  lointains,  et  même  pour 
les  seconds  plans.  Ces  ciels  sont  d'une  charmante  couleur.  Tout  est, 
comme  exécution,  d'un  faire  remarquablement  spirituel.  —  M.  Man- 
zoNi.  Les  orphelins  du  combattant  lombard  ont  bien  Texpression  que 
le  sujet  comporte,  mais  c'est  une  peinture  lâchée,  peu  étudiée,  et 
d'une  couleur  factice. 

Sculpture,  —  M.  Pradier  a  exposé  le  buste  du  général  Dufour. 
De  tous  les  sculpteurs  modernes,  nul  ne  sait  rendre  avec  ce  degré  de 
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perfection ,  le  grain  de  Pépiderme  et  le  tendre  de  la  cbair.  —  Ce  por- 
trait-buste est  d'une  grande  ressemblance ,  et  a  toutes  les  qualités 
qui  ont  placé  à  jamais  notre  illustre  compatriote  au  premier  rang  dans 
l'art  contemporain. 

Les  petites  statuettes  d'Adam  et  d^Eçe ,  de  M.  Dorhère  ,  forment  un 
charmant  groupe  qui  est  modelé  avec  une  délicatesse  d'exécution  des 
plus  parfaites.  Les  lignes  se  présentent,  dans  les  différents  aspects, 
toujours  suayes ,  harmonieuses  et  pures.  —  Sim  candélabre  composé 
d'un  groupe  représentant  la  foi,  Vespérance  et  la  charité,  a  toutes 
les  qualités  qui  caractérisent  le  talent  de  ce  sculpteur  si  distingué. 

M.  Constantin  a  exposé  de  très-belles  copies  sur  porcelaine  qui,  au 
mérite  d'une  exactitude  rigoureuse,  ajoutent  celui  d'une  exécution 
on  ne  peut  plus  remarquable*  L'une  de  ces  copies  a  étéfaiteà  l'éronse, 
d'après  la  peinture  originale  de  Raphaël ,  c'est  la  Madone  au  livre  ; 
l'autre  à  Rome ,  aussi  d'après  Raphaël.  —  Quant  à  sa  composition  de 
Thétis ,  c'est  une  charmante  chose ,  pleine  de  suavité  et  de  goût. 

M.  CouNis  a  exposé  une  copie  sur  émail  représentant  Py^wiaWon  et 
Galatée ,  d'après  le  tableau  original  de  Girodct.  Elle  a  au  premier 
<^hef,  toutes  les  qualités  de  finesse,  de  précieux  et  de  délicatesse,  si 
nécessaires  à  ce  genre  de  peinture. 

Nous  mentionnerons  encore  comme  peintres  sur  émail  MM.  Lacombe, 
Glardon  et  M"**  Bonnet,  Vagnon-Chantre ,  Darier,  Duplis,  Revon, 
BuRY,  dont  les  talents  promettent  à  la  fabrique  de  Genève  de  nouveaux 
succès  en  ce  genre. 

Les  dessins  au  pastel  et  à  l'estompe  de  M***  Mériennb  sont  sans 
cloute  exécutés  avec  esprit,  grâce  et  aisance,  mais  les  poses  en  sont 
quelquefois  prétentieuses  et  le  dessin  superficiel. 

Mesdames  D'Albert-Durade  ,  Keinhart,  JIebours  et  Rey  nous  ont  en- 
voyé de  charmants  bouquets  de  fleurs  ù  r'aquarelle.  Ce  genre  de- 
mande une  patience,  une  propreté  dans  le  travail,  une  délicatesse  qui 
semblent  faire  de  la  reproduction  de  ces  aimables  filles  du  printentps^ 
i* ne <>ccupation, toute  féminine. 

Genève ,  5  septembre  4849.  *** 
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ALBA  STELLA. 


—  Père,  sais-tu  pourquoi,  dans  la  nuit  solennelle, 
Cette  étoile  est  si  blanche  au  sein  des  astres  d'or  P 

—  Une  fleur  s'entr'ouvrait  ici-bas,  comme  une  aile, 
Une  aile  de  ramier  qui  va  prendre  l'essor. 

A  voir  les  blancs  reflets  de  sa  tête  sereine , 
Que  respectait  la  pluie  et  le  vent  ravisseur , 

Tous  les  lis  au  jardin  disaient  :  C'est  une  reine! 
Tous  les  asU'es  là-haut  disaient  :  C'est  une  sœur! 

Gabriel  descendit  avec  son  aile  blonde, 
El  cette  fleur  parut  divine  à  Gabriel  — 

Et  prenant  ce  parfum  au  printemps  de  ce  monde 
Il  en  fit  un  rayon  pour  le  printemps  du  ciel. 

Ce  fut  fête  en  Eden  ,  et  deuil  sur  notre  terre  : 
Une  mère  pleurait  au  pied  d'un  Crucifix 

—  La  blanche  fleur  était  une  vierge,  ô  mon  père  ? 

—  Oui ,  mais  la  blanche  étoile  est  un  ange,  ô  mon  fils! 
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L'ANGE  MOISSONNEUR. 


Vois  comme  le  soleil  rayonne  de  bonheur , 
Comme  ses  feux  gaiment  caressent  la  charmille! 

Je  dormais  un  sommeil  d'heureuse  jeune  fille  : 
Cette  nuit  je  révais  du  ciel  et  du  Seigneur. 

Et  je  vis  dans  mon  rêve  un  ange  moissonneur , 
Qui ,  dans  les  champs  divins  pronoenait  sa  foucille. 

Et,  noyé  dans  Tazur,  j'entendais  au  saint  lieu 
Des  concerts  balancés  sur  des  notes  étranges  : 

Ce  n'était  pas  le  bruit  de  nos  champs ,  de  nos  granges , 
Ni  des  lourds  chariots  au  gémissant  essieu.  — 

Mais  des  chants,  qui,  montant  en  prières  à  Dieu , 
En  bénédictions  retombaient  sur  les  anges. 

Moi ,  j'écoutais.  Alors  le  divin  moissonneur 
Sourit  en  contemplant  sa  récolte  féconde , 

Laissa  choir  à  ses  pieds  une  javelle  blonde , 

Un  faisceau  de  rayons  —  et  puis  dit  au  Seigneur  :  . 

L'homme,  en  ses  jours  d'épreuve,  est  un  pauvre  glaneur  : 
Père»  ma  gerbe  d'or  fera  du  bien  au  monde. 

—  Vois  comme  le  soleil  rayonne  de  bonheur! 

Marc  Monnier. 

Juin  1849. 
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Voilà  mon  automne  écoulée , 
Voilà  mon  hiver  arrivé; 
Ma  vie,  à  mes  yeux  déroulée, 
Me  dit  :  ton  rôle  est  achevé. 
Au  loin  interrogeant  l'espace 
A  peine  j'aperçois  la  trace 
De  mes  premiers  pas  enfiintins; 
Et  comme  un  navire  qui  sombre, 
J'ai  vu  s'évanouir  dans  Tombre 
L'asire  éclatant  de  mes  destins. 

Dans  ces  jours  de  mélancolie 
Où  Ton  rêve  sans  espérer, 
La  coupe  humaine  offre  une  lie 
Qui  ne  saurait  nous  enivrer  ; 
Seuls ,  les  chagrins  nous  environnent, 
Quand  de  pâles  cheveux  couronnent 
Nos  fronts  à  la  tristesse  enclins  : 
Alors  rien  n'émeut ,  rien  n'enflamme  ; 
De  notre  cœur  et  de  notre  âme 
Nous  paraissons  être  orphelins. 

Qu'il  fut  criminel,  le  fils  d'Eve, 

Pour  le  condamner  à  vieillir  ! 

Par  des  maux  sans  nombre  et  sans  trêve 

Faible ,  il  dut  se  voir  assaillir  ; 

Dieu!  que  ta  bopté  lui  pardonne 

Si  trop  souvent  il  s'abandonne 

Au  désespoir  de  ses  vieux  ans  ! 

Pardonne!  il  descend  la  colline 

Entre  la  ronce  et  la  ravine 

Courbé  sur  des  genoux  tremblants. 
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Pardonne ,  car  il  voit  l'aurore 

Sans  être  ému  de  sa  beauté , 

Sans  que  son  charme  heureux  colore 

Un  sort  vide  et  désenchanté  ; 

Et  quand  la  nature  éveillée 

Fait  retentir  sous  la  fouillée 

De  mille  oiseaux  l'accent  joyeux  , 

0  est  sourd  à  celte  harmonie 

Qui  lance  à  la  voûte  infinie 

Un  hommage  mélodieux. 

Pardonne,  car  il  voit  la  terre 
Après  l'hiver  se  ranimer, 
Les  fleurs  par  un  divin  mystère 
S'ouvrir  au  jour  pour  l'embaumer  ; 
Autour  de  lui ,  tout  reprend  l'être  , 
Le  monde  entier  semble  renaître 
Plus  frais,  plus  riant  et  plus  beau  ; 
Peut4l  contempler  d'un  œil  ferme 
Un  hiver  sombre  ayant  pour  terme 
La  nuit  plus  sombre  d'un  tombeau  ? 

Pardonne ,  son  déclin ,  c'est  l'âme 
Qui  s'évanouit  par  degré  ; 
Un  feu  sublime  dont  la  flamme 
Perd  ce  qu'elle  avait  de  sacré  ; 
C'est  un  dédain  pour  sa  mémoire, 
Un  mépris  amer  de  la  gloire , 
De  tous  ses  sentimens  vainqueur; 
Une  pensée  indifférente 
A  sa  destinée  aspirante 
Qu'il  voit  fuir  d'un  regard  moqueur. 

Oublierait-il  ce  temps  de  joie, 
Brillant  dans  l'ombre  du  passé , 
Cet  âge  d'or .  céleste  voie , 
En  riant  si  tôt  traversé? 
Ces  resplendissantes  années 
Par  tant  d'espoir  illuminées , 
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Que  sa  jeunesse  obtint  du  sort  ? 
Et  les  amitiés  éprouvées, 
A  ses  derniers  jours  enlevées 
Par  réfoignement  ou  la  mort? 

Mais  une  voix  divine  et  pure 
Répond  ù  son  plaintif  accent  : 
Elle  étouffe  le  vain  murmure 
Né  des  angoisses  iiu'il  ressent  ; 
Elle  lui  dit  :  Arrête,  impie  i 
Ici-bas  ton  ânte  accroupie 
Vers  la  terre  abaisse  tes  yeux  ; 
Lève  le  front,  car  dans  la  nue 
Règne  la  puissance  inconnue 
Veillant  8ur  toi  du  haut  des  cieux. 

Le  joug  qui  brise  ta  feiblesse 

Elle  a  voulu  te  Timposer! 

Ce  lourd  fardeau  de  ta  vieillesse 

A  ses  pieds  tu  vas  le  poser  ; 

Par  les  maux  ,  la  mélancolie, 

C'est  sa  bonté  qui  te  délie 

D*un  monde  ou  tu  n'as  plus  d'appui , 

Dans  sa  tendresse  maternelle 

C'est  pour  mieux  te  rapprocher  d'elle 

Qu'elle  te  détache  de  lui. 

Vers  les  demeures  étemelles 
Ame  affligée ,  élance-toi  ! 
Le  Seigneur  te  donna  deux  ailes  : 
La  sainte  Espérance  et  la  Foi. 
A  braver  la  mort,  enhardies , 
Et  par  l'adversité,  grandies 
Elles  s'ouvrent  pour  l'avenir  ; 
Dirige  donc  leur  vol  immense 
Au  Ciel  où  le  bonheur  commence , 
Au  Ciel  où  rien  ne  doit  finir. 

Janvier  iS49.  J.  PBTlTBENif, 
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CHRONIQUE 


DE   LA 


REVUE  SUISSE. 


SEPTEMBRE. 


La  société  européenne,  à  celle  heure,  est  comme  un  voyageur  qui 
ne  sait  plus  à  quelle  étoile  se  vouer  pour  reconnaître  sa  route  et  trou- 
ver la  force  de  se  remettre  en  chemia.  La  grande  culbute  de  Février 
(certains  journaux  commencent  même  à  dire  \e  catastrophe  de  Février) 
n'était,  à  tout  prendre ,  qu^un  saut  dans  Tinévitabie  fossé  qui  côtoie  le 
bas  de  toutes  les  pentes  ;  fossé  au  fond  duquel  Thumanité,  ce  Juif-Er- 
rant immortel ,  se  retrouve  toujours  dès  qu'il  s'est  endormi  quelques 
instans  sur  un  vert  cèteau,  au  lieu  de  continuer  son  ascension  en  spi- 
rale vers  le  progrès.  —  Marche  !  marche  !  lui  crient  des  voix  effrayées 
de  le  voir  s'arrêter  sur  le  bord.  Mais  il  n'entend  pas  :  il  souffre  un  peu, 
il  se  couche,  il  rêve....  il  se  réveille,  et  se  relève  comme  une  ombre 
dans  un  lieu  qu'il  ne  connaît  pas.  Sa  fatigue  est  passée ,  mais  ses 
membres  sont  meurtris.  S'il  avait  foi  à  quelqu'un ,  ou  à  quelque  chose, 
il  n'userait  pas  le  reste  de  ses  forces  à  remonter  le  fossé  par  la  paroi 
qu'il  connaît  :  mais  il  a  peur;  il  veut  dormir  encore,  et  se  guérir  des 
meurtrissures  de  sa  chute,  au  risque  d'une  chute  plus  profonde.  Le 
voilà  donc  qui  remonte  tout  gémissant.  Espérez-vous  qu'il  se  retrouve 
plus  fort  qu'avant  de  tomber,  plus  ingambe,  plus  sain,  plus  en  vie? 
mais  c'était  justement  en  malade  qu'il  s'était  couché  sur{le  flanc,  dans 
la  position  qu'il  veut,  reprendre,  et  où  il  ressentira  tousses  maux 
d'auparavant. 

Ce  qui  démontre,  en  eflet,  jusqu'à  l'évidence,  combien  le  malaise 
de  la  société  était  grand,  avant  Février,  c'est  son  malaise  actuel.  L'or- 
dre ,  les  lois ,  la  propriété  sont  plus  sévèrcmeat  gardés  que  jamais, 
rien  de  cela  ne  manque  à  la  sécurité  des  affaires ,  et  les  affaires  ne  re- 
paraissent pas.  Les  besoins  courans  se  satisfont  avec  des  achats  au 
comptant;  certaines  maisons  ont  fait  ainsi  une  bonne  année;  mais  tout 
ce  qui  est  spéculation,  industrie  et  crédit  n'exiâte  plus i^c'est- à-dire 
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la  principale  source  et  le  vrai  fond  du  commerce.  Cette  situation  se 
traduit  en  France ,  par  le  retour  et  l'entassement  du  numéraire  dans 
les  caves  de  la  Banque.  11  est  là  en  lieu  sûr,  oisif,  mais  tranquille ,  et 
privant  le  pays  d'une  circulation  de  sève  industrielle  qui  manque  par- 
tout. 

Cependant,  les  mouvemens  révolutionnaires,  même  ceux  dont  l'hé- 
roïsme et  la  modération  s'étaient  acquis  la  sympathie  générale  dans 
les  deux  mondes ,  sont  partout  écrasés.  La  Hongrie  est  vaincue  ;  Ve- 
nise a  capitulé  ;  Rome  est  remise  pieds  et  poings  liés  sous  la  domina- 
tion pontiûcale  ;  la  France,  après  avoir  tiré  les  marrons  du  feu,  s'aper- 
çoit un  peu  tard ,  non-seulement  que  Bertrand  les  croque ,  mais  qu'il 
a  une  façon  bien  gloutonne  et  bien  vilaine  de  les  manger.  Ainsi,  rien 
ne  manque  à  ce  retour  des  choses  d'ici-bas  que  le  nom  de  monarchie 
à  la  république  française.  Est-ce  donc  là  ce  qu'attendent ,  pour  se  ra- 
nimer, la  confiance  et  les  affaires? 

—  Dans  celte  lamentable  guerre  de  Hongrie,  évidemment  c'est  l'Au- 
triche qui  a  le  plus  perdu.  Devenue  pour  elle  une  question  de  vie  ou  de 
mort,  celte  guerre  n'y  était  pas  moins  si  impopulaire,  qu'un  de  nos 
amis  à  vu,  à  Vienne,  des  officiers  avoir  les  larmes  aux  yeux  d'être 
obligés  de  considérer  en  ennemis  de  si  vaillans ,  de  si  bons  et  si 
proches  voisins;  la  Hongrie,  disaient-ils  ,  c'est  le  cœur  de  la  monar- 
chie !  Mais,  vainement  les  occasions  de  s'arranger  à  l'amiable  s'éfaient- 
elles  présentées  plusieurs  fois  ;  soit  inhabileté  ou  entêtement  politi- 
ques, soit  orgueil  de  race  et  désir  d'humilier  la  noblesse  madgyare, , 
le  slave  Windischgrœtz  avait  repoussé  ces  occasions  ou  ne  les  avait 
pas  saisies,  assumant  ainsi  une  responsabilité  dont  les  suites  lui  ont 
enlevé  le  pouvoir  et  encore  plus  la  faveur  publique.  Les  choses  en 
étaient  venues  à  un  tel  point,  qu'il  fallut  alors  de  toute  nécessité 
avoir  recours  au  moyen  extrême ,  Tappel  de  la  Russie ,  remède  pire 
que  le  mal,  et  qui  a  mis  a  nu  la  plaie  de  l'Autriche  au  lieu  de 4a  guérir. 
Sa  (orce  matérielle  et  morale  en  restent  profondément  atteintes ,  son 
avenir  compromis.  La  Hongrie  s'est  illustrée  et  grandie  par  sa  défaite. 
Quant  au  vainqueur,  c'est  de  tout  point ,  c'est  uniquement  la  Russie. 
La  Hongrie  aux  pieds  de  Voire  Majesté,  comme  l'a  dit  au  czar  le 
prince  Paskéwitsch  :  voilà  le  mot  final  et  le  trait  décisif;  un  véritable 
trait  moscovite!  on  y  retrouve  cette  secrète  et  froide  ironie  de  l'orgueil 
et  du  tour  d'esprit  russe ,  mais  elle  n'est  ici  que  l'exacte  traduction 
des  faits.  Une  lettre  écrite  au  début  de  l'intervention ,  et  dont  Tauteur 
a  pu  être  bien  informé  puisqu'il  était  sur  les  lieux,  raconte  un  fait  du 
même  genre  et  non  moins  caractéristique  :  —  «  L'empereur  Nicolas, 
en  recevant  l'empereur  d'Autriche  à  Varsovie,  portait  l'uniforme  dû 
régiment  hongrois  dont  il  est  le  chef  et  qui  se  ffattait  avec  fureur 
contre  l'armée  autrichienne.  Dès  qu'il  aperçut  le  jeune  monarque 
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Ini  dit:  «  Mon  frère ,  voilà  le  dernier  hussard  qui  vous  est  resté  fidèle:» 
Et  s'apercevant  que  cette  parole  avait  tant  soit  peu  attristé  son  jeune 
hôte,  il  Penleva  de  terre  et,  le  tenant  dans  ses  bras,  il  ajouta  :  «Mai» 
»  soyez  tranquille;  comme  je  viens  de  vous  soulever  dans  les  airs,  de 
>  même  je  relèverai  votre  empire.*  —  Le  géant  du  Nord  s'en  tiendra- 
t-il  à  TAutriche ,  et  ne  lui  fâudra4-il  pas  mieux  encore  à  presser  entre 
ses  bras  de  fer? 

On  se  fait,  dans  TOccident,  les  idées  les  plus  fausses  sur  la  Russie, 
sur  la  nature  de  sa  force  et  sur  Tesprit  qui  ranime ,  les  idées  souvent 
le  plus  diamétralement  opposées  à  la  pratique  et  à  la  réalité.  D'abord» 
les  faits  sont  en  petit  nombre  et  peu  ou  mal  connus  ;  la  Russie  à  peine 
est  ouverte.  Ensuite,  ce  qui  nous  en  arrive  d'incomplet,  de  défiguré, 
d'égrené,  nous  le  comprenons  et  le  jugeons  d'après  nos  idées  toutes 
faites ,  d'après  notre  propre  milieu ,  c'est-à-dire  tout  à  l'envers.  La 
France  surtout,  avec  son  infatuation  d'elle-même  et  son  ignorance  des 
autres,  est  le  plus  exposée  à  commettre  ce  genre  de  bévues.  Ainsi, 
observe-t-on ,  la  Russie  manque  de  ressources  financières  ;  elle  ne 
peut  pas  faire  la  guerre,  faute  d'argent:  mais  la  pensée  russe  est  jus- 
tement tout  le  contraire  de  la  nôtre  ;  elle  n'est  pas  qu'il  faut  être  riche 
pour  faire  la  guerre ,  mais  qu'il  faut  faire  la  guerre  pour  s'enrichir, 
pour  trouver  et  non  pour  dépenser  de  l'argent.  Aussi  la  solde  est-elle 
désignée  en  russe  par  un  mot  qui  n'a  point  le  même  sens  étymolo- 
gique :  il  signifie  aumône;  la  guerre,  dans  l'idée  populaire,  doit  payer 
la  guerre;  elle  est  la  vraie  solde,  le  gain ,  la  récompense  naturelle  de 
ceux  qui  la  font.  C'est  là ,  dira-t-on ,  le  but  et  le  mobile  du  Barbare  : 
oui,  et  celui  de  toutes  les  grandes  invasions;  celui,  Barbares  ou  non, 
de  tous  les  vastes  conquérans. 

On  ajoute  :  la  Russie  manque  d'officiers  instruits ,  d'un  corps  de 
génie  qui  puisse  le  moins  du  monde  être  mis  en  parallèle  avec  ceux 
des  autres  états  européens  ;  sa  pénurie  à  cet  égard  est  si  réelle  et  si 
grande,  *que  tout  officier  étranger,  même  médiocre,  qui  vient  lui 
offrir  ses  services ,  est  sûr  de  les  voir  acceptés.  Oui  :  comme  si  les  gé- 
néraux de  la  République  et  de  l'Empire  avaient  tous  fait  de  bien  for- 
tçs  études,  avaient  tous  été,  ou  du  moins  la  plupart,  des  savans; 
comme  si  les  officiers  de  la  marine  anglaise  se  formaient  essentielle- 
ment à  l'école ,  et  non  pas  sur  le  vaisseau  ;  comme  si  la  meilleure 
école  militaire  n'était  pas  la  manœuvre  et  le  champ  de  bataille  ;  comme 
si  la  guerre  ne  restait  pas  toujours  intrinsèquement  un  art,  c'est-à- 
dire  de  la  pratique  encore  plus  que  de  la  théorie;  comme  si,  au  point 
de  vue  de  la  science ,  les  grandes  masses ,  les  gros  bataillons  n'y 
étaient  pas  devenus  une  nécessité,  un  principe;  comme  si  enfin,  la 
Russie  ayant  ce  premier  élément^  il  ne  lui  suffisait  pas  de  quelques 
hommes  supérieurs  pour  le  mettre  en  œuvre ,  pour  mouvoir  ces  mul- 
titudes armées,  pour  les  animer,  pour  les  enflammer  peut-être^  non 
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pas  du  souffle  de  la  liberté  et  de  la  gloire,  mais  d*un  autre  qui  n^a 
pas  moins  régné  jusqu'iei  dans  Tbistoire  du  monde ,  le  souffle  de  la 
conquête  et  de  la  domination  ! 

Le  véritable  point  faible  de  la  Russie,  nous  l'avons  déjà  dil(*),  c'est 
la  Pologne  et  l'esprit  de  liberté  qui  se  lève  dans  l'Europe  orientale  : 
c'est  là  le  bâton  jelé  dans  les  roues  de  son  char  de  victoire.  La  pensée 
de  la  Pologne  est  la  seule  qui  trouble  l'empereur  Nicolas  dans  son  for 
intérieur,  dans  son  calme  autocratique  et  dans  la  sécurité  de  sa  toute 
puissance.  Cette  pensée ,  indépendamment  même  de  tout  acte  d'oppo- 
sition, a  pour  lui  quelque  chose  de  provoquant,  qui  excite  sa  colère: 
il  lui  en  est  échappé  parfois  devant  sa  cour  des  traits  fort  caractéris- 
tiques. Il  sent  qu'il  y  a  là  pour  lui  un  fonds  invinciblement  hostile,  et 
que  mailre  de  la  Pologne  et  de  toutes  choses ,  il  ne  le  sera  jamais  des 
cœurs  polonais,  même  du  plus  soumis  d'ailleurs  et  du  plus  vulgaire. 
C'est  ainsi  que  Rome  et  Babylone  eurent  beau  détruire  le  temple  de 
Jérusalem ,  elles  ne  purent  pas  détruire  Fâme  des  indestructibles  Hé- 
breux. Mais  aussi  cet  exemple  prouve  que  les  nations  le  plus  tenaces, 
le  plus  opiniâtrement  vivantes,  ne  sont  pas  certaines  pour  cela  d'é- 
chapper au  joug ,  et  que  sans  pouvoir  être  tué ,  on  peut  être  et  de- 
meurer vaincu. 

Cet  exemple  prouve  encore  que  la  supériorité  de  principes  et  d'i- 
dées n'est  pas  tout  pour  faire  la  destinée  des  peuples,  pas  plus  que 
celle  de  chaque  homme  en  particulier.  Une  des  grandes,  mais  dange- 
reuses illusions  de  notre  âge .  c'est  de  croire  qu'avec  les  idées  pour 
soi  on  est  assuré  d'avoir  la  victoire.  Sans  doute  les  idées  créent  et 
forment  le  monde  moral ,  mais  en  brisant  successivement  bien  des 
moules ,  avant  d'en  trouver  un  bon  :  pour  une  fêlure  imperceptible 
eHes  font  éclater  le  vase  en  apparence  le  plus  propre  à  les  contenir. 
Sans  doute  la  justice  et  le  droit  fmissent  par  triompher,  mais  dans 
l'ordre  providentiel  et  divin,  et  non  pas  dans  l'ordre  politique  et  hu- 
main, toujours  mêlé  d'un  vice  secret  qui  oblige  Dieu  à  éprouver  et 
châtier  même  les  meilleurs.  Ainsi  l'emporte  souvent  rinjustice,  la  force 
sur  le  droit,  mais  par  une  justice  plus  haute,  qui  règne  également  sur 
tous.  Que  la  France  et  les  peuples  qui  sont  à  la  tête  de  la  civilisation 
ne  s'abusent,  donc  point  !  qu'ils  ne  croient  pas  qu'ayant  Tldée  ils  sont 
pour  cela  sûrs  de  vaincre;  car,  pour  triompher  et  pour  vivre,  elle 
devra  peut-être  les  faire  mourir  eux-mêmes  tout  d'abord.  11  ne  sufflt 
pas  d'avoir  une  belle  et  noble  charge,  il  faut  encore  pouvoir  en  porter 
le  poids.  Ce  qui  est  source  de  vie  pour  un  corps  jeune  et  robuste ,  est 
poison  pour  un  corps  malsain.  11  faut  à  l'Idée  un  corps  où  elle  sr. 
réalise,  et  nous  n'avons  que  des  abstractions,  des  systèmes,  rien  ou 
fort  peu  de  ce  qui  donne  la  consistance  sociale,  savoir  la  réalisation, 
l'incarnation  des  principes  dans  les  mœurs.  Avec  un  immense  savoir 

(*)  Voir  notre  Chronique ùc  mai,  page  ^11  de  ce  volume. 
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intellectuel  et  matériel,  la  foi  qui  seule  fait  vivre,  la  foi  iums  manque, 
et  notre  plus  grande  puissance  est,  en  dernière  analyse,  une  puissance 
de  négation  ,  c'est-à-dire  de  mort.  L'Idée ,  telle  que  nous  Pavons,  est 
plus  destructive  que  féconde.  Nous  nous  ea  croyons  bien  armés  :  voilà, 
pensons-nous,  notre  glaive!  mais  ce  n'est  pas  tant  en  nos  mains  que 
contre  nous  qu'il  est  fort;  et  si  nous  n'avons  pas  d'autre  bras  de  l'es- 
prit, on  peut  craindre  qu'il  ne  tienne  pas  devant  ceux  qui ,  tout  cor- 
rompus qu'ils  soient  avec  nous  et  par  nous,  auront  pourtant  conservé 
plus  intact  le  bras  de  la  chair. 

Il  ne  faut,  d'ailleurs,  pas  se  dgurer  la  Russie  sans  aucune  espèce  de 
force  morale.  Elle  en  a  une  très-grande  dans  sa  redoutable  unité  d'or- 
ganisme et  de  commandement,  politique  et  religieux ,  administratif  et 
militaire  :  si  elle  se  meut  de  loin ,  elle  se  ment  de  toutes  pièces.  Et 
surtout  elle  a  foi  en  elle-même,  en  la  sainte  Rfissie  et  en  son  repré- 
sentant, l'empereur  ;  foi  d'instinct  et  terrestre,  un  peu  à  la  façon  des 
Attila,  des  Gengis-Khan  et  de  tous  les  fléaux  de  Dieu,  mais  cependant 
de  la  foi,  et  non  pas  seulement,  comme  nous,  des  abstractions,  des 
formules,  des  systèmes.  La  nation  a  beau  unir  la  corruption  et  la  bar- 
barie :  corruption  civilisée ,  poisons  de  l'esprit  et  du  cœur ,  dans  les  ' 
hautes  classes;  dégradation  de  la  souffrance  et  de  la  misère  dans  les 
classes  inférieures;  tyrannie,  servitude  et  avilissement  pour  tous! 
cette  foi  de  la  Russie  en  ses  destinées ,  pour  n'être  pas  d'une  nature 
bien  élevée  et  bien  spirituelle,  n'en  reste  pas  moins  chez  elle  inébran- 
lable ;  c'est  sa  vie  même  :  elle  donne  une  force  incalculable  au  chef 
de  ce  vaste  empire  qui  est  déjà  tout  un  monde  ;  ou  plutôt,  c'est  pour 
lui  son  vrai  principe  de  force ,  c'est  ce  qui  le  rend  réellement  et  vir- 
tuellement autocrate,  c'est  sa  raison  d'être,  celle  sans  laquelle  il  serait 
autre  ou  ne  serait  pas.  * 

Tout  cela,  sans  doute,  ne  fait  qu'un  colosse,  dontles  membres  sont 
plus  ou  moins  informes ,  hétérogènes ,  et  le  propre  des  colosses ,  une 
fols  qu'ils  chancellent,  est  de  s'écrouler  promptement  par  suite  de 
leur  grandeur  et  de  leur  poids.  Mais  le  colosse  russe  en  est-il  déjà  là  ? 
depuis  qu'il  s'est  définitivement  agencé  il  n'a  point  subi  de  défaites  : 
c'est  un  de  ces  géants  rusés  qui  ne  tiennent  nullement  a  faire  parade 
de  leurs  grands  bras  et  qui  unissent  à  merveille  la  force  et  la  sou- 
plesse, la  patience  et  l'audace ,  Polyphême  et  Ulysse  en  même  temps. 
11  a  toujours  grandi  et  s'est  toujours  porté  en  avant.  Vainqueur  dans 
les  plaines  de  la  Hongrie,  qui  n'a  voulu  déposer  les  armes  que  devant 
lui ,  il  rentre  aussitôt  dans  ses  domaines  avec  une  modération  habile, 
mais  avec  la  certitude  d'avoir  élargi  son  chemin  sur  le  Danube,  vers 
l'Occident  et  vers  Constantinople.  L'Autriche  est  forcée  de  lui  rendre 
grâces,  l'humiliation  dans  le  cœur  ;  l'Allemagne  divisée,  et  divisée  aussi 
par  lui ,  le  sent  peser  sur  elle  etle  suit  avec  inquiétude  sinon  encore 
avec  effroi  ;  la  France  et  l'Angleterre ,  malgré  la  sympathie  populaire 
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pour  la  cause  madgyare,  n'ont  pu  Tempêcher  d'y  intervenir  en  matlre. 
Une  seule  puissance  reste  de  premier  ordre  à  côté  de  lui,  la  puissance 
britannique  ;  mais  on  est  presque  tenté  de  se  demander  si  ce  ne  sera 
pas  un  jour  comme  Gartbage  devant  Rome,  comme  Tyr  devant  les 
vieux  conquérans  asiatiques ,  alors  que  TOrient  était  le  centre  de  la 
civilisation ,  et  qu'il  croyait  tenir  à  jamais ,  sur  le  trône  branlant  du 
monde,  ce  scepte  que  l'Europe  y  tient  aujourd'hui. 

Nous  avons  présenté  ces  observations,  d'un  point  de  vue  bien  diffé- 
rent de  celui  d'où  l'on  envisage  pour  l'ordinaire  ce  genre  de  sujets, 
^ous  ne  i*en  croyons  pas  moins  historique  et  réel,  et  si  l'on  en  voulait 
une  sorte  de  contre-épreuve,  on  la  trouverait  dans  plus  d'une  feuille 
^u  jour,  qui  arrive  à  des  résultats  analogues  en  se  plaçant  au  point 
de  vue  commun  de  la  politique  et  des  faits  tout  matériels.  Voici,  entre 
autres,  ce  qu'on  lisait  dernièrement  dans  un  remarquable  article  do 
Journal  des  Ùéhats  : 

«  La  Russie  est  le  seul  Etat  de  l'Europe  qui  n'ait  rien  perdu  aux 
commotions  révolutionnaires  de  Tannée  1848.  Loin  d'y  perdre,  elle  y 
a  gagné  un  accroissement  considérable  d'influence  et  d'activité.  La 
malencontreuse  affaire  du  Schtcswig  lui  a  permis  de  s'attribuer  un 
rôle  tout-à-fait  avantageux  aux  yeux  des  populations  Scandinaves,  et 
de  rehausser  dans  la  Baltique  1  honneur  de  son  pavillon.  Les  princi- 
pautés danubiennes  n'ont  un  instant  secoué  le  joug  caché  de  son  pro- 
'  tectorat  que  pour  voir  ce  protectorat  diplomatique  transformé  tout 
aussitôt  en  occupation  militaire.  La  Porte ,  réduite  à  ses  seules  res- 
sources par  l'abandon  trop  marqué  de  l'Europe ,  a  senti  son  redou- 
table voisinage  peser  de  plus  en  plus  sur  elle.  L'Autriche  commence  à 
compreAdre  ce  que  pourront  lui  coûter  les  secours  qu'elle  a  reçus; 
la  soumission  des  Hongrois  ajoute  beaucoup  plus  au  prestige  du  trône 
impérial  de  Saint-Pétersbourg  qu'à  la  sécurité  du  trône  impérial  de 
Vienne.  Enfin  ce  n'est  pas  une  présomption  très-avenlurce  de  croire 

3ue  les  conseils  de  la  politique  moscovite  o^t  été  pour  (Quelque  chose 
ans  tel  ou  tel  revirement  de  la  politique  prussienne  :  l'évacuation  du  - 
Schleswig  et  le  refus  de  la  couronne  impériale  ne  ressemblaient  pas 
du  moins  à  des  résolutions  très-spontanées. 

»  Pendant  que  la  Russie  augmente  ainsi  sa  prépondérance  au  de* 
hors,  elle  ne  relÂche  point  au  dedans  la  discipline  inflexible  du  régime 
autocratique;  nul  obstacle  extérieur  n'est  venu  gêner  le  développe- 
ment de  ses  relations  étrangères.  Les  bruits  de  conspiralions  d'officiers 
et  (le  guerre  de  paysans  sont  restés  des  bruits  de  nouvellistes ,  et  la 
Pologne  s'est  trouvée  si  bien  gardée  sur  son  propre  sol ,  qu'elle  ne 
s'est  pas  même  remuée  dans  ses  chaînes  au  contre-coup  des  victoires 
de  Bem  et  deDembinski. 

»  Nous  n'entendons  pas  insinuer  qu'il  y  ait  en  l'air  quelque  péril 
immédiat  de  bataille  et  de  conquête;  nous  prenons  au  pied  de  la  lettre 
la  modération  officielle  du  cabinet  de  Vaint-Pétersbourg,  et  nous  dou* 
tons  qu'il  fût  plus  à  l'aise  que  tout  autre  en  Europe  pour  se  livrer  à 
des  entreprises  d'imagination.  Non,  l'empire  de  Pierre  1"  n'a  plus 
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même  besoin ,  pour  peser  davantage  sur  le  monde ,  d'étendre  encore 
ses  frontières.  Son  ascendant  s'accroît  naturellement,  et  par  le  seul 
cours  des  choses ,  à  mesure  que  tout  se  consume  et  s'abaisse  autour 
de  lui  dans  de  stériles  déchirements.  Plus  l'Allemagne  irait  encore  eo 
se  délabrant ,  moins  elle  compterait  en  face  de  la  Russie.  Moins  elle 
tiendrait  sa  place  au  milieu  des  Etats  européens,  plus  la  Russie  agran- 
dirait la  sienne ,  plus  l'action  russe  se  rapprocherait  de  l'occident.  Là 
vraiment  est  le  danger.  Vis-à-vis  de  ce  danger ,  chaque  jour  plus  no- 
toire, comment  rAllemagne  est  elle  préparée?  .     ....... 

...»  La  Hongrie  s'est  vengée  do  sa  dciaite  en  rendant  son  épée  aux 
Russes,  comme  si  c'était  à  eux  qu'elle  reconnaissait  dorénavant  le  droit 
d'en  disposer.  L'Autriche,  en  empruntant  le  secours  des  armes  mos- 
covites, attribuait  donc  au  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  une  supério- 
rité matérielle  et  morale  que  celui-ci  n'aura  point  manqué  d'exploiter 
selon  son  intérêt.  On  se  rappelle  les  divisions  qui  ont  perdu  la  Pologne 
et  entraîné  le  partage  d'un  pays  où  il  y  avait  pourtant  moins  d'élémens 
contradictoires  qu'il  n'y  en  a  sous  la  vieille  domination  des  tiapsbourg. 
On  se  rappelle  comment  et  par  qui  ces  discordes  furent  entretenues 
jusques  a  la  fm,  à  qui  surtout  elles  profitèrent.  L'Autriche,  autrefois 
complice  de  la  Russie,  n'a  qu'à  s'abandonner  sur  la  pente  où  elle  coule 
maintenant  pour  subir  à  son  tour  le  sort  de  la  Pologne.  •     .    .     .     . 

Ecoutons  maintenant ,  pour  conclure ,  une  voix  bien  différente  de 
celle-là,  la  voix  de  Kossuth  qui ,  tout  en  pleurant  sur  la  cause  hon- 
groise, va  bien  plus  loin  que  nous  sur  l'avenir  de  la  Russie,  et  n'hésite 
pas  même  à  franchir  les  nuages  dont  nous  avouons  qu'il  nous  parait 
encore  enveloppé.  C'est  dans  une  lettre  au  comte  Adam  Potocki.  Elle 
est  remarquable  à  plus  d'un  titre,  par  les  faits  qu'elle  laisse  entrevoir, 
comme  par  le  caractère  de  celui  qui  l'a  écrite ,  et  par  le  sentiment 
grave  et  religieux  qui  l'anime. 

AU  COMTE  ADAM  POTOCKI. 

«  New-Orsowa,  août  1849. 
»  Mon  cher  ambassadeur, 

»  Vous  êtes  torrent  {*)  et  comme  tel  au-dessus  des  vanités  que  re- 
flète le  miroir  du  lac  le  plus  uni.  Aussi  si  je  vous  nomme  encore  :  Mon 
cher  ambassadeur  !  c'est  qu'au  temps  de  nos  légitimes  espérances,  vous 
avez  rempli  une  mission  avec  l'éclat  du  mérite,  l'esprit  d'un  homme 
franc  et  habile,  et  qu'en  face  de  celui  près  de  qui  vous  arriviez,  et  le 
trouvant  autre  qu'il  avait  promis  d'être,  vous  avez  rappelé,  noble  fils 
de  Pologne,  l'action  de  Skarbek  Habedank;  ce  dont  j'ai  été  triplement 
fier:  comme  Hongrois ,  comme  Slave ,  comme  chef  d'un  gouvernement 
libéral!  Merci!  encore  une  fois;  par  saint  Etienne,  merci  !  Soyez  béni! 

>  Dès  Tan  dernier,  comte!  je  vous  avais  fait  dépositaire  de  mes 
plans,  de  ma  politique,  que  le  fils  de  la  forteresse  n'a  jamais  su  ou 
voulu  franchement  seconder  (*),  que  le  descendant  du  vieux  cheval 

(*)  La  famille  des  Potocki  a  pour  armoiries  un  signe  nommé  Potock,  tor- 
rent. 

0  «  Les  bigarres  appellations  sous  lesquelles  Kossuth  désigne  plusieurs 
personnages  se  ratlacIuM^t  à  des  circonstances  particulières  ijue    nous  ne 
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«^acceptait  qu^en  hennissant  et  se  cabrant;  que  vous  seul  saviez  par 
cœur;  qu'Henri  devinait;  qoe  Joseph  pressentait;  mais  qu'un  autre^ 
hélas  !  n'avait  ni  comprise ,  ni  secondée ,  ni  partagée.  Je  le  savais, 
mais  je  ne  pouvais  pas  faire  croire  à  mon  cœur  que  le  dompteur  du 
dragon  pût  un  jour  plier  devant  Taigle  et  se  laisser  enlever  dans  ses 
serres!  Ma  pensée  se  refusait  à  croire  que  je  serais  un  jour  forcé  de 

dire  à  ce  Us  si  beau  et  si  vaillant:  Et  toi  aussi  ! Reproches  sans 

amertume  !  regrets  sans  remords  !... 

>  ...  Pendant  que  j'ai  été^  j'ai  bien  vécu,  parce  que  j'ai  cherché  k 
faire  le  bien  en  dévoilant  le  mal  ;  à  conquérir  la  paix  en  essayant  de 
combattre  un  état  de  choses  qui  est  la  guerre  vivante;  à  raviver  les 
cœurs  en  appefant  à  nous  tous  ceux  qui  souffraient  et  desquels  je  pou- 
vais dire  avec  le  sage  :  Spes  illormn  immortalitate  est  plena  !  J'ai 
cherché  les  moyens  d'imiter  Christ,  d'en  sauver  le  temple,  d'en  dé- 
fendre le  pontife  en  prenant  le  drapeau  de  la  Croix,  d'étendre  sa  puis- 
sance par  une  croisade  démocratique  ;  et,  je  dois  le  dire,  préchant  de 
sincérité  et  d'abnégation ,  j'ai  réussi  à  m'effacer  et  à  me  considérer 
comme  récompensé  au-delà  de  mon  mérite ,  en  voyant  quels  astres 
resplendissaient  autour  de  moi  et  illuminaient  jusqu'à  mon  ombre 
même...  Mais  tout  soleil  a  des  taches,  et  nul  esprit  fort  n'y  fera  rien. 

>  Je  oe  vous  rappellerai  rien  de  nos  actes,  de  nos  héroïques 
prouesses,  comte,  vous  les  connaissez  comme  moi;  mais  abîmé  par 
une  vie  qui  me  fatigue,  je  veux,  avant  de  déposer  le  fardeau,  dire, 
à  qui  les  comprendra  bien,  des  choses  suprêmes  et  que  je  voudrais 
ne  pas  confesser  en  pure  perte.  Qu'elles  soient  le  grain  de  mil,  et 
puisse- t-il  fructifier  1  car  la  vie  de  l'homme  utile  sur  la  terre  doit  pro- 
duire, ou  bien  elle  a  été  maudite! 

»  Certains  de  vos  compatriotes  m'ont  assimilé  à  Thadée  Kosciusko, 
Dans  une  certaine  sphère,  c'est  trop!  mais  dans  une  autre  mesure,  ce 
n'est  pas  exact. 

»  Si,  avec  l'autorité  souveraine  que  j'ai  eue  dans  notre  nation, 
j'eusse  obtenu  la  prépondérance  militaire  du  vainqueur  de  Baclawice 
et  de  Szczekocing ,  l'Europe  était  appelée  à  jouir,  d'ici  à  peu  d'années, 
de  destinées  aujourd'hui  illusoires ,  mais  réalisables  un  jour  néan- 
moins. Mais  je  n'étais  pas  soldat ,  et  si  parfois  j'ai  désiré  brandir  une 
épée,  j'ai  dû  me  rappeler  que  je  tenais  le  sceptre.  «On  me  faisait 
maudire  la  grandeur  qui  me  retenait  au  rivage  !  »  Je  n'ai  donc  pu  être 
guerrier,  et  ici  je  m'incline  devant  Thadée. 

»  Mais  ce  qu'il  n'était  pas,  et  ne  pouvait  pas  être,  je  le  suis,  moi  ! 
CHRÉTIEN  démocrate!  uc  mc  révoltant  pas  contre  l'oppresseur,  mais 
contre  l'oppression  !  ne  provoquant  pas  eu  gentilhomme,  mais  appelant 
en  apôtre  ! 

•  Dites,  comte,  pouvez-vous  me  refuser  celle  justice?  Kosciusko, 
succombant  à  Maciejowice,  s'est  avoué  vaincu ,  c'était  vrai  !  Mais  il  a 
désespéré  de  sa  patrie  par  un  mot  que  je  ne  rappellerai  pas.  Ah  !  ja- 
mais pareille  exclamation  ne  sortira  de  ma  poitrine  !  ! 

» Napoléon  le  disait  :  «Alexandre  et  César  ont  passé;  mais  le 

>  monde  a  marché  sans  eux.  >  Si  je  pouvais  ajouter  à  celte  parole 

pourrioii!*  expliquer  sans  imprudence,  dit  le  journal  le  Temps,  qui  publie 
cette  Lettre.  Quant  aux  autres,  on  reconnaîtra  facilement  Dembinski  et 
Bem  par  leurs  prénoms  d^Henri  et  de  Joseph  ;  Gœrgey  y  est  aussi  désigné 
de  façon  à  ne  laisser  aucun  doute,  b 
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pleine  de  justesse ,  je  dirais  :  «  et  d  came  d'eux  !  »  Car  rieo  de  ce  que 
Dieu  a  créé  ne  peut  être  détruit;  rien  ne  se  perd  !  Le  mal  même  ne 
s'efface  ({ue  lentement ,  bien  qu'il  ne  soif  pas  œuvre  divine  ;  et  quand 
il  a  cessé,  c'est  comme  ces  matières  subtiles  qui  se  volatilisent,  pour 
aller  dans  les  nues  se  relier  à  quelque  puissant  et  nouvel  orage. 

•  Donc ,  à  ceux  qui  croient  :  espérance  !  à  ceux  qui  ont  du  cœur  : 
notre  exemple  !  à  ceux  qui  sont  justes  :  Tamour  de  Dieu  !  à  ceux  enfin 
qui  souffrent,  pleurent  et  gémissent  des  ténèbres  et  du  fiel  du  Fen- 
dredi  Saint  :  les  splendeurs  de  plus  en  plus  certaines  de  la  Grande- 

Nuit{*)nt 

»  Rien  n'est  perdu  !  l'oppression  nous  a  devancés  d'une  étape;  mais 
cette  marche  hàlive,  prématurément  aidée,  sera  pour  elle  la  Ca- 
poue  énervante;  l'Annibal  qui  a  soumis  la  Hongrie  en  4849  sera  lui- 
même,  dans  un  proche  avenir,  dans  la  situation  où  réduisit  ce  grand 
capitaine  et  Carthase ,  l'homme  de  vingt-six  ans ,  Scipion ,  qui  n^avait 
eu  pour  lui  que  la  foi  et  le  droit ,  et  qui  courait  au  Capitole  en  rendre 
grâce  aux  cicux  ! 

»  ....  Vous  n'avez  pas  su,  mais  je  veux  vous  le  dire,  comte,  qu'un 
haut  et  puissant  Seigneur  m'avait  fait  l'honneur  de  m'écrire.  Je  dis: 
m'avait  fait  Thonneur,  parce  que,  en  vérité,  les  termes  de  la  lettre, 
les  pensées  y  émises  (Dieu  seul  sonde  le  cœur),  les  appréciations  et 
les  désirs  mêmes  n'avaient  rien  que  de  fort  honorable  pour  moi... 
Comte,  l'empereur  Nicolas  sait  où  est  la  lumière;  il  sait  où  est  le  vrai, 
où  je  me  trompe  grossièrement.  Croyez-moi ,  de  grandes  choses  se 
préparent  !  Tout  ce  qui  s'est  produit,  il  faut  le  reconnaître  aujourd'hui, 
a  été  conduit  par  une  main  plus  étendue  que  la  nôtre.  Il  me  paraît 
démontré  que  beaucoup  d'entre  nous  avaient  un  rùle  assigné,  déjà^ 
dès  leur  adolescence,  quand  on  possède  par  toute  la  terre  des  per- 
sonnes chargées  de  tout  connaître,  depuis  le  sol  jusqu'au  pic  le  plus 
élevé;  que  les  unes  sont  contrôlées  sans  cesse  par  les  autres;  que 
cette  situation  revêt  mille  transfigurations,  et  que  l'on  sait  et  peut  at- 
tendre, on  finit  inévitablement  par  savoir  au  juste  la  vérité...  Mettre 
en  querelle  Paul  et  Jean,  arriver  pour  les  séparer  et  prendre  pied  chez 
eux,  n'est  pas  chose  nçuvelle,  mais  peut  se  produire  avec  un  noifvel 
à-propos.  —  Les  Russes  camperont  à  Léopol ,  à  PresbOurg,  à  Bude,  à 
Vienne  même,  sans  y  commettre  d'axcès!  La  politique  de  la  Russie  a 
changé  du  jour  où  elle  s'est  immiscée  dans  nos  affaires.  Elle  veut  se 
faire  aimer;  elle  v  parviendra,  je  le  crains.  Les  plus  antipathiques  re- 
chercheront ses  faveurs  cl  son  sourire ,  et ,  de  parvenue  qu'elle  était, 
arrivant  enfin  à  naturaliser  chez  elle  le  vrai,  le  juste,  le  beau,  le 
noble,  la  Russie  avant  dix  ans  d'ici,  sera  à  la  télé  de  la  démocratie 
hongroise,  et  bénie  peut-être,  tant  les  destins  sont changeans, de 
vous  et  de  moi-même! 

»  De  moi-même,  hélas!  ce  serait  d'au-delà  de  la  tombe;  mais  de 
vous,  comte,  de  vos  enfants,  de  tous  ces  semi-concitoyens  qui  s'égor- 
gent au  lieu  de  s'étreindre  dans  un  saint  embrassement.  Oui  !  certaine- 
ment !  le  sang ,  beaucoup  de  sang  encore  doit  amener  ce  résultat. 

»  Ce  sera  la  punition  de  ces  peuples  corrompus  qui  nous  ont  laissé 
périr!  Abâtardis  par  Tégoïsme  et  le  mercantilisme ,  ils  ne  pouvaient 
être  sauvés  que  par  dévouement  !... 

(*)  Le  jour  de  Pâques  s'appelle,  en  polonais,  tcif /fca-noc ,  la  Grande- 
Nuit. 
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»  Adieu,  mon  cher  ambassadeur;  je  suis  heureux  de  vous  avoir 
connu  et  de  vous  dire  que  je  vous  aime  comme  si  vous  étiez  mon  en- 
fant: j'ai  tant  vieilli!  Adieu!  Louis  Kossuth. 

—  Il  ne  faut  pas  croire,  d'ailleurs,  que  dans  un  certain  monde  on 
doute  ni  on  s'effraie  beaucoup  de  Tidée  que  les  Russes  pourraient 
bien  un  jour  revenir  à  taris.  On  s'y  raconte  que  Mérimée  apprend  le 
russe  (ce  qui  est  vrai),  afin,  ajoute-t-on  en  riant^  de  n'être  pas  pris  au 
dépourvu. 

« 

•—  Plusieurs  journaux  ont  publié  une  lettre  de  Gœrgey  aux  direc- 
teurs du  premier  théâtre  lyrique  de  Paris ,  lettre  d'où  il  résulterait 
qu'il  aurait  adressé  à  ce  théâtre  un  opéra  de  sa  composition,  intitulé 
Matthias  Corvin,  On  dit,  en  effet,  Gœrgey  un  grand  amateur  de  mu- 
sique. Ainsi  les  hommes  d'imagination  n'auront  manqué  nulle  part 
dans  la  révolution  actuelle  :  les  hommes  d'imagination ,  les  artistes, 
les  poètes  ;  —  mais  le  prophète  ? 

—Lamartine  est  fort  affaissé  par  sa  situation  publique  et  privée  (*). 
Outre  tout  l'argent  qu'il  avait  tiré  des  Girondins,  il  avait  reçu  du 
même  libraire  un  à-compte  de  25,000  francs  pour  une  Histoire  de 
la  Fendée,  avec  la  condition  de  payer  5,000  fr.  par  chaque  mois  de 
retard  sur  la  livraison  du  manuscrit  de  ce  nouvel  ouvrage.  Or,  il  est 
d^à  en  arrière  de  trois  mois.  Il  a  eu  plusieurs  fois  une.  fortune  su- 
perbe. Tout  cela  s'en  est  allé.  Où  ?  ses  plus  intimes  amis  n'y  com-» 
prennent  rien ,  car  il  ne  faisait  pas  de  dépenses  folles  et  mauvaises, 
ni  hors  de  proportion  avec  ce  qu'il  possédait.  Le  désordre,  cet  abîme 
quiaf)pelle  un  antre  abîme,  au  physique  comme  au  moral,  peut  seul 
expliquer  un  pareil  résultat.  On  avait  mis  quelques  jours  en  circula- 
tion le  bruit  horrible ,  et  du  reste  parfaitement  faux ,  d'une  intention 
de  suicide.  De  là,  ce  démenti  dans  les  journaux  sur  un  accident  qui 
lui  serait  arrivé.  Il  est  seulement  souffrant,  malade,  et  profondément 
découragé.  Il  parle  quelquefois  de  se  retjrer,  d'aller  vivre  en  Orient. 
Son  Conseiller  du  Peuple  continue  cependant  de  paraître. 

—  Si  les  Mémoires  d'Outre-Tombe  maltraitent  violemment  et  hai- 
neusement Napoléon,  elles  ne  ménagent  pas  davantage  les  royalistes 
des  Cent  Jours,  leurs  vanités,  leurs  rivalités,  leurs  bassesses,  leurs 
ridicules  et  leurs  chimères.  A  l'insu  et  en  dépit  de  l'auteur.  Napoléon 
se  trouve  relevé  par  le  contraste.  Chateaubriand  est  même  forcé  d'ap- 
peler sublime  la  lettre  dans  laquelle  l'empereur  déchu  offre,  après  sa 
seconde  abdication,  de  servir  comme  général  la  patrie,  dont  je  me 
crois  toujours,  dit-il,  le  premier  soldat.  Ces  pages  sur  les  Cent  Jours 
et  le  voyage  à  Gand  sont  écrites  avec  une  verve  d'ironie  et  d'humour 
qui  n'épargne  personne,  parce  qu'en  vérité  personne  ne  méritait  d'être 

{*)  Voir  notre  Chrmique  d'août ,  page  480  de  ce  volume.  58 
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épargné,  et  qui  rend  plus  naturelle,  plus  sensible  ou  plus  gaie  la  per- 
sonnalité du  héros  des  Mémoires ,  bien  qu^elle  y  soit  toujours  sur  le 
premier  plan.  En  voici  quelques  traits  : 

A  Gand ,  «  Louis  XVIII  me  nomma  ministre  de  Fintérieur  par  t'nle- 
rim.  Ma  correspondance  avec  les  départemens  ne  me  donnait  pas 
grand'besogne  ;  je  mettais  facilement  a  jour  ma  correspondance  avec 
les  préfets  ,  sous-préfels  ,  maires  et  adjoints  de  nos  bonnes  villes,  du 
côté  intérieur  de  nos  frontières  ;  je  ne  réparais  pas  beaucoup  les  che- 
mins et  je  laissais  tomber  les  clochers  ;  mon  budget  ne  m'enrichis-' 
sait  guère;  je  n'avais  point  de  fonds  secrets;  seulement,  par  un  abus 
criant ,  je  cumulais  ;  j'étais  toujours  mimistre  plénipotentiaire  de 
S.  M.  auprès  du  roi  de  Suède,  qui,  comme  son  compatriote  Henri  IVy. 
régnait  par  droit  de  conquête,  sinon  par  droit  de  naissance  .... 

»  Quand  vous  avez  quitté  une  femme,  mariée  devant  vous  à  seize 
ans,  si  vous  revenez  seize  ans  après,  vous  la  retrouverez  au  même  â^e  : 
«  Ah  !  madame,  vous  n'avez  pas  pris  un  jour!  »  Sans  doute  :  mais  c  est- 
à  la  fille  que  vous  contez  cela,  à  la  fille  que  vous  conduirez  encore  à 
l'autel.  Mais  vous,  (risle  témoin  des  deux  hymens,  vous  encoffrez  les 
seize  années  que  vous  avez  reçues  à  chaque  union  :  présent  de  noces 
qui  hâtera  votre  propre  mariage  avec  une  dame  blanche ,  un  peu 
maigre. 

...  »  Le  roi  très^hrétien  s'était  mis  à  l'abri  de  tout  reproche  de  ca- 
goterie  :  il  possédait  dans  son  conseil  un  évèqne  marié'.  M.  de  Talley- 
rand;  un  prélre  concubinaire ,  M.  Louis;  un  abbé  peu  pratiquant, 
M.  de  Montesquiou, 

...  »  Les  chimères  sont  comme  la  torture  :  ça  fait  toujours  passer 
une  heure  ou  deux.  J'ai  souvent  mené  en  main ,  avec  une  bride  d'or, 
de  vieilles  rosses  de  souvenir  qui  ne  pouvaient  se  tenir  debout,  et  que 
je  prenais  pour  de  jeunes  et  fringantes  espérances. 

...  »  Veillons  bien  sur  notre  caractère  !  songeons  que  nous  pouvons, 
avec  un  attachement  profond ,  n'en  pas  moins  empoisonner  des  jours 
que  nous  rachèterions  au  prix  de  tout  notre  sang.  Quand  nos  amis 
sont  descendus  dans  la  tombe,  quel  moyen  'avons-nous  de  réparer  nos 
torts?  Nos  inutiles  regrets,  nos  vains  repentirs,  sont-ils  un  remède  aux 
peines  que  nous  leur  avons  faites?  Ils  auraient  mieux  aimé  de  nous 
un  sourire  pendant  leur  vie  que  toutes  nos  larmes  après  leur  mort.  » 

Voici  maintenant,  comme  fruit  du  terroir,  un  petit  tableau  dans  le 
genre  flamand  : 

....»  A  Louvain,M"'*  de  Chateaubriand  me  recruta  un  bègue,  savant 
professeur  <jui  vint  tout  exprès  à  Gand  pour  contempler  un  homme  aussi 
extraordinaire  que  le  mari  de  ma  femme.  Il  me  dit  :  «  lllus...ttt...rrr...t; 
sa  parole  manqua  à  son  admiration,  et  je  le  priai  à  diner.  Quand  l'hel- 
léniste eut  bu  du  curaçao,  sa  langue  se  délia.  Nous  nous  mimes  sur 
les  mérites  de  Thucydide ,  que  le  vin  nous  faisait  trouver  clair  comme 
de  l'eau.  A  force  de  tenir  tête  à  mon  hôte,  je  finis,  je  crois,  par  parler 
noilandais  ;  au  moins  je  ne  me  comprenais  plus.  » 

— •  Pas  de  nouvelles  au  théâtre,  sinon  l'arrivée,  à  Hippodrome,  de 
quelqpes  nouveaux  acteurs  jusqu'ici  inconnus  dans  la  capitale  de  la 
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civilisation:  nous  voulons  parler  des  taureaux  qui  se  battent  mainte- 
nant, avec  des  boules  aux  cornes,  devant  les  spectateurs  français,  en 
attendant  que  ceux-ci,  bien  familiarisés  avec  eux,  demandent  le  com- 
bat pour  tout  de  bon,  en  guise  d'amusement  suprême.  La  lente  dégra- 
dation du  théâtre,  qui  depuis  longtemps  descend  de  plus  en  plus  vers 
son  public ,  au  lieu  d'amener  celui-ci  jusqu'à  Fart  et  jusqu'au  bon 
goût,  celle  agonie  de  l'idéal  et  de  l'œuvre  dramatique  sérieuse,  ren- 
dent explicables  et  possibles  toutes  les  transformations  du  spectacle, 
jusqu'à  la  tauromachie  et  au  delà.  C'est  la  faute  du  parterre,  sans 
doute  ;  mais  c'est  bien  plus  encore  la  faute  des  auteurs ,  la  faute  de 
l'esprit  du  temps ,  frivole ,  malériel ,  incrédule  ,  qui  ne  veut  plus  que 
çoir  et  avoir,  qui  n'est  plus  touché  que  par  les  sens  et  n'a  d'autre 
idéal  que  l'argent. 

Le  marasme  des  esprits  contribue  aussi,  dans  le  peuple,  à  cet  aban- 
don du  théâtre,  dont  le  goût,  si  universel  et  si  populaire  ici,  était  un 
des  traits  marqués  du  caractère  parisien.  Aussi  s'était- il  toujours 
maintenu  à  travers  les  plus  grandes  crises ,  même  pendant  la  pre- 
mière révolution.  A  présent,  outre  le  manque  d'argent  et  l'incertitude 
de  l'avenir,  les  idées  sont  ailleurs  :  on  veut  autre  chose,  et  cet  autre 
chose,  au  théâtre  comme  en  tout,  ne  se  trouve  pas.  Un  des  auteurs 
dramatiques  les  plus  distingués  de  ce  temps,  et  vieilli  dans  le  métier, 
nous  disait  qu'il  était  convaincu  pour  sa  part  que  le  théâtre ,  parvint- 
il  à  se  frayer  des  voies  réellement  nouvelles ,  n'en  serait  pas  moins 
forcé  de  modifier  ses  conditions  d'existence  ;  que  les  représentations, 
par  exemple,  ne  poui:raient  plus  être  si  nombreuses  ni  si  fréquentes, 
qu'elles  auraient  lieu  seulement  à  de  certaines  époques ,  comme  c'est 
déjà  le  cas  à  Londres ,  où  l'on  n'a  les  artistes  célèbres  que  pouir  la 
saison,  etc.,  etc. 

—La  fête  de  Napoléon  n'a  pas  été  reprise,  comme  le  bruit  s'en  était 
répandu  un  moment  (').  On  en  voyait  déjà  les  préparatifs  dans  des 
échafaudages  dressés  autour  de  la  colonne  de  Juillet;  mais  c'était 
pour  réparer  le  Génie  de  la  Liberté  qui  la  surmonte,  génie  ailé  et 
doré,  reposant  sur  un  pied,  l'autre  retroussé  en  arrière,  de  sorte  qu'il 
a  tout  l'air  d'un  danseur:  du  moins,  avec  lui,  la  Liberté  se  montre 
plus  leste  que  majestueuse,  plus  disposée  à  courir  qu'à  rester  en 
place.  Dominant  la  place  de  la  Bastille,  il  avait  eu  sa  part  des  journées 
de  Juin  :  intention  ou  hasard,  il  avait  reçu  plusieurs  coups  de  feu  ;  do 
pied  de  la  colonne  on  pouvait  presque  compter  les  trous  de  ses  bles- 
sures. A  Vienne  au  contraire,  dans  un  endroit  où  s'était  livré  l'un  des 
combats  les  plus  longs  et  les  plus  meurtriers,  une  statue  de  la  Vierge, 
adossée  contre  un  mur,  ne  reçut  pas  la  moindre  égratignure,  et  ce- 
pendant ,  tout  autour  ,  fe  mur  est  littéralement  et  entièrement  criblé 
de  coups  de  balles.  «  On  ne  sait  trop  qu'en  penser,  mais  le  fait  est  cer- 

(*)  Voir  notre  Chronique  précédente ,  page  476  de  ce  volume. 
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tain ,  je  Tai  vo,  de  mes  yeux  vu  !  »  noas  disait  noire  ami  voyageur  {*). 
Pour  le  peuple  devienne  c'est  un  miracle;  on  a  fait  de^la  statue  et 
du  mur  des  dessins  qui  les  reproduisent  exactement,  et  qui  ont  une 
gi^ande  vogue  comme  images  précieuses. 

—  La  seconde  lettre  du  Président  sur  les  affaires  de  Rome  a  produit 
une  assez  forte  sensation.  C'est  la  contre-partie  de^a^première.  Desti- 
née comme  celle-ci  à  toucher  la  fibre  populaire,  elle  y  a  encore  mieux 
réussi.  Les  adversaires-et  les  indiiïérens  disent  que  c'est  une  réclame 
impériale.  —  La  Bourse  en  a  baissé.  On  parle  aussi  de  mésintelligence 
dans  les  hautes  régions  du  pouvoir  et  d'une  crise]'prochaine  dans  le 
ministère. 

—  Une  exposition  des  produits  de  l'industrie  qui  n'a  lieu  que  tons 
les  cinq  ans,  devrait  être  une  grande  chose ,  un  événement  qui  passât 
du  monde  de  Tinvention  et  du  travail  dans  le  monde  des  réalisatioDS 
et  des  affaires.  Néanmoins  celle  de  cette  année  vient  de  finir,  bien  in- 
différente au  fond  à  la  masse  du  public ,  malgré  les  annonces ,  les  ar- 
ticles de  journaux  et  son  immense  intérêt  réel.  A  cette  heure,  les  ga- 
leries colossales  élevées  dans  les  Champs  Elysées,  pour  réunir  les  pro- 
duits exposés,  regorgent  toute  celte  richesse  et  la  rendent,  hélas  !  non 
point  à  des  exploilateurs,  à  des  acheteurs,  mais  le  plus  souvent  au 
producteur  lui-même ,  qui  la  remportera  stérile  dans  ces  ateliers  ou 
dans  ces  magasins  dont  on  croyait  la  sortir  pour  qu'elle  Ùi  le  tour  du 
monde.  En  effet,  soit  par  la  misère  des  temps,  soit  par  la  défiance 
qui  court,  le  but  essentiel  de  l'exposition  de  Tindustrie,  c'est-à-dire 
réchange  et  la  mise  en  œuvre  du  progrès  par  le  capital ,  ce  but  a  été 
peu  atteint.  Ce  merveilleux  déploiement  de  puissance,  de  génie,  de 
création,  de  perfectionnement,  a  été  presque  en  pure  perte,  excepté 
pour  la  curiosité  étourdie  ou  Tétude  purement  théorique.  Les  ma- 
chines nouvelles ,  fées  des  temps  modernes ,  ne  pourront  accomplir 
leurs  prodiges  faute  d'une  baguelto  d'or.  Elles  se  montraient  là  ce- 
pendant bien  nombreuses,  bien  variées,  gigantesques,  ingénieuses, 
miraculeuses  !  A  côté  d'un  modèle  d'appareil  pour  diriger  les  ballons, 
s'en  trouvait  un  autre,  tout  petit,  pour  arrêter  court  un  convoi  sur  les 
chemins  de  fer  dès  que  le  moindre  déraillement  se  fait  sentir,  et  pour 
isoler  à  Tinstant  les  wagons  les  uns  des  autres.  Machines  à  filer,  à  pé- 
trir, à  vanner,  à  couver;  oui,  à  couver!  aussi  les  appelle-t-on  des 
concrétises;  machines  pour  tresser  les  palissades  en  lattes  ;  machines  à 
vapeur  de  toute  espèce.  Poutres  de  fer  massives,  rondes  ou  catTrées, 
de  la  grosseur  de  celles  en  bois.  Immense  roue  toute  en  fer,  et  for- 
gée; c'est  la  merveille  de  l'exposition.  Canon  de  sauvetage,  pour 
lancer  un  cordage  sur  un  bâtiment  en  danger.  Phares  éblouissans. 
Instrumens  de  musique  de  toutes  sortes.  Enfin ,  plus  de  choses  et  plus 

(')  Voir  noire  Chronique  de  juillet,  à  la  fin. 
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surprenantes  que  rimagination  n'en  entasserait  dans  un  musée  uni- 
versel. 

On  reste  saisi  de  la  puissance  de  Tesprit  hunrain  après  avoir  visité 
et  entrevu  tous  ces  travaux  qui  représentent  tant  de  veilles ,  tant  d'es- 
pérances, tant  de  richesse  intellectuelle.  On  a  froid  au  cœur  en 
songeant  aux  déceptions,  aux  impossibilités,  aux  défaillances  qui  at- 
tendent à  rissue  tant  d'industriels,  tant  d'inventeurs  qui  ont  vécu 
pour  leur  oeuvre  en  attendant  que  leur  œuvre  les  nourrit,  et  dont 
beaucoup  s'en  iront  comme  un  pauvre  homme  que  nous  avons  vu, 
pendant  quelques  jours,  circuler  autour  d'une  place  dans  un  char  de 
son  invention.  Ce  char  allait  sans  cheval,  par  un  mécanisme  intérieur 
que  mettait  en  mouvement  le  labeur  continuel  de  l'individu  qui  y 
était  assis.  Pour  venir  ^  Paris  exposer  cette  voiture  mécanique ,  son 
constructeur  avait  épuisé  ses  dernières  ressources ,  et  il  mourait  de 
faim  à  la  porte  du  palais  qui  la  renfermait.  Des  âmes  charitables  la 
retirèrent,  donnèrent  asile  à  celui  dont  elle  était  l'unique  avoir,  et  le 
firent  repartir  pour  sa  province,  quinze  jours  avant  la  clôture  de 
l'Exposition. 

Les  cristaux,  les  porcelaines,  l'orfèvrerie  et  l'ébénisterie  étalaient  de 
superbes  produits  :  parmi  les  objets  hors  ligne,  on  remarquait  un  des 
plus  grands  objectifs  connus,  fabriqué  par  MM.  Lerebours  et  Secrétan 
de  Lausanne,  pour  l'Observatoire  de  Paris,  et  non  encore  acheté  par 
le  gouvernement.  Des  fleurs  bien  bizarres ,  originaires  des  lies  de  la 
Sonde,  variaient  les  collections  gracieuses  des  roses ,  des  dahlias  et 
des  fleurs  rares  déjà  connues  :  ces  étrangères  affectent  des  formes  d'in- 
sectes, de  graines,  de  plumes;  elles  sentent  en  général  très-mauvais. 
Quant  aux  animaux  exposés,  ils  n'avaient  rien  qui  puisse  fixer  beau- 
coup l'attention,  si  ce  n'est  des  taureaux  de  Sch\^7tz,  qui  nous  ont 
reporté  en  imagination  au  pied  du  Mylhen  et  du  Righi. 

On  nous  parlait  hier  d'un  Anglais ,  homme  très  riche  et  directeur, 
à  Londres,,  du  journal  de  VArt  et  de  V Industrie,  venu  ici  avec  ses 
principaux  rédacteurs  et  dessinateurs  pour  l'Exposition  ,  comme  d'un 
admirateur  si  frappé  de  sa  richesse,  qu'il  ne  peut  cesser  de  s'en  éton- 
ner: «Si  le  Français,  dit-il,  avait  l'intelligence  industrielle,  comme  il 
a  l'intelligence  scientifique  et  le  génie  de  l'invention  et  du  perfection- 
nement, TAnglelerre  n'aurait  qu'à  rentrer  sous  les  eaux.  » 

—Les  églises  libres  de  France  viennent  d'avoir  leur  synode  général, 
à  Paris.  Celle  assemblée  se  composait,  soit  de  pasteurs  de  ces  églises, 
soit  d'envoyés  de  leurs  paroisses ,  soit  enfin  do  personnes  qui  se  rat- 
tachent d'opinion  aux  cultes  indépendants  de  l'Etat.  On  a  paru  géné- 
ralement salisfait  de  l'esprit  large  et  conciliant  du  synode ,  de  la  ma- 
nière dont  les  sujets  s'y  sont  traités  et  des  résolutions  qui  en  sont 
sorties.  Le  résultat  en  est  un  lien  établi  entre  toutes  ces  congrégations 
religieuses,  autour  d'une  profession  de  foi  très -orthodoxe  et  très-sim- 
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pie,  qui  admet  tacitement  les  différences  d'opinion  poarva  qu'il  n'y  ait 
pas  différence  de  foi  en  matière  essentielle. 

La  Société  Evangélique  de  France  avait  été ,  jusqu'ici ,  le  centre  et 
le  pivot  de  cette  union  entre  les  églises  libres  ;  maintenant,  par  la  ré^ 
volulion  démocratique  qui  vient  de  s'accomplir  dans  leur  sein,  c'est 
le  synode  qui  règno  et  qui  gouverne  :  dans  l'intervalle  de  ses  séances, 
des  délégués  qu'il  charge  de  ses  pouvoirs  auront  la  direction  et  m>ni- 
nipotence  dans  les  affaires  de  ces  églises. 

Le  Congrès  de  la  Paix  a  été  pour  Paris  l'événement  de  ce  mois.  Il  y 
avait  amené  un  certain  nombre  d'étrangers ,  surtout  des  Américains 
et  des  Anglais.  Les  séances  ont  été  intéressantes  et  suivies  ;  toujours, 
bien  entendu,  par  un  certain  public,  qui  aime  les  questions  générales 
et  ne  craint  pas  les  discours  et  les  dissertations.  Malgré  ce  concours 
de  gens  et  la  sincérité  de  conviction  qu'apportaient  aveô  eux  les 
membres  étrangers  du  congrès,  les  Français  ne  peuvent  absolument 
prendre  la  chose  au  sérieux  ;  ils  y  viennent  un  peu  comme  à  un  spec- 
tacle. Le  désarmement  est,  comme  on  sait,  le  dada  favori  de  la  Presse: 
M.  Emile  de  Girardin  se  trouvait  donc  là  de  plein  droit,  bien  qu'en, 
toute  naïveté  et  par  suite  même  de  son  caractère  positif  il  dût  fajre 
pourtant  quelques  réflexions  à  part  soi  sur  son  enthousiasme.  Il  a  eu 
les  honneurs  du  congres,  avec  M.  Cobden  et  un  orateur  chartiste, 
Henri  Vincent,  qui  parlait  en  anglais,  mais  que  Ton  comprenait  rien 
qu'à  rénergie  de  son  action  et  à  la  vigueur  de  son  geste.  M.  Victor 
Hugo  présidait.  Les  autres  membres  du  bureau  voulaient  une  séance 
de  plus  qu'on  ne  l'avait  décidé  d'abord;  M.  Victor  Hugo  s'y  opposa 
formellement;  on  finit  par  lui  céder,  quoiqu'on  n'y  comprit  rien. 
L'explication  vint  avec  son  discours  de  clôture  :  il  contenait  une  élo- 
quente  allusion  à  la  Saint-Berthélemy  dont  c'était  justement  l'anniver- 
saire. —  «  Ah  !  nous  y  voilà!  »  dirent  les  membres  du  bureau ,  pour 
lesquels  s'éclaircit  enOn  le  mystère.  Une  séance  de  plus,  etTeffet  ora- 
toire était  manqué.  Ainsi ,  même  au  Congrès  de  la  Paix,  le  côté  dra- 
matique, l'accident  pittoresque  étaient  représentés. 

Cependant,  s'il  est  une  idée  belle,  irréprochable ,  humaine  et  chré- 
tienne à  la  fois  au  plus  haut  degré,  c'est  celle  de  la  paix  universelle. 
Les  hommes  qui  la  prêchent  et  qui  la  défendent ,  s'honorent  de  leur 
donquichotisme  même  à  son  égard.  Mais  outre  l'incurable  légèreté  de 
la  manière  de  sentir  parisienne,  il  y  a  dans  l'esprit  français  tant  de 
sens  pratique  immédiat,  tant  d  aptitude  à  réaliser  ce  qui  le  touche 
et  à  ne  se  laisser  toucher  que  pour  ce  qu'on  réalise ,  qu'il  ne  peut  se 
prendre  aisément  par  une  théorie,  comme  Test  encore  celle  de  la  paix 
obligatoire.  On  n'a  contesté ,  ici ,  aucun  des  argumens  de  ses  cham- 
pions ;  on  a  parfaitement  admis  leur  thèse,  leur  principe,  leur  discus- 
sion ;  puis  on  a  passé  outre,  en  souriant ,  sans  même  discuter.  L'ins- 
tinct militaire ,  très-lort  dans  la  nation  française ,  comme  on  sait,  ne 
s'est  pas  ému  le  moins  du  monde. 
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La  conviction  et  Tironie ,  mais  tranquille  et  sans  rire ,  à  la  manière 
anglaise ,  parlaient  à  la  fois  atec  M.  Cobden  ,  dont  on  a  admiré  Télo- 
quence  simple ,  mordante ,  incisive.  Plus  la  discussion  restait  à  l'état 
de  joute  d'esprit  dans  la  pensée  des  Français ,  plus,  en  revanche,  le 
sérieux  paraissait  dans  les  discours  anglais  et  américains.  Pour  ceux- 
ci  du  moins,  parler  c'était  agir.  Ils  ne  faisaient  pas  de  la  représen- 
tation, mais  du  prosélytisme.  Ils  croyaient  au  système  qu'ils  soute- 
naient ,  aux  mesures  qu'ils  proposaient ,  au  lien  qu'ils  formaient  entre 
les  membres  de  la  grande  famille  humaine. 

Seulement,  si  quelque  auditeur  bénévole,  pour  lever  tous  ses 
doutes,  toutes  ses  craintes,  avait  demandé  aux  Anglais,  et  mènie  aux 
Américains,  jusqu'à  quel  point  la  question  du  désarmement  s'étendait 
aux  forces  navales,  nous  ne  savons  trop  quelle  eût  été  la  réponse  : 
ou  plutôt  il  nous  semble  qu'elle  n'est  pas  douteuse.  D'un  autre  côté, 
quand  on  demande  à  l'Europe  occidentale  de  désarmer ,  en  face  du 
pas  nouveau  que  vient  de  faire  la  puissance  de  la  Russie,  c'est  pousser 
loin  la  philanthropie  et  la  longanimité. 

Au  reste,  qu'importe  !  Semez  toujours  les  pensées  généreuses  ;  elles 
éclôront  quand  leur  jour  providentiel  sera  venu.  Mais  ne  croyez  pas 
que  lé  monde  se  mène  tout  droit  avec  des  doctrines,  même  les  meil- 
leures. Pas  plus  qu'un  individu  est  gouverné  par  sa  seule  raison.  Il 
faut  éclairer  la  conscience  de  l'humanité,  et  attendre  que  la  force  de 
bien  agir  succède  à  celle  de  bien  penser.  L'enfantement  du  bien  est 
long  sur  la  terre  :  il  faut  des  siècles  pour  mûrir  une  idée  toute  simple, 
une  idée  primitive,  comme  il  faut  une  vie  pour  apprendre  à  l'homme 
croyant  à  préférer,  dans  la  pratique  et  non  pas  seulement  dans  la 
théorie,  son  devoir  à  son  intérêt. 

Paris,  12  septembre. 


BIBLIOGRAPHIE. 


Monsieur  le  Rédacteur  ! 

C'est  la  Re^me  que  vous  rédigez,  vos  lecteurs  s'en  souviennent,  qui 
a  eu  l'heureux  privilège  de  publier  pour  la  première  fois  d'assez  longs 
extraits  du  Journal  d'un  Voyage  au  Levant  par  M'^''  la  comtesse 
A.  de  Gasparin{*)i  ce  livre  a  paru  depuis,  et  bien  que  lu  avidem- 
ment  par  un  nombreux  public,  il  n'en  a  pas  moins  été,  de  la  part  de 
plusieurs  journaux,  l'objet  de  critiques  peut-être  justes  an  fond,  mais 
qui  m'ont  paru  exprimées  avec  trop  de  vivacité  et  même  d'aigreur. 
J'ai  pensé  que  vous  accueilleriez ,  Monsieur ,  les  observations  que  la 
lecture  de  ce  Voyage  m'a  suggérées  ;  je  tâcherai  d'être  aussi  bref  que 

(*)  Voir  «evnie  Suwf ,  tomeXï,  pages  584  ,  6^7  et  757 
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possible,  ce  qui  sera  facile,  puisque  la  part  de  reloge  sera  plus  grande 
que  celle  de  la  critique. 

Le  premier  volume  traite  spécialement  de  la  Grèce  ;  Pauteur  paraît 
craindre  qu'on  ne  le  trouve  ennuyeux  ;  or,  nous  savons  qu'elle  envi- 
sage l'ennui  «  comme  profondément  immoral,  et  le  père  de  beaucoup 
de  vices.  »  Sur  ce  dernier  point  on  est  tenté  d'être  de  son  avis,  sur- 
tout lorsqu'on  a  lu  le  tableau  saisissant  qu'a  fait  M.  Bungener  dans 
un  récent  ouvrage ,  de  l'ennui  auquel  Louis  XV  était  en  proie.  Mais  le 
premier  volume  de  M"*  de  Gasparin ,  bien  loin  d'être  ennuyeux,  m'a 
paru  rempli  d'un  bout  à  l'autre  d'un  intérêt  réel ,  gràoe  à  cette  cau- 
serie enjouée ,  à  ces  tableaux  de  mœurs  si  vivants  et  si  naïfs  où  Tau- 
teur  excelle.  Impossible  d'être  ennuyeux  lorsqu'on  écrit  avec  autant 
de  naturel  et  de  cbarme,  lorsque,  comme  le  dit  l'écrivain  dans  sa  pré^ 
face  :  «  On  reflète  ce  qu'on  voit,  on  pense  ce  qu'on  dit ,  et  on  ne  dit 
que  ce  que  l'on  pense.  *  Ces  paroles  auraient  pu  servir  d'épigraphe  a 
l'ouvrage.  Ah  !  la  belle  chose  que  le  naturel  !  et  qu'il  est  rare  d'être 
▼rai  dans  les  détails. 

On  a  reproché  à  l'auteur  de  ne  pas  savoir  apprécier  les  hauts  faits  de 
la  Grèce  antique  :  les  souvenirs  ne  sont  rien  pour  elle ,  dit-on ,  et  par 
conséquent  le  tableau  qu'elle  trace  de  ce  pays  est  décoloré.  Avant  que 
de  prononcer  sur  la  question,  il  faudrait  examiner  si,  au  point  de  vue 
chrétien ,  il  est  possible  d'admirer  dos  actes  dont  l'orgueil ,  mobile 
terrestre ,  ternit  la  pureté.  Accoutumés  dès  notre  jeune  âge  à  puiser 
dans  les  auteurs  classiques  de  l'enthousiasme  pour  les  actions  si  van- 
tées des  Grecs  ou  des  Romains ,  nous  avons  plus  tard  de  la  peine  à 
revenir  de  nos  illusions ,  et  à  reconnaître ,  au  flambeau  de  TEvangile, 
que  ce  que  nous  appelions  vertus ,  n'étaient  au  fond  que  vices  dégui- 
sés :  que  la  vengeance ,  Fambition ,  la  haine  ont  souillé  presque  tous 
les  beaux  traits  que  l'histoire  nous  présente  comme  dignes  d'éloges. 
Nous  ne  saurions  donc  faire  un  crime  à  M"*  de  Gasparin  d'avoir  su 
découvrir  le  p(»ison  sous  les  fleurs,  et  si  nous  nous  sentons  incapables 
de  rimiter,,si  un  reste  du  vieil  homme  nous  empêche  de  nous  élever 
à  la  hauteur  de  son  point  de  vue,  du  moins  nous  garderons-nous  de 
l'accuser  d'insensibilité.  N'est-ce  pas  le  cas  de  rappeler  ici,  que  lors- 
qu'on a  étanché  sa  soif  à  des  sources  plus  pures,  il  n'est  pas  étonnant 
que  Ton  se  détourne  de  celles  qui  entraînent  du  limon  dans  leurs  va- 
gues écumeuses. 

Le  deuxième  volume  est  consacré  à  TEgjpte;  on  voit  que  l'auteur 
y  a  joui,  et  ses  impressions  sont  décrites  avec  une  verve  entraînante, 
si  bien  qu'il  semble  qu'on  raccompagne  dans  sa  maison  flottante  sur 
le  Nil,  que  l'on  contemple  avec  elle  les  promontoires  couverts  de  pal- 
miers qui  s'avancent  dans  les  eaux  tranquilles,  le  ciel  éclatant  ou  les 
plaines  parsemées  de  villages.  Est-on  fondé  à  dire  que  M*"'  de  Gas- 
parin passe  avec  trop  de  facilité  du  grave  au  gai ,  du  plaisant  au  sé- 
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vère?  n  noas  semble  qu'on  n'a  pas  assez  tenu  compte  du  genre  qu'un 
Journal  doit  nécessairement  revêtir,  s'il  veut  être  le  miroir  fidèle 
dans  lequel  viennent  se  refléter  les  impressions  du  moment.  Pour  le 
grand  nombre  la  religion  est  un  vêtement  dont  on  s'affuble  pendant 
de  certaines  heures,  le  dimanche,  par  exemple,  pour  le  déposer  dès 
qu'il  s'agit  du  cours  habituel  de  la  vie  :  on  se  ferait  scrupule  vrai- 
ment de  l'associer  à  des  détails  vulgaires  et  prosaïques!  Mais  les 
grandes  pensées  de  la  foi  étant  chez  M""^  de  Gasparin  intimement  liées 
à  la  vie,  nous  ne  pouvons  nous  étonner  de  les  retrouver  à  chaque 
instant  sous  sa  plume.  Peut-être  ceci  donne-t-il  au  Journal  un  carac- 
tère trop  intime  pour  qu'il  puisse  être  livré  sans  inconvénient  au  pu- 
blic. Nous  y  avons  rencontré  effectivement  quelques  phrases  que  nous 
aurions  voulu  dérober  aux  regards  de  la  foule.  M*"^  de  Gasparin  traite 
le  public  un  peu  trop  en  ami.  Cette  bienveillance ,  dont  son  propre 
cœur  déborde ,  elle  croit  la  voir  se  refléter  sur  chaque  physionomie  ; 
la  sympathie  qui  existe  en  elle  pour  tout  ce  qui  est  vrai  et  beau,  elle 
s'imagine  la  trouver  chez  chacun.  Elle  se  trompe.  Aussi ,  comme  il  y 
a  toujours  quelque  chose  de  vrai  dans  toute  critique ,  et  que ,  pour 
citer  les  paroles  d'un  sage,  «il  y  a  plus  à  gagner  en  écoutant  les  re- 
»  proches  de  nos  ennemis,  que  les  louanges  de  nos  amis,  »  nous  con- 
seillerons à  M'"''  de  Gasparin  de  ménager  un  peu  plus  à  l'avenir  les 
esprits  lents  ou  raides ,  qui  ont  de  la  peine  à  passer  sans  transition 
d'une  idée  gaie  à  une  pensée  sérieuse  :  nous  concevons,  par  exemple, 
que  l'on  trouve  un  peu  excentriques  ces  sauts  brusques  d'un  «  Grâce 
à  Dieu,  >  au  «  bal  ce  soir  chez  la  reine ,  »  ou  d'un  verset  de  la  Bible  à 
une  diatribe  sur  les  chaises  de  poste  de  la  Lombardie.  On  est  tenté 
de  s'étonner  tiu'une  personne,  qui  sent  aussi  profondément  le  respect 
qui  est  dû  au  nom  sacré  de  Jéhovah,  s'en  serve  quelquefois  avec  une 
certaine  légèreté  qu'on  pourrait  taxer  d'irrévérencieuse  ou  de  trop 
française ,  comme ,  par  exemple,  «  Grâce  à  Dieu,  nous  sommes  allés 
voir  le  Dôme  à  Milan  sans  cicerone.i—  «  Dieu  merci,  les  tireurs  n'ont 
pu  atteindre  les  cigognes,  »  —  et  à  propos  de  Mazeppa  :  «  Dieu  vous 
garde ,  mon  frère,  ainsi  que  moi  d'une  si  triste  aventure.  • 

Nous  ne  multiplierons  pas  les  citations  :  elles  abondent.  Mais  si 
nous  rencontrons  çà  et  là  quelques  expressions  qui  nous  déplaisent, 
en  revanche  combien  de  belles  pages  qui  nous  charment  !  Ainsi  celles 
qui  contiennent  la  description  de  la  caravanne  des  esclaves  venant  du 
Darfour  et  campée  dans  le  désert ,  plus  loin ,  la  comparaison  entre  la 
jeunesse  et  la  vieillesse ,  l'une  «  portique  doré  de  la  vie ,  ^  l'autre ,  ce 
triste  état  dans  lequel  «  nous  ne  sommes  plus  uh  plaisir  pour  per- 
sonne ,  mais  un  devoir  pour  tout  le  monde ...»  et  enfin  le  narré  des 
visites  au  harem,  lequel  est  si  bien  dépeint,  qu'on  respire  plus  libre- 
ment lorsqu'enfin,  avec  l'auteur,  on  en  a  quitté  le  seuit  N'oublions 
pas  non  plus  les  pages  consacrées  aux  misères  des  villes ,  mises  en 
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regard  avec  celles  des  villages  :  Il  y  a  là  de  belles  et  bonnes  pensées 
arec  lesquelles  on  sympathise  pour  peu  que  Ton  ait  du  cœur. 

Ayant  de  terminer  nous  adresserons  encore  un  petit  reproche  à 
Taimable  auteur  du  Journal  :  c'est  à  Tégard  de  son  antipathie  peu 
charitable  pour  les  Anglais.  Dès  le  douxiènfe  chapitre  de  son  livre, 
et  avant  qu'aucun  malheureux  fils  d'Albion  eût  eu  l'occasion  d'encou- 
rir son  juste  déplaisir,  elle.nous  annonce  «  qu'elle  se  sent  le  prochain 
de  tout  le  monde,  excepté  des  Anglais.  »  Ces  paroles  ne  sentent-elles 
point  l'étroilesse  du  préjugé  national?  ou  bien  n'est-ce  qu'un  peu 
d'encens  brûlé  en  l'honneur  des  compalriolos?  Que  révènement  ait 
répondu  à  des  vues  conçues  d'avance ,  à  des  préventions  fortement 
enracinées,  nous  n'en  sommes  toutefois  pas  étonnés. 

Le  troisième  volume  contient  le  narré  de  la  traversée  du  désert  et 
de  l'arrivée  à  Jérusalem.  C'est  le  plus  sérieux ,  et  dans  l'opinion  de  la 
plupart  des  lecteurs ,  le  plus  attrayant  de  l'ouvrage.  11  y  a  des  des- 
criptions charmantes ,  des  pages  éloquentes  et  senties ,  comme  celles 
dans  lesquelles  l'auteur  raconte  la  scène  dont  elle  à  été  téjnoin  à  la 
chapelle  du  saint-Sépulcre ,  reproduite  dans  ce  Recueil  même.  Les  ci- 
tations bibliques  qui  abondent  sont  fort  à  leur  place ,  et  ajoutent  sin- 
gulièrement à  l'intérêt  des  descriptions.  En  résumé,  la  lecture  de  cet 
ouvrage  nous  a  fait  passer  d'agréables  heures ,  et  nous  sommes  per- 
suadés qu'après  l'avoir  lu  on  a  de  l'Egypte  et  de  l'Orient  une  idée 
bien  plus  vraie  et  plus  complète  que  celle  qu'en  donnent  la  plupart 
des  autres  récits,  fut-ce  même  ceux  qui  sont  sortis  des  plumes  illustres 
de  ce  temps.  M. 


VIE  DE  MADAME  DE  KRUDENER,  par  Charles  Eynard.  —  Deux  volâmes 
in-8* ,  prix  9  fr.  Paris ,  chez  Cberbnliez,  libraire ,  6,  place  de  l'Oratoire 
et  même  maison  ï  Genève.  —  A  Laasannc,  chez  G.  Bridel,  à  Neuch&tel, 
chez  les  principaux  libraires. 

C'est  toujours  un  spectacle  bien  digne  de  fixer  notre  plus  sérieuse  atten- 
tloTi ,  que  celui  d'une  àme  qui ,  iMevée  aux  plus  hauts  rangs  de  la  société,  et 
après  avoir  goûté  toutes  les  joies  et  toutes  les  faveurs- réservées  aux  grands 
et  aux  riches,  éprouve  tout-k-coup  une  profonde  horreur  pour  cette  vie  de 
dissipation  et  de  péché,  et  se  sent  poussée  invinciblement  à  consacrer  son 
cœur  et  sa  vie  h  Dieu.  De  pareilles  conversions,  quand  en  outre  elles  s'o- 
pèrent sur  un  homme  marquant  dans  la  société,  sont  bien  faites  pour  saisir 
fortement  l'esprit  de  l'incrédule  et  du  pécheur,  et  pour  faire  briller  h  leurs 
yenx  la  puissance  et  la  miséricorde  d'un  Dieu  sauveur,  —  Aujourd'hui, 
c'est  le  récit  de  la  vie ,  de  la  conversion  et  de  l'activité  chrétienne  de  M*"*  de 
Krudener,  que  M.  Charles  Eynard  vient  offrir  à  notre  méditation.  Ce  livre 
est  peuf-étre,  de  toutes  les  biographies  de  ce  genre  que  nous  connaissons, 
celui  qui  est  destiné  h  exercer  sur  les  âmes  sérieuses  cl  bien  disposées,  l'in- 
fluence la  plus  salutaire  et  la  plus  durable. 

En  écrivant  la  Fie  de  Madame  de  Kmalener,  M.  Eynard  parait  avoir  pour- 
suivi an  double  but  :  d'abord  et  avant  tout  de  faire  mieux  connaître  et  ap- 
précier l'une  des  plus  étonnantes  existences  de  femme,  passée  au  service  de 
Christ ,  puis  de  rétablir  le  véritable  caractère  de  la  piété  et  des  tendances 
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de  M*^  de  Kradener,  qui  arait  été  altéré  et  faussé  jusqu'ici  par  la  plupart 
de  ses  biographes.  Sur  ces  deux  poiuts,  notre  auteur  nous  parait  aroir  plei- 
nement atteint  le  but  désiré. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  d'esquisser,  même  en  traits  rapides  les  diverses 
phases  de  la  belle  vie  de  M°*'  de  Krudener  ;  la  plupart  des  lecteurs  de  cette 
Reçue  n'ont  sans  doute  pas  attendu  notre  recommandation  pour  lire  les  deux 
volumes  de  M.  Eynard.  Nous  dirons  seulement ,  pour  ceux  qui  ne  les  con- 
naîtraient pas  encore,  qu'ils  y  trouveront  le  récit  d'une  vie  toute  vouée ti 
l'amour  de  Dieu  et  du  prochain,  et  à  la  prière.  C'est  en  effet  la  prière  qui 
soutient  M'"*'  de  Krudener  dans  ces  longues  années  consacrées  sans  réserve 
au  soulagement  des  pauvres  et  des  malades ,  k  la  conversion  des  pécheurs, 
même  des  princes  et  des  chefs  de  nation;  c'est  la  prière,  la  confiance,  l'a- 
bandon le  plus  complet  à  la  volonté  de  Dieu ,  qui  doublent  en  elle  cette  vie 
de  dévouemens  incessans ,  de  luttes  et  de  travaux  de  tous  genres.  Le  pas- 
sage suivant ,  extrait  d'une  lettre  remarquable  qu'elle  adressait  en  i8i7  au 
ministre  de  l'intérieur  du  Grand-Duché  deBaden,  lorsqu'elle  était  en  butte 
h  la  persécution  delà  part  de  l'autorité,  nous  parait  être  le  meilleur  résumé 
de  sa  vie  chrétienne  : 

«C'est  au  Seigneur  h  ordonner,  et  à  la  créature  h  obéir.  C'est  lui  qui  cx- 

*  pliquera  pourquoi  la  faible  voix  d'une  femme  a  retenti  devant  les  peuples, 
»  a  fait  ployer  les  genoux,  au' nom  de  Jésus»-Christ ,  à  tant  d-!ni]>ies,  a  ar- 
»  rêté  le  bras  des  scélérats,  a  fait  pleurer  l'aride  dl'•^e^|>oi^,  a  demandé  et 
»  obtenu  en  priant  à  ses  pieds,  de  quoi  nourrir  c<'s  milliers  et  milliers  d'af- 

>  famés,  comme  dans  le  désert,  et  a  annoncé  dans  ces  contrées  seulement, 

>  à  plus  de  vingt-cinq  mille  âmes,  cette  immense  charité  d'un  Dieu  de  mi- 
»  séricorde,  qui  ouvre,  dans  son  cœur,  un  asile  k  ces  indigents,  que  les  gou- 

>  vernements  et  les  hommes  repoussent  et  abandonnent. 

>  11  lui  fallait  aussi,  je  pense,  une  mère  pour  avoir  soin  des  orphelins, 
»  une  femme  élevée  dans  les  demeures  du  luxe,  pour  dire  aux  pauvres 

*  quVUe  était  bien  plus  heureuse  sur  un  banc  de  bois,  en  les  servant;  il 

>  fallait  une  femme  humiliée  par  ses  péchés  et  ses  erreurs  pour  avouer 

*  qu^elle  avait  été  l'esclave  et  la  dupe  des  vanités  de  la  terre ,  et  pour  ne 

>  mépriser  personne;  une  femme  simple  et  non  aveuglée  par  le  faux  savoir, 

>  et  qui  pût  confondre  les  sages  en  leur  montrant  qu'elle  avait  appris  les 

*  plus  profonds  secrets  en  aimant  et  en  pleurant  au  pied  de  la  croix.» 
Tom.  Il,  p.  i03. 

Nous  devons  savoir  gré  à  M.  Eynard  d'être  entré  dans  beaucoup  de  détails 
sur  la  vie  de  cette  f»îmme  remarquable,  et  surtout  d'avoir  cité  de  nombreux 
fragments  de  ses  lettres  et  de  ses  discours.  Il  a  fait  ainsi,  à  plusieurs 
égards,  un  véritable  livre  de  piété,  une  lecture  destinée  à  remuer  profon- 
dément les  consciences;  Tintérét  ([ui  s'attache  au  récit  des  relations  que 
M™*  de  Krudener  a  soutenues  avec  les  grands  du  monde,  avec  l'empereur 
Alexandre  en  particulier,  sa  mission  de  dévouement  et  de  charité  auprès 
des  affligés,  ses  souffrances  et  sa  mort,  tout 'concourt  à  mettre  en  relief  les 
'  admirables  exhortations  chrétiennes  qui  s'échappent  avec  abondance  de  sa 
bouche  et  de  sa  plume. 

Qui  pourrait  songer,  en  face  d'une  telle  vie,  à  faire  la  critique  du  livre 
qui  nous  la  retrace,  à  montrer  les  côtés  faibles  de  l'écrivain  et  les  défauts 
de  son  œuvre?  A  d'autres  que  nous  ce  soin  trop  souvent  stérile  !  Nous  ne  re- 
chercherons même  pas  pourquoi,  comme  on  l'assure ,  le  livre  de  M.  Eynard 
fait  éprouver  à  certains  lecteurs  une  espèce  de  répulsion  pour  la  chrétienne 
ëminente  qu'il  a  cherché  à  dépeindre.  Sans  doute  le  moment  viendra  pour 
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ces  lecteurs  où ,  par  une  dispensa Uon  de  Dieu ,  ils  seront  attirés  et  gagnes 
par  Texeniple  de  cette  rie  d'abnégation  et  de  bonnes  œuvres.  Le  livre  de 
M.  Eynard  est  trop  plein  des  pures  vérités  de  TEvangile  pour  quUl  ne  de- 
Tienne  pas  une  abondante  source  de  bénédictions. 


La  Famille,  son  influence  sur  le  développement  et  le  progrès  de  Pétre  mo- 
ral, par  Eugène  Buissouy  pasteur  président  de  l'église  réformée  de  Lyon.  ' 
—  1  vol.  in-12,  prix  3  fr.  —  A  Paris  et  Genève,  chez  Joël  Cherbuliez, 
éditeur  ;  à  Lausanne  cbez  Georges  Bridcl  ;  h  Neuchàtel  chez  Gester  et 
Blichaud. 

Jamais  peut-être  le  moment  n'a  été  plus  opportun  pour  chercher  à  réta- 
blir dans  la  société  Pinfluence  salutaire  de  la  famille,  telle  que  le  christia- 
nisme Pa  instituée.  Les  attaques  dirigées  contre  cette  institution  sainte  n'ont 
en  aucun  temps  été  plus  acharnées  et  plus  habiles  que  dans  ces  dernières 
années  :  philosophes,  panthéistes,  sceptiques,  esprits  forts,  révolutionnaires 
ambitieux  qui,  n*étant  propres  à  rien ,  veulent  arriver  aux  places  sur  les 
ruines  du  bonheur  des  peuples,  socialistes  de  toutes  couleurs  et  dénomi- 
nations, tous  ont  cherché  à  porter  une  main  sacrilège  sur  la  famille,  cette 
sauve-garde  de  la  société.  Ils  savaient  trop  bien  qu'en  elle  résident  les 
principes  féconds  qui  conservent  dans  ce  monde  les  véritables  vertus  so- 
ciales. Eux  qui  foulent  aux  pieds  tout  esprit  d'obéisî^ance .  de  respect  pour 
ce  qui  est  sacré,  de  bonne  foi,  de  mod/raiion  dans  les  désirs,  de  support 
mutuel,  d'intégrité,  voulaient,  en  altérant  et  renversant  les  éléments  cons- 
titutifs de  la  famille,  altérer  et  renverser  par  cela  même  toutes  ces  vertus 
civiles,  et  en  même  temps  celles  plus  relevées  qui  touchent  au  salut  des 
ftmes. 

Aussi  ne  saurait-on  trop  applaudir  à  la  publication  qui  vient  d^étre  faite 
par  M.  le  pasteur  Eugène  Buisson,  et  dont  le  litre  procède  ce  trop  insufûsant 
compte-rendu;  c'est  \\  un  de  ces  livres  rares,  qui  sont  faits  pour  porter 
les  meilleurs  fruits  chez  tous  ceux  qui  les  liront.  L*auteur  y  passe  en  revue^ 
dans  une  série  de  discours  pleins  de  vie  et  des  plus  saines  doctrines,  toutes 
les  phases  que  l'homme  est  appelé  à  parcourir  dans  sa  carrière  terrestre,  et 
sur  chacune  desqu<^lles  la  famille  exerce  sa  bienfaisante  influence.  Tous  les 
ftges,  tous  les  sexes  peuvent  y  puiser  des  paroles  d'encouragement,  des  di- 
rections utiles,  présentées  dans  un  style  qui  joint  à  la  clarté  et  à  la  préci- 
sion, une  grâce  et  une  animation  pleine  de  charme. 

En  face  des  services  que  l'ouvrage  de  M.  Buisson  nous  parait  destiné  k  ren- 
dre, nous  n'avons  pas  le  courage  de  faire  usage  ici  de  notre  droit  de  cri- 
tique. En  le  lisant,  nous  n'avons  du  reste  pas  songé  aux  imperfections  du 
livre,  tant  ses  brillantes  et  durables  qualités  nous  captivaient.  Puissent  les 
éditeurs  élre  bientôt  dans  l'heureuse  nécessité  de  mettre  sous  presse  une 
seconde  édition,  qui,  d'un  prix  plus  modique  encore,  soit  accessible  à  toutes 
les  bourses. 


HENRI  WOLFEATIi,   ÉDITEUB. 
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LOUIS. 


NOUVELLE  (*). 

Quand  je  demeurais  à  la  ferme ,  je  n'y  étais  pas  complètement 
isolé,  j'y  avais  feit  des  relations  sans  les  avoir  cherchées. 

Un  jour ,  par  des  tourbillons  de  pluie ,  nous  vîmes  descendre  le 
long  des  prairies  inondées  deux  personnes  qui  vinrent  en  courant 
s'abriter  sous  l'avant-toit  de  la  maison.  J'allai  les  inviter  à  entrer, 
elles  s'y  refusaient ,  tant  elles  étaient  mouillées  ;  le  chapeau  du 
monsieur  était  complètement  déformé ,  et  l'eau  coulait  le  long  des 
boucles  de  cheveux  de  la  jeune  dame  qui  l'accompagnait.  On  fit 
un  grand  feu,  on  les  sécha  le  mieux  que  Ton  put.  La  pluie  conti- 
nuant je  leur  proposai  de  dtner  avec  moi ,  tandis  qu'on  allait 
chercher  une  voiture  ;  ils  acceptèrent ,  sans  se  foire  trop  presser  ; 
le  repas  improvisé  pour  lequel  on  eut  recours  à  toutes  les  res- 
sources de  la  ferme,  fut  très-gai,  tant  ils  y  mirent  de  bonhomie  et 
de  grâce.  Mon  hôte  trouva  le  vin  bon ,  il  causa  beaucoup ,  c'était 
un  homme  de  cinquante  à  soixante  ans,  à  l'abord  ouvert,  aux 
manières  simples  et  cordiales ,  véritable  gentilhomme  de  camp- 
gne.  Il  me  raconta  qu'ils  s*éiaient  aventurés  sans  guide  lui  et  sa 
fille  à  une  course  à  la  Dole,  que  déjà  assez  élevés  la  vue  d'un  ciel 
menaçant  les  avait  fait  rétrograder,  mais  qu'ils  s'étaient  égarés 
en  descendant.  Un  heureux  hasard  les  avait  dirigés  sous  notre 
toit ,  seul  abri  que  Ton  pût  découvrir  dans  cette  partie  inhabitée  de 
la  montagne.  Maintenant ,  ajoutait-il ,  il  se  félicitait  de  sa  mésa- 
venture. 

H  y  avait  dans  la  manière  du  père  et  de  la  fille,  réciproquement 
préoccupés  l'un  de  l'autre,  quelque  chose  d'aimable.  Notre  habi- 
tation qui ,  quoique  modeste ,  était  cependant  fort  au-dessus  de  ce 
que  l'on  devait  attendre  dans  cette  localité ,  les  frappait.  La  jeune 
dame  ne  se  lassait  pas  d'admirer  les  livres,  les  gravures,  les  cartes 

(*)  Voir  la  première  partie,  pngc  500  de  la  précédente  livraison. 
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de  géographie,  les  moiûdres  meubles.  —  w  Je  ne  les  remarque- 
rais pas,  disait-elle,  dans  un  salon  ou  dans  une  riche  bibliothèque, 
mais  ici ,  au  milieu  des  bois ,  lorsque  nous  osions  à  peine  espérer 
un  chalet  enfumé  ou  un  feu  de  bruyère,  trouver  tout  ce  que  l'on 
peut  désirer,  cela  rappelle  les  contes  des  fées.  Combien,  monsieur, 
vous  devez  être  heureux  ici.  » 

Pour  ajouter  à  leur  satisfaction ,  le  ciel  s'éclaircit  au  moment  où 
l'on  quittait  la  table ,  les  nuées  se  déchirèrent  et  la  vallée  parut 
riante  et  éclairée.  On  vint  alors  leur  annoncer,  que  la  voiture  les- 
attendaità  quelque  distance.  Le  monsieur,  en  me  serrant  la  main, 
me  fit  prendre  si  solennellement  l'engagement  d'aller  lui  rendre 
sa  visite ,  que  je  n'aurais  pu  m'y  refuser.  Voilà  comment  je  me 
trouvai  presque  contre  mon  gré  sorti  de  la  vie  de  profonde  soli- 
tude à  laquelle  je  m'étais  fait. 

Le  château  de  Verrier ,  h  deux  lieues  de  mon  habitation ,  do- 
mine du  haut  d'une  colline  la  plaine  qui  l'entoure.  De  loin  sa  mas- 
sive et  antique  structure,  ses  tours,  ses  girouettes,  lui  donnent  un 
aspect  dominateur  qui  s'évanouit  en  approchant.  Vue  de  près, 
l'ancienne  demeure  seigneuriale  parait  dans  un  état  de  demi  dé- 
gradation. Çà  et  là  des  portions  de  toits  enfoncés,  des  murailles 
ébranlées  qu'on  ne  s'occupait  point  à  réparer.  Cet  aspect  ne  s'ac- 
cordait pas  mal  avec  les  mœurs  simples  des  habitaus  du  château , 
avec  l'hospitalité  facile  et  bienveillante  qu'on  y  recevait.  Dans  un 
salon  à  la  tenture  un  peu  fanée  et  dont  les  moulures  avaient  souf- 
fert du  temps ,  se  tenait  le  maître  de  la  maison  toujours  heureux  , 
dans  son  absence  d'occupation  >  de  voir  arriver  des  visiteurs.  Il 
m'invim  à  ses  parties  de  chasse.  Après  une  journée  fatigante  on 
prenait  part  à  un  joyeux  repas  ;  sa  fille  s'occupait  des  convives 
avec  une  grâce  qui  les  mettait  à  l'aise,  écoutant  les  récits  des  ruses 
du  lièvre  comme  si  elle  y  eût  porté  un  extrême  intérêt. 

M"*'  Cécile  de  Verrier  n'était  plus  dans  Téclat  de  la  première  jeu- 
nesse. Je  ne  sais  si  vous  avez  fait  comme  moi  la  remarque,  que 
pour  les  femmes  il  y  a  deux  époques  et  deux  manières  différentes. 
Au-dessous  de  vingt  ans^  une  jeune  fille  plait  par  sa  réserve,  parce 
qu'elle  ne  dit  pas ,  plus  encore  que  par  ce  qu'elle  dit  ;  c'est  à  celui 
qui  Tadmire  à  donner  de  la  valeur  à  ses  moindres  paroles ,  à  sa 
âmidité  ;  à  sa  rougeur.  Plus  tard  elle  craint  moins  de  se  metti^e 
en  avant,  elle  cherche  à  plaire ,  elle  captive ,  et  sans  hïve  de  frais 
d'imagination,  on  n'a  pins  qu'à  céder  à  l'attrait  qu'elle  inspire. 
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Telle  était  M"«  de  Verrier ,  son  leini  n'avail  pas  la  transparence  de 
quinze  ans,  elle  n*cn  avait  que  plus  d'expression.  J'adniirais sa 
taille^  ses  beaux  yeux,  sa  chevelure  ari^angée  avec  élégance, 
mais  surtout  celte  bonté  qui  la  rendait  attentive  à  ce  qui  pouvait 
plaii*e  aux  amis  de  son  père  et  qui  ibisait  que ,  seule  de  femme 
parmi  de  bons  campagnards  qui  causaient  chiens ,  chevaux ,  et 
qui  ne  craignaient  pas  la  grosse  gaieté,  elle^^n'y  était  jamais  dé- 
placée. 

On  disait  vaguement  que  M"«  de  Verrier  avait  eu  dans  sa  pre- 
mière jeunesse  une  inclination  contrariée,  et  qu'elle  avait  pris  la 
résolution  de  ne  pas  se  marier.  On  parlait  d*un  jeune  homme  qui 
serait  parti  tout  d'un  coup,  et  qui  serait  mort  quelque  temps  après, 
d'une  grande  maladie  de  M"«  Cécile.  Peut-être  tout  cela  était-il 
fort  exagéré,  et  cependant  cette  idée  de  souffrances  et  de  sacrifices 
ajoutait  à  Tinlérét  qu*elle  m'inspirait.  11  me  semblait  que  de  cette 
lutte  était  résultée  l'égalité  d'humeur  qui  rendait  sa  société  si 
douce.  Enfin ,  il  Faut  bien  l'avouer ,  je  fus  flatté  que  dans  cette 
réunion  de  gens  sans  prétention,  on  m'écoutât  avec  plaisir,  que 
quand  il  s'agissait  d'une  question  difiicile  on  portât  les  yeux  sur 
moi.  Le  reflet  de  nm  savante  patrie  me  valait  cette  distinction  : 
on  savait  que  j'avais  liait  mes  études  à  Genève,  et  on  n'avait  point 
demandé  à  M.  Révard  comment  je  les  avais  faites:  Cela  suflSsait 
pour  me  donner  le  rang  d'homme  instruit,  et  presque,  si  j'ose  le 
dire,  d'homme  d'esprit.  Vous  savez  que  je  n'ai  pas  été  gâté  sous 
ce  rapport.  Nul  n'est  prophète  dans  son  pays,  pensais-je. 

Je  me  rappdle  qu'à  cette  époque  ma  vie  était  animée  par  les  dif-* 
férens  tableaux  qui  se  succédaient  sur  cette  montagne.  Un  jour  je 
sortis  de  grand  matin,  le  fusil  sur  l'épaule,  et  je  m'enfonçai  dans 
l'intérieur  des  bois;  la  terre  était  couverte  de  neige  ;  je  n'entendais 
que  les  cris  rauques  des  geais  et  des  corneilles ,  qui  à  mon  ap- 
pix>che  s'envolaient  de  la  cime  des  arbres  dépouillés.  Après  avoir 
longtemps  cheminé  à  l'aventure  dans  cette  forêt  solitaire,  j'éprou- 
vai le  désir  d'en  sortir;  je  m'arrêtai  pour  juger  de  la  direction 
que  je  devais  prendre,  lorsque  je  crus  entendre  qu'on  m'appelait 
dans  le  lointain  ;  je  découvris  à  travers  les  arbres  un  homme  qui 
venait  à  moi,  gesticulant  et  agitant  une  lettre  qu'il  tenait  à  la 
main.  Quand  on  est  fortement  occupé  d'une  pensée,  on  y  rapporte 
tout;  je  ne  doutai  pas  que  ce  ne  fût  la  réponse  de  l^ondres  qu'on 
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m'envoyait  en  hâte:  mais  c'était  seulement  un  billet  deM*^«  de 
Verrier. 

Une  fomille  anglaise  qui  demeurait  dans  les  environs  avait  entre- 
tenu quelques  relations  de  voisinage  avec  le  château.  M.  de  Ver- 
rier avait  engagé  sa  iille  à  lui  donner  un  dîner,  diner  solennel  en 
dehors  de  toutes  les  habitudes  de  nos  amis ,  aux  heures  tardives 
de  ceux  à  qui  on  l'offrait.  W^*  Cécile  me  priait  d'une  manière  ins- 
tante de  lui  prêter  mon  secours  dans  cette  grande  occasion. 

Cette  invitation  pour  le  jour  même,  qui  m'atteignait  au  milieu  des 
forêts,  avait  été  retardée.  Le  porteur  avait  reçu  la  commission  la 
veille  avec  force  exhortations  de  s'en  acquitter  promptement  et 
force  assurances  de  sa  part  de  répondre  à  la  confiance  qu'on  lui 
témoignait.  Malheureusement  il  avait  reçu  en  même  temps  le  prix 
de  sa  course,  et  fidèle  à  ses  habitudes  il  était  allé  au  cabaret  pour 
se  donner  l'entrain  nécessaire  au  voyage;  là,  il  avait  beaucoup 
causé ,  il  s'était  disputé ,  il  avait  oublié  sa  mission  et  s'était  attardé 
au  point  de  se  voir  forcé  de  la  remettre  au  lendemain ,  persuadé 
qu'arrivant  avant  le  jour  il  pouiTait  réparer  sa  négligence.  Grand 
avait  été  son  désappointement  de  me  trouver  déjà  soi'ti;  alors  il 
s'était  mis  à  ma  piste  avec  l'ardeur  que  je  mettais  à  suivre  celle  du 
gibier;  il  avait  perdu  ma  trace,  puis  il  l'avait  retrouvée,  et  il 
m'atteignait  enfin ,  couvert  de  sueur  et  hors  d  haleine. 

Quoique  fort  pressé  moi-même  d'arriver  au  château,  il  fout  ce- 
pendant que  je  vous  fosse  la  description  d'un  de  mes  amis  de  la 
montagne. 

Jean ,  dit  le  caporal,  porteur  du  billet >  sans  parent ,  sans  appui, 
avait  eu  une  première  jeunesse  peu  régulière;  ainsi  placé ,  il  était 
tombé  dans  les  mains  d'un  recruteur  pour  les  régimens  capitules, 
et  il  avait  disparu  quelques  années;  tout-à-coup  il  était  revenu  sans 
qu'il  pût  expliquer  d'une  manière  bien  claire  sa  conduite  pendant 
son  absence;  il  faisait  des  histoires  assez  difficiles  à  croire,  comme 
par  exemple,  lorsqu'à  la  suite  de  je  ne  sais  quel  beau  fait  d'armes, 
il  avait  été  créé  caporal  par  le  général  en  chef,  au  milieu  desap- 
plaodissemens  de  l'armée  entière.  Bien  des  gens  branlaient  la  tête 
à  ce  récit;  cependant  comme  il  n'en  coûtait  rien ,  et  que  d'ailleurs 
il  était  commode  d'avoir  un  moyen  de  le  distinguer  du  grand 
nombre  de  Jean  qui  remplissaient  déjà  la  localité ,  on  lui  avait 
assez  généralement  accordé  par  courtoisie  le  titre  qu'il  reven- 
diquait. 
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De  retour  dans  son  hameau,  sans  moyen  degagoer  sa  vie,  le 
caporal  s'était  construit  une  hutte  sur  un  terrain  pierreux  de  la 
montagne,  qui  n'appartenait  à  personne ,  où  il  vivait  seul,  au  mi- 
lieu des  genévriers  et  des  sapins  rabougris ,  faisant  des  paniers  et 
des  balais  de  jonc  qu'il  allait  vendre  dans  les  environs  ;  comme  cette 
ressource  ne  lui  suffisait  pas,  il  fallait  nécessairement  qu'il  y  joignit 
celle  de  démander  une  aumône;  mais  c'était  un  mendiant  aristo- 
cratique et  de  haute  volée.  Il  eût  rougi  de  s'adresser  à  quelqu'un 
qu'il  ne  connût  pas.  Des  paysans,  il  recevait  du  pain ,  du  beurre, 
un  morceau  de  viande  lorsque  le  moment  de  tuer  le  porc  ou  la 
vache  était  arrivé;  pour  obtenir  la  menue  monnaie  qui  lui  était  in- 
dispensable en  de  certaines  occasions,  il  avait  recours  aux  châteaux 
seulement  el  aux  gens  de  mise  pour  lesquels  il  ressentait  de  l'af- 
fection ;  très  disposé  à  montrer  sa  reconnaissance  par  tous  les  ser- 
vices qu'il  pouvait  rendre. 

Le  jour  était  plus  qu'à  moitié  écoulé,  lorsque  nous  nous  trou- 
vâmes hors  des  bois;  rien  de  plus  hivernal  que  la  vue  qui  s'offrait 
à  nous  :  la  neige  descendant  des  cimes  dentelées  des  Alpes  et  du 
sommet  du  Jura  s'étendait  conmie  un  linceuil  sur  la  grande  vallée. 
Au  centre  le  lac  grisâtre  et  sans  vie ,  les  villages  ensevelis  dans  les 
frimats,  les  pâles  lueurs  que  l'on  voit  au  couchant  dans  les  jours 
d'hiver,  annonçaient  que  déjà  le  soleil  approchait  de  la  fin  de  sa 
course.  En  voyant  bien  au  loin  les  murailles  du  château  de  Ver- 
rier, je  désespérais  d'arriver  à  temps,  mais  le  caporal  dont  la  res- 
ponsabilité était  fortement  compromise,  ne  négligeait  aucun  ar- 
gument pour  me  prouver  le  contraire.  —  «  En  mettant  une  heure 
d'<ci  à  votre  maison ,  disait-il,  et  autant  à  vous  habiller ,  vous 
pouvez,  si  vons  faites  seller  tout  de  suite  votre  cheval,  arriver 
au  château  comme  si  vous  eussiez  reçu  l'invitation  hier ,  et  je 
n'aurai  point  de  reproche  à  recevoir.  »» —  En  face  de  cette  froide  na- 
ture, on  sentait  le  besoin  de  la  société;  le  désir  de  voir  W^"  de 
Verrier  et  de  lui  être  agréable  me  détermina  ;  trois  heures  plus 
tard  je  galoppais  sur  la  grande  route  ;  à  un  quart  de  lieue  de  la 
maison  je  croisai  la  voiture  qui  y  avait  conduit  la  famille  invitée^ 
et  le  son  de  la  cloche  du  diner  accéléra  encore  ma  course. 

Lorsque  j'entrai ,  M"«  de  Verrier  vint  à  moi.  —  Je  commençais 
à  désespérer,  me  dit-elle,  et  je  vous  accusais  de  m'a  voir  oublié. 
Nous  avons  besoin  aujourd'hui  de  toutes  nos  ressources.  »  —  Je  lui 
racontai  mon  histoire ,  et  elle  me  sut  gré  de  mon  empressement 
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Elle  me  peigoît  son  embarras,  lorsqu'elle  s'était  trouvée  eu  face, 
du  général  Mac-lotyre ,  qu'elle  cooDaissait  fort  peu ,  de  sa  femme 
et  de  ses  filles,  toutes  d'une  froideur  désespérante,  forcée  de  recoo* 
rir  à  tous  les  moyens  pour  entretenir  des  gens  qui  paraissaient  dé- 
terminés à  ne  pas  parler. 

Le  diner  en  effet  fut  froid  jusqu'au  moment  où  le  général  porta 
un  toast  à  son  hôte;  alors  il  devint  communicatif.  C'était  un  vieux 
soldat  de  l'empire  britannique ,  qui  avait  fait  la  guerre  dans  les 
Indes,  et  qui  pouvait  conter  des  choses  intéressantes.  Tout  prit  alors 
comme  par  enchantement  une  nouvelle  fece;  les  bouches  gra- 
cieuses des  miss  Mac  Intyre  s'entr'ouvrîrenl  pour  sourire.  Leur 
mère  se  hasarda  à  faire  à  sa  voisine  des  questions  sur  la  tenue 
du  ménage  dans  le  pays  qu'elle  habitait;  je  pus  dire  quelques 
mots  de  l'Angleterre.  Nous  causions  à  qui  mieux  mieux.  On  (^sait 
des  questions  dont  on  n'écoutait  pas  toujours  la  réponse  :  état 
normal  d'une  réunion  qui  chemine  bien.  Un  regard  de  la  maîtresse 
à  l'autre  extrémité  de  la  laUe  vint  me  révéler  sa  satisfaction.  Au 
milieu  du  conflit  des  conversations  qui  se  croisaient,  je  réca- 
pitulais ma  journée  commencée  dans  le  silence  des  forêts  et  teniri- 
née  au  milieu  de  la  société. 

Lorsque  deux  jours  après  je  retournai  au  château ,  il  était  reve- 
nu a  sa  simplicité  habituelle.  M.  et  M"*  de  Verrier  profitaient 
de  quelques  rayons  de  soleil  pgur  faire  leurs  premiers  sefnb  du 
printemps.  Le  long  des  murs  exposés  au  midi ,  on  voyait  déjà  des 
hépathiques  et  des  viollîers  en  fleurs.—  Nous  avons  oublié  Londres 
et  les  Anglais ,  me  dit  Cécile.  Après  vous  être  mis  courageusement 
à  la  brèche  pour  secourir  une  pauvre  maîtresse  de  maison  aux 
abois ,  vous  allez  lui  donner  vos  conseils  en  qualité  de  jardinier. 

Une  semaine  plus  tard  je  reçus  la  visite  d'un  des  parens  de  la 
famille ,  que  je  voyais  souvent  au  château ,  homme  aux  formes  po- 
lies, grand  causeur,  qui  avait  servi  en  France ,  et  qu'on  désignait 
sous  le  nom  du  Colonel,  Après  m'a  voir  parlé  quelque  temps  de  nos 
amis,  il  ajouta  avec  une  expression  sérieuse  :  —  ««  Cependant  il  faut 
que  j'avoue  que  l'avenir  de  ce  père  et  de  cette  fille  est  pour  moi 
ainsi  que  pour  ceux  qui  les  aiment  une  source  d  inquiétudes.  Il 
manque  d  ordre  dans  celle  maison  ;  et  si  l'élal  actuel  des  choses 
se  prolonge ,  il  est  hoi*s  de  doute  que  mes  pauvres  parens  se  trou- 
veront ufl  jour  dans  une  position  fâcheuse.  Que  dis-jeP  ils  ont  eu 
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déjà  des  momeus  pénibles  qui  auraient  dû  les  éclairer;  mais  quand 
on  veut  fermer  les  yeux  à  Tévidence 

—  Vous  m'expliquez,  M.  le  colonel,  qudques  mois  qui  m'a- 
vaient fait  réfléchir. 

—  Il  y  a  longtemps  que  nous  sommes  préoccupés  de  tout  cela  et 
que  nous  y  cherchons  un  remède.  Mon  cousin  qui  a  dissipé  de  la 
manière  la  plus  honorable  une  belle  fortune,  trouve  trop  dur  de 
renoncer  à  la  vie  qu'il  a  toujours  menée.  Entre  nous ,  c'est  un  franc 
égoïste. 

—La  dernière  fois  que  je  suis  allé  au  château ,  je  les  ai  vus  tout 
occupés  de  la  culture  de  leur  jardin.  Us  avaient  l'air  si  heureux. 

—  Pauvre  Cécile,  je  crains  qu'elle  ne  travaille  pas  pour  elle. 
Ce  qu'il  y  a  de  pis ,  c'est  qu'elle  est  l'adversaire  le  plus  opposé  de 
ceux  qui  voudraient  une  réforme.  Quand  on  lui  parle  de  son  ave- 
nir: «Qu'importe,  répond-elle^  changer  serait  trop  douloureux 
pour  mon  père.»  Que  de  fois  nous  nous  sommes  disputés! 

—  Quel  remède  entrevoyez- vous,  monsieur? 

—  Il  faudrait  un  gendre  dans  cette  maison  qui  put  prendre 
la  direction  des  affaires  dont  personne  ne  s'occupe;  assez  riche 
pour  payer  les  dettes  et  dégager  les  immeubles.  De  cette  manière 
une  partie  des  propriétés  au  moins  pourrait  être  sauvée.  Mais  si 
l'on  continue  à  avoir  recours  aux  expédiens  ruineux ,  si  on  laisse 
des  gens  qui  veulent  s'aveugler,  mener  tout  à  la  ruine,  alors  dans 
bien  peu  de  temps.... 

—  Certes,  j'estimerais  heureux  celui  qui  pourrait  toueher  lé 
cœur  de  M"«  Cécile ,  et  se  placer  dans  cet  intérieur  si  attrayant. 

—  Pourquoi  ne  seriez-vous  pas  cet  homme  là?  me  dit  le  colo- 
nel, en  me  regardant  sérieusement.  U  se  tut  un  moment,  puis  il 
continua  : 

—  Puisque  je  me  suis  autant  avancé ,  laissez-moi  vous  avouer 
ce  qui  m'a  conduit  ici.  Et  d'abord,  avant  tout^  je  dois  déclarer 
que  je  n'ai  été  chargé  de  rien ,  de  rien  absolument.  Mes  parens 
ignorent  la  démarche  que  je  fais.  Que  penserait  M.  de  Verrier,  s'il 
pouvait  soupçonner  qu'on  cherche  un  époux  pour  sa  fille,  et  Cé- 
djle  elle-même  si  réservée?....  Non,  mon  «her  Monsieur,  je  viens 
poussé  par  l'extrême  intérêt  que  je  ressens  pour  ma  famille,  et 
aussi  par  celui  que  vous  me  permettrez  d'éprouver  pour  une  nou- 
velle connaissance  qui  m'en  parait  si  digne. 

«  Je  suis  persuadé  que  mon  cousin ,  préoccupé  parfois  de  l'ave- 
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oir  de  sa  fille,  verrait  avec  plaisir  soo  mariage  avec  un  homme 
honorable,  qui  ne  la  séparerait  pas  de  hii.  Quant  à  Céeile,  ce  se- 
rait à  celui  qui  y  penserait  à  s'assurer  de  ses  sentimens.  Je  l'ob- 
servais l'autre  jour,  elle  vous  écoute  volontiers,  monsieur.  Je  n'en 
suis  pas  étonné;  la  société  qui  l'entoure  fournit  pen  d'aliment  à 
un  esprit  aussi  relevé  que  le  sien.  Elle  s'en  contente,  mais  qu'y  au- 
rait-il d'étonnant  qu'un  homme  plus  cultivé...? 

—  On  assurait  que  M"^  de  Verrier  avait  pris  la  détermina- 
tion de  ne  jamais  se  marier. 

—Erreur,  erreur  complète.  On  l'a  dit,  ma»  3  n'en  est  rien. 

—  Et  cependant  on  a  parlé  d'un  départ  précipité^  d'une  mort 
et  de  la  maladie  qui  a  suivi. 

—  Histoire  de  domestiques,  mon  cher  monsieur.  Cécile  a-t-dle 
l'air  d'une  victime?  Oui  je  le  sais ,  jun  étourdi ,  un  homme  sans  for- 
tune, sans  famille,  qui  s'était  imaginé....  Mais  ma  cousine  a  le 
cœur  trop  bien  placé....  delà  pitié,  de  l'intérêt,  et  voilà  tout. 

—  Ah  monsieur,  la  perspective  que  vous  venez  de  me  présenter, 
ne  s'était  jamais  offerte.  Mais  non,  non.  Les  circonstances  me  dé-^ 
fendent  impérieusement  d'y  songer. 

—  Si  c'est  une  manière  polie  d'éluder  une  ouverture  que  je  me 
suis  aventuré  à  vous  l^ire .  qu'il  n'en  soit  plus  question ,  oubKez 
ce  que  je  vous  ai  dit.  Mais  si  c'était  un  scrupule,  une  délicatesse 

poussée  trop  loin.  Si  par  exemple Pardonnez-moi  de  porter 

l'indiscrétion  au-delà  de  toutes  les  bornes ,  il  le  faut  ;  si  c'était 
l'enfant  qui  vous  occupe  qui  en  fût  la  cause:  alors  je  dirais  que 
vous  avez  tort. 

Je  sentis  que  je  rougissais.  Il  dut  y  voir  un  aveu. 

—  Supposez-vous  les  gens  qui  ont  le  bonheur  de  vous  connai^e, 
assez  peu  clair voy ans  pour  croire  que  vous  vous  soyez  condamné 
sans  motifs  à  une  vie  aussi  exceptionnelle  que  celle  que  vous  me- 
nez? Non,  la  tendresse  que  vous  témoignez  à  votre  jeune  com* 
pagnon  suffirait  pour  vous  trahir;  mais  on  respecte  le  mystère 
dont  vous  vous  entourez.  Bien  plus,  monsieur,  la  candeur  avec 
laquelle  vous  acceptez  les  suites  d'une  faute  de  jeunesse  :  car  c'est 
ainsi  que  je  me  permets  de  l'interpréter ,  tandis  que  d'autres  y 
mettraient  moins  de  conscience  ;  cette  candeur  vous  honore  dans 
l'esprit  des  gens  de  bien.  Craignez-vous  que  mon  parent  s'en  of- 
fusque ?  Nullement  ;  il  vous  laissera  faire  pour  votre  protégé  tout 
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ce  que  vous  voudrez  ,  tout  ce  que  vous  devez.  Quant  à  Cécile  elle 
n'en  saura  rien. 
Lorsqu'il  eut  fini ,  nous  restâmes  qud€|ue  temps  dans  le  silence. . 

—  Comment  une  pareille  pensée  a-t-elle  pu  se  présenter  à  votre 
esprit ,  M.  le  colonel  ?  M"«  de  Verrier  qui  a  le  droit  d'être  si  dif- 
ficile ! 

—  Vous  êtes  trop  défiant  de  vous-même,  me  dit-il  en  se  levant 
et  en  me  serrant  la  main.  Adieu ,  je  vous  ai  longtemps  retenu.  Ré- 
fléchissez; quoiqu'il  arrive,  que  jamais  mon  cousin ,  que  Cécile  sur- 
tout ne  soupçonnent. . . .  Elle  eût  pu  se  marier,  elle  ne  Ta  pas  voulu. 
J'ai  compris  ses  raisons,  mais  soyez  persuadé  qu'elle  n'a  pas  pris 
de  détermination. 

La  perspective  qu'on  venait  de  m'offrir  était  si  éloignée  du  cours 
de  mes  pensées,  que  je  sus  presque  mauvais  gré  à  celui  qui  me 
l'avait  présentée.  Je  pris  ce  moment  pour  aller  à  Genève,  comme 
je  m'étais  accçutumé  à  le  faire  de  temps  à  autre:  mais  je  sentis  en- 
core que  la  ferme  était  devenue  ma  véritable  demeure.  Etait-ce 
Louis  qui  seul  m'y  attirait  alors?  J'avais  été  continuellement  oc- 
cupé de  la  famille  de  Verrier,  de  sa  triste  position.  J'étais  impa- 
tient de  revoir  Cécile,  après  tout  ce  que  j'avais  appris  sur  son 
compte.  Je  ne  pus  me  dissimuler  que  l'entretien  du  colonel  n'eut 
fuit  sur  moi  plus  d'impression  que  je  nei'avais  cru ,  par  l'impor- 
tance que  je  mis  à  ma  première  visite.  Je  partis  avec  un  peu  d'é- 
motion, et  avec  le  sentiment  que  mon  avenir  pourrait  en  dépendre; 
je  me  demandais  comment  je  serais  reçu ,  et  je  pesais  les  paroles 
qui  m'étaient  adressées. 

L'accueil  que  l'on  me  fit  fut  celui  qu'on  me  faisait  toujours,  et 
que  l'on  faisait  à  tout  le  monde.  Le  maître  de  la  maison  en  me 
serrant  vigoureusement  la  main ,  me  reprocha  de  les  avoir  négli- 
gés, et  je  ne  trouvai  rien  à  répondre  à  la  phrase  amicale  €|ue  sa 
fille  m'adressa.  La  dernière  fois  que  je  l'avais  vue,  elle  était  à  mes 
yeux  une  femme  aimable  et  bonne ,  mais  une  femme  ordinaire  ;  à 
mon  retour  c'éuit  une  toute  autre  personne.  J'avais  passé  le  temps 
qui  séparait  les  deux  visites  à  m'occuper  d'elle,  et  je  me  sentais 
embarrassé  comme  si  elle  eût  pu  lire  ce  qui  était  au  fond  de  mon 
cœur. 

Ce  jour-là  tout  parut  favoriser  les  projets  qu'on  avait  poui  moi. 

.  Après  le  diner  ^  le  colonel ,  le  pasteur  de  la  paroisse  et  sa  femme, 

firent  la  partie  de  canes  de  M.  de  Verrier,  et  je  restai  seul  avec 
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Cécile.  Elle  se  plaça  près  d'une  taUe ,  me  priant  de  lui  lire  quel- 
ques pages  d'un  ouvrage  que  j'avais  apporté.  —  r<  Je  ne  connais 
pas,  dit-elle»  de  situation  plus  agréable  que  d'entendre  une  lec- 
ture en  travaillant.  Je  voudrais  avoir  la  possibilité  de  lire  plus  que  je 
ne  le  faiis,  car  je  n'oserais  avouer  à  personne,  à  vous  surtout,  mon- 
sieur, qui  avez  tant  d'instructioD,  à  quel  point  je  suis  ignorante.  » 

Agité  de  mille  pensées  dans  cette  espèce  de  téte-à-téte ,  je  n'a- 
vais qu'une  idée  vague  de  ce  que  je  lisais,  et  cependant  je  lisais 
avec  feu ,  avec  le  désir  de  plaire ,  j'y  mettais  ma  propre  émotion. 
Je  pensais  à  ce  que  pourrait  être  ma  vie  dans  cette  maison  ,  trou- 
vant enfin  cette  vie  de  femille  que  j'avais  lant  désirée,  près  d'une 
femme  pour  le  bonheur  de  laquelle  je  pourrais  quelque  chose.  Ce- 
pendant la  lecture  continuait,  Cécile  attentive  avait  pQS(3  sa  brode- 
rie, portant  sur  moi  ses  regards  pleins  d'expression.  L'eflCet  se 
conununiqua,  sur  un  reproche  que  le  maître  de  la  maison  adressa 
à  la  dame  qui  jouait  vis-à-vis  de  lui  :  —  «  C'est ,  répondit-elle ,  que 
bien  involontairement ,  je  suis  toute  entière  à  cette  histoire.  Mon- 
sieur lit  si  bien.  —  Si  vous  voulez,  madame,  nous  interromprons 
la  partie  un  moment ,  »>  et  j'eus  le  triomphe  de  voir  les  cartes 
tomber  des  mains  des  joueurs  qui  vinrent  se  grouper  autour  de 
moi  ;  mon  protecteur,  le  colonel,  me  faisait  habilement  valoir. 

Il  était  tard  quand  jei^oulus  me  mettre  en  route.  —  «  Partir  à 
cette  heure,  s'écria  M.  de  Verrier,  par  une  nuit  obscure  et  froide! 
pourquoi  ne  pas  rester?  »  Mais  j'étais  attendu.  M"«  de  Verrier  eut 
la  bonté  d'aller  chercher  un  mouchoir  de  soie  qu'elle  me  con- 
seilla de  nouer  autour  du  cou ,  s'accusant  de  m'avoir  trop  long- 
temps retenu.  Elle  me  remercia  de  l'agréable  soirée  que  je  lui  avais 
fait  passer.  Tout  le  nnoode  se  joignit  à  elle.  —  «  Eh  bien!  n'étes- 
vous  pas  content,  »  me  dit  à  voix  basse  le  colonel,  en  me  pré- 
sentant l'étrier.  «  Ne  vous  voyant  pas  paraître,  je  commençais  i 
désespérer.  Courage,  tout  ira  bien. 

Mon  retour  est  resté  gravé  dans  mon  souvenir  ;  plein  d'agréables 
pensées ,  je  traversais  les  villages  endormis,  où  fe  irot  de  mon  che- 
val éveillait  les  huriemens  des  dogues.  Le  vent  faisait  vohiger  au- 
tour de  mon  visage  les  bouts  du  joU  fichu  que  sa  maîtresse  avait 
plié  de  ses  mains ,  et  qui  sans  doute  avait  une  fois  entouré  sa  tête 
et  son  col.  Ce  mouchoir  avec  ses  palmes  bleues  est  resté  dans  ma 
pensée; je  pourrais  à  l'heure  qu'il  est  le  dessiner  encore. 

Les  jours  qui  suivirent,  je  ne  pus  me  défendre  d'une  foule  d'i- 
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dées  9éjdui8anles>  de  projets,  de  châteaux  en  Espagne  qui  vini*ent 
m'assaillîr.  Je  me  plaçais  dans  la  maison  de  Verrier,  je  dissipais 
les  nuages  qui  menaçaient  cette  noble  et  hospitalière  demeure:  je 
rendais  la  liberté,  d'esprit  et  la  sérénité  à  ses  habitans.  Un  jour, 
sous  les  antiques  ombrages,  dans  ces  prairies  émaillées,  la  jeune 
maîtresse  me  raconterait  en  souriant  toutes  les  craintes  qui  l'a- 
vaient obsédée,  toutes  les  scènes  pénibles  qui  en  secret  avaient 
(ail  couler  ses  larmes.  Rêves  dangereux ,  auxquels  je  me  suis  trop 
livré. 

A  ces  tableaux  séduisans,  que  pouvait  opposer  le  pauvre  enfant 
(|ui  avait  été  longtemps  le  maître  de  toutes  mes  aflfections  P  que 
pouvait-il  contre  son  ennemie?  Oui,  son  ennemie,  M^^**  Cécile,  avec 
son  uMe  caractère,  n'en  était  pas  moins  Tétre  le  plus  dangereux 
pour  Louis. 

Je  fus  un  jour  témoin  d'une  petite  scène  qui  noie  donna  la  def  de 
ce  qui  se  passait  sans  doute  souvent  au  château.  Quand  monsieur 
et  M"«  de  Verrier  allaient  faire  des  visites,  on  détdait  de  la  char- 
rue deux  vieux  serviteurs,  à  la  crmière pendante,  que  Ton  recou- 
vi*ait  de  massifs  harnais  ornés  de  la  couronne  de  baron.  On  brossait 
le  tout  le  mieux  possible ,  et  on  cheminait  ainsi.  Il  se  trouva  que 
l'antique  voiture  eut  besoin  de  réparations  urgentes.  Le  sellier 
avait  été  appelé;  il  travaillait,  lorsque  j'arrivai ,  à  prouver  qu'une 
calèche  neuve  était  indispensable.  C'était  un  moment  diilieile  pour 
Cécile.  M.  de  Verrier,  avec  ses  airs  de  proibnde  indifférence  sur 
les  questions  d'argent',  avait  pris  l'habitude  de  sourire  des  sacri- 
fices que  s'imposait  sa  tille,  comme  s'il  n'y  eàt  vu  qu'un  caprice 
de  sa  part. 

•—  En  vérité,  disah  l'industriel  d'un  ton  pénétré,  une  semblable 
machine  n'est  pas  faite  pour  M.  et  M"*  de  Verrier,  et  il  la  se- 
couait de  manière  à  faire  résonner  toutes  les  vieilles  ferrailles. 

—  Je  vous  assure,  Monsieur  iolb ,  répondait  Cécile  en  riant, 
que  je  m'en  contente  fbrt  bien.  D'ailleurs  je  préfère  aller  à  pied. 

—  Madenooiselle  ne  peut  aller  à  pied  a  Lausanne  ou  à  Genève; 
—  et  l'honune  de  mettre  en  avant  des  arrangemens  séduisans 
qu'il  accompagnait  déconsidérations  toujours  plus  humiliantes  pour 
l'équipage  de  famille;  à  chaque  nouvelle  inspection*  il  y  découvrait 
un  nouveau  vice. 

—  Je  crois  qu'il  d  raison ,  disait  le  père ,  qui  commençait  à  fai- 
blir, mais  Cécile  ne  me  paraissait  point  convaincue. 
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—  En  vérité,  tu  es  par  trop  raisoniKible,  s'écria-t-il  impatieaté. 
Il  est  des  dépenses  auxquelles  on  ne  peut  se  soustraire.  Rolb  venez 
avec  moi. 

Le  sellier  obéit  avec  empressement.  M"*  de  Verrier  qui  comprit 
que  sa  cause  était  perdue ,  les  suivit  avec  des  yeux  inquiets ,  et 
resta  un  moment  préoccupée.  Elle  pensait  probablement  à  la  ma- 
nière dont  il  iàudrait  s'y  prendre  pour  payer  cette  dépense  inat- 
tendue. Dn  instant  après  elle  reprit  la  conversation  avec  sa  dou- 
ceur habituelle.  Mais  son  air  peiné  m'occupa  longtemps.  Ce  petit 
épisode  m'avait  révélé  les  soucis  dont  sa  vie  était  encombrée.  H 
(allait  encore  qu'elle  les  dissimulât  à  son  père  et  sk  ceux  qui  l'en- 
touraient. 

Cependant,  quand  l'enivrement  auquel  je  m'étais  laissé  entraîner 
se  hit  un  peu  dissipé^  quand  je  pus  envisager  le  sujet  qui  m'occu- 
pait avec  plus  de  sang-froid ,  je  me  demandai  dans  quelle  position 
je  me  trouverais  si  je  cédais  aux  insinuations  du  colonel  et  à  mon 
propre  penchant.  Dirai-je  à  M*^*  de  Yerrier  ce  que  Louis  était  pour 
moi?  Comment  lui  faire  un  pareil  aveu  ?  Une  femme  pure  se  mon- 
trerait-elle aussi  indulgente  qu'un  ancien  militaire?  Si  je  lui  cachais 
un  secret  aussi  important,  en  supposant  qu'il  pût  encore  être 
caché,  et  que  ma  conscience  me  permit  de  le  foire,  quelle  source 
sans  cesse  renaissante  de  tourmens ,  tiré  en  sens  opposé  par  deux 
sentimens  différens.  Et  le  pauvre  Louis,  que  deviendrait-il?....  Ne 
serait-ce  pas  l'offrir  en  sacrifice  aux  -exigences  de  la  famille  dans 
laquelle  on  consentirait  à  me  recevoir?  pouvais -je  prévoir  ce  que 
cette  famille,  qui  avait  le  sentiment  bien  vif  de  son  rang,  ce  que 
le  colonel ,  le  premier  de  tous  peut-être,  exigerait  lorsque  je  serais 
engagé.  Ne  faudrait-il  pas  finir  par  éloigper  un  enfant  qui  les  ferait 
rougir,  le  cacher,  le  désavouer  même  en  quelque  sorte,  me  sous- 
traire à  sa  tendresse,  le  tromper,  car  je  lui  avais  promis  tout  autre 
chose,  le  replonger  dans  son  existence  incertaine,  qui  lui  parai- 
trait  plus  dure  depuis  qu'il  en  connaissait  une  autre.  Lui ,  il  ne 
pouvait  rien  dire  en  sa  faveur,  il  ne  pouvait  plaider  sa  cause.  Il  ne 
pouvait  que  se  montrer  et  m'embrasser.  C'était  beaucoup.  Quand 
un  enfant  peut  dire  :  Adieu  papa!  de  cette  voix  qui  va  an  cœur', 
il  est  déjà  bien  fort. 

Lorsque  le  lendemain  du  jour  dont  j'ai  parlé,  Louis,  qui  avait 
aussi  ses  exigences  et  ses  susceptiblités ,  me  qdestionna  sur  ce  que 
j'avais  fait ,  lorsqn'avec  un  regard  inquiet  il  me  demanda  si  je  le 
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quitterais  encore  pour  un  si  longtemps ,  alors  j'entrevis  tout-à-coup 
où  je  pourrais  être  conduit:  il  me  sembla  qu'on  avait  ourdi  une  cons- 
piration contre  lui,  et  que  j'y  étais  entré  moi-même.  Pauvre  enfant, 
tu  n'as  que  ton  père ,  tu  crois  le  posséder  tout  entier,  et  on  ma- 
chine pour  te  l'6ter;  t'aurais-je  trahi,  aurais-je  manqué  à  ce  que 
j'avais  promis  d'être  pour  toi?  Non ,  il  fallait  repousser  une  pensée 
à  laquelle  je  n'aurais  pas  même  dû  entrouvrir  mon  cœur.  Devais-je 
attendre  que  celle  que  je  faisais  chercher  en  Angleterre  parût  et 
me  mit  dans  une  position  plus  diflicile  encore? 

11  était  un  bonheur  auquel  je  ne  pouvais  plus  prétendre:  je  ne 
pouvais  posséder  à  la  fois  une  femme  selon  mon  cœur  et  celui  qui 
s'était  déjà  emparé  de  mon  affection.  Il  fallait  se  décider  entre 
deux  sentimens.  L'enfant  fut  le  plus  fort. 

J'écrivis  à  peu  près  tout  cela  au  colonel.  Il  ne  me  fit  point  de  ré- 
ponse. Ce  fut  un  grand  sacrifice  de  cesser  d'aller  au  château  que 
je  voyais  de  mes  fenêtres,  et  ce  fut  une  résolution  plus  pénible  en- 
core d'y  retourner.  Mais  je  compris  que  je  devais  respecter  les  ap- 
parences, et  que  rien  ne  pourrait  justifier  ime  brusque  rupture  dont 
les  maîtres  si  bienveillans  pour  moi  ne  pouvaient  comprendre  le 
motif.  Je  compris  aussi  que  ces  visites,  si  je  les  continuais,  devien- 
draient dangereuses ,  et  que  je  devais  m'en  abstenir. 

En  sortant  de  Verrier ,  je  m'arrêtai  à  quelque  distance  pour  le 
considérer  encore;  par  un  effet  remarquable  de  limiière ,  le  châ- 
teau avec  ses  tours  et  ses  blanches  murailles  se  détachait  à  l'ho- 
rizon ;  les  girouettes  et  toutes  les  croisées  de  la  façade ,  frappées 
des  rayons  du  soir,  resplendissaient.  Cette  antique  demeure  avait 
dans  ce  moment  quelque  chose  de  f^éodal  et  de  dominateur,  qui 
contrastait  avec  les  pressentimens  qui  m'occupaient.  Je  pensais  à 
l'avenir  qui  menaçait  cette  maison ,  et  à  la  femme  charmante  qui 
m'avait  invité  à  y  revenir  bientôt,  mais  que  Je  devais  m'imposer 
le  devoir  de  fuir.  En  retournant  mon  cheval  pour  reprendre  la 
route  ^  je  vis  Jean ,  le  caporal ,  qui  Mes  bras  croisés ,  attendait  que 
ma  méditation  fût  terminée;  je  crus  qu'il  me  guettait  pour  une 
aumône,  je  la  lui  donnai:  il  me  remercia  d'un  léger  signe  de  tête; 
mais  il  voulait  encore,  selon  ses  habitudes,  causer  un  moment 
avec  moi. 

—  Vous  regardiez  le  château,  M.  Laverne;  je  le  regardais  aussi, 
et  je  vois  à  votre  figure  que  nous  pensions  à  la  même  chose. 
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le  ne  lui  répondis  pas ,  ne  pouvant  comprendre  oi^  il  en  voulait 
venir. 

—  Oui ,  il  est  beau  le  château  de  M.  de  Verrier.  Il  a  des  tours 
et  des  girouettes ,  on  y  est  bien  accueilli.  On  y  reçoit  une  large  hos- 
pitalité y  et  cependant. . . 

—  Que  voulex-vous  dire ,  Jean  P 

—  N'est-il  pas  écrit  :  «  les  cris  des  moissonneurs  et  de  ceux  que 
vous  privez  de  leur  salaire  sont  montés  au  ciel?  >»  Ah  !  il  y  a  dans 
la  maison  quelqu'un  qui  voudrait  que  les  choses  se  passassent  au- 
trement ,  mais  on  ne  Téooute  pas.  Tenez ,  monsieur,  quand  je 
pense  à  tout  cela ,  les  larmes  me  viennent  aux  yeux.  €royez-moi, 
nous  autres  qui  nous  glissons  partout  et  auxquels  on  ne  (ait  pas* 
attention ,  nous  savons  bien  des  choses  que  tous  ne  savent  pas. 
Combien  de  fois  n*ai-je  pas  vu  celle  pour  qui  je  donnerttis  ira  de 
mes  bras,  malheureuse  de  ne  pouvoir  satisfaire  à  une  demande. 
Elle  répondait  d'une  voix  si  dotice  et  avec  de  si  bonnes  paroles, 
qu'il  était  impossible  de  n'être  pasattendri. 

Le  caporal  aurait  eu  le  désir  de  m'en  dire  davantage ,  mais  je 
ne  voulais  pas  l'entendre,  je  mis  mon  cheval  au  US)i ,  en  lui  faisant 
un  signe  d'adieu. 

—  Croyez  ce  que  je  vous  dis,  me  cria-t-il.  Il  ne  se  passera  pas 
longtemps  avant  qu'il  n'amve  qudque  chose. 

Les  tristes  prédictions  du  mendiant  ajoutèrent  encore  à  ma  tris- 
tesse. Ainsi  la  situation  des  habttans  de  Verrier  était  connue,  et 
c'était  le  moment  que  je  prenais  pour  les  abandonner^ 

Le  temps  était  venu  où  il  fallait  quitter  la  ferme.  L'âge  de  Louis 
réclamait  d'autres  moyens  d'éducation.  Ce  qui  venait  de  se  passer 
me  fit  hâter  cette  décision.  Ce  ne  fiit  pas  sans  regrets  que  nous 
quittâmes  la  demeure  où  nous  avions  passé  des  jours  heureux. 

6  octobre. 

La  réponse  de  Londres  arriva  enBn.  Je  restai  longtemps  à  la  con- 
sidérer avant  de  rompre  le  cachet.  On  m'annonçait  sans  doute  que 
Jenny  était  retrouvée ,  que  peut-être  elle  était  en  route.  Que  ferai- 
je  alors,  et  quelle  détermination...?  Involontairement  je  pensai  à 
M"*  de  Verrier,  je  me  rappelai  la  grâce  qu'elle  mettait  à  tout  ce 
qu  elle  faisait.  Je  retrouvai  les  tableaux  dont  je  m'étais  une  fois  en- 
touré. Enfin ,  j'ouvris  la  lettre  :  que  conlenait-elle?  L'acte  de  décès 
de  la  pauvre  Jenny,  morte  dans  un  hospice,  il  y  avait  cinq  ou  six 
ans. 
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Après  le  sacriiice  que  j'avais  fait  à  Louis,  je  m'étais  replié  sur 
lui,  je  m'élais  dit  qn*il  follaif  cesser  de  chercher  le  bonheur  pour 
mon  propre  compte,  et  que  je  ne  devais  plus  m'occuper  que  de 
cet  enfant.  L'obligation  d'épouser  sa  mère  me  semblait  une  dure 
expiation.  L'aurais-je  fiiil?  On  voit  que  je  n'étais  pas  encore  dé- 
cidé. Mais  lorsque  j'appris  qu'il  était  trop  tard,  qu'il  ne  restait  plus 
aucun  moyen  de  régulariser  sa  position  ,  ^'en  éprouvai  un  amer 
mécompte,  je  m'indignai  de  l'injustice  qui  faisait  dépendre  son 
avenir  de  circonstances  qui  lui  étaient  étrangères.  Il  y  avait  encore 
d'autres  pénibles  pensées.  Cette  pauvre  fille,  où  l'a vais-je  conduite? 
sans  moi,  elle  eût  pu  avoir  une  existence  paisible;  mab  séparée 
de  son  fils  qu'elle  avait  à  peine  vu ,  forcée  de  s'expatrier ,  perdue 
au  milieu  d'étrangers ,  exposée  peut-être  à  des  séductions ,  elle 
était  morte  dans  le  dernier  asile  de  la  misère. 

il  fallait  annoncer  cette  triste  nouvelle  à  Louis ,  il  était  fort  oc- 
cupé de  sa  mère  qu'il  ne  doutait  pas  de  voir  bientôt  ;  il  se  la  re- 
présentait à  sa  manière,  et  il  me  foisait  mille  questions  sur  son 
compte.  Il  pâlit  lorsque  je  le  lui  dis;  je  l'entendis  ensuite  qui  pleu- 
rait dans  son  lit.  J'ai  trouvé  dans  ses  papiers  la  preuve  qu'il  pensait 
souvent  à  elle,  entr'autre  cette  louchante  lettre  : 

Ma  chère  maman, 

^  ^  Je  veux  vous  écrire,  quoique  je  ne  vous  connaisse  pas  encore, 
ce  qui  est  pourtant  bien  singiili^  ;  mais  papa  m'a  dit  qu'il  avait 
écrit  pour  savoir  de  vos  nouvelles.  Pourquoi  restez-vous  si  long- 
temps en  Angleterre P  j'espère  que  votis  ne  tarderez  pas  à  venir  ici, 
où  nous  somri^es  si  heureux. 

»  Quand  j'étais  petit,  et  que  je  croyais  n'avoir  ni  père  ni  mère, 
combien  je  trouvais  heureux  les  gai*çons  qui  avaient  une  mère  qui 
les  prenait  sur  ses  genoux ,  et  qui  leur  faisait  des  cai*esses.  J'ai 
quelquefois  pleuré,  en  pensant  que  j'étais  un  orphelin,  et  puis 
tout-à-coup  j'ai  trouvé  papa  qui  m'aime  beaucoup.  Combien  j'ai- 
merais pouvoir  lui  faire  plaisir. 

»»  Adieu ,  ma  chère  maman ,  ne  vous  ayant  jamais  vue ,  je  n'ai 
pas  autre  chose  à  vous  dire.  Vous  me  trouverez ,  je  pense ,  bien 
grandi.  Moi  je  suis  bien  sûr  que  je  vous  reconnaîtrai  tout  de  suite.  »> 

'  8  octobre. 

Vous  souvient-il  d'une  remédie  de  Térence ,  que  nous  avons  lue 
dans  les  auditoires ,  et  qui  porte  le  litre  si  long  à* Heautontimo- 
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rumenoM,  c'est-à-dire  :  V  Homme  qui  se  punit  lui^mém^.  Un  père 
de  fomille  a  traité  soo  fils  avec  tant  de  dureté ,  qu'il  l'a  forcé  à 
quitter  la  maison  paternelle  ;  il  ignore  ce  qu'il  est  devenu  ;  fort 
inquiet  sur  son  compte  et  avec  un  sentiment  de  remords  de  sa 
conduite^  il  se  condamne  comme  expiation  à  un  rude  travail  et  au 
genre  de  vie  le  plus  pénible  ;  pensée  profonde,  sentiment  naturel 
pour  celui  surtout  qui  ne  connaît  pas  les  lumières  de  l'Evangile.  Il 
y  a  eu  chez  moi  quelque  chose  du  père  qui  se  punit  lui-même. 

J'arrive  enfin  au  motif  qui  m'a  dicté  cette  lettre^  lettre  qui  s'al- 
longe fort  au-delà  de  ce  que  j'avais  pensé  :  le  désir  de  mediscaU 
per  du  reproche  qui,  je  dois  le  reconnaître,  ne  m'a  pas  été  adressé 
sans  fondement.  Y  aurait-il  réellement  chez  moi  quelque  penchant 
à  l'avarice ,  puisque  c'est  sur  ce  point  que  se  portèrent  mes  pen- 
sées, auxquelles  je  n'ai  que  trop  fecilement  cédé. 

Dans  le  désir  que  j'avais  de  remplacer  pour  Louis  la  position 
qu'il  ne  m'était  plus  possible  de  kii  donner,  j'imaginai  que  j*y  par- 
viendrais en  lui  laissant  une  grande  fortune.  Je  calculai  ce  que  je 
pourrais  ajouter  à  ce  que  je  possédais  déjà ,  dans  dix ,  dans  vingt 
ans.  Je  ne  vis  plus  que  cela ,  je  me  laissai  entraîner  trop  loin  sans 
doute.  Mais  au  moins  j'avais  un  but.  N'y  a-t-il  pas  eu  de  la  sévé- 
rité dans  la  manière  dont  j'ai  été  jugé?  On  me  condamnait  et  l'on 
ignorait  la  position  dans  laquelle  je  me  trouvais. 

Une  affection  qui  sort  des  bornes,  et  qui  serait  tenter  d'en- 
freindre la  profonde  soumission  due  aux  décrets  de  la  Providence, 
porte  avec  elle  le  germe  du  malheur.  Telle  était  celle  que  j'avais 
pour  Louis.  Où  eût-elle  pu  me  conduire?  Avec  l'immense  désir 
qu'il  fl]kl  heureux,  je  déplorais  mon  impuissance  à  faire  ce  que  j'au- 
rais voulu  pour  lui. 

J'ai  reçu  de  vous,  chers  amis ,  des  avertisseraens  et  dé  sévères 
leçons  que  je  n'ai  pas  écoutés.  Quand  tu  me  parlas ,  Henri ,  je 
voulais  t'échapper,  tu  ne  le  permis  pas.  Sans  doute  lu  avais  raison, 
mais  je  ne  pouvais  pas  tout  te  dire ,  et  nous  nous  séparâmes  péni- 
blement, lu  me  tenais  le  langage  d'un  ami,  je  l'ai  reconnu;  il  me 
semblait  que  mon  devoir  était  de  me  sacrifier  pour  cet  enfant ,  et 
déporter  la  peine  de  mes  torts.  La  réprobation  qui  s'élevait  contre 
moi  était  une  souffrance.  On  me  condamnait,  on  s'éloignait.  Je  me 
soumis. 

Il  est  venu  un  moment  qui  a  rendu  vaines  mes  combinaisons , 
où  tout-à-coup  l'argent  a  perdu  pour  moi  sa  valeur ,  sa  significa- 
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tkm.  Ce  n'élatt  donc  pas,  il  me  semble,  un  vice  qui  eût  jeté  de 
f>rofoades  racines.  C'était  un  aveuglement. 

10  octobre. 

Voilà  rexplication  que  je  désirais  vous  donner  ;  maintenant  vous 
pouvez  apprécier  ma  conduite ,  je  devrais  à  la  rigueur  m'arrélcir 
ici.  Mais  vous  désirez,  je  le  suppose,  savoir  comment  cette  triste 
histoire  s'est  dénouée,  et  je  souhaite  que  vous  appreniez  de  moi  ce 
qui  ne  tardera  pas  h  être  conqu.  Je  dirai  en  peu  de  mots  ce  qui 
me  reste  à  dire,  car  il  me  faut  faire  effort  sur  moi-noéme  pour  reve- 
nir sur  ces  derniers  momens.  Après  le  coup  de  foudre  qtii  partage 
mon  existence  en  deux  parts,  je  voulais  recueillir  tout  ce  qui  lient  à 
Louis ,  récapituler  sa  vie ,  les  paroles  tendres  qu'il  m'a  adressées 
pendant  sa  maladie  ;  je  voulais  ne  rien  perdre  de  ce  qui  vient  de 
lui.  Mais  ensuite  j'ai  compris  que  je  ne  le  devais  pas.  Je  ne  crois 
pas  d'ailleurs  que  j'en  eusse  la  force.  Il  faut  regarder  maintenant 
là  où  il  est ,  et  ne  pas  s'appesantir  sur  les  souvenirs  terrestres. 

C'est  un  arrêt  bien  sévère  que  celui  |q'ui  nous  condamne  à  voir 
souffrir  ceux  que  nous  aimons  y  sans  pouvoir  leur  donner  les  se- 
cours qu'ils  nous  demandent,  sans  pouvoir  souffrir  pour  eux  et 
avec  eux. 

Chose  étonnante  !  mon  esprit  me  ramène  sans  cesse  dans  ces 
momens ,  mais  il  craint  de  les  envisager  dans  toute  leur  profon- 
deur ,  et  il  se  rejette  en  arrière  ;  je  veux  une  fois  forcer  ma  main  à 
écrire  quelque  chose ,  et  après  je  ne  dirai  plus  rien.  Pourquoi ,  en 
effet,  parler  de  ce  que  je  puis  seul  comprendre?  pourquoi  révéler 
des  sentiments  qui  sont  entre  moi  et  celui  qui  maintenant  est  au- 
près de  son  Dieu?  Pour  Louis  plus  que  pour  tout  autre,  il  fout  res- 
pecter l'intimité  paternelle. 

Le  seul  moment  que  je  veuille  rappeler ,  c'est  quand  je  me  trou- 
vai auprès  du  lit  où  était  couché,  sans  vie,  celui  qui  avait  rempli  la 
maison  de  son  mouvement  et  de  sa  joie ,  l'objet  de  tant  d'affection , 
de  tant  de  projets,  de  tant  de  sollicitude.  L^enfiint  mourant  avaût 
le  père!  Quel  étrange  renversement,  quelle  inconcevable  dispen- 
sation  ! 

Je  ne  pleurai  point  ;  je  n'ai  pas  versé  une  larme  dans  ces  af- 
freuses journées.  Il  y  a  delà  douceur  à  pleurer,  mais  il  me  sembla 
que  ma  télé  s'égarait  et  se  perdait.  J'avais  l)esoin  d'un  appui  que 
je  ne  savais  où  trouver.  Toul-à-coup  j'entends  une  voix  bienfai- 
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santé  qui  me  dit  :  //  ne  tiendra pluê  ver$  moi,  mais  f  irai  à  lui, 
Je  me  retourne  et  je  vois  le  suffraganl  de  la  paroisse  qui  était  en- 
tré sans  que  je  Teiisee  aperçu.  Je  voulus  me  jeter  à  son  cou^  mais 
lui  me  repoussant  doucement  en  appuyant  la  main  sur  mon  épaule, 
me  fit  fléchir  le  genou  sur  le  bord  du  lit ,  où  il  se  pbça  à  côlé  de 
moi.  —  A  Nos  premières  paroles,  dit-il ,  doivent  être  adressées 
à  Dieu.  » 

Qu'il  soit  béni  celui  qui  m'a  secouru  dans  mon  abandon  et  ma 
misère.  Le  suffragant  était  déjà  venu  quelquefois  chez  moi ,  il  m'a- 
vait montré  de  l'intérêt.  On  m'en  avait  parlé  comme  d'un  homme 
plein  de  zèle,  mais  d'une  piété  exaltée  :  sa  manière  sérieuse,  ses 
jugemens  sévères  sur  ceux  qui  ne  partageaient  pas  ses  convictions, 
ne  m'avaient  pas  donné  de  l'attrait  pour  lui.  Il  ne  s'était  point  dé- 
couragé, car  s'il  avait  quelques-unes  des  imperfections  qu'on  re- 
proche aux  hommes  de  sa  foi ,  il  en  avait  aussi  l'infatigable  cha- 
rité. Sous  une  apparence  de  froideur ,  il  cachait  une  grande  sensi- 
bilité. Il  revint  souvent  me  voir. 

—  Mais ,  monsieur ,  me  dit-il ,  lorsque  je  lui  ouvris  mon  cœur  et 
qu'il  m'eut  écouté  avec  bonté  >  votre  attachement  pour  votre  fils 
était  une  véritable  idolâtrie. 

—  Je  le  sais ,  j'en  ai  été  puni ,  je  le  méritais.  Et  cependant  ces 
souvenirs  déchirans ,  cette  blessure  qui  saignera  toujours ,  je  ne 
voudrais  pas  m'y  soustraire;  si  on  m'offrait  d'effacer  ce  qui  s'est 
passé,  de  l'enlever  de  ma  mémoire,  je  n'y  consentirais  pas.  Non, 
ma  douleur  est  à  moi ,  elle  est  mon  bien.  C'est  tout  ce  qui  me 
reste.  D'ailleurs,  que  de  moaiens  heureux  dans  cette  union  si 
courte,  dans  le  sentiment  de  ce  que  j'ai  cherché  à  faire  pour  lui, 
dans  le  souvenir  de  son  bonheur,  dé  son  affection,  de  ses  mois 
toucbans  qui  restent  gravés  là.  L'expression  seule  de  son  visage  ne 
décidait-elle  pas  de  mes  propres  impressions.  Tout  cela ,  croyez- 
vous  que  je  consentisse  à  l'abandonner  ? 

~  Pauvre  père!  me  dit  le  sufl'ragant  en  me  serrant  la  main  et 
en  me  jetant  un  regard  plein  de' compassion.  Et  cet  enfant,  com- 
ment l'auriez-vous  élevé  ?  Comment  l'auriez-vous  préparé  aux 
échecs  de  la  vie?  Le  moindre  de  ses  mécomptes  vous  eût  jeté 
dans  le  désespoir.  Entre  §on  père  et  le  monde  quelle  distance! 
Ah  !  Dieu  vous  a  épargné  bien  des  i^eines. 

—  J*eusse  été  là  pour  le  défendre.  J'étais  décidé  à  tout  lui  adou- 
cir, à  tout  sacrifier  pour  lui. 
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—  Quel  égaremeot!  L'eussiez- vous  pu?  Sou  état  n'était  pas  lé- 
gal^ il  ne  pouvait  plus  le  devenir.  En  vain  vous  eussiez  réclamé 
de  rindnlgence,  on  vous  TeAt  refusée.  Il  est  impossible  qu'il 
n'eût  pas  souffert  de  sa  position  iausse,  et  vous? 

—  C'est  là  ce  qui  me  donnait  tant  de  foibiesse  ;  feiblesse ,  oui, 
c'est  le  mot,  je  le  reconnais,  je  m'en  accuse.  11  était  sans  mère, 
sans  iamille ,  sans  autre  soutien  que  moi.  Je  devais  lui  tenir  lieu  de 
tout.  S'il  était  mal  placé  dans  le  nnonde,  à  qui  la  fiiute  ?  Il  est  un 
jour  dont  je  ne  lui  ai  jamais  parlé,  et  qui  pour  les  autres  enfans 
est  un  jour  de  fftte ,  c'est  celui  de  sa  naissance. 

—  U  ^t  maintenant  là  où  on  ne  connaît  plus  les  exclusions  de 
ta  terre.  Son  Sauveur  lui  a  d^à  accordé,  ce  que  vous  ne  pouviez 
lui  donner. 

—  Si  vous  saviez  ce  qu'a  été  ma  vie,  M.  le  pasteur,  vous  y 
trouveriez  quelque  excuse  pour  moi.  Je  n'ai  éprouvé  que  des 
échecs.  De  bonne  heure  j  ai  perdu  mes  parens ,  j'ai  quitté  mon 
pays.  Mes  amis  se  sont  éloigné»  de  moi;  le  monde  m'a  traité  avec 
rigueur.  Je  n'avais  que  Louis.  Est-il  étonnant  que  j'aie  concentré 
sur  lui  ce  torrent  d'affection  qui  vous  effraie?  Mais  lui  seul ,  il  me 
consolait  de  tout. 

—  Nous  reparlerons  de  cela ,  dit-il  en  se  détournant .  et  je  vis 
des  larmes  dans  ses  yeux.  Vous  méritez  de  connaître  les  véritables 
consolations. 

—  Si  j'afvais  votre  foi,  M.  le  pasteur.... 

—  La  foi ,  Dieu  seul  peut  la  donner ,  il  vous  \^  donnera.  Pensez 
que  ce  n'est  qu'en  lui  que*vous  retrouverez  voire  eniant. 

45  octobre. 

La  beauté  du  temps  m'a  décidé  hier  à  une  course  que  je  voulab 
faire  avant  mon  départ ,  celle  du  château  de  Verrier.  Puisque  je 
vous  ai  parlé  si  longuement  et  si  intimement  de  celle  qui  l'habite, 
il  Haut  que  vous  sachiez  la  fin  de  son  histoire  qui  est  presque  aussi 
triste  que  la  mienne.  Du  reste  ne  cherchez  point  ce  château  sur 
la  carte,  il  était  inutile  que  vous  connussiez  individuellement  les 
personnes  dont  je  vous  ai  entretenus,  et  j'ai  changé  quelque  chose 
à  leur  nom. 

M.  de  Verrier  est  mort,  il  y  a  deux  mois:  à  ce  nnoment  tant  de 
réclamations  et  de  dettes  arriérées  qui  avaient  été  tenues  en  sus- 
pens par  ménagement  pour  lui ,  ont  surgi  lout-à-coup.  Je  savais 
cependant  que  M"*  Cécile  habitait  encore  le  château  qui  n'est  plus 
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à  elle  et  qui  est  devenu  la  propri<^lé  des  créditck^.  Je  souhaitais 
la  revoir  dans  cette  triste  circonstance.  Pouvais-je  loi  laisser  sup- 
poser que  j'avais  été  indifférent  à  ses  peines? 

La  vue  seule  de  sa  demeure  aurait  pu  me  faire  deviner  ce  qui 
s*y  était  passé;  cette  cour  où  Ton  trouvait  presque  toujours  le  pro- 
priétaire fumant  sa  pipe  entouré  de  ses  chiens,  était  déserte,  plus 
d'allans  et  de  venans,  les  portes  fermées ,  personne  pour  me  ré- 
pondre. J'ai  long-temps  heurté  sans  me  foire  entendre  Enfin  est 
arrivée  une  jeune  paysanne  qui  a  hésité  lorsque  J*ai  demandé 
^U0  jg  Verrier,  et  qui  enfin  s'est  décidée  à  m'introduîre.  EWe  a 
ouveit  une  porte  àrexlrémité  d'un  long  corridor  au  rez-de-chaus- 
sée ,  en  criant  :  <*  Mademoiselle ,  voilà  un  monsieur  qui  demande  k 
vous  parler.  »  On  n'habitait  pas  cette  chambre  du  vivant  de  M.  de 
Verrier.  Cécile  s'y  était  sans  doute  retirée  pour  mieux  constater 
l'abandon  qu'elle  avait  fait  de  la  propriété  et  pour  laisser  toute  li- 
berté aux  créanciers.  Elle  avait  l'air  d'une  étrangère  dans  le  do- 
maine de  ses  pères.  En  entrant  dans  ce  nnodeste  logement,  les 
idées  de  renversement  de  fortune  et  de  ruine  m'ont  saisi  forte- 
ment. J'ai  eu  même  au  premier  moment  l'impression  que  M^**  de 
Verrier  était  dans  une  prison  ;  c'était  au  moins  une  prison  gaie  ei 
champêtre,  des  branches  de  vigne  s'entrelaçaient  aux  barreaux 
de  la  fenêtre,  des  rayons  de  soleil  arrivaient  dans  la  chambre  bri- 
sés par  le  feuillage ,  et  se  balançaient  sur  un  grand  portrait  de  l'an- 
cien  maître  de  la, maison  qui  ornait  autrefois  le  salon. 

Cécile  s'est  levée  lorsque  je  suis  entré ,  et  elle  est  venue  au  de- 
vant de  moi  avec  l'expression  de  l'amitié ,  me  remerciant  de  ne 
l'avoir  pas  oubliée.  Le  temps  pendant  lequel  je  ne  l'avais  pas  vue 
me  paraissait  plus  que  doublé  par  les  émotions  qui  l'avaient  rem- 
pli ,  et  l'épisode  qui  une  fois  m'avait  si  vivement  occupé  ne  se 
présentait  plus  qu'avec  des  teintes  éloignées.  H  y  avait  dans  son 
attitude  et  dans  ses  paroles  une  dignité ,  une  simplicité  que  re- 
haussaient encore  ses  vétemens  de  deuil  et  l'abandon  dans  lequel 
je  la  retrouvais. 

Nous  avons  parlé  de  son  père  :  elle  m'a  raconté  plusieurs  traits 
de  sa  vie.  Puis,  un  moment  après  elle  a  ajouté:  —  «Et  vous 
aussi,  monsieur,  vous  avez  éprouvé  un  très-grand  chagrin.  Nous 
l'avons  appris,  mon  père  et  moi.  Rien  de  ce  qui  vous  touche  ne 
pouvait  nous  être  indifférent.  «  Je  lui  ai  su  un  gré  extrême  de  n'a- 
voir pas  craint  d'aborder  ce  sujet.  La  dignité  de  Cécile  me.défen- 
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dait  de  le  prolonger  et  de  lui  dire  tant  de  choses  qae  j'avais  dans 
le  cœur,  mais  j'ar  pris  sa  Diain  que  j'ai  arrosée  de  larmes.  Elle 
m'a  regardé  et  o'a  rieo  iijouté. 

Je  ne  serais  point  snrpris  que  M^***  de  Verrier  eût  deviné  ce  que 
j'avais  une  fois  éprouvé  pour  elle,  et  qu'elle  me  sut  gré  de  ne  lui  en 
avoir  pas  parlé.  Il  y  a  tant  de  pénétration  chez  la  fenune  la  plus 
simple  et  la  plus  candide.  Le  ton  d'extrême  intérêt  avec  leqHel  elle 
m'a  questionné  sur  ma  santé,  sur  mon  voyage,  sur  mes  projets, 
m'a  confirmé  dans  cette  pensée.  Elle  m'a  fait  prendre  l'engagement 
de  loi  écrire  dès  que  je  serais  arrivé  an  lieu  de  ma  destination. 

C'est  elle  qui  m'a  parlé  la  première  de  sa  position.  —  «  Vous 
avez  dû  être  frappé,  m'a-t-elle  dit,  des  cbangemens  qui  se  sont  faits 
ici.  Vous  n'ignorez  pas,  je  suppose,  monsieur,  ce  qui  a  suivi  la 
mort  de  mon  père.  On  s'occupe  maintenant  à  vendre  les  différentes 
parties  du  domaine.  Ah!  combien  je  remercie  Dieu,  qui  a  épargné 
tant  de  crèvcHsœur  à  mon  cher  compagnon,  qui  même  lui  a  donné 
le  privilège  de  ne  pas  prévoir  ce  qui  allait  arriver.  Et  on  aurait 
voulu  que  je  le  tirasse  de  sa  sécurité,  que  je  lui  dise Non!  ja- 
mais :  je  me  souviens  de  l'impatience  que  les  insinuations  de  mes 
parens  à  ce  sujet  me  donnaient.  Dieu  a  tout  arrangé  au  mieux. 

.  M  J'ai  pu  au  moins  défendre  vos  droits,  ajouta-t-elle  en  souriant, 
et  elle  me  présenta  un  livre,  c'était  celui  que  je  lisais  dans  la  soi- 
rée dont  je  vous  ai  parlé. 

»  Vous  vous  étonnerez  peut-être,  M.  Laveme,  de  me  retrouver 
dans  ce  château  qui  ne  m'appartient  plus  ;  j'y  resterai  tant  que 
je  pourrai  ;  je  tiens  à  recueillir  mes  souvenirs  qui  sont  sans  amer- 
tume. Il  y  a  eu  quelques  jours  pénibles,  celui  où  on  a  vendu  les 
meubles  de  la  ferme,  où  on  a  emmené  les  troupeaux ,  où  j'ai  vu 
partir  la  pauvre  Cocotte,  le  vieux  cheval  de  mon  père,  qui  me 
semblait  aussi  ti*isle  que  moi ,  celui  où  les  domestiques  ont  quitté. 
U  était  bon  de  m'accoutumer  à  tout  cela  :  mes  parens  ne  me  com* 
prenaient  pas«  Mon  cousin ,  le  colonel ,  voulait  absolument  m'em* 
mener  chez  lui.  11  m'en  presse  encore  tous  les  jours 

H  On  me  flatte,  ajouta-t-elle ,  que  la  liquidation  me  laissera  ime 
petite  fortune  suffisante  pour  mes  besoins.  Hier,  l'homme  d'af- 
Élire  qui  est  à  la  tête  de  tout,  est  venu  me  donner  Tassurance 
que  les  choses  cheminent  bien  ;  cet  espoir  m'a  fait  plaisir ,  car 
(dépendre  des  autres!  jamais  je  n'aurais  pu  m'y  soumettre.  J'étais 
décidée  à  chercher  un  moyen  d'existence,  une  vocation  ;  à  mon 
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âge  la  chose  n'est  pas  fecUe.  H  ne  serait  pas  impoteible  que  je 
pi»se  continuer  à  habiter  ici ,  sinon ,  je  n^e  logerai  dans  le  vUlage. 
C'est  à  Verrier  qu'est  toute  ma  vie.  Dans  mon  enfiince  j'ai  aocom* 
pagné  les  troupeaux ,  j'ai  abattu  les  noix  et  les  châtaignes ,  je  me 
suis  chauffé  au  feu  des  petites  bergères.  Tous  mes  anus  sont  dans 
ce  pays,  et  ces  braves  gens  qui  m'ont  vue  riche  s'affligent  plus 
que  moi  de  ma  position  actuelle.  » 

En  sortant  du  château  je  me  dirigeai  vers  une  petite  auberge  an 
pied  de  la  montagne  où  j*avais  dit  à  mon  oocher  de  m'alleodre;  uo 
homme  est  venu  avec  empressement  au  devant  de  moi.  ^  «  J'ai 
appris,  M.  Laverne,  m'a-tril  dit,  que  vous  étiez  ici  et  je  vous  sa 
attendu.  «  J'ai  reconnu  mon  ancien  ami,  Jean  le  caporal. 

—Votre  cocher  est  allé  à  un  village  à  demi-lieue  d'ici ,  il  n'esl 
pas  encore  de  retour ,  d'ailleurs  le  cheval  a  besoin  de  se  reposer  ; 
la  traite  de  Genève  ici  est  longue,  ainsi  j'aurai  le  plaisir  de  causer 
un  moment  avec  vous.  Donnez-moi  des  nouvelles  de  notre  bonne 
demoiselle? 

Nous  nous  sommes  assis  sur  de  gros  troncs ,  à  l'ombre  d'un 
arbre. 

—  Je  n'ose  plus  aller  au  château ,  a  continué  Jean ,  de  peur  que 
M"*  de  Verrier  ne  croie  que  ce  soit  pour  lui  demander  quelque 
chose.  Pauvre  demoiselle,  elle  n'a  pas  trop  pour  elleHonéme,  je 
voudrais  avoir  tous  les  trésors  de  la  terre  à  lui  offrir.  Vous  vous 
souvenez ,  M.  Laverne ,  de  ce  que  je  vous  ai  dit  une  fois. 

—  Et  vous  avez  beaucoup  perdu ,  Jean ,  par  h  mort  de  M.  de 
Verrier  et  par  la  vente  du  château. 

—  Oh  !  ce  n'est  pas  de  moi  qu'il  hiut  s'occuper;  je  suis  iait  pour 
souffrir  ;  un  ancien  soldat!  Quand  le  général  Bt  battre  aux  champs 
sur  toute  la  ligne,  et  qu'après  m'avoir  iait  sortir  des  rangs  il  s'é- 
cria de  sa  plus  forte  voix  :  ^  Soldats!  vous  reconnaîtrez  pour  ca^ 
poral  le  fusilier  Jean  Duooudray,et  vous  lui  obéirez  dans  tout  ce 
qu'il  vous  commandera,  etc. ,  etc.  >^... 

J'ai  vu  qu'en  vieillissant,  mon  camarade  de  la  montagne  n'ou- 
bliait pas  ses  anciennes  histoires.  Puis  il  est  revenu  à  M^*'  Cécile. 
—  «  Figurez- vous  que  dix  jours  seulement  après  la  mort  de  sod 
père,  elle  est  venue  me  voir  dans  ma  taupinière,  qu'elle  m'a  causé 
longtemps.  Ah!  elle  a  bien  souffei*t  dans  sa  vie,  celte  chère  d^ 
moiselle. 
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--^  Des  afBiiires  du  château  ? 

—  Ce  0*661  pas  salement  cdù  Ce  qui  lui  a  foit  lé  plus  de  peine, 
je  crois .  c'est  l'histoire  de  ce  jeune  homme. 

—  Quelle  histoire  ? 

—  Ne  la  savez-vons  pas?  tout  le  inonde  la  sait,  quoiqu'il  fât  dé- 
fendu d'en  parler  dans  la  maison*  —  Un  jeune  homme  qui  venait 
quelquefois  à  Verrier  ;  mais  le  père  n'en  voulait  pas  entendre  par- 
ler. J'en  sais  plus  qu'un  autre»  moi^  quoique  je  n'en  aie  jamais 
dit  un  mot,  parce  que  je  me  trouvais  justement  derrière  la  haie, 
où  je  ramassais  des  neix ,  lorsqu'ils  se  virent  pour  lu  dernière  fois. 

»  Elle  lui  disait  :  «  Non ,  non ,  c'est  impossible  !...»>  et  lui  la  sup- 
pliait et  la  coiqurait.  Puis  elle  le  quitta.  On  apprit  ensuite  qu'il 
était  allé  faire  un  grand  voyage  :  enfin  on  annonça  sa  mort,  sans 
qu'on  ait  jamais  su  de  quelle  manière  elle  était  arrivée.  C'est  de- 
puis ce  temps  qu'on  dit  é|ue  M^*  Cécile  a  pris  la  résolution  de  ne 
jamais  se  marier.  » 

En  écoulant  Jean ,  je  me  demandab  si  le  colonel  avait  été  lûen 
franc  lorsqu'il  m'assurait  que  le  cœur  de  sa  parente  était  parfaite- 
ment libre.  Il  y  a  chez  elle  une  résignation ,  une  indifférence  sur 
sur  son  sort,  qui  sont  dues  probablement  à  un  ft^oissement  de 
cœur.  Ne  sais-je  pas  moi-même  qu'un  violent  chagrin  délivre  des 
peines  secondaires. 

— Ne  vous  impatientez  pas,  M.  Laveme,  continuait  Jean.  Votre 
domestique  ne  peut  tarder.  Je  vais  voir  si  le  cheval  est  soigné. 

—  Il  mange,  me  dit-il  en  revenant^  on  va  lui  donner  l'avoine 
et  le  faire  boire  ;  tout  sera  prêt  quand  le  cocher  arrivera.  Nous 
aurons  encore  le  temps  de  causer  un  moment.  Il  y  avait  si  long- 
temps que  je  ne  vous  avais  vu.  J'ai  su  de  vos  nouvelles.  Dieu  vous 
a  retiré  votre  pauvre  enfant.  J'en  ai  pleuré  plus  d'une  fois.  Ah  I 
chacun  a  bien  les  siennes  dans  ce  monde. 

«^Presque  tous  les  jours  en  remontant  de  l'école  il  venait  dans  ma 
cabane  :  ««Bonjour  J^n,  avez-vous  fait  bien  des  paniers,»  ou  «  com- 
ment se  porte  votre  famille  de  chardonnerets?  »  Nous  causions  un 
moment  ;  puis,  tout-à-coup  :  «  Il  ne  faut  pas  <]ue  je  m'attarde , 
on  serait  inquiet.  »  Et  il  partait  en  chantant.  Moi  je  me  disais  : 
ne  pourrait-il  rien  lui  arriver  dans  ces  solitudes,  à  celte  heure? 
Et  je  le  suivais  de  loin  sans  faire  semblant  de  rien  ;  puis , 
quand  je  voyais  suv  la  première  rampe  que  vous  veniez  au  devant 
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de  lui,  je  m'en  retournais.  Ah,  M.  Laverne!  vous  ne  vouliez  pas 
qu'il  fût  dit  que  ce  fût  votre  garçon ,  mais  on  s'en  apercevait  as- 
sez, rien  qu'à  b  manière  dont  vous  le  regardiez.  Ne  pleorez  pas  , 
mon  bon  monsieur ,  ce  n'est  pas  pour  vous  foire  de  la  peine  que 
je  vous  dis  tout  cela.  Pauvre  Louis ,  si  gentil ,  c'est  cpi'if  faisait 
tout  ce  qu'il  voulait!  Vous  souvient-il  du  tirage  à  la  cibe ,  lors  de 
la  foire  de  Nyon  ?  >» 

Jean  me  rappelait  un  de  mes  jours  de  gloire*.  Louis  eut  envie  de 
tirer  à  un  petit  jeu  d'arbalète  exposé  sur  la  place  du  marché.  Son 
début  fut  très-mauvais  ;  à  la  seconde  flèche  en  entend  an  coup  de 
feu ,  elle  avait  porté  en  pleine  broche  et  avait  décroché  la  détente 
d'un  pistolet.  C'était  le  priï.  Un  nMirmure  s'éleva  autour  de  nous. 
Tiens  !  ce  petit!. . .  s'écrièrent  ceux  qui  venaient  de  s'exercer  eo 
vain  ;  l'entrepreneur  attirait  l'attention  sur  le  trait  fixé  au  centre 
de  la  cibe.  —  ^  J'ai  vu ,  me  dit  fort  simplement  Louis,  que  la  pre- 
mière fois  j'avais  porté  trop  à  gauche,  et  je  me  suis  corrigé,  »  il 
n'en  reparla  plus,  le  père  fut  plus  glorieux,  je  crois,  de  ce 
triomphe  que  le  héros  kii-méme. 

Je  demandai  à  Jean  de  me  conduite  dans  son  habitation. 

—  C'est  bien  de  Tltonneur  que  vous  me  iaites,  monsieur.  Hé- 
las !  vous  n'y  trouverea  ç^xe^  la  misère. 

La  chétive  cabane  est  placée  au  milieu  d'une  morraine,  dans  une 
partie  aride  de  b  montagne,  elle  s'appuie  sur  de  gros  blocs  de 
pierre,  à  côté  du  lit  d'un  torrent.  Cette  hutte  isolée,  entourée  d'ar- 
bustes épineux ,  a  uq  aspect  frappant  ;  elle  avait  de  l'attrait  pour 
n[K)i,  il  me  semblait  que  j'y  retrouverais  les  traces  de  celui  qui 
n'était  plus  avec  nous. 

—  Vous  verrez  tout  en  désordre,  dit  Jean  en  poussant  la  porte.  ^ 
En  effet,  un  mauvais  grabat,  quelques  ustensiles  épars,  des  joncs 
et  des  paniers  commencés  remplissaient  cet  intérieur ,  à  prâe 
éclairé  par  une  étroite  ouverture  ;  au  milieu  on  distinguait  un  feu- 
teuil  dont  l'étoffe  en  tapisserie  et  les  gothiques  moulures ,  attes- 
taient qu'il  était  sorti  du  château  pour  terminer  là  sa  carrière. 

—  Et  vous  dites ,  Jean ,  qu'il  est  venu  ici  ? 

—  Quand  il  sortait  de  l'école  et  qu'il  me  voyait  de  la  route  assis 
devant  la  porte  à  foire  mes  paniers,  il  me  criait  bonjour.  Lorsqu'il 
y  avait  une  couvée  en  train,  il  montait  toujours  pour  voir  si  les 
petits  étaient  éclos  ;  alors  il  décrochait  la  cage  et  il  leui*  donnait  à 
manger. 
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X  Je  me  suis  laissé  aller  à  uae  foirte  de  peosées ,  jusqu'au  nKHneut 
mi  le  caporal  m'a  dic  :  -—  «  Je  vois  d'ici  votre  cocher  qui  a  attelé, 
il  fout  redescendre. 

48  octobre. 

Pendant  que  Jean  me  parlait  >  je  voyais  devant  moi  notre  an- 
cienne demeure  de  la  ferme  au  milieu  de  sa  verte  montagne.  Il  se 
pourrait  que  je  prisse  assez  sur  moi  pour  y  retourner  avant  mon 


Il  est  des  momeos  qui  se  présentent. souvent  à  ma  pensée. 
Laissez-moi  vous  dire  un  de  ces  souvenirs  si  pleins  de  douceur  et 
d'amertume. 

J'étais  assis  sur  la  galerie  devant  la  maison  ;  je  suivais  l'ombre 
de  la  montagne  qui  s'avançait  peu  ^  peu  vers  la  plaine,  tandis  que 
dans  le  fond^  le  lac ,  les  rivages  de  la  Savoie  et  les  Alpes  resplen- 
dissaient de  lumière  :  j'assistais  à  la  fin  de  ce  beau  jour,  je  me  di- 
sais que  ce  brillant  paysage  allait  bientôt  disparaître.  Louis  qui 
cultivait  son  jardin  vint  se  reposer  sur  le  banc,  je  l'attirai  à  moi; 
sa  tête  reposait  sur  mes  genoux ,  je  me  baissais  pour  rencontrer 
son  regard ,  je  contemplais  ses  yeux  caressaus  et  ce  visage  si  pur. 
Ah  !  il  y  avait  chez  moi  un  sentiment  de  bonheur .  mais  il  y  avait 
auseirUen  des  préoccupations.  Je  pensais  déjà  à  quitter  la  ferme 
où  notre  vie  s'écoulait  paisiblement  loin  du  monde.  Que  serait 
l'avenir  de  Louis  dans  une  position  moins  retirée  ?  Que  deviendrait* 
il  lors<]u'il  ne  m'anrait  plus?  Il  regrettait  la  ferme,  je  la  regrettais 
aussi. 

-T-  Pourquoi  quitter  notre  jolie  maison  ,  disait-il.  Je  vous  pro- 
mets, mon  père ,  de  m'appliquer  davantage:  avec  vous  et  des  li- 
vres je  puis  bien  (aire  mon  éducation. 

—  Tn  as  donc  été  heureux  ici  ? 

—  Heureux!  Je  le  crois  bien;  que  nous  nous  sommes  amusés, 
les  enfans  du  fermier  et  moi,  à  construire  notre  cabane!  Et  mon 
jardin!  et  mes  oiseaux!  Et  vous,  mon  père,  que  j'aime  tant!  »  Et 
il  m'embrassait. 

Adieu ,  enfent ,  qui  as  fait  la  joie  et  la  peine  de  ma  vie ,  toi  au- 
près duquel  je  mç  suis  laissé  entraîner  à  une  folle  tendresse.  Dieu 
t'a  rappelé  avant  le  moment  des  peines  et  des  échecs ,  et  tu  souris 
peut-être  des  vaines  pensées  de  (on  pauvre  père  terrestre. 

Maintenant  le  moment  que  je  préfère ,  c  est  le  soir  ;  il  amène  le 
repos.  On  dépose ,  le  soir,  le  fardeau  de  la  journée,  la  tâche  est 


Digitized  by 


Google 


594 

finie.  El  puis  c'est  dans  les  rayoos  du  couchant  cpie  je  m'inagtne 
retrouver  celui  qui  n'est  plus  avec  moi.  Ces  nuages  qui  se  perdent 
dans  le  lointain  forment  comme  une  suite  de  degrés  pour  arriver 
au  ciel ,  à  l'éternité ,  à  Tinfini.  On  cherche  ceu!c  qui  vous  ont  quit- 
tés dans  ce  brillant  horizon;  on  pense  que  du  haut  de  cette  de- 
meure, ils  nous  contemplent  peut-être. 

20  octobre. 

Il  m'en  coûtait  de  partir  sans  revoir  le  suffiragant  qui  a  été  si  bon 
pour  moi;  ne  pouvant  l'aller  chercher^  je  lui  ai  écrit;  il  m'a  ré- 
pondu une  leure  que  je  conserverai  toujours.  Oui ,  il  a  raison  , 
Dieu  a  iaît  une  grâce  à  Louis  en  l'exemptant  de  la  Intte  et  des  com- 
bats de  la  vie ,  en  lui  donnant  tout  de  suite  ce  qu'il  iait-  acheter  à 
d'autres  par  de  longues  épreuves,  en  accordant  à  cet  enfent  le 
bonheur  que  j'aurais  voulu  lui  procurer,  et  qui  était  au-dessus  de 
ma  puissance.  —  «  Aujourd'hui ,  me  dit  le  suffragant ,  il  ne  liii 
manque  rien.  »  Et  je  regretterais  la  vie  pour  lui  ! 

One  grande  autorité  est  accordée  h  celui  qui  parle  avec  tant  de 
conviction ,  et  à  qui  le  pouvoir  de  la  consolation  a  été  donné.  Le 
déchirement  que  j'ai  éprouvé  sous  Timpression  de  la  dernière 
lutte  s'adoucit  et  prend  un  antre  caractère.  D'ailleurs  sais-je  la  vo- 
lonté de  la  Providence  à  mon  égard?  Ne  semble-t-il  pas  quelque- 
fois ,  qu'elle  veuille  bientôt  me  réunir  à  mon  enfant  P  Serait-ce  sur 
une  séparation  si  courte ,  qu'il  faut  pleurer? 

Ainsi ,  c'est  à  Louis  que  je  devrai  plus  de  foi ,  plus  de  besoin  de 
me  rapprocher  de  Dieu.  Il  en  sait  plus  que  moi  maintenant.  Sur  la 
terre  il  était  mon  enfent;  aujourd'hui  il  est  mon  supérieur  et  mon 
maître. 

th  octobre. 

•La  neige  qui  est  tombée  hier  sur  les  montagnes  a.  effrayé  mon 
docteur  ;  il  faut  lui  obéir  et  se  préparer  au  départ.  11  faut  clore 
ceci  ;  quand  vous  l'aurez  lu ,  vous  me  connaîtrez  mieux.  U  est 
rare  que  l'homme  qui  ouvre  franchement  son  cœur  n'obtienne  pas 
de  la  sympathie.  Je  compte  sur  la  vôtre. 

Adieu  chers  amis.  Nous  reverroos-nous  encore?  Que  Dieu  soit 
avec  vo^  tous. 

G.  Mallbt. 
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DE  LA  POÉSIE  SUISSE 

AU  COHENCEIENT  DU  XII*  SIÈCLE  *. 

I 
JEAN-MARTIN  USTERI  (fin). 

n  est  temps  maintenant  de  passer  à  Tanalyse  du  second  des  poèmes 
dTsleri,  différent  à  plusieurs  égards  de  celui  que  nous  venons  d'exa- 
miner. Par  la  fermeté  de  la  composition  et  la  mesure  dans  le  choix 
des  détails ,  il  semble  avoir  été  écrit  plus  tard.  Il  est  intitulé  :  Mon- 
sieur Henri^  idylle  bourgeoise  en  dialecte  de  Zurich,  (De  Uerr  Ueiri^ 
stàdtische  Idylle  in  Zûrcher  MundarL  (')  La  première  scène  doit 
être  citée: 

«Approchez  seulement,  mes  amis!  Les  femmes  prennent  le  café, 
et  là ,  personne  n'est  capable  de  les  déranger.  Je  crois  que  si  Ton 
criait  :  La  maison  brûle  !  elles  sauveraient  d'abord  les  tasses ,  et  la 
mieux  avisée,  la  cafetière.  Mais  qu'est-ce  qu'elles  disent  donc?  Nigaud» 
n'y  as-tu  jamais  été  ?  —  «  Encore  une  tasse ,  cousine.  —  Merci  infi- 
niment. —  On  ne  marche  pas  sur  un  pied ,  cousine.  —  Allons ,  pour 
le  respect  que  je  vous  dois.  —  Encore  une  tasse ,  cousine.  —  Je 
crois,  cousine,  que  vous  voulez  me  tourmenter;  vraiment  j'en  aurais 
honte.  —  Je  vous  prie,  pourquoi  des  complimens?  Toutes  les  bonnes 
choses  sont  par  trois.  —  Eh  bien!  puisque  vous  l'ordonnez.  —  Encore 
une  tasse ,  cousine.  —  Non  vraiment ,  çà  me  ferait  sauter.  —  II  y  a 
bien  encore  un  coin  de  vide  ;  vous  voyez ,  les  tasses  sont  si  petites.  — 
Non ,  non ,  je  ne  le  peux  pas.  —  Je  ne  vous  laisse  pas  tranquille.  — 
Allons!  puisque  vous  le  voulez.  —  Encore  une  tasse,  cousine.  —  Mais 
y  pensez-vous,  cousine  syndique?  C'est  bien  dommage  qu'on  ne  soit 
pas  un  tonneau,  car  de  meilleur'café ,  on  n'en  boit  nulle  part,  il  faut 
le  dire.  —  Eh  bien  !  si  je  dois  vous  croire ,  je  vous  prie.  —  (En  se  de- 
fendant)  :  Non,  non ,  c'est  trop.  —  Est-ce  qu'il  vous  incommode,  peut- 
être.  — -  Oh  pour  çà  non ,  cousine  syndique ,  bien  le  contraire  ;  les 
maux  de  tète  et  d'estomac ,  je  dois  le  dire ,  il  me  les  enlève  à  la  mi- 
nute. —  Aussi  dans  l'intérêt  de  votre  précieuse  santé,  encore  une 

(')  Voir  la  livraison  d'août  de  cette  année,  page  447. 
(')  OEuvreh  d-tsleri,  vol.  III,  |>age  b. 
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tasse,  cousine.  —  Non,  non,  vons  m*excuserez  maintenant.  Assez, 
c'est  assex.  —  Je  n'en  démords  pas.  —  Je  vous  en  supplie.  —  C'est 
pour  votre  santé.  —  Alors  on  ne  peut  pas  refuser.  —  Encore  une 
•  tasse,  cousine.  —  Ma  /ion  ('),  je  vous  assure,  j'en  ai  déjà  jusqu'au 
cou.  —  Vous  badinez,  il  n'y  a  qu'à  tK>ire.  —  Oui ,  vais  quelle  boisson! 
et  du  lait  et  du  sucre,  et  des  petits  pains,  encore!  Pensez-y  donc, 
cousine  syndique ,  je  pourrais  bien  prendre  une  petite  pointe  (*)  — 
Eh  bien  !  nous  voulons  en  courir  la  chance  ;  j'aimerais  tant  à  vous  voir 
açec  une  petite  pointe.  Faites-moi  donc  ce  plaisir.  —  A  vos  périls 
et  risques,  cousine  syndique.  —  Encore  une  tasse,  cousine.  —A 
présent  je  reste  ferme  comme  un  roc.  Sept  tasses,  je  pense,  c'est  quel- 
que chose  de  beau;  un  batteur  de  blé  pourrait  à  peine  en  boire  au- 
tant. —  Sept  tasses ,  ça  fait  un  nombre  impair,  je  ne  veux  pas  absolu- 
ment que  vous  en  restiez  là;  cette  nuit  vous  ne  pourriez  pas  dormir. 
Mais  j'aperçois  que  le  café  devient  un  petit  peu  trouble.  Tenez,  Lisette, 
faitrs-en  de  l'autre.  —  Mais  voulons-nous  la  faire  venir,  la  seconde 
cafetière  ?  Je  pense  que  non ,  car,  pour  dire  la  vérité ,  j'en  ai  vraiment 
jusqu'au  cou.» 

Et  qui  sont  ces  dignes  personnes  avec  lesquelles  l'auteur  nous  fait 
faire  ainsi  connaissance?  Le  mot  de  digne  convient  assurément  à  Ma- 
dame la  syndique.  C'est  une  de  ces  femmes  de  l'ancienne  roche  chez 
qui  tout  est  vieux,  excepté  le  cœur.  Ses  habits,  ses  meubles  sont  à  la 
vieille  mode;  on  retrouve  chez  elle  l'abondance  simple  et  rustique  du 
vieux  temps;  son  éducation  est  peu  recherchée,  elle  ne  sait  pas  le 
français ,  et  ses  doigts  s'entendent  mieux  à  tricoter  des  bas  qu'à 
broder  des* manchettes;  mais  elle  est  la  bienfaitrice  d'une  foule  de 
malheureux.  Jamais,  quand  elle  l'a  pu  ^  elle  n'a  laissé  dans  l'embarras 
des  parens  nécessiteux  ;  elle  va  même  au  devant  de  leurs  besoins, 
pourvu  qu'ils  soient  laborieux  et  d'une  conduite  réglée  ;  car,  s'ils  abu- 
sent de  ses  bienfaits  pour  vivre  dans  l'oisiveté ,  sa  porte  leur  est  dès- 
lors  inexorablement  fermée.  Elle  a  du  reste  des  moyens  pour  ap- 
prendre leurs  faits  et  gestes  ;  sa  servante ,  sa  couturière  >  sa  blanchis- 
seuse, qui  connaissent  son  goût  pour  les  nouvelles,  ne  manquent 
pas  de  l'informer  de  tout  ce  qui  se  passe.  Sa  blanchisseuse  surtout, 
une  certaine  dame  Lise ,  est  l'agent  privilégié  de  cette  espèce  de  po- 
lice privée.  Elle  en  retire  de  beaux  prolits;  aussi,  sous  un  prétexte  ou 
sous  un  autre,  est-elle  continuellement  chez  madame  la  syndique. 
Lorsque  celle-ci  est  malade ,  c'est  elle  qui  vient  pour  tâcher  de  la  dis- 
traire, et  quand  ses  histoires  ne  réussissent  pas  à  calmer  le  mal ,  elle 
a  toujours  un  moyen  infaillible ,  c'est  de  parler  à  la  syndique  de  son 
fils.  Un  cœur  de  mère  ne  résiste  jamais  à  ce  remède ,  le  nom  de 
M.  Henri  fait  oublier  à  notre  bonne  dame  tous  ses  maux.  M"**"  la  capi- 

(«)  Ma  foi. 

(*)  Local ,  pour  se  griter. 
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laine,  que  nous  avons  vue  (out  à  l'heure  prenant  le  café  avec  la  syn- 
dique, lui  parte  aussi  souvent  de  ce  fils  tant  aimé  ;  mais  dans  d'autres 
intentions  que  dame  Lise.  Elle  a  une  fille;  et  jamais,  dit-elle,  deux  ca- 
ractères n'ont  para  mieux  faits  l'un  pour  l'autre  que  celui  de  sa  Ba- 
bette et  de  M.  Henri.  C'est  ce  dont  nous  allons  juger. 

M""'  la  capitaine  reçoit  à  son  tour  chez  elle ,  et  elle  est  parvenue^ 
après  beaucoup  de  peines ,  à  engager  sa  fille  à  éviter  tout  ce  qui,  dans 
sa  toilette,  pourrait  choquer  M"*'  la  syndique.  Elle  espère  que  M.  Henri 
viendra  chercher  sa  mère  à  la  fin  ae  la  soirée  ;  et  que  tous  deux  se^ 
ront  également  éblouis  des  grâces  de  Babette.  La  première  n'est  pas 
difficile  à  charmer  ;  elle  admire  l'aplomb  et  l'assurance  de  la  jeune 
fille,  tout  en  lui  souhaitant  un  peu  plus  de  naturel, et  s'entasie^vanl 
tous  les  ouvrages  de  broderie  qu'on  ne  manque  pas  de  lui  montrer. 
Babette  se  met  au  piano ,  et  ce  sont  de  nouveaux  cns  d'admiration. 
M.  Henri  seul  reste  insensible,  car  il  ne  se  montre  pas;  et  après  une 
longue  attente,  la  société  se  sépare  sans  qu'il  ait  paru.  La  syndique 
ne  cesse  dès-lors  de  parler  à  son  fils  de  M"*  Babette ,  son  grand  désir 
est  de  le  voir  marié  avant  qu'elle  meure ,  mais  Henri  n'a  jusqu'ici  au- 
cune envie  de  se  courber  sous  le  joug  de  l'hyménée.  W^  la  capitaine, 
de  son  côté,  ne  se  tient  pas  pour  battue;  le  grand  motif  qui  la  portei 
désirer  ce  mariage ,  c'est  que  son  coffre  fort  est  rempli,  non  pas  d'ar- 
gent, mais  de  mémoires,  et  que  les  écus  de  M.  Henri  viendraient  fort 
à  propos  pour  la  tirer  d'embarras.  Quant  à  M'^*  Babette,  peu  lui  im- 
porte qui  elle  épousera ,  pourvu  qu'elle  ^use  quelqu'un.  BUe  ne 
craint  pas,  vu  son  caractère,  de  perdre  jamais  son  indépendance. 
M**"  la  capitaine  met  donc  dans  ses  intérêts  dame  Lise,  avec  force  pro-. 
messes,  et  obtient  par  l'influence  dont  cette-ci  jouit  auprès  de  la  syndi- 
que, de  faire  assister  M.  Henri  h  ui^  concert  où  Bajiiette  doit  chanter. 
Mère  et  fille  comptent  sur  un  facile  triomphe. 

Mais  elles  ont  compté  sans  leur  héte.  Babette  revient  furieuse  du 
concert ,  et  jure  que  de  sa  vie  eyc  ne  fera  plus  un  pas  pour  ce  rustre 
d'Henri.  Elle  a  tout  tenté,  tout  essayé  pour  le  rendre  moins  timide: 
mats  il  n'a  pas  daigné  ouvrir  la  bouche ,  il  n'a  pas  voulu  même  s'ap- 
procher d'elle.  Pour  notre  héros,  il  n'est  pas  en  colère,  mais  vivement 
embarrassé ,  quand  sa  mère  lui  demande  comment  il  a  trouvé  la  cou- 
sine Babette.  Forcé  d'avouer  qu'il  ne  lui  a  rien  dit ,  il  s'en  excuse  sur 
l'impression  très-désagréable  qu'elle  lui  a  faite  par  son  air  effronté  et 
ses  agaceries  continuelles.  En  disant  cela ,  M.  Henri  n'oublie  qu'une 
chose ,  c'est  Timpression  très-agréable  que  lui  a  faite  une  jeune  per-« 
sonne  à  côté  de  laquelle  il  était  assis.  Ce  sentiment  il  le  garde  pour 
lui  seul ,  mais  n'en  dort  pas  de  toute  la  nuit.  M*"'  la  syndique  ne  dort 
pas  non  plus ,  elle  songe  aux  moyens  de  réparer  le  mal ,  de  désarmer 
la  colère  de  M°"^  la  capitaine.  Mais  pour  le  moment  toutes  les  négocia- 
tions échouent  devant  Torgiieil  blessé  de  Babette. 

La  jeune  personne  qui  a  plu  si  fort  à  M.  Henri  est  la  fille  d'une  pa- 
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rente  de  M"'  la  syndique  «t  de  M"'  \t  capitaine.  Sa  mère  est  veuve, 
pauvre ,  et  tontes  deux  gagnent  péniblement  leur  vie  par  leur  travaO. 
Henri  le  sait,  mais  comme  il  a  le  cœur  à  la  bonne  place,  etquHI  n'a 
pas  peur  sa  part  à  craîvdre  la  misère ,  la  pensée  de  leur  pauvreté  ne 
Tarrète  pas  un  seul  instant.  Il  ne  songe  plus  qu'au  moyen  de  revoir 
celle  qui  occupe  son  cœur,  s'en  va  flâner  autour  de  la  maison ,  cher- 
chant dans  son  esprit  quelque  prétexte  pour  faire  une  visite ,  parfois 
^fêcidé ,  et  perdant  tout  courage  au  moment  tie  mettre  le  pied  sur  le 
seuil.  Un  jourj  en  se  promenant  dans  celte  rue,  il  aperçoit  une  mar- 
chaude  ambulante,  vieille  femme  qui  vend  toutes  sortes  d'objets  tri- 
cotés. Une  idée  lui  traverse  Pesprit.  Il  s'approche,  et,  montrant  la  nul- 
ton  ^  demande  à  la  vieille  si  ses  marclianëises  ne  proviennent  pas  des 
personnes  qui  habitent  là-haut  Sur  sa  réponse  affirmative,  il  loi 
achète  toute  sa  pacotille,  bonnets,  bas  d'enlauft,  n'importe,  ei  s'en- 
gage à  lui  acheter  désormais  tout  ce  qu'elle  aura,  pourvu  qu'elle  sé- 
pare soigneusement  l'ouvrage  de  la  mère  de  celui  de  la  fille.  L'ouvrage 
de  la  mère ,  Henri  l'envoie  à  la  société  de  bienfaisance ,  celui  de  la 
fille,  il  le  garde  sous  son  armoire,  d'oà  il  le  tire  quelquefois  pour  le 
contempler.  Un  jour'  il  se  hasarde  à  remettre  à  la  vieille  marchande 
un  billet  pour  sa  belle;  mais  la  manière  dont  on  le  renvoie  sans  l'ou- 
vrir, loi  ôte  l'envie  de  recommencer. 

Et  M"*  Babette  est-elle  toujours  irritée?  Sans  doute;  mais  elle  a  de 
graves  motifs  pour  remettre  sa  vengeance  au  moment  où  M.  Henri  ne 
pourra  plus  lui  échapper.  Les  marchands,  qu'on  ne  paie  pas  ne  veu- 
lent plus  rien  fournir,  et  comment  passer  l'hiver  sans  nouvelles  toi- 
lettes !  Il  faut  se  résigner;  dame  Lise  se  met  de  nouveau  en  campagne; 
M^  la  syndique,  sur  ses  insinuations,  témoigne  le  désir  d'apprendre 
à  broder,  et  prie  à  cet  effet  Ba^tte  de  vouloir  passer  une  matinée 
chez  elle.  Cette  fois  Henri  est  pris  au  filet.  Vous  croyei  1  Un  huissier 
vient  le  chercher  à  neuf  heures  du  matin ,  pour  un  travail  pressé  qui 
Tattend  i  la  chancellerie.  M"*  Babette,  qui  arrive  radieuse  d'espé- 
rance ,  est  déjà  passablement  désappointée  ;  cependant  elle  dissimule 
son  humeur,  et  tâche,  aussi  bien  qu'elle  peut,  de  prendre  patience, 
lorsque  l'huissier  reparait  et  prie  de  ne  pas  attendre  M.  Henri,  qu'il 
reviendra  seulement  le  soir.  Alors  pendant  que  la  syndique ,  avec  ses 
gros  doigts,  brouille  les  fils  et  casse  les  mailles,  n'y  tenant  plus,  elle 
se  met  à  chanter  en  français  :  Ah!  la  bécasse!  ah!  labéte!  j'enrage! 
^enrage!  La  syndique  lui  demande  ce  que  cela  veut  dire:  «C'est  un 
air  ^^oipéra  buffa,»  répond-elle,  «qui  lui  traverse  la  tète.»  I^uiselle 
se  lève  et  veut  sortir;  yr^  la  syndique  essaie  en  vain  de  la  retenir  à 
dtner.  Mais,  voulant  au  moins  lui  laisser  un  souvenir,  elle  lui  remet 
dans  la  main  un  petit  paquet  que  Babette,  toute  joyeuse ,  ouvre  déjà 
dans  l'escalier,  car  elle  a  senti  que  c'était  de  la  dentelle.  Hélas  !  ce 
sont  des  manchettes,  vieilles  au  moins  d'un  demi-siècle,  Oà l'artiste  a 
brodé,  non  sans  élégance,  les  représentations  des  cinq  sens  et  des 
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quatre  élémeiM.  Porieose,  elle  jeite  le  papier  à  Icrre,  en  l'aecompa* 
gfiant  d'un  juron;  mais,  voyant  rentrer  la  serrante,  elle  le  ramasse 
et  se  sauve  à  tontes  jambes.  M"*"  la  syndique  est  bien  un  peu  scanda- 
lisée, lorsque  sa  cuisinière  lui  rapporte  les  paroles  qu'elle  a  entendues 
sortir  des  lèvres  de  M^^  Babette;  cependant  elle  évite  la  difficuHé  en 
refusant  d'y  croire.  Arrive  maître  Henri,  tout  joyeux  de  la  réussite 
de  son  stratagème;  il  s'efiorce  en  vain  de  cacher  sa  galté,  qui  re- 
double lorsque  sa  mère  lui  rapporte  le  passage  de  l'opéra  bufia.  Il  lui 
en  eiplique  aussitôt  la  signification  ;  mais  voyant  qu'elle  devient  si- 
lencieuse et  triste,  il  prétexte  ses  occupations  et  s'esquive,  espérant 
pour  cette  fois  ne  plus  entendre  parler  de  Babette. 

Eb  bien  non  !  car  potre  bonne  syndique  cbercbe  dans  son  cœur 
toutes  les  raisons  qui  peuvent  excuser  ou  expliquer  moins  désa- 
vantageusement  les  paroles  de  la  jeune  personne.  Pendant  qu'elle  y 
réfléeliK,  sa  servante  arrive  tout  épouvantée,  la  prier  de  monter  cbez 
M.  Henri ,  où  elle  a  découvert  par  hasard  le  magasin  de  bas  et  de  bon- 
nets d'enfants.  Ce  spectacle  frappe  comme  un  coup  de  foudre  le  cœur 
de  la  pauvre  mère ,  elle  s'imagine  que  son  fils  mène  une  condiifle  dé« 
réglée,  et  le  fait  chercher  à  l'instant.  Mais  on  ne  le  trouve  pas  è  la 
charicellerie;  il  rentre  un  peu  plus  tard,  sans  se  douter  de  rien ,  et 
ouvre  de  grands  yeux  lorsqu'il  trouve  son  armoire  ouverte,  et  sa 
mère  assise  tout  en  larmes  à  côté.  Il  n'a  pas  de  peine  è  désabuser 
notre  bonne  syndique  et  à  la  rendre  à  la  joie ,  mais  il  lui  avoue  en 
même  temps  que  la  diarité  chrétienne  n'est  pas  l'unique  motif  de  ses 
achats ,  ni  méme«le  principal ,  qu'il  en  a  un  autre ,  son  amour  pour 
Annette,  la  fille  de  leur  pauvre  parente.  Il  n'aurait  pu  choisir  le 
meilleur  moment  pour  faire  cette  confidence  à  sa  mère  ;  elle  lui  ré- 
pond avec  bonté  qu'elle  y  réfléchira ,  et ,  le  lendemain ,  en  lui  faisant 
quelques  représentations,  en  l'engageant  à  ne  pas  s'amasser  à  la  lé- 
gère des  regrets  pour  l'avenir,  elle  lui  propose  d'attendre  encore  qu'il 
ait  lait  plus  ample  connaissance ,  soit  avec  celle  qu'il  aime ,  sait  avec 
Babette.  Henri  jure  qu'il  n'a  pas  besoin  d'un  plus  ample  examen ,  mais 
il  consent  cependant  au  délai. 

La  capitaine  est  furieuse ,  lorsqu'elle  apprend  par  dame  Lise  la  vé- 
ritable cause  du  dédain  d'Henri  pour  sa  fille.  Elle  n'épargne  aucune 
promesse  pour  l'engager  à  noircir  Annette  dans  l'esprit  de  la  syndi- 
que. Mais  Lise  s'y  refuse;  la  chose  est  dangereuse,  dit-elle,  et  puis, 
avant  d'aller  plus  loin ,  elle  voudrait  obtenir  une  récompense  réelle  de 
ses  services ,  et  non  plus  seulement  des  espérances.  Les  promesses 
alors  redoublent;  après  bien  des  pourparlers,  Lise  se  décide  à  se 
contenter  de  peu  de  chose  pour  le  moment ,  et  à  essayer  de  nou- 
veau de  mener  l'affaire  à  bien.  Mais,  dans  l'intervalle,  Madame  la  ca- 
pitaine tait  une  découverte.  Elle  apprend,  par  une  femme  du  quartier, 
qu'on  voit  très-souvent  un  lieutenant ,  connu  pour  sa  mauvaise  con- 
duite ,  entrer  dans  la  maison  d'Annette.  Cette  nouvelle  suit  la  filière 
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ordinaire,  Henri  jure  que  c'est  une  calomnie;  néanmoins  il  va  se  pds- 
ier  en  observation  à  Tlieure  indiquée,  et  aperçoit  en  effet...  lelieutie- 
nanL  II  entre  après  lui  dans  la  maison ,  examine  tout;  et  se  présente 
enfin  $\kei  sa  belle ,  sous  prétexte  de  vouloir  dessiner,  de  la  Incarne 
du  toit  y  quelques  beaux  tilleuls  du  Lindenbot.  Dans  la  cliambre  il  ne 
voit  rien,  il  profite  de  Toccasion  pour  rester  quelques  instans.  Mais  le 
temps  se  passe;  et  lorsqu'il  arrive  enfin  dans  les  combles,  il  pense  que 
le  lieutenant  est  déjà  sorti ,  et  se  promet  de  mieux  prendre  ses  me- 
sures une  autre  fois.  Cependant  la  mère  d'Annette ,  après  qu'il  fa 
quittée,  choisit  le  moment  pour  supplier  sa  fille  de  se  mettre  en  garde 
contre  les  illusions  de  l'amour.  Elle  se  doute  biea  des  sentimens  de 
M.  Henri ,  et  pour  briser  des  relations  auxquelles  leur  position  ne  per- 
met pas  d'espérer  un  but,  elle  est  résolue  à  lui  fermer  désormais  sa 
porte. 

C'est  à  son  tour  le  lendemain  de  recevoir  M*"'  la  syndique  et  M"'  la 
capitaine  ;  mère  et  fille  redoutent  également  ce  jour  ;  car  la  capitaine 
ne  laisse  échapper  aucune  occasion  de  faire  sur  elles  des  remarques 
blessantes.  Y  a-t-il  quelque  chose  dans  l'ameublement,  dans  les  ha-^ 
bits,  qui  trahisse  la  pauvreté,  elle  sait  aussitôt  le  relever  avec  une 
malignité  doucereuse.  Ce  soir,  elle  n'a  pas  de  raisons  pour  se  retenir 
plus  que  de  coutume  ;  elle  s'attaque  d'abord  à  la  fille ,  critique  sa  toi- 
lette,  fait  des  allusions  au  dernier  concert,  et  se  moque  du  sot  oi^ 
gueil  de  ces  petites  créatures  qui,  parce  qu'elles  sont  jolies,  croient 
avoir  droit  aux  meilleurs  partis  ;  puis  lorsque  la  pauvre  enfant  s'es- 
quive pour  cacher  ses  larmes,  elle  se  tourne  versia  mère,  et  en  fai* 
saut  l'éloge  de  ce  qu'on  lui  offre ,  cherche  par  ses  grimaces  à  faire 
rire  M*"'  la  syndique.  Celle-ci,  que  cette  conduite  indigne,  a  cependant 
bien  de  la  peine  à  se  retenir  ;  elle  attend  avec  impatience  que  la  soi- 
rée soit  finie.  Enfin  le  moment  arrive  ;  tout  le  monde  est  triste,  excepté 
M'"''  la  capitaine ,  qui  s'applaudit  d'avoir  si  bien  donné  sur  le  nés  à 
cette  petite  mijaurée  d'Annette.  La  syn^;quc  ne  s'en  tient  pas  à  la  tris- 
tesse ,  elle  est  résolue  à  tout  réparer  dès  le  lendemain. 

Le  lendemain  est  précisément  le  jour  où  le  lieutenant  fait  sa  visite 
dans  la  maison.  La  syndique  qui  l'apprend,  veut  aller  elle-même,  le 
moment  veciu ,  instruire  la  mère  d'Annette  du  danger  que  court  sa 
fille.  Elle  met  Lise  aux  aguets.  M.  Henri,  de  son  côté,  attend  aussi;  à 
peine  le  lieutenant  est-il  entré,  qu'il  court  après  lui.  Nulle  part  il  ne 
découvre  rien ,  pas  même  dans  les  combles  ;  mais ,  pendant  quHl  est 
là  à  tout  examiner,  il  renverse  une  vieille  table.  Ce  bruit  fait  monter  la 
mère,  qui  se  dispose  à  parler  sérieusement  aq  jeune  homme ,  lorsque 
la  porte  s'ouvre ,  et  l'on  voit  entrer  M*"'  la  syndique.  C'est  maintenant 
à  Henri  de  se  justifier  ;  mais  il  n'a  pas  encore  eu  le  temps  dédire  deux 
mots,  lorsque  parait  M'"'*  la  capitaine,  qui  a  couru  après  M"**  la 
syndique.  Tous  nos  personnages  sont  là  à  .se  regarder,  la  capitaine 
triomphe  du  regard  ;  mais  voilà  qu'on  entend  du  bruit  sur  le  toit.  Une 
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botte  se  montre,  puis  une  autre,  un  sabre,  un  uniforme;  c'est  le  lieu- 
tenant. En  sautant  par  la  lucarne,  il  laisse  tomber  une  bourse  à  tabac 
et  un  gilet  brodé  sur  lesquels  tout-à-coup  la  capitaine  se  jette  fu- 
rieuse. «Voleur  !  brigand  !  où  as-tu  volé  cela?  —  Faites  attention,  Ma- 
dame, à  vos  paroles.  Ces  objets ,  je  ne  les  ai  pas  volés;  ils  sont  à  moi; 
je  les  tiens  de  ma  bonne  amie.  —  Comment  !  de  ta  bonne  amie  !  mal- 
heureux! c'est  l'ouvrage  de  ma  fille.  —  Ah  !  si  cela  est,  madame,  je 
suis...  je...  j'ai  bien  Thonneur  de  vous  saluer.  Et  il  disparait.  La  ca- 
pitaine se  sauve  après  lui ,  rouge  de  honte  et  de  colère.  Sa  maison 
touche  par  derrière  à  celle  où  nous  sommes,  et  c'est  M"^  Babette  qui, 
sans  doute  par  charité,  trouvait  plus  commode  de  faire  passer  son 
amant  par  la  maison  d'une  autre.  Tout  s'éclaircit  donc.  Le  mariage 
ne  tarda  pas.  M**  la  syndique  loge  chex  elle  dès  ce  jour  la  mère  et  la 
fille,  et  quand  même  M.  Henri  aurait  tous  les  ans  des  jumeaux,  il  ne 
risque  pas ,  grâce  à  la  provision  qu'il  a  faite ,  de  manquer  jamais  de 
bas  et  de  petits  bonnets* 

Le  plaisir  que  nous  éprouvons  à  comparer  les  premiers  ouvrages  d'un 
auteur  avec  ceux  qu'il  a  écrits  plus  tard,  à  observer  la  marche  de  son 
talent ,  à  constater  ses  progrès ,  n'est  point  un  plaisir  sans  mélange. 
Ce  que  le  s^le  gagne  en  simplicité,  en  sobriété,  en  vigueur,  il  le  perd 
bien  souvent  d'autre  part.  L'on  n'y  retrouve  plus  la  même  abondance 
de  verve,  la  môme  fraîcheur,  la  même  vivacité  de  coloris;  des  qualités 
plus  solides  peut-être,  en  ont  pris  la  place;  mais  on  se  prend  matn- 
tefois  à  regretter  ce  premier  jet  de  la  jeunesse  et  du  génie,  cette  fé- 
condité luxuriante  de  la  pensée ,  ce  je  ne  sais  quoi  de  pur  et  de  can- 
dide qui  vous  captive ,  et  dont  l'éclat  se  ternit  si  promptement.  Eclos 
de  l'imagination,  c'est  à  l'imagination  surtout  que  parlent  ses  premiers 
écrits,  tandis  que  les  suivants  charment  davantage  l'intelligence.  Telles 
sont,  du  moins,  les  réflexions  qui  naissaient  en  nous,  lorsque  nous 
cherchions  à  nous  rendre  compte  de  la  différence  essentielle  qui 
'  existe  entre  les  deux  poèmes  d'Usteri.  Sous  le  rapport  de  la  composi- 
tion ,  celui  que  nous  venons  d'analyser  est  incontesUblement  supé- 
rieur. Plus  de  digressions ,  rien  n'est  de  trop  ;  l'action  est  une  ;  elle 
marche  au  but,  et  ne  semble  que  le  cadre  naturel  du  développe- 
ment des  caractères.  Le  dénouement,  pour  être  inattendu,  singulier, 
ne  pèche  pas  cependant  contre  la  vraisemblance.  Nombre  de  scènes 
sont  charmantes.  Nous  avons  cité  la  première ,  le  café  chez  la  syndi- 
que. Celle  du  concert,  racontée  d'abord  par  Babette,  puis  par  Henri, 
la  matinée  où  Babette  entreprend  d'enseigner  la  broderie  à  M*^  la 
syndique ,  sont  pétillantes  de  verve  et  de  franche  galté  ;  les  discours 
de  M"^  la  capitame ,  lors  du  goûter  chez  la  mère  (i'AnneKe ,  ont  un 
cachet  d'ironie  et  de  méchanceté  qui  fait  mal.  Toute  cette  petite 
bourgeoisie,  du  reste,  est  dépeinte  chez  rsteri  avec  une  vérité  par- 
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faite  ;  il  la  met  vivante  sous  nos  yeux ,  avec  ses  travers ,  l'horiioit 
borné  de  son  intelligence ,  ses  bonnes  et  ses  mauvaises  qualités.  Mais 
il  ne  cherche  guéres  ses  portraits  ailleurs.  La  bourgeoisie  aristocra- 
tique et  le  peuple  des  campagnes  ont  échappé  aux  traits  de  sa 
plume  :  Tune  était  trop  prés  de  lui ,  Taulre  en  était  trop  loin.  Le  Fi- 
kari  même,  qui  s'intitule  idylle  campagnarde,  ne  Test  de  fait  que  par 
le  lien  de  la  scène  ;  tous  les  personnages  principaux  sont  des  citadins, 
transplantés  par  les  circonstances  loin  de  la  ville.  C'est  peut-être  ce 
qui  donne  à  Tensemble  du  tableau,  dans  le  Herr  Heiri^  une  réalité 
plus  frappante.  Les  accessoires  sont  mieux  choisis ,  plus  en  harmonie 
avec  le  ton  général  du  sujet;  Fauteur  se  sent  chez  lui,  parfaitement 
maître  de  son  terrain  ;  de  là  aussi  cette  fermeté  dans  le  dessin  général 
qui  manque  au  Fikari,  Les  caractères  sont  tracés  dans  les  deux 
poèmes  avec  un  égal  bonheur.  W^  la  syndique  est  le  pendant  du  vieux 
u^inistre.  Tous  deux  représentent  le  temps  jadis ,  Tun  en  a  gardé  sur- 
tout la  forme ,  la  roideur  et  les  préjugés ,  tandis  que  Tautre ,  sous  la 
même  écorce ,  cache  un  riche  trésor  de  droiture  et  de  bonté.  M"""  la 
syndique  est  une  intéressante  figure,  une  des  meilleures  créations 
d'Usteri  ;  elle  occupe  la  première  place  dans  notre  poème ,  son  carac- 
tère en  forme  le  nœud,  comme  celui  du  pasteur  dans  le  Fikari,  mais 
d'une  manière  beaucoup  plus  naturelle.  Au  fond,  les  personnages 
principaux  des  deux  poèmes  sont  dessinés  sur  les  mêmes  types,  mais 
avec  des  nuances  différentes.  Le  Méphistophélès ,  c'est  toujours  une 
M"^  la  Capitaine  (décidément  Ustéri  leur  gardait  rancune),  mais  d'une 
bassesse  de  cœur  plus  accusée .  et  sans  voile  de  littérature  ;  M.  Henri, 
c'est  le  suffragaut ,  plus  posé  cependant  et  plus  pratique ,  ainsi  qu'il 
convient  à  un  employé  de  la  chancellerie  ;  la  figure  d'Annette  est  à 
peine  esquissée.  C'est  un  bonheur  ;  dans  ce  demi-jour  elle  nous  inté- 
resse plus;  il  eût  été  dommage  de  voir  l'auteur  se  répéter.  Les  carac- 
tères de  Babette  et  de  Lise  sont  presque  seuls  nouveaux ,  et  l'on  y  re- 
trouve ,1a  même  bonhomie  et  la  même  finesse  de  trait  que  dans  les 
autres.  Quoique  le  cercle  d'idées  d'Usteri  soit  peu  étendu ,  néanmoins 
sa  plume  ne  s'émousse  jamais,  il  sait  toujours  être  neuf.  Mais,  sous 
un  autre  rapport,  notre  poème  est  bien  au-dessous  du  précédent. 
Certes  il  ne  manque  pas  de  verve,  et  surtout  de  verve  comique,  mais 
ce  n'est  plus  cependant  le  même  entrain.  On  n'y  sent  pas,  comme  dans 
le  Vikari ,  ce  souffle  inspiré  qui  fait  passer  sur.  bien  des  longueurs. 
Là,  au  milieu  du  réel,  on  rencontrait  l'idéal;  à  côté  du  terre  à  terre 
de  tous  les  jours,  l'âme  trouvait  à  s'élever  dans  les  régions  les  plus 
hautes  du  sentiment  et  de  la  mélancolie.  M,  Henri  est  plus  vrai,  peut- 
être;  mais  la  prose  de  l'existence  y  prédomine;  meilleur  de  plan, 
mais  plus  faible  d'idée  et  moins  riche  dans  Texécution. 

Outre  ces  deux  poèmes,  Usteri  a  composé  un  certain  nombre  de 
petites  poésies  en  allemand  suisse.  Les  mêmes  qualités  les  distinguent; 
la  grâce ,  la  galté ,  le  sentiment ,  et  nous  nous  contenterions  de  les 
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mentionner,  si  deux  d'entr'elles  n'avaient  un  caractère  tout  différent 
des  autres  productions  de  l'auteur.  En  général ,  Usteri  s^arrête  au  côté 
riant  et  heureux  de  la  vie;  s'il  est  triste,  sa  tristesse  est  surtout  de 
Vhnmour;  il  n'aborde  guères  la  peinture  des  grandes  douleurs,  delà 
tragédie  humaine/lci  cependant  il  Ta  essayé.  Ces  deux  morceaux  sont 
des  ballades ,  ou  plutôt  des  élégies  narratives.  L'une  raconte  Tangoisse 
d'une  jeune  fille ,  dont  le  fiancé  fauche  Therbe  au  bord  du  précipice, 
et  qui,  devenue  folle  après  l'avoir  entendu  tomber,  revient  tous  les 
jours  Tattendre  sur  la  même  pierre.  L'autre,  c'est  l'histoire  des  amours 
d'un  pasteur  qui,  ne  pouvant  obtenir  de  ses  parents  d'épouser  une 
jeune  fille  du  village,  voit  celle  qu'il  aime  mourir  de  chagrin,  et  la 
suit  peu  de  jours  après  dans  la  tombe.  Rarement  on  a  revêtu  le  pa- 
thétique le  plus  déchirant  d'unejbrme  plus  simple;  l'auteur  semble 
s'être  transformé  lui-même  en  auditeur,  pour  retracer  les,accents  de 
cette  douleur  si  vraie;  la  poésie,  comme  Ta  dit  M,  Vinet ,  est  tonte 
entre  les  lignes;  et  rien  ne  rappelle  l'art  qu'un  rythme  très-accentué^ 
dont  la  cadence,  à  la  fois  mélodieuse  et  uniforme,  dispose  déjà  d'elle- 
même  l'âme  à  la  tristesse.  Il  est  à  regretter  qu'Usteri  se  soit  borné  à 
ces  essais  dans  un  ton  où  la  nature  de  son  talent  Taurait  fait  exceller. 
Peut-être  son  caractère  l'en  éloignait-il.  Nous  possédons  cependant  de 
lui  un  chef-d'œuvre  dans  ce  genre.  C'est  une  poésie  écrite  en  langage 
du  16*"  siècle.  Bien  qu'elle  ne  soit  pas  en  allemand  suisse ,  nous  en 
donnons  ici  la  traduction.  Outre  la  grande  ressemblance  des  deux 
idiomes,  nous  n'aurions,  si  nous  ne  la  connaissions  pas,  qu'une  idée 
incomplète  de  la  hauteur  à  laquelle  pouvait  atteindre  Usteri ,  et  de 
la  flexibilité  de  son  génie. 

Plainte  de  la  panvre  dame  Zwingli  (1531). 

«  Seigneur  Dieu ,  combien  véhémenlemcnt  m'a  frappée  la  verge  de 
ta  colère!  Mon  pauvre  cœur,  n'en  as-fu  pas  assez?  et  ne  pourras-tu 
enfin  te  fondre  de  douleur?  Je  me  tords  les  mains:  Oh!  vienne, 
vienne  donc  la  mort!  Qui  peut  comprendre  ma  misère?  qui  peut  me- 
surer mon  malheur?  Mon  Dieu ,  mon  Dieu ,  m'as- tu  donc  abandonnée? 

»  Je  crains  la  nuit;  je  crains  le  jour;  les  hommes  me  font  peur.  Je 
n'entends  que  des  sanglots,  de  l'angoisse  et  des  plaintes,  des  reproches 
et  des  récriminations.  Ils  m'accusent  :  je  lis  dans  leurs  yeux  :  C'est  le 
mari  qui  a  fait  tout  le  mal  :  maudite  vieille ,  tu  le  paieras.  Tantôt  en 
face,  tantôt  en  secret,  l'ironie  m'accable. 

»  Que  me  plaignez-vous  la  mort  des  vôtres  ?  n'aj-je  donc  pas  assez 
à  porter?  Votre  peine  est  aussi  ma  peine,  et  augmente  mes  gémisse- 
ments. Cherche-t-on  du  grain  sur  l'épine?  de  la  pitié  auprès  d'une 
statue?  Et  pourquoi  cherchez-vous  vers  moi  des  consolations  et  du 
secours?  Je  suis  la  plus  malheureuse  des  malheureuses. 

»  Quand  vient  le  temps  si  long  du  soir,  où  la  tète  et  les  yeux  sont 
lassés .  chaque  son  que  j'entends ,  chaque  ombre  que  je  vois  m'épou- 
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vantent  dans  ma  solitude.  Je  gémis  :  0  oalt,  que  n^es-tu  passée?  Oh 
si  ton  obscurité  pouvait  se  dissiper!  A  peine  je  sommeille ,  et  mes 
songes  me  tourmentent ,  et  me  montrent  du  sang  et  des  corps  morts. 
»  Je  cours  dans  le  combat ,  je  cherche ,  je  pénètre  au  milieu  des 
lances  et  des  épées,  je  trouve  mon  mari,  mes  fils,  mon  frère,  non 
beau-frère,  se  débattant  dans  le  sang  et  dans  la  mort.  On  me  montre 
aussi  une  fumée  noire ,  qui  s'élance  vers  le  ciel  ;  je  vols  cette  bande, 
Tinsulte  et  la  moquerie  à  la  bouche ,  accomplir  ses  horreurs. 

•  Le  cri  de  douleur  retentit  toujours  à  mes  oreUles  :  Debout  !  aux 
armes!  aux  armes!  Tout  en  avant:  la  bataille  est  perdue!  Hommes, 
femmes,  levez-vous!  Sauve,  sauve  qui  peut!  L'ennemi  est  à  nos 
portes.  Dieu  nous  soit  en  aide!  tout,  tout  est  mort:  Gourez!  courez' 
aux  portes  et  sur  les  murs  ! 

»  Je  m'élançai  dehors,  j'interrogeai  ceux  que  je  vis,  et  je  craignais 
cependant  la  nouvelle.  Insensée  que  j'étais  !  je  le  savais  bien ,  qu'il  ne 
devait  pas  revenir.  Cette  comète,  ce  ciel  si  cruellement  enflammé  et 
comme  de  sang,  le  cri  de  la  chouette,  les  huriements  de  la  nuit,  ra- 
valent suffisamment  présagé. 

•  H  le  savait  bien  aussi,  mais  il  ne  Voulut  pas...  je  ne  voulus  pas 
l'amollir.  Pourtant  quand  son  cheval  se  mit  à  reculer,  il  pAlit  alors 
comme  nous.  Les  enfants  et  moi ,  avec  quelle  tendresse  il  nous  em- 
brassait encore!  Il  regardait  toujours  en  arrière,  son  dernier  regard 
m'a  traversé  le  cœur. 

»  Ainsi,  comme  une  chaîne,  s'enlace  autour  de  moi  l'angoisse  et  le 
chagrin.  Et  si  je  quitte  ma  couche  pour  aller  gémir  dans  ma  chambre, 
ma  petite  Régula  se  glisse  après  moi ,  et  se  met  à  pleurer  :  Ne  veux-tu 
donc  pas  dormir?  et  elle  m'oblige  de  regagner  mon  lit.  Ainsi  saignent 
toujours  les  blessures  qui  m'ont  frappée. 

•  Si  j'entends  le  premier  chant  du  coq,  alors  je  bénis  mon  Seigneur, 
Dieu  soit  loué!  la  nuit  est  bientôt  passée  :  le  jour  va  revenir,  il  me 
montrera  mes  petits  enfants;  ma  douleur  en  sera  adoucie.  Combien 
de  fois ,  pleine  d'angoisse ,  ai -je  écouté  si  je  les  entendais  encore  res- 
pirer. 

B  Le  baiser  d'un  ange  les  a  réveillés;  c'est  pour  cela  que  leur 
sourire  est  si  doux.  Chacun  soulève  sa  petite  tète ,  et  guette  si  je  ne 
dors  plus.  Puis  ils  se  jettent  à  mon  cou  :  Ah!  cesse  donc  de  pleurer! 
Cœur  de  mère ,  mon  pauvre  cœur,  quelque  chose  te  réjouiraitr>il  en- 
core? 

»  Oui,  tu  m'attaches  à  cette  vie,  et  tu  repousses  la  mort,  tu  sou- 
lèves le  pesant  fardeau  du  chagrin ,  pour  qu'il  ne  puisse  m'accabler. 
Tu  cries:  Vois.ces  orphelins  désormais!  que  peuvent-Us  devenir?  Ils 
sont  un  gage  de  la  main  d'Ulrich ,  et  n'ont  plus  que  toi  sur  la  terre. 

»  Oui,  ce  trésor,  qui  m'est  confié,  je  veux  le  garder  d'un  cœur 
fidèle.  Le  temple  qu'il  a  élevé,  ce  sera  à  eux  de  le  soutenir.  Je  lesf 
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conduis  sur  son  sentier,  pour  que  par  eui  il  se  renouvelle ,  et  qu^Ul- 
rich ,  au  royaume  des  deux ,  d'eux  et  de  moi  se  réjouisse. 

»  Viens,  6  Livre,  tu  étais  son  rempart,  sa  consolation  dans  toute 
détresse.  Quand  il  était  poursuivi,  soit  d'actions,  soit  de  paroles,  il 
prenait  sa  Bible,  y  trouvait  du  secours.  Seigneur!  montre-moi  aussi 
le  secours  au  nom  de  Jésus.  Donne  force  et  courage  à  une  faible 
femme,  pour  son  œuvre  pénible.  Amen.» 

Nous  avons  largement  usé  de  la  patience  de  nos  lecteurs.  Mais  Us- 
teri  est  tellement  peu  connu  que  sans  une  analyse  détaillée  de  ses  ou- 
vrages ,  il  était  difficile  de  donner  de  lui  une  idée  juste  et  suffisam- 
ment complète.  Maintenant  que  nous  Pavons  étudié,  nous  pouvons  ai- 
sément le  résumer  en  un  mot  ;  c'est  un  artiste.  Chez  d'autres,  naême 
chez  de  grands  poètes,  Tart  n'est  que  le  moyen,  le  vêlement  de  la 
passion  ou  de  la  pensée  ;  ils  vivent  eux-niénies  dans  leurs  écrits ,  leur 
âme  y  a  passé  tout  entière.  Mais  Usteri  appartenait  k  cette  classe  d'es- 
prits calmes  et  pénétrants ,  miroirs  fidèles  où  viennent  se  refléter  les 
choses  de  la  nature  et  de  la  vie,  qui  ne  veulent  ni  démontrer,  ni  en- 
traîner, mais  raconter,  chanter  et  peindre,  et  à  ce  titre,  il  réclame 
une  place  honorable  dans  cette  nombreuse  famille  littéraire  dont 
Gœthe  est  le  plus  illustre  représentant.  Ce  n'est  pas  vraiment  trop 
grande  présomption  que  de  comparer  Usteri  à  Gœthe.  Non  pas  pour  la 
perfection  de  la  forme ,  cela  va  sans  dire ,  car  le  maître  enchanteur  a 
seul  le  secret  d'appeler  au  jour,  aussi  belles  qu'il  les  conçoit,  les  bril- 
lantes créations  de  sa  pensée.  En  Suisse,  où  l'on  sent  souvent  bien, 
l'on  a  rarement  la  faculté  de  bien  dire ,  on  s'en  pique  même  peu ,  et 
Usteri  est  assez  Suisse  sous  ce  rapport.  Mais,  dans  la  plupart  de  ses 
écrits,  il  possède  tellement  le  sentiment  plastique,  son  style  est  si  ob- 
jectif (qu'on  nous  passe  ce  terme  d'école),  il  se  fait  oublier  si  bien  lui- 
même  ,  pour  ne  nous  intéresser  qu'à  son  sujet ,  qu'en  le  lisant  on 
pense  involontairement  à  Gœliie.  Nous  n'avons  rien  trouvé  qui  rap- 
pelât la  déchirante  complainte  de  Margueritte  dans  Faust  :  Meine  Ruh 
ist  hin ,  mein  Herz  ist  schwer^  etc.  comme  le  morceau  d'Usteri  dont 
nous  avons  donné  la  traduction  tout  à  l'heure.  Cependant,  même  en  ce 
point,  nous  ne  voudrions  pas  pousser  trop  loin  la  comparaison.  La 
lyre  du  poète  zuricois  n'a  que  deux  ou  trois  cordes  :  ce  qu'il  connaît, 
ce  qu'il  ^  éprouvé ,  il  le  rend  avec  une  vérité  frappante ,  mais  il  con- 
naît peu ,  ou  a  l'air  de  peu  connnaltre  ;  Uhorizon  de  son  génie  semble 
borné  par  celui  de  ses  vallées  ;  il  chante  les  mœurs  de  son  pays ,  ses  - 
vieux  souvenirs,  et,  soit  indifférence,  soit  nécessité ,  le  grand  théâtre 
du  monde  lui  demeure  étranger.  L'œil  de  Gœthe,  au  contraire,  em- 
brasse l'univers  :  chaque  soupir,  chaque  voix  de  la  nature  trouve  un 
écho  dans  cette  vaste  intelligence,  mais  il  lui  manquait  un  sens  que 
possédait  Usteri.  On  raconte  qu'un  jour,  se  promenant  avec  Lavater 
et  Basedow,  ou  tel  autre,  je  crois,  de  l'école  philosophique,  il  se  mit 
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kr. dire:  «A  droite  un  prophète,  à  gauohe  un  prophète,  au  milieu 
rbooime  du  inonde.»  Oui  c^est  bien  cela ,  Thomme  du  monde,  dans  le 
sens  le  plus  étendu  de  ce  mot,  celui  qui  a  tout  observé,  tout  étudié, 
tout  éprouvé ,  tout  deviné ,  depuis  la  théorie  des  couleurs  et  les  méta- 
morphoses mystérieuses  de  la  plante,  jusqu'aux  sentimens  les  plus 
profonds  de  douleur,  de  doute  et  de  désespoir  dont  puisse  battre  une 
poitrine  humaine ,  mais  qui  n'a  su  et  voulu  être  que  d'ici-bas.  Goethe 
sent  les  choses  en  artiste ,  et  non  pas  en  homme  ;  passablement  indif- 
férent au  bien  et  au  mal ,  il  n'est  touché  que  par  le  beau.  Tout  est 
pour  lui  chose ,  matière  h  poésie  ;  son  imagination  seule  est  échauffée 
par  les- émotions  qu'il  décrit,  tandis  que  son  cœur  reste  froid.  H  a, 
goûté  la  vie ,  il  l'a  contemplée  et  représentée ,  mais  il  n'a  pas  vécu, 
parce  qu'il  lui  manquait  le  respect  de  l'homme  et  le  pressentiment  de 
sa  destinée.  Ce  grand  poète  a  été  en  Allemagne  l'objet  d'un  culte  fa- 
natique :  sa  personne ,  son  génie ,  et  la  doctrine  littéraire  dont  il  est 
rmcarnalion ,  la  théorie  de  l'art  pour  l'art,  ont  trouvé  aussi  depuis 
nombre  d'années  d'illustres  champions  eu  deçà  du  Rhin  :  quel  que 
soit  cependant  l'éclat  de  ces  autorités,  nous  l'avouons  à  nos  risques  et 
périls,  la  doctrine  de  l'art  pour  l'art,  telle  qu'on  l'a  défendue,  nous 
paraît  superficielle  et  fausse.  Le  poète ,  nous  le  savons ,  n'est  pas  un 
prédicateur,  son  affaire  est  de  chanter  et  de  plaindre ,  et  la  poésie  à 
but  avoué  n'est  le  plus  souvent  que  de  l'éloquence  en  vers.  Que  l'au- 
teur et  ses  opinions  disparaissent  donc ,  si  l'on  veut ,  dans  ses  écrits, 
mais  qu'on  y  sente  toujours  battre  un  cœur  d'homme.  Cette  superbe 
indifférence  n'est  pas  même  esthétique ,  elle  nous  glace ,  et  serait-elle 
d'ailleurs  une  vérité?  Les  effets  moraux  de  la  poésie  ne  sont  jamais 
qu'indirects,  mais  ils  existent,  et  c'est  quand  elle  semble  le  moins  y 
viser  qu'ils  sont  le  plus  réels.  Le  simple  lecteur  est  toujours  plus  tou- 
ché de  ce  qu'on  lui  montre  que  de  ce  qu'on  lui  prouve;  il  ignore 
les  oppositions  factices  des  théoriciens  entre  l'artiste  et  l'homme»  entre 
le  beau  et  le  bien  :  son  instinct ,  plus  droit  que  tous  les  raisonnemens, 
lui  fait  sentir  l'harmonie  éternelle  qui  existe  entre  les  divers  élémens 
de  la  nature  humaine ,  et  ce  qu'on  lui  présente  comme  beau^  il  est 
bien  près  de  le  trouver  bon.  L'influence  funeste  exercée  sur  les  mœurs 
par  la  littérature  contemporaine,  atteste  suffisamment  que  nous  n'exa- 
gérons pas.  En  voulant  rendre  l'art  indépendant  de  la  vie,  on  croyait 
le  relever,  on  l'a  rabaissé.  Sans  doute  l'idée  du  beau  et  celle  du  bien 
ne  doivent  pas  se  confondre,  l'une  parle  à  l'imagination ,  l'autre  à 
la  conscience;  mais  elles  ne  sont  pas  en  contradiction.  Le  sentiment 
esthétique  n'est  que  le  reflet  du  sens  moral  :  c'est  sur  lui  qu'il  s'ap- 
puie ,  c'est  le  sol  où  il  plonge  ses  racines ,  c'est  en  lui  qu'il  puise  ses 
aspirations  les  plus  sublimes ,  ses  accents  les  plus  célestes  et  les  plus 
purs.  L'art ,  en  dernière  analyse,  n'existe  pas  exclusivement  pour  lui* 
•  même,  il  sort  de  la  vie ,  il  est  pour  la  vie.  Une  fois ,  il  est  vrai,  ce 
principe  posé ,  Ton  peut  dire  au  poète ,  avec  quelques  modifications, 
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ce  qn* Augustin  disait  aux  fidèles  :  Aimez  le  biea ,  et  dites  tout  ce  que 
vous  voudrez.  Mais,  si  cette  base  manque,  quelque  ombre  se  projet- 
tera toujours  sur  le  talent.  Personne  ne  prècbe  moins  qu'Ustéri, 
oième  lorsqu'il  se  croit  obligé  de  glisser  dans  son  récit  quelques  sen^ 
tences.  La  vrai»moralité  de  la  fable  n'est  pas  celle  qu'il  affiche;  on  di- 
rait plutôt  une  fausse  attaque  destinée  à  masquer  les  mouvemens  du 
corps  d'armée.  Mais  comme  ses  portraits  nous  parlent  !  comme  il  sait, 
par  les  évènemens  eux-mêmes ,  stigmatiser  le  mal ,  nous  intéresser  à 
tout  ce  qui  est  noble,  à  tout  ce  qui  est  pur!  La  lecture  dé  ces  écrits 
repose  :  l'auteur  n'est  pas  de  ceux  que  simplement  on  admire ,  il  est 
de  ceux  qu'on  aime;  et  siie  talent  de  l'artiste  nous  captive ,  nous 
sommes  encore  plus  charmés  de  sentir  respirer  dans  ces  pages  l'àme 
d'un  homme  de  bien. 

C'est  par  ce  sens  pratique,  disions-nous  au  commencement  de  notre 
travail ,  qu'il  révèle  l'écrivain  suisse.  Le  laurier  du  génie  ne  croit 
^ères  sur  notre  sol  ;  notre  esprit  ne  s'aventure  pas  souvent  dans  les 
espaces  où  le  pied  lui  manque  :  en  revanche,  nous  possédons  un  ins- 
tinct sûr  et  droit ,  qui ,  dans  le  domaine  de  la  vie  réelle ,  nous  égare 
rarement.  C'est  à  ce  titre  aussi  que  nous  pouvons  rapprocher  Usleri 
d'un  écrivain  artiste  comme  lui,  et  bien  connu  de  nos  lecteurs ,  de 
l'auteur  du  Presbytère  et  des  Nouvelles  genepoises.  Lorsque  nous 
lûmes  pour  la  première  fois  les  œuvres  et  la  biographie  du  poète  zu- 
ricois,  la  ressemblance  de  son  talent  avec  celui  de  Tôpffer  nous  frappa 
tout  d'abord.*Chose  curieuse  !  Usteri  avait  composé  une  suite  de  ca- 
ricatures absolument  pareilles  aux  histoires  de  M.  Jabot  et  de  M.  Vieux- 
bois.  Ces  dessins  n'ont  pas  été  publiés,  et  c'est  grand  dommage,  car 
la  comparaison  eût  offert  bien  de  l'intérêt;  mais  la  seule  circonstance 
que,  s'ignoraut  l'un  l'autre,  ces  deux  hommes  aient  été  attirés  vers 
un  genre  si  original  et  si  nouveau ,  dénote  une  certaine  parenté  dans 
le  génie.  Après  plus  ample  examen,  nous  dûmes  reconnaître  entr'eux, 
il  est  vrai ,  de  plus  notables  différences  que  nous  ne  l'avions  d'abord 
supposé,  et  cependant  ces  différences  mêmes,  plus  extérieures  qu'il 
ne  le  semblerait,  laissent  subsister  en  plein  la  ressemblance  que  nous 
avions  remarquée.  Usteri  et  Topffer  étaient  peintres  ;  leur  éducation 
fut  tout  artistique;  et  la  position  de  l'un ,  la  san)é  de  l'autre,  les  em- 
pêchèrent seules  d'embrasser  une  carrière  pour  laquelle  ils  avaient 
un  goût  décidé.  Mais  «chassez  le  naturel,  il  revient  au  galop  :  •  en 
cent  endroits  de  leurs  œuvres,  et  dans  l'ensemble  comme  dans  les  dé- 
tails ,  les  facultés  natives  de  ces  auteurs  percent  de  nouveau.  S'il  est 
permis  d'aborder  ici  le  champ  des  suppositions ,  nous  pensons  qu'ils 
eussent  suivi  dans  la  peinture  des  routes  diverses.  Quoique  tous  deut 
traitassent  la  figure  avec  un  succès  pareil ,  Tôpffer  est  plutôt  paysa- 
giste, il  aime  le  plein-air;  Usteri,  en  revanche,  se  plait  aux  scènes 
d'intérieur,,  il  eût  été  un  peintre  de  costume,  d'histoire  et  de  carac- 
tères. Nous  allions  dire  :  il  est;  car  dans  ses  écrits  tout  fait  tableau. 
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La  pensée  d^autres  auteurs  se  parle  dans  leur  esprit;  cbez  lui,  camme 
chez  Tdpffer,  elle  s'y  dessine,  et  c'est  laute  de  pinceau  qu'ils  la  ren- 
dent igrec  la  plume.  Ce  qui  leur  manque  essentiellemeat  à  tous  deux, 
et  à  Usteri  beaucoup  plus  qu'à  Topffer,  c'est  l'instinct  proprement  dra- 
matique. La  peinture  est  de  sa  nature  fragmentaire;  elle  représente 
des  situations  :  le  lien  invisible  et  moral  qui  lie  les  actions  les  une» 
aux  autres,  les  mobiles  qui  les  produisent ,  doivent  nécessairement 
lui  échapper.  Elle  se  rapproche  plus  de  l'épopée  que  d'aucun  autre 
genre  de  poésie  ;  aussi  les  écrivains  que  nous  examinons  racontent  et 
décrivent ,  plus  qu'ils  ne  nous  montrent  l'enchaînement  intérieur  et 
naturel  de  la  vie  de  leurs  personnages.  Les  écrits  d'Usteri  pèchent  en 
général  par  le  dénouement  :  ceux  de  T&pfier  sont  mieux  agencés, 
.  quoiqu'ils  renferment  souvent  des  situations  forcées  et  reposent  quel- 
quefois sur  une  donnée  peu  vraisemblable.  Le  dernier  de  ses  ro- 
mans ,  Rosa  et  Gertrude ,  en  est  un  exemple.  Mais  le  charme  exqu» 
des  détails  entraîne,  et  Ton  glisse  sur  ces  fautes  sans  avoir  presque  le 
temps  de  les  voir.  Ce  charme ,  sans  doute ,  est  d'un  genre  bien  difié- 
rent  cbex  l'un  et  chez  l'autre.  Les  qualités  de  leur  style  sont  ceUes 
de  leurs  dessins.  Ceux  d'Usteri,  du  moins  ceux  que  nous  avons voa, 
sont  tout-à-fait  dans  la  manière  allemande  ;  ils  ont  du  corps ,  de  l'ex- 
pression, de  la  bonhomie,  mais  les  contours,  trop  arrondis,  sont 
vagues,  ils  manquent  de  vigueur.  Chez  Tôpfer,  au  contraire,  on  re- 
trouve la  grâce  et  la  netteté  françaises;  son  coup  de  crayon  est  vif, 
ferme  et  dégagé ,  et  c'est  par  cette  prestesse  qu'il  nous  plait. 

Même  caractère  dans  leurs  ouvrages.  Le  poète  znricois  n'a  ressenti 
que  l'influence  de  l'Allemagne,  il  s'attache  au  fond  beaucoup  plus  qu'à  la 
forme.  D'un  talent  heureux  et  facile,  il  se  laisse  aller  au  gré  de  son 
inspiration ,  la  forme  des  vers  se  rencontre  aussi  aisément  sous  sa 
plume  que  la  pensée  poétique.  S'il  est  piquant,  c'est  encore  avec 
bonhomie,  et  comme  sans  le  savoir:  son  style  est  assez  égal,  sans 
brillant  et  sans  vernis.  Il  n'en  est  pas  de  même  de  Tôpffer,  dont  la  ma- 
nière de  sentir  trahit  maintefois  l'origine  germanique,  mais  qui,  par 
son  éducation,  sa  langue,  ses  lectures,  se  trouvait  rattaché  au  mou- 
vement de  la  littérature  française.  Oserions-nous  avancer  que,  malgré 
la  désinvolture  de  son  langage ,  on  y  sent  encore  un  léger  je  ne  sais 
quoi,  nous  ne  voulonspas  dire  de  recherché,  mais  de  travaillé?  Ceci 
certes  n'est  point  un  blâme.  Tout  ce  qui  est  français  doit  être  élégant, 
correct ,  châtié  :  Tôpffer  a  subi  la  loi  commune ,  moins  pesante  pour 
lui  que  pour  d'autres  Romands,  mais  toujours  achetée  parmi  nous  au 
prix  d'un  inconvénient ,  c'est  d'être  moins  populaire.  Usteri  l'est  bien 
plus  que  l'écrivain  genevois.  N'ayant  pas  les  inconvéniens  d'une 
double  position,  il  pouvait  simplement  et  franchement  demeurer 
Suisse ,  tandis  que  Tôpffer  parlant  de  nous ,  n'écrivait  pas  seulement 
pour  nous,  et  devait  être  français  tout  en  restant  national.  Nul  n'était 
plus  pi^opre  que  lui ,  par  la  souplesse  de  son  génie ,  à  vaincre  cette 
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difficulté.  C'est  Tesprit  français,  mêlé  en  lui  au  caractère  suisse ,  et 
tirant  parti  des  élémens  heureux  de  notre  nature ,  qui  donne  à  ses 
écrits  ce  tour  original,  cette  grâce  à  la  fois  native  et  de  bon  ton,  ces 
expressions  frappées  ;  et  pour  tout  dire  en  un  mot ,  qui  leur  donne  du 
trait.  H  ne  pouvait ,  comme  Usteri ,  s'absorber  dans  son  œuvre  ^  on  y 
sent  toujours  Fauteur,  car,  soit  en  bien,  soit  en  mal ,  le  moi  français 
se  laisse  rarement  oublier.  Et  pourtant,  dans  Rosa  et  Gertrude,  le  style 
acquiert  une  limpidité,  une  objectivité,  qui  rappelle  tout-à-fait  le 
dernier  ouvrage  d'Usteri,  la  Tourelle  deSteinhaus.  La  différence  du 
milieu  dans  lequel  ces  deux  auteurs  ont  vécu  sert  ainsi  à  expliquer  en 
grande  partie  la  diversité  de  leurs  qualités  littéraires.  L'un  estKuri- 
cois,  l'autre  genevois;  l'un,  poète,  plus  idéal  et  plus  rustique,  Tautre, 
prosateur,  plus  positif,  plus  brillant,  plus  spirituel  ;  mais  le  fond  de 
leur  nature  offre  peu  de  dissemblances.  On  retrouve  chez  tous  deux 
ce  genre  de  plaisanterie  plus  particulier  aux  races  germaniques*  Us 
sont  humoristes;  leur  gaité  n'est  ni  moqueuse  ni  méchante»  On  rit  sou- 
vent en  les  lisant,  mais  ce  rire  ne  laisse  pas  un  arrière-goût  d'amer- 
tume ,  il  reconforte ,  bien  des  fois  il  console.  Aucune  ironie  incrédule 
ne  se  cache  sous  les  traits  dont  ils  frappent  les  misères  et  les  travers 
des  hommes;  on  sent  qu'ils  n'ont  pas  fait  divorce  avec  la  vie,  qu'ils 
aiment  l'humanité,  qu'ils  croient  au  bien.  Par  un  contraste  facile  à 
expliquer,  tous  deux,  et  particulièrement  Tôpffer,  ont  un  penchant  à 
la  mélancolie  et  à  la  tristesse.  Souvent  une  larme  se  mêle  à  leur  joie; 
quelquefois  l'accent  de  la  douleur  l'emporte  tout- à-fait.  Nous  l'avons 
vu  par  quelques  poésies  d'Usteri;  on  lit  rarement  un  livre  plus  émou- 
vant que  le  Presbytère,  Mais  cettf  tristesse  n'a  rien  de  désespéré  ;  elle 
touche;  elle  ne  déchire  pas;  quand  la  tombe  se  ferme,  le  ciel  reste 
ouvert.  Enfin ,  tous  les  deux  sont  suisses ,  tous  les  deux  aiment  d'a- 
mour leur  petit  coin  de  terre  et  s'en  soucient  plus  que  du  grand 
monde.  Loin  de  la  patrie,  lojn  de  ses  montagnes,  de  son  air  frais  et 
pur,  de  son  train-train  paisible,  de  sa  vie  simple,  ils  se  trouveraient 
m^l  à  l'aise  et  dépaysés.  Otez  à  leurs  écrits  ce  caractère  local,  essayez 
4e  leur  enlever  ce  goût  de  terroir,  cette  sève  âpre  et  saine,  cette  mo- 
ralité douce,  mais  franche,  et  vous  verrez  ce  qu'il  en  restera.  Parmi 
les  Français,  si  prompts  à  revendiquer  ce  qui  leur  appartient  et  ce  qui 
ne  leur.appartient  pas,  Tôpffer  passera  toujours  pour  un  genevois.  Les 
Allemands,  de  leur  côté,  ne  nous  prendront  pas  Usteri,  c'est  tout  au 
plus  s'ils  le  comprennent  bien.  On  est  heureux ,  k  travers  cette  bar- 
rière du  langage  qui  semble  infranchissable ,  de  constater  une  telle 
parenté  de  sentiment  et  de  génie.  Nous  croyons  n'avoir  rien  forcé 
dans  ce  rapprochement;  il  nous  semblait  nécessaire  pour  faire  con- 
naître moins  imparfaitement  à  nos  lecteurs  l'aimable  poète  de  Zurich. 
Mais  avons-nous  réussi?  C'est  ce  que  nous  désirons,  sans  oser  toute- 
fois nous  en  flatter.  Aimé  Steinlen. 
(Suite.) 
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Notre  Chronique  s'est  déjà  trouvée  dans  des  pas  difficiles,  elle  a  dû 
franchir  d'assez  rudes  détroits.  La  voilà  maintenant  dans  une  position 
bien  embarrassante  et  bien  disproportionnée  à  sa  taille  !  Celle  du  fa- 
meux colosse  de  Rhodes  ne  Tétait  pas  autant,  lorsqu'avec  ses  grosses 
jambes  écarquillées  d'un  rivage  à  l'autre ,  il  voyait  les  vaisseaux  filant 
entre  deux,  voiles  déployées,  comme  des  gamins  qui,  sur  le  point 
d'être  attrapés  par  un  gendarme,  lui  font  une  dernière  niche  en  trou- 
vant cette  issue  pour  lui  échapper.  Il  en  va  pis  encore,  disons-nous, 
pour  notre  Chronique:  d'abord,  elle  n'est  point  un  colosse ,  le  ciel 
en  soit  loué  !  elle  est  légère  et  fluette ,  et  ne  songe  point  à  peser  sur 
l'univers  d'un  grand  poids  ;  ensuite ,  si  peut-être  elle  n'en  est  que  plus 
leste,  si  même  elle  aime  assez  à  se  poster  en  observation  jambes  deçà 
jambes  delà ,  —  la  Turquie  et  les  Etats-Unis,  —  vous  en  conviendrez, 
c'est  lui  donner  un  peu  trop  à  enjamber  à  la  fois.  Tels  sont  pourtant 
les  deux  événemens  de  la  quinzaine.  Nous  demandons  grâce  pour  ses 
petits  pieds ,  si,  forcés  d'embrasser  l'Atlantique  et  la  Méditerranée,  ils 
ne  parviennent  pas  à  se  poser  bien  sûrement  sur  ces  deux  bords 
extrêmes. 

La  Turquie  :  —  depuis  l'an  11^55,  que  les  princes  chrétiens,  inau- 
gurant l'ère  moderne  de  la  politique  pure ,  c'est-à-dire  de  la  politique 
sans  àme  et  sans  idée ,  laissèrent  à  leur  honte  le  dernier  Constantin 
tomber  seul  sur  la  brèche  et  Mahomet  II  pousser  son  cheval  sur  les 
dalles  de  Sainte-Sophie ,  la  Turquie  est  devenue  dès-lors ,  non  pas 
le  principal  nœud ,  mais  pour  l'avenir  la  grosse  épine  du  corps  euro- 
péen. Cette  épine,  après  avoir  long-temps  menace ,  enfiévré  celui-ci 
tout  entier,  après  s'être  poussée  à  plusieurs  reprises  en  avant ,  dans 
les  plaines  de  la  Hongrie  et  jusque  devant  Vienne,  avait  fini  par  s'ar- 
rêter dans  sa  propre  corruption  à  ce  qu'elle  avait  tout  d'abord  gagné. 
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La  difficullé  devenait  autre  alors  :  ce  n'était  plus  celle  d'6ter  Té- 
charde ,  mais  de  savoir  qui  Téterait  et  la  remplacerait.  Les  Ottomans 
ont  toujours  conservé  quelque  sentiment,  quelque  instinct  vague- 
ment subsistant ,  de  leur  eiiislence  première  de  peuple  nomade  et 
aventurier  ;  en  dépit  de  leur  orgueif  ils  se  sont  toujours  considérés 
comme  des  intrus  à  Constanlinople  ;  il  court  parmi  eux  une  pro- 
phétie quils  repasseront  le  Bosphore ,  et  les  Turcs  dévots  en  sont  si 
persuadés ,  nous  disait  un  de  nos  amis  qui  a  recueilli  ce  curieux  dé- 
tail sur  les  lieux ,  qu'ils  se  font  enterrer  sur  l'autre  rive ,  sur  la  rive 
asiatique ,  plus  sûrement  musulmane  selon  eux  ;  sur  celle-ci ,  le  pied 
des  Infidèles ,  redevenus  maîtres  de  Stamboul ,  foulerait  un  jour  leurs 
tombeaux.  Mais  ce  Croissant ,  jadis  Tépouvantail  de  TEurope,  mainte- 
nant si  paie  et  déjà  amoindri ,  qui  en  héritera  ?  quel  est  celui  qui ,  re- 
levant la  croix  qu'il  avait  renversée,  la  replantera  sur  ces  tours  dont 
il  avait  fait  des  mosquées  et  des  minarets?  Voilà  où  la  question  s'em- 
barrasse ,  voilà  ce  qui .  peut  prolonger  cette  traînée  de  poudre  dont 
notre  Europe  est  semée,  la  prolonger,  disons-nous,  jusqu'au  centre 
de  l'antique  Orient.  Ce  ne  serait  plus  alors,  seulement,  la  guerre  gé- 
nérale ,  seulement  la  question  politique ,  mais  la  question  révolution- 
naire et  sociale,  mais  toute  la  question  :  savoir,  l'Europe  absolutiste  et 
l'Europe  libérale  aux  prises  sur  un  plus  vaste  champ ,  et  celle-ci  vain- 
cue, la  première  changée  par  sa  victoire  même,  ne  se  retrouvant  plus 
ce  qu'elle  était,  forcée  de  commencer  pour  elle  et  pour  le  monde  un 
nouvel  avenir. 

Sans  doute ,  nous  n'en  sommes  pas  là  ;  les  peuples  et  les  rois  euro- 
péens préfèrent  se  disputer  un  état  social  que  ni  les  uns  ni  les  autres 
ne  sont  en  état  de  rasseoir,  au  lieu  de  suspendre,  peut-être  même  de 
résoudre  en  partie  leurs  querelles  par  la  conquête  ou  plutôt  par  la  re- 
prise de  rOrient  chrétien  ;  mais  ce  vaste  ébranlement  ne  tient  pour- 
tant qu'à  un  fil.  11  suffit  du  moindre  incident  diplomatique  pour  en 
rappeler  la  pensée  à  tous  les  esprits  :  ainsi,  ces  derniers  jours  «  la  vel- 
léité qu'a  montrée  la  Porte  de  donner  une  leçon  d'humanité  aux 
autres  puissances,  en  refusant  l'extradition  des  réfugiés  hongrois.  Seu- 
lement» ce  fil,  on  sent  bien  qu'il  n'y  a  que  la  Providence  qui  le  dé- 
nouera. 

A  l'autre  extrémité  du  monde  politique,  les  Etats-Unis  donnaient  au 
même  instant ,  de  leur  côté ,  une  leçon  à  la  France  :  leçon ,  à  ce  qu'il 
parait ,  des  plus  vertes  s'il  n'est  pas  prouvé  qu'elle  fût  complètement 
méritée  ;  leçon  de  sœur  aînée  à  sœur  cadette  que  l'on  traite  par  des- 
sous le  bras. 

Le  chargé  d'affaires  français,  M.,  on  plutôt,  car  c'est  un  républicain 
de  la  veille ,  le  citoyen  Guillaume-Tell  Poussin ,  réclamait  des  indem- 
nités en  faveur  d'un  de  ses  concitoyens  qui  avait  eu  à  souffrir  dans  la 
guerre  avec  le  Mcxi<|ue.  Volontiers,  quand  on  leur  demande  de  l'argent 
les  Américains  trouvent  qu'on  leur  manque  de  respect.  D'ailleurs,  ils  n'i- 
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goorent  point  que  la  France  a  besoin  d^eux,  soit  pour  des  importations 
essentielles ,  pour  les  cotons  par  exemple ,  soit  pour  ses  propres  ex- 
portations, dont  au  besoin  s^accommoderait  fort  bien  l'Angleterre» 
tandis  qu'ils  n'ont  nul  besoin  de  la  France.  Le  chargé  d'affisiires  doit 
s'y  être  pris  aussi ,  dans  la  forme ,  un  peu  à  la  légère,  et  avoir  youIq 
parler  trop  bien  français  à  des  gens  qui  ne  l'entendaient  pas.  Le  géné- 
ral Taylor  a  fait  ses  preuves  :  c'est  un  homme  de  mérite ,  mais  qui  ne 
tient  pas  beaucoup  à  la  distinction  des  manières;  la  présidence  ne  lui 
aurait  pas  encore  ôté  l'habitude  de  son  langage  de  soldat;  il  se  serait 
donc  exprimé,  sur  le  genre  de  considération  de  la  république  améri- 
caine pour  la  république  française ,  en  des  termes  dont  la  plume  de 
Chateaubriand  a  pu  seul  risquer  l'équivalent  adouci,  lorsque  dans  ses 
Mémoires  il  emploie  autant  d'art  à  traduire  honnêtement  le  mot  d'un 
homme  d'Etat  anglais  sur  M.  de  Talleyrand  qu'il  éprouve  de  plaisir  à 
le  rappeler.  Les  bons  négocians  de  New- York  n'y  ont  pas  mis  tant  de 
foçons  :  ils  ont  tout  uniment  et  tout  cruement  rapporté  le  texte  réel, 
sinon  officiel.  Leurs  lettr^'s,  lues  à  la  Bourse  de  Paris,  y  furent  la  nou- 
velle du  jour  ;  mais  comme  il  s'agissait  de  la  république  et  d'un  répu- 
blicain ,  qui  se  trouvait  même  avoir  été  remplacé  dans  l'intervalle, 
elles  n'y  produisirent  qu'une  longue  hilarité  dont  la  rente  n'a  reçu  au- 
cun échec.  Vous  voyez  que  la  gatté  n'est  pas  morte  en  France ,  et 
qu'on  y  prend  bonnement  les  choses;  on  y  est  philosophe,  et  Ton  ne 
s'y  fkche  pas  pour  des  mots. 

—  Quant  à  nous  qui  devons  borner  notre  philosophie  à  observer  les 
hommes  et  les  peuples,  à  noter  leurs  traits  de  caractère  suivant  les 
situations  qui  les  mettent  en  relief,  après  avoir  vu  les  Français  par 
leur  beau  côté  et  y  avoir  applaudi  quand  même,  nous  trouvons  que 
la  débandade  ne  leur  va  pas  :  c'est  toujours  de  l'élan,  mais  à  reculons. 
En  ce  moment  elle  est  grande.  Il  semble  que,  depuis  Février,  chaque 
parti  ne  soit  venu  défiler  au  pouvoir  que  pour  y  manifester  au  grand 
jour  sa  stérilité  et  son  impuissance.  La  majorité  actuelle  ne  s'entend 
que  contre ,  elle  ne  s'entend  pas  pour;  et  qui  ne  s'entend  contre  quel- 
que chose  aujourd'hui,  au  besoin  même  contre  tout  le  monde;  le 
contre  n'est  pas  difficile ,  mais  c'est  le  pour  qu'il  faudrait.  Aussi  le 
mouvement  de  Tesprit  et  des  affaires  a  beau  reprendre  quelque  peu, 
c'est  toujours  à  court  terme ,  à  courte  échéance  ;  la  France  reste  sou- 
cieuse :  en  avant,  en  arrière ,  elle  ne  sait  où  aller,  et  le  pis  est  que 
dans  une  situation  pareille  on  fait  cependant  rapidement  du  chemin 
alors  même  qu'on  ne  bouge  pas.  Le  peuple  est  mécontent,  et  les  idées 
socialistes  gagnent  positivement  les  campagnes  dans  beaucoup  de  dé- 
partemens.  Les  députés  passent  pour  être  revenus  de  leur  séjour  en 
province  ,lla  tête  un  peu  basse.  Ils  auraient  reconnu  l'impossibilité  de 
songer  à  une  révision  de  la  constitution  :  le  peuple  tient  au  suffrage 
universel  ;  il  serait  dangereux  d'y  toucher,  au  moins  pour  le  moment; 
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Reste  la  débandade  et  ses  chances.  Mais  ies  Français  en  tout  sont 
changeans;  ils  n'aiment  pas  les  longues  situations,  à  moins  qu'ils  n'y 
soient  cloués  par  une  main  de  fer,  et  s'ils  poussent  si  bien  leurs  re- 
traites ,  c'est  aussi  parfois  une  manière  de  les  expédier  et  d'en  Gnir 
pour  revenir  plus  vite  en  avant. 

—  c C'est  singulier!  disait  dernièrement  le  Président,  à  ce  qu'on 
nous  raconte:  C'est  singulier!  tout  le  monde  m'assure  que  les  af- 
foires  vont  si  bien,  qu'on  est  content..»  —  cCest  qu'on  vous  trompe, 
lui  répondit  son  interlocuteur,  conspirateur  émérite ,  compromis  au- 
trefois avec  lui ,  et  qui ,  malgré  tous  les  obstacles ,  était  parvenu  à  en 
avoir  une  audience.  Homme  pratique,  tout  républicain  qu'il  est,  très 
au  courant  de  tous  les  partis  et  de  leurs  menées,  il  lui  démêla  quel- 
ques-uns des  fils  entrecroisés  dont  on  le  faisait  à  son  insu  le  point 
d'appui ,  et  lui  montra  sous  un  aspect  plus  vrai  la  situation.  Le  Prési- 
dent n'en  revenait  pas,  et  ne^  se  fiant  plus,  d'après  ces  renseignemens, 
qu'à  celui  qui  les  lui  donnait,  il  voulait  le  nommer  sur  l'heure  préfet 
de  police.  Là-dessus  grand  émoi  :  il  fallut  tout  mettre  en  œuvre,  faire 
agir  le  ban  et  l'arrière-ban  des  influences  pour  l'en  empêcher. 

—  Son  cousin  Napoléon ,  le  fils  de  Jérôme  (celui  qui  ressemhley 
et  le  plus  habile,  dit-on,  de  toute  la  famille)  a  essayé  de  lui  jouer  un 
traître  tour  par  sa  proposition  d'amnistie  et  de  permission  de  rentrer 
en  France  pour  les  Bourbons  des  deux  branches  et  pour  les  transpor- 
tés de  Juin.  Mais  il  avait  compté  sans  ce  qui  domine  tout  à  cette 
heure,  la  peur,  la  crainte  de  se  précipiter  on  ne  sait  où ,  par  le  moindre 
changement.  Aussi  cette  proposition  sera-t-elle  vraisemblablement 
enterrée.  Les  légitimistes,  loin  de  l'approuver,  sont  furieux  :  car,  di- 
sent-ils ,  Henri  V  n'est  pas  seulement  un  prince ,  c*est  un  principe, 
qu'une  loi ,  par  conséquent ,  ne  peut  pas  plus  relever  qu'elle  n'a  pu 
l'abattre ,  puisqu'il  existe  en  vertu  de  sa  nature  même. 

—  Le  comte  Potoçki  a  déclaré  n'avoir  reçu  aucune  lettre  du  genre 
de  celle  de  Kossuth  publiée  par  des  journaux  français  et  étrangers,  et 
que  nous  avons  reproduite  dans  notre  dernier  numéro.  Cette  lettre 
semblerait  donc  être  controuvée ,  mais  le  fond  en  subsiste ,  comme  on 
le  voit  dans  celle  que  l'ex-dictateur  vient  d'adresser  à  lord  Palmers- 
ton ,  et  dans  laquelle  il  réclame  pour  ses  compagnons  d'infortune,  au 
nombre  de  cinq  mille ,  la  protection  de  l'Angleterre.  Il  y  exprime  la 
même  opinion ,  sinon  le  même  sentiment ,  sur  la  Russie ,  et  sur  les 
causes  qui  ont  amené  la  défaite  des  Hongrois.  «  Abandonnée  de  toutes 
parts,  dit-il,  ma  malheureuse  patrie  a  succombé ,  non  sous  la  puis- 
sance écrasante  de  deux  grands  empires ,  mais  par  les  fautes  et ,  je 

puis  le  dire,  par  les  trahisons  de  ses  enfans L'Autriche,  par  suite 

de  sa  victoire,  tombée  de  sa  position  de  puissance  de  premier  ordre. 
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a  perdu  son  existence  indépendante ,  elle  est  devenue  rinstrament 
obéissant  de  TambitioD  et  des  ordres  de  la  Russie.  La  Russie  seule  a 
gagné  à  ce  jeu  sanglant  ;  elle  a  étendu  et  fortifié  son  influence  dans 
Test  de  l'Europe ,  et  déjà  elle  menace  d'une  manière  effrayante,  non 
seulement  Tintégrité,  mais  encore  la  base  morale  de  Tempire  turc... 
Une  guerre  avec  la  Russie,  de  l'avis  des  hommes  d'Etats  turcs  les  plus 
expérimentés,  approche  vite.» 

—  Le  bruit  s'était  répandu  un  moment  que  Gœrgey  avait  été  as- 
sassiné dans  un  café  par  un  seigneur  hongrois ,  parent  d'une  des  vic- 
times des  Autrichiens.  Heureusement  ce  bruit  parait  n'être  pas  plus 
vrai  que  celui  du  duel  du  sergent  Boichot  et  d'un  officier  espagnol 
qui  se  seraient  pris  de  querelle  à  bord  des  bateaux  à  vapeur  du  lac 
Léman.  Les  journaux  sont,  de  leur  métier,  grands  forgeurs  de  nou* 
vellcs  ;  la  Suisse ,  à  laquelle  en  général  ils  n'entendent  rien ,  leur  sert 
volontiers  d'enclume  pour  cela ,  sans  préjudice  du  reste  et  de  ce  qu'ils 
forgent  sur  elle  de  moins  innocent. 

—  La  vie  de  Pie  IX  avait  été  choisie  par  la  Porte-Saint-Martin  pour 
sujet  d'un  drame  de  circonstance  et  à  grand  spectacle ,  d'ailleurs  sans 
couleur  ni  prédication  politiques.  L'autorité,  prévenue  par  la  direc< 
tion  de  ce  théâtre,  avait  pensé  que  certains  détails,  surtout  le  tableau 
Gnal,  l'entrée  des  Français  à  Rome ,  seraient  bien  accueillis  par  le 
peuple  et  produiraient  un  bon  effet.  Le  personnage  de  Garibaldi  n'y 
figurait  qu'un  instant  ;  mais  les  spectateurs  des  dernières  loges ,  indif- 
férons jusque  là ,  n'en  ont  pas  moins  applaudi  à  outrance ,  lorsqu'ils 
l'ont  vu  passer  en  veste  rouge  dans  le  fond  de  la  scène.  Pendant  les 
entr'actes,  ils  ont  forcé  l'orchestre  à  jouer  les  Girondins^  la  Marseii- 
laise,  et  entonné  eux-mêmes  le  chant  de  Pierre  Dupont  l'Les  peuples 
sont  nos  frères.  Puis,  au  tableau  final,  c'a  été  un  tel  orage  de  sifflets, 
qu'il  a  faUu  baisser  la  toile.  On  dit  que  des  militaires  se  proposaient 
d'aller  de  leur  côté ,  aux  représentations  suivantes,  soutenir  l'honneur 
de  l'armée.  Le  gouvernement  a  pris  le  parti  d'interdire  la  pièce.  On  en 
a  glosé  un  moment,  puis  on  s'est  tu,  l'émotion  publique  est  trop  bla- 
sée pour  être  réveillée  par  les  petits  événements. 

—  Le  concile  provincial  des  évêques  n'a  pas  produit  la  moindre  sen- 
sation. Il  était  à  huis-clos,  et  les  journaux  catholiques  n'en  ont  raconté, 
très-minutieusement  il  est  vrai,  que  le  cércmoniel,  quoique  tout  sans 
doute  ne  s'y  soit  pas  passé  en  cérémonies.  Il  est  évident  toutefois  que 
la  forme  y  régnait  en  souveraine ,  préoccupait  grandement  les  pères 
du  concile.  El  c'est  là  ce  qu'on  appelle  une  œuvre  spirituelle,  et  com- 
ment on  préfend  ranimer  la  foi  dans  le  dix-neuvième  siècle  ! 

—  Ce  qui  n'a  point  passé  aussi  inaperçu ,  c'est  la  controverse  de 
M.  Eugène  Pelletan  dans  la  Presse,  sur  l'histoire  d'Ananias ,  sur  celle 
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du  jeune  homme  qui  avait  de  grands  biens,  enfin  sur  la  doctrine  des 
Pérès  de  TEglise  touchant  la  propriété  et  le  prêt  à  Tintérêl,  que  les 
plus  célèbres  d'entre  eux ,  y  compris  même  Bossuet ,  déclarent  con- 
traire à  TEvangile.  M.  Eugène  Pelletan  a  commenté  celui-ci  avec  plus 
de  logique  que  dans  son  véritable  esprit ,  qui  est  la  charité  et  non  la 
règle;  mais  il  a  fait  preuve  de  savoir  et  d'habileté,  (andis  que  les  doc- 
teurs de  V Univers  i  en  essayant  de  répondre  au  journaliste,  se  sont 
montrés  ignares ,  on  ne  peut  dire  autrement ,  ignares  avec  effronterie* 

—  Quelques  journaux  socialistes  ont  reparu ,  entre  autres  la  Foix 
du  Peuple  (Fancien  Peuple  de  Proudbon).  On  ne  pense  pas  qu'ils  re- 
trouvent leur  première  veine ,  le  parti  démocratique  et  social  étant 
aussi  fort  désabusé  de  ses  chefs. 

—  Les  débats  devant  la  haute  cour  de  Versailles ,  instituée  pour  ju- 
ger l'affaire  du  15  juin  dernier  et  d'autres  procès  politiques,  viennent 
de  s'ouvrir  par  celui  d'Huber,  désormais  célèbre  pour  avoir  lâché  le 
grand  mot  au  15  mai.  Ces  débats  n'excitent  guère  qu'un  intérêt  pure- 
ment historique  et  rétrospectif.  Ce  qui  en  ressort  de  plus  curieux 
jusqu'ici,  c'est  que  le -métier  d'espion  ne  serait  pas  moins  pratiqué 
que  celui  de  conspirateur  ;  à  écouter  chaque  déposition  prise  à  part , 
ils  ne  seraient  même  pas  sans  une  secrète  et  mystérieuse  affinité ,  les 
prévenus  s'accusant  mutuellement,  et  à  qui  mieux  mieux,  d'avoir  été 
en  relation  avec  la  police  monarchique  ou  républicaine ,  d'avoir  mou- 
chardé et  non  pas  conspiré.  En  ce  cas ,  si  l'un  des  métiers  n'est  pas 
beau ,  l'autre ,  au  moins ,  ne  serait  pas  gai. 

—  Cabet,  absent,  a  aussi  été  mis  en  jugement,  mais  devant  la  jus- 
tice ordinaire.  Sur  la  plainte  de  quelques  Icariens  désappointés ,  il  a 
été  condamné  comme  coupable  d'escroquerie.  Le  mot  et  la  chose  sont 
un  peu  forts,  pour  ce  qui  n'avait  été,  aux  risques  et  périls  de  chacun 
des  intéressés,  que  contagion  réciproque  de  chimères  et  d'utopie. 

—  M.  de  Lamartine,  lut  non  plus,  ne  ménage  pas  ceux  qui  se  per* 
mettent  de  folles  rêveries.  11  vient  de  tomber  à  bras  raccourci,  et  vrai- 
ment avec  des  foudres^  par  trop  olympiennes ,  sur  ces  pauvres  institu- 
teurs ruraux  qui,  en  France  du  moins,  ne  sont  pas  encore  des  Titans, 
s'ils  se  flattent  de  l'être  ailleurs.  Le  prochain  numéro  de  son  journal 
mensuel  sera  d'une  actualité  malheureusement  trop  réelle ,  mais  d'un 
intérêt  bien  grand  et  bien  triste ,  à  en  juger  par  l'annonce  du  sujet  : 
Vathéisme  dans  le  peuple.  Le  numéro  d'octobre  roule  sur  l'éventua- 
lité d'un  changement  de  ministère ,  pour  le  maintien  duquel  se  pro- 
nonce l'auteur.  On  y  lit ,  entre  autres ,  cette  phrase  en  toutes  lettres  : 
...  «  Ces  pensées  qui  eussent  été  les  miennes,  et  que  je  prête  sans 
»  connaître  son  secret  au  président  de  la  République ,  ont  été  les  sien- 
»  nés....  Le  ministère  a  été  véritablement  le  mot  de  la  situation,  » 
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—  A  propos  des  Confidmces ,  M.  Sainte-BeoYe  nous  semble  avoir 
mb  le  doigt  sar  un  défaut  que  M.  de  Lamartine  a  regrettablement 
ajouté  depuis  quelques  année»  aux  grandes  qualités  de  son  style.  Ce 
morceau  a  paru  dans  le  Constitutionnel ,  où  M.  Sainte-Beuve  don- 
nera désormais  chaque  lundi  un  article  sur  des  sujets  littéraires.  Il 
cherche  d'abord  à  démêler ,  dans  les  propres  révélations  du  poêle  sur 
son  enfance  et  sur  son  éducation ,  le  trait  distinctif,  ïe  point  dirigeant, 
et  malheureusement  trop  peu  dirigé,  de  sa  nature  et  de  son  caractère. 

tM.  de  Lamartine,  dit-Il,  dont  la  disposition  habituelle  est  plutôt  le 
contentement  et  la  sérénité,  rentre  bien  vite  dans  le  vrai  de  sa  na- 
ture, lorsqu'il  nous  peint  sa  libre  et  facile  enfance,  sa  croissance  heu- 
reuse sous  la  plui  tendre  et  la  plus  distinguée  des  mères  :  c  Dieu  m'a 
fait  la  grâce  de  naître  dans  une  de  ces  familles  de  prédilection  qui 
sont  comme  un  sanctuaire  de  piété...  Si  j-avais  à  renaître  sur  cette 
terre ,  c'est  encore  là  que  je  voudrais  renaître.»  11  aurait  bien  tort,  en 
effet,  et  il  serait  bien  injuste,  s'il  croyait  avoir  à  se  plaindre  du  sort 
à  ses  débuts  dans  la  vie.  Jamais  être  ne  fut  plus  comblé  :  il  reçut  en 
partage  tous  les  dons,  même  le  bonheur;  c'est  à  croire  que  toutes  les 
tées  assistèrent  à  sa  naissance ,  toutes ,  excepté  une  seule ,  celle  qui 
brille  le  moins  et  dont  Pabsence  ne  se  fait  sentir  que  plus  tard ,  à  me- 
sure qu'on  avance  dans  la  vie.  Qu'avait-elle  donc  au  tond  de  sa  botte, 
cette  fée  absente  qui,  seule,  a  fait  défaut  à  M.  de  Lamartine?  Je  le 
dirai  tout-à-l'heure ,  si  je  l'ose;  mais  certainement  le  poète  ne  croit 
pas  qu'elle  lui  ait  manqué. 

«  11  nous  expose  lui-même  avec  complaisance  toutes  les  qualités  et 
les  ^pràces  dont  il  était  revêtu.  «  Ion  enfant  est  bien  beau,  pour  un  fils 
d'anstocrate ,»  disait  un  jour  un  représentant  du  peuple  à  sa  mère.  Sa 
première  éducation  fut  toute  maternelle ,  toute  libre ,  toute  buisson- 
Dière.  c  Ce  régime ,  dit-il ,  me  réussissait  à  merveille ,  et  j'étais  alors 
un  des  plus  beaux  enfans  qui  aient  jamais  foulé  de  leurs  pieds  nus 
les  pierres  de  nos  montgnes,  où  la  race  humaine  est  cependant  si 
saine  et  si  belle.  Des  yeux  d'un  bleu  noir  comme  ceux  de  ma  mère  ; 
des  traits  accentués,  mais  adoucis  par  une  expression  un  peu  pensive, 
comme  était  la  sienne  ;  un  éblouissant  rayon  de  joie  intérieure  éclai- 
rant tout  ce  visage  ;  des  cheveux  très  souples  et  très  fins ,  d'un  brun 
doré  comme  l'écorce  mûre  de  la  châtaigne,  tombant  en  ondes  plutôt 
qu'en  boucles  sur  mon  cou  bruni  par  le  bâie  (je  supprime ,  j'en  de- 
mande pardon  à  l'auteur,  quelques  détails  sur  la  finesse  de  la  peau)... 
Bn  tout,  le  portrait  de  ma  mère  avec  l'accent  viril  dans  l'expression  : 
voilà  l'enfant  que  j'étais  alors.  Heureux  de  formes,  heureux  de  cœur, 
heureux  de  caractère ,  la  vie  avait  écrit  bonheur,  force  et  santé  sur 
tout  mon  être.»  Et  plus  loin,  quand  il  quitte  la  maison  maternelle 
pour  le  collège,  il  dira  :  «  Je  ressemblais  à  une  statue  de  l'Adolescence 
enlevée  un  moment  de  l'abri  des  autels  pour  être  offerte  en  modèle  aiix 
jeunes  hommes. ii  Tout  cela  doit  avoir  été  très  juste,  très  fidèle;  il  est 
dommage  seulement  que  ce  soit  l'original  lui-même  qui  se  fasse  de  la 
sorte  son  propre  statuaire  et  son  propre  peintre.  M.  de  Lamartine  ré- 
pondra que  Baphaël  s'est  bien  peint  lui-même.  Je  pourrais  lui  ré- 
Sondre  à  mon  tour  que  l'écrivain ,  pour  se  peindre,  a  besoin  de  plus 
e  travail  moral,  de  plus  de  réflexion  et  de  préméditation  que  le 
peintre  proprement  dit,  et  que,  du  moment  que  le  moral  intervient, 
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ui  aatrc  ordre  de  délicatesse  commence.  M.  de  Lamartine  loue  beau* 
coup  sk  mère  ;  rien  de  plus  naturel  au  premier  abord  ;  il  semble  qu'un 
père  et  qu^une  mère  soient  de  ces  êtres  qu'on  ne  puisse  trop  louer 
ou  du  moins  trop  aimer.  Mais  il  y  a  là  encore  une  nuance  de  délica- 
tesse. Louer  à  tout  moment  sa  mère  comme  une  femme  de  génie, 
comme  un  modèle  de  sensibilité  expressive  et  de  beauté,  prenei 

Î^arde ,  c'est  déjà  un  peu  se  louer  soi-même ,  surtout  quand  toutes  ces 
ouanges  vont  à  conclure  qu'on  est  en  personne  tout  son  portrait  vi- 
vant. Oh  !  que  Racine  fils ,  nourri  dans  la  pureté  et  la  religion  du  foyer 
domestiaue,  s'entendait  mieux  à  cette  pudeur  qui  accompagne  toute 
vraie  pieté  !  Il  hésite  à  prononcer  tout  haut  le  nom  illustre  de  son  père, 
ce  nom  qui  était  le  sien  : 

Virgile  qui  d'Homère  appris  à  nous  charmer, 
Boileau ,  Corneille ,  et  Toi  que  je  fCote  nommer, 
Vos  esprits  n'étarient-ils  qu'étiacelles  légères?... 

«  Nous  touchons  ici  à  un  défiaut  essentiel  dans  l'éducation  de  M.  de 
Lamartine,  à  une  erreur  de  cette  mère  excellente  qui,  nourrie  de  Jean- 
Jacques  et  de  Bernardin ,  dont  elle  associait  les  systèmes  avec  ses 
croyances,  ne  voulut  élever  son  fils  qu'à  l'aide  du  sentiment.  A  aucun 
moment ,  en  effet ,  la  règle  n'intervient  dans  cette  éducation  abandon- 
née à  la  pure  tendresse  :  c  Mon  éducation  était  toute  dans  les  yeux 
plus  ou  moins  sereins  et  dans  le  sourire  plus  ou  moins  ouvert  de  ma 
mère...  Elle  ne  me  demandait  que  d'être  vrai  et  bon.  Je  n'avais  au- 
cune peine  à  Tétre...  Mon  âme,  qui  ne  respirait  que  la  bonté,  ne  pou- 
vait pas  produire  autre  chose.  Je  n'avais  jamais  à  lutter  ni  avec  moi- 
même  ni  avec  personne.  Tout  m'attirait,  rien  ne  me  contraignait.» 
C'est  cette  limite ,  c'est  ce  ^eio  contre  lequel  son  enfance  ne  s^t  ja- 
mais heurtée,  qui  a  manqué  à  l'éducation  de  M.  de  Lamartine ,  et 
qu'il  n'a  rencontré  que  très  tard  dans  la  vie.  Même  hors  de  l'enfance 
et  durant  toute  sa  Jeunesse ,  cette  nature  favorisée  n'a  cessé  de  s'épa- 
nouir sans  se  trouver  en  présence  d'un  obstacle  <^ui  l'avertit.  Le 
monde  Ta  traité  d'abord  comme  l'avait  traité  sa  famille  :  Il  avait  été 
l'enfant  gâté  de  sa  mère,  il  le  devint  de  la  France  et  de  la  jeunesse. 
Son  génie  facile,  abondant,  harmonieux,  s'épanchait  sans  économie 
au  gro  de  tous  ses  rêves.  C'est  ainsi  qu'il  a  dépensé  continuellement 
les  plus  riches  dons ,  sans  être  averti  de  les  ménager,  jusqu'à  ce  qu'il 
les  ait  dissipés  à  peu  près  tous,  —  oui ,  tous ,  excepté  ce  don  de  la  pa- 
role qui  semble  chez  lui  intarissable,  et  dont  il  jouera  jusqu'à  la  fin 
comme  d'une  flûte  enchantée.  Pour  me  représenter  M.  de  Lamartine 
et  ses  erreurs,  sans  lui  faire  trop  d'injure ,  je  me  suis  demandé  quel- 
quefois ce  que  serait  devenu  un  François  de  Sales  ou  un  Fénelon,  une 
de  ces  natures  d'élite,  qui  n'aurait  pas  été  élevée  du  tout,  qui  n'aurait 
connu  aucune  règle,  et  se  serait  passé  tous  ses  caprices.  Un  Fénelon 

été  et  sans  aucun  frein ,  une  manière  d'Ovide  à  demi  mystique ,  par- 
it  du  ciel  et  s'occupant  de  là  terre,  vous  êtes-vous  jamais  figuré  une 
combinaison  de  ce  genr^à? 

«  Il  faut  pourtant  qu'iMépendamment  de  l'éducation  il  ait  manqué 
quelque  chose  encore  à  cette  nature  et  à  cet  esprit  d'ailleurs  si  doué; 
car  lorsqu'une  qualité  un  peu  forte  existe  en  nous,  elle  sait  très-bien 
se  produire  têt  ou  tard,  et  se  passer  après  tout  de  l'éducation. Nous 
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▼oîcl  reTenna  à  celte  fée  absente,  la  seule,  disions-nous ,  qui  ait  fait 
défaut  au  berceau  du  poète.  Voyons  si  lui-même,  dans  son  ingénuité 
d'aveux,  il  ne  nous  mettra  pas  sur  la  voie  pour  la  reconnaître.  Parmi 
les  auteurs  qu'il  lit  d'abord  et  qu'il  aime ,  nous  trouvons  lé  Tasse, 
Bernardin  de  Saint-Pierre,  Ossian  ;  c'est  tout  simple,  et  l'affinité  des 
natures ,  la  parenté  des  génies  se  déclare.  Mais  ce  jeune  espnl  ouvert 
à  tout,  amoureux  de  tout,  repousse  un  seul  livre  parmi  ceux  qu'on 
)ui  met  entre  les  mains;  il  a  d'instinct  une  aversion.  Et  pour  qui 
donc?  pour  La  Fontaine  :  c  Les  fables  de  La  Fontaine,  dit-il,  me  pa- 
raissaient à  la  fois  puériles,  fausses  et  cruelles,  et  je  ne  pus  jamais 
les  apprendre  par  cœur.»  Cela  me  rassure  de  voir  que  M.  de  Lamar- 
tine n'ait  jamais  eu  de  goût  pour  La  Fontaine ,  et  dès  lors  je  me  con- 
firme dans  mon  secret  jugement.  Car  enfin,  qu'il  tourne  le  dos  à  Ra- 
belais, qu'il  ait  même  l'air  de  mépriser  Montaigne,  je  le  conçois  de  la 
part  d'une  si  platonique  nature ,  et  ces  paroles  de  dédain  ne  signifient 
autre  cbose,  sinon:  Je  ne  leur  ressemble  en  rien.  Mais  La  Fontaine! 
c'était  un  rêveur  comme  lui,  épris  comme  lui  de  la  solitude,  du  si- 
lence des  bois ,  du  charme  de  la  mélancolie ,  et  par  momens  aussi 
raffolant  de  Platon.  Qu'avait  donc  de  plus  ce  rêveur,  pour  lui  tant 
déplaire?  Il  avait,  au  milieu  de  son  rêve,  l'expérience,  le  sentiment 
de  la  réalité,  le  bon  sens.  C'est  lui  qui,  dans  la  fable  du  Berger  de- 
venu  Ministre^  a  dit,  pour  nous  expliquer  comment  le  pauvre  homme, 
brusquement  jeté  du  milieu  de  son  troupeau  au  gouvernail  d'un  Etat» 
s'en  tire  beaucoup  mieux  qu'on  n'aurait  pu  croire  : 

Il  avait  du  bon  sens ,  le  reste  vient  ensuite. 

Cette  fée,  qui  a  manc|ué  au  berceau  du  poète  ne  serait-elle  donc  pas 
tout  bimplcment  la  fée  qui  avait  doué  le  Berger  de  fa  fable,  la  fée  du 
bon  sens  et  du  sens  réel  ?  » 

Quant  à  ce  défaut  particulier  de  style  que  nous  avions^  en  vue, 
M.  Sainte-Beuve  en  a  non-  seulement  découvert  et  suivi  la  veine ,  s'in- 
filtrant,  et  grandissant  dans  la  nature  première  de  M.  de  Lamartine, 
mais  il  l'a  nommé ,  il  lui  a  donné  un  nom  ;  il  a  dit  ce  que  sentait  tout 
lecteur  un  peu  juge ,  mais  sans  avoir  le  mot  juste  pour  l'exprimer. 

«  Ce  défaut,  dont  je  ne  fais  que  toucher  quelques  traits,  >  ajoute 
donc  M.  de  Sainte-Beuve,  en  poursuivant  Texamen  des  Confidences  êà 
comme  nous,  quand  nous  en  avons  rendu  compte  au  moment  de  leur 
publication  {*) ,  il  trouve  d'ailleurs  beaucoup  à  louer,  «ce  défaut.est 
presque  continuel  désormais  chez  M.  de  Lamartine  ;  il  se  dessine  et 
reparaît  à  travers  les  meilleurs  endroits.  Tantôt  c'est  une  existence 
extraviisée;  tantôt,  lisant  Ossian,  il  sent  ses  larmes  se  con^aJer  au 
bord  de  ses  cils.  H  n'a  pas  seulement  l'amour  de  la  nature ,  iTcn  a  la 
frémaie.  Les  notes  d'une  guitare  ne  fo^l^as  simplement  vibrer  les 
fibres  de  son  cœur ,  elles  vont  les  pincer  profondément.  Ce  sont  des 
ruissellemens  perpétuels ,  ruissellemens  de  soleil ,  de  tendresse.  Id 
c'est  le  cœur  qui  est  trop  t;er(,  plus  loin  c'esfic  caractère  qui  est  acide. 
Remarquez  que  ce  n*est  pas  précisément  tel  ou  tel  mot  qui  me  parait 
grave,  car  alors  on  pourrait  l'enlever  aisément,  c'est  la  veine  elle- 

(*)  Voir  notre  C/irom'c/ur  de  janvier  et  de  frvrier,  pages  44  et  89  à  403 
de  ce  volume. 
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même ,  qui  tient  à  une  modification  profonde  dans  la  manière  de  voir 
et  de  sentir  du  poète.  Je  voudrais  la  mieux  spéciiier  encore.  Tai  déjà , 
nommé  M.  de  Balzac  ;  ce  romancier  original  a  trouvé ,  je  Pai  dit ,  une 
veine  qui  est  bien  à  lui  ;  elle  peut  nous  plaire  plus  ou  moins ,  mais 
elle  est  sienne  ;  il  n'a  pas  prétendu  faire  du  chaste  et  de  l'idéal  ;  il  se 
pique  avant  tout  de  physiologie ,  il  pousse  à  bout  la  réalité  et  il  la 
creuse.  Qu'a  fait  M.  de  Lamartine?  il  a  fini,  sans  trop  y  penser  peut- 
être,  par  opérer  un  singulier  mélange,  par  adopter  cette  manière 
étrangère  sans  renoncer  pour  cela  à  la  sienne  propre ,  par  faire  en- 
trer, en  un  mot,  du  Balzac  dans  du  Bernardin.  C'est  ainsi  que  je  dé- 
finirais au  besoin  son  style  de  romancier.  » 

—  La  bibliothèque  de  Ménage,  qu'il  ne  faut  pourtant  pas  juger  uni- 
quement d'après  la  scène  de  Vadius  et  Trissotin ,  mais  plutôt  comme 
celui  qui  eut  le  bon  esprit  de  ne  pas  s'y  reconnaître  et  de  se  rendre 
aux  critiques  et  au  génie  de  Molière ,  comme  l'auteur  aussi  du  Ménar 
giana ,  enfin  comme  le  maître  et  l'ami  de  M""'*  de  La  Fayette  et  de  Se- 
V  igné  ;  sa  bibliothèque ,  disons-nous ,  vient  de  se  vendre  à  Sens  (une 
personne  de  cette  ville  se  trouvait  en  avoir  hérité).  On  y  a  fait  une  dé- 
couverte littéraire  qui  a  mis  toute  la  bibliophilie  en  émoi;  ce  sont  quel- 
ques billets  inédits  de  M"®  de  Sévigné,  et  deux  cents  lettres  de  M*^  de 
La  Fayette  à  son  ancien  maître  :  deM°^  de  La  Fayette,  dont  on  n'a- 
vait presque  point  de  lettres  jusqu'ici ,  et  dont  en  général  on  a  trop 
peu ,  ce  qui  n'est  pas  le  cas  de  beaucoup  d'écrivains.  M.  Cousin  et 
M.  Feuillet  de  Couches  se  sont  disputé  ce  trésor  aux  enchères  :  c'est 
M.  Feuillet  qui  l'a  emporté.  Ces  précieux  autographes  iront  donc  se 
joindre  à  sa  collection ,  déjà  d'une  richesse  unique  en  ce  genre ,  non- 
seulement  par  le  nombre ,  mais  par  l'importance  ou  le  piquant  et  la 
rareté  des  morceaux. 

—  Et  maintenant ,  pour  ne  pas  aller  puiser  au  gros  tas ,  mais  en 
butinant  de  notre  mieux  à  droite  et  à  gauche,  voilà,  en  cette  saison 
d'automne  qui  était  naguère  celle  des  nouvelles  et  des  livres  nouveaux,' 
toute  notre  cueillette  du  mois.  Paris,  12  octobre. 

—  P.  S.  —  Il  nous  parait  utile  de  compléter  par  les  lignes  suivantes 
le  paragraphe  que  nous  avons  consacré  à  Huber,  page  615.  —  Ac- 
cusé par  Raspail ,  à  Bourges,  d'avoir  été  au  15  Mai  un  agent  provoca- 
teur (mais  Raspail,  s'est  écrié  Huber,  «  a  la  maladie  de  faire  des  mou- 
chards comme  il  fait  des  pilules  de  camphre  ») ,  les  débats  devant  la 
haute  cour  de  Versailles  ont  plutôt  laissé  de  Huber  une  impression  fa- 
vorable, celle  d'un  caractère  généreux  et  énergique.  Reste  après  cela, 
pour  lui  peut-être  comme  pour  d'autres,  la  maladie  et  les  nécessités 
des  aventures  politiques ,  quoique  ses  nombreuses  années  de  prison 
sous  tous  les  régimes ,  et  sa  déportation  sous  celui-ci,  ne  soient  pour- 
tant pas  des  choses  auxquelles  on  s'expose  de  gaité  de  cœur  et  pour 
le  seul  plaisir  du  métier  ;  reste  enfin  pour  tous ,  ce  qui  est  la  consé- 
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qaence  do  besoin  si  général  en  France  de  jouer  an  rôle ,  le  talent  «  si 
comman  aassi ,  de  bien  posera  de  rendre  afec  art  et  natord,  dans  les 
conditions  du  genre ,  le  personnage  qoe  Ton  a  cboisi  ou  que  les  dr  • 
constances  vous  ont  fait.  Ajoutons  pourtant  qu'Huber  est  venu  se  U- 
yrer  lui-même,  et  quMI  a  paru  moins  préoccupé  d'écbapper  k  une  con- 
damnation que  de  repousser  la  calomnie  et  de  défendre  son  honneur. 

M.  Edouard  Desor,  dont  les  lecteurs  de  cette  Reptie  n^ont  pas  oublié 
les  excursions  alpestres,  vient  d'en  iaire  une  sur  un  théâtre  bien  dif- 
férent, Tune  des  parties  les  moins  visitées  des  Etats-Unis.  Il  en  donne 
de  curieux  détails  (scènes  de  mœurs,  descriptions  de  la  nature  et  des 
sites),  dans  la  lettre  suivante,  adressée  à  un  de  nos  collaboratears . 
qui  a  bien  voulu  la  mettre  k  notre  disposition. 

Mon  cher  ami, 

Sàut-db-Saintb-Maeib  ,  le  Vi  juin.  —  CommenceE  par  aHer  chercher 
votre  aUas ,  ce  fameux  atlas  qoe  Ton  vous  a  offert  pour  me  suivre 
dans  mes  pérégrinations  ;  éponssetez-le  bien  et  cherchei  la  feuille  de 
l'Amérique  du  Nord.  Gela  en  vaut  la  peine,  car  vous  ne  recevres  pas 
tous  les  jours  des  lettres  du  Saut-de-Sainte-Marie.  Suives  avec  votre 
index  la  chaîne  des  lacs  du  Canada,  les  lacs  Ontario  et  Erié  d'alM>rdy 
puis  remonte!  le  lac  Huron,  suivez  la  rivière  qui  y  débouche,  et  ar- 
rêtez-vous à  sa  sortie  du  lac  Supérieur.  C'est  là ,  à  Tendroît  où  la  ri- 
vière Sainte-Marie  bondit  par-dessus  une  série  de  petites  terrasses 
(les  rapides  de  Sainte-Marie),  que  se  trouve  le  village  d'où  je  vous 
écris.  Bien  qu'à  l,ttOO  milles  de  Boston,  je  n'en  sols  pas  moins  très- 
confortablement  établi  dans  un  appartement  avec  tapis  et  rideaux 
blancs.  De  ma  fenêtre  j'aperçois  les  rapides  et  j'entends  distinctement 
le  bruit  de  leur  chute;  un  peu  plus  bas  la  magnifique  rivière  de 
Sainte-Marie  s'étale  paresseusement  dans  un  lit  d'un  mille  de  large, 
comme  pour  se  reposer  des  fatigues  de  la  chute  :  au  bord  du  rapide, 
je  vois  des  Indiens  de  la  tribu  de  Cbippewas,  péchant  le  poisson  blanc 
(une  espèce  de  palaie)  dans  leurs  canots  en  écorce  de  bouleau.  Sur  la 
rive  opposée,  qui  est  tributaire  de  Sa  Majesté  Britannique,  je  vois  le 
drapeau  anglais  flotter  sur  la  maison  de  l'intendant.  A  droite  est  la  je- 
tée où  plusieurs  bateaux  à  vapeur  stationnent,  les  uns  destinés  à  trans- 
porter les  voyageurs  dans  la  région  des  lacs  inférieurs,  d'autres  char- 
geant les  produits  des  riches  mines  de  cuivre  du  lac  Supérieur,  pour 
les  transporter  à  Boston ,  New-Yorck  et  Philadelphie. 

Majs  comment  se  fait-il  que  vous  soy«  maintenant  an  Saut-de- 
Sainte-Marie,  et  qu'avez-vous  à  faire  par  là?....  allez-vous  me  dire. 
Je  conçois  que  cela  vous  surprenne  un  peu ,  me  supposant  sans  doute 
à  Boston ,  d'où  en  effet  je  vous  écrivis  ma  dernière  lettre.  Mais  0  n'y 
a  pas  mal  long-temps  de  cela.  Je  m'en  vais  vous  raconter  cette  nou- 
velle péripétie.  Cela  vous  donnera  une  idée  de  là  manière  dont  les 
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choses  se  traitent  par  ici.  11  y  a  quinze  jours,  c^était  un  dimancbe,  en 
rentrant  de  réglise,  je  trouvai  sur  ma  table  un  billet  d'un  rédacteur 
de  Revue  que  j'avais  rencontré  quelquefois  à  F  Académie.  11  me  priait 
d'aller  diner  avec  Idi ,  ajoutant  que  je  rencontrerais  chez  lui  des  mes- 
sieurs qui  désiraient  me  ?oir.  J'y  fus,  et  je  trouvai  là  deux  géologues 
qui  venaient  d'être  chargés  par  le  gouvernement  des  Etats-Unis  d'ex- 
plorer la  côte  méridionale  du  lac  Supérieur,  c  Nous  avons  appris ,  me 
dirent-ils,  que  vous  ète'b  maître  de  votre  temps,  et  nous  vous  offrons 
une  part  dans  l'expédition ,  si  vous  voulez  nous  accompagner  soit  à 
titre  d'aide  officiel,  soit  comme  simple  compagdon  de  voyage.  Nous 
partons  dans  quelques  jours,  et  serons  absens  jusqu'au  mois  d'Oc- 
tobre. •  Bien  qu'Américain  jusqu'à  un  certain  point ,  j'avoue  que  j'hé- 
sitai un  moment.  Mais  il  n'y  avait  pas  de  temps  à  perdre ,  il  fallait  se 
décider  sur-le-champ.  J'acceptai.  Le  lendemain  je  courus  la  ville  de 
boutique  en  boutique ,  pour  me  procurer  les  bardes  et  l'équipement 
nécessaires  pour  une  pareille  expédition;  et  quelques  jours  plus  tard, 
nous  étions  sur  le  chemin  de  fer  roulant  à  toute  vapeur  vers  le  far 
fFest  ou  ce  que  l'on  appelait  ainsi  il  y  a  quelques  années.  Jusqu'ici 
notre  voyage  n'a  été  qu'une  succession  de  plaisir  et  d'amusemens. 
Parcourir  en  géologue ,  avec  toutes  les  facilités  et  les  ressources  d'une 
expédition  olficielle,  une  contrée  aussi  intéressante  que  celle  du  grand 
lac,  c'est,  vous  en  conviendrez,  ce  qui  pouvait  m'arriver  de  plus 
chanceux. 

Quelle  singulière  place  que  ce  Saut-de-Sainte-Marié^  quelle  bizarre 
population  ."quel  étrange  mélange  de  civilisation  et  de  sauvagerie!  Je 
ne  sais  ce  que  je  donnerais  si  je  pouvais  vous  avoir  maintenant 
auprès  de  moi ,  et  me  promener  avec  vous  le  long  du  Sainte-Marie , 
en  fumant  une  pipe  de  tabac  turc  pour  chasser  les  moucherons  non 
moins  que  pour  savourer  le  parfum  du  narcotique  oriental.  Aux  yeux 
des  Amiéricains,  le  Saut  passe  pour  l'une  des  places  les  plus  dissolues 
de  l'Univers  et  où  l'on  ne  fait  que  boire  et  brailler.  Il  est  vrai  que  les 
tavernes  y  fourmillent  ;  toutes  les  maisons  de  quelque  apparence  por- 
tent un  écriteau  où  l'on  vous  offre  quelque  chose  à  boire;  en  face  de 
notre  hôtel  se  trouve  le  plus  grand  de  tous  ces  établissemens  ;  j'y  lis 
en  grands  caractères  l'inscription  suivante  : 

Reêtaurant  and  Hall  of  amusements. 

N'allez  pas  vous  imaginer  que  ces  amusements  se  bornent  à  boire  un 
verre  de  vHsky  ou  de  brandy  t  Les  finesses  de  la  civilisation,  ont  pé- 
nétré jusqu'ici.  Ainsi  je  remarquai  sur  la  porte  d'une  taverne,  l'an- 
nonce que  l'on  venait  de  recevoir  des  huîtres  fraîches ,  et  nous  vîmes 
en  effet,  dans  un  coin  de  l'appartement,  de  joyeux  compagnons  s'ac- 
corder la  douzaine  d'huttres  avec  le  verre  de  vin  de  Champagne.  Je 
n'imagine  pas  que  ni  l'un  ni  l'autre  fussent  de  première  qualité,  mais 
du  moins  les  leur  fait-on  pa^er  pour  tels.  Réfléchissez-y  un  instant 
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des  holtres  à  six  cents  lieues  de  la  mer,  en  été,  au  mtllea  de  la  forèl 
▼lerge!  A  Neochàlel,  c'était  toujours  une  affaire  d'état  qui  nécessiiail 
plusieurs  discussions ,  lorsque  Tenvle  nous  prenait  quelquefois  en  hi- 
Ter  d'aToir  une  bourriche  d'bultres  du  Hivre. 

Ce  luxe  n'existe  que  depuis  quelques  années ,  depuis  que  les  mines 
de  cuirre  du  lac  Supérieur  ont  attiré  dans  cette  direction  une  quantité 
de  spéculateurs  et  d'aventuriers  de  toute  sorte.  Il  y  a  cinq  ans, 
M.  Poster  passant  par  ici  était  obligé  de  camper,  ou  d'aller  loger  k  une 
des  missions  ;  il  n'y  avait  pas  un  hôtel.  Maintenant  il  y  en  a  quatre  ou 
cinq.  Sainte-Marie  n'est  cependant /ien  moins  qu'une  plaee  récente.  U 
y  a  prés  de  deux  cents  ans  que  les  jésuites  français,  ces  intrépides 
éclaireurs  de  la  civilisation ,  établirent  une  mission  près  de  l'endroU 
d'où  je  vous  écris.  Plus  tard,  des  méthodistes,  des  baptistes,  des 
épiscopaux ,  des  presbytériens ,  etc. ,  etc. ,  s'y  sont  également  établis, 
mais  sans  réussir  à  faire  une  concurrence  bien  redoutable  aux  saints 
Pères,  ni  sans  avoir  pu  améliorer  la  position  des  Indiens,  qui  n'ont 
fait  qu'emprunter  nos  vices  sans  s'approprier  aucime  de  nos  veKus. 

Les  Français ,  avec  leur  facilité  de  s'adapter  à  tontes  les  conditions 
même  les  plus  chélives,  sont  les  seuls  qui  se  soient  réellement  amal- 
gamés avec  les  Indiens ,  et  de  leur  mélange  est  résulté  une  race  par- 
ticulière ,  les  halfbreed  ou  half-Indians ,  connus  aussi  sous  le  nom 
de  voyageurs ,  parce  que  ce  sont  eux  que  la  Compagnie  de  la  baie  de 
Hudson  emploie  presque  exclusivement  pour  communiquer  d'une  sta- 
tion à  l'autre.  C'est  une  race  fort  intéressante  dont  je  vous  parlerai 
plus  au  long,  quand  j'aurai  fait  plus  intime  connaissance  Skvec  eux. 

Lundi  soir.  —  Il  faut  que  je  vous  raconte  une  petite  aventure  qui 
m'est  arrivée  aujourd'hui,  une  sorte  de  petit  roman  bien  simple,  mais 
cependant  assez  intéressant  pour  être  raconté  à  un  ami. 

C'était  après  le  dîner.  Nous  avions  décidé,  mon  ami  le  colonel  WW- 
tiesey  et  moi,  de  traverser  la  rivière  pour  aller  mesurer  la  hauteur  de 
certaines  terrasses  erratiques  qui  s'élèvent  en  face  de  Sainte-Marie  sur 
la  rive  britannique,  aân  de  voir  si  elles  correspondent  exactement  en 
hauteur  et  en  structure  à  celles  de  la  rive  américaine.  Nous  nous 
adressâmes  à  quelques  pécheurs  Indiens  pour  nous  transporter  sur 
l'autre  rive,  mais  ils  nous  demandèrent  un  prix  tellement  exorbitant, 
que  nous  ne  pûmes  nous  arranger;  ce  que  voyant,  un  vieux  monsieur 
qui  se  trouvait  là  nous  uiïrit  une  place  dans  son  canot.  Il  parlait  éga- 
lement bien  français  et  anglais,  et  j'eus  d autant  plus  de  plaisir  à  cau- 
ser avec  lui  en  français,  que  sa  manière  de  s'exprimer  me  rappelait 
vivement  les  vieux  huguenots  des  colonies  françaises  en  Allemagne. 
Il  me  semblait  entendre  mon  grand-père  me  parler  du  bon  vieux 
temps ,  quand  il  m'emmenait  avec  lui  cueillir  du  muguet  dans  la  fo- 
rêt. En  débarquant,  le  vieux  monsieur  nous  engagea  à  passer  chez  lui, 
après  avoir  terminé  nos  observations.  Nous  apprîmes  du^batelier  que 
ce  monsieur  notait  dans  le  pays  que  depuis  cinq  ou  six  semaines. 
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qu^il  avait  établi  une  boutique  et  qu^i  vivait  tout  seul  avec  sa  fille, 
mais  que  personne  ne  savait  ni  ne  comprenait  (Pourquoi  il  avait  quitté 
le  Canada  pour  venir  s'établir  au  milieu  de  la  fbrét.  Gela  stimula  notre 
curiosité,  et,  avant  de  nous  en  retourner,  nous  fûmes  rendre  visite 
au  Tieux  monsieur.  Le  batelier  nous  conduisit  le  long  d'un  sentier  ma- 
récageux, à  travers  un  sol  tout  couvert  de  stumpa  et  de  blocs  erra- 
tiques ,  vers  une  clairière  où  se  trouvaient  quelques  buttes  assez  sem- 
blables à  ces  chalet^  des  hautes  Alpes  que  les  pâtres  suisses  habitent 
pendant  Tété.  Sur  le  seuil  de  Tune  de  ces  méchantes  cabanes  était  une 
jeune  fille  qui  nous  frappa  par  son  air  propre,  sa  peau  blanche  et 
plus  encore  par  son  air  triste  et  souffrant.  Elle  n'était  pas  Jolie ,  mais 
il  y  avait  dans  son  maintien  quelque  chose  de  digne ,  et  ses  grands 
yeux  bleus  avaient  cette  expression  de  candeur  et  de  simplicité  qui 
est  un  trait  de  la  race  anglaise.  —  c  Vous  êtes  sans  doute  les  gentle- 
mens  qui  avez  traversé  la  rivière  avec  mon  père,  nous  dit-elle,  je  m'en 
vais  l'avertir  de  votre  arrivée.  >  Est-il  possible  que  ce  soit  là  sa  de- 
meure? dis-je  à  mon  compagnon,  en  voyant  l'apparence  chétive  de  la 
cabane ,  vieux  loghaus  dont  les  poutres  étaient  disloquées  et  à  moitié 
pourries.  Le  vieux  monsieur  arriva  tôt  après ,  et  tout  en  nous  souhai- 
tant la  bien  venue ,  il  s'excusa  de  n'avoir  d'autre  appartement  à  nous 
offrir  que  sa  boutique,  qui  était  tout  à  la  fois  sa  cuisine  et  sa  chambre 
à  coucher.  Son  magasin  se  composait  de  quelques  barils  de  porc  salé, 
d'eau-de-vie,  et  de  quelques  épices,  telles  que  poivre,  sel  et  poivre 
de  Gayenne.  Il  nous  offrit  ce  qu'il  avait  de  mieux,  c'est-à-dire  un  verre 
d'eau-de-vie  de  France  avec  de  l'eau ,  que  la  jeune  fiUe  nous  servit 
dans  un  vase  de  fer-blanc ,  comme  ceux  que  les  Indiens  emploient , 
mais  qui  avait  le  mérite  d'être  propre. 

La  conversation  était  tombée  sur  les  affaires  du  Canada.  Nous  con- 
clûmes en  voyant  la  chaleur  avec  laquelle  le  vieux  monsieur  en  par- 
lait, qu'il  avait  dû  être  la  victime  des  mouvemens  récens.  L'amertume 
avec  laquelle  il  critiquait  les  actes  de  la  législature  et  la  conduite  du 
gouverneur-général ,  nous  montra  clairement  qu'il  avait  appartenu  an 
parti  conservateur.  Il  était  évident  qu'il  avait  jadis  connu  des  jours 
meilleurs  :  il  avait  vécu  dans  l'aisance ,  et  les  mains  de  sa  fille  n'a- 
vaient pas  toujours  été  accoutumées  au  travail  pénible  qu'elles  sont 
obligées  de  faire  maintenant.  Cela  cependant  ne  paraissait  pas  lui  pe- 
ser beaucoup.  Ce  dont  elle  se  plaignait ,  c'était  de  n'avoir  affaire  qu'à 
des  sauvages  ou  demi -sauvages.  Nous  étions  les  premières  personnes 
d'éducation  qu'elle  avait  rencontrées  depuis  long-temps.  Une  pareille 
vie  peut  paraître  pittoresque  de  loin ,  quand  on  lit  Paul  et  Firginie 
ou  quelque  autre  œuvre  d'imagination.  Mais  la  réalité  est  non-seule- 
ment prosaïque  comme  toutes  les  réalités,  elle  est  en  outre  pénible 
et  dure ,  à  moins  qu'on  ne  soit  naturaliste  ou  géologue. 

Tavais  aperçu  dans  un  coin  de  la  chambre  quelques  objets  de  fo* 
brication  indienne  ;  j'en  choisis  deux  ou  trois  pour  avoir  l'occasion  de 
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Jaisser  qnelques  ahelliigsà  notre  amphitryon.  Ten  demandai  le  prix  à 
la  jeune  fiHe.  Elle  ne  répondît  pas ,  mais  Je  vis  des  larmes  dans  ses 
yenx.  JTayais  été  maladroit,  et  elle  s'était  aperçue  de  mon  intention. 
C'était  une  aumône,  et  par  conséquent  une  elrnse  pénible.  Je  me  bor- 
nai à  laisser  quelques  pièces  de  monnaie  sur  le  baril  qui  nous  serrail 
de  table,  et  emportai  en  échange  quelques  boites  d'écorèe  de  boulean 
ornées  de  piquaos  de  poc-épic.  En  traversant  la  rivière,  mes  regards 
restèrent  involontairement  ixés  sur  la  chétive  cabane,  et  je  me  disais 
que  f  avais  bien  tort  de  me  pUindre  de  mes  petites  misères. 

Gorpn-HiABOiA,  ce  19  juillet.  -*  Que  de  choses  nouvelles,  mal- 
tendues,  se  sont  succédé  pour  moi  depuis  quinse  jours!  Nous  avons 
i;6toyé  à-peu-près  la  moitié  de  la  côte  méridionale  du  grand  lac,  pé- 
nétrant par  ci  par  là  dans  Tintérieur  pour  j  reconnaître  U  nature  des 
rochea...  Quelque  jour,  quand  toutes  ces  impressions  qui  sont  là  en- 
tassées pèle-mèle  dans  ma  mémoire,  se  seront  classées  selon  leur  im- 
portance, peutrètre  essayerai-je  de  vous  décrire  le  lac  Supérieur  avec 
ses  sauvages  beautés,  ses  richesses  minérales  qui  sont  destinées  à  en 
faire  prochainement  le  théâtre  d'un  grand  commerce ,  son  dîmat  tan* 
tôt  brûlant ,  tantôt  glacé ,  mais  toujours  tonique,  et  ses  forêts  sans  pa- 
reilles. Oh  !  ces  forèU  !  Le  caractère  des  bois  le  long  du  rivage  m'avait 
déjà  frappé  d'admiration  ;  je  ne  pouvais  asses  remarquer  leur  éton- 
nante variété,  leur  distribution  capricieuse.  Eli  bien,  tout  cela  n'était 
rien ,  rien  en  comparaison  de  ce  que  je  devais  voir  dans  l'intérienr  » 
quelques  jours  plus  tard. 

Nous  remontions  la  rivière  d'Ontonagan,  le  plus  grand  tributaire  du 
lac  sur  la  côte  méridionale,  lorsque  nous  arrivâmes  en  face  d'une 
clairière  où  se  trouvaient  quelques  loghaus.  C'était  la  mine  de  Mine- 
rota,  qui  a  commencé  ses  opérations  Tannée  dernière,  et  qui  déjà 
fournit  des  masses  énormes  de  cuivre  au  commerce.  Il  faut  être  Amé- 
ricain non-seulement  pour  faire  marcher  les  choses  de  ce  train,  mais 
môme  pour  en  concevoir  la  possibilité.  Le  directeur  des  mines  nous 
reçut  avec  les  plus  grands  égards ,  et  nous  proposa  de  nous  fiire  voir 
la  vue  de  la  contrée ,  de  son  belvédère ,  qui ,  nous  assurait-il ,  valait 
bien  la  peine  d'y  monter.  D'ailleurs,  ce  n'était  pas  loin.  Je  le  suivis 
avec  un  de  mes  compagnons  de  voyage. 

Le  directeur  nous  conduisit  à  travers  la  forêt,  en  nous  faisant  re- 
marquer de  temps  en  temps  la  belle  venue  des  arbres  (sapins,  am- 
bles, ormeaux  et  pins).  J'étais  frappé  de  stupéfaction  à  la  vue  de  ces 
colosses,  qui  ont  non-seulement,  en  moyenne,  le  diamètre  de  nos 
plus  grands  chênes  européens ,  mais  qui  se  distinguent  surtout  par 
leur  hauteur.  C'est  là  le  caractère  distinctit  de  l'arbre  américain,  de 
l'arbre  dans  la  forêt  vierge.  Le  sapin  blanc,  qu'on  emploie  générale- 
ment dans  la  marine  pour  en  faire  des  mâts ,  est  remarquable  entre 
tous  les  autres  arbres  sous  ce  rapport. 

Au  haut  de  la  colline  qui  domine  l'établissement  des  mines ,  se 
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troBTC  un  de  ces  gétnts.  tt.  Knapp  y  a  attaché  uae  sorte  de  rude 
échelle,  an  moyen  de  laquelle  on  gagne  les  pfenriers  rameaux,  el  de 
là ,  on  vous  fait  grimper  de  branche  en  branche  Jusqu'au  sommet  qui 
n*a  pas  moins  de  cent-cinquante  pieds  d'élévation.  C'est  là  le  belvé- 
dère. Certes,  Je  n'en  ai  Jamais  vu  de  plus  beau.  Je  fus  me  percher  le 
plus  haut  que  Je  pus;  Je  passai  mon  bras  autour  de  l'une  des  bran- 
ches du  sommet,  et  là,  tandis  qu'une  fraîche  brise  nous  balan^it 
dans  les  airs,  je  regardais  avec  délices  autour  de  moi.  A  part  la  vue 
de  quelques  pics  alpins,  tels  que  la  Jungfirau  et  le  Galençtock ,  Je  ne 
trouve  rien  dans  le  répertoire  de  ma  mémoire  qui  égale  la  vue  dont  on 
jpuit  du  haut  de  cet  arbre. 

Imagines,  d'un  o6té,  la  mer  ou  ce  qui  est  là  même  chose,  le  lac 
Supérieur,  sans  limites  à  l'horizon ,  étalant  au  soleil  la  surfoce  étinoe- 
lanf  e  de  ses  eaux  bleues  comme  celles  de  l'Océan.  Entre  vous  et  le  lac, 
une  série  de  terrasses,  semblables  à  d'immenses  escaliers,  qui  avaient 
pour  moi  un  intérêt  d'autant  plus  grand  qu'elles  me  retraçaient  l'his- 
toire des  différentes  périodes  géologiques  qui  ont  précédé  la  nôtre 
(répoque  nommée  glaciaire).  Mais  c^est  au  sud  qu'était  le  spectacle 
enchanteur.  Aussi  loin  que  Tœil  pouvait  atteindre,  Jusqu'à  une  série 
de  collines  qui  s'éteiid  de  l'est  à  l'ouest  à  vingt  milles  du  point  où  J'é- 
tais perché,  rien  qu'une  forêt  continue,  une  mer  d'art)res,  ondulant 
au  souffle  de  la  brise  avec  le  même  rfaythme  et  la  même  grâce  que  les 
joncs  et  les  épis  de  blé  que  nous  avons  quelquefois  observés  ailleurs. 
C'était  un  spectacle  magique,  un  amusement  sublime,  de  saisir  des 
yeux,  atu  confins  de  l'horizon,  une  de  ces  vagues  naissantes,  et  de 
la  suivre  de  proche  en  proche  dans  sa  course  ondulée  ;  4'observer 
comment  ses  contours  d'abord  indécis  se  diversifient,  comment  sa 
teinte  d'abord  uniforme  se  nuance  suivant  la  nature  des  arbres;  pui^, 
à  mesure  qu'elle  approche,  de  reconnaître  la  couleur  individuelle  des 
différentes  espèces ,  comme  dans  un  concert  on  entend  successive- 
ment les  différents  instruments.  Là ,  une  fois  de  plus  vous  vous  seriei 
écrié  avec  moi  qu'une  grande  et  divine  harmonie  pénètre  la  nature 
entière,  soit  qu'on  l'examine  du  haut  des  Alpes,  du  haut  d'un  grand 
sapin  dans  la  forêt  vierge  du  far  fTest^  ou  bien  danè  les  forêts  mi- 
croscopiques d'une  touffe  Me  polype  à  travers  les  amplifications  d'une 
lentille.  Qui  sait  si,  pendant  que  j'étais  au  sommet  de  mon  arbre,  vous 
n'étiez  pas  debout  au  sommet  d'un  pic  alpin,  ramassant  quelque 
chiffonne  papier  qui  peut-être  vous  rappelait  l'ami  absent! 

...  Je  voudrais  que  vous  pussiez  me  voir  dans  mon  accoutrement  de 
Bacwoodsoian.  Certes ,  ce  n'est  pas  mal  primitif.  Voici  comment  on 
s'y  prend.  On  a  pour  costume  habituel  une  chemise  de  laine  rouge, 
un  pantalon  de  laine  très  grossier,  de  grandes  bottes  allant  Jusqu'aux 
genoux,  et  un  chapeau  gris  garni  d'un  voile  vert  :  ce  dernier,  non  plus 
pour  vous  garantir  contre  la  réverbération  du  soleil ,  mais  contre  les 
moucherons,  qui  sont  bien  autrement  incommodes.  On  parcourt  les 
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grandes  distances  en  canot,  chaque  canot  comptant  deux  géotogoes  et 
quatre  rameurs.  Ces  rameurs  sont  ou  des  Indiens,  ou  des  métis; 
ceux  de  mon  canot  sont  des  Indiens  pur  sang,  qui  savent  k  peine 
quelques  mots  de  français.  La  conséquence  est  que  j'apprends  l'in- 
dien, ce  qui  amuse  considérablement  ces  l>onnes  gens.  Je  puis  dire 
que  j'ai  fait  leur  conquête.  Quand ,  après  avoir  été  séparés  quelques 
jours,  je  les  rejoins,  ils  ne  manquent  pas  de  venir  au  devant  de  moi 
en  criant:  Kaï-kay  kaï-ha  Nieà,  bwidjou,  band^ou,  Nieà!  —  Nieà 
▼eut  dire  ami ,  koÂrha  signifie  voUà ,  et  bondi^u  est  une  altération  du 
mot  français  6otijour  emprunté  aux  Canadiens ,  les  Indiens  n'ayant 
pas  de  salut  aussi  court  dans  leur  propre  langue. 

Quand  on  arrive  à  une  station  qui  offre  un  abri  suffisant  pour  le 
canot,  on  y  laisse  l'embarcation  et  le  plus  gros  du  bagage.  Chacun 
prend  deux  Indiens  avec  lui  qu'il  charge  de  provisions  pour  plusieurs 
jours,  ainsi  que  de  couvertures  et  d'une  tente.  Chacun  de  ces  gaillards 
porte  ainsi  de  quatre-vingt  à  cent  livres,  et  cela  à  travers  les  bois  et, 
ce  qui  est  pire,  les  marais ,  où  à  chaque  pas  on  enfonce  dans  la  boue 
jusqu'aux  genonx.  C'est  la  Compagnie  de  la  baie  d'Hudson  qui  les  habi- 
tue à  porter  des  charges  pareilles.  Le  soir,  on  s'arrête  ordinairement 
sur  le  bord  de  quelque  rivière.  La  première  chose  qu'on  fait,  c'est 
d'allumer  un  houcain,  c'est-à-dire  un  feu  de  bois  vert  pour  chasser 
les  moucherons.  Les  Indiens  commencent  aussitôt  à  fiire  la  galette, 
une  espèce  de  gâteau  qu'on  prépare  dans  des  casseroles  plates.  Un 
morceau  d'excellent  jambon  et  une  tasse  de  bon  thé  forment  le  souper. 
Après  cela  on  allume  sa  pipe,  on  rédige  ses  notes,  on  achève  quel- 
quefois ses  croquis,  et  l'on  s'éclipse  sous  la  tente,  où  l'on  doK à  mer- 
veille sur  un  lit  de  pousses  de  sapin,  à  moins  toutefois  qu'il  n'y  ait  pas 
trop  de  moucherons. 

Et  maintenant,  c'en  est  assez,  Nicà!  E.  DBsoa. 


SUISSE. 

0«népe,  octobre  18^9.  —  Nos  correspondans  genevois  ne  nous  ont 
pas  enyoyé,  ce  mois-ci,  de  chronique  littéraire,  absorbés  qu'ils  sont 
apparemment  par  la  vivacité  des  discussions  politiques  auxquelles  se 
livrent  les  partis  qui  divisent  le  peuple  genevois.  Nous  aurions  cepen- 
dant aimé  avoir  leur  avis ,  ou,  comme  qui  dirait,  le  mot  de  la  coulisse, 
sur  les  derniers  actes  tyranniques  du  dictateur  genevois,  sur  les 
écrits  de  son  intrépide  antagoniste,  M.  Baumgartner,  enfin  sur  les  ré- 
cens Epanchemeni  d\i>n  homme  d'Etat,  spirituelle  brochure  qui  est, 
paratt-il ,  entre  les  mains  de  tout  le  mendc ,  et  à  laquelle  il  a  déjà 
paru  une  Réponse ,  qui  ne  sera  sans  doute  pas  le  dernier  mot  ou  le 
dernier  épanchement.  A  défaut  du  récit  de  ces  luttes  passionnées,  qui 
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4u  reste  ne  sont  guère  du  domaine  de  la  Re^ue  Suiêse,  nous  aHon» 
noosHanéme.  écrire  tant  bien  que  mal  une  chronique  littéraire,  au 
moyen  de  quelques  vers  et  de  deux  ou  trois  pages  de  prose  dont  -nos 
collaborateurs  genevois  nous  ont  fait  leur  contingent  mensuel. 

Ronsard  et  Malherbe,  tel  est  le  titre  d'une  dissertation  littéraire 
qu'un  jeune  professeur,  M.  Amiel ,  dont  Jious  avons  eu  récemment 
Toccasion  de  constater  Thêureux  début  ('),  vient  de  placer  en  tète  du 
programme  de  l'enseignement  pour  l'année  scolaire  des  collèges  de 
Genève.  L'auteuf  a  voulu  fixer,  dans  un  petit  nombre  de  pages,  le  vé- 
ritable rang  que  Ronsard  doit  occuper  parmi  les  poètes,  et  son  in- 
fluence légitime  sur  la  langue  française,  a  Ronsard,  dit  notre  auteur, 
»  a  épuisé  dans  tous  leur  enivrement  et  dans  toute  leur  amertume 
»  les  deux  coupes  de  la  célébrité.  Adoré,  puis  bafoué,  porté  en 
»  triomphe ,  puis  traîné  aux  gémonies ,  le  prince  des  poètes  français, 
»  V Homère  çendoniois  a  vu  son  nom,  symbole,  pendant  cinquante  an- 
»  nées ,  de  majesté  et  de  poésie ,  devenir  plus  tard  un  objet  de  risée 
»  et  un  stigmate  de  mépris. •  Et  de  nos  jours,  les  mêmes  jugemens 
contradictoires  :  d'un  côté  l'école  romantique  qui  a  tenté  la  réhabili- 
tation de  ce  poète ,  de  l'autre  des  arrèU  littéraires  comme  celui  de 
|I..  Nisard,  qui  le  déclare  un  ■  Monstrueux  édifice,  pèle-mèle  d'audace 
et  d'impuissance,  de  stérilité  et  de  facilité  formidable,  de  paresse  et 
de  labeur.» 

-  Nous  ne  pouvons  suivre  m!  Amiel  dans  toutes  les  judicieuses  consi- 
dérations qui  le  guident  au  milieu  de  ce  dédale  d'opinions,  et  lui  per- 
mettent de  proposer  aussi  une  solution  du  problème.  Il  y  arrive  en 
établissant  un  parallèle  entre  Malherbe  et  Ronsard ,  ou  plutôt  en  les 
opposant  l'un  à  l'autre ,  et  conclut  en  disant  que  «i  Ronsard ,  en  dépit 
»  de  ses  excès ,  aurait  pu  conduire  à  une  littérature  plus  nationale  et 
»  plus  variée ,  tandis  que  Malherbe  fit  triompher  une  littérature  de 
»  cor  ,  belle,  mais  abstraite  et  trop  rigoureusement  disciplinée.» 

Nous  regrettons  de  ne  pouvoir  citer  davantage ,  pour  donner  à  nos 
lecteurs  une  idée  plus  complète  de  ce  travail.  On  ne  saurait  trop  en- 
courager nos  jeunes  littérateurs  à  consacrer  leur  temps  à  des  écrits 
de  ce  genre ,  qui  mettent  leur  talent  aux  prises  avec  les  grands  noms 
littéraires  des  siècles  passés. 

Après  le  poète  du  vieux  temps,  le  poète  du  jour,  paré  de  sa  jeu- 
nesse et  de  sa  lyre  aux  riclies  accords.  C'est  M.  Marc  Monnicr,  notre 
collaborateur  et  ami ,  dont  nos  lecteurs  ont  remarqué  le  charmant 
morceau  intitulé  Alba  Stella ,  publié  dans  notre  précédente  livraison. 
M.  Monnier  quitte  Genève  pour  se  rendre  à  Naples  ;  il  fécondera  sans 
doute,  sur  celle  terre  aimée  des  poètes,  un  talent  qui  a  déjà  fait  si 
souvent  notre  admiration.  Nous  nous  consolerions  difficilement  de  son 
départ  s'il  ne  nous  annonçait  un  prochain  retour,  et  si  nous  n'avions 

(')  Voir  le  nuintTu  d'août  de  celte  année,  p.  698. 
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foi  dans  la  prooiesëe  qu'û  aiMis  a  £dte  de  rester»  à  Naplee  conoie  à 
Genève,  un  correspondant  actif  de  la  Reçue  Sttisse.  Void  les  vers  qoe 
M.  Monnier  adresse ,  aa  moment  du  départ,  à  Genève  ^  i  ses  amis  : 


iBSDl  i  «nrivB. 

0  ma  Genève!  ô  ma  ville  chérie , 

Toi  dont  l'Avril  abrita  mon  printemps. 

Mère  adoptive  et  seconde  patrie 

Qui  sous  tes  yeux  vit  fleurir  mes  vingt  ans: 

Nous  nous  quittons,  mais  dans  un  jour  de  fête  : 

Quand  je  te  fuis ,  ton  ciel  est  radieux  ; 

Tes  verts  tilleuls  s'agitent  sur  ma  tète  : 

En  souriant  tu  reçois  mes  adieux. 

Tu  n'eus  pour  moi,  belle  et  bonne  Genève, 
Qu'un  vert  ombrage  où  glissait  mon  chemin , 
Des  prés  en  fleurs  où  gambadait  mon*rève , 
De  vrais  amis  qui  me  serraient  la  main , 
De  gais  tnentors  qui  menaient  mon  jeune  âge , 
De  saints  clochers  qui  me  montraient  les  cieux, 
Et  pour  me  dire  un  heureux  bon  voyage , 
En  souriant  tu>eçois  mes  adieux  ! 

Oui,  tes  enfants  m'ont  fait  aimer  le  monde, 
Ton  souvenir  va  me  suivre  toujours; 
Je  reviendrai  sur  ta  rive  féconde 
Voir  le  soleil  de  mes  premiers  beaux  jours. 
A  ses  rayons  il  faut  que  je  renaisse. 
Et  dans  tes  bras  je  veux  fermer  mes  yeux , 
Afin  qu'un  jour  le  ciel  de  ma  jeunesse 
.  Sourie  encore  à  mes  derniers  adieux. 

19  septembre  18^9. 

Ajoutons  que  M.  Monnier  ne  nous  a  pas  quittés  sans  laisser  k  la 
Revue  une  ample  gerbe  de  poésies ,  dont  nous  comptons  bien  faire 
notre  profil  cet  hiver. 

M.  Monnier  parie  dans  ses  Adieux  k  Genève  des  gais  mentors  qui 
menaient  son  jeune  âge.  Il  a  sans  doute  fait  allusion,  entr'antres,  à 
M.  Petitsenn ,  qui  lui  a  voué  une  affection  dont  le  jeune  poète  a  su  se 
rendre  digne.  Peu  de  mois  se  passent  sans  que  nous  puissions  offrir  à 
nos  lecteurs  quelques  morceaux ,  prose  ou  vers ,  de  l'auteur  de  la 
Miliciade  et  des  Bluettes  et  boutades;  son  esprit,  toujours  jeune  et 
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plein  de  force,  en  dépit  de  Page  et  de  la  msdadie,  ne  cesse  d^ajouter 
de  nouvelles  richesses  à  son  œuvre  littéraire  déjà  si  variée.  Nous  ne 
saurions  mieux  terminer  qu'en  reproduisant  les  vers  et  les  boutades 
qu'il  vient  de  nous  envoyer,  et  qu'il  appelle  avec  trop  de  modestie  la 
pite  du  malade. 


LA  ROSE  AU  DÉSERT. 

Quand  les  ans  nous  marquent  des  rides, 
Sillons  creusés  par  les  douleurs , 
Quand  les'printemps ,  pour  nous  arides ,. 
Manquent  de  parfums  et  de  fleurs. 
Alors  si  l'on  songe  à  cet  âge 
Où  nos  cœurs  s'ouvraient  à  l'amour, 
Où  nous  obtenions  en  partage 
Tant  de  bonheur  pour  un  seul  jour, 
Au  désert  c'est  comme  une  rose 
Que  la  mémoire  a  fait  venir, 
Et  l'âme  rêveuse  s'y  pose 
Bercée  au  vent  du  souvenir 

VERS  COMPOSis  POUR  LE  FRONTISPICE  DE  L'ALBUM 
D'UHE  jeune    DEMOISELLE. 

Si  de  tes  sentimens  ce  livre  a  le  secret, 
Si  ton  âme  candide  en  cet  album  s'épanche, 
De  souvenirs  heureux  remplis  chaque  feuillet, 
Et  puisse  le  chagrin  laisser  sa  page  blanche  ! 
Vieille ,  tu  souriras  à  ton  jeune  destin 
Lorsque  de  ton  printemps  tu  verras  Tes  images  ; 
De  V Album  de  sa  vie  en  remontant  les  pages 
On  embaume  le  soir  des  parfums  du  matin. 

J.  Pbtitsenn. 


Blmtteê  et  Bautadeê. 

—  Des  manières  communes  sont  mises  en  relief  par  une  toilette 
élégante,  ainsi  que  des  fautes  d'orthographe  par  une  belle  écriture. 

—  L'ambitieux  traite  ses  amis  comme  les  bâtons  d'une  échelle,  il 
s'y  cramponne  avec  les  mains  pour  monter,  puis  les  foule  aux  pieds. 
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--  i^envie,  la  ealofnnie  et  la  méêhanceté  qui  s'attachent  à  la  vertu, 
sont  la  couronne  d^épînes  dont  le  iront  du  juste  fit  un  diadème. 

—  Bien  des  gens  nous  ouvrent  leur  cœur  pour  arriver  au  nôtre,  et 
De  BOUS  font  passer  chez  eux  qu^fin  d'entrer  chez  nous. 

—  Pendant  nos  plaisirs  il  faudrait  pouvoir  atteler  au  char  des 
heures ,  les  rosses  qui  le  traînent  durant  nos  souffrances. 

—  Pour  s'enrichir,  les  gens  qui  ne  font  rien  sont  à  deux  de  jeu  avec 
ceux  qui  s'occupent  de  tout. 

—  Sur  cent  auditeurs  d'un  beau  sermon ,  quatre-vingt-dix-neuf  en 
font  l'éloge ,  mais  un  seul  peut^tre  en  fait  son  profit. 

—  Dans  certaines  républiques  ainsi  que  pour  les  cannes,  ce  sont 
les  pommeaux  qui  occupent  le  haut  bout. 

—  L'envie  comme  la  flamme  noircit  tout  ce  qui  plane  au-dessus 
d'elle  et  qu'elle  ne  peut  atteindre. 

—  Les  esprits  ordinaires  forment  la  monnaie  de  la  pièce  d'or  qu'un 
grand  homme  frappe  à  son  effigie.  J.  PBTrrsEifN. 


BIBLIOGRAPHIE. 

Progeamne  général  de  Mérite  des  élèves  de  l'école  cantonale  de  Fribourg, 
pour  Pannée  1848-1849.  Fribourg  en  Suisse,  chez  Schmid,  imprimeur- 
libraire. 

Depuis  longtemps  nous  avions  eu  tant  de  tristes  nouvelles  de  ce  malheu- 
reux canton  de  Fribourg,  où  les  dissentions  politiques  ont  causé  la  ruine 
d'un  si  grand  nombre  àû  famiUes  et  provoqué  la  misère  générale,  qu'il  nous 
est  bien  doux  de  recevoir  aujourd'hui,  comme  un  gage  nouveau  d'espérance, 
le  compte-rendu  général  de  la  marche  et  des  travaux  de  Técole  cantonale^ 
On  sait  que  depuis  près  d*un  an ,  M.  Alex.  Daguet ,  dont  les  lecteurs  de  la 
Reçue  connaissent  la  vaste  érudition,  est  place  à  la  tétc  des  Etudes  dans  le 
canton  de  Fribourg.  Il  ne  fallait  rien  moins  qu^un  homme  aussi  éminent 
pour  mener  à  bien  une  œuvre  aussi  difficile  que  celle  d'organiser  un 
grand  établissement  d^éducation ,  dans  les  circonstances  défavorables  où  se 
trouve  ce  pays.  —  Il  est  intéressant  de  suivre,  dans  le  discours  que  M.  Da- 
guet a  prononcé  à  la  fête  scolaire  du  22  août  qui  a  terminé  la  première  an- 
née d'existence  de  l'école  cantonale,  la  manière  suivie  pour  organiser  tout 
un  système  d'études,  et  arriver  au  bout  de  peu  de  temps  à  un  résultat  pra. 
tique  fort  heureux.  Nous  engageons  les  personnes  qui  s'occupent  de  Pédu- 
cation ,  à  lire  le  discours  remarquable  de  M.  Daguet,  riche  en  observations 
de  tout  genre  sur  les  méthodes  d'enseignement,  la  discipline  d'une  vaste 
école  et  la  coordination  des  études. 

HISTOIRE  DE  LA  RESTAURATION   DE  LA  RÉPUBLIQUE   DE    GENÈVE  , 

par  Albert  Rilliet.  —  Genève  ,  chez  Gruaz,  <849. 

L'auteur  dit  dans  un  court  avant-propos:  la  Restauration  de  la  Répu- 
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blique  de  Genève  ne  peat  gvère  intéresser  que  des  Genevois.  Les  lecteurs 
étrangers  ne  confirmeront  pas  ce  jugement  après  avoir  parcouru  T intéres- 
sant ouvrage  de  M.  le  professeur  Rilliet;  car,  si  le  sujet  de  son  livre  n^est 
qu'un  simple  épisode  dans  Thistoire  d'une  mémorable  époque ,  la  grandeur 
des  événements  au  milieu  desquels  s'accomplit  le  laborieux  enfantement 
de  la  renaissance  de  Genève»  la  célébrité  des  hommes  qui  y  concoururent, 
la  manière  pleine  de  conscience  et  de  talent  de  T écrivain ,  les  documents 
variés  où  il  a  puisé,  et,  ainsi  qu*il  le  dit  lui-même,  «  les  renseignements 
confidentiels  et  intimes  »  dont  il  a  pu  disposer ,  assurent  à  son  beau  travail 
une  place  honorable  parmi  les  ouvrages  qui  attirent  Tattentlon  générale. 
Nous  ne  sommes  donc  pas  surpris  d'apprendre .  que  le  livre  de  M.  Rilliet  a 
été  accueilli  à  Genève  avec  une  grande  faveur  et  nous  serions  étonnés  qu'ail- 
leurs il  en  fût  autrement. 

La  restauration  de  Genève  ne  fut  pas  l'œuvre  d'un  jour.  Elle  commença, 
se  poursuivit  et  s'acheva  au  milieu  de  difficultés  et  de  complications  nom- 
breuses, dans  le  cours  des  années  1844  et  4815.  La  persistance  du  senti- 
ment national,  le  patriotisme  et  l'habileté  des  hommes  d'Etat  genevois,  se- 
condés par  les  circonstances  générales  et  les  nécessités  politiques ,  finirent 
par  triompher  de  tous  les  obstacles.  Pendant  les  années  de  sa  réunion'  à  la 
France,  malgré  la  durée  et  le6  progrès  extérieurs  de  la  puissance  impériale, 
Genève  n'avait  pas  perdu  le  désir  et  l'espoir  de  son  affranchissement.  Déjà 
en  1802 ,  lors  du  Traité  d'Amiens,  des  tentatives  furent  faites  dans  ce  but. 
A  l'intérieur,  les  traditions  genevoises  étaient  respectées.  On  y  maintenait 
précieusement  tout  ce  qui  pouvait  rappeler  et  fortifier  le  souvenir  de  l'an- 
cienne nationalité.  Des  citoyens  éminents  y  travaillaient  avec  soin,  en 
même  temps  quMIs  étudiaient  attentivement  la  marche  des  événements. 
C'est  ainsi  que  les  éléments  essentiels  de  la  restauration  de  la  république  se 
conservaient  pour  le  moment  solennel  où  les  circonstances  extérieures  en 
permettraient  Fentrcprise.  Ce  fut  dans  les  derniers  mois  de  1813,  après  les 
revers  de  Napoléon,  la  Déclaration  de  Francfort  et  à  l'approche  des  Alliés. 

Nous  n'avons  pas  à  suivre  ici  dans  leurs  développements  successifs  les 
phases  diverses  de  celte  œuvre  de  patriotisme  et  d'indépendance.  Nous  nous 
contentons  de  signaler  à  l'attention  du  public  éclairé  les  belles  pages  du  li- 
vre de  M.  Rilliet  où  il  retrace  les  premiers  efforts  et  les  premiers  succès,  le 
concours  que  la  nation ,  à-peu-près  unanime ,  prête  dès  l'entrée  à  ses  chefs 
et  à  ses  ambassadeurs ,  l'histoire  de  la  Constitution  genevoise  de  1814 ,  l'ag- 
grégation  de  Genève  k  la  Confédération ,  la  tiédeur  et  la  lenteur  de  la  Diète 
helvétique  et  des  cantons  à  y  souscrire  et  l'entrainement  des  Genevois  vers 
la  Suisse.  Le  chapitre  intitulé  :  Genève  au  Congrès  de  Vienne  sera  lu  dans  son 
ensemble  avec  un  vif  intérêt. 

Les  travaux  des  envoyés  de  Genève  auprès  des  monarques  alliés  et  de  leurs 
ambassadeurs,  à  Bàle,  à  Vienne,  à  Paris,  à  Turin,  comme  à  Zurich  auprès 
de  la  Diète,  remplissent  une  grande  et  importante  partie  de  l'écrit  de 
M.  Rilliet.  L'auteur  raconte  les  débats  et  les  combinaisons  de  la  grande 
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poliUq«e  STcc  vne  clirt^  »  une  fermeté ,  une  akondamce  de  détiib  qui  font 
de  cette  partie  dn  lîTre  nne  lectnre  facile  et  presque  piquante.  Il  y  a  même 
là  tonte  nne  biop'aphie  diplomatique  très-attachante,  qni  peut  se  sniyre  d'un 
bout  à  Paotre  de  l'ouTrafe,  celle  de  M.  Pictet  de  Rockemont,  Phomme  le 
plus  nurqnant  parmi  les  restanrateurs.de  la  République,  le  «diplomate 
philosophe  »  selon  l'expression  de  M.  Rilliet  Ini-méme. 
Des  pièces  justificatiTes  nombreuses  terminent  ce  remarquable  ouTrage. 

DIALOGUES  ENTRE  UNE  MÈRE  ET  90»  FILS  SUR  L'AME.  Traduction  libre 
deTanylaifl.  —  Neuchâtel,  1649,  un  toI.  in-i2  de  424  pages,  prix  4  fr. 
—  Se  vend  à  Neuchâtel,  chex  J.-P.  Michaud  et  les  autres  libraires;  à 
Lausanne,  chex  Cieorges  Bridel;  Génère,  chex  Cherbuliex et  H^  Teure 
Béroud. 

Quelle  est  la  mère  de  famille ,  quel  est  l'instituteur  qui  n'ont  éprouré 
maintes  fois  une  grande  difficulté  3i  présenter  aux  enfants ,  d'une  manière 
claire  et  simple ,  des  idées  abstraites  sur  l'&me  et  ses  facultés?  11  est  un  âge 
où  l'enfant ,  même  le  mieux  doué ,  semble  incapable  de  saisir  la  dliférence 
capitale  qui  existe  entre  le  monde  physique  et  le  monde  moral,  entre  l'âme 
et  le  corps ,  l'esprit  et  la  matière.  Cependant  il  est  d'une  haute  ifit'j^rtance 
de  lui  faire  comprendre  de  bonne  heure  tout  le  prix  de  son  âme  immaté- 
rielle ;  en  Inculquant  dans  un  jeune  esprit  des  idées  justes  et  chrétiennes 
ayant  tout ,  sur  ces  questions  vitales ,  l'enfant ,  à  mesure  qu'il  grandit, 
saura  certainement  disceruer  toujours  mieux  le  bien  du  mal ,  le  juste  de 
l'injuste ,  en  rattachant  tnstinctiyeroent  les  éyénemens  qui  passent  sous  ses 
yeux ,  ou  ceux  dont  il  est  acteur,  aux  principes  fondamentaux  de  la  supé- 
riorité de  l'âme  sur  le  corpa,  de  ses  deyoirs  moraux ,  du  yèritable  bonheur 
en  Dieu ,  de  la  yie  éternelle  enfin.. 

Le  petit  liVre  qui  nous  a  inspiré  ces  réflexions  nous  parait  éminemment 
plH>pre  à  faciliter  aux  pères,  aux  mères  de  famille ,  aux  instituteurs ,  l'es- 
seignement  des  hautes  yérités,  desquelles  dépendent  le  salut  de  Pâme. 
Dans  une  série  de  dialogues  du  style  le  plus  simple ,  l'auteur  parvient  à 
faire  comprendre  à  l'enfant,  d'abord  des  idées  faciles  â  saisir  sur  l'esprit, 
«ur  l'entendement,  puis  celles  plus  relevées  sur  l'immatérialité  et  l'immor- 
talité de  l'âme ,  ses  relations  avec  Dieu  et  la  vie  future.  De  la  sorte  cet  ou- 
vrage peut  devenir  un  guide  excellent ,  qui  sera  souvent  aussi  utile  au 
maître  qu'à  l'élève.  Nous  ne  saurions  trop  engager  nos  lectours  à  fairu, 
dans  l'occasion ,  sur  de  jeunes  cœurs ,  l'essai  de  ces  Dialogvie$ ,  qui  ont  de- 
puis longtemps  trouvé  en  Angleterre  le  meilleur  accueil. 


HBIIRI  WOjLfRATn,  tolTtUH. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


LETTRES  ÉCRITES  D'AMÉRIQUE. 


L'AMÉRIQUE  ET  LES  AMÉRICAINS. 
Conp-d'cpil  à  ▼•!  dTelseaii. 


IV 

Origine  et  jours  de  gloire.  —  Traits  de  caractère.  —  Langage  et  prononcia- 
tion. —  Orgueil  national.  —  Prévision  des  jouissances  intellectuelles.  — 
Une  scène  k  bord  d^nn  steamer.  —  Aptitudes  pratiques  de  PAméricain. — 
Indolence  et  énergie. 

Joger  un  peuple  sans  connaître  son  histoire ,  c^est  juger  un  individu 
sans  tenir  compte  de  sa  naissance,  de  son  éducation,  de  ses  antécé- 
dents. Pour  tout  être  vivant  et  raisonnable ,  que  ce  soit  un  être  com- 
plexe ou  un  être  isolé,  le  présent  n^est  qu^un  pas  de  plus  dans  la  route 
du  passé,  riiisloire  de  rAmérique  est  toute  nouvelle ,  et  le  peuple 
américain  touche  encore  à  son  berceau.  Mais  les  premiers  jours  de  la 
vie  de  ce  peuple  sont  une  véritable  épopée ,  et  ses,premiers  actes  sont 
si  grands  et  si  nobles,  qu'aucune  nation,  peut-être,  n'eût  jamais  le  droit 
de  se  présenter  au  monde  avec  un  si  juste  orgueil ,  appuyée  sur  des 
antécédents  plus  illustres ,  et  conduite  par  des  hommes  dont  le  nom 
mérite  à  plus  de  titres  le  respect  et  Fadmiration  de  la  postérité.  La 
lutte  avec  les  peuples  sauvages  pour  la  conquête  du  sol  ;  un  combat 
de  géants  contre  une  nation  étrangère  pour  la  conquête  de  Tindépen- 
danoe;  la  valeur  indomptable,  Faustère  vertu,  lestolque  désintéres- 
sement des  martyrs  et  des  héros  de  sa  liberté  :  voilà  toute  son  histoire. 
Et  si  l'on  en  suit  le  développement  pas  à  pas ,  si  Ton  étudie  l'un  après 
Pautre  les  détails  de  ce  magnifique  tableau ,  on  n'y  trouve  pas  une 
tache ,  pas  un  de  ces  actes  qui  flétrissent  une  nation ,  et  sur  lequel  la 
mémoire  ne  s'arrête  qu^avec  honte  et  avec  crainte,  puisque,  pour  les 
peuples  comme  pour  les  individus ,  toute  faute  amène  sa  rétribution 
et  son  châtiment.  —  Il  est  vrai ,  le  peuple  américain  a  dépossédé  les 
premiers  habitans  ;  il  a  chassé  ou  détruit  ces  hordjs  sauvages  qui, 
constamment  en  guerre  les  unes  avec  les  autres,  erraient  depuis  des 
siècles  sous  les  vastes  forêts,  avec  les  mêmes  droits  et  les  mêmes  be- 
soins que  ceux  des  animaux  sauvages  qui  servaient  à  leur  nourriture. 

(')  Voir  la  première  Lettre,  livraison  de  Mai  de  cette  année,  page  229. 
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11  a  détruit  ces  races  primilives ,  immuables  comme  toute  race  con- 
damnée à  la  destruction,  et  qui,  pour  toute  histoire  et  pour  toute  leçon, 
ne  laissaient  à  leurs  descendants  que  les  chevelures  scalpées  de  leurs 
ennemis  et  les  peaux  des  ours,  des  daims  et  des  buflalos.  Mais  Dieu  ne 
semble-t-il  pas  avoir  dit  au  peuple  américain,  ce  qu'il  disait  aux  Israé- 
lites dans  le  désert  :  ■  Voilà  le  pays  de  Canaan  que  je  vous  ai  donné 
»  pour  héritage ,  chassez  devant  vous  tous  les  habitants  de  ce  pays  el 
»  brisez  toutes  leurs  ligures  et  leur  idoles,  et  rendez-vous  maîtres 
»  du  pays  et  y  habitez,  car  je  vous  Tai  donné  tout  entier  pour  le  possé- 
•  der. — Il  est  vrai  encore,  la  nation  américaine  s'est  soulevée  contre  une 
domination  étrangère  ;  elle  s'est  révoltée  contre  des  lois  et  des  ordon- 
nances tyranniques  qui  lui  venaient  de  la  première  patrie,  d'au-delà 
des  hiers.  Mais  la  Providence  lui  montrait  du  doigt  une  route  nouvelle 
sur  une  terre  nouvelle ,  qui  ne  devait  être  la  propriété  d'aucun  des 
vieux  peuples  de  la  vieilb  Europe  ,  mais  qui  deviendrait  un  refuge 
pour  les  souffrances ,  les  oppressions ,  les  douleurs  et  les  misères  du 
monde  entier.  Et  s'il  est  vrai  que  maintenant  déjà  les  passions  politi- 
ques fouillent  la  cendre  de  ces  héros  qui  ont  été  les  premiers  conduc- 
teurs de  ce  peuple;  si  TAmérique  n'a  pas  encore  un  seul  de  ces 
grands  hommes  dont  les  actes  ne  soient  exposés  au  blâme ,  à  la  déri- 
sion» aux  injures  des  innombrables  journaux  qui  seuls  jusqu'à  présent 
sont  sa  littérature  et  son  histoire ,  un  jour  viendra  où  ces  passions  du 
moment  tomberont  comme  la  poussière  soulevée  par  le  vent  de  l'o- 
rage ,  et  laisseront  à  découvert  ces  nobles  et  grandes  figures  qui  ont 
vieilli  sur  le  berceau  du  peuple;  un  jour  oùHes  noms  des  Wbasington, 
des  Franklin ,  des  Scott,  des  Jackson,  des  Taylor  et  de  tant  d'autres, 
resplendiront  sur  les  monuments  de  la  patrie,  et  seront  prononcés  avec 
respect  par  les  hommes  de  tous  les  partis. 

Bien  que  le  peuple  américain  ait  son  unité,  son  existence  à  lui,  une 
nationalité  bien  distincte,  il  faut  chercher  les  premiers  éléments  de 
cette  existence  dans  les  races  dont  il  se  compose  et  dans  l'histoire 
même  de  son  établissement.  Avant  tout  il  est  Anglais.  Il  a  pris  à  l'An- 
gleterre sa  langue ,  l'instinct  commercial ,  industriel  et  mécanique  ;  la 
sévérité  des  formes  individuelles  et  publiques ,  l'orgueil  national  et 
régoTsme.  Naturellement  aussi ,  il  a  pris  aux  races  dépossédées ,  non 
pas  le  sol  seulement ,  mais  ce  qu'il  trouvait  en  elles  d'utile  et  de  bon 
pour  les  combattre  et  pour  les  détruire  :  le  calme  de  la  réflexion ,  la 
lenteur  de  la  décision,  l'extérieur  sérieux  et  vague  qui  cache  une  cu- 
riosité d'enfant  sous  les  formes  de  la  plus  parfaite  indifférence  :  la  dis- 
simulation et  la  ruse  en  un  mot,  en  échange,  pour  ainsi  dire ,  des 
boissons  spiritueuses  et  des  armes  à  feu  qu'il  leur  livrait.  Ces  carac- 
tères essentiels  sont  les  plus  frappants ,  ceux  que  s'approprient  d'or- 
dinaire tes  nombreux  représentants  des  peuples  étrangers  qui  se  mê- 
lent à  lui,  et  qui  lui  impriment  en  retour  quelques-unes  des  allures  de  la 
vieille  Europe  et  lui  apportent  plus  souvent  ses  vices  que  ses  vertus. 
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Le  peuple  aioérîcain  à  tiré  des  circonstances  de  son  établissement 
des  caractères  bien  tranchés ,  quoique  moins  généralement  reconnais- 
sablés.  Une  lutte  longue,  opiniâtre  et  sanglante ,  une  lutte  dont  les  ré- 
snjtats  ont  de  beaucoup  dépassé  son  attente ,  a  développé  en  lui  ce 
patriotisme  ardent  qui,  comme  Tamour  d'une  mère,  se  fortifie  par 
les  sacrifices  même  et  les  souffrances  qu'il  impose.  Il  a  fallu  cette 
lutte  contre  l'oppression  et  les  exigences  de  la  mère-patrie,  pour 
briser  à  jamais  ce  lien  de  famille  qui  attachait  TAmérique  à  l'Angle- 
terre, et  faire  jaillir  cette  haine  fraternelle,  si  je  puis  ainsi  dire,  la  plus 
irréconciliable  et  la  plus  féconde  des  haines.  C'est  aussi  cette  lutte 
longue  et  acharnée  de  tout  un  peuple,  lutte  contre  les  rudes  nécessités 
de  la  vie  dans  la  solitude  des  forêts  qu'il  a  défrichées ,  pour  y  planter 
ses  buttes  et  ses  villes,  lutte  contre  les  Indiens,  dont  le  tomahwak 
était  à  chaque  instant  levé  sur  sa  tète  ;  lutte  contre  l'Anglais  qu'il  fal-  . 
lait  repousser  du  pays  et  des  frontières  ;  c^est  cette  Jutte  encore  qui  a 
donné  au  peuple  américain  l'esprit  de  persévérance  à  rencontre  des 
obstacles,  l'inébranlable  volonté  qui  se  roidit  en  proportion  des  dan- 
gers du  combat ,  et  ne  se  trouve  sans  forces  que  devant  le  succès.  — 
Enfin ,  de  la  nature  même  des  institutions  purement  démocratiques, 
surgissent  nécessairement  d'autres  caractères  encore  plus  difficiles  à 
étudier  pour  l'Européen.  L'égalité  absolue,  non  pas  de  droit  mais  de 
fait,  un  nivellement  de  toutes  les  individualités  sociales  dont  rien  n'est 
excepté,  ni  les  fortunes,  ni  les  intelligences,  ni  les  distinctions  politi- 
ques ou  militaires ,  ni  même  les  grands  talents  et  les  grands  services 
rendus  à  la  patrie;  une  profonde  indifférence  pour  tout  ce  qui  ne  tient 
pas  directement  au  bien-être  matériel  ;  la  facilité  d'abandonner  une 
position  acquise  pour  entreprendre  une  nouvelle  carrière ,  puisque 
sous  un  gouvernement  qui  change  à  chaque  instant,  rien  n'est  fixe  et 
rien  n'est  assuré.  Et  dans  un  grand  peuple ,  peuple  riche  et  puissant 
en  tant  de  choses,  l'insuffisance  et  les  défauts  de  tout  ce  qui  tient  aux 
détails  de  l'administration ,  un  laisser-aller  de  toutes  choses ,  une  in- 
décision qui  annonce  un  peuple  encore  enfant,  chancelant  sur  ses 
premiers  pas,  dont  les  inspirations  du  moment  dirigent  les  actes,  où 
tout  est  chaque  jour  remis  en  question,  qui  enfin  ne  comprend  encore 
ni  la  raison  ni  le  but  de  son  existence ,  parce  que  la  raison  politique 
comme  la  philosophie  de  l'histoire  n'est  que  l'expérience  d'une  vie 
plus  ou  moins  longue.  Telles  sont  quelques-unes  des  grandes  lignes 
qu'il  faut  nécessairement  colorer  un  peu  pour  que  le  tableau  soit  com- 
préhensible et  vivant. 

La  langue ,  en  Amérique ,  est  essentiellement  l'anglais ,  un  anglais 
'  assez  pur,  mais  qui  déjà  par  quelques  excentricités  de  littérature  et 
par  une  foule  d'expressions  nouvelles  tend  à  se  séparer  du  langage 
primitif.  Ainsi  on  trouve  maintenant  des  dictionnaires  américains  où  le 
véritable  anglais  est  modifié ,  pour  ne  pas  dire  défiguré  autant  par  les 
mots  que  par  la  prononciation ,  et  cela  au  plus  haut  degré  possible. 
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Celle  modification  da  langage  proTÎent'nécessairement  de  la  diflérence 
des  lieux  et  des  mœurs ,  mais  surtout  du  mélange  constant  d'indîTÎ- 
dus  étrangers  qui ,  de  tous  les  coins  du  globe ,  viennent  se  fixer  en 
Amérique.  Ceci  ne  veut  pas  dire  que  TAméricain  soit  disposé  à  céder 
la  moindre  part  de  son  originalité ,  pour  accepter  ou  avoir  Tair  d^ac- 
cepler  une  influence  étrangère.  En  effet,  malgré  les  rapports  journa- ■ 
liers  qu'il  est  forcé  d'avoir  avec  les  Allemands  et  les  Français»  il  est 
fort  rare  qu'un  Yankess  veuille  faire  usage  d'un  autre  langage  que  do 
sien ,  ou  en  apprenne  un  autre.  Et  si  Ton  trouve  dans  plusieurs  villes 
des  populations  si  diversement  agiomérées ,  qu'il  y  ait  par  exemple 
des  quartiers  allemands  et  des  quartiers  français ,  des  temples ,  des 
écoles  et  des  journaux  pour  ces  ;deux  langues ,  il  n'en  est  pas  moins 
vrai  que  tout  étranger,  en  arrivant  en  Amérique,  est  forcé  de  se 
mettre  à  l'étude  de  l'anglais ,  parce  qu'il  ne  peut  avoir  aucun  rapport 
avec  les  indigènes  sans  posséder  cette  langue.  Ainsi  les  traces  de  la 
primitive  nationalité  disparaissent  rapidement ,  et  il  est  fort  rare  que 
des  enfants  nés  en  Amérique  parlent  autre  chose  que  l'anglais,  n 
semble  que  chacun ,  ici ,  ait  liàte  d'eiïacer  les  preuves  d'une  origine 
sur  laquelle  plane ,  je  ne  dis  pas  le  mépris,  mais  le  dédain  de  tous  les 
vrais  Yankess.  En  effet,  comme  l'Anglais,  l'Américain  n'a  aucune  idée 
d'une  supériorité  quelconque  en  dehors  de  lui.  Hors  des  Etat-Unis,  il 
n'y  a  plus  rien  de  beau ,  de  grand,  de  valable,  rien  qui  mérite  le  re^ 
gard  et  qui  soit  digne  d'être  connu  ou  étudié.  Un  voyage  en  Europe, 
s'il  n'y  est  forcé  par  son  commerce ,  est  pour  lui  une  absurdité,  et  il 
ne  serait  pas  loin  d'admettre  qu'en  fait  de  continent,  Dieu  a  créé 
l'Amérique  et  s'est  reposé  ensuite.  Une  classe  d'Américains  fort  peo 
nombreuse  commence  à  se  dépouiller  de  ce  préjugé  patriotique;  c'est 
celle  des  hommes  lettrés  ou  distingués  par  de  bonnes  études  scienti- 
fiques ,  et  qui  sont  ainsi  forcément  frappés  des  rayons  lumineux  qui 
arrivent  d'Europe.  C'est  une  classe  privilégée,  qui  suit,  étudie  et 
s'approprie  autant  que  possible  les  nouveaux  éléments  qui  surgissent 
dans  la  civilisation  du  vieux  continent ,  et  qui  prête  une  oreille  cons- 
tamment attentive  pour  recueillir  les  mots  flatteurs  et  encourageants 
que  lui  envoient  nos  universités  ou  nos  sociétés  savantes. 

Ces  considérations  expliquent  l'extrême  bienveillance  avec  laquelle 
les  hommes  de  réputation  européenne  sont  accueillis  en  Amérique.  H 
y  a  d'ailleurs  dans  ce  peuple  encore  jeune ,  dont  toute  l'éducation  est 
dirigée  vers  ce  qu'exigent  les  besoins  matériels  de  la  vie,  un  ins- 
tinct réel  pour  les  richesses  intellectuelles  qu'il  ne  possède  pas  en- 
core. C'est  une  espèce  de  prévision  de  ces  sens  qui  ne  sont  pas  encore 
éveillés  en  lui  et  qui ,  comme  cela  arrive  chez  un  aveugle ,  lui  fait  ad- 
mirer et  envier  une  faculté  qu'il  n'a  ni  la  force  ni  le  pouvoir  d'acquérir, 
et  dont  il  ignore  l'usage  réel.  C'est  ainsi  qu'il  est  tout-à-fait  inutile  de 
chercher  à  faire  comprendre  au  vrai  Yankess  qu'il  y  a  de  ces  travaux 
d'intelligence  qui  remplissent  de  bonheur  une  vie  toute  entière  sans 
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rapporter  un  morceau  de  pain,  une  maison  bien  bàlie  ou  un  bon  chevai 
è  celui  qur  s'y  livre.  Le  ofwhat  usef  (à  quoi  cela  sert-il ,  qu'est-ce 
que  celfi  rapporte  ?)  est  non-seulement  le  cachet  de  sa  pensée  intime, 
mais  se  trouve  constamment  dans  sa  bouche.  Au  mois  de  novembre 
dernier,  je  m'en  allais  de  Buffalo  à  Sandusky ,  d'un  des  bouts  du  lac 
Erié  à  Tautre,  par  un  de  ces  grands  bateaux  à  vapeur  où  Ton  entasse 
les  passagers  par  centaines.  Le  temps  était  mauvais ,  le  vent  contraire 
soufflait  fort,  et  la  vapeur  avait  l>eau  faire  et  siffler  à  rencontre,  le 
steamer,  battu  par  une  foule  de  grosses  vagues  qui  s'élançaient  contre 
sa  proue  avec  une  ineessante  ténacité,  n'avançait  pas  du  tout.  Le  ca- 
pitaine fut  donc  forcé  de  chercher  refuge  dans  un  petit  port  voisin. 
Il  y  avait  là  deux  ou  trois  magasins ,  une  petite  rivière,  un  grand  ma- 
rais ,  et  derrière  une  immense  forêt  dépouillée  de  ses  feuilles ,  et  qui 
présentait  toutes  les  allures  d'une  forêt  vierge.  La  tentation  était  trop 
forte,  et  malgré  la  neige  et  le  vent,  les  représentations  du  capitaine, 
qui  ne  comprenait  rien  à  mes  goûts  de  vagabondage,  je  m'élançai  dans 
le  canot  du  steamer,  et  un  mousse  me  débarqua  à  terre.  C'était  le  ma- 
tin ,  et  c'est  vers  trois  heures  de  l'après-midi  seulement  que  revenant 
de  ma  promenade,  je  hélais  le  canot  pour  traverser  la  rivière.  Cette 
fois,  tout  le  steamer  était  en  émoi.  Un  passager  qui  sort  le  matin,  passe 
la  journée  dans  la  forêt,  oublie  de  dîner,  et  porte  sur  le  dos  une  es- 
pèce de  caisse  de  forme  toute  anormale  et  bizarre,  que  peut  être  un 
tel  individu?..^.  Les  plus  habiles  me  prenaient  pour  un  arpenteur 
juré,  mais  dans  l'opinion  de  la  majorité,  je  n'étais  pas  autre  chose 
qu'un  pauvre  fou.  La  curiosité  et  l'étonncment  n'étaient  cependant  pas 
à  leur  maximum.  Quand  j'ouvris  ma  boite  et  mon  paquet  de  papier 
gris,  et  que  là,  sérieusement  et  sans  rire,  je  me  mis  à  éplucher  quel- 
ques brins  de  mousses  et  de  lichens  et  à  les  étendre  soigneusement 
comme  des  échantillons  de  précieuses  dentelles,  tous  les  passagers, 
hommes,  femmes,  enfants,  se  groupèrent  autour  de  moi  avec  une 
stupéfaction  si  grotesque ,  que  je  n*osais  lever  les  yeux  de  crainte 
d'éclater  de  rire  au  nez  de  tous  ces  braves  gens ,  ce  qui  eût  été  pour 
le  moins  malhonnête.  Personne  ne  m'adressait  la  parole,  car  depuis 
trois  jours  que  nous  naviguions ,  j'étais  connu  des  voyageurs  comme 
un  étranger  sourd ,  qui  ne  parlait  et  n'entendait  qu'au  crayon ,  mais 
les  observations  allaient  leur  train ,  et  bientôt  un  des  plus  hardis  me 
glissa  un  petit  billet  que  j'attendais,  et  dont  je  connaissais  déjà  d'avance 
le  contenu  :  ofwhat  use?  Mes  explications  scientifiques ,  musée,  col- 
lecUoM ,  étude  de  la  nuture ,  furent  reçues  avec  déférence  sans  être 
comprises  le  moins  du  monde;  car  après  une  nouvelle  consultation 
entre  les  intéressés,  un  nouveau  billet  :  ofwhat  use?  tomba  sur  mon 
papier.  Et  ainsi  de  suite  après  tous  les  éclaircissements  par  lesquels 
j'essayais  de  défendre  ma  raison  contre  leur  incrédulité ,  jusqu'à  ce 
qiie,  de  guerre  lasse,  je  parlai  de  médecine,  de  plantes  employées  en 
pharmacie,  et  alors  chacun  crut  comprendre  et  chacun  me  tourna  le 
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dos.  Car  c'est  là  aussi  uo  trait  frappant  du  caractère  des  Yaokess, 
qu'une  fois  sa  curiosité  d'enfant  satisfaite,  même  au  prix  des  plus  in- 
discrètes et  des  plus  pressantes  questions,  il  vous  tourne  le  dos  et  rentre 
dans  une  indifférence  aussi  profonde  que  s'il  ne  vous  avait  jamais 
adressé  la  parole.  Dans  le  cas  présent,  on  me  prenait  pour.un  mar- 
chand herboriste ,  un  fabricant  de  thé  suisse.  A  la  bonne  heure  !  C'est 
un  métier  avouable;  mais  un  bolaniste,  un  géologue,  un  naturaliste! 
un  homme  qui  travaille  à  une  chose  qui  ne  rapporte  rien ,  c'est  un 
être  inexistable.  Autant  aurait-il  valu  leur  parler  d'un  PaUeothe- 
rium,  d'un  Chœropotame  ou  de  tel  autre  animal  antédiluvien!  L'em- 
barras de  ma  position  ici  n'était  que  plaisant,  mais  on  verra  quel- 
qu'autre  part  qu'il  n'en  a  pas  toujours  été  ainsi,  et  que  dans  le 
Kentucky ,  j'ai  failli  être  assommé  comme  un  embaucheur  d'esclaves, 
à  cause  de  l'impossibilité  où  j'étais  de  donner  raison  suffisante  de  mes 
excursions  solitaires  dans  les  bois. 

Cependant  deux  ou  trois  des  passagers  m'étaient  restés ,  et  ma  botte 
une  fois  vidée,  la  conversation  explicative  reprit  son  cours.  L'un  d'eux, 
bon  vieillard  du  Mississipi,  résumait  ainsi  mes  idées  :  «  Nous  entassons 
des  sommes  d'argent  et  desdolars  qui  souvent  ne  nous  servent  à  rien; 
TOUS  faites  des  collections  de  plantes  qui  vous  amusent  et  vous  don- 
nent un  peu  de  bonheur  dans  ce  monde  ;  c'est  là  une  richesse  comme 
une  autre.»  Le  second  admettait  que  sans  des  curieux  de  mon  espèce, 
on  n'aurait  pas  connu  les  bonnes  plantes  et  on  n'aurait  pas  même  cul- 
tivé des  choux  et  des  carottes  ;  le  troisième  enfin  comprenait  qu'on 
peut  causer  avec  Dieu  par  ses  œuvres,  qui  sont  le  langage ,du  Créa- 
teur, et  que  pour  un  sourd  de  ma  force,  la  conversation  devait 
être  a^sez  agréable.  C'est,  comme  je  l'ai  dit,  un  instinct  d'un  sens  in- 
connu qui  se  développera  peu  à  peu  et  produira  des  fruits  dans  l'a- 
yenir. 

Mais  si  l'Américain  ne  connaît  rien  aux  sciences  naturelles  dans 
leur  synthèse  et  leur  ensemble  ;  s'il  n'a  ni  musées,  ni  jardins  botani- 
ques, ni  sociétés  scientifiques  et  universités  célèbres,  s'il  n'a  pas  le 
moindre  instinct  pour  les  arts ,  et  si  les  grandes  lignes  de  l'architec- 
ture lui  sont  tout  aussi  inconnues  que  les  grands  chefs-d'œuvre  de  la 
peinture,  en  échange  il  excelle  dans  la  facilité  de  trouver  et  d'appli- 
quer le  côté  pratique  d'une  idée ,  et  il  sait  mieux  qu'aucun  peuple 
du  monde  le  parti  qu'on  peut  tirer  de  |a  géologie  pour  les  mines ,  de 
la  zoologie  et  de  la  botanique  pour  l'agriculture  et  l'éducation  des 
bestiaux,  de  l'architecture  pour  se  construire  à  lui  seul  une  maison 
commode  au  milieu  des  bois ,  du  dessin  pour  représenter  les  propor- 
tions et  les  formes  des  machines  les  plus  compliquées.  Tout  ce  qui 
rend  la  main  -  d'œuvre  facile ,  tout  ce  qui  accomplit  un  travail  avec 
plus  de  commodité  et  d'économie,  il  l'invente  ou  l'imite  et  le  perfec- 
tionne. Cet  instinct  mécanique  est-il  un  reste  de  son  origine  anglaise 
ou ,  comme  il  arrive  souvent  dans  l'apparition  de  certaines  facultés. 
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«st-il  le  résultat  d'un  défaut,  d'un  vice  physique  contre  lequel  il  est 
forcé  de  lutter.  Car  le  Yankess  est  essentiellement  paresseu:L  ;  il  a  hor- 
reur du  mouvement  ;  non  pas  d'un  changement  de  place  auquel  il  ne 
participe  que  d'une  manière  passive ,  mais  de  tout  travail  où  les  mem- 
bres sont  forcément  rois  en  activité.  Le  climat  est  sans  doute  une 
cause  de  cette  indolence  générale.  Tantôt  des  chaleurs  excessives 
clouent  rhabitant  des  villes  immobile  à  la  porte  de  son  logis  ;  tantôt 
on  froid  insupportable  le  fixe  auprès  de  son  poêle  de  fer  chauffé  au 
ronge.  Travaillé  d'un  autre  côté  par  les  besoins  de  sa  nature  commer- 
çanîe,  jeté  au  milieu  d'une  immense  contrée  peu  peuplée,  et  obligé 
de  suffire  à  toutes  les  nécessités  d'une  civilisation  avancée ,  il  a  d'a- 
bord abandonné  l'usage  de  ses  jambes  pour  se  servir  du  cheval ,  puis 
il  s'est  construit  à  bon  marché  des  chemins  de  fer  et  des  steamers  im- 
menses. Ainsi ,  jamais  une  course  ou  une  promenade  à  pied ,  jamais 
un  mouvement  qui  ne  soit  absolument  nécessaire,  rien  de  cette  viva- 
cité européenne  qui  jette  le  peuple  sur  les  routes ,  dans  les  campa- 
gnes ,  aux  places  publiques ,  et  le  fait  courir  pour  le  plaisir  de  se  re- 
muer. L'Américain  a  fait  de  même  pour  économiser  le  travail  des 
mains.  Les  fabriques  sont  admirables  par  la  mulliplicité  d'engrenages, 
de  leviers  et  d'engins  qui  aident  à  l'ouvrier  et  souvent  le  remplacent. 
Les  scies,  les  haches,  les  presses,  les  rabots,  les  soufdels  et  les  mar- 
teaux des  moindres  forges ,  tout  se  meut  à  la  vapeur  ;  l'homme  est  là 
comme  agent  secondaire,  comme  amateur;  il  regarde  et  dirige.  Dans 
l'agriculture  aussi ,  l'ouvrage  le  plus  pénible  a  été  mis  de  côté  ou 
changé.  Les  bestiaux  sont  abandonnés  à  eux-mêmes  et  sans  étables, 
et  les  vaches  viennent  devant  la  porte  se  faire  traire  quand  elles  veu- 
lent. Dans  les  fermes  bien  organisées  seulement,  un  domestique,  tou- 
jours à  cheval ,  les  conduit  au  pâturage  et  les  ramène.  Les  engrais 
sont  abolis;  les  serclages,  les  semis  et  les  récoltes  se  font  par  des  ma- 
chines et  des  chevaux.  Chaque  ferme  a  un  battoir  mécanique  qu'on 
traîne  sur  les  champs  là  où  les  blés  sont  entassés.  Et  si,  comme  on  le 
dit,  on  vient  d'inventer  un  défricheur  mécanique  qui  arrache  les  arbres, 
les  coupe,  les  brûle  et  laboure  le  sol  au  moyen  de  la  vapeur,  le  Yan- 
kess n'aura  plus  qu'à  se  livrer  à  sa  passion  dominante  et  à  s'endormir 
au  soleil. 

Si  l'on  ne  savait  rien  des  luttes  que  TAméricain  a  eues  à  soutenir  pour 
son  établissement,  on  comprendrait  difficilement  comment,  en  oppo- 
sition à  l'excessif  amour  du  bien-être  matériel ,  du  confortable  et  du 
repos ,  on  trouve  en  lui  une  ardeur,  un  courage  et  une  persévérance 
extraordinaires,  vertus  dont  il  a  donné  et  donne  encore  tous  les  jours 
des  preuves  que  l'histoire  raconte  avec  étonnement.  Quel  caractère 
d'homme  fut  jamais  plus  hardi,  plus  fier,  plus  puissant  et  plus  original 
en  même  temps  que  celui  de  ces  intrépides  pionniers  de  l'Ouest,  qui 
luttaient  jadis  et  luttent  encore  avec  une  énergie  surhumaine  contre  la 
dirie  de  leurs  sauvages  ennemis ,  contre  les  privations  de  la  solitude. 
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contre  tous  les  obstacles  d'one  contrée  îkiconnue  et  déserte,  pour  plan- 
ter un  pas  plus  avant  le  drapeau  de  la  civilisation.  Partout,  dans  les 
contrées  que  je  parcours  maintenant ,  dans  TObio ,  dans  Tlndiana, 
dans  le  Mississipi,  le  Missouri  et  le  Wisconsin,  on  rencontre  de  ces 
hommes  au  regard  calme  et  énergique,  au  corps  robuste  et  aux  mains 
calleuses,  qui  non-seulement  se  souviennent  d'avoir  vu,  enfants, 
leurs  huttes  attaquées  par  les  sauvages,  mais  qui  eux-mêmes  ont  ap- 
pris Tusage  de  la  carabine  en  résistant  aux  agressions  des  peaux- 
rouges.  Partout  encore  on  entend  raconter  par  des  témoins  oculaires 
ei  jadis  actifs ,  les  épisodes  de  cette  dernière  guerre  contre  TAngle- 
terre ,  lutte  de  trois  années  consécutives,  qui  peu-à-peu  avait  entraîné 
tout  le  peuple  américain  dans  les  camps,  et  qui  au  moment  du  dan- 
ger avait  produit  des  milices  capables  de  résbter  aux  vieilles  brigades 
anglaises,  dressées  aux  combats  dans  les  champs  de  bataille  de  l'Eu- 
rope ,  et  des  héros  devant  qui  les  Ross,  les  Packenham,  les  Prévost, 
les  Cochrane  et  tant  d'autres  illustres  généraux  d'Angleterre  avaient 
été  forcés  de  se  courber  et  de  se  retirer  vaincus.  Et  tel  est  encore, 
même  dans  les  détails  journaliers  de  sa  vie  intérieure,  ce  grand  peuple 
à  la  nature  vigoureuse  et  encore  ufi  peu  sauvage.  Semblable  à  un  Ro- 
binson  multiple,  perdu  au  milieu  d'une  Ile  immense,  il  passe  une 
partie  de  son  temps  à  dormir  à  l'ombre  de  ses  vastes  forêts.  Mais 
pour  tout  besoin  ressenti ,  devant  tout  obstacle  imprévu ,  il  se  lève,  ae 
roidit ,  trouve  des  forces  et  de  l'énergie  dans  son  courage  et  son  génie 
inventif,  et  une  fois  le  danger  passé ,  ou  les  obstacles  surniontés,  il  se 
rendort  avec  l'insouciance  et  Pinstinct  du  pouvoir. 


Vd  épisode  de  la  vie  des  piooDÎers.  —  Les  sauvages  et  leurs  mœurs. —  Ru- 
desse extérieure  de  PAméricain.  —  Sa  bienveillance  ;  traits  de  dévoue- 
ment. —  Habitudes  domestiques  du  Yankess.  —  Respect  pour  le  culte  et 
la  religion.  —  Athées  et  rénovateurs  sociaux  convertis  dans  la  solitude. 

Dans  une  de  mes  promenades  botaniques  autour  de  Colombus  (<)  je 
rencontrai  un  jour  un  vieux  chasseur  assis  sur  un  tronc  d'arbre  et  pa- 

(')  Colombus  est  la  eapitale  dePOhio,  une  des  plus  vastes  et  des  plus  fertiles 
contrées  de  l'Amérique,  laquelle  s'étend  du  lac  Erié  à  TOhio  sur  une  largeur 
de  2i0  milles ,  et  de  l'est  à  l'ouest  sur  une  longueur  de  200  milles.  Cet  état 
au  commencement  du  siècle ,  à  l'exception  de  quelques  peuplades  sauvages , 
n'avait  encore  que  cinq  mille  habitants ,  chasseurs  et  pionniers.  Maintenant 
la  population  s'élève  à  plus  de  deux  millions,  et  la  récolte  du  blé  seulement 
qui  ne  fait  guère  qu'un  quart  des  produits  du  sol,  s'élève  à  vingt  milUons  de 
boisseaux  (le  boisseau  pèse  50  livres).  —  Dans  la  suite  de  ces  lettres  j'aurai 
à  rapporter  une  foule  d'anecdotes  et. d'incidents  curieux  et  remarquables. 
Je  dois  afûrmer  une  fois  pour  toutes  que  tous  les  faits ,  tous  les  événements 
que  je  raconte  sont  vrais  jusque  dans  les  plus  petits  détails,  et  que  la  forme 
du  langage  est  la  seule  chose  qui  m'appartienne. 
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raissant  épier  quelques  innocents  écureuils.  Mon  compagnon  lui  serra 
la  main»  je  lui  laissai  également  secouer  mon  poignet,  comme  c^esl 
d^age  dans  toute  salutation  américaine;  et  après  quelques  paroles 
échangées ,  chacun  de  nous  poursuivit  sa  chasse.,  lui  à  ses  écureuils, 
nous  à  nos  plantes.  L'extérieur  de  ce  chasseur  m'avait  frappé;  son 
corps  de  six  pieds  de  haut  était  à  peine  voûté  ;  son  visage  avait  la 
teinte  bistre  d'un  parchemin  du  moyen-âge  ;  ces  yeux  gris  étaient  bor- 
dés de  courtes  rides  dans  tout  leur  contour,  et  l'ensemble  de  sa  phy- 
sionomie sévère  n'avait  ni  à  notre  approche  ni  à  notre  départ  subi  le 
moindre  changement.  ■  C'est  Samuel  Davis,  un  des  premiers  habitants  * 
-de  notre  riche  Obfo,  me  dit  mon  compagnon  ;  nous  en  avons  beau- 
coup encore  de  son  âge  et  même  de  plus  vieux  que  lut;  mais  il 
est  d'une  race  qui  s'éteint ,  et  qui ,  comme  les  buffâlos,  s'enfonce  cha- 
que jour  davantage  vers  les  solitudes  de  l'Ouest.  Vous  trouverez  quel- 
ques bribes  de  son  histoire  dans  les  collections  de  la  société  histori- 
que. Davis  aime  à  raconter ,  et  c'est  un  homme  sévèrement  religieux  ; 
il  ne  sort  pas  de  sa  bouche  un  seul  mot  qui  ne  soit  l'exacte  vrnté.»  — 
Comme  peinture  de  mœurs ,  je  traduis  un  seul  épisode  de  cette  bio- 
graphie. 

4  Vers  l'automne  de  1803  (c'est  Davis  qui  raconte)  ayant  été  dé- 
chargé de  ma  tâche  de  surveillant,  je  résolus  avec  William  Campbell, 
d'employer  notre  hiver  à  chasser  le  long  du  Bigsandy  (rivière)  ;  et  pour 
cela  nous  préparâmes  nos  pièges  et  nos  munitions.  Une  fois  en  route, 
tout  alla  bien  d'abord  ;  il  y  avait  des  loutres  et  des  castors  en  quan- 
tité: l'ouvrage  ne  manquait  pas.  Mais  il  fallait  être  sur  ses  gardes,  et 
quand  même  nous  n'apercevions  aucune  trace  d'Indiens,  nous  sa- 
vions qu'ils  n'étaient  pas  loin ,  et  nous  tenions  naturellement  à  nos 
scalpes.  Aussi  prenions-nous  toutes  les  précautions  d'u^e  dans  ces 
temps-là,  et  nous  ne  quittions  pas  le  canot  sans  l'enfoncer  dans  l'eau 
profonde  ou  le  cacher  dans  les  broussailles.  Nous  passions  la  nuit  tou- 
jours loin  du  bord  de  la  rivière,  et  on  se  gardait  d'allumer  du  feu.  , 
Dajis  ces  temps-là  les  hommes  savaient  dormir  partout  ;  aujourd'hui 
nous  attrappons  un  frisson  quand  une  fenêtre  ferme  mal.  L'hiver  de^ 
venait  rude ,  et  pour  nous ,  et  pour  la  rivière  qui  commençait  à  geler; 
il  fallut  se  rapprocher  de  l'Ohio,  et  nous  redescendîmes  le  fleuve  en 
continuant  notre  chasse.  Il  y  avait  quelques  jours  déjà  que  nous  avions 
rebroussé  chemin ,  quand ,  un  soir,  nous  trouvons  une  belle  petite  lie 
avec  des  traces  de  castor.  Nous  tendons  nos  pièges ,  nous  cachons  le 
canot ,  et  avec  la  ceHitude  que  personne  ne  peut  nous  d^uvrir  dans 
cette  Ue  et  au  fond  des  broussailles ,  qui  s'élevaient  autour  de  nous 
comme  un  mur,  j'allume  un  peu  de  feu  pour  cuire  le  souper;  puis 
nous  nous  endormons  tous  les  deux  sans  Péleindre.  Il  pouvait  être 
à-peu-près  jour  quand  je  suis  tout-à-coup  réveillé  par  un  Hup!  Hup! 
debo%U!  prononcé  en  mauvais  anglais!  En  ouvrant. les  yeux,  je  me 
trouve  moi  et  mon  compagnon  entouré  d'un  grand  nombre  d'Indiens. 
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feû  avais  deui  pencbés  sur  moi  le  lomahwack  levé  et  tout  prêts  à 
m'assommer.  Résister  dans  une  semblable  position  c'eût  été  perdre  la 
vie  pour  rien.  Nous  nous  rendîmes  donc  prisonniers.  Nous  avions  af- 
faire à  un  parti  de  guerriers  indiens:  une  cinquantaine  environ.  Ils  re- 
venaient de  Virginie  où  ils  avaient  inutilement  attaqué  une  station  de 
Blancs;  on  leur  avait  tué  quelques  hommes,  et  ils  n'étaient  guère  de 
belle  humeur.  En  descendant  la  rivière  dans  leurs  canots ,  Ils  avaient 
vu  la  lueur  de  notre  feu ,  et  comme  je  vous  l'ai  dit,  nous  étions  pris. 
—  D'abord  on  nous  attacha  solidement ,  on  nous  mit  dans  notre  canot 
pour  descendre  la  rivière  de  compagnie,  et  les  peaui-rouges  se  parta- 
gèrent les  produits  de  notre  chasse  avec  de  grandes  démonstrations 
de  joie.  Nos  carabines  et  nos  pièges  furent  aussi  mis  à  part ,  comme 
butins  conquis,  et  en  route!  Le  lendemain  nous  atteignîmes  rahio. 
On  passa  à  l'autre  bord  les  prisonniers  et  les  blessés,  qu'on  laissa  avec 
un  garde  ;  et  comme  les  Indiens  avaient  bon  nombre  de  chevaux  qu'ils 
avaient  fait  suivre  le  long  de  la  rivière  pendant  que  nous  naviguions 
au  milieu ,  ils  retournèrent  sur  l'autre  rive  pour  faire  passer  les  che-  ' 
vaux  à  la  nage.  Mais  il  faisait  extrêmement  froid ,  et  ausitôt  que  les 
chevaux  étaient  à  l'eau  et  commençaient  à  nager,  ils  tournaient  la  tète 
et  revenaient  au  rivage.  Tout  cela  donnait  beaucoup  à  faire  aux  sau- 
vages ,  et  notre  garde ,  se  préoccupant  beaucoup  plus  des  chevaux 
que  de  nous ,  suivait  tous  les  détails  de  Taffaire ,  et  pendant  un  mo- 
ment s'éloigna  de  nous  à  plus  de  soixante  pas.  pour  regarder  plus  à 
l'aise.  Nous  étions  Campbell  et  moi,  tout  près  d'un  arbre  où  les  sau- 
vages avaient  appuyé  leurs  armes,  et  rien  n'était  plus  facile,  avec  un 
peu  de  courage  et  de  tète,  que  de  sauter  sur  un  tomahwack,  de  tuer 
le  garde  et  de  s'enfuir  dans  les  bois.  Je  le  proposai  à  voix  basse  à 
Campbell ,  mais  il  trouvait  la  chose  trop  périlleuse:  si  nous  manquions 
notre  coup,  nous  étions  moris!  Hélas!  on  a  toujours  des  raisons  à  op- 
poser quand  on  a  peur.  Pendant  que  je  pressais  Campbell,  notre  peau- 
rouge  revint  à  son  poste,  et  adieu!  Ah!  si  j'avais  eu  seulement  avec 
moi  Duncan  ou  M' Arthur  ou  Beaslj,  quel  beau  tour  nous  aurions  jopé 
aux  Sauvages.  Nous  aurions  tué  le  garde  avec  une  douxaine  de  Sau- 
vages blessés  que  les  Indiens  ramenaient  avec  eux,  et  nous  aurions 
pris  ou  brisé  toutes  leurs  armes.  A  la  fin  les  Indiens  firent  passer  leurs 
chevaux ,  détruisirent  leurs  canots ,  et  firent  route  vers  leur  pays, 
d'abord  dans  la  direction  du  Sandusky. 

<  La  troupe  était  commandée  par  un  chef  Shawnée,  qui  se  donnait  le 
nom  de  capitaine  Charles  Wilkey,  et  qui  était  réellement  bon  et  fan- 
main  avec  nous.  Comme  il  y  avait  des  blessés  et  du  bagage,  et  que  le 
chemin  n'était  pas  frayé,  nous  ne  faisions  guère  plus  d'une  douzaine 
de  milles  par  jour  :  nous  avancions  pourtant ,  et  comme  je  savais  bien 
que  les  Indiens  brûlaient  à  petit  feu  un  bon  nombre  de  leurs  prison- 
niers ,  ou  les  torturaient  de  toute  manière ,  j'étais  résolu  à  m'cnfuir  à 
la  première  occasion,  quelque  fiilrfes  que  parussent  les  dianoes  d'é- 


Digitized  by  LjOOQ IC 


6»3 

ehapper.  J'avais  bonne  espérance  d'ailleurs,  car  sans  être  fameux 
théologien ,  Je  sais  qu'il  y  a  une  Providence  qui  habite  aussi  bien  les 
bois  que  le  Ciel.  J'ai  toujours  prié  Dieu ,  et  je  n'ai  jamais  eu  dans  ce 
monde  grande  confiance  à  autre  chose  qu'en  lui.  —  Ces  Shawnées 
nous  attachaient  la  nuit  de  manière  à  rendre  la  fuite  difficile.  Ils 
liaient  autour  de  nos  reins  une  longue  courroie  de  cuir  de  buffalos ,  et 
chaque  bout  de  la  dite  courroie  était  fixé  aussi  autour  du  corps  d'un 
Indien.  Il  fallait  dormir  ainsi,  et  il  n'y  avait  pas  moyen,  une  ibis 
étendu ,  de  se  tourner  d'un  côté  on  de  l'autre  sans  faire  tourner  avec 
soi  un  Peau-rouge.  Puis  il  fallait  rester  étendu  jusqu'à  ce  qu'il  plût 
aux  gardiens  de  se  lever ,  car  pour  peu  que  nous  fissions  mine  de 
bouger  un  membre ,  ces  messieurs  nous  tranquillisaient  à  coups  de 
poing.  Comme  la  compagnie  était  fort  nombreuse  et  bien  armée ,  le 
Jour  nous  restions  sans  liens,  mais  nous  étions  avertis  qu'à  la  moindre 
tentative  de  fuite ,  nous  serions  tués  comme  des  chiens. 

*  Un  matin ,  comme  le  jour  allait  paraître ,  et  que  j'étais  dans  cette 
incommode  situation  entre  mes  deux  indiens ,  je  me  mis  à  en  tirailler 
un ,  en  lui  faisant  signe  de  me  délier  Le  Shawnée  lève  la  tète ,  et 
trouvant  qu'il  est  encore  sombre,  que  personne  n'est  levé  et  qu'il  n'y 
a  pas  de  feu ,  m'applique  un  solide  coup  de  poing  dans  l'estomac  et  se 
rendort.  Pour  moi ,  je  ne  dormais  pas  ;  j'avais  toujours  devant  les 
yeux  des  tas  de  fascines,  et  dans  la  nuit  j'étais  souvent  réveillé,  rê- 
vant qu'on  me  brûlait  à  petit  feu.  Si  cet  état  avait  duré,  j'en  serais 
devenu  fou.  Le  jour  commençant  à  poindre,  je  secouai  l'autre  Indien, 
en  lui  faisant  comprendre  que  la  courroie  me  blessait,  et  que  je  vou- 
lais me  lever.  L'Indiert  voyant  ses  compagnons  auprès  du  feu  me  dé- 
tache ,  et  me  voilà  cherchant  à  percer  l'obscurité  pour  découvrir  de 
quel  côté  il  serait  le  meilleur  et  le  plus  sûr  de  m'enfuir.  Les  Peaux- 
rouges  étaient  là  tout-autour;  en  avant  il  y  avait  une  (roupe  autour 
d'un  feu:  derrière  moi  les  armes,  les  carabines  surtout  appuyées 
contre  un  long  support  qu'ils  avaient  construit  la  veille;  des  deux 
eûtes  des  chevaux  et  des  bagages  à  travers  lesquels  je  ne  pouvais  sau- 
ter. La  seule  «hance  d'échapper  était  donc  de  me  précipiter  à  travers 
le  groupe,  de  bousculer  quelques  guerriers  et  de  m'élancer  dans  les 
bois.  Car  alors  il  fallait ,  pour  me  tirer  des  coups  de  fusil ,  que  les  In- 
diens retournassent  une  trentaine  de  pas  en  arrière  vers  leurs  cara- 
bines; ou  s'ils  me  poursuivaient  sans  armes,  j'avais  d'aussi  bons  jar-. 
rets  et  une  aussi  bonne  poitrine  qu'aucun  d'eux.  Ces  réflexions  et  ces 
observations  ne  m'avaient  par  pris  une  seconde.  A  dix  pas  en  avant  de 
moi  il  y  avait  un  grand  gaillard  de  Shawnée  qui  se  tiraillait  les  membres 
pour  se  réveiller.  Je  prends  mon  élan;  les  poings  en  avant,  je  tombe 
sur  son  dos  de  tout  mon  poids  ;  il  roule  sur  le  feu  et  sur  ses  compa- 
gnons ,  et  comme  un  cerf  je  saute  au  travers^du  groupe  du  cûté  des 
bois.  Je  vous  demande  si  je  courais!,.,  et  certes  il  fallait  jouer  des 
jambes,  car  les  sauvages,  avec  un  rugissement  de  furieux, s'étaient 


.      Digitized  by  LjOOQ IC 


644 

levés  et  me  poursuivaient  de  si  prés  qu'à  chaque  instant  il  me  sem- 
blait sentir  Thaleine  de  Tun  d*eui  sur  mon  épaule.  Cependant  j'allais 
toujours  du  même  train ,  du  train  d'un  homme  qui  sent  les  sauvages 
à  ses  trousses,  et  peu-à-peu  j'entendais  moins  distinctement  les  rugis- 
sements des  Indiens  et  le  craquement  des  broussailles ,  ce  qui  me 
donnait  bon  courage.  Tavais  enfilé  un  sentier  de  traverse  un  peu  en 
pente,  quand  je  fus  arrivé  au  haut,  à  deux  ou  (rois  milles  du  camp,  j'o- 
sai alors  regarder  en  arriére  et  ralentir  ma  course.  Dieu  soit  loué  !  il 
n'y  avait  plus  de  Shawnée  en  vue,  et  pendant  un  mille  ou  deux  je 
m^enfonçai  dans  les  broussailles  et  les  bois  pour  rendre  la  piste  impos- 
sible. Mais  alors  je  m'aperçus  que  mes  pieds  étaient  meurtris  et  dé- 
chirés par  les  pierres  sur  lesquelles  j'avais  dû  sauter  et  courir,  et  je  ne 
pouvais  plus  me  tenir  debout.  Il  fallait  cependant  avancer,  car  j'étais 
bien  loin  de  l'Obio ,  je  n'avais  rien  à  manger,  et  sans  armes  je  n'avais 
pas  laj)ossibilité  d'attrapper  même  un  écureuil.  Aussi  je  pris  mon  gi- 
let que  je  déchirai  en  deux  moitiés  pour  envelopper  mes  pieds  au  lieu 
de  mocassins,  et  je  me  dirigeai  du  côté  de  l'Oliio,  où  après  avoir  tra- 
versé ruisseaux  et  rivières ,  marché  presque  sans  me  reposer  à  ren- 
contre de  la  glace  et  de  la  neige ,  j'arrivai  le  soir  après  trois  jours  et 
deux  nuits  passés  dans  les  bois  sans  manger:  C'est  un  peu  trop  pour 
des  forces  humaines ,  mais  je  vous  l'ai  dit ,  j'avais  avec  moi  la  Provi- 
dence divine ,  et  cette  idée  là  m'a  souvent  donné  plus  de  force  qu'une 
tranche  de  buflalo  ou  un  verre  de  wyskey.  Et  pourtant  mes  misères 
n'étaient  pas  à  leur  terme.  J'arrivai  à  l'Ohio  environ  dix  milles  au 
dessous  du  Scioto  :  je  me  traînais  à  peine ,  et  j'étais  à  la  recherche  de 
quelques  blocs  de  bois  sec  pour  me  faire  un  radeau ,  lorsqu'à  ma 
grande  joie  je  vis  un  bateau  kentuckien  descendre  le  fleuve.  Quand  il 
fut  vis-à-vis  de  moi ,  je  le  bêlai  et  me  mis  à  dépeindre  mes  misères 
aux  gens  qui  le  montaient.  Mais  les  bateliers  écoutaient  mes  plaintes 
d'une  oreille  soupçonneuse  et  mal  disposée ,  car  à  cette  époque  plu- 
sieurs bateaux  avaient  été  attirés  dans  les  embuscades  des  sauvages  par 
des  ruses  semblables ,  et  on  n'abordait  plus  qu'auprès  des  stations  et 
des  défrichements.  Comme  l'Ohio  était  bas ,  je  suivis  (pngtemps  les 
bords  à  mesure  que  le  bateau  descendait,  mais  plus  mes  supplications 
étaient  ardentes,  plus  les  gens  du  bateau  fermaient  l'oreille.  Enfin  je^ 
leur  demandai  comme  une  grâce  de  s'approcher  un  peu  du  rivage» 
pour  que  je  puisse  nager  jusqu'à  eux,  et  bien  que  l'eau  fût  glacée,  je 
me  lançai  dans  la  rivière.  Mais  mes  forces  étaient  au  bout ,  vous  le 
comprenez,  à  moitié  chemin  je  commençai  à  perdre  le  sentiment,  à  na- 
ger moins  vite,  et  j'allais  définitivement  périr  de  froid  dans  l'eau  après 
avoir  eu  si  peur  du  feu ,  quand  ces  braves  Samaritains,  rassurés  enfin 
sur  mon  identité,  me  tirèrent  dans  leur  bateau  et  me  donnèrent  tous 
les  soins  nécessaires.  Le  lendemain ,  nous  débarquions  à  Manchester 
d'où  j'étais  partis,  et  quinze  jours  après  j'étais  parfaitement  rétabli. 
~  Et  Campbell?  ->  On  n'en  a  plus  entendu  parler,  et  il  est  probable 
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que  les  fagoU  résenrés  poor  nous  deux  ont  été  brûlés  pour  loi  seul.» 

Ne  semble-t-il  pas  quil  y  ait  une  corrélation  réelle  entre  fe  dévelop- 
pement intellectuel  et  moral  de  Tbomme  et  la  sensibilité  physique? 
Cette  sensibilité  s'efface  de  plus  en  plus  à  mesure  qu^on  descend  l'é- 
chelle des  êtres  animés  ;  et  chez  les  peuples  aussi ,  le  mépris  de  la 
mort  et  des  souffrances  corporelles  est  généralement  en  rapport  In- 
verse de  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler  les  progrès  de  la  civilisation. 
On  serait  tenté  facilement  d'appliquer  cette  règle  au  peuple  améri- 
cain ,  et  pourtant  on  serait  bientôt  contredit  par  une  foule  de  faits 
qui  accusent  en  lui  autant  d'activité  morale  que  de  délicatesse  de 
cœur.  Ce  sont  précisément  ces  contradictions  constamment  répétées, 
qui  font  ressortir  sa  double  origine,  et  qui  le  montrent  touchant  d'un  côté 
à  la  sévère  noblesse  du  presbitérianisme  anglais,  de  Pautre  aux  pra- 
tiques semi-barbares  des  races  indiennes.  —  Rien  n'est  frappant  et  re- 
poussant au  premier  abord  pour  l'Européen  nouvellement  débarqué, 
comme  la  sévérité  glaciale  de  toutes  les  figures  Yankess ,  qui  lui  pa- 
raissent plus  souvent  des  figures  de  cire  en  mouvement.  Un  corps  ^ 
élevé  et  bien  fait,  un  regard  calme  et  méprisant,  des  yeux  gris  doués 
d'une  imperturbable  fixité,  un  teini  pâle  et  bilieux,  une  figure  tou- 
jours immobile ,  voilà  l'Américain  partout  où  on  le  rencontre,  dans 
les  villes  où  dans  les  campagnes,  dans  les  fêtes  et  dans  le  deuil,  à  son 
comptoir,  à  sa  charrue,  ou  sur  le  fauteuil  du  magistrat  ou  du  sénateur; 
partout  il  est  .toujours  le  même.  La  mort  d'un  ami  ou  d'un  enfant  le 
trouve  impassible;  il  ne  sait  ni  pleurer  avec  la  souffrance,  ni  sourire 
avec  la  joie.  Et  pourtant,  derrière  ce  mur  de  glace,  il  cache  une  bien- 
veillance réelle ,  une  amitié  dévouée ,  et  souvent  une  charité  sublime, 
qu^aucun  sacrifice  et  qu'aucun  danger  ne  rebutent  quand  les  circons- 
tances en  exigent  la  manifestation. 

Le  choléra  a  régné  cet  été  dans  nos  contrées  avec  une  intensité  ex- 
trême. Les  remèdes  abondent ,  les  secours  matériels  et  les  secours  de 
'la  religion  ne  se  font  attendre  nulle  part  ;  les  veuves  sont  recueillies  ; 
pas  un  orphelin  n'est  abandonné.  Dans  notre  pénitentiaire  de  Colom- 
bus  où  étaient  renfermés  450  forçats ,  en  une  semaine  le  choléra  en  a 
atteint  la  moitié  et  en  a  tué  un  quart.  L'infection  était  si  forte  que  la 
maladie  était  devenue  contagieuse  ;  c'était  une  véritable  peste.  Des 
deux  médecins  de  la  prison,  l'un  était,  à  l'apparition  du  choléra,  af- 
faibli par  la  maladie ,  et  avait  une  prédisposition  manifeste  à  être  at- 
teint par  l'épidémie;  malgré  les  supplications  de  ses  amis,  les  aver- 
tissemens  de  ses  confrères  et  la  conscience  du  danger,  il  n'a  pas 
quitté  son  poste.  —  Le  devoir  m'appelle,  disait-il,  et  un  soldat  doit 
mourir  à  son  poste.  H  est  mort  en  effet,  comme  un  soldat  de  l'hu- 
manité! L'autre  des  médecins  avait  aussi  dans  sa  complexion  quelque 
chose  de  particulier.  II  avait  toujours  cru  fermement  que  le  choléra 
est  contagieux ,  et  que  s'il  était  appelé  à  soigner  des  malades  qui  en 
fussent  atteints,  il  prendrait  la  peste  et  en  mourrait;  et  souvent  il 
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avait  éoiid  cette  opinioQ.  Boergiqoe  et  robuste,  il  s'est  immédiatefflent 
cl^argé  09  la  plus  grande  part  du  travail ,  et  sans  relâche ,  avec  la 
perspective  de  la  contagion  et  de  la  mort»  il  a  soigné  jusqu'au  dernier 
moment  les  forçats  malades  et  mourants  avec  le  calme  que  donne 
la  conscience  du  devoir.  Ses  pressentiments  n'étaient  que  trop  pro- 
phétiques!.. —  A  Sandusky,  au  bord  du  lac  Erié,  le  choléra  s'est  dé- 
claré aussi  avec  une  telle  intensité,  qu'au  bout  d'une  semaine  une 
moitié  de  la  population  qui  n'avait  pas  pris  la  fuite  à  l'approche  du 
danger  était  malade  ou  avait  été  emportée  par  l'épidémie.  i\  ne  restait 
plus  ni  médecins,  ni  fossoyeurs,  ni  gardiens  pour  les  malades.  Aus- 
sitôt, de  tous  côtés,  de  Cincinnati,  de  Cleveland  et  d'autres  villes,  des 
hommes  de  tout  rang,  des  femmes  des  plus  hautes  classes ,  se  sont 
rendus  dans  cette  ville  couverte  de  morts,  ils  ont  organisé  des  hopi-r 
taux,  soigné  les  malades,  fourni  l'argent  nécessaire  et  relevé  le  cou- 
rage. Et  maintenant  que  leur  mission  est  finie ,  ceux  que  la  mort  a 
épargnés  s'en  retournent,  emmenant  avec  eux  les  orphelins  qu'ils 
ont  adoptés.  —  Eh  bien  !  voyez  l'Américain  accomplir  ces  actes  su- 
-blimes ,  vous  le  trouvez  toujours  le  même ,  avec  l'apparence  de  la 
plus  froide  insensibilité.  Allez!  et  demandez  un^ léger  service  à  celui 
qui  vient  d'exposer  sa  vie  pour  sauver  ses  semblables;  s'il  ne  croit  pas 
que  ce  service  vous  soit  nécessaire ,  il  vous  tournera  le  dos  sans  vous 
répondre.  Il  ne  s'amuse  pas  à  de  belles  paroles,  il  n'explique  rien,  il 
ne  cherche  ni  excuses  ni  apparence ,  il  ne  promet  pas  ce  qu'il  sait 
bien  ne  pas  vouloir  tenir.  Et  s'il  est  prêt  à  accorder  votre  demande  et 
à  vous  obliger ,  il  le  fait  ave<;  le  même  laisser-aller,  la  même  froideur., 
une  indifférence  dédaigneuse  qui  passerait  en  Europe  pour  de  la  mau- 
vaise volonté,  et  qui  n'est  ici  qu'un  résultat  de  nature.  Aussi,  après 
un  peu  d'habitude,  il  n'est  pas  un  émigrant  q  li  ne  recherche  le  voi- 
sinage des  Américains,  assuré  qu'il  est  de  trouver  <  n  eux  plus  de  se- 
cours et  d'assistance  qu'en  ses  propres  compatriotes.  Réellement  ce 
peuple  est  comme  ses  forêts  vierges  et  ses  plaines  sans  limites,  où  tout 
est  verdure,  où  tout  est  silence,  où  tout  est  solennel  si  l'on  veut, 
mais  où  le  gracieux  manque  toujours,  et  où  le  voyageur  trouve  à  cha- 
que instant  de  graves  impressions,  mais  pas  un  sourire  à  recueillir. 

C'est  ici  encore  un  trait  frappant  du  caractère  américain ,  savoir  l'u- 
niformité de  ses  allures.  Les  maisons ,  les  meublés ,  la  nourriture ,  les 
vêtements,  les  habitudes  domestiques  ou  de  voyage,  sont  partout 
et^sans  exception  les  mêmes.  Le  Yankess  est  toujours  vêtu  de  noir;  il. 
porte  invariablement  le  chapeau  rond ,  son  linge  est  toujours  blanc, 
sa  chevelure  bien  soignée.  Avant  chaque  repas  il  se  lave  les  mains,  se 
peigne,  et  se  brosse  la  tête,  et  se  pavane  au  miroir  le  plus  longtemps 
possible.  Puis,  toujours  conséquent  avec  sa  nature  contradictoire,  il 
se  mouche  de  ses  doigts,  mâche  sans  cesse  du  tahac,  se  sert  de  son 
mouchoir  de  poche  en  guise  de  serviette ,  et  ne  se  gène  pas  le  moins 
du  monde  de  se  nettoyer  les  ongles,  le  nez,  les  oreilles,  lei  dents  au 
milieu  d'une  nombreuse  société  et  tout  en  soutenant  une  conversa- 
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tkm.  Les  mêmes  babilodes  se .  trouvent  chez  les  dames  qui  portent 
toujours  les  plus  riches  toiletttes  ou  des  vêtements  très  propres,  sui- 
vant leur  condition ,  et  qui ,  dans  les  classes  moyennes  du  moins ,  ont 
les  mêmes  repoussantes  pratiques.  11  n'est  pas  rare  de  rencontrer 
dans  les  campagnes  une  femme  en  robe  de  mousseline  ou  d'indienne 
à  la  mode  du  jour,  avec  une  mauvaise  pipe  dont  elle  fume  résolument 
comme  un  grenadier.  11  est  fort  ordinaire  de  voir  des  dames  en  gants 
de  soie  se  servant  de  leurs  gants  en  guise  de  mouchoirs  de  percale  ou 
de  toile  de  coton.  C'est  dégoûtant,  c'est  horrible;  mais  c'est  vrai,  et 
j'ose  croire  qu'on  me  pardonnera ,  en  faveur  de  cette  vérité,  la  trivia* 
lité  des  détails.  Dans  les  campagnes  aussi  les  dames  mâchent  du  ta- 
bac; et  par  un  raffinement  poussé  ufl  peu  loin ,  ce  me  semble,  elles 
mâchent  le  tabac  râpé.  Pour  tout  autre  usage  il  est  impitoyablement 
prohibé,  comme  aussi  la  moustaclie  et  la  barbe;  un  vrai  Yankess 
oe  prise  jamais  et  a  toujours  la  figure  lissée  et  rasée  comme  un  melon. 
Avec  cela,  il  n'est  pas  un  pays  an  monde  où  les  maisons  soient 
plus  propres  sinon  plus  confortables;  on  y  trouve  des  tapis  partout, 
même  chez  les  plus  pauvres,  et  deux  jours  de  la  semaine  sont  invariable- 
ment employés  à  nettoyer.  Le  samedi,  la  dame  du  logis  lave  ses  meubles, 
ses  parquets,  ses  fenêtres,  ses  portes  et  ses  parois;  le  lundi  elle  savonne 
tout  le  linge  de  la  semaine  et  tous  les  vêtements  de  la  famille.  Et  ce 
n'est  pas  petit  ouvrage;  car  les  familles  sont  toujours  nombreuses  et 
les  enfants  aussi  propres  et  aussi  élégamment  vêtus  que  leurs  parents. 
Il  faut  en  outre  préparer  trois  repas  par  jour  et  produire  invariable- 
ment une  ou  deux  sortes  de  viandes  à  chaque  repas.  A  cet  effet  les 
Américains  ont  été  secondés  par  leur  génie  industriel  :  ils  ont  inventé 
des  potagers  économiques  qui  ne  cuisent  pas,  mais  qui  brûlent  plus 
ou  moins  une  demi-douzaine  de  mets  en  un  quart  d'heure.  Leur  cui- 
sine est  détestable!  ~  Est-ce  pour  cela  peut-être  que  les  Américains 
avalent  leur  nourriture  plutôt  qu'ils  ne  la  mangent;  que  leurs  plus 
longs  repas  ne  durent  pas  plus  de  vingt  minutes,  que  tous  les  mets  sont 
servis  sur  la  table  en  même  temps  ,*  et  que  l'assiette  de  chaque  con- 
vive devient  tout  d'abord  une  macédoine  des  plus  hétérogènes.  On 
m'a  servi  à  table  dliête,  à  New- York,  un  morceau  de  mouton  sai- 
gnant ,  une  tranche  de  jambon  grillé ,  du  poisson  en  vinaigrette ,  des 
choux  bouillis,  des  petits  pois,  et,  en  vérité!  des  pêches  cuites  au 
sucre ,  tout  cela  à  la  fois  et  l'un  à  côté  de  l'autre  on  plutôt  entassé. 
C'était  mon  premier  repas  en  Amérique ,  et  je  me  croyais  le  jouet 
d'une  mystification.  Quand  j'eus  vu  comment  on  s'y  prend  pour  ava- 
ler ce  potage,  je  m'y  suis  mis,  et  ce  qui  est  plus  extraordinaire  en- 
core, je  me  suis  habitué  peu-à-peu  à  ce  genre  de  nourriture. 

Il  est  un  fait  qui  frappe  surtout  Tbomme  religieux,  le  chrétien,  dés 
qu'il  met  le  pied  sur  la  terre  d'Amérique.  C'est  le  respect  général 
pour  tout  ce  qui  tient  aux  formes  du  culte,  et  la  solennelle  obser- 
vation du  jour  du  dimanche.  Ce  jour-lâ  tout  travail  est  interrompu,  les 
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iiiagaâin&  sont  fermés ,  et  géoéraiement ,  soîfaDl  la  pratique  joive,  tes 
repas  sont  préparés  le  samedi ,  pour  que  les  domestiques  ne  soient 
astreints  à  aucune  occupation.  Les  temples  sont  partout  très-nom- 
breux ;  on  en  compte  un  pour  quatre  on  cinq  cents  âmes  de  popula- 
tion ,  et  tous  les  dimanches  ils  sont  remplis  pour  les  trois  services  de 
la  journée ,  car  il  y  a  toujours  un  sermon  le  soir  aux  lumières.  Par- 
tout ,  dans  les  grandes  villes  mêmes ,  tout  ce  qui  pourrait  choquer  la 
décence ,  exciter  au  vice ,  provoquer  le  mépris  de  la  religion  ou  de  la 
vertu ,  est  défendu  et  écarté  avec  le  plus  grand  soin ,  et  dans  ce  pays 
où  les  journaux  ne  respectent  rien,  où  ils  s'attaquent  même  à  ce  qu'il 
y  a  de  plus  noble  et  de  plus  généreux  pour  ridiculiser  et  pour  noircir, 
on  est  étonné  de  les  voir  s'arrêter  toujours  avec  respect  devant  les 
choses  qui  sont  du  domaine  de  la  religion  et  qui  appartiennent  à 
Dieu.  ^ 

L'Américain  a  gardé  de  son  origine  anglaise  l'observation  stricte  du 
sabat.  Il  a  eu  a  traverser  de  ces  rudes  sentiers  semés  d'épines  d'où  un 
peuple  sort  avec  plus  de  foi  »  parce  que  la  main  de  la  Providence  ne 
se  montre  jamais  mieux  que  dans  le  malheur  et  les  dangers.  Rien, 
nous  le  savons ,  ne  porte  plus  souvent  la  pensée  de  l'homme  vers  le 
Créateur  et  ne  lui  donne  une  meilleure  preuve  de  l'existence  de  Dieu 
que  la  solitude  et  l'abandon ,  le  contact  incessant  avec  les  œuvres 
de  l'Etemel ,  et  la  lutte  avec  la  nature  pour  la  satisfaction  journalière 
des  besoins  du  corps ,  le  travail  pour  le  pain  quotidien.  En  Amérique, 
l'athée  même  apprend  à  prier.  —  Combien  de  nos  coryphées  j>oliti- 
ques,  de  ces  hommes  à  systèmes  dangereux,  de  ces  incrédules  de 
parti  pris,  à  qui  quelques  détestables  journaux  d'Europe  ont  fait  un 
nom  d'un  jour,  sont  arrivés  ici  avec  la  confiance  en  leurs  forces  et  le 
sentiment  de  leur  immense  valeur.  Persuadés  que  d'une  parole  de  leur 
éloquente  logique ,  ils  allaient  exciter  Pattenlion  des  masses ,  attirer 
toutes  les  sympathies  et  bouleverser  ce  pauvre  système  religieux  d'A- 
mérique ,  ils  se  sont  mis  à  l'œuvre  comme  de  nouveaux  prophètes. 
Prédications,  journaux,  liberté  entière  de  paroles  et  d'action,  ils  ont 
trouvé  tous  les  leviers  à  leur  service ,  et  avec  tous  leurs  efforts ,  ils 
n'ont  pas  soulevé  un  seul  brin  de  poussière.  Personne  ne  les  a  sui- 
vis ,  personne  même  ne  les  a  écoulés ,  et  leur  furibonde  ardeur  est 
tombée  devant  le  silence  et  le  mépris  publics.  J'en  connais  plusieurs  de 
ces  anciens  athées  et  rénovateurs  de  toute  chose ,  qui,  pour  ne  pas 
mourir  de  faim  après  avoir  tout  essayé ,  ont  été  forcés  de  se  mettre  à 
la  charrue  et  d'aller  dans  l'Ouest  apprendre  le  rude  métier  de  défri- 
cheurs. Tous  ont  abjuré  ou  plutôt  oublié  leur  orgueilleuse  raison ,  et 
s'agenouillent  maintenant  avec  respect ,  pour  demander  au  seul  Puis- 
sant de  veiller  sur  leurs  familles  abandonnées  sur  la  terre  étrangère 
au  milieu  des  bois,  et  de  bénir  le  travail  qui  fournit  le  pain  de  chaque 
jour.  Oui  !  l'homme  n'a  que  trop  de  puissance  dans  nos  Babels  hu- 
maines où  .ses  vaniCés  et  ses  faiblesses  s'entassent  pour  le  placer  sur 
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un  piédestal.  Mais  que  le  plus  fort  d'entre  tous,  que  celui  qui  est  le  plus 
fier  de  son  incrédulité,  s'en  vienne,  pendant  une  semaine  seulement, 
errer  seul  dans  les  prairies  du  Visconsin  ou  les  forêts  du  Yowa  ;  quMI 
lutte  une  fois  contre  la  faim  et  la  soif;  qu'il  ait  à  trouver  sa  couche  dans 
le  creux  d'un  vieux  chêne ,  et  qu'il  cherche  le  sommeil  entouré  de 
tous  les  bruits  étranges  qui  lui  apportent  le  frisson  de  la  peur;  qu'il  voie 
le  serpent  monstrueux  se  glisser  dans  les  feuilles,  ou  Tours  et  la  pan- 
thère s'élancer  des  broussailles;  qu'il  subisse  un  jour  seulement 
un  de  ces  ouragans  qui  renversent  les  plus  grands  arbres,  tandis  que 
la  foudre  en  disperse  autour  de  lui  les  débris  comme  le  vent  sème  les 
feuilles,  et  nous  verrons  alors  s'il  ne  maudit  pas  ses  paroles  orgueil- 
leuses ,  s'il  ne  jette  pas  au  feu  avec  dégoût  ses  livres  impies ,  pour  se 
courber  humblement  devant  U  puissance  de  Celui  qui  a  créé  toute 
chose. 

VI 

Les  sectes.  —  Sévérité  des  pratiqnes  du  culte,  et  persistance  des  péchés 
dominans.  —  De  la  toilette  des  femmes.  —  Des  familles  et  des  mariages. 
—  De  Péducation.  —  Instabilité  des  positions  sociales.  — -  Répulsion  de 
TAméricain  pour  rémigrant.  —  Son  excessif  amour  de  l'argent. —  Anec- 
dote. 

Il  ne  faut  pas  croire  cependant  qu'en  Amérique  le  sens  moral  soit 
développé  partout  en  proportion  de  l'apparence  religieuse.  Comme  il 
arrive  d'ordinaire  quand  le  cœur  n'est  pas  le  mobile  des  actions,  les 
formes  sont  souvent  l'essentiel,  et  la  sévérité  extérieure  des  pratiques 
du  culte  ne  détruit  pas  les  habitudes  dominantes ,  la  rapacité ,  l'avi- 
dité du  gain ,  la  mauvaise  foi  des  transactions,  ces  péchés  capitaux  de 
messieurs  les  Américains.  Les  sectes  d'ailleurs  sont  nombreuses  et  en 
présence  l'une  de  l'autre  ;  leur  rivalité  les  force  à  combattre  sans  cesse 
par  l'apparencie  extérieure,  la  multiplicité  de  leurs  églises  et  le 
nombre  de  leurs  prosélites;  elles  luttent  incessamment  pour  leurs 
dogmes.  C'est  le  dogme  qui  est  prêché  partout ,  la  morale  reste  dans 
l'ombre ,  et  il  arrive  souvent  qu'après  une  journée  entière  passée  au 
temple^  le  sectaire  est  un  peu  plus  instruit  sur  quelque  point  dif6cile 
de  sa  croyance ,  mais  il  n'en  est  pas  meilleur  pour  cela.  Et  ici  encore 
nous  retrouvons  le  triste  côté  de  la  nature  sauvage  de  l'Américain. 
Grand  nombre  de  familles  lisent  la  Bible ,  mais  pour  éviter  la  dépense, 
ne  s'associent  à  aucune  congrégation ,  et  négligent  toutes  les  cérémo- 
nies, le  baptême,  les  communions,  le  mariage.  Beaucoup  d'individus, 
beaucoup  de  dames  surtout  renvoient  la  ratification  de  leur  baptême 
Jusqu'à  leur  vieillesse,  ou  à  une  époque  où  le  monde,  disent-elles,  ne 
leur  offre  plus  l'occasion  d'aucun  péché  ('). 

{*)  Ajoutons  que,  à  côté  des  formes  sévères  du  culte,  on  voit  surgir  de 
-ces  actes  qui  pour  nous ,  Enropéens ,  sont  les  preuves  de  la  plus  atroce  per- 
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Les  femmes  en  Amérique  sont  généralement  belles.  Elles  ont  le 
teint  frais  et  blanc,  le  visage  ovale  et  harmonieux,  les  formes  replètes 
et  gracieuses  des  Anglaises.  Elles  ont  de  plus  un  amour  excessif  pour 
la  toilette ,  et  ne  sortent  guère  de  leur  famille  sans  être  chargées  d'o- 
ripaux  brillants  dont  la  richesse  dépasse  grandement  le  bon  goût.  En 
France,  la  toilette  est  presqu'unart,  et  il  est  fort  rare  qu'une  femme 
ne  relève  pas  sa  parure  par  la  manière  de  la  porter.  Ici ,  les  dames  se 
parent  comme  on  le  fait  à  ces  statues  de  cire  qui  ornent  les  devan- 
tures des  magasins;  leur  extérieur  ne  dit  jamais:  regardez-moi ^  mais 
admirez  ma  toilette.  Aussi  les  femmes,  dans  leur  costume  ordinaire, 
ne  se  montrent  guère ,  et  cachent  alors  leur  figure  sous  un  grand  ci- 
.  puchon  disgracieux,  comme  j^en  ai  vu  déjà  en  Suède,  et  qui  leur 
couvre  complètement  la  tète  et  les  épaules. 

L'intérieur  des  familles  américaines  est  calme  comme  leur  figure,  et 
ordinairement  inabordable  ;  les  ménages  vivent  en  paix ,  et  ces  affec- 
tions illicites  qu'en  Europe  on  appelle  intrigues ,  sont  excessivement 
rares  même  entre  célibataires.  Il  en  est  de  même  de  ces  querelles  de 
ménage  dont  cliez  nous  tout  voisinage  est  plus  ou  moins  le  confident, 
et  qui  sont  ici  très  rares  ou  du  moins  tout-à-fait  ignorées.  Mais  je  le 
répète  „  tonte  médaille  a  son  revers ,  et  sî  de  Tabus  d*ttn  bon  principe 
naissent  une  foule  de  choses  mauvaises,  il  ne  faut  pas  en  conclure  que 
le  principe  lui-même  ne  vaut  rien.  Le  feu  réchauffe  ou  consume ,  il 
tue  ou  vivifie.  Il  en  est  ainsi  du  cœur,  qu'il  faut  «garder  plus  que  toute 
autre  chose  qu'on  garde,  >  et  c'est  précisément  la  sensibilité  du  cœur 
qui  manque  au  peuple  américain.  Gomme  la  vie  matérielle  est  fa- 
cile partout ,  les  hommes  se  marient  très-jeunes ,  de  seize  à  vingt  ans 
ordinairement.  Gela  se  fait  avec  plus  ou  moins  d'entraînement ,  mais 
l'imagination  qui  est  fille  du  cœur,  ne  joue  pas  dans  ces  unions  un 
grand  rèle  ;  les  affections  sont  moins  ardentes,  mais  durent  plus  long- 
temps. L'homme  se  marie  pour  avoir  un  chez  soi,  une  famille,  une 
maison  rangée  et  ses  repas  préparés,  la  femme  pour  être  sa  maîtresse, 
gouverner  son  ménage  et  se  parer  à  sa  fantaisie.  Dans  ces  unions  là, 
tout  marche  en  parallèle ,  rien  ne  se  croise  ni  ne  se  froisse.  La  femme 
dirige  la  famille ,  l'homme  est  à  ses  affaires  tout  le  jour,  et  rentré  chez 
lui  se  plie  sans  la  moindre  répugnance  sous  la  domination  féminine.  Il 

yersité  ou  d'un  inconcevable  déréglemeDt  d'idées.  C'est  ainsi  que  dans  les 
villes,  Tavortemeut ,  surtout  chei  les  femmes  riches,  est  pralîqué  sans  le 
moindre  scrupule,  je  dirais  presque  sans  qu'on  en  fasse  mystère. Des  li- 
vres sont  ouvertement  annoncés  et  publiés  sur  cet  infâme  sujet,  des  méde- 
cins s'annoncent  comme  habiles  dans  cet  art  épouvantable,  et  dans  les  phar- 
macies les  remède»  sont  prescrits  pour  cela ,  comme  s'il  s'agissait  de  guérir 
une  fluction  de  poitrine  ou  un  mal  de  dents.  Cette  coutume,  dis-je,  est  sur- 
tout en  usage  dans  les  hautos  classes ,  où  le  désir  d'accumuler  de  grandes 
richesses  sur  une  seule  Icle  commence  à  se  montrer.  El  j'avoue  que  c'est  à 
Ne  A -York  et  h.  Boston  seulement  que  j'en  ai  eu  connaisî^ancc  cl  lu  les  an^ 
lîonccs  de  ces  infâmes  pratiques. 
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a  réellement  le  département  des  affaires  extérieures,  et  c'est  tout  II 
fait  les  emplettes,  va  au  marché  le  panier  au  bras,  promène  les  en-   . 
fants ,  ou  croise  les  bras  et  se  repose.  La  supériorité  des  femmes  sur 
les  hommes  est  marquée  en  Amérique  plus  que  partout  ailleurs.  Elles 
reçoivent  généralement  une  meilleure  éducation,   fréquentent  les 
écoles  jusqu'à  l'âge  de  seize  ou  dix-huit  ans,  le  plus  souvent  jusqu'à 
leur  mariage,  tandis  que  les  garçons  émancipés  de  bonne  heure, 
sont  à  quatorze  ans  maîtres  d'eux-mêmes,  et  dès  lors  ne  s'occupent 
que  du  soin  de  leur  fortune.  Ainsi  les  femmes,  mieux  préparées,  il 
est  naturel  que  leur  désir  de  posséder  la  suprématie  et  la  domina- 
tion se  développe  davantage,  à  mesure  qu'il  s'appuie  sur  de  plus  lé- 
gitimes raisons.  G^st  à  elles  d'ailleurs  qu'est  laissé  tout  le  soin  moral 
et  religieux  de  la  fanMle;  car  dans  les  écoles,  qui  sont  très  nombreuses 
et  très  bonnes,  on  ne  donne  jamais  aucune  instruction  religieuse.  Et  il 
faut  le  dire,  l'éducation  religieuse  est  généralement  mal  faite,  et  les 
epfants,  abandonnés  à  eux-mêmes  dès  l'âge  le  plus  tendre,  émancipés 
avant  même  de  sortir  de  l'enfance ,  montrent  toujours  une  énergie 
sauvage  qui  promet  en  bien  ou  en  mal  des  fruits  abondants;  mais  ils 
recueillent  rarement  ces  impressions  de  famille  qui  adoucissent  le 
cœur  et  restent  sur  toute  une  vie  comme  un  parfum  divin.  Les  consé^ 
quences  de  ces  usages  se  montrent  même  dans  les  rapports  de  la  vie 
conjugale,  et  ici  encore  nous  retrouvons  les  extrêmes;  car  si  les  mé- 
nages vivent  généralement  sans  désordres  et  sans  ces  interminables 
disputes ,  qui  sont  à  la  vie  des  coups  d'épingles  continus ,  on  voit  en 
revanche  de  ces  ruptures  violentes  qui  se  terminent  bien  plutôt  par  le 
meurtre  que  par  la  décision  des  lois.  Et  quels  meurtres!  Une  femme 
avait' quitté  son  mari  pour  sa  brutalité.  Celui-ci,  malgré  ses  efforts, 
ne  peut  la  décider  à  retourner  au  foyer  domestique.  Pour  se  venger, 
il  tue  ses  cinq  enfants,  rassemble  ses  bestiaux  dans  sa  grange,  y 
transporte  le  corps  de  ses  victimes,  met  le  feu  aux  récoltes,  et  se  brûle 
lui-même  avec  tout  ce  qu'il  possède.  Une  femme  jalouse  de  son  mari, 
coupe  le  cou  à  ses  deux  enfants ,  essaie  de  tuer  son  mari  de  la  même 
manière,  et  se  blesse  ensuite  elle-même  dangereusement.  Voilà  de 
ces  atrocités  qui  se  sont  passées  tout  récemment,  à  côté  desquelles 
les  plus  sanglantes  imaginations  de  nos  romanciers  ne  sont  que  des 
histoires  à  l'eau  de  rose.  C'est  toujours,  on  le  voit,  le  sauvage  à  côté 
du  chrétien,  ou  si  l'on  veut  le  résultat  de  ces  éducations  dénature  qui 
vont  le  plus  souvent  aux  extrêmes. . 

Dans  une  démocratie  absolue  comme  l'est  celle  des  Etats-Unis,  l'é- 
ducation ainsi  faite  est  peut-être  une  nécesftilé.  Nous,  Européens, 
nous  menons  Tenrs^nce  aux  lisières  et  préparons  dans  la  jeunesse  les 
sentiers  de  Tàge  mûr,  parce  que  plus  ou  moins  autour  de  nous  chaque 
chose  est  à  sa  place  et  y  reste;  le  but  de  la  vie  est  mieux  défini,  et 
chaque  individu  peut  mesurer  de  l'oeil  sa  carrière  et  savoir  à-peu-près 
où  il  va  et  où  il  arrive.  En  Amérique  il  n'y  a  de  fixe  que  les  inslitu- 
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tions ,  autour  desquelles  le  peuple  semble  tourner  dans  une  confusion 
désordonnée.  Toutes  les  conditions  sont  dans  un  sens-dessus-dessons 
inimaginable,  et  n'ont  absolument  de  valeur  que  d'après  le  profit 
qu'elles  donnent ,  l'argent  qu'elles  rapportent.  Tous  les  quatre  ans  le 
chef  de  l'Etat ,  et  souvent  avec  lui  le  parti  politique  dominateui*,  sont 
changés,  ce  qui  entraine  nécessairement  le  changement  de  tous  les 
fonctionnaires  et  employés.  C'est  un  revirement  subit,  qui  plus  ou 
moins  atteint  toutes  les  classes  de  la  société.  Aussi  faut-il  être  préparé 
en  conséquence ,  savoir  tirer  le  meilleur  parti  possible  d'un  état  tran- 
sitoire, et  avoir  la  facilité  et  le  secret  de  ces  métamorphoses  forcées, 
de  ces  vicissitudes,  dont  tout  homme  de  bon  sens  appréciei^  les 
tristes  et  pitoyables  résultats  pour  la  marche  dm  affaires  et  la  société 
en  général.  Pour  en  trouver  des  exemples,  je  n'ai  qu'à  regarder  ici 
autour  de  moi.  Je  connais  un  confiseur,  marchand  de  vin,  qui  était  au- 
paravant directeur  d'un  chemin  de  fer;  un  marchand  horloger  qui 
vendait  des  souliers;  un  fermier  m'apporte  chaque  semaine  du  beurre: 
il  était  auparavant  propriétaire  et  directeur  d'une  fabrique  d'indiennes; 
notre  maître  de  postes  s'est  fait  marchand  de  farine  le  mois  passé,  et 
mon  propriétaire  forgeron  d'aujourd'hui  a  été  quelque  temps  employé 
dans  l'administration  des  mines  de  houille.  J'avais  une  lettre  de  re- 
commandation pour  un  colonel,  directeur  en  chef  du  génie  à  Boston; 
il  est  aubergiste  à  Springfîeld,  à  trois  cents  lieues  de  Boston.  J'en 
avais  une  autre  pour  un  soi-disant  général ,  domicilié  dans  l'Ouest, 
près  de  Cincinnati  ;  il  est  loueur  de  chevaux  dans  une  petite  ville  du 
New- York.  Ces  métamorphoses-là  n'étonnent  personne  ;  elles  sont  au 
contraire  tellement  dans  les  habitudes  dii  peuple  américain ,  que  cha- 
cun les  provoque  ou  les  accepte  avec  une  inconcevable  facilité.  Car 
le  Yankess  se  croit  propre  à  tout,  et  il  n'est  pas  une  condition  pour 
laquelle  il  ne  se  sente  prédestiné ,  pas  un  état  qu'il  ne  pense  con- 
naître à  fond.  La  bonne  opinion  qu'il  a  de  lui-même  est  impertur- 
bable. D'un  autre  cêté,  cette  mobilité  d'allures  donne  au  peuple  amé- 
ricain un  air  d'inconstance  dont  on  retrouve  partout  les  traces.  Il 
semble  qu'il  ne  soit  nulle  part  chez  lui ,  qu'il  ne  pufsse  s'attacher  à 
rien ,  que  tout  ce  qu'il  fait  soit  provisoire.  11  vit  de  préférence  dans  les 
hôtels ,  dans  les  wagons  de  chemins  de  fer  et  dans  les  bateaux  à  va- 
peur; toutes  ses  constructions  sont  très  légères  et  peu  durables;  il  ne 
s'engage  jamais  que  pour  un  temps  très  court  ;  il  ne  fait  rien  pour  l'a- 
venir ,  et  dans  son  existence  publique  ou  particulière ,  il  semble  vivre 
au  jour  le  jour,  et  ne  songer  jamais  qu'au  présent. 

Nous  aurons  plus  tard  occasion  d'étudier  plus  à  fond  les  institutions 
politiques  de  l'Amérique  et  d'apprécier  ce  qu'elles  valent  pour  l'intel- 
ligence et  les  mœurs  du  peuple.  Mais  nous  pouvons  affirmer  mainte- 
nant déjà,  qu'il  n'est  pas  un  étranger  quelque  ardent  démocrate  qu'il 
soit,  qui  ne  se  trouve  mal  à  Taise  au  milieu  des  Américains.  Non  pas 
seulement  parce  qu'il  y  a  toujours  une  certaine  déception  pour  nous. 
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Européens ,  à  voir  tomber  notre  i^outte  d'individualité  dans  un  oeéan 
où  elle  est  engloutie  sans  laisser  à  la  surface  la  moindre  de  ces  ondu- 
lations qui  caressent  si  agréablement  notre  vanité  ;  mais  parce  que, 
malgré  toute  la  valeur  réelle  ou  imaginaire  que  nous  apportons  avec 
nous,  nous  sommes  rélégés  ici  dans  un  lointain  si  inférieur,  que  plus  on 
moins  nous  sentons  peser  sur  nous  rsâithème  secret  que  TAmé- 
ricain  porte  contre  tout  étranger.  Nous  sommes  des  parias  qu'on 
accepte  forcément  et  toujours  avec  mauvaise  grâce  et  avec  répulsion. 
Si  la  masse  du  peuple  comprend  la  nécessité  de  rémigration  et  tout 
ce  que  l'étranger  apporte  en  richesses  et  en  civilisation  à  TAmérique, 
une  bonne  partie  de  la  nation  aussi  regarde  avec  effroi  les  éléments 
immoraux  et  désordonnés  qui  lui  viennent  de  toutes  les  parties  de 
TEurope ,  et  les  repousse.  Il  y  a  des  Sociétés  contre  rémigration ,  des 
journaux  de  plus  en  plus  nombreux  pour  combattre  les  facilités  ac- 
cordées aux  établissements  étrangers,  et  on  peut  dire  qu'il  n'est  pas 
une  femme  américaine  sur  cent  qui  consente  à  unir  son  sort  à  celui 
d'un  émigrant  ou  d'un  Européen ,  et  pas  un  Yankess  dont  la  bienveil- 
lance ne  diminue  du  moment  où  il  reconnaît  quil  ne  parle  pas  à  un 
indigène. 

Nous  avons  réservé  comme  dernier  caractère  à  tracer,  celui  qui  est 
dominant  chez  les  Yankess,  et  celui  peut-être  dont  il  est  le  plus  diffi- 
cile de  trouver  l'origine  :  c'est  son  excessif  amour  de  l'argent.  Certes 
il  y  a  dans  l'Américain  plusieurs  traits  qui  rappellent  la  race  juive  : 
son  amour  du  repos  et  sa  répulsion  pour  le  travail  manuel;  son  génie 
mercantile,  la  beauté  des  femmes  et  leur  extrême  propension  au  luxe 
et  à  la  toilette;  la  réclusion  des  ménages  ou  de  la  vie  de  famille,  la 
sévérité  et  l'observation  des  formes  religieuses  ;  ce  sont  là  toutefois 
des  accidents  dont  on  explique  plus  ou  moins  l'existence  ;  mais  quand 
on  voit  l'universelle  affection  de  l'Américain  pour  les  trésors  métalli- 
ques ,  on  en  vient  malgré  soi  à  se  démander  si  le  père  Jonathan  n'au- 
rait pas  dans  les  veines  un  peu  plus  de  sang  Israélite  qu'on  ne  le  croit 
généralement.— Tout  ici  parle  dollars,  tout  se  mesure  par  les  dollars 
et  se  fait  pour  les  dollars.  Et  au  bout  du  compte,  à  quoi  servent  les  ri- 
chesses dans  un  pays  où,  hors  des  grandes  villes ,  on  ne  trouve  per- 
sonne qui  ne  puisse  vivre  facilement  ou  avec  une  abondance  super- 
flue; personne  qui ,  avec  un  peu  de  bonne  volonté  ou  de  travail ,  ne 
puisse  avoir  sa  maison ,  un  cheval  et  quelques  arpents  de  terre  à  cul- 
tiver s'il  le  veut;  et  en  cherchant  bien,  les  plus  grands  trésors  ne  peu- 
vent donner  en  Amérique  rien  de  plus  !  Le  Yankess  aime  à  entasser 
pour  entasser  ;  il  aime  l'argent  pour  l'argent ,  et  cela  avec  une  telle 
ardeur  que,  pour  s'enrichir,  il  est  peu  de  moyens  qui  lui  semblent  dé- 
fendus. Aussi  la  morale  souvent  sévère  qui  se  publie  dans  les  journaux 
politiques  et  religieux  des  Etats-Unis  traite  fort  rarement  cette  ques- 
lion ,  ou  la  laisse  tout-à-fait  dans  Tombre.  Aussi  l'Américain ,  impas- 
sible devant  toute  msulte  qui  ne  touche  que  son  honneur,  rugit  et 
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combat  comme  un  tigre  dès  qa'it  s'agit  de  défendre  ses  dollara.  Nous 
Toyons  ici  les  démêlés  politiques  demeurer  froids  et  calmes  aussi 
longtemps  qu'ils  ne  touchent  qu'aux  rnslitutions  générales;  maïs  pas* 
ser  à  rétat  de  monomanie  furieuse  dés  que  tes  intérêts  pécuniaires  s'y 
mêlent;  la  question  des  places,  par  exemple,  dans  un  changement  de 
gouvernement;  la  question  de  l'abolition  de  l'esclayage  qui  semble 
être  le  cancer  rongeur  et  incurable  de  la  confédération  des  Etats-Unis. 
Aussi  enfin  trouvons-nous  ici  les  petits  vols ,  ceux  qui  ne  rapportent 
guère  et  qui  exposent  beaucoup ,  extrêmement  rares  ;  car  le  Yankess 
est  prudent  avant  tout;  mais  voyons-nous  au  contraire  à  chaque  ins- 
tant les  fourberies  les  plus  révoltantes ,  même  chez  les  fonctionnaires 
les  plus  élevés;  et  quand  il  s'agit  d'une  somme  qui  vaille  la  peine  de 
tenter  l'aventure,  de  ces  vols ,  de  ces  crimes  qui  décèlent  autant  d'as- 
tuce ,  de  savoir-faire  et  de  perversité  qu'on  pourrait  en  trouver  chez 
les  brigands  les  plus  consommés  d'Europe. 

A  Tappui  de  ce  qui  précède ,.  voici  un  fait  dont  j'apprends  aujour- 
d'hui les  détails ,  et  qui  sera  comme  un  dernier  coup  de  pinceau  au 
tableau,  parce  qu'il  montre  les  deux  traits  essentiels  de  la  nature 
américaine ,  l'énergie  et  l'avarice.  —  Un  marchand  de  bestiaux  fort 
connu  arrive  la  semaine  jdernière  à  un  hôtel  de  Clevdand(')t  cause 
.  avec  l'hôte ,  qui  est  un  de  ses  amis ,  et  lui  indique  son  itinéraire  de  la 
journée.  Ces  marchands  de  bestiaux,  toujours  à  cheval  et  le  plus  sou- 
vent seuls ,  parcourent  les  campagnes  et  portent  avec  eux  de  fortes 
sommes  d'argent.  —  H  se  met  en  route  le  matin ,  et  à  six  lieues  de  la 
ville  son  hôte ,  qui  par  un  détour  était  allé  l'attendre  dans  la  forêt,  hiî 
tire  un  coup  de  fusil  qui  l'étend  sans  mouvement,  prend  sa  valise,  et 
l'emporte  après  avoir  traîné  le  cadavre  dans  un  jfourré  et  l'avoir  cou- 
vert de  fascines.  Le  marchand  n'était  pas  mort  tout-à-fait ,  mais  il  s'é- 
tait gardé  de  faire  aucun  mouvement.  Une  heure  après  il  entend  pas- 
ser une  voiture  de  bûcheron,  appelle,  raconte  au  conducteur  l'attentat 
dont  il  est  victime ,  et  le  prie  de  le  conduire  avec  autant  de  rapidité 
.  que  possible  à  l'hôtel  qu'il  lui  indique  à  Cleveland.  Ils  font  de  la  sorte 
six  lieues  sur  un  mauvais  charriot  non  suspendu ,  sans  que  le  blessé, 
étendu  sur  une  planche,  pousse  une  seule  plainte,  et  arrivent  vers  le 
soir  à  la  porte  de  l'hôtel  où ,  comme  d'ordinaire ,  est  réuni  un  groupe 
d'oisifs.  L'hôte  s'avance  pour  reconnaître  son  monde  et  oflfrir  ses  ser- 
vices. Le  blessé  lève  la  tête  et  dit  à  haute  voix  :  Foilà  rhomme  qui 
m'a  assassiné  ce  matin;  il  a  deux  mille  dollars  de  mon  argent  !  — 
Sur  quoi  sa  tête  retombe  et  il  est  mort.  L'hôte,  écrasé  par  l'évidence, 
a  avoué  son  crime .  et  il  est  maintenant  en  jugement. 

Tel  est  ce  peuple.  11  a  la  force  et  Ténergie  de  la  jeunesse  avec  toutes 
les  passions  bonnes  ou  mauvaises  de  cet  âge.  C'est  une  souche  ro- 
buste et  verdoyante  où  viennent  peu-à-peu  se  greffer  les  divers  et 

(')  Ville  aa  bord  du  lac  Erié. 
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nombreux  éléments  de  la  civilisation  européenne.  Qu'un  puissant  jar^ 
dinier  émonde  les  surgeons  inutiles  et  dangereux ,  Tarbre  grandira 
pour  porter  de  nobles  fruits.  Mais  la  Providence  seule  a  le  secret  de 
L'avenir,  et  nul  ne  peut  dire  encore  si  les  éléments  de  désordre,  exci- 
tés par  une  démagogie  immorale  et  sans  freins,  à  laquelle  se  ratta- 
chent nécessairement  la  masse  de  mécontents  que  l'Europe  envoie ,  si 
ces  mêmes  éléments  fomentés  encore  par  la  question  toujours  palpi- 
tante de  l'esclavage,  ne  seront  pas  le  ver  destructeur  qui  desséchera 
ou  arrêtera  la  croissance  de  ce  grand  chêne  du  Nouveau-Monde. 

Je  m'arrête  pour  ne  pas  dépasser  les  bornes  d'un  simple  aperçu, 
dans  lequel  j'ai  seulement  voulu  consigner  quelques  réflexions  que  je 
n'aurais  su  où  placer  dans  le  cours  de  mes  Excursions,  et  qui  expli- 
queront une  foule  de  faits.  Ces  observations  sont  le  résultat  d'une  an- 
née de  séjour  en  Amérique ,  et  pourront  être  modifiées  un  peu.sous 
l'influence  de  circonstances  difl^érentes  de  ma  situation  actuelle.  Perdu 
dans  la  foule  comme  je  le  suis,  et  placé  tout  au  bas  de  l'échelle  so- 
ciale ,  je  ne  puis  juger  ni  la  tête  ni  les  conceptions  de  ce  grand 
peuple.  Mais  je  cours  les  campagnes,  j'entre  dans  les  huttes,  je  vis 
avec  le  fermier  plus  encore  qu'avec  les  habitants  des  villes;  je  vois 
donc  les  parties  inférieures  de  cet  immense  corps  social ,  ce  qu'on  ne 
montre  pas  à  tout  le  monde  peut-être ,  et  je  raconte  ce  que  je  vois. 
Puis  j'ai  eu  le  bonheur,  ou  le  malheur  peut-être,  de  ne  rien  lire  de  ce 
que  tant  de  savants  d'Europe  ont  écrit  sur  l'Amérique;  je  ne  puis 
donc  prendre  à  autrui  des  idées  qui  auraient  grandement  embelli  les 
miennes ,  mais  mes  amis  auront  au  moins  le  plaisir  de  me  trouver 
toujours  le  même.  Puissent-ils  m'accompagner  avec  bienveillance  dans 
les  forêts  sauvages ,  sur  les  grands  lacs  du  nord ,  au  bord  des  fleuves 
immenses  ou  dans  les  marais  inaccessibles,  partout  où  ma  destinée 
m'entratne,  où  leur  souvenir  me  suit,  et  où  l'espoir  de  revoir  la  patrie 
me  donne  le  courage  d'accepter  une  vie  d'isolement,  de  privations  et 
de  rudes  travaux. 

Colombus,  août  181(9.  Léo  Lbsqueeeux. 
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Cest  peai-étre  dans  les  époques  d'agitations  et  de  luttes  des  parti», 
comme  celle  où  nous  vivons  maintenant ,  qu'il  est  le  moins  facile  de 
se  livrer  aux  loisirs  littéraires  et  aux  pures  jouissances  intellectuelles, 
qui  faisaient  la  joie  des  années  plus  tranquilles.  Cependant,  lorsque 
nous  parvenons  à  nous  isoler  un  peu  de  la  vie  inquiète  et  bruyante  qui 
nous  entoure,  à  tirer  momentanément  un  voile  entre  notre  cabinet 
et  les  événemens  qui  agitent  le  monde  extérieur,  alors  quelques  heures 
vouées  à  d'aimables  études  délassent  et  restaurent  Vkme ,  nous  ou- 
blions les  Inquiétudes  et  les  douleurs  du  présent ,  nous  retrouvons 
nos  muses  si  longtemps  délaissées  et  qui  pourtant  n'ont  rien  perdu  de 
leur  charme  et  de  leur  bienfaisante  influence.  Chacun  ne  réprouve 
pas  sans  doute  an  même  degré;  nous  ne  parvenons  pas  toujours  à  nous 
soustraire  ainsi  aux  agitations  du  dehors ,  mais  lorsqu'une  bonne 
étoile  nous  a  guidés  vers  le  sanctuaire ,  les  heures  paisibles  que  nous 
y  passons  adoucissent  bien  des  chagrins  et  endorment  bien  des  in- 
quiétudes. C'est  une  de  ces  heures  de  jouissance  et  de  paix  que  nous 
avons  goûtée  récemment  dans  la  société  d'un  ancien  poète,  inconnu 
sans  doute  à  la  plupart  de  nos  lecteurs  comme  il  l'était  naguères  à 
nous-mêmes;  nous  leur  livrons  le  résultat  de  nos  impressions,  heu- 
reux si  nous  pouvons  les  leur  faire  partager,  ou  tout  au  moins  leur  en 
faire  trouver  la  route. 

Le  sol  neuchâtelois  a  été  jusqu'à  présent  peu  fertile  en  poètes;  le 
caractère  de  ses  habitants  les  conduit  ordinairement  vers  des  objets 
de  leur  activité  plus  positifis  et  plus  pratiques.  Aussi ,  lorsque  nous 
rencontrons  sur  notre  chemin  une  de  ces  natures  poétiques,  nous 
trouvons  que  c'est  une  plante  assez  rare  pour  qu'elle  vaille  la  peine 
d'être  examinée  de  plus  près.  Si  cette  remarque  est  vraie  même  dans 
notre  âge,  qui  s'attendrait,  à  plus  forte  raison,  à  trouver  un  poète 
neuchàtelois  dans  le  16**^  siècle,  au  lendemain  du  moyen-âge,  à  cette 
époque  que  nous  nous  représentons  généralement ,  pour  ce  qui  con- 
cerne nos  contrées,  comme  si  rude  et  si  peu  lettrée?  Nous  envisageons 

(*)  L'onvrage  qui  a  donné  lieU  à  cet  article  est  intitulé  :  Poésies  neuchàU- 
loUes  de  Biaise  Bory ,  pasteur  de  Gleresse  au  seigième  siècle ,  publiées  par  Fré- 
déric de  Rougemont ,  —  Neuchfttel,  4841 ,  chez  J.-P.  Michaud ,  libraire. 
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nos  ancêtres  d'il  y  a  trois  siècles ,  sur  la  foi  de  Topinion  commone 
et  d'après  ce  que  nous  en  ont  raconté  quelques-uns  de  nos  spirituels 
concitoyens,  sous  un  jour  certainement  peu  flatteur,  littérairement 
parlant  : 

Grands  et. petits  passant  leur  vie  entière 
Au  cabaret  dans  de  bruyants  repas  ; 
Là  des  discours  quelle  était  la  matière? 
L'Abri ,  la  Vente ,  ou  quelques  vieux  débats 
Qu'on  terminait  à  grands  coups  d'échalas. 

ou  bien  encore 

Ecrivant  mal ,  calculant  un  peu  mieux , 
Et  se  bornant  pour  leur  littérature 
A  méditer  le  Messager  Boiteux. 

Mais  point  du  tout.  Voilà  que  Ton  découvre  dans  la  seconde  moitié 
du  16"**  siècle  un  poète  entièrement  inconnu,  un  Neucbàtelois ,  pas- 
teur du  petit  village  bernois  de  Gleresse ,  qui  se  présente  à  nous  ses 
poésies  à  la  main,  dont  plusieurs  n'auraient  pas  été  reniées  par  les 
membres  de  la  Pléiade.  Il  y  a  quelques  années  que  le  manuscrit  en 
fut  trouvé  dans  aine  vieille  bibliothèque  de  famille  par  M.  de  Rouge- 
mont.  11  se  mit  à  étudier  ce  foHsile  littéraire,  comme  il  Pappelle ,  à 
faire  de  nombreuses  recherches  sur  ce  poète  ignoré,  sur  sa  famille, 
sur  le  temps  où  il  vivait ,  sur  les  différents  personnages  de  cette  épo- 
que avec  lesquels  il  se  trouva  en  relation ,  sur  les  événements  aux- 
quels il  fut  appelé  à  prendre  part  ou  dont  il  Ait  le  spectateur  et  le 
modeste  chantre. 

Le  résultat  de  ces  recherches  fut  la  publication  que  M.  de  Rouge- 
mont  fit  des  poésies  de  Biaise  Hory  ;  il  mit  en  tète  du  volume  une  no- 
tice étendue  et  fort  remarquable  sur  son  poète ,  et  ce  travail,  avec  les 
nombreuses  notes  et  les  éclaircissemens  répandus  dans  tout  l'ouvrage, 
n'en  sont  pas  la  partie  la  moins  intéressante  par  les  détails  nombreux 
et  nouveaux  d'histoire  et  de  mœurs  que  nous  y  trouvons,  parle  jour 
qui  en  jaillit  sur  plusieurs  faits  peu  connus  et  sur  Tétat  des  lumiè- 
res, des  croyances  et  des  idées  où  se  trouvait  notre  pays  pendant  les 
années  qui  suivirent  la  Réformation.  L'impression  générale  qu'on  re- 
çoit de  la  lecture  de  cet  ouvrage,  c'est  de  l'étonnement,  en  voyant  à 
quel  point  les  Neucbàtelois  d'alors,  bien  éloignés  de  Tétai  de  béo- 
tlsme  littéraire  qu'on  leur  reproche ,  étaient  au  courant  de  tous  les 
grands  événements  contemporains,  politiques  et  littéraires,  et  en 
même  temps  combien  ils  possédaient  la  connaissance  des  classiques 
anciens.  En  effet ,  Biaise  Hory  n'était  pas  seul  à  cultiver  les  lettres. 
C'est  ainsi  qu'il  nous  introduit  chez  le  maître  d'école  d'Auvernier,  qui 
avait  déjà  fait  une  étude  particulière  de  la  Semaine  de  Du  Bartas  en 
158<i,  l'année  même  où  ce  poème  avait  parut;  Hory  entretenait  une 
correspondance  poétique  avec  Jean  Jacomot ,  auteur  des  Musœ  Neo- 
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comenseSy  poésies  latioes,  qui  n'ont  il  est  vrai  de  neochâtdois  que 
le  titre,  avec  Leconte,  pasteur  de  Dîesse,  et  avec  d'autres  pasteurs 
du  voisinage.  Un  ministre  de  Dombresson  lui  envoie  ses  poésies  et 
les  soumet  à  son  jugement;  il  lui  répond  de  bien  se  tenir  sur  ses  gar- 
des, de  ne  point  se  presser  de  publier  ses  œuvres,  car,  dit*il. 


Notre  siècle  produit  ung  millioa  d^esprits 
Subtils ,  qui  se  riront  de  nous ,  de  doz  escrits. 


Et  ailleurs  : 


Mieux  Yauldrait  escouter  en  silence  à  Tescole 
Que  d'exposer  au  yent  quelque  chose  frivole. 
Au  monde  est  grand  foison  d'oreilles  délicates. 

Enfin  on  voit  par  les  citations  et  les  images  éparses  dans  ses  Chansons 
et  dans  ses  Epitres ,  mais  surtout  par  ses  poésies  latines ,  que  les  œu- 
vres  de  Virgile  et  d'Horace  étaient  alors  aussi  bien  connues  que  celles 
de  Marot,  de  Ronsard  et  de  du  Bartas.  A  la  même  époque  Jacomot 
adressait  une  poésie  latine  à  Daniel  Perret-Gentil,  maire  du  Locle, 
autre  poète  dont  il  parle  avec  de  grands  éloges,  mais  dont  les  œuvres 
sont  perdues,  à  moins  qu'on  ne  vienne  à  les  découvrir  dans  les  re- 
coins de  quelque  bibliothèque  comme  celles  de  Hory.  —Tous  ces  dé- 
tails et  bien  d'autres  qu'on  pourrait  ajouter ,  prouvent  qu'à  cette  épo- 
que notre  pays  était  loin  de  manquer  de  vie  littéraire,  non-seulement 
en  ville,  mais  aussi  à  la  campagne  et  dans  les  hautes  vallées  de  notre 
Jura.  —  Un  fait  asseï  curieux  à  observer  à  cette  occasion,  c'est  que  la 
langue  française  en  se  développant  chez  nous,  était  toujours  en  arrière 
de  la  France  d'un  siècle  ou  d'un  demi-siècle.  C'est  ainsi  que  le  lan- 
gage des  chanoines  Pury  et  de  Pierre  (•),  au  15"^  siècle,  est  celui  de 
Froissard  qui  vivait  au  14"*;  c'est  ainsi  que  le  style  des  poésies  de 
Hory  n'est  pas  celui  de  ses  contemporains  Ronsard  et  Du  Bartas, 
mais  celui  de  Narot  qui  vivait  cinquante  ans  auparavant;  c'est  ainsi 
encore  que  le  chancelier  de  Montmollln  (*),  contemporain  de  Racine,  de 
Boileau  et  de  Fénélon,  semble  par  ses  écrits  appartenir  aux  auteurs 
du  règne  de  Louis  XIIL  Ce  n'est  qu'au  iS'»^  siè^jle  que  cette  sorte  d'a- 
nachronisme de  langage  s'est  effacé,  et  qu'on  trouve  les  auteurs  neu- 
chàtelois  parlant  la  langue  de  leurs  contemporains  de  France. 

Un  chapitre  intéressant  de  cet  ouvrage  est  celui  que  Bf .  de  Rouge- 
mont  a  consacré  à  la  mémoire  de  l'ancienne  et  noble  famille  des  Hory. 
C'est  en  1465  que  l'on  trouve  pour  la  première  fois  mention  de  cette 
£imille,  dont  M.  de  Rougemont  a  pu  suivre  la  filiation  jusqu'en  1495, 

(*)  ExtraiU  de$  ckrmiqHet  ou  annales  du  Chapitre  det  chanoines  de  Neu- 
châUl,  — {Ncuchàlel,  1839.  Chez  J.-P.  Michaud. 

(*)'  Mémoires  sur  le  coniié  de  ISeuchàtel  en  Suisse,  par  le  Chancelier  de  Mont- 
molliii.  —  Neuchàtel ,  183Î.  Imprimerie  de  Petitpierre  et  Prince. 
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époque  oà  virait  Biaise  Horj,  capitaine  de  «ompagnles,  annobli  par  la 
princesse  Jeanne  de  Hocbberg,  sieur  de  Bellevaux,  écuyer  du  prince 
Louis  d'Orléans  et  tige  de  la  plupart  des  branches  des  Hory.  Dès  lors  et 
jusqu'au  commencement  du  19*^  siècle,  où  en  a  été  retranché  le  der- 
nier rejeton ,  cette  famille  n'a  cessé  de  produire  des  hommes  de  mé- 
rite dans  les  charges  de  TEtat,  dans  le  service  militaire  et  dans  l'Eglise. 
Un  chapitre  particulier  est  réservé  à  leur  histoire ,  leurs  titres  nom- 
breux au  souvenir  des  Neuchàtelois  sont  conservés  aux  amis  de  leur 
pays,  et  la  postérité  n'aura  pas  sujet  de  nous  accuser  d'ingratitude 
pour  avoir  laissé  se  perdre  leur  mémoire. 

Le  poète  et  pasteur  de  Gleresse,  Biaise  Hory,  était  petit-fils  de  cet 
autre  Biaise,  écuyer  du  prince  Louis  d'Orléans,  et  tige  de  la  famille. 
Il  naquit  en  1527  ou  1528,  et  fit  une  partie  de  ses  études  à  Neuchàtel 
et  l'autre  à  Strasbourg.  En  1554  il  épousa  Louise  Grandjean,  et  dix 
ans  plus  tard  il  alla  occuper  la  cure  de  Gleresse,  sur  les  bords  du  lac 
de  Bienne ,  dont  il  fut  le  troisième  pasteur.  (Test  de  cette  époque 
aussi  que  datent  ses  premières  poésies,  la  plupart  en  latin.  Ses  pre- 
miers essais  en  français  sont  faibles  et  peu  nombreux.  Tout  occupé 
des  soins  de  sa  paroisse,  des  grandes  questions  politiques  et  reli- 
gieuses qui  s'agitaient  en  Suisse ,  en  Allemagne  et  en  France ,  prenant 
une  vive  part  aux  disputes  théologiqnes  qui  divisaient  déjÀ  le  pro- 
testantisme, suite  inévitable  de  la  liberté  d'examen  posée  par  la 
Réforme,  Biaise  Hory  ne  prenait  que  rarement  la  lyre  du  poète,  et  sa 
main,  inhabile  encore,  n'en  tirait  que  des  sons  faibles  et  peu  harmo- 
nieux. Mais  à  mesure  que  les  années  s'écoulent,  que  les  querelles 
perdent  de  leur  violence ,  que  la  Réformation  se  consolide ,  le  talent 
du  poète ,  mûri  par  l'âge  et  l'expérience ,  se  développe  davantage,  va 
en  se  perfectionnant  et  produit  un  plus  grand  nombre  de  fruits.  Ce  fut 
surtout  depuis  1572  que  les  poésies  se  succédèrent  rapidement.  Sa  ré- 
putation s'était  répandue  dans  la  contrée  ;  k  ses  anciennes  relations 
avec  ses  parents  de  Neuchàtel ,  les  Hory,  les  Hardy,  les  Tribolet,  il  en 
ajouta  de  nouvelles  avec  les  principaux  membres  de  l'Eglise  bernoise, 
à  laquelle  le  rattachaient  ses  fonctions  pastorales.  C'est  ainsi  qu'il  en- 
tretint une  correspondance  et  des  rapports  fréquents ,  fondés  sur  l'a- 
mitié ,  la  piété ,  l'estime  mutuelle  et  une  grande  communauté  d'opi- 
nions et  de  goûts  pour  les  lettres,  avec  Christophe  Luthard,  pasteur  à 
Arberg;  avec  Jacques  Leconte,  pasteur  à  Diesse;  avec  Winsler,  pas- 
teur à  Bienne,  avec  les  pasteurs  de  Berne,  Haller  et  Miislin,  —  qui 
tous  ont  laissé  un  nom  honorable  dans  l'histoire  ecclésiastique  de  la 
Suisse  évangélique  ;  l'abbé  du  couvent  des  Bénédictins  de  Bellelaie, 
Simon  de  Buren,  enchanté  de  ses  écrits,  voulut  faire  sa  connaissance, 
et  Jacomot  lui  donnait  le  titre  de  «  poeta  elegantissimus.  »  Il  perdit  sa 
première  femme  en  1578,  et  épousa  Tannée  suivante  Jeanne  Perregaux, 
avec  laquelle  il  jouit  d'un  bonheur  domestique  qui  ne  lui  fit  sentir  que 
plus  douloureusement  la  perte  de  cette  seconde  femme.  Le  12  décembre 
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12^  la  mort  lui  enleva  encore  sa  douce  et  fidèle  compagne;  ce  coup 
brisa  les  cordes  de  sa  lyre,  qui  rendirent  alors  le  plus  touchant  de  tous 
leurs  accords.  Ce  fut  le  cbant  du  cygne.  Hory  ne  survécut  qu^un  an  à 
sa  femme;  il  mourut  en  1595,  et  son  ami  Leconte  vint  occuper  sa 
place  dans  la  cure  de  Gleresse.  Ses  enfants,  restés  seuls,  revinrent  à 
Neuchâtel  auprès  des  parents  de  leur  père. 

Les  poésies  de  Hory  sont  divisées  en  deux  classes:  les  Chansons  et 
les  Epitres. 

Sous  le  nom  de  Chansons  on  entendait  alors  des  poésies  de  plusieurs 
sortes  sur  [divers  tons  et  divers  rythmes,  mais  dont  le  caractère  dis- 
tinctif  était  d'être  partagées  en  stances  ou  couplets.  En  général  c'est 
le  ton  sérieux  et  religieux  qui  domine  dans  les  chansons  de  notre 
poète  :  on  y  voit  un  homme  animé  d'une  religion  sincère  et  éclairée, 
mais  qui  semble  souvent  en  avoir  saisi  les  vérités  plus  encore  par 
Tentendement  et  l'intelligence  que  par  les  profondeurs  du  cœur.  L'o- 
béissance aux  commandements  de  Dieu ,  la  résignation  aux  épreuves 
qu'il  nous  dispense ,  de  la  reconnaissance  pour  les  biens  qu'il  nous 
fait,  une  conviction  intime  de  sa  puissance  infinie  et  de  sa  sagesse 
parfaite,  une  foi  entière  au  livre  de  ses  révélations,  voilà  les  princi- 
paux caractères  de  la  piété  toute  positive  et  morale  de  Hory  ;  mais  on 
y  chercherait  en  vain  cet  amour  infini  d'une  âme  pour  son  Sauveur, 
amour  qui  est  le  principe  et  le  mobile  de  tous  ses  actes  et  de  tous  ses 
mouvements  ;  nulle  part  ne  s'y  reflètent  les  tristesses  d'une  créature 
déchue  et  immortelle,  qui  gémit  de  ne  pouvoir  assez  vivre  pour  Dieu.  La 
profondeur  philosophique  ne  parait  pas  non  plus  avoir  été  son  partage, 
ou  du  moins  elle  n'a  pas  laissé  de  traces  dans  ses  écrits.  Mais  sa  piété 
est  douce  et  calme  ;  elle  est  son  refuge  dans  le  malheur,  sa  consolation 
dans  répreuve,  et  lorsque  un  événement  heureux  vient  réjouir  sa 
famille ,  la  reconnaissance  délie  les  lèvres  du  poète ,  qui  rend  grâces 
à  Dieu  pour  les  faveurs  qu'il  lui  accorde.  Ce  sont  les  événements  qui 
surviennent  dans  sa  famille  ou  dans  celles  de  ses  amis,  qui  font  le  su- 
jet du  plus  grand  nombre  de  ses  chansons,  des  décès  et  des  veuvages, 
des  guérisons,  des  baptêmes,  des  mariages,  poésies  dans  lesquelles 
domine  le  même  sentiment  religieux,  mafs  qui  diffèrent ibeaucoup 
entr'elles  quant  au  mérite.  Quelques-unes  sont  fort  médiocres ,  tandis 
que  d'antres  dénotent  un  vrai  talent ,  soit  pour  le  fond ,  soit  pour  la 
forme,  lien  est  une  qu'il  composa  pendant  son  premier  veuvage,  et  lors- 
qu'il songeait  à  faire  choix  d'une  nouvelle  compagne.  Cette  chanson 
est  empreinte  dans  le  commencement  d'une  douleur  toute  bonhomi- 
que,  qui  se  tempère  peu-à-peu ,  se  dissipe ,  et  bientôt  se  change  en 
une  joyeuse  espérance  de  retrouver  un  bonheur  qu'il  croyait  perdu. 
La  succession  de  ces  deux  sentiments  opposés  dans  la  même  pièce ,  et 
la  naïveté  des  expressions,  lui  donnent  une  tournure  très-originale.— 
La  chanson  «  pour  l'entrée  d'ung  an  nouveau  •  est  une  bonne  pièce  de 
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circonstance,  le  rythme  en  est  harmonieux,  les  idées  sérieuses,  jastes, 
bien  présentées  et  tout-à-fait  conformes  aux  sentiments  que  fait  naître 
en  nous  la  fin  d'une  année  pour  toujours .  écoulée ,  Tarrivée  d'une 
année  nouvelle  et  la  fuite  du  temps.  Mais  la  perle  de  ces  chan- 
sons ,  comme  elle  est  aussi  celle  de  tout  le  livre ,  est  la  complainte 
qu'il  composa  lors  de  la  mort  de  sa  seconde  femme ,  Jeanne  Perre- 
gaux ,  et  qui  fut  la  dernière  de  ses  poésies.  La  profonde  douleur  dont 
elle  est  empreinte,  le  sentiment  de  résignation  à  la  volonté  du  Seigneur 
qui  y  règne,  les  images  poétiques  dont  elle  est  semée,  la  ferme  es- 
pérance en  une  vie  meilleure  qui  la  termine ,  l'heureux  choix  d'un 
rythme  qui  se  prête  à  l'effusion  des  sentiments  du  poète  sans  la  con- 
traindre ,  tout  concourt  à  faire  de  cette  pièce  un  charmant  morceau, 
qui  laisse  peu  de  prise  à  la  critique.  Nous  en  citerons  quelques 
strophes. 

En  ma  tristesse  dolente 

Je  lamente  ; 
Ta  me  vois  9  Dieu  tout  paissant, 
Privé  de  ma  tourterelle  ; 

Je  l^appelle, 
Incessamment  gémissant. 

O  ma  tant  gracioectte 

Brebiette, 
Faite  selon  mon  dessein, 
Tu  beuvais  dedans  ma  tasse. 

Et  puis ,  lasse, 
Te  reposais  en  mon  sein. 

Lorsqae  moings  m'y  attendoyc, 

Fut  ma  joye 
Tournée  en  plaintes  et  pleurs; 
Et  tant  mon  malheur  me  fasche 

Que  relasche 
Je  ne  trouve  en  mes  douleurs. 


Certes  la  vie  de  rhommo 

S'en  va  comme 
La  belle  fleur  qui  fleurit, 
Pnys  estant  du  chauld  hasl<^e. 

Ou  gelée 
De  froidure,  tost  périt. 


Seigneur,  à  mon  injustice 

Sois  propice! 
Hélas ,  je  t'«y  offensé. 
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L'offense  me  soit  remise  ; 

Te  suffise 
De  m'a  voir  ainsi  Unsé. 

A  mes  maux  donne  allégeance. 

L'assurance 
De  son  salut  et  son  mieux. 
Plus  ne  l'esbranle  l'orage 

An  rivftge 
Serein  et  calme  des  cieui. 

Hory  vivait  pendant  les  guerres  civiles  qui  agitèrent  la  France  vers  la 
fin  du  lô"*»  siècle,  et  plusieurs  des  événements  de  ce  temps  éveillèrent 
chez  lui  un  accent  de  douleur,  un  cri  de  victoire  ou  d^indignation ,  uo 
sourire  de  dérision  ou  de  dédain  ;  c'est  ainsi  que  les  nouvelles  de  la 
mort  de  Henri  II ,  de  Henri  III,  du  massacre  de  la  Saint-Bartbélemy, 
des  succès  passagers  du  prince  Palatin  Casimir,  ne  passèrent  pas  sur 
sa  lyre  sans  y  réveiller  un  écho.  Nous  remarquons  eutr'autres  c  la 
complainte  de  la  France  à  Charles  IX,  >  composée  toute  entière  sur 
deux  rimes ,  en  vers  de  cinq  syllabes  et  en  strophes  de  dix  vers.  Cette 
forme  favorise  la  rapidité  et  Pentratnement  de  la  pensée;  aussi  la  pièce 
contient-elle  de  beaux  et  énergiques  passages  comme  cette  strophe  : 

En  ta  phrénésie 
Tu  dis ,  et  je  l'oy  : 
«  Le  Tin  et  la  lie 
•  De  son  sang  je  boy....» 
Qui  vengeance  crie 
Je  le  recognoy. 
O  rage ,  0  Scythie, 
Boy  donc  et  reboy  ! 
Fureur  ennemie 
Descracbe  la  foy. 

Mais  on  y  sent  parfois  que  c'est  un  tour  de  force ,  et  elle  a  en  outre 
rinconvénient  de  contenir  un  grand  nombre  de  mots  dont  le  sens  ou 
la  prononciation  se  sont  altérés  et  ont  vieilli;  ce  refrain  par  exemple: 

Fureur  ennemie 
De.^cradie  la  foy. 

qui  fait  Tanagramme  de  «Charies  neufvième  roy  de  France,»  refrain 
qui  du  temps  de  Tauleur  devait  avoir  une  grande  énergie,  et  sur  le- 
quel devait  reposer  la  force  du  morceau ,  est  maintenant  peu  com- 
préhensible à  la  première  lecture  ou  réveille  du  moins  une  idée  désa- 
gréable. Cet  inconvénient  de  l'emploi  de  mots  qui  sont  hors  d'usage 
aujourd'hui,  ou  dont  le  sens  a  vieilli  et  a  perdu  sa  dignité  primitive,  se 
retrouve  dans  la  chanson  sur  la  mort  de^Henry  III.  Du  reste,  le  style 
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en  est  généralement  noble,  animé,  nombreux;  la  versification  caest 
très -correcte  pour  Tépoque.  En  voici  la  première  strophe  : 

Henry,  roy  des  François,  ta  couronne  et  ta  yle 
Les  traistres  desloyaux  longtemps  ont  abbaye  ; 
D'ainsi  le  croire  avais  presque  trop  dilayé 
Jusques  à  Yoir  quasi  l'une  et  l'autre  ravie  : 

ou  ceJle-ci ,  où  il  apostrophe  Jacques  Clémente   . 

Moine  di^espéré ,  lasche  poultron ,  perfide, 
Tu  as ,  bourreau  cruel',  ton  Seigneur  massacré. 
Osas-tu  bien  tremper  au  sang  d'un  roy  sacré 
Le  fer  de  ton  cousteau ,  ta  deitre  parricide? 

On  peut  reprocher  aussi  à  cette  pièce  une  trop  grande  accumulation 
d'épithètes.  Elle  est  la  seule  des  chansons  où  Hory  ait  fait  usage  de 
vers  alexandrins.  Enfin  il  est  deux  des  chansons  dont  le  ton  est  plai- 
sant et  satyrique  ;  Tune  surtout  est  remplie  de  traits  mordants  contre 
un  pasteur  qui  s^était  rendu  indigne  de  sa  charge  et  du  caractère  dont 
il  était  révéla. 

11  existe  une  grande  inégalité  dans  les  chansons  pour  le  talent  et  la 
composition  ;  sous  ce  rapport  elles  sont  un  peu  inférieures  aux  Epitres 
qui  présentent  entr'elles  moins  d'inégalités. 

Parmi  les  Epitres  nous  en  comptons  six  principales  :  Tépitre  t  adres- 
sée pour  le  procureur  Guillaume  Hardy  en  response  à  M.  Antboyne 
Royet,  diacre  à  Neuchâtel,  >  sur  la  peste  de  1567  ;  Tépitre  «  adressée 
pour  son  frère  Jehan  Hory  au  sieur  banderet  Triboulet  ;  »  Tépitre  «  au 
maistre  d'escole  d'Auvcrnier  sur  ung  commencement  d'invective 
contre  la  Royne  mère,  en  rithme  françoise;»  —«à  ung  rithmeur  pré- 
somptueux;» et  les  deux  epitres  à  Guillaume  Jaquet,  ministre  de 
Dombresson.  Le  ton  de  ces  pièces  est  familier,  simple,  facile,  les  unes 
sont  en  vers  de  dix  syllabes ,  les  autres  en  vers  alexandrins  ;  la  suc- 
cession régulière  des  rimes  masculines  et  féminines  n'y  est  pas  ob- 
servée, mais  les  rimes  y  sont  toujours  placées  deux  à  deux,  jamais 
croisées.  C'est  dans  ce  genre  de  poésies  surtout  que  perce  l'érudition 
classique  du  poète ,  mais  toujours  d'une  manière  naturelle ,  sans  affec- 
tation, ni  pédanterie.  Hory  composait  avec  facilité;  c'est  ainsi  qu'il 
écrivait  en  moins  d'une  demi  journée  son  Epitre  au  châtelain  du 
Schlossberg,  qui  compte  plus  décent  vers.  Les  meilleures  de  ces  pièces 
à  notre  gré  sont  celle  qu'il  adresse  «à  ung  rithmeur  présomptueux,» 
et  les  4^ux  epitres  au  ministre  de  Dombresson ,  Guillaume  Jaquet.  Ce 
sont  des  morceaux  bien  travaillés,  d'un  style  coulant  et  pittoresque; 
la  versification  en  est  soignée ,  elles  sont  remplies  de  sages  conseils, 
de  bonne  plaisanterie ,  de  traits  piquants  et  ingénieux ,  d'heureuses 
comparaisons,  et  parfois  d'une  ironie  virulente,  comme  dans  la  se- 
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conde  Epitre  à  Jaquet.  Ce  «  mauvais  riûimettr,i  piqué  des  sages  con- 
seils que  lui  donnait  le  pasteur  de  Gleresse  dans  une  première 
Epitre,  s'irrita  vivement  et  composa  contre  lui  des  vers  injurieux  {*), 
Hory  lui  répond: 

Holk  1  Tout  betu  !  Ttmi  betu  I  Quel  oestre ,  quelle  mouche 
A  piqué  mon  baudet,  qui  ti  fort  s'escamoucbe ? 
Est-il  impatient  et  tendre  à  l'esperon...! 

Et  le  reste  sur  le  même  ton.  n  est  difficile  d^ètre  plus  mordant.  Les  épi- 
tres  de  Hory,  surtout  les  dernières,  n'ont  pas  Pinconvénient  que  nous 
avons  signalé  pour  plusieurs  de  ces  chansons,  savoir  l'emploi  de  mots 
dont  la  signification  était  noble  et  relevée  à  l'époque  de  Hory,  mais 
qui  en  vieillissant  se  sont  altérés  et  ne  sont  pris  maintenant  que  dans 
un  sens  vulgaire  et  trivial.  De  pareils  cas  sont  fréquents  en  français, 
tandis  que  nous  ne  connaissons  pas  d'eiemple  où  un  mot  plaisant  ou 
trivial  dans  sa  première  acception  ait  pris  en  vieillissant  un  sens  sé- 
rieux et  noMe.  Le  ton  des  épitres  de  Hory  étant  en  général  gai  et 
simple,  la  signification  des  mots  dont  il  se  sert  n'a  pas  beaucoup 
varié  jusqu'à  nos  jours,  à  quelques  nuiînces  près;  mais  il  en  est  qui 
se  sont  perdus  et  ne  sont  plus  employés. 

Dans  aucune  de  ces  poésies  la  loi  sur  les  hiatus  n'est  observée, 
comme  elle  ne  l'est,  à  notre  connaissance,  daifis  aucun  des  poètes 
français  'prédécesseurs  de  Malherbe,  qui  le  premier  la  fixa  comme  règle 
invariable  à  observer  dans  la  construction  des  vers. 

Enfin  dans  ses  épitres  comme  dans  ses  chansons,  le  poète  de  Gle- 
resse paie  son  tribut  au  goût  de  son  siècle  par  des  jeux  de  mots  et  de 
noms  assex  froids ,  souvent  puérils.  Il  a  ressenti  aussi  l'influence  de 

0)  Deux  pièces  de  vers  de  G.  Jaquet  qui  nous  ont  été  conserTées,  l'une 
intitulée  :  De  V estai  ou  condition  de  la  cure  de  Dombresson,  en  346  vers,  Tau- 
Ire:  Epilogue  h  monseigneur  le  Lieutenant  et  Gouverneur-Général  au  comté  de 
Neuchàiel  êtes  pro<nn«es  de  Valangin^  en  488  vers,  sont  en  effet  excessive- 
ment pauvres  de  versification  et  de  poésie ,  et  nous  font  comprendre  la  jus- 
tesse des  conseils  de  Hory.  L'orthographe  en  a  été  évidemment  modernisée. 

Voici  comme  spécimen  le  commencement  de  la  première  : 

AU  LECTEUR  BÉNÉVOLE,  SALUT î 

Depuis  le  temps  qu'en  ceste  cure 
Je  prias  lo^s  pour  habiter. 
Dieu  ofdonoa  que  j'eusse  cure,  . 
(Cela  te  faut-il  méditer) 
Des  perolaslens ,  atsea  grands  peuples. 
Pour  leur  douner  instruction 
Il  leur  fiiut  prescber  en  deux  temples  : 
CeU  est  ma  condition. 

Ils  sont  pour  le  moins  cinq  villages  * 

Qui  repairent  i  mon  sermon  , 
El  là  ils  sont  plusieurs  ménages 
Bien  crut  et  multipliés.  C'est  mon! 
Qui  le  premier  Tondra  apprendre. 
C'est  Tesleodu  de  DombressoB , 
Duquel  aussi  il  faut  entendre 
Que  les  cloches  y  ont  bon  son,  etc.,  etc. 
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ralmospbère  des  disputes  Ihéologiques ,  qui  agilaient  alors  la  chrè- 
iienlé,  et  le  ban  et  candide  pasteur  sort  quelquefois  de  son  assiette 
liabituetle  pour  invectiver  ceux  qui  par  leurs  doctrines  tendent  à 
rompre  Tunité  de  la  foi.  L-indignalion  fait  taire  en  lui  la  voix  de  la 
charité ,  et  dans  trois  {uèces ,  très-courtes  à  la  vérité ,  il  s'élève  contre 
ces  hommes  avec  un 'ton  in^ne  d'un  serviteur  de  Christ.  Au  reste  le 
siècle  où  vivait  Hory  n'était  pas  celui  de  la  politesse  du  Is^age ,  et 
lorsqu'on  voit  les  gros  mots  qui  sortaient  parfois  de  la  bouche  et  de 
la  plume  des  hommes  éminenls  de  cette  époque ,  d^un  Luther,  d'un 
Thomas  Moms ,  d'un  Calvin ,  on  peut  comprendre ,  sinon  excuser  les 
invectives  de  notre  modeste  auteur.  «  Mais  si  ces  vers,  dit  l'éditeur, 
font  honte  par  leur  grossièreté  et  leur  violence  au  siècle  qui  les  a  vas 
naître,  ne  témoignent-ils  pas,  par  la  chaleur  de  leur  orthodoxie, 
contre  le  rationalisme  et  Tindifférencé  de  notre  temps?» 

Enfin  quelques  poésies  latines  qui  terminent  le  volume ,  et  que  Hory 
adressait  à  divers  savants  et  théologiens  de  sa  connaissance,  nous 
montrent  la  facilité  avec  laquelle  3  se  servait  de  la  langue  de  Virgile 
et  d'Horace ,  et  l'étude  approfondie  qu'il  avait  faite  des  chefs-d'œuvre 
de  la  culture  romaine. 

Nous  ne  poursuivrons  pas  davantage  cette  rapide  esquisse  des  poé- 
sies de  Biaise  Hory;  mieux  vaut  renvoyer  le  lecteur  au  livre  hii-méme, 
trop  peu  connu  jusqu'à  présent,  et  nous  finirons  en  citant  encore 
quelques  lignes  du  savant  distingué ,  dû  citoyen  d'élite  qui  a  tiré  de 
l'oubli  le  poète  de  Gleressè. 

«  Pauvres  comme  nous  le  sommes  d'œuvres  poétiques,  nous  devons 
^u  moins  ne  rien  négliger  du  peu  que  nous  ont  transmis  nos  ancêtres, 
^t  quelque  petit  que  soit  le  mérite  du  poète  qui  nous  est  présenté  au- 
jourd'hui ,  et  dont  le  nom  même  nous  était  demeuré  inconnu ,  il  sera 
sans  doute  bien  accueilli  parmi  nous ,  parce  qu'il  fut  notre  compa- 
triote. 

>  Biaise  Hory  était  Neuchâtelois  ;  il  l'était  par  sa  naissance,  il  l'étail 
aussi  par  son  caractère  comme  pasteur;  comme  chrétien,  sa  piété  est 
toute  morale,  peu  intime,  peu  spirituelle  ;  comme  poète,  il  s'élève  à 
peine  au-dessus  de  la  terre  ;  mais  il  n'est  aussi  presque  aucune  de  ses 
poésies  qui  ne  révèle  l'homme  de  bien ,  qui  ne  fasse  honneur  à  sa 
droiture  et  à  sa  piété. 

»  Oh  si  seulement  ce  poète-pasteur  du  seizième  siècle ,  qui  apparaît 
au  milieu  de  nous  comme  une  ombre  des  temps  passés,  était  le  pré- 
curseur de  quelque  poète  neuchâtelois ,  qui ,  sous  l'inspiration  toute- 
puissante  de  l'Esprit-Saint,  chanterait  d'un  cœur  nouveau  les  mer- 
veilles de  Dieu  au  dedans  de  l'homme ,  dans  la  nature  et  dans  l'his- 
toii*e!*  X. 

4^ 
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Avant  le  Message  da  Président,  dans  le  brait  doquel  tons  les  antres 
se  sont  évanouis,  il  y  aurait  eu  à  mentionner  plusieurs  faits,  trop  ef- 
&cés  maintenant  pour  risquer  de  s^y  étendre  sans  grande  cliance  d^étre 
écouté,  mais  que  nous  ne  pouvons  cependant  passer  complètement 
sous  silence  dans  notre  revue  historique ,  car  ils  avaient  causé  au  mo- 
ment même  assez  de  se  sensation. 

D'abord ,  les  procès  politiques  déférés  à  la  hante  cour  de  Versailles: 
cehii  d^Huber,  dont  nous  avons  dit  un  mot  dans  notre  précédente 
livraison  ;  pois  surtout ,  après  ce  prologue  Tafifaire  du  13  juin.  Les  ia* 
terrogatoires  ont  donné  Heu  à  des  scènes  d'une  vivacité  qui  n'a  pas 
seulement  animé,  mais  troublé  les  débats.  M.  Emile  de  Girardîn 
transforma  sa  déposition  en  accusation  véhémente  contre  un  magis- 
trat présent  à  l'audience;  il  Taccusait  d'avoir  outrepassé  ses  fonctions 
par  sa  manière  inquisitoriale  de  procéder  avec  les  témoins  :  cette 
apostrophe  lit  de  M.  Emile  de  Girardin  Thomme  du  jour,  mais  pour 
an  jour  seulement.  Ce  fut  ensuite  de  plus  gros  en  plus  gros ,  sinon  de 
plus  fort  en  plus  fort,  lorsqu'un  officier  de  gendarmerie  auquel  les 
prévenus  et  leurs  avocats  reprochaient  de  s'être  conduit  en  juin  der- 
nier avec  une  violence  indigne  d'un  soldat  irançais ,  rendit  aux  acco- 
iés  injure  pour  injure  et,  formulant  son  défi  par  un  juron  en  toutes 
grosses  lettres ,  fit  soudain  retentir  le  langage  du  corps-de-garde  dans 
la  salle  du  tribunal.  La  parole  digne  et  simple,  l'accent  sincère  du  co- 
lonel Guinard,  arrêté  aussi  au  13  juin,  produisirent  d'autant  plus  d'ef- 
ist  après  tout  cela.  Mais  bientôt  l'attention  se  porta  ailleurs,  et  dès- 
lors  on  ne  suivit  guère  ces  nombreuses  dépositions,  insignifiantes 
pour  la  plupart.  On  ne  s'y  est  pas  intéressé  au  point  d'arriver  à  une 
conviction  raisonnée;  elles  ont  seulement  laissé  rimpressiou  vague, 
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qa'on  aurait  beau  chercher,  qu'on  ne  trouverait  pas  de  complot.  El 
dans  le  fait,  peut-il  jamais  y  avoir  complot  pour  des  entreprises  dont 
Texécntion  suppose  avant  tout  Tassentiment,  Texplosion  populjaire?  Si 
elles  échouent ,  Il  n'y  a  rien  qu'une  manifestation  manquée ,  plus  ou 
moins  légale ,  plus  ou  moins  dangereuse ,  mais  le  complot  n'a ,  pour 
ainsi  dire,  pas  pu  prendre  pied,  il  n'existe  pas,  ou  11  est  toujours  fa- 
cile à  nier.  Si  elles  réussissent ,  ce  n'est  plus  un  complot ,  une  conspi- 
ration, c'est  bien  mieux. 

Pendant  ce  temps  M.  Thiers  présentait  à  la  Chambre  son  rapport 
sur  les  affaires  de  Rome.  Les  conclusions  n'en  ont  pas  moins  paru 
étranges ,  bien  qu'elles  fussent  prévues.  Le  pouvoir  du  pape  à  Rome 
et  dans  le  catholicisme,  ou  son  autorité  temporelle  et  spirituelle,  étroi- 
tement 'unies ,  ne  pouvant  aucunement  être  séparées  ;  la  première, 
nécessaire  à  la  seconde  et,  dans  l'intérêt  de  celle-ci,  devant  être  ré- 
tablie et  défendue  par  les  puissances  catholiques,  intéressées  à  les 
maintenir  l'une  et  l'autre  comme  ne  faisant  qu'un;  l'autorité  spirituelle 
s'appuyant  donc  en  définitive  sur  les  baïonnettes;  de  plus,  puisque 
Tautorité  tempSrelle  lui  est  virtuellement  inhérente  et  d'une  absolue 
nécessité,  la  souveraineté  du  peuple  ni  même  le  plein  régime  repré- 
sentatif ne  pouvant  se  concilier  avec  elle  dans  les  Etats  de  l'Eglise; 
les  Romains  ainsi  condamnés ,  pour  l'honneur  de  posséder  le  souve- 
rain pontife  au  milieu  d'eux,  à  ne  pas  sortir  de  leur  condition  de  su- 
jets, à  demeurer  plus  ou  moins  asservis  à  jamais  :  telles  sont  en 
substance,  et  fort  clairement  déduites,  fort  nettement  exprimées, 
l'argumentation  et  les  conclusions  du  rapport.  Elles  sont  d'une  logique 
parfaite  au  point  de  vue  du  catholicisme  :  gallicans  et  ultramontains,  la 
GcLzeUe  de  France  jet  l'C/ntVers,  tous  les  journaux,  tous  les  publicistes 
qui  admettent  et  qui  comprennent  la  papauté,  n'ont  pas  raisonné,  ne 
pouvaient  pas  raisonner  autrement.  Aussi  M.  de  Montalembert ,  à  la 
tribune,  n'a-t-il  fait  que  développer  ces  idées  du  rapport,  en  y  ajou- 
tant ses  brandons  accoutumés  d'éloquence  »  mêlés  de  traits  sanglans, 
et  malheureusement  trop  vrais ,  sur  l'irréparable  tort  fait  à  la  liberté 
par  ses  modernes  adeptes.  Il  n'y  a  rien  là^  nous  le  répétons,  que  de 
parfaitement  catholique  ;  la  seule  chose  étrange  est  de  le  trouver  dans 
la  bouche  de  M.  Thiers.  Mais ,  par  le  temps  qui  court,  cela  se  trouve 
aussi  dans  la  bouche  de  bien  d'autres  :  sinon  dans  celle  de  tout  le 
monde ,  dans  celle  du  grand  nombre  à  coup  sur.  Dans  tous  les  partis, 
il  n'y  a  plus  que  la  bouche  qui  parle:  c'est  pour  cela  que  tous  auront 
la  bouche  fermée ,  et  que  la  voix  d'aucun  d'eux  ne  l'empoftera. 

Pour  couronner  le  tout ,  et  non  pas  sans  doute  pour  prouver  son  ca- 
tholicisme ,  M.  Thiers  s'est  battn  en  duel.  Des  interrupteurs  (parmi 
lesquels  M.  Bixio)  soutenaient  lui  avoir  entendu  dire,  avant  le  10  dé- 
cembre, qu'il  serait  humiliant  pour  la  France  d'avoir  à  sa  tète  Louis- 
Bonaparte.  Là-dessus  démenti  à  M.  Bixio ,  rencontre  au  bois  de  Bou- 
logne, échange  de  deux  balles,  bref  un  combat  singulier  qui',  pour 
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â^trc  passé  itans les  règles ,  n'en  demeure  pas  moins  dans  son  motif, 
dans  la  position  et  dans  Thisloire  de  M.  Thiers ,  —  qn^on  nous  par- 
donne ce  jeu  de  mots,  un  singulier  combat. 

Quant  au  Président,  peu  lui  importe  que  Ton  se  batte  pour  lui:  son 
cœur  n'est  point  pris  par  là ,  comme  le  serait  celui  d'une  belle.  Sans 
égards  pour  M.  Tliiers,  pour  la  majorité  de  l'Assemblée  et  pour  son 
ministère  qui  en  disposait ,  il  méditait  le  complet  changement  de  ee- 
lui-ci»  et  le  voilà  qui  lance  un  beau  matin  son  Message  à  la  grande 
stupéfaction  de  tous.  Parmi  les-  moins  étonnés ,  nous  pouvons  peut- 
être  compter  nos  lecteurs ,  s'ils  se  sont  rappelé  quelques  mots  de 
notre  dernier  numéro  sur  le  Président  et  sur  ses  dispositions  nou- 
velles (*)!  Celui  qui  l'avait  averti,  M.  P**,  ancien  préfet  de  Marseille, 
conserve  ce  rôle  auprès  de  lui ,  et  nous  tenons  de  la  même  source, 
bien  informée  on  le  voit,  qu'il  n*a  pas  été  sans  influence  dans  la  dé- 
termination de  Louis-Napoléon.  Maintenant  que  résuUera-t-il  de  tout 
ceci?  On  peut  dire  qu'en  général  le  Message  n'a  point  déplu.  Le  lan- 
gage en  est  impérieux  :  est-ce  un  commencement  de  langage  impérial? 
La  réaction  irritait  les  uns ,  effrayait  les  autres  :  le  message  n'est-il 
qu'une  réclame  de  ce  c6té-là?  Il  demande  et  il  annonce  l'action  au  lien 
des  paroles:  chacun  est  assez  de  cet  avis,  mais  ce  qui  est  certain, 
c'est  que  jusqu'ici  l'action  n'a  point  paru.  Il  est  vrai  que  Faction  ne 
s'improvise  pas  comme  les  discours,  d'ailleurs  beaucoup  moins  impro- 
visés qu'on  ne  le  fait  croire  au  public.  La  Chambre  est  aussi  un  obs- 
tacle. Elle  a  entendu  le  Message ,  avec  stupéfaction  d'abord ,  stupé- 
faction partagée  par  le  cabinet ,  dont  le  chef,  M.  Odilon  Barrot ,  alors 
à  la  campagne ,  ne  soupçonnait  pas  même  la  possibilité  d^un  acte  pa- 
reil, en  sorte  qu'il  ne  l'aurait  appris,  comme  tout  le  monde,  que  par 
l'explosion  ;  il  aurait  à  la  fois  entendu  le  bruit ,  et  reçu  le  coup. 

L'étonnement  passée  resterait,  dit-on,  la  mauvaise  volonté,  ou  do 
moins  la  mauvaise  humeur.  L'Assemblée  bouderait .  ne  ferait  rien, 
refuserait  indirectement  son  concours  et ,  sans  engager  une  lutte  ou- 
verte, entraverait  ainsi  la  politique  présidentielle,  à  en  croire  les 
organes  de  celle-ci.  Il  est  à  remarquer  cependant  que  la  ma^jorité  s'est 
déjà  retournée  ou  transformée  sur  un  point  :  elle  n'a  plus  soutenu 
le  projet  de  loi  de  M.  de  Falloux  sur  l'instruction  publique,  et  il  est 
évident  que  son  but  est  maintenant  de  l'enterrer  sinon  de  le  rejeter 
tout-à-fait. 

Les  ultramontains  et  les  légitimistes  sont  fort  mécontens.  De  leur  ex- 
trême droite  ils  étaient  presque  arrivés  au  centre ,  ils  avaient  aussi  la 
main  au  gouvernail ,  et  ils  commençaient  à  y  peser  :  les  voilà  brus- 
quement renvoyés  à  distance.  Le  parti  conservateur  de  toutes  les 
nuances  et  des  deux  opinions  dynastiques ,  le  parti  des  traditions  par- 
lementaires, est  aussi  passablement  déconcerté.  Il  ne  voyait  que  l'As- 

(*)  Voir  page  6^3  de  ce  volume. 
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.  Semblée ,  comme  les  ministres  ne  voyaient  que  la  majorité  dont  iU 
disposaient.  Assemblée  et  ministres  irailaient  le  Président  d'une 
manière  fort  leste,  absolument  comme  s'il  n'eût  jamais  existé:  c'était 
pis  qu'un  roi  constitutionnel.  Le  rapport  de  M.  Tbierssur  les  affaires 
de  Rome  avait  l'air  d*ignorer  parfaitement  que  le  cfaef  de  la  République 
eût  exprimé  une  opinion  quelconque  sur  ce  grave  sujet,  et  quand  on 
voulut  la  rappeler,  un  dédaigneux  Allons  donc!  y  répondit  des  bancs 
de  la  majorité.  Depuis  la  retraite  de  M.  de  Falloux,  un  remaniement 
ministériel  était  devenu  nécessaire:  il  y  avait  des  réunions,  des  négo- 
ciations dans  ce  but  ;  tel  paraissait  disposé  à  se  charger  de  la  forma- 
tion d'un  nouveau  cabinet,  tel  autre  hésitait;  mais  de  celui  qui, 
cependant,  pouvait  seul  le  nommer,  pas  lin  mot  ;  à  cette  légère  excep- 
tion prés,  aucun  haut  personnage  n'était  oublié;  on  tâtait,  on  s'assu- 
rait toutes  les  volontés,  sauf  la  sienne;  on  ne  la  supposait  pas,  bien 
loin  d'en  douter.  Ce  parti  ne  voyait  ainsi  que  lui-même ,  et  c'est  par 
là,  comme  tous  les  gouvernemens,  qu'il  s'est  mépris  sur  la  vraie  situa- 
tion ,  et  que  le  pouvoir  lui  a  échappé.  Soudain  il  se  trouve  qu'il  y  a 
autre  cho^  :  celui  qu'on  oubliait  et  qu'on  réussissait  presque  à  faire 
oublier,  le  Président  apparaît.  11  fulmine  son  Message.  De  ce  cerveau 
tonnant  la  sagesse  sociale  ne  va  pas  sans  doute  sortir  toute  armée, 
toute  formée;  mais  le  parti  qui  se  croyait  parlementairemcnl  tout 
puissant ,  n'en  est  pas  moins  désorienté. 

Il  est  toujours  dominant  dans  la  Chambre  actuelle,  et  saura  bien 
se  retrouver;  il  est  trop  intéressé  à  élre,  à  exister  d'une  manière  quel- 
conque, pour  ne  pas  éviter  sa  dissolution  à  tout  prix  ;  mais  si  le  Pré- 
sident tient  bon  (et  le  seul  point  sur  lequel  on  est  d'accord  à  son  su- 
jet, c'est  de  lui  reconnaître  au  moins  de  l'entêtement,  sinon  de  la  vi- 
gueur et  de  la  fermeté) ,  ce  parti  sera  forcé  de  modifier  ses  allures , 
de  compter  avec  d'autres  idées  que  les  siennes ,  de  céder  sur  certains 
points  pour  en  maintenir  d'autres ,  de  louvoyer  avec  le  Président ,  au 
lieu  de  le  heurter  de  front  ou  de  s'en  passer.  Et  ne  fera-t-il  que  lou- 
voyer avec  lui?  On  prend  vite  le  vent  du  pouvoir  en  France,  et  jusque 
dans  les  temps  ou  l'opposition  est  de  mode  et  parait  sans  danger ,  il  y 
a  toujours  bon  nombre  de  gens  l]ui  se  trouvent  mal  à  l'aise  et  ne 
croient  pas  pouvoir  naviguer  ailleurs  que  dans  les  eaux  du  gouverne- 
ment. Même  parmi  les  habiles ,  il  en  est  plus  d'un  qui  he  voient  de 
|)ossible  que  le  Président  et  ce  qui  est  :  ainsi  le  Constitutionnel ,  de- 
puis le  Message,  suit  une  ligne  présidentielle  et  qui,  en  ce  moment, 
ne  laisse  pas  de  dévier  plus  ou  moins  de  M.  Thiers.  Enfin ,  dans  tous 
les  cas,  les  deux  fractions  dynastiques  du  parti  conservateur,  les  or- 
léanistes et  les  légitimistes,  se  trourent  pour  le  quurt-d'heure  débou- 
tées et  jetées  de  côté.  C'est  en  cela  principalement  que  le  Message  a 
porté  coup ,  et  c'était  peut-être' son  but  essentiel  et  direct.  On  n'en 
saurait  douter  si ,  comme  plusieurs  reiTsoopçonncnt,  Louis-Napoléon 
est  toujours  resté  l'homme  de  Strasbourg  et  le  prétendant  impérial  ; 
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00  peut  le  penser  encore  s'il  faut  croire  avec  d'antres  qu'il  admet  réel-' 
lement  la  république.  Eclairé  sur  la  situation,  il  aurait  agi  avant  qu^il 
fût  trop  tard ,  car  sa  popularité  commençait  fort  à  baisser.  Voyant 
grandir  dans  Tombre,  ou  contre  lui  ses  rivaui  dynastiques,  on  contre 
la  république  la  royauté,  il  se  serait  brusquement  jeté  en  avant,  frap- 
pant à  la  fois  de  droite  et  de  gauche Mais  est-ce  le  prince  ou  seu- 
lement le  Président  qui  s'est  montré? 

Au  jugement  d'un  de  nos  amis,  observateur  aussi  fin  des  bomnes 
et  des  oboses  que  bien  informé,  le  point  vrai  serait  celui-ci  :  Les  pro- 
testations du  Président  sont  sincères ,  il  n'y  a  pas  de  coup  d'état  sous 
le  tapis.  Ainsi  qu'il  l'a  répété  maintes  fois,  Louis-Napoléon  veut  la  ré- 
publique, comme  il  veut  la  haute  position  qu'il  y  occupe,  mais  avec 
une  certaine  part  d'action  personnelle  dans  le  gouvernement.  Le  bot 
premier  de  sa  politique  serait  de  consolider  l'ordre  et  la  tranquOlité 
en  France  :  en  considération  de  quoi ,  à  l'expiration  de  sa  présidence, 
on  lui  proroger^  le  pouvoir.  Cela  se  ferait  d'ici  là  par  une  réforme  de^ 
la  constitution,  dont  une  des  dispositions  actuelles  ne  permet  pas  qu'il 
soit  immédiatement  rééhi. 

Dans  toutes  ces  lignes  de  conduite,  extrêmes  oi  moyenne,  il  doit 
chercher  à  se  rattacher  les  classes  populaires  par  des  mesures  qui  ré- 
pondent à  leurs  vue^  ou  à  leurs  intérêts.  Lui  et  son  entourage  (ce  der- 
nier ,  d'une  réputation  toujours  assez  équivoque)  passent  pour  en  être 
très-préoccupés.  Il  est  question  de  projets  et,  cela  va  sans  dire,  de 
journaux  dans  ce  but  (toujours  des  journaux  !  la  stérilité  des  stérili- 
tés! mais  d'avoir. un  journal  à  soi  on  croit  que  tout  est  gagné).  Le  Pré- 
sident vient  de  libérer  la  plus  grande  partie  de  ce  qui  restait  de  trans- 
portés de  juin  non  encore  amnistiés.  D'autre  part ,  le  nouveau  préfet 
de  police,  M.  Carlier,  dans  une  proclamation  d'ailleurs  peu  goûtée  et 
qui  n'a  pas  rencontré  le  ton  juste ,  dit  qu'il  faut  organiser  une  ligue 
sociale  contre  le  socialisme.  Réprimer  la  révolution  et  satisfaire  en 
même  temps  ses  besoins  et  ses  droits  légitimes ,  tel  est  bien ,  en  effet , 
le  problème.  Les  idées  sociales  prêtent  certainement  à  la  dictature  et 
an  despotisme.  Une  grande  ambition  pourrait  s'en  servir  et  les  réali- 
ser jusqu'à  un  certain  point  dans  ce  but.  Pour  qui  se  sentirait  capable 
d*y  atteindre ,  ce  ne  serait  peut-être  pas  la  voie  la  plus  mal  trouvée  ; 
mais  il  y  faudrait  de  l'habileté  et  de  l'audace ,  ce  qu'après  le  succès 
on  appellerait  du  génie.  Quelle  que  soit  l'intention  du  Message,  il  est 
encore  loin  de  là,  ikn'a  rien  produit  de  pareil,  pas  la  moindre  com- 
motion électrique  dans  les  masses. 

—  Le  fait  populaire  le  plus  certain,  et  qui  revient  de  tous  les  cêtés, 
c'est  que  le  socialisme  gagne  considérablement  de  voix  dans  les  cam- 
pagnes ,  que  l'on  croyait ,  ici  comme  ailleurs ,  profondément  conser- 
vatrices. Ce  mot  de  socialisme  trompe  toutefois  j  quand  on  le  leur  ap- 
plique ;  il  ne  faut  pas  le  prendre  à  la  lettre.  Les  paysans  sont  les 
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hommes  qui  so  Itmt  lo  moins  des  théories  :  ils  ne  sont  donc  pas  so* 
cialistes,  dans  le  rrai  sens,  d'âlHears  toujours  un  peu  vague ,  du  mot; 
seulement,  comme  tout  le  monde  au  reste,  mais  peut-être  un  peu 
plus  cruement  à  cause  de  leur  vie  dure ,  ils  sont  tout  4  letirs  intérêts. 
Or,  leur  intérêt  à  leurs  yeux ,  leur  idée  fixe,  c^est,  par  exemple,  que 
les  riches  supportent  une  part  plus  grande  et  plus  proportionnelle  des 
charges  publiques  ;  c'est  que  la  fortune  mobilière  contribue  aux  re- 
venus de  TBtat  comme  les  biens-fonds,  que  la  rente  n'échappe  pas  à 
toute  espèce  d'impôts ,  même  k  celui  de  mutation  ;  c'est  que  l'impêC 
soit  progressif;  c'est  qu'on  ne  maintienne  ou  ne  rétablisse  pas  certains 
Impôts  particulièrement  vexatoires  dans  le  détail,  comme  celui  sur  les 
boissons ,  etc. ,  etc.  :  tout  autant  d'idées  réprouvées  par  beaucoup 
d'économistes  ou  qui  rencontreraient  de  sérieuses  difficultés  dans  la 
pratique,  mais  sur  lesquelles  on  ne  fera  jamais  entendre  raison  aux 
campagnards.  Qu'H  y  ait  dans  tout  cela  des  tendances  sodaHsles,  on 
n'en  saurait  disconvenir,  mais  ce  n'est  pas  le  socialisme  systématique, 
et  c'est  encore  moins,  nous  assure-t-on,  le  communisme:  dans  les 
campagnes  lesparfa^eux  seraient  toujours  fort  mal  accueillis.  Elles  ne 
deviennent  donc  pas  socialistes  comme  on  l'est  dans  les  villes.  Seule- 
ment, par  jalousie  et  par  haine  des  riches,  par  découragement  de  ce 
qu'on  a  fait,  ou  plutôt  par  impatience,  par  lassitude  de  la  profonde, 
stérilité  de  ces  deux  années  de  république,  elles  nommeront  députés, 
et  on  l'a  vu  récemment,  des  socialistes,  mais  des  socialistes  citadins» 
des  socialistes  proprement  dits:  alors,  à  moins  qu'ils  ne  soient  mo- 
dérés par  la  pratique  des  affaires ,  ils  risqueraient  fort  d'allumer  un 
feu  qui  ne  se  bornerait  pas  à  les  dévorer,  eux  et  leurs  utopies. 

--  Le  grand  mal,  ou  plutôt  la  source  même  du  mal  pour  tous  les 
partis,  c'est  cet  atliéisme  latent  qui  fait  que,  ne  voulant  rien  de  Dieu, 
ne  rapportant  rien  à  lui  et  le  traitant  absolument  comme  s'il  n'était 
pas,  on  court  nécessairement  à  la  mort,  puisque  lui  seul  est  la  vie. 
Nous  l'avons  dit  souvent  :  c'est  là  le  nœud  gangrené  de  toute  la  situa- 
tion moderne.  Inde  labes.  Il  faut  savoir  gré  à  M.  de  Lamartine  de  s'en 
être  enfin  aperçu ,  quoiqu'un  peu  tard ,  et  quoiqu'il  se  fasse  encore 
de  Dieu  une  idée  bien  incomplète  et  bien  vague  lorsque ,  d'ailleurs,  il 
donne  à  cette  idée  de  Dieu  une  valeur  plus  réelle  et  plus  haute  qu'on 
ne  le  fait  ordinairement. 

«Qu'est-ce  que  Dieu?  deniande-t-il.  Est-ce  une  vaine noifo» qui 
n'a  aucune  conséquence  sur  les  pensées  et  sur  les  actes  de  l'homme 
sa  créature,  c|oi  ne  lui  inspire  rien,  qui  ne  lui  commande  rien ,  qui  ne 
lui  impose  rien ,  qui  ne  le  récompense  de  rien ,  qui  ne  le  punit  de 
rien?...  Non  !  Dieu  n'est  pas  seulement  une  notion^  une  connaissance, 
une  évidence;  Dieu  est  une  loi^  la  loi  vivante,  la  loi  suprême,  la  loi 
universelle,  la  loi  éternelle.  Par  cela  même  que  Dieu  est  une  loi  en 
haut,  il  est  un  devoir  en  bas,  et  quand  l'homme  dit:  «je  crois  en 
Dieu ,»  il  dit  en  môme  temps  :  je  crois  à  mon  devoir  envers  Dieu,  te 
crois  à  mon  devoir  envers  les  hommes,  Dieu  est  un  gouvernements 
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C'est  là  UD  Dieu  politique  ei  tout  au  plus  providentiel ,  ce  n'est  pas 
tout  le  Dieu  qu'il  qous  faut ,  celui  dont  l'absence  est  notre  grand  mal. 
Mais  du  moins,  cette  absence,  M.  de  Lamartine  en  fait  sentir  le  dan- 
ger, même  social,  s'il  ne  dit  pas  assert  jusqu'à  quel  point  elle  Ya«  et 
combien  dans  toutes  les  classes ,  dans  tous  les  partis,  il  y  a  de  cet 
athéisme  de  fait  sinon  de  doctrine  et  d'idée.  Le  numéro  d'octobre  du 
Conseiller  du  Peuple  a  été ,  en  effet ,  consacré  à  V Athéisme  dans  le 
Peuple ,  comme  nous  l'afionë  annoncé.  M.  de  Lamartine  y  passe  en  re- 
vue les  principaux  systèmes  philosophiques  et  sociaux  qui  ont  tra- 
vaillé et  dominé  la  France  depuis  cent  ans,  Pnis,  il  conclut  ainsi  sur  les 
systèmes  actuels. 

«Analysez,  si  vous  n'êtes  pas  abattus  d'humiliation  avec  moi,  tes 
dnq  ou  six  révélations  de  ces  derniers  temps  et  demandez-vous  ce 
que  je  me  suis  bien  souvent  demandé  à  moi-même  en  les  écoutant,  si 
ces  révélateurs  de  la  prétendue  félicité  humaine  s'adressent  véritable^ 
ment  à  des  hommes  ou  à  des  troupeaux  à  l'engrais  !  Et  ils  s'étonnent 
que  le  monde  intellectuel  leur  résiste?  et  ils  se  plaignent  de  n'avoir 
pour  sectateurs  que  des  ignorants  ?  et  ils  s'indignent  que  les  idées  qu'ils 
essayent  de  répandre  rampent  comme  des  brouillards  fétides  sur  les 
abUnes  de  la  société  et  n'excitent  pour  tout  iaïuitisme  que  le  fanatisme 
de  la  soif  et  de  la  faim  ?  Je  le  crob  bien  !  Quel  est  donc  le  peuple  qui 
voudrait  se  fanatiser  pour  sa  propre  déchéance  et  renoncer  à  sa  na- 
ture morale,  à  son  âme  divine  et  à  ses  destinées  immatérielles  pour 
un  morceau  de  pain  plus  savoureux  sur  sa  table,  pour  un  morceau 
de  boue  plus  large  sous  ses  pieds.  Non,  non,  le  fanatisme  monte  et  ne 
descend  pas.  Montrez-moi  le  ciel,  si  vous  voulez  éblouir  mes  yeux. 
Promettez-moi  l'immortalité  si  vous  voulez  offrir  à  mon  àme  un  mobile 
digne  de  sa  nature ,  un  levier  digae  de  ses  efforts,  un  prix  digne  de  sa 
vertu  !  Mais  vos  systèmes  de  société  athée  que  nous  montrent-ils  en 
perspective?  Que  nous  promettent-ils  en  compensation  de  nos  dou- 
leurs? Que  nous  donnent-ils  en  échange  de  nos  âmes  !  Vous  le  savez, 
n'en  parlons  plus. 

>  Mais ,  en  vérité,  si  ces  sectes  survivent  à  la  lune  du  mois  qui  les 
voit  et  qui  les  fait  éclore ,  et  si  les  questions  qu'elles  débattent  et  les 
systèmes  qu'elles  agitent  devant  le  peuple  ébahi  sont  destinées  à  servir 
d'énigme  à  la  postérité ,  que  dira  de  nous  l'avenir?  11  ne  pourra  s'ex- 
pliquer le  matérialisme,  l'athéisme,  la  brutalité  des  doctrines  et  des 
sectes  pour  lesquelles  nous  nous  a{;itons  depuis  dix  ou  douze  ans,  que 
par  le  cauchemar  d'un  peuple  à  jeun ,  dont  tous  les  rêves  ont  pour 
objet  une  satisfaction  frénétique  des  sens.  Toutes  ces  philosophies  ou 
tous  ces  délires  sont  les  délires  ou  les  philosophies  de  l'estomac  !  «  Il 
»  faut  que  la  France  fût  à  cette  époque ,  diront  les  historiens  futurs, 
»  une  nation  travaillée  d'une  disette  terrible  pour  avoir  oublié  dans 
»  une  éclipse  si  totale  de  rêtre|  intellectuel  les  grandes  et  surnaturelles 
»  idées  qui  avaient  seules  passionné  jusque  là  le  genre  humain  et 
»  rendu  les  révolutions  des  peuples  dignes  du  regard  de  la  posté- 
»  rite  et  du  sang  des  hommes.  Il  faut  que  le  dix- neuvième  siècle  fût 
»  un  temps  d'avarice  de  la  nature  où  la  terre  ne  produisait  plus  ni 
»  fruits  ni  mois^ms,  pour  que  ce  grand  peuple  intellectuel ,  qu'on  ap- 
•  pelait  autrefois  le  peuple  français ,  ait  oublié  son  àme  pour  un  mor- 
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»  0eao  de  pain ,  son  immortalité  pour  un  salaire  et  son  dieu  pour  un 
#  écu!  Détournons  les  yeux  et  plaignons  ce  temps.» 

Venant  ensuite  à  une  sorte  d^application  historique  de  ces  vues, 
M.  de  Lamartine  montre  la  différence  qui  existe  à  cet  égard  entre  (a 
France  et  l'Angleterre  ou  les  Etats-Unis.  11  compare  les  grands  per- 
sonnages politiques  de  ces  trois  pays ,  Washington  ou  Franklin,  Dan- 
ton ou  Mirabeau ,  et  pour  plus  de  sûreté  c'est  au  tribunal  de  la  mort 
qu'il  les  juge. 

''«Passez,  dit-il,  l'Atlantique,  trarersez  la  Manche,  approchez  de 
nos  temps ,  ouvrez  nos  annales  à  nous  et  écoutez  les  derniers  mots 
des  grands  acteurs  politiques  du  drame  de  notre  liberté.  On  dirait  que 
Dieu  s'est  éclipsé  de  Tàme  des  hommes  et  oue  son  nom  n'a  jamais  été 
écrit  dans  la  langue.  L'histoire  aura  l'air  d'être  athée  quand  elle  ra- 
contera à  la  postérité  ces  anéantissemens  plutôt  que  ces  jmorts  des 
hommes  célèbres  des  plus  grandes  années  de  la  France  !  Les  victimes 
seules  ont  un  Dieu ,  les  tribuns  et  les  licteurs  n'en  ont  pas. 

«  Voyez  Mirabeau  sur  son  lit  de  mort.  «  Couronnez-mot  de  fleurs , 
»  dit-il ,  enivrez-moi  de  parfums ,  que  je  meure  au  son  de  musiques 
»  délicieuses.»  Pas  un  mot  de  Dieu  ni  de  son  ame.  Philosophe  sensuel , 
n  ne  demande  à  la  mort  qu'un  suprême  sensualisme ,  il  veut  donner 
une  dernière  volupté  même  à  l'agonie. 

»  Contemplez  M"^  Rolland ,  la  femme  forte  de  la  révolution  sur  la 
charrette  <|ui  la  conduit  à  la  mort,  elle  re(^arde  avec  mépris  ce  peuplé 
hébété  qm  tue  ses  prophètes  et  ses  sybilles.  Pas  un  regard  vers  le 
ciel!  Une  seule  exclamation  pour  la  terre  qu'elle  quitte  :  «  6  liberté!  » 

»  Approchez-vous  de  la  porte  du  cachot  des  Girondins.  Leur  der- 
nière nuit  est  un  banquet,  et  leur  seule  hymne  est  la  Marseillaise! 

»  Suivez  Camille  Desmoulîns  au  supplice,  une  plaisanterie  froide  et 
indécente  au  tribunal ,  et  une  longue  imprécation  sur  le  chemin  de  la 
guillotine ,  voilà  les  dernières  pensées  de  ce  mourant  qui  va  compa- 
raître là-haut  ! 

^  Ecoutez  Danton  sur  la  plate-forme  de  l'écliafaud,  à  une  ligne  d'in- 
tervalle de  Dieu  et  de  Pimmortalité.  «  J'ai  bien  joui,  allons  dormir ,  » 
d|t-il,  —  puis  au  bourreau  :  «  Tu  montreras  ma  tête  au  peuple ,  elle 
9  en  vaut  la  peine I  »  Le  néant  pour  procession  de  foi,  la  vanité  pour 
dernier  soupir,  voilà  le  Français  de  ces  derniers  temps! 

»  Que  penser  du  sentiment  religieux  d'un  peuple  libre  dont  les 
grandes  ngures  semblent  marcher  ainsi  en  procession  vers  le  néant , 
et  meurent  sans  que  la  moH  même,  ce  terrible  ministre,  leur  ra[K 
pelle  la  mémoire ,  la  crainte  ou  les  promesses  d'un  Dieu. 

»  Aussi  la  république  sans  avenir  de  ces  hommes  et  de  ces  partis'  a 
sombré  vite  dans  le  sang.  La  liberté  coriquise  par  tant  d'héroïsme  et  de 

génie,  n'a  pas  trouvé  en  France  une  conscience  pour  l'abriter,  un 
>ieu  pour  la  venger,  un  peuple  pour  la  défendre  contre  cet  autre 
athéisme  qu'on  a  appelé  la  gloire  !  tout  a  fini  par  un  soldat,  et  par  une 
apostasie  de  républicains  travestis  en  courtisans!  Que  voulez-vous? 
l'athéisme  républicain  n'a  pas  de  raison  d'être  héroïque.  Quand  on  lui 
fait  peur,  il  plie;  quand  on  l'achète,  il  se  vend  ;  il  serait  bien  dupe 
de  s'immoler  ;  qui  est-ce  qui  lui  en  saurait  gré?  Le  peuple  est  ingrat 
et  Dieu  n'existe  pas.  Ainsi  finissent  les  révolutions  athées!...,  » 
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Qu'on  ne  g'y  trompe  point  cependant!  Le  mal  n'est  pas  particulier 
à  la  France  :  il  y  est  seulement  plus  à  nu.  La  France,  bien  que  sa  pré- 
dominance extérieure  ait  baissé  et  ne  soit  plus  ce  qu'elle  était  autre- 
fois »  est  pourtant  toujours  le  cœur  de  TEurope ,  son  point  le  plus  vi- 
Tant  :  le  germe  corrompu  qui  s'y  trouye  circule  aussi  dans  le  sang  de 
toutes  les  nations  modernes.  L'égoïsme,  le  matérialisme  anglais  y 
même  Findustrialisme  américam  charrient  aussi  dans  les  sources  se- 
crètes de  la  Tie  ce  même  élément  de  mort ,  le  culte  de  soi  et ,  au 
fond,  Toubli  de  Dieu,  Talhéisme.  L'Allemagne  est  fière  de  sa  science , 
àe  sa  philosophie,  de  sa  théologie;  eh  bien,  parmi  ses  écrivains 
et  ses  journalistes  du  plus  mauvais  esprit  en  même  temps  que  du 
phis  ingénieux,  la  plupart  sont  des  théologiens:  fait  peu  connu» 
mats  que  nous  tenons  de  bonne  source,  et  qui  nous  parait  signi- 
ficatif dans  son  genre.  Cette  profonde  absence  de  Dieu  dans  la 
vie  des  nations,  et  des  individus,  finit  par  former  un  vide,  un 
abîme  où  s'engloutissent  infailliblement  les  sociétés.  Nous  croyons 
que  même  du  point  où  nous  sommes  malheureusement  arrivés,  il 
y  a  encore  beaucoup  à  descendre  :  mais  quoi  d'étonnant  que  des 
esprits  simples  ou  supérieurs  pensent  que  nous  touchons  au  bout, 
que  la  fin  des  temps  approche  !  Cette  idée  gagne  beaucoup  de  parti- 
sans en  Allemagne ,  et  l'on  nous  assure  que  le  roi  de  Prusse  y  incline 
personnellement.  Dans  ce  pays  on  a  donc  aussi  le  sentiment  d'un  grand 
afiîaissement  moral,  d'une  grande  ruine  de  toutes  choses ,  cœli  ruina. 
Sans  doute,  en  Allemagne,  l'incrédulité  est  savante  et  prétend  rem- 
placer par  la  science  la  foi  qu'elle  renverse  ;  mais  y  est-elle  pour  cela 
moins  répandue  qu'ailleurs?  y  est-elle  méAie  moins  pratique?...  Non; 
partout  Dieu  appelle ,  Dieu  parle ,  dans  la  voix  prophétique  des  évé- 
nemens  :  mais  où  lui  a-t-on  répondu  ?  On  ne  l'entend  pas  seulement , 
bien  loin  de  lui  répondre. 

—  Quant  à  l'athéisme  proprement  dit ,  il  s'est  montré  et  il  a  joué 
son  rôle  dans  toutes  les  révolutions:  dans  celle  d'Angleterre,  avec 
certains  niveleurs:  ds^ns  celle  de  95,  avec  les  Chaumette,  les  Clootz 
et  les  Hébert.  C'est  Proudhon  qui  passe  pour  le  représenter  dans  la 
nètre ,  bien  qu'il  s'en  défende  avec  aigreur.  H  y  a  cependant  son  se- 
cond mot  fameux  :  «  Dieu ,  c'est  le  diable  ;  »  mais  ayant  pris  la  peine 
d'expliquer  aux  simples  que  ce  n'était  là  qu'un  jeu  de  dialectique ,  il 
traite  de  cafards  tous  ceux  qui ,  simples  ou  non ,  se  permettent  de  le 
lui  rappeler.  Dans  le  fait,  il  a  dès-lors  toujours  laissé  subsister  quelque 
brin  de  l'idée  de  Dieu ,  mais  pour  s'en  jouer,  pour  conserver  indéfini- 
ment k  sa  plume  sifflante  quelque  chose  à  faucher.  Jamais,  d'ailleurs» 
de  négation  si  générale  et  si  absolue  que  la  sienne  !  C'est  bien  de  loi 
qu'on  peut  dire  qu'il  pousse  la  franchise  jusqu'à  la  fausseté,  par  le ^ 
plaisir  qu'il  y  prend.  Logicien  conséquent  jusqu'au  délire  et  s'enivrant 
du  vide  qu'il  fait  autour  de  lui ,  il  ne  fait  pas  seulement  ce  vide  dans 
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Voilà  Dieu  pris  à  partie  avec  on  effrayant  saus-façoa.  Mais  Dieu ,  le 
Dieu  vrai  et  persofinel ,  le  Dieu  que  rii«nme  ne  peut  inventer  ni  me* 
surer,  ce  Dieu  qui  nous  élève  à  lui  par  la  force  de  son  regard  du  fond 
de  notre  boue,  ce  Dieu  qui  (ait  de  nouvelles  créatures  créées  en  jus- 
tice et  en  sainteté  véritables,  ce  Dieu-là  n'existe  pas  pour  M.  Prou- 
dbon.  Malgré  ses  études  sur  la  Bible  et  ses  méditations  philosophiques 
sur  la  Providence ,  M.  Proudbon  n'a  jamais  compris  la  vérité  divine  ; 
il  n*a  pas  môme  entrevu  cette  vérité  tout  humaine  que ,  pour  Thuma- 
nité ,  il  ne  peut  y  avoir  progrès  que  là  où  sans  rien  retrancher  du 
béea  moral  qu'elle  possède  on  lui  propose  quelque  chose  de  plus  : 
tout  ce  qu'a  apporté  le  christianisme  par  exemple ,  et  autre  chose  en- 
core par  delà  ce  que  nous  en  connaissons  :  la  force ,  mais  avec  la  cha- 
rité ;  la  liberté,  mais  avec  le  devoir;  le  droit  de  tous,  mais  avec  la 
conscience  de  chacun. 

Que  M.  Proudbon  évoque  donc  à  son  tribunal  suprême  le  Dieu  qu'il 
s'est  fabriqué,  et  qu'H  ait  bon  marché  de  lui,  cela  se*  comprend.  Voici, 
du  reste,  le  résumé  de  son  système  religieux  : 

«  La  nature,  au  point  de  vue  de  l'esprit,  se  manifeste  par  un  double 
essor,  l'instinct  et  la  raison.  Ce  qui  caractérise  l'instinct  c  est  la  promp- 
titude,  l'intuition ,  la  spontanéité,  l'infaillibilité;  ce  qui  distingue  la 
raison ,  est  la  mémoire ,  la  réflexion ,  l'imagination ,  le  raisonnement, 
Verreur  ou  vagabondage,  le  progrès.  Le  premier  est  à  proprement 
parler  la  forme  de  l'intelligence  en  Dieu  ;  la  seconde  est  la /orme  de 
l'intelligence  dans  Thomme. 

>  C'est  dans  la  société  humaine  que  l'instinct  et  la  raison,  se  mani- 
festant parallèlement,  s'élèvent  à  la  fois  au  plus  haut  degré.  Les  ma- 
nifestations de  l'instinct  constituent  le  gouvernement  de  la  Providence; 
les  manifestations  de  la  philosophie  le  règne  de  la  liberté.  Les  reli- 
gions ,  les  empires ,  les  poésies  et  les  monumens  anciens ,  sont  des 
créations  de  la  spontanéité  sociale,  que  la  raison  révise  et  rajeunit  in- 
définiment. 

>  Mais  dans  la  société  et  dans  l'individu ,  la  raison  gagne  toujours 
sur  l'instinct,  la  réflexion  sur  la  spontanéité:  c'est  là  le  proprejde 
notre  espèce ,  et  qui  constitue  en  nous  le  progrès.  11  suit  de  là  que  la 
Nature  en  nous  semble  reculer,  tandis  ^ue  la  Raison  arrive  ;  en  d'au- 
tres termes.  Pieu  s'en  va,  l'Humanité  vient. 

»  L'Humanité  s'est  d'abord  adorée  elle-même  comme  Dieu  ou  Na- 
ture ;  elle  a  commencé  en  Jésus-Christ  à  s'adorer  comme  Humanité. 
Le  mouvement  religieux  est  allé  du  ciel  à  la  terre  :  mais  la  liberté 
doit  abolir  toute  idolâtrie ,  et  l'homme  se  réconcilier  finalement  avec 
Dieu  par  la  connaissance  de  la  nature  et  de  lui-même. 

»  Qu'on  rejette  cette  philosophie,  je  ne  le  trouve  point  du  tout  mau- 
vais :  qu'est-ce  que  cela  me  fait?  Tiens-je  donc  si  fort  à  avoir  des  dis- 
ciples? Mais  qu'on  en  fasse,  sous  prétexte  d'athéisme,  un  moyen  de 
contre-révolution ,  c'est  ce  que  je  défends  à  tous  cafards ,  papistes  et 
réformés ,  à  peine  «de  représailles.  Nous  sommes  plus  forts  que  vous. 
Messieurs  :  prenez-y  garde!» 

Il  faut,  en  effet,  bien  de  la  mauvaise  foi  pour  accuser  M.  Proudbon 
de  n'avoir  point  de  Dieu ,  puisque ,  au  contraire,  il  en  fait  falHiquer 
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un  tout  exprès  par  mumanilé  enfant  :  bien  entendu  que  rHumanilé 
raisonnable  laisse  là  cette  poupée  et  ne  sVn  occupe  plus  que  quand 
il  faut  répondre  au  :  Qui  va  là?  des  chrétiens. 

Les  bases  du  système  politico-social  de  M.  Proudbon  sont  parfaite- 
ment simples  :  supprimer  tout  gouvernement  quelconque  pour  sup- 
primer les  partis. 

«Tons  les  partis,  sans  exception»  en  tant  qu'ils  affectent  le  pouvoir, 
sont  des  variétés  de  Tabsolutismc ,  et  il  n'y  aura  de  liberté  pour  les 
citoyens,  d'ordre  pour  les  sociétés,  d'union  entre  les  travailleurs,  que 
lorsque  le  renoncement  à  l'autorité  aura  remplacé  dans  le  catéchisme 
politique  la. foi  à  l'autorité. 

»  PÏiis  de  partis  ; 

»  Plus  d'autorité; 

n  Liberté  absolue  de  Vhomme  et  du  citoyen  : 

•  En  trois  mots,  j'ai  fait  ma  profession  de  foi  politique  et  sociale... 

»  I^  démocratie  est  l'abolition  de  tous  les  pouvoirs,,  spirituel  et  tempo- 
rel, législatif,  exécutif,  judiciaire,  propriétaire.  Ce  n'est  pas  la  Bible,  sans 
doute ,  qui  nous  le  révèle  ;  c'est  la  loffique  des  sociétés ,  c'est  Tenchat- 
nement  des  actes  révolutionnaires,  c^est  toute  la  philosophie  moderne. 

•  L'exploitation  de  Thomme  par  l'homme,  a  dit  quelqu'un,  c'est  le 
vol.  Eh  bien  !  te  gouvernement  de  l'homme  par  l'homme,  c'est  la  ser- 
vitude ;  et  toute  religion  positive ,  aboutissant  au  dogme  de  l'infaillibi- 
lité papale ,  n'est  elle  même  autre  chose  que  l'adoration  de  l'homme 
par  l'homme ,  ndolàtrie. 

•  L'absolutisme,  fondant  à  la  fois  la  puissance  de  l'autel,  du  trône  et 
du  coffre-fort,  a  multiplié,  comme  un  réseau,  les  chaînes  sur  l'huma- 
nité. Après  l'exploitation  de  l'homme  par  l'homme ,  après  le  gouver- 
nement de  l'homme  par  l'homme ,  après  l'adoration  ae  l'homme  par 
l'homme,  nous  avons  encore  : 

•  Le  jugement  de  l'homme  par  l'homme , 

>  I^  condamnation  de  l'homme  par  l'homme, 

»  Et  5H>ur  terminer  la  série ,  la  punition  de  l'homme  par  l'homme  ! 

•  Ces  institutions  religieuses,  politiques,  judiciaires,  dont  nous 
sommes  si  fiers,  que  nous  devons  respecter,  auxquelles  il  faut  obéir, 
ju^u'à  ce  que,  par  le  progrès  du  temps,  elles  se  flétrissent  et  qu'elles 
tombent ,  comme  le  fruit  tombe  dans  sa  saison ,  sont  les  instrumens 
de  notre  apprentissage ,  signes  visibles  du  gouvernement  de  l'Instinct 
sur  l'humanité,  restes  affaiblis ,  mais  non  défigurés,  des  coutumes 
sanguinaires  qui  signalèrent  notre  bas-âge.  L'anthropophagie  a  dis- 
paru depuis  longtemps,  non  sans  résistance  de  l'autorité  Toutefois,, 
avec  ses  rites  atroces  :  elle  subsiste  partout  dans  l'esprit  de  nos  insti- 
tutions, j'en  atteste  le  sacrement  d'eucharistie  et  le  code  pénal.  • 

A  quelle  confusion  d'idées,  à  quelle  impiété  de  jugement  on  arrive, 
hélas  !  par  la  logique  et  le  système  de  ce  qu'on  appelle  ici  la  Raison  î 

Quittons  les  tristes  perspectives  de  l'horizon  social  de  M  Proudbon 
pour  le  suivre  en  des  coins  où  sa  verve  caustique ,  parfois  étincelante 
de  vérité ,  broie  tous  les  mordans  pour  composer  les  portraits  indivi- 
duels qui  arrivent  à  l'occasion  sous  sa  plume  : 

«  Comme  au  18  brumaire ,  pour  assurer  la  révolution  chancelante. 
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tl  âvail  fallu  un  liommej  do  luômc,  en  1850,  poor  faire  poorrir  le  vieux 
monde,  il  fallait  encore  un  homme.  Louis- Philippe  fut  cet  homme-là. 

•  Examinez-le  de  près  :  il  est  naïvement ,  consciencieusement  cor- 
rupteur. Au-dessus  lui-même  de  la  calomnie ,  sans  reproche  dans  sa 
Tie  privée ,  corrupteur  mais  non  pas  corrompu ,  il  sait  ce  qu'il  veut  el 
ee  qu'il  fait.  Un  abominable  destm  l'appelle  :  il  obéit.  H  poursuit  sa 
tâche  avec  dévouement ,  avec  bonheur ,  sans  qu'aucune  loi  divine  ou 
humaine,  sans  qu'aucun  remords  le  trouble.  11  tient  en  main  la  clé  des 
consciences  ;  aucune  volonté  ne  lui  résiste.  A  l'homme  politique  qui 
lui  parle  des  vœux  du  pays,  il  offre  une  bourse  pour  son  fils  ;  au  prê- 
tre qui  l'entretient  des  besoins  de  l'Eglise ,  il  demande  combien  il  a  de 
maîtresses.  Les  consciences  tombent  devant  lui  par  milliers ,  comaie 
les  soldats  tombaient  sur  le  champ  de  bataille  devant  Napoléon  :  et  ni 
l'empereur  n'était  touché  de  ce  carnage ,  ni  Louis-Philippe  n'est  ému 
de  la  perdition  de  ces  âmes.  Napoléon ,  dominé  par  une  fatalité  qu'il 
sentait  sans  la  comprendre ,  put  donner  de  sang-froid  le  signal  qui 
précipita  des  millions  d'homuies  dans  le  trépas  :  fut-il  pour  cela  un 
Néron  ou  un  Domitien  ?  Ainsi  Louis-Philippe ,  père  de  famille  sévère 
dans  son  intérieur,  maître  de  lui-même,  a  fait  un  pacte  avec  Teofer 
pour  la  damnation  de  son  pays  :  il  reste  sans  reproclie  devant  Dieu  et 
aevanl  les  hommes 

»  Louis-Philippe  a  reçu  mission  de  démontrer  que  le  système  cons- 
titutionnel est  la  négation  des  négations,  une  suprènie  utopie,  comme 
Pempire  et  la  légitimité.  Homme  d'État ,  homme  pratique  avant  tout» 
il  ne  raisonne  pas ,  il  agit.  11  attaque  le  principe  parlementaire  par  les 
influences;  il  tue  le  principe  monarchique  par  une  ridicule  exhibition, 
la  royauté  bourgeoise,  la  seule  que  comportât  le  siècle... 

»  Louis-Philippe  est  le  seul  homme  en  Europe  qui ,  depuis  dix  -neuf 
ans ,  ait  été  constamment  dans  son  rôle  :  aussi ,  tout  Igi  a  réussi.  Il  a 
échappé  aux  balles  des  régicides ,  aveugles  dans  leurs  pensées  et  in- 
certains de  leurs  coups;  il  a  vaincu  les  factions  et  les  intrigues;  odieux 
à  toutes,  il  les  foula  aux  pieds,  il  déûa  leur  audace.  Faible  lui-même, 
comme  souverain  et  comme  prince  dépourvu  de  prestige,  il  n'en  a  pas 
moins  été  l'homme  fatidique ,  celui  que  le  monde  a  adoré  ;  l'antago- 
nisme des  principes  qu'il  combattait  fit  sa  force... 

»  Briser  les  caractères,  ruiner  les  convictions,  ramener  tout  au  po- 
sitivisme mercantile,  tout  à  l'argent ,  jusqu'au  jour  où  une  théorie  de 
l'argent  signalerait  l'heure  et  le  principe  de  la  résurrection:  ce  fut 
l'œuvre  de  Louis-Philii)pe ,  c'est  sa  gloire.  Ce  que  je  vois  reprocher 
k  Louis-Philippe  de  petitesse  de  vues ,  de  ruse  mesquine,  de  trivialité, 
de  commérage ,  de  goût  faux,  de  faconde  creuse,  de  philanthropie  hy- 
pocondre,  de  complaisances  bigotes,  tout  cela  me  parait  sublime  d'iro- 
nie et  d'à-propos.  Que  voulez-vous  de  plus  écrasant  pour  votre  régime 
parienieotaire  et  bavard,  que  ces  discours  de  la  Couronne  qui  ne  disent 
rien,  précisément  parce  que  des  législateurs  à  liOO  comme  â  25  francs 
n'ont  et  ne  peuvent  avoir  rien  à  dire?  » 

Voici  maintenant  M.  Émâe  de  Girardin  : 

<  Par  ses  théories  administratives  et  financières,  M.  de  Girardin  est 
tin  pur  socialiste  :  on  dirait  même  qu'il  a  emprunté  à  Pierre  Leroux 
l'idée  de  son  ministère  trine  et  un.  Pour  M.  de  Girardin  la  question 
économique  est  tout,  la  politique  fort  peu  de  chose.  S'il  fait  ^rand  cas 
du  gouvernement ,  il  est  sceptique  quant  à  la  forme  :  peu  lui  importe 
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la  souveraineté  du  peuple  ou  le  droit  divui ,  pourvu  qu'ea  résultat  te 
gouvernement  fasse  les  affaires  de  la  nation.  Mais  cette  indifférence 
politique  n'altère  point  en  M.  de  Girardin  Pesprit  gouvernemental  : 
sous  ce  rapport ,  il  marche  de  pair  avec  le  communisme  aussi  bien 
qu^avec  la  doctrine.  Aussi,  comme  il  ne  cherche  point  ce  que  veut  la 
raison  générale ,  mais  seulement  ce  qui  parait  le  plus  probable  et  le 
meilleur  comme  initiative  du  pouvoir,  et  que  les  données  du  problème 
changent  sans  cesse,  il  arrive,  malgré  la  prudence  et  la  subtilité  de  Té- 
crivam ,  qu'il  retombe  toujours  en  quelque  contradiction,  soit  avec  les 
faits ,  soit  avec  Fopinion  du  jour ,  soit  avec  lui-même. 

»  •—  Une  he^ire  de  pouvoir,  disait-il,  vaut  mieux  que  dix  ans  de 
ioumalisme.  Ces  mots  révèlent  le  secret  de  la  politique  et  des  oscil- 
lations de  M.  de  Girardin.  » 

Avec  la  plus  impitoyable  et  la  plus  ironique  justice ,  M.  Proudhon 
passe  en  revuQ  tout  ce  qui  a  paru  sur  la  scène  politique  depuis  Fé- 
vrier, n'épargnant  ni  ennemis,  ni  amis,  fit  ceux-ci  encore  moins  que 
les  autres. 

«  Comme  il  ne  pouvait  par  lui-même  s'occuper  de  la  grande  ques- 
tion du  siècle,  et  qu'il  eût  d'ailleurs  été  fort  embarrassé  de  la  résoudre, 
le  Gouvernement  provisoire  avait  pris  le  sage  parti  de  l'enterrer.  C'est 
à  quoi  surtout  il  appliqua  son  initiative... 

»  Du  reste  le  public  et  la  presse  étaient  à  l'unisson  de  l'autorité.  Un 
placard  demandait  que  le-gouvernement  empêchât  la  sortie  des  capi- 
taux, et  que  M.  Rothschild  fût  mis  en  surveillance.  Un  autre  proposait 
de  vendre  les  diamants  de  la  couronne,  et  d'inviter  tous  les  citoyens  à 
porter  leur  argenterie  à  la  Monnaie  ;  un  troisième  parlait  de  transpor- 
ter les  restes  d'Armand  Carrel  au  Panthéon.  La  Démocratie  pacifique, 
prenant  aussi  l'initiative ,  demandait  que  la  blouse  fût  adoptée  pour 
uniforme  par  toutes  les  gardes  nationales  de  la  république  ;  que  des 
bureaux  ae^placement  et  d'indication  pour  les  ouvriers  fussent  orga- 
nisés par  l'Etat  ;  que  des  professeurs  fussent  envovés  dans  le^  dépar- 
tements pour  démontrer  aux  paysans  la  supériorité  de  la  forme  démo- 
cratique sur  la  monarchique ,  etc.  George  Sand  chantait  des  hymnes 
aux  prolétaires  ;  la  Société  des  gens  de  lettres  se  mettait  à  la  disposi- 
tion du  gouvernement:  pourquoi  faire,  c'fist  ce  qu'elle  ne  disait  points 
et  qu'on  n'a  jamais  su  !  Une  pétition  revêtue  de  5,000  signatures  de- 
mandait d'urgence  le  Ministère  du  progrès  !  On  n'aurait  jamais  cru, 
sans  la  révolution  de  Février,  qu'il  y  eût  autant  de  bêtise  au  fond  d'un 
public  français.  On  eût  dit  le  monde  de  Panurge. 

...»  Dites  que  Raspail  et  Blanqui  furent  des  mécontens;  Barbés,  So- 
brier,  Huber,  des  étourdis;  Louis  Blanc  un  utopiste  plein  d'inconsé- 
quences; dites  que  les  insurgés  de  juin  eurent  le  tort  de  céder  à  une 
effroyable  provocation  ;  à  la  bonne  heure  !  Ajoutez  que  le  Gouverne- 
ment provisoire  se  montra  en  tout  d'une  imbécilité  rare,  la  Commis- 
sion executive  d'un  aveuglement  stuuide ,  le  parti  réaclioiinaire  d'un 
égoïsme  infernal,  l'Assemblée  nationale  d'une  mollesse  désespérante  : 
je  passe  condamnation.  » 

Dans  le  courant  de  son  travail ,  où  il  bat  en  brèche  les  théories  de 
M.  Louis  Blanc  aussi  bien  que  sa  conduite,  M.  Proudhon  se  raconte 
lui-même  assez  longuement ,  après  avoir  posé  son  antagoniste  intime 
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comme  hi  type  du  socialiste  absolutiste ,  et  en  se  déclarani  Tapdlre  de 
la  révolution  par  m  bas,  non  par  en  haut,  le  socialiste  démocrate  par 
excellence. 

»  Après  une  lonsue,  minutieuse,  et  surtout  impartiale  analyse,  j^ar- 
rîTai,  comme  un  aigébriste  conduit  par  ses  équations ,  à  cette  conclu- 
sion surprenante:  La  propriété,  de  quelque  eùié  qu'on  la  Mme,  à 
quelque  principe  qu'on  la  rapporte,  est...  une  idée  contradictoire.  Et 
la  négation  de  la  propriété  emportant  celle  de  Tautorité ,  je  déduisis 
immédiatement  de  ma  définition  ce  corollaire  non  moins  paradoxal  : 
La  véritable  forme  du  gouvernement,  c'est  Van-archk,  » 

n  y  aurait  des  choses  curieuses  à  citer  encore  dans  ces  pages  :  mais 
en  voilà  bien  assez  pour  les  nôtres ,  d'un  tel  sujet.  La  conclusion  de 
M.  Proudbon  est  Tespérance  et  Texpectative  :  il  attend  que  le  monde 
vienne  à  lui  et  aux  siens ,  jugeant  que  tous  les  autres  systèmes  socia- 
listes ont  faii  preuve  d'inintelligence  et  d'incapacité  et,  par  suite,  donné 
leur  démission  pour  le  règne  de  l'avenir. 

Les  réflexions  viennent  en  foule ,  et  nous  supprimerons  les  nôtres, 
ou  plutôt  nous  les  résumerons  en  un  seul  mot.  Cet  homme  si  orgueil- 
leux, si  convaincu,  si  vain  de  son  argumentation,  si  soigneux  de  s'em- 
parer toujours  de  l'extrémité  dernière  des  dernières  hardiesses ,  cet 
homme  nous  semble  dans  la  position  où  il  voyait  naguère  Louis-Phi- 
lippe ,  un  ministre  effrayant  et  aveugle  des  jugemens  de  Dieu  sur  sa. 
nation,  la  poussant  comme  galopait  le  cheval  du  fiancé  de  Unore,  car 
les  morts  vont  vite. 

Paris,  15  novembre. 


SUISSE. 

PoRRENTRUY,  8  novembrc.—  Le  mouvement  intellectuel  dans  le  Jura 
bernois,  dont  la  Reçue  Su»ss6*  rend  un  compte  fidèle,  vient  ces  derniers 
temps  de  recevoir  une  nouvelle  impulsion  qu'il  importe  de  signaler. 

La  Société  Jurassienne  d'Emulation,  centre  naturel  des  études 
dans  la  partie  française  du  canton  de  Berne ,  n'est  plus  maintenant 
presque  exclusivement  réduite  à  Porrentruy  :  elle  a  étendu  son  cercle 
d'action ,  et  a  créé  des  sections  pour  les  diUérens  districts.  A  cette 
heure  l'Erguel  et  Delémont  ont  aussi  des  réunions  mensuelles,  oùies 
sociétaires  font  part  de  leurs  travaux.  Les  procès-verbaux  des  séances 
de  district,  envoyés  au  siège  de  la  Société,  nous  permettront  d'établir 
dans  la  suite  une  statistique  exacte  du  progrès  des  lettres  et  des 
sciences  dans  le  Jura. 

Le  5  octobre,  la  Société  Jurassienne  d'Emulation  a  eu  à  Delémont 
une  réunion  générale.  C'était  la  première  depuis  qu'elle  était  fondée. 
Jusqu'à  ce  jour  ses  moyens  ne  lui  permettaienj  point  de  la  provoquer. 
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La  réunloD  était  nombreuse ,  des  personnes  dé  toat  le  Jura'y  assisté* 
rent.  Bienne,  Neo?evnie,  Courtelary,  Laaffon,  araient  enToyé  des 
délégués  à  cette  féie  inlellectnelle,  comme  Saignelegier  et  Porrentniy . 

Je  m'étendrai  peu  sur  les  travaux  communiqués.  Les  noms  de 
MM.  Thurmann,  Qniquerex»  X.  Koliler,  ont  déjà  figulré  dans  cette 
Reçue,  et  les  travaux  quMis  ont  présentés  en  réunion  générale  avaient 
déjà  été  communiqués,  en  grande  partie,  dans  les  réunions  particu^ 
Itères.  Indiquons  cependant ,  comme  œuvre  liée  intimement  à  la  So- 
ciété, le  CoufhiFœU  eur  $e»  traçaux ,  que  M.  Kobler  a  fait  coome  se^ 
crétaire.  Ce  Aapporf  assez  détaillé  e^t  un  résumé  complet  des  actes 
de  la  Société  ;  il  ne  se  borne  point  à  l'analyse  des  études  présentées 
depuis  1847 ,  il  envisage  encore  les  felalions  qu'elle  s'est  ménagées 
et  indique  les  principales  décisions  émanées  de  son  sein.  Ce  Rapport ^ 
dont  rassemblée  a  voté  Pimpression ,  paraîtra  sous  peu. 

Quelques  sociétaires  nouveaux  méritent  une  mention  spéciale- 
M.  Isenschmid,  pasteur  à  Courtelary,  a  lu  des  ver^  en  langue  alle- 
mande ,  remarquables  par  leur  facilité  et  le  sentiment  qu'ils  respirent 
^  M.  Greppin ,  docteur  en  médecine  à  Delémont ,  a  communiqué  une 
notice  sur  (es  bloes  erratiques  du  Jura,  qui  conclut  à  leur  provenance 
alpine  et  à  leur  transport  par  les  glaces  charriées.  Une  autre  notice 
4a  même  sociétaire  relative  aux  galets  de  la  9aUée  de  Delémont ,  el 
renfermant  plusieurs  données  nouvelles  à  cet  égard ,  est  destinée  à 
démontrer  leur  ongine  vosgienne.  M.  Greppin  continue  &  recueillir 
des  observations  sur  cet  intéressant  sujet.—  M.  Bonanomi,  professeur  à 
Delémont,  a  lu  une  notice  sur  les  fossiles  du  terrain  bradfordien^ 
quMI  a  spécialement  étudié  dans  les  environs  de  Delémont.  Parmi  les 
espèces  qui  en  constituent  la  forme,  on  remarque  plusieurs  fossiles 
inédits. 

M.  Bonanomi  cultive  aussi  les  beaux-arts.  Habile  musicifin ,  il  est 
encore  excellent  calligraphe.  La  Société  a  admiré  un  tableau  de  sa 
main,  oà  sq  mêlent  heureusement  les  genres  d'écriture  les  plus  variés. 
Un  autre  travail  n'a  pas  excité  un  moindre  intérêt;  c'est  ta  topographie 
duMont-Ceniê  à  la  lumière  oblique,  et  les  plans  de  masse  et  parcel- 
laires de  Lauffbn  par  M.  Hennet,  géomètre  de  talent,  élève  de  M.  Du- 
fonr,  longtemps  employé  à  l'expédition  de  la  carte  suisse  dans  les 
Alpes  saint-galloises. 

La  Société  a  reçu  à  Delémont  seixe  nouveaux  membres ,  et  a  choisi 
Noutier  pour  Heu  de  réunion  générale  en  t850. 

Je  vous  ai  dit  que  Delén6nt  et  l'Erguel  s'étaient  formés  en  sections. 
Les  sociétaires  précédents  appartiennent  à  la  première  ;  la  seconde 
compte  des  hommes  précieux.  Le  bureau  de  TErguel  se  compose  de 
MM.  Bandelier,  président,  le  gendre  du  vénérable  doyen  Morel.  dont 
il  possède  les  riches  manuscrits;  de  M.  Fallet,  docteur  en  philosophie, 
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Vice-présideot,  et  de  M*  (;ueme,  pasteur  à  Vauflétin,  secrétaire,  très- 
versé  dans  l'histoire  da  pays. 

La  Société  d'Emulation  dans  sa  réunion  d^octobre  à  Porrentruy ,  a 
entendu  quelques  pages  intéressantes  de  M.  Fallet  sur  ses  études  phi- 
lologiques ;  c'est  une  esquisse  qui  nous  fait  désirer  plus  Tirement  un 
travail  qu*il  nous  prépare  sur  la  filiation  des  langues  orientales. 
M.  Fallet,  qui  est  d'origine  neucbàteloise ,  a  publié  à  Genève  en  1836 
une  traduction  de  la  grammaire  cbaldaTque  de  Winer.  La  même  année, 
il  partait  pour  la  Livonie  où  il  était  placé  comme  maître  dans  le  pen- 
sionnat de  M.  Krummer  à  Werro;  il  resta  dans  cette  province  jusqu'en 
1859,  époque  où  il  fut  nommé  professeur  d'histoire  et  de  traduction  à 
l'école  de  Sahite-Anne  à  Saint-Pétersbourg.  Le  professeur  Keil  à  Ta- 
niversité  de  Dorpat  (Livonie) ,  puis  le  scheik  Mohamed  saîd ,  profes- 
seur au  collège  des  langues  orientales ,  Tencouragèrent  et  raidèreat 
dans  ses  études  linguistiques.  Toutefois  ces  études  de  prédilectioQ 
étaient  accessoires,  et  M.  Fallet  publiait  pour  l'école  deSamte-Anne 
un  Cours  de  traductions  russes  et  allemandes  et  une  géographie  en 
langue  russe.  Ces  quelques  mots  sur  la  carrière  laborieuse  de  M.  Fal- 
let, disent  assez  combien  son  concours  est  précieux  pour  la  Société.— 
Un  autre  ne  l'est  pas  moins,  celui  de  M.  Saintes,  pasteur  à  Saint-Imier, 
l'éditeur  des  Annales  du  paupérisme  en  Allemagne,  et  l'auteur  d'ex- 
cellentes études  sur  les  philosophes  allemands. 

Dans  la  séance  générale  du  5  octobre,  la  Société  d'Emulation  a  en- 
core décidé  de  s'adjoindre  une  section  dagrieulture.  Le  siège  de  cette 
filiale  est  Delémont.  Cette  société  nouvelle  s'est  constituée  définitive- 
ment le  h  novembre. 

Vous  voyez  que  notre  Jura  est  en  voie  de  prospérité  intellectuelte  ; 
puisse  Dieu  faire  germer  les  semences  que  des  hommes  dévoués  jet- 
tent à  pleines  mains  dans  le  sol  natal.  *** 


REVUE  BIBLIOGRAPHIQUE. 

ABRÉGÉ  DE  L'H  STOIRE  DES  SUISSES,  par  un  IVeuchàtelois.  -  Neu- 
châtel ,  imprimerie  de  James  Attinger ,  1849. 

Voici  un  grand  livre  dans  un  petit  volume  :  il  est  rempli  de  faits  et 
d'idées.  Pour  les  faire  entrer  dans  un  cadre  de  WI  pages,  il  fallait  un 
grand  don  de  concision  ;  et  pour  être  suffisamment  concis ,  sans  être 
sec ,  il  fallait  un  grand  talent  de  style.  Comme  échantillon  de  ce  genre 
de  mérite  qui  distingue  le  style  de  l'auteur,  nous  prendrons,  pour 
ainsi  dire  au  hasard,  un  morceau  du  livre.  A  la  première  page,  l'au- 
teur trace  le  périrait  suivant  des  anciens  Helvétiens  :  «  Appelés  à  lut- 
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•■  ter  sans  cesse  contre  la  rudesse  du  climat ,  contre  Tàpreté  du  sol  et 

•  contre  les  animaux  sauvages  qui  les  entouraient,  ils  étaient  robustes 
»et  vigoureux,  et  accoutumés  à  mépri$cr  le  danger.  Cependant  ils 

•  étaient  pacifiques  :  sans  doute  la  nécessité  d'arracher  à  la  terre  leur 
»  sttl>sistance  par  un  travail  opiniâtre  ne  leur  permettait  pas  de  se  li- 
»  vrer  à  cet  esprit  aventureux  et  guerrier  qui  distinguait  les  peuples 

•  germaniques,  leurs  voisins  du  côté  du  septentrion.  Quoique  certains 
»  historiens  les  appellent  riches,  peut-être  à  cause  de  Tor  que  char* 
»  rient  en  petite  quantité  quelques  torrents  des  Alpes  ;  quoiqu'on  sa- 
vclie  qu'ils  faisaient  usage  de  l'alphabet  grec,  tout  indique  qu'ils 

•  étaient  pauvres,  sans  commerce  important,  et  étrangers  aux  arts  et 
»  aux  sciences.  11  ne  resté  d'eux  ni  médailles  ni  vestiges  de  bâtimens  ; 

•  leurs  demeures  étaient  des  cabanes  en  bois ,  et  leurs  temples ,  la 
»  profondeur  des  forêts  ;  c'est  là  qu'ils  cherchaient  la  présence  de 
»  leurs  dieux  et  leur  offraient  leurs  sacrifices.  • 

L'auteur  nous  annonce,  dans  sa  préface,  qu'il  ne  recherche,  en  pu- 
bliant ce  modeste  ouvrage ,  aucun  succès  scientifique  ou  littéraire.  Eh 
bien,  il  a  trouvé,  comme  il  arrive  souvent,  ce  qu'il  ne  cherchait  pas. 
Ce  qui  n'empêche  pas  qu'il  n'ait  trouvé  aussi  ce  qu'il  cherchait.  «  Le 
9  seul  résultat  auquel  il  aspire ,  nous  dit-il ,  c'est  d'être  utile  à  la  jeu- 
»  nesse  de  son  pays  et  à  ceux  de  ses  concitoyens  qui  n'ont  pas  le  loî- 

•  sir  ou  les  connaissances  nécessaires  pour  étudier  l'histoire  suisse 

•  dans  des  ouvrages  plus  complets  et  plus  approfondis;  c'est  surtout 
»  de  mettre  à  leur  portée  et  de  leur  rendre  sensibles  les  vérités  mo 

•  rfiles  que  l'htstobe  met  en  évidence.  • 

Un  parfum  exquis  de  morale  ^e  trouve  comme  répandu  dans  tout 
l'ouvrage,  qui  est  presque  un  cours  de  morale,  tant  elle  y  occupe  de 
place.  Non  pas  qu'il  moralise  longuement  ef  à  tout  propos ,  de  ma* 
nière  à  s'attirer,  comme  maint  auteur,  une  critique  semblable  à  celle 
qui  est  renfermée  dans  ce  vers  si  connu  : 

Trop  de  morale  entraîne  trop  d'ennui. 
La  moralité  ressort  toute  seule  des  faits  mêmes  qu'il  raconte  :  il  se 
borne  à  y  rendre  attentifs  ses  lecteurs  par  un  mot  ou  par  une  courte 
phrase,  qui  ne  sont,  pour  ainsi  dire,  que  comme  ces  mains  figurées 
dans  certaines  publications  pour  avertir  d'être  attentif. 

Ainsi  le  récit  de  l'acte  barbare  d'ital  Reding ,  qui  avait  fait  mourir 
par  la  main  du  bourreau  les  soixante  défenseurs  du  château  de  Greif- 
■ensée ,  est  suivi  de  ces  quelques  lignes  qui  terminent  d'une  manière 
frappante  le  chapitre  :  «  On  dit  que,  peu  de  semaines  après,  plus  d^un 
Suisse  expirant  sur  le  champ  de  bataille  de  Saint-Jacques,  laissa 
échapper  de  ses  lèvres  mourantes  ce  cri  de  douleur  et  de  remords  : 
O  Greiiensée  1  » 

Après  avoir  raconté  qu'à  l'époque  de  la  guerre  de  Trente  ans  les 
taxes  établies  par  Zurich  pour  couvrir  les  frais  de  la  garde  des  fron- 
tières, avaient  provoqué  des  soulèvements ,  ot  que  la  capitale  du  can- 
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ton  ayant  triomphé  de  la  révolte  par  la  force  des  armes ,  profita  de  sa 
victoire  pour  se  faire  livrer  les  exemplaires  de  la  charte  de  Waldraann 
gardés  soigneusement  par  les  communes,  Fauteur  ajoute  :  «  Elle  crut 

>  les  avoir  tous  retirés,  mais  il  en  resta  deux  qui  furent  soustraits  aux 

•  recherches  de  Tautorité  et  qui  reparurent  après  un  siècle  et  demi, 

•  à  la  dernière  heure  de  la  république ,  pour  confirmer  de  nouveau 

>  cette  leçon  de  l'histoire,  que  la  violation  de  là  foi  jurée  entraîne  ta 
»  ruine  des  états  aussi  bien  que  des  individus.  > 

Quelquefois  c'est  par  une  parole  saillante  d'un  autre  auteur,  que 
celui  de  Touvrage  dont  nous  rendons  compte  résume  un  rédt  et  ca- 
ractérise une  position.  Le  principal  fait  raconté  dans  le  chapHre  XXV* 
est  le  mémorable  et  pacifique  triomphe  obtenu  par  Nicolas  de  Plfie  à 
Stantz.  A  la  suite  de  ce  récit  Fauteur  s'exprime  ainsi  :  •  Comme  après 

>  la  paix  qui  termina  la  guerre  de  Zurich,  comme  après  la  victoire  de 
,  •  Morat,  les  cloches  de  toutes,  les  églises  annoncèrent  d'un  bout  de  la 

»  Suisse  à  Tautre  cette  heureuse  nouvelle.  Elles  eéléhraient^  dit  Thts- 
»  torien  de  la  Suisse ,  la  victoire  que  les  confédérés  venaient  de  rem- 
»  porter  sur  eux-mêmes.  » 

Quelquefois  l'auteur  racontant  un  fait  remarquable,  laisse  le  fait  par- 
ler lui-même ,  et  au  lecteur  le  soin  des  réflexions.  Dans  leurs  guerres 
en  Italie,  les  Suisses  du  15'  siècle  n'étaient  plus  sous  plusieurs  rap- 
ports ceux  de  Laupen  et  de  Morgaften,  mais  ils  l'étaient  toujours  sous 
celui  des  vertus  guerrières.  Un  des  traits  les  plus  beaux ,  les  plus  hé- 
roïques de  cette  époque  est  celui  du  fils  de  Pierre  Collin ,  de  ce  véné- 
rable amman  et  banneret  de  Zug,  qui  combattait,  à  Arbedô,  k  la  tète 
des  hommes  de  son  canton ,  accompagné  de  ses  deux  fils.  Pierre  Col- 
lin  tomba  expirant  sur  sa  bannière  :  <  Celui  de  ses  fils  qui  était  le 
»  plus  rapproché  de  lui ,  vouisuit  lui  montrer ,  dans  ce  dernier  mo- 

•  ment ,  qu'il  avait  élevé  des  enfants  dignes  de  lui ,  retira  la  bannière 
»  de  dessous  son  corps  et  la  fit  floUer  au-dessus  des  combattants,  ruis- 

>  selante  du  sang  de  son  père  ;  mais  bientôt,  blessé  lui-même  mortel- 
»  lement,  il  l'arracha  de  sa  lance,  en  entoura  son  corps  et  mourut  en- 
»  veloppé  de  ce  glorieux  linceul.  Son  ami,  Jean  Landwing ,  dégagea, 
»  non  sans  peine ,  ce  drapeau  que  Jean  Collin  retenait  encore  de  sa 
»  main  raidie  par  la  mort  et  l'agita  de  nouveau  au-dessus  des  guer- 

•  riers  de  Zug.  H  existe  encore ,  et  montre  les  traces  du  sang  du  père 
»  et  du  fils  ;  pendant  trois  cent  soixante  et  seize  ans,  la  charge  de  ban- 
»  neret  (')  n'est  sortie  qu'une  seule  fois  de  la  famille  de  Collin,  et  ce 
»  fut  pour  être  confiée  à  un  Landwing.  »  Après  ces  trois  dernières  li- 
gnes, qui  renferment  pour  un  lecteur  attentif  tant  de  choses,  el  lui 
révèlent  tout  un  côté,  trop  peu  connu,  de  l'histoire  des  Petits-Can- 
tons ,  l'auteur  ne  met  pas  même  un  point  d'exclamation.  Noblesse 
êblige  :  jusqu'à  quel  point  un  trait  comme  celui  de  Collin  06(^^6  les 

(*)  Nom  qui  signifie  Porte-bannière,  ou,  ayant  droit  de  bannière  à  ta  guerre. 
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deseendaiiU;  et  combien  une  reconnaissance  perpétuelle,  comme  e  fut 
celle  de  ses  compatriotes ,  doit  créer  d'émulations  !  Voilà  de  ces  in- 
fluences sociales  qui  ont  sauvé,  en  la  rendant  possible,  la  démocratie 
pure  des  cantons  primitifs. 

L'auteur  se  plait  à  citer  les  beaux  traits  à  retenir ,  les  beaux  exem- 
ples à  suivre,  les  beaux  sentiments  à  honorer.  11  n'a  garde,  après 
a?oir  raconté  la  bataille  de  Laupen,  où  les  Waldstetten  avaient  singu- 
lièrement contribué  à  la  victoire  des  Bernois,  il  n'a  garde  de  passer 
sous  silence  le  beau  et  noble  discours  que  le  chef  de  Tarmée,  Brlacb , 
adressa  sur  le  champ  de  bataille  à  ses  soldats  :  «  Je  n'oublierai  jamais, 
leur  dit-il ,  que  je  suis  redevable  de  cette  victoire  à  la  confiance  de 
mes  concitoyens ,  et  à  votre  valeur,  chers  et  braves  amis  des  Walds- 
tetten et  de  Soleure.  Tant  que  Berne  subsistera ,  jamais  nos  descen- 
dants n'oublieront  le  service  que  vous  nous  avez  rendu.  >  L'auteur  ne 
néglige  aucune  occasion  de  mettre  en  relief  et  en  honneur  le  respect 
de  la  foi  jurée.  Il  rapporte  la  manière  de  voir  de  Zwingle  sur  les  al- 
liances étrangères  auxquelles  le  réformateur  de  Zurich  était  peu  fa-* 
vorable;  puis  il  ajoute  :  «  Bientôt  après  l'alliance  de  1521 ,  le  Pape, 
»  qui  s'était  déclaré  pour  l'Empereur,  réclama,  en  vertu  d'un  traité 
»  conclu  quelques  années  auparavant,  le  secours  des  Suisses  pour  dé- 
»  fendre  ses  états  attaqués  par  les  Français.  Le  seul  canton  qui  le  lui 
»  accorda ,  fut  Zurich,  qui  était  à  la  veille  de  se  soustraire  à  son  au* 

•  torité  spirituelle  :  •  Il  faut,  disait  Zwingle,  éviter  les  alliances  étran- 

•  gères,  mais  on  doit  les  observer,  si  on  a  commis  la  faute  d^en  con- 

•  tracter.  »  Dans  le  chapitre  intitulé  :  Zurich' ei  VÀutriehe,  se  lit  ce 
tieau  trait  d'honneur  et  de  fidélité  des  Appentellois:  «On  arrêta  le 

•  plan  d'une  nouvelle  confédération  de  villes  et  de  seigneurs,  à  la  tète 

•  de  laquelle  Zurich  devait  être  placée  sous  la  direction  suprême  de 
9  l'Autriche.  Appenzell  devait  y  occuper  une  place  importante,  et  Pon 
»  mit  tout  en  œuvre  pour  engager  les  Appenzellois  ^  y  prendre  part;  on 
»  leur  représenta  surtout  la  position  dépendante  où  les  plaçait  leur  al- 
»  liance  inégale  avec  les  confédérés.  Les  Appenzellois  répondirent  : 
«  Nous  savons  que  notre  alliance  avec  les  Suisses  nous  est  désaranta* 
»  geuse,  et  nous  en  souhaiterions  une  autre;  mais,  telle  qu^elleest, 

•  nous  l'avons  jurée,  et  nous  tiendrons  notre  serment.  » 
Quelquefois  notre  auteur  cherche  chez  les  ennemis  mêmes  des 

Suisses  les  beaux  traits  à  faire  connaître  ou  à  rappeler  à  ses  lecteurs. 
Deux  ans  avant  la  trêve  de  Thorberg,  un  tremblement  de  terre  avait 
renversé  toute  la  ville  de  BÂle.  Un  incendie  éclata  dans  les  décom- 
bres et  brûla  huit  jours  de  ^uite ,  sans  qu'on  pût  réteindre ,  jusqu'à  ce 
qu'il  manqua  d'aliments.  Quatre-vingt-quatre  châteaux  furent  renver- 
sés la  même  nuit  ;  des  forêts  furent  englouties  parla  terre.  Le  duc  Al- 
bert, dernier  des  enfants  de  cet  empereur  Albert  qui  avaiC  aspiré  à 
détruire  la  confédération  des  Suisses ,  avait  alors  un  démêlé  avec  les 
Bàlois;  <on  lui  conseilla  de  profiter  du  moment  où  ils  se  trouvaient  sans 
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défense  pour  les  attaquer  :  «  A  Dieu  ne  plaise ,  répondit-il ,  qu'Albert 
d* Autriche  achève  de  renverser  ceux  que  la  main  de  Dieu  a  frappés  f* 
Et  il  envoya  aussitôt  à  ses  frais  quatre  cents  hommes  de  la  Forèt-Noire 
pour  aider  les  Bâiois  à  relever  leur  ville  de  ses  ruines.  » 

Un  aussi  bon  Suisse  que  Tautenr  de  V Abrégé  de  V histoire  des  Suisses 
devait  naturellement  se  faire  un  plaisir  comme  un  devoir  de  placer 
sur  un  piédestal  élevé  la  noble  et  majestueuse  figure  de  Tavoyer  Steî- 
ger,  en  qui  les  vertus  des  anciens  Bernois  semblaient  s'être  personni- 
fiées. «  Convaincu,  dit-il,  que  la  ruine  de  Berne  et  de  la  Suisse  était 
»  irrévocablement  résolue,  et  qu'il  n'y  avait  plus  d'espoir  de  salut  que 
»  dans  une  résistance  désespérée,  il  luttait  avec  un  courage  toujours 
»  déçu  et  toujours  renaissant  contre  Tindifférence,  Pégolsme  et  la  penr. 
»  Calme  et  serein  sous  les  yeux  du  public ,  il  gémissait  intértcuremeiit 
»  du  sort  qui  attendait  sa  patrie  et  de  Tinutilité  de  ses  efforts.  A  Hssoe 
»  d'une  conférence  avec  un  magistrat  d'un  état  confédéré,  lltlqstre  vieil^ 
*  lard,  saisissant  les  mains  de  son  interlocuteur,  et  les  serrant  dans  les 
»  siennes  avec  une  profonde  émotion,  s'écria  :  «Croyez-moi,  monsieur, 
»  Il  n'y  a  ni  Dieu  ni  Providence  pour  des  lâches  qui  n'ont  pas  le  courage 
»  de  faire  leur  devoir.» 

Le  but  principal  que  l'auteur  s'est  proposé,  comme  il  le  dit  dans  sk 
préface,  savoir,  «  de  mettre  à  la  portée  ^e  la  jeunesse  de  son  pays  et 
de  lui  rendre  sensibles  les  vérité^  morales  que  l'histoire  met  en  érî- 
dence,  »  ce  but,  il  Ta  donc  atteint ,  nous  nous  plaisons  à  le  redire. 
Mais  un  historien  serait  mal  venu  de  chercher  à  inspirer  les  vertus  de 
l'homme  et  du  citoyen ,  s'il  ne  prêchait  lui-même  d'exemple,  en  pra- 
tiquant la  principale  vertu  de  rhistorien ,  qui  est  l'impartialité.  Nous 
Tenvisageons  à  cet  égard  non-seulement  comme  étant  sans  reproche , 
mais  encore  comme  pouvant  être  proposé  pour  modèle.  S'il  est  des 
historiens  qui  semblent  avoir  pris  pour  devise  le  mot  d'Anaxarqoe  à 
Alexandre,  après  le  meurtre  de  Clitus,  tout  ce  qu''un  roi  fait  est  bien 
fait ,  par  cela  seul  qu'il  le  fait ,  il  en  est  d'autres ,  et  en  bien  plus 
grand  nombre,  qui  semblent  avoir  adopté  tout  au  contraire  cette  de- 
vise-ci :  «  Tout  ce  que  le  peuple  fait  est  bien  fait ,  par  cela  seul  qu^it 
le  fait.it  N'est  ^e  pas  là,  jusqu'à  un  certain  point,  le  cas  d'un  historien, 
d'ailleurs  très  distingué,  de  la  Suisse,  de  Tschokke?  {*). 

{*)  Nous  ne  citerons  qu'un  seul  exemple  à  l'appui  de  ce  que  nous  disons 
ici  de  Tschokke.  Ah  uno  disce ,  non  pas  omnes,  mais  au  moins  multos.  L'au- 
teur de  l'Histoire  de  la  nation  suisse  n'a  que  des  éloges  à  donner  à  Chenaux, 
qui,  révolté  contre  son  gouvernement,  s'était  porté  sur  Frihourg  à  la  tète 
d'une  troupe  armée  :  ■  C'était ,  dit-il ,  un  homme  versé  dans  les  sciences  et 
dans  l'histoire  de  sa  patrie.  Son  caractère  droit  et  ferme  l'avait  fait  chérir 
du  peuple.  Le  peuple  des  campagnes  pleura  l'homme  généreux ,  mort  vic- 
time de  son  patriotisme.  Chaque  jour  la  tombe  de  Chenaux  était  entourée  de 
gens  en  prières.  Rien  ne  put  arrêter  la  dévotion  reconnaissante  du  peuple.  » 
Et  lorsque  Tschokke  trace  l'histoire  de  la  (in  de  la  confédération  ,  il  se  plait 
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m 
Ëolre  tous  lies  eieiiiples  que  nous  pourrions  citer  de  rimpartialilé 
de  notre  auteur,  nous  choisirons  le  morceau  suivant  :  «  Aux  deux  ex- 
trémités ofsientale  et  occidentale  de  la  Suisse ,  deux  princes  ecclésias- 
tiques furent  durant  cette  période  presque  continuellement  en  lutte 
avec  leurs  sujets.  Le  traité  conclu  à  Bade  en  1718  n'avait  éteint  ni  les 
prétentions,  ni  Tesprit  turbulent  des  gens  du  Toggenbourg.  Leurs  que- 
relles avec  le  prince-abbé  mirent  longtemps  à  répreuve  la  patience  des 
cantons.  Le  même  esprit  d'insubordination  finit  par  gagner  aussi  l'an- 
cien territoire  où  il  donna  lieu  à  de  nouveaux  troubles.  Enfin,  dans  la 
seconde  moitié  du  siècle,  Tadministration  bienveillante  et  éclairée, 
mais  faible  et  dépensière  de  Tabbé  Béda ,  amassa  pour  la  fin  de  son 
règne  un  orage  contre  lequel  Tbabileté  et  l'énergie  de  son  successeur 
demeurèrent  impuissantes.  Si,  dans  Tétat  de  Saint-Gall ,  c'étaient  les 
si^eis  qui  cberchaient  à  empiéter  sur  l'autorité  de  leur  prince ,  c'était 
au  contraire  le  souverain  qui ,  dans  révécbé  de  Bàle ,  travaillait  à  res- 
treindre les  libertés  de  ses  st^jets.  Gêné  quant  à  l'accomplissement  de 
ses  projets  à  l'égard  de  la  partie  réformée  de  ses  états  par  les  com- 
bonrgeoisies  avec  Berne,  le  prince-évèque  tourna  ses  vues  vers  la  imr- 
tie  catholique,  qui  faisait  partie  de  l'Empire  et  qui  ne  tenait  à  la  Suisse 
que  par  l'alliance  conclue  au  commencement  de  ce  siècle  entre  l'é- 
vèque  et  les  sept  cantons  catholiques.  Les  sujets  résistèrent.  L'évèque 
ne  recevant  ni  des  cantons,  ni  de  l'Empire,  l'appui  qui  lui  était  né- 
cessaire ,  conclut  une  alliance  contre  ses  sujets  avec  le  roi  de  France  ; 
des  troupes  françaises  entrèrent  dans  Tévèché  et  mirent  fin  k  toute 
résistance.  Mais  les  liens  de  confiance  et  d'affection  entre  le  prince  et 
les  sujets  furent  rompus  pour  ne  jamais  plus  se  renouer.  > 

N'est-ce  pas  le  cas  d'appliquer  à  ce  morceau  et  à  un  grand  nombre 
d'autres  de  l'ouvrage  le  cuiqim  suum,  qui  doit  toujours  servir  de  règle 
à  unh^torien? 

Ecrite  par  un  Neuchàtelois  et  essentiellement  pour  des  Neuchâte> 
lois,  V Histoire  Suisse  qui  fait  le  si^et  de  cet  article,  devait  naturelle- 
ment accorder  à  notre  pays  une  place  plus  considérable  que  celle  qu'il 
occupe  dans  la  carte  de  la  Confédération  :  l'auteur  Ta  bien  compris  et 
bien  exécuté.  Les  Neuchàtelois  verront  avec  satisfaction,  en  lisant  son 
ouvrage ,  que  si  la  Suisse  leur  a  rendu  bien  des  services,  en  bons  al- 
liés ils  ne  sont  pas  non  plus  restés  en  arrière  avec  elle.  L'auteur  nous 
montre,  au  congrès  de  Miinster ,  le  modeste  plénipotentiaire  des  Suis- 

à  rappeler  eacore  Chenaux.  :  «  Fribourg  reconnut  aussi  que  Theurc  était  ve- 
nue où  allait  régner  cette  liberté  pour  laquelle  le  sang  de  Chenaux  avait 
coulé.  »  En  revanche  il  n^a  pas  un  root  d'éloge  à  donner  au  contemporain  de 
Chenaux ,  à  Steiger ,  qui  luttait  pour  la  cause  de  l'ordre  à  la  tête  des  con- 
servateurs, au  plus  grand  des  avoyers  de  Berne,  que  la  postérité  appellera 
peul-étre  le  dernier  des  Suisses.  Nun-seulcniciil ,  il  o*y  a  pas  un  mot  d'é- 
loge pour  lui  dans  l'hislr.ire  suisse  de  Tsichokke;  il  ii'>  a  pas  mémt*  un  mot 
de  lui! 
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ses,  Wettsteiii ,  bourgmestre  de  BAle ,  doot  les  minces  ressources,  au 
oiilieu  du  faste  déployé  par  les  ambassadeurs  des  i^rinces^et  mèoie 
par  ceux  des  républiques,  ajoutaient  aux  diliicultés  de  sa  position,  il 
nous  le  montre  rencontrant  un  allié  des  cantons  dans  la  personne  da 
prince  de  Neucbàtel,  Henri  II  de  Longueville ,  premi^  plénipoten- 
tiaire du  roi  de  France.  «  Ce  prince,  dit-il ,  ne  tarda  pas  à  apprécier 
le  modeste  plénipotentiaire  des  Suisses  ;  Il  Tadmii  dans  son  intimité, 
profita  de  ses  avis,  et  lui  donna  à  son  tour  Tappui  et  les  directioas  qui 
pouvaient  lui  faciliter  Taccomplissementdesa  mission.» 

L'auteur  nous  montre  les  Neuchàteloîs  prenant  part  aux  principales 
bataflles  des  Suisses,  à  celle  de  SahiW-Jacqnes,  où  un  seul  Neuchàte- 
loîs sur  cinquante  eut  le  malheur  de  survivre  à  ses  frères  et  à  son  hon- 
neur ;  à  Dornach ,  où  les  Soleurois  ayant  appelé  à  leur  secours  leurs 
confédérés ,  les  bannières  du  comte  de  Neuchàtel  et  du  se^neur  de 
Valangin ,  des  villes  de  Neuchàtel  et  du  Landeron ,  JoIgnirenicaHe  des 
Bernois  que  Tavoyer  Nicolas  Conrad  conduisait  contre  Tenneffli;  à 
Gingûis ,  où  quatre  cent-quinze  Neuchàteloîs ,  allant  secourir  Genève , 
mirent  en  fuite  trois  à  quatre  mUle  Savoyards  qui  les  avaient  atta- 
qués ;  à  Veméaz,  où ,  immédiatement  avant  la  bataille  de  Grandsoo, 
les  divers  alliés  de  Berne  et  eiitr'autres  les  bannières  de  Neuchàtel  el 
de  Valangin,  qui  s'étaient  jointes  à  celles  de  Schwyts  et  de  Berne,  dis- 
persèrent les  troupes  légères  des  Bourguignons.  Nous  pourrions  si* 
gnaler  d'autres  mérites  encore  de  cet  ouvrage ,  tels  que  le  paifait  bon 
sens ,  le  sens  pratique,  fruit  de  l'étude  de  Thistoire  et  de  l'habitude 
des  affaires;  mais,  à  notre  grand  regret,  nous  devons  nous  restreindre. 

Les  meilleurs  ouvrages  ne  sont  pas  irréprochables.  Après  la  part  des 
éloges,  nous  ferons  aussi  celle  des  critiques;- elle  sera  bien  moins  con- 
sidérable que  l'autre;  car  ubi  plura  nitentj  non  pauds  offendar  nuteu-* 
lU.  Nous  regrettons  qu'en  parlant  de  l'émancipation  de  la  Suisse  à  l'é- 
poque de  Guillaume  Tell  et  du  Grûtli,  l'auteur  n'ait  pas  distingué  soi- 
gneusement et  expressément,  comme  l'a  fait  MCUIer,  les  baillis  impé- 
riaux des  baillis  Autrichiens,  et  montré,  avec  l'historien  de  la  Suisse, 
que  les  Waldstetten  ne  prétendaient  pas  s'affranchir  de  l'Empire,  mais 
seulement  de  la  maison  d'Autriche,  qui,  comme  telle,  n'avait  aucun  droit 
sur  eux  (*)  :  longtemps  après  l'émancipation  il  y  avait  encore  en  Suisse 

(')  «  Les  anciens  empereurs  nommaient  toujours  on  comte  puissant,  que 
les  pères  des  Suisses  f  riaient  de  venir  dans  le  pays ,  quand  il  se  présentait 
une  cause  capitale.  Les  Waldstetten  avaient  demandé  à  Albert  la  confirma- 
tion de  leurs  franchises  et  un  bailli  pour  les  causes  criminelles.  «  Us  agi-- 
raient,  avait  dit  Albert,  dans  leur  intérêt  et  dans  celui  de  leurs  descendants, 
s'ils  consentaient  à  se  mettre  sons  la  protection  perpéttteUe  de  la  maiêon 
royale,  »  De  peur  que  leur  obéissance  à  des  agem  autrkhienê  ne  fût  conver- 
tie en  devoir,  ils  députèrent  vers  le  prince  pour  obtenir  un  gouverneur  de 
la  part  de  l'Empire.  »  Muller. 
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des  BaiHifs  impériaux.  L'empereur  Loois,  Tua  des  successeurs  de 
l'empereur  Albert,  après  avoir  triomphé  de  son  compétiteur  Frédéric, 
établit  sur  les  Suisses,  et  sans  protestation  de  leur  part,  comme  bailli 
impérial  le  comte  Jean  d'Arberg ,  seigneur  de  Valangin.  A  Tépoque  de 
Guillaume  Tell  et  du  GrOtli  les  conservateurs  étaient  les  Suisses,  le 
novateur  et  le  révolutionnaire,  Alheri,  qui  n'était  pas  le  souverain  des 
Suisses  mais  seulement  prétendait  le  devenir:  il  n'était  légalement 
que  leur  a^oné.  L'auteur  de  VAhrégé  de  Phistoire  des  Suisses  ne  nous 
parait  donc  pas  dire  assez  en  s'en  tenant  sur  cette  grande  question  à 
ces  deux  lignes  :  «  Après  avoir  vainement  sollicité  cette  confirmation , 
»  ils  demandèrent  à  l'empereur  des  baillifs  impériaux  pour  éviter  de 
»  devoir  obéir  à  des  baillife  autrichiens.  »  C'est  peut-être  assez  pour 
qui  connaît  bien  VHist&ire  Suisse,  mais  non  pas  pour  la  très-grande 
majorité  des  lecteurs. 

L'auteur  aime  tellement  la  vérité  qu'il  ne  trouvera  certainement  pas 
mauvais  que  nous  ajoutions  encore  quelques  critiques  à  celle-là. 

Il  aime  les  rapprochements,  et  nous  lui  en  savons  gré  :  ils  plaisent 
à  l'espnt,  fixent  l'attention  et  favorisent  la  mémoire.  Cest  ainsi  que 
racontant  la  victoire  remportée  à  Morgarien  par  Aloys  Reding  de  Bi- 
beregg,  vingt-deuxième  descendant  de  Rodolphe  Reding,  vainqueur 
de  Léopold  d^Autriche,  il  boucle  de  la  manière  suivante  son  récit  : 
«  Ainsi,  à  quatre  cent  quatre-vingt-trois  ans  de  distance,  et  toujours 
»  sous  la  conduite  d'un  Reding,  le  vallon  de  Morgarien  fut  témoin  de 
»  la  première  et  de  la  dernière  victoire  des  Suisses  pour  leur  indé- 
»  pendance.  » 

C'est  ainsi  encore  que  parlant  du  serment  fédéral  qui  devait  se  prê- 
ter tous  les  cinq  ans  et  qui  avait  été  renouvelé  le  k  juillet  15^  à  l'é- 
poque des  guerres  de  religion,  il  dit  :  «On  était  parvenu  à  écarter,  par 
»  quelques  concessions  et  de  nombreuses  protestations,  les  difficultés 
•  qui  s'étaient  élevées  à  l'égard  de  ce  serment  entre  les  anciens  et  les 
»  nouveaux  cantons.  Cette  solennité  s'accomplit  avec  pompe,  et  même 
»  avec  une  certaine  cordialité.  Personne  ne  se  doutait  alors  qu'^elk  ne 
»  se  renaupellerait  plus  qu^au  bout  de  trois  siècles,  et  que  ce  serait  à 
»  Vagonie  de  la  confédération,  » 

Voilà  de  ces  traits  saillants,  de  ces  observations  frappantes,  comme 
on  aime  à  en  trouver  dans  une  histoire ,  comme  on  en  trouve  fré- 
quemment dans  celle  de  Muller.  Cette  manière  d'écrire  l'histoire,  de 
notre  auteur,  nous  donne  le  droit  d'être  surpris  qu'il  parle  des  deux 
mauvaises  paix  faites  par  les  Suisses,  l'une  dans  le  14*,  l'autre  dans  le 
15*  siècle,  sans  indiquer  en  quoi  différaient  ou  se  ressemblaient  deux 
paix  semblablement  appelées.  Notre  remarque  nous  parait  d'autant 
plus  en  place,  que  faute  d'en  avoir  fait  une  sur  ce  même  nom  donné  à 
deux  paix  différentes ,  l'auteur  s'est  exposé  à  ce  que  des  lecteurs  peu 
attentifs,  ou  peu  versés  dans  l'histoire  Suisse,  prennent  ces  deux  paix 
pour  la  même. 
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Nous  pouvons  reprocher  à  L'auteur,  noo  pas  proprement  des  hors- 
d'oeuvre  %  mais  simplement  ^es  apparences  de  liors-d'œuvre  :  ainsi, 
dans  le  chapitre  intitulé  Charlemagne,  il  n'y  a  pas  un  mot  qui  ait  trait 
à  la  Suisse  ;  et  il  était  bien  facile  d'y  en  mettre  un,  qui  eût  fait  rentrer 
directement  ce  morceau  dans  le  cadre  de  l'ouvrage.  Il  y  est  raconté 
l'origine  de  la  féodalité  :  «  Cet  ordre  de- choses,  dit  l'auteur,  devint 
»  général  sous  Charlemagne.  «  Il  le  devint  en  Suisse,  comme  partout 
»  ailleurs ,  aurait-il  pu  très-aisément  ajouter. 

Nous  avons  donné  à  l'auteur  les  éloges  qu'il  méritait  pour  sa  remar* 
quable  impartialité.  Qu'il  nous  permette  toutefois  de  lui  proposer, 
dans  l'intérêt  de  ce  mérite,  une  légère  modification  dans  l'article  re- 
latif à  la  destitution  de  Ferdinand-Olivier  Petitpierre.  «  Il  fut  destitué, 
dit-il,  par  la  vénérable  classe  en  1760,  parce  qu'il  enseignait,. sur  Té- 
temité  des  peines ,  une  opinion  contraire  à  la  doctrine  de  l'église.  » 
C'est  la  vérité,  mais  non  pas  toute  la  vérité  :  il  fut  destitué,  parce 
qu'il  enseignait  son  opfnion,  du  haut  de  la  chaire,  et,  pour  ainsi  dire, 
à  tout  propos ,  malgré  les  représentations  réitérées  qui  lui  avaient  été 
adressées  par  la  Compagnie  des  pasteurs,  les  promesses  positives  qu'il 
lui  avait  faites ,  et  les  troubles  excités  à  cette  occasion  dans  nos  Mon- 
tagnes, où  s'était  formé  un  parti  religieux  des  PetUpierrisUs.  M.  Pe- 
titpierre, surnommé  la  Non-éternité,  serait  lui-même  de  notre  avis  ; 
car,  de  retour  dans  son  pays  après  une  absence  de  plusieurs  années, 
il  reconnaissait  la  convenance  de  sa  condamnation  :  •  La  Compagnie 
des  pasteurs  jae  pouvait  faire  autrement ,  »  a-t-il  dit  plus  d'une  fois  à 
d'anciens  collègues,  de  la  bouche  desquels  nous  tenons  ce  propos» 

L'histoire  de  Nicolas  de  Fliîe  ne  pouvait  manquer  d'avoir  sa  page 
dans  VHistoife  des  Suisses  même  abrégée.  Mais  nous  aurions  désiré 
que  l'historien  ne  prit  pas  sur  lui  la  responsabilité  de  l'histoire  de  sou 
jeûne  absolu,  ou  presque  absolu  de  20  ans  :  «  Il  vécut,  dit-il,  vingt 
»  ans ,  sans  autre  nourriture  corporelle  que  celle  qu'il  prenait  tous  les 
»  mois  dans  la  communion.  Il  parlait  de  cette  abstinence  comme  d'une 
•  propriété  de  sa  constitolion,  et  n'y  voyait  lui-même  rien  de  méritoire 
»  ni  de  surnaturel.  »  On  ne  peut  admettre  le  fait  ni  comme  naturel  ni 
comme  surnaturel.  L'auteur  n'avait  qu'à  ajouter  à  son  récit  un  mot  tel 
que  celui-ci  :  «  Ainsi  le  disait  du  moins  la  tradition  ou  la  légende.  » 

Voici  la  légende  en  vieux  vers  français  qu'on  retrouve  dans  le  Conn 
êervateur  suisse  de  M.  Bridel. 

J'ai  vu  frère  Nicole , 
Un  Soisse  fort  dévot , 
D'abstinence  ^  l'école 
Tenir  fort  bien  son  vôt. 
Vingt  ans  vivre  en  ce  niondo 
Sans  manger  peu  ni  point  ; 
Dieu ,  dans  sa  gloire  monde .. 
Lui  donne  viande  à  point. 
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Uo^eile  légende  ne  doit  point  passer  dans  l'histoire ,  encore  moins 
dans  nne  histoire  destinée  à  la  jeunesse^  qai  croira  peut-être  devoir 
prendre  à  la  lettre  la  phrase  dcrrbistorien.  Mais  rien  de  plus  facile  que 
de  faire  droit,  dans  une  seconde  édition,  à  notre  critique ,  et  c'est 
pourquoi  nous  la  faisons.  Nous  allons  en  faire  encore  quelques  autres, 
toujours  en  perspective  d'une  seconde  édition,  aux  honneurs  de  la* 
qneHe  l'ouvrage  a  toute  espèce  de  droits  par  son  mérite  peu  commun. 

Bien  des  lecteurs  ne  se  sont  peut-être  pas  aperçus  quil  n'y  avait 
pas  une  seule  note  dans  cette  histoire.  Une  histoire  sans  notes ,  c'est 
vraiment  inoui  !  Il  y  en  a  trop  dans  un  grand  nombre  d'ouvrantes,  trop, 
par  exemple ,  dans  Muller.  L'abus  a  sans  doute  frappé  notre  auteur, 
qui  est  tombé  dans  une  exagération  contraire.  Point  de  notes,  c'est 
trop  peu:  quelques-unes  auraient  été  parfaitement  en  place,  par 
exemple,  pour  indiquer  le  sens  du  mot  banneret ,  comme  nous  avons 
cru  devoir  en  faire  une  à  l'occasion  de  la  distinction  accordée  aux 
GolKns  par  le  canton  de  Zug. 

Si  bien  des  lecteurs  ne  se  sont  pas  doutés  de  cette  lacune  absolue 
de  notes,  tous  certainement  en  ont  aperçu  une  autre,  celle  d'une  ta^ 
bledes  matières  (').  Une  table,  dans  un  ouvrage  d'histoire,* est  non- 
seulement  une  utilité,  mais,  pour  ainsi  dire,  une  nécessité.  Bnfin  nous 
demandons  à  l'auteur  de  mettre  son  nom  à  la  seconde  édition ,  pour 
que  nous  l'associions  à  celui  des  traducteurs,  abréviateurs  ou  conti- 
nuateurs de  Muller,  Gloufz  Blozheim,  Hottinger,  Monnard,  Vullie- 
min Son  nom  sera  une  recommandation  pour  son  ouvrage. 

Ce  compte-rendu  est  beaucoup  plus  étendu  que  ceux  que  l'on  trouve 
dans  la  Revue;  mais  les  lecteurs  comprendront  qu'il  peut  y  avoir  un  à- 
propos  à  cette  extension  exceptionnelle.  Indépendamment  du  mérite  de 
l'ouvrage  :  il  s'agissait  de  rendre  compte  dans  la  Reçue  Suisse^  impri- 
mée à  Neuchàlel,  d'une  histoire  de  la  Suisse  écrite  par  un  Neuchàtelols. 


LA  P111L0S(M>H1E  DE  LA  LIBERTÉ.  Cours  de  philosophie  morale  fait 
à  Lausanne,  par  Charles  Secrétan,  ancien  professeur  de  philosophie 
à  l'académie  du  canton  de  Vaud.  Deux  vol.  in-8'.  Pans,  chez  L. 
Hachette  et  Comp.,  rue  Pierre-Sarrazin,  ii.  Lausanne,  chez  George 
Éridel,  1849.  Neuchâtel ,  chez  J.-P.  Michaud.  —  Prix  15  ffir. 

Nous  éprouvons  quelque  embarras  à  réduire  aux  proportions  d'une 

(*)  11  n'y  a  pas  non  plus  d^errata  ;  mais  on  peut  s'en  passer  dans  an  ou- 
vrage imprimé  avec  autant  de  soin  que  celui-ei.  i'indiqaerai  toutefois  nne 
faute  de  français  à  faire  disparaître  dans  une  seconde  édition,  où  il  faudra 
mettre  (page  90)  :  •  Mieux  ingpiré  cette  f&i$  quHl  ne  Vaçait  été  juiqu*alorê ,  an 
lieu  de  ;  mieux  inspiré  cette  foie  qu*il  Cavail  été  juagu'oloff;  et  une  légère  faute 
d'orthographe  (page  37)  naquit  :  il  faut  écrire  naquit  sans  circonflexe.  J'in- 
dique celte  faute,  parce  que  Pourrage  est  destiné  oâseatiellement  à  la  jeu- 
fiesse  du  pays,  et  que  les  Neuchàtelois  la  font  presque  tous. 
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simple  iiMMiice  bibliogr^ique,  rariîde  qu'a  promis  U  fte^tieà  ser 
flecteon  sur  Pouvrage  de  M.  Secrélan.  La  portée  de  son  livre ,  la  gra^ 
vi4é  des  problèmes  qu'il  aborde,  la  générosité  de  son  inspiration,  l« 
talent  hors  de  ligne  que  déoèleoi  son  exposition  et  sa  méthode,  toot 
cela  s'accorde  mal  avec  Tespace  que  nous  pouvons  lui  consacrer  au- 
jourd'hui. Toutefois,  en  attendant  une  analyse  étendue  et  moins  in- 
digne que  ces  lignes  rapides,  de  l'important  ouvrage  dont  nous  venons 
d'achever  la  lecture ,  nous  ne  voulons  pas  tarder  davantage  à  appeler 
sur  ces  deux  volumes  une  attention  sérieuse.  Les  courtes  réflexions 
qui  vont  suivre  n'ont  pas  la  prétention  d'être  un  jugement  :  c'est  tont 
simplement  la  causerie  d'un  lecteur  plein  de  reconnaissance  avec  q«e|* 
qoes-uns  des  futurs  lecteurs  de  M.  Secrétan. 

On  nous  avait  parlé  de  la  Philoêophii  de  la  liberté  oomme  d'une 
tentative  de  conciliation  entre  la  révélation  et  la  science,  entre  le  dogoM 
de  l'Église  et  la  pensée  spéculative.  Nous  devons  avouer  que  ce  n'était 
point  là  d'avance  un  titre  de  recommandation  pour  nous.  A  la  vérité» 
tout  ce  que  nous  connaissions  de  M.  Secrélan  nous  promettait,  dans 
ces  conditions  là,  un  essai  plein  de  vigueur  et  d'originalité;  mais  le 
souvenir  du  découragement  profond  qu'avaient  laissé  dans  notre  esprit 
les  livres  ou  l'enseignement  qui  n'affichent  pas  une  ambition  moins 
haute  que  celle  de  fonder  un  accord  durable  entre  la  pensée  indépen- 
dante et  la  soumission  de  la  foi,  nous  laissait  un  certain  malaise.  Nous 
attendions  quelque  chose  d'infiniment  supérieur  à  la  théologie  sans 
saveur  et  à  la  philosophie  sans  audacç  auxquelles  on  nous  a  accootur 
mes  jusqu'ici  ;  mais  nous  n'élions  pourtant  pas  sans  inquiétude  sur  le 
résultat  d'une  tentative  dont  le  succès  si  souvent  nous  avait  paru  im- 
possible. Grâce  à  Dieu ,  cette  inquiétude  était  vaine.  Nous  ne  dirons 
pas  assurément  que  l'œuvre  est  accomplie;  nous  reconnaîtrons  même 
qu'il  n'appartient  point  à  un  homme  ^  à  un  système  de  l'accomplir,  et 
que  le  problème  ne  peut  recevoir  de  solution  dans  notre  ame  que  sous 
l'influence  de  l'esprit  vivant  et  créateur;  mais  nous  rendrons  à  M.  Se- 
crétan cette  justice,  de  déclarer  qu'il  nous  fait  entrevoir  une  solottoa 
semblable,  qu'il  pose  les  termes  de  la  question  sur  un  terrain  nouveau, 
bref,  que  son  livre  n'est  pas  un  reliquaire  de  formules  mortes,  mais 
contient  les  premiers  linéaments  d'un  organisme  plein  de  vie.  A  la 
conscience  individuelle  dont  il  a  si  bien  relevé  les  droits,  de  dévelop- 
per cet  organisme  et  de  le  rendre  sien  par  l'assimilation. 

C'est  en  effet  à  la  conscience  qu'il  en  appelle;  t'est  sur  ce  sol,  où  les 
meilleurs  esprits  ont  reconnu  dès  longtemps  que  l'apologétique  devait 
revenir  prendre  une  position  lorte ,  qu'il  se  place  (  et  cependant  son 
but  n'est  nnHement  de  faire  une  apologétique,  —  mais  au  moins 
il  nous  laisse  pressentir  ce  que  cette  discipline  de  la  théologie  pourra 
devenir  en  se  transformant);  son  cours  de  philosophie  spéculative  porte 
le  nom ,  mérité  cette  fois ,  de  philosophie  morale  ;  sur  le  fondement 
absolu  du  devoir  s'établit  notre  liberté ,  et  notre  liberté  nous  conduit 
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à  confesser  la  li(>cHéde  Dieu;  la  notion  abstraite  du  premier  principe 
s'articule  peu  à  peu  et  prend  vie ,  envisagée  à  travers  cette  intuition 
féconde  ;  la  substance  divine  n'est  plus  le  substrat  inconscient  et  aveu- 
gle de  la  pbilosopbie  moderne  depuis Spinosa;  l'absolu  devient  liberté! 
Certes ,  pour  nous  servir  d'une  expression  qu^affeetionne  M.  Secrétan. 
le  styk  d'une  pbilosopbie  semblable  a  quetqne  chose  de  neuf  et  de 
hardi  qui  n'échappera  pas,  même  à  travers  ces  indications  fort  incom- 
plèles ,  à  tout  lecteur  attentif.  En  nommant .  en  indiquant  du  dolgl 
pour  ainsi  dire  quelques-unes  des  cimes  où  s'élève  le  système,  nous 
en  fuisons  comprendre  le  caractère.  La  philosophie  de  la  liberté  est 
l'introduction  d'un  principe  nouveau  dans  le  domaine  de  la  spécula- 
tion. 

L'idée  vivante  que  nous  venons  d'indiquer ,  circule  dans  tout  l'ou- 
vrage et  en  anime  les  pages.  H4tons-nous  de  dire  cependant  que  la 
seconde  partie  du  livre  porte  surtout  le  caractère  d'une  création,  d'une 
construction  philosophique  individuelle  et  neuve.  Toute  philosophie 
est  spéculation  et  histoire.  L'histoire  de  l'idée  de  Pabsolu  tracée  par 
M.  Secrétan  dans  son  premier  volume,  devait  former,  nous  le  compre- 
nons, un  élément  essentiel  de  son  sujet.  D'autres  admireront  sans 
doute  la  rigueur  de  déduction  ei  d'expression  qu'il  a  déployée  dans 
cette  portion  importante  de  l'ouvrage  ;  on  pourra  soutenir  que  les  ré- 
soltats  de  la  moderne  philosophie  allemande  n'ont  pas  été  jusqu'ici 
présenté^  dans  notre  langue  avec  autant  de  précision  et  de  profon- 
deur. Pour  nous  cependant,  nous  le  répétons,  c'est  en  le  voyant  fon- 
der peu  à  peu  sur  l'idée  de  la  liberté  absolue ,  les  idées  de  création, 
de  trinité,  de  chute,  de  restauration ,  d'individualité  et  d'immortalité, 
que  nous  avons  compris  la  portée  du  système.  Dans  la  section  histo- 
rique de  son  livre,  M.  Secrétan  se  montre  dialecticien  souple  et  vigou* 
reux ,  très  qualifié  par  sa  rare  connaissance  de  l'Allemagne  philoso- 
phique pour  nous  initier  au  mouvement  de  la  pensée  dans  ce  pays, 
depuis  Kant  jusqu'à  M.  de  Schelling  ;  dans  la  seconde  il  est  lui-même 
tout  entier;  il  sort  de  Tabstraction  pour  entrer  dans  la  vie;  il  est  re- 
descendu ,  on  le  sent ,  sur  le  terrain  de  la  réalité  morale ,  qui  est  pro- 
prement le  sol  sur  lequel  est  édifié  tout  le  système  ;  le  caractère  par- 
ticulier du  livre  se  prononce  à  chaque  page;  l'émotion  du  cœur  accom- 
pagne chacun  des  efforts  de  la  pensée  ;  le  dualisme  de  la  réflexion 
abstraite  et  de  la  spontanéité  vivante  s'évanouit  peu  à  peu  ;  l'harmonie, 
Tunité  des  puissances  de  l'ame  a  laissé  son  sceau  sur  plus  d'une  page 
qui  reste  dans  la  mémoire:  aussi  M.  Secrétan  a-t-il  été,  dans  des 
moments  semblables,  philosophe  sévère,  et,  nous  ne  craignons  pas  de 
le  dire,  grand  écrivain.  En  eflfet,  dans  tous  les  temps,  n'est-ce  pas  à 
ce  prix  qu'on  a  pu  le  devenir? 

Le  principe  premier,  qui  sert  de  base  au  système,  nous  semble  assez 
vaste  et  assez  précis  tout  ensemble  pour  permettre  la  révision  devenue 
nécessaire  de  la  dogmatique  ecclésiastique.  En  parlant  de  la  nécessité  de 
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cette  révisioo ,  on  tresse  peut-être  les  âmes  pieuses  :  ce  sool  pourtant 
les  aspirations  diverses  et  souvent  contradictoires  qu'on  voit  se  pro- 
duire là  où  Tesprit  religieux  a  conservé  le  plus  de  vie ,  qui  semblent  le 
mieux  juslifler  les  besoins  dont  nous  parlons.  La  stérilité  qu'a  signalée 
quelque  part  M.  Secrétan ,  dans  le  mouvement  dont  nous  sommes  té- 
moins depuis  un  certain  nombre  d'années ,  et  qui  a-reçu  le  nom  de 
réveil  rdigietuc^  n'a  sans  doute  pas  d'autre  cause  essentielle  que 
rinsuffisance  de  sa  formule  ;  le  malaise  assez  général  que  nous  enten- 
dons de  toute  part  attribuer  à  Timperfection  de  l'organisation  ecclé- 
siastique ,  tient  à  quelque  chose  de  plus  profond  que  les  lacunes  oa 
les  défauts  de  cette  organisation.  Que  la  séparation  absolue  de  l'Erse 
et  de  l'Ëlat  soit  un  principe  désormais  hors  de  doute  pour  quelques-uns 
des  esprits  les  plus  consciencieux  et  les  plus  courageux  de  nos  jours,  ce 
n'est  pas  une  raison  pour  attendre  de  la  réalisation  de  ce  principe  des 
conséquences  plus  fécondes  qu'il  ne  le  comporte  :  élément  formel  et 
négatif,  la  portion  de  vie  qu'il  peut  contenir  serait  en  eUe-mème  aseen 
vite  épuisée.  11  faut  prévoir  ce  moment  afin  de  prévenir  le  découra- 
gement des  4mes  ;  les  faits  moraux  qui  se  produisent  là  oà  existent 
les  premiers  essais  d'une  organisation  ecclésiaslique  tont-à-fait  inêé^ 
pendante,  semblent  en  faire  un  saint  devoir.  L'impopularité  mallieO' 
reusement  si  générale  de  la  prédication  actuelle  est  un  autre  symp- 
tôme du  temps  auquel  il  est  bon  d'être  attentif.  La  cause  n'en  tient-elle 
point  à  une  dogmatique  étroite ,  épuisée  et  morte?  Nous  comprenona 
pour  elle  les  difficultés  douloureuses  des  temps  ;  nous  sympathisons 
de  toute  notre  âme  avec  ceux  qui  sont  chargés,  dans  une  époque  de 
déchirement  comme  la  nôtre ,  de  distribuer  à  la  multitude  le  pain  de 
la  parole;  mais  qu'ils  nous  disent  eux-mêmes  si  les  obstacles  les  plus 
grands  k  leur  œuvre  tiennent  à  la  place  qu'ils  ocupent  dans  la  so- 
ciété, à  l'inertie,  à  l'indifférence,  à  la  sécheresse  des  Ames,  ou  bien 
si  ce  n'est  pas  à  l'impossibilité  d'admettre  dans  un  cadre  trop  étroit  et 
qui  se  brise  de  toutes  parts ,  les  solutions  nouvelles ,  impérieusement 
appelées  par  les  besoins  des  esprits?  II  est  tel  phénomène  moral,  dont 
chacun,  plus  ou  moins,  est  préoccupé  de  nos  jours  (et  dont  nous  ne 
voulons  pas  prononcer  le  nom ,  crainte  d'effaroucher,  peut-être  mêoie 
de  scandaliser  nos  lecteurs),  quç  la  prédication  semble  complète- 
ment ignorer.  Or,  nous  le  demandons,  cette  ignorance  est-elle  uo 
symptôme  de  force,  ou  un  témoignage  d'hésitation  et  de  faiblesse  ? 
Nous  ne  craignons  pas  de  nous  prononcer  pour  la  dernière  alterna-, 
tive;  et  si  une  sévérité  semblable  peut  paraître  déplacée,  nous  dirons 
qu'il  est  bien  loin  de  notre  pensée  de  vouloir  condamner  personne.  Il 
n'y  a  de  condamnable  que  l'aveuglement  volontaire.  Celui  auquel  nous 
faisons  allusion  n'a  point  encore  la  claire  conscience  de  lui-même. 
Nais  nous  espérons  que  le  moment  n'est  point  très  éloigné  où  le  mal 
sera  senti  ;  c'est  alors,  et  si  l'Eglise  ne  voulait  point  user  du  remède, 
qu'il  serait  permis  d'être  sévère  envers  elle  ;  c'est  pour  un  moment 
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semblable  qu'il  faudrait  réserver  les  paroles  de  condamnation  qui, 
lorsque  nous  les  entendons  aujourd'hui  prononcer  ça  et  là,  nous  sem- 
blent aussi  injustes  que  dures.  Mais  d'un  autre  cÀtë,  là  où  nous 
voyons  se  faire  la  lumière,  nous  éprouvons  un  joyeux  tressaillement 
de  cœur;  et  la  pensée  de  M.  Secrétan  nous  semble  devoir  apporter 
avec  elle  dansJes  esprits  plus  d'un  rayon  lumineux.  Nous  le  répétons, 
son  principe  est  assez  vaste  pour  permettre  la  rénovation  ;  assez  in- 
time, assez  respectueux ,  si  nous  osions  .ainsi  parler,  pour  rassurer  les 
timides.  Le  nom  céleste  de  la  philosophie  de  la  liberté ,  c'est  la  philo- 
soi>hie  de  Tamour,  et,  que  Texégèse  se  rassure,  le  contenu  tout  en- 
tier de  l'Evangile  avec  sa  sagesse  qui  n'est  point  notre  sagesse ,  et 
ta  folie  sainte  qui  n'est  point  non  plus  notre  folie ,  peut  tenir  dans  une 
philosophie  semblable.  Nous  ne  disons  pas  que  la  réduction  do  pro*- 
blème  soit  complète,  mais  nous  sommes  fort  tenté  de  croire  qu'elle 
est  impossible  sur  une  autre  voie  que  celle  dont  M.  Secrétan  vient  de 
tracer,  après  d'autres  philo^phes  de  tous  les  temps ,  les  premières 
lignes.  C'est  à  l'avenir  de  les  prolonger. 

Ce  point  de  vub  qui  nous  a  surtout  préoccupé  pepdant  la' lecture  du 
livre  de  M.  Secrélan ,  était  surtout  celui  que  nous  désirions  faire  en- 
trevoir à  nos  lecteurs.  Après  le  leur  avoir  signalé,  il  nous  reste  fort 
peu  de  chose  à  dire,  en  attendant  une  analyse  véritable  de  Touvrage. 
Tout  au  plus  pourrions-nous  exprimer  à  l'auteur  le  regret  de  voir 
toute  une  portion  de  ses  déductions  inaccessible  à  une  classe  assez 
notable  d'esprits  cultivés.  Nous  savons  que  chaque  ordre  de  pensées  a 
sa  langue  à  part;  nous  nous  défions  autant  que  qui  que  ce  soit  de  la 
pliih>sophie  populaire;  mais  nous  nous  demandons  si  l'histoire  de 
Fabsoln ,  teHe  que  l'écrivain  l'a  tracée  dans  son  premier  volume  (noua 
en  avons  dit  un  root  déjà  au  commencement  de  cet  article),  n'eftt  pas 
gagné  à  l'emploi  d'une  langue  qui  fût  moins  exclusivement  celle  de 
TEcole.  Une  sorte  d'ébranlement,  d'émotion,  pour  mieux  <(ire,  de 
toutes  les  facultés  de  l'âme ,  n'est-elle  pas  nécessaire ,  même  au  philo- 
sophe lorsqu'il  se  meut  dans  le  pur  éther  de  l'absolu,  et  n'est-ce  point 
alors  que  sa  parole  est  le  mieux  comprise?  Il  y  a,  nous  en  appelons 
au  témoignage  de  tout  lecteur  attentif,  il  y  a  des  pages  admirables  de 
darté  dans  le  livre  de  M.  Secrétan  :  ces  pages  sont-elles  les  moins 
profondes?  L'abstraction  enfin,  avec  toute  la  rigueur  de  ses  méthodes, 
ne  gagne-t-elle  pas  elle-même  à  se  retremper  sans  cesse  dans  la 
source  étemelle  de  vie  jaillissante  au  fond  de  l'âme  linmaine?  Nous  te- 
nons en  quelque  manière  à  cette  observation ,  parce  que  la  langue  de 
l'écrivain  qui  nous  occupe  a  fous  les  éléments  de  la  gramie  langue 
française.  Qu'on  lise,  pour  s'en  convaincre,  les  pages  intitulées: 
Preupes  de  la  chute  (T.  Il,  p.  152  à  ihO).  Cette  sobriété  substancielle, 
cette  largeur  et  cette  sévérité  de  touche ,  cette  élégance  qui  n'a  rien 
de  littéraire,  dans  un  certain  sens  du  mot,  et  qui  est  tout  entière 
l'élégance  même  et  la  correction  de  la  pensée,  enfin  cet  accent  viril  et 
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pourtant  ému  qui  laisse  deviner,  dans  certains  passages ,  Taccord  in- 
lime  de  la  pensée  poétique  et  de  la  pensée  spéculative  (effort  su- 
préme  peut-être  de  Tesprit,  en  même  temps  que  degré  suprême 
de  la  perfection  de  la  langue),  —  tout  cela  n'est-ce  pas  les  qaaUlés 
Inhérentes  au  plus  beau  style,  et  celui  de  M.. Secrétan,  encore  âne 
fois,  ne  mérite-t-il  pas  ce  nom?  Une  impression  s^blable  àe^le 
qu'ont  produite  sur  nous  certains  chapitres  de  son  livre,  est  trop  rare 
pour  que  nous  n'ayons  pas  dû  en  rendre  ce  témoignage. 

Deux  observations  enfin  et  nous  auront  fini.  L'imaginaiion  ae  doU 
pas  être  proscrite  du  domaine  "de  la  philosophie  :  qui  nous  dira  le  rôle 
qu'elle  a  joué  dans  la  conception  de  quelques-unes  des  hypothèses  les 
plus  fécondes  de  la  science?  Mais  son  rêle  ne  peut  être  vraiment 
utile ,  à  ce  qu'il  nous  semble,  que  lorsque  les  faits  premiers,  qui  iar- 
ment  son  point  de  départ,  sont  mis  hors  de  conteste.  En  est-il  ainsi 
des  résultats  qu'a  rassemblés  la  science  moderne  sur  l'histoire  des 
révolutions  primitives  de  notre  globe?  Ces  résultats  sont-ils  asses 
nombreux  et  bien  constatés  pour  qu'une  loi  puisse  être  déduKe  des 
phénomènes  qui  nous  sont  connus,  et.  si  cette  loi  n'est  elle-même 
qu'une  supposition,  que  devient  l'hypothèse  d*une  chute  idéale  de  l'hu- 
manité antérieure  à  celle  qui  a  dû  marquer  ses  premiers  pas  sur  noire 
globe  actuel?  Encore  une  fois,  nous  ne  voulons  pas  proscrire  la  fan- 
taisie ;  elle  aussi  est  une  sœur  de  la  science  (les  mystiques  de  tous  les 
temps,  la  moderne  philosophie  de  l'Allemagne  le  savent  bien);  Vbj^ 
pothèse  de  M.  Secrétan  sur  la  chute  primitive  ouvre  à  la  pensée  des 
horizons  où  peut-être  plus  tard  se  fera  la  clarté;  —  mais  il  nous  a 
paru  qu'il  n'y  avait  pas  un  complet  équilibre  entre  celte  portion  du 
livre  et  tout  ce  qui  l'entoure.  —  Nous  regrettons  enfin  la  Inriéveté  de 
développements  que  s'est  imposée  l'écrivain  dans  les  derniers  cha- 
pitres du  livre.  L'extrême  intérêt  des  investigations  qu'il  a  instituées 
sur  l'Eglise,  sur  la  réalisation  de  la  liberté  dans  la  triple  sphère  quil 
ippde  la  sphère  économique  ^  la  sphère  poUtique^  et  la  sphère  mo- 
roîe ,  sur  les  questions  qui  touchent  à  toutes  les  réalités  actuelles  el 
palpables  (socialisme,  idéal  politique,  etc.)  dont  les  difficultés  obsè- 
dent nos  esprits ,  l'extrême  intérêt  de  ces  pages  où  l'ampleur  des  vues 
d'avenir  s'allie  à  une  intelligence  très  vive  et  très  distincte  du  présent, 
en  fait  trop  apercevoir  la  briévelé.  La  Philosophie  de  la  Uberté^ 
avons-nous  dit,  est  un  cours  de  philosophie  morale.  Nos  lecteurs  sa- 
vent dans  quel  sens  ce  titre  doit  être  compris.  Mais  une  élaboration 
plus  étendue  des  questions  qui ,  dans  le  langage  ordinaire ,  se  ratta- 
chent à  la  morale  proprement  dite,  n'y  eut  point  été  hors  de  place. 
M.  Secrétan  a  le  don  de  réveiller,  à  l'endroit  de  ces  questions,  une  cu- 
riosité très-vive.  Nous  osons  dire  qu'H  ne  l'a  point  complètement  sa- 
tisfaite. Mais  ici ,  comme  ailleurs ,  nous  retrouvons  le  caractère  es- 
sentiel de  son  livre  :  il  excite  très  énergiquement  le  mouvement  de 
la  pensée.  Nous  avons  surtout  besoin  de  nos  jours,  dans  le  sein  de 
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protestantisme,  du  eourage  de  Tespiit.  Nous  le  trouvons  à  un  haut 
degré  chez  M.  Secrétan,  mais  toujours  tempéré  par  le  respect.  Aussi 
ne  craignons-nous  pas  de  dire  que  son  ouvrage  est  destiné  k  porter  de 
bons  fruits. 


ESSAI  DE  PHYTOSTATIQUE  appliqué  à  la  chaîne  du  Jura  et  aux  con- 
trées voisines,  ou  étude  de  la  aispersion  des  plantes  vasculaires,  en- 
visagée principalement  quant  à  Tinfluence  des  roches  soujacentes,  par 
Jules  Thurmann,  ancien  directeur  de  l'Ecole  normale  du  Jura  ber- 
nois, àPorrentrul.  —  Neuchâtel,  imprimerie  de  H.  Wolfrath.  —  Deux 
beaux  volumes  grand  in-S"",  avec  planches ,  prix  Fr.  fr.  18. 

C'est  toujours  une  réjouissante  apparition  pour  Tami  des  études  so- 
lides et  sérieuses  que  celle  d'un  livre  consciencieusement  travaillé  et 
propre  à  donner  une  heureuse  impulsion  à  quelqu'une  des  nom- 
breuses branches  de  la  science.  Tel  est  celui  que  vient  de  publier 
M.  Jules  Thurmann.  ancien  Directeur  de  l'Ecole  normale  du  Jura  ber- 
nois ,  sous  le  titre  qui  est  en  tête  de  cet  article.  L'idée  principale  de 
l'ouvrage  est  la  suivante  :  «  qu'à  des  terrains  ou  roches  soujacentes 
»  pourvues  de  propriétés  physiques  différentes  correspondent  des 
»  Flores  essentiellement  diflérentes,  ou  en  d'autres  termes  :  qu'il 
»  existe  entre  la  dispersion  des  espèces  végétales  et  les  roches  souja- 
»  centes  des  rapports  appréciables;  et  que,  sans  prétendre  nier  que 
»  l'action  chimique  des  roches  soujacentes  soit  nulle.sur  les  piiéno- 
»  mènes  physiologiques  de  la  végétation ,  les  grands  faits  de  disper* 
»  sion  ne  sont  pas  le  résultat  de  cette  influence  chimique,  mais  celui 
n  de  l'état  mécanique  des  détritus  de  ces  mêmes  roches.»  Le  champ 
d'observation  de  Tauleur  comprend  principalement  le  Jura  avec  la 
vallée  de  la  Saône  jusqu'à  Lyon,  le  Bassin  suisse,  la  vallée  du  Rhin 
jusqu'à  Strasbourg,  la  haute  vallée  du  Neckar,  la  plaine  et  les  collines 
lorraines,  les  chaînes  des  Vosges,  de  l'Albe  eo  Souabe,  du  Schwar^ 
wald  et  celle  des  Alpes,  surtout  occidentales. 

Notre  mission  n'est  point  d'analyser  et  de  discuter  la  valeur  scienti-* 
fiqne  de  l'ouvrage  de  M.  Thurmann;  nous  Pabandonnons  aux  journaux 
périodiques  spécialement  destinés  à  ce  genre  de  critique  qui  ne  peut 
se  faire  qu'après  une  étude  appofondie  du  livre  dans  son  entier.  Nous 
nous  bornerons  à  relever  ce  qui  est  en  dehors  de  l'élément  scientifi- 
que lui-même,  et,  en  premier  lieu,  une  qualité  malheureusement  as- 
sez rare  parmi  les  productions  savantes ,  le  ton  de  modestie  qui  règne 
dans  tout  l'ouvrage,  et  qui  est  le  cacliet  du  vrai  savant.  M.  Thurmann 
n'a  passé  sous  silence  aucune  des  observations  qui  lui  ont  été  com- 
muniquées, quelque  peu  importantes  qu'elles  fussent  ;  il  fait  généreu- 
sement la  part  de  chacun ,  ne  veut  pour  lui  que  ce  qui  lui  appartient; 
et  encore,  ce  qui  lui  appartient,  c'est  le  plus  souvent  le  lecteur  qui 
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est  diargé  du  soin  de  le  chercber  ei  de  le  découvrir.  Tel  est  riiomme 
su|)érieur  qui  se  sent  assex  nebe  de  son  propre  fond  pour  ne  pas 
craindre  de  se  dépouiller  lui-même  en  donnant  largement  et  libérale- 
ment k  tous  ceux  qui ,  ricbes  eux-mêmes  ou  pauvres,  ont  pu,  par  leurs 
travaux ,  lui  fournir  quelque  renseignement  utile  à  son  but. 

Nous  relèverons  en  second  lieu  la  marche  logique  que  Tauteur  suit 
habituellement  pour  amener  le  lecteur  à  saisir  les  conclusions.  Il  ne 
pose  point  d'abord  ses  assertions  comme  démontrées;  il  ne  lire  les 
conclusions  qu^après  nous  y  avoir  amenés  successivement  par  l'ana- 
lyse de  tous  les  matériaux  qu'H  a  eus  en  main,  après  avoir  pesé  leur 
valeur  relative,  et  après  avoir  fait  la  part  du  douteux  et  du  certain. 
Ce  procédé  de  démonstration  »  qui  ne  donne  la  solution  que  quand 
elle  est  déjà  comprise ,  a  Tavantage  de  la  mieux  graver  dans  Tesprit 
du  lecteur,  qui  sent  qu'il  aurait  pu  la  tirer  lui-même  avec  un  peu 
d'attention  ;  eHe  donne  de  Tintérèt  k  la  lecture  de  l'ouvrage  et  diminue 
l'aridité  de  certains  détails.  L'auteur  se  promène  avec  nous  dans  le 
champ  qu'il  veut  nous  faire  parcourir,  attire  nos  regards  sur  ce  qu'il 
est  important  d'observer,  le  note  et  le  fixe  à  mesure  qu'il  se  présente 
et  ne  se  résume  que  quand  nous  sommes  arrivés  avec  lui  au  terme  de 
la  course.  Heureux  sommes-nous  d'avoir  un  pareil  guide  dans  nos 
montagnes  si  intéressantes  et  cependant  en  général  si  peu  appréciées  î 
Pourquoi  cette  fleur  sur  cette  roche  plutôt  que  sur  telle  autre?  pour- 
quoi cette  espèce  plutôt  sur  ce  sol  que  sur  un  autre?  Pourquoi  cette 
plante  apparalt-elle  en  abondance  ici  plutôt  que  là,  tandis  que  d'autres 
sont  répandues  abondamment  partout,  ou  n'apparaissent  que  çà  et  là 
ou  manquent  même  tout-à-fait?  Tel  est  l'obscur  point  de  départ  d'où 
le  vrai  penseur  sait  s'élever  aur  plus  hautes  considérations-,  tel  est  le 
modeste  capital  qui  devient  bientôt  entre  ses  mains  un  trésor  inap- 
préciable. Ainsi  le  champ  s'agrandit  à  mesure  qu'on  le  parcourt;  cha- 
que brin  d'herbe  peut  acquérir  une  valeur  auparavant  inconnue,  et 
la  sagesse  et  la  puissance  du  Créateur  de  toutes  choses  nous  apparaît 
toujours  plus  admirable ,  à  mesure  qu'elle  se  révèle  à  nous  toujours 
plus  clairement  dans  les  moindres  détails.  Rendons>lui  grâce  de  nous 
avoir  donné  un  si  magnifique  champ  d'études  et  de  méditations  ! 

Sous  le  point  de  vue  littéraire,  l'ouvrage  de  M.  Thurmann  est  écrit 
d'un  style  clair,  correct  et  concis;  nous  y  avons  même  lu  de  belles 
pages  ;  on  sent  que  l'auteur  n'a  pas  seulement  observé  avec  l'esprit, 
mais  aussi  avec  le  cgsur.  La  nature ,  sous  sa  plume  ;  ne  reste  pas 
froide  et  inanimée ,  il  nous  la  montre  étalant  partout  sa  riche  parure, 
ici  plus,  là  moins,  ici  d'une  manière,  là  d'une  autre;  il  nous  dévoile 
les  raisons  de  cette  espèce  de  coquetterie  qui  n'est  permise  qu'à  elle, 
et  que  nous  admirons  une  fois  que' nous  Pavons  comprise.  Au  premier 
abord ,  on  serait  peut-être  tenté  de  se  laisser  effrayer  par  les  expres- 
sions que  l'auteur  a  dû  créer  pour  désigner  par  un  seul  mot  telle  ou 
telle  modification  ou  propriétés  d6'  certaines  roches  ou  de  certains 
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terrains ,  mais  ces  expressions,  on  s*en  aperçoit  bientôt  étaient  abso- 
lumenl  nécessaires  pour  éviter  des  redites  conlinuclles;  d'ailleurs 
l'auteur  a  eu  soin ,  dès  Forigine,  de  les  expliquer  et  de  les  définir  de 
manière  à  lefe  rendre  commodes,  si  oti  en  a  d'abord  bien  compris  la 
composition. 

Un  ouvrage  scientifique  quelconque  exige  toujours ,  pour  être  corn- 
pris,  des  connaissances  préliminaires  suffisantes;  aussi  le  livre  de 
M.  Thurmann  ne  sort  point  de  celle  condition  et  n'esl-il  point  abor- 
dable à  tout  lecleur.  Biais  pour  le  lire  avec  fruit  et  le  comprendre ,  il 
suffit  de  n'être  point  étranger  à  l'élude  de  la  géologie  et  de  posséder 
la  connaissance  des  plantes  qui  croissenl  dans  le  domaine  exploré  par 
l'auteur,  ou  en  général  dans  TEurope  tempérée. 

Le  livre  de  M.  Tburmânn  est  accompagné  de  bonnes  cartes  géolo- 
giques et  phylostaliques  qui  en  facilitent  singulièrement  l'intelligence, 
en  présentant  sous  forme  de  tableaux,  et  d'une  manière  très-claire,  les 
rapports  des  diverses  formations  géologiques  enlr'elles  pour  les  con* 
trées  qui  forment  le  champ  d'observations  que  l'auteur  s'est  choisi  : 
ces  caries  que  le  lecteur  doit  toujours  avoir  sous  les  yeux  avec  la  lec- 
ture du  texle,  permettent  de  saisir  facilement  le  mode  de  dispersion 
que  les  espèces  végétales  ont  suivi  d'après  les  conclusions  de  l'ouvrage 
dont  le  résumé  est  contenu  dans  le  chapitre  XXI  du  livre  et  auquel 
nous  renvoyons  particulièrement  le  lecteur. 

Une  œuvre  scientifique,  telle  que  celle  de  M.  Thurmann,  ne  peut 
par  sa  nature  même  se  résumer  qu'en  s'étayant  sur  de  nombreuses 
observations  de  détails  faites-en  même  temps  dans  beaucoup  de  loca- 
lités ,  souvent  répétées  et  continuées  avec  exactitude  pendant  une  pé- 
riode de  temps  plus  ou  moins  considérable  ;  elle  exige  donc  le  con- 
cours simultané  de  tous  ceux  qui  sont  à  même  de  les  fournir.  Dans  ce 
champ  d'études,  la  plus  petite  observation  bien  faite  acquiert  une  va- 
leur considérable  ;  nous  terminerons  donc  cet  article  en  exprimant 
le  désir  de  voir  s'établir  des  relations  toujours  plus  intimes  et  plus 
fréquentes  entre  les  savants  qui  habitent  principalement  le  Jura ,  les 
Vosges  et  le  Schwarzwald ,  et  qui  ont  déjà  entr'cux  pour  lien  commun 
l'analogie  de  leurs  études.  Il  se  forme  des  sociétés  de  tonte  espèce  qui 
resserrent  entre  les  savants  d'une  même  catégorie  les  liens  de  la 
science  en  même  temps  que  ceux  de  l'amitié  :  pourquoi  ne  s'en  for- 
merait-il pas  aussi  une  semblable  entre  les  savants  qui  font  de  nos 
montagnes  et  des  chaînes  voisines  le  diamp  de  leurs  observations? 
Nous  sommes  persuadés  que  tous  répondraient  volontiers  à  l'appel  de 
celui  qui,  par  l'ouvrage  qu'il  vient  de  mettre  entre  nos  mains,  a  si 
bien  mérité  de  la  acience.  C.  H.  G. 
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UN  DRAME  DE  FAMILLE,  ptr  I.  ArffltDd-DeliUe.  —  Paris,  librairie  pro- 
testante, rae  Tronchet,  S.  Ltusanne,  librairie  de  G.  Bridel,  Nenchàfel 
et  Génère ,  ebei  les  prindpanx  libraires. 

11  est  des  âmes  qui  ont  besoin,  pour  être  amenées  âi  la  connaissance  de 
le«r  misère  morale,  d'être  frappées  profondément  et  tout-à-coup  dans  leurs 
affections  les  plus  cbères,  quelquefois  môme  dans  leur  propre  existence. 
Dieu  mesure  le  poids  de  ces  épreuves,  qui  sont  toutes  de  pressans  appels  de 
sa  part,  à  notre  faiblesse  et  à  rétendue  de  nos  péchés;  heureux  celui  qui  ne 
reste  pas  sourd  à  cette  Voix  et  à  ces  chitimens?  —  C'est  un  des  malheurs 
les  plus  déchirants,  qui  vient,  dans  le  Drame^de  M.  Armand,  bouleverser  toute 
la  vie,  tout  le  bonheur  d'une  famille  charmante.  M.  de  Mornans  touchait 
à  lu  fin  d'un  voyage  où  tout  lui  avait  réussi;  il  était  pressé  de  rentrer  dans 
son  château  où  l'attendaient  une  femme  adorée  et  des  enfans  chéris;  Texi»- 
tence  la  plus  douce,  le  bonheur  le  plus  pur  lui  étaient  assurés.  Tout-à-coup 
un  chien,  poursuivi  par  des  paysans  armés,  vient  à  passer,  se  jette  sor  lui 
et  le  blesse  à  la  main.  M.  de  Mornans  cherche  à  cautériser  la  blessure,  mais 
l'opération  est  tardive  et  incomplète,  et  le  voilà  dans  des  angoisses  inexpri- 
mables, à  la  pensée  que  le  venin  de  la  rage  circule  peut-être  dans  ses 
veines,  et  qn'une  mort  cruelle  l'attend  h  une  époque  incertaine  mais  rap- 
prochée. 

Telle  est  la  donnée  fondamentale  sur  laquelle  repose  le  drame  de  M.  Ar- 
mand-Delille.  Il  en  a  tiré  un  très  bon  parti,  et  a  su  retracer  des  scènes 
émouvantes,  celles  surtout  entre  le  malheureux  blessé  et  sa  femme,  qui 
sait  découvrir  la  gravité  de  la  blessure  de  son  mari ,  en  dépit  de  tous  les  ar^ 
tiflcea  de  celui-ci  pour  la  laisser  dans  une  trompeuse  sécurité. 

M.  de  Mornans  acquiert  enfin  l'affreuse  conviction  que  le  chien  qui  Ta 
mordu  était  réellement  enragé;  dès-lors  il  ne  peut  douter  du  sort  qui  l'at- 
tend ,  son  àme  est  quelque  temps  en  proie  à  ui}e  agitation  poignante  ,  et  ce 
n*eet  ^'auprès  de  son  Sauveu^  et  de  son  Dieu  qu'il  trouve  du  calme  et  de  la 
résignation  après  avoir  compris  le  plan  de  Dieu  envers  lui,  senti  sa  misère 
morale,  et  éprouvé  les  bienfaits  de  la  miséricorde  divine. 

Malgré  tout  ce  que  la  catastrophe  qui  forme  le  nœud  de  l'action  de  ce 
drame,  offre  à  l'esprit  de  pénible  et  de  repoussant,  des  scènes  vigoureuse- 
ment tracées,  les  accens  pleins  de  vérité  qui  sortent  de  tous  ces  cœurs  meur- 
tris, entraînent  le  lecteur  jusqu'au  dénouement,  qui  est  un  exemple  écla- 
tant de  ce  que  peuvent  les  consolations  chrétiennes  dans  une  situation  aussi 
désespérée. 


—  Le  manque  de. place  et  de  temps  nous  force  à  renvoyer  au  nu- 
méro prochain  plusieurs  pièces  de  vers ,  rendus-àompte  d'ouvra- 
ges ,  etc.  y  que  notre  intention  était  de  publier  ce  mois-ci. 


HENRI   WOLFRATH,   ÉDITEVR. 
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ESQUISSE    BIOGRAPHIQUE. 


Au  banquet  de  la  vie  inlorluné  convive 
J'apparus  un  jour,  et  je  meurs 

Ainsi  murmurait  Gilbert  agonisaot  à  l'hôpital.  Le  poète  genevois 
dont  le  nom  figure  en  tête  de  cet  article ,  transporté  mourant  dans 
une  de  ces  maisons  de  santé  de  Paris,  cousines-germaines  de 
rbospice,  paraphrasait  ainsi  les  vers  si  connus  et  si  souvent  cités 
du  poète  français  : 

...Depuis  longtemps,  bêlas!  je  redis  d'heure  en  heure. 

Encore  une  heure  de  malheur. 
Mais  les  cieux  paternels  abritaient  mieux  ma  peine. 
Et  rétranger  n'a  pas  aux  rives  de  la. Seine 

D'asile  pour  les  maux  du  cœur. 

Jacque^Imljiert  Galloix,  né  à  Genève  en  J807,  mourut  à  Paris 
en  1828.  Cette  courte  vie  de  vingt  ans  ne  fut  qu'une  longue  souf- 
france, d'autant  plus  poignante  qu'eUe  fut  presque  constamment 
imaginaire.  Doué  d'un  talent  poétique  très  réel,  mais  gâté  par  une 
mauvaise  éducation  qui  le  laissa^  en  proie  aux  caprices  et  aux  ma- 
nies qui  déparent  trop  souvent  les  natures  tendres  et  délicates» 
Galloix  a  laissé  un  nom  qui  ne  rappelle  plus  guère  que  sa  fin  mal- 
heureuse ,  tandis  qu'il  devrait  rappeler  son  talent.  Ce  talent ,  eo . 
effet,  était  bien  réel,  bien  original  ;  il  ne  lui  a  manqué  qu'une  plu$ 
longue  carrière  pour  se  développer.  Plusieurs  littérateurs  de  Paris, 
devenus  dès-lors  des  hommes  éminens,  aimaient,  appréciaient  et 
encourageaient  Galloix.  Ses  poésies,  recueillies  par  la  pieuse  sol- 
licitude de  quelques  compatriotes ,  ses  amis  et  ses  admirateurs, 
sont  là  pour  attester  les  dons  heureux  dont  il  fut  doué  (i).  Les  vers 

('jLes  poésies  de  Galloix  ont  clé  publiées  en  4854  par  les  soins  de  M.  Pe« 
fitsenn*.  L'édition  est  précédée  d'une  notice  intéressante  de  M.  Gide.  Un  vol. 
in-i2,  cbcz  Jullien  frères,  h  Genève. 
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suivants,  pris  au  hasard  daos  le  volume,  el  datés  de  Geuève  1827, 
sembleol  avoir  inspiré  à  notre  peintre  Gleyre  son  célèbre  tableau 
du  Soir  : 

La  brise  recueillant  les  trésors  de  la  plage, 

Me  porte  les  parfums  qui  montent  du  rivage 

Avec  des  bruits  cbarmans: 

Et  devant  moi,  pareils  à  des  ombres  chéries, 
Glissent  sur  des  flots  d'or  en  des  harques  fleuries, 
D'heureux  couples  d'amans. 

Plus  d'un,  près  du  rocher,  tout  en  passant,  m'appelle. 
Et,  d'en  bas  me  lançant  une  galté  cruelle, 
Me  convie  au  bonheur 

Jouisses  du  bonheur,  vous  que  le  ciel  protège, 
Qu'il  aine,  et  dont  jamais  un  rêve  sacrilège 
N'a  traversé  le  cœur. 

Les  pièces  intitulées  Tma^eê  et  êen$aHonê ,  le  Chien  du  mtêan- 
ihropê,  les  Oiêeauw  bloncê,  la  Nuit  de  NoSl,  le  Génie,  \à  Mort  de 
V étrangère  et  plusieurs  autres  encore  (')  renferment  un  sentiment 
vif  et  élevé  des  exquises  beautés  de  Tart,  qu*il  savait  revêtir  d'une 
forme  rhythmique  pleine  de  mélodie. 

De  morceaux  en  prose,  on  ne  connaissait  guère  jusqu'ici  deGal- 
ioix  qu'un  opuscule  intitulé  :  Dialogue  entre  Napoléon  et  Sainte 
Ignace.  En  associant  deux  noms  aussi  disparates,  il  voulut  montrer 
(dit  la  Notice  de  M.  Gide)  que  l'alntithèse  était  dans  les  noms  plus 
qoe  dans  les  choses ,  et  que ,  quelque  différentes  que  soient  leurs 
carrières,  les  hommes  destinés  à  influer  sur  leur  siècle  cèdent  au 
font  an  même  mobile,  et  sont  dominés  par  la  même  pensée.  — 
Ce  qui  manquait  essentiellement  au  biographe  et  au  critique  dont 
,  nous  venons  de  rappeler  le  nom ,  c'était  les  détails  positifs ,  les  cir- 
constances intimes  et  en  quelque  sorte  prosaïques  de  cette  vie  de 
poète  qui  n'a  laissé  qu'une  trace  si  vague  et  si  fogitive.  Tout  ce 
qu'on  savait  jusqu'ici  de  Galloix  se  bornait  à-peu-près  à  ced  :  Elevé 
par  son  grand'père  maternel  (M.  Malan),  maître  de  calligraphie  à 
Genève,  il  avait  été  destiné  de  bonne  heure  à  cette  modeste  pro- 

(')  Les  poésies  de  Galloix  sont  au  nombre  de  quarante  dans  l'éditioD  de 
i834.  Une  précédente,  sous  le  titre  de  MédiiatUmilyriq^eif  ne  conteMit  que 
les  pièces  faites  a  Genève  avant  le  départ  du  poète  pour  Paris. 
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fession.  Mais  il  y  avait  loin  de  rhumble  classe  de  Taîeul  aux  rères 
dorés  de  reniant.  Dès  ses  premières  années  il  se  distingua  de  ses 
camarades  par  une  exaltation  solitaire.  Une  agitation  maladive 
trahissait  en  lui  une  exubérance  de  sensations  et  d'idées.  Son 
grand'père,  peu  capable  d'analyser  ces  symptômes  et  de  se 
rendre  compte  de  ces  combats  intérieurs ,  cherchait  à  les  réprimer 
par  des  soins  plus  assidus  qu'intelligens.  L'eniant^  mené  en  quel- 
que sorte  à  la  lisière ,  ne  savait  pas  encore ,  à  Tâge  où  Ton  sort  de 
l'adolescence ,  s'habiller  seul  et  se  tirer  d'affaire  dans  ces  mille 
petites  occasions  où  J'intelligeoce  de  l'enfant  s'aiguise  et  prend  soq 
essor.  De  là  une  certaine  gaucherie ,  des  signes  d'une  impatience 
nerveuse  dont  Galloix  ne  put  jamais  se  débarrasser  entièrement. 

Avide  de  renommée,  ne  trouvant  pas  que  ses  premiers  essais 
eussent  reçu  dans  son  pays  un  accueil  digne  d'eux,  se  croyant  mé- 
connu et  sentant  sa  force ,  il  partit  pour  Paris  en  4827  avec  quel- 
ques recomniandations.  Là  il  connut  et  intéressa  plusieurs  hommes 
de  lettres  )  Nodier,  Victor  Hugo ,  Sainte-Beuve,  d'autres  encore; 
mais  Paris  est  immense  et  chacun  y  est  fort  occupé.  Il  aurait  faUu 
à  Galloix  une  surveillance  ;  une  soHicitude  de  tous  les  instans. 
Gauche,  emprunté ,  manquant  totalement  de  ce  que  les  habiles  ap- 
pellent de  l'entregeni,  qui  n'est  <]u'une  manière  adroite  et  civile  de 
se  produire  dans  le  monde,  il  fut  bientôt  découragé  et  rebuté!  Ses 
iHwsions  tombèrent  l'une  après  l'autre.  Le  pauvreté  le  visita ,  et  il 
se  trouva  en  face  de  ces  mille  besoins  dont  avant  son  isolement  il 
ne  soupçonnait  pas  même  l'existence. 

C'est  au  milieu  de  cette  angoissante  existence  qiie  Galloix  traça, 
sous  forme  de  lettre,  à  l'un  de  ses  amis  de  Genève,  qui  plus  tard 
lui  rendit  à  Paris  les  derniers  devoirs  et  suivit  son  convoi  funèbre, 
me  confession  naïve,  remplie  d'intérêt  et  d'abandon.  C'est  à  l'obli- 
geance de  cet  ami ,  qui  porte  un  nom  connu  honorablement  dans 
les  arts,  M.  Grast,  musicien  savant  et  gracieux ,  que  nous  devons 
la  communication  de  ce  morceau  précieux  à  tous  égards.  Nulle 
part  on  ne  trouvera  un  tableau  plus  piquant  des  allures  de  la  jeune 
école  dite  romantique^  au  moment  le  plus  ardent  de  sa  lutte  avec 
le  classicisme.  C'est  le  Paris  littéraire  de  1827  et  1828  pris  sur  le 
fait  et  raconté  par  un  jeune  et  intelligent  initié.  Quoique  d'une  date 
peu  éloignée,  ces  temps  sont  déjà  bien  loin  de  nous,  et  les  choses 
racontées  par  Galloix  auront  pour  la  jeune  génération  tout  l'attrait, 
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tout  le  piquant  de  la  nouvcanlé  et  de  Tinconnu.  Pour  les  aines,  elles 
seront  comme  une  spirituelle  réminiscence: 

«Paris,  ce  12  février  i8î8. 

«  Mon  cher  ami ,  tous  les  jours  depuis  longtemps  je  me  dis  :  Il  faut 
que  j'écrive  àGrast,  à  Verre,  à  M.  Diodali('),  à  Didier  (*).  Pour  Didier 
je  lui  ai  déjà  écrit  à  deux  fois  une  lettre  qui  est  dans  ma  chambre  non 
terminée.  Au  reste,  il  pourra  voir  d'après  les  dates  les  états  de  mon 
âme  à  différentes  époques.  Cest  comme  un  journal  ou  mémoire  d'un 
voyageur.  Quant  à  Verre,  j'ai  tant  de  choses  à  lui  dire,  de  rêveries  à 
lui  conter  que  ma  lettre  m'effraie.  Je  lui  rappellerai  ce  que  je  lui  écri- 
vis en  Russie,  ces  mots  qui  commençaient  une  de  mes  lettres  :  «  Lors- 
»  que  deux  amis  (dit  Wilson,  poète  écossais,  dans  un  roman)  ont  été 
»  séparés  par  un  long  intervalle ,  tant  de  sensations  diverses  et  non 
»  partagées  les  ont  agités,  qu'ils  ont  presque  de  l'embarras  à  se  re- 
»  voir.»  Il  est  sûr  que  le  besoin  de  décrire  ces  sensaiions  est  éveillé^ 
et  que  la  satisfaction  de  ce  besoin  est  une  fatigue.  C'est  un  repas 
d'âme  qui  laisse  une  vigoureuse  indigestion. 

*  M.  Diodati  a  déjà  reçu  une  lettre  de  moi;  il  m'a  fait  une  longue 
réponse  pleine  de  sensibilité  et  de  religiosité.  Celte  réponse  a  été  un 
baume  pour  mes  douleurs.  Je  compte  lui  récrire  incessamment.  Enfin 
pour  vous,  cher  ami,  j'alléguerai  un  peu  les  mêmes  motifs  que  pour 
Verre  ;  puis  le  grand  nombre  de  lettres  que  j'écris  à  mes  parens ,  les 
courses  effroyables  de  Paris ,  les  soirées ,  ma  paresse ,  mes  travaux, 
et  un  tiers  au  moins  de  mes  journées  tourmenté  et  annulé  par  ce  que 
vous  savez.  Mais  j'ai  tort  de  vouloir  me  disculper;  cela  ressemble  A 
de  l'égoïsme;  il  vaut  mieux  m'a  vouer  coupable,  solliciter  mon  pardon 
et  vous  assurer  que  malgré  mon  silence  je  n'ai  pas  oublié  mes  amis. 

»  Je  vais  laisser  trotter  ma  plume  au  hazard ,  vous  parlant  de  tout 
sans  suite,  pour  éviter  la  fatigue  de  chercher  ce -que  j'ai  à  dire. 

»  Vous  avez  vu,  par  la  lettre  de  M.  Petit,  que  je  connais  beaucoup 
de  monde  ;  tous  les  jours  je  me  lie  davantage  avec  Victor  Hugo.  Der- 
nièrement il  a  perdu  son  père ,  le  comte  Hugo.  J'ai  été  au  convoi  :  la 
scène  était  triste  ;  il  était  très-ému  mais  sans  le  paraître.  Quelques  mots 
ont  rappelé  sur  la  tombe  du  général  ses  exploits  ;  ses  vieux  amis 
étaient  attendris  ;  le  cie)  était  chargé ,  l'horizon  immense  et  livide  ;  la 
cérémonie  terminée,  chacun  remontant  en  voiture  est  allé  oublier  et 
vivre;  moi  j'ai  étédtner  chez  ma  tente  Duviquet,  où  je  me  suis  ennuyé; 

(')  M.  Diodati ,  ancien  professeur  de  littératare ,  aujonrd'hui  professeur 
de  théologie  à  l'académie  de  Genève. 

(')  M.  Charles  Didier,  Genevois,  a  commencé  sa  carrière  littéraire  par  un 
recueil  poétique  intitulé:  Barpe  helçéiienne,  Genève  4825.  C'est  M.  Petitsenn, 
qui  a  encouragé  de  sa  bourse  et  de  son  exemple  tant  de  jeunes  talents ,  qui 
a  fait  les  frais  tl'impression  de  ce  volume,  comme  aussi  du  volume  des  poé- 
sies de  Gallois. 
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au  reste  Je  m'ennuie  partout.  Je  snis  que  vous  me  croyez  quelquefois 
exagéré  dans  mes  douleurs.  Cependant ,  depuis  que  je  suis  à  Paris,  il 
est  impossible  d'exagérer.  Pendant  deux  mois  et  demi  j'ai  horrible- 
ment souffert ,  au  point  d'en  éprouver  des  effets  physiques  ;  les  serre- 
mens  de  cœur  que  j'éprouvais  le  soir  dans  ma  chambre  solitaire  sont 
inénarrables.  On  ne  peut  se  les  imaginer;  croyez-moi:  loin  d'exagé- 
rer, ce  que  je  vous  dis  ne  peut  pas  même  faire  supposer  ce  qui  est. 
Depuis  un  mois  je  souffre  moins,  mais  je  m'ennuie  encore  beaucoup; 
l'isolement  me  pèse,  mais  je  commence  à  croire  que  mon  caractère 
.n'est  décidément  pas  susceptible  d'une  grande  dose  de  bonheur,  car 
en  examinant  toutes  les  situations  de  ma  vie,  même  les  plus  fortunées, 
j'éprouve  un  vide  terrible  et  je  ne  puis  jamais  me  dire  :  —  Cela  te  ren- 
drait  heureux  l„. 

»  Dites  bien  à  Verre  que  quant  à  mes  rêves  de  vanité,  c'était  encore 
une  illusion  dont  Paris  désabuse.  Ici ,  dans  un  salon ,  le  prince  et 
l'inconnu  causent  familièrement.  L'homme  célèbre  perd  beaucoup  de 
son  éclat  contemplé  de  trop  près  :  j'entends  qu'il  perd  de  l'illusion 
qu'il  inspire ,  car  plusieurs  de  ceux  que  je  connais  gagnent  encore  à 
être  lus  ailleurs  que  dans  leurs  ouvragés,  c'est  à  savoir  dans  leur  âme. 
Enfin ,  moi  qui  à  Genève  tenais  à  Ui  toilette,  qui  avais,  vous  le  savez, 
mille  folies  Taniteuses,  ici  je  n'ai  rien  de  tout  cela.  Je  ne  vous  donne 
ces  détails  que  comme  spécimen  de  mon  état  moral.  Vous  en  conclu- 
rez que  dans  ma  patrie  j'avais  encore  quelques  mobiles ,  un  peu  de 
vanité,  le  désir  de  me  singulariser,  enfin  que  sais-je?  Tout  cela  était 
misérable  sans  doute,  mais  au  moins  çà  occupait,  çà  prouvait  qu'on 
avait  encore  quelques  illusions,  ou  du  moins  quelque  activité  dans 
l'esprit.  Il  est  doux  d'être  connu  dans  les  rues  où  l'on  passe,  et  je 
sens  que  les  villes  petites  ou  médiocres ,  malgré  leurs  caquets  ou  pré- 
ciséoAent  à  cause  de  leurs  caquets,  peuvent  seules  animer  un  peu  mon 
ennui.  On  y  médit  sur  le  compte  de  chacun ,  très-bien ,  mais  encore 
m'est-il  plus  agréable  qu'on  dise  du  mal  de  moi  que  de  n'en  rien  dire. 
Le  tourbillon  de  Psu*is  m'écrase ,  cette  foule  inconnue,  au  milieu  de  la- 
quelle je  suis  inconnu ,  trouble  mes  sensations ,  corrompt  toutes  mes 
jouissances ,  éteint  en  moi  toute  poésie.  On  voit  tant  de  voitures ,  de 
laquais,  de  gens  de  distinction ,  qu'on  ne  fait  plus  cas  de  tout  cela. 
Comprenez-moi  :  à  Genève ,  dans  une  ville  pleine  de  beautés  pittores- 
ques, une  ville  où  les  étrangers  sont  remarqués,  enfin  dans  ces  quatre 
parties  du  monde  en  abrégé,  comme  dit  le  prince  de  Talleyrand,  à 
Genève,  dis;je,  on  ne  voit  que  le  beau  de  la  civilisation  en  quelque 
sorte  ;  c'est  un  piquant  contraste  que  celui  des  glaciers  et  des  laquais 
galonnés,,  et  tous  ces  princes,  ces  comtes  étrangers,  on  les  envie  en 
quelque  sorte,  moi  du  moins.  La  vie  s'activait  ainsi.  Ici  plus  de  but, 
puisque  rien  n'inspire  de  désirs;  un  froid  spleen  engourdit  l'âme  et  Je 
sens  seulement  de  l'ennui,  puis  encore  de  l'ennui,  et  toujours  de  l'en- 
nui, comme  ce  pauvre  J.  Lefèvre  qui  en  est  consumé,  maigre  et  ma- 
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lade.  Et  encore  a-t-îl  sa  liberté  et  assez  de  fortune  pour  rêver  en  paix 
et  même  se  reposer  dans  une  dorice  aisance. 
»  Vous  savez  que  j'ai  des  accès  de  douleur  les  plus  ridicules  du 

inonde;  tantôt  c'est  de  n'être  pas  noble,  tantôt  de  n'être  pas que 

sais-je?....  Aujourd'hui  c'est  de  n'être  pas  Anglais.  Au  reste  cette  ma- 
nie m'a  déjà  tourmenté. souvent.  Riez  de  moi,  cher  ami,  je  le  mérite, 
mais  le  lait  est  que  j'en  suis  dévoré,  que  je  ne  puis  pas  voir  un  An- 
glais ou  paàser  devant  un  libraire  anglais  sans  éprouver  des  serremens 
de  cœur.  Cela  vient  d'une  grande  mobilité  de  nerfs ,  qui  fait  que  je 
me  crée  des  douleurs  imaginaires  qui  me  font  souffrir  trop  réelle- 
ment. Au  reste  cette  manie-ci  n'est  pas  tout-à-fait  si  déraisonnable  que 
d'autres.  D'abord  les  Anglais  sont  la  seule  nation  de  TEurope  dont 
j'aime  les  mœurs,  les  manières;  c'est  la  seule  originale^  la  seule  qui 
soit  elle  au  physique  comme  au  moral.  Je  me  sens  avec  le  génie  an- 
glais une  sympathie  que  je  n'éprouve  pour  nul  autre,  réprouve  donc 
un  tourment  indicible.  Tout  m'enchante  en  Angleterre;  là  chacun 
peut  être  original  à  sa  fantaisie;  là  on  a  les  sectes,  les  clubs;  là  l'on 
trouve  des  pasteurs  chrétiens,  des  sceptiqties  malheureux,  enfin  de 
la  bonne  foi ,  le  besoin  de  se  livrer  à  ses  pensées ,  la  manifestation  de 
l'individualité.  En  France,  tout  est  effacé,  corrompu,  indifférent,  froi- 
dement irréligieux  ou  hypocrite  ou  fanatique ,  nation  de  paille  qui 
s'allume  sans  échauffer,  gens  à  prétentions  chez  qui  tout  est  superfi- 
ciel, bêlement  enthousiaste,  oublieux,  vain  et  léger.  Voilà  les  Fran- 
çais. 11  me  semble  qu'ils  ont  une  sorte  de  jaunisse  morale.  Enfin,  je  ne 
les  aime  pas ,  et  il  m'est  dur  de  parler  leur  langue ,  et  de  n'avoir  à  ma 
disposition  que  leur  littérature,  si  servile  même  dans  ses  productions 
les  plus  originales.  La  littérature  anglaise,  et  surtout  la  poésie  dont 
l'immense  richesse  n'est  pas  même  soupçonnée  en  France ,  tout  cela 
répondait  à  mon  àme.  Pourquoi  ne  la  possédé-je  pas?  Je  n'y  puis  pen- 
ser sans  horreur.  Puis ,  cette  sorte  de  curiosité ,  dénigrante  et  ja- 
louse, dont  les  Anglais  sont  partout  entourés,  m'aurait  flatté;  j'aurais 
aimé  à  être  ainsi  remarqué.  Je  suis  mortifié  de  passer  pour  membre 
d'une  nation  aussi  puérile  et  surtout  aussi  peu  triste  et  séçère  que  les 
Français.  Les  folies  même  des  jeunes  Anglais  sont  naiVes  pour  ainsi 
dire  ;  elles  viennent  de  trop  de  vie,  et  ont  toujours  quelque  chose  d'o- 
riginal. Les  folies  de  la  jeunesse  française  sont  de  sales  orgies  ;  elles 
n'ont  rien  de  fou  ;  elles  sont  sages  selon  le  monde.  L'Allemagne  est 
toute  Idéale,  la  France  toute  positive;  l'Angleterre  seule  est  assez, 
forte  pour  réunir  l'idéal  et  le  positif.  Voilà  ma  nation  chérie  ;  tout  ce 
qui  est  Anglais  fait  battre  mon  cœur  ;  au  reste  l'espèce  d'étude  que 
j'ai  faite  de  ce  pays,  la  beauté  des  échantillons  humains  qu'il  nous  en- 
voie ,  la  magnificence  de  sa  littérature  peuvent  me  servir  d'excuse 
dans  ma  folie.  D'ailleurs  Alfieri  a  eu  un  peu  de  celte  manie  et  a  toute 
sa  vie  abhorré  la  France.  Je  vous  ai  dit  que  la  littérature  anglaise  est 
la  plus  riche  du  monde  ;  je  vous  dirai  plus,  c'est  que  sans  exagération 
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je  la  crois  plus  forte ,  plus  originale  et  en  même  temps  plus  abondante 
que  toutes  les  autres  réunies.  Ici,  du  moins,  quoique  faie  toujours 
à  regretter  de  ne  pas  écrire  en  cette  langue  et  de  ne  pouvoir  y  ratta- 
cher les  souvenirs  de  mon  enfance ,  ici  je  pourrai  quelque  chose ,  et 
lorsque  ma  manie  n^aurait  d'autre  effet  que  de  me  faire  apprendre 
Tanglais ,  elle  serait  utile.  Or  vous  saurez  que  depuis  trois  semaines 
j'y  travaille  avec  une  telle  ardeur  que  je  lis  les  poètes  vivants  {litoings 
poets)  qui  sont  très-difficiles.  C'est  devenu  une  passion.  Técns  des 
mois:  je  les  apprends;  j'en  écris  d'autres,  je  parle  tout  seul;  enfin  je 
fais  d'immenses  progrès.  J.  Lefèvre  me  prête  les  poètes  vivans;  ce  qui 
contribue  encore  à  me  le  rendre  cher,  outre  son  grand  génie ,  sa  pro- 
fonde tristesse  ;  c'est  qu'il  s'est  occupé  de  tout  ce  qui  m'a  occupé , 
de  métaphysique,  de  critique,  etc.  Presque  tous  les  poètes  que 
je  connais  intimement,  me  paraissent  si  ignorans ,  si  peu  curieux  de 
tout  ce  qui  n'est  pas  eux  ou  leurs  vers,  que  malgré  ma  sympathie 
pour  ce  qu'ils  ont  d'imagination,  j'éprouve  avec  eux  l'ennui  d'un 
homme  qui  aime  à  causer  de  tout,  et  qui  sait  que  plusieurs  de  ses 
goûts  ne  sont  pas  partagés  par  ceux  qu'il  aime.  J.  Lefèvre  au  contraire 
est  bien  plus  instruit  que  moi ,  et  j'en  suis  charmé.  Il  a  une  profonde 
connaissance  du  latin ,  de  l'italien,  de  l'allemand,  de  l'anglais;  il  sait 
l'arabe,  les  mathématiques,  s'est  beaucoup  occupé  de  philosophie.  Il 
en  résulte  que  sa  conversation  est  vaste  et  variée ,  ses  jugemens  im- 
partiaux et  étendus  ;  son  goût  n'a  pas  le  dédain  de  l'igporance  et  du 
bel  esprit.  De  plus,  il  est  comme  moi  fou  de  lord  Byron;  il  aime  à  la 
passion  la  littérature  anglaise  (que  peut-étre.Pichot  et  lui  sont  les  seuls 
littérateurs  à  si  bien  connaître),  il  a  une  magnifique  bibliothèque  et  les 
livres  français  n'y  occupent  qu'une  place  restreinte.  Vous  jugez 
que  tant  de  rapports ,  et  de  plus  ceux  de  l'âme  et  de  la  pensée  me 
le  rendent  très-cher.  D'ailleurs  il  est  exempt  de  ces  patriotiques 
préjugés  des  petits  esprits,  et  la  poésie  française  l'ennuie  comme  moi. 
Il  est  beau  de  physionomie ,  quoiqu'âgé  de  trente  et  un  ans.  Il  res- 
semble un  peu  à  quelques  portraits  de  Byron.  il  m'a  lu  quelques  ti- 
rades de  ses  nombreux  poèmes  manuscrits;  je  ne  puis  vous  dire  à 
quel  point  c'est  beau.  Dites  à  Gide  qui  aimait  ses  vers  publiés,  qu'ils 
sont  pitoyables  auprès  de  ceux  qu'il  a  en  portefeuille;  rien  en  français 
ne  m'a  transporté  davantage.  Eh  bien  !  il  est  tellement  désenchanté 
qu'il  ne  veut  plus  rien  publier.  Je  tâche  de  l'ébranler.  Parlons  un  peu 
de  mes  autres  connaissances. 

»  Charles  Nodier  est  si  aimable  et  si  boin,  qu'il  faut  le  connaître  pour 
s'en  faire  une  idée.  Il  a  Tair  d'un  gentilhomme  de  campagne  ;  on  dirait 
toujours  qu'il  a  les  larmes  aux  yeux.  Au  fait ,  il  est  d'une  sensibilité 
presque  maladive;  sa  voix,  son  regard,  ses  gestes,  tout  chez  lui 
semble  implorer  de  l'affection.  Aussi  est-il  aimé  de  tous  ceux  qui  le 
connaissent. 
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•  Victor  Hugo  est  bien  différent  ;  tout  parait  refoulé  ches  lui  :  il  faul 
le  bien  connaître  pour  apprécier  la  générosité ,  la  profonde  et  cachée 
sensibilité  de  son  âme.  Il  est  plus  solide  qu^expansif ,  mais  son  carac- 
tère stoïque ,  sa  morale  sévère  lui  acquièrent  Testime  de  ses  amis  au 
delà  de  toute  idée.  Rien  n'est  apparat  chez  lui  ;  il  est  du  petit  nombre 
d*bommes  que  j'ai  connus  exempts  d'affectation  et  de  petitesse.  Ce 
qu'il  ?aut,  ce  n'est  pas  par  lui  qu'on  l'apprend.  Sa  conversation  est 
extrêmement  pittoresque,  et  il  y  porte  une  éloquence  de  tribune, 
mais  il  se  laisse  trop  aller  à  la  manie  des  systèmes;  toute  la  jeunesse  a 
pour  lui  une  admiration  sans  mesure  ;  aussi  tirai-je  quelquefois  vanité 
d'être  de  ses  amis.  J.  Lefèvre  n'est  pas  exempt  d'affectation ,  et  je  l'en 
aime  mieux ^  car  c'est  un  rapport  de  plus,  d'autant  qu'elle  n'a  rien 
de  déplaisant.  Victor  Hugo  est  toujours  simple,  mais  il  n'est  iamais 
naïï.  Le  diapason  de  son  âme  est  à  l'exaltation.  Du  reste  il  a  un  esprit 
éminemment  étendu,  comprenant  même  ce  qu'il  n'approuve  pas,  sai- 
sissant tout  ayec  une  promptitude  étonnante,  et  me  passant  mes  lai- 
blesses  vaniteuses  avec  une  indulgence  d'ami  et  de  sage. 

»  Je  me  suis  très-lié  avec  un  jeune  homme  de  vingt-trois  ans,  M.  de 
Safnte-Bove  ('),  l'un  des  rédacteurs  du  Globe.  Il  fait  des  poésies  déli- 
cieuses; du  reste  il  est  assez  extraordinaire,  un  peu  indéfinissable, 
du  moins  original,  se  livrant  à  ses  inspirations,  et  aussi  ennemi  des 
romantiques  de  convention  que  des  classiques  encroûtés. 

M.  Jouffroi,  le  philosophe  si  connu,  m'a  témoigné  beaucoup  de  biei»- 
veillance.  La  lettre  à  M.  Petit  vous  a  appris  mes  autres  connais- 
sances.  Je  vols  souvent  Dumas.  Il  fait  des  vers  admirables,  et  il  finit 
en  ce  moment  une  tragédie  romantique  que  je  lui  ai  vu  commencer. 
Il  y  a  des  scènes  de  toute  beauté,  Verre  surtout  en  serait  enchanté.  On 
y  trouve  le  caractère  d'un  lâche  qui  intéresse  pourtant  profondément; 
du  reste  beaucoup  de  poésie  et  un  dialogue  très-familier,  souvent  d'une 
vérité  triviale.  C'est  une  pièce  shakespearienne.  Au  reste,  les  pièces 
classiques  sont  éludées  au  comité  de  réception  du  théâtre  français. 

t  Je  dois  être  conduit  jeudi  chez  la  princesse  de  Salm,  où  je  dois 
voir  Cooper  V Américain;  justement  j'ai  lu  ces  jours-ci,  Dabney, 
Bryant,  etc.,  poètes  américams  que  m'a  prêtés  J.  Lefèvre.  J'ai  donc 
trois  soirées  par  semaine,  Ancelot,  Nodier  et  la  princesse:  mais  je  n'y 
veux  aller  que  rarement.  Je  préfère  le  coin  de  mon  feu.  N'allez  pas 
conclure  que  je  sois  timide  dans  les  salons.  Au  contraire,  chez  Nodier 
et  Ancelot,  je  puis  vous  le  dire ,  ma  vanité  est  assez  satisfaite;  je 
discute  avec  des  membres  de  l'académie,  et  qui  plus  est  je  les  bats.  U 
est  vrai  qu'il  n'y  a  pas  grand  mérite  à  battre  ces  vieux  rococo  et  leurs 
grotesques  idées.  Enfin,  étonné  moi-même  de  mon  élocution,  je  ba- 
varde bien  mieux  que  je  n'aurais  jamais  cru.  Avec  moins  de  tristesse 
dans  l'âme,  je  pourrais  être  assez  satisfait.  Quoique  vous  soyez  moi^ 

(*)  M.  Sainte-Beuve, 
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ami,  je  oe  vous  dis  pas  même  ce  qa'il  en  est;  mais  au  fond  Urne 
semble  que  c^est  un  bien  petit  mérite  que  de  briller  dans  des  salons, 
puisque  j'ai  pu  y  réussir.  Il  est  vrai  que  je  n'y  suis  pas  intimidé  comme 
à  Genève  par  des  préventions  défavorables.  Au  contraire ,  ceux  qui  ne 
me  connaissent  qne  peu,  me  préviennent,  et  ceux  qui  me  connaissent 
beaucoup  me  pardonnent  mon  originalité ,  quedis^je!  Taiment,  car 
à  Paris  un  homme  effacé  passe  pour  un  nigaud. 

t  Rien  n'est  drôle  comme  la  physionomie  de  tous  ces  Tiltérateurs. 
L'un,  qui  vise  de  loin  à  l'académie,  est  classique  avec  les  vieux,  ro- 
mantique avec  les  jeunes,  et,  quand  il  est  entre  deux  feux,  dit  oui,,.. 

non ou  peut-être on  pourrait vous  avez  raison ^nais 

monsieur  n'a  pas  tort etc.,  etc.  Ah  !  je  sais  qui  je  peins.  C'est  un 

jeune  poète  qui  a  quelque  talent ,  beaucoup  de*fortune ,  un  caractère 
charmant,  et  avec  qui  je  su»  lié.  Je  ne  vous  le  nommerai  pas,  ou  plu- 
tôt... si,  je  vous  le  nommerai.  C'est  Bignan.  Il  doit  vous  être  connu  de 
réputation. 

»  M"*  Gay  prétend  que  Victor  Hugo  professe.  Le  baron  Taylor,  voilà 
un  homme  à  peindre  ;  et  il  est  bien  aimable  cependant.  Je  voudrais 
vous  les  faire  Toir  à  travers  une  lanterne  magique  ;  il  sont  presque 
totM  si  amusans ,  pour  qui  peut  s'amuser  ! 

»  A  propos ,  une  chose  qui  vous  fera  plaisir  :  J'ouvre  un  cahier  de 
musique,  l'autre  soir,  chez  Nodier.  Votre  nom  est  le  premier  que  j'a- 
perçois; c'était  je  ne  sais  quel  journal  de  musique. 

»  Didier  a  été  platement  critiqué  dans  le  Mercure^  souverainement 
injuste  envers  lui.  La  Revue  encyclopédique  a  été  aussi  niaise  dans 
ses  éloges  que  dans  ses  critiques.  Deux  nouvelles  revues  (la  Revue 
trimestrielle  et  la  Revue  française),  à  l'imitation  des  Revues  anglaises 
si  nombreuses ,  et  qui  prouvent  si  bien  la  haute  civilisation  de  ce 
pays,  viennent  de  paraître.  Guizot  rédige  Tune;  c'est  assez  la  louer. 
Voilà  avec  le  Globe  les  trois  seuls  journaux  littéraires  qui  vaillent 
quelque  chose;  rien  est  beaucoup  au  dessus  des  autres.  J'ai  parlé  de 
Didier  au  Globe  inutilement,  parait-il,  au  moins  jusqu'ici.  Nodier  aime 
beaucoup  ses  mélodies,  W^  lastu  m'a  chargé  de  le  remercier  de  sa 
dédicace  du  Lac  de  Brienz.  Victor  Hugo ,  qui  ne  connaît  que  cette 
pièce ,  la  trouve  trop  imitée  de  Lamartine ,  quoique  d'ailleurs  bien. 

»  Les  contes  de  mon  refus  de  place  sont  faux ,  je  vous  en  donne  ma 

parole  d'honneur;  je  l'ai  déjà  écrit  à  mes  parens;  c'est  ce Barbe- 

zat(')  qui  répand  ces  faussetés.  J'ai  été  longtemps  plein  d'inquiétudes; 
enfin  Victor  Hugo  m'a  trouvé  un  travail  biographique  qui  pourrait  me 
rapporter  seize  francs  par  jour  si  j'avais  plus  de  force ,  et  ne  m'en 
rapportera  pas  la  moitié  à  cause  de  ma  santé  et  de  mon  étude  de  l'an- 
glais... 

(')  Libraire  geeeToift  qui  s'est  ruiué  en  se  faisant  éditeur  parisien  quelque 
temps  avant  la  révoluti  >n  de  Juillet. 
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»  Adieu ,  cher  ami ,  doonex  ma  lettre  à  lire  k  Verre  ;  cela  m'éfitera 
la  peine  de  lui  en  écrire  une ,  au  moins  de  quelque  temps.  Vous  voyez 
que  je  les  fais  longues  quand  je  les  fais.  Que  Verre  m^écrive  sans  af- 
fraadiir,  mais  sur  du  papier  mince.  L'enveloppe  m'a  coûté  plus  que  la 
lettre.  Votre  remarque  de  précaution  m'inspire  de  llnquiétude  sur  les 
sentimens  qu'on  peut  avoir  pour  moi.  BdaircisseK  cela.  Adiea,-clier 
ami.»  iAMBtjGAixois. 

Cette  mauière  de  signer  prouve  que  Galloix  poussait  l'anglomanie 
jusqu'à  changer  contre  un  prénom  à  loumure  britannique  le  pré- 
nom tout'genevois  de  Jacques  qu'il  avait  reçu  au  baptême.  Il  n'y  a 
guère  là  que  de  l'enfiintillage:  mais  la  manière  si  tranchante  dont 
ce  jeune  homme  jugeait  la  littérature  française,  qu'à  peine  sans 
doute  n  avait  eflBeurée,  et  lui  sacrifiait  la  littérature  on  peu  hi- 
bryde  des  Anglais,  qu'il  étudiait  depuis  moins  d'un  mois,  dé- 
note cette  présomption  malheureuse  qui  résulte  d'études  ébauchées 
et  mal  faites.  Si,  au  sortir  de  son  collège,  le  jeune  Genevois,  aa 
lieu  de*  courir  à  Paris ,  avait  suivi  durant  quelques  années  les 
cours  académiques  de  sa  ville  natale,  il  aurait  eu  peut-être  une 
tout  autre  vie.  En  général  cette  longue  épitre  dénote  une  remar- 
quable ihcililé,  une  certaine  finesse  dans  les  aperçus,  mais  aussi 
un  singulier  caractère  d'enfant  gâté.  Les  directions  ont  esseotiene- 
roent  manqué  à  Galloix ,  car  on  ne  peut  qualifier  de  ce  nom  les 
avis  donnés  en  passant  par  quelques  hommes  de  la  jeune  école 
auxquek  la  critique  était  importune,  qui  la  repoussaient  pour  leur 
propre  compte,  et  qui  étaient  trop  occupés  d'eux-mêmes  pour  son- 
ger au  jeune  compatriote  de  Jeàn-Jacques  autrement  qu'en  courant 
et  d'un  air  distrait.  Et  puisque  le  nom  de  cet  illustre  écrivain  se 
pré$ente  sous  notre  plume ,  combien  mieux  n'aurait-il  pas  vain 
pour  Galloix ,  plaintif  et  souffreteux  sans  motif  bien  réel>  de  faire 
comme  Rousseau  un  rude  et  long  apprentissage  de  la  vie.  Cette 
éducation  pratique  aurait  au  moins  remplacé  celle  de  la  famille. 
Jean-Jaques  comptait  plus  du  double  des  années  qu'avait  Galloix 
au  jour  de  sa  nK>rt ,  quand  il  se  hasarda  à  donner  an  public  son 
premier  écrit  (t).  Mais  aussi  chez  ce  philosophe  quelle  maturité  de 
talent,  de  pensée,  de  jugement  surtout,  à  mettre  en  parallèle  avec 
les  fleurs  hâtives  de  l'imagination  mal  réglée  du  jeune  poète!  Pour 

{*)  Jeau-Jaques  Rousseau,  né  en  471SI,  fit  son  apparitroo  sur  la  scèoe 
littéraire  par  la  fameuse  dissertation  sur  celte  question  :  «  Si  le  rétablisse- 
ment des  sciences  et  des  arts  a  contribué  ï  épurer  les  Mceurs.  »  En  1743  il 
fH^rivait  encore  de  Paris  :  •  Tout  e»Jt  cher  Ui  t^  êurtot^i  If  pain,  n 


Digitized  by  LjOOQ IC 


711 

celui-ci  toot  devait  Décessairemeot  se  traduire  en  déceptioiis  et  en 
découragement;  chez  celui-là  tout  avait  servi  d'école  et  d'ensei- 
gnement rigoureux  (i). 

C'est  au  mois  de  février  de  1828  que  Jaques-Imbert  Galloix 
adressait  à  son  ami  Grast  les  confidences  que  nous  avons  ti*ans- 
crites;  le  27  du  mois  d'octobre  de  la  même  année,  il  expirait  dé- 
laissé dans  la  maison  de  santé  du  docteur  Dubois,  où  l'avait  fait 
transporter  la  pitié  de  quelques  amis.  La  détresse  du  jeune  littéra- 
*teur  genevois,  dans  les  derniecs  temps  de  sa  vie,  parait  avoir  été 
extrême.  Le  travail  sur  lequel  il  comptait  pour  vivre  lui  fit  sans 
doute  défout.  Nous  tenons  de  l'une  des  personnes  alors  à  Paris, 
dont  il  cite  le  nom  avec  éloges,  et  qui  dès  lors  a  acquis  un  juste 
renom  dans  les  lettres,  M.  Sainte-Beuve,  que  rien  ne  lui  a  manqué 
en  foit  de  secours  durant  sa  dernière  maladie.  Mais  combien  dut 
coûter  au  jeune  homme  fier  et  ombrageux  cette  longue  aumône  et 
cette  commisération  qui ,  dans  le  tourbillon  d'une  capitale,  a  toujours 
un  caractère  passager  et  un  peu  bannal,  surtout  quand  elle  s'exerce 
envers  un  étranger  peu  connu  et  foiblement  recommandé.  La  bien- 
faisance des  amis  parisiens  de  Galloix  a  cependant  donné  lieu  à 
quelques  beaux  traits.  Nous  citerons  cet  éloquent  billet  de  Charles 
Nodier  que  nous  avons  lu  :  «  Mon  cher  Galloix,  je  vous  envoie  la 
moitié  de  ce  que  je  possède  en  ce  moment  chez  moi.  Jamais ,  si  ce 
n'est  aujourd'hui ,  je  n'avais  regretté  d'être  si  pauvre.  *» 

Victor  Hugo ,  dans  V Europe  littéraire,  rendit  hommage  à  la 
mémoire  de  Galloix.  »  Les  amis  de  l'auteur,  écrit  M.  Gide  dans  sa 
notice,  conservent  précieusement  des  lettres  de  MM.  Hugo,  No- 
dier, etc.,  adressées  à  Galloii^ ,  et  où  sont  déposées,  avec  les  té- 
moignages les  plus  honorables  pour  son  caractère  e!  son  talent, 
les  marques  d'une  amitié  et  d'une  sympathie  plus  flatteuses  en- 
core. Ils  l'aimèrent,  ils  l'apprécièrent,  ils  eurent  de  la  sympathie 
et  une  haute  estime  jpour  ce  malheureux  promis  à  la  gloire  et  sur- 
pris par  la  mort.» 

Pourquoi  fout-il  que  nous  soyons  forcé  d'ajouter  que  cette 
sympathie,  celte  amitié  de  la  pléiade  brillante -de  la  jeune  école 
romantique  fit  défout  au  pauvre  Galloix  à  l'heure  suprême  et  so- 
lennelle de  la  mort.  Deux  jours  avant  le  terme  fotal,  qu'il  voyait 

0  Les  hommages  d^un  amour  malheureux,  adressés  à  une  jeune  anglaise, 
furent ,  dll^on ,  pour  beaucoup  dans  le  départ  soudain  de  Galloix  pour  Pa** 
fis.  Ceci  expliquerait  encore  Pangloroanie. 
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s'approcher  d'une  marche  inflexible,  Galloix  saisit  le  recueil  de 
poésies ,  dépositaire  de  toutes  ses  espérances ,  et  il  Tonvrit  à  la 
pièce  remarquable  intitulée  Solitude  ^  qui  commence  ainsi  : 

J'aime  après  le  banquet  les  salles  solitaires 

Où  circulait  la  joie ,  où  semble  errer  la  mort  ; 

Où  les  fleurs  sans  parfum  surnagent  dans  les  verres, 

Où  le  bruit  de  mes  pas  semble  un  écho  qui  dort. 
Tournant  vers  Dieu  seul  son  dernier  regard,  le  poète  ajouta 
d'une  main  défaillante,  à  ces  vers  qui  ne  sont  pas  son  moindre 
litre  au  souvenir  de  la  postérité,  ces  strophes  plus  belles  encore  : 

Vrai ,  juste ,  saint,  puissant;  seule  âme ,  4me  des  âmes, 

Dieu  du  pauvre,  à  tes  pieds,  je  m'abaisse  en  pleurant. 

Suis-je  seul ,  ô  mon  Dieu ,  lorsqu'en  tes  vastes  trames, 
'    Ton  œil  dans  Tinfini  n'a  rien  d'indiflérent. 

Pavais  longtemps  douté,  ta  lumière  est  venne... 
Mes  yeux  longtemps  sans  pleurs  se  sont  tournés  vers  toi; 
Mon  sang  s'est  rédiauflë  d'une  flamme  Inconnue  : 
J'ai  prié  :  Ta  clémence  a  descendu  sur  moi. 

Que  mon  âme  coupable  ait  mérité  la  vie, 
Qu'anneau  d'un  grand  mystère  et  ne  le  sachant  pas, 
A  son  départ  du  corps  attristée  on  ravie , 
Elle  avance  d'un  monde  ou  recule  d'un  pas  ; 

Puissante  et  sur  la  foi  de  son  essence  intime, 
Sur  la  foi  de  ces  voix  qui  lui  parlent  souvent, 
Elle  ira  dans  sa  route  oppressée  on  sublime, 
Mais  tranquille  toujours  sous  l'œil  du  Dieu  vivant, 

Jusqu'au  jour  où  de  vie  et  d'amour  abreuvée 
Hors  du  temps ,  de  l'espace ,  et  dans  la  vérité. 
Elle  dé)>osera  sa  dépouille  éprouvée. 
Pour  naviguer  au  port  de  l'immortalité. 

Paris,  S6  octobre  1B9S. 

Certes  il  y  avait  un  bel  avenir  dans  celui  qui  traçait  d'une  main 
mourante,  mais  avec  un  regard  si  ferme  encore,  cette  poétique 
élégie.  Le  lendemain,  27  octobre,  quatre  compatriotes ,  quatre 
amis  de  collège,  dont  trois  (')  avaient  presque  entièrement  perdu 
la  trace  de  Jaques-lmbert  Galloix  depuis  qu'il  avait  tourné  ses  re- 
gards vers  les  amitiés  littéraires  de  Paris,  accompagnaient  seuls 
sa  dépouille  mortelle,  et  la  sauvaient  de  ce  dernier  afl'ront  que  dans 
le  monde  on  nomme  le  convoi  du  pauvre,  E.-H.  Gaulliedr. 

(')  H}Si.  Joël  Cherk)uliez  ,  Jung  et  Seàtié. 
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DE    LA    POÉSIE    SUISSE 

AU  COIUHCEIE^T  DU  XIX«  SIÈCLE*. 


POÈTES  BERIIOIS  ET  POÈTES  d' AUTRES  CANTONS. 

G.-J.    KUHN. 

Qaelques-uns  de  nos  lecteurs  ont-ils  jamais  saiyi  la  route  qui  con- 
duit de  Thoune  dans  le  Simmenthal  ?  A  peu  de  distance  de  la  ville, 
près  de  la  rivière  de  la  Kander ,  le  paysage  change  tout-à-coup.  On 
jette  un  dernier  regard  sur  les  rives  du  lac,  sur  les  collines  qui  bordent 
l'Aar,  à  Taspect  riant,  aux  ondulations  gracieuses,  et  Ton  se  trouve, 
quelques  pas  plus  loin,  en  face  de  sommets  hardis,  de  rochers  abruptes, 
qui  s'entremêlent  aux  vertes  pentes  des  pâturages;  Pair  est  plus  frais, 
plus  vif,  on  a  passé  du  plateau  dans  les  Alpes.  Nous  éprouvons  une 
impression  du  même  genre  en  quittant  Usteri  pour  aborder  les  poëtes 
bernois.  Les  ouvrages  du  premier  sont  encore  de  la  littérature  de  li- 
vres, de  celle  qui  se  parle  et  se  lit:  maismous  arrivons  maintenant  sur 
la  montagne,  dans  le  domaine  d'une  poésie  essentiellement  chantée, 
plus  rude  et  plus  aérienne  à  la  fois. 

L'auteur  le  plus  distingué  de  chansons  populaires  que  nous  ayons 
à  mentionner  est  G,-J,  Kuhn,  pasteur  dan's  le  canton  de  Berne,  né  en 
1775,  mort  il  y  a  quelques  mois.  Nous  avons  peu  de  détails  sur  sa  vie. 
Il  entra  en  1798  dans  le  ministère  évangélique,  devînt  suffragant  à  Si- 
griswyl  près  de  Thoune ,  puis  successivement  instituteur  au  collège 
de  Berne ,  pasteur  à  Riîderswyl  dans  TEmmenthal ,  enfin  pasteur  et 
doyen  à  Berthoud,  où  il  termina  sa  longue  carrière.  Ce  sont  du  reste 
les  seuls  événements  à  citer.  L'existence  de  Kuhn  fut  celle  d'un  ecclé- 
siastique de  campagne,  bien  remplie  au  dedans,  modeste,  paisible  et 
monotone  au  dehors,  s'écoulant  inaperçue  du  monde.  11  était  d'un  ca- 
ractère vif  et  très-gai,  vraie  nature  de  montagnard,  d'une  trempe  d'es- 
prit assez  analogue  à  celle  de  notre  Bridel,  au  dire  des  personnes  qui 
les  ont  connus  tous  deux.  Tel  on  le  retrouvera  dans  ses  écrits  (*). 

(')  Voir  le  précédent  article,  numéro  d'octobre,  page  595. 
(*)  Cet  article  était  déjà  livré  à  Pimprimerie,  lorsqu^on  a  bien  touIu  nous 
communiquer  quelques  détails  sur  la  vie  et  le  caractère  de  Kuhn  ,  publiés 
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Mallieureusemont  nous  ne  possédons  pas  encore  un  recueti  complet 
des  œuvres  de  Kubn.  La  plupart*  des  poésies  ont  été  réunies  par  lai 
en  un  petit  volume,  dont  la  seconde  édition  date  de  1819.  Les  autr^ 
sont  éparses  dans  la  Collection  de  Rang  des  p<iches  et  de  chansons 
nationales  (ft' édition,  Berne  1826),  à  la  publication  de  laquelle  il 
concourut,  et  dans  les  Alpenrosen.  Ce  dernier  recueil  contient  aussi 
de  Kuhn  un  certain  nombre  de  jolies  noufelles,  qui  n'ont  qu'un  défaut» 
celui  de  se  ressembler  un  peu  trop.  Un  jeune  amoureux,  souvent  un 
suffiragant,  une  beauté  mystérieuse  qu'il  finit  par  découvrir  et  par  époa- 
ser,  sont  ses  types  habituels.  Nais  cela  est  raconté  avec  espnt  et  gatté, 
le  style  est  rif,  dégagé,  gracieux*;  et  lors  même  que  les  héros  nous 
sont  connus,  à  la  suite  de  ces  fades  histoires  que  renferment  parfi>is 
les  Alpenrosen,  on  est  toujours  heureux  de  rencontrer  la  plume  aima- 
ble de  Kuhn.  Nous  possédons  aussi  de  lui  un  opuscule  d'un  genre 
tout  différent  :  c'est  une  description  topographique  et  statistique  de  la 
commune  deSigriswyl,  publiée  dans  le  troisième  volume  de  VMpina. 


dans  le  Utestagtr  épangéUque  dei  Alpes  (EvangelMte  ÀlpenbotCf  naméros  du 
1 6  et  du  30  novembre).  Ces  détails  sont  empruntée  à  une  notice  manuscrite 
de  M.  Kuhn,  flis  Oe  notre  poêle,  pasteur  à  Mett,  dans  le  canton  de  Berne. 
Trop  tard  poor  les  faire  entrer  dans  le  corps  de  notre  travail,  nous  désirons 
cependant  ne  pas  en  priver  n  «s  lecteurs. 

Kuhn  était  né  en  477$,  ainsi  que  nous  Tavons  dit.  Son  père,  homme 
simple  et  pieux ,  était  relieur  à  Berne.  On  destinait  le  jeune  homme  à  l'état 
ecclésiastique.  A  beaucoup  de  dispositions  pour  l'étude ,  il  joignait  on  amour 
non  moins  grard  pour  la  nature.  A  peine  était  entré  en  éloquence,  comme 
Ton  disait  alors,  que  déjà,  le  fusil  sur  Pépaule,  il  parcourait  en  chassant 
les  environs  de  Berne.  Plus  tard,  encore  étudiant,  il  habita  quatre  années 
consécutives  le  ch&teau  de  Tracbselwald ,  dans  l'Emmenthal ,  en  qualité  de 
précepteur.  Là ,  il  vécut  beaucoup  avec  les  paysans.  Ces  deux  circonstances, 
développant  ses  goûts  primitifs,  exercèrent  sur  son  caractère  et  sur  ses 
écrits  une  puissante  influence.  La  première  partie  de  sa  carrière  se  reflète 
dans  ses  poésies.  Plus  avancé  en  âge ,  il  abandonna  peu  à  peu  la  littérature 
|K>ar  se  donner  tout  enlier  à  ses  fonctions  pastorales  et  à  l'étude  de  l^is- 
toire  ecclésiastique  de  sa  patrie.  En  18S8  partirent  de  lui  deux  écrits  ;  Pua, 
petite  brochure  :  Qu'eit-ce  que  le  JMlé  de  la  Réformation ,  que  naui  allons 
fétert  Pautre ,  plus  étendu  :  Les  Réformateurê  de  Berne  au  XVP  êiède.  Les 
événements  de  1830  le  frappèrent  au  cœnr.  Vieux  Bernois,  témoin  de  la 
prise  de  sa  ville  natale  en  4798  ,  il  avait  toujours  détesté  la  France  et  les 
révolutions,  et  dès  ce  moment  il  n'envisagea  plus  qu^avec  inquiétude  l'ave- 
nir de  PEglise  et  de  la  patri  *.  Deux  brochures  politiques,  qu'il  publia  après 
la  chute  de  Pancien  gouvernement  de  Berne,  en  1831 ,  témoignèrent  de  son 
indignation  contre  les  novateurs.  Les  événements,  en  justiOaut  ses  craintes, 
les  augmentèrent.  Cependant  sa  vie  allait  s'éteignant.  En  1839  il  se  vit 
obligé  de  prendre  un  suffragaut ,  et  de  lui  abandonner  une  à  une  les  fonc- 
tions du  ministère.  Lt*s  dernières  qu'il  remplit  furent  les  visites  de  pauvres 
et  de  malades.  Trop  faible  peur  sortir,  Il  leur  écrivait  eacorr.  H  succomba 
le  S9  Juillet  de  cette  année,  en  disant  à  ceux  qui  l'entouraient:  «  Ah  !  je 
suit  si  heureux  de  mourir  (Ach  !  ich  sterbe  so  gerne).  » 
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Ce  pelH  oavrage  a  été  remarqué.  Kohn  était  un  de  ces  liommes  q  ui 
ne  peuvent  toucher  à  rien  sans  y  apposer  un  cachet  original.  Il  serait 
bien  à  désirer  qu'on  publiât  maintenant  une  édition  complète  de  ses 
œuvres,  ou  do  moins  de  ses  chansons  populaires.  Resté  jusqu'à  hi  fin 
de  ses  jours  dans  la  pleine  possession  de  ses  facultés,  il  a  composé  en- 
core pendant  les  def  nières  années  et  même  sur  son  lit  de  mort ,  nous 
a-t-on  dit,  de  touchantes  poésies.  Espérons  que  ce  monument  à  sa 
mémoire  et  à  Thonneur  de  son  pays  ne  tardera  pas  à  être  élevé.  Ce 
n'est  pas,  il  est  vrai,  par  les  livres  que  se  conservera  surtout  son  sou- 
venir. Ses  premiers  chants,  à  Taide  des  mélodies  dont,  si  nous  ne  nous 
trompons,  il  composa  lui-même  quelques-unes,  se  sont  transmis  plutêt 
de  bouche  en  bou^che  ;  mais  les  nouveaux  auraient  le  même  sort ,  et 
Fœuvre  que  se  proposait  Fauteur  pendant  sa  vie,  d'élever  par  ses  chan- 
sons le  caractère  des  habitants  des  campagnes,  se  continuavii  encore 
après  lui. 

Ce  fut  à  Sigriswyl,  comme  nous  l'avons  dit,  que  Kuhn  exerça  d'a- 
bord les  fonctions  du  ministère  évangélique.  Ce  village,  k  deux  lieues 
environ  de  Thoune ,  est  dans  une  position  admirable.  Adossé  comme 
un  balcon  à  une  terrasse  d'alpages  verdoyants,  dont  les  pentes  s'éta- 
gent  jusqu'aux  cimes  nues  et  déchirées  des  Ralligenstôcke ,  il  domine 
le  lac  de  Thoune,  dans  lequel,  de  là,  plongent  les  regards.  Sur  la  rive 
opposée ,  le  Niesen  élève  en  face  de  vous  sa  majestueuse  pyramide, 
autour  de  laquelle  se  groupent  les  rochers  de  la  chaîne  du  Stockhom, 
les  pâturages  et  les  hois  de  sapins  du  Morgenberg  ;  au  dernier  plan, 
la  vieille  tète  blanche  de  l'Altels  brille  sur  le  bleu  du  ciel.  Ce  spectacle 
à  la  fois  doux  et  sublime  éveilla  bientôt  dans  l'àme  du  jeune  suffragant 
la  fibre  de  la4)oésie,  et  de  la  poésie  nationale.  Il  nous  le  raconte  lui- 
même  dans  la  préface  de  ses  chants  populaires  (')  : 

«Doué  d'une  imagination  vive,  et  dès  mon  enfance  ami  passionné 
de  la  nature  et  de  ses  splendeurs,  ce  ne  fut  certes  point  un  miracle, 
si  dans  les  magnifiques  contrées  qui  bordent  le  lac  de  Thoune,  et  que 
j'habitai  au  moment  le  plus  enthousiaste  de  la  jeunesse,  je  fus  conduit 
à  quelques  essais  poétiques,  et  je  me  créai  un  monde  idéal,  qui  rehaus- 
sait encore  de  magiques  couleurs  les  charmes  de  la  réalité.  Dans  cette 
disposition  d'esprit,  j'entendis  un  jour  un  ami  chanter  une  petite  chan- 
son qu'il  avait  composée  en  dialecte  populaire.  La  naïveté  et  la  vérité 
de  cette  poésie  me  saisirent  jusqu'au  fond  du  cœur.  Il  ne  me  resta  pas 
de  repos  que  je  n'eusse  mis  au  jour  quelque  chose  de  semblable ,  et 
mon  premier  essai:  «Bue6,  mer  wei  uf  (P$  Bergli  trybe»  (Enfant, 
parlons  pour  la  montagne)  réussit,  soit  pour  le  texte,  soit  pour  la  mu- 
sique, ^u  delà  de  mes  espérances.  Je  pus  m'en  convaincre  par  l'émo- 
tion du  peuple,  qui  écoulait  souvent  avec  larmes  le  mélancolique  :  0  Je 
(  hélas  t  )  à  la  fin  de  chaque  strophe,  et  je  jugeai  par  là  que  des  chants 

(*)  VolMieAer  von  Kuhn.  P.  IX. 
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semblables,  en  son  dialecte,  aaraienlsur  lui  une  bienfaisante  influence, 
si,  au  lieu  de  ses  chansons  ordinaires,  on  lui  offirait  quelque  chose  de 
plus  pur  et  de  meilleur.  Je  connais,  il  esl  vrai,  une  foule  de  chants  po- 
pulaires auxquels  j'accorde  volontiers  un  plus  grand  mérite  qu'aux 
miens.  Mais  ils  ont  un  défaut,  c'est  d'être  écrits  en  haut-allemand,  ce 
qui  les  rend  peu  compréhensibles  aux  campagnards,  et  de  ne  pas  être 
composés  justement  pour  notre  peuple.  Je  crus  dés-lors  ne  pas  faire 
une  œuvre  tout-à-iait  inutile  en  m'adonnant  à  la  chanson  nationale»  et 
je  m'efforçai  de  mettre  dans  les  mains  du  peuple  des  poésies  composées 
pour  lui,  dans  le  ton  qu'il  aime,  afin  de  chasser  ainsi  de  sa  mémoire 
bien  des  chants  fades,  sans  valeur,  ou  même  immoraux. 

Cependant  un  écueil  se  rencontrait  sur  la  route  de  l'auteur.  En  sl- 
dentiâant  trop  complètement  avec  la  manière  de  voir  du  peuple  des 
campagnes,  il  courait  risque  de  tomber  précisément  dans  le  péril  qu'il 
cherchait  à  éviter,  celui  d'offenser  les  règles  de  la  morale.  Il  voulut 
donc  voir ,  dans  un  second  essai ,  jusqu'où  il  pourrait  aller  en  conci- 
liant toutes  les  exigences.  Une  coutume,  née  au  temps  de  hi  simplicité 
primitive,  et  sur  laquelle  on  nous  dispensera  de  nous  étendre  ici,  existe 
généralement  dans  le  canton  de  Berne ,  où  elle  est  cause  de  bien  des 
désordres.  Kuhn  entreprit  par  un  chant  de  la  régler  sans  la  combat- 
tre. Peut-être  se  trompait-il  ;  c'est  ce  qu'il  est  dilBctle  de  juger  à  dis- 
tance ,  mais  en  tout  cas  l'intention  était  louable ,  et  Kuhn  ne  méritait 
pas  les  vertes  attaques  dont  il  fut  l'objet.  Certaines  personnes  même 
ne  se  contentèrent  pas  de  blâmer  une  poésie  isolée,  elles  s'en  prirent 
au  ton  général  de  ces  chants,  qu'elles  trouvaient  trop  gai  et  indigne 
d'un  pasteur.  Critiques  sévères  et  injustes,  contre  lesquelles  l'auteur 
se  défend  dans  sa  préface  avec  vivacité  et  un  peu  d'amertume.  Aussi 
pourquoi  condamnerait-on  la  galté  ?  pourquoi  proscrire  des  chants  d'a- 
mour? Nous  ne  demanderons  pas  s'il  y  a  donc  là  quelque  chose  d'hos- 
tile à  la  manière  la  plus  sérieuse  de  concevoir  là  vie;  ce  serait  dire  bien 
peu  ;  mais  n'y  a-t-il  pas  une  galté  qui  élève  ?  et  l'amour,  le  véritable 
amour,  ne  vient-il  pas  du  ciel?  Toute  la  question  est  de  savoir  sous 
quel  point  de  vue  ces  sentiments  sont  envisagés.  Kuhn,  sans  doute, 
ne  fait  pas  de  la  vie  une  prison;  il  a,  et  beaucoup,  de  ce  franc  et  joyeux 
rire  des  montagnes,  mais,  en  même  temps,  une  sérénité,  une  confiance 
enfantine,  des  accents  de  reconnaissance  qui  trouvent  le  chemin  du 
cœur.  Les  convictions  religieuses  et  morales  ont  généralement ,  chex 
les  peuples  germaniques,  un  caractère  plus  candide  et  plus  large  que 
parmi  nous.  Elles  ne  se  superposent  pas  à^  la  vie  pour  en  faire  deux 
parts,  l'une  sacrée,  l'autre  profane;  elles  tendent  plutôt  à  la  pénétrer, 
à  se  fondre  en  un  tout  avec  elle.  Aussi  les  voyons  -  nous  revêtir  une 
forme  moins  arrêtée,  vague  même  quelquefois,  sans  que  le  fond  cesse 
d'être  réel,  et  c'est  ce  qui  les  rend  plus  accessibles  et  plus  populaires. 
Nous  n'entreprenons  pas  ici  déjuger;  nous  constatons  un  fait.  Pen- 
dant que  dans  certains  cercles  cultivés,  on  épluchait,  on  blâmait  les 
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poésies  de  Kuho ,  ceux  à  qui  il  les  avait  destinées  les  gravaient  dans 
leur  mémoire  et  les  chantaient  sur  les  montagnes.  L'accueil  du  peuple 
le  vengea  des  si  et  des  mais  des  raisonneurs,  et  il  put  se  flatter  dV 
voir  en  bonne  partie  atteint  son  but. 

Quoi  qu'il  en  soit  au  fond  de  la  question  morale,  une  circonstance 
digne  de  remarque,  c'est  qu'elle  ait  pu  se  poser  ainsi.  Voici  des  poé- 
sies qui  ne  sont  plus  seulement  Texpression  désintéressée  des  senti- 
ments de  Fauteur,  mais  qui  ont  leur  intention  avouée,  qui  doivent, 
indirectement  il  est  vrai,  mais  enfin  qui  doivent  moraliser.  Nous  sommes 
loin  d'Usteri,  bien  loin  de  Tart  pour  Part.  Lorsqu'on  a  nommé  Zurich 
TAthèues  delà  Suisse,  ce  n'était  sans  doute  que  fort  relativement: 
Périclès  rirait  de  bon  cœur,  s'il  revenait,  de  voir  des  Athéniens  taillés 
à  ce  modèle  ;  mais,  vis-à-vis  de  Berne,  la  comparaison  est  parfaitement 
juste.  De  toutes  lés  peuplades  helvétiques,  le  Bernois  est  le  plus  essen- 
tiellement pratique ,  le  plus  foncièrement  paysan.  Son  cœur  est  dans 
le  sol,  pour  ainsi  dire  ;  le  point  de  départ  de  ses  pensées,  le  terme  de 
ses  vœux,  c'est  un  petit  bien  franc  de  dettes,  administré  avec  écono- 
mie et  d'un  revenu  suffisant.  A  cette  mesure  il  rapporte  toutes  choses  : 
dans  ses  conceptions  religieuses  domine  la  confiance  en  cehii  qui  donne 
la  pluie  et  le  soleil ,  dans  sa  morale ,  sa  politique ,  l'idée  de  l'ordre. 
Tranquille  et  lent  de  caractère,  d'une  activité  très-modérée,  il  aime  à 
jouir  du  peu  qu'il  possède ,  il  en  est  content ,  il  en  est  fier  :  dans  ses 
arrangements,  dans  ses  constructions,  respire  une  abondance  massive, 
à  laquelle  le  goût  pourrait  maintefois  trouver  à  redire,  mais  qui  ne 
manque  cependant  ni  de  grâce,  ni  d'une  certaine  grandeur.  Et  comme 
les  fleurs  de  la  plaine  revêtent  sur  les  Alpes  des  teintes  plus  fraîches 
et  plus  riches,  ces  qualités,  dans  les  parties  montagneuses  du  pays, 
prennent  un  caractère  plus  poétique,  plus  vif  et|plns  élevé. 

Cette  nature  du  montagnard  bernois  se  peint  fidèlement  dans  les 
chansons  de  Kuhn.  Peu  de  préoccupation  d'artiste:  on  y  chercherait 
vainement  le  besoin  de  la  forme,  le  désir  de  reproduire  plastiquement 
l'impression  des  choses;  son  idée  est  pensée,  il  n'a  guère  de  dessin. 
Ses  poésies  sont  l'expression  naïve  d'une  émotion  de  jçie  ou  de  tris- 
tesse: leur  mérite  est  surtout  dans  le  sentiment.  Ce  n'est  pas  que  la 
forme  manque  tout-à-fait,  ou  qu'elle  soit  trop  au-dessous  de  la  pensée. 
Kuhn  est  poète,  et  la  sonorité,  la  vigueur  du  dialecte  bernois  donnait 
d'elle-même  de  l'ampleur  et  de  la  mélodie  à  sa  phrase  ;  mais  il  laisse 
venir  la  beauté  extérieure,  il  ne  la  cherche  pas.  Jamais  il  ne  s'oublie, 
comme  Usteri,  dans  les  choses  qu'il  retrace.  Ce  n'était  pas  sans  doute 
un  grand  effort  pour  lui  que  de  s'assilniler  la  manière  de  voir  des  pay- 
sans ;  cette  manière  de  voir  était  au  fond  la  sjenne  :  partout  cependant 
on  sent  l'auteur.  Quand  il  raconte,  ses  récils  sont  des  fables,  la  réflexion 
s'y  mêle  toujours.  Aussi  n'a-t-on  pas  manqué  de  chercher  dans  la  vie 
de  Kuhn  Texplication  de  plusieurs  de  ses  pioésies.  Il  s'en  dôfend  vive- 

*8 
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meol  daas  sa  pré£aice,  mais,  à  tort  ou  à  raîgon,  cette  pensée  se  pré^ 
sente  d'abord  à  l'esprit  du  lecteur.  Avec  an  caractère  aussi  énrineni- 
ment  suljectif,  la  poésie  de  Kuhn  ne  pouvait  être  que  lyrique.  Cétail 
aussi  la  forme  la  mieux  appropriée  à  Fesprît  bernois.  Mais  ce  lyrisme 
est  tout  populaire,  puisant  ses  inspirations  dans  les  faits»  dans  la  na- 
ture, et  non  dans  une  idée  abstraite  ou  dans  un  élan  de  Timagination. 
Par  là  même  les  chansons  de  Kuhn  se  rapprochent  du  genre  narratif, 
dont  elles  ne  se  distinguent  souvent  que  par  Taccent  du  récit,  par  ré- 
motion contenue  qui  y  règne.  Et  cependant  c'est  bien  au  fond  de  la 
poésie  lyrique,  car  elles  perdent  à  la  lecture,  elles  sont  faites  pour  être 
chantées.  L'auteur  le  comprenait  bien  ainsi,  son  but,  il  le  sentait,  ne 
pouvait  être  atteint  que  de  cette  manière ,  et  il  ajouta  à  plusieurs  de 
ses  poésies  des  airs  qu'il  avait  composés  lui-mêmQ.  Dans  Usteri  nous 
retrouvions  un  peintrê,  ici  un  musicien.  Des  compositeurs  suisses  de 
mérite,  entr'autres  Ferd.  Huber,  vinrent  admirablement  en  aide  à 
rinteatlon  de  Kuhn,  et,  grâce  à  leurs  efforts,  les  paroles  et  la  musique 
se  sont  si  bien  fondues  qu'on  ne  peut  les  séparer'sans  regret 

Le  recueil  des  chansons  de  Kuhn  renferme  des  poésies  de  genres 
très-divers.  Les  chants  d'amour  y  tiennent  cependant  la  plus  grande 
place.  L'auteur  a  voulu  même  les  arranger  dans  un  certain  ordre» 
«afin,  dit-il,  que  pris  ensemble  ils  puissent  faire  Feffet  d'un  petit  ro- 
man. D'abord  le  jeune  homme  se  rit  de  l'amour,  et  méprise  les  liens 
de  l'hyméoée.  Puis  il  succombe ,  et  la  maladie  générale  des  mortels 
lui  fait  sentir  ses  douleurs  aimables  et  cruelles.  L'amourest  vainqueur, 
le  mariage  couronne  la  vie,  et  alors  viennent  les  chansons  du  berceau 
et  les  joies  paternelles.  Pour  varier,  on  y  a  mêlé  toutes  sortes  de  petits 
passe-temps,  i  (*)  N'en  déplaise  à  l'auteur,  ces  passe-temps,  dont  il 
parait  ^'avoir  pas  grand  souci,  comme  les  Ranz  des  vadies  et  d'autres 
dont  nous  parlerons  plus  en  détail ,  sont  souvent  au  nombre  de  ses 
meilleures  poésies* 

Le  ton  général  de  toutes  les  couvres  de  Kuhn,  c'est  la  galté.  Nous 
avons  eu  d^à  l'occasion  de  le  remarquer.  Tantôt  rieuse  et  folfltre, 
tantôt  paisible,  et  même  grave,  elle  est  comme  le  thème  fondamental 
auquel  il  revient  toujours,  et  jusque  dans  les  chansons  tristes  et  plain- 
tives passe  un  souffle  d'e^»érance  et  de  bonheur.  A  vrai  dire ,  on  ne 
rencontre  guères  de  tristesse  chez  Kuhn  ;  le  pathétique  lui  manque,  il 
a  de  la  mélancolie  et  du  sérieux.  Le  petit  morceau  suivant,  que  nous 
traduisons,  donnera  une  idée  de  son  genre  habituel. 
Chant  du  matin  (*). 

«  Le  matin ,  sans  aucun  souci ,  je  me  lève  avec  le  jour.  Je  vais  à  la 
fontaine,  je  salue  le  soleil.  Mes  bons  amis,  je  ne  sais  rien  des  soucis. 
You  !  you  ! 

(<)  Kuhn.   rolkilieder,  p.  XIII. 

(•)  ITuhn.  rolkilieder.  r  édit. ,  p.  135. 
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»  Écoute!  les  oiseaux  chantent;  regarder  les  enfants  sautent,  et  sont 
si  Joyeux.  Leurs  jeux  sont  si  gentils;  fat  une  bonne  femme,  et  au 
dessus  de  cela ,  mes  amis ,  il  n'y  a  rien  ici-bas.  You  !  You  ! 

»  Pour  que  les  enfants  prospèrent,  je  me  lé? e  de  bonne  heure ,  et 
je  tais  au  travail.  Mais  quand  j'arrive  le  bon  Dieu  est  là  avant  moi  ; 
c'est  pour  cela  que  je  suis  joyeux.  You  !  you  !  » 

Dans  les  Ranz,  où  la  forme  est  traditionnelle ,  la  nuance  est  un  peu 
différente.  Mais  il  est  difficile  de  rendre  cette  différence  qui  consiste 
surtout  dans  la  coupe  de  la  phrase  et  dans  le  rythme  chantant  du  vers* 
Voici  un  échantillon  de  ce  genre  de  poésies. 

Ranz  des  chèçres.  {*) 

«  Je  suis  le  petit  chevrier.  Mon  cornet  et  mon  fouet  que  voilà  ne 
me  rebutent  par  encore.  Dans  ma  poche  j'ai  du  fromage  et  du  pain, 
mes  cheveux  sont  crépus,  mes  joues  rouges»  et  mon  cœur  est  rempli 
de  joie  et  de  plaisir.  Des  jeunes,  des  vieilles,  des  bonnes,  des  mau- 
vaises, des  gTMdes,  des  petites,  des  jolies,  des  ordinaires,  je  les 
conduis  toutes  sur  les  monts. 

»  De  bonne  heure  je  grînpe  sur  les  cols  et  les  pies,  vers  les  bandes^) 
étroites  et  sauvages ,  où  les  vaches  ne  vent  déjà  plus.  Bien  sûr  1  plus 
d'an  homme  hardi  n'irait  pas  où  je  vais  après  les  chèvres,  n  ahnerait 
mieux  rester  en  bas.  Tourne,  brune!  en  avant,  frisée;  allez,  ailes 
toutes.  A  présent,  plus  haut,  là  où  courent  les  gentils  chamois. 

»  Jl  y  a  beaucoup  de  pauvres  gens  qui  n'ont  pas  de  quoi  nourrir  une 
vache.  Bh  bien  !  an  moins  ils  ont  des  chèvres.  Aussi  je  ne  me  fiaiis  pas 
de  mauvais  sang,  quand  même  je  ne  suis  pas  arwiaiUi  ('),  et  qu'on 
m'appelle  le  boëbe  (*)  des  chèvres.  Pas  trop  loin ,  ma  vieille  grise!  Là 
haut,  à  l'ombre ,  par  cette  fente ,  nous  allons  aujourd'hui  sur  la  Bae^ 
Hisegg. 

»  Ah  !  ah  !  nous  voici  en  haut.  L'avalanche  tonne,  que  cela  fait  peur. 
Entendez- vous,  entendex-vous  craquer  le  glaeierf  Craque  et  tonne 
tant  que  tu  voudras;  ici  je  suis  en  sûreté;  ici  je  peux  en  rire.  Noire^ 
brune,  pas  si  bas!  au  pâturage!  n'allez  pas  dans  les  bandes.  Voyons^ 
restez  tout  en  haut. 

»  Et  quand  même  je  n'aî|>as  un  creutzer,  que  je  possède  à  peine 
une  chèvre,  pour  cela  je  ne  suis  pas  à  plaindre.  Ceux  qui  ont  de  l'ar- 
gent et  des  biens  se  lamentent  encore  sur  tant  de  choses.  Si  vous  en 
doutez,  écoutez  seulement  les  paysans.  Ici  petite!  tu  m'appartiens* 

(')  Recueil  de  Rant  des  Facheê  et  de  chantons  natUmaies*  4*  édit« ,  p,  47. 
(')  On  appelle  bandes  (Bander)  des  lisières  étroites  de  gazon  au  milieu 
des  rochers  ,  que  les  chèvres  f^enies-peuvent  aller  brouter. 
(»)  Vacher. 
(*)  Garçon. 
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Laisse-toi  Iraire,  ma  bonne  blanchette!  C'est  toi  qui  me  donnes  à 
goûter. 

»  Cependant  si  j'avais  one  coopte  de  mille  francs,  je  ne  les  jetterais 
pas  dans  les  crevasses.  Vite  jurais  chez  ma  Lisbeth.  Regarde,  mon 
enfant!  qu'est-ce  que  j'ai  là?  N'est-ce  pas,  je  suis  riche  à  présent. 
Elle  me  prendrait  bien,  j'en  suis  sûr.  Si  je  les  avais,  oui,  je  voudrais... 
mais  quand  même  je  n'ai  pas  cet  argent,  je  n'en  veux  pas  moins 
chanter.  > 

Les  chants  d'amour,  quoiqu'en  général  aussi  d'humeur  joyeuse,  ne 
le  sont  cependant  pas  tous,  on  peut  bien  le  penser.  Parmi  ceux  où  do- 
mine la  mélancolie ,  le  suivant  est  le  plus  touchant  et  le  plus  profon- 
dément senti. 

Ma  petite  fleur  (<). 

«  J'ai  vu  qu^qoe  part  une  petite  fleur,  une  petite  fleur  rose  et  blan- 
che. Cette  petite  fleur,  je  ne  la  verrai  plus  ;  mon  corar  en  est  si  triste. 
O  ma  fleur,  ma  petite  fleur,  je  voudrais  toujours  être  près  de  toi. 

»  Vous  ne  la  connaisse!  pas ,  ma  petite  fleur.  Il  n'y  en  a  qu'une  de 
pareille.  Hélas  !  elle  est  à  bien  des  lieues  d'ici  ;  je  ne  la  vois  phis,  ma 
petite  fleur.  0  ma  fleur,  ma  petite  fleur,  je  voudrais  toujours  être  près 
de  toi. 

■  Elle  fleurit...  hélas!  pas  pour  moi,  je  n'ose  pas  la  cuefllir.  Il  faut 
que  ce  soit  quelqu'un  d'autre  ;  ah  ?  le  cœur  me  brMe  affreusement. 
O  OM  fleur,  ma  petite  fleur,  je  voudrais  toufours  être  près  de  toi. 

■  Oh  !  laissei-moi  près  de  ma  petite  fleur!  Je  ne  la  profanerai  pas. 
Une  larme  y  coulera  peut-être  ;  ah  !  je  ne  puis  plus  être  joyeux.  0  ma 
fleur,  ma  petite  fleur,  je  voudrais  toujours  être  près  de  toi. 

»  Quand  une  fois  je  serai  mort ,  et  que  ma  fleur  aussi  lera  fanée, 
mettez  alors,  je  vous  en  prie,  ma  petite  fleur  sur  mon  tombeau.  0  ma 
fleur,  ma  petite  fleur,  je  voudrais  toujours  être  près  d0  toi^.» 

Celles  des  poésies  de  Kuhn  auxquelles  il  a  donné  la  forme  du  récit 
ne  sont  pas  les  moins  remarquables.  Il  y  en  a  peu  ;  mais  chacun  les 
sait  et  les  chante.  L'histoire  de  Michel  Brand  (*),  riche  paysan  dont 
la  foudre  punit  l'orgueil,  est  remplie  d'alliislons  locales  qui  lui  donnent 
un  charme  tout  particulier.  Nous  essayons  la  traduction  d'un  de  ces 
récits, 

Vorigine  de  la  rose  des  Alpes  ('). 

«J'ai  à  raconter  une  triste  histoire:  jeunes  fillettes  faites  bien  atten- 
tion. Comme  leçon  pour  vous  et  pour  les  jeunes  gens,  je  l'ai  mise  bien 

(')  Kahn.  Folktlie^cr ,  p.  79. 
(")  Kuhn.  VolUliedery  p.iÈ7. 
(»)  Kuhn.  ro\k%\itdtry  p.  h. 
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exactement  en  rimes.  Vous  savez,  j'ai  été  d'abord  pendant  sept  ans 
maître  d'école  à  Sigriswyl. 

■  Là  s'élève,  droit  au-dessus  d'Oberhouse ,  une  haute  pointe  de  ro- 
cher. Rien  qu'à  la  voir ,  vous  auriez  peur  ;  à  peine  si  les  chamois  y 
arrivent.  On  y  trouve  tes  plus  belles  primevères;  mais  c'est  dommage, 
personne  ne  peut  tes  cueillir. 

■  Qu'arrive-t-il  ?  Il  y  a  plus  de  cent  ans,  un  garçon  faisait  la  cour  à 
une  fille.  Mais  celle-ci  se  moquait  de  tous  les  jeunes  gens  ;  tantôt  elle 
disait  non,  tantôt  elle  disait  oui.  C'était  une  unique  enflant,  riche,  jolie  ; 
aussi  personne  n'était  assez  pour  elle. 

■  Que  ne  laissait-il  tranquille  cette  folle?  Ses  pareilles  ne  font  jamais 
de  bonnes  femmes.  Si  quelqu'un  de  vous  à  envie  de  se  marier ,  qu'H 
se  garde  comme  du  feu  de  semblables  pécores.  Mais  il  voulait  à  toute 
force  avoir  Lisbeth,  dût-il  y  laisser  sa  peau  et  ses  os. 

>  Un  dimanche  soir ,  quand  les  vaches  allaient  partir ,  il  conduit  sa 
Lisbeth  à  l'auberge.  Il  lui  offre  du  vin,  du  si^cre,  de  la  muscade,  et  lui* 
dit  tout  bas:  Dis-moi  donc  une  fois:  oui.  Certainement,  personne  ne 
t'aime  plus  que  moi. 

•  Elle ne  fait  pas  semblant  de  vouloir  l'entendre:  Ah!  tais-toi  donc! 
Non!  Laisse-moi.  Puis  elle  pense:  Attends!  j'ai  ton  affaire,  e^lui  ré- 
pond enfin.  Je  te  dirai:  oui,  si  tu  m'apportes  devant  ma  fenêtre  des 
primevères  de  la  pointe  du  rocher. 

»  Jean  i  prends-garde  à  toi  !  Tu  pourrais  te  perdre  1  Celui  qui  cherche 
le  danger  y  tombe  aisément.  Bah  !  les  conseils,  les  reproches  sont  inu- 
tiles. Il  ne  tient  compte  des  avis.  Tu  les  auras,  dit-il,  si  tu  veu&  venir 
avec  moi  on  jour  à  l'église. 

•  Un  beau  matin,  quand  briltaient  les  étoiles,  le  voilà  sur  le  chemin, 
parles  communaux.  Au-dessus  d'Oberhouse,  il  monte  le  long  du  Ger- 
bibacb.  11  est  maintenant  arrivé  sous  le  rocher,  et  commence  à  grim- 
per. Regardez-le! 

■  Regardez  comme  sur  ces  parois  lisses  il  a  de  peine  et  d'angoisse  à 
monter!  11  a  déjà  du  sang  aux  deux  mains,  et  cependant  il  est  loin, 
bien  loin  du  but.  Allons  toujours!  Que  le  Seigneur  nous  protège!  Ah! 
je  ne  voudrais  pas  être  Jean. 

•  Allons  toujours!  Tu  y  es  tout  de  suite.  Prends  garde  à  toi,  Jean, 
et  tiens-toi  bien.  Voyez!  —Jamais  je  n'ai  vu  de  rocher  si  raide.  Bien  ! 
il  arrive.  Ah  !  Seigneur  Dieu  !  11  glisse  et  tombe...  et  tombe.  Oh  !  c'est 
affreux  1 

»  Il  est  couché  au  dessus  d'Oberhouse ,  le  corps  brisé ,  au  pied  du 
rocher.  Le  sang  lui  coule  par  le  nea  et  par  la  bouche.  Regardez!  voilà 
ce  que  peut  (sire  l'amour.  Çà  vous  rend  les  gens  si  aveugles  et  si  bêtes! 
Dieu  en  préserve  tous  les  pauvres  mortels  ! 

»  Écoutez!  Environ  deux  heures  après,  Lisl>eth  revient  à  la  maison 
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portant  le  lait  du  maUn.  Son  chemin  la  conduit  un  peu  au  dessous, 
près  du  rocher;  elle  pousse  un  grand  cri.  Seigneur  Jésus!..  Jean  !  Dieu 
me  pardonne?  Qu'est-ce  que  j'ai  fait?  fl  est  là...  mort. 

>  Elle  tombe  sur  ses  genoux;  elle  voudrait  pleurer,  et  ne  le  peut 
pas.  Elle  sanglotte,  sanglotte,  et  tremble...  elle  s'en  va  peu  à  peu,  et 
enfin  la  frayeur  lui  fait  rendre  Tâme.  Ils  sont  là  couchés  tous  les  deux 
morts,  sur  Therbe  humide,  aux  rayons  du  malin. 

■  On  ne  les  retrouva  que  le  soir,  et  on  les  reporta  au  village.  Deux 
Jours  après,  le  Dimanche,  on  les  accompagna  au  cimetière >  à  Sigris- 
wyl.  Le  pasteur  fit  un  sermon  si  beau  que  jeunes  et  vieux  se  mirent  à 
pleurer. 

■  Et  sur  la  roche  où  Jean  était  tombé,  une  fleur  est  née  de  son  sang. 
La  rose  des  Alpes ,  comme  rappellent  les  gensf  Jeunes  filles ,  faites-y 
attention.  Ces  fleurs-là  sont  rouges  comme  du  sang,  et  vont  si  bien 
dans  leur  feuillage  sombre. 

■  Vous  pouvez  les  trouver  sur  les  montagnes  ;  elles  croissent  main- 
tenant sur  plus  d'un  rocher.  Mais  en  les  cueillant  pensez  toujours  que 
vous  ne  voulez  pas  faire  comme  Usbeth.  Ne  vous  moquez  pas  d'un 
fidèle  amour  et  que  Dieu  surtout  vous  garde  de  l'orgueil.  » 

Certes,  il  est  difficile  d'être  plus  familier,  avec  autant  de  sentiment 
et  d'élévation.  Ce  morceau  est  un  de  ceai  où»  avec  le  mène  talent, 
dans  un  sujet  analogue,  la  différence  entre  Usteri  et  Kuhn  se  montre  le 
mieux.  Que  l'on  compare  cette  poésie  avec  la  Plainte  de  la  paumée 
dame  Zwingli^  et  l'on  en  sera  frappé  tout  d'abord.  Ce  n'est  pas  tant 
sous  le  rapport  de  la  forme ,  car  ailleurs  Usteri  emploie  aussi  celle  de 
la  narration  ;  mais  avec  lui  nous  partageons  les  sentiments  de  ses  per- 
sonnages, tandis  que  chez  Kuhn  nous  les  voyons  par  I'cbU  du  poète» 
notre  émotion  est  celle  de  l'auteur.  L'un  est  plus  saisissant ,  l'autre 
plus  attendri;  mais  sa  douleur  a  quelque  chose  de  calme  et,  je  dirai, 
de  mAle,  que  nous  ne  trouvons  pas  dans  Usteri.  Ce  morceau  (l'original 
et  non  pas  soire  tradnctkNi)  laisse  déjà  apercevoir  cette  coideur  parti- 
ctitièreoient  bernoise. 

Elle  est  plus  sensible  dans  les  chansons  politiques  composées  par 
Kufan  à  Poccasioo  de  l'arrivée  des  Français  en  Suisse  en  1798  et  de 
leur  départ  en  1809.  On  y  voit  briller  çà  et  là  une  é<:lair  d'énergie  et 
de  grandeur.  Il  en  est  de  même,  quoique  sous  une  enveloppe  de  galté» 
d'une  chanson  intitulée  :  Pour  les  jeunes  garçons  de  Berne,  quand  il 
est  tombé  de  la  neige  (').  Mais  nulle  part  Kuhn  ne  s'élève  à  un  tel 
accent  de  noblesse,  d'austère  et  majestueuse  beauté,  comme  dans  Le 
chasseur  de  chamois.  Qui  Fa  jamais  entendu  chanter  par  une  belle 
voix  de  basse,  sur  la  magnifique  inélodie  de  Huber,  en  gardera  tou- 
jours une  impression  ineffaçable.  Faut-il  donc  descendre  de  cette  su- 

(*)  Kuhn.  yolkêliedtr  ,  p.  10. 
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blime  poésie  à  la  prosaïque  réalité  d'une  Iraductioii?  Nos  lecteurs  nous 
le  demanderont  sans  doute;  nous  le  devons  pour  être  complet,  mais 
c'est  à  regret  que  nous  ressayons. 

Le  chasseur  de  chamois  (*). 

»  Sur  les  rochers,  c^est  là  qu^est  ma  vie.  En  bas ,  dans  la  vallée ,  je 
ne  fais  rien  de  bon.  D'autres  me  diront  en  vain  :  Ne  va  donc  pas!  tu 
t'exposes  aux  dangers.  Mes  braves  amis ,  mes  braves  gens ,  tous  vos 
discours  sont  inutiles. 

»  De  bon  matin,  quand  les  étoiles  brillent,  je  me  lève  et  m'en  vais 
chasser.  Adieu!  ma  femme  et  mes  enfants;  ne  pleurex  pas  sur  votre 
père.  Le  Seigneur  notre  Dieu  veille  aussi  là-haut  ;  je  saurai  bien  en 
revenir. 

»  Là  où  tout  homme  frissonne ,  où  aucun  autre  ne  peut  passer,  où 
l'eau  des  torrents  mugit  à  mes  pieds,  et  l'air  des  glaciers  frémit  dans 
mes  cheveux,  en  haut,  en  bas,  tout  autour  des  rochers,  je  m'en  vais 
dispos  et  joyeux. 

»  Là  où  derrière  les  cimes  s'étend  notre  grand  glacier,  où  la  vache 
la  plus  hardie  prend  le  vertige ,  et  les  chèvres  trouvent  à  peine  un  sen- 
tier, là  l'hiver,  dès  les  anciens  jours ,  a  sans  fin  son  tréne  et  son 
règne. 

»  Mais,  quand  il  serait  plus  froid  encore,  et  le  glacier  plus  péril- 
leux, et  trois  fois  plus  sillonné  de  crevasses,  rien  ne  saurait  ro'arr^ 
ter.  Si  seulement  j'y  sais  un  chamois,  glacier,  crevasses,  tout  m*e8t 
égal. 

»  11  est  vrai ,  plus  d'un  chasseur  y  tombe ,  et  roule  dans  rétemité. 
n  dort  enseveli  sous  la  glace,  tandis  que  sa  femme  (regarde  au  soir: 
Ne  vient-il  donc  pas  ?  Regarde ,  regarde  :  Dieu  te  prot^e  !  U  ne  revien- 
dra pas. 

»  jConsole-toi.  11  repose  là-bas,  aussi  paisiblement  que  dans  la 
tom^.  Le  Seigneur  notre  ^ieu  Ta  trouvé,  et  le  garde,  au  plus  pro- 
fond du  précipice ,  jusqu'à  ce  que  vienne  le  jour  du  jugement. 

1  Et  dans  ce  jour,  quand  le  soleil  à  l'aurore  a^rayonné  dans  sa 
splendeur,  en  un  instant  se  fond  le  glacier.  Hans  alors  n'aera  rien 
perdu  !  Ne  pleure  donc  pas  !  vous  pourrez  un  jour  là  haut  vous  re- 
trouver encore.! 

Si  nous  devions  juger  des  poésies  encore  inédites  de  Kuhn,  par 
une  des  dernières  qu'il  ait  publiées  dans  les  Alpenrosen  (Vange  au 
lit  de  mort  du  pauvre.  Alpenr.  i$Vi.  p.  248),  elle  se  distinguerait 
encore  par  d'autres  qualité».  Une  sérénité  profonde,  aimable  et  sé- 
rieuse à  la  fois,  est  le  caractère  de  ce  morceaii.  Espérons  que  nous 
serons  bientôt  mis  à  même  de  vérifier  notre  conjecture. 

0)  Kuhn.  yolMi€dcr,  p.  54. 
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Nous  avons  beaucoup  afCnné  et  beaucoup  cité  dans  cette  étude  sur 
Kuhn  :  mais  tout  cela  ne  donnera  guères  une  idée  de  cette  poésie 
simple  et  vigoureuse .  de  cette  phrase  pleine  et  sonore ,  de  ce  souffle 
inspiré  qui  vous  transporte  avec  Fauteur  sur  les  vertes  pentes  des 
montagnes  ou  sur  les  cimes  chenues.  La  poésie  lyrique  est  celle  de 
toutes  qui  souffre  le  moins  la  traduction ,  surtout  la  traduction  en 
prose,  et  nous  craignons  fort  que 'beaucoup  de  nos  lecteurs  ne  soient 
peu  édifiés  de  nos  essais.  Quand  à  ceux  qui  connaissent  Tallemand, 
nous  ne  pouvons  que  les  renvoyer  à  l'original.  La  jouissance  que  celle 
lecture  leur  procurera  les  dédommagera  bien  vite  de  la  peine  qu'ils 
éprouveront  d'abord  à  comprendre  le  dialecte  bernois. 

LES  DEUX  WYSS. 

Avec  Ruhn ,  d'autres  poètes  du  même  canton  cultivaient  rididme 
nalional  dans  les  Alpenrosen.  Le  pasteur  Jean  Rodolphe  fTyss,  Patné^ 
y  inséra  plusieurs  poésies  intéressantes ,  remarqaables  surtout  par  le 
naturel.  Mais  il  est  resté  fort  inférieure  son  parent  J,-R.  IFyss^  le 
jeune^  professeur  de  philosophie  à  Berne  (1781-1B50).  De  tous  les 
écrivains  dont  nous  nous  occupons ,  Wyss  le  jeune  est  le  plus  connu, 
ne  fût-ce  que  par  son  Rohinson  suisse.  Homme  d'un  esprit  étendu  et 
facile,  d'une  grande  érudition,  il  a  beaucoup  écrit,  et  sur  divers  su- 
jets. Ses  dissertations  philosophiques,  ses  contes  et  légendes,  ses  ré- 
cits de  voyages,  ses  poésies  de  tout  genre,  et  surtout  ses  ballades, 
lui  ont  fait  un  nom  dans  la  littérature.  Malheureusement  il  a  fort  peu 
écrit  en  allemand  suisse.  Kuhn ,  qui  avait  mieux  que  lui  le  secret  de 
sa  force,  retrancha  impitoyablement  de  sa  seconde  édition  tous  les 
morceaux  en  haut-allemand.  «Je  sentais,»  dit-il  dans  sa  préface ('), 
«  que  ces  essais  avaient  trop  peu  d'originalité  et  trop  de  ressemblance 
avec  des  poésies  déjà  connues,  et  jepes  ai  supprimés.»  Sans  doute 
Wyss  ne  possédait  pas  comme  Kuhn  les  instincts  populaires;  il  était 
citadin ,  homme  d'étude;  mais,  sans  renier  ses  goûts  et  son  caractère, 
combien  n'aurait- il  pas  été  plus  intéressant,  plus  vivant ,  s'il  avait 
conservé  à  ses  ballades  nationales  le  costume  du  pays  !  Nous  ne  pou- 
vons nous  empêcher  d'exprimer  ce  regret,  en  pensant  aux  poésies 
qu'il  a  coAiposées  en  dialecte  suisse.  Ni  Kuhn ,  ni  même  Usteri  qui 
s'en  rapproche  pourtant  [beaucoup  plus,  n'atteignent  à  une  telle  inti- 
mité de  sentiment,  n'ont  un  charme  si  mélancolique  et  si  doux.  Pres- 
que tous  ces  morceaux,  et,  à  notre  connaissance,  il  en  existe  à  peine 
huit  ou  dix,  sont  vraiment  délicieux.  Nous  donnons  ici  la  traduction 
de  Tun  d'eux,  qui  chez  nos  voisins  de  la  Suisse  allemande  est  con- 
servé dans  toutes  les  mémoires. 

(*)  Page  xm. 
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»  Mon  cœur,  mon  cœur,  pourquoi  si  triste?  Pourquoi  ces  douleurs, 
ces  soupirs?  n  fait  si  beau  sur  la  terre  étrangère:  mon  cœur,  mon 
cœur,  que  te  inanque-t-il  donc? 

»  —  Ce  qui  me  manque?  Hélas!  tout  me  manque.  Ici  je  suis  ici 
comme  perdu.  Si  belle  que  soit  la  terre  étrangère,  elle  ne  sera  jamais 
,  le  pays. 

»  Ah  !  je  voudrais  retourner  au  pays^  mais  bientôt,  ob  oui  !  bientôt. 
Je  voudrais  revoir  mon  père  et  ma  mère,  ma  montagne,  mes  rochers, 
mes  forêts.    ' 

»  Je  voudrais  revoir  la  cime  escarpée ,  et  le  glacier  bleu  qui  s'étend 
à  ses  pieds,  où  courent  les  chamois  agiles,  sans  que  le  chasseur  puisse 
les  y  suivre. 

»  ie  voudrais  entendre  les  clochettes  des  troupeaux ,  quand  Par- 
mailti  part  pour  la  montagne,  quand  les  vaches  sautent  joyeuses,  et 
qu^aucun  agneau  ne  reste  au  vallon. 

»  Je  voudrais  monter  sur  les  rocs  et  les  pics;  je  voudrais,  au  bord 
du  lac  bleu ,  où  le  ruisseau  jaillit  du  rocher,  revoir  de  nouveau  mon 
village! 

»  Revoir  la  petite  maison  brune;  devant  toutes  les  portes,  des  voi- 
sins qui  saluent  cordialement ,  et  une  joyeuse  fête  chez  nous. 

»  Ici  personne  ne  nous  aime,  personne  ne  nous  tend  si  amicalement 
la  main ,  et  pas  un  enfant  ne  veut  me  sourire ,  comme  en  Suisse,  dans 
mon  pays. 

•  Allons!  partons!  Ramène-moi  bien  vile,  où  étant  jeune ,  je  me 
trouvai  si  bien.  Je  n'ai  plus  de  plaisir,  je  n'ai  plus  de  paix,  que  je  ne 
me  retrouve  dans  mon  village. 

»  —  Mon  cœur,  mon  cœur,  à  la  garde  de  Dieu  !  c'est  une  souf- 
france... ah!  résigne-toi.  Si  le  Seigneur  le  veut,  11  fera  sans  doute  que 
nous  soyons  bientôt  au  pays. 

POÈTES  d'autres  CANTONS.  HiflFFLIGER  ET  GLUTZ. 

Pour  compléter  la  liste  des  poètes  nationaux  de  celle  époque,  nous 
devons  mentionner  encore  Hàffliger^  curé  de  Hochdorf ,  dans  le  can- 
ton de  Lucerne,  ami  du^savant  grammairien  Stalder,  à  qui  il  dédia  un 
recueil  de  poésies.  Mais  ce  volume  n'oflre  rien  de  bien  remarquable. 
Nous  signalerons  encore  les  chansons  à'Alays  Glutz,  de  Soleure 
(1795-4828;,  publiées  à  Bâle  avec  musique  du  même  auteur.  Quoiqu'il 
n'ait  pas  écrit  dans  les  Alpenrosen ,  il  se  rattache  cependant  aux  écri- 
vains dont  nous  venons  de  parler  par  le  caractère  de  sa  poésie.  L'in- 
fluence de  Kuhn  's'y  fait  sentir  d'abord  en  bien  des  endroits  ;  mais 

(*)  Recueil  de  Rang  det  Fâches  et  de  chansom  nationales,  k'  éàïi. ,  p.  67. 
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dans  les  deniers  morceaux  du  livre,  on  respire  Je  ne  sais  quel  mysU- 
cisne  douloureux  et  tendre,  lûen  différent  de  Tesprit  généraleoienC 
gai  de  nos  poètes.  Glutz  était  aveugle  ;  un  grand  cbagrin  paraît  avoir 
brisé  sa  vie  ;  et  la  mort  Tenleva  fort  jeune  encore ,  arrachant  une  fleur 
de  riche  espérance  à  la  couronne  poétique  de  son  pays. 

lei  s'arrête  notre  esquisse.  Les  auteurs  que  nous  avons  étudiés, 
unis  extérieurement  par  Toeuvre  commune  des  Alpenrosen,  rétaienl  ^ 
encore  davantage  par  la  tournure  de  leur  esprit,  par  les  habitudes  du  ' 
cœur  et  de  la  pensée.  Simplicité ,  naturel,  imagination  gaie  et  facile, 
contemplation  sereine  de  la  vie  et  de  la  nature,  tels  sont  les  traits  gé- 
néraux de  leurs  écrits.  Çà  et  là  un  brillant  éclair  apparaît  et  passe;  on 
sent  une  aspiration  vers  des  routes  plus  sévères  et  plus  élevées ,  mais 
cette  littérature,  dans  son  ensemble,  est  plutôt  douce  et  aimable.  Si 
nous  osions  faire  un  emprunt  à  la  langue  de  la  Suisse  allemande,  nous 
trouverions,  pour  exprimer  plus  exactement  notre  pensée,  un  mot 
particulier,  intraduisible  en  français,  et  que  le  haut-^Uemand»  faute  de 
pouvoir  le  rendre,  est  forcé  d'adopter.  Cest  le  mut  de  heimeliÇt  qui 
s^applique  à  toutes  les  choses  rappelant  le  bonheur  et  Tintimité  du  foyer 
domestique.  Mais  nous  ne  pouvons  donner  de  meilleur  commentaire 
à  cette  expression  qu^une  poésie  de  Wyss  le  jeune. 

Sur  le  mot  ubimeug  (')« 

«  Qu'est-ce  que  c'est  donc  que  ce  heimeligf  C'est  un  mot  si  joli,  si 
doux,  il  doit  désigner  quelque  chose  de  bon  ,  car  on  le  dit  des  gens 
qu'on  aime ,  des  lieux  que  l'on  se  plaît  à  revoir. 

—  •  Viens  ici ,  et  écoute-motun  peu.  Nous  voulons  le  chercher  en- 
semble. Ce  n'est  rien  de  brillant,  rien  de  grand,  rien  qui  ressemble  à 
un  château  ou  à  une  ville  ;  c'est  plutôt  étroit  et  petit. 

»  Tu  ne  le  trouves  pas  sur  les  hautes  montagnes,  à  peine  sur  les 
rives  d'un  grand  lac  :  il  n'est  pas  dans  un  vaste  salon  brillant  de 
glaces,  il  est  plutôt  caché  au  fond  d'un  vallon ,  vers  la  pente  d'un  co- 
teau boisé. 

»  Les  maisons  neuves  et  élégantes  ne  le  renferment  guères  dans 
leurs  murs;  il  habite  plus  volontiers  dans  de  petites  cabanes ,  dans  de 
vieilles  chambres  bien  proprettes  «  qu'égaie  un2rayon  de  soleil.     ^ 

•  1^  il  s'assied  volontiers  à  la  fenêtre  quand  la  vigne  Tencadre  de 
pampres  verts,  quand  le  jardin  fleurit  au  dessous,  mêlant  ses  roses 
au  feuillage  sombre,  et  que  le  silence  règne  à  l'entour. 

>  A  midi,  aux  clairs  rayons  du  soleil,  tu  ne  le  rencontres  guères; 
mais  quand  la  lune  monte  au  ciel,  que  les  étoiles  du  soir  s'avancent, 
il  se  glisse  alors  près  de  toi. 

(*)  CoUection  âr  Ranz  des  rtuhcs  ri  de  rhansoru  nationales,  k*  édil. ,  p.  6^. 
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•  Et  là  où  UQ  couple  beureux  s'embrasse,  sous  le  pommier  au  bord 
du  ruisseau,  entouré  d'enfants  qui  sautillent^  près  d'un  bon  et  fidèle 
ami ,  c'est  là  qu'il  aime  à  séjourner. 
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Ami!  de  la  sagesse 
Garde  bien  le  trésor  : 
Mieux  vaut  cette  richesse 
Que  les  perles  et  Tor. 

Ta  robe  d'ionoceuce 
A  plus  de  prix  cent  fois 
Que  la  ois^ificence 
Et  la  pompe  des  rois. 

Petit  ange  sur  terre! 
A  ton  souris  charmant 
Le  front  le  plus  austère 
Se  déride  un  moment. 

1^  regard  le  plus  sombre 
A  ion  rc^rd  d'amour 
S*éciaircit ,  comme  l'ombre 
Aux  premiers  feux  du  jour. 

Comme  une  douce  étoile 
Scintillant  dans  l'azur, 
Ta  belle  âme,  sans  voile, 
Reluit  dans  ton  œil  pur. 
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Comme  une  fleur  éclose 
Ed  nos  tièdes  jardios , 
Ton  parfum,  jeune  rose! 
Embaume  nos  chemins. 

Et,  dans  sa  vie  amère , 
Un  cœur  brûlé  de  fiel 
Souvent  se  désaltère 
A  ta  coupe  de  miel. 

Oh  !  garde  —  don  céleste  • 
Ta  naïve  ondeur. 
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Qoeb  cieox  i»*ut  foi  saiit  reloorP 
Vieos-to  de  la  plage  odorante 
Où  s'assied  la  Uancfae  Sorreole?.,. 
Es-Ui  Dé  d'oo.  soapif  d'amour? 

Étais-to  rhaleine  embaumée 
Qu'uD  soir  de  mai  Napie  eovop 
Aux  lauriers  roses  d'Ischia, 
Dischia  l'Ile  bieo-aimée? 

N'as-tu  pas  joué  bien  souvent 
Avec  le  eiel,  avec  la  grève, 
L'azur  qui  dort,  le  flot  qui  rêve, 
Et  chante  et  palpite  en  rêvant  ? 

N'as-tu  pas  souvent,  folle  brise, 
Bien  ri  de  cette  immense  mer. 
Bien  ri  de  ce  cristal  amer 
Qoe  ton  haleine  yaSè  on  brise?... 

Amante  du  flot  hazardeux , 
Oh  !  le  fol  amour  que  le  vAtrel 
Vous  vous  iilchiez  l'un  contre  Vtatfe 
Et  vous  vous  irritieE  tous  denx. 

Alorsc'était  un  bruit  d'orage. 
Car  vous  grondiez  en  combattant, 
C'était  un  souffle  haletant. 
C'était  une  écume  de  rage. 

Ensemble  on  vous  a  vu  courir 
Au  loin,  vers  la  rive  sonore. 
Tomber  et  vous  lever  encore 
Tomber,  retomber,  et  mourir. 

Puis  du  ciel  qu'un  zéphyr  azuré 
Fuyaient  les  nuages  épais; 
Alors  vous  dormiez  votre  paix 
•Et  vous  chantiez  votre  murmure. 
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Puis,  montant  les  rochers  alpins, 
Froissant  leur  parure  neigeuse, 
Ranimant,  âme  voyageuse, 
Les  vertèbres  des  vieux  sapins; 

Brisant  le  rameau  centenaire 
Qui  t'arrêtait,  et  répondant 
Comme  un  écho  toujours  grondant, 
Au  sourd  roulement  du  tonnerre  ; 
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DE  LA 


REVUE  SUISSE. 

DÉCEMBRE. 


Dans  les  grands  opéras  de  Moxart,  on  entend  qoekiaefois  one  mdo- 
die  légère  et  vive  s'élancer  du  fond  de  Torcbestre  à  travers  la  masse 
imposante  d'une  harmonie  solennelle,  menaçante,  funèbre:  il  semble 
que  les  deux  voix  du  rythme  se  séparent  et  yont  se  contredire.  Mais 
cette  dissonnance  morale  est ,  au  contraire ,  par  le  génie  du  composi- 
teur, d'un  grand  effet  musical.  La  chanson  joyeuse  s'élève  parslessus 
la  plainte  humaine  comme  le  rire  d'un  homme  que  va  atteindre  an 
malheur  profond,  qu'il  ignore  encore,  et  qu'il  semble  à  son  insu  défier. 
Rien  au  monde  n'est  plus  saisissant  et  plus  triste,  comme  peinture  vraie 
de  la  destinée  humaine,  que  la  réunion  presque  instantanée  de  ces 
deux  tons  de  notre  existence,  la  chanson  dominant  en  apparence  le 
drame  et  la  douleur. 

C'est  ainsi ,  sous  l'aspect  d'une  œuvre  de  pensée  plutôt  que  sous 
celui  de  l'action  et  du  mouvement,  que  se  présente  aujourd'hui  le  sujet 
de  notre  narration  mensuelle  :  la  vie  du  moment  présent.  Lentement 
et  pied  à  pied,  la  situation  poursuit  sa  pente^actuelle,  couvre  ses  des- 
seins opposés,  prépare  une  solution  inconnue  de  tous  et,  par  là  dessus, 
produit  des  accidens  et  des  discussions  bruyantes  qui  étourdissent,  sans 
le  cacher,  le  fond  sérieux  des  choses. 

Tous  les  partis  à  la  fois  redoutent  et  commentent  ce  sérieux.  Tous 
savent  qu'ils  vont,  fatalement,  à  une  issue  ignorée  des  plus  clairvoyans, 
tous  ont  peur  de  l'avenir ,  même  en  se  vantant  qu'il  leur  apfiartient. 
Tous  aussi  tirent  le  présent  par  son  manteau  pour  s'arranger,  en  at- 
tendant le  cataclysme,  et  attraper  quelque  part  de  pouvoir  et  de  jouis- 
sance ^  faute  de  sécurité. 
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Le  rôle  du  Président  de  la  République  se  dessine  de  plus  «n  plus 
dans  son  indépendance  et  dans  ses  idées  arrêtées  de  dictature  et  de 
permanence,  il  a  réussi  à  diviser,  à  atténuer^  par  la  chute  du  minis- 
tère Barrot-Falloux,  la  majorité  entêtée  qui  lui  imposait  plus  ou  moins 
sa  Yolonté  et  sa  politique  au  sein  de  TAssemblée  Législative.  Il  a 
réussi  également  à  jeter  la  zizanie  et  la  déconsidération  dans  le  parti 
socialiste  et  démocratique,  dont  tousies  chefs  sont  en  dispute.  11  vient 
de  fafre  faire  une  razzia  de  légitimistes  dans  un  club,  rue  Rumfort,  où 
ces  fortes  tètes  (qui  ne  sont  pas,  il  est  vrai,  les  célèbres  du  parti)  cons- 
piraient en  manière  de  partie  de  chasse ,  sous  Tinvocation  de  saint 
Huber,  avec  des  signes  de  ralliement  sur  lesquels  étaient  gravées  des 
tètes  de  sanglier. 

Chose  plus  grave ,  Louis-Napoléon  a  fait  recommander,  dit-on ,  aux 
maires  et  préfets  de  soigner  sa  candidature  pour  la  réélection  à  la  pré- 
sidence qui  aura  lieu  dans  deux  ans,  et  où,  si  la  présente  constitution 
est  maintenue  intacte,  il  ne  peut  pas  être  renommé. 

Mais,  peut-être  comme  ballon  d'essai,  une  proposition  de  reviser  la 
constitution  sur  un  autre  point  vient  d'être  présentée  à  la  Chambre, 
qui  a  sur-le-champ  pris  la  demande  en  considération.  Il  s'agit  de  chan- 
ger les  circonscriptions  électorales  ,  mesure  aussi  demandée  par  le 
parti  conservateur  que  reponssée  par  l'autre. 

Au  train  dont  tout  cela  marche,  il  est  peu  probable  cependant  que 
la  question  Louis-Napoléon  attende  si  longtemps  à  se  résoudre.  Les 
embarras  fiiutncieri  du  Président  ne  faisant,  dit-on,  qu'augmenter,  le 
poussent  à  un  changement  ou  du  moins  à  une  permanence  qui  l'em- 
pêche d'échanger  le  palais  de  TÉlysée  contre  Clichy.  Les  puissances 
européennes  sont  très-bien  avec  lui  et  lui  expédient  des  courriers  par- 
ticuliers. L'empereur  de  Russie  lui-même  le  fait  assurer  de  son  con- 
sentement à  sa  domination ,  tout  lui  étant  meilleur  que  la  république, 
et  la  légitimité  de  la  lorce  des  choses  lui  paraissant  se  rapprocher 
beaucoup  de  la  véritable  légitimité. 

Voilà ,  pour  la  politique ,  la  note  bruyante  et  chantante  qui  occupe 
le  monde  des  salons ,  de  la  banque  et  des  comptoirs.  Elle  est  assez 
goûtée.  On  en  attend  de  la  tranquillité  pour  les  affaires ,  qui  ont  déjà 
beaucoup  repris,  pour  la  circulation  de  l'argent  bien  plus  abondante* 
pour  le  luxe ,  pour  le  crédit,  même  pour  le  bien-être  des  classes  ou- 
vrières. On  se  dépêche  d'autant  plus  de  se  reposer  dans  cette  halte 
que  chacun  «ent,  au  fond,  que  les  périls  de  la  société  n'en  sont  nulle- 
ment diminués. 

Les  représentans,  pour  varier  l'intérêt  de  leurs  séances ,  ont  trouvé 
moyen  d'en  tirer  de  nombreux  duels,  fort  peu  sanglans,  mais  qui  font 
un  mauvais  effet  dans  le  peuple.  Le  bon  sens  naturel  de  celui-ci  l'a- 
vertit que,  toute  moralité  à  part,  ses  élus  font  preuve  d'une  légèreté 
bien  déplorable  en  se  laissant  ainsi  emporter  par  la  passion  de  leurs 


Digitized  by  LjOOQ IC 


T34 

•pifiioiis  personnelles,  quand  ils  deTraient  être  absorbés  eielaslTemefil 
par  le  soin  et  Tintérèt  des  affaires  publiques. 

M.  Ledru-Rollin  avait  publié  ici,  de  Londres,  une  brochure  intitulée  : 
Le  iZ  juin.  Elle  a  été  saisie  avant  de  pouvoir  être  mise  en  circulation. 

On  s'est  occupé,  ces  jours-ci ,  dt  deux  indispositions,  peu  graves  à 
ce  qu'il  parait ,  mais  que  les  cancaniers  politiques  auraient  rendues 
mortelles  si  les  paroles  et  les  nouvelles  réagissaient  sur  les  maladies. 
Le  prince  Louis-Napoléon  a  en  un  refroidissement  qualifié  aussitôt  de 
fluxion  de  poitrine  par  ses  ennemis  intimes;  et  M.  Tbiers  est  souffirant 
d'un  mal  de  gorge  qui ,  assurent  les  Montagnards  »  ne  peut  se  guérir 
que  si  on  hii  cmipe  la  langue  I  Le  fait  est  que  les  illustres  moribonds 
se  portent  assex  bien. 

L'hiver  s'annonce  par  la  reprise  des  transactions  et  des  affaires,  par 
des  bals,  des  fêtes,  des  étrangers,  du  luxe  recommencé.  On  se  hâte 
de  s'établir  dans  la  tranquillité,  et  quand  quelqu'un  boche  la  tête,  tout 
le  monde  le  traite  de  mauvais  citoyen.  Gela  se  fait  sans  préjudice  des 
haines  et  des  séparations  de  parti ,  plus  hostiles  et  plus  entêtés  qve 
jamais.  On  danse  le  soir  et  on  se  dispute  le  matin.  On  prmid  pour 
bonnes  toutes  les  absurdités  des  journaux  pour  ou  contre  un  adver- 
saire, et  on  se  les  jette  à  la  tête  entre  deux  tasses  de  thé.  Le  sérieux 
des  événemens  passés  ne  déteint  déjà  plus  sur  la  légèreté  générale 
que  par  une  grande  et  universelle  peur  de  les  vohr  recommencer. 

Dans  le  monde  protestant,  la  querelle  d'église  est  plus  envenimée 
que  jamais  et,  comme  les  autres,  poursuit  son  but  accessoire  par- 
dessus le  but  profond  de  tous  les  chrétiens  dans  tous  les  siècles  et  sur- 
tout dans  celui-ci. 

—  Les  chefs  socialistes  surtout,  avons-nous  dit,  se  font  de  grosses 
querefles  les  uns  aux  autres  :  plus  exactement,  ils  sont  occupés  i  cette 
heure  à  chanter  pouille  à  M.  Proudhon ,  Venfant  terrible  du  parti. 
M.  Louis  Blanc  dans  son  Nouveau  Monde,  (numéro  de  Novembre), 
Pierre  Leroux  dans  la  République,  le  réfutent  à  qui  mieux  mieux.  Ce 
que  la  dispute  a  de  plus  piquan),  c'est  l'accusation  réitérée  de  vol, 
qu'on  lance  contre  M.  Proudhon  à  propos  de  ses  idées:  de  sorte  que 
tous  ces  irréconciliables  ennemis  de  la  propriété,  n'entendent  pas  le 
moins  du  monde  se  laisser  emprunter  par  leurs  amis  la  plus  peilite  de 
leurs  conceptions.  Ils  crient  au  pillage  plus  fort  qu'un  marchand  forain 
dévalisé  au  coin  d'un  bois. 

«  Mo»  cber  Proudhon,  s'écrie  encore  M.  Pierre  Leroux ,  vous  êtes 
«n  démoiisseor,  vous  n'êtes  pas  un  architecte. 

>  A  mesure  que  je  vous  écoute,  une  srande  tristesse  s'empare  de 
moi.  Tristesse  n'est  pas  même  le  mot.  J  éprouve  bien  de  la  tristesse 
en  pensant  à  l'effet  de  vos  leçons  sur  tant  d'âmes  naïves  autant  qu'é- 
nergiques, qui  se  sont  confiées  à  votre  enseignement,  mais  j'éprouve 
aussi  du  dégoût»  Vous  dissertez  sur  les  choses  sociales  en  démolisseur 
que  vous  êtes.  Vous  pariex  sans  cesse  de  synthèse  et  vous  ne  faites 
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qoe  des  éiB99eHon$.  Votre  science ,  faul-11  tous  le  dire?  sent  le  coda- 
pre;  et  yoos  feriez  de  nos  citoyens  autant  de  cadavres^  si  on  vous 
laissait  faire. 

»  Me  trouvant  un  jour  avec  des  anatomlstes^  dans  la  conversation 
je  laissai  échapper  le  mot  d'dtne  :  «  Je  n^en  ai  jamis  rencontré  sous 
»  mon  scalpel,  »  obsenra  fièrement  un  célèbre  professeur  de  Montpel- 
lier. «  C'est,  lui  répondis-je,  que  la  vie  ne  tombe  pas  sous  le  scalpel.  » 
Assurément,  mon  cher  Prondhon,  Dieu  ne  s'est  jamais  rencontre  sous 
votre  scalpel,  ni  sous  celui  d'aucun  autre;  mais  vous  n'en  êtes  pas 
moins  dans  voire  tort,  lorsque  vous  venez  nous  dire  avec  tant  d'as* 
surance  que  Dieu  n'existe  pas.  L'Humanité,  non  plus,  ne  s'est  jamais 
rencontrée  et  ne  se  rencontrera  pas  sous  votre  scalpel  ;  mais  ce  n'est 
pas  un  motif  suffisant  pour  la  nier. 

»  Quoi!  celui  qui  était  là  avec  nous,  celui  qui  parla  quelquefois  an 
Peuple  dans  les  banquets  fraternels  et  dont  la  voix  et  la  seule  pré- 
sence fut  couverte  de  tant  d'applaudissements,  celui-là,  auiourd'liul » 
à  côté  de  l'Athéisme  théologique,  et  sur  leméme  plan,  pose  l'Athéisme 
politique  !  Que  ne  le  faisait-il  alors!... 

»  Pourquoi  ne  vous  étes-vous  pas  levé  pour  nous  dire  :  <  Vous  êtes 
des  insensés!...» 

>  Vous  ne  l'avez  pas  fait,  et  j'en  sais  la  raison.  C'est  que  ces  grands 
inçtsibles  que  vous  niez,  la  Divinité  et  l'Humanjté,  étaient  là  qui  vous 
condamnaient  an  silence. 

•  Discutons  donc ,  discutons  Sophiste.  »  etc. ,  etc. 

Dans  une  longue  argumentation  M.  Leroux  serre  son  adversaire  de 
fort  près  sur  tous  les  points  de  ce  système  abstrait,  bizarre  et  décousu, 
quoique  logique,  qui  se  déroule  dans  les  Confessions  d'un  révolutionr- 
flaire,  et  conclut  par  son  point  de  départ  :  <  M.  Pnuidhon,  tous  êtes 
un  démolisseur  vous  n'êtes  pas  un  architecte.  > 

Tous  ces  messieurs,  en  attaquant  M.  Proudhon ,  ne  sont-ils  pas  di- 
gnes du  même  reproche?  impétueux,  hat>iles,  loglques'et  pratiques 
pour  renverser ,  même  le  système  d'un  ami;  imaginaires,  utopistes 
et  souvent  d'une  naïveté  puérile  quand  il  s'agit  de  reconstruire  un 
édifice  politique  on  social. 

Sons  les  verroux  même,  ils  trouvent  moyen  de  se  diviser  et  de  se 
haïr.  MM.  Raspail  et  Blanqui  se  supportent;  mais  ils  ne  veulent  voir 
ni  Barbés,  ni  1^  autres.  On  se  souvient  que  c'est  MM.  Blanqui  et  Ras- 
pail qui  ont  amené  Huber  à  Bourges,  d'Angleterre  où  il  s'était  réfu- 
gié, en  l'accusant  d'avoir  été  daiis  l'affaire  du  15  Mai,  un  agent  pro- 
vocateur ou ,  tout  au  moins ^  un  agent  de  la  police.  Huber,  à  cette 
terrible  dénonciation,  renonce  à  sa  liberté,  revient  se  faire  juger  et 
demande,  pour  toute  faveur,  qu'on  reproduise  la  lettre  originale  qui 
lui  est  attribuée  et  qui  doit  avoir  été  trouvée  aux  archires  de  la  rue 
de  Jérusalem.  Cette  lettre  a  disparu.  Nul  moyen,  nulle  ressource  pour 
rfen  prouver  ou  démentir,  et  Huber,  coupable  ou  non  d^  trahison  en- 
vers son  parti ,  ne  pourra  jamais  se  juslifier  ;  par-dessus  le  marché,  il 
subira  la  punition  de  ses  actes  du  15  Mai,  comme  tout  autre.  Il  faut 
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cooYeDÛr  que  cela  est  dur  à  recevoir  de  la  propre  omid  de  ae»  bons 
frères  ei  loyaux  amis. 

Mais  reveoona  en  arrière  pour  ctler  quelques  mots  de  M.  Uvîs  Blaae, 
sur  M.  Proudbon : 

«  Dans  un  livrç  qu'il  vient  de  publier  aôus  ce  (itre:  Les  Confessions 
ifuFi  réçoluHonnaire^  ei  que  je  définis  sans  détour  :  lb  cx>db  db  la  ty- 
lAnjiiE  »À&  LB  auos,  Proudbon  dit  :  •  Quiconque  met  la  main  sur  mo» 
»  pour  nie  gouverner  est  un  usurpateur  et  un  tyran  :  je  me  décUroi 
»  son  ennemi.  »  Et  moi  aussi. 

«  Mais  c'est  justement  pour  empêcher  ce  crime  insolent  que  j^alïïrme 
ratât,  alors  que  Proudnon  le  me.  Car,  si  mon  ennemi  est  plus  fort 

âne  moi,  et  qu'entre  lui  et  moi  il  n'y  ait  absolument  rien,  qui  renwè- 
liera  de  devenir  mon  tvran  ?  Dans  le  royaume  des  animaux,  l'Btat  iresi 
pas  connu ,  que  je  sacne  y  et  c'est  pour  cela  que  les  tigres  y  maigCAt 
les  gazelles. 

c  Le  livre  de  Proudbon  n'est  pas  sérieux,  mais  son  nom  Test.  Prou- 
dhoa  a  rendu  à  la  cause  de  la  révolution  d'incontestables  services^  en 
prodamaÉt  la  gratuité  du  crédit,  en  relevant  d'une  main  courageuse 
le  drapeau  que  les  vainqueurs  de  juin  traînaient  dans  le  sang  du  -peu- 
ple, en  criant  à  Louis  Bonaparte:  Vous  êtes  responsable!  Raison  de 
plus  pour  qu'on  s'inquiète  de  le  voir  employer  une  force  légitimemeni 
acquise  à  faire  descendre  la  nuit  sur  tout  le  domaine  de  la  pensée,  à 
semer  le  doute  par  manière  de  jeu,  à  décbirer  les  renommées  popu- 
laires, à  réhabiliter  le  non  des  tyrans  corrupteurs,  à  dé|oitffir  tour  à 
tour  la  publique  reconnaissance  et  le  mépris  public ,  à  rumer  enên  le 
Socialisme  de  foud  en  comble,  sous  le  masque  du  Socialisme.» 

Il  va  sans  dire  que  M.  Proudbon  a  répondu  à  M.  Ix)ais  Blanc,  el 
M.  Pierre  Leroux  à  M.  Proudbon ,  les  répliques  et  réponses  devenant 
de  plus  en  plus  injurieuses  et  mordantes  sans  que  nous  voulions  suivre 
les  adversaires  acharnés  sur  le  terrain  des  anathèmes  et  des  person- 
nalités. 

La  meilleure  parole  qu'on  ait  dite  à  propos  de  ces  pages  amères  et 
de  ce  triste  débat  se  trouve ,  à  notre  sens ,  dans  le  Semeur^  que  nous 
citerons  très-brièvement  à  cause  de  l'i-propos,  et  tout  connu  qu'il  soit 
de  la  plupart  de  nos  lecteurs  : 

«  Notre  foi  profonde  est  que  le  christianisme  renferme  la  solution  à 
cet  égard  (les  questions  sociales)  comme  à  tous  les  autres.  Aussi  gé- 
missons-nous de  le  voir  insulté  et  dédaigné ,  comme  il  Test  dans  Tes 
Confessions  d'un  ré\>olutionnaire.  Il  en  est  une  involontaire»  que 
M.  Proudbon  fait  à  chaque  page  de  son  livre,  c'est  celle  de  ne  rien 
comprendre  à  l'Evangile.  Nous  en  trouvons  une  preuve  dans  ce  cri  de 
blasphème  :  «  Je  mangerai  comme  mon  père  le  fruit  sacré  de  la  science, 
»  et  quand  d'infortune  je  me  tromperais ,  j'aurais  du  moins  le  mérite 
*  de  mon  audace,  tandis  que  Lui  n'aurait  pas  d'excuse  de  son  silence.  » 
Pour  le  chrétien,  le  christianisme  n'est  pas  antre  chose  qu'une  parolfi 
de  Dieu.  Puisse  M.  Proudbon  l'entendre  un  jour,  et  il  verra  que  le  si- 
lence ne  peut  être  reproché  au  Dieu  qui  s'est  abaissé  jusque  dans  notre 
poussière  pour  nous  parler  de  plus  près.  » 
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•^  NoBs  renlrons  icr,  par-  le  fond  même  des  choses,  dans  le  gémisse- 
ment sourd  et  concentré  de  Thumanité;  gémissement  qui  s^entend  dans 
chaque  phase  de  l'histoire  conlemporaine  et  que  la  situation  acloelle 
de  PEurope  laisse  de  mieux  en  mieux  entendre,  au  travers  des  bruits 
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ffasins  de  guerre ,  et,  eo  tète  de  ces  lignes  de  circonvaltntion,  plantant 
le  drapeau  du  panslavisme. 

V  Sur  cet  avenir  si  probléoâatiquei.sur  le  présent  si  atirialant  de 
FAUemagne ,  écoutons  M.  de  Lasaulx,  un  des  orateurs  les  plus  distin- 
gués du  parlement  bavarois  : 

»  Quand  le  vieux  monde  romain ,  au  troisième  et  (quatrième  siècles, 
%  commença  à  s^affiaisser  parce  aue ,  selon  l'expression  d'un  contem- 
È  porain ,  la  force  du  cœur  lui  échappait ,  alors  se  répandirent  sur  lai 
»  les  tribus  germaniques  à  àemi  barbares,  qui  rajeunirent  le  vieux 
»  monde  et  uni,  adoucies  et  ennoblies  par  le  contact  de  la  civilisation 
»  romaine ,  furent  préparées  par  elle  a  devenir  les  promotrices  de  la 
»  société  chrétienne  du  moyen-Age.  Aujourd'hui ,  la  vie  germanique 
1  semble  menacée  d'une  semblable  catastrophe.  L'Allemagne  a  perdu 

•  sa  jeunesse ,  et  ce  n'est  pas  un  simple  hasard ,  mais  un  grave  symp* 
»  tome ,  que  du  dernier  grand  débris  de  l'ancien  empire  allemand, 
»  l'Autriche ,  s'élève  un  empire  de  Slaves.  Le  plus  sur  thermomètre 
»  de  la  force  d'un  peuple,  c'est  la  force  de  sa  foi.  Cette  force  agit 
»  comme  la  puissance  de  la  nature,  comme  cette  force  qui  fait  pous- 
t  ser  les  arbres.  Où  se  trouve  une  foi  abondante,  intense  et  substan- 
«  tielle,  là  est  croissance,  faculté  organisatrice  et  vie  joyeuse  et  utile. 
»  Où  cette  puissance ,  véritable  foyer  de  la  vie,  commen<^  à  se  refroi- 
»  dir,  les  battememens  du  cœur  s'alanguissent ,  la  vie  s'éteint,  et  son 

•  spiritualisme  s'évanouit.  Parmi  nous.  Allemands , -~  nous  ne  pou- 
»  vous  nous  abuser  là-dessus,  —  depuis  longtemps  la  foi  est  en  dé- 
»  croissance ,  mais  parmi  les  peuples  slaves  elle  se  trouve  encore 
»  intense  et  substancielle.  L'empereur  de  Russie,  qui  est  Phomme  le 
»  plus  éminent  de  sa  nation ,  sait  bien  tout  cela  ;  aussi  ne  cesse-t^il  de 
»  répéter  'que  Dieu  est  avec  lui  et  avec  son  peuple.  En  présence  de 
»  celte  situation ,  il  me  semble  extrêmement  désirable ,  pour  nous 

•  autres  allemands ,  que  nous  nous  unissions  le  plus  intimement  pos* 
»  sible,  non  seulement  à  la  population  germanique  de  l'Autriche,  mais 

•  à  cette  monarchie  tout  entière.  Nous  pourrions  donner  aux  Slaves 

•  autrichiens  quelque  chose  de  notre  civilisation  excessive ,  et  rece- 
»  voir  d'eux,  en  retour,  un  peu  de  la  vigueur  de  leur  nature  fraîche  et 
>  juvénile,  et  nous  pourrions  ainsi  diriger  d'une  façon  pacifique,  pour  le 
»  bien  commun ,  le  sort  qui  nous  attend ,  et  auquei  il  nous  sera  im- 
»  possible  d'échapper.,..* 

De  telles  préoccupations  sont  aussi  sombres  que  possibles,  assuré- 
ment, et  il  est  permis  de  les  trouver  par  trop  misanthropiques;  mais 
on  ne  peut  nier  la  réalité  des  craintes  qu'on  y  déroule ,  ni  l'autenthi- 
cité  des  moUis  de  ces  craintes  (').  Ce  qu'on  peut  leur  opposer  de  plus 
raisonnable  et  de  plus  conforme  aux  lois  générales  qui  ont  dominé  les 
laits  depuis  Février,  c'est  que  justement  les  choses  probables  par  ex- 
cellence, les  choses,  logiques,  les  choses  inévitables  ne  sont  jamais 
arrivées,  mais  bien  celles  auxquelles  personne  n'avait  pensé,  et  dont 
aucune  forte  tète  ne  se  serait  avisée. 

2  Voir  ee  qae  nous  zyon%  dit  rous-mémes  àt  la  Russie  dans  une  de  nos 
dentés  Chrùniques, 
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—  A  une  dizaine  de  jours  dMntervalle ,  rinstitul  a  eu  deux  de  ces 
solennités  littéraires  qui  attirent  le  beau  monde  lettré.  Dans  la  pre- 
mière, M.  Mignet  a  lu  sa  Notice  sur  M.  Rossi:  la  seconde  a  été  Tinstal- 
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être  clair  sans  risquer  ane  erreur,  il  a  dit  de  M.  Bossi  s^étafalisaani* 
dans  cette  patrie  nouvelle  où  il  allait  se  faire  une  carrière  à  laquelle  il 
se  préparait  silencieusemeot  par  TobsenratloB  et  le  trarall  : 

i  n  apprit  l'allemand ,  le  plus  répandu  des  trois  idiomes  parlés  sur 
le  territoire  de  la  Confédération  helvétique,  et  en  outre,  servant  alors 
de  Tautre  côté  du  Rhin  aux  plus  grandes  recherches  de  réradition  et 
de  la  pensée  ;  il  se  fortifia  dans  l'anglais ,  et  se  rendit  maître  du  fran- 
çais, qu'il  comprenait  mais  qu'il  ne  parlait  pas,  et  qui  était  d^un  usage 
universel  à  Genève.  » 

En  bon  français,  cela  suppose  une  autre  langue  par  dessous  cdlé 
qui  est  d'un  usage  universel  ^  et  les  Genevois  ont  le  droit  d'être  pea 
flattés  de  la  supposition. 

Après  avoir  constaté,  dans  les  phases  successives  de  l'édatante  car- 
rière de  M.  Rossi,  cette  puissance  de  séduction  qui  le  rendit  partout 
fort  et  le  fit  monter  de  degrés  en  degrés  jusqu'à  l'omnipotence  da 
premier  ministre ,  l'historien  consigne  çà  et  là  quelques-unes  de  ces 
émotions  intimes  qu'on  aime  à  surprendre  dans  la  vie  des  hommes 
publics,  et  dont,  il  faut  le  dire,  la  manière  d'être  paresseusement  cui- 
rassée et  habilenent  sournoise  de  M.  Rossi  était  peu  prodigue. 

c  Mais,  dit  M.  Mignet,  lorsque  la  révolution»  s'étendant  de  Paris  à 
Vienne ,  et  de  Vienne  à  Milan,  eut  ébranlé  l'Autriche  si  long-temps 
immobile ,  soulevé  la  Lombardie  depuis  tant  de  siècles  oppressée , 
lorsque  M.  Rossi  vit  l'Italie  entière,  qui  avait  jusaue  là  marché  sous 
la  conduite  de  Pie  IX  vers  la  liberté  régulière ,  s'élancer  sous  le  dra- 
peau du  noble  Charles-Albert  à  la  conquête  de  son  indépendance  et 
f)oursuivre  vaillamment  les  étrangers  mis  en  fuite  jusqu'aux  bords  de 
'Adige ,  il  lut  transporté  d'enthousiasme  et  de  joie,  il  oublia  sa  pro- 
fonde chute  et  sa  nouvelle  expatriation.  La  résurrection  de  son  ancien 
pays  le  toucha  au  dernier  point.  Retiré  à  Frascati'd'où  il  contemplait 
d'un  œil  perçant  et  ferme  les  spectacles  confus  que  donnaient  la  plu- 
part des  peuples,  et  cette  tempête  violente  de  tous  les  éléments  so- 
ciaux sur  le  continent  troublé,  il  écrivit  en  italien  trois  lettres  fortes 
de  vues  et  vives  de  langage  sur  les  trois  révolutions  de  France,  d'Alle- 
magne et  d'Italie.  Juge  sévère  de  la  première ,  observateur  attentif  de 
la  seconde,  il  était  le  partisan  ému,  le  conseiller  affectueux  de  la  troi- 
sième. Sa  longue  lettre  sur  l'Italie ,  qu'il  adressait  à  une  dame  de  ses 
amies ,  d'un  esprit  élevé  et  d'une  naissance  illustre ,  commençait  par 
ces  belles  et  touchantes  paroles  :  «  Vous  souvient-il  des  vers  de  votre 
»  poète  sur  le  cadavre  de  la  Grèce  ?  Pour  vous ,  pour  moi ,  pour  qui- 
»  conque  ainie  la  poésie ,  la  science,  la  civilisation ,  la  Grèce  et  l'Halle 
9  sont  deux  sœurs  diverses  d'âge,  pareilles  en  beauté,  égales  en  gloire. 
»  Elles  étaient  mortes  l'une  et  Pautre.  Mais  depuis  que  la  première 
>  commençait  à  revivre,  vous  ne  pouviez  me  réciter  ces  beaux  vers 
»  sans  que  notre  pensée  s'arrêtât  douloureusement  sur  celle  qui  gi- 
»  sait  encore  étendue ,  toujours  belle  mais  inanuttée  et  froide.  Béni 
»  soit  Dieu  !  Nous  avons  donc*  vu  ce  sein  se  gonfler  de  nouveau  du 
»  souffle  de  la  vie»  ces  joues  se  colorer,  ce. bras  se  lever!  Son  premier 
»  mouvement  fut  un  combat,  une  victoire,  un  prodige.  Vous,  femme, 


Digitized  by  LjOOQ IC 


741 

»T0ti9  en  ares  pleuré  d^admiration  et  de  joie;  moi,  homme  (s^en 
9  moque  qui  voudra),  Ten  ai  pleuré  comme  vous.  » 

»  Un  moment  il  espâra  que  cette  grande  cause,  grâce  à  l'expérience 
chèrement  acquise  des  llaliens  et  à  leur  courage  devenu  entreprenant, 
triompherait  par  raccord  des  pensées  et  Tunion  des  bras.  Il  lui  donna 
même  un  de  ses  flls.  Cétait  le  plus  jeune,  que  sa  tendresse  avait  éloi- 
gné jusque-là  des  périls  militaires  vers  lesquels  Tentralnait  un  Jioble 
penchant,  et  qui  vint  lui  demander  la  permission  d'aller  défendre, 
comme  volontaire,  Tindépcndance  italienne,  n  Técouta  en  silence,  et 
ne  lui  répondit  que  ces  mots  :  «  Pars  ;  la  cause  est  assez  belle.  »  Le 
soir  même,  il  se  séparait  de  lui  les  larmes  aux  yeux  et  renvoyait  com- 
battre sur  les  bords  de  TAdlge.  » 

Quoique  les  détails  de  l'assassinat  de  M.  Rossi  aient  été  connus ,  il 
nous  semble  qu'on  noua,  saura  gré  de  les  reproduire  avec  ensemble, 
d'après  M.  Mignet  : 

V  Les  projets  sinistres  des  partis  ne  restent  jamais  entièrement  mys- 
térieux: la  timidité  les  divulgue^  et  l'orgueil  les  annonce.  Ce  jour  fa- 
tal ,  M.  Rossi  fut  averti  quatre  fois.  Une  lettre  anonyme  le  prévint 
d'abord  du  danger,  il  la  dédaigna.  Effrayée  des  bruits  ou  des  pressen- 
tlmens  publics,  la  femme  d^un  de  ses  collègues  lui  écrivit  pour  lui 
exprimer  ses  inquiétudes  et  lui  conseiller  d'utiles  précautions.  11  lui 
répondit  moitié  en  italien ,  moitié  en  français ,  une  lettre  pleine  d'une 
abnégation  enjouée  et  d'uite  sécurité  reconnaissante.  Avant  de  se 
transporter  an  palais  de  la  chancellerie,  il  se  rendit  au  Qnirinal,  et  là, 
un  camérier  du  pape  lui  renouvela  les  mêmes  avertissemens  et  lui  fit 

Ï^art  des  mêmes  craintes.  Sa  fermeté  ne  fut  point  ébranlée,  et  il  quitta 
e  Saint-Père  en  le  rassurant.  Mais  à  sa  sortie  du  cabinet  pontifical ,  il 
rencontre  un  prêtre  qui  Tattend  pour  l'instruire  du  redoutable  projet, 
i  Je  n'ai  pas  le  temps  de  vous  écouter,  lui  dit  M.  Rossi;  il  faut  que 
j'aille  sur-le-champ  au  palais  de  la  chancellerie.  —  Il  s'agit  de  votre 
vie,  ajoute  le  prêtre  en  le  retenant  par  le  bras;  si  vous  y  allez,  vous 
êtes  mortN  Frappé  de  ces  avis  successifs,  M.  Rossi  s'arrête  un  ins- 
tant, réfléchit  en  silence,  puis  continue  sa  marche  en  disant  :  «La 
cause  du  pape  est  la  cause  de  Dieu  ;  Dieu  m'aidera.»  Et  il  se  rend  où 
la  fatalité  de  sa  situation  l'appelle,  où  la  grandeur  de  son  courage  le 
conduit. 

»  Arrivé  sur  la  place  du  palais ,  que  semblent  protéger  deux  batail- 
lons de  la  garde  civique,  il  entend  sortir  de  la  foule  des  cris  qui  n'ont 
pas  le  pouvoir  de  l'agiter  et  qui  le  font  dédaigneusement  sourire.  H 
s'avance  jusque  sous  le  péristyle  de  la  chancellerie  d'un  pas  ferme  et 
avec  un  visage  calme.  C'est  la  que  les  conjurés  l'attendaient;  les  uns 
sous  la  colonnade  qu'il  devait  traverser,  les  autres  sur  les  marches  de 
'  l'escalier  par  où  il  devait  monter  dans  la  salle  où  siégeaient  les  dépu- 
tés déjà  reunis.  En  le  voyant,  les  premiers  se  serrent  autour  de  lui  et 
les  seconds  s'avancent  à  sa  rencontre.  Entouré  de  ses  ennemis,  M.  Ros- 
si, sans  se  troubler,  cherche  à  se  frayer  un  passage  au  milieu  d'eux. 
C'est  alors  qu'avec  une  horrible  habileté  et  pour  faciliter  au  meurtrier 
des  coups  plus  sûrs,  l'un  des  conjurés  le  touche  brusquement  à  l'é- 

Î^aule  ;  et  tandis  que  l'infortuné  M.  Rossi  se  retourne  vers  lui  avec 
oute  la  fierté  de  son  regard  et  l'assurance  de  son  courage ,  il  tend  le 
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tm  ftii  mearUrier,  qui  lui  enfonce  un  poignard  dans  la  gorge  et  le 
frappe  mortellement. 

»  €e  crime,  auquel  la  garde  civique  assista  pour  ainsi  dire  sans 
Tempécher,  que  les  députes  apprirent  sans  s'émouvoir,  ne  resta  pas 
seulement  impuni ,  il  fut  loué.  Le  parti  qui  Favait  fait  commettre  osa 
l'avouer,  et  se  hâta  de  s'en  servir.  Il  outragea  de  son  allégresse  la  h- 
mille  éperdue  et  menacée  de  l'éminente  victime.  Il  assi^ea  dans  le 

Siuirinat,  avec  une  ingratitude  insensée,  le  vénérable  Pie  IX,  et  il  le 
épouilla  de  son  autorité  temporelle ,  après  avoir  contraint  à  fuir  de 
Rome  le  premier  pape  qui  se  fût  montré  réformateur  et  qui  eût  fait 
luire  sur  ses  peuples  les  nouvelles  clarés  politiques.* 

—  Les  nouvelles  littéraires  sont  fort  minces ,  on  plutôt  se  compo- 
sent de  choses  passagères ,  qui  pourront  hien  prendre  un  corps  plus 
tard ,  mais  qui  ne  font  pas  événement  tout-à-coup.  Ainsi  l'article  heb- 
domadaire de  M.  Sainte-Beuve  dans  le  Constitutionnel  ^  article  qui 
réussit  fort  bien,  nous  l'avons  dit,  et  dont  le  succès  augmente  de 
feuille  en  feuille.  Après  Sf^  Récamier ,  M.  de  Montalembert  et  ua 
compte-rendu  du  nouveau  volume  paru  de  VHistoire  du  Consulat  et 
de  V Empire  par  M.  Thiers,  vient,  lundi  dernier,  Jf. /ouvert,  à  qui 
nous  empruntons  la  charmante  pensée  que  voici  :  dl  faut,  disait-il, 
toujours  avoir  dans  la  tète  un  coin  ouvert  et  libre,  pour  y  donner  place 
aux  opinions  de  ses  amis ,  et  les  y  loger  en  passant.  Il  devient  réelle- 
ment insupportable  de  converser  avec  les  hommes  qui  n'ont,  dans  le 
cerveau ,  que  des  cases  où  tout  est  pris,  et  où  rien  d'extérieur  ne  peut 
entrer.  Ayons  le  cœur  et  l'esprit  hospitaliers.  » 

M.  Sainte-Beuve  s'était  déjà  occupé  de  M.  Joubert,  brillant  et  gra- 
cieux esprit ,  presque  inconnu  de  la  foule.  Aussi ,  pour  s'excuser  d'y 
revenir,  commence-t-il  ainsi  :  «  On  s'étonnait  un  jour  que  Geoffroy  (le 
célèbre  critique  de  l'Empire)  pût  revenir  à  diverses  reprises  et  faire 
tant  d'articles  sur  la  même  pièce  de  théâtre.  Un  de  ses  spirituels 
confrères,  M.  de  Feletz,  répondit  :  «Geoffroi  a  trois  manières  de  faire 
un  article  :  dire,  redire  et  se  contredire,^  J'ai  déjà  parlé  plus  d'une  fois 
de  M.  Joubert,  et  je  voudrais  pourlaift  en  parler  encore  aujourd'hui 
sans  redire  et  sans  me  contredire.»  Sur  quel  sujet  M.  Sainte-Beuve 
n'aurait^il  pas  encore  une  foule  de  choses  aimables  et  nouvelles?  Est-il 
le  moins  du  monde  un  de  ces  esprits  qui  se  dépensent  tout  à  la  fois  et 
en  sont  vite  à  leur  dernier  mot? 

—  Nous  conclurons  notre  CAronfgt/eparnne  confidence,  en  souhai* 
iant  qu'elle  soit  agréable  au  lecteur.  Cher  et  féal  lecteur!  si  vous  nous 
jivez  fidèlement  suivis  durant  les  sept  ou  huit  dernières  pérégrinations 
dans  le  domaine  du  temps  qu'on  appelle  les  sept  ou  huit  derniers  vo- 
lumes de  la  Revue  Suisse ,  vous  n'éites  pas  sans  souvenir  d'un  ancten 
conteur  de  Nouvelles  qui  signait  Charles  Autigny.  Eh  bien  ,  ce 
conteur  que  vous  avez  cru  peut-être  parti  pour  la  Californie,  publie, 
au  contraire,  pour  le  nouvel-an,  un  polit  roman  en  un  volume  intî- 
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talé  :  M.  Àrgant  et  ses  compagnons  (taçenture.  Je  vous  conseille  fort 
de  le  lire,  mais  je  ne  vous  en  dirai  ni  bien  ni  mal;  car  je  crois  qae 
TOUS  connaissez  presque  mieux  que  moi  le  fort  et  le  faible  de  yotre 
yieil  ami.  Pour  moi  qui  corrige  les  épreuves  de  son  livre,  j'ai  bien  des 
mauvais  momens  à  passer,  non-seulement  à  cause  des  lettres  ren- 
versées et  autres  accidens  typographiques ,  mais  encore  et  surtout 
parce  qu'il  monte  de  ces  pages  je  ne  sais  quel  parfum  de  montagne , 
qui  me  donne  presque  le  mal  du  pays.  Je  suis  sujet  alors  à  des  visiôiu 
qui  font  monter  de  mon  verre  d'eau  un  lac  Léman  tout  entier,  et  chan- 
gent ma  serviette  amoncelée  sur  la  nappe  en  glacier  surmontant  une 
Alpe  verdoyante.  Aussi  j'en  veux ,  pour  ma  part,  à  Charles  Autigny  ; 
mais ,  comme  c'est  un  innocent  vieux  bonhomme ,  je  n'ai  pas  le  cou- 
rage de  vous  en  dire  plus  long  sur  son  compte,  m'en  remettant  à  vous 
pour  le  défendre  si  je  dépassais  jamais  les  justes  limites  de  la  critique 
à  son  égard. 

Paris ,  19  décembre  i%h9. 


SUISSE. 


Genève,  !•'  décembre  1849.  —  Il  vaut  mieux  aujourd'hui  parler  de 
Texistence  scientifique  de  Genève  que  de  sa  politique.  A  vrai  dire,  la 
politique  a  toujours  été  son  côté  faible,  et  dans  d'autres  temps  on  ne 
nous  a  pardonné  notre  esprit  remuant  et  nos  tendances  démocratiques 
constamment  en  avance  de  celles  de  nos  voisins ,  qu'en  faveur  de  nos 
établissemens  d'éducation  et  des  hommes  marquans  sortis  de  nos 
raogs.    . 

Supposez-vous  les  véritables  amis  du  pays  découragés  par  les  der- 
nières élections  ?  ce  serait  une  erreur  ;  il  semble  qu'elles  ont  été  pour 
eux  un  stimulant.  Si  on  leur  a  fermé  une  porte ,  ils  vont  frapper  à  une 
autre;  si  on  leur  interdit  de  se  mêler  du  gouvernement  de  leur  patrie,  ' 
ils  chercheront  à  lui  être  utiles  ailleurs.  Maltrailés  de  toutes  les  ma- 
nières dans  la  journée  du  19  novembre ,  ils  se  réfugient  sur  les  bancs 
de  l'écolOf  où  ils  prennent  une  éclatSinte  revanche  sur  le  parti  radical. 
Les  cours  annoncés  pour  cet  hiver  en  dehors  de  l'académie  et  qui  for- 
ment, pour  ainsi  dire,  la  partie  flottante  de  l'instruction  publique, 
n'ont  jamais  été  plus  nombreux  et  promettent  d'être  intéressans. 

€e  sont  un  cours  de  M.  Ghenevière  le  fils ,  sur  les  intérêts  actuels 
du  protestantisme  ;  —  un  de  M.  H.  Rey ,  de  géométrie  descriptive  ;— 
les  cours  de  MM.  A.  Pictet  et  Bungener  sur  la  littérature ,  et  celui  de 
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M.  Cboisy  sar  un  saje(  de  pliUosophie  rendu  accessible  âui  jeunes 
personnes. 

M.  NavQle,  qui  nattait  pas  besoin  d'être  prité  de  sa  place  de  profes- 
seur pour  être  apprécié,  mais  qui  a  dû  cependant  à  cette  circonstance 
un  redoul>leiBçnt  d^ntérèt,  donnera  cette  année  un  cours  gratuit  d^an- 
Chropologie ,  spécialement  destiné  aux  étudians,  et  où  ceux  de  l'ora- 
toire et  de  Facadéraie  viendront  se  réunir  comme  sur  un  terrain 
neutre. 

Eniki  un  cours  de  physique  expérimentale  de  M.  de  LaRire.  Genève 
a  toijonrs  possédé  des  hommes  qui,  au  premier  rang  par  les  souvenirs 
attachés  à  leur  famille ,  par  leur  fortune  et  leur  position  dans  la  so- 
ciété, ont  joint  à  ces  avantages  extérieurs  un  nom  connu  dans  les 
sciences  et  dans  renseignement.  Grèce  à  eux  la  science  et  renseigne- 
ment ont  obtenu  chez  nous  un  rang  plus  élevé  qu'ailleurs.  Ces  hommes 
forment  à  Genève  une  chaîne  non  interrompue.  Des  théologiens  d^a- 
bord,  lorsque  la  théologie  était  la  grande  affiiire  ;  puis  MM.  de  Saus- 
sure, Pictet-Turretini,  de  Candolle.  Vous  voyez  qu'ils  ne  manqueront 
pas  de  successeurs ,  et  que  Genève,  toute  radicalement  constituée 
qu'elle  est  dans  ce  moment  ^  ne  dégénère  point  de  ce  qui  a  fait  son 
renom.  Ce  n*est  pas  le  parti  maintenant  au  pouvoir  qui  pourrait  ajou- 
ter quelque  chose  à  son  lustre. 

Joignez  à  ces  cours  ceux  de  Fécole  industrielle,  de  la  Société  des 
amis  de  Hnstructlon ,  ceux  de  l'oratoire ,  et  vous  verrez  que  nous 
sommes  loin  de  sonffnr  de  la  disette  d'enseignement.  Rassemblez  les 
noms  de  ceux  qui  occupent  ces  différentes  chaires,  vous  n'en  trouve- 
rez pas  je  crois  un  seul  qui  appartienne  à  Topinion  avancée.  Avouez 
qu'il  y  a  là  une  influence  qui  peut  une  fois  contrebalancer  la  force 
brutale  victorieuse  an  19  novembre. 

Enin  il  y  a  le  nouveau  gymnase  fondé  par  MM.  de  La-Rive  «  Navitle 
et  Rilliety  création  pleine  d'indépendance,  île  jeunesse,  de  sève  et  d'a- 
venir, et  qui  peu  de  jours  après  qu'on  en  eût  annoncé  l'existence,  s'est 
ouverte  brillamment  pour  un  établissement  si  récent.  Il  ne  tardera  pas 
à  ébranler  l'académie ,  corps  un  peu  vieilli  et  caduc ,  amalgame  peu 
homogène  de  professeurs  de  l'ancienne  roche  et  de  ceux  qui,  ces  der- 
nières années,  y  ont  été  placés  par  l'autorité.  L'académie  est  mainte- 
nant ébranlée  par  la  destitution  de  plusieurs  de  ses  membres ,  comme 
aussi  par  l'introduction  forcée  d'étrangers  à  Genève,  on  de  nationaux 
qui  n'ont  pas  tous  réussi  à  se  concilier  la  considération  de  leurs  élèves. 

De  tous  les  pays  «oumis  au  radicalisme ,  Genève  est  peut-être  le 
plus  rudement  bouleversé.  Ailleurs,  un  parti  a  succédé  à  an  autre, 
le  personnel  a  changé,  la  fortune  publique  est  ébranlée,  les  fortunes 
particulières  sont  frappées.  A  tout  cela  il  j  a  du  remède  ;  mais  ici ,  il 
s'agit  de  nos  institutions,  de  notre  existence,  je  dirai  presque  de  nos 
souvenirs.  La  politique  y  a  une  plus  grande  portée  et  une  tendance 
plus  vaste,  puisqu'elle  marche  à  détruire  complètement  la  nationalité 
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et  à  faire  de  nous  ud  nouveau  peuple.  Cependant  on  se  tromperait  ai 
on  pensait  que  dans  le  parti  qui  a  triomphé  il  n'y  a  pas  des  Genevois 
fiers  de  leur  pays,  profondément  attachés  à  son  histoire  et  à  son  culte. 
Espérons  qu'ils  ne  laisseront  pas  les  choses  aller  trop  loin,  que  main- 
tenant que  la  lutte  est  terminée  ils  ouvriront  les  yeux  sur  le  but  où 
nous  conduit  une  influence  occulte  et  mystérieuse.  En  pensant  à  eux 
je  regrette  qu'un  esprit  de  transaction  et  de  conciliation  n'ait  pas  pré- 
sidé aux  préliminaires  des  élections. 

Quant  aux  hommes  qui  sont  maintenant  an  pouvoir,  je  me  sooyiens 
d'avoir  lu  dans  un  ouvrage  de  Sismondi ,  qu'une  république  italienne 
du  moyen-àge  dont  j'ai  oublié  le  nom ,  avait  par  un  sentiment  de  dé- 
fiance démocratique,  pris  l'habitude  d'exclure  de  ses  délibérations  les 
citoyens  les  plus  instruits  lorsqu'il  s'agissait  de  prendre  une  décision  : 
Exeant  Bapi^ntes  et  studiosU  çuia  deliberandum  esl»  s'écriait  un  bé- 
rault.  A  ce  compte-là ,  les  conseils  de  la  république  constitués  tels 
qu'ils  le  sont  aujourd'hui,  n'auraient  pas  grand  monde  k  faire  sortir 
pour  être  à  l'abri  du  funeste  prestige  de  l'éloquence. 

Disons  quelques  mots»  en  terminant,  des  nouvelles  publications 
littéraires.  Indépendamment'  des  articles  intéressants  de  la  Biblio^ 
thèque  universelle,  des  publications  faites  par  la  Société  d'histoire  et 
d'archéologie  où  se  distingue  entr'autres  M.  Blavignac ,  que  je  tous 
mentionne  en  passant  deux  ou  trois  ouvrages  d'un  mérite  réel,  le 
yeux  parler  de  VHistoire  de  la  peinture  en  Italie  par  M.  Coindet,  de 
la  seconde  édition  des  PromenaXlts  historiques  dans  le  rMnton  de  Ge- 
nève,  par  M.  Gaudy-Lefort ,  de  la  seconde  édition  des  Trois  sermons 
soiLS  Louis  XV  de  M.  Bungener,  etc.  On  m'annonce  en  outre  la  pro- 
chaine publication  d'un  gracieux  volume  de  poésies ,  qui  a  un  titre 
fort  harmonieux  :  Echos  des  bords  de  l'Arve ,  par  M.  J.  Vuy.  Ce  nom 
est  connu  depuis  long-temps  de  vos  lecteurs,  son  livre  sera  donc  le 
bienvenu  auprès  d'eux.  ** 


MÉLANGES. 


LES  MONOnNS  MS  DAYBL  ET  BB  LA  HAIPB  ('). 

n  est  dans  la  cathédrale  de  Lausanne  une  pierre  monumentale  qui 
rappelle  la  même  pensée,  le  même  fait  à  l'aide  de  trois  noms  dont 

(*)  Pour  une  appréciation  exacte  et  impartiale  de  la  vie  de  ces  deux 
hommes,  voir  VjiMgé  de  VhUtoite  de$  Suma,  par  un  Neuch&telois ,  pages 
878 ,  298  et  suivantes.  (Ifde  de  la  RédaeUon.) 
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chacun  désigne  nne  épcmae  remarquable  dans  rbiiCoire  du  cantoQ  de 
Vaud  :  Voici  ce  qu^elle  raconte  : 

J  lamémaire 

du  Mainr  Diwel^  m^î  aur  Véchafaud  en  17)3,  le  9k  avril. 

Martyr 

des  droits  et  de  la  Uherté  du  peuple  Faudois. 

Le  vœu  de  FAssemblée  provisoire  de  4798» 
La  générosité  de  Frédénc-César  de  la  Harpe, 
La  reconnaissance  du  Canton  de  Vaud 
*  Ont  consacré  ce  monument,  érigé 
L'an  1839  au  mois  d'Ayri),  le  i^"*  jour. 
A  Dieu  seul  honneur  et  gloire  f 

Cette  inscription  lapidaire  est  due  k  M.  Charles  Monnard,  qui  en 
1830  travailla  k  faire  introduire  des  changements'importants  dans  la 
marche  gouvernementale  de  son  pays,  qu'une  impulsion  nouyellea 
lancé  dans  une  voie  étrangère  à  la  liberté ,  telle  que  Davel,  La  Harpe 
et  lui-même  Pont  comprise  et  souJiaitée. 

Aujourd'hui  deux  obélisques,  élevés  par  la  reconnaissance  publi- 
que, embellissent  les  bords  du  Léman.  —  Le  premier  se  cache  i  demi 
sous  les  arbres  qui  décorent  la  place  d'armes  de  Cully,  de  laquelle 
Davel  partit  avec  sa  troupe  pour  opérer  à  Lausanne  le  mouvement  ré- 
volutionnaire qui  ne  pût  avoir  lieu ,  et  dont  la  pensée  le  conduisit  à  la 
prison  et  i  la  mort.  Le  souvenir  de  ce  personnage  extraordinaire  oc- 
cupa F.-C.  de  La  Harpe  lorsqu'il  écrivit  son  testament;  il  consacra  un 
legs  à  rérection  de  la  pierre  posée  à  la  cathédrale  un  an  avant  sa  mort 
En  même  temps  M.  Olivier  travaillait  à  faire  élever  le  premier  monu- 
ment vaudois  consacré  à  célébrer  le  dévouaient  de  Thomme  dont  sa 
plume  a  retracé  l'étrange  histoire.  —  Il  Ta  résumée  dans  l'inscription 
suivante  : 

Au  Major  Davel  ^  mort  pour  Vindépendance  de  son  paya,  n  avril 
1793. 

A  son  pays  esclave  oifa*ant  la  liberté , 
Comme  un  héros  antique  il  tomba  seul  pour  eUe; 
Et,  pieux  précurseur  de  notre  ère  nouvelle. 
Il  attendit  son  jour  dans  l'immortalité. 

A  ce  premier  hommage,  auquel  un  nombre  assez  limité  de  Vaudois 
prirent  part,  succéda  bientôt  la  création  de  l'Ile  La  Harpe,  entreprise 
considérable,  et  qui  rencontra,  sous  des  formes  diverses,  un  obs- 
tacle fort  ordinaire,  l'ingratitude  des  républiques;  le  dévouement  de 
plusieurs  habitants  de  Rolle ,  ville  natale  de  La  Harpe ,  triompha  de 
toutes  les  difficultés ,  et  Ton  parvint  à  poser  la  première  pierre  du 
monument  le  93  octobre  1841.  Il  y  eut  inauguration  solennelle  et  des 
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ehants  potrioUques,  parmi  lesquels  nous  citerons  trois  siropbes  de 
M.  F.  Cbavannes ,  aujourd'hui  pasteur  à  Lausanne. 

Le  Phare  de  la  Liberté,  Cantate  pour  Pérection  du  monument  de  Rolle, 
en  l'honneur  de  F.-€.  de  La  Harpe,  par  F.  C. 

Près  des  bords  où  Fœil  d'une  mère 
Souriait  à  tes  premiers  jeux, 
Amis ,  nous  déposons  la  pierre 
Base  d'un  monument  pieux. 
Que  sous  le  Ciel  de  ton  enfance. 
Ce  roc  par  les  Ilots  respecté , 
A  nos  enfans  montre  en  silence 
Le  Phare  de  la  Liberté. 

Tu  régneras  sur  ce  rivage 
Nom  sacré  d'un  libérateur, 
Sous  ton  ombre  au  fort  de  l'orage 
Recueille  le  Navigateur  ! 
Oui ,  qu'en  amarant  sa  nacelle 
Au  roc,  par  les  flots  respecté , 
Le  batelier  toujours  t'appelle 
Le  Phare  de  la  Liberté. 

L'étranger  qui  sur  cette 
Porte  son  regard  étonné 
Se  dira-t-il  :  quel  est  ce  saffe 
De  tant  de  gloire  couronné? 
Qu'il  vienne  !  Et  s'il  connaît  l'histoire 
D'un  petit  peuple  respecté , 
Qu'il  lise  et  grave  en  sa  mémoire 
Le  Phare  de  la  liberté. 

D^uis  ce  jour  les  travaux  se  poussèrent  avec  une  grande  activité. 
Deux  des  membres  du  comité ,  M.  N.  Châtelain  et  M.  Juillerat  se  char- 
gèrent de  compléter  la  somme  nécessaire  à  la  double  création  de  l'Ile 
et  de  l'obélisque.  —  Le  sculpteur  Pradier  se  fit  un  plaisir  d'exécuter 
trois  médaillons  représentant  le  profil  de  La  Harpe  et  deux  traits  de  sa 
vie;  enfin  les  écussons  de  Vaud,  Tessin  et  Argovie  témoignèrent  des 
services  rendus  par  le  précepteur  d'Alexandre  1~  k  son  pays  et  aux 
deux  cantons  qui  avaient  pris  rang  d'existence  en  1905  et  1815.  —  La 
Revue  Suisse  a  raconté,  voyez  Tom.  VHI ,  pag.  5UM),  Pinauguration  de 
l'obélisque  dont  la  pointe  élancée  s'élève  au  sein  d'un  bosquet  floris- 
sant. Les  bateaux  à  vapeur  passent  chaque  jour  devant  cette  lie  char- 
mante, et  sans  doute  plus  d'un  voyageur  salue  le  monument  natio* 
oal.  —  Le  jour  où  les  députations  diverses  furent  conviées  à  Rolle,  on 
entendit  plusieurs  orateurs;  MM.  Luvini  et  Frey-Herosé,  MM.  Juille- 
rat et  Gleyre,  pasteurs  de  Rolle,  MM.  Auguste  Jaquet  et  Monnard 
dirent  à  l'envi  des  choses  patriotiques;  qu'une  telle  circonstance  devait 
leur  inspirer.  Parmi  les  poètes,  M.  John  Ruegger,  de  Genève,  se  di^ 
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tinguâ  en  récitant  un  poème  qui  semble  avoir  acquis  un  à-propos 
nouveau ,  tant  il  met  en  lumière  la  liberté  telle  qu^on  la  désirait  en 
Suisse  avant  les  derniers  bouleversements  qui  Tout  rendue  presque 
impossible. 

Laissons  à  M.  Ruegger  la  douce  tâche  de  rappeler  la  journée  d^ 
lointaine  du  96  septembre  ISU. 

Simopns  dites  au  pted  de  Pobéliêqw  de  Pile  de  La  Harpe,  à  AoUe, 
Ion  de  Vinauguration  du  numument^  idkk. 

Je  te  salue,  6  Rolle!  —  Ah!  dès  ma  tendre  enûmce 
Que  j'aime  à  contempler  tes  gracieux  attraits! 
Du  Léman  au  Jura  parcourant  la  distance 
Mon  regard  enchanté  savoure  ces  doux  traits. 
Que  j^aime  à  t'admirer  nonchalamment  couchée 
Dans  les  riants  gazons  de  ton  bord  fortuné, 
Bt  baignée  à-demi  sur  ta  rive  penchée. 
Jouissant  d'un  bonheur  par  Dieu  même  donné;- 
En  face  du  Mont-Blanc,  ce  roi  de  nos  montagnes. 
Sur  rhermine  duauel,  en  quittant  nos  campagnes» 
Le  soleil  verse  à  flots  Fazur,  la  pourpre  et  l'or, 
Bt  qu'entoure  une  cour  d'Alpes  majestueuses 
Dont  les  pics ,  les  vallons  et  les  cimes  neigeuses 
Dans  les  saphirs  du  lac  se  reflètent  encor. 

Et  tu  tends  une  main  à  Lausanne  la  belle 
ui  là ,  sur  sa  colline ,  aux  premiers  feux  du  jour, 
n  sa  verte  oasis  comme  un  phare  étincelle 
Et  te  regarde  avec  amour. 
Ta  droite  a  pris  la  main  de  ma  chère  Genève, 
Qui  brille  en  ses  coteaux  fleuris  de  toits  pressés 
Et  d'ombreuses  villas,  et  les  pieds  sur  la  grève 
Jouant  avec  le  flot  dont  ils  sont  caresaés. 
Envie  avec  raison  ta  douce  quiétude, 
Bt  vient  la  partager  potir  secouer  Fétude, 
Les  soucis,  les  calculs  d'un  travail  Incessant 
0  villes  de  ces  bords ,  collier  de  riches  pierres. 
Filles  de  liberté,  vous  toutes  sœurs  prospères. 
Ornez  en  douce  paix  notre  l«c  rayissant. 

Oui ,  Rolle ,  ta  beauté  transporte  en  pure  ivresse,   ' 
Et  ta  côte  prodigue  un  nectar  précieux  ; 
Mais  plus  que  ta  beauté  !  bien  plus  que  ta  richesse 
Tu  fis  naître  La  Harpe,  heureux  présent  des  Cieux. 
La  nature  embellit  et  féconde  une  terre  : 
C'est  le  grand  citoven  qui  seul  peut  l'ennoblir. 
Combien  vont  rodbliant,  n'ayant  qu'eux  pour  affiiire, 
Ne  laissant  après  eux  pas  même  un  souvenir  ! 
Mais  La  Harpe!  il  vivra  dans  la  reconnaissance  : 
Arao,  Vaud  et  Tessin  fêtent  l'indépendance. 
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Trois  cantons  nommeront  La  Harpe  avec  amour. 
D^à  si  grand  pour  nous  il  doit  grandir  encore 
Avec  les  beaux  destins  du  pays  qui  Thonore: 
0  Rolle ,  gloire  à  toi  qui  lui  donnas  le  jour  t 

Et  gloire  à  toi ,  La  Harpe ,  Ame  ardente  et  si  sage  t 
Dès  Tenfance  nourri  du  lait  de  Liberté 
Et  des  hautes  vertus  des  Suisses  du  vieui  àge^ 
Craignant  Dieu ,  tu  disais  :  Patrie  et  piété! 
Tes  vertus ,  ton  savoir,  ta  prudence  profonde 
Te  firent  confier  et  Tesprit  et  le  cœur 
D'Alexandre ,  ce  ttar  en  qui  plus  tard  le  monde 
Admira  la  raison  d'un  généreux  vainqueur. . 
Nous  savons  quelle  fut  alors  ton  influence 
Sur  le  suprême  arrêt  de  ce  pouvoir  immense 
Qui  disait  :  Oh!  combien  à  La  Harpe  je  doi! 
Que  de  fruits  a  produits  cette  influence  vive 
Ne  V(mlant  que  le  bien ,  pour  le  bien  seul  active  ! 
Puissent  les  gens  de  cour  prendre  exemple  de  toi  ! 

Honneur!  car  chez  les  rois  ta  vertu  généreuse 
Fit  aimer,  respecter  le  vrai  républicain , 
Et  pour  ton  pays  seul  toujours  ambitieuse 
Ne  rechercha  pour  toi,  pouvoir  ni  titre  vain* 
Aussi  tu  triomphas  des  brigues,  du  caprice 
Pour  ce  pays  si  cher,  quand  un  sénat  ae  rois 
S'émut  à  ta  parole  invoquant  sa  justice, 
Signa  rindépendance,  en  proclama  les  droits. 
Pfire  de  la  Patrie,  en  toi  vivait  son  temple; 
Tu  semais  avec  soin  les  leçons  et  l'exemple 

Que  nous  suivrons  avec  ardeur  : 
Parnos  mœurs ,  disais-tu ,  rendons-nous  respectables^ 
Bt  par  notre  union  fermes  et  redoutables^ 
Alors  la  liberté  fera  notre  bonheur. 

Ah  !  cultivons  toujours  cet  arbre  tutélaire, 
Cet  arbre  de  bonheur,  d'amour,  de  liberté 

?ue  depuis  cinq  cents  ans,  d'une  main  sage  et  fière, 
u  Grutli ,  devant  Dieu ,  nos  pères  ont  planté. 
Ce  n'est  pas  l'arbre  sec  de  licence  effrayante , 
Squelette  sans  racine  et  sans  ombre  et  sans  fruit. 
Ne  produisant  pour  fleur  qu'une  enseigne  sanglante, 
Sur  qui  jamais  du  Ciel  un  doux  regara  ne  luit. 
Le  notre  assure  en  Dieu  ses  racines  profondes. 
Et  prodigue  ses  fleurs  bienfaisantes ,  fécondes. 
Justice ,  amour  des  lois ,  honneur,  faits  glorieux. 
Confédérés,  serrons  nos  rangs  sous  son  ombrage* 
Elevons  nos  enfants  poUr  ce  noble  héritage. 
Conservons-leur  intact  Parbre  de  nos  àleux. 

18^.  John  Ruiggia  (de  Genève). 

''  50 
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Bluetteê  et  boutades. 


^  L'expérience  dévoile  trop  tard  les  embûches  tendues  à  la  jeanesse; 
c'est  le  froid  brouillard  qui  met  à  découvert  la  toile  d'araignée  quand 
les  moocbe»  me  sont  plu»  là  pour  s*y  prendre* 

—  Le  grand  homme  doit  se  retirer  par  moments  de  la  seèoe  pour  ne 
'  pas  fatiguer  Padmiration  ;  car  si  briUant  que  soH  le  selell,  B  aoraît  bien 

UH  de  ne  pas  se  coucher. 

—  Les  feos  qui  nous  affirment  n'être  d'aucun  parti  en  pofitiqne»  à 
coup  sÉr  ne  sont  pas  du  nôtre. 

—  Vieux,  nous  ne  changeons  guère  physiquement  aux  yeux  des 
autres»  car  les  outrages  du  temps  font  sur  nous  l'effet  de  taches  d'en- 
cre  sur  des  habits  noirs. 

—Ne  croire  à  ses  talents  que  pour  en  remercier  Dieu,  c'est  sanctifier 
Tamour-propre. 

—  Il  est  des  gens  qui  ne  sauraient  vivre  sans  prendre  nn  remède, 
non  pour  se  guérir  de  maux  qu'ils  n'ont  pas,  mais  pour  lui  attribuer 
la  santé  qu'ils  ont. 

—  Le  génie  prosterné  devant  le  pouvoir  ne  prospère  pas  mieux  que 
le  blé  couché  par  le  vent  :  tous  deux  doivent  mûrir  debout. 

—  On  a  beau  dire  du  bien  de  nous,  nous  en  pensons  encore  davan- 
tage. 

—  Les  vertus  qu'on  étale  couvrent  des  vices;  ce  sont  des  odeurs 
fortes  qu'on  emprunte  pour  absorber  les  mauvaises  que  Pon  a. 

—  La  pruderie  qui  survit  chex  les  femmes  à  la  jeunesse  et  à  la  beauté 
me  semble  un  épouvantait  pour  les  oiseaux,  oublié  dans  les  vignes 
après  la  vendange. 

—  Je  ne  sais  qui  nuit  le  plus  à  la  morale ,  des  séduisantes  courti- 
sannes  qui  font  aimer  le  vice,  ou  des  rigoristes  outrés  qui  font  haïr 
la  vertu? 

—  On  reconnaît  volontiers  les  petits  services,  ils  ne  val^  pas  la 
peine  qu'on  soit  ingrat. 

J.  PBTITSBflf . 
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REVUE  BIBLIOGRAPHIQUE. 

ESQUISSES  NEUCHATELOISES,  causenes  du  soir.  -  Un  vol.  in-8^, 
en  yente  cbez  Gerster,  libraire. 

La  Reçue  Sui$$e  a  déjà,  dans  son  XP  volume,  page  574,  rendu 
compte  des  Esquisses  poétiques  dues  à  la  verve  du  même  auteur,  qui 
tend  à  devenir  de  plus  en  plus  notre  poète  national.  I^  caractère  de 
cette  nouvelle  publication  n'est  pas  essentiellement  différent  de  celui 
de  la  précédente  ;  c'est  une  lecture  altacbanle  et  facile  que  tout  Neu- 
chàtelois  a  déjà  faite  au  coin  de  son  feu,  dans  une  des  longues  soirées 
de  notre  précoce  hiver  ;  on  a  lu  ces  vers  en  souriant,  en  rêvant,  tou- 
jours, on  ne  peut  en  douter,  avec  sympathie  pour  l'auteur;  quelquea- 
ons  ont  peut-être  froncé  le  sourcil  à  certains  passages,  mais  ils  ont 
bientôt  été  réconciliés  avec  le  livre.  Tel  lecteur  qui  ne  serait  pas  de* 
ravis  de  Léan  sur  la  meilleure  forme  de  gouvernement,  tombera  d'ac- 
cord avec  Àurèle  sur  les  cigares  de  Manille  et  sur  le  mariage. 

Il  est,  en  effet,  question  de  tout  cela  et  de  bien  d'autres  choses  dans 
le  dialogue  de  M.  J.  G.  C'est  une  vraie  conversation,  interrompue,  dé- 
tournée ,  ramenée ,  brisée  et  renouée  tour  à  tour.  Nous  ne  pouvons 
cependant  donner  raison  à  ceux  qui  y  trouvent  un  manque  d'unité  ;  il 
faut ,  ce  nous  semble ,  avoir  abusé  de  la  douce  paresse  que  permet  à 
l'esprit  la  lecture  de  vers  aussi  heureux  et  faciles,  pour  ne  pas  recon- 
naître dans  ce  dialogue  l'art  habile  avec  lequel  est  ménagé  le  dévelop- 
pement de  la  pensée  de  l'auteur,  qui  élève  peu  à  peu  son  sujet  jus- 
qu'au point  de  vue  religieux ,  et  arrivé  là  laisse  à  deviner  aux  esprits 
intelligents  la  vraie  solution  de  la  question.  Les  mêmes  paresseux 
dont  nous  nous  plaignons  n'ont  su  voir  non  plus  que  du  scepticisme 
dans  la  tendance  de  celle  brochure,  ou  tout  pourtant  respire  de  pro- 
fondes convictions  ;  je  parle  de  conviclions  morales ,  les  seules  vrai- 
ment dignes  de  ce  nom. 

Le  volume  se  termine  par  un  choix  de  morceaux  lyriques,  chansons 
et  fantaisies  rhythmiques  (comme  l'auteur  les  appelle),  où  la  finesse 
et  la  grâce  de  la  pensée  le  disputent  au  charme  de  la  mélodie  et  à 
rexlréme  habileté  de  la  versification.  L'auteur  est  ici  en  pleine  pos- 
session de  son  talent;  les  slances,  les  couplets,  toujours  remplis  d'har- 
monie et  de  précision,  semblent  sortir  de  sa  plume  tout  armés  et  d'un 
seul  jet.  C'est  à  cette  forme,  croyons-nous,  que  Tauteur  'devrait  se 
rattacher  ;  mais  avant  tout ,  qu'il  ne  larde  pas  à  continuer  une  œuvre 
aussi  heureusement  conçue,  et  surtout  à  gratifier  de  nouveau  le  pu- 
blic de  quelques-unes  de  ces  chansons  si  pétillantes  d'esprit  et  de 
verve ,  et  dont  il  a  seul  le  secret. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


752 

LETTRES  D'UN  CITOYEN  DES  ETATS-UNIS,  siir  la  crise  religieuse  du 
canton  de  Vaud,  publiées  parC.-P.  Girard,  professeur  à  roolversité 
de  Bâle.  Mémoire  couronné.  —  En  vente  chei  George  Bridel,  à  Lau- 
sanne, et  à  Neuchàtel  et  Genève  chesles  principaux  libraires.  — 
Prix  batz  25. 

On  connaît  le  noble  et  généreux  appel  de  M.  Haldimand  en  faveur 
de  la  liberté  religieuse,  il  proposa  en  automne  18tô,  un  prix  de  SIfOO 
francs  «  pour  le  meilleur  écrit  populaire  sur  les  lois  et  les  actes  par 
tesquelê  la  Hberté  des  cultes  est  frappée  dans  le  canton  de  Vaud ,  et 
9ur  les  effets  de  la  persécution  religieuse  relativement  à  la  morale 
publique  et  aux  intérêts  généraux  â^un  peuple.*  Des  bommes  d'un 
grand  mente  et  parfaitement  qualiflés  pour  cela ,  se  chargèrent  de 
prononcer  sur  la  valeur  des  ouvrages  qui  seraient  soumis  à  leur  ap- 
préciation. Ce  n'était  pas  sans  une  légitime  curiosité  et  un  vif  intérél 
de  ccour  que  les  amis  de  Tindépendance  de  TEglise  attendaient  le  mo- 
ment où  le  nombre  des  concurrents  serait  connu  et  où  le  jury,  pro- 
nonçant son  verdict^  proclamerait  le  nom  de  Fauteur  couronné.  Au 
mili^  des  préoccupations  de  tous  genres  dont  les  esprits  les  plus  in- 
dépendants et  d'ordinaire  les  plus  calmes ,  ont  peine  à  se  garantir,  \\ 
était  permis  de  supposer  que  la  jouté  intellectuelle  et  libérale  que 
M.  Haldimand  avait  provoquée,  ne  convierait  pas  de  combattants  bien 
nombreux,  ni  peut-être  sufGsaniment  préparés.  De  plus,  le  temps  ac- 
cordé pour  remplir  les  conditions  du  concours  était  fort  limité ,  les 
documents  à  consulter  très-variés  et  très-iniporlants.  Les  faits  mêmes 
du  procès  exigeaient  une  élude  délicate  et  approfondie  ;  enOn ,  Fessai 
philosophique  que  réclamait  le  programme  et  qui  devait  entrer  comme 
partie  essentielle  dans  un  ouvrage  populaire^  demandait  non-seule- 
ment une  grande  liberté  d'esprit  et  du  savoir,  mais  encore  la  connais- 
sance pratique  des  besoins  et  des  éléments ,  permanents  et  variables, 
qui  constituent  le  caractère  d'un  peuple ,  et  dont  tant  de  personnes, 
du  reste  éclairées,  ne  paraissent  pas  même  se  douter. 

Nous  sommes  heureux  de  le  dire:  les. prévisions  défavorables  ne 
semblent  pas  s'être  réalisées.  Les  détenseurs  de  la  liberté  religieuse 
n'ont  pas  fait  défaut.  Trente  et  un  mémoires  ont  été  présentés  au  Jury 
qui ,  dans  son  rapport,  en  a  distingué  neuf,  comme  étant  les  plus  re- 
marquables et  les  meilleurs,  et  en  a  couronné  deux,  celui  de  M.  Lu- 
cien Jottrand,  publicistc  à  Bruxelles  (*)  et  celui  de  M.  Girard-Blumer, 
professeur  à  fiiâle  Le  public  pourra  bientôt  juger  l'ensemble  de  ces 
mémoires;  car  nous  savons  qu'un  homme  distingué,  aussi  habile  lit- 
térateur que  chrétien  excellent ,  en  fait  l'objet  d'un  examen  détaillé. 

Ce  travail  est  impatiemment  désiré. 

(*)  Vo  r  le  rendu -compte  do  ce  livre,  page  Wk  de  ce  volume. 
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Si  le  eoncoors  ooTert  par  M.  Haldimand  n'eût  pas  amené  d'autre 
résultat  que  la  publication  des  Lettres  (ftin  citoyen  des  Etats-Unis, 
il  y  aurait  déjà  lieu  d'être  satisfait  et  reconnaissant.  Les  écrits  précé- 
demment publiés  par  M.  Girard  et  en  particulier  ses  communications 
intéressantes  à  la  Revue  Suisse ,  nous  faisaient  présager  un  livre  de 
talent  et  de  conscience.  C'est  aussi  le  jugement  très^favorable  que 
nous  suggère  la  lecture  de  son  mémoire. 

Au  point  de  ?ue  où  s'est  placé  M.  Girard ,  il  était  difficile  de  trouver 
une  forme  littéraire  plus  heureuse  que  celle  dont  il  a  fait  cboix.  Se 
proposant  surtout  de  rappeler  et  d'étudier  les  faits  qui  ont  signalé  la 
révolution  religieuse  du  canton  de  Vaud ,  il  y  avait  tout  profit  pour 
l'intérêt  du  lecteur  et  l'inlelligence  du  sujet,  de  déposer  dans  une  cor-* 
respondance  active  les  événements  et  les  actes,  tels  qu'ils  se  sont 
produits  selon  leur  ordre  chronologique.  Les  faits  religieux ,  les  dé- 
sordres de  la  rue  et  les  lois  du  pouvoir,  se  présentent  ainsi  dans  leur 
succession  réelle;  les  points  saillants  sont  par  là  suffisamment  mis  en 
lumière ,  les  détails  Fes  plus  significatifs  et  les  plus  intimes  trouvent 
leur  place  naturelle.  Rien  ne  s'oppose  non  plus  à  ce  que  la  discussion 
des  principes  ne  s'introduise  avec  facilité  dans  le  récit  ;  seulement  (et 
c'est  un  des  éloges  que  nous  aiinons  à  donner  à  M.  Girard)  il  fallait 
pour  captiver  l'attention ,  beaucoup  de  mesure,  échapper  aux  redites, 
et  une  surveillance  constante  du  but  en  perspective.  Et  si  le  genre  épU- 
tolaire,  adopté  par  l'écrivain,  n'offre  pas  les  avantages  d'une  mé- 
thode plus  sévère ,  rigoureuse  et  didactique,  il  a  d'un  autre  côté  le 
mérite  de  l'actualité ,  de  la  chaleur  et  de  la  vie. 

Dans  un  ouvrage  destiné  à  être  un  livre  d'action,  on  pouvait 
craindre  que  l'auteur,  emporté  par  la  vivacité  de  ses  sympathies  et  par 
la  violence  de  l'opposition ,  ne  franchit  quelquefois  les  limites  de  la 
vérité  et  de  la  charité.  Dans  les  luttes  de  nos  jours ,  on  ne  voit  que 
trop  d'écrivains ,  même  parmi  les  meilleurs ,  qui  prennent  les  exagé- 
rations de  la  passion  pour  des  convictons  profondes.  Mais  le  lecteur 
des  Lettres  trouvera  sans  doute  comme  nous  que  toute  l'impartialité 
désirable  a  été  scrupuleusement  observée  dans  la  correspondance  du 
Citoyen  des  Etats-Unis ,  espèce  de  pseudonyme  dont  le  choix  montre 
bien  la  voie  indépendante  et  large  dans  laquelle  M.  le  professeur  Girard 
a  voulu  marcher.  Qu'il  reproduise  et  qu'il  examine  les  pièces  offi- 
cielles ,  qu'il  juge  les  opinions  et  les  démarches  des  hommes  dont  il 
désapprouve  la  ligne  de  conduite,  qu'il  fasse  usage  des  réflexions  de 
la  presse  étrangère  au  canton  de  Vaud ,  nous  n'avons  rien  remarqué 
qui  put  légitimer  une  critique  défavorable  sur  ce  point  capital.  M.  Gi- 
rard a  été  bien  gardé  par  sa  conscience  de  chrétien,  par  les  habitudes 
de  son  esprit  observateur  et  éclairé ,  et  par  son  amour  vrai  pour  son 
pays;  En  définitive ,  l'unpression  est  une ,  puissante,  elle  est  triste 
aussi ,  mais  salutaire, 
r^ous  espérons  que  ces  Lettres  ^  si  attachantes  pour  quiconque  a 
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suivi  avec  détail  la  cri^e  religieuse  du  canton  dç  Vaud  et  si  complètes 
pour  les  personnes  qui  désirent  encore  des  renseignements  exactes  et 
utiles,  seront  lues  aussi  par  les  adversaires  de  la  liberté  des  cultes,  el 
par  ceux  qui  s'obstinent  à  voir  une  misérable  question  politique  dans 
une  loyale  manifestation  de  foi  religieuse.  Nous  ne  doutons  pas  pour 
plusieurs  de  Tbeureux  résultat  de  cette  lecture. 

€e  sera  pour  l'auteur  la  plus  belle  récompense  de  ses  efforts  et  de 
soB  important  travail.   . 

JEAN  HUS,  WICLEFF  et  JEROME  DE  PRAGUE,  ou  trois  réforma- 
teurs avant  la  Réforme.  —  Lausanne,  chez  George  Bridel,  éditeur. 
1847. -Prixôbati. 

Cette  brochure  est  tirée  en  bonne  partie  du  livre  de  M.  de  Bonne- 
chose  dont  nous  avons  rendu  compte  dans  cette  Revue  (p.  659,  t.  X). 
Elle  est  destinée  à  populariser  les  résultats  essentiels  de  cet  attachant 
récit,  et  parait  avoir  été  écrite  surtout  en  vue  de  la  jeunesse.  La  por- 
tion doctrinale  y  tient  peu  de  pface;  les  faits  sont  présentés  avec  sim- 
plicité et  cependant  dans  une  narration  animée  ;  ça  et  là  des  explica- 
tions courtes  et  précises  déterminent  avec  exactitude  le  sens  de  ces 
expressions  tliéologiques  ou  philosophiques ,  obscures  pour  les  lec- 
teurs non  lettrés,  et  bien  plus  nombreuses  qu'on  ne  le  croit  d'ordi- 
naire «  dans  tes  livres  destinés  à  être  remis  entre  les  mains  des  jeunes 
gens.  Nous  aurions  voulu  que  Tesquiase  de  la  vie  de  Wicleff  eût  été 
nn  peu  plus  étendue  ;  sans  les  écrits  du  prêtre  anglais ,  la  voix  réfor- 
matrice de  Jean  Hus  ne  se  fût  sans  doute  jamais  fait  entendre;  c'est  le 
professeur  d'Oxford  qui  a  suscité  le  prédicateur  populaire  de  la  cha- 
pelle de  lUîlhléeni  ;  el ,  chose  singulière ,  tandis  que  dans  son  pays 
l'influence  de  WiclelT  resta  limitée  à  la  splière  de  l'état  et  des  classes 
élevées,  quelques-unes  de  ses  idées,  tombées  dans  l'àme  ardente  de 
Hus  el  de  icTôoïc,  devaient  produire,  sur  un  autre  point  de  l'Europe, 
le  mouvement  religieux  le  plus  démocratique  qui  ail  peut-être  jamais 
agité  la  chrétienté.  Le  but  que  s'est  proposé  l'estimable  auteur  de  ce 
petit  volume  ne  lui  prescrivait  pas  du  reste  de  s'arrêter  beaucoup  à 
de  semblables  r;ipprochements  :  il  a  voulu  présenter ,  dans  une  forme 
populaire  et  accessible  à  tous ,  les  faits  principaux  qui  ont  marqué  la 
vie  et  la  mort  des  précurseurs  de  la  grande  Réforme  du  seizième  siè- 
cle,  et  son  travail  correspond  très-bien  à  cette  intention. 

MYTHOLOGIE  GRECQUE  ET  ROMAINE,  ou  introduction  facile  el  métho- 
dique à  la  lecturt)  des  poètes,  par  M.  J.  Hun.bort;  3*  édition,  Paris  1848. 

MANUEL  CHRONOLOGIQUE,  contenaut  les  principales  dates  de  Thistoire 
UDiverselle,  politique, ecclésiastique  et  littéraire,  jusqu'à  la  fin  de  Tannée 
4  848,  par  J.  H.  Humbert;  3'  édition,  Paris  1849. 

Il  y  a  quelques  anuce:^,  M.  Humbert,  de  Genève,  n'était  connu  que  par 
s<.«s  uuvra^^es  sur  la  langue  urabC;  et  prinrii^alomcnl  par  sou  Anthologie^  rc- 
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cneil  précieux ,  où  puisèrent  tour-ii-toûr  les  diiférens  écrivains  qui  ont  dé- 
roulé k  nos  yeux,  par  de  splendides  fragmens,  les  richesses  des  littératures 
orientales.  Le  savant  philologue  voulut  joindre  à  ces  palmes  d'autres  plus 
modestes  et  non  moins  réelles.  Comme  maints  esprits  élevés,  il  tourna  ses 
regards  vers  la  jeunesse,  «ît  lui  consacra  aussi  ses  veilles.  Certes  M.  Hum- 
bert  fut  bien  inspiré  ;  nous  n^en  voulons  diantre  preuve  que  la  médaille  de 
première  classe  que  la  Société  pour  rinstruction  élémentaire  lui  a  décernée 
à  Paris,  en  Juillet  dernier,  pour  sa  Mythologie,  Dans  un  rapport  officiel, 
M.  A.  Meunier  appelle  cet  ouvrage  «  un  cbef-d'œuvre  en  son  genre.>  Nous 
applaudissons  de  tout  cœur  à  ce  jugement.  Sous  quelque  rapport  que  l'on 
envisage  ce  livre,  il  en  est  digne.  Jusqu^à  ce  jour,  Chompré,  Tabbé  Lyon- 
nais ,  Blanchard ,  Noël ,  étaient ,  ce  nous  semble ,  les  guides  offerts  à  la 
jeunesse;  le  grand  défaut  de  ces  ouvrages  était  souvent  une  gaze  trop  légère 
jetée  sur  les  aventures  galantes  des  dieux  de  roiympe,  et  toujours  Tabsence 
d'un  plan  méthodique,  de  cette  philosophie  éclectique,  qui  relie  ensemble, 
quand  faire  se  peut ,  les  fables  identiques  des  peuples  anciens ,  les  décom- 
pose et  remonte  aux  causes  premières.  M.  lliunbert  a'procédé  de.cette  ma- 
nière ;  il  ne  quitte  jamais  son  fil  conducteur.  On  [remarquera  surtout  la 
vérité  de  cet  allégué  en  ce  qui  touche  à  la  mythologie  égyptienne  comparée 
à  la  mythologie  grecque.  Les  six  sections,  dont  se  compose  Pouvrage ,  for- 
ment un  cadre  complet,  oi\  chaque  divinité,  chaque  héros,  chaque  person- 
nage marquant  de  Pantiquité  a  sa  place  désignée;  les  coutumes,  les  usages 
ne  sont  même  pas  oubliés.  Ajoutons  que  le  style  de  la  Mythologie  est  d'une 
élégance  remarquable,  d^une  pureté  attique,  sans  recherche,  sans  préten- 
tion. C'est  dans  les  classiques  que  Panteur  a  puisé  la  plupart  de  ses  cita- 
tions ,  qui  ont  un  cachet  d'originalité  frappante;  parfois  aussi  le  poète  fran- 
çais fournit  des  vers  ingénieux  à  Pappui  des  poètes  grecs  et  latins.  Espérons 
que  cet  ouvrage  sera  accueilli  en  Suisse ,  comme  il  le  mérite.  II  en  est  à  sa 
troisième  édition ,  c'est  son  plus  bel  éloge. 

Le  Manuel  chronologitiue  du  même  auteur  se  distingue  aussi  par  des  qua- 
lités supérieures.  Sans  doute  ici  il  y  aura  plus  de  sécheresse,  plus  de  peine, 
mais  toutes  deux  sont  si  bien  dissimulées  qu'il  faut  être  expert  pour  y 
prendre  garde.  Cet  ouvrage  est  encore  neuf  dans  son  genre.  D'un  coup- 
d'œil  vous  saisissez ,  année  par  année ,  tons  les  évènemens  remarquables 
dans  le  monde  politique  ou  intellectuel ,  toutes  les  découvertes  importantes 
dans  les  sciences  ou  dans  les  arts.  Au  milieu  du  texte  quelques  grands  noms, 
en  caractères  plus  saillans  ,  surgissent  comme  autant  de  jalons  qui  tracent 
notre  route  dans  ce  vaste  domaine  de  l'histoire,  où  il  est  si  facile  de  s'éga- 
rer. L'auteur  apporte  une  exactitude  scrupuleuse  dans  l'indication  des 
dates;  il  a  procédé  mathématiquement,  d'un  œil  sûr,  hésitant  au  besoin, 
mais  s'avançant  hardiment  quand  la  critique  a  fait  jaillir  la  lumière  des  té- 
nèbres épaisses  de  Pantiqnité.  Sous  ce  rapport  M.  Uumbert  est  irrépro- 
chable; la*  nouvelle  école  historique  le  compte  parmi  les  siens;  il  remonte 
aux  sources,  et  ne  donne  que  des  faits  certains.  Cet  ouvrage  ne  sera  pas 
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moins  utile  aux  écoles  que  le  précédent.  8U1  a  coûté  à  M.  Hambert  plus  de 
labeur  que  la  HythologU ,  il  n'en  aura  pas  moins  de  suecés.  «  K. 

LES  CHATEAUX  DE  BALE-CAMPAGllE  (ME  8CHL0ES8ER  und  die  Burg en 
in  Buselland ,  Nachrichten  ûber  das  Leben  und  Treiben  der  Ritter  and 
Barfberren  auf denselben  »  nebst einer  Menge  Volkssafea),  par J.  G.  Leiif* 
genbager.  UesUl.  1848. 

Gomme  le  lÎTre  Pindique ,  cet  outrage  est  consacré  exclusiTement  à  IHiis^ 
toirt  des  anciens  cbiteaux ,  si  nombreux  dans  le  canton  de  Bàle.  Wurstel- 
ses,  Gross,  Lutx,  Brûkner  et  les  cbroniqueurs  ont  servi  de  base  à  ce  ira- 
Taily  Bruckner  surtout  a  été  fréquemment  copié  par  M.  Leuggenbager.  La 
partie  purement  historique  offre  donc  peu  de  données  nouTelles;  nons  ayons 
cependant  remarqué  certains  faits  peu  connus  :  l'auteur  dit  dans  sa  pré- 
face qu'outre  les  chroniques  imprimées ,  il  a  consulté  arec  fruit  des  ehromi^ 
çtt«#  manuteritôê  p<mdreu$e$  ;  quelles  sont  ces  sources  inédites  !  pourquoi  ne 
sont-eUes  pas  relatées  d'une  manière  précise?  pourquoi  encore  cette  ab- 
sence complète  d'indications  pour  les  particularités  qui  ne  sont  pas  du  do- 
maine public.  Le  cadre  même  de  l'ouTrage  ne  semble  pas  avoir  dA  interdire 
la  littérature  de  son  œuvre  ;  et  si  l'auteur  cité  importe  peu  au  commun 
des  lecteurs,  Tbomme  sérieux  désire  connaître  sur  quelles  autorités  s'appoSe 
l'écrivain.  L^histoire  des  anciens  cbàteaux  est  précédé  d'un  coup-d'œil  sur 
l'ancienne  Rauracie»  et  suivie  d'observations  intéressantes  sur  l'état  du 
peuple  et  du  pays  au  moyon-àge. 

Vais  une  partie  neuve  dans  cet  ouvrage  est  celle  qui  rappelle  les  légendes 
et  traditions  populaires.  Plusieurs  étaient  connues  ou  signalées  ailleurs  ; 
cependant  nous  n'en  avons  pas  encore  vu  de  recueil  aussi  complet,  et  nulle 
part  elle4  n'étaient  rendues  avec  une  telle  facilitent  élégance  de  style.  Ce 
sont  bien  les  ruines  des  antiques  manoirs  avec  leurs  tapis  de  lière  et  de 
mousse,  aux  fleurs  blanches  coquettement  inclinées  çk  et  là.  D'un  cAté, 
grâce,  langueur,  mélancolie;  de  l'autre,  grandeur,  force,  éclat.  Parfois 
l'intérêt  dramatique  anime  le  rt*cit,  comme  le  tremblement  de  terre  de  Pfef- 
fingen  en  1356.  Par  contre  une  simplicité  touchante  respire  à  chaque  page  de 
V Enfant  perdu  et  de  Marie  on  la  fleur  de  la  vallée  de  Domach.  Nous  regrettons 
de  ne  pouvoir  confirmer  par  une  citation  ce  jugement  dicté  par  une  stricte 
justice.  Les  qualités  poétiques  propres  au  style  légendaire  le  cèdent  dans 
l'histoire  proprement  dite,  à  une  phrase  sobre,  forme  et  digne. 

Bruckner  était  trop  scie.itiflque  et  trop  coûteux  pour  être  entre  les  mains 
de  tous;  M«  Leuggenbager  a  remédié  à  ce  double  défaut;  son  ouvrage  est 
d'un  prix  modique  et  il  est  populaire.  Remercions-le  au  nom*de  ses  compa- 
triotes. Gr4ce  à  lui,  tout  Bàlois,  au  village  comme  à  la  ville,  apprendra 
bientôt  en  s'amusant  l'histoire  de  son  pays,  si  pleine  de  charmes,  à  quelque 
époque  qu'on  la  considère.  K. 
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triche,  277,  —  Perspective  d^avenir,  id.  —  La  réaction  en  France,  278. 

—  R^ultat  probable  des  élections,  279.  —  Les  socialistes  et  Tannée,  280. 

—  Sur  Texpédition  de  Rome,  id  —  Bruits  fâcheux  sur  le  Président,  281. 

—  Mouvement  dans  le  protestantisme  français,  282.  —  M.  Adolphe  Monod, 
son  influence,  une  page  de  sermon,  283.  —  Les  émigrans  suisses  aux 
EUts-UnU.  M.  A  Guyot  à  Boston,  285. 

Mélangée.  Thomas  Cbalroers,  par  C.  de  F.,  286.  —  Bluettes  et  boutades, 
par  J.  Petitsenn.  291. 

Juin*  —  Caractère  du  temps  présent,  347.  —  Lamartine,  écarté  de  la 
scène  politique ,  348.  —  Effet  de  Pexpédition  française  à  Rome  sur  Topi- 
nion,  349.  —  Le  nouveau  cabinet,  message  du  Président,  id.  —  La  nou- 
velle Assemblée,  350.  —  Progrès  de  la  propagande  sociale,  id.  —  Insur- 
rections hongroise  et  allemande,  551.  —  Manifeste  de  Becker,  id.  — 
Mierolawski,  combat  à  Catane,  552.  —  Aventure  de  la  Chronique^  353.  — 
M"^  Réeamier,  id.  —  Les  théâtres,  W^*  Dorval  et  m"'  Georges,  354.  — 
Le  Prophète^  id.  —  Madame  de  ITrudcner,  par  Charles  Eynard,  355  à  359. 

—  Journée  du  18  juin  à  Paris ,  559. 

Suisse.  —  Publication  des  Mémoires  couronnés  au  concours  Haldimand, 
360.  -*  Genève,  James  Fazy  en  voyage,  les  capitulations  militaires,  les 
douanes  et  la  loi  sur  la  liberté  individuelle ,  360.  —  Letiret  geneçoiêet  de 
M.  Baumgartner,  361.  —  Vn  termon  soui  Louii  XV,  par  M.  Bungener,  id. 

—  Lettres  cTun  malade  à  un  malade,  par  M.  Bouvier,  362.  Les  poètes,  id,  — 
Bals,  concerts,  soirées  artistiques,  363  et  s.  —  Porrentruy.  Les  jour- 
naux à  Porrentruy.  —  Travaux  de  la  Société  jurassienne  d^émulation  ;  Vic- 
tor Theubet,  364  ài  367. 

Jnillet*  —  La  journée  du  13  juin  ;  effet  de  Tembauchage  des  soldats 
par  les  socialistes,  409  à  412.  —  Prise  de  Rome ,  ses  résultats ,  412.  —  La 
civilisation  en  Orient;  Abbas-Pacha,  413.  —  Lamartine.  Barthélémy  plai- 
dant pour  lui  auprès  des  électeurs,  413.  —  M.  Porchat,  couronné  par  PAca- 
demie  française,  414.  —  Le  nouveau  tableau  de  M.  Gleyre;  opinion  des 
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journaux,  hih  à  i6.  —  ChénedoUéet  ses  coDlemporains,  par  8ainte-Beu¥«, 
416  à  448.  —  Chateaubriand  et  sa  sœur  Lucile,  418.  —  Lettres  deB.  Cona- 
tant  à  M*"*  Récamier,  419.  —  L'Allemagne  décrite  dans  une  correspon- 
dance. 41<)  k  422. 
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'-^  Le  rapport  sur  les  affaires  de  Eome,  les  conclusions  catholiques,  667.  — 
M,  Tblers  et  son  duel ,  id.  —  Le  Message ,  TAssemblée  et  les  deux  partis  dy» 
aasliques,  668.  —  Prince  ou  Président,  670  —  Le  socialisme  et  la  dicta- 
ture» id.  —  Le  socialisme  dans  les  campagnes,  671.  —  L^atkéisme  dans  le 
peuple,  par  Lamartine,  671-72.  —  Les  morts  célèbres  de  révolutionnaires 
français,  673.  —  Athéisme  latent,  athéisme  proprement  dit,  67&.  —  Les 
Coii/efiioNS  d*un  révoliUiimnaire^  par  Proudhon  ,•  675  à  77.  —  Doctrines  et 
portraits  tracés  par  Prondhon  ;  678  à  80. 

8V1SSE.  —  Porrenîruy,  —  Travaux  et  extension  de  la  Société  d^Emulatioa 
patriotique  de  cette  ville.  680  à  8S. 


D*  Les  deux  notes  de  la  situation ,  73S.  —  Le  rôle  du  Prési- 
dent se  dessine,  733.  —  Reprise  des  affaires ,  duels,  maladie  de  Louis-Na- 
poléon et  M.  Thiers,  id.  et  suiv.  —  Quorelle  des  chefs  socialistes;  répliqhe 
de  Pierre  Leroux  ï  Proudhon ,  734  et  suiv.  —  Antipathies  des  prisonniers 
socialistes  les  uns  pour  les  autres ,  735.  ^  Mot  de  Louis  Blanc  sur  Prou- 
dhon, 736.  —  Mot  du  Semeur,  736.  —  Inquiétude  des  esprits  prévoyans; 
antagonisme  de  la  Prusse  et  de  P Autriche,  737.  —  Notice  de  M.  Mignet  sur 
Itossi,  739.  —  Sainte-Beuve  et  Joubert,  742.  —  M.  Jrganl,  pair  Charles 
Autigny. 

SutssE.  —  Genève,  Mouvement  scienliflque  et  littéraire.  Cours  publics 
donnés  k  Cenève  cet  hiier,  743.  —  Livres  nouveaux  ,  745. 

Mélanges,  —  Les  moDumeus  de  Davel  et  de  La  Uarpe,  745.  «—  Strophes 
par  John  Buqgger,  7^8. 
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ces  hautes,  Ihex  :  ses  hautes 
Direction ,  lisez  :  Directoire 
;  pas  de  TÎrguIe  après  mire 
en  remontant  :  Torquemuda  lisez  :  Torqnemada 

>  :  Ne  faisais-tu  pas,  dis ,  de  bien  belles 

obsèques  lisez:  dis,  ne  faisais-tu  pas  de  bien  belle» 

obsèques 
oui ,  de  ton  chapitre  lisez  :  oh  !  oui  de  ton  chapitre 
hauts  et  vains  lisez  :  riches  et  vains 
où  Uhz  :  d'où 
comme  :  lisez  :  connu 
eu  ce  temps  lisez  :  en  ce  temps 
Remplacez  Renaud  par  Roger  j  comme  aurait  dA  dire 

le  critique  cité  dans  ce  passage. 
Padekouke  lisez  :  Pankouke 
en  remontant ,  le  relation  linz  :  la  relation 

>  Senner  lisez  :  Sinner 

XVl«  siècle,  lisez  :  XV«  siècle 
des  troupeaux  lisez  :  de  troupeaux 
raideur  lisez  :  roideur 
ses  ffarfniBs  lisez  :  des  parfums 
estimés  lisez  :  estimées 
Régner  lisez  :  Hegner 
empêchait  lisez  :  empêchaient 
le  coap-d'œil  lisez  :  ce  conp-d*<mI 
et  du  sentiment  lisez  :  et  de  sentimeol 
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:  paraissant  \\tt%  :  paraissent 

:  son  dernier  Xiitz  :  le  dernier 

:  flamande  lisez  :  wallonne 

:  le  conserve  \\»t%  :  la  eonserre 

:  un  Odyssée  (itrs  :  une  Odyssée 

:  fautes  aussi ,  sa  position  liêu  :  fautes  ;  aussi  sa  po* 

siUon 
:  modestie  du  lisez  :  modestie  de 
:  fa  poétique  Ihet  :  la  poésie 

d^en  bas  :  Oarystès  :  liées  :  Oarystis 
;  le  dire  si  bien  lisez  :  dire  si  bien 
;  haute-lisse  lisez  :  haute-lice 

petits  lihts  lisez  :  petits  flots. 
;  couleur  tert-de-botte  lisez  :  couleur  revers  de  botte 
:  la  nature  est  votre  maître  lisez  :  la  nature  et  voire 

maître 
r  front ,  Uhz  :  fond , 
:  le  catastrophe  lisez  :  la  catastrophe 

d'en  bas  :  elles  lisez  :  ils 

»  Hippodrome  lisez  :  l'Hippodrome 

'  précieuses  lisez  :  pieuses 
;  est  lisez  :.  n'est 

cahos  lisez  :  chaos 

de  son  œuvre  lisez  :  de  cette  œuvre. 


Digitized  by  LjOOQ IC 


Digitized  by  LjOOQ IC 


^"?^^^ 


Digitized  by  LjOOQ IC 


Digitized  by  LjOOQ IC 


Digitized  by  LjOOQ IC 


